ISTORIA ORIENTULUI ANTIC Originea celor mai vechi societăți de clasă și a primelor centre ale civilizației deținătoare de sclavi ISTORIA ORIENTULUI ANTIC REDACȚIA Academician B B PIOTROVSKY (redactor responsabil) academician | MA KOROSTOVTSEV, Membru corespondent al Academiei de Științe a URSS GM BONG ARD-LEVIN, Doctor în Științe Istorice IM DYAKONOV, Doctor în Științe Istorice | G F ILYIN|, Candidat la Științe Istorice E A GRANTOVSKY, Candidat la Științe Istorice T V STEPUGINA G • Originea celor mai vechi societăți de clasă și a primelor centre ale civilizației deținătoare de sclavi Partea a doua FRONT ASIA EGIPT Sub redacția Membrului Corespondent Academia de Științe a URSS G M BONGARD-LEVINA EDIȚIA PRINCIPALĂ A LITERATURII ORIENTALE MOSCOVA • BBC ( ) și Arme de la înmormântările Gnati din Dorak: a) pumnale cu lame din bronz, argint și fier (primul din stânga), mânere din piatră sculptate și încrustate cu aur, argint, pietre prețioase (cap I, ill a) La porțile cetății Hattusei (reconstrucție de M V Gorelik) Reconstituire arhitecturală după R Naumann, haine bazate pe imagini hitite și egiptene (cap II, fil ) Vas din Kanish (cap II, ill ) „Poarta Leului” în Hattusa (cap II, ill ) Sanctuarul din Eflat un-pu nar (cap II, ill ) Detaliu al unui vas hitit cu reliefuri și colorare (cap II, fil ) Arta cretană, pictură: a) băieți (cap II, fil a) Faraonul Khafra, dinastia a IV-a: b) o statuie a templului memorial (cap V, ill ) Statui de tron ale prințului Rakho-tep și ale soției sale Nofret din mormântul din Medum, dinastia a IV-a (cap V, ill ) - ^ Afluenți nubieni, pictura mormântului părinților reginei Teye, dinastia XVIII (cap VIII, ill ) Pictura mormântului lui Horemheb, dinastia XVIII (Cap IX, il ) Decorarea pieptului lui Tutankhamon, aur, lapis lazuli, calcedonie, pastă, dinastia XVIII - I ( )- KB- - - Redacția principală de literatură orientală a editurii Nauka, a (cap I) „й, : s; - (cap II) (cap II) (cap II) (cap II) (cap II) ':®ygda:хі ъй; a (cap II) (cap V) (cap V) (cap ix) DE LA REDACȚIA Lucrarea oferită cititorului este cea de-a doua parte a cărții „Originea societăților antice de clasă și primele centre ale civilizației deținute de sclavi” (Partea I „Mesopotamia” a fost publicată în ), care deschide seria de cărți „ Istoria Orientului antic” Această serie reflectă starea științei moderne despre perioada antică din istoria țărilor din Orient Paginile cărții povestesc despre apariția și perioada timpurie a celor mai vechi centre ale civilizațiilor orientale care au existat în Valea Nilului, pe teritoriul Asiei Mici și al Mediteranei de Est (corespunzând cronologic primei părți a cărții, așa cum am vezi, geografic acoperă alte regiuni) Cartea arată că, în ciuda izolării relative inițiale a civilizațiilor individuale unele de altele, apariția lor s-a datorat unor factori culturali și istorici comuni, unității procesului istoric Pe baza noilor materiale, este recreată o imagine a istoriei politice, sociale și economice a societăților antice din Orient, corespunzătoare nivelului modern al cunoștințelor noastre Cartea reflectă realizările științei istorice, care are tradiții glorioase asociate cu numele lui B A Turaev, V V Struve, A I Tyumenev, M A Korostovtsev și alții În fiecare an aduce importante descoperiri științifice Cercetările efectuate de arheologi, lingviști și epigrafiști îmbogățesc ideile existente; numeroase lucrări apar pe cele mai diverse probleme ale istoriei și culturii Orientului antic Toate acestea necesită implicarea constantă a din ce în ce mai multe date noi, clarificarea ipotezelor acceptate, faptelor stabilite anterior Această „Istoria Orientului Antic” este rodul muncii în primul rând a oamenilor de știință de la Institutul de Studii Orientale al Academiei de Științe a URSS, dar la ea au luat parte și angajați ai altor instituții de conducere ale țării noastre Autorii acestei lucrări sunt: doctori în științe istorice Yu Ya Perepelkin (Ch IV-X), I M Dyakonov, N B Yankovskaya, V G Ardzinba (Ch I-III) Bibliografia a fost compilată de autorii capitolelor sub redacția Candidatului de Științe Istorice T N Savelyeva Hărțile au fost întocmite de candidatul la științe istorice T V Stepugina după schițele autorilor capitolelor Ilustrațiile au fost selectate de T V Stepugina și candidatul la istoria artei M V Gorelik, care au realizat și reconstituiri științifice și artistice pe baza monumentelor antice Capitolul III folosește materiale de la V M Masson și I Sh Shifman Echipa de autori a urmat aceleași principii de prezentare a materialului care au fost adoptate pentru întreaga publicație, este atașată o bibliografie detaliată Capitolele sunt construite în același mod ca și în prima parte: alături de istoria politică și relațiile socio-economice sunt descrise în detaliu probleme etno-culturale, învățături religioase și filozofice Ordinul De la redacția În urmă cu aproape douăzeci de ani, un egiptolog sovietic remarcabil, șef al Departamentului Orientului Antic la Institutul de Studii Orientale al Academiei de Științe a URSS, Acad M A Korostovtsev a luat inițiativa de a pregăti o lucrare în mai multe volume despre istoria Orientului antic Implementarea planului său a fost în mare măsură posibilă datorită celui mai înalt profesionalism, abilități organizatorice strălucite, calități umane și farmec personal al lui M A Korostovtsev Din păcate, Mihail Alexandrovici nu a trăit până să vadă publicarea acestei cărți Colegiul editorial și autorii publicației dedică această lucrare memoriei acestui om de știință remarcabil FRONT ASIA Capitolul I PERIFERIA NORDICĂ A CIVILIZĂȚIEI MESOPOTAMSKY INFERIORĂ mileniul IV-II î Hr e Populația din Mesopotamia Superioară, Siria și Arabia Primele comunități agricole din Mesopotamia de Nord au atins o dezvoltare semnificativă în mileniul VI-IV î Hr e , când aici erau răspândite monumente ale culturilor Hassuno-Samarr și Khalaf și apoi cultura așa-numitului Ubaid de Nord După o oarecare încetinire a ritmului de dezvoltare (de vreme ce posibilitățile formelor de agricultură și creșterea vitelor găsite au fost epuizate), până la sfârșitul mileniului al IV-lea se remarcă o nouă ascensiune atât în regiunile de la est de Tigru, cât și în partea superioară cursuri ale afluentului Eufratului - Khabur, unde la acea vreme oaze de cultură de tip Mesopotamia Inferioară - așezarea Tell - Căsătoria etc Aceste centre și-au păstrat semnificația în prima jumătate a mileniului III î Hr e Influența sumeriană asupra civilizației urbane emergente din Mesopotamia Superioară apare aici foarte clar în multe domenii ale culturii Se referă, de asemenea, la amenajarea templelor, la formele produselor metalice și la tipurile de sigilii cilindrice realizate local, dar evident după modele sudice Influența culturală aici, așa cum spune, a precedat expansiunea politică a Akkadului la Tell-Brak și așezărilor similare, precum și în Ebla și alte orașe din nord-vestul Siriei Este probabil ca comerțul și alte tipuri de conexiuni cuprinzătoare să fi accelerat formarea relațiilor de clasă în societatea locală Există o presupunere că mormintele boltite găsite în Ninive în straturi corespunzătoare mijlocului mileniului III î Hr e , pot fi atribuite așa-numitelor regale - precum mormintele din dinasticul timpuriu Ur (din păcate, au fost jefuite în vremuri străvechi și natura lor nu mai poate fi stabilită cu exactitate) Monumentele scrisului din Mesopotamia Superioară ale mileniului III lipsesc - poate din întâmplare Excepție este Mari, de unde provin inscripțiile semitice de vest (Eblant) și semitice de est ale conducătorilor cu titlul „rege”, dedicate zeilor Ellil, Ishtaran și Ishtarat, Shar-matim etc , mai ales pe statui dedicate templu Nu este o întâmplare, poate una dintre inscripții Capitolul I aceasta este dedicată zeității „negustor” (tamkarum)* Mari de pe Eufrat și rivalul său, Ashur de pe Tigru, au fost probabil punctele comerciale ale Mesopotamiei Inferioare, avansate de-a lungul rutelor caravanelor care aprovizionau civilizația sudică cu materiile prime necesare Din punct de vedere etnic, care era populația orașelor din Mesopotamia Superioară în mileniul IV- î Hr ? e ? Mari, Ashur, posibil Tell-Brak, iar la vest de Eufrat Urshu, Ebla și altele erau dominate de diverse grupuri locale de semiți occidentali și estici, strâns asociate cu cultura Mesopotamiei sumeriene (caracteristic faptul că cea mai veche sculptură a lui Mari și mai ales Ashur are trăsături mai comune cu sculptura din sudul, eonul Lagash-Ur-Uruk al Mesopotamiei Inferioare decât cu sculptura lui Kiș sau Eshnuna) În mileniul III î Hr e populația semitică (sau sumerian-semitică) a ocupat toată valea Eufratului, până în Siria însăși; dar printre numele persoanelor menționate în arhivele Eblei se numără și cele care se referă la o populație diferită („Proto-Eufratean” = Khalafian?) Situația a fost diferită în zona Tigrului și a afluenților săi, precum și în cursul superior al Khabur Aici populația „proto-tigridă” sau „banană” (= samariană?), amestecându-se în mare parte cu sumerienii, semiticii de est și mai târziu mai ales cu hurrianii, se pare că a existat până la începutul mileniului al II-lea î Hr e , Ashur, care până la sfârșitul secolului III - începutul mileniului II î Hr e a fost probabil aproape în întregime semitic de est, opus ca element străin din punct de vedere etnic altor locuitori din malul stâng al Tigrului Din ultimul sfert al mileniului III î Hr e , și poate puțin mai devreme, folosind gropi de apă pe Eufratul de mijloc și apoi pe Khabur și Tigru, grupuri de noi triburi pastorale semitice de Vest au început să apară în Mesopotamia Superioară, cu toate acestea, în condiții favorabile, au trecut încă destul de ușor la agricultură La început au fost Didanii, apoi Chaniții ('aneenii) Akkadienii i-au numit pe toți Amurru (amoriți), sumerienii i-au numit Mar-tu; ambii termeni înseamnă pur și simplu „oameni occidentali” Apariția lor a fost aparent rezultatul mișcărilor etnice asociate cu împărțirea triburilor de limbă semitică în triburi agricole și pastorale sedentare, mai exact, triburi de creștere a oilor bazate pe locuri de adăpare în văile râurilor și în oaze și nu străine agriculturii subsidiare Nu s-au putut deplasa mai departe de apă pentru mai mult de două excursii de o zi, ceea ce a dus la pierderea treptată a contactelor între grupuri mari separate de triburi Împărțirea grupurilor de triburi semitice ar trebui datată pe baza datelor lingvistice din acest moment special Astfel, la sfârşitul mileniului III î Hr e Printre triburile agricole de limbă semitică se numărau: ( ) în Mesopotamia, un grup de semiți răsăriteni sau akkadieni; ( ) în Siria, eblaiții; în Fenicia și Palestina, așa-numitul grup canaanit de semiți occidentali, pe care nomazii i-au considerat mai târziu descendenți ai lui Cain sau Ham; ( ) în sudul Peninsulei Arabice - triburile semiților periferici din sud, strămoșii viitorilor sabaeni și etiopieni * Dintre triburile de păstori, ar trebui să distingem: ( ) grupul nordic al triburilor semitice vestice în limbaj, care mai târziu s-au considerat a fi esențe, adică descendenții lui Set, fratele virtuos al răufăcătorului Cain, au fost și ei numit Amoriți și includea Didani, Chaniți și multe alte grupuri; ( ) un grup mai sudic de triburi semitice de vest din punct de vedere al limbii - strămoșii viitorilor arameeni, care au menținut ulterior contacte cu ( ) cel mai sudic grup de triburi pastorale de mai bine de două milenii și anume cu * Așa-numiții etiozemiți au început să migreze din Peninsula Arabică în Africa, conform ultimelor date, chiar înainte de trecerea sabaenilor etc la așezarea completă, adică la sfârșitul mileniului III - începutul mileniului II î Hr e Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e cu sediul în oaze îndepărtate și vorbind dialecte semitice din centrul de sud, strămoșii arabilor Cu toate acestea, distincția între grupuri separate de triburi vorbitoare de semitică, deși a fost conturată până la sfârșitul mileniului al III-lea î Hr e , era departe de a fi clar; Este caracteristic, de exemplu, că triburile semitice occidentale din Mesopotamia (Sutii sau amoriții) încă din mileniul II î Hr e numărat printre „strămoșii” lor Aram (Aramu), strămoșul mitic al grupului mai sudic al semiților de vest (arameeni), și Didanum (sau Dedan) timp de mii de ani a fost considerat strămoș-eponimul nu numai al unuia dintre grupurile nordice a semiților occidentali, dar și a unuia dintre grupurile triburilor arabe Desigur, trebuie luat în considerare faptul că reconstrucția tocmai a unei astfel de imagini etnice rămâne foarte ipotetică Se bazează pe datele încă nefiind în totalitate ale cronologiei lingvistice și pe natura numelor proprii găsite în documente și inscripții pe diferite așezări din Mesopotamia Superioară și Siria deja de la sfârșitul mileniului al III-lea - începutul mileniului al II-lea î Hr e Arhivele de la Ebla, câteva scurte inscripții dedicatorii și un număr mic de texte economice din Mari și din Gasur, la est de Tigru, o inscripție a semitului Zarikum, guvernator al Regatului Sumer și Akkad (Dinastia a III-a a Ur) în Ashur, o inscripție hurită a unei preotese a ajuns până la noi din mileniul III de la Urkish (lângă Mardin modern) și inscripții stâncoase ale regilor munților peste valea râului Diyala Comerțul mesopotamic: observații generale Crearea civilizației în Mesopotamia Superioară, Siria și alte țări periferice în raport cu Mesopotamia Sumeriană a mers în moduri oarecum diferite decât în Mesopotamia Inferioară Pentru aceste zone periferice, cele mai caracteristice sunt: rolul mai mare al agriculturii pluviale în comparație cu irigarea, dezvoltarea mai mare a sectorului comunal al economiei față de sectoarele regal și templu, păstrarea mai îndelungată a sistemului de redistribuire a pământului atât în cadrul teritorială și în cadrul comunității de origine Dar trăsăturile dezvoltării economice a regiunilor periferice le vom putea arăta într-o formă mai mult sau mai puțin pură doar prin exemplul regiunilor care au fost atrase relativ târziu în cercul societăților de clasă Acest lucru se datorează parțial faptului că nu avem suficiente surse scrise pentru periferia apropiată a Mesopotamiei Inferioare și, parțial, pentru că periferia apropiată nu s-a dezvoltat complet independent de societatea primitivă la societatea de clasă Istoria Mesopotamiei Inferioare este legată organic de istoria periferiei sale apropiate Având în vedere dezvoltarea Mesopotamiei Superioare și a regiunii de-a lungul Tigrului, devenită mai târziu Asiria, în lumina interconexiunii economice a întregului Orient Apropiat, vom vedea că cele mai importante fenomene istorice se formează într-un singur sistem în curs de dezvoltare Interconexiunea economică a țărilor din Asia de Vest ne va fi dezvăluită în primul rând în dezvoltarea comerțului internațional Diviziunea muncii între diferitele regiuni ale Asiei Mici, principala condiție pentru apariția comerțului internațional, a început să se contureze deja în epoca comunităților agricole din neoliticul timpuriu din cauza necesității de a obține materii prime industriale (de exemplu, obsidianul) , silex) din exterior Până în Eneolitic și Epoca Bronzului timpuriu (mileniul IV-III î Hr ), ea era deja ferm stabilită în funcție de condițiile naturale în care s-au dezvoltat civilizațiile locale: centrele agricole de pe Eufratul mijlociu și inferior și din delta acestuia au fost îndepărtate Capitolul I din zăcăminte miniere și păduri, a căror producție era condiția însăși a existenței lor Au fost operate următoarele drumuri comerciale: sudul, mare (cel mai convenabil pentru sudul extrem al Mesopotamiei), care ducea de-a lungul Golfului Persic către zăcăminte de cupru și surse de lemn valoros; de est, teren (de-a lungul afluenților Tigrului - Diyala, Adem - și prin trecerile dintre Zab-ul Mare și Micul) - până la zăcămintele de minereu din Munții iranieni și surse de lemn până la zăcăminte de staniu și minele de lapis lazuli din Afganistan și în Asia Centrală, și poate chiar în India; de-a lungul secolelor, una sau alta variantă a acestui drum a fost preferată în măsura siguranței lor; nord (de-a lungul Tigrului și mai departe până la cursurile superioare ale afluentului Eufratului - Khabur și peste Eufrat) - până la zăcămintele de cupru și argint ale Taurului și regiunile mai îndepărtate ale Asiei Mici; vest (drept în susul Eufratului sau mai întâi prin valea Tigrului și Khabur și Blich de sus cu o trecere peste Eufrat în Siria) - până la porturile siro-feniciene și de acolo pe mare până la insula Cipru, bogată în cupru * (și mai târziu până la porturile din Marea Egee) sau pe mare până la coasta Asiei Mici și mai departe până în Munții Taur și dincolo de Taur Articolele de comerț au rămas mai mult sau mai puțin neschimbate: metalele s-au mutat spre Mesopotamia Inferioară, iar țesăturile și parțial pâinea s-au mutat spre ea (se pare că doar triburile pastorale din Siria și Mesopotamia erau consumatori ale acestora din urmă, care jucau un rol intermediar în transportul metalelor către centrele agricole, precum și, probabil, populația de pescuit de pe coasta Golfului Persic, în special Bahrain, care a jucat și un rol de intermediar în comerțul cu țările mai îndepărtate din Est) Nu fiecare traseu a fost parcurs pe toată lungimea sa de o rulotă (sau pe mare de o navă): de cele mai multe ori mărfurile erau transferate printr-un lanț de verigi intermediare Natura mărfurilor este aproape întotdeauna aceeași, dar în funcție de situația în schimbare din orașe, la intersecțiile rutelor comerciale și de-a lungul rutelor în sine, gradul de utilizare a drumurilor a variat După cum se poate observa din exemplul puterii dinastiei a III-a a Ur, creată de remarcabilul domnitor Shulgi, ale cărui activități au constituit o întreagă eră în istoria Mesopotamiei și au servit drept model regilor dinastiei I babiloniene, un economia centralizată avea nevoie de un control zilnic mărunt și - nu întotdeauna fezabil - eliminarea promptă a încălcărilor inevitabile în funcționarea sistemului economic, indiferent de ceea ce a provocat aceste încălcări - indiferent dacă rezistența mediului organizat în sine sau circumstanțele externe De regulă, imediat după decesul organizatorului său, s-a pierdut înțelegerea planului bine definit care sta la baza sistemului administrativ introdus; sistemul putea continua să funcţioneze prin inerţie (deşi cu dificultăţi tot mai mari) – doar datorită controlului unui aparat de stat consacrat, asigurat dintr-un fond special alocat Existența unui astfel de control a întârziat cu una sau două generații dezintegrarea unui astfel de sistem centralizat Statul centralizat a rezolvat problema participării la schimburile internaționale parțial prin forță armată Datorită reformelor militare efectuate, care au asigurat potențialul militar ridicat al statului, s-au putut organiza expediții prădătoare în regiunile muntoase, iar sub teama unor astfel de campanii s-au menținut relații diplomatice cu posibili parteneri în schimburi internaționale, iar cadourile au fost menținute de asemenea stoarcat În parte, însă, a trebuit să recurg la schimburi internaționale cu țări mai îndepărtate În același timp, comerțul internațional Cuprul cipriot, se pare, a început să fie dezvoltat ceva mai târziu Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e la a fost efectuată pe cheltuiala țării lor, a cărei colectare a fost încredințată revânzătorilor - tamkars - funcționari de stat; comercianții străini puteau fi admiși și în sursele comerțului intern pentru o mită corespunzătoare Orașul-stat Ashur: perioada inițială Să ne întoarcem la datele specifice privind economia și sistemul social ale unuia dintre cele mai mari centre comerciale de la periferia Mesopotamiei Inferioare ale erei studiate - orașul-stat Ashur din Tigrul mijlociu în primele secole ale mileniului II î Hr e , care mai târziu a devenit centrul Asiriei Această țară a reprezentat un tipic pentru poalele adiacente râurilor mari, legătura dintre regiunea agricolă (de-a lungul Tigrului și în părțile inferioare ale văilor afluenților săi - Zab Mare și Mic), unde atât râul, cât și pârâul, fântâna și au fost folosite parțial apă de ploaie, cu zone de creștere a bovinelor de munte îndepărtate (yailage) în părțile mai înalte ale văilor și pe pășunile montane de vară Prin aceste zone pastorale, se pare că existau legături cu dezvoltările miniere Cu toate acestea, este caracteristic faptul că Ashur însuși se afla în afara acestei țări - pe malul opus, vestic al Tigrului, într-un loc cel mai convenabil pentru crearea unui post comercial atunci când se organizează schimburi cu întregul teritoriu dincolo de râu Pentru a restabili istoria acestei stări III - începutul mileniului II î Hr e avem inscripții de clădire ale lui Ansi, sau Ish-Shiakkum, găsite în timpul săpăturilor din templele sale și ale altor structuri Conducătorii menționați în inscripții sunt deja numiți drept „regi” și în listele regale asiriene, care au ajuns până la noi abia de la începutul mileniului I î Hr e Aceste liste până de curând erau percepute de oamenii de știință ca reprezentând întreaga listă a regilor Asiriei, reflectând tradiția istorică locală, însă, așa cum vom vedea mai jos, acest lucru nu este valabil pentru toate segmentele listei În acea parte a acesteia care poate fi verificată prin inscripțiile autentice păstrate în templul zeului Ashur (zeitatea comunală a orașului Apppur), prima persoană reală este Ushpia (sau Aupshia), menționată în inscripțiile regilor din mijlocul II şi începutul mileniului I î Hr e ca primul constructor al acestui templu După el este plasat Apiashal - se presupune că ultimul dintre cei șaptesprezece regi „locuind în corturi”, după cum spune lista Cu toate acestea, există motive să credem că regii „locuind în corturi” sunt o interpolare târzie a listei strămoșilor uneia dintre dinastiile conducătorilor lui Ashur de origine amorită, în plus, dată în ordine inversă (astfel, Ushpia este Pe „tată”, și succesorul lui Apiashal, precum și ceilalți cincisprezece „locuitori în corturi”) Aceleași inscripții ulterioare ale regilor asirieni îl numesc pe constructorul zidurilor orașului Asshura Nyokbego Kikkia, al doilea în listă după grupul de „locuitori ai corturilor” Cu alte cuvinte, se credea că zidurile orașului au fost construite mai târziu decât templul orașului, aparent, înainte de asta templul era păzit de un trib de crescători de vite care locuiau în corturi Este greu de spus cât de mult corespunde aceasta realității istorice; o așezare pe locul Ashur exista deja în vremuri străvechi Afilierea lingvistică a unor nume precum Ushpia sau Kikkia este neclară; în orice caz, cu greu pot fi clasificate ca semitice sau hurriane, deși lista alternează cu denumiri incontestabile semitice est ♦ * Recent s-a sugerat că unul din secolul al -lea î Hr e documente este un acord între Ebla și Ashur Această presupunere nu a fost confirmată Capitolul, I Templul lui Ishtar din Ashur: a) reconstrucția interiorului; b) un altar ceramic sub formă de casă În perioada Regatului Sumer și Akkad (Dinastia a III-a a Ur), a existat un guvernator în Ashur - ensi - cu o poreclă semitică Zarikum, sau Sarrikum Nu era nativ, pentru că înainte sau după Ashur a domnit în Susa și în alt oraș Printre îndatoririle ensi sub dinastia a III-a a lui Ur, pe lângă celelalte funcții ale lor ca funcționari regali, se număra și rolul de controlor (ngir) al comerțului exterior al orașului în care se afla; după cum se știe, comerțul exterior la acea vreme era strâns legat de economia templului regal, care constituia atunci un singur complex în Mesopotamia Inferioară Dacă acest lucru a fost așa la periferie este îndoielnic; este mai probabil ca economia templului să fi fost mai independentă aici Zarikum a lăsat cea mai veche inscripție autentică care a ajuns până la noi din Ashur, dedicată „de dragul vieții” regelui Ur Bur-Sin I (Amar-Zuena, - î Hr ) zeiței Belat-ekallim și Zarikum însuși se numește, după obicei, „sclavul” regelui Belat-ekallim (Sumer Ninegal - „Doamna palatului”) a fost ulterior deosebit de popular printre hurriani Inscripțiile ensi independente din timpul dinastiei a III-a a Ur sunt foarte rare: compilarea unei inscripții votive de clădire era de obicei apanajul regelui însuși, iar inscripția Zarikum, poate, indică condiții sociale oarecum speciale care existau atunci în Ashur La ceva timp după căderea dinastiei a III-a a lui Ur (la aproximativ o generație după acest eveniment), a condus la Ashur o dinastie fondată (la începutul secolului XX î Hr ?) de un anume Puzur-Așur I Urmașii săi au fost Shallimahum , Ilushuma, Erishum I ( - î Hr ) și Ikunum - un contemporan al fondatorului dinastiei I a Babilonului, Sumuabum Dintre acestea, Ilushuma este cea mai remarcabilă Dacă interpretarea propusă a inscripției sale, care nu era deosebit de clară, este corectă, el a scutit de taxe de import mărfurile care erau livrate către Ashur pe drum din Ur și Nippur (cuprul din Golful Persic și țesăturile din orașele Mesopotamiei), din Der, Kismar (Hashmar, adică ѳ trece peste valea Diyala) și Avala (Khavalum, se pare, pe trecerea prin Zagros, care ducea la Arbela, care depindea de Ashur și era aproape de ea) Pe ultimele trei drumuri erau transportate aurul, carnelianul, lapislazuli, lâna, sclavii și vite Prin atragerea de mărfuri în Ashur în acest fel, Ilushum a pus bazele unui larg comerț internațional intermediar O întreprindere similară a fost realizată de fiul său Erishum I, deși inscripția sa este și mai obscură pentru cercetătorii moderni Un lucru este sigur: Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e - a *şaisprezece Capitolul I „orașul” (alum), adică probabil consiliul orășenesc*, a luat parte și el la decizia regelui După Ikunum, succesorul lui Erishum I, ceva aparent l-a forțat pe următorul conducător al Apppurului să adopte tradiționalul (cf Sargon din Akkad) și în același timp mai caracteristic numelui uzurpator Shar-rumken, care înseamnă „adevărat rege” ( Sargon I asirian) Acest Sargon menține însă vechile tradiții ale orașului-stat Ashur, judecând după faptul că succesorul său poartă numele fondatorului fostei dinastii (Puzur-Apppur II) Acesta din urmă este înlocuit de Naram-Sin - din nou un conducător cu nume în tradițiile dinastiei Akkade * **, dar în spatele lui apare din nou omonimul unuia dintre urmașii lui Puzur-Apppur I, mai faimos decât alții pentru activitati de constructii - Erishum II Acesta din urmă a fost răsturnat de celebrul lider amorit Shamshi-Adad I Întreaga perioadă istorică, până la domnia lui Shamshi-Ada-da I ( - î Hr ) și a fiului și co-conducătorul său Ishme-Dagan I ( ? - î Hr ), se numește Asirian Vechi (secolele XX-XVIII) BC) Istoria Ashur ca centru comercial a fost în această perioadă într-o linie ascendentă Până în timpul lui Erishum al II-lea (începutul secolului al XIX-lea î Hr ) și apoi din nou după Ishme-Dagan I, șeful statului Assur era un conducător care, după cum sa menționat deja, avea titlul de „ishshiakkum” (echivalent cu termenul sumerian) „ensi”) El era responsabil de construcția templului și a irigațiilor și probabil a gestionat economia templului Puterea administrativă (și, eventual, judiciară) în comunitatea urbană era condusă de un ukullum, aparent asemănător cu „agripatorul” sumerian (sang-suk) Dreptul de numire la funcția de ukullum pare să fi fost în mâinile nu ale conducătorului, ci ale consiliului orașului; în orice caz, pe baza dovezilor de corespondență comercială de la Kanish, despre care se va discuta mai jos, se pare că candidatul la funcția de ukullum a fost aprobat de consiliu, iar probabil procedura a fost aceeași și în Assur; poziţia lui ishshiakkum era ereditară în genul *♦* Există o trăsătură importantă a inscripțiilor dedicate ale conducătorilor Apppur din vechiul asirian și, într-o oarecare măsură, din perioada asiriană mijlocie: în totală contradicție cu tradițiile Mesopotamiei Inferioare (și mai târziu Asiria însăși, când s-a transformat într-o mare putere) ), inscripțiile dedicate au fost întocmite nu numai în numele domnitorului, ci și în numele „orașului” (alum), adică al consiliului orașului, și chiar în primul rând în numele consiliului Sargon, fiul lui Ikunum, nu a lăsat nicio inscripție în templul lui Ashur, la fel ca cei trei succesori ai săi (Puzur-Ashur II, Naram-Sin și Erishum II) Există doar o amprentă a sigiliului lui Sargon I din Ashur pe documentul unui comerciant originar din Kanish din Asia Mică Există o poezie cu conținut legendar, cea mai veche și grav deteriorată copie a căreia provine din arhiva diplomatică egipteană de la El-Amarn (sec XIV î Hr ) Se spune că până și Sargon din Akkad, la cererea negustorilor care se aflau în Asia Mică, a venit în apărarea lor împotriva (?) unui anume Nur-Daggal În acest sens, orașul Tsuruskhanda (Purushkhanda, iar forma mai veche a acestui nume este Purushkhattum) este menționat, nu departe de lacul sărat Tuz, în adâncurile peninsulei, deși din cauza distrugerii textului este nu este clar dacă Nur-Daggal a fost considerat să conducă în ea și dacă a fost într-adevăr în, să spunem, ♦ Mier Vezi mai jos textul jurământului negustorilor către Erishumu I ** S-a exprimat o opinie despre identitatea lui Naram-Sin din Ashur cu Naram-Sin, regele lui Eshuna, dar acest lucru este greu de demonstrat ♦♦♦ În majoritatea covârșitoare a cazurilor, funcția de ishshiakkum și ukullum a fost deținută în Assur de aceeași persoană Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr A că Sargon din Akkad a ajuns în acele locuri Atât Sargon din Akkad, cât și nepotul său Naram-Suen, regele Akkadului, erau bine cunoscuți în tradiția istorică Asia Mică (hitită) Cu toate acestea, nici documentele scrise arheologice, nici mai mult sau mai puțin contemporane ale lui Sargon Akkadianul nu confirmă pătrunderea Akkadianului în adâncurile peninsulei sau chiar prezența în Asia Mică a mileniului III î Hr e Comercianți akkadieni și posturi comerciale Tradiția epică a combinat imaginile lui Sargon din Akkad și nepotul său Naram-Suen cu imaginile lui Sargon I al Asiriei și al celui de-al doilea succesor al său, Naram-Sin? * Revenind la datele listei regale asiriene de mai târziu, aflăm că ambele versiuni ale sale cele mai importante, studiate de I E Gelb, dau numele regilor care au domnit după cei care „au locuit în Tatra”, atestându-i ca un singur grup Aceleași nume de regi sunt atestate în inscripțiile cunoscute de noi pe cărămizile de construcție Compilătorul listei numește la începutul acestui grup necunoscut nouă Sulili, fiul Aminei, apoi Kikkiya, Akiya, Puzur-Ashur, Shallimahum și Ilusha-mu, raportând despre toți șase că nu știe numărul de limmu pentru domniile lor Termenul „limmu” („cerc”, „eponimat”) se referă aici la anii individuali ai domniei fiecărui rege; în fiecare an purta în Asiria numele unuia dintre vistiererii orașului înlocuiți anual (eponime) Este posibil ca instituția eponimatului, care i s-a părut eternă întocmitorului listei, să fi fost de fapt adoptată de domnitorii Assurului abia începând de la Erishum I, din a cărui domnie scribul avea deja date despre acest subiect După cum se știe, datarea Limm a fost folosită în Asia Mică la compilarea documentelor privind tranzacțiile comerciale din acea vreme, în special pentru datarea împrumuturilor comerciale Este foarte posibil ca înainte de Erishum I un astfel de principiu de datare să fi existat numai în afacerile comerciale ale orașului și să fi fost acceptat oficial ca datând activitățile regelui însuși numai în momentul relației cele mai favorabile dintre rege și comerciant elita orasului Cuceritorul lui Ashur Shamshi-Adad I ( - î Hr ) în inscripția sa lungă îi menționează pe Erishum I și pe fiul său Ikunum ca predecesori ai săi pe tronul Ashur (ocupat de el nu imediat), complet tăcut despre următorii patru conducători după Ikunum ( Sargon I, Puzur-Asshure II, Naram-Sin, Erishume II) Compatorul listei Ashuri de regi îi plasează înaintea lui Shamshi-Adad Ca noi * Mier Vladimir Soarele Roșu al epopeilor rusești, combinând trăsăturile Sf Vladimir și Vladimir Monomakh Ținând cont de schimbările fundamentale ale situației politice care au avut loc de-a lungul sutelor de ani, separând pe Sargon și Naram-Suen din Akkad de compilatorii lucrărilor în cauză, ne putem imagina că Sargan din Ashursky a luat numele de Sargon cel Antic, care a domnit în sud cu jumătate de mileniu înaintea lui, sperând să realizeze programul politic al celebrului său omonim, a cărui amintire a fost păstrată în legendele populare mii de ani mai târziu Dezastrele din Asia Mică comercianții străini menționate în legenda perioadei Amarna sunt extrem de asemănătoare cu cele care au căzut în soarta negustorilor nu sub Sargon din Akkad, ci sub Sargon din Ashur în chiar localitățile pe care le menționează această legendă (vezi mai jos) Tradițiile orale despre toate aceste evenimente ar putea supraviețui până la momentul creării poeziei sau al compilației versiunii sale scrise care a ajuns până la noi Cu toate acestea, este caracteristic faptul că esența relației dintre negustori și conducători din vremurile lui Sargon din Ashur în perioada Amarna nu mai era clară: poziția negustorilor și a comerțului în sine în această perioadă s-a schimbat radical: dacă la începutul mileniul II î Hr e În comerț, a prevalat inițiativa privată și legătura efectivă dintre comercianții Ashur din Asia Mică și domnitorul Ashur era foarte slabă, apoi, la mijlocul mileniului II, comerțul de palat, care era o formă de schimb internațional sub dominația distribuției centralizate , intensificată în toată Asia Mică, iar spre deosebire de aceasta, comerțul propriu-zis, orașe autonome, atât de caracteristice Orientului antic al perioadelor ulterioare Capitolul deja menționată, există o presupunere că această dinastie a venit din Eșhnuna În viitor, relațiile regilor din Eșhnuna cu Shamshi-Adad s-au dezvoltat în funcție de situație: pentru a mărșălui asupra orașului Yamhad, care domina nordul Siriei, regele Eșhnunei a trimis mii de soldați să-l ajute pe Shamshi-Adad (o treime) a întregii armate a lui Shamshi-Adad), sperând, evident, cu ajutorul fostului inamic, să-și rupă drumul spre Mediterana; dar mai târziu a încercat să se alieze cu Hammurabi împotriva lui Shamshi-Adad, dar fără succes Acestea sunt informații destul de slabe despre viața politică a orașului Ash-shura, viitorul centru al Asiriei, la sfârșitul mileniului al III-lea - începutul mileniului al II-lea î Hr e Cu toate acestea, pentru istoria Orientului Mijlociu din acest timp, Ashur este important nu pentru aceste evenimente nesemnificative, ci pentru rolul pe care l-a jucat în comerțul internațional S-a menționat deja că unul dintre articolele importante de comerț din mileniul II î Hr e existau metale care circulau sub formă de bani - argint, cupru, plumb, țesături, furnizate în vrac prin Ashur, și de aceea orașul a jucat un rol atât de important în istoria acestei epoci * Alături de cositor, textilele akkadiene și siriene au fost un import important în Asia Mică Perioada de glorie a comerțului exterior Ashurian se încadrează pentru o perioadă înainte de Shamshi-Adad I: el a creat o mare putere care a blocat toate rutele de-a lungul Eufratului, Tigrului și poalelor Zagrosului și, prin urmare, a perturbat structura comerțului cu caravane în Orientul Mijlociu Înainte de Shamshi-Adad, principalele rute ale expedițiilor comerciale Ashur cunoscute de noi mergeau în Siria, precum și în Asia Mică de Est, în zona zăcămintelor de cupru, argint și plumb De aici, prin intermediari, legăturile Assurienilor s-au extins mai departe spre insulele din estul Mediteranei Poate că și alte direcții de comerț au fost importante, dar încă nu avem aproape nicio informație despre ele Corespondența comercială, care a coborât din belșug din Asia Mică din perioada veche asiriană, despre care vom discuta în acest capitol, nu ne permite să localizăm cu exactitate locurile de exploatare a metalelor, indicând doar direcția în care să le căutăm Comerțul era în principal o chestiune de inițiativă privată, nu era capabil să dezvolte niciun fel de depozite Negustorii primeau, în cel mai bun caz, bucăți de metal brut topite din minereu, evident, de către proprietarii de pământ montan și triburile pastorale La fel, lâna se colecta și în Asia Mică, dar nu era un articol de comerț internațional: se transportau doar țesături finite Cu alte cuvinte, comercianții s-au angajat în mediere în schimbul de zone îndepărtate la începutul mileniului II î Hr e , a cooperat cu meșterii din zonele pe care le deserveau și și-au asumat doar acele funcții care nu necesitau contribuții pe termen lung și organizarea complexă a muncii, care este cerută de extracția și topirea minereului și de fabricarea mărfurilor Artizanii locali asociați cu comercianții erau angajați în rafinarea metalelor și fabricarea barelor de aliaj, adică aducerea metalului la standardele acceptate în comerțul internațional În același mod, comercianții erau angajați în colecție, iar artizanii în prelucrarea lânii, din care se făceau diverse țesături conform comenzilor Bunuri de la mai mult de * În perioada următoare, când regatul Mi-tanni, format în bazinul Khabur, a tăiat Ashur de la comunicațiile vestice, majoritatea legăturilor sale cu estul au fost și ele întrerupte, deoarece statul hurrit Arrapha a apărut în bazinul Adem, care deținea și cea mai importantă trecere de pe Micul Zab (districtul Tell Mahuz) O altă ieșire spre platoul iranian - prin valea Diyala - era în mâinile regatului kassit ostil lui Assur Cu toate acestea, poate că mai era o cale către depozitul de staniu din nord, prin Arbela, de unde ajungea la Ashur treizeci Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e pământurile au fost dobândite doar prin mijlocirea acelor triburi și comunități din Asia Mică, Siria, Munții Zagros și Mesopotamia Inferioară, la care au ajuns Ashur și alți negustori Din Mesopotamia, comercianții Ashur aduceau în principal țesături din lână importată atât în Ashur, cât și în sudul Mesopotamiei și în alte zone Echivalentul universal al prețurilor în vechea perioadă asiriană era încă argintul, care funcționa sub formă de bucăți de metal „sunet” (kaspum tsarrupum) \ uneori plătesc cu aur (khuratsum), în termeni de valoare a argintului ca : în Asia Mică și : în Ashur Plățile mici au fost rambursate cu bucăți de cupru (verium) și cositor (annakum) Comercianții care soseau în Asia Mică din Ashur și erau în general străini de acest teritoriu, folosind cuneiform, erau angajați în facturi contabile, acordând împrumuturi partenerilor și întregilor comunități comerciale (karum), primind ei înșiși mărfuri pe credit de la comercianții locali (tamkaru), artizani (ummianu; acest termen se referă la artizani mari – meșteri și intermediari) Odată cu împrumuturile populației locale a început introducerea străinilor, în primul rând assurienilor, în comerțul din Asia Mică și nordul Siriei, ceea ce a condus la crearea unui întreg sistem de așezări comerciale cu un centru în Kanish Dar înainte de a vorbi despre aceste așezări, este indicat să luăm în considerare situația care se dezvoltase pe Peninsula Asia Mică la momentul creării lor Asia Mică prehitită În Asia Mică, triburile agricole timpurii din mileniul - î Hr e a stăpânit aproape întreg teritoriul peninsulei Dar cele mai strălucitoare culturi erau încă reprezentate în sud, parcă ar continua tradițiile strălucitoarei culturi a lui Chatal Huyuk Dintre așezările antice, Hajilar, în sud-vestul Anatoliei, și Mersin, lângă Konya, au fost studiate mai bine decât altele Erau așezări mici, cu o suprafață de aproximativ , hectare, ai căror locuitori erau angajați în agricultură, cresc oi, capre, vaci și porci Prelucrarea metalică, anterior întâmplătoare și sporadă, este acum din ce în ce mai comună; concomitent are loc o scădere și degradare a uneltelor din silex În Mersin, au fost găsite aze și topoare de cupru, iar într-un alt sat din sud-vestul Turciei, Beydzhesultan, au fost găsite chiar și o comoară de articole de cupru și un inel de argint Se înregistrează progrese semnificative în producția de ceramică, adesea decorată cu ornamente pictate complexe Toate acestea mărturisesc stadiile inițiale de specializare a metalurgiștilor și olarilor, care pot fi priviți ca artizani comunali care au servit nevoilor colectivului agricol timpuriu din care erau membri Arheologii disting cel puțin trei culturi ale mileniului V-IV î Hr în sudul Asiei Mici e Probabil, o astfel de diversitate etno-culturală și densitatea mare a populației au contribuit la sistemul complex de relații care domnea în lumile acestor primi fermieri În orice caz, multe sate au păstrat urme de ziduri de ocolire - chirpici sau piatră, având o grosime de , - m În satul Hadjilar II s-au remarcat și urme ale unui incendiu mare, care a cuprins aproape toate clădirile excavate și , posibil, a fost rezultatul unei invazii inamice Treptat, regiunile individuale sunt din ce în ce mai atrase de orbita legăturilor culturale largi La Mersin se remarcă urme ale influențelor mai întâi Khalaf și apoi Ubaid provenind din centrele mesopotamiene Capitolul I Ceramica Asia Mică Sanctuarul din Baige Sultan (reconstituirea interiorului) Sumerul și Egiptul trecuseră deja printr-o lungă perioadă de dezvoltare de clasă, când trecerea la civilizație tocmai începea în Asia Mică Agricultura Anatoliei, bazată pe irigarea cu ploaie și râu, a fost în multe privințe inferioară culturilor de câmp de irigare din văile marilor râuri A furnizat hrană pentru comunitățile agricole timpurii din Asia Mică, dar nu a asigurat creșterea rapidă a surplusului de produs necesar dezvoltării accelerate Pe de altă parte, creșterea vitelor a jucat un rol important în economie Condițiile naturale ale țării, împărțite în văi montane separate, probabil cu o populație în război între ele, au contribuit și ele la dezbinarea culturală și etnică; nu fără motiv până în mileniul III î Hr e arheologii numără mai mult de zece culturi existente simultan în Asia Mică; așezările excavate poartă adesea urme de incendii, iar înmormântările care sunt deschise sunt literalmente pline de arme În astfel de condiții, procesul de formare a unei societăți de clasă timpurie a fost mai lung și a decurs sub influența culturală și economică vizibilă a celor mai vechi centre de civilizație Materialele arheologice ne permit să urmărim etapele acestui proces în mileniul III - începutul II î Hr e În prima jumătate a mileniului III î Hr e în Asia Mică se formează o serie de regiuni istorice și culturale cu propriile lor tradiții stabile Dar toate sunt unite de două fenomene comune - creșterea centrelor fortificate, un fel de proto-orașe și creșterea producției artizanale Așezările fortificate sunt bine studiate în partea de vest a peninsulei: acestea sunt Thermi, Poliochni și Hisarlyk - celebra Troia Troia I este o așezare cu ziduri de piatră; o clădire mare situată în centru, formată dintr-o sală cu portic, conform unor cercetători, era reședința conducătorului-conducător Progresul metalurgiei, bazat pe rezervele bogate de minereu din Asia Mică, este remarcabil În acest moment, bronzul este deja cunoscut, deși există încă multe produse din cupru; sunt folosite aurul și argintul Mai multe tipuri de pumnale, sulițe, topoare, diverse podoabe mărturisesc un grad înalt de pricepere profesională Judecând după unele forme de vase de lut, datând în mod clar de la prototipuri metalice, vasele au fost, de asemenea, făcute din bronz și argint Comori de produse metalice și descoperiri de ceramică de import * De remarcat faptul că culturile agricole timpurii de tip Chatal-Hyuk aparțineau timpului optimului climatic, care a fost înlocuit cu un climat mai arid Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e Capitolul I Arme de la înmormântările gnaților din Dorak: a) pumnale cu lame din bronz, argint și jeleu (întâi din stânga), mânere din piatră, sculptate și încrustate cu aur, argint, pietre prețioase; b) buzdugane cu varfuri de piatra (de exemplu, în Troia - din Asia de Sud-Est Mică) indică dezvoltarea comerțului Troia a fost timp de aproape două milenii, se pare, o legătură între culturile din Orientul Mijlociu și Europa de Sud-Est, care la acea vreme atingea un nivel ridicat de dezvoltare O creștere bruscă a culturii Asiei Mici în perioada pre-alfabetizată a început în secolele - î Hr e A fost o perioadă de prosperitate pentru cetățenii bogați Cu toate acestea, populația rurală ducea o viață care diferă puțin de epoca primelor comunități agricole, și chiar și ceramica se făcea aici prin turnare manuală Și orașele în sine erau inferioare centrelor mesopotamiene atât în dimensiunea lor, cât și în domeniul construcției Multe dintre ele - Troia II, Poliochni V, Ahlatlibel - aveau o suprafață de doar - hectare Adevărat, dimensiunea unui astfel de centru precum Beydzhesultan a fost destul de impresionantă - aproximativ de hectare Zidul orașului Beydzhesultan, construit din piatră, avea o grosime de până la m Sanctuarele Beydzhesultan erau relativ mici, ajungând la o lungime de - m Existau clădiri publice separate în Troia și Poliochni Creșterea bogăției este vizibilă în multe domenii; bogăția orașelor din Asia Mică, datorită descoperirilor de comori și morminte, devine aproape palpabilă fizic Compoziția comorilor nu mai include topoare de cupru, ci vase și bijuterii de aur, ceea ce se explică prin creșterea meșteșugurilor și a comerțului Un exemplu clasic de centru de comerț cu adevărat internațional este Troia II, care a fost legată de Balcani și Asia Mică și unde se găsesc atât chihlimbarul baltic, cât și lapislazuli de pe teritoriul Afganistanului modern O cutie de lemn de origine egipteană a fost găsită într-o înmormântare din Dorak Există motive să credem că resursele de minereu din Asia Mică au fost din ce în ce mai regulate exportate în Siria și Mesopotamia Cu toate acestea, nu există urme materiale ale pătrunderii akkadienilor în peninsulă până la sfârșitul mileniului al III-lea î Hr e , după cum sa menționat deja, nu se găsește Prelucrarea metalelor a înflorit și în Asia Mică; Fierarii și bijutierii locali au creat lucrări care nu erau inferioare celor mai bune exemple ale acelei epoci Turnarea în ceară și filigranul de aur au fost utilizate pe scară largă S-a folosit bronz, cupru, cositor, plumb, argint, aur, un aliaj de aur și argint (așa-numitul electr) și chiar fier (meteoritic?) Cu excepția staniului, acestea erau toate metale de origine locală Producția specializată este fabricarea de arme - săbii scurte, pumnale și topoare de luptă Ca mediu Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e Capitolul I Lider-preot Hattian (reconstruire de M V Gorelik), pe baza materialelor înmormântărilor nobilimii A, B, K din Aladzha-Khuyuk (vezi ill , ) Atelier de turnătorie de cupru al culturii timpurii Kuro-Araks, Georgia (reconstrucție de G M Chubinishvili): a) vedere generală; b) cuptor de topire O impresie a unui sigiliu de la Kanish cu numele și imaginea unui comerciant Căștile devin larg răspândite în această perioadă războinică Există trei școli locale de prelucrare a metalelor - nord-vest, pontică (Marea Neagră) și Anatolia Centrală O altă ramură înfloritoare a meșteșugului este bijuteriile, reprezentate cu brio prin pandantive din aur cu urechi din Troia II Toate acestea nu puteau decât să afecteze structura socială a societății, dovadă fiind înmormântările clar distinse ale nobilimii Astfel de morminte au fost descoperite în Dorak și Aladzha-Hyuyuk ♦ Ele diferă puțin ca mărime și structură de înmormântările obișnuite, dar ritualul fastuos, care cerea daruri bogate pentru defuncți, subliniază marginile ascuțite ale diferențierii sociale În Aladzha-Hyuyuk, morții se odihneau sub baldachini de lemn cu căptușeală de aur și argint Dintre numeroasele vase, arme și bijuterii, sunt deosebit de interesante armele de ceremonie - buzdugane de aur și pumnale de fier cu mâner de aur - dovezi materiale ale apariției nobilimii seculare cu o funcție pronunțată de lideri militari În condițiile strigării tribale și a conflictelor, atât de caracteristice Asiei Mici, această funcție a căpătat o importanță deosebit de mare Mormintele bogate ale lui Aladzha-Khuyuk și altele asemenea prezintă asemănări tipologice cu siturile găsite la nord de Lanțul Caucaz (Maikop) și în Kakheti La estul peninsulei Asiei Mici, pe un teritoriu vast din munții care coboară de la vest până la valea Eufratului superior spre est de-a lungul văii râului Aratsani (Murat, Murad-su), până în regiunea de lacurile Van și Urmia, în interfluviul Kura și Araks și până în Daghestanul Central, în timpul mileniului III î Hr e au fost răspândite variante destul de omogene ale culturii Bronz timpuriu Kuro-Araks, create de păstori-fermieri montani S-a diferit de culturile peninsulei Asiei Mici printr-o dezvoltare ceva mai slabă a metalurgiei (din moment ce nu erau cunoscute zăcăminte de minereu pe acest teritoriu) Trăsăturile caracteristice ale culturii Kura-Araxes sunt locuințe rotunde, mai târziu dreptunghiulare din așezări fortificate, mâncăruri lucrate manual, elegante și diverse, lustruite în negru, adesea decorate cu ornamente mulate sau incizate Populația, alături de oi, capre și porci, a crescut deja un număr relativ mare de mari ♦ Mormintele lui Dorak și Aladzha-Hyuyuk sunt adesea denumite regale, dar dimensiunea lor relativ mică (Dorak: , x , m și , X m) face această interpretare mai rezervată Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e Capitolul I Obiecte de aur de la înmormântările nobilimii din Aladja Huyuke: a) un ulcior; b) o cană; c) închizătoare de scut vite, care predominau ici-colo; dezvoltarea cresterii vitelor de munte semi-nomade (yailage) are loc treptat, in parte datorita reducerii padurilor montane Pe văi semănau grâu, orz, speltă, mei, in, plantau struguri, caise Pe tot parcursul mileniului III î Hr e se înregistrează o creștere a bunăstării materiale a triburilor Kuro-Araxes, iar stratificarea proprietății a societății începe clar să apară Întrucât teritoriul culturii Kuro-Araxes nu dispunea de resursele de materii prime necesare Mesopotamiei, nu există urme de pătrundere dinspre sud a vreunui grup etnic, sau chiar intermediari comerciali Așadar, nici aici nu s-a importat staniul, iar metalurgia, deși ajunge în curând la nivelul unui meșteșug foarte dezvoltat și diferențiat, încă funcționează pe aliaje cupru-arsen Dar dacă străinii nu au căutat încă în Munții Armeni și Caucazul de Sud, atunci a existat o mișcare a unor grupuri destul de semnificative ale populației spre sud În mileniul III î Hr e Aproape brusc, în Siria apar monumente ale culturii Kuro-Araxes (aici se numesc „Khir-bet-Kerak”) și apoi în Palestina, unde culturile corespunzătoare au fost, însă, rapid absorbite de localnici Potrivit lui I M Dyakonov, cultura Kura-Araxes a fost asociată în principal cu triburile care vorbeau limbile caucaziene de est (la care autorul include Hurrito-Urartian și Protonakh-Dagestan) și, posibil, alte limbi caucaziene Unii oameni de știință au emis ipoteza că pe teritoriul culturii Kura-Araxes a existat un centru de triburi ale limbii proto-indo-europene Cu toate acestea, această presupunere se confruntă cu dificultăți arheologice, istorice și lingvistice insurmontabile În orice caz, dezvoltarea istorică în acest teritoriu continuă organic în mileniul II î Hr e Dimpotrivă, există motive de a crede că dezvoltarea rapidă a culturilor din peninsula Asia Mică a fost într-o oarecare măsură întârziată de unele evenimente de la sfârșitul mileniului al III-lea î Hr e , când o parte semnificativă a așezărilor au căzut în paragină, mai ales în vestul Asiei Mici Unii cercetători atribuie acest fenomen înaintarea triburilor indo-europene din Balcani, probabil oamenii din vechea limbă anatoliană sau hitto-luviană* Alții consideră că schimbările se datorează tranziției unei părți a populației locale la păstoritul intensiv * Problema de unde provin aceste triburi nu a fost încă rezolvată Cel mai probabil se pare că au avansat din Peninsula Balcanică; probabil, proto-indo-europenii au fost în general asociați cu o cultură agricolă și pastorală foarte înaltă a țărilor balcanice dunărene din epoca neolitică Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e a v Capitolul I Vârfurile din bronz ale standardelor și barele de tracțiune ale vagoanelor de la înmormântările nobilimii din Aladzha-Hyuyuk În ansamblu însă, tendința anterioară de dezvoltare a țării nu a fost complet întreruptă Beydzhesultan la începutul mileniului II î Hr e devine un adevărat oraș cu o cetate separată, iar un sigiliu cu semne hieroglifice găsite aici indică dezvoltarea scrierii locale În Alishara apare și o cetate cu zid de ocolire Se pare că r până în î Hr e aproape toate zonele peninsulei sunt acoperite de o rețea de orașe-stat de primă clasă Arta Asiei Mici în a doua jumătate a mileniului III î Hr e *, pe care îl vom considera aici, este direct legat de perioada anterioară Monumentele Asiei Mici din perioada pre-hittiană și epoca regatului hitit reprezintă etapele unui singur drum de dezvoltare în abordarea artistică a diverselor tipuri de artă, fie că este vorba de arhitectură, relief, plastic mic, ceramică sau bijuterii O imagine vie a artei aplicate dezvoltate este dată de lucrurile din înmormântările nobilimii de la sfârșitul secolului al III-lea - cumpăna mileniilor al III-lea și al II-lea î Hr e în Alad-ja-Hyuk **, reprezentat de numeroase obiecte din aur și bronz Pentru lucruri de aur - castroane, cupe, ulcioare, vârful baghetei Il coliere, pandantive, închizătoare - o serie de trăsături stilistice sunt caracteristice, deosebind clar aceste monumente de toate celelalte și strâns legate între ele În primul rând, este laconismul și zgârcenia mijloacelor artistice atât în formă, cât și în ornamentarea produselor Ar fi greșit să asociem un astfel de fenomen cu incapacitatea maeștrilor: este, fără îndoială, înțeles artistic Maeștrii lui Alaja-Hyuk au evitat în mod conștient complexitatea Au obținut efectul de eleganță și lux încercând să ofere produselor lor o formă strictă și finisată, precum și prin finisarea și lustruirea atentă a suprafețelor Ornamente geometrice - zăbrele, cercuri, „pârâu”, svastică, „herringbone” - prin însăși simplitatea lor armonizată cu formele simple ale produselor, dar modul de execuție a acestora - relief profund, prin tăiere - contrastează bogat cu spațiile mari și netede a fundalului și a detaliilor învecinate Datorită acestor proprietăți, bijuteriile din aur de la Aladzha Huyuk arată foarte solemn și epoca cuprului-piatră Această cultură a fost puternic influențată de realizările în domeniul agriculturii și creșterii vitelor asociate cu Asia Mică în epoca Chatal-Hyuyuk - Ed * Secțiunea despre arta Asiei Mici din acest timp a fost scrisă de M V Gorelik ** Monumentele de la înmormântările din Aladzha-Khuyuk sunt de obicei asociate cu activitățile triburilor Hatt Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr A Capitolul I Figurine ale zeităților feminine din Asia Mică: a) bronz, Oroz-tepe; b) argint, aur, Hasanoglan Il Arta plastică volumetrică — standardele de bronz de la Aladzha-Hyuyuk, figurine ale zeităților feminine din Aladzha-Hyuyuk, Hasanoglan și Oroz-tepe — se remarcă și prin formele și decorațiunile lor generalizate și laconice, dar au propriile lor specificuri Avariția, generalizarea geometrizată a formelor sunt inerente figurilor individuale, dar atunci când acestea, ca în standardele de la Aladzha-Hyuyuk, sunt combinate în grupuri și chiar înconjurate de un cadru care reproduce adesea spirala cornului de berbec, efectul este opus: standardele capătă fast şi belşug de forme Alături de cele descrise, au existat și standarde pur ornamentale, a căror turnare reproducea o tăietură în aur și care păstrează toate calitățile de bijuterii menționate mai sus O altă diferență în prelucrarea bronzului: a fost adesea decorat cu incrustații și placare cu metale prețioase, în timp ce aurul nu a fost completat ca element de decor cu alte metale O atenție deosebită trebuie acordată monumentelor de artă din Troia din mijlocul până în a doua jumătate a mileniului II î Hr e Vechea așezare din Troia a II-a, excavată de Schliemann, datând din această perioadă, oferă o colecție bogată de meșteșuguri de ceramică, metal (aur, bronz, argint) și piatră Arhitectura Troiei a II-a este reprezentată de structurile defensive ale cetății și palatului și, probabil, clădirile de cult situate în aceasta Zidurile puternice care inconjoara dealul cetatii cu un oval neregulat aveau un soclu inalt si foarte gros, construit din fragmente mari de pietre, deasupra caruia se ridica partea superioara a zidului, care nu ajungea la noi, din caramizi de noroi, intarite cu grinzi de lemn Zidurile au o serie de bastioane dreptunghiulare, dintre care cel mai mare are porți Poarta principală este dispusă sub formă de propy-lei - un pasaj între două ziduri perpendiculare pe zidul orașului Pentru a intra în cetate, trebuie să treci prin două porți Spațiul cetății în sine este format din două curți: prima, o curte mică, în care se ajunge după ce treci de poarta în zid, și o curte mare, principală, despărțită de prima printr-un zid cu o poartă frontală și o colonadă din interior În interiorul cetății există trei clădiri mari, așezate paralel și cu fața la intrarea principală, și clădiri mai mici, care se află de-a lungul perimetrului zidului exterior Dimensiunile celei mai mari clădiri ( x m), precum și prezența în sala principală a unei plăci rotunde de vatră de piatră, pot indica faptul că aici se afla palatul domnitorului Troiei, care era și marele preot Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e a Yub Capitolul Așezarea Troiei II, plan Ceramica din Troia II Ceramica și obiecte din aur din așezarea Troia II: a) un secure de piatră; b) o lampă de aur; c) frunte și pandantive aurii Il Ceramica din Troia este foarte diversă ca formă Vase - cupe, oale, ulcioare - foarte concise și simple ca formă a corpului Mânerele mari subțiri arcuate contrastează cu corpurile masive ale vaselor Formele vaselor din Troia sunt apropiate de formele ceramicii din regiunile mai estice ale Asiei Mici - Aladzha-Khuyuk, Ahlatlibel, iar prototipurile lor se găsesc în Balcani Decorul ceramicii troiene este asociat și cu Balcanii - mulaje care transformă vasele în figuri de animale și oameni (în Asia Mică, decorațiuni similare se găsesc și pe vasele de la Dorak) Aceste muluri sunt foarte laconice și primitive, alegerea lor este limitată - mâini, un nas cu arcade de sprâncene, ochi, conuri de sâni, labe de animale, dar în combinație cu corpul vasului dau produsului un aspect precis și oarecum grotesc imaginea unei ființe vii Locuitorii din Troia II au atins o perfecțiune ridicată în prelucrarea pietrei Vasele și lămpile din piatră lustruită (?) au forme grațioase asemănătoare unei bărci, care repetă mostre de lut Perfecțiunea formelor lor și lustruirea impecabilă creează un efect estetic Același lucru se poate spune despre topoarele ceremoniale, a căror lustruire, spre deosebire de vase, este completată de curele sculptate cu model care se înfășoară în jurul fundului Aceste secure sunt asemănătoare cu securele de piatră de la Dorak Designul obiectelor de aur ale troienilor din acest timp - inele, brățări, diademe, ace - se bazează pe aceleași principii artistice care stau la baza decorației monumentelor lui Aladzha Huyuk Aici este aceeași simplitate și monumentalitate a formelor, dar ornamentele simple gravate sunt mai rotunjite În același timp, meșterii troieni ar putea, de asemenea, să obțină efectul de subtilitate uimitoare, „aerisit” a produsului, cum ar fi, de exemplu, pe diademele cu pandantive Acest lucru a fost realizat prin repetarea nesfârșită a elementelor mici care erau ele însele simple Această tehnică este folosită și în colierele de la Aladzha Huyuk Astfel, vedem că arta Troiei a II-a este parte integrantă a artei Asiei Mici la mijlocul - a doua jumătate a mileniului II î Hr e și în același timp îl leagă de tradițiile artistice din Peninsula Balcanică și insulele Mării Egee Această societate și această cultură au găsit-o în Asia Mică negustorii rătăcitori, care au ajuns aici din Mesopotamia Superioară și Siria la începutul mileniului II î Hr e Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e unsprezece Capitolul Comerțul în nordul Siriei și Asia Mică în perioada veche asiriană La începutul secolelor XX și XIX la i e în micul oraș din Asia Mică Kanish, a înflorit o asociație comercială foarte influentă, ținând în mâini comerțul cu Asia Mică, nordul Siriei și nordul Mesopotamiei și conectat cu rutele comerciale care duceau mai spre sud-vest - spre Cipru prin nordul Siriei și sud-est - spre orașe de-a lungul Eufratului și Tigrului, inclusiv Mesopotamia Inferioară Corespondența comercială de la peste o sută de arhive comerciale private găsite la Kanish, al căror studiu este încă departe de a fi complet, ne oferă un flux abundent de informații unic Aproximativ % din textele disponibile au fost publicate, dar și documente și scrisori nepublicate despre anumite probleme care au fost de interes pentru cercetători au fost vizualizate de oameni de știință de seamă, astfel încât unele dintre materialele lor sunt cunoscute Muzeele din Europa și Turcia au adunat aproximativ de plăci de lut cu texte cuneiforme de la organizația comercială Kanish* Comercianții trăiau compact într-o așezare numită Karum Kanish Satul era înconjurat de un zid de cetate și era situat la de metri de cetatea Kanish însăși În fruntea comunității urbane actuale (alum) din Kanish, ca orice alt oraș din Asia Mică din acea vreme, se aflau conducătorul (în ruby'um akkadian), conducătorul (rubytum) și „cei mari” (rabiutum) Dintre acestea din urmă se cunosc: capul fierarilor (ribi nappikhe), capul turnătorilor de bronz (ribi sipyrrim), capul țesătorilor de țesături fine (rabi kittytim), adică capetele tuturor categoriile fruntașe de artizani din oraș; mai departe, șeful de depozite (ribi hurishitim), șeful pieței (ribi mahairim), șeful de căruțe (ribi erikkitim), șeful interpreților (ribi targumeni), adică toate cele mai importante funcții asociate unui sunt prezentate organizații comerciale, inclusiv un reseller (tamka -room) Toți acești oficiali locali, inclusiv chiar și ruba'um, sunt cel mai des menționați în corespondența comercială a negustorilor străini fără nume personale, doar după funcție În acele cazuri în care numele lor sunt indicate (cel mai adesea în documentele legale), acestea sunt toate nume din Asia Mică, nu există absolut niciun Ashuri printre ele Același lucru se poate spune și despre administratorul șef al orașului, care aparent controla taxele către vistieria lui Kanish (Rabbi Sikkitim), care avea la dispoziție administratorul palatului (Rabbi Alakhhinni) Întregul grup al serviciului de rezidență era și el de origine locală: administratorul șef (rabi pashsh$re), paharnicul șef (ribi shake), grădinarul șef (rabi nukaribi), șeful gărzii (ribi matsirtim), șeful detașamentelor ** (ribi tsibim), șeful arsenalului (ribi kykke), șeful grajdurilor (rabi sisi), șeful grajdurilor (ribi alygytim), șeful depozitelor forestiere (ribi etstse), șef al ciobanii (ribi re'i) Poziția „șefului scării” (ribi simmiltim), asociată cu comerțul de palat (vezi mai jos despre mushlylum în Apppur) și cu organizarea curții (în care cele mai importante funcții, aparent arbitrale, erau îndeplinite de conducător) și preoți), aparțineau de obicei moștenitorului conducătorului orașului Întreaga economie a palatului (ekyllum) era situată în cetate (birtum) Districtul, care gravita spre același complex de palate cu administrația sa, a fost numit „țara” (mitum) ♦ Toate textele cuneiforme din Asia Mică din acest timp au fost scrise într-o varietate specială, ash-Shur, de cuneiform akkadian ♦♦ Aparent, militarii și muncitorii Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e al acestui „oraş” (alum) Au existat multe astfel de „țări” pe întreg teritoriul în care a funcționat organizația comercială Kanish S-au unit între ei, observând subordonarea în raport cu cel mai puternic „Mare Conducător” (rubaum rabium), atâta timp cât interesele lor reciproce erau asigurate de această unire Dar situația era în continuă schimbare, iar comercianții au urmărit situația politică, rătăcind, în funcție de evenimentele din viața politică internă a Asiei Mici și a Siriei de Nord Din corespondența comercială a lui Kanish, primim informații doar despre aceste zone, evenimentele din Mesopotamia (și chiar din Assur) erau departe de interesele vitale ale negustorilor, iar ceea ce se întâmpla acolo i-a deranjat cel mai puțin Alianțele dintre conducătorii locali au fost încheiate cu un jurământ, susținut de schimbul de cadouri Când conducătorii au urcat pe tron în acele orașe în care organizația Kanish era activă, le-au apărut doi ambasadori (shipru): unul din alum (comunitatea urbană), celălalt din karum (comunitatea comercială) Ei, la rândul lor, au depus jurământul noului conducător ruba'um, însoţindu-l cu transferul de daruri Sunt cunoscute cazuri de încheiere de acorduri între o organizație comercială și proprietarul pieței principale din sudul Asiei Mici - conducătorul Vashaniei (un cadou de la kanishiți - min = kg de cupru) și cu proprietarul cea mai importantă piață din nordul Asiei Mici – domnitorul Tamniei Cunoscut în descrierea lui B Landsberger, documentul încă nepublicat (n / k ) conține termenii acordului dintre conducătorii a două orașe din Asia Mică - Ma'ma și Kanish Prinții moștenitori ai ambelor state și opt negustori participă la încheierea acordului, printre aceștia din urmă - deopotrivă anatolieni și așuri Astfel, organizațiile comerciale care au existat sub aceste două orașe-stat sunt reprezentate în perechi, pe picior de egalitate, de negustori de origine locală și Asshuri, în ciuda faptului că statutul comunităților comerciale este diferit: Ma'ma avea un vabartum, adică o tabără de comerț temporară, iar Kanish avea un karum, adică un post comercial permanent, care, în plus, ocupa o poziție centrală în grupul comunităților comerciale din Asia Mică Aceasta este probabil una dintre manifestările naturii democratice a organizației în ansamblu, cel mai înalt organ al căruia era adunarea populară („de la mic la mare”) Rețineți că domnitorul Assur nu a participat la acord Negustorii menționați în tratat pot fi fost ambasadori (ship-ru), care erau întotdeauna delegați în perechi de fiecare oraș (alum) și comunitate comercială (karum) de dragul jurământului care însoțește încheierea tratatului Ashurienii depun un jurământ asupra arma sacră a lui Ashur În corespondența despre neglijență în tranzacțiile comandate de autoritățile locale, comercianții le recomandă partenerilor să „și țină capul”, prin urmare, autoritățile locale ar fi putut să-l execute pe comerciantul așurian, și nu doar arestat și amendat, ceea ce s-a întâmplat celui mai mare cenuşă Il angrosisti Shur din Kanish În fiecare comunitate comercială din Asia Mică existau Assurieni, reprezentând cel mai activ și unit grup de comercianți profesioniști Cu toate acestea, puterea orașului Ashur nu s-a extins la toate aceste organizații în totalitate, ci doar individual la cetățenii acestui oraș și la grupurile lor familiale Astfel, autoritățile orașului Apppur ar putea interzice participarea la comerțul cu țesături locale pentru a proteja vânzarea propriei lor sau să organizeze o strângere de fonduri pentru construirea zidurilor orașului Ashur cu amenințarea de a retrage bani din conturile din oraș în caz de evaziune Documentația lui Kanish a fost dezvoltată din mers, crescând din corespondența de afaceri privată Conform observațiilor lui K R Veenhof, chiar și conceptele sale cheie sunt polisemantice Dezvoltarea spontană și izolarea Kanishskaya Capitolul I organizațiile din orașul Assur și eventual din alte orașe natale par evidente Relația care s-a dezvoltat între statele mici de tip Kanish este bine ilustrată de textul unei scrisori către Varshama, regele Kanish, trimisă de la Anum-Hirve, conducătorul Ma'ma (zona modernă) Geksun, la izvoarele vestice ale râului Ceyhan în Taurus Minor) și găsit în timpul săpăturilor din cetatea Kanish Se ocupă de suprimarea activităților susținătorilor regelui Kanish din Ma'me, asupra cărora Anum-Hirve și-a pus aliații ca răzbunare pentru încercările lor de a se amesteca în treburile statului său: doar regele Kanish și expeditorul scrisoarea au dreptul de a dispune de „înaltă politică”; în acest sens, Anum-Hirve propune întocmirea unui nou contract, pecetluindu-l cu un nou jurământ Apoi Anum-Hirve promite că va deschide calea kanishiților prin țara sa și se oferă să oprească exterminarea reciprocă a locuitorilor orașelor și a foșnetului de vite și să schimbe ambasadori, apoi raportează că un anume Tarikutana în loc de argint (se pare că în plată pentru bunuri) ) a sigilat pietre simple într-un pachet și îl întreabă pe Varshams: este bun, este divin? * Dar, spre deosebire de afacerile comercianților de origine locală, care a fost Tarikutana, afacerile organizației comerciale internaționale actuale a karu-ma Kanish de la începutul și până la sfârșitul existenței sale și-au dezvoltat propria lor ordine diferită, în conformitate cu normele dictate de experienţa şi obiceiurile vremii Suburbia comercială Kanish a început să fie dezvoltată de la marginea de nord; Negustorii Ashur au apărut aici mai devreme decât alții de cel puțin o generație În perioada inițială și în viitor, activitățile comercianților locali s-au diferit radical de activitățile străinilor Cu mult înainte de începerea săpăturilor sistematice, s-au făcut descoperiri aleatorii de documente chiar în cartierul străin care a aparținut asurienilor Documentele găsite (circa ) au fost distribuite muzeelor și colecțiilor private din Europa și America în ultimul sfert al secolului trecut și acum au fost publicate aproape în totalitate Prin urmare, în știință, ideea organizării comerciale a lui Kanish în ansamblu și a lui Ashur a devenit de mult obișnuită Cu toate acestea, rolul comercianților Ashur a fost aparent exagerat Y Levi, cel mai mare expert în textele kanish, a sugerat chiar că Kanish făcea parte dintr-un anumit imperiu asirian, care se presupune că a fost creat în secolul al XX-lea î Hr e Între timp, corespondența dintre Assurian și alți negustori străini din Kanish mărturisește poziția lor precară de străini, care erau tolerați doar pentru că puteau subvenționa comerțul local și contribuiau la creșterea veniturilor conducătorilor locali Săpăturile arheologilor turci au arătat că periferia de nord a așezării comerciale, locuită de comercianți străini (în primul rând Asshuri), diferă semnificativ de partea de sud, locuită de Asia Mică Clădirile din periferia nordică sunt mai puțin solide, dau impresia unor structuri temporare; aceasta, desigur, se datorează poziției precare a străinilor în țară, întrucât aceștia nu erau mai săraci, ci, dimpotrivă, mult mai bogați decât însoțitorii lor locali Nu există magazine sau ateliere în partea de nord a satului: ashhur- * Tarikutana, sau Tarikuta, este cunoscut ca un comerciant local kanish din documentele privind împrumuturile cămătărie legate de comerțul intern al rezidenților locali: cineva dă fiul său creditorului său Shagriuman pentru І Va sicli de argint Ostaticul va fi cu cămătarul din Tamuria și, sub pedeapsa de moarte, nu ar trebui să-și părăsească casa până la sosirea prietenului nostru Tarikuta, care, așa cum speră debitorul, își va plăti datoria față de Shagriuman; dacă Tarikuta nu plătește această datorie , apoi ostaticul va fi dat lui Shagriuman pentru a plăti datoria Legătura dintre practicile comerciale locale cu cămătăria este înregistrată direct în acest document și în multe altele Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr A Comercianții sciți fie aveau dreptul doar la tranzacții intermediare, fie poate că nu riscau să achiziționeze ateliere, care, după cum se știe din corespondența comercială a lui Kanish, necesitau depozite pe termen lung Assurienii se caracterizează prin tranzacții pe termen scurt cu rambursare în zile sau luni Aparent, de dragul unei mai ieftine și rapide de ridicare a clădirilor, lemnul a fost utilizat pe scară largă în construcția de case în perioada de glorie a satului (al doilea strat de karum) Producția de cărămizi pentru case nu a fost centralizată, judecând după faptul că la construcția unei case au fost folosite până la patru tipuri diferite de cărămizi, indiferent de cerințele de proiectare Casele cu patru camere sunt caracteristice, mai adesea cu două etaje: pe stâlpi de lemn încorporați în peretele primei, podea de cărămidă, tavanul cu grinzi a celui de-al doilea, din lemn, odihnit O scară ducea la etaj, de obicei atașată, uneori permanentă, din lemn, montată pe o rampă de chirpici Fundația zidurilor, ridicată din cărămizi brute, a fost construită din calcar Nivelul podelei era cel mai adesea sub nivelul străzilor înguste, iar treptele din piatră coborau în casă Pereții casei erau acoperiți cu un strat de lut din interior, uneori podeaua era acoperită în același mod, mai des o stropeau cu nisip sau ceramică zdrobită Aproape toate ușile aveau tocuri de uși și praguri, iar ușile în sine erau montate pe o axă care se rotește într-un lagăr de piatră; ușile exterioare erau înșurubate Fereastra uneia dintre case dădea spre stradă, dar din moment ce majoritatea pereților s-au păstrat sub nivelul ferestrelor, nu se știe dacă acestea erau disponibile în alte case La intrarea în casă, au intrat mai întâi într-un coridor pavat cu piatră sau într-o curte deschisă, ajungând uneori la o suprafață de de metri pătrați m: aici străinii își îngropau morții în cutii de piatră sau în vase mari de lut, la nu mai puțin de jumătate de metru de suprafața podelei (uneori - în camerele interioare, a căror intrare era apoi zidită) În partea deschisă a curții era un cuptor mare cu cupolă, cu o gaură pentru coș în partea de sus În sobă se făcea un foc, iar apoi se lua din el cărbune arzând pentru vetre-vase săpate în pământ (sau pentru vetre în formă de potcoavă instalate pe o platformă joasă), unde se găteau mâncarea Este posibil ca vetrele portabile în formă de potcoavă, combinate cu bonturile de lemn ale etajelor secunde, să fi provocat marele incendiu care a distrus complet întregul sat din stratul II al karumei Kanish După incendiu, probabil că locuitorii din mijlocul satului au trăit ceva timp pe cenușă în corturi sau în satele cele mai apropiate împreună cu rudele locale, judecând după faptul că morții au continuat să fie îngropați în zonele în care se aflau casele al următorului strat de clădire b a stat ulterior Dacă înainte de incendiu fiecare arhivă a unei case de comerț ar conține sute de bilete la ordin și mostre de corespondență comercială, atunci din arhivele satului reînviat, ai cărui locuitori și-au păstrat încă fosta organizație comercială, cu greu ar exista o sută de documente * Armele apar în mormintele stratului ° al karumului, aparent datorită faptului că nici locuitorii în viață ai satului nu i-au dat drumul: ruinele satului ars trebuiau protejate de tâlhari Unele înmormântări ale stratului II karuma au fost jefuite; inventarul mormintelor supraviețuitoare conținea bijuterii și era, desigur, extrem de seducător * Pentru perioada următoare a vieţii aşezării, numită de arheologi Ia, nu s-au găsit încă deloc documente Judecând după faptul că în centrul satului a apărut un tip complet nou de structură - un depozit mare de provizii (cu o cameră de bucătărie separată cu un cuptor cu boltă atașat la ea), se pare că satul s-a transformat într-un refugiu pentru negustori, cărora li se aprovizionau acum cu o comandă centralizată Ordinul Capitolul Casa comerciantului din Kanish (reconstrucție după R Naumann) Mushlalum - coborâre arcuită din cetate (reconstrucție după V Andre) prada valoroasa, relativ usor accesibila in satul pustiu dupa incendiu Săpăturile de la așezarea Bogazkoy (vechiul Hattusha, sau Hattusa, în cotul râului Galis - Kyzyl-Irmak, mai târziu capitala regatului hitit) și în Alishar (la sud de Hattushi, se pare, anticul Amkuva) au descoperit texte cuneiforme ale aceeași organizație comercială Kanish, datând aproximativ din perioada de activitate a celei de-a treia generații de comercianți care au trăit în mijlocul stratului karum Kanish II, precum și din timpul următorului strat de construcție - karum Kanish Іb Astfel, se pare că victimele incendiului s-au mutat parțial în alte așezări comerciale, ale căror activități erau controlate de la Kanish Partea de mijloc a karumului Kanish, care a fost construit mai târziu decât nordul, Ashurian, oferă cele mai importante informații despre transformarea comunității comerciale Kanish Proprietarii de ateliere și magazine din partea centrală au fost adesea în parteneriat cu localnicii: copiii băștinașilor locali și ai comercianților străini sunt deja implicați în comerț; ei fac, de asemenea, parte din personalul templelor locale secundare (Comerțul privat se împletește din ce în ce mai mult cu operațiunile de afaceri ale cetății Kanish ) În centrul suburbiei Kanish se aflau casele celor mai mari comercianți străini și locali, despre care vom discuta mai jos Partea de mijloc a Kanish karum a supraviețuit incendiului și a fost foarte rapid reînviată (arheologii turci susțin că satul nu a fost abandonat după incendiu, ci a continuat să existe continuu) În perioada celei mai mari prosperități a suburbiei comerciale Kanish, chiar în centrul ei, lângă cel mai mare complex rezidențial, a apărut o școală de scriitori: la ușa uneia dintre casele care duceau spre curte, a fost găsită o tăbliță școlară rotundă în gunoi, iar într-una dintre camere - un text literar și vrajă Aici au fost găsite și două fragmente din inscripția lui Erishuma I, fiul lui Ilushuma, domnitorul Ashur Judecând după conținutul pasajelor, a servit drept lectură în întâlnirea comercianților, prezentând tipul lor de cod de onoare și un jurământ de credință față de organizația lor comercială Textul care a supraviețuit, aparent, a fost educativ, deoarece începutul lui, care conținea titlul de Erishum I, a fost făcut de o mână mai experimentată decât restul textului Casa aparținea unui anume negustor Usua, nu era mare și nu se deosebea cu nimic de casele obișnuite, dar în fața ei se afla o mică piață pavată cu piatră, singura dintr-un sat de comerț dens construit Din corespondența comercianților devine evident că grupul conducător al acestora, Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e paisprezece Capitolul I care număra cel puțin de persoane, era format în întregime din oameni alfabetizați: în toate documentele și scrisorile cunoscute de la Kanish nu există niciun caz de menționare a numelui scribului Varietatea scrisului de mână individual, cea mai mare parte neglijent, susține presupunerea unei alfabetizări pe scară largă în rândul comercianților Una dintre copiile inscripției Erishuma I a fost găsită sub un zid din curtea casei Usua Este împărțit în două, parcă zdrobit de perete la scară mare, la fel ca al doilea, găsit în camera cu vatra Ambele părți se află la o distanță de aproximativ un metru una de alta Textul enumeră strămoșii lui Erishum I în linie ascendentă și subliniază că fiecare dintre ei a fost un ukullum, adică probabil șeful consiliului orașului Ashur Textul conține un apel către regele cu același nume - evident, către Eri-shum al II-lea, fiul lui Naram-Sin În comparație cu versiunea aceluiași text găsită în Ashur, există un insert tipic care enumeră judecătorii: sunt șapte dintre ei, iar printre ei, împreună cu „judecătorul” divin Ishmekarab, care este cunoscut ca un judecător bun în viața de apoi , o persoană reală este numită - Pushukfn, una dintre cele mai mari organizații de comercianți Kanish Principalul lucru care este promis sub jurământ este să nu vorbești prea mult în mushlalum Cel care face asta este amenințat cu mutitatea, distrugerea casei, dezintegrarea întregii sale familii și trib, ei promit să-i rupă capul și să-l lipsească de justificare în instanță Celui care tăce, dimpotrivă, i se promite un apărător în instanță, o decizie favorabilă, iar în concluzie, în semn de bunăstare personală, darul zeilor - o soție care naște în fiecare an Mushlalum, unde cel mai mult comerciantul nu ar trebui să vorbească prea mult, este una dintre principalele structuri ridicate de Erishum I în Assur Aceasta este o ieșire îngustă, pentru o persoană, arcuită către malul abrupt de la cetate, chiar la palatul și templul lui Assur Potrivit lui V Andre, de la arcadă a fost aruncată în jos, până la dig, până la brațul mic al Tigrului, o scară suspendată de lemn (simmiltum), care era ușor îndepărtată dacă era necesar, iar accesul în centrul cetății a devenit imposibil Conform textelor kanish, se știe că o parte din mărfuri au fost prezentate palatelor din cele mai importante orașe situate de-a lungul rutei comerciale, în vederea legalizării comerțului și cu respectarea unui acord cu guvernanții privind admiterea negustorilor străini in tara Bunurile au fost ridicate la cetate, iar în palat au ales o parte din ceea ce trebuia să fie întregul bun (deși în realitate era doar partea angro a acesteia) Conducătorul putea lua fiecare zecime din țesătură, plătind chiar acolo sau deschizând un împrumut comerciantului, uneori pe cauțiune Relațiile cu autoritățile depindeau de situația din țară: în caz de hărțuire, comercianții părăseau regiunea, migrând în locuri unde comerțul era mai liber, astfel încât conducătorii rezonabili nu îi jigneau Contactele negustorilor erau extinse, aceștia acționând cu promptitudine, exportându-și mărfurile pe rute, parțial deloc conduse de autorități, parțial inaccesibile acestora Cel mai mic indiciu de pericol a dus la o reducere instantanee a comerțului Cu toate acestea, bineînțeles, comercianții apreciau extrem de oportunitatea de a face comerț (în special în regiunile miniere) și de aceea au încercat să se ciocnească cât mai puțin cu autoritățile, concesii cărora uneori erau costisitoare A fost posibilă reducerea relativ sigură și rapidă a comerțului datorită faptului că în loc de metale prețioase, comercianții din călătorii foloseau cel mai adesea bilete la ordin sub formă de plăci de lut cu scriere cuneiformă Încasările erau contabilizate de către casierii (shamallL'um) ale asociaţiilor comerciale (ellatum), sau se puteau aranja tranzacţiile acestora pe credit printr-un reprezentant permanent la faţa locului (shazzuztum) Transportul mărfurilor era efectuat de un șofer (saridum), acestea erau colectate de un „mesager” (k & tsirum) Comenzile (tbrtum) au fost acceptate pentru cel mult suma care era în cont (libbum - litere, „inima”, am spune „pentru Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e suflet") negustor Repartizarea veniturilor a mers în funcție de acțiuni (kiytum - lit „mână”) Bonurile de credit erau întocmite cu doi sau mai mulți martori, iar în cazul prelungirii termenului de împrumut, documentul era sigilat într-un plic de lut și prevăzut cu sigiliile funcționarilor celui mai apropiat birou comercial (bit karim) În total, conform textelor kanish, sunt cunoscute unsprezece așezări comerciale (karum): în nordul Mesopotamiei (Nakhriya, la nord de izvoarele Khabur-ra), în nordul Siriei (Urshu și Khakhkhu), în Asia Mică - în El- valea bistanului și pe câmpia Kayseri (Kanish, Khurama, de asemenea Tsalpa de sud), în regiunea nord-centrală, la nord de râul Galis (Khattusha, Tamnia și Turkhumit) și în centrul-sud (Purushkhattum și Vakhshu tana) ♦ Le-au fost subordonate unsprezece tabere (vabartum din vabrum, sau ubrum, „străin, oaspete”) situate la granițele Siriei de Nord (Ma'ma – se pare, lângă trecerea principală prin Taur – „Poarta Cilikian”); în Mesopotamia Superioară, în cotul Eufratului - Batna (în Beli-kha de sus) și Khanakna - și în Asia Mică: în nord (Kharakhshua, Kupppara, Am-kuva, Tukhpiya, Shamukha) și în sud (Ullama) , Vashkhaniya, Shalatuvar) Așezările comerciale (karum) * ** erau organizații autonome de același tip ca și comunitățile urbane, cu o adunare populară „de la mic la mare” (tsbher rybi) Ei erau conduși de Consiliul Kanish, care era format din aproximativ de cei mai mari comercianți Îndatorirea săptămânală a șase (hamishtum) dintre membrii acestui consiliu (fiecare dintre ei în această calitate se numea hamushtum) asigura controlul asupra operațiunilor centrale de credit Un membru al consiliului avea îndatorirea de eponim-trezorier (limmu[m]) de un an; era în biroul central de la Kanita ♦♦♦♦; pe numele acestuia şi pe numele reprezentanţilor prezenţei obligatorii - una sau două - s-au datat bonuri de împrumut Conflictele erau soluționate cu ajutorul unui avocat (rabitzum), care a fost repartizat să examineze cazul de către consiliul orașului sau conducătorul orașului în care a fost soluționat disputa (dacă erau interesați să apere acuzatul?) Uneori, o societate comercială sau principalul său creditor ar oferi un apărător dacă, în opinia lor, problema merită De cele mai multe ori au încercat să rezolve lucrurile între ei, fără a recurge la publicitate și limitându-se la întocmirea unui document privind lichidarea litigiului (în prezența unor persoane cu autoritate alese de către justițiabili înșiși) În cazul comercianților locali, martorii erau fie comercianți locali, fie participanți la comerțul din familii mixte Printre denumirile proprii găsite în documentele din Kanish, există multe tipice pentru sud-estul Asiei Mici - „protoluvian” și indo-europeni (luvian și hittite-nesit), există și hattian și hurrian Cu alte cuvinte, organizarea comercială a lui Kanish a prins treptat rădăcini în zonele locuite de popoarele indo-europene și pre-indo-rofiene din Asia Mică, încetând să mai fie un corp străin în viața economică a acestei peninsule Popularitatea zeului Ashur în numele teoforice ale suburbiei comerciale Kanish este explicată, după cum ni se pare, nu numai, și poate nu atât de mult prin legătura inițială a organizației cu orașul Apppur, situat la o mie de kilometri de Kanish, dar prin întemeierea templului lui Ashur în Urshu, chiar în centrul orașului Se * Din documentele nou găsite ale lui IV, se cunoaște un alt karum la așezarea Shuppululia De aici, poate, vine numele regelui hitit - Suppiluliumas, sau Suppiluliimas *♦ În aceste zone, karumul nu era neapărat un „port, port” ca în Mesopotamia Inferioară ♦♦♦ Săptămâna, după cum considerăm, a fost de șase zile, alcătuind a cincea parte a lunii •♦♦♦ O serie de cercetători consideră că limmu-ul menționat în textele kanish sunt eponimele așuriene —Ed Capitolul I loial Siriei, pe drumul care ducea în porturile Mediteranei și în Asia Mică Întocmită în perioada cu cea mai mare ascensiune a activității organizației, lista consiliului comunității comerciale, în ordinea în care au fost înlocuite șase ale prezenței săptămânale în biroul central (karuma), pe lângă cele preot local fără nume (kashshum), menționat periodic în ea, ne dă douăsprezece nume (aproximativ un sfert din consiliu) care conțin numele zeului Ashur (cu toate acestea, uneori, patronimele purtătorilor de astfel de nume nu sunt Ashur și nu akkadian la toate), cinci nume, probabil amoriți (o zecime din consiliu), două nume locale, Asia Mică și unul, se pare, hurrian Restul de aproape treizeci de nume sunt acadiene (așuriene?) sau obscure Transportul mărfurilor din Mesopotamia Superioară și Siria către Kanish se făcea cu caravane de măgari; cei mai apreciați au fost măgarii negri de haita crescuți în oaza Damasc din Siria Într-o rulotă, însoțită de un ghid și de paznici, puteau fi sute de măgari care transportau suluri de pânză și haine care costă de la g până la kg de argint pe bucată În ceea ce privește cuprul, atât Asia Mică, cât și Ashur l-au primit, se pare, din minele Ergani moderne, în apropiere de izvoarele Tigrului Cuprul a fost transportat în sute de kilograme În ciuda costurilor enorme implicate de călătorie, profitul net din tranzacționare, dacă a avut succes, a fost excepțional de mare (până la de ori prețul produsului la locul primei sale achiziții) Documentele privind problemele conflictuale ale persoanelor menționate în lista consiliului comunității comerciale Kanish ne dezvăluie legăturile de afaceri ale celor mai mari familii de comercianți și ne permit să caracterizăm rolul fiecăruia dintre membrii lor separat Pe listă figurează, printre alții, Amur-Ishtar, șeful unei case de comerț, unit cu casa lui Pushuken, cel mai faimos dintre negustorii kanish de pe vremea lui Sargon din Ashur Conform observațiilor lui Y Levy, ambele case aveau, dacă nu sânge, atunci, în orice caz, cele mai strânse legături de afaceri cu amoriții din nordul Siriei Moartea lui Puzur-Ashur, fratele lui Amur-Ishtar, notat și el pe lista consiliului, a declanșat o serie de procese în Vakhshu shan, Puruskhanth și Kanish, arătându-ne organizarea și sfera de activitate a acestei case Meșteșugarii asociați cu Puzur-Așur, după ce au aflat despre moartea sa, care se pare că s-a întâmplat în afara lui Kanish, și-au deschis vistieria și au găsit sicrie cu documente, argint și aur sigilați și pungi de cupru; toate acestea le-au predat spre păstrare unei alte persoane care se afla pe lista consiliului, iar el, la rândul său, lui Buzaz, fiul lui Pushuken, care se întorsese între timp la Kanish din Vakhshushana Acesta din urmă a plătit obligațiile defunctului ca însoțitor, iar restul - de mine de argint (І - kg) - a fost transferat spre păstrare unei persoane de încredere „pentru oraș” ♦ Orașul, în schimbul banilor, a prezentat bunurile pe care le-au transferat lui Kulum, fiul lui Ashshurimitti (înscris și pe lista consiliului) Ashshurimitti însuși și cei doi fii ai săi, Kuluma și Khunia, numiți într-unul dintre texte drept limmu, adică trezorieri, ai unei organizații comerciale, au întocmit un document privind transferul sicriului sigilat avocatului unuia dintre membrii grupului prezență săptămânală, deci și membru al consiliului Adunarea populară a comunității comerciale din Kanish a înregistrat conținutul sicriului; conținea patru lingouri, un bilet la ordin într-un plic pentru de mine ( kg) de argint, eliberat de o altă persoană asociată consiliului unui terț Argintul i-a fost dat de Buzazu, fiul lui Pushuken, iar vistiererii au reținut dobânda acestui împrumut în favoarea comunității Împreună cu factura deja redusă pentru de minute de argint, în sicriu erau zece documente sigilate • Asiriologii, la inițiativa lui B Landsberger, consideră de obicei Ashur drept „orașul” în corespondența kanish, fără a specifica ce oraș se referă; în unele cazuri, acest lucru poate fi așa, dar într-o serie de contexte, aparent, se referea la Kanish Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e poliţişti Ei, ca și alte obiecte de valoare, au fost returnați la sicriu „în fața orașului și a domnului nostru”, adică, evident, în prezența autorităților locale, Kanish Dintre cei patru martori ai acestei operațiuni, cele mai interesante figuri pentru noi sunt Tabtsil-Ashur și Ashurmalik Acesta din urmă era trecut ca membru al consiliului; prin casa lui, Amur-Ishtar și Pushuken au efectuat la un moment dat o operațiune semnificativă cu plumb, pe care l-au primit sub sigiliul orașului și l-au vândut în schimbul cuprului; apoi, ca urmare a apariției locuitorilor din Ebla, care au cumpărat cupru de la un anume amorit și au creat astfel concurență pentru casa lui Amur-Ishtar, acesta din urmă a reținut cuprul pe care l-a cumpărat la o rată redusă pentru a-l vinde ulterior la un pret mai mare Unul dintre documente enumeră proprietatea Tabzill-Ashur (argint, aur, plumb, cupru, un sclav, un sclav, haine, un cort, ustensile, bronz, IOU în plicuri) și reflectă, de asemenea, legături de afaceri, care constau în rambursările plăților cu organizațiile de argint și cupru ale compatrioților-însoțitori ai Tabzill-Așur în Turkhumit și Vakh-Shushan, în participarea la cazurile în litigiu, adică în mod evident, în dreptul de a revendica bunuri de valoare în instanță, în „rătăciri” în chestiuni comerciale , adică, aparent, în venituri din livrarea mărfurilor către clienți; la final se mentioneaza acceptarea valorilor de la intermediari si vanzarea de stofe Tatăl lui Tabzill-Ashur, Ashuridi, a fost timp de de ani casierul unei mari asociații comerciale, la care a participat și Pushuken Casierul (shamalla'um) era o figură importantă în organizarea afacerii comerciale, cota lui era egală cu Vz din întregul profit al asociației, dar practic nu avea numerar la dispoziție, erau investiți complet în afacere Cu o contribuție de de minute în afacere, Ashuridi nu a putut să cerșească de la societatea comercială nici măcar venitul anual, egal cu min și șekeli În cursul procesului de după moartea lui Puzur-Așur, funcționarul său Ilive-daku a cerut de la Buzazu, fiul lui Pushuken, următoarele bunuri: talanți și de mine ( kg) de plumb sigilate cu sigiliul orașului , „ țesături subțiri de alergare și țesături subțiri, foarte bune ”- toate acestea ar fi trebuit trimise în contul unui anumit comerciant prin intermediul unui mandatar Poate că acestea erau aceleași bunuri pe care „orașul” le-a prezentat lui Kulum, fiul lui Asshuri-mitti, cunoscut, de altfel, drept navigator Dar atunci, aceasta nu indică și existența unor rute maritime pentru comerțul Kanish? Acest lucru poate fi indicat și de unele observații asupra unui anumit grup de imagini pe sigilii, care include sigiliul lui Ilivedaku Aici un loc special este ocupat de imaginea zeității apei Eya și de atributele sale La transferul mărfurilor din „oraș” către comerciantul Kulum, un anume Tsupana acționează ca intermediar A fost o figură semnificativă în administrarea cetății Kanish; într-unul din documente, el acționează ca un mushyridum, adică un funcționar care coboară bunuri din cetate după ce le-a prezentat la palat (din câte se poate judeca din textul jurământului pe care l-a depus în timpul unuia dintre procese, era la curent cu toate operațiunile celor mai importante sindicate din Kanish) Având o bază în orașul lor natal (indiferent dacă era Ashur, Urshu sau altul), comercianții străini, după cum vedem, și-au întemeiat biroul central nu în acest oraș, ci în Kanish, întinși departe de el: toți corespondența - nu numai despre afacerile lor private, ci și despre relațiile cu conducătorii locali - a fost găsită în arhivele private din suburbia comercială Kanish Orice fel de „comunitate” (babtum) * asociată cu cel mai mare dintre comercianți, se mișcă ♦ Acest sens al termenului „babtum” nu este acceptat pentru Kanish de către toți cercetătorii —Ed Capitolul I stabiliți în Kanish și subordonați biroului central, aveau cartierele în diferite puncte comerciale secundare împrăștiate în Asia Mică Neavând acces direct la comerțul din țară precum comercianții autohtoni, străinii totuși, datorită concentrării în mâinile lor a tuturor operațiunilor de credit, practic au înstrăinat comerțul privat local Participarea la operațiunile comerciale ale palatului și templului a fost, în principiu, inaccesibilă comercianților străini, dar aceștia, totuși, au fost implicați indirect în aceasta, împrumutând cetățenilor locali sau primind un împrumut de la tamkarul oficial local pentru achiziționarea de bunuri (de obicei la % pe an) Un astfel de împrumut putea circula în comerț, prevăzând simultan mai multe tranzacții, inclusiv cele care nu aveau legătură cu ordinea creditorului inițial Pentru a proteja interesele creditorului, perioada de grație pentru împrumuturi (adesea fără dobândă) a fost acordată cât mai scurtă; dacă tranzacția intermediară a meritat, atunci împrumutatul a trecut să plătească dobândă în cazul unei întârzieri la plată Din acest motiv, împrumuturile mari au fost acordate într-un procent uriaș (până la % pe an) Întârzierea unei singure plăți a periclit adesea o serie întreagă de tranzacții și a dus la prăbușirea chiar și a unor asociații comerciale foarte semnificative Participarea funcționarilor și agenților oficiali de vânzări în comerț a fost neglijabilă în comparație cu activitățile persoanelor fizice (vedum) Studiul lui M T Larsen oferă următoarea imagine a organizării afacerii comerciale a comunității Kanish: conform unui acord între creditor și organizatorul operațiunii, în care erau consemnate numele persoanelor responsabile (kopu), un a fost desemnat intermediar - un „mesager” (katsirum), care ar fi trebuit să transfere toate articolele colectate de către împrumutătorul de mărfuri Astfel de contracte s-ar putea referi atât la una, cât și la mai multe tranzacții și pot include atât unul, cât și mai mulți dintre organizatorii săi de ambele părți (adică atât creditorul, cât și destinatarii fondurilor) Corespondența a ajustat în continuare cursul tranzacțiilor în conformitate cu dorințele creditorului sau creditorilor și cu posibilitățile pieței La finalizarea operațiunii, persoana responsabilă (sau un grup de persoane) a prezentat creditorilor (sau societății lor) un raport privind toate cheltuielile, inclusiv echipamentele, întreținerea asistenților și toate plățile de călătorie: pentru transport (tashshiytum), pentru plata ghidului (saridum), pentru „cadouri” la diverse autorităţilor de pe drum (dytum), pentru cazare şi mâncare Înainte de începerea operațiunii, primul contract a fixat plata încasării biroului central de comerț (shadduatum) și a notat prima pentru plata taxei de piață (niskhatum) în favoarea conducătorului local Ciorne ale întregii corespondențe și copii ale tuturor documentelor trimise de la Kanish au fost păstrate în arhivele comercianților, se pare că în cazul unei defecțiuni a comunicațiilor O astfel de încălcare a dus la pierderi semnificative, după cum se știe din corespondența și procesele care au apărut în urma morții principalelor administratori ai unui anumit caz Încasarea de fonduri și bunuri s-a făcut pe baza documentelor de credit; numerarul – desigur, nu sub formă bănească, ci sub formă de bucăți de metale prețioase – se trimitea prin oameni de încredere abia după finalizarea operațiunii, în sicrie sigilate Livrarea mărfurilor către clienții locali (cu excepția mărfurilor „de contrabandă”) avea loc la porțile orașului, se pare că acolo erau mereu prezenți gardienii orașului Pe drum, o rulotă mare a fost împărțită în părți, iar următorul lot a fost eliberat numai după ce a primit știri despre livrarea în siguranță a mărfurilor de către lotul anterior Traseele și locurile de campare erau de obicei calculate în avans, dar adesea trebuiau schimbate Negustorii înșiși erau înarmați, iar în zonele periculoase erau însoțiți de războinici (redu) Cu toate acestea, au existat jafuri ocazionale; țesutul lipsea foarte des Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e Comenzile de mărfuri erau colectate în avans, iar bunurile de valoare care soseau erau adesea distribuite pe drum („în câmp”) Dacă trebuia să intri în oraș cu mărfurile, atunci la predarea către comerciantul local, aceștia încercau să evalueze mărfurile cât mai puțin posibil, astfel încât colectarea către trezorerie să fie minimă Bineînțeles, doar un partener local de încredere putea participa la o astfel de operațiune, neputând profita de diferența de preț forțată în favoarea sa, excluzând din cota celorlalți acționari Un astfel de sistem a dat loc atât pentru „oprimarea” reciprocă, cât și pentru „restabilirea justiției” După cum se poate vedea din lucrarea lui K Lychkovskaya, celebrul comerciant Shallim-Ashur, care și-a cumpărat un local local la un preț ieftin ( șekeli), a fost mai târziu obligat să-i plătească însoțitorului său încă de șekeli, deoarece mireasa lui era ostatic în mâinile lui Sharnika, partener junior al unei societăți comerciale, căreia îi aparținea Shallim-Ashur însuși Pentru a obține mireasa cumpărată, Shal-lim-Ashur a trebuit să depună o plângere la persoanele care conduceau efectiv comunitatea comercială, iar înapoierea miresei sclave la acesta a fost procesată prin instanță Prețul sclavilor locali cumpărați de negustori nu depășea de obicei - șekeli, dar de fapt, după cum se poate observa din cazul citat, prețul acestora, ca și în alte părți din Asia de Vest a acelei epoci, era de aproximativ - de șekeli; diferența, după toate probabilitățile, era acoperită de datoria proprietarului de sclavi față de comerciant sau de un creditor asociat cu acesta Într-un caz, autoritățile locale au instituit supravegherea casei unui anume Innayi, unul dintre șefii unei organizații comerciale, care includea, de altfel, și pe menționatul Sharniqi Supravegherea a fost instituită din cauza „contrabandei” cu metal (fier?) interzis la export După ce făptuitorii au fost prinși, casele lor, inclusiv casa lui Innaia însuși, Sharnika și un alt comerciant important, Ilialim, se pare că au fost demolate O scrisoare publicată de I E Gelbom aparține arhivei Ilialim A fost găsit întâmplător, în timpul construcției căii ferate, foarte departe de Kanish, în vecinătatea Karchemișului, pe o cot mare a Eufratului; un scurt extras din această scrisoare, găsit în însuși Kanish, a fost publicat de Y Levy chiar mai devreme Compararea extrasului cu un original mai detaliat relevă următoarele circumstanțe: expeditorii scrisorii raportează că au primit o parte din fondurile pentru funcționarea lor de la agentul comercial oficial - tamkar, dar în scrisoarea în sine, spre deosebire de copie, această sursă de fonduri este caracterizat drept kursinytum - un termen care desemnează vase deosebit de mari pentru depozitarea uleiului, vinului și diverselor lucruri în loc de cufere Probabil, vorbim despre bolțile palatului Poate că unele dintre conținuturile acestor seifuri au fost sursa fondurilor agentului de vânzări, indiferent de ce anume era stocat în ele Distrugerea părții centrale a satului cu case ale comercianților influenți, prăbușirea și ieșirea din comerț a celei mai mari asociații de familii de negustori, condusă anterior de Pushuken, întărirea comerțului de palat, de care se plâng adesea antreprenorii privați individuali și apoi incendiul din Kanish a redus drastic posibilitățile de inițiativă privată în acest centru, dar asta nu înseamnă deloc că a încetat o dată pentru totdeauna, așa cum vom vedea mai târziu Printre alte centre mari, ai căror comercianți puteau participa la comerțul internațional al Kanish, trebuie să amintim, pe lângă Ursha, care este de o importanță capitală, după cum ni se pare, și Eshnunu și Sippar Accesul la minele din munții iranieni prin Eshnunu de-a lungul Diyala a fost extrem de important pentru economia întregului Vest și a Asiei Mici, nu este o coincidență că inscripția Capitolul I Naram-Sina din Eshnun a fost găsită în Ciclade, unde, fără îndoială, a fost adusă de nave comerciale I E Gelb a publicat un text referitor la perioada veche babiloniană (data exactă nu s-a păstrat), conform căruia se poate reconstrui organizarea suburbiei amorite de la Eshnuna Este identică cu organizarea cunoscută din corespondența Kanish, atât ca nume, cât și, aparent, în esență Vorbim despre trei sferturi (babtum), fiecare cu nouă până la zece familii În lista acestora lipsesc aproape complet numele proprii ale persoanelor; în schimb, este indicată doar o relație cu cel mai mare din familie, proprietarul cartierului, care este indicată prin nume Unul dintre amorteeni poartă numele numai după cartierul său: „Basha-num babtum din mare” Urmează o postscriptie care mărturisește legătura directă a satului cu comerțul: „marfa (zeițe) Yingning, depozit de cupru (veri mazzyri)” Partea finală oferă numele persoanei responsabile pentru întregul grup; spre deosebire de numele tipice semitice occidentale ale capilor de familie menționate în text, acest nume este akkadian Amoriții aveau și suburbii în cel mai mare centru comercial al Mesopotamiei Inferioare - Sippar, unde erau numiți după triburile care s-au stabilit acolo (Sippar-Yakhrurum, Sippar-Amnanum) Organizarea cartierelor orașului-babtum este cunoscută și în alte centre ale Mesopotamiei Inferioare, prin urmare, în Kanish nu era un sistem special, în special inerent doar în această suburbie comercială În legătură cu pătrunderea amoriților în centrele comerciale din Asia de Vest, un grup special de participanți la comerțul Kanish, care se numesc nuauum în corespondența de afaceri, primește și o explicație Acest termen este cunoscut din textele găsite în Mari Acolo el desemnează acea parte a oricărui trib pastoral semitic de vest de păstori care se află în nomazi, spre deosebire de a trăi în sate permanente lângă apă Plata unei datorii fata de ei, medierea lor in livrarea bunurilor, dificultatea de a comunica cu ei daca era necesar sa le cerem ceva - acestea sunt imprejurarile in legatura cu care sunt mentionati În satul Kanish a existat o „casă a nua-um” - se pare că un reprezentant al acestor crescători de vite de stepă, la fel cum erau case de alpinisti, care nu erau numiți după numele lor propriu, ci după numele acelui munte sau acel râu lângă care se afla satul pe care îl reprezentau; astfel de nume sunt caracteristice periferiei sudice a suburbiei comerciale Kanish, care au apărut mai târziu decât restul satului Amoriții au apărut în suburbia Kanish cu puțin timp înainte de incendiu și erau adesea numiți numai prin apartenență tribală, fără a menționa un nume personal, cum ar fi, de exemplu, binecunoscuta menajeră a casei de băut („Amorite”), care împrumuta bani la dobândă Istoria dezvoltării practicii sindicatului Kanish, ni se pare, oferă o imagine tipică comerțului din acea epocă în general Deși acest grup de arhive comerciale este încă unic, totuși, documente unice de același tip au fost găsite în alte orașe din Asia de Vest la începutul mileniului al II-lea î Hr e Pe tot parcursul acestui mileniu, în toate orașele din Asia de Vest, unde s-au găsit documente cuneiforme de afaceri, încheierea tranzacțiilor de credit, de regulă, nu mai este comercială, ci de natură aservitoare Legătura directă a acestor tranzacții cu întărirea comerțului palat poate fi judecată pe baza materialelor din corespondența comercială a lui Kanish Procesul de aservire a fermierilor era caracteristic acelei vremuri Vom discuta mai jos motivele acesteia Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e Statul Pamshi-Adad I Pe la la şi e modul de viață deja obișnuit al orașelor-stat din Mesopotamia Superioară, nordul Siriei și regiunile de la est dincolo de Tigru a fost brusc perturbat în legătură cu cuceririle lui Pamshi-Adad, care provenea dintr-o familie Hanoi Chaniții, sau 'aneenii, erau aparent cel mai vechi grup de păstori semitici de vest după Didani care au pătruns în Mesopotamia Până la sfârșitul secolului al XIX-lea î Hr e ei, deși au păstrat legături tribale, au reușit în mare măsură să ocupe pământurile ce le-au fost cedate de regii locali, după cum se pare, din fondul palatului Principalele teritorii ale așezării lor au fost regiunea Terki (acum așezarea Tell-'Ashar, sub confluența Khabur în Eufrat, fosta zonă de așezare a Kutianilor care au invadat Mesopotamia) și regiunea de-a lungul Kha- bur Aici haniții au condus o economie agricolă și de creștere a vitelor semi-așezată Tvdvdzgotan Shgzhpga-Khdada la așa-zisul asirian liste regale ale căror caracteristici trebuie subliniate în mod deosebit Cercetările lui J Finkelstein, efectuate pe baza unei liste genealogice întocmite în Babilonul din perioada vechi babiloniană, asemănătoare ca structură listelor regale asiriene, ne-au dezvăluit adevărata semnificație a unor astfel de înregistrări Caracterul lor, după cum am văzut, este relevat din ultima frază a textului studiat În încheierea listei genealogice, sunt rezumate cele mai semnificative, din punctul de vedere al compilatorului, epoci (palu) ale istoriei mesopotamiene Ele sunt enumerate cronologic, dar în ordine inversă față de textul listei în sine: rezumatul textului începe cu compilatorul contemporan al „epocii amorite” (adică dinastia I babiloniană, deoarece textul în sine a fost întocmit în ordinea lui) unul dintre descendenţii lui Hammurabi) Aceasta este urmată de „era Hanoi”, care include strămoșii lui Hammurabi, printre care se numără strămoșii mai îndepărtați ai lui IPamshi-Adad I (atât aceștia, cât și strămoșii săi imediati sunt cunoscuți din lista regală Ashur) Aparent, se credea că Shamshi-Adad aparținea unei alte ramuri a aceleiași strămoși hanaici căreia îi aparțineau strămoșii lui Hammurabi Apoi vine epoca numită după cel mai semnificativ dintre regii dinastiei a III-a a lui Ur, „căderea lui Shulgi” - și apoi „epoca Gutianilor”, care corespunde timpului de după Sargon cel Antic; la sfârșitul părții finale, sunt menționate „palus care nu sunt înregistrate în acest tabel”, iar apoi stă pe neașteptate: „Fiecare războinic care s-a îndrăgostit de stăpânul său, orice prinț, orice prințesă și întreaga umanitate de la răsărit până la apus sunt cei care o fac să nu ai nicio rugăciune pentru tine și pentru cel care se cinstește, vino aici, mănâncă și bea asta pentru Ammitsadukah, fiul lui Ammiditana, regele Babilonului ” Cu alte cuvinte, nu avem în fața noastră nicidecum o evidență a tradiției istorice ținută de preoții vreunui templu central al țării, așa cum se presupunea anterior, ci doar un text de comemorare a strămoșilor răposați, enumerându-i în măsura în care numele lor ar putea fi cuprinse în memorie şi în măsura în care răbdarea compilatorilor ar putea îndura lista şi ascultătorii ei Lista a fost citită în timpul unui ritual cunoscut sub numele de kispu, care a fost săvârșit pe luna nouă în împrejurări extraordinare care necesitau chemarea în ajutor a tuturor forțelor pământești ale trecutului (în măsura în care contactele vii cu acest trecut se simțeau în memorie) a regilor necăjiţi) De aceea, lista strămoșilor lui Hammurabi (și nu doar partea sa finală!) includea, alături de personalități celebre, cunoscute și necunoscute, eponime mitice și semi-mitice ale unor triburi întregi Descoperirea sensului acestei liste va necesita o nouă revizuire a reconstituirilor cronologice, bazată în principal pe Capitolul I liste bune de regi Încercarea lui J Finkelstein de a împărți lista strămoșilor în grupuri corespunzătoare epocilor de hegemonia amoriților, Hanoiului și Gutianilor notate în finalul textului, a dat un rezultat curios: în comparație cu materialele listelor regale asiriene întocmite la începutul mileniului I î Hr e , secțiunile lor timpurii (inclusiv numele „epocii Gutianilor” și strămoșii semi-miticului și miticului) au coincis complet cu „genealogia” dinastiei Hammurabi; epocile mai apropiate – „Hanei” și „Amorite” – coincid aproximativ doar pentru secolul XXII – mijlocul secolului XXI î Hr e În plus, „genealogia” dinastiei Hammurabi oferă o listă lungă a regilor amoriți, începând cu eponimele celor mai mari triburi Amnanum și Yahrurum și lista regală asiriană, urcând în mod evident la genealogia compilată pentru Shamshi-Adad, propria specială, serie de strămoși Hanoi, introduse în lista asiriană împreună cu regii din Ashur însuși, adică cu non-chaneanii Aparent, lista strămoșilor lui Shamshi-Adad ar trebui să înceapă cu mențiunea lui Khanu - eponimul tribului, care apare și în „genealogia” dinastiei Hammurabi la presupusul început al erei Hani (aproximativ î Hr , conform calculele lui J Finkelstein), cu alte cuvinte, în perioada de strămutare a triburilor pastorale semitice de vest în Mesopotamia Centrală și apoi Inferioară Deja tatăl lui Shamshi-Adad, care purta numele poetic de Ilahkabkabuhu („Dumnezeu este steaua lui”), era rege într-un oraș-stat din Mesopotamia Superioară; acest lucru este menționat într-o scrisoare diplomatică a lui Mari, iar ambasadorul ei este cunoscut dintr-un document găsit la Eshnun În ciuda faptului că nu numai Ilahkabkabuhu și strămoșii săi, ci și descendenții lor au continuat să poarte nume semitice de Vest, ei adoptaseră deja limba și cultura akkadiană în viața de zi cu zi (sau mai bine zis, i-au adoptat pe amândoi în viața lor de curte, oferindu-le adăpost) la purtătorii acestei culturi) Inițial, Shamshi-Adad se baza probabil pe orașele Terka și Shubat-Ellil (locația acestuia din urmă este discutabilă) Planurile lui Shamshi-Adad erau, totuși, mult mai ambițioase decât cele ale multor alți lideri amoriți: el nu avea în vedere să se limiteze la capturarea unuia sau două orașe-stat, ci a decis să creeze o putere vastă în imagine și asemănarea puterii lui Sargon din Akkad Istoria cuceririlor lui Shamshi-Adad I nu este pe deplin clară; se știe doar că au mers în două direcții principale: de-a lungul Eufratului și la apus de acesta și de-a lungul Tigrului și la est de acesta Așa că, se pare, la începutul domniei sale (aproximativ î Hr ), Shamshi-Adad a reușit să-și distrugă cel mai puternic rival - regatul Mari de la mijlocul Eufratului Doar un fiu al lui Yahdun-Lim, regele lui Mari, Zimri-Lim, s-a refugiat în Yamhad, un stat semitic occidental ostil lui Shamshi-Adad, cu centrul său în Halab (Alep modern, sau Alep) * În Mari, Yasmakh-Adad, fiul cel mai mic al lui Shamshi-Adad, a fost plantat ca conducător (cel mai mare, care nu a purtat un amorit, ci un nume akkadian - Ishme-Dagan, a stat în Ekallatum pe Tigru și mai târziu a devenit adevăratul co -conducătorul tatălui său) Temându-se de amenințarea de a fi înghițit de regatul Yamhadului, ostil lui Shamshi-Adad, regele din Karchemish (pe marea cotă a Eufratului) Aplahand, a intrat într-o alianță cu Shamshi-Adad I Regele Qatnei, situat în sudul Siriei, pe drumul principal de la Alep spre sud, a făcut același lucru și a controlat una dintre ieșirile către coasta mediteraneană Unirea lui Shamshi-Adad cu regele Qatnei a fost întărită de căsătoria dinastică a fiicei regelui Qatnei și Yasmah-Adad În Qatna, o garnizoană de fals- * Acest oraș a fost numit în diferite momente și în diferite limbi în moduri diferite (Halab, Khalpa etc ); o vom numi uniform într-un mod modern - Alep Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e pg g trupe Shiadado, care a fost înlocuită la fiecare trei ani Regele Karkmish a primit dreptul la comerț liber în Mari Cel mai apropiat acces la coasta mediteraneeană până la Khaleb a fost blocat de a doua garnizoană a lui Shamshi-Adad - în Yabliya (vezi mai jos), și, ca urmare, regele din Yam-a trebuit să caute un aliat în persoana conducătorului din Alalakh, prin al cărui teritoriu a obținut acces la coasta Mediteranei printr-un sens giratoriu Conform tradiției ulterioare, operațiunea estică a lui Shamshi-Adad a constat în următoarele: începând cu o campanie împotriva Mesopotamiei Inferioare, apoi a urcat Tigrul și, chiar și în timpul vieții lui Naram-Sin din Ashur-sky, a ocupat orașul Ekallatum pe acest râu; trei ani mai târziu l-a alungat din reședința lui, Ashur ♦, pe succesorul lui Naram-Sin, Erishum al II-lea Potrivit unor cercetători, orașul Ekallatum ar trebui căutat pe malul drept al Tigrului, în zona actualului Khan Shureymiya, unde și acum există o intersecție a drumului în susul Tigrului și a drumului prin Tigrul și mai departe până la Kirkuk (vechiul Arrapha), la Kirkuk se leagă de drumul de la sud la nord de-a lungul poalelor Zagrosului; este mai puțin probabil ca Ekallatum să se fi aflat pe malul stâng al Tigrului, în zona modernului El-Fatah, unde se formează un pasaj între crestele Jebul-Makhul și Jebel-Khamrin, disecat de curent din Tigru (presupunerea că Ekallatum se afla deasupra Ashur pe Tigru nu ne pare convingătoare) Astfel, Ekallatum, care, se pare, era principalul centru administrativ al puterii Shamshi-Adad, ocupa o poziție cheie importantă pe rutele comerciale din Mesopotamia, inclusiv blocarea căii care ducea de la Tigru prin Mesopotamia până la valea Eufratului; Casa Shamshi-Ada Când Shamshi-Adad sa stabilit în Ekallatum, Ashur a fost izolat și nu era greu de ocupat În mod evident, Shamshi-Adad intenționa să-și extindă controlul până la cea mai estică dintre autostrăzi, ducând de-a lungul poalelor Zagros de la sud la nord, prin Arrapha și mai departe fie prin orașul-stat hurrit independent de munte Shushshara (acum Tell Shemshara) până trece Zagros, sau spre nord-vest - până la Ninive (lângă Mosul modern), de unde calea mergea spre partea muntoasă a Mesopotamiei Superioare Pentru a face acest lucru, a organizat o expediție militară împotriva Kabara, sau Kabra, cunoscută din arhivele lui Mari Cabara a aparținut ulterior lui Arraphs; Locul cel mai probabil ni se pare a fi localizarea lui la trecerea peste Micul Zab în zona Altinköprü modernă, pe drumul de la Arrapha la Arbela și Ninive Micul Zab și trecerea de la Kabara erau granița naturală dintre posesiunile lui Assur și Arrapha; centrul administrativ al ultimului stat era situat pe locul actualului Kirkuk; operațiunea Kabar a fost doar un preludiu la capturarea lui Shamshi-Adad, mai întâi de către Arrapkha însuși și apoi de către Shushshara Astfel, toate cele mai importante autostrăzi, exploatate înainte de formarea unei noi puteri de către negustorii din Ashur și orașele de la poalele Zagrosului concurând cu acestea - de-a lungul Eufratului, de-a lungul Tigrului și dincolo de Tigru - au fost blocate Desigur, Ashur și-a pierdut semnificația în această perioadă și nu este menționat în corespondența extinsă a lui Shamshi-Adad I Cu toate acestea, se știe că însuși Shamshi-Adad, după ce a ocupat Asshur, a condus construcția templului acolo și a purtat la început titlul „ishshiakkum” din Ashur, dar apoi a renunțat la acest titlu, păstrând titlul de „rege al mulțimilor (sau universul - * Chiar dacă presupunem, după B Landsberger, că Naram-Sin din Ashur, pe care tradiția ulterioară îl considera fiul lui Puzur-Așur al II-lea din Ashur, este identic cu regele lui Eshnuna Naram-Sin, fiul lui Ipik-Adad , rămâne de necontestat că tradiția a înțeles prin reședința lui Ashur, nu Eshnunu, deoarece se știe că Eshnuna nu a fost niciodată cucerită de Shamshi-Adad Capitolul ball kishshatim) stabilit de Ellil Odată cu Atshur, multe alte orașe-stat și-au pierdut și independența Drept urmare, toată Mesopotamia Superioară a ajuns în mâinile lui Shamshi-Adad, pe care l-a împărțit în cel puțin districte militare * cu centre administrative în cetăți de garnizoană (halzum): două districte cu cele mai importante cetăți erau situate pe Tigru (Ekalla-tum și Shitullum), patru districte pastorale erau situate în stepa dintre Tigru și Eufrat (Karana, Halita, Kuruttum și Sagaratum, acesta din urmă în apropierea regiunilor agricole de pe Khabur) Patru, care protejau granițele nordice, erau situate la principalele surse ale Khabur (Ashnakum, Kirdahat - la sud de Bazarul Chager modern, Nakhur - la est de Harran modern - și Talkhayum, sau Talhat) Cele trei raioane agricole cele mai mari erau situate pe Eufratul mijlociu: Mari, Terka, sub gura Khabur, si Tuttul superior (la gura Belikha); al patrulea dintre ei, Kattunan, se pare că era situat lângă cotul Eufratului Este destul de probabil ca cetatea și districtul Yab-liy al textelor din Mari să fie identice cu Ebla din nordul Siriei - această zonă a fost importantă ca fiind cel mai apropiat acces la Marea Mediterană până la Aleb-Yamhad Aici, ca și în Qatna, Shamshi-Adad și-a păstrat garnizoana, ale cărei întăriri au fost monitorizate cu vigilent de autoritățile vecinului Urshu independent De îndată ce a apărut amenințarea unei ofensive a lui Shamshi-Adad, oponenții săi sirieni au intrat imediat într-o alianță cu mii de detașamente de păstori suti; cu toate acestea, Shamshi-Adad în vest nu a înaintat mai departe decât Qatna și Yabliya (cu excepția unei scurte călătorii în spatele pădurii până în Liban) Neavând o idee fermă despre principalele locuri de extracție a metalelor care se aflau în circulație internațională și constituiau principalul conținut al tributului colectat pentru acestea**, Shamshi-Adad și-a schimbat orientarea expedițiilor militare în a doua jumătate a domniei sale - a îndepărtat garnizoanele vestice din Qatna și Yabliya și s-a mutat, după cum am văzut principalele forțe la est, în zona Kabara Șefii districtelor militare din Shamshi-Adad erau administratori regali mutați de rege Administrația comunală s-a păstrat, dar acum era deja înființată pe locurile ei doar cu condiția loialității față de țar Acest lucru a fost exprimat prin aducerea de cadouri și printr-un jurământ de a se supune fără îndoială cerințelor funcționarilor regali De fapt, autoguvernarea comunală a fost paralizată și nu s-a manifestat în niciun fel La formarea unei armate pentru o campanie, numai războinici selectați au fost incluși în componența acesteia; printre aceștia se aflau soldații regimentului regal permanent (kytsir shirrim) și milițiile din membrii comunității; De preferință, ceilalți i-au mobilizat pe chaniți, membrii tribului regelui Protecția regelui a constat din eunuci (gersekku) ai templului zeiței Ishtar L-au însoțit nu numai în timpul ritualurilor din templul ei, ci și pe câmpul de luptă, aparent ca cei mai de încredere bodyguarzi * Aparent, din corespondența lui Yasmakh-Adad, regele Marii, știm doar o parte din districtele militare ale statului Shamshi-Adad, legate cumva de Mari; trebuie să fi existat și alte districte la poalele Zagrosului, care nu au fost menționate în această corespondență ♦♦ Se dădea tribut în aur și argint: în sud-estul statului - Malgium (lângă Eshnuna) și în nord-vest - Totlul de Sus Datorită faptului că fiul cel mic al lui Shamshi-Adad, frivol în chestiunile de guvernare a țării, a luat tribut de la regele Tuttul în grâne, tatăl său îl instruiește, explicând: „Grâul pe care l-ai luat nu este tributul lui Timp de un an, el îmi dă argint drept ofrandă, unul sau doi talanți ( - kg - N Ya ) de argint Unde duce? Nu vinde cereale, ulei și vin, dar strânge acest argint și mi-l livrează probabil că sunt mine de argint în districtul lui De fapt, nu există astfel de mine în nordul Mesopotamiei și nu au existat, erau situate mult la nord, în valea superioară a Eufratului După cum puteți vedea, comerțul cu argint a fost bine ținut secret de Shamshi-Adad Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e Din materialele arhivei lui Mari se poate observa cum ordinele scrise ale regelui au fost mai eficiente decât cele orale Respectul pentru document în sine dovedește că în zonele unite de Pamshi-Adad nivelul de dezvoltare a instituțiilor statului a fost ridicat și elementul de „legalitate” trebuie să fi fost cu siguranță conținut în tot ceea ce se întâmplă aici În plus, deocamdată, administrația locală a fost intimidată de eficiența și nemilosirea lui Shamshi-Adad, care considera orice neascultare drept o încălcare a tabuului de cult Fiecare județ avea propriile sale responsabilități specifice; deci, situat la zece zile la vest de Mari Qatna cu așezările din jur, dacă era necesar, asigura convoiul regal cu măgari de hată și, prin urmare, putea refuza alte taxe de transport (de exemplu, în legătură cu transportul de cherestea de construcții, transportat din Liban la Eufrat) ) Principalul contingent al personalului palatului din reședința lui Yasmakh-Ada-da * a fost reprezentat de muskenum, care, ca și gersekku, nu sunt niciodată enumerați în documentele despre sate; evident, ei nu făceau parte din organizațiile comunitare și depindeau doar de palat, iar eunucii de templu Oameni regali de încredere de rang înalt au fost mutați dintr-un oraș în altul; asa ca, un anume Yashub-El din Mari a fost transferat la Shubat-Ellil, si si-a incheiat viata in Tuttul de Sus Nu fără dificultate i s-a găsit un înlocuitor, întrucât noul candidat, pe lângă calitățile de afaceri și devotament, trebuia să câștige și favoarea lui Yasmah-Adad, în posesiunile căruia se afla Totl Angajații țariști primeau loturi de pământ din fondul palatului, dar astfel de extrădari erau rare: se pare că, de obicei, chiar și funcționarii primeau indemnizații în natură Informațiile despre acest fond funciar în sine, care nu reprezenta un teritoriu compact, dar era împrăștiat în diferite localități, sunt și ele extrem de rare În principiu, fosta organizare a proprietății funciare a rămas intactă, pământurile erau la dispoziția comunităților și, se pare, doar în cazuri speciale au ajuns la dispoziția regelui Mai mult, Shamshi-Adad îi recomandă lui Yasmah-Adad, înainte de a începe campania planificată, să nu se amestece în chestiuni prea complicate ale gospodăririi terenurilor comunale, pentru a nu se certa cu cetățenii locali Se pare că Shamshi-Adad a introdus o împărțire în districte, dorind să scape de contactele directe cu administrația comunală, precum și cu autoritățile palatului, unde a lăsat intacte fostele dinastii Păstrarea fostelor autorități a făcut posibilă folosirea aparatului regiunilor cucerite și nu cheltuirea forțelor și resurselor pentru lichidarea și înlocuirea acestuia cu altele noi Acest aparat nu avea nevoie decât de un control strict, care era asigurat de șefii raioanelor militare, care aveau cele mai largi puteri Personal loial țarului (această calitate era cerută mai ales pentru numirea în orice funcție) și mizând pe forța organizației militare, care a fost aprovizionată cu tot ce era necesar fără piedici și, în primul rând, l-au salvat pe țar de a fi nevoit să intre în treburile de aprovizionare a trupelor Toate eforturile de organizare a economiei regiunilor unite stăteau, se pare, asupra organelor de autoguvernare comunală, reduse la nivelul executorilor neplângeri ai ordinelor regale primite prin autorităţile raionale Evident, din acest motiv, activitățile organismelor de autoguvernare nu sunt menționate în corespondența administrativă a lui Shamshi-Adad Problema muncii în economia țaristă, se pare, la acea vreme a fost rezolvată în principal prin aservirea prizonierilor de război (de exemplu, * Numai în palatul lui Mari, reședința lui Yasmakh-Adad, există arhive care permit să se judece organizarea statului și economia regală Capitolul Sunt menționate de persoane aduse din campanie, inclusiv femei și copii trimiși la atelierele de țesut; locuitorii așezărilor întregi au fost luați prizonieri) Furtul de sclavi, aparent, a devenit unul dintre obiectivele principale ale expedițiilor militare Folosind munca sclavilor din gospodăria sa și bazându-se pe angajați care nu aveau legătură cu comunitatea, Shamshi-Adad nu putea să ignore complet nici organele de autoguvernare comunitară, nici fostele lor centre spirituale - cele mai mari temple ale statului Este de remarcat faptul că cele mai importante temple* au ajuns sub jurisdicția lui Yasmakh-Adad, căruia fratele său mai mare dorea să-i transfere Shubat-Shamash cu templul lui Shamash, care se afla sub propria sa jurisdicție Zadarnicul Yasmah-Adad era gata să ia acest templu sub tutela sa, dar tatăl a interzis transferul sub pretextul că Yasmah-Adad nu și-a păstrat fortificațiile în ordine Frivolitatea și gafele constante ale fiului cel mic al lui Shamshi-Adad în gestionarea zonei încredințate acestuia (de la așezările de sub Mari și mai la nord, până la cotul Eufratului) au fost motivul corespondenței extinse a regelui și Ișme -Dagan cu Yasmakh-Adad, căruia suntem astfel obligați să trăim informații despre organizarea statului Acest fiu al lui Shamshi-Adad, căruia i-au fost încredințate regiunile vestice, purta și el un nume semitic de vest Dar toată corespondența sa cu tatăl său și cu subalternii săi s-a desfășurat exclusiv în dialectul Eufratului Mijlociu al limbii semitice orientale (akkadiane), apropiat de dialectul babilonian Posesiunile de pe Eufrat erau centrul cultural al statului Este caracteristic că în Apppur Shamshi-Adad am introdus scrierea akkadiană în forma sa din Eufratul Mijlociu ca fiind cea oficială și a înlocuit-o complet pe prima, Apppurian; poate cea mai lungă a avut loc în orașele din Asia Mică Cu toate acestea, dialectul Ashur a fost păstrat în Apppur chiar și după prăbușirea statului Shamshi-Adad Sugestia că Ashur ar fi fost centrul politic și cultural al imperiului lui Shamshi-Adad I pare să fie scurtă, deși este posibil ca Ashur să fi servit ca sediu al regelui în a doua jumătate a domniei sale Câștigând popularitate pentru el însuși, Shamshi-Adad a continuat activitatea de construcție a dinastiei Puzur-Ashur I în Apppur; inscripția sa lungă, reprodusă de multe ori, a fost găsită în diferite părți ale templului zeilor Assur și Adad Cu toate acestea, în ciuda faptului că părea că se străduiește să nu ocolească niciunul dintre temple cu grija sa, susținând cultul tuturor, nu a căutat sprijinul principal în temple, acționând ca un autocrat Principala sa preocupare a fost crearea unei armate selecte Utilizarea operațională a trupelor a făcut posibilă menținerea în supunere a regiunilor cucerite atâta timp cât era controlată de însuși Shamshi-Adad și mai târziu de principalul asistent în campaniile militare - fiul său cel mare Ishme-Dagan După moartea lui Shamshi-Adad ( î Hr ), Ishme-Da-gan, care conducea partea de est a statului, i-a oferit fratelui său Yas-mah-Adad să încheie un acord privind „frăția” (ahkhutum) pentru veșnicie, promițând să nu intre într-o relaţie de dependenţă de Hammurabi Cu toate acestea, intervenția lui Hammurabi în treburile fraților a dus la revenirea pe tronul lui Mari a fostului rege al acestei regiuni, Zimri-Lim, și la dispariția completă din arena istorică a lui Yasmah-Adad Campania lui Hammurabi împotriva lui Ashur în î Hr e a arătat că nu intenționează să continue cu frații relația care a rezultat din înțelegerea pe care el însuși a încheiat la un moment dat despre „frăția” cu Shamshi-Adad Potrivit listei asiriene de regi, Ish-me-Dagan a continuat să conducă partea sa din stat până în * Aceasta se referă la templele din Shubat-Ellil și Terk, dedicate lui Ellil (sub a căror protecție s-au aflat în toate timpurile alianțe militare) și zeilor Dagan și Adad, patronii familiei regale și cei mai populari zei ai Mesopotamiei Superioare Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e î Hr e , dar, se pare, deja ca domnitor dependent de Hammurabi (?) * Arhiva găsită în Palatul Mari acoperă perioada - î Hr e , t ѳ durata de viață de aproximativ două generații: prima dintre ele a trăit sub domnia lui Yasmah-Adad, a doua - sub domnia lui Zimri-Lim În prezent au fost publicate peste o mie și jumătate de texte din arhiva palatului, dintre care aproximativ o mie sunt documente economice, o sută sunt documente juridice, iar restul sunt corespondență dintre regi și administrația lor Prin intermediari în vest, legăturile lui Mari au ajuns în Creta, în Asia Mică - Hattusa, în est - regiuni de-a lungul râului Diyala, în sud-est - Suz și Anchan, în Golful Persic - T'lmun, în sud-vest - Hatzor în Palestina de Nord In Mari se incheia ruta comerciala care ducea stepa din Qatna prin oaza Palmyra; ambasada elamită în drum spre Qatna s-a oprit la Mari Aceste conexiuni ale orașului datează în principal din perioada de după prăbușirea statului Shamshi-Adad Opinia răspândită pe scară largă în știință despre un fel de reformă comercială, care se presupune că a fost realizată de Shamshi-Adad, se bazează pe acceptarea necritică a mesajului din inscripția lui Shamshi-Adad însuși despre ieftinitatea hranei și a lânii care au venit în domnia sa Cu sistemul de colectare care se practica în statul său, indicația de ieftinitate înseamnă doar că pentru a asigura trupele și funcționarii judecătorești, precum și toți funcționarii, prețurile la bunurile de larg consum au fost într-adevăr stabilite extrem de mici, iar cu aceasta , probabil, merită în legătură cu reducerea comerțului internațional Dar, inutil să spun, nu există niciun semn de abundență bruscă Aparent, centrul activității comerciale, în măsura în care mocnea în puterea lui Shamshi-Adad, era templul lui Shamash, care se afla sub protecția lui personală Acest lucru este dovedit și de participarea femeilor - probabil preotese - la activități comerciale: acestea dețineau proprietăți imobiliare și se numără printre martorii tranzacțiilor Dobânda la un împrumut în Mari era mai mare decât cea adoptată în Babilonul același timp, cerealele erau împrumutate mai rar decât argintul, sumele împrumutului erau nesemnificative - de la la de șekeli; împrumuturile sunt de obicei pe termen scurt - pentru câteva luni (foarte rar - de ani de zile) Conform observațiilor lui J Boyer, actele juridice ale lui Mari au fost întocmite pe baza tradiției care se dezvoltase la Sipparth – o altă dovadă că oamenii templului ar putea fi veriga unificatoare în comerțul internațional al acestei epoci; în Sipparth era asociată cu nadytum, preotesele din Shamash Mai multe documente și scrisori de la Kanish, găsite în Mari, datează se pare din perioada de după incendiul care a distrus satul negustorilor Kanish, dar organizarea lor centralizată era încă activă, menținându-și relațiile comerciale Sub Zimri-Lim totul a revenit la norma, caracteristică statelor de la începutul mileniului II î Hr e În toate demersurile sale, noul țar se coordonează cu organele de autoguvernare comunală și mai des întâmpină rezistență pasivă și uneori activă din partea cetățenilor săi Orașele, aparent, consideră restabilirea drepturilor lor ca fiind îndepărtarea de la ele a îndatoririlor împovărătoare față de guvernul central Administratorii regelui nu puteau asigura biroul de lucrări publice, iar sistemul de irigații era într-o stare catastrofală; există amenințare cu foamete în capitala statului Adevărat, Zimri-Lim ar putea aduna o armată de de oameni, stăpânind doar teritoriul de-a lungul Eufratului mijlociu, adică de o ori și jumătate mai mulți soldați decât Shamshi-Adad în cea mai importantă campanie împotriva lui Yamkhad (în care, de altfel, * Cu toate acestea, este posibil ca cel de-al -lea an al domniei lui Ishme-Dagan să fie socotit din momentul începerii co-domniei sale cu tatăl său - de la până la c în ? - Vezi și despre această problemă mai jos - Re Capitolul I participă și armata a a lui Eshnuna) Dar, pe de altă parte, armata lui Zimri-Li-ma nu este o armată selectă, iar participarea ei la campanie a necesitat acordul adunării populare a comunităților mobilizate Între timp, a fost suficient ca Shamshi-Ldad să dea ordinul de a mărșălui, astfel încât a început selecția soldaților conform recensământului; s-a bazat nu pe miliție, ci pe propria sa armată permanentă, „regimentul regal”, ai cărui soldați erau demiși doar pentru odihnă temporară între campanii, monitorizându-și în permanență starea de pregătire a luptei, scoaterea din afara celor bolnavi și neglijenți Sub Zimri-Lim, triburile de crescători de vite au devenit cele mai puțin controlate: benyaminiții nu au apărut nici pentru recolta din Terk, nici pentru alte lucrări; Haniții - fostul sprijin al armatei lui Shamshi-Adad - au părăsit în general palatul, deoarece regele le-a permis să le dea doar de sil ( de litri) de orz pentru fiecare Directorul economiei palatului îi scrie lui Zimri-Lim: „Mai devreme le-am dat kurru ( l), dar nu l-au luat; acum vor lua câte de forțe fiecare?” Triburile de creștere a oilor care trăiau în Terk se îndreaptă spre colțurile superioare ale Khabur, evitând participarea la sarcinile de muncă Imediat după prăbușirea puterii lui Shamshi-Adadi I, există semne ale unei noi stabiliri comerciale, dar acum Mari a devenit principalul loc de acumulare a staniului, poate ca urmare a subordonării sale trecute față de Apppur Legăturile comerciale ale lui Mari duceau spre vest; se știe că au ajuns în Creta, aparent prin mijlocirea lui Ugarit pe coasta Siriei (în orice caz, deținând ulterior cea mai importantă flotă, precum și o colonie pe insula Cipru - prima etapă pe drumul spre ţări îndepărtate ale Mării Mediterane) S-a păstrat un document privind exportul de staniu din Mari către Siria și Palestina, iar acest lucru arată că traseul de mai târziu, care aducea cositor din vest (din Spania), nu fusese încă stăpânit sau nu putea concura cu ruta care ducea din Est De la căderea puterii lui Shamshi-Adad până la ascensiunea lui Mitanni Ce s-a întâmplat în Mesopotamia Superioară după moartea lui Shamshi-Adad, apoi Zimri-Lim și în următoarele trei secole, este foarte greu de stabilit Sursele scrise se secă aproape complet – fie din cauza descoperirilor arheologice accidentale, fie din cauza faptului că în acel moment erau întocmite foarte puține documente Listele regale asiriene plasează după anul morții lui Shamshi-Adad I ( î Hr , conform cronologiei noastre) domnia de de ani a fiului său Ishme-Dagan I, dar știm deja că aceste liste au apărut în mare parte din elemente mecanice liste genealogice unite între ele și conțin multe reconstituiri ulterioare, de aceea este imposibil să le luăm necondiționat pe credință Prin urmare, domnia lui Ishme-Dagan nu a putut dura - în orice caz, ca domnie independentă - până în î Hr e , că pe o stele de piatră pe care au fost cioplite Legile lui Hammurabi cu puțin timp înainte de moartea sa ( î Hr ), nu numai Așur, ci și Ninive, situată mult mai sus de-a lungul Tigrului, sunt enumerate ca parte a posesiunilor Babilonului Invazia Kassite circa - î Hr e probabil a trecut prin mai multe trecători Zagros deodată (cel mai important dintre ele ducea prin Arbela la Ninive sau Ashur, prin Arrapha și, de asemenea, pe valea Diyala) De îndată ce muntenii au traversat Tigrul, Mesopotamia Superioară a fost tăiată de Inferioară; când kasiții s-au stabilit în Khan, apariția lor aici a forțat probabil multe triburi occidentale de creștere a oilor semitice să se întoarcă peste Eufrat spre Siria Simultan Periferia nordică a civilizației Mesopotamiei Inferioare mileniul IV-II î Hr e în regiunile sedentare ale Siriei de Nord și Mesopotamiei Superioare, unde hurrianii coexistiseră deja în număr destul de însemnat alături de elementul etnic semitic (semitic de Vest și Akkadian), acesta din urmă a început să capete o predominanță clară În secolul al XIX-lea î Hr e în asociația comercială Kanish, în perioada de cea mai mare creștere a activității acestei organizații, a inclus cel puțin de participanți la afacerile comerciale, care purtau nume hurriane Deoarece comerțul cu Kanish a servit aproape toată partea de est a Asiei Mici și nordul Siriei, atunci deja se poate gândi la așezarea hurrianilor acolo în multe orașe Spre deosebire de amoriți, hurrianii erau munteni La poalele Zagrosului, statele hurite sunt cunoscute încă de la mijlocul secolului al III-lea - începutul mileniului al II-lea î Hr e (Karahar, mai târziu Shupppara, Arrapkha, etc ), dar hurrienii înșiși, se pare, proveneau din Munții Armeni; există motive să credem că se află încă în mileniul III î Hr e a ocupat valea superioară a Eufratului Reprezentarea hurrianilor în centrul comercial din Kanish și în alte orașe asociate acestuia (în special în Ursha, posibil centrul de cult al comercianților kanish) înseamnă că populația din Munții Taur și Zagros a făcut comerț cu regiunile vestice ale Asiei Mici cu mult înainte de a stabili contacte politice cu ei La est de Tigru, texte cuneiforme, destul de identice cu documentele organizației comerciale Kanish, poate chiar legate de aceasta, au fost găsite până acum doar în cetatea Nuza, sau Gasura, cetatea regatului hurrian Arrapha Din câte se poate aprecia din evenimentele politice ulterioare, hurrienii din aceste regate nu erau o forță monolitică, iar cucerirea orașelor lor de către vreun pretendent la hegemonie nu prezenta dificultăți deosebite: astfel de orașe-stat nu mențineau o mare armată permanentă , extrem de împovărătoare cu o populație mică În cazul unui pericol militar, aceștia apelau la ajutorul forțelor militare ale triburilor pastorale, de stepă sau de munte, care nu constituiau nici economic, nici politic un singur tot cu orașele Triburile pastorale chemate să ajute de către orașe ar putea fi străine etnic de populația urbană sau apropiate de aceasta Legăturile politice au apărut indiferent de limbă Devenind o forță militară, astfel de triburi au preluat adesea puterea chiar în orașe Prin urmare, apartenența etnică a dinastiilor și chiar componența etnică a anturajului regal nu poate servi drept dovadă suficientă a naturii apartenenței etnice a statului în ansamblu Chiar și în epoca existenței organizației comerciale Kanish (secolul XIX î Hr ), precum și în secolul XVIII î Hr e anumiți regi și regate hurite sunt cunoscuți în munții Asiei Mici Taur (Ma'ma, regele Anum-Hirve) și în regiunile adiacente din nordul Siriei (Khappu, sau Khashshuv, regele Anishkhurvv și Urshu, regele Shennam) ; un strat semnificativ al populației hurite se afla și în Alalakh, în Orontesul inferior și în așezările de pe așezările Chager-Bazar și Tell-Brak din Khabur superior Dar chiar și asta nu putea decât să însemne că dinastiile locale erau numite de trupele încredințate cu apărarea unor astfel de orașe În aceste cazuri, este posibil ca aceste trupe să fi fost formate predominant din hurriani Cel mai probabil, aceștia au fost acei reprezentanți ai etnosului hurrian intercalate în populația locală, care au păstrat o structură tribală destul de ferm, care nu fusese încă distrusă sub influența societății sedentare dezvoltate din jur * * Deci, în textele Alalakh din secolul al XVIII-lea î Hr e există încă termeni hurrian tipici unei organizații tribale cu proprietăți imobiliare care nu sunt împărțite în exploatații individuale (de exemplu, euro - în forma akkadizată de Eburu, Abiri), care în textele stratului următor, datează din secolul al XIV-lea î Hr a , nu mai si in Capitolul lt Carele de război caucaziene: a) imagine turnată în bronz de la Lcha-shen; b) imagine gravată pe centura de luptă, Armenia Războinici hurriți (reconstrucție de M V Gorelik), pe baza imaginilor de pe sigilii mitaniene Unele dintre numele hurite de aici au fost aparent purtate de muncitori, poate de □sclavi După ce documentele de la Kanit se usucă, informațiile noastre despre situația din nordul Siriei și din Mesopotamia Superioară se bazează pe materiale de arhivă care datează din Vechiul Regat hitit S-a format în centrul Asiei Mici la mijlocul secolului al XVII-lea î Hr e În acest moment, hurrianii au jucat deja un rol important aici Ca și în perioada anterioară, principalele state din nordul Siriei au fost Alep (regatul, care până în secolul al XVIII-lea î Hr , în perioada de dominație a dinastiei semitice de vest de aici, se numea Yamhad) și Karchemish, care domina trecerea peste cotul mare al Eufratului (acum așezarea Jerablus) Începând atacul asupra Siriei, hitiții erau obligați să-i înfrunte mai devreme sau mai târziu Deja campania lui Hattusilis I (mijlocul secolului al XVII-lea î Hr ) era îndreptată indirect împotriva lui Alalakh și Ursha, privându-l pe Alalakh de acces la Marea Mediterană; Desigur, Alep s-a repezit imediat în ajutorul acestor orașe Să remarcăm că pentru o lungă perioadă de timp regii hitiți nu au reușit să priveze complet orașele Mici de Est și nordul Siriei de independență: la cea mai mică slăbire a puterii hitite centrale, ei au căzut, preferând puterea mai slabă a dinastiilor hurriane individuale Așa s-a întâmplat acum: de îndată ce Hattusilis a plecat într-o campanie la Artsava, pe coasta de sud a Asiei Mici, toate orașele i-au căzut - nu numai sirian, ci și Asia Mică, cu excepția singurului care și-a păstrat loialitatea lui Hattushi (Hattusa; acest oraș cu puțin timp înainte de a devenit, se pare, reședința regelui hitit, iar el însuși era de acolo) * De fapt, acesta a fost prăbușirea statului hitit și a fost stimulat de invazia armatei hurite După cum a arătat cercetătorul G M Avetisyan, aceste trupe aparțineau statului Mitanni, care mai târziu a jucat un rol important, altfel Khanigalbat Probabil, mitanienii au fost chemați în ajutor de micii regi din Asia Mică și nordul Siriei, care ei înșiși nu aveau o armată capabilă să oprească ofensiva Mina, deși până la atomul ultimei perioade populația vorbitoare de hurită a constituit majoritatea în statul Alalakh, care a înflorit sub auspiciile puterii hurite din Mitanni din secolul al XV-lea la i în * Hattusilis a devenit abia mai târziu un nume propriu, iar apoi a fost încă o poreclă însemnând „Hattu”; numele real al acestui rege era, se pare, Lapar-us (II) Periferia nordică a civilizației Meopotamiei Inferioare din mileniile IV-II î Hr e Capitolul I numele lui Hattusilis Un text fragmentar vechi hitit spune direct despre chemarea hurrianilor de a ajuta orașul Suktsia (Shuxi din textele Ugarit, acum Tell-Sukas chiar pe coasta Mării Mediterane?) După capturarea lui Alalakh și Ursha de către Hattusilis, Suktsia a fost lipsită de drumuri terestre către nordul Siriei și Mesopotamia și, odată cu capturarea Artsava, a pierdut și cele mai apropiate ocoliri pe mare Campania următorului rege hitit, Mursilis I, a fost o măsură radicală pentru a reduce influența hurită în nordul Mesopotamiei Asigurându-și spatele, Mursilis a învins Alep, după ce a subjugat anterior zonele Hassuva (Khash-shu) și Kharruma aflate mai aproape de el țară; apoi a coborât Eufratul până în Babilon ( î Hr ), ocolind Mitanni Scopul campaniei, evident, a fost să-i sprijine pe kașiți Acesta din urmă, deținând statul Khan în partea inferioară a Khabur, trebuia probabil să se teamă să nu fie absorbit de uniunea hurită din Mitanni, care se întărise în partea superioară a Khabur, un inamic important al hitiților ca bine Lăsând cașiții să intre în Babilon, Mursilis a protejat astfel dinastia Khana și a slăbit oarecum poziția hurrianilor în Mesopotamia Superioară Cu toate acestea, în viitor, hurrianii și-au compensat pierderile prin activarea în Siria Inițial, Chantilis, succesorul lui Mursilis, a reușit să extindă cuceririle tatălui său prin capturarea a trei orașe siriene, inclusiv a celui mai important punct de pe cotul Eufratului, Karchemish Raidul lui Khantilis asupra Tega Rama (bazinul fluviului Tokhma) a forțat-o din nou pe Suktsia să facă o altă alianță cu hurrianii, a căror invazie a regiunilor hitite a dus, se pare, la pierderea completă a nordului Siriei de către hitiți În timpul invaziei hurrianilor, în timp ce Chantilis se afla în Tgaram, regina a fost răpită din palatul său împreună cu toți fiii ei, cu excepția unuia Toți au fost duși la Suktsia și se pare că au fost uciși acolo În perioada luminată de textele hitite antice, hurrienii nu reprezentau încă o singură forță politică consolidată; sursele vorbesc fără ambiguitate doar despre o confederație de regi hurriți („regi ai războinicilor Hurri”), spre deosebire de perioada următoare, unde va fi vorba despre regi subordonați unui „rege al războinicilor Hurri” (adică Mitanni) Dar, în același timp, după cum a arătat L M Golovleva, minele de cupru din Ergani moderni din apropierea izvoarelor râului Tigru și zonele comunale din partea muntoasă a Mesopotamiei Superioare aparțineau unui alt stat hurrian puternic - Alzi Fuziunea treptată a elementelor multilingve din Mesopotamia Superioară și Siria a condus la o răspândire mai largă a dialectelor hurriane ca mijloc de comunicare și la o creștere a semnificației lor sociale în rândul populației locale; aparent, mișcarea continuă a grupurilor de hurriani din zonele înalte către zonele joase a jucat și aici un rol Cu toate acestea, hurritizarea completă a acestei zone nu s-a produs Monumentele de cultură materială arată o întrepătrundere atât de strânsă a elementelor de origine diferită, încât este foarte dificil, și poate chiar imposibil, să le despărțim unul de celălalt, atribuindu-le pe unii hurienilor, alții semiților și încă alții Asiei Mici Situația care s-a dezvoltat de la mijlocul secolului al XVIII-lea î Hr e pe Tigru și dincolo de Tigru, foarte neclar Listele ulterioare ale regilor asirieni listează o duzină de nume predominant akkadiene ale conducătorilor care se presupune că au domnit în Assur după Ishme-Dagan I, dar nu se știe nimic despre ei, cu excepția numelor lor și nici măcar nu este clar dacă sunt cu adevărat conducători sau pur și simplu strămoși ai casa care a domnit ulterior aici Regii asirieni următori și-au urmărit genealogia la Adasi, al unsprezecelea conducător după Ishme-Dagan I Așadar, Adasi, conform calculului anilor de domnii ulterioare, ar fi trebuit să trăiască în jurul anului î Hr e Astfel, toți cei zece „predecesori” săi reprezintă doar aproximativ jumătate Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr A sute de ani - mult mai puțin decât media statistică pe durata domniei a zece generații de regi în vremuri relativ pașnice (aproximativ de ani) Niciunul dintre conducătorii lui Ashur după Shamshi-Adad I și Ishme-Dag-on I până în secolul al XIV-lea î Hr e nu avea titlu regal Ashur a rămas un oraș-stat tipic condus de un conducător (ipppiakku), de obicei și un mare preot (shangu) și șef al consiliului comunal al orașului și al managementului terenurilor (ukullu) Printre prenumele menționate în liste după Adasi se numără multe diminutive [inclusiv precum Lul-laya („The Outsider”)]; unul dintre conducători, se pare, era un Ninive [Ki-din(?)-Ninua, aproximativ - î Hr e ]; numele altora sunt asociate cu cultul zeilor Adad (Sharma-Adad I și II) și Sina, care, deși venerați în Apppur, nu erau zeități patrone ale acestui oraș Abia după Kidin(?)-Ninua și domnia de scurtă durată a lui Sharma-Ada-da al II-lea începe o perioadă de orientare conștientă către marele trecut al Ashur, judecând după numele care au fost date conducătorilor săi la acea vreme: Erishuim ] III, Shamshi-Adad II, Ishme-Dagan II, Shamshi-Adad III, Ash-shurnerari I, Puzur-Ashur III În același timp, la o asemenea distanță de timp, nu se face nicio diferență între amintirile dinastiei lui Puzur-Ashipura I și dinastiei lui Shamshi-Adad I; timpul domniei ambilor pare a fi trecut la fel de glorios Persoanele numite au condus Apppur de la sfârșitul secolului al XVII-lea până la sfârșitul secolului al XVI-lea î Hr e , iar toate sunt cunoscute numai din listele regale: nici inscripții, scrisori sau documente nu au venit încă de la niciuna dintre ele Pentru prima dată, aflăm nu din lista regală (ci și dintr-un text ulterior) doar despre Puzur-Apppur III (ultima treime a secolului al XVI-lea î Hr ), care a încheiat un acord cu regele Kassit Buria-Buriash I Rețineți că, din punct de vedere etnic, Ashur a rămas o insulă akkadiană în lumea hurriană Noua perioadă pentru întreaga zonă studiată în acest capitol începe în secolul al XVI-lea î Hr e , când Mitanni a devenit un stat puternic care a avut un impact important asupra istoriei ulterioare a Orientului Mijlociu; numele local era Maittanne; akkadienii îl numeau Khanigalbat; numai ipoteze mai mult sau mai puţin probabile pot fi formulate despre originea ei Cea mai probabilă presupunere, dar, subliniem, doar o presupunere, ni se pare următoarea: Maittanne (sau, după cum grecii i-au numit mai târziu, Matians, Matiens) erau un trib hurrian care trăia la est de zonele marginale ale iranienilor Highlands, într-o zonă joasă deluroasă lângă Lacul Urmia Aici aproximativ între și î Hr e au intrat în contact cu triburile indo-iraniene care au venit în ţinuturile înalte iraniene din stepele Europei de Est sau din Kazahstan şi Asia Centrală Indo-iranienii, care erau deja bine familiarizați cu creșterea cailor, după ce au pătruns pe teritoriul Iranului modern, s-au familiarizat aici cu invenția Asiei de Vest - un car ușor de cai, dar în același timp l-au îmbunătățit; în același timp, a fost dezvoltată o nouă tactică a carului de luptă; a fost stăpânit de autohtoni, vecinii lor din Highlands iranieni, kassiții și hurrianii din tribul Maittanne Este posibil ca aceștia din urmă să fi fost conduși de o dinastie de conducători dintr-o familie indo-iraniană, cel puțin regii mitanieni de mai târziu purtau nume care se explică cel mai bine prin presupunerea originii lor indo-iraniene (paternă sau numai maternă?) În timpul invaziei Mesopotamiei Superioare, Maittanne nu a adus acolo o limbă indo-iraniană vie; vorbeau hurrian, iar puținele, foarte puține nume indo-iraniene de zeități și termeni de creștere a cailor pe care le-au păstrat poartă urme clare de distorsiune în gura oamenilor obișnuiți doar cu pronunția lor hurriană Capitolul I Este încă greu de decis cu ce triburi indo-iraniene au luat legătura Maittanne; la începutul şi mijlocul mileniului II î Hr e dialectul strămoșilor viitorilor iranieni a fost cu greu diferit de dialectul strămoșilor viitorilor indo-arieni; încercările de a dovedi că mitanienii și kasiții se închinau unor zeități specific indo-ariene și nu iraniene (zeul focului Agni, zeul soarelui Surya) rămân încă neconvingătoare Ni se pare foarte posibil ca, vorbind despre contacte hurrian-indo-iraniene, să avem în vedere contacte cu strămoșii viitorilor iranieni, sau kafirii (și nu indo-arieni, așa cum se crede de obicei), deși acest lucru este dificil de realizat dovedi La mijlocul secolului al XVII-lea î Hr h războinicii tribului Hurrian al Maittannei ni se par că au parcurs o cale asemănătoare cu cea pe care o parcurseseră Kassites ceva mai devreme, dar trecând prin trecători mai nordice, poate prin Arbela și Ninive; Ashur, după cum am văzut, a rămas nedistrus cel puțin sub Puzur-Ashur III Probabil că au fost folosite care (deși călăria era cunoscută, cavalerie în Orientul antic a fost gândită doar mult mai târziu) Cu toate acestea, nu există nimic mai eronat decât afirmația că mitanienii s-au bazat pe „aristocrația feudală ariană a carului-Marianne” (cuvântul „Mariaine” nu este cel mai probabil indo-arian, ci hurrian); deși formau într-adevăr nucleul armatei mitaniene și al trupelor statelor vecine, este documentat că nu erau nici arieni, nici domni feudali; cai, care și chiar toate echipamentele le-au fost date din grajdurile și depozitele regale și ei înșiși erau același popor regal dependent, ca orice angajați și muncitori ai palatului din statele din Asia de Vest din mileniul II î Hr e Primul dintre regii din Mitanni, atestat de o sursă scrisă, a fost Shuttarna I, fiul lui Kirta; Sigiliul său a fost folosit ca sigiliu de stat și „dinastic” sub regele de mai târziu Saussadatta-re, dar se pare că Shuttarna nu a fost fondatorul regatului Mitanni Capitala Mitanni nu a fost excavată și nici măcar găsită de arheologi și foarte puține documente oficiale Mitanni au ajuns la noi Această capitală a fost orașul Washshukkanne, undeva în partea superioară a Khabur, în Mesopotamia Superioară Aparent, mitanienii au reușit să conducă asociația militară Hurri deja existentă și să reunească Mesopotamia Superioară* în jurul lor Influența Mitanni a fost foarte răspândită Chiar la sfârşitul secolelor XV-XIV î Hr e intalnim dinasti cu nume hurrian-mitannian si indo-iranieni (?) (probabil tot din Mitanni) pana in Palestina; poate că acești dinasti erau rude ale regilor și nobilimii mitaniene Puterea lui Mitanni a atins cea mai mare amploare sub regii Parrattarn ("Regele războinicilor Hurri") și Saussadattar, fiul lui Parsadattar ("Regele Maittanna") Prima dintre acestea a stabilit hegemonia mitaniană în nordul Siriei și în valea Orontes (după cum știm din inscripția lui Idri-Mi, regele Alalakh în secolul al XV-lea î Hr și putem deduce din unele surse oarecum mai târzii); totuși, această hegemonie nu a dus în niciun caz la absorbția orașelor-stat locale de către puterea mitaniană Moartea lui Parrattarna este menționată în treacăt într-un document economic din regatul Arrapha de dincolo de Tigru, dar, se pare, Arrapha nu îi aparținea Cât despre Saussadattar, regele Mitanni, a cucerit Assur și a scos de acolo porțile de aur Nici aici autoritățile locale nu au fost desființate de mitanieni (Până la momentul stăpânirii lor, probabil * Trebuie remarcat faptul că hurrienii nu erau un singur popor monolit, ci doar un conglomerat de triburi înrudite: dialectele hurrienilor din Mitanni, Ugarit, Siria, Asia Mică, Arraphi etc , după cum arată M L Khachikyan, erau foarte diferiți unul de celălalt de prieten Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr în Xia din domnia Ashurianului Hippiakku Ellilnatsir, Nurili și Apppurshaduni, care a domnit doar o lună - sfârșitul secolului al XVI-lea - începutul secolului al XV-lea î Hr e ) Regele Mitanian și-a păstrat „mesagerul” (sukkal-lu) în Assur, care era membru al consiliului orașului Apppur Același Saussadattar, posibil, a exercitat hegemonie și la sud de Ashur - în Arrapha, care și-a păstrat și autonomia Astfel, Mitanni, se pare, nu era atât un singur regat, ci o asociație de orașe-stat autonome sub hegemonia generală a regilor mitanieni După atacul faraonilor egipteni Thutmose al III-lea și Amenhotep al II-lea asupra Siriei, dominația mitannină în această țară s-a zguduit, dar chiar și sub Thutmose al IV-lea (sfârșitul secolului al XV-lea î Hr ), influența mitaniană s-a simțit, cel puțin la est de râul Orontes Începând cu Artadam I și Shuttarna II (sfârșitul secolului al XV-lea - începutul secolului al XIV-lea î Hr ), regii mitanieni au intrat în prietenie cu Egiptul, întărită de căsătorii dinastice; Deosebit de extinsă este corespondența în limba akkadiană * cu Egiptul a regelui Tushratta, care încă deținea toată Mesopotamia Superioară și, poate, Ninive ** (dar nu mai Assur) care a ajuns până la noi După moartea violentă a lui Tushratta, regatul Mitann a fost devastat în jurul anului î Hr e de regele hitit Suppiluliumas I și a devenit o jucărie în lupta politică dintre regatul hitit, Assur și statele hurite non-mitanniene; a fost în cele din urmă cucerit de Asiria la mijlocul secolului al XIII-lea î Hr e Aparent, pe toată durata existenței lui Mitanni și până în prima jumătate a secolului al XII-lea î Hr e Vecinul de nord al lui Mitanni era regatul puternic și independent Alzi *** Având în vedere lipsa de monumente de la Mitaini însuși, nu putem da o schiță a istoriei sale socio-economice; Despre societatea hurriană știm până acum doar din documentele găsite în Alalakh, în Siria, și mai ales în orașele regatului Arraphi **** la est de Tigru Aceste documente sunt extrem de importante pentru istoric: din Arrapha provin cele mai importante surse, ceea ce ne-a dat o idee despre structura caracteristică a vechii comunități orientale Societatea Hurriană (Pe baza materialelor regatului Arraphi) Restaurarea aparatului de stat din Babilon după cucerirea acestuia de către kașiți nu a avut loc imediat Dar chiar și cu întărirea statului, mulți cărturari erau încă fără muncă Aparent, așadar, micile regate, în afara celor mai importante evenimente ale vremii, au devenit un refugiu pentru întregi dinastii de scribi ***** Nu se întâmplă toate acestea * O scrisoare mare de la Tushratta a venit și în hurriană ** Stăpânirea lui Tushratta asupra Ninive este dedusă din faptul că i-a trimis faraonului egiptean o statuie a lui Ishtar din Ninive pentru a-l vindeca de boala sa Cu toate acestea, cultul lui Ishtar din Ninive a existat nu numai în Ninive, ci și în multe alte orașe hurriane *** Un alt stat hurrian important - Kizzuwatna (Kataonia) - a fost situat din secolul al XVI-lea (?) sec î Hr e în partea de sud-est a Asiei Mici și în secolul al XIV-lea a căzut sub stăpânirea completă a regatului hitit ♦♦♦* Sau mai bine zis, Arraphe; „Arrapha” este o formă elamită, dar mai convenabilă pentru transmitere în rusă, deoarece poate fi refuzată În mod similar, mai jos, din motive de comoditate, folosim forma elamită „Nuza” în loc de hurrianul „Nu-zu”, sau poate „Nuzi” ♦♦♦♦♦ Genealogiile celor trei dinastii de scribi, cunoscute din documentele casei celui mai proeminent personaj Arrapha Tehib-Tilla, au fost elaborate de E R Lachman Toate cele trei grupuri - descendenții lui Lu-Nanna, Inb-Adad, Apil-Sin - dau aceleași patru sau cinci generații ca și genealogia lui Tehib-Tilla însuși, conform căreia cercetătorii datează de obicei documente din Nuza și Arrapkha Dinastia scribilor - descendenții lui Apil-Sin S Capitolul I necazurile din Mesopotamia Inferioară, noi, după toate probabilitățile, nu am avea sau am avea informații extrem de puține și fragmentare despre viața zonei de la poalele dealului Între timp, această zonă a fost un fel de rezervă a celor mai vechi culturi din Asia de Vest Datorită economiei integrate (agricultura pluvială și transhumanță), economia de aici a fost stabilă, capabilă să existe și chiar să se dezvolte în detrimentul resurselor interne Comerțul intermediar de la dezvoltarea cursurilor inferioare ale Tigrului și Eufratului a devenit un stimulent suplimentar pentru dezvoltarea acestor țări și le-a permis să participe indirect la veniturile din ținuturile Mesopotamiei Inferioare, în medie mai fertile *** Într-adevăr, una dintre rutele comerciale importante ale Asiei de Vest trecea prin poalele dealurilor, ducând dinspre Elam și Babilonia spre nord, prin Zab Mic până la Arbela și de acolo fie către Mesopotamia Superioară, fie către Munții Iranieni Pe acest traseu, se pare, s-au crescut măgari de haita pentru rulote; cel puțin unul dintre sate, la granița dintre statul de la poalele Arrapha și Babilonul Kassite, era numit în hurrian, ca și Damascul sirian, „Orașul măgărițelor” (Abena) *♦ Principala încărcătură a caravanelor din acea vreme erau țesăturile Printre acestea s-au numărat cea mai fină lenjerie și lână, fie din lână vopsită în Fenicia cu violet, care era extrasă din moluștele de pe coasta Mediteranei, fie vopsele vegetale și minerale, pentru care Munții Armeniei erau renumite din cele mai vechi timpuri, dar lână grosieră țesăturile albite erau cele mai populare O încărcătură la fel de importantă a fost sarea din minele de sare din Marea Mediterană, cunoscută din documentele de la Ugarit În Arrapha, prețul sării era egal cu prețul orzului Arrapha, se pare, nu numai că a lăsat rulotele să treacă prin teritoriul său, dar a participat și la comerțul cu lână în sine Aici s-au crescut două rase de oi: prima, din pășunile bogate de pe malul râului, nu mergea doar după carne, ci dădea lână bună, care, probabil, era transportată spre nord și vest, unde era vopsită în mov sau purpuriu stacojiu, precum precum și albastru și albastru ; al doilea, de la poalele uscate cu alimentare cu apă karez și din regiunile de stepă, era cel mai probabil destinat exclusiv cărnii În statul hurit Arraphe, săpăturile din zona de la poalele dealului au dat cele mai semnificative rezultate Statul însuși era situat pe un platou cu o suprafață de X km, mărginit în nord-est de munți la în sat, care a fost numit după strămoșul ei, care a avut fii, nepoți, strănepoți și stră-strănepoți Toți descendenții lui Apil-Sin sunt cunoscuți ca scribi Strămoșii scribilor lui Arrapha erau akkadieni, dar în curând limba hurriană a devenit limba lor maternă, iar textele akkadiene ale documentelor pe care le-au compilat s-au transformat în traduceri literale din hurriană, uneori greu de înțeles Populația locală din Arrapha, așa cum era de așteptat într-o societate de acest nivel de dezvoltare, era analfabetă; Astfel, întreaga evidență actuală a animalelor a fost realizată cu ajutorul pietricelelor - pietricele de râu multicolore, din care au fost găsite mostre în timpul săpăturilor de la Vuza Câteva astfel de pietricele, în funcție de numărul de animale consumate, au fost încorporate într-un cilindru de lut, pe care a fost făcută o inscripție de mâna unui intermediar competent Cu toate acestea, după cum știm, inscripții și texte religioase separate în hurrian au fost compilate încă de la sfârșitul secolului al III-lea - începutul mileniului al II-lea î Hr e * Recolta medie în Mesopotamia Inferioară a fost la începutul mileniului II î Hr e destul de uniform pe tot teritoriul propriu-zece de la semănat Conform înregistrărilor cadastrale ale lui Arrapha, recolta de la poalele dealurilor a variat de la auto-opt la auto-sase-cinci, scăzând adesea la auto-doi, singur-unu și jumătate Există, de asemenea, cazuri rare de un randament foarte mare, ajungând până la douăzeci Aparent, astfel de fluctuații puternice ale productivității au fost motivul pentru păstrarea pe termen lung a redistribuirii terenurilor în această zonă (a se vedea mai jos) ** Oaza din Damasc era numită în hurrian și amorit Abe, în canaanit - Ube și era desemnată și prin ideograma sumeriană „măgar” Evident, abe era numele hurrian pentru acest animal (-na este un indicator la plural) Longa a altor limbi corespundea canaanitului long w Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e Zagros, în sud-vestul Micului Zaboi, și a acoperit bazinul superior al râului Adem până la lanțul muntos Hamran Arhivele a trei orașe au fost găsite pe teritoriul statului hurit Arraphi Centrul modern al acestei regiuni - Kirkuk se află pe locul vechiului „Oraș al Zeilor” - Arraphi (Alilani) Cel mai mic număr de texte a venit de aici, deoarece săpăturile sistematice aici erau imposibile (deși studiul lui Arrapha a început tocmai cu descoperiri aleatorii în Kirkuk) Studiat temeinic și publicat aproape complet tot ce s-a găsit la km sud-vest de Kirkuk, la vechea așezare Iorgan-tep - aici se afla marele centru administrativ Arrapkhi - Nuza Relativ recent, la km sud-vest de Kirkuk, a fost excavată așezarea Tell al-Fakhkhar, unde se afla centrul altei dintre cele mai mari de comunități agricole din Arraphi Arhivele Tell al-Fahhar, cu aproximativ de texte, nu au fost încă publicate Mai mult de jumătate din textele (circa ) găsite la Nuza cad pe cetatea acesteia și clădirile de locuit alăturate, restul, aproximativ în egală măsură, pe două ansambluri rezidențiale de așezări învecinate cu Nuza: dealul T (arhiva lui Tehib-Tilla, mama sa, fii) , nepoți și strănepot) și dealul A (arhiva lui Shilvi-Teppub, „fiul regelui” *, contemporan al fiilor și nepoților lui Tehib-Tilla, predomină; sub același deal se află arhiva familia bogatului negustor Ilanu) Cetatea Nuza - tipica mileniului II i Hr e , complex palat-templu în creștere treptat (așa-numitul aglutinant) Cel mai de jos, al XII-lea strat arheologic al cetății reprezintă o cultură legată de cultura așezărilor antice din Mesopotamia Superioară, dar ceramica sa pictată este cea mai apropiată de stilul Samarei Straturile VIII-III ale lui Iorgan-tepe conțin, printre altele, o mică arhivă a economiei de stat datând din vremea dinastiei Akkade Orașul la acea vreme se numea Gasur și avea în principal o populație „proto-Tigridă” („banane”) Mai multe texte de la începutul mileniului II î Hr e face parte din cercul actelor sindicale; Se pare că Gasur a menținut relații comerciale cu Ashur și Kanish In perioada Gasur exista deja intreaga cetate, inclusiv jumatatea templului Următorul, stratul II continuă tradițiile culturale din Gasur; este abundent documentată în arhivele palatului și private, dezvăluind istoria orașului în secolele XV-XIV î Hr e De atunci, orașul este cunoscut în arhivele proprii și în alte texte sincrone și ulterioare sub denumirea de „Nuza” sau „Nuzi” Populația sa era formată aproape în întregime din hurriți În interiorul cetății, aproximativ două treimi din teritoriu era ocupată de palat, cea mai mare parte fiind un complex frontal învecinat cu curtea principală O parte din camerele din față a fost decorată cu o friză pictată înfățișând zeii hurriți: Hebat (față feminină cu urechi de vacă), Teshshuba (cap de taur), aparent Tilla (față masculină cu urechi de vițel), etc În secțiunea K (camera ) , adiacent In camerele decorate cu frize s-au gasit contracte pentru fiica lui Tehib-Tilla, Tarminnaya Documente menajere legate de cheltuielile pentru nevoile templelor au fost găsite în diferite părți ale palatului, făcând parte din arhivele palatului Aparent, templele nusiane nu aveau propriul departament de contabilitate separat Palatul din Nuza era doar centrul administrației locale și nu reședința regelui Arrapha În cea mai mare încăpere a complexului din față, lângă peretele de capăt, s-a păstrat o bancă din chirpici, iar în fața acesteia se află un altar Poate, * Deci toate rudele regale au fost desemnate în general Capitolul I U Chast" al armurii hurriane a casei lui Shilvi-Tvshshuba din Nuga Document de la Noosa cu sigilii timbrate Planul Cetăţii Nuga aici se depunea jurământul – un fel de încercare – „judecata lui Dumnezeu”, folosită în cazuri controversate, când era imposibil de stabilit prin mărturie care dintre justițiabili avea dreptate Într-una din încăperile legate de această încăpere s-au păstrat documente ale procesului primarului-Khazanna Nuza Kushshiharbe (o contemporană a lui Tehib-Tilla) La est de curtea secțiunii din față era o a doua curte mare Alături de ea se afla secțiunea economică a palatului cu cămară și bucătărie Aici au fost găsite aproximativ de documente, care atestă contabilizarea alimentelor și a altor articole de cheltuieli pentru angajații, servitorii și sclavii palatului și economiei templului Într-una din încăperile adiacente curții gospodărești a cetății, se afla arhiva personală a preotesei-entu Tulbunnaya, fiica lui Ervisharri, managerul economiei palatului din Nuza (shakin biti), un contemporan mai în vârstă al lui Tehib-Tilla ținut În aceeași încăpere au fost găsite inventare de echipamente militare și liste de miliții, întocmite mult mai târziu, în legătură cu evenimente care au avut loc deja în timpul vieții strănepotului lui Tehib-Tilla Jumătatea palatului a cetății a fost separată de strada principală a templului În colțul estic, în complexul D, adiacent depozitelor templului, s-au păstrat documente ale biroului principal al orașului Nuza (circa de texte), printre care se numără și arhiva diplomatică a lui Arrapha Evidențele cadastrale, despre care vom discuta mai jos, au fost găsite și aici Acest grup de texte face posibilă restabilirea principalelor repere din istoria politică a lui Arrapha în secolele XV-XIV î Hr e Arrapha a fost importantă ca nod important pe rutele comerciale și ca sursă de putere militară Chiar și la sfârșitul secolului al XVIII-lea î Hr e , când făcea parte din puterea lui Shamshi-Adad I, țara a fost împărțită în districte militare (haltsu) Această împărțire a continuat până în secolul al XV-lea î Hr e Fiecare district era condus de șeful său, khaltsukhli, și în total erau cel puțin cinci districte militare în țară: sunt cunoscute Ulamme, Khuratsina, Pakkante, Kanari și Arzukhina Cel mai mare dintre aceștia a fost Pakkante - districtul „tuncilor” (?), care includea și Abena Fiecare dintre regiunile militare ale lui Arraphi a furnizat miliției peste o mie de războinici Un dezavantaj semnificativ al trupelor lui Arrapha a fost absența aproape completă a unităților regulate Echipamentele și hrana erau asigurate chiar de comunități, palatul (cetatea) și-a asumat doar unele cheltuieli în formarea detașamentelor Așadar, în momentele critice când era necesară mobilizarea militară, o parte semnificativă a trupelor (în special călăreții și călăreții) fie nu apărea deloc, fie venea fără cai Periferia nordică a civilizației izopotamiene inferioare mileniilor IV-II î Hr A Capitolul Viața a patru generații (de la a doua la a cincea), ale căror activități sunt acoperite de arhivele Arrapha, este de cel puțin de ani (prima generație este menționată doar în genealogii, iar a șasea - unde apare deloc în documentele – începe să acționeze abia în momentul în care fluxul de informații se oprește) Una dintre evidențele cadastrale ale sediului principal din Nuza conține o listă de de ferme, împărțite în grupe, câte proprietari în fiecare În rezumat, toate gospodăriile sunt numite „turnuri” (dimtu este denumirea unei comunități mari de familie), dar în listă în sine sunt definite atât ca „turnuri” și ca „sate” (albastru) Astfel, deja o locuință separată sau un grup de locuințe ale unei comunități familiale mari ar putea fi considerate la același nivel cu „sate”, adică unităţi teritorial-comunitare minime În alte cazuri, un alu - o comunitate teritorială ar putea fi formată din mai multe dimtu - comunități familiale mari (altfel bitu - „case”), și ar putea fi înrudite între ele, fiind colectivități care unesc generații de moștenitori ai membrilor separați ai odată dezintegrat singur "casă", sau și să nu fie înrudit Conform înregistrărilor găsite în cetatea Nusiană și în arhivele private, cunoaștem peste de organizații familiale-comunitare de tip dimtu Unii dintre ei erau specializați în natura producției - cum ar fi comunitățile de casă de ceramiști, țesători, crescători de oi, scribi, negustori, dintr-o sursă elamită ceva mai târzie se știe despre comunitatea natală a fierarilor Dimtu nespecializați și o parte semnificativă a lui Alu au fost numite după capul lor sau după unul dintre strămoșii lor imediati Cercetătorii Arrapha, de obicei, fie au refuzat în acest caz să recunoască sensul akkadian destul de obișnuit al cuvântului „dimtu” („turn”) și, fără un motiv suficient, l-au tradus prin „district”, fie au văzut „castele feudale” în dimtu Între timp, „turnurile” familiale-tribale (precum și cele militare) sunt un fenomen foarte des întâlnit în societățile periferice, în special muntoase și insulare, slab acoperite de producția de mărfuri și apărând ordinele patriarhale de statele din jur Ele, potrivit lui M I Janditri, au fost răspândite pe toate continentele și, de exemplu, în sudul Iugoslaviei și în Caucaz au supraviețuit până în secolul al XIX-lea n h ca suport al sistemului patriarhal, nu prea diferit de viața socială a hurienilor de munte din antichitate Este greu de spus cât de accidentală este împrejurarea că hurrianii și etnolingvistic, aparent, sunt destul de strâns legați de popoarele de munte din Caucaz Din testamente, acte de transfer și procese asupra lor se știe că în Nuza fiecare comunitate gospodărească, sau „turn” – dimtu, avea propria clădire centrală, care se numea exact la fel ca centrul cetății, palatul acesteia –” casă mare” Aici, în zilele solemne, se adunau toți membrii comunității de origine Aici a locuit și capul ei - zrvi, sau fiară; el, se pare, era un preot al cultului zeilor casnici și al spiritelor ancestrale Un dimtu ar putea include aproximativ o sută sau mai mulți bărbați, femei și copii, reprezentând până la - de celule individuale de familie și căsătorie Pentru fiecare muncitor de sex masculin adult și căsătorit, exista o medie de inch de pământ - un teren care necesita aproximativ de litri de orz pentru semănat, în plus, aproximativ % din pământul comunității de origine, cel mai adesea pământ de calitate mai slabă , a rămas nedivizat Pământul era deținut și deținut de comunitate, deși fiecare familie își cultiva propriul teren și, se pare, de regulă, nu împărțea recolta cu rudele Bunurile mobile erau proprietatea personală a fiecărui bărbat adult În condițiile specializării atât în domeniul agriculturii, cât și al meșteșugurilor și a participării unor membri ai comunității la comerț, aceasta Periferia nordică și civilizația non-mesopotamiană IV-II milenii î Hr A a condus la inegalitatea proprietății în cadrul dimtu și la faptul că membrii săi individuali ar putea fi mult mai bogați decât patriarhul său-ervi În același timp, obiceiurile de asistență comună reciprocă au contribuit la posibilitatea exploatării familiilor mai puțin înstărite de către cele mai bogate Mai multe despre acest lucru vor fi discutate mai jos În consiliul alu, căruia îi era subordonată această comunitate de casă, dimtu-urile individuale erau reprezentate nu neapărat de patriarhii lor, ci uneori pur și simplu de oameni mai în vârstă și mai autoritari Au existat consilii superioare similare în centrul districtului și în capitala statului Arraphi În fruntea marelui alu erau oficiali comunității - guvernatori de oraș - khazanna, în fruntea districtelor, așa cum am văzut deja, erau șefii districtelor - khaltsukhli, districtele de graniță erau conduse de „mesageri” - sukkallu, iar deasupra amândurora stăteau șefii de regiuni – „stabiliți de țară” ( shakin mati), probabil reprezentanți ai autoguvernării comunitare Fiecare sat semnificativ avea propria sa preoteasa - „femeia-rege” (probabil la fel ca si entu), care se pare ca a jucat nu doar un cult important, ci si un rol politic si economic Astfel, „femeia rege” a fost Tarminnaya, fiica lui Tehib-Tilla Fiecare dimtu (sau mic alu) a alocat o cotă de mer de teren fondului palatului pentru asigurarea economiei cu apă, realizat prin primar În plus, fiecare ervi dintr-o mare comunitate familială sau un grup de comunități avea un ervishshe, un set de drepturi și obligații comunale Drepturile cuprindeau: funcţia distribuitorului bunurilor comunităţii şi veniturile acesteia; aparent, arbitrajul între membrii comunității lor; asistență în muncă și un drept de veto asupra posibilelor tranzacții cu terenuri individuale Îndatoririle au inclus asigurarea îndeplinirii îndatoririlor comunale și, mai ales, cele mai importante dintre ele - militare (ilku) Ervi răspundea oficial de eventualele obligații ale membrilor comunității sale, dar de fapt a intervenit în treburile debitorilor insolvenți din rândul rudelor sale numai dacă putea și dorea să împiedice poprirea bunurilor acestora în favoarea creditorului Nu a fost ușor de făcut acest lucru, întrucât instanța a acordat prioritate drepturilor creditorului față de toate celelalte Dacă Ervi și-a răscumpărat ruda, atunci, de obicei, el devenise lucrătorul său obligat Astfel de operațiuni de „primire” rudelor și chiar fraților lor erau uneori efectuate de alți membri mai înstăriți ai comunității de origine Se crede pe scară largă în erudiția occidentală că proprietatea asupra întregului pământ din Arrapha aparținea „coroanei” și că comunitățile își păstrau parcelele în „fief”, posesie feudală; în același timp, se referă la interzicerea înstrăinării directe a terenurilor care exista în Arrapha Cu toate acestea, interzicerea înstrăinării pământului în afara comunității este o relicvă a atitudinii primitive față de pământ ca proprietate colectivă și nu are nimic de-a face cu proprietatea regală asupra acestuia De aceea, achiziția efectivă de teren de către Arrapha prin adoptarea fictivă a cumpărătorului de către comunitatea gospodărească nu a întâmpinat niciun obstacol din partea autorităților statului, iar valabilitatea unor astfel de tranzacții a fost recunoscută oficial de către instanțe Documentele de arhivă ale preotesei Tulbunnaya, una dintre cele mai vechi care au ajuns până la noi, au deja toate trăsăturile unui act privat, a cărui principală trăsătură distinctivă este o obligație de garanție în caz de încălcare a tranzacției, asumată de către fost proprietar al imobilului în prezența martorilor și confirmat prin sigiliul atât al fostului proprietar cât și al acestor martori În timpul vieții lui Tehib-Tilla, fiul lui Winnirke, actele de transfer irevocabil de proprietăți imobiliare elaborate de scribi pentru tranzacțiile lui Tulbunnayi au devenit un fenomen de masă Sub fiii lui Tehib-Tilla, existau deja două tipuri de acte de transfer: ) gaj- Capitolul, I antichreza - „alocare” (tidennutu *) a unei părți din terenul comunității de domiciliu a debitorului în folosință de către creditor pe o perioadă de doi-trei-cinci ani (ocazional mai lung) sau până la rambursarea împrumutului fără a se preciza o perioadă; ) pseudoadopția (marutu) a creditorului cu transferul irevocabil către acesta a cotei individuale a debitorului insolvabil în comunitatea sa de origine (un act similar cu privire la terenul indiviz al comunității de origine a fost numit actul de acceptare a creditorului în „frăția” - ahkhutu) Plata pentru bunuri imobiliare a fost doar în cazuri izolate numită „preț”, de obicei apare ca un „cadou” O astfel de desemnare a prețului se explică prin faptul că numai „cadouri” ar putea fi puse la dispoziția individului, iar „prețul” pentru terenurile comunale ar trebui să fie mâncat în comun de către capii familiilor care alcătuiesc clanul , ale căror pământuri au fost înstrăinate În actele de transmitere a loturilor individuale de pe terenurile comunale Arrapha, de regulă, limitele lotiunii sunt indicate prin numele vecinilor pe toate cele patru laturi, dar cu toate acestea se dovedește că în doar un an terenul unei anumite persoane poate „scăderea” sau „creșterea” (în acest caz vânzătorul se obligă să nu atingă alocația transferată - să nu o reducă sau să o majoreze), prin urmare, terenul comunității de origine împărțit între familii individuale, dacă nu în întregime, atunci parțial, ar putea fi supus redistribuirii După cum ne-a subliniat D A Oldforogg, redistribuirea comunală a pământului durează, în general, mult mai mult pe terenurile pluviale, în timp ce redistribuirea pe terenurile de irigare a agriculturii este îngreunată de o rețea rigidă de canale, deci fie aici sunt redistribuite parcele foarte mari (doar în cadrul teritoriale, dar nu comunități domestice), sau pământul nu este deloc redistribuit Trebuie reținut că tranzacțiile de pseudo-adopție nu au fost doar o formă de eludare a interdicției de înstrăinare a bunurilor imobiliare, așa cum se crede în mod obișnuit Aceasta a fost atât o modalitate de a asigura economia creditorului cu forță de muncă și de a-l elibera de povara îndatoririlor, întrucât „părinții adoptivi” au continuat adesea să lucreze pe pământul cedat „adopților”, pe baza obiceiului de asistență reciprocă intracomunitară (și, pe baza acesteia, familia „părintelui adoptiv” după moartea „adoptului” a încercat adesea să recâștige pământul înstrăinat, deși de obicei nu a reușit în instanță) În plus, „părintele adoptiv” (vânzătorul) era cel care, de regulă, își păstra obligația de a suporta obligațiile legate de proprietatea asupra terenului comunal înstrăinat Să observăm că, în general, problema forței de muncă pentru moșiile create de membrii înstăriți ai comunității era acută Au fost căutate o varietate de forme de aservire și aservire Fermierul sărac era mai dispus să intre în robia datoriilor decât să fie de acord cu înstrăinarea terenului său comunal, pentru că, păstrându-l, păstra drepturile civile, chiar fiind în robie, putea spera la ajutorul comunelor ( de aceea stăpânii de sclavi preferau sclavii străini – din rândul alpiniştilor sau refugiaţilor) Au existat și alte modalități de aservire, de exemplu, practicate de Tulbunnayi „adopția – luarea în noră”, în care „adoptul” își rezerva dreptul de a se căsători cu „adoptul” în căsătorie cu sclavii ei de câte ori ea i-a plăcut, fără să-i lase măcar ocazia de a se elibera devenind văduvă Adevărat, „adopții” își puteau păstra în mod oficial drepturile civile, dar de fapt au eliberat-o doar de bătaie și de coabitarea extraconjugală forțată cu rudele amantei Faptele de aservire, precum și tranzacțiile de pseudo-adopții (departe de a fi limitate la sfera de activitate a unui Tehib-Tilla), mărturisesc faptul că * Din hurrianul tid- „a împărți” Acesta este un nou tip de act care a apărut în a treia generație, aparent ca urmare a rezistenței comunităților la comiterea unor acte ireversibile de pseudo-adopție Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e mărturisesc o stratificare ascuțită a proprietății în societatea Arraphi din secolele XV-XIV î Hr e și ruinarea rapidă și înrobirea membrilor comunității Nevoia de credit a acestora din urmă poate fi legată de intensificarea și specializarea fermelor individuale; Nu este o coincidență faptul că în cifra de afaceri sunt implicate în primul rând terenurile de grădină Dar procesul a fost probabil agravat și intensificat din cauza activităților comercianților, al căror rol în Arrapha și Nuza nu poate fi subestimat, și din cauza amestecului arbitrar în activitățile economice ale comunităților a unor persoane asociate cu puterea de stat, printre care Tehib-Tilla khaltsukhli ocupat locul de conducere Peste de acte de transfer imobiliar către Tehib-Tille prin pseudo-adopție sau acceptare într-o frăție (există doar un astfel de act) sunt completate de aproximativ de documente de tranzacții de schimb Cu ajutorul unor astfel de schimburi, a realizat mai multe moșii din alocațiile primite, încercând în același timp să asigure vecinătatea celor mai însemnate persoane din organele de autoguvernare comunitară Ulterior, aceste achiziții au permis descendenților săi să avanseze în organele de autoguvernare comunitară la cea mai înaltă poziție (shakin mati), iar lui Tehib-Tille însuși să părăsească cercul funcționarilor dependent de rege Unul dintre ultimii khaltsukhli, care se afla în personalul „fiului regelui” Shil-vi-Teshshub, a durat doar doi ani, iar în al treilea a fugit, luând arme și echipamente de căruță care i-au fost date din depozitele de stat Cert este că, chiar și sub fiii lui Tehib-Tilla, situația din țară s-a schimbat dramatic, iar apropierea schimbărilor s-a simțit evident și mai devreme Aceasta, ni se pare, a provocat activitatea furtunoasă a lui Tehib-Tilla, care căuta o modalitate de a ieși din rândurile poporului regal Dorința sa de a intra în cercul celor mai influenți cetățeni din autoguvernarea comunală indică cel mai probabil întărirea acestora din urmă Aderarea la tron a lui Ithi-Teshshub, fiul lui Kibi-Teshshub, a fost însoțită de anunțul unui „moratoriu” al datoriilor (la care se face referire și la datarea tranzacțiilor) În practică, acest „moratoriu” a dus doar la un alt val de acte de DATORIE, care au reînnoit contractele anulate cu mențiunea că noile acte au fost întocmite după anunțarea decretului țarului de eliberare și astfel nu intră sub incidența acestuia Uneori, un fost creditor care a dobândit terenul debitorului prin pseudo-adopție înainte de „moratoriu” trebuia să plătească un pic în plus fostului său debitor sau șefului comunității sale natale pentru a păstra acest teren Al doilea „moratoriu”, „nou”, cade pe vremea ostilităților active sub Shilvi-Teppub, un contemporan mai tânăr al regelui Ithi-Teshshub Această perioadă a fost marcată de o serie de evenimente Unul dintre evenimentele importante din istoria Arraphi după primul „moratoriu” a fost procesul primarului din Nuza Kupppi-harbe Abuzurile de putere de care a fost acuzat au constat în faptul că Kuppliharbe a asuprit-o pe Nuza în piață, a participat la răpirea unor oameni, de la care apoi a cerut răscumpărare și a ordonat să i se aducă femei de palat Kushshiharbe a respins în mod deosebit ultima acuzație: se pare că tocmai aceasta l-a amenințat cu pedeapsa cu moartea În timpul războiului civil din Mitanni între moștenitorii regelui Tushratta, un detașament de de care din Mitanni, care se îndreptau spre ajutor în Babilonul Kassite, s-au refugiat în Arrapha Arraphiții au produs câte sil de orz pentru fiecare car timp de o lună și jumătate În Babilon, mitanienii, în loc de ajutor, au fost înfrânți ca dușmani Cu toate acestea, unul dintre prinții mitanieni, Shattivasa, a fugit prin Arrapha și Mari cu două care pe teritoriul hitit, unde a fost primit cordial de Suppiluliumas I și în cele din urmă a ajuns pe tronul mitanian, deși în dependență de hitiți Odată cu apariția asirienilor, arrafiții au pierdut în primul rând zona patru Ordinul Capitolul I S Decoratiuni de la palatul din Puza: a) capetele zeităților (Teshshub, Hebat și, probabil, Tilla) pe o friză pictată din camera din față a cetății; b) cap de mistreţ de lut Cabra În arhivele șefului autoguvernării comunitare Nuza, a cărui funcție la acea vreme aparținea strănepotului lui Tehib-Tilla, s-au adunat informații despre toți cei luați prizonieri sau fugiți În această zonă se aflau cele mai multe posesiuni ale familiei Tehib-Tilla, deși fratele său mai mare, Vullu, a locuit cândva în „Orașul Zeilor” Așezările rudelor lui Tehib-Tilla au suferit cel mai mult de pe urma jafurilor Unii dintre oamenii din ei au fost uciși, alții au fost duși în Asiria Unii dintre sclavi au fugit, stabilindu-se în orașele asiriene, unde, după toate probabilitățile, au fost odată capturați Acum, se pare, trebuia să încheie un tratat de pace cu Asiria, iar șefii așezărilor din regiune de pe ambele maluri ale râului s-au adunat pentru negocieri Negocierile au fost purtate în prezența unui judecător de la unul dintre Alu din zonă; evident, era obligat să monitorizeze respectarea tuturor regulilor de eliminare a litigiilor la frontieră În acest moment, informațiile noastre despre Arrapha din surse locale se termină Nici arhivele private, nici cele ale palatului nu au fost reînviate Statul Arrapha, se pare, a încetat să mai existe, cucerit de unul dintre regatele vecine la mijlocul secolului al XIV-lea î Hr e Cultura și arta hurienilor Cunoaștem cultura hurrianilor, care au trăit la sud de colțurile superioare ale Tigrului și Eufratului, în principal din cele câteva texte religioase supraviețuitoare în limba hurriană din Babilon, Mari, Ugarit, Hattusa și din textele arhivei regale hitite traduse din hurrian, precum și din documentele economice și juridice ale statelor hurriane Arrapha și Alalakh Aceste documente au fost scrise în akkadiană de descendenții vorbitori de hurrian ai scribilor akkadieni, fiind adesea traduceri „interliniare” din hurrian și conținând adesea inserții de cuvinte hurriane și expresii întregi În ceea ce privește hurrianii de munte și triburile proto-urartiene înrudite din Munții Armeni, aceștia sunt cunoscuți aproape numai din date arheologice Este important de remarcat faptul că hurrianii din sud au fost puternic influențați de cultura sumero-akkadiană și, în același timp, cultura hurriană în sine a avut o influență la fel de puternică asupra hitiților Printre „generația mai veche de zei” din rândul hurienilor, zeul Il aparținea în primul rând Kumarve, care avea un centru de cult în Urkish, lângă Mardin de astăzi Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e a Capitol eu M Sigilii mitaniene cu imagini ale zeităților și ritualurilor hurriane: a) regele și preoții în fața zeiței Shavush-koy; b) sacrificiu uman Templul lui Ninni-Zaza din Mari: a, b) curte principală și exterioară (reconstrucție după A Parro); c) plan Printre generația principală, „tânără” de zei, zeul tunetului Teshshub (mai precis, Teshshob) era considerat „regele” (shirrae, shyrri), iar soția sa Hebat era considerată „regina” (al-lae); centrele cultului lor erau Kummanne în Kizzu-vadna, în munții Asiei Mici Taurus (Komana în Kataonia) și orașul din cursul superior al râului Marele Zab (asirienii numeau acest oraș Kumme, iar zeul său - Adad , iar urartienii au numit orașul Kumenu, iar zeul - Teisheba ) Fratele lui Teshshub era zeul soarelui Shimige, iar sora lui era zeița Sha-vushka În plus, zeii akkadieni ai cerului (Anu), apele și înțelepciunea lumii (Eya, Eyyasharri) și zeițele Nikkal și Pendigalli (poate zeița Lunii și, poate, a lumii interlope?) s-au bucurat de o mare reverență Zeul lumii interlope era desemnat prin caractere cuneiforme U-GUR; lectura lor nu a fost stabilită în mod fiabil Cunoscuți, dar numai după nume, și mulți alți zei hurriți (Tilla, fiul lui Teshshub, Nubadeg etc ) Este interesant că triburile urartiene, în ciuda afinității lor lingvistice strânse cu hurrianii, aveau puține zeități în comun cu ei și chiar și panteonul hurrianilor din Arrapha se deosebea în multe privințe de panteonul mitanienilor, hurrianii din Kizzuwatna, etc Alături de Teșșub și Hebat, Șavușka, stăpâna fertilității, a iubirii și a războiului, s-a bucurat probabil de cea mai mare onoare dintre hurriți Centrul cultului ei era Shamukha (Samukha) în Asia Mică, pe râul Kelkit (?) În Ninive, o zeiță asemănătoare pare să fi fost numită Ishtar din Ninive În iconografie, Shavushka (sau Hebat?) este înfățișată deschizându-și hainele și expunându-și goliciunea; culte orgiastice probabil i-au fost dedicate Aceeași (?) zeitate feminină a acționat într-o altă înfățișare - Shiduri („Fecioara”) (ca „fecioara-stăpână a casei de băut a zeilor Siduri” a intrat și în epopeea akkadiană despre Ghilgameș) De asemenea, unele culte pre-hurite și pre-semite au continuat să existe, de exemplu, zeița Ishkhara (Uzh-khara), foarte asemănătoare cu Shavushka și zeița-mamă pământ Kubaba (mai târziu, antica Cibele) Într-unul dintre cultele hurite, judecând după imaginea supraviețuitoare, s-au făcut sacrificii umane O trăsătură curioasă a societății hurite, atât în zonele joase, cât și în zonele înalte, este existența în fiecare raion (mare comunitate teritorială) a preoteselor speciale, notate prin ideograma cuneiformă „femeie rege”; akkadienii identificau aceste preotese cu entumurile lor Acest termen (sub formă de enda) a fost folosit și de hurrieni înșiși, dar este posibil ca „regele feminine” să aibă și o altă denumire hurriană adecvată Funcția lor, probabil, era, ca și în Sumer, de a-și îndeplini Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr în Capitolul I Imagini pe tema zeului hurrian Kumari pe un castron de aur ritul „căsătoriei sacre” în cultul divinității comunale locale *; cine a jucat rolul unui zeu în acest rit nu este clar (poate un preot cu titlul sumerian „Shangu”?) Un document interesant a ajuns la noi, conform căruia „femeia-rege” comunității Nuza Tishnaya („Inima”), fiica șefului cetății și cămătarul Tehib-Tilla, a schimbat o sclavă cu copilul ei fiu și băiat sclav pentru fiica ei pentru un cal Fiul și fiica au fost crescuți de bunica Khinzuri**, soția lui Tehib-Tilla; poate că unei asemenea preotese nu avea voie să-și crească copiii dintr-o „căsătorie sacră” Hurrianii sunt familiarizați cu scrisul (sub formă cuneiform akkadian) încă din mileniul III î Hr e , după cum demonstrează inscripția Tishari, zndy (adică preotese) din orașul Urkish În mileniul II î Hr h Hurrianii foloseau cuneiformul akkadian în versiunea sa nordică siriană-mesopotamia superioară, iar sistemele de ortografie diferite erau comune în diferite părți ale teritoriului lor Din păcate, doar câteva vrăji „subareene” (=hurite) de la începutul mileniului al II-lea î Hr au supraviețuit fără pagube majore e ; restul sunt fragmente de texte găsite în Mari, Ugarit și Hattus *** În ultimul oraș (în arhiva regală hitita), în plus, s-au găsit fragmente de ritual hurrian în textele hitite, precum și traduceri ale textelor literare din hurrian, de exemplu, versiunea hurriană a poemului despre Ghilgameș, legendele despre șarpele Hedammu și despre zeul Kumarva, care a născut dintr-o stâncă un surdo-mut un monstru de piatră care a crescut din fundul mării Trebuia să distrugă capul tinerei generații de zei - Teshshub Nici Teshshub pe un car tras de tauri nu putea învinge monstrul în luptă, nici Sha-vushka nu l-a putut distruge cu farmecele ei; doar Eya îl învinge tăindu-i rădăcina subacvatică În mitul lui Kumarva se pot găsi urme ale unui cult falic și obiceiul de a așeza un nou-născut pe genunchii tatălui pentru a-l legitima în descendența paternă Toate aceste texte sunt probabil doar rămășițe ale literaturii hurite odinioară extinse Există dovezi că genul literar al analelor regale **** a existat printre hurieni, dar, din păcate, nu au ajuns la noi * Cel puțin au avut copii al căror tată nu a fost indicat, iar fiicele lor, se pare, au slujit ca preotese din generație în generație ** Khinzuri înseamnă „măr” *** Cercetătorul sovietic M L Khachikyan a descoperit un fragment dintr-o operă literară originală hurriană în genul dialogului **** Acest lucru se vede din faptul că în analele regale urartiene există expresii-formule care datează din analistica hitită, deși Urartu nu avea corespondență directă Periferia nordică a civilizației Mesopotamiei Inferioare mileniile IV-II î Hr e Capitolul I S Preoți huriți (reconstrucție de M V Gorelik): a) preoți ai zeiței Shavushka; b) un preot și o jertfă umană, după imaginile de pe sigiliile mitaniene (vezi fil ) c Ceramica pictată hurriană de la Tell-Atshana și Tell-Billa Există puține monumente de artă plastică care ar putea fi asociate cu hurrienii; cel mai adesea ele pot fi atribuite doar zonei culturale comune siro-hitto-hurite Dar, fără îndoială, Hurrian este, de exemplu, glipticele așa-numitului stil „rafinat” mitanian, care se caracterizează printr-un tip de sigiliu cilindric din hematită neagră și alte materiale, a cărui suprafață este umplută cu imaginea unor figuri mitologice și monștri animale legendare - sfincși înaripați, lei, capre înaripate și căprioare - în marginea unui ornament sub forma unei linii împletite Monumente de artă hurriană se găsesc în nord până în Caucazul Mare În domeniul culturii materiale, realizările hurienilor au fost semnificative În hurrian nordul Siriei în primul sfert al mileniului II î Hr e pentru prima dată în lume au început să facă sticlărie (din sticlă colorată) - o artă împrumutată curând de egipteni și babilonieni; invențiile hurite au fost probabil o coajă lamelară de bronz, o cască de bronz cu o creastă și, posibil, o sabie de bronz Regiunile hurite au fost unul dintre centrele de dezvoltare a creșterii cailor și a căruiajului (în dezvoltarea sa, după cum am văzut, un rol important au jucat și indo-iranienii, se pare că din regiunea Lacului Urmia) O locuință tipică a hurrianilor era un „turn” rezidențial cu mai multe niveluri - locuința unei mari comunități de familie (akkadian Dimtu, Urartian Burgana) Vitele erau ținute în nivelul inferior, familiile trăiau în nivelul superior Cu toate acestea, „turnul” - dimtu nu a fost singura clădire rezidențială a fiecărei comunități de familie extinsă Dacă „casa mare” a unei astfel de comunități poate fi identificată cu „turnul”, atunci mai existau și alte case care formau uneori un întreg sat (alu) în jurul „turnului” Comunitatea extinsă de case de familii mari ar putea acoperi chiar mai multe sate mici Îmbrăcămintea Hurrita era de obicei o fustă scurtă, bombată, probabil colorată, cu ciucuri sau o margine netedă, purtată uneori peste o cămașă ușoară cu mâneci scurte; pe picioare purtau jumătăți de cizme cu degetele curbate (și mai des mergeau desculți), pe cap purtau un bandaj sau o șapcă înaltă S-au folosit haine rituale sumero-akkadiane Femeile, aparent, purtau o mantie lungă pe umeri (peste o tunică lungă, sau chiar pe un corp gol, judecând după imaginile zeiței contactului cu puterea hitită și astfel de formule sunt, de asemenea, necunoscute în analele asiriene Prin urmare, trebuie să fi existat o legătură intermediară între analele hitite și urartiene – evident hurriană (mitanniană sau, mai degrabă, alziană) Periferia nordică a civilizației Mesopotamiei Inferioare mileniul IV-II î Hr e a Capitolul I Cădelniță de lut sub formă de turn de locuit, Nuza Hainele hurriane (reconstrucție de M V Gorelik), pe baza imaginilor de pe sigiliile Mitanni (vezi fil ) Shavushki); Nu avem încă date despre dacă femeile și-au acoperit fața sau nu - Numeroase caracteristici comune în ceramică, arme, construcții etc forțat, potrivit lui B B Piotrovsky, să-și asume legături strânse între hurrianii din regiunile sudice (dincolo de Tigru, în Mesopotamia Superioară și în nordul Siriei) și locuitorii din Transcaucazia Centrală Este chiar foarte probabil ca populația pe parcursul întregului mileniu II î Hr e a fost (cu excepția lui Ashur) etnic relativ omogen în întreg spațiul de la Arrapkha și nordul Mitanni până în Armenia modernă și sudul Georgiei, și poate chiar până în regiunea Caucazului În ciuda caracterului mixt al populației din sudul Taurului Mic și al munților din nordul Mesopotamiei, influența culturii hurite a fost foarte puternică și aici; mai puțin decât în alte locuri, s-a simțit în Ashur, care și-a păstrat caracterul predominant akkadian pe tot parcursul mileniului II î Hr e si chiar mai tarziu Orașul-stat Ashur și apariția regatului asirian (perioada asiriană mijlocie) Crearea așa-numitului stat asirian vechi este de obicei datată din timpul domniei lui Shamshi-Adad I și, într-adevăr, listele regale asiriene de mai târziu (mileniul I î Hr ) includ printre cei mai vechi regi ai Asiriei nu numai Shamshi-Adad I și fiul său Ishme-Dagan I, dar și un număr dintre strămoșii săi, fără îndoială, complet străini lui Assur Cu toate acestea, nu numai în secolele XIX-XVIII î Hr e , adică sub Shamshi-Adad I, dar și în secolul al XV-lea î Hr e nici chiar conceptul de „Asiria” nu a existat deloc În plus, deși Shamshi-Adad I a lăsat multe dintre inscripțiile sale în orașul Ashur și a efectuat o reformă radicală a birourilor acestuia, introducând în ele o nouă tradiție scrisă (babilonian-eufratică), cu toate acestea, el nu și-a legat titlurile regale („rege al mulțimilor, stabilit de Ellilem”) cu Ashur, unde a acceptat, așa cum am observat deja, la început vechiul titlu „ishshiakkum”, „ishshakku”, iar mai târziu s-a autointitulat doar „constructorul templului” al zeului Ashur” Orașele care au format ulterior nucleul statului asirian, adică situate în interiorul unui romb, ale cărui colțuri erau: Ninive - la nord, Arbail (Urbillum, Arbela) - la est, Ashur - la sud și Karana, așezarea Tell ar-Rimah, - la vest de Tigru, până în secolul al XV-lea mai degrabă toate- Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e Capitolul I nu reprezentau un singur întreg, nici din punct de vedere etnic, nici politic Însuși numele „Nineveh” este probabil hurrian Dimpotrivă, numele „Așur” pare a fi semitic Chiar înainte de secolul al XV-lea î Hr e aceste orașe au fost uneori unite sub stăpânirea atât a cuceritorilor locali, Ishshiakkums din Ashur din dinastia Puzur-Ashur , cât și a noilor veniți, Shamshi-Adad I sau Hammurabi Este posibil ca ei să fi fost controlați și de unii regi mitanieni, deși datele despre aceasta sunt foarte puține Regele Shuttarna I, fiul lui Kirta, este menționat (circa î Hr ?) pe o retipărire a unui sigiliu refolosit de descendentul său într-o scrisoare găsită la Nuza, dar nu rezultă deloc de aici că a trebuit cu siguranță să domine Arrapha și orașe la nord, inclusiv Ashur Tot în legătură cu Parrattarna, „Regele războinicilor Hurri”, nu există dovezi că ar fi deținut pe Nuza și Arrapha sau Apppur În orice caz, Puzur-Ashur al III-lea din Apppur, a cărui domnie poate fi datată aproximativ în aceeași perioadă, a încheiat un acord cu Babilonul complet independent și a avut o graniță comună cu aceasta Doar despre regele Saussadattar, fiul lui Parsadattar (mijlocul secolului al XV-lea î Hr ), se știe cu certitudine că acest rege al Mitannii a cucerit Ashur, de unde a scos porți bogat decorate pentru palatul său (porțile templului zeului Ashur? ) și a decorat cu ele palatul din capitala sa, Washshukkan Dar tocmai această împrejurare confirmă cel mai probabil că înainte de asta Ashur nu se supunea lui Mitanni Același Saussadattar, se pare, și-a păstrat „mesagerul” - sukkalla și războinici în Arrapha Pe vremea lui Saussadatta-ra, sukkalla mitaniană din Assur poate fi, de asemenea, atribuită Mitanienii nu s-au amestecat în structura internă a orașului-stat Ashur; Să remarcăm că sukkallu-ul mitanian, împreună cu alții, și-a lăsat stela într-o piață mică, unde au fost ridicate stele de piatră, dedicate de eponimele așuriene anilor-limmu * Includerea reprezentantului Mitanian în cercul oamenilor care controlau vistieria și, după toate probabilitățile, comerțul Ashur este, desigur, caracteristică, dar este caracteristic și faptul că Ashur (la fel ca și Arrapha) a rămas cu autonomie Nu este clar dacă regii mitanieni au putut continua să controleze Ashur după Saussadattar De obicei, la această întrebare se răspunde afirmativ, referindu-se la faptul că regele Tushratta a trimis o statuie din Ninive faraonului egiptean Imaginea Imperiului Asirian din mileniul I î Hr trăiește ferm în mintea cercetătorilor e , proiectat în antichitate fie sub forma unei puteri asiriene vechi imaginare, care acoperă pretins Kanish și toată Asia Mică (Yu Levi), apoi sub forma puterii lui Shamshi-Adad I, în realitate, în esență, deloc asirian, provocând apoi încredere fermă, ca la începutul secolului al XIV-lea î Hr e Ninive făcea din toate mijloacele parte a statului asirian Între timp, judecând după faptul că regii Babiloniei Kassite la începutul secolului al XIV-lea î Hr e considerat că conducătorul asirian în mod formal subiectul lor, se poate crede că în Assur dominația Mitanni-ului a încetat și a fost înlocuită de controlul Kassite, aparent de fapt doar de scurtă durată și, poate, la fel de superficială ca și mitanianul** Într-un fel sau altul, în arhivele de afaceri ale orașului Ashur, cunoscut de noi încă de pe vremea lui Ashurnerari II ( - î Hr ), al patrulea conducător al Ashur dintr-o nouă dinastie fondată de un anume Ash-shurrabi I în mijlocul secolului al XV-lea î Hr e , nu există date care să poată fi * După cum ne amintim, limmu erau, cel puțin inițial, trezorierii care se schimbau anual ai biroului organizației comerciale din Kanish (bit karim) și, se pare, biroul autoguvernării comunității orașului din Ashur (bit alim) ** În Arrapha, situată la sud (pe drumul spre Arbela și Ninive), kasiții se pare că s-au stabilit sub Kurigalzu al II-lea, în ultima treime a secolului al XIV-lea î Hr e Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e ar fi interpretat ca o dovadă a dependenței orașului Ashur de alte state Printre documentele private ale acestei vremuri, un loc mare îl ocupă tranzacțiile cu datorii și tranzacțiile de cumpărare și vânzare de terenuri, ceea ce arată prezența în societate a unei puternice stratificări a proprietății și a unui grad semnificativ de dezvoltare a economiei marfă-monedă Dar este puțin probabil ca acest lucru să se fi întâmplat doar ca urmare a evoluției interne a agriculturii Ashur: orașul, situat pe terenuri marginale, se pare că încă nu-și lipsea pâinea pentru o lungă perioadă de timp și probabil a importat-o și pentru apariția unui strat de proprietarii bogați care au profitat de comerțul intern cu produse agricole, aici este greu de găsit vreo condiție prealabilă Între timp, conducătorii săi, care au putut să-și tapițeze ușile templelor cu metale prețioase, erau fără îndoială bogați; bogat, după cum vom vedea, făcea și parte din comunele libere ale orășenilor și nu există date despre dezvoltarea economiei palatului și chiar a templului în Assur la o asemenea scară ca în Mesopotamia Inferioară și, cel mai probabil, acest lucru nu este întâmplător Bogăția statului Ashurian și a unei anumite părți a societății Ashurian s-a bazat pe funcția acestui oraș în cadrul sistemului general al economiei din Asia de Vest antică în ansamblu, și anume, pe rolul său de intermediar în schimburile internaționale Adevărat, după Shamshi-Adad I, organizația comercială Kanish a pierit, iar după crearea puternicului regat hitit din Asia Mică, nu a reînviat, probabil pentru că Mitanni a blocat multe rute de schimb cu Ashur Cu toate acestea, el și-a păstrat în continuare rolul de intermediar al Babiloniei în comerțul de-a lungul rutelor de sus Tigru și prin trecătorile nordice ale munților Taur și Zagros În special, acest oraș-stat a rămas probabil furnizorul celei mai importante materii prime de producție și militară din epoca bronzului - staniul: aici, și apoi în orașele dependente de el în secolele XV-XIV î Hr e existau rezerve mari din acest metal, aparent furnizate de negustori din „țările Nairi” * - așa au fost desemnate zonele din Munții Armeni și Kurdistanul modern de Nord și Azerbaidjanul de Sud în această perioadă, aparent predominant hurrian-urartian în limbaj Direct sub confluența Zabului Mic cu Tigrul, nu există o potecă de-a lungul malului acestuia din urmă; de la modernul Khan Shureymiya a mers spre nord, mergând din nou spre Tigru chiar în locul în care se afla Atptpur în vremuri străvechi Văile râurilor din ambele Zabs sunt impracticabile în mai multe zone Prin urmare, traseul cel mai nordic prin trecătoarele Zagros, care era probabil folosit de negustorii de tablă, mergea de la Ninive sau Ashur la Arbela (Erbil), iar de la acesta între văile ambelor Zabs până la Rovanduz (în apropierea viitorului centru sudic de concentrare al poporul Urartu - Mutsatsira) și mai departe pe lacul Urmia Abordările spre Arbela sunt cele mai convenabile fie dinspre sud, de la Arrapha de-a lungul „podului de aur” peste Micul Zab, fie dinspre vest, din Ninive De la Ninive, două rute principale au început și spre vest: unul de-a lungul versanților sudici ai crestei Jebel Sinjar până la gura râului Khabur (Khana pe Eufrat), celălalt de-a lungul cursurilor superioare ale Wadi Jagjag, Khabur și Belikh râuri până la cotul mare al Eufratului și mai departe până în Siria și Asia Mică; în secolele XVI - XIV î Hr e această cale a străbătut teritoriul principal al statului Mitanni Avea ramificații spre nord - de-a lungul văii Eufratului Superior și până la cursurile superioare ale Tigrului, de unde, prin triburile muntoase hurrian-urartiene, calea de schimb ducea însuși Transcaucazul, unde, conform observațiilor lui B B Piotrovsky , există o serie de dovezi materiale clare ale relațiilor comerciale care se întind de la mările Caspice și trecerile Caucazului Mare prin bazinele Kura, Hrazdan și Araks până la Ugarit pe coasta siriană a Mării Mediterane (de-a lungul rutei Eufratului) iar lui Arrapkhi-Nuza * Așa spune un text din Tell ar-Rimah Capitolul I (de-a lungul potecii Mitaniane și de-a lungul poalelor Zagrosului prin Ninive - Arbela), adică pe întreg teritoriul de distribuție a triburilor hurie De aceea, posesiunea lui Arrapha și Ninive a fost la fel de importantă pentru Ashur și Mitanni Babilonia Kassite a căutat întotdeauna să captureze Arrapha, și odată cu ea - drumul către Arbela și Ninive, ocolind Ashur, sau cel puțin către Arbela și Zagros, ocolind și posesiunile Ashuriene În plus, a doua rută directă după cea Arbel prin trecările Zagros (până la valea Shakhrzor și Sulfimaniya modernă) ducea de la Arrapkha, iar cel care deținea Arrapkha putea, în plus, să amenințe a treia, ultima, ruta sudică prin Zagros - de-a lungul văii Diyala (sau, dimpotrivă, pentru a proteja această potecă dinspre nord) Aceasta determină esența relațiilor de politică externă dintre Mitanni, Ashur și Kassite Babylonia Oricine ar ține simultan în mâinile sale cel puțin un segment al traseului de-a lungul Eufratului și Tigrului și de-a lungul traseului Ninive - Arbela - Arrapha, avea în mâinile sale cele mai importante modalități de a aproviziona Babilonul cu materii prime și după ce a capturat Valea Diyala, el va fi capabil să sugrume complet economia babiloniană: apoi din Mesopotamia Inferioară ar exista doar o rută prin Der până la cel mai adesea ostil Elam sau o rută pe mare până la insula Telmun, unde, totuși, comerțul indian la acel loc timpul era departe de a avea aceeași importanță și, în curând, informațiile despre ruta maritimă către India s-au pierdut aparent complet Bogăția Ashur ca cel mai important centru comercial al Asiei de Vest, cu subdezvoltarea economiei sale agricole și slăbiciunea relativă a economiei de stat și a templului în ea, determină procesele economice și sociale care se dezvoltă aici în timpul secolelor al XV-lea și al XIV-lea î Hr e , atingând punctul culminant, se pare, în timpul domniei lui Erib-Adad I (aproximativ - î Hr ) Studiul nostru asupra dreptului privat asirian mijlociu și a documentelor de stat, precum și a legilor (care vor fi discutate mai jos) au făcut posibilă reconstruirea sistemului social din Ashur* în felul următor (și, aparent, structura Ninivei și a altora învecinate) orașe a fost similar) Comunitatea centrală a orașului-stat Ashur (sau mai degrabă, statul „nome”) era Ashur însuși sau, așa cum este adesea numit, al libbi ble - „comunitatea (orașul) în rândul comunității” Conducătorul său, ishshakku, avea probabil funcții preoțești și administrative, dar uneori, probabil, militare Puterea ishshakku era practic ereditară; cum exact a fost construit dreptul la această putere din punct de vedere juridic și socio-psihologic, nu știm În plus, mai exista și postul de ukullu, sau uklu, responsabil de gospodărirea terenurilor și, probabil, de prezidare a consiliului; de obicei această funcție era ocupată și de conducător, deși cunoaștem cel puțin un caz când ukullu nu era în același timp ishshakku** Componența consiliului orășenesc, care până la Shamshi-Adad I a fost, se pare, de fapt organul suprem al statului, care avea încă un fel de structură republicană și din care, probabil, anual s-au propus limmu înlocuiți, a fost acum alimentat în mare măsură din rândul poporului, după unul sau altul motive apropiate regelui Nu se știe nimic despre adunarea poporului din Apppur, deși a existat un concept de „cetățean cu drepturi depline al statului „nome” așurian” („asirian” Ashshurayu) *** * O reconstrucție oarecum excelentă a fost propusă de către asiriologul englez J N Postgate, dar este dificil să fii de acord cu multe dintre argumentele sale ** Cineva Bernadinahho *** Opinia lui G R Driver, J Miles și L A Lipin, conform căreia „asirienii” din Ashur erau numiți o anumită clasă inferioară care unește o populație străină etnic, așa cum am încercat să arătăm în altă parte, este eronată Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e Odată cu dezvoltarea exorbitantă a comerțului internațional în comparație cu alte orașe-stat, irigarea și gestionarea terenurilor au jucat un rol subordonat în viața Ashur Prin urmare, rolul regelui-preot, responsabil de fertilitatea comunității, a fost mai puțin aici, iar organele arhaice republican-oligarhice de conducere comunitară au început să cedeze aici în importanță domnitorului abia atunci când acesta a început să fie nominalizat ca lider militar Deja în epoca dinastiei Puzur-Așur I, și apoi sub IPamshi-Adad I, rolul organelor comunale a început să dispară; chiar dacă s-au putut intensifica după IPamshi-Adad I, nu mai aveau aceeași semnificație Tranziția conducătorilor Ashur din secolul al XIV-lea î Hr e la o politică activă de cucerire a dus, după cum vom vedea, la căderea definitivă a rolului național al organismelor comunitare Ashursk Pe teritoriul comunității Ashur - „noma” (alu în sensul larg al cuvântului) - mici sate-comunități (alu în sensul restrâns al cuvântului) erau împrăștiate Ei erau de obicei formați pe baza comunităților cu familii mari care s-au extins sau s-au contopit foarte mult și au fost adesea numiți cu numele strămoșilor lor, care încă nu dispăruseră din memoria descendenților lor Fiecare dintre aceste sate-comunități avea propriul său consiliu de bătrâni, condus de șeful - khazanna Teritoriul comunității a fost împărțit în satul însuși (alu, kabal, ale), pământ cultivat în afara satului (ugar ale) și pământ de rezervă (kakkar ale, kutallu - „păștină”, „pământ din spate”) Suprafața de teren a întregii comunități era înconjurată de o „limită mare de colegi de comunitate”, în cadrul căreia se aflau „loturi” (puru) care erau supuse redistribuirii periodice, iar în ele parcele de familii delimitate de „limite mici” ” O comunitate mare de familie (batu - „casă”) poate include de la una până la trei generații Adesea, centrul unei mari comunități de familie, și uneori a unei proprietăți individuale, era o proprietate fortificată (dunnu, cf dimtu - „turn” în vecinătatea Arrapkha) În ceea ce privește Dunnu, material interesant este furnizat de documente ceva mai târzii de la huritanul Piabaniba (azi așezarea Tell-Billa), la nord-est de Ninive În acel moment (secolul al XIII-lea î Hr ) Pibaniba a devenit parte a posesiunilor Ashur, sau mai bine zis, deja a Asiriei Acest district a fost întotdeauna un furnizor de vite pentru orașele din Tigrul mijlociu (și în vremea noastră, vitele sunt conduse de aici până la piața Mosul) Persoana principală din district era atunci khaltsukhlu Aproape toate documentele provin din arhiva familiei sale: Khaltsukhlu Belkarrad însuși, fiul său Ashurkashid și nepotul său Apppurkashid era șeful unei alte cetăți - Bit-Zamani, numită după strămoșul omonim al tribului aramaic* care s-a stabilit aici Zona de creștere a vitelor ar putea fi și agricolă; Apppurkashid le dă orz confidentilor regali (keputu sha sharre), măsurându-l cu o măsură locală Dunnu din zona Piibaniba a fost principala unitate fiscală, la fel ca și Dimtu din Arrapha, alături de așezările nefortificate Alu Un inventar listează Dunnu, numite după capetele lor Se notează în mod general primirea oilor fără a preciza numărul de capete: probabil că aceasta a fost o colectare de impozit obișnuită într-o sumă prestabilită, stabilită o dată pentru totdeauna** * Acest Bit-Zamani trebuie, aparent, să se distingă de cel cunoscut sub același nume în secolul al IX-lea î Hr e state din zona Diyarbakirului modern - ** Moșii fortificate ale comunităților casnice - Dunnu, cunoscută pentru mileniul II î Hr e ca pilon al autoguvernării comunale, dispar peste tot în epoca creării noului stat asirian din mileniul I î Hr e Textele din acea vreme păstrează cuvântul „dimtu” doar ca o desemnare a „turnului” ca structură, și nu ca organizație publică, iar dunnu-ii sunt, de asemenea, cunoscuți doar ca fortificații, inclusiv Capitolul I Conform datelor din secolele Ashur XV-XIV î Hr e , un membru al comunității teritoriale-alu și „acasă”-bitu (comunitatea familială) avea dreptul să-și vândă lotul (zeittu) Cumpărătorul trebuia să „aleagă și să ia” un teren pentru sine (la fel ca fiul cel mare în împărțirea unei moșteniri), iar un astfel de teren a părăsit comunitatea familială, devenind „cumpărarea” personală (iiia-mbtu) a dobânditorul Cu toate acestea, o astfel de achiziție nu a părăsit comunitatea teritorială, iar comunitatea ar putea chiar obiecta la înstrăinarea acestui site anume; ea, însă, nu a putut anula afacerea nici în acest caz și i s-a oferit posibilitatea să înlocuiască acest teren cu altul din terenul liber Acordul a fost încheiat în mod preliminar și a fost supus aprobării în fața „regelui” (cum era deja numit conducătorul Ashur în viața de zi cu zi), dar nu ca „proprietar suprem” al pământului, ci doar ca geodeză -ukullu, ale cărui atribuții constau în verificarea prin intermediul vestitorului că nu există pretenții ale terților asupra terenului și, prin urmare, eligibilitatea vânzătorului Spre deosebire de alocația ereditară (zittu), „cumpărarea” (pshamatu) nu era supusă redistribuirii în cadrul comunității familiale, iar cumpărătorul putea dispune de ea în mod liber, indiferent de rudele sale Acest lucru însă, cel puțin teoretic, nu ar fi trebuit să oprească redistribuirea „loturilor” în cadrul comunității teritoriale După moartea cumpărătorului, shiamatu-ul său a devenit parte din moștenirile (zittu) ale fiilor săi Nu avem date despre anularea cumpărăturilor de pământ, sau cel puțin despre tentative de o astfel de anulare, asemănătoare cu cele cunoscute nouă din perioada vechi babiloniană și chiar de la Arrapha Aceasta este o caracteristică; în ciuda arhaismului dreptului de proprietate asupra pământului Ashur în secolele XV-XIV î Hr e relațiile marfă-bani aici au fost mai dezvoltate decât oriunde altundeva și, prin urmare, tranzacțiile imobiliare au devenit deja ireversibile Nu numai parcele individuale sunt implicate în cifra de afaceri, ci și moșii întregi cu dimensiuni cuprinse între și de hectare ( - ik), inclusiv o moșie fortificată (dunnu) cu un câmp, o casă, o arie, o grădină și o fântână Un exemplu tipic al soartei comunității familiale este „casa” Belia: fiecare dintre fiii patriarhului - Zammua, Bursharri și Kubferesh - avea propria sa gospodărie separată în proprietatea familiei Acest lucru se poate vedea din tranzacțiile pe care trebuiau să le încheie prin curtea comunității: Zammua a schimbat o curte mare deschisă cu pământul sterp al fratelui său, pe care se afla o moșie fortificată (al dunne) a treilea dintre frați și cealaltă proprietate comună a lor, toate împreună erau considerate „casa” lui Zammua – evident, cel mai mare dintre frați Următoarea generație a acestei familii cedează treptat pământ în părți vecinilor săi: „casa” lui Akhutaba și marele cămătar Rish-Nabiu și descendenții săi, care au cumpărat pământurile diferitelor familii și apoi și-au concentrat noile posesiuni prin schimburi , combinând masele de pământ în moșii, cel mai probabil nu mai sunt supuse efectiv redistribuirii Aparent (ca și în vecina Arrapha), fiecare „casă” a alocat statului câte o alocare individuală ca „parte din palat cu grâne”* Palatul ar putea pune pe el o persoană dependentă („comunitatea palatului” - alayu sha zkylle) sau să transfere veniturile din acesta cu drept de dispoziție unuia sau altui funcționar de rang superior Așadar, în alcătuirea ținuturilor lui Bursharri, unul dintre fiii lui Belia, găsim o astfel de „parte de palat” Această formă de deducere în natură în favoarea statului va fi înlocuită ulterior cu un impozit unificat pentru întreg statul asirian în cereale (she nusakhe), furaje (tibnu - „paie”) și vite (tsibittu) numărul de capitale ale localităţilor Acești termeni nu mai au nicio legătură cu sistemul de proprietate funciară * Părerea lui J N Postgate că „partea palatului” se numea întreg pământul familiei în general este fără îndoială eronată Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e Conform documentelor din satele Ashur, deseori putem urmări legătura dintre cumpărarea de pământ și cămătă: cumpărătorii erau de obicei cămătari, iar vânzătorii, fără îndoială, s-au dovedit a fi datornici Vânzarea terenului a fost, evident, întotdeauna un dezastru pentru vânzător Originea fondurilor gratuite extinse ale cămătarilor devine clară din natura echivalentului monetar general, care, de regulă, nu era argint, ci plumb și în cantități foarte mari (prețul normal al unui sclav era de , talanți sau kg, de plumb, care este egal cu prețul hectare de câmp; în perioada vechi babiloniană, un sclav costa - g de argint) Deci plumbul era ieftin, forța de muncă era scumpă Nu este de mirare că cămătarii Assur au acordat o mare atenție dobândirii forței de muncă, pentru care au folosit tranzacții cu datorii: spre deosebire de condițiile care predominau în organizația comercială Kanish, împrumutul de aici nu era menit să faciliteze operațiunile comerciale, ci era în mod deschis înrobirea Sunt disponibile următoarele forme de contracte de împrumut Debitorul are dreptul de a răscumpăra gajul în orice moment, sub rezerva plății datoriei și a dobânzii acumulate; acesta este cel mai comun tip de tranzacție Garanția era fie alocația ereditară a debitorului, fie membrii familiei acestuia, fie ambele În caz de întârziere la plată, gajul devine proprietatea creditorului Acest tip mai strict de creditare a fost aplicat aparent debitorilor cu plăți mici; de obicei erau puse în gaj, dar legea permitea și gajarea membrilor familiei, care, în caz de întârziere, erau considerați „cumpărați la prețul întreg” și puteau fi vânduți în afara orașului-stat Ashur, chiar dacă ostaticii erau până atunci cetățeni Ashur (această trăsătură, care distinge dreptul asirian de dreptul vechi babilonian, este caracteristică structurii comerciale și cămătărie a clasei conducătoare din orașul-stat Ashur) Atunci când un împrumut a fost acordat pentru o perioadă semnificativă, gajul a fost imediat trecut în folosința creditorului în locul dobânzii Debitorul era obligat, în schimbul dobânzii la suma împrumutului, să pună la dispoziţia creditorului un anumit număr de secerători (uneori destul de însemnat) - evident, din rândul rudelor sau colegilor săi Pe lângă împrumuturi, s-au folosit și alte metode de înrobire a săracilor comunali din mediul rural Una dintre ele a fost „înviorarea în necaz” (billutu ina lumne) - încasări în timpul unei foamete, care atrage după sine căderea celor „revitalizați” sau „revitalizați” sub autoritatea patriarhală a „binefăcătorului”; de exemplu, el o putea căsători pe cea „animată” cu sclava lui, deși ea continua să fie considerată cetățean Appurial și copiii ei erau clienți-comunității (alaiu), dar nu sclavii „binefăcătorului” O altă modalitate era „adopția împreună cu câmpul și casa”, adică trecerea la „adoptul” „adoptantul” cu toată proprietatea și, se pare, cu obligația de a suporta îndatoririle comunale atât pentru el, cât și pentru sine Concentrarea pământului în mâinile familiilor individuale* de cămătari în Asiria, precum și în vecinătatea Arrapkh, a condus la o reducere a terenurilor comunităților mari de familie, în timp ce îndatoririle atribuite anterior fiecărei gospodării comunității mari de familie în ansamblu au rămas neschimbat Proprietarii moșiilor nou formate, în schimb, restrânseseră în mod disproporționat sarcinile pe care, de altfel, personal nu le îndeplineau și, în general, se pare că nu locuiau pe moșiile lor, ci în oraș Probabil că de aici începe stratificarea membrilor comunității, care este asociată și cu separarea orășenilor înșiși de locuitori ♦ Judecând după documentele de drept privat, cu cât o familie era mai bogată, cu atât comunitatea familială mai mare se destrăma de obicei Capitolul I district rural: din perioada asiriei mijlocii, centrul „nomului” Ashur este numit „orașe în rândul comunității” sau „comunități între comunități” (al libbi ale) În ceea ce privește rechizițiile și îndatoririle, la un moment dat în cadrul mileniului II î Hr e orășenii dobândesc imunitate, iar locuitorii satelor (comunităților) (alayu) încep să fie numiți în mod specific doar persoane care îndeplinesc „datoria comunismului” (ilku sha alayu te) pentru ei înșiși și pentru stăpânii lor de facto Sub ilka se înțelege, de obicei, serviciul militar specific, care, prin urmare, continuă să revină fermierilor comunali Dezvoltarea rapidă a relațiilor de obligațiuni-datorii în Ashur la mijlocul mileniului al II-lea, ca și în alte societăți asiatice din același timp, se datorează aparent unei combinații de motive; dezvoltarea agriculturii a dus la intensificarea si specializarea acesteia (gradinarit de diverse tipuri, horticultura, transhumanta, introducerea diverselor culturi de camp) Odată cu subdezvoltarea relațiilor marfă-bani și natura sezonieră a producției, acest lucru a determinat fermierilor o nevoie extremă de credit; între timp, dezvoltarea comerţului internaţional de la începutul mileniului II î Hr e a dus la concentrarea unor fonduri semnificative în câteva mâini Restrângerea acestui comerț la mijlocul mileniului al II-lea în legătură cu dezvoltarea marilor puteri care au interceptat rutele comerciale și au folosit această împrejurare pentru jaf a avut drept consecință că oamenii banii au început să caute să folosească resursele locale și să investească în agricultură Aceasta, la rândul său, a crescut cererea de muncă forțată De asemenea, ar trebui să se țină cont de nevoia constantă a tuturor statelor din acea vreme de numerar, storcat de la populație, pentru a crea forțe militare capabile să reziste puterii altor state concurente Desigur, această interpretare este ipotetică, dar explică faptele atât din istoria economică, cât și din istoria politică pe care le avem până acum la dispoziție Pentru ca un stat bogat să devină puternic militar, era nevoie de o armată mare și, în consecință, de o populație mare și de un teritoriu vast care să-l hrănească, pentru că vremea armatei de mercenari încă nu sosise: micii fermieri stăteau peste tot pe picioarele lor pământ și pur și simplu nu era unde să recrutați mercenari Adevărat, oameni dependenți, numiți khupshu, s-au așezat pe pământul conducătorului, aparent corespunzând muskenilor din perioada vechi babiloniană și din timpul lui Shamshi-Adad I, dar, așa cum sa menționat deja, fondul de teren al palatului era mic în Ashur Prin urmare, doar o slăbire bruscă a rivalului ar putea deschide oportunități de expansiune militară înaintea statului Ashur, dar în acest caz, Ashur ar putea controla pe scară largă toate rutele cele mai importante din această parte a Asiei Mici În cele mai influente cercuri din Assur, conduse de consiliul său municipal, ideea necesității de a crea un guvern central capabil să reziste lui Mitanni și, uneori, Babiloniei, se pare că s-a maturizat cu mult înainte de a fi posibilă implementarea acesteia În a doua jumătate a secolului al XV-lea î Hr e pierderea Mitanni Alep și retragerea forțată a forțelor sale din Siria propriu-zisă peste Eufrat sunt în scădere Mitanni a încercat să compenseze această pierdere prin căsătorii dinastice cu Egiptul: regele Artadam I i-a dat fiica sa faraonului Thutmose al IV-lea, Shuttarna al II-lea faraonului Amenhotep al III-lea În același timp, Ashur începe să dea semne de independență sporită Construit la mijlocul secolului al XVI-lea î Hr e , sub Puzur-Ashur al III-lea, iar zidul „Orașului Nou” din Ashur, aparent distrus de mitanieni, a fost restaurat sub Ashurbelnisheshu ( - î Hr ± ), evident, în primul rând pentru apărare împotriva lui Mitanni El reia Periferia nordică a civilizației nemesopotamiene IV-II milenii î Hr e Nou tratat de graniță cu Karaindash I de Kassite, referitor la tratatul anterior al aceluiași Puzur-Așur III Nepotul său Ashur-nadinakhhe al II-lea ( - î Hr ± ) a stabilit relații diplomatice cu Egiptul Succesorul lui Apppurnadinahhe al II-lea, Eriba-Adad I ( - î Hr ± ), și-a întărit și mai mult poziția De la începutul secolului al XIV-lea a fost deja intitulat „rege” în documentele private, deși nu s-a numit așa în inscripțiile oficiale, dar a acceptat totuși titlul „stabilit de Ellil”, amintind de vremurile marii puteri ale lui Shamshi-Adad I despre mobilizarea fondurilor de vârful societății Ashur Fiul lui Erib-Adad I Ashshuruballit I ( - î Hr ± ) a folosit deja titlul de „rege al țării Asiriei” atât în corespondența oficială, cât și pe sigilii, dar încă nu în inscripții A avut ocazia să comunice cu Egiptul, ocolind atât teritoriul Kassite, cât și cel Mtani, și a făcut schimb de cadouri cu faraonul egiptean ca „frate” Atât regele mitanian Tushratta, cât și regele babilonian au protestat în scris faraonului cu privire la aceste relații Cu toate acestea, moartea Nutriției era deja aproape; Ashshuruballit I, împreună cu regele hitit Sup-piluliumas I, au luat parte la un joc politico-militar complex care vizează înfrângerea acestei puteri, mai întâi, se pare, vorbind împotriva lui Artadam al II-lea ca protejat al hitiților și kașiților, apoi sprijinindu-l împotriva noului protejat al hitiților - Shattivasa, fiul lui Tushratta Ca urmare, aproape întregul teritoriu al orașului Mitanni a fost împărțit între hitiți, asirieni și al doilea regat hurrian important, Alzi, sau Alei (mai târziu Agdznik), care a ocupat inițial teritoriul din cursurile inferioare ale afluentului Eufratului - Aratsani În același timp, se pare, Ashshuruballit I a fost cel care a luat regiunea importantă Kabra (la trecerea peste Zab de Jos) de la Arrapkha, pregătind astfel împărțirea ulterioară a Arrapkha între Asiria și Babilon În cele din urmă, a intrat într-o alianță cu Babilonul, care a fost asigurată prin căsătoria dinastică a unuia dintre fiii regelui Kassit Burna-Buriash al II-lea cu fiica lui Ashshuruballit, Muballitag-Sherua Prietenia cu Babilonul a fost exprimată și prin faptul că în Apppur a fost construit un templu special, dedicat zeității principale a Babilonului - Marduk Au apărut multe nume proprii dedicate lui Marduk După moartea lui Burna-Buriash, Ashshuruballit I a reușit să-l plaseze pe tronul Babilonului pe fiul fiicei sale Karaindash II (Karakinda-sha), care a fost în curând răsturnat acolo și înlocuit de un protejat Kassit Influența lui Ashshuruballit și aici a fost suficientă pentru a elimina imediat noul pretendent de pe tronul babilonian și a aprobat Kurigalza II ( î Hr ± ) să domnească în Babilon Cu toate acestea, după moartea lui Ashshuruballit I, sub succesorul său E t-lilnerari ( - î Hr ± ), Kurigalzu al II-lea a invadat Asiria o dată sau de două ori* Prima bătălie a avut loc la Kili-zi - după E F Weidner, pe drumul de la Ninive la Arbela, a doua - la Sugagu, se pare că nu departe de Assur În arhivele de la Nippur s-a păstrat o scrisoare a lui Ellilnerari către regele babilonian, care atestă o perioadă pașnică în relația lor; în această scrisoare, conducătorul asirian se plânge de o lipsă de staniu (sau plumb?), ceea ce indică fie că kasiții au interceptat ruta spre est prin Arbela, fie că vechile rezerve din Apppur sau depozitele iraniene de piatră de staniu s-au secat * Din motive cronologice, este mai puțin probabil ca a doua invazie, cu bătălia de la Sugagu, care s-a încheiat cu înfrângerea lui Kurigalzu, să fi avut loc deja în timpul domniei lui Adadnerari I al Asiriei, după cum cred o serie de cercetători Capitolul I Succesorul lui Ellilnerari, Arikdenili ( - î Hr ± ), chiar și în inscripții a început să fie intitulat „un rege puternic, regele Asiriei” și, menționând clădirile sale, a încetat să mai raporteze că acestea au fost ridicate „pentru binele lui orașul” (adică consiliul orașului, care până acum a condus împreună cu regele, cel puțin formal) Cu toate acestea, sub el, Asiria a suferit aparent înfrângeri serioase de la regele Kassit Nazimaruttash Cu toate acestea, Arikdenili a reușit să-și extindă posesiunile prin raid asupra teritoriului Mitanni (regiunea Kadmukh din Tigrusul superior etc ) și a munților Zagros; a făcut și o campanie împotriva nomazilor – „Akhlamey și Sutii”, nu se știe dacă în fâșia Eufratului sau în pășunile Mesopotamiei Centrale sau Superioare De la Arikdenili, pentru prima dată în Asiria, au venit fragmente de anale întocmite după modelul hitților (și, probabil, ale celor din Mitanni care nu au ajuns până la noi) În paralel cu întărirea rolului regelui asirian ca lider militar și autocrat de facto, orașul Ashur și consiliul orașului slăbesc Influența regelui crește rapid; următorul rege, Adad-Nerari I ( - î Hr ± ), care pentru prima dată după Shamshi-Adad I a luat titlul de „rege al mulțimilor”, a fost, se pare, pentru prima dată ales în această funcție al trezorierului-eponim anual al orașului (limmu) * El a fost adevăratul creator al statului asirian (asirian de mijloc) Din câte putem judeca, armata sa era formată din: ) războinici care erau deținători de aloamente speciale de palat (alaiu sha ekalle), alocate de către comunități palatului sub forma unui fel de impozit pe membrii comunității; ) de la milițiile care aveau „datoria (ilku) comunității lor” (adică pentru comunitatea lor) și ) de la poporul regal care nu avea alocații speciale (khup-shu); acesta din urmă, cel puțin mai târziu, a servit doar în vagonul Să ne amintim că marii proprietari de sclavi și proprietari de pământ - cetățenii din Assur până în acest moment au reușit să se elibereze personal de îndatoriri și, dacă au servit, atunci doar ca lideri militari sau oficiali regali Cu ajutorul acestei armate, regele Adadnerari a reușit să-l învingă pe regele Kassit Nazimaruttash și să-și stabilească granița de sud de la Rapikum pe Eufrat până la Lubdi pe Tigru, apoi la sud de regiunea Ugar-Sallu (care se pare că cuprindea teritoriul dintre Micul Zab și Adem, sub Arrapkha și deasupra crestelor Jebel Hamrin) și „până la Lullums” (numele comun pentru alpiniștii din Zagros) Probabil că și regiunea Arraphi a trecut la Adadnerari; în plus, a creat o amenințare serioasă pentru ruta de sud a babilonienilor prin Zagros de-a lungul văii Diyala A fost compusă o poezie care lăuda acest război și răzbunarea lui Adadnerari pentru înfrângerea tatălui și a bunicului său Totuși, regele asirian nu a reușit să slăbească complet regatul kassit și, se pare, cuceririle sale pe acest front au fost fragile Același lucru se poate spune despre campaniile sale împotriva lui Mitanni În primul dintre ele, a străbătut întreg teritoriul acestui stat și l-a capturat pe regele Mitanian, care purta numele de Shattuar (I), dar Adadnerari l-a lăsat pe tron ca rege vasal A doua oară și-a repetat campania, l-a detronat pe noul rege mitanian Vasashatta și a anexat Asiriei întreg teritoriul Mitanni, fără a exclude capitala sa Washshukkan, până la cotul mare al Eufratului și orașul Karchemish Cu toate acestea, această cucerire nu s-a dovedit a fi suficient de puternică, deoarece fiul lui Adadnerari, cunoscut în mod tradițional în știință sub numele de Shalmaneser I (Akkad ІPulma-nu-ashared, - î Hr ± ), a trebuit să repete cucerirea aceluiaşi teritoriu Shattuara II a stat în fruntea mitanienilor, sprijinit ♦ Pe viitor, fiecare rege ocupă rolul unui limmu într-unul din primii ani ai domniei sale, iar apoi această funcție este înlocuită de oameni regali (probabil sunt și cetățeni ai Assur) în ordine ierarhică, iar succesiunea limmu este de obicei întrerupt și începe din nou odată cu urcarea la tron noul rege o sută Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e ny de trupele hitite (probabil Hattusilis al III-lea, care și-a împins granița din Mesopotamia până la râul Belikh) și triburile „Achlamee” (arameene) Mitanienii și aliații lor au reușit să-i îndepărteze pe asirieni din apă în stepa mesopotamienă uscată și înfățișată, dar Șalmaneser nu numai că a scăpat din încercuire, ci i-a și învins pe inamicul, reatașând toată Mesopotamia Superioară de Asiria până la Karchemish pe Eufrat Acesta este sfârșitul istoriei statului Mitanni În inscripția sa, Șalmaneser I se laudă că a captivat și orbit „saros” * ( ) soldați Victoria lui Șalmaneser, se pare, a fost de o importanță decisivă pentru stabilirea păcii între regatul hitit și Egipt, deoarece comunicațiile hitite din Siria erau atacate Șalmanasar I nu s-a luptat cu Babilonul, dar campaniile lui în regiunile muntoase sunt cunoscute La începutul domniei sale, el a invadat regiunile triburilor Uruatri (aceasta este prima mențiune a urarților în strânsă legătură cu Hurrpts) și se presupune că i-a învins în trei bătălii Nu toate zonele sunt localizate, dar cel puțin două dintre ele - Khemme și Zingun - se află probabil între Lacul Van și Eufratul superior; prin urmare, a fost creată o amenințare pentru posesiunile hitite din nord, din cotul Eufratului În plus, orașul Arinna (Hurr „surse”?) a fost distrus în regiunea Mutsru (= Mutsatsir?), se presupune că „căzut” din Asiria A doua campanie împotriva „Kutis” (aici o denumire abstractă a munților) de la granițele țării Uruatri (lângă Lacul Van?) până la Kadmukh (lângă cursurile superioare ale Tigrului, fost parte din Mitanni) se pare că a avut loc spre sfârşitul domniei lui Şalmaneser I Inscripţia menţionează distrugerea satelor, furtul de ostatici sau prizonieri şi vite, precum şi impunerea unui „tribut greu” munţilor De la Șalmaneser I, inscripțiile regilor asirieni s-au caracterizat prin dorința de a speria inamicul cu cruzimi desăvârșite, subliniind că campaniile au fost întreprinse la porunca zeului Ashur și a altor zeități Relocarea locuitorilor din teritoriile cucerite și furtul de animale sub formă de tribut au fost reflectate și în documentele economice După Șalmaneser, asirienii pentru o lungă perioadă de timp ca o „ofrandă voluntară” au primit în mod regulat tribut în berbeci și oi de la muntenii din Taurul armean Documente separate vorbesc despre evacuarea oamenilor, care au venit atât din vremea lui Salmanasar I, cât și de mai târziu Ei arată că asirienii i-au orbit cu adevărat pe prizonieri, dar, probabil, cei mai mulți dintre orbiți, lipsiți de capacitatea de luptă, nu au fost luați de ei, ci au fost concediați la casele lor: dintre cei duși în Asiria, numărul celor orbiți este mic și, probabil, ar fi trebuit să fie folosiți pentru cea mai simplă muncă ușoară; majoritatea celor alungați erau artizani pricepuți și ucenicii lor După cum a arătat K Saporetti, asirienii s-au mulțumit uneori cu strămutarea locuitorilor cuceriți la o distanță relativ scurtă pentru a le distruge legăturile comunale Oamenii relocați au fost ținuți pe drum în detrimentul resurselor de cereale ale orașului natal și apoi, se pare, au fost plantați în locuri noi pe pământ, în ce calitate socială nu este clar Deși este greu de pus la îndoială că sclavii atât de necesari pentru meșteșuguri și agricultură ar putea fi acum obținuți în acest mod (cu atât mai mult cu cât acest lucru a fost facilitat de arme mult mai bune decât în mileniul III î Hr ), dar afluxul de sclavi captivi, aparent, încă nu a fost masiv Scopul principal al regilor din timpul Asirian Mijlociu a fost probabil să stăpânească rutele schimburilor internaționale - nu atât în scopul stabilirii comerțului, cât cu scopul de a capta materii prime pe rutele în sine pentru îmbogățirea imediată a palatului vistieria si nobilimea asociata cu rege * „Saros” = , un număr rotund conform sistemului de numărare sumero-babilonian Capitolul Treptat, o astfel de politică avea să aibă un efect negativ asupra economiei Asiriei însăși În aceeași perioadă s-a format sistemul administrativ al statului asirian - administrarea regiunilor prin „guvernatorii regionali” (bel-pakhet), șefii cetăților și bătrânii orașelor și satelor, adică funcționarii care erau dependentă în întregime de rege și pomparea veniturilor din regiunile care le-au fost încredințate vistieriei palatului Fiul lui Shalmaneser I Tukulti-Ninurta I ( - î Hr ± ) era deja stăpânul deplin al Mesopotamiei Superioare* El a subliniat acest lucru printr-o campanie în care asirienii au trecut Eufratul pe teritoriul regatului hitit (probabil sub regele Tuthalias IP/IV) și au dus „saros” ( ) războinici hitiți în Asiria, eventual transformându-i în sclavie Tukulti-Ninurta, ca și tatăl și bunicul său, a făcut și campanii împotriva nomazilor din stepa mesopotamiană și împotriva montanilor; inscripțiile sale enumera numele a zeci de regiuni montane, în cea mai mare parte neidentificabile Este doar clar că activitățile sale s-au extins de la Kadmukhe și mai ales de la Alzi (regatul, care a fost întărit temporar pe cheltuiala lui Mitanni, dar regele său, hurrianul Ehli-Teshshub, a fost învins de Tukulti-Ninurta), adică de la granițele lui regatul hitit la sud și la nord de la izvoarele Tigrului până la izvoarele Marelui Zab (regiunile Cumanilor și Mutsru) și mai departe până la Arrapkha și spre valea Diyala Este greu de spus cât de departe a mers Tukulti-Ninurta adânc în munți, dar campaniile sale au afectat serios atât triburile hurriane (Shubarei), cât și urartian și kutian Într-una dintre campanii, a luptat cu o alianță de de lideri tribali („regi”) din Nairi, adică Munții Armeni Este curios că una dintre inscripțiile sale menționează printre acești conducători nu doar „regi”, ci și „regine”, care, se pare, în funcțiile lor corespundeau „femeilor-regi” (sau preoteselor enda) comunale hurite din regiunile mai sudice , precum și reginelor tavanannas, care au jucat un rol religios și politic important în regatul hitit Pe Eufrat, granița de atunci a Asiriei se întindea probabil de-a lungul curbei sale mari - de la munți la Khana pe Khabur La sud, de la Khana la Ra-pikum, lângă granițele Babiloniei, a existat un câmp de luptă constant al Tukulti-Ninur-ty împotriva triburilor Akhlamean (orașele locale căzuseră de mult în decădere) Este adesea exprimată părerea că, cu raidurile lor sângeroase asupra regiunilor înconjurătoare, mai puțin bogate și dezvoltate, asirienii și-au urmărit scopul de a crea un fel de „prim-plan” care să protejeze regiunile indigene asiriene de posibile invazii distructive ale vecinilor mai „sălbatici” Această opinie nu pare corectă: nici nomazii, care, fără îndoială, au efectuat raiduri militare și au devastat câmpurile și zonele rurale în zona așezată a Mesopotamiei, nu puteau lua orașe fortificate și în acest sens nu reprezentau o amenințare pentru nucleul statului În ceea ce privește muntenii, în cei peste trei mii de ani de istorie a vechii Mesopotamie, sunt cunoscute aproximativ o jumătate de duzină din invaziile lor în zonele joase, dar atunci niciun „prim-plan” nu i-a putut păstra Pogromurile militare asiriene erau comise anual, regulat, în aceeași perioadă a anului Evident, motivul pentru ei a fost o simplă dorință de a se îmbogăți prin tâlhărie, furt de vite și confiscarea materiilor prime de-a lungul rutelor de transport; Tukulti-Ninurta i-a forțat și pe munteni să recolteze cherestea pentru construcția pe care a întreprins-o Apărarea Asiriei „culturale” nu are nimic de-a face cu asta Totuși, nomazii și muntenii s-au adaptat curând obiceiului asirienilor de a-i jefui în fiecare * Probabil că acest rege este menționat în Biblie sub numele de Nimrod: „El a început să fie puternic pe pământ și a fost un vânător puternic înaintea zeului Iahve” Periferia nordică a civilizației non-mesopotamiene din mileniul IV-II î Hr e vară; și-au luat familiile și și-au alungat vitele: unii în stepa fără apă, alții în munți inexpugnabili, iar pierderile în oameni au fost doar întâmplătoare: doar cei care, din cauza bătrâneții, nu au putut sau din frivolitate nu au avut timp să ascunde, a dat peste Adevărat, pe de altă parte, pierderile la animale ar fi trebuit adesea să fie mai semnificative, dar, probabil, nomazii și alpiniștii au început curând să considere astfel de pierderi în economie ca pe un fel de pierdere naturală, iar corturile și colibele lor mizerabile erau ușoare a restaura Desigur, nici nomazii, nici muntenii nu au ratat nicio ocazie de a-și răsplăti inamicii cu aceeași monedă, dar așezările fortificate asiriene erau în cea mai mare parte inexpugnabile pentru ei Cel mai semnificativ eveniment al domniei lui Tukultp-Ninurta I a fost cucerirea Babiloniei, despre care scribii săi de la curte au compus o epopee obsechioasă Titlul adoptat de Tukulti-Ni-Nurta în acest sens este foarte curios: „regele puternic, regele Asiriei, regele Kar-Duniyash (= regatul Kassite — I D ), regele Sumerului și Akkadului, cel regele Sipiarului și Babilonului, regele Telmunului și Melakhi, regele Mării Superioare și Inferioare, regele munților și al stepelor largi, regele șubarienilor (= hurrieni - I D ), al gutienilor și al tuturor țărilor din Nairi (vezi mai sus despre acești termeni), regele care își ascultă zeii, acceptă un tribut greu patru colțuri ale lumii în orașul Apple-re Acest titlu este un program întreg, și curios De ce a renunțat la titlul tradițional „ippiakku Ashur”? De ce, dintre toate orașele Babiloniei, s-au ales doar centre comerciale și meșteșugărești autonome - Sippar și Babilon? Cum s-a dovedit Tukulti-Ninurta a fi regele Bahrainului și Indiei, poate că ar fi mai corect să spunem - drumul către Bahrain și India? În toate acestea, sunt vizibile două tendințe politice definite: în primul rând, de a rupe cu tradițiile oligarhice ale autoguvernării Ashur, și în al doilea rând, de a prelua controlul asupra căilor și centrelor schimburilor internaționale, desigur, nu în scopul dezvoltării acestuia , dar cu scopul de a îmbogăți cea mai mare și mai rapidă a regelui și a clicei conducătoare asociate cu el (Împreună cu vite și pâine, Tukulti-Ninurta se pare că a primit un tribut uriaș în lemn și metale ) Aceleași tendințe s-au manifestat în mod clar în intenția lui Tukultp-Ninurta de a-și muta reședința în afara Ashur Din ordinul său, la trei kilometri nord de acest oraș, a fost fondat un nou oraș de reședință, atent planificat, Kar-Tukulti-Ninurta (acum așezarea Tu-lul-Akir) Centrul său era un palat grandios și trebuia să fie nu atât o clădire economică și administrativă (precum palatele din Nuz și o serie de alte orașe vechi din Asia de Vest), ci locuința din față a regelui, care servește la exaltarea persoanei sale Cel puțin încă din vremea lui Adadnerari I, regii asirieni au îndeplinit acasă ritualul unei „sărbători” de mai multe zile (takultu), în timpul căreia i-au primit pe zei (mai precis, desigur, statuile lor) ca oaspeți; regele a făcut personal sacrificii, iar cântăreții au interpretat textul liturgic cu interpretarea ritului În palatul Tukulti-Ninurta a fost construit un sanctuar special pentru vizitele anuale ale regelui de către zeul Ashur După noul înțeles al regelui, ceremonialul palatului a fost dezvoltat până la subtilități prin decrete regale speciale (aparent, după modelul hitit); a început cel puțin din vremea lui Ashshuruballit I Comunicarea directă a regelui cu lumea exterioară a fost considerată nedorită și dăunătoare din punct de vedere magic atât pentru rege însuși, cât și pentru țara sa Toate știrile aduse regelui și toate ordinele venite de la rege au trecut printr-un oficial special, în special, mesajele despre moartea cuiva trebuiau transmise printr-un întreg lanț de persoane, astfel încât mesagerul, care nu a suferit ritualuri speciale de curățare , nu l-ar pângări magic pe rege Mulți curteni erau eunuci - erau denumiți prin alegorii politicoase: „angajat al palatului” (mazzaz ekalle), „cel care Capitolul I pescuit (al regelui) ”(sha-reshe), sau pur și simplu” cap ”(resh) Numai eunucii puteau vorbi cu femeile din haremul regal (asirienii, ca și babilonienii, erau „prin lege” monogami, dar împreună cu soția legală, persoanele private aveau „captive” - esirta, iar regii aveau „femei regale” dintre străini și adesea dintre nobilii asirieni) Dar nici măcar eunucii nu aveau voie să se apropie de „femeile regale” mai aproape de șapte trepte, să se uite la ele dacă își părăseau sediul goi în căldură sau să fie prezenți la certuri și lupte Pedeapsa pentru infractor - de bețe - era aproape echivalentă cu pedeapsa cu moartea („femei regale” i se permitea să-și supună sclavii la cel mult de lovituri de băț, deoarece depășirea acestei „norme” putea duce adesea la pedeapsa cu moartea; pentru o astfel de „scărcare” a proprietății statului, ea însăși „femeia regală” era răspunzătoare) Principala soție a regelui (nu a fost niciodată numită regină în Asiria) s-a bucurat de mare onoare, cedând în aceasta doar moștenitorilor și mamei regelui; restul „femeilor regale” făceau parte din alaiul ei O parte semnificativă a tributului capturat în centrele de schimb internațional, care a fost rapid paralizat în acest fel, a fost cheltuită pentru realizarea palatului și a curții, pe îndemnizații către cei apropiați Aparent, orientarea către distribuția centralizată și „comerțul de palat”, care trebuiau să înlocuiască comerțul internațional normal în măsura în care încă mai exista la acea vreme, a fost destul de conștientă la Tukulti-Ninurta și nu întâmplător noua reședință de la chiar porțile Asshura a fost numită „karum din Tukulti-Ninurta”, la fel cum organizația comercială a Appuriților din Asia Mică a fost karumul orașului Kanisha În primul mileniu î Hr e atât de des au început să numească în general cetățile construite de regii asirieni într-un loc nou sau pe locul vechilor orașe demolate, și poate atunci sensul special „piață”, „oraș-piață” nu a mai fost atribuit acestui termen , deoarece, în același sens, termenul de „cetate” (prost) era adesea folosit în paralel Dar Kar-Tukulti-Ninurta a fost primul karum regal, iar numele său a fost în mod evident ales în mod deliberat: probabil, noua suburbie a Ashur, care nu era supusă libertăților și privilegiilor orașului, avea ca scop, printre altele, să intercepteze comerțul Ashur Evenimentul de la Tukulti-Ninurta a fost destul de asemănător cu evenimentul lui Kurigalzu I din Babilon, când a acordat libertăți și privilegii orașului Babilon, dar el însuși a preferat să iasă din grija consiliului cetățenilor săi, construind un noua capitala - Dur-Kurigalza (apropo, care a interceptat si cea mai importanta cale comerciala catre Babilon) Dar pentru Tukulti-Ninurta I, acest lucru s-a terminat cu un eșec: se pare că, nu fără participarea nobilimii ofensatoare Assuriane, a fost declarat nebun, destituit și în curând ucis, iar reședința sa a fost abandonată Fiul său Ashur-nadin-apal ( - î Hr ± ) a urcat pe tron Fie că politica neglijentă a tributurilor lui Tukulti-Ninurta sau folosirea cu pricepere a frământărilor care au apărut în Asiria de către regele babilonian Adad-shum-utzur au avut efect, Asiria intră într-o perioadă de declin politic și dependență de Babilon Următorii regi asirieni, până la Ninurta-apal-Ekur ( - sau, mai probabil, - î Hr ), au fost, aparent, acoliți direcți ai regilor kașiți Pentru prima dată Ashurdan I ( - î Hr ) a reluat ostilitățile împotriva Babiloniei și, se pare, a „corectat” oarecum granița de dincolo de Tigru în favoarea sa Dar fiul său Ninurta-tukulti-Ashur, care a domnit doar un an, a menținut din nou relații mai mult decât amicale cu Babilonul, unde acum domnea dinastia a II-a Issin, și chiar a returnat Babilonului statuia lui Marduk, luată de acolo de Tukulti -Ninurta Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr A Domnia pe termen scurt a lui Ninurta-tukulti-Apppura include o arhivă economică interesantă dedicată primirii tributului „voluntar” la vite (namurtu) către palatul din Apppur și care oferă o imagine a ierarhiei administrative din statul Asirian Central O parte semnificativă a tributului a mers, ca și înainte, la întreținerea directă a regelui și a curții sale, și chiar la întreținerea leilor în menajeria regală *, apoi la sacrificii și ritualuri de curățare la curtea regală și, în cele din urmă, la distribuirea celor apropiaţi Cercul oficialităților locale menționate în arhivă arată că, în ciuda unui declin politic, Asiria a continuat să controleze toată Mesopotamia Superioară, de la Sukha pe Eufrat (sub Marii abandonați) până la munții Taurului armean Mutakkil-Nusku, fratele și succesorul lui Ninurta-tukulti-Apppura, a domnit și el pentru o perioadă foarte scurtă de timp și este posibil să fi fost destituit În timpul domniei fiului său Ashur-rsh-ishi ( - î Hr ), are loc o întorsătură în politică Noul rege a luat, printre altele, titlul de „răzbunător al lui Ashur” și a început din nou campanii împotriva nomazilor de pe Eufrat și a munților din Taurul și Zagros armean Cu toate acestea, împotriva dinastiei a II-a a lui Issin, a trebuit să ducă doar războaie defensive: regele Ninurta-nadin-shumi (ISO- î Hr ) a pătruns prin Arraphu în adâncurile Asiriei și a asediat Arbela Câștigătorul statului elamit - Nabucodonosor I ( - î Hr ) a invadat și el adânc în teritoriul asirian Odată cu moartea lui Asshur-rsh-ishi, pe tronul Asiriei apare cea mai mare personalitate politică - Tukulti-apal-Esharra I sau, așa cum este numit în mod tradițional în știință, Tiglathpalasar I ( - î Hr ) Situația pentru Asiria era extrem de favorabilă: forțele Babiloniei, aparent, erau deja constrânse de ofensiva din deșertul triburilor arameene din sud (așa-zișii caldeeni); Statul hitit, după cum se va spune în capitolul următor, a pierit; Egiptul era în declin complet; deci, Asiria a rămas singura mare putere din lume și s-ar părea că ea avea să cucerească întreaga Asia Mică În primul rând, Tiglathnalasar a trebuit să facă față situației care se dezvoltase deasupra cotului Eufratului și în munții Taurului armean în legătură cu moartea regatului hitit Această mare putere a Orientului antic a căzut cu două generații înainte sub atacul triburilor apărute în Asia Mică, evident din Peninsula Balcanică, cărora li s-a alăturat un contrafluent de triburi de pe coasta de sud și est a Mării Negre Triburile balcanice au adus dezastre enorme populației autohtone din Asia Mică: după căderea Hattusei, timp de patru sute de ani, nu au existat dovezi arheologice sau scrise ale vieții statului în părțile centrale ale Peninsulei Anatolice Nou-veniții din vest pot fi identificați, ni se pare, cu purtătorii culturii arheologice așa-zise „Frygiane vechi”, răspândită din secolul al XI-lea î Hr e în principal în partea de est a Asiei Mici, de la centrul ei până în valea superioară a Eufratului Desemnarea acestei culturi drept „vechiul frigian” este extrem de nefericită: teritoriul ei aproape că nu captează zonele pe care poporul frigian le-a ocupat ulterior Mai degrabă, a fost creat de triburile care vorbeau limba proto-armeană Cert este că până la sfârșitul mileniului II î Hr e orice limbă indo-europeană din același grup cu armeana de mai târziu nu este atestată nicăieri în Asia de Vest, dar nici după secolul al XII-lea î Hr e nu se cunoaște nicio migrație în masă a vreunui trib pe teritoriul formării poporului armean - spre Eufratul Superior și văile adiacente acestuia Faptul că chiar din întreg mileniul I î Hr e nu avem memorie * Leii și alte animale erau ținute pentru „vânătoarea” regală, care se desfășura într-o zonă restrânsă, păzită de soldați din toate părțile Capitolul kov al limbii proto-armene sau armeane antice, nu trebuie să ne stânjenim: adevărul este că din această perioadă din această zonă (de-a lungul Eufratului superior) nu s-a desprins deloc documente economice, de drept privat sau literar, ci doar inscripții ale regilor, întocmite pe tradiționale pentru limbile oficiale ale Asiei Mici de atunci - luvian-hieroglific, aramaic, akkadian și urartian Din aceasta, se pot trage mai degrabă concluzii despre apartenența lingvistică a scribilor sau a dinaștilor, dar populația ar putea vorbi și o altă limbă Triburile proto-armene în limbaj nu trebuie confundate cu poporul armean Acesta din urmă s-a format din fuziunea acestor triburi cu straturi mai numeroase de hurriani, luvieni și urartieni, iar procesul de fuziune a fost lung, nu degeaba termenii Hurri-to-Urartian au fost păstrați în limba armeană , reflectând condițiile sociale ale vechii populații sedentare din regiunile muntoase: agh - „gospodărie, proprietate „(Hurr -Urart Allahe - „aparținând proprietarului sau stăpânei”), anag - „tin” (Hurr * anag - la fel), tsarrai - „sclav” (Hurr tsarrae - „pradă [vii]”), agahin - „sclav, muncitor” (Hurr allaehhinne - „responsabil sau responsabil de gospodărie”) Mulți termeni sunt, de asemenea, împrumuți de la Hurrian și Ugarit, desemnând plante locale și fenomene naturale Cu toate acestea, întregul set al cuvintelor cele mai elementare (numerale, pronume, termeni de rudenie, nume ale celor mai simple acțiuni și obiecte) din limba armeană se întoarce la limba triburilor proto-armeene indo-europene Aparent, sursele asiriene numesc aceste triburi proto-armene termenul „mushki”; le vom numi muște orientale, pentru că mai târziu aceiași asirieni au transferat acest termen și poporului frigian, care vorbea o limbă destul de apropiată de proto-armeană, dar s-a așezat puțin mai târziu în nord-vestul și mai ales în partea centrală a Asiei Mici, în jurul secolelor X —IX î Hr e Același termen (în transmisia greacă de mai târziu - „Moskhi”) a fost folosit și pentru a se referi la o parte din triburile georgiane de vest, care au participat și la mișcările etnice de la sfârșitul mileniului II - începutul mileniului I î Hr e și s-a stabilit în partea de est a regiunii de sud a Mării Negre, eventual în teritoriul controlat temporar de frigieni, de la care provine numele Aplicarea aceluiași nume la triburi și popoare diferite din punct de vedere etnic, dar oarecum asemănătoare (asemănătoare ca stil de viață, destine istorice) este un fenomen foarte frecvent în istorie Analele lui Tiglath-pileser I relatează că în jurul anului î Hr e (din punctul de vedere al cronologiei noastre) muștele răsăritene - se pare că după distrugerea regatului hitit - s-au mutat la est dinspre Eufratul superior și au capturat regatele hurite Alzi și Purulumzi în valea râului Ara-tsani La începutul domniei lui Tiglathpalasar, fără a se limita la aceasta, cinci „regi” ai Mushki în fruntea unei armate a douăzeci de mii (o cifră destul de mare pentru acele vremuri), după ce au traversat Tigrul superior, au capturat și Kad- regiunea mukhe, creând o amenințare serioasă pentru Asirria Tiglathpalasar a reușit să-i învingă, iar mii de muște s-au predat și au fost „clasate printre poporul Asiriei” Aici întâlnim prima dată această expresie, ceea ce înseamnă că cei cuceriți au fost incluși în populația plătitoare de taxe asiriene Se pare că este vorba despre oameni care au fost așezați pe pământuri care au devenit regale prin dreptul de cucerire; altundeva în analele sale, Tig-latpalasar menționează că a poruncit să fie pregătite multe pluguri pentru „oamenii țării”, astfel încât, evident, nu lucrau cu uneltele proprii; au fost probabil echivalați aproximativ cu tipul de sclav al poporului de tip sclav al regelui dintr-o perioadă anterioară, pe care îi denumim în mod convențional drept „iloți” Analele lui Tiglath-Pileser descriu problema ca și cum toate celelalte muște, cu excepția celor mii care au fost luați prizonieri de el, Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e au fost exterminate Acest lucru, desigur, nu este adevărat; sunt menționate mai târziu în inscripțiile asiriene și karkemish (luvian-hieroglifice) ca parte a populației așezate din regiunea Alzi și valea Eufratului de Sus, deși regele asirian a reușit într-adevăr să-i forțeze să iasă din Kadmukh În același timp, Tiglath-Pileser a cucerit mai multe „regate” montane hurriane, nu departe de izvorul Tigrului Dezvoltându-și succesul, în anul următor a înaintat și mai spre nord, în regiunile Alzi și Purulumzi, pe care, în ciuda așezării lor parțiale cu muștele răsăritene, a continuat să le considere ca înainte „Shubarei”, adică hurrian* În această campanie ( î Hr ), trupele asiriene s-au întâlnit cu un alt grup străin de triburi Apeshlays sunt primii dintre ei, un trib al cărui nume coincide cu numele abhaziei (apsiliani ai autorilor antici), deși trebuie avut în vedere că s-a spus mai sus despre posibilitatea de a transfera nume etnice identice și triburilor care nu sunt înrudite ca origine Un alt text al lui Tiglathpalasar îi numește cu un nume mai general - kaskieni, desemnând un grup mare de triburi din sudul Mării Negre care trăiau în sfera de influență a fostului regat hitit; ei, probabil, erau înrudiți și cu popoarele abhaz-adighe de mai târziu Ulterior, un mic regat Kaskey (= un regat cu dinastia Kas-Kei?) a existat până în secolul al VIII-lea î Hr e undeva în cursul superior al râurilor Kyzyl-Irmak și Kelkit Probabil, tribul „Kaskey” al Apeshlayilor s-a mutat din habitatele lor originale sub atacul triburilor Kartvelian (georgiene) de la nord-est la sud-vest Al doilea trib pe care l-am întâlnit Tiglath-Pileser la Alzi au fost urumei, a căror origine este necunoscută, dar probabil că ei au format mai târziu micul regat al lui Urume, sau Urmie (a nu se confunda cu Arme - acesta era numele altuia) zonă din aceeași zonă), se pare că în valea râului Batman, la sud-vest de orașul modern Mush; au participat și la etnogeneza armenilor Termenul „Arme”, la fel ca multe etnome și toponime, este, de asemenea, ambiguu Inițial, se pare că însemna regiunea aramaică la granița cu popoarele de munte, iar apoi regiunea armeană la granița cu arameii De la numele urartian al locuitorilor din Arme - Armine, se crede că denumirea aramaică a poporului armean provine (arameenii înșiși atunci s-au numit, cel mai probabil, Suraye) De la aramei, această denumire a armenilor a trecut la perși și europeni Analele din Tiglath-Pileser raportează că apeshelienii și urumeii erau „oameni recalcitratori ai țării hitite” ** și au ridicat împotriva lui mii de soldați și de care, dar apoi i s-au supus și au fost „clasați printre poporul Asiriei " Între timp, în spatele Tiglat-Pileser, regiunea Kadmukh s-a revoltat; se pare că muștele răsăritene i se potriveau mai mult decât asirienilor, iar regele asirienilor a fost nevoit să se întoarcă pentru a o liniști Anul următor a fost din nou ocupat cu raiduri în diferite regiuni ale Taurului armean și Zagros de Nord După aceea (în î Hr ) Tiglath-Pileser a pornit în campania pe care se pare că o plănuise cu doi ani în urmă În mod caracteristic, el nu a invadat niciodată fostul teritoriu al hitiților * Cu toate acestea, influența triburilor armene din Alzi a crescut constant, iar până în secolul al IX-lea î Hr e Doar o mică zonă din munții la nord de Tigrul superior a fost numită Shubria, unde a supraviețuit populația vorbitoare de hurrian (sau cel puțin dinastia hurriană) ** Aceasta înseamnă că au venit de peste Eufrat: din secolele al XII-lea până în secolele al VII-lea la i e locuitorii Mesopotamiei și Munții Armeni au numit „hitiți” întreaga populație dintre acest râu și Marea Mediterană – din Palestina și aproape până la coasta Mării Negre Ulterior, acest nume (Urart hte) a început să fie numit regatul Melitene Capitolul l al-lea regat Pentru asta, trebuie să ne gândim, au existat două motive: în primul rând, după ruina de la începutul secolului al XII-lea î Hr e Asia Mică interioară nu era de interes pentru prădare; în al doilea rând, pe această cale ar fi necesară spargerea rezistenței unui regat destul de puternic din regiunea Melithina, dincolo de Eufratul superior A fost numită „Marea țară a lui Hatti” și se considera moștenitorul statului hitit Regele său, judecând după numele său, jumătate akkadian, jumătate hurrian, s-a bazat probabil pe puterea militară a acelorași muște orientale, adică purtători de mai târziu ai culturii arheologice „vechi frigieni” Centrul regatului se afla în Mólid, lângă actuala Malatya, pe malul drept al Eufratului superior * Tiglathpalasar, prin urmare, se pare că s-a păstrat pe malul stâng al Eufratului; scopul său era să pună mâna pe cea mai importantă rută comercială de-a lungul văilor râurilor Eufratului superior și Chorokh, în apropierea căreia se concentrau la acea vreme cele mai importante situri de exploatare a minereurilor de cupru și argint-plumb Câteva secole mai târziu, cuceritorii au reușit să pună mâna pe rezerve de fier și aur pe același drum, iar mitul grec a legat „Lâna de Aur” cu Colchis, unde ducea valea Chorokha; dar dacă și Tiglat-Pileser a aspirat la aur, nu știm Traseul său rămâne în mare parte controversat Unii cercetători plasează țările „regilor” pe care i-au întâlnit fie la vest, fie la est de Eufrat, dar analele spun doar că acești „regi” s-au dus la luptă cu Tiglat-Pileser și nu că acesta a trecut prin regiunile lor Cel mai probabil s-a deplasat pe traseul comercial amintit, iar din când în când, acolo unde poteca de-a lungul apei era incomodă, s-a îndepărtat de râu Pe drum, Tiglathpalasar a traversat „șaisprezece munți puternici”, plecând de la Amadani (în apropierea minelor de cupru din Ergani); mulți dintre acești munți purtau nume distinct hurriane În același timp, el a învins trupele a de „regi” ai țărilor care, în cea mai mare parte, nu sunt susceptibile de localizare; cel mai îndepărtat din sud-est (?) a fost Tumme, a cărui locație este disputată; cel mai îndepărtat în nord-vest este Dayeni, sau „Țara Taohilor”, probabil în zona actualului Bayburt După înfrângerea lor, Tiglathpalasar a trebuit să lupte cu alți de „regi ai țărilor Nairi”; el „i-a alungat cu săgeata lui spre Marea de Sus = Negru - I D ) mare” Se poate presupune că a mers la Marea Neagră lângă actuala Batumi Acest lucru este contestat, dar cu greu justificat „Le-am cucerit satele de piață (mahhazu - un sinonim apropiat pentru karum - „post comercial ” - I D ), - scrie regele asirian în analele sale, - sunt plini, proprietatea lor, averea le-am luat, le-am ars sate în incendiu, distruse, demolate, transformate în ruine Turme vaste de cai, catâri și vite (?) din pajiştile lor le-am furat fără să socotesc Se mai relatează că toți „regii țărilor Nairi” ar fi fost luați prizonieri, dar eliberați sub jurământ și cu obligația de a plăti tribut cu cai și vite (judecând după componența tributului, era vorba, astfel, de „regi ” care locuia pe partea de rute comerciale și zăcăminte de minereu); fiii „regilor” au fost luați ostatici Pe drumul de întoarcere, Tiglathpalasar, se pare, a coborât pe valea Eufratului și pe drum a luat tribut în minereu de plumb de la Malatya După aceea, Tiglath-Pileser a făcut și mai multe călătorii în Munții Armeni: în - în valea Bol- * Această zonă, care se considera hitită, făcea parte din zona culturii „vechiului frigian” (Mushkian de Est? - nu avea, în orice caz, nimic de-a face cu frigia), a folosit oficial limba luviană limbajul și scrierea hieroglifice Regii săi de la acea vreme purtau nume jumătate akkadiene, jumătate hurriane și mai târziu nume luvieni Evident, împreună cu Alzi, ea a fost ceaunul etnic în care s-a format vechiul popor armean Cuvântul armean pentru „armean” - fân, se pare că se întoarce la numele acestui regat - Hatti Grecii antici, înainte de a adopta termenul de „armeni” de la perși, i-au numit pe armeni Meliți Melitene a devenit mai târziu centrul primului stat armean propriu-zis (secolele VII-VI î Hr ) Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr A acel Zab (Elamunia) împotriva tribului urartian al cumanilor (locuitori din Kumme, locul de evlavie pentru urartianul Teisheba, hurrianul Teppub) și locuitorii orașului Arivva din țara Mutsru; mai târziu a mers şi în nordul lacului, unde a lăsat o inscripţie pe o stâncă nu departe de Melaz-gerd modern * ** Poziția Asiriei, firește, l-a determinat pe Tiglat-Pileser I la ciocniri cu Babilonul Acolo a făcut două campanii - de ambele ori împotriva regelui Marduk-nadin-ahhe (aproximativ - î Hr ) Prima dată problema a vizat următoarea îndreptare a graniței dincolo de Tigru, între Micul Zaboi și Diyala, dar a doua campanie a fost mai serioasă Tiglathpalasar a reușit să ocupe Dur-Kurigalza, Upi (Opis), Sippar și chiar Babilonul, unde a ars palatul regal Succesul asirienilor în Babilon a fost însă de scurtă durată Același Marduk-nadin-ahkhe în al -lea an al domniei sale ( ?) i-a aruncat înapoi la Ekallate (Ekallatum), la granița Asiriei propriu-zise Cu toate acestea, începând cu , atenția principală a lui Tiglath-Pileser I a fost îndreptată într-o altă direcție Ahlamei sau, așa cum se numeau acum mai des, arameeni, care au fost din secolul al XIV-lea î Hr e a început să pătrundă în pășunile Mesopotamiei Interioare, a devenit o amenințare serioasă; Tiglath-palasar le-a dedicat până la de campanii militare; lupta a mers de la Rapikum, undeva în regiunea orașului modern Ramadi de pe Eufrat, și până la Kar-chemish, în cotul său mare Principalul punct de infiltrare a nomazilor a fost gura râului Khabur În această luptă, Tiglathpalasar a câștigat și victorii semnificative; de mai multe ori a trecut pe malul vestic al Eufratului și i-a zdrobit pe nomazi în pășunile lor de lângă pantele Jebel Bishri și în oaza Tadmor (Palmyra); odată chiar a reușit să pătrundă în „țara lui Amurru” și să traverseze Libanul de-a lungul trecătoarei din orașul modern Homs; aici el a poruncit să taie cedrul pentru reconstrucția pe care o întreprinsese a templului dublu cu zigurate pentru zeii Anu și Adad din orașul Apppur; de aici a trecut și o parte semnificativă din Fenicia de la orașul insular Arvada în nord până la Sidon în sud, ba chiar a întreprins o excursie cu barca de km pe o navă și a vânat un delfin La întoarcere, a atacat „țara lui Hatti” (adică Melitene), impunând tribut regelui său Ini-Teshshub cu o pădure de cedri (nu se știe dacă a fost plătită) și a urcat pe valea superioară a Eufratului până la Sukhma (pe malul stâng al râului, împotriva actualului Erzincan) Cu toate acestea, aceasta nu a fost altceva decât o expediție militară accidentală, Tiglat-pileser și nu a încercat să securizeze ținuturile de la vest de Eufrat; lupta împotriva nomazilor era deja peste Mesopotamia Superioară, iar în această luptă nomazii au învins - inamicul este informe și, prin urmare, invincibil; în grupuri mici, s-a infiltrat împreună cu corturile și familiile sale, cu oile și cămilele sale mai departe în interiorul țării, ocupând stepele și pășunile ei, întrerupând comunicațiile dintre Ninive, Kalkh, Ashur, Ekallate și garnizoanele asiriene, precum și coloniștii stabiliți pe locul lui orașele și satele mitaniene ai căror locuitori au fost măcelăriți sau evacuați în domniile anterioare * G A Melikishvili a sugerat că inscripțiile lui Tiglath-Pileser menționez Colchis sub numele țării Kilkha; cu toate acestea, în locurile potrivite, este necesar, aparent, să citiți „Țara lui Khaphi” - acesta a fost numele unui grup de triburi hurrian-urartiene din ținuturile muntoase (rețineți că ph este o combinație de sunet comună în hurrian, iar lh este neobișnuit) Colchis a fost atestat în mod fiabil încă din secolul al VIII-lea î Hr e , deși ar fi putut exista ceva mai devreme; este probabil, dar nu în întregime sigur, că populația sa era georgiană Khalitu (Chaldia), atestat în regiunea de sud-est a Mării Negre din secolul al VII-lea î Hr , ni se pare a fi o entitate politică indiscutabil proto-georgiană de vest î Hr e ** Regiunea Sukhmu, cunoscută din vremea hitiților sub numele de „Tsukhma”, evident, a fost inclusă în zona de formare a poporului armean ca graniță de nord, deoarece vecinii săi din nord - georgienii au format cuvântul „Somekh” " - "Armenian" de-a lungul ei Capitolul I Ultimul rege semnificativ al perioadei asiriene mijlocii, Apppur-bel-kala ( - î Hr ), fiul lui Tiglat-pileser I, a luptat din nou cu locuitorii „țarii Uruatru” (=Urartu; această țară, aparent, nu fusese încă un singur stat); pentru a-și întări pozițiile împotriva nomazilor de stepă, care amenințau și Babilonul (erau caldeeni, dar pe vremea aceea erau numiți și esențe), Apppur-bel-kala l-a vizitat pe regele babilonian Marduk-shapik-zeri ( - î Hr ) ± ) la Sippar și a făcut o alianță cu el, iar după ce acest rege a fost răsturnat de „țara sa”, s-a căsătorit cu fiica succesorului său Adad-apla-iddina ( - î Hr ± ) Urmașii lui Apppur-bel-kala * ** au fost alungați înapoi de arameeni în cetățile Asiriei propriu-zise Țara era în declin, templul și alte construcții nu au fost efectuate, iar de la sfârșitul secolului al XI-lea până la sfârșitul secolului al X-lea î Hr e nici inscripții sau documente nu au ajuns până la noi din Asiria (în Babilonia, caldeenii s-au infiltrat și în toate regiunile de stepă și mlaștină, contopindu-se parțial cu populația rurală babiloniană, împingând parțial akkadienii indigeni în orașe) După ce Asiria s-a recuperat din invazia aramaică, începe în ea o perioadă istorică complet nouă Dreptul asirian Un interes cultural-istoric și istorico-intern semnificativ este reprezentat de Legile Asiriene Centrale (CAZ) Ele reflectă, de fapt, dreptul orașului Ashur la acea vreme, când era încă oraș-stat **, dar conducătorul său era deja numit rege, adică, probabil, secolele XVI-XIV î Hr e , deși majoritatea listelor care au ajuns până la noi aparțin perioadei secolului XII - începutul secolului XI î Hr e Textul lor a fost scris pe mai multe tăblițe de lut găsite de arheologi într-o formă mai mult sau mai puțin grav deteriorată Tabletele și fragmentele supraviețuitoare sunt de obicei notate cu literele alfabetului latin de la „A” la „O” Fragmentele I și tabletele „A”, „B”, „D”, „K”, „L”, „M”, „N”, „O” și un fragment mult mai vechi „F” se pare că provin din aceeași bibliotecă, situat lângă porțile lui Shamash (locul judecății), în timp ce fragmentele „C” și „G” sunt din templul zeului Ashur Originea restului fragmentelor este necunoscută În ceea ce privește conținutul și structura lor, majoritatea cercetătorilor consideră că SAZ este o compilație (eventual neoficială), ale cărei componente datează însă din diferite tipuri de acte legislative În fața noastră, așadar, este un fel de încercare de a sistematiza și „codifica” normele juridice disparate ale comunității urbane Ashur Totuși, în ceea ce privește nivelul tehnicii legislative, în ceea ce privește logica și consistența construcției, această compilație este semnificativ inferioară Legile lui Hammurabi De asemenea, reflectă în multe privințe relații sociale mai arhaice și, prin urmare, nu este surprinzător că în perioada ulterioară, neo-asiriană, Legile lui Hammurabi au fost copiate și studiate, și nu SAZ Cu toate acestea, se poate presupune că compilatorii SAZ (oricine ar fi) erau familiarizați cu textul ZX și atunci când plasau perechi individuale * Eriba-Adad II ( - ), Shamshi-Adad IV ( - ), Ashurnatsi-rapal I ( - ), Shalmaneser II ( - ) si Ashshurnerari IV ( - ) ** Acest lucru se poate vedea, apropo, din faptul că, potrivit SAZ, o femeie care a fugit de la soțul ei într-o altă comunitate putea fi returnată doar dacă se ascundea în casa unui cetățean Ashur, deci supus Ashur jurisdicție (A, § ) pe Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară a mileniului IV-II î Hr e graficele compilației lor au încercat să le imite Dar imitația lor a fost pur mecanică, deoarece compilatorul nu înțelegea logica internă a ZX Tocmai această împrejurare explică, aparent, construcția oarecum ciudată a celei mai bine conservate tablete „A” (despre femei) În structura sa, tableta este foarte asemănătoare cu secțiunea corespunzătoare a ZX-ului, dar numai extern, deoarece este imposibil să se stabilească logica tranzițiilor de la un paragraf la altul și mai ales de la un grup de paragrafe la altul (deoarece, de exemplu , § și următoarele sunt numite de unii cercetători „anexă”, esența problemei nu este deloc lămurită, deoarece întrebarea rămâne neclară: de ce a fost necesară o astfel de „aplicare”?) Normele juridice ale SAZ sunt împărțite în diferite tabele în funcție de „subiectul reglementării”, dar acest „subiect” este înțeles pur formal Deci, tabelul „A” este dedicat, așa cum sa menționat deja, diferitelor aspecte ale statutului juridic al unei femei libere - „fiica unui bărbat”, „soția unui bărbat” sau o văduvă sau o curvă independentă din punct de vedere civil Acestea includ diferite tipuri de infracțiuni comise de sau împotriva unei femei, căsătoria, relațiile de proprietate ale soților, drepturile la copii etc Tabelul „B” grav deteriorat reglementează anumite aspecte legate de imobiliare Conținea date importante despre utilizarea terenurilor (care a fost deja discutată mai sus) și utilizarea apei, precum și despre soluționarea conflictelor aferente (tabelul „O” grav deteriorat este probabil duplicatul său cu o aranjare ușor diferită a intrărilor) Fragmentele „C” și „G” sunt aparent părți ale aceluiași tabel dedicat bunurilor mobile (inclusiv vânzare, depozitare, gaj și alte operațiuni) Este dificil să judeci conținutul tabelelor rămase, sau mai degrabă, fragmentele lor Paragrafele lor supraviețuitoare interpretează îndatoririle unui cioban (tabelul „F”), comerțul (tabelul „M”), calomnia (tabelul „N”), probabil despre comenzile către artizani (tabelul „E”) În alte cazuri, s-au păstrat doar rânduri și cuvinte separate, care nu dau niciun text coerent Relațiile sociale reflectate în SAZ sunt încă foarte arhaice Deci, au existat redistribuiri de pământ în cadrul comunității teritoriale, iar înstrăinarea terenurilor a avut loc sub controlul strict al acesteia (B, § ) Tot pământul comunal era împărțit (și, probabil, era deja fix) între așezări individuale, mai precis, grupuri de co-comuniști rurali („tovarăși”), iar în cadrul acestor așezări era împărțit prin tragere la sorți între grupuri de „familii mari” ( B, § ) Familia numeroasă era încă puternică și de multe ori nu s-a despărțit nici după moartea tatălui („frați nedivizați”, B, § - ) Arhaismul relațiilor sociale este evidențiat (contrar credinței populare) și prin folosirea pe scară largă a pedepselor „publice”, în principal bătăile cu bâte și în special munca forțată pentru rege, lucru care nu este cunoscut de ZKh În Apppur în acest moment, legăturile intracomunitare erau încă foarte puternice, iar multe infracțiuni (în special în domeniul relațiilor funciare și a ofensării onoarei și demnității cetățenilor liberi) erau considerate ca afectând interesele întregii comunități, și nu doar victima „Publicitatea” aici este o manifestare de solidaritate comunală Odată cu dezvoltarea raporturilor de proprietate privată și înlocuirea principiului comunal cu cel administrativ, sentimentul de solidaritate s-a pierdut; a reapărut milenii mai târziu pe o cu totul altă bază istorică În sfârșit, un alt indicator al arhaismului relațiilor sociale a fost sclavia datoriei, care, conform documentelor de afaceri, era practicată pe scară largă Deci, ostaticul a fost considerat conform Capitolul I Arte plastice și decorative din Aesiria centrală: a) un altar și o imagine a lui Tukulti-Ninurta I; b) pictură murală din Kar-Tukulti-Ni-Nurta termenul împrumutului era cumpărat „pentru un bunic plin” și putea fi vândut ca un sclav obișnuit (C + G, § ) În același timp, s-a stipulat în mod expres că acești oameni nu aveau dreptul de a-și proteja onoarea și demnitatea (A, § ), chiar dacă erau cetățeni Assur înainte de aservire Astfel, spre deosebire de Legile lui Hammurabi, legile Asiriene Centrale nu numai că nu au încercat să restrângă activitățile cămătarilor, dar le-au susținut complet În același timp, SAZ a înregistrat un punct de cotitură în viața societății În ciuda tuturor obstacolelor formale, calea este deschisă pentru dezintegrarea proprietății terenurilor comunale și familiale numeroase; în special, este permisă vânzarea ireversibilă a terenurilor Relațiile patriarhale sunt încă foarte strict păzite în familie: o femeie poate fi o almittu independentă („văduvă”) numai dacă, s-a căsătorit și s-a eliberat astfel de puterea tatălui și a fraților ei, apoi a devenit văduvă și nu are fii (cel putin minori), nu un socru În caz contrar, ea rămâne sub autoritatea patriarhală a bărbaților din familia soțului, iar frații soțului și tatăl acestuia pot exercita asupra ei drepturi conjugale și, spre deosebire de obiceiurile levirat ale altor popoare, nu se pune problema aici că un fiu născut dintr-o cumnatul sau socrul, era considerat fiul defunctului soț al unei femei În același timp, sclavia și-a pierdut deja caracterul pur patriarhal din punct de vedere juridic, iar SAZ-ul fac o distincție strictă între un sclav și un non-sclav Singura rămășiță a atitudinii față de sclav ca persoană este articolul A, § , potrivit căruia un sclav sau un sclav care a acceptat ceva „din mâinile soției unui bărbat” este eliberat de pedeapsă dacă soțul nu a dorit să-și pedepsească soția Trebuie remarcată ușurința de a legitima copiii unui Ashurian de la o concubină sclavă („captivă”) și de a legitima concubina însăși ca soție (A, § ) Potrivit SAZ, numai soțul, capul familiei, are capacitate juridică deplină și capacitate juridică În același timp, trebuie menționat că, contrar unei opinii destul de răspândite, termenul „asirian”, găsit în SAZ, nu are o conotație socială sau etnică și înseamnă orice membru liber, al comunității Ashur, deplin cetățean cu adevărat (uneori este numit în SAZ ailu - „om”) Femeia nu avea dreptul de a dispune de bunurile familiei, iar în caz de divorț, soțul era liber să nu-i dea nimic Chiar și în cazul absenței necunoscute a soțului*, dacă este o femeie fără copii, după așteptarea prescripției statutare * Vezi SAZ, A, § , care se ocupă și de diferitele tipuri de proprietate asupra pământului a războinicilor Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr e a cinci Ordinul ■Capitolul D S Sigilii asiriene mijlocii rif h M Dvoipo&gzihkurat Anu^i Ldadav Asshure (reconstrucţie după V An r»> ■й ■ ' termen, recăsătorit, apoi soțul, într-un număr de cazuri, putea cere soției înapoi la întoarcerea sa (copiii au rămas cu tatăl lor) Dacă o femeie comite vreo abatere, pedeapsa era stabilită de soțul ei, dar mai întâi trebuia „expusă” în mod corespunzător în instanță SAZ acordă o atenție extraordinar de mare posibilelor încălcări ale fidelității conjugale din partea unei femei: după ce au prevăzut, se pare, toate cazurile imaginabile, pedepsite, de regulă, cu moartea * Pedeapsa în unele cazuri poate fi mai puțin severă, în funcție de voința soțului ofensat, dar întotdeauna aceeași pentru ambii participanți la adulter Aici, într-o formă particulară, principiul talionului se manifestă, în general, ca în ZX Sunt avute în vedere și sancțiuni împotriva fugării unei soții de la soțul ei (se pare că acesta nu este un caz rar) SAZ, pe lângă informațiile de natură socio-economică, ne-a păstrat și o mulțime de date interesante despre viața, relațiile intrafamiliale etc într-o soție legală (A, § ) Ritul de căsătorie consta în a aduce mirele cadouri rituale speciale și a turna ulei pe capul miresei Aceasta, însă, a fost precedată de încheierea unei înțelegeri (rixu) între capii de familie ai mirelui și mireasă cu privire la mărimea răscumpărării căsătoriei „(„Prețul miresei”), zestrea și darurile de căsătorie ale mirele, după care șeful familiei mirelui putea dărui mireasa fiului nepotrivit, oh căruia a fost de acord dacă moare sau fuge din comunitate înainte de ceremonia căsătoriei O concubină „deveni o soție legitimă dacă soțul, în prezența martorilor, a acoperit-o cu un văl cu cuvintele: „Aceasta este soția mea” Fiii din concubine erau considerați moștenitori legitimi, chiar dacă nu erau legitimați în timpul vieții tatălui lor, dacă tatăl lor nu avea fii de la o soție legală Cu toate acestea, noțiunea larg răspândită că căsătoria în această perioadă * O trăsătură caracteristică a moravurilor: vorbind despre crimele sexuale ale femeilor Ashur, legile Ashur folosesc desemnări directe și nepoliticoase, folosite de legile hitite doar în legătură cu fetele sclave și deloc folosite de legile babiloniene și ebraice Foarte „naturalist” și multe dintre pedepse aplicate conform legilor Apppura în ordinea talionului Să observăm, de asemenea, că seducția sau violul unei „fiice a unui bărbat” necăsătorit nu se pedepsește cu moartea, ci doar cu rambursarea către tatăl ei a viitoarei răscumpărare pentru ea atât de pierdută în acest fel când a fost dată în căsătorie, precum și prin căsătoria forțată a violatorului cu o fată; „dacă seducătorul este deja căsătorit, atunci tatăl victimei „poate să-i reproșeze soției adulterului ea nu poate fi înapoiată soțului ei, ci luată (pentru el însuși ca „sclav)”” (A, § ' ) - Peâ Periferia nordică a civilizației din Mesopotamia Inferioară mileniile IV-II î Hr în treizeci Capitolul I a fost pur și simplu cumpărarea unei femei, în mod inexact, întrucât soția aducea cu ea o zestre în casa soțului ei (A, § ) În același timp, puterea soțului asupra soției sale era foarte mare, iar SAZ-ul stipulează în mod expres dreptul său de a-și supune soția la pedepse corporale și chiar mutilante (A, § ) De asemenea, soția era responsabilă pentru datoriile și crimele soțului ei (A, § ) Femeile libere erau obligate, ieșind în stradă, să-și acopere fața cu un văl; concubinele „captive” (esirtu) trebuiau să facă la fel, dar numai dacă mergeau pe stradă cu soția legitimă a stăpânului lor; Sclavilor le era interzis să-și acopere fața sub pedeapsa aspră Desfrânele din templu (kadishtu), dacă nu erau căsătorite, precum și prostituatele obișnuite (harimtu), nu aveau nici un drept să poarte un văl Cei care au încălcat această interdicție au fost supuși la îndepărtarea îmbrăcămintei (care a fost dată escrocului drept recompensă), la lovituri de băț și la stropire cu smoală Caracteristic este, însă, că era interzis să ia bijuterii de la o desfrânată - accesorii ale „meșteșugului” ei Cei care, văzând o sclavă sau o desfrânată purtând un văl, erau și ei supuși pedepsei, nu i-au demascat Poate că tocmai cerința de a acoperi fața este cea care explică utilizarea pe scară largă a unor astfel de pedepse pentru femei precum tăierea nasului și a urechilor: această pedeapsă rușinoasă era de obicei aplicată sclavilor (cf paragrafele relevante din X), dar vălul a salvat femeia liberă de publicitatea rușinii ei SAZ se caracterizează în general printr-o distribuție fără precedent de pedepse auto-vătămatoare, care nu are analogii cu alte legi ale Orientului Apropiat antic Adevărat, în SAZ (în orice caz, în articolele supraviețuitoare), pedeapsa cu moartea este mai puțin frecventă decât, de exemplu, în ZX Cu toate acestea, și chiar de lovituri de baston prevăzute de lege ar putea echivala adesea cu pedeapsa cu moartea În procedurile juridice din Asiria Centrală, calvarul (testul celor care pleacă cu apă) și jurământul (A, § etc ) sunt foarte utilizate Refuzul calvarului este văzut ca o recunoaștere a vinovăției Nu numai acuzații, ci și acuzatorii au trebuit să-și confirme mărturia printr-un jurământ, ceea ce era echivalat cu un fel de încercare În cultura Asiriei al II-lea mileniu î Hr e este mai ușor de recunoscut influențele hurri-hitite și babiloniene decât trăsăturile originale Cărturarii asirieni au dezvoltat doar un scris de mână diferit de cel babilonian; altfel, au adoptat și cultivat complet canonul literar și științific babilonian, fără a introduce aproape nimic propriu în el Interesantă este versiunea asiriană a epicului cosmogonic Enuma Elish, în care zeul local Ashur ia locul lui Marduk, care, totuși, era foarte venerat și în Asiria alături de Ellil și alți zei akkadieni (În Asiria, Ellil i-a dat zeului Apppur „Ellilismul” său - ellilutu - și soției sale Ninlil, identificată cu zeița locală Sherua ) Un gen specific literaturii akkadiene sunt analele regale asiriene Forma lor a fost împrumutată de la hitiți și probabil de la mitanieni, dar au fost scrise, asemenea inscripțiilor dedicate babiloniene, pe prisme și cilindri de lut destinate a fi puse sub fundațiile clădirilor ca avertisment pentru viitorii regi atunci când au ordonat demolarea acestei clădiri Descoperirea unei astfel de inscripții a fost însoțită de un anumit ritual și ar fi trebuit să fie lăsată sub fundația unei noi clădiri, împreună cu inscripția noului rege Capitolul I Cultura și arta asiriană mijlocie Monumente de artă ale Asiriei secolele XIII-X î Hr e ei vorbesc despre o legătură atât cu tradițiile hitit-hurite, cât și cu tradițiile din Babilonia Kassite și Elam, unde abordarea atentă și precisă a imaginii dezvoltate de arta antică akkadiană s-a păstrat mult timp În același timp, monumentele asiriene sunt mai stricte și mai decorative Proporțiile figurilor de pe ele sunt oarecum ghemuite, ceea ce se vede clar pe relieful altarului lui Tukulti-Ninurta I din Assur Cu toate acestea, ipostazele rituale nu par înghețate aici, deoarece maestrul a combinat două acțiuni în momente diferite într-un spațiu pictural - starea regelui în plină creștere și îngenunchierea lui Înviorează suprafața reliefului sculptat pe acest altar și imaginea altarului însuși, transmițând cu exactitate forma obiectului pe care este sculptat Această repetare creează o anumită profunzime spațială În aceeași perioadă, glipticele asiriene mijlocii au atins un grad ridicat de perfecțiune Se distinge prin puritatea și completitudinea stilului de interpretare al maeștrilor, dinamismul ascuțit al imaginilor individuale și al compozițiilor întregi, care, totuși, nu încalcă integritatea decorativă a imaginii În arhitectura Asiriei până la sfârșitul mileniului II î Hr h practic, se finalizează formarea principalelor trăsături care vor primi cea mai vie expresie în era următoare Pentru orașele asiriene - reședințe regale, cum ar fi, de exemplu, Kar-Tukulti-Ninurta, este caracteristică un aspect clar Ca și cum ar răspunde geometrismului său dreptunghiular, formele ziguratelor capătă o orientare strict verticală a volumelor în locul formelor înclinate ale ziguratelor din Sumer și Akkad Aceasta poate fi văzută ca o legătură cu arhitectura hitit-huritană, care se caracterizează prin forme pur dreptunghiulare Probabil că influența Elamului a afectat și orientarea verticală a formelor arhitecturale, dar ziguratele asiriene diferă de cele elamite prin faptul că nivelul lor inferior este considerabil mai înalt decât nivelurile superioare, în timp ce ziguratul elamit din Chogha Zambil se caracterizează doar printr-o mică măsură scăderea înălțimii nivelurilor de jos în sus Ziguratele din Asiria sunt uneori dublate, ca în templul lui Anu și Adad din Assur, care a subliniat și mai mult aspirația verticală a templului superior, care corespunde turnurilor care flanchează porțile templelor inferioare Structurile arhitecturale erau decorate cu picturi care mărgineau pereții clădirilor cu dungi Pentru pictura asiriană de la sfârșitul mileniului II î Hr e „covorul” este caracteristic - umplerea continuă a zonelor de pictură cu un ornament bogat și complex, constând din motive geometrice, florale și zoomorfe Modul de execuție a ornamentului arhitectural asirian (precum și gliptic) este liniar, grafic, care este în deplină armonie cu severitatea formelor arhitecturale Capitolul II Wii REGATUL HITIT ȘI LUMEA EGEEANĂ Compoziția etnică a populației din Asia Mică în jurul anului î Hr e Bogată și vibrantă istorie pre-alfabetizată a Asiei Mici și istoria coloniilor comerciale din această țară au fost descrise de noi mai sus Acest capitol este dedicat epocii puterii hitite, care a dominat peninsula pentru cea mai mare parte a mileniului II î Hr e Începând cel puțin din mileniul II î Hr e și înainte de pătrunderea vorbitorilor de dialecte turcești (selgiucizii și otomanii) în Asia Mică în epoca evului mediu dezvoltat, populația peninsulei vorbea în principal diverse limbi ale familiei indo-europene, dar vastul Majoritatea cercetătorilor cred că limbile indo-europene au fost aduse aici din afară și nu au fost originale aici Există nume proprii non-akkadiene în documentele organizației comerciale a lui Kanish, dintre care majoritatea trebuie recunoscute ca pre-indo-europene De asemenea, alte surse ne obligă să presupunem o populație preindo-europeană din punct de vedere al limbii în toată zona de est a Asiei Mici Potrivit limbii, populația autohtonă din Malaya Aeia a fost formată nu din unul, ci mai multe grupuri, ci doar unele dintre ele, cu nivelul nostru actual de cunoștințe, pe care le putem identifica și evidenția Așadar, în munții și pădurile din Taurul Mării Negre, de la gura râului Galis și spre Transcaucazia de Vest, locuiau Kaska, sau Kaskeyans Triburile hitite din Anatolia Centrală, care au luptat mai târziu cu ei, i-au certat drept „nomazi” (esență akkadiană) și „porci”, dar aceste porecle de la oameni care au suferit mult din cauza raidurilor Kask nu trebuie luate în serios Până la începutul mileniului II î Hr e Kasks aveau propriile lor așezări permanente fortificate și, fără îndoială, erau angajați în agricultură, poate combinând-o cu creșterea vitelor (folosind pășunile de munte pentru a alunga vitele) și, eventual, creșterea porcilor Kaska au fost în mod clar împărțiți în multe triburi separate; nivel de civilizație ei până în mileniul II î Hr e neajuns încă regatul hitit și lumea egee Conform observațiilor lui G A Melikishvili și mai ales a lui G G Giorgadze, numele triburilor și așezărilor de pe teritoriul ocupat de coifuri indică relația limbii lor cu limba hattienilor care locuiau la sud, în cotul râului Galis și la sud de acesta; totuşi, alţi savanţi Kask (E von Schuler) nu acceptă această concluzie* Asemănarea numelui etnic Kaska cu unul dintre denumirile antice ale triburilor adyghe-circaziene (vechii Kashaks georgieni, Kashag, alți armeni Gashі£, bizantino-greaci Kasakhia, arab, Kashakh, alți Kosog ruși) poate fi accidentală, dar într-o anumită măsură, este susținut de numele unuia, aparent, cel mai estic dintre triburile Kask - Apeshlays, care coincide, așa cum am spus deja, cu numele antic al abhaziei (grec Apsils, alți georgian Agishil -, Vechi ap-shilkh armeni, comparați autonumele actual al abhaziei a-ap's-ua, sau a-ap'sh-ua) Se știe că atât circasienii, cât și abhazii aparțin în limbă aceleiași familii lingvistice comune abhaz-adyghe și nu ar fi surprinzător dacă și Kaska ar aparține acesteia La sud de Kask, așa cum am menționat deja, locuiau hattienii, numiți de asemenea proto-hitiți Ei nu trebuie confundați cu hitiții propriu-zis: numele „Hatti” se referea inițial la locuitorii orașului Hatti (în hattiș) sau Hattusa (în hitită) Limba hattiană ne este cunoscută din înregistrările fragmentelor ceremoniale religioase din arhivele palatului regatului hitit găsite pe acest site Din păcate, cărturarii hitiți care au notat aceste pasaje (adesea cu traducerea lor hitită) nu au mai înțeles ei înșiși limba hatita (a dispărut la sfârșitul mileniului al III-lea - începutul mileniului al II-lea î Hr ), iar înregistrările lor sunt aparent inexacte ( până la formularea greșită) De asemenea, sistemul cuneiform akkadian a fost folosit pentru a scrie atât hititul, cât și hattitul texte, este complet impropriu pentru transmiterea compoziției sonore hattiene; astfel, face posibilă distingerea doar a - consoane, deși în Hattian ar putea exista, și probabil au fost, câteva zeci Prin urmare, până acum a fost imposibil să se restabilească sistemul fonologic al Hattianului, iar acest lucru, la rândul său, a făcut imposibilă luarea unei decizii de încredere cu privire la apartenența sa la o anumită familie de limbi, deoarece pentru aceasta este necesar să se stabilească corespondențe regulate între fonemele hattianului și limba comparată (sau, mai bine, o proto-limbă de aceeași antichitate cu hattianul) Asemănarea exterioară a sunetelor se poate dovedi a fi accidentală și poate apărea în perioade istorice complet diferite în dezvoltarea limbilor comparate; prin urmare, în spatele ei, lingviştii nu-şi asumă deloc vreo semnificaţie ştiinţifică Structura gramaticală a limbii hattiene, care începe să fie clarificată ca urmare a muncii enorme depuse de E Forrer, E Laroche, I M Dunaevskaya, A Kammenhuber și X Schuster, în orice caz, în tipologia, dacă nu în relație genetică, este foarte apropiată de structura limbilor abhaz-adyghe și, într-o măsură mai mică, a limbilor kartveliene (în special svan) Recent, Vyach Soare Ivanov, totuși, a citat date importante în favoarea relației genetice a Hattianului cu Abhaz-Adyghe La sud de Hattieni, în munții Taurului Mic și la nord de acesta, mai exista un element etno-lingvistic autohton (nu indo-european), care deocamdată se propune convențional să fie numit protoluvian Același element sau un element apropiat era autohton în vestul Asiei Mici În valea Eufratului superior, deja din mileniul III î Hr e , fără îndoială, au trăit triburi hurite La nord de hurriani, în valea râului Chorokh, care se varsă în Marea Neagră lângă Batumi, G A Jaukyan sugerează o existență foarte timpurie a indo-europenilor a unei ramuri lingvistice speciale, din * După punctul de vedere al lui von Schuler și al altor oameni de știință, căștile au apărut în partea de nord a Asiei Mici abia mai aproape de mijlocul mileniului II î Hr h Capitolul II personal din toate cele cunoscute mai târziu în Asia Mică și Orientul Mijlociu, limba Hayas; cu toate acestea, argumentele sale în favoarea caracterului indo-european al acestei limbi sunt încă foarte șocante și ni se pare mai probabil că Haya-ii au fost un grup de hurriani Potrivit unor cercetători, chiar la începutul mileniului II î Hr e , dar mai probabil – în cursul mileniului III î Hr e sau chiar mai devreme, în Asia Mică, au apărut triburi care vorbeau limba sau limbile familiei indo-europene și, în același timp, o ramură specifică a acesteia - hitto-luviană sau vechea anatoliană, cu mult diferită de ea alte ramuri, poate formate sau conturate chiar atunci, dar cunoscute după monumentele scrise abia mai târziu, precum, de exemplu, greacă, paleo-balcanică, care, poate, ar trebui să includă proto-armenia, indo-iraniană, balto-slava etc Susținătorii apariției timpurii a limbilor anatoliene antice în Asia Mică se referă la existența în limba negustorilor kanish din secolul al XX-lea î Hr e cuvinte deja împrumutate (evident, chiar în Asia Mică) de la hititul indo-european, precum și prezența în documentele lui Kanish din aceeași epocă a numelor proprii luviene indo-europene În consecință, deja în acest moment, limba parentală antică anatoliană s-a rupt în limbi separate - hitita, luviană etc Indiferent cum este rezolvată problema locului inițial al formării limbii proto-indo-europene (majoritatea cercetătorilor se gândesc la Europa de Est sau de Sud-Est), o problemă istorică serioasă este problema timpului și modalităților de pătrundere a ramura specific hitto-luviană (anatoliană veche) a familiei de limbi indo-europene în Asia Mică, unde, conform datelor disponibile până acum, se pare că nu era autohtonă Informațiile despre schimbarea sau conservarea culturilor arheologice nu oferă informații fiabile cu privire la această problemă, deoarece în istorie numai acele migrații ale popoarelor au fost însoțite de o schimbare bruscă a culturii materiale care au fost asociate cu masacrul sau expulzarea locuitorilor locali și distrugerea aşezările lor În vremuri străvechi, când populația era mică peste tot și era suficient spațiu pentru oameni, astfel de cazuri au apărut rar și mai des a avut loc o infiltrare lentă și relativ pașnică în teritoriul adiacent a vorbitorilor noii limbi, care percepeau materialul local cultura adaptata conditiilor locale; prin urmare, ele nu au provocat schimbări culturale atât de mari încât arheologii să le poată detecta Hitologii sunt împărțiți în susținători ai căii de est a apariției purtătorilor dialectelor antice anatoliene în Asia Mică și susținători ai căii vestice Autorul acestui capitol aparține acestuia din urmă Argumentul împotriva căii estice este faptul că pădurile subtropicale de pe litoralul Mării Negre erau impracticabile pentru o populație semi-pastorală, semi-agricolă, care, conform lingvisticii, erau deja strămoși relativ îndepărtați ai hetto-luvienilor - purtători de proto-limba indo-europeană și rutele mai estice - prin trecările centrale Caucaz sau Daghestan - ar fi trebuit să-i aducă pe hetto-luvieni mai degrabă decât în Asia Mică, ci în Munții Armeniei sau în Iran (unde nu există urme ale acestora) fie în limbile locale, fie în nume locale) Susținătorii căii răsăritene trebuie să-și arate însăși posibilitatea din punct de vedere economic, economico-geografic și etnografico-arheologic Cel mai important argument împotriva rutei vestice (prin Bosfor și Dardanele) este faptul că Balcanii, cel puțin din mileniul II î Hr e , au fost ocupate de vorbitori ai altor ramuri ale familiei indo-europene, destul de îndepărtate de vechea anatoliană, iar în limbile lor nu există urme evidente ale unei lungi coabitări cu strămoșii triburilor care vorbeau regatul hitit și lumea egee în anatoliană veche * Toate celelalte argumente „pentru” și „împotrivă”, citate în momente diferite de experți, nu pot fi considerate în prezent suficient de serioase Circumstanțele întâmplătoare în dezvoltarea istoriei științei au dus la faptul că în jurul termenului „hitit, hitit” a existat multă confuzie, așa că este indicat să explicăm natura terminologiei adoptate acum În secolul al XIX-lea s-a descoperit că în izvoarele egiptene ale Noului Regat (secolele XVI-XIII î Hr ) regatul ht' (lectura condiționată – „Heta”) este numit ca principal dușman al Egiptului în Palestina și Siria, care în același timp era în comparație cu numele unuia dintre popoarele Palestinei, menționat în Biblie: în ebraică Hitt (din cel mai vechi * Hatt), care în diferite traduceri europene ale Vechiului Testament a fost transmis ca Chetaioi (în greacă), hittiți (în engleză) ), Hethi-ter (în -germană), Hetiți, Hitiți (în rusă) Apoi, în secolul al XIX-lea, acest termen a fost găsit și în inscripțiile asiriene din mileniul I î Hr e sub forma mat-Hatti - „țara lui Hatti”; așa că asirienii au numit toate regiunile de la vest de marele cot al Eufratului, inclusiv aici Asia Mică, Siria și Palestina În mod firesc, au început să caute regatul hitit în Siria Prin urmare, când la sfârșitul secolului al XIX-lea în Siria și în partea de sud-est a Asiei Mici, au început să se găsească inscripții într-o scriere hieroglifica specială, net diferită atât de hieroglifele cuneiforme akkadiene, cât și de cele egiptene, a fost atribuită pretinșilor oameni ai acelei mari puteri care concura în Siria cu Egiptul, adică , poporul regatului „ Hitiții sau, după cum se spune acum mai des, hitiții Între timp, la începutul secolului XX în adâncurile Asiei Mici, a fost excavată așezarea Bogazkoy și s-a dovedit că în antichitate (secolele XVII-XIII î Hr ) acest oraș era numit Hatti sau Hattusa și era capitala statului care concura cu Egipt Este destul de clar că acum, pe lângă limba siro-asiatică, hieroglifele minore au început să numească și limba necunoscută în care majoritatea documentelor arhivei regale Bogazköy de plăci de lut au fost scrise în cuneiform akkadian („cuneiform hittit) ") Această limbă a fost interpretată pentru prima dată în de omul de știință ceh B Grozny, care a demonstrat că aparține familiei de limbi indo-europene Descoperirea lui B cel Groaznic a făcut furori și în scurt timp a apărut o cantitate imensă de literatură științifică serioasă, în care această limbă a fost desemnată drept „hitită” În - Elvețianul E Forrer și independent B Grozny au constatat că așa-numiții hitiți își desemnau doar regatul prin termenul „hitit” - conform capitalului său Hatti, sau Hattusa, fondat, totuși, nu de ei, ci de oamenii din Hatti, pe care ei l-au condus e-walked; propria lor limbă pe care o numeau „non-Sith” **; dar s-a dovedit a fi imposibil de schimbat terminologia care prinsese deja rădăcini, mai ales că supușii regatului hitit, în orice caz, erau cu adevărat considerați și se considerau „hitiți” indiferent de apartenența lingvistică Astfel, desemnarea hattilor (sau proto-hitiților, deși limba lor nu avea nicio legătură cu cea „non-Sit”) a fost lăsată în urmă oamenilor mai vechi din Hatti; Limbajul „Nesit” continuă * Cu toate acestea, mișcarea triburilor indo-europene individuale în cadrul mileniului III î Hr e știm încă foarte puține, deși rafinarea căilor lor este posibilă folosind metodele lingvisticii istorice, paleozoologie, paleobotanica și arheologie După toate probabilitățile, vecinii imediati ai hetto-luvienilor din Balcani au fost proto-tracii și alte triburi, ale căror limbi nu au ajuns deloc în scris ** Acest nume vine de la numele lui Nesa, un alt nume pentru orașul Kanish Se presupune că ortografia lui „Nes” transmite pronunția hitită a acestui nume ca „Gnes” Capitolul II Captiv nobil în haine hitit-hurite, plăcuță de faianță și Medinet-Abu Sigilii regale hitite: a) amprenta de etanșare; b) pecete cu mâner din Tars La porțile cetății Hattusei (reconstrucție de M V Gorelik) Reconstituire arhitecturală după R Naumann, haine după imagini hitite și egiptene (vezi ill , , VO) Vasul lui Kanish a numi „hitiți”, iar purtătorii săi – „hitiți”; suntem obligați să aderăm la această utilizare în cartea de față În același timp, s-a dovedit că, pe lângă documentele în limbile indo-europene „hitite” („Nesit”) și autohtone „hattian” („proto-hittian”), arhiva Bogazköy conținea și monumente scrise în sumeriană , limbile akkadiane și hurriane, precum și în două limbi „hitite” înrudite „(„N’sit”) limbi din aceeași ramură antică anatoliană a familiei indo-europene - Palayan și Luvian; dintre acestea, primul era vorbit, se pare, în partea de nord a Asiei Mici, iar al doilea era răspândit sub forma unui număr de dialecte în sudul și poate chiar în vestul peninsulei Este posibil să fi existat și alte limbi anatoliene antice care nu au fost înregistrate în scris Mai era problema hieroglifelor „hitite” din Siria și din sudul Asiei Mici; au fost descifrate abia în anii - ai secolului XX Cele mai vechi texte scrise în aceste hieroglife sunt încă de neînțeles, dar cele mai târzii (secolele XIII-VIII î Hr ), în orice caz, sunt scrise în dialectul luvian, care este oarecum diferit de arhivele „cuneiform luvian” din Bogazkoy Totuși, locuitorii nesemiți ai regatelor care foloseau ei înșiși această scriere hieroglifică, aparent, asemenea „non-site-urilor”, numiți și „hitiți”, și în același fel erau numiți (ca și restul populației de vest a Eufratului) de către vecinii lor estici de pe Munții Armeni și Mesopotamia Astfel, termenul „Hatti” poate desemna numele de: ) un oraș în locul așezării pypeshpsgo Bogazkoy - Hatti, sau Hattus (s), în akkadiană și Hattush; ) un popor autohton, pentru care acest oraș a fost centrul până la începutul mileniului II î Hr şi e , - „Hattov”, sau „proto-hitiți”; ) o putere care avea ca capitală acest oraș, iar limba oficială a fost limba indo-europeană a ramurului hitit-luvian, sau anatoliană antică, așa-numita „hitită”, altfel, „hitită cuneiformă”, sau „Nesit”, precum și populația acestei puteri în general, indiferent de limbă; această putere în știință este acum numită în mod obișnuit regatul hitit și toți locuitorii săi - hitiții; ) afirmații care au apărut pe ruinele regatului hitit din secolul al XII-lea la i e („Regate hitite târzii”), a căror populație s-a numit și „hitiți”, au lăsat inscripții în dialectul limbii luviane, compilate de hieroglifele „hitite” (luviane); } în sensul larg a tot ceea ce nu este semitic (și în sursele asiriene regatul hitit și lumea egee Capitolul II chiar şi semitică) populaţie a teritoriilor de la vest de Eufrat în prima jumătate a mileniului I î Hr e * ** Când hitiții, vorbitori ai limbii grupului hito-luvian, cu alte cuvinte, neziții, au apărut în cotul râului Halys și la sud de acesta, adică în teritoriul care mai târziu a fost numit Cappadocia, nu putem acum spune La începutul mileniului II î Hr e regii locali, ca majoritatea locuitorilor locali, atestați de documente de la Kanish până la sud de cot, aveau încă aparent nume autohtone (hattice sau hurriane, și parțial, aparent, luviene), dar cu mult înainte de mijlocul mileniului II BC n e Hattianul din această zonă a căzut deja în nefolosire și a fost uitat Cu toate acestea, locuitorii vorbitori de hitiți din partea de est a Asiei Mici nu i-au considerat pe hattieni ca fiind un fel de oameni străini; istoria orașelor și regilor lor a fost percepută de ei ca parte a propriei lor istorii Mulți termeni culturali din limba hitită sunt de origine hatită, cu unele adăugări de termeni hurriți și hitiții înșiși, principalul popor al secolului al XVII-lea î Hr e Regatul hitit a fost format în principal din aceiași Hattieni care au adoptat noua limbă non-Sit (hitită) Această limbă oferă unele, dar încă insuficiente informații despre care era cultura triburilor - vorbitorii limbii antice anatolice originale înainte de a le amesteca cu hattienii Cele mai vechi culte hitite sunt de origine hattiană și parțial și ale lui Pa-lay [Palais, un alt popor străvechi anatolian în limbaj, a ocupat regiunile muntoase Pala și Tummann la est și nord-vest de hitiți, se pare că în partea centrală a Anatolia de Nord (Paflagonia antică)] Totuși, mai târziu, când a fost creat marele stat hitit, care cuprinde, inclusiv regate vasale, aproape întreaga peninsula Asiei Mici, precum și o parte a Siriei, nu limba hitită (non-Sit) a devenit limba principală a subiecții săi, ci luwianul înrudit Aparent, în munții Asiei Mici Taur până în valea Eufratului superior, s-a suprapus substratului autohton protoluvian aproape în același timp în care hititul-nesitianul a început să-l strămute pe hattian-proto-hititul în cotul lui Galis Dar regatul Kizzuvadna (mai târziu Kataonia), care a fost creat în Asia Mică Taur, probabil că nu a devenit în întregime luvian, din secolele XVII-XVI î Hr e hurrianii au pătruns aici din Munții Armeni și, se pare, și-au creat propria dinastie Acești hurriani kizzuwadni trebuie să se distingă de hurrianii mitaniani: ei vorbeau un dialect puțin diferit și printre ei nu exista deloc acel element etnic indo-iranian special, care este atât de caracteristic Mitanni și orașelor-stat siriene asociate cu Mitanni Este posibil ca doar scrierea lui Kizzuwad-na să fi fost influențată de scribii mitanieni și de tradițiile scribalilor Principala zonă de distribuție a dialectelor luwian a fost partea de sud și, posibil, de vest a Asiei Mici Popoarele antice anatoliene de mai târziu, care au supraviețuit aici până pe vremea Imperiului Roman - carii, licieni, pisidieni, cilicienii, catanienii - au fost toți luvieni ♦* la origine, iar limbile lor s-au întors la diferite dialecte luviene Luvienii, pe de altă parte, constituiau probabil cea mai mare parte a trupelor regatului hitit; cu ea, evident, au fost aduse în partea de est * Există motive de a crede că, în acest sens, proto-armenii care au apărut în Asia Mică din secolul al XII-lea (?) sec î Hr e ; de unde și numele armenilor - „hai” (de la mai vechi „hatios”), ** Numai lidienii care au trăit în mileniul I î Hr e în centrul coastei de vest a Asiei Mici, erau în limbaj, poate mai aproape de hitiți decât de luvieni De la sfârșitul mileniului al II-lea, părțile nord-vestice și centrale ale Asiei Mici au fost locuite de popoare indo-europene dintr-o ramură complet diferită de cea a anatoliană antică, iar în nord-est - parțial de triburi non-indo-europene regatul hitit și lumea egee Asia Mică, unde limba locală hitit-nesit a fost împinsă, și în Kar-Kemipі pe Eufrat și în alte zone ale Siriei și Palestinei; aici sunt ei mileniul I î Hr e au fost cunoscuți sub denumirea generală de „hitiți”, până când s-au contopit în Siria-Palestina cu semitica locală (în primul rând aramaică, parțial evreiască), iar în valea Eufratului superior și cu secolul al XII-lea î Hr care a apărut aici î Hr e populația proto-armeană Vechiul regat hitit Dintre toate regiunile muntoase ale Asiei de Vest, în peninsula Asiei Mici, mai precis, în partea sa de est, s-a atins primul nivel de civilizație și a apărut o societate de clasă Acest lucru se explică prin rolul special al acestei regiuni în economia Asiei de Vest în ansamblu: aici s-au situat cele mai importante surse de materii prime pentru dezvoltarea sa - cupru, plumb și argint, cherestea Toate aceste bogății au fost concentrate în principal în munții Taur și de-a lungul marginilor văii superioare a Eufratului În partea de vest a Asiei Mici (râul Paktol din Lidia), cel puțin mai târziu, au fost cunoscuți și placerii de aur; se presupune, de asemenea, că existența unor surse de aur acum epuizate este sugerată de legenda greacă de mai târziu despre „lana de aur”, se presupune că se păstrează în Colchis, adică la capătul nordic al rutei comerciale Chorokh-Eufrat În Asia Mică (în valea râului Eshil-Irmak etc ) peste tot mileniul II î Hr e erau locuri unde se extragea fier, ascunse cu grijă de locuitorii locului de străini * Metalurgia Asia Mică la sfârșitul mileniului III î Hr e a atins o dezvoltare semnificativă; Începând cu mileniul al II-lea, cuprul și aliajul cupru-arsen au fost înlocuite aproape în întregime cu bronz, din care se fabricau unelte agricole și artizanale, arme și ustensile extrem de artistice Tinul a venit inițial din Afganistanul modern prin Ashur și de la sfârșitul mileniului II î Hr e , eventual din Spania prin fenicieni În alte metale, cu excepția staniului, Asia Mică nu a suferit o penurie; producea și țesături simple, iar negustorii străini, judecând după documente, nu făceau un comerț larg nici cu pâine, nici cu sclavi Prin urmare, este clar că apariția posturilor de comerț străine aici nu s-ar putea datora schimbului bogăției cu minereuri ale acestei țări doar cu țesături mai rafinate pe care străinii le-ar putea oferi: mărfurile pe care Asia Mică le-a schimbat pentru ea însăși ar trebui în primul rând să fie căutat printre metalele care se aflau în circulaţie organizarea comercială Acest metal pare să fi fost tablă Pentru dezvoltarea propriei agriculturi și creșterea vitelor, natura Asiei Mici antice a oferit și oportunități suficiente Câmpia dintre lacul central Tuz și actualul oraș Kayseri, acum acoperit cu mlaștini sărate, a fost unul dintre cele mai vechi centre de semănat de cereale; până la începutul mileniului II î Hr e Aici se cultiva orz, emmer și posibil mei gomi Agricultura era predominant agricultura sapa Pantele munților care mărginesc peninsula, cu vedere la Marea Mediterană, ar putea fi folosite pentru culturi horticole: măsline, migdale, struguri În mileniul II î Hr e creșterea extensivă a oilor, caprelor, porcilor și, de asemenea, bovinelor este în scădere Deja chiar la începutul mileniului II î Hr e , conform izvoarelor arheologice si scrise, aici sunt atestate cresterea cailor si folosirea carelor de razboi usoare si, in orice caz, acestea erau folosite in orasele hattiene Au jucat indienii vreun rol în introducerea creșterii cailor? * Există motive să credem că un loc nu mai puțin vechi de exploatare a fierului a fost situat în Georgia modernă, în regiunea Chiaturei Capitolul Ropea Hitto-Luvians, este complet neclar Nu se știe nimic despre economia lor originală Doar din însuși faptul mișcării lor, având în vedere că înșiși proto-indo-europenii ar fi trebuit să fie deja fermieri și păstori, se poate trage concluzia că triburile hitito-luviane venite în Asia Mică erau tocmai pastorale, angajate în creșterea în principal bovine , care cunoștea și agricultura subsidiară Cu alte cuvinte, triburile hitit-luviane indo-europene care au avansat în Asia Mică din punct de vedere economic nu s-au deosebit cu mult de populația autohtonă, ceea ce explică probabil ușurința contopirii noului venit cu elementul etnic local; ușurința tranziției de la limbile autohtone la indo-europeană introdusă poate fi explicată prin distribuția largă a dialectelor hito-luviene omogene, în comparație cu fragmentarea limbilor izolate antice locale Așezările autohtonilor aveau puține legături între ele Se pot face unele ipoteze cu privire la cursul dezvoltării economice a peninsulei Creșterea numărului de vite din turma de pe câmpie a dus, probabil, la împingerea unora dintre cele mai vechi triburi în munți, unde era mai ușor să păstrați vite mici Împreună cu dezvoltarea creșterii cailor, aceasta a dus la dezvoltarea pășunilor montane îndepărtate; A început să apară distribuția inegală a bogăției între triburile și comunitățile individuale, ceea ce, probabil, a provocat, la rândul său, o luptă acerbă pentru cele mai bune pășuni și turme În locul fostelor aşezări deschise au apărut aşezări-cetăţi, în interiorul zidurilor cărora, construite din cărămidă de noroi pe un soclu din blocuri uriaşe de piatră, locuinţe înghesuite strâns lipite unele de altele, construite tot din cărămidă de noroi Liderii comunității devin din ce în ce mai bogați Există diferențe de proprietate și inegalități sociale în cadrul comunităților, care a fost facilitată de comerțul intercomunitar, în special cu comercianții străini care aveau întotdeauna numerar și credit În același timp, defrișările pentru construirea de fortărețe, temple și locuințe, precum și pentru culturi și distrugerea tufăturii de către oi și capre a dus la rărirea pădurilor antice din Asia Mică, precum și a Munților Armeni; ulterior, aceasta a dus la o deteriorare a regimului de apă al țării și a condițiilor pentru agricultură Ținuturile Armenești au posedat multe dintre trăsăturile economice ale peninsulei Asiei Mici, dar de la materiile prime de pe aceasta până la mijlocul mileniului III î Hr e nimic nu s-a găsit încă, cu excepția obsidianului, care își pierduse de mult orice semnificație până atunci, așa că rutele comerciale nu fuseseră încă stabilite aici și piața internațională de mărfuri nu și-a jucat încă rolul de catalizator al proprietății și al stratificării sociale Hattienii, precum și hurrienii, au creat în Asia Mică la cumpăna dintre mileniul III și II î Hr e orașe-stat precum Puruskhanda, Amkuva, Kussara (Kupppar), Hatti, Kanish, Vakhshushana, Ma'ma, Samukha și multe altele Au încheiat înțelegeri cu comercianții străini, au purtat războaie între ei și au încheiat alianțe De la comercianții Apppura au adoptat un tip special de scriere cuneiformă și dialectul Ashur al limbii Akkadiane, pe care le-au folosit în corespondența lor oficială Până la sfârșitul perioadei de activitate a unei organizații de comerț exterior din Ka-nish (aproximativ î Hr ), se observă semne clare ale consolidării formațiunilor statale din Asia Mică, dar până în acest moment sursele sincrone sunt întrerupte de ceva timp Învățăm mai departe din arhivele din Bogazkoy, datând, se pare, din secolele XIV-XIII î Hr e , dar păstrate - parțial în copii ulterioare și parțial în originale - și documente mai vechi atât în hitită cât și în akkadiană, datând din secolele XVII-XVI î Hr e , iar în unele cazuri regatul hitit și lumea egee și în vremuri mai străvechi (Fragmente în sumeriană, hattiană, palaică, hurriană și luviană au supraviețuit doar în texte religioase și parțial în texte educaționale și oferă foarte puțin pentru istoria externă a țării ) În afară, se pare, de regatul hurrian al unui anume Anum-Hirve din Ma'me, la trecerea de sud prin Munții Taur, în zona Elbistanului modern (cf mai sus) *, atunci primul stat din Asia Mică, ai cărei conducători îi cunoaștem sub numele * *, s-a format ca urmare a activităților unui anume Pithanas și a fiului său Anittas, contemporani ai sfârșitului perioadei de glorie a organizației comerciale Kanish (Kanish II-Ib, probabil în scurt timp) înainte de î Hr) Cunoaștem această activitate din textul inscripției Anittas (în orice probabilitate, „pseudo-inscripții”, adică un text literar mai târziu expus în stilul unei inscripții autentice și parțial la persoana întâi); acest text s-a bucurat de o mare reverență în epoca regatului hitit, așa că a fost copiat în mod repetat În forma care a ajuns până la noi, este scrisă în hititul vechi (și nu în hattiană sau akkadiană, așa cum ne-am aștepta pentru o perioadă atât de străveche) și cuneiform hitit, un tip de cuneiform akkadian de tip siro-mesopotamia superior (și nu varietatea Apppur de scriere akkadiană, care a fost de fapt folosită de regii Asiei Mici din secolele XIX-XVIII î Hr ) Este posibil, desigur, ca acesta să fie rezultatul unei traduceri ulterioare a unui text antic foarte venerat și a corespondenței sale cu un tip de scriere mai familiar, dar nu poate fi exclusă posibilitatea unei falsuri ulterioare În orice caz, „marele conducător (rubbum pâ-bium) Pithanas și șeful scărilor (rbbi simmiltim) Anitta”, precum și „marele conducător Anitta și șeful scărilor Perva” sunt de asemenea menționate în original documentele membrilor organizației comerciale: în primul caz, documentul a fost găsit în stratul II karum Kanish, în al doilea - în karum de pe site-ul Alishar Pithanas și Anittas au fost venerați împreună cu, de exemplu, Sargon cel Bătrân și Naram-Suen din Akkad, ca regi vechi celebri în epoca regatului hitit „Inscripția” lui Anittas spune că tatăl său Pithanas a fost la început regele *** Kussara (Kushshara; locația exactă este necunoscută), dar, după ce l-a capturat pe regele orașului Nesa, a capturat acest oraș prin furtună la noapte și, fără a provoca vreun rău neziților, l-a mutat acolo reședința ta Apoi se vorbește despre faptele lui Anittas însuși deja ca un „mare rege” în Nes: el l-a capturat pe Hutsiyas, regele Tsalpa, „lângă marea interioară (adică, de nord)” **** și a returnat statuia furată a lui zeitatea Nesit de acolo, apoi a înfometat orașul Hatti (Hattusu) *****, l-a distrus până la viespi * Inscripția Anum-Hirve de pe Muntele Adalur (la nord de Amaius în Siria) a fost menționată de regele asirian Shalmaneser al III-lea încă din secolul al IX-lea la i e Dintre documentele inedite (în orice caz, încă nedisponibile autorului) sunt date și numele altor regi ai acestui timp - Khurmili și Zuzu, dar nu se știe nimic concret despre ei ** După cum sa menționat deja, comercianții organizației Kanish nu numesc de obicei „conducători”, „conducători” și alți oficiali locali pe numele lor Următoarele exemple de denumire sunt excepții *** Folosirea titlului de „rege” în tenste hitit, în ciuda faptului că istoricul Anittas s-a intitulat în Ankadian rubaum – „conducător”, nu trebuie să însemne că textul este falsificat: ultimul cuvânt este tradus ca „rege” „ și în dicționarul hito-akkadian de o perioadă ulterioară, găsit în capitala regatului hitit ••••- Asa cum este acum stabilit, Tsalpa era situat pe coasta Marii Negre, nu departe de gura de varsare a raului Galis> Există o părere că au existat doi Tsalpa, al doilea la sud de râul Galis ' ' ***** În limba hitită, există nume de genul mijlociu, care se termină în cea mai mare parte în consoană sau vocală, și nume de gen general, cu terminații în -as, -is și -us; -Numele feminine care se termină în -a nu sunt disponibile De obicei, se obișnuiește să se transmită numele proprii Kttian și numele locului în limbile europene într-o bază pură, cu toate acestea, am decis să transmitem numele persoanelor în întregime: forma nominativului Capitolul inovații și a blestemat pe oricine ar vrea să facă din Hatti reședința lor; în cele din urmă, l-a subjugat pe conducătorul Puruskhanda Acesta din urmă a fost, judecând după documentele de la Kanish, care până atunci era de obicei recunoscut în Asia Mică drept „mare conducător” (rubaum rabium); conform „inscripției” lui Anittas, el a predat regelui Nesei, în semn de supunere, tronul și toiagul regal de fier (fierul a fost, după cum se știe, cel mai prețios dintre metale pentru aproape întreg mileniul II î Hr ) Anittas vorbește și despre construcția templului său în Nes și despre crearea unei menajerii pentru vânătoarea sa regală Astfel, Pithanas și Anittas au reușit să creeze un stat care deținea un teritoriu semnificativ și, în orice caz, a exercitat hegemonie de la Lacul Tuz până la trecerile prin Taurus Minor, inclusiv un teritoriu mare în interiorul cotului Galis Este de remarcat faptul că Anittas (sau autorul inscripției scrise în numele său) numește și un mic detașament de care ( de care cu de infanterişti) în armată * Este interesant că în oficiile regilor care au domnit mai târziu în Hattusa, care, conform „inscripției” lui Anittas, a fost complet distrusă, iar posibilii săi viitori regi au fost blestemati, ei au păstrat și rescris cu grijă însăși inscripția care conținea acest lucru blestem Acest lucru se explică probabil prin faptul că regii hitiți, ca și Anittas, s-au simțit a fi neșiți indigeni Anittas, desigur, a avut în vedere posibilii viitori regi ai Hattusei dintre cetățenii săi originari, și nu cetățenii din Nesa sau Kussara În același timp, afilierea lingvistică a jucat aici un rol mai mic decât originea din comunitatea Nesa: Anittas, după numele și limba sa, poate să nu fi fost un indo-european (Hitt-Nesite) (sunt date argumente în favoarea fie a lui Hattian) sau de origine hurită) Distrugerea Hattusei în jurul anului î Hr e atestat arheologic; cam în același timp, Alishar și Kanish ib au murit Crearea marilor puteri în Asia Mică (Anittas) și în Mesopotamia (Shamshi-Adad I, apoi Hammurabi) a dus la imposibilitatea restabilirii comerțului internațional privat în formele sale anterioare; în același timp, niciunul dintre monumentele scrise ale urmașilor imediati ai lui Anittas nu a fost onorat cu păstrare în arhivele regilor hitiți Această arhivă conține informații despre faptele doar acelor regi, în baza cărora reședința regatului a fost totuși transferată la Hattusa De la acest eveniment, a cărui datare este neclară, începe regatul hitit propriu-zis (așa-numitul hitit antic); cel mai probabil, a fost fondat în a doua jumătate a secolului al XVII-lea caz, deoarece forme precum „Hattusili, Mursili”, etc , nu sunt declinate în limba rusă, ceea ce creează neplăceri în prezentarea textului; în plus, trunchierea acestor nume nu este necesară Am făcut excepții pentru numele care sunt disponibile (fără terminația -az) în textele coloniilor comerciale Dar majoritatea numelor de locuri hitite se termină în -a și -az; aici, păstrarea formei tradiționale sub forma unei baze pe -a a făcut posibilă flexarea acestor nume în conformitate cu prima declinare rusă și le-a făcut mai puțin greoaie decât dacă am fi reținut finalul cazului nominativ în acest caz, mai ales că multe dintre aceleași nume au ajuns și la transmisie în alte limbi, unde nu există sfârșit -з Mai mult, scrierea hitită nu face distincție între surd și voce: distincția lor imaginară (de exemplu, LaBarnas, dar Tele-Pinus) este o chestiune de ortografie cuneiformă, care nu trebuie reprodusă în rusă Există o presupunere că în limba hitită surd și voce diferă, dar nu poate fi considerată dovedită Prin urmare, punem o consoană fără voce peste tot, cu excepția după n, m, unde există motive să credem că consoana fără voce a fost rostită O oarecare ezitare a fost cauzată de folosirea numelor proprii hurriane etc în hitită, deoarece în hurrian însuși se aplică o regulă fonetică diferită: toate consoanele non-duble după vocală și l, r, m, n sunt exprimate, restul sunt surde ♦ În urma textului lui Anittas, un scrib hitit a scris un text (acum dispărut) al unui anume Ammunas, care, potrivit lui G Otten, a fost succesorul lui Anitta (și nu un alt rege cu același nume din secolul al XVI-lea î Hr , ceea ce pare mai probabil pentru majoritatea hitologilor) regatul hitit și lumea egee î Hr e , adică la o sută cincizeci de ani după Anittas Deoarece dinastia Vechiului Regat a derivat din Kussara (și Nesa), probabil că și-a condus genealogia de la Anittas; Aceasta explică probabil atitudinea atentă față de textul său Mai mulți regi cunoscuți doar din listele mortuare ulterioare s-ar putea să fi domnit între Anitta și primii regi hitiți În acest timp, Asia Mică a reușit să treacă de la versiunea așuriană a scriptului cuneiform akkadian, care și-a pierdut tot prestigiul politic și cultural după Shamshi-Adad I, la scrierea cuneiformă akkadiană de tip mesopotamia superioară-siriană, pe care probabil l-au primit hitiții împreună cu cărturarii și întreaga lor tradiție școlară din regiunile hurrian-akkadiene ale Siriei În același timp, dacă în epoca lui Anitta scriau pur și simplu în cuneiform akkadian (din varianta așuriană) și în dialectul așurian al limbii akkadiene, acum cuneiformul akkadian într-o nouă versiune a fost aplicat pentru a compune texte nu numai în limba superioară Dialectul mesopotamien al Akkadianului, dar și în Hittite-Nesit, apoi și în alte limbi din Asia Mică Despre Laparnas, care a domnit inițial în Kussar *, căruia i se atribuie întemeierea străvechii dinastii hitite, știm doar din știrile de mai târziu, mai ales dintr-un scurt mesaj de la îndepărtatul său descendent Telepinus Se citește cuvânt cu cuvânt la fel ca mesajul dat câteva rânduri mai jos despre succesorul său Hattusilis I Pe baza unui număr de date, hitologul G Otten a sugerat că Lapar-nas și Hattusilis I erau aceeași persoană și numai scribii din Telepinus și-au confundat ea cu doi regi diferiți Deoarece Hattusilis înseamnă „Hattusian” în hitită, G Otten crede că Laparnassus a adoptat această poreclă după transferul capitalei la Hattusa În plus, regina Kattu-sis este numită soția fie a lui Hattusilis, fie a lui Laparnassus Cu toate acestea, presupunerea lui G Otten nu este acceptată de alți hitologi; este doar probabil ca Hattusilis să nu fi fost inițial un nume, ci o poreclă Întrucât Hattusilis I este în orice caz primul rege hitit despre care știm ceva anume (în afară de rapoarte foarte nesigure despre predecesorul său Laparnass), prezentarea trebuie, evident, să înceapă cu el Despre Hattusilis, textul de mai târziu al regelui Telepinus spune: „Atunci a domnit Hattusilis Fiii săi, frații săi, rudele, rudele lui (?), precum și soldații săi erau uniți și oriunde mergea în campanie, acolo ținea acea țară dușmană cu o mână puternică cucerită: a ruinat țara, a slăbit tara I-a împins înapoi la mare** Când s-a întors dintr-o campanie, fiecare dintre fiii săi a plecat (domn) într-o țară; orașele mari erau în mâna lui” Înainte de asta, același lucru se spune, așa cum am menționat, despre Laparnassus, dar în acest caz se mai adaugă că fiii lui Hattusilis au condus orașele Khupisna, Tuvanuva, Nenassa, Landa, Tsallara, Parsukhand și Lusna (la fel ca Hattusilis) el însuși în timpul vieții tatălui său, se pare * Înaintea lui, în Kussar a domnit un alt rege, al cărui nume nu a fost stabilit Se presupune că numele „Laparnas” și titlul „taparnas” se întorc la același cuvânt al limbii Hattian, unde exista un sunet special ca tl Este posibil să existe un domnitor cu numele Tlaparnas, de la care să provină atât titlul împrumutat de hitiți sub forma „taparnas”, cât și numele propriu Laparnas Exemple de transformare a numelor proprii în titluri în istoria omenirii sunt comune, de exemplu, „Kaiser” și „rege” - din numele propriu latinesc Caesar (Cezar, Caesar), „rege” din forma latină a germanului numele propriului său împărat - Carolus (Karl) Dar este posibil ca Laparnasul să fi fost de la bun început doar un titlu folosit în locul unui alt nume propriu; deci, se pare, crede hitologul G G Giorgadze ** Terminat „Le-a făcut (în) limitele mării” Capitolul II sălbatic, stăpânit peste orașul Sanahvittas) Și în ele, Khupisna (vechiul Ki-bistra) și Tuvanuva (vechiul Tiana) se aflau în fâșia dintre Taurul Cilician și cotul lui Galis; Parsukhanda este Purushkhanda, sau Purushhattum, un oraș important de câmpie, spre lacul Tuz; Nenassa se întindea, aparent, chiar mai spre nord-vest Dacă adăugăm la aceasta Kus-sar, Nesu (= Kanish) și capitala Hattusa însăși, se va vedea că primii regi ai regatului hitit antic și-au exercitat stăpânirea aproximativ din centrul peninsulei Asiei Mici și spre est, până la periferia ei muntoasă, care a rămas în afara posesiunilor lor Dar dintr-un tratat mai târziu dintre regele hitit Muvatallis și Alaksandus, regele Vilusei (Troia?), reiese clar că Laparnassus (adică Hattusilis I?) a ajuns în acest colț îndepărtat al Asiei Mici, deja strâns legat de Peninsula Balcanică Din Hattusilis am coborât și propriile sale texte foarte interesante Una dintre ele, bilingv akkadian-hitit, este o descriere a faptelor sale, în principal militare; acest text este, parcă, germenul analelor de mai târziu ale regilor hitiți, asirieni și urartieni Hattusilis vorbește despre o campanie împotriva importantului regat Artsava, care trebuie căutată în partea (de sud?)-vest a Asiei Mici și care a inclus și Vilusa, adică posibil Troia, în sfera sa de influență (Regii hitiți nu au condus în mod direct întreg acest teritoriu, ci subordonând regii locali sau plantându-le rude în fiecare oraș-stat ) Cu excepția acestei campanii și a încă două campanii (una dintre ele din nou către Artsava), toate campaniile militare ale lui Hattusilis Am fost îndreptat spre nordul Siriei; printre orașele capturate și distruse, Alalakh (Tell-Atshana pe Orontesul inferior) și Urshu (lângă Gaziantep modern) sunt enumerate pentru prima dată; Alep nu a fost cucerit, dar trupele sale au fost învinse la trecătorile Amanus, iar apoi Hattusilis a cucerit Tsaruna, Khapppu (Khassuva, lângă modernul Ara-ban), Tsippasna și Hakhkha (la nord de cotul mare al Eufratului, lângă modernul Samsat) Regele hitit se laudă că a fost primul dintre regi după Sargon din Akkad care a traversat Eufratul aici și că nici măcar Sargon nu a putut să-l ardă pe Hakhkh, în timp ce el, Hattusilis, nu numai că l-a ars pe Hakhkha, ci și l-a înhămat pe regele acestui oraș pentru a vagonul La preluarea cetăților, s-au folosit berbeci care străpunge pereții Cu toate acestea, Hattusilis I în Siria nu a fost întotdeauna însoțit doar de succes; conform propriei sale inscripții, în timp ce se afla în Artsava, „un dușman din țara lui Khanigalbat” (Mitanni) a trecut Taurul și a intrat în Asia Mică, astfel că toate „țările” peninsulei au fost depuse din Hattusilis, cu excepția capitala Hattusa Dar această dezintegrare a regatului a fost temporară Este general acceptat că prin „Khanigalbat” aici se înțelege nu statul Mitanni, care, după cum cred ei, la sfârșitul secolului al XVII-lea î Hr e nu încă, dar în general unele forțe militare hurite de dincolo de Eufrat, chemate în ajutor împotriva hattuiților de către orașele siriene și din Asia Mică Cu toate acestea, așa cum a stabilit omul de știință sovietic G M Avetisyan, se pare că întrebarea este într-adevăr despre Mitanni * Campania împotriva lui Khashshu a fost descrisă și într-o narațiune mai detaliată, unde, printre altele, a fost menționat și liderul militar Alalakh Tsukrosis (Zugrashi), cunoscut din arhiva Alalakh, precum și Tsalutis (Zaludi), liderul „Armata Manda” (Umman-Manda) Acest termen, care apare din când în când în literatura cuneiformă a diferitelor epoci, rămâne misterios „Armata Manda” a fost mult timp un nume semi-fabul pentru nordul, mobilul, * S-a presupus că textul bilingv akkadian care conține numele „Khanigalbat” se referă la o perioadă ulterioară (noul regat hitit) Cu toate acestea, analiza limbajului textului de către G M Avetisyan a arătat că acesta datează aproximativ din vremea lui Hattusilis I însuși Regatul Hitit și Lumea Geyskvy oameni „barbari” – acum unul, apoi celălalt, în funcție de condițiile istorice În vremurile ulterioare, i-au numit Cimerienii (și poate și Sciții), apoi Medii; dar pe cine a desemnat inițial rămâne necunoscut E Forrfr credea că sub hitiți era un trib indo-iranian, presupus de creștere a cailor, dar presupunerea lui a rămas nedovedită * Nordul Siriei la sfârșitul secolului al XVII-lea î Hr h era o țară mai bogată decât Asia Mică; nu este de mirare că aici, pe lângă turmele obișnuite, Hattusilis a capturat multe sculpturi din argint și alte obiecte de artizanat, cu care a decorat apoi templele pe care le-a construit Starea Hattusilis a fost o formațiune foarte liberă; chiar și pe cei mai importanți oficiali guvernamentali și conducători militari, nu se putea baza întotdeauna: vești despre trădările lor și pedepsele crunte suferite de trădători au ajuns la noi De mare interes este testamentul politic păstrat al lui Hattusilis I, scris în akkadiană și în vechiul hitit când zăcea bolnav în Kussar Conform testamentului, cei doi fii și fiica săi răzvrătiți, precum și nepotul (fiul surorii sale) Laparnas al II-lea numit de însuși Hattusilis, au fost scoși din moștenire Toți au fost trimiși în exil, iar Hattusilis l-a făcut pe Mursilis, aparent nepotul său, „fiul” și moștenitor; dreptul lui de a moşteni tronul trebuia să fie aprobat de pankus A fost inițial, probabil, o adunare populară a tuturor războinicilor, dar apoi, pe măsură ce statul a crescut, s-a transformat într-un consiliu care includea cetățenii războinici ai capitalei Hattusei, precum și toți rudele de sex masculin ale regelui și ale cei mai importanți oficiali militari și administrativi regali, care adesea îi erau și rude Aparent, inițial era autoritatea pankus de a alege un rege (probabil dintre membrii unui anumit clan) Hattusilis I se adresează lui Mursilis și pankusului cu următoarele cuvinte: „Ține cuvântul părintelui! În timp ce faci asta, vei mânca pâine și vei bea apă Când (pentru tine) vine vârsta unui soț matur, mănâncă de două ori de trei ori pe zi și ai grijă de tine! [Dar numai] când bătrânețea se cufundă în inima ta, atunci bea-ți săturați-vă Și vei fi slujitorii mei supremi - și trebuie să [respecți] cuvintele mele, rege, - atunci vei mânca pâine și vei bea apă [Atunci] [orașul Hatt] SUA se va ridica, iar țara mea se va [odihnește în pace]! Dar dacă nu urmezi cuvântul regelui, atunci nu vei supraviețui ”Hattusilis își pedepsește cei mai apropiați demnitari pentru a-l educa pe moștenitorul în severitate și le interzice nobililor, cetățenilor din Hattusa și din alte orașe să se calomnească reciproc în fața Printul Mursilis I a continuat lucrarea lui Hattusilis Conform textelor istorice care au ajuns până la noi, el „a răzbunat Alep pentru sângele (adoptivului?) său de atunci pe care îl posedă domnitorul din Alep); regatul Alep a fost complet desființat sub Mursilisa I (deși mai târziu a fost restaurat), iar „toate” orașele hurrianilor au fost distruse de el Conform textului lui Telepinus, Mursilis „a distrus Halpa (=Chaleb) și a predat captivii și proprietățile lui Halpa lui Hattusa; apoi oi s-a dus la Babilon și a distrus Babilonul * **; i-a învins pe huriți și a păstrat captivii și proprietățile Babilonului în Hattus Cu toate acestea, așa cum am menționat deja, trofeul principal este o statuie a unui babilonian - * În orice caz, acesta nu ar putea fi sensul principal al termenului „armata Manda”, deoarece acesta apare deja în cântecele epice ale cercului lui Sargon cel Bătrân - Naram-Suen, datând de la sfârșitul secolului al III-lea mileniu î Hr e ** Conform lui G; Otten, campania împotriva Babilonului a fost, parcă, un act care a însemnat moștenirea tradițiilor din Alep (Yamkhad) de către regatul hitit, deoarece acest regat al samba avea pretenții de hegemonie asupra Babilonului Capitolul Zeul Marduk nu a intrat în Hattusa, ci a rămas în Khan pe Eufrat, poate în legătură cu lovitura hurrianilor asupra trupelor în retragere din Mursilis Ca urmare a conspirației unui anume Tsitandas (sau Tsitants), precum și a lui Handilis, ginerele (?) al lui Mursilis, regele a fost ucis În regatul hitit, a început o perioadă de declin și conspirațiile și regicidele s-au succedat în mod constant Aici ajungem la problema importantă a ordinii de succesiune la tron în regatul hitit antic - o problemă care a fost tratată de G I Dovgyalo, K K Rimshneider, G G Giorgadze și alții Până acum, opiniile în această chestiune diferă Ni se pare că inițial tronul regal (încă după obiceiul hattian?) trebuia să treacă (ca în Elam și, eventual, în Egipt *) prin fiica regală către fiul ei Să ne amintim că printre autohtonii din Asia Mică, conform documentelor comerciale din Kanish, lângă domnitorul rubaum stătea întotdeauna un conducător rubatum care era aproape egal ca semnificație cultă și politică cu el și că, conform obiceiului Hurriani, fiecare comunitate avea și propria „femeie-rege”, identificată cu preoteasa-entum sumerian-akkadiană, participantă la ritul „căsătoriei sacre” Prin urmare, aparent, era mai important ca regele (și a personificat în mod magic în persoana sa toată bunăstarea materială a țării) să nu fie atât fiul domnitorului, cât fiul fiicei domnitorului; desigur, au încercat să-l facă pe soțul ei membru al familiei regale, poate chiar pe fratele ei Totuși, în același timp, în condițiile familiei patriarhale hitite, s-au încercat să evite căsătoriile consanguine, mai mult, în țară în general exista un cu totul alt principiu de moștenire care corespundea ordinelor patriarhale și anume patrilineal; Pithanas și Anittas au aderat deja la acest principiu în familia regală Hattusilis I însuși era fiul fratelui lui Tavanannas, regina menționată în listele sacrificiilor funerare ca strămoș al dinastiei; Probabil că Laparnas I a fost căsătorită cu sora soțului ei, Tawanannas, și așa cum pare să fi dat numele său tuturor viitorilor regi hitiți ca titlu (sub formă de taparnas), tot așa Tawanannas și-a dat numele ca titlu viitoarelor regine hitite care erau mari preotese (nu orice soție a regelui era tavananna, deoarece acest titlu era pe viață și regina văduvă îl putea purta și ea; tavanannas avea propria curte, venituri și avea un rol important de cult și politic, pe care tânăra regină nu putea revendica pe deplin) Deoarece titlul de Hattusilis sublinia că el era fiul fratelui său Tavanannas, este clar că tocmai cu personalitatea ei erau legate drepturile sale la tron; în același timp, rezultă dintr-o serie de considerente că probabil că nu era fiul lui Laparnassus I Următorul rege ar fi trebuit să fie fiul surorii lui Hattusilis, Laparnassus II, ca rudă cea mai apropiată a unui alt tavananna; dar Hattusilis l-a îndepărtat și a predat tronul „fiului” său (mai precis, conform secolului al XIII-lea î Hr , nepotului său - fiul fiicei sale și al fiului său adoptiv) Mursilis I, aparent încălcând regulile, care de aceea a fost necesar sprijinul pankusului Evenimente ulterioare au avut loc sub semnul luptei dintre principiul patriliniar al succesiunii la tron și principiul moștenirii acestuia prin sora regelui, fiica familiei regale După asasinarea lui Mursilis I, Khandilis, căsătorit cu regina Kharapsilis, a urcat pe tron Handi- * Aceasta, după M E Mathieu, explică căsătoriile dintre faraoni și surorile lor - astfel de căsătorii erau aproape regula în Egipt - și uneori chiar între un faraon și fiica lui ** Textul lui Telepinus spune că Handilis a luat și soția lui Mursilis, ceea ce este foarte posibil, întrucât Mursilis a trebuit să fie căsătorit cu o rudă apropiată pentru legitimarea sa Cu toate acestea, în listele memoriale, soția lui Mursilis (prima?) se numește Kalis, și nu Kharapsilis Majoritatea hitologilor văd o greșeală de tipar în textul lui Telepinus (semnul „soție” este foarte asemănător cu semnul „sora”) În orice caz, este probabil ca femeia luată ca soție de Khandilis să fi fost o preoteasa Tawanannas O singura data regatul hitit și lumea egee vulpea, nefiind fiul unei fiice de rege (era un pahar), se pare că nu și-a luat titlul de rege, acționând ca regent în locul fiului său (sau al soției sale) Kasshinis (sau Pisenis) După moartea lui Khandi-fox, Kassthinis și rudele lui au fost omorâți de Cytandas, ucigașul lui Mur-silis I, care era căsătorit cu fiica lui Khandylis și Charapsilis Cu toate acestea, fiul lui Cytandas Ammunas, vrând probabil să se opună principiului succesiunii la tron nu de către fiul regelui, ci de către soțul sau fiul fiicei sale, „a urmat tronul tatălui său”, ucigându-l Soția lui se numește tavanannas în listele de sacrificii, așa că putem crede că a fost o prințesă El a fost succedat de Hutsiyas, a cărui rudenie cu regi anteriori nu este indicată; K K Rimsneider crede că a fost fiul surorii lui Ammunas, care și-a eliminat fiii (?) și urmașii lor Khuzzpyas însuși a fost destituit de T-lepinus, soțul surorii sale mai mari Staparpyas avea si drepturi de tavananna Probabil Telepinus a fost fiul supraviețuitor al lui Ammunas, deoarece i-a dat același nume fiului său În legătură cu o nouă încercare de lovitură de stat, în care acest fiu al său a murit, Telepinus a emis un „Decret”, care stabilește toate evenimentele casei regale începând de la Laparnas I Conținutul principal al „Decretului” lui Telepinus, care a domnit după perioada de tulburări (aproximativ î Hr ), a fost stabilirea unui ordin ferm de succesiune la tron După cum a demonstrat G G Giorgadze, acum fiul cel mare al regelui a fost considerat primul moștenitor la tron, în cazul morții sale, ceilalți fii ai săi (inclusiv din concubine) și numai în absența fiilor - soțul fiicei sale mai mari Astfel, fiicele și fiii fiicelor regelui au fost complet excluși de la succesiunea directă la tron, iar soțul fiicei regelui (numai cel mai mare), deși putea fi chemat să moștenească, dar numai în cazul a stingerii întregii linii masculine a casei regale Deci, doar succesiunea patriliniară la tron a fost stabilită în cele din urmă și, mai mult, cu drept de a o moșteni numai de către cel mai mare dintre fiii în viață ai regelui Numai dreptul formal de a aproba un nou rege a fost lăsat pankus și nobili ai țării (nakke) A doua inovație importantă din „Decretul” lui Telepinus a fost interzicerea regelui de a ucide pe oricare dintre ceilalți membri ai familiei regale După ce a ordonat moartea rudelor, regele însuși va fi supus curții pankusului și ar putea fi pus la moarte În cazul unei greșeli grave a oricărui membru al casei regale, acesta era supus și unei instanțe pankus, iar principiul numai răspunderii personale era stipulat în mod expres: membrii familiei persoanei vinovate nu ar fi trebuit să fie pedepsiți sau lipsiți de proprietate Toate aceste rezoluții Telepinus le-a supus aprobării Pancusului Este foarte probabil ca textul legilor hitite care a ajuns până la noi (tabelul I, și posibil al II-lea) datează și el din vremea lui Telepinus Cunoaștem următoarele despre istoria politicii externe a regatului hitit de la Mursilis I până la Telepinus Handilis, urmașul lui Mursilis I, a încercat să mențină puterea, hitiții în Siria, dar hurrianii înșiși au invadat Asia Mică, iar soția regală Kharapsilis și copiii ei au fost duși în Siria, în orașul Shuksia, unde a murit Sub Handilis, triburile Kaska au început să se miște și să atace regatul hitit În acest moment, se pare că ei i-au îndepărtat pentru totdeauna pe hitiți de la Marea Neagră, iar vechea afirmație a vechilor regi hitiți despre stăpânirea lor de la mare la mare nu se repetă în noile texte hitite Khandilis a fost nevoit să întărească de urgență orașele hitite, inclusiv Hattusa, dar o serie de orașe importante, cum ar fi centrul de cult Nerik, au fost pierdute, deși Khandi- textul spart, care vorbește despre răpirea ei la Shuksia și despre boala ei de acolo, menționează în continuare (despre ea?) drept „Regina Shuksia”; Nu arată asta că, în absența lui Charipsilis, Handilis și-a luat o altă soție și acesta a fost motivul celei de-a doua conspirații a lui Tsitandas? Capitolul II vulpi și nu a lăsat casca cereit râul Kumesmakha (modern Chekѳrѳk?) Sub Ammunas, hitiții au continuat să sufere înfrângeri și au pierdut o serie de orașe și regiuni, inclusiv Artsava, în vestul peninsulei Listele memoriale ale regilor nu numesc nici pe Tsitandas, nici pe Khutsiyas drept predecesori ai lui Telepinus, dar menționează pe alții (?) - Khandi-fox, Tsitandas și Khutsiyas - după Telepinus și succesorul său Allu-vamnas Hitologii nu sunt de acord: în timp ce unii (de exemplu, G Otten) văd în ei pe Handilis II, Tsitandas II și Khutsiyas II, regi ai regatului hitit de mijloc, alții (de exemplu, A Kammenhuber) neagă însăși existența regatului hitit de mijloc și asumăm listele comemorative ale greșelilor compilatorilor, crezând că se referă la același Handilis I, Tsitandas I și Khutsiyas I Aparent, în secolul al XVI-lea î Hr e cade consolidarea regatului luvio-huritan Kizzuwadna cu capitala în Kummann (Koman of Cataon), complet independent și învecinat la sud cu Mukishm-Ala-lah în actualul Orontes și la nord cu regatul hitit O serie de înțelegeri la care s-a ajuns cu regii din Kizzuvadna: Idri-Mi, regele Alalakh (tocmai la sfârșitul secolului al XVI-lea î Hr ?), cu Pilla și regii hitiți: Telepinus cu aceeași Pilla (Yalliyas), precum și regii hitiți antici necunoscuți - cu Eheya și cu Pattadishu (Pattatissus); ordinea cronologică a acestor tratate este neclară, dar este dificil de datat Pylia înainte de Telepinus Regii din Kizzuwatna au folosit scrierea hieroglifică hitită (luviană) pe sigiliile lor (cel mai vechi sigiliu găsit, poate, datează din secolele XIX-XVIII î Hr , dar nu se știe dacă a aparținut regelui și cărui regat); începând cu Telepinus, aceleași peceți au început să fie folosite în regatul hitit, dar la început doar cu semne simbolice, și nu cu semne scrise propriu-zise În ciuda restaurării regatului Kizzuwatna, regii hitiți și-au continuat încercările de a păstra în mâini nodul rutier din nordul Siriei; astfel, Tlepinus a plecat în campanie la Happpa și la Lavazzantia (Luhuzzantia, se pare, pe drumul de la Tamalkia, în Munții Taur, până la Hakhkhu) Cu toate acestea, întărirea nu numai a Kizzuwatnei, ci și a statului Mitanni în secolul al XV-lea î Hr e i-a forțat pe hitți să oprească aceste încercări Societatea hitita si legi Cunoaștem structura societății hitite parțial din colecțiile de legi (aparent, sfârșitul regatului hitit antic), despre care vom discuta mai detaliat mai jos, precum și din alte câteva monumente scrise: fișe de post pentru funcționari, preoți și conducători militari, tratate cu alte state, din care s-au păstrat destul de multe premii regale etc Documentele juridice private din regatul hitit nu au supraviețuit, așa cum se presupune deoarece astfel de documente au fost întocmite pe tăblițe de lemn în scris hieroglific și nu a putut supraviețui până la vremea noastră; cu toate acestea, este foarte posibil ca actele private să poată fi efectuate și oral Ca și în alte țări din Asia de Vest antică, pământul a fost împărțit într-un fond de stat („pământ regal”) și un fond comunitar Doar o mică parte din fondul de stat era alcătuită din moșii care serveau în mod special nevoilor regelui-taparna, reginei-tavananna, prinților etc O parte semnificativă a fost eliberată așa-numitelor „case de piatră” sau „piatră” case (pecete)" - temple funerare regi (era imposibil să spunem despre rege că „a murit”, se spunea: „a devenit zeu”) Dar cea mai mare parte a fondului funciar a fost distribuită ca regatul hitit și lumea egee alocații de serviciu condiționate pentru funcționarii regali, lideri militari, artizani etc Condiția pentru deținerea unei astfel de alocații a fost serviciul regal - sakhkhan Întregul „pământ regal”, în a cărui stăpânire și utilizare poate fi, era cultivat de muncitori precum „iloții”, pe care hitiții, spre deosebire de babilonieni și chiar Sumerienii, care întotdeauna i-au deosebit terminologic de sclavi, erau numiți direct „capete de sclavi și sclavi” sau „sclavi regali”, deși scribii foloseau uneori termenul babilonian „mushk-nu” Deoarece începutul istoriei hitite ne este aproape necunoscut, nu putem spune cu exactitate care a fost originea acestei categorii de muncitori; de exemplu, dacă înrobirea populației unui oraș de către rege și armata altuia a jucat aici un rol, sau dacă crearea „sclavilor regali” a fost rezultatul proceselor sociale din cadrul aceleiași comunități Nu există nicio îndoială și confirmat de zeci de texte că „sclavii regali” au fost reînnoiți - și cu atât mai departe, cu atât mai mult - și dintre oamenii capturați în timpul campaniilor (arnuvalas, sau, în ortografia obișnuită sumeriană din interiorul textului hitit, nam-ra) Aceasta nu înseamnă prizonieri de război, care de obicei erau uciși, ci populația civilă din regiunile cucerite Totuși, nu trebuie să ne gândim că fiecare prizonier a devenit automat un „sclav al regelui”: soarta prizonierilor, după cum vom vedea, poate fi foarte diferită Nu știm nimic dacă „iloților” li s-a interzis să cumpere sau să obțină în alt mod pământ în comunități și, prin urmare, să dobândească drepturi civile; slujitorii regali de cea mai înaltă categorie („oamenii sakhkhanului”) au făcut acest lucru tot timpul, dar trebuie subliniat că nu a existat o linie ascuțită de opoziție între slujitorii regali și „iloți”: cultivarea pământului sau pășunatul vitelor a fost la fel de artizan sau oficial era sakhkhan-ul său, iar toți „oamenii sakhkhanului” fără excepție s-au opus „liberi” („liber”, literal, „pur”, erau numiți persoane scutite de serviciul regal sau datorie; fie că aceasta categoria inclusă a cetățenilor comunali nu este suficient de clară) Cu toate acestea, unii dintre „iloți” se aflau într-o poziție diferită Din unii prizonieri (aparent, de fapt prizonieri de război, Akkad Asyrum, Hitt Hipparas, pl Hippares), au fost create comunități artificiale de coloniști pe pământ (Twikkants) Orice înțelegere de drept privat încheiată cu hipparas era considerată nevalidă, iar în cazul în care hipparas provocau un prejudiciu cuiva, cererea trebuia îndreptată nu către acesta personal, ci către Twikkan (Legile Hutt - prescurtat XZ, I, § ) , ) Acest lucru i-a lipsit pe hippara de posibilitatea de a-și îmbunătăți situația financiară, dar în același timp (în interesul statului) l-a protejat de ruina completă; în special, nu i se putea da un împrumut, dar era imposibil să-și ia drept gaj fiul, câmpul sau via Printre „oamenii din Sahkhan” în general, a existat o serie întreagă de categorii puternic diferite unele de altele Astfel, cetățenii din Hattusa - mitropolitul și, de fapt, o comunitate privilegiată, membri ai pankusului - tocmai din cauza fiabilității lor, au fost chemați continuu la serviciul militar, astfel încât din datoria obișnuită a miliției, aceasta s-a transformat efectiv într-un serviciu permanent pentru ei - sakhkhan Ei s-au plâns unui rege al regatului hitit, care nu era numit în legi pe nume, că acest lucru îi echivalează cu partea neprivilegiată a populației, iar el a ordonat să li se plătească un salariu pentru serviciul militar, care înainte erau doar mercenari îndreptățit să Ca atare războinici, care au slujit nu pentru alocație și nu pentru datorie *, ♦ Paragrafele dificile - din legile hitite sunt interpretate de alți cercetători altfel decât ne-am propus ■< Capitolul II adică, evident, cei care au fost angajați contra cost (KhZ, I, § - ), sunt numiți „războinici ai tribului Manda”, „războinici ai tribului Sala” (se pare că trăiesc în Munții Armeni), de asemenea ca războinici ai orașelor Tamalkiya, Hatra, Tsal-pa, Tahsiniya și Hemuva; dintre acestea, Tamalkia era situată la trecerea nordică prin Taurul Cilician, iar Hemuva, probabil la vest de Lacul Van, Tsalpa, cel mai probabil lângă Marea Neagră; astfel, vorbim despre oamenii din orașele și triburile periferice, sau chiar despre cei care se aflau în general în afara sferei de influență a regatului hitit Din perioada sfârșitului Regatului Hitit Vechi și începutul Regatului Noului Hitit, cunoaștem destul de multe cazuri de acordare a unor loturi mari din fondul pământesc regal demnitarilor individuali, preoteselor etc , și într-un caz chiar și către comunitatea orășenească Hattusa, de altfel, împreună cu unelte și vite, precum și cu populația forțată care stătea pe acest pământ, și nu numai plugari, ci și artizani de diferite feluri; dreptul de a-și primi sakhkhanul a fost astfel transferat de către rege acelor persoane cărora le-a acordat pământ Conform actelor de transfer, se dovedește că muncitorii forțați foloseau nu numai vitele de lucru ale pirsahhanelor, adică deținute de stat, ci aveau și propriile lor vite personale și alte proprietăți, pe care, totuși, regele le-a transferat noul proprietar împreună cu toate celelalte, din care putem concluziona că nici aceasta nu era proprietatea lor, ci doar un peculium, și că lucrătorii fondului funciar țarist au fost lipsiți de proprietatea asupra mijloacelor de producție - cel puțin în limitele a acestui fond Este clar că persoanele care au primit premiul s-au găsit într-adevăr într-o poziție mai avantajoasă nu numai decât slujitorii regali din mijlocul cărora au ieșit, ci și decât membrii comunității Se pare că, pentru a-și menține puterea personală asupra lor, regii hitiți au continuat să le dea alocații („pâine de la masa lor”), ceea ce i-a forțat să continue să poarte sahkhanul (KhZ, I, a) Actele de transfer sunt formulate ca acte de donație, adică de parcă ar presupune că terenul acordat a devenit proprietatea noului proprietar: „Arnuvandas, marele rege, Asmu-Nikal, marea regină, Tuthalias, prințul moștenitor , au luat (această proprietate) și au dat în dar Kuva -tallas, „femei cu coasa" *, Oricine ar fi, nimeni nu poate da în judecată fiii și nepoții lui Kuvatallas - moștenitor, în mod ironic: nimeni nu poate fie îl respinge, fie îl rupe: pe oricine (l) trădează, capul îi va fi tăiat" Cel puțin în Ugarit, vecin cu regatul hitit, actele formulate exact în același mod trebuiau reînnoite în unele cazuri când venea un nou rege la tron Cu toate acestea, aparent, terenul acordat ar putea fi înstrăinat în mod liber, în timp ce domeniul asociat cu akhkhan, ar putea fi transferat unei alte persoane (pentru datorii sau altfel) numai dacă serviciul în sine a fost transferat în același timp Pământul evadat al „omului Sakhkhan”, dacă nu avea urmași, s-a întors regelui Pământurile templului erau într-o poziție specială Au fost întregi orașe sacre, templu, dar, din păcate, nu știm practic nimic despre statutul populației lor Slujirea unui număr de preoți (de exemplu, în orașele Nerik, Arinne și Tsipland) a fost considerată sahkhanul lor, dar au apărut dezacorduri în fața instanței cu privire la măsura în care membrii familiei lor imediate erau supuși serviciului național luzzi , precum și * Aparent, titlul de preoteasă; în Mesopotamia, coasa era purtată de keserta - preotese desfrânate regatul hitit și lumea egee și rudele lor mai îndepărtate; XZ (I, § ) * prescriu o interpretare largă Sakhkhan, destinat templelor, nu ar fi trebuit să fie folosit de rege în scopuri seculare, de exemplu, sub formă de serviciu militar Cunoaștem mai în detaliu situația populației repartizate la temple funerare („case de piatră”) Deci, conform decretului reginei Asmu-Ni-kal (secolul al XV-lea î Hr ), „sate date „casei de piatră”, muncitori care i-au fost dat, plugari, păstori de animale mari și mici care i-au fost dăruite, oameni sarekvas acceptați în ea, toți sunt dați „casei de piatră” împreună cu casele (= familiile) și satele lor; iar paznicii care au fost dați anterior „casei de piatră” vor fi, de asemenea, eliberați de (alt) sahkhan și ( obișnuit) datorie Și de acum încolo, nimeni nu le poate chema (pentru serviciu), sau să angajeze (de la acești oameni) animale mari și mici, și vor fi liberi de orice Dacă cineva din „casa de piatră” comite o crimă demnă de moarte, atunci numai el trebuie să moară, iar casa lui va rămâne „casa de piatră” Poți să dai oamenilor din „casa de piatră” (fiicele) drept nurori, iar de acolo nimeni în viitor nu poate da un fiu sau o fiică ca ginere sau nurori ** Câmp, crâng, grădină, vie și „suflete” (din) „casa de piatră” pe care nimeni nu o poate cumpăra în viitor” Astfel, toată proprietatea templului și, după cum ni se pare, și personalul acestuia *** era absolut inalienabil Totuși, articolul I § din legi prevede posibilitatea ca un sclav al unei „case de piatră” sau prinț și alte asemenea persoane să poată dobândi teren liber în comunitate (parcela „conscrisului”, despre care vezi mai jos ) Legile hitite, vorbind despre statutul juridic al persoanelor forțate, se pare că nu fac o distincție între un sclav privat, de exemplu, dintre prizonierii care au căzut în partea unui războinic individual în împărțirea pradei și un „ilot” ” sclav, care se află în puterea unui angajat regal în ordinea donației parte din fondul pământului regal sau altfel Un sclav putea să încheie un contract de căsătorie și să se căsătorească cu o femeie care nu este sclavă, iar unii sclavi deosebit de privilegiați ar putea chiar căsători o fiică cu un nesclav **** Dacă o astfel de sclavă (adică „ilotul” regal, I, § ) răpește o femeie cu statut de non-sclav pentru coabitare, atunci ea este considerată o sclavă temporară (timp de trei ani) Uniunile căsătoriei unui non-sclav cu un sclav și a unui sclav cu un non-sclav nu au fost interzise, dar au fost ușor dizolvate, iar după încetare, partea care avea statutul de sclav putea pretinde un copil, restul au fost incluse în ponderea părții non-sclave (aparent așa trebuie înțeles KhZ, I, § - ) Pentru cauzarea unui prejudiciu, sclavul a plătit mai puțină despăgubire decât non-sclavul într-un caz similar; acest lucru se explică prin faptul că compensația a căzut de fapt asupra proprietarului său, deși un sclav putea plăti și din peculiul său Spre deosebire de alte legi și obiceiuri din Asia de Vest, KhZ (II, § ) indică în mod direct că tatăl și fiul au dreptul de a trăi cu aceeași sclavă sau curvă, iar același bărbat nestăpânit poate dormi cu sclavi - mamă și fiică sau în general strans legate Potrivit multor cercetători, statutul sclavilor în rândul hitiților era mai bun decât în alte țări din Orientul Mijlociu; chiar au încercat * Știm din secolul al XVI-lea î Hr e un document privind donația de pământ cu oameni de către regele-tsey-tavanannas Pudo-Heboy templului zeiței lumii interlope Lelvanis Compoziția acestor posesiuni ale templului nu este diferită de cea regală ** Pentru că aceasta ar însemna o reducere a numărului de personal al „casei de piatră” și al proprietății acesteia, care ar merge la darul de căsătorie sau la zestre *** Aceasta ar însemna că proprietatea membrilor personalului „casei de piatră” este doar particularitatea lor, și nu proprietatea **♦* Vorbim despre un sclav-publican și manager (Sumer, Abig) și un sclav-sofer (sumerian sipa[d}-ngu[d]) Capitolul II explicați motivele rasiale (deși, desigur, faptul că hitiții vorbeau una dintre limbile indo-europene nu indică rasa lor) Totuși, dacă ținem cont de faptul că KhZ include în conceptul de „sclavi” acele persoane pe care legile lui Hammurabi le-au clasificat ca mushkhnum, atunci ar trebui mai degrabă să tragem următoarea concluzie: situația muncitorilor exploatați era mai proastă în regatul hitit decât în Babilon Desigur, avem de-a face aici cu stadiul incipient al unei societăți de sclavi – în multe privințe mai arhaic decât Babilonul lui Hammurabi – și cu sclavia patriarhală, când sclavul nu este încă complet lipsit de trăsăturile unui subiect de drept; cu toate acestea, nu există absolut niciun motiv pentru a identifica societatea hitită printre alte societăți deținătoare de sclavi ca fiind deosebit de umană Dar cea mai mare parte a populației societății hitite, fără îndoială, erau membri ai comunităților teritoriale din afara fondului de pământ regal (happiras, Akkad alun) În fruntea unei astfel de comunități, se pare, se afla un corp special (kule), posibil identic cu consiliul bătrânilor (miyahvan-tes); comunitatea era legată de administrația țaristă printr-un „reprezentant” (Sumer mashkim - nu este clar dacă era o persoană aleasă sau un oficial țarist) Membrii comunității ar putea purta responsabilitatea reciprocă, răspunzând pentru infracțiunea săvârșită pe teritoriul lor (ХЗ, III, § ) Unitățile economice și, probabil, fiscale din cadrul comunităților teritoriale erau „case” (pirs), adică comunități familiale sau familiale extinse; fiecare avea propriul fond de pământ indigen, care deja în vremurile Hitite antice purta numele hurrian Ivaru (de la hurrian *evro) A fost condus de patriarhul - „domnul lui Ivaru” (ivaruvas iskhas); descendenții direcți ai patriarhului în linia masculină până la a treia generație, soțiile, copiii și sclavii lor, precum și fiicele necăsătorite, au intrat în sărbătoare Uneori, pentru a nu împărți proprietatea, soțul fiicei, primak (antiyants), era dus la sărbătoare Doar patriarhul avea dreptul de a dispune de bunuri imobile și, probabil, se ocupa de distribuirea veniturilor în cadrul familiei În compensație pentru că mirele a luat muncitorul departe de casa tatălui ei pentru mireasă, mirele însuși sau familia lui i-a plătit tatălui ei o răscumpărare - kusata; dacă familia miresei a refuzat să se complice, această familie i-a plătit mirelui o răscumpărare-ku-sata de două ori, iar dacă mirele a refuzat, el a pierdut răscumpărarea plătită XZ (I, § ) prevăd și posibilitatea căsătoriei prin răpire (adică prin acord cu mireasa pe lângă părinții ei); soțul-răpitor nu trebuia decât să despăgubească răscumpărarea-kusat-ului mirelui inițial, altfel avea dreptul să ia despăgubiri cu forța Asemenea răpiri au dus uneori la lupte între susținătorii ambilor pretendenți ai fetei și rudele ei; dar legea interzicea răzbunarea sau solicitarea de despăgubiri pentru o crimă comisă fie în timpul unor astfel de masacre, fie în timpul litigiilor în fața instanței (I, § - ) La căsătorie, mireasa avea în principiu dreptul la o cotă-parte din ivara casei tatălui ei, dar de fapt nu a primit o parte din proprietate, ci doar o despăgubire pentru cota ei din aceasta sub formă de bunuri mobile Din momentul în care mireasa s-a mutat în casa soțului ei, toată acea parte din zestre pe care au reușit să o plătească a ajuns în proprietatea casei soțului și nu a putut fi moștenită de rudele soției chiar dacă aceasta a murit fără copii Trecerea unei fete în familia soțului ei era ireversibilă: în cazul morții soțului ei, ea era obligată să încheie o nouă căsătorie (levirat) cu fratele său, iar dacă nu mai rămăseseră frați, cu tatăl său; atunci căsătoria unei văduve cu fiul fratelui răposatului ei soț nu era obligatorie, deși nu era interzisă, evident, problema era lăsată la hotărârea familiei patriarhale Pentru o căsătorie levirat, nu era necesar ca noul soț să nu aibă deja propria soție până în acest moment În plus, în familie ar putea exista prizoniere de sex feminin; conviețuirea cu aceștia – chiar și cu mama și fiica în același timp – nu a fost imputată (XZ, II, § , a) Familia regală a fost creată exact pe Regatul hitit și lumea lui Gey aceleași principii ca cele ale regilor asirieni centrali (vezi mai sus); în plus, curtea regală centrală a Asiriană însăși, se pare, a fost organizată în imitație a hitiților Aceasta arată încă o dată dominația ordinelor familiale patriarhale în rândul hitiților și, prin urmare, principiul matriliniar al succesiunii la tron nu ar trebui să fie conectat aici (ca în Elam și, probabil, în Egipt) direct cu maternitatea primitivă Ca și în alte țări din Orientul Mijlociu ale mileniului II î Hr h , în societatea hitită a existat o proprietate și o stratificare socială a membrilor comunității Deși, din lipsa actelor de drept privat, nu cunoaștem detaliile acestui proces, știm că rudele sărace ar putea fi implicate ca „oameni ai cotei” în economia altcuiva, a existat un împrumut de aservire cu gaj a pământului sau a copiilor debitorului (cf HZ, I, § - ) și „reînvierea în necaz”, cunoscută nouă deja din societatea asiriană mijlocie (KhZ, II, § sau ); este curios că „sclavul regal” ar putea fi și el obiectul unei astfel de „renașteri” Nu este clar dacă membrii comunității din regiunea natală hitită au plătit taxe în natură; regiunile cucerite au fost impozitate în favoarea nu numai a regelui, ci uneori a rudelor sale și a diverșilor demnitari În plus, întreaga populație a statului hitit, atât pe pământ comunal, cât și pe pământ regal, era supusă datoriei - luzzi; fiecare Ivaru era o unitate de proiect La vânzarea pământului familial-comunal, luzzii au rămas în partea vânzătorului atâta timp cât cel puțin o parte din Ivaru a rămas în mâinile familiei; numai în cazul vânzării întregului fond familial-comunal, obligația de a purta luzzi de pe acest teren trecea la cumpărător Natura datoriei-luzzi în fiecare caz individual era determinată de rege sau de autoritățile numite de acesta; cel mai important luzzi dintre cei care nu purtau sakhkhanul a fost, după cum presupunem, datoria militară universală - participarea la miliție, apoi diverse construcții și unele lucrări agricole pentru gospodăria regală (de exemplu, recoltarea strugurilor) În timpul campaniilor militare ale regelui și al culesului strugurilor, căldărarii-armurieri regali și viticultorii regali nu au fost scutiți de construirea de cetăți, deși, se pare, nu erau implicați în serviciul militar Cu toate acestea, din moment ce regii erau însărcinați cu obligația de a conduce campanii militare anuale, era evident imposibil să se smulgă muncitori pentru război din fiecare Ivar în fiecare an; prin urmare, comunitățile teritoriale (și poate marile familii patriarhale individuale) au alocat din fondul lor funciar o parcelă specială pentru o persoană care avea să poarte comunitatea luzzi sa, cu excepția acelor cazuri mai excepționale când era necesară mobilizarea cu adevărat universală pentru serviciu Deținătorul unei astfel de parcele speciale (de obicei, o astfel de persoană era un artizan, probabil pentru că absența sa din comunitate tulbura mai puțin ciclul de producție agricolă) era numit „conscris” (literal, „om de arme”) Pentru a-l ajuta – de la rude sau străini – a existat un „bărbat al lui”, care l-ar putea înlocui în timpul absenței în campanie În cazul dorinței de a împărți economia, „conscrisul” ar putea lua % din proprietățile mobile (de exemplu, sclavi din ; numărul de sclavi în economia hitită, după cum vedem, era considerabil), iar „persoana cotei sale” - % Dacă nu au împărțit o alocare specială de servicii a unui „conscris”, ci o gospodărie pe teren ereditar sau donat de către țar, atunci rata de divizare era de : Țarul i-a considerat pe cei „taxați pentru serviciul militar” ca fiind oameni regali; alocările lor se încadrează în cadastrele fondului funciar regal și, dacă o astfel de alocare se scăpa, regele își putea pune prizonierul „ilotul” (arnuvalas; bineînțeles, devenind războinic, înceta să mai fie „ilot”); dacă regele nu făcea aceasta, pământul era restituit comunității teritoriale Peste orar Capitolul I Pe lângă luzzi, țarul a început să impună sakhkhanul „recluților”, precum și tuturor celorlalți oameni regali * Doar unele grupuri deosebit de privilegiate ale populației au fost scutite de luzzi în țară, inclusiv unele categorii de războinici, artizani și preoți, precum și acele persoane pe care regele, odată cu acordarea de pământ, le-a eliberat și de luzzi; aparent, ei erau cei care ocupau cele mai înalte funcții în stat și constituiau cea mai înaltă aristocrație a acestuia; în KhZ ele sunt numite „pure” sau „libere” (Akkadian Ellum) Probabil, ei, în calitate de cetățeni simultan ai comunității urbane Hattusa, au fost numiți „domni ai Hattusei” Statul hitit însuși avea o structură liberă Pe lângă orașele și regiunile care erau subordonate personal regelui și în perioada noului regat hitit - guvernatorilor regali de diferite grade, existau regate locale semi-independente, uneori subjugate de hitiți, alteori special sculptate pentru prinții hitiți, precum și zonele alocate conducerii marilor demnitari Relațiile tuturor conducătorilor acestor regiuni semi-independente cu statul hitit au fost stabilite prin acorduri scrise și prin jurământ făcut regelui hitit, în ai cărui martori erau chemați zeii locali și hitiți Funcțiile regelui (xâccyc, de asemenea taparnas) includeau, în primul rând, a sta în fața zeilor în numele țării și a îndeplini ritualuri, personificând magic fertilitatea și prosperitatea acesteia; apoi comanda și asupra armatei, în fiecare vară făcând campanii militare; să conducă întreaga administrație a statului și să exercite judecată în unele dintre cele mai importante cazuri, în special în cele care amenințau cu pedeapsa cu moartea (de remarcat că după sfârșitul regatului hitit antic, rolul pankusului a dispărut și doar un cult funcții au rămas în urmă) Aproape nu mai puțin importantă decât poziția regelui, era considerată poziția acelei regine (hassusar), care în același timp era marea preoteasă - tavanannas; avea o gamă largă de drepturi și venituri de cult și politice independente de vistieria regală Dintre administratorii de stat ai regatului hitit, îl cunoaștem cel mai bine, pe baza fișei postului supraviețuitor, pe guvernatorul districtului (akkadianul Bel Madgalti) Avea dreptul de a judeca singur poporul regal („oamenii din sahkhan”), dar în cazurile legate de comunități, trebuia să ceară o adunare în sat, iar dacă era vorba de tribunal, judeca împreună cu comunitatea bătrâni - miyahvanthus Este curios că în acest caz a trebuit să plece din dreptul cutumiar local, și nu din legile hitite cunoscute nouă, care erau, aparent, o înregistrare specială doar a legii comunității urbane Hattusa Arhaismul societății se reflectă clar în construcția KhZ Două tabele mai vechi, I și P, au ajuns la noi, ambele împărțite condiționat în de articole fiecare (în original, desigur, nu există o împărțire în articole) Al doilea tabel este un monument separat și, poate, puțin mai târziu și, în același timp, o continuare a primului ca conținut (prin urmare, cercetătorii dau numerotare continuă a articolelor pe ambele tabele) Se pare că legile datează din perioada relativ târzie a regatului hitit antic**, deși au fost rescrise în mod repetat și mai târziu, iar în timpul corespondenței au fost ușor modificate în conformitate cu condițiile socio-politice în schimbare Ulterior, Tabelul I a fost oarecum revizuit; noua variantă este cunoscută ca * Pentru o trecere în revistă completă a componenței sociale a regatului hitit, este necesar să se menționeze refugiații din comunitățile lor - hapiru, precum și „străini” (sau „autohtoni”?), denumiti termenul hurrian „lullahhe”, în în plus, alpiniştii Kaska, care aproape că nu s-au supus stăpânirii hitite ** În unele locuri conțin referiri la norme și mai vechi regatul hitit și lumea egee Tabelul III HZ însă această opțiune nu se aplică perioadei târzii de existență a statului Legile hitite par a fi o colecție aproape complet nesistematică de incidente, inclusiv cele complet banale, cum ar fi uciderea câinelui altcuiva (I, § - ) sau o astfel de lege, de exemplu: „Dacă un câine mănâncă untură și proprietarul unturii îl găsește și îl ucide, apoi se îngrașă din măruntaiele ei, nu ar trebui să existe nicio reparație ” Probabil, un studiu mai atent va putea găsi o logică legală în KhZ Arhaismul societății și al dreptului explică acest lucru că anumite drepturi ale omului sunt recunoscute unui sclav și, în același timp, în anumite cazuri, sunt permise linșajul și vrăjirea de sânge, iar pedeapsa cu moartea, cel puțin conform KhZ în sine, este relativ rară, și chiar și pentru crimă, vinovat se pedepsește nu cu moartea, ci doar prin extrădarea către familia victimei a patru „capete” (aceștia pot fi sclavi sau membri ai familiei vinovatului, în funcție de solvabilitatea acestuia) Pentru uciderea unui tamkar, se acordă o compensație de de sicli de argint (Pentru comparație, rețineți că un sclav valora de șekeli la rată; dar familia comerciantului avea nevoie de bani mai mult decât de sclavi ) Interesant, XZ distinge crima premeditată de crima nesăbuită, pentru care compensația este la jumătate * Despăgubirea pentru provocarea diferitelor tipuri de vătămări a fost elaborată în detaliu Normele punitive sunt, poate, principalul conținut al legilor hitite Moartea se pedepsește în principal cu: ) acțiuni îndreptate împotriva autorităților: pentru o tăbliță spartă cu decizia curții regale - distrugerea întregii case a vinovaților, cu decizia demnitarului regal - executarea numai a vinovaților , la fel - la furtul unei sulițe simbolice de bronz de la porțile palatului, precum și în cazul revoltei unui sclav împotriva stăpânului său; ) crime rituale: vrăjitorie, mai ales cu „rezultat fatal” pentru vrăjiți, semănare pe un câmp deja semănat etc și ) infracțiuni sexuale Pentru răpirea luvianului hititului, „stăpânul casei” al acestuia din urmă poate, prin represalii extrajudiciare, să înrobească întreaga casă a luvianului; pentru răpirea unui luwian, hititul a trebuit să plătească mai întâi , iar mai târziu - „capete” Un hitit care a furat un sclav hitit de la un luwian trebuie să-și ramburseze prețul doar în sumă de sicli de argint Dacă un hitit fură un sclav luwian de la un luwian, atunci trebuie să-l returneze Pentru întoarcerea unui sclav fugar, celui care l-a prins i se plătea o mică recompensă, în funcție de distanța de la care a returnat sclavul Sunt analizate în detaliu diverse cazuri de spargere, furt de vite, albine dintr-un stup etc , precum și cuantumul despăgubirii datorate (dar nasul și urechile sclavului vinovat sunt tăiate; dacă proprietarul dorește să-l recupereze după aceasta, trebuie să dea despăgubiri – jumătate din cât ar plăti hoțul însuși, nefiind sclav; dacă nu vrea, atunci hoțul-sclav va merge la victimă) Legile, ceea ce este firesc pentru o societate patriarhală, păzesc temeliile familiei „Pedeapsa” (khurkel, probabil pedeapsa cu moartea?) este supusă unei persoane care „ofensează” cu propria sa mamă, sau cu mama vitregă în timpul vieții tatălui său, sau cu soția fratelui său în timpul vieții sale, sau cu a sa fiică, sau cu un fiu, sau cu două rude rude, dacă știa că sunt rude Dar legătura voluntară a unui bărbat cu o femeie (chiar și o rudă, dar, aparent, nu sub autoritatea patriarhală a altcuiva) nu este pedepsită Totuși, cel mai important punct este asigurarea fidelității soției Prin urmare, pentru violența unui bărbat împotriva unei femei în munți, doar un bărbat este responsabil (conform plângerii ei), deoarece * Sumele compensațiilor sunt semnificativ mai mari în tabelul III din SH; acest lucru indică în mod evident o scădere a prețului argintului și al sclavilor ca urmare a cuceririlor Capitolul II nu putea, chiar dacă ar fi vrut, să cheme ajutor; dar dacă cel vinovat „o prinde chiar în casă”, atunci soțul are dreptul să-i omoare pe amândoi cu nepedepsire, dacă îl găsește, sau își poate aduce soția și complicele la curtea regală; dacă soțul pronunță formula „să nu moară soția”, atunci ambii inculpați își salvează viața; dacă soțul le cere moartea, atunci regele îi poate ierta în continuare, dar cel iertat nu se va mai putea apropia de rege ca fiind necurat din punct de vedere ritual Există, de asemenea, o serie de legi împotriva bestialității, des întâlnite în societățile pastorale; Și aici, probabil, rolul principal este jucat de momentul impurității rituale, prin urmare, problema executării sau grațierii este discutată nu numai pentru persoana vinovată, ci și pentru animalul „vinovat” Un loc foarte mare în KhZ este ocupat de tarife de diferite feluri: plata pentru angajarea de oameni, animale și obiecte de uz casnic, prețuri pentru achiziționarea acelorași obiecte, precum și carne, etc Ca și în cazul altor legi antice orientale , aceste tarife, evident, nu au fost obligatorii pentru părțile la tranzacție, ci au servit drept bază pentru calcularea diferitelor tipuri de despăgubiri impuse de instanță în cazul neîndeplinirii tranzacțiilor Este caracteristic rolului înalt al creșterii vitelor în rândul hitiților că prețul este uneori stabilit nu în argint, ci la oi (prețul unei oaie este luat pentru siclu de argint) Se percepe un preț neglijabil pentru „vânzarea” unui câmp ( oi la hectar de câmp, dacă estimăm corect măsurile hitite ale zonei), - se pare că și aici înstrăinarea câmpului nu a fost ireversibilă Dar via a costat de de ori mai mult Noul Imperiu Hitit O prezentare coerentă a istoriei regatului hitit din epoca celei mai înalte prosperități este îngreunată de problemele nerezolvate ale cronologiei acestei perioade Relativ recent, s-a dovedit că, pe lângă fondatorul noului stat hitit, Suppiluliumas I, a mai existat și ultimul rege hitit - Suppiluliumas II; amândoi erau fii ai lui Tuthaliases Confuzia este sporită și mai mult de faptul că ordinea domniilor și chiar numărul altor regi sunt restaurate diferit de către diferiți hitologi Deci, dacă A Kammenhuber consideră Suppiluliumas I fratele predecesorului său Arnuvandas I și ambii fii ai lui Tuthalias II, iar Suppiluliumas II și Arnuvandas III fii ai lui Tuthalias al III-lea, atunci G Otten îl consideră pe Arnuvandas I fiul lui Tuthalias al II-lea și Suppiluliumas I fiul lui Tuthalias al III-lea și al lui Suppiluliumas al II-lea și al fratelui său Arnuvandas al III-lea, fiii lui Tuthalias al IV-lea Și din moment ce hitiții, de altfel, nu și-au numărat deloc regii, atunci chiar dacă în text există o genealogie, nu este ușor să decidem care sunt Suppiluliumas, care Arnuvandas și care Tuthali-yaoe sunt în discuție Astfel, în aer atârnă o serie întreagă de monumente scrise din vremea regatului neo-hittian, iar evenimentele amintite în ele, în funcție de punctul de vedere al unuia sau altui om de știință, sunt transferate fie de la la secolului, sau de la sfârșitul secolului al XIII-lea până în secolul al XIV-lea î Hr e sau vice versa În plus, unii hitologi recunosc existența regatului hitit de mijloc, în timp ce alții plasează între Telepinus și începutul regatului nou hitit un singur rege - Alluvamnas, despre care, de altfel, nu se știe nimic Existența unui „mare rege” Takhurvailis a ieșit recent la iveală, dar când a trăit nu este clar Au fost propuse o serie de metode pentru stabilirea obiectivă a datei unui anumit monument: datarea prin natura scrisului cuneiform, datarea după anumite trăsături ale limbii, datarea după trăsături ortografice, datarea prin dominarea anumitor influențe de cult în plan religios sau religios texte colorate (hitită, palai, hurriană, luviană), după numele reginelor de pe cea de foci? regatul hitit și lumea egee regii nominali etc Niciuna dintre aceste metode nu este complet de încredere: caracterul scrisului poate fi în mod deliberat arhaic sau în mod deliberat cursiv și depinde de caracteristicile unei anumite școli, birou sau chiar de obiceiurile unui scrib individual; trăsăturile arhaice ale limbii puteau fi uneori imitate din motive stilistice; nu în fiecare text se poate depista influența diferitelor culte specifice unuia sau altuia popor și, cu atât mai mult, doar foarte puține documente poartă amprentele sigiliilor regale În ansamblu, un text suficient de lung poate fi, cu ajutorul criteriilor lingvistice și parțial grafic *, atribuit cu încredere regatului Vechiului Khittian sau Noului Khittian; dar acurateţea datării lingvistice în secolele XV-XIII î Hr e nu poate fi întotdeauna atins încă, iar criteriile propuse, aparent, nu sunt la fel de convingătoare pentru toți hatologii Mai mult, dacă în ansamblu este adevărat că influența hitit-palayană în cultura hitită este timpurie, iar hurita-luviană (din Kizzuwatna) mai târziu, atunci trebuie remarcat că în timpul contactului de secole al hitiților cu Hurrpts, influența hurriană nu a putut decât să afecteze - și, evident, a avut într-adevăr un efect - într-o oarecare măsură chiar și în perioada regatului hitit antic În aceste condiții, autorul acestui capitol nu poate încerca decât să prezinte acele fapte care, în opinia sa, nu provoacă îndoieli în rândul niciunui dintre hitologi Restauratorul puterii regatului Hattusa din partea de est a Lziya Mică a fost, se pare, strămoșul lui Suppiluliumas I Tuthali-yas I, despre care textul hitit spune că el „s-a înălțat la tronul împărăției” Odată cu el începe o nouă dinastie în regatul hitit, ai cărei regi purtau nume de tron fie Khitto-Luvian, fie autohtone (Hittian sau Proto-Luvian), dar în același timp cel puțin unii dintre ei purtau și nume personale hurriane Potrivit lui A Kam-mnhubir, această dinastie provine din Kizzuvadna hurrian-duvian, iar odată cu ea, la început, începe una mai slabă și din a doua treime a secolului al XIII-lea î Hr î Hr - o puternică influență hurrian-luviană asupra culturii oficiale hitite Prima perioadă a Regatului Nou Hitit (secolul al XV-lea î Hr ) include jurământul conducătorilor sau bătrânilor unor cetăți Kask Fiecare trebuia să cheme pedepse pământești și cerești, „dacă cineva ne trimite un mesager și scrie vreun cuvânt rău, dar nu-l amânăm, nu-l orbim și nu-l prezentăm regele hitit ” Cu toate acestea, chiar și în timpul domniei lui Arnuvandas I și a soției sale Asmu-Nikal, Kaska au continuat să atace orașele de graniță hitite, să le distrugă templele și să-i ia pe preoți în sclavie, dar printre aceste orașe se numără și acelea care, chiar și la sfârșit din regatul Drѳvnhhtt, părea să fi fost deja pierdut ** Astfel, granițele regatului hitit s-au îndepărtat totuși și o parte din orașe a fost luată de pe coif Domnia lui Hattusilis al II-lea - fie succesorul, fie unul dintre predecesorii lui Arnuvandas I*** - include o aderare temporară * De exemplu, o icoană specială care evidențiază cuvinte străine în text, aparent, a fost folosită pentru prima dată din a doua jumătate a secolului al XIV-lea î Hr e ** Unii hitologi vor amâna până la această dată acordul dintre hitiți și Ismerikka (vezi despre el mai jos); totuși, deoarece acest tratat sugerează declinul extrem al lui Mitanni, pare mai probabil să-l datăm la scurta domnie a lui Arnuvandas al II-lea (c î Hr ) sau la domnia lui Arnuvandas III (sfârșitul secolului al XIII-lea î Hr ) Numai criteriile filologice speciale ale hitologilor pot ajuta aici Este posibil ca sub Arnuvandas I să fi fost reînnoit tratatul cu Kizzu-vadna Judecând după situația politică generală, aceste evenimente ar putea data din timpul domniei lui Saussadattar din Mitanni; în acest caz, Hattusilis II Capitolul transferul Kizzuwatnei în regatul hitit și apoi căderea în Mitanni; totodată, Alep s-a separat și de hitiți, până în această perioadă (din timpul domniei lui Tuthalias I?) mai mult sau mai puțin formal enumerate în subordinea lor În acest moment, se pare că se observă cel mai mare declin al regatului hitit Autobiografia ulterioară a regelui secolului al XIII-lea î Hr e Hattusilis III descrie situația pe care Tuthalias II/III a găsit-o la începutul domniei sale: țările Hatti au fost aproape complet „distruse de inamici” Au atacat din patru părți: din nord - triburile Kaska care au ajuns în orașul Nenassa; dinspre vest - trupele regatului Artsava, înaintând spre Tuvanuva (la sud-est de lacul sărat Tuz); din nord-est - tribul țării lui Azzi, care era într-o alianță inseparabilă cu un alt trib - țara Hayasa [autorul acestui capitol crede că ambele triburi au ocupat regiunea Eufratului superior (râul Chorokh) și coasta Mării Negre, lângă Trabzonul actual; au înaintat războinicii Azzi către Samukhi pe râul Kelkit?]*; in sfarsit, dinspre est, regatul hurrian Ishuv (Isuva), situat in valea Eufratului Superior, la confluenta raului Aratsani; războinicii săi au trecut la Tegarama (pe malul drept al Eufratului, vizavi de Yishuv) și și-au extins granițele regatului până la Kizzuwatna Întrucât Kizzuwadna, la rândul său, era subordonată Mitannilor, regatul hitit a fost astfel complet înconjurat într-o zonă restrânsă, aproximativ între orașele moderne Tokat - Ankara - Nigde - Sivas De la aceste frontiere a început crearea marelui stat nou hitit Din păcate, cronica campaniilor lui Tuthalias II/III, care a domnit în jurul anului î Hr e , iar fiul său Suppiluliumas I (aproximativ - î Hr ), întocmit din ordinul fiului acestuia din urmă, a ajuns la noi într-o formă complet distrusă; evenimentele din timpul domniei lui Suppiluliumas I sunt parțial restaurate grație scrisorilor, introducerilor istorice la tratatele internaționale hitite etc În general, se poate imagina următorul curs al evenimentelor: chiar și Tuthalias II/III a reușit să obțină recunoașterea umilinței din Hayasa pentru o scurtă perioadă de timp și Samukh nu numai că au devenit hitiți, ci au servit și drept bază pentru călătoriile ulterioare în nord Cu toate acestea, în curând Suppiluliumas, pe atunci încă prinț, a trebuit să întreprindă o campanie punitivă împotriva Hayasienilor; în general, conform acestei cronici, Tuthalias a fost bolnav aproape tot timpul, iar de fapt Suppiluliumas era în fruntea trupelor hitite După ce a pornit inițial într-o campanie împotriva lui Azzi-Hayasa, el a întâlnit o mulțime de miliții unite de douăsprezece triburi Kask și s-a implicat cu ei într-un război lung Abia după ce au fost obținute anumite succese în acest război împotriva Kaska, Tuthalias s-a mutat din nou împotriva Haya, care au reușit să avanseze destul de departe în josul Eufratului, așa că bătălia a avut loc „sub Kummakhi” Cu toate acestea, hitiții, se pare, nu au obținut o victorie decisivă, mai ales că Casca nu fusese încă împăcată; în plus, au ajuns la Muntele Tarikarimu (între actualele sate Divrigi și Aladzhahan, la sud de râul Cholta, afluent al Eufratului - care urmează să fie plasat cât mai devreme posibil, ceea ce este mai în concordanță cu schema genealogică a lui A Kammenhuber (Tuthaliyas I - Hattusilis II - Tuthalias II - Arnuvandas I - Suppiluliumas I) decât G Ottena (Tuthaliyas II [Tuthaliyas I el plasează probabil chiar înainte de Laparnas] - Arnuvandas I - Hattusilis II - Tuthalias III - Suppiluliumas I) * Unii cercetători, pe baza faptului că anumite aşezări sunt referite prin texte la Azzi, apoi la Hayasa, consideră aceste două nume drept sinonime; totuși, după cum ni se pare mai probabil, acestea sunt două strâns legate (prin unire? căsătorii exogame ale clanurilor conducătoare?), dar unități politice diferite („triburi” le-am numit aici doar condiționat); anumite aşezări puteau trece în momente diferite de la subordonarea unuia dintre ele la subordonarea altuia regatul hitit și lumea egee Karasu, mai târziu Tilgarimmu) și, prin urmare, l-a oprit din nou pe Samukh și s-a unit temporar cu Hayasa Lupta cu Kaska a necesitat mult mai multe campanii sub succesorii lui Suppiluliumas Dacă G Otten îl plasează pe Arnuvandas I înaintea lui Hattusilis II, atunci, potrivit lui A Kammenhuber, el și sora sa-soție Asmu-Nikal au preluat puterea după Tuthalias II/PI, înlăturându-și ambițiosul frate Suppiluliumas; cu toate acestea, în cele din urmă a pus mâna pe tron, în urma căruia moștenitorul lui Arnuvandas, tot Tuthalias, a murit Cel mai important eveniment al domniei lui Suppiluliumas I a fost războiul cu Mitanni La începutul domniei sale, se pare că a încercat să facă un atac direct asupra acestui regat, dar a fost alungat înapoi de trupele regelui Mitanian Tushratta; a devenit clar că un război cu el necesita multă pregătire În timpul acesteia, se pare că a mai avut loc o ciocnire între hitiți și Hayasa, deoarece regele hitit avea nevoie de un spate sigur în valea Eufratului; după aceasta, probabil, tratatul care a ajuns până la noi a fost încheiat între Suppiluliumas și Hukkanas, regele Hayasa Conform acestui acord, regele Hayas depune un jurământ de credință față de Suppiluli-umas și se angajează să-i acorde asistență militară și să respecte secretele de stat hitite care i-au devenit cunoscute (vorbim, probabil, despre campania iminentă împotriva lui Mitanni) ), și în plus, extrădarea și extrădarea în continuare a persoanelor fugite din regatul hitit la Hayasu Regele hitit o dă pe sora lui pentru Hukkanas, dar în același timp face o rezervă curioasă: „Există o lege importantă în țara lui Hatti: un frate nu-și poate cunoaște sora, aceasta este nedrept * Cine va face asta va muri Și țara ta este un barbar și în ea se obișnuiește ca un frate să-și cunoască sora și verișoara, dar acest lucru nu este permis în Hattus Iar când va veni la tine sora soției tale, care este din același pântece sau din același sânge, atunci dă-i să mănânce și să bea și să mănânce și să bea și să se bucure; dar nu îndrăzni să vrei s-o cunoști, aceasta se pedepsește cu moartea Mai mult, se raportează că noul ginere al regelui hitit, la sosirea în Hattusa, ar trebui să evite în orice mod posibil femeile din harem și este dat un exemplu de precauție despre modul în care o anume Marina - se pare că liderul Azzi - a fost executat pentru că regele hitit l-a văzut uitându-se la femeia palatului: „Păziți-vă de femeile palatului: femei, fie că este liberă, fie că este concubină, nu vă apropiați de ea și nu vă apropiați de ea și nu vă apropiați spune-i un cuvânt; și robul tău și roaba ta să nu se apropie de ea, fii foarte atent la ea Când o femeie de palat merge, fugi cu grijă din drum și eliberează-i drumul ” În plus, Hukkanas primește instrucțiuni: „Nu mai lua nicio soție din țara lui Azzi și acea [soție (?)] pe care o ai, care ar trebui să fie considerată pe drept soția ta, să nu o faci soția principală” Astfel, numai prințesa hitita ar trebui să fie soția principală și deplină Dar nici asta nu este suficient: la sfârșit, se face o altă rețetă: „Și ia-ți fiica de la Mariyas și dă-o fratelui tău (adică propriei rude – I D-) ” Aici Marina, desigur, nu este persoana care a fost executată pentru că s-a apropiat de femeia harem-hitită, dar acesta, se pare, este liderul lui Azzi; probabil, Azzi și Hayasa au constituit, așa cum am spus deja, un fel de unitate legată, poate, de căsătorii exogame reciproce; această unitate a fost pe care regele hitit a vrut să o rupă Este curios că în Hayas în acest moment încă domină sistemul căsătoriei, în care soțul primește în principiu dreptul la surorile soției sale și la alte femei din aceeași categorie de vârstă și de genul cu care al său este legat prin căsătorie Trebuie spus că printre unele triburi patriarhale, așa cum arată paralelele etnografice, se întâmplă ca un soț să aibă dreptul la surorile mai mici ale soției sale în slujba ♦ În lumina acestei indicații a textului, este pusă sub semnul întrebării presupunerea lui A Kammenhuber că regina Asmu-Nikal nu era doar soția, ci și sora lui Arnuvandas Ordinul Capitolul ceaiul lipsei ei de copii Prin urmare, nu este nevoie absolută de a considera obiceiul Hayas descris ca o relicvă a maternității și a familiei consanguine; în orice caz, dacă da, ar fi singurul caz de acest fel înregistrat în istoria Orientului Apropiat antic; totuși, cu siguranță avem de-a face aici cu un obicei foarte arhaic Potrivit datelor lingvistice, se știe că atât triburile limbii indo-europene, cât și afroasianii aveau o structură familială patriarhală deja în mileniul IV î Hr e , și probabil mult mai devreme; nu există nicio dovadă a unui sistem diferit de rudenie între sumerieni, elamiți și hurriani Interesant este că în textul tratatului Suppiluliumas se referă nu numai la regele din Hayasa, ci și la „oamenii din Hayasa”, adică, după toate probabilitățile, la adunarea poporului Se pare că Hayasa, în ciuda titlului regal al conducătorului ei, era încă la nivelul societății primitive În același timp, Hayas erau un trib agricol, judecând după faptul că, dacă încalcă termenii acordului, regele hitit amenință, printre altele, că le va distruge „tipurile, casele, câmpurile, [satele], viile , vite, oi,” etc * Aparent, tratatul de la Suppiluliumas cu Artadam al II-lea din Hurria (un rival respins de Tushratta la urcarea sa pe tron), precum și campania hitților din Siria până în munții Libanului ar trebui de asemenea atribuite vremii a încheierii acestui tratat Dar Suppiluliumas a pregătit lovitura principală împotriva lui Mitanni dinspre nord Evenimentele au început odată cu ciocnirea hitiților cu Yishuv; motivul a fost faptul că locuitorii captivi ai regiunilor ocupate care fuseseră relocați cu forța pe teritoriul hitit au fugit la Yishuv Urmărindu-i, hitiții au trecut Eufratul de sus, iar refugiații au fost nevoiți să-și continue călătoria către Hayasa, ceea ce a dus la războiul deja amintit de la Suppiluliumas cu această țară și la tratatul descris mai sus În același timp, locuitorii din Yishuv au fugit de la hitiți spre sud, spre Mitanni Suppiluliumas a cerut extrădarea lor, iar când a fost refuzat, a lansat o ofensivă în josul Eufratului către principalele centre mitaniene - Karchemish și capitala Washshukkanne În același timp, hitiții au intrat într-o alianță cu regele Alzi (Alee), un regat important la sud-est de Ishuv, numit Antaratlis, sau Andaradlis **; i s-a dat fortăreața Ishuv sau Mitanni Kutmar, luată de hitiți Hitiții au deschis calea către Mesopotamia Mitaniană Tushratta a fost forțat să fugă Războiul din Mitanni a fost lung Inițial, Suppiluliumas a încercat să-și asigure un spate puternic în Siria, așa că trupele hitite au traversat Eufratul de la est la vest; în ciuda străpungerii mitaniene către Ugarit ***, Siria a rămas în spatele lui Suppiluliuma-som, care în același an a subjugat Alep și întreaga vale a Orontei, inclusiv Nuhappe și Kinzhu, sau Kadesh, Qatna a fost distrusă, iar cu Nikm-Addu II Ugaritsky a semnat o înțelegere În același timp, Suppiluliumas a stabilit relații diplomatice cu Egiptul și, în special, a primit * Rețineți că consonanța exterioară dintre numele „Hayasa” (de fapt, aici este un sunet ca ch german în combinația ach) și autonumele armenilor hay (mai precis, în limba veche *hayo-, și cu aspirația L, și nu cu ch) i-a făcut pe unii cercetători să vadă la Hayasieni strămoșii (sau unul dintre strămoșii) poporului armean Cu toate acestea, se pare că nu este cazul; în special, terminația -sa în numele țărilor și regiunilor, care este foarte comună pe peninsulă, nu este înregistrată tocmai în locurile unde au locuit mai târziu armenii ** Afilierea lingvistică a acestui nume este neclară (Luvian?) *** Se pare că Ugarit era în mare pericol, întrucât regele Ugarit s-a grăbit să încheie o înțelegere cu vecinul său din sud 'Aziru, regele pro-hitit Amurru, care, pentru mii de sicli ( kg) de argint, s-a angajat să susțină Ugarit cu trupe împotriva dușmanilor J regatul hitit și lumea egee decizia de a stabili grupuri din Asia Mică în partea egipteană a Siriei-Palestinei Acest lucru nu a beneficiat statul hitit, ci doar a crescut mai târziu fricțiunile cu Egiptul Dar tocmai în urma acestui eveniment de Suppiluliumas a apărut, evident, un element hitit în componența populației Palestinei pe lângă huriți și, poate, alte popoare care trăiseră anterior printre semiții occidentali - canaaniții Aproximativ în momentul în care puterea lui Mitanni era deja în mod clar ruptă, trebuie atribuit tratatul de la Suppiluliumas cu Sunasuras, regele Kizzuwatnei „Hurrienii (adică mitanienii – I D ) l-au numit pe Su-nassuras sclav”, spune acest acord, „acum Soarele meu (titlul noului rege hitit – I D ) l-a făcut rege de drept dacă Sunassuras apare înaintea Soarelui, apoi (din) nobilii Soarelui, nimeni să nu rămână așezat în fața lui În primul rând, regele hitit a cerut de la Kizzuwadna un mic contingent militar care să-i ajute în cazul campaniilor sale: de care și mie de soldați de picioare; locuitorii din Kuzzuwatna au fost obligați, sub pedeapsa de a plăti „capete” sau pedeapsa cu moartea, să extrădeze refugiații din regatul hitit, etc a păstrat de fapt doar o independență iluzorie și a devenit nimic mai mult decât o provincie a statului hitit, condusă de un rege local Deși Mitanni a traversat teritorial Eufratul, iar regele hitit a reușit să planteze în Alep, iar apoi în Karkemish, fiii săi Telepinus și Piyassilis (Sharri-Kushukh) ca „regi”, totuși, în timp ce Tush-ratta era în viață, rivalul mitanian al regatul hitit nu s-a terminat Dar Tushratta a fost ucis în curând undeva departe de capitala sa, iar Suppiluliumas a reușit în sfârșit să intre în capitala Mitaniană Washshukkanne și să-l troneze pe Artadam al II-lea În același timp, nu și-a putut refuza plăcerea de a trage în țeapă de susținători proeminenți ai Tushratta* în jurul zidurilor capitalei Acest lucru nu a sporit popularitatea lui Artadam Curând, fiul regretatului Tushratta, Shattivas (sau, în hurrian, Kili-Teshshub), a sosit la curtea hitita cu o cerere ca Suppiluliumas să-l aprobe ca moștenitor al lui Artadam Aparent, văzând aceasta ca o oportunitate de a spori conflictele civile și haosul în Mitanni, pentru a lua în sfârșit acest regat în mâinile sale, Suppiluliumas a sprijinit-o pe Pattivasa, l-a căsătorit cu fiica sa și l-a încredințat fiului său Pias-silis, regele Karchemișului, și l-a forțat pe Mitanni să-l recunoască pe Pattivasa drept moștenitor rege Când Artadam a fost înlocuit de fiul său Shuttarna al III-lea, sprijinit de regele asirian Apppuruballit I, Shattivas a fost ridicat pe tronul lui Mitanni Ashshuruballit a ocupat toată partea de sud a regatului, iar partea de nord a trecut la Alzi, dar, se pare, hitiții, după luptele de lângă Harran și Washshukkanna, au reușit să răstoarne Shuttarna În timp ce Piassilis lupta în Mitanni, un alt fiu al lui Suppiluliumas, Telepinus, a comandat forțele hitite din Siria Dar când mitanienii au încercat să-și reînnoiască campania împotriva lui și au ocupat Carchemiș, Telepinus sa dus la tatăl său din Asia Mică pentru ajutor; Suppiluliumas au reapărut lângă Carchemish și au restabilit situația Succesorul lui Suppiluliumas, Mursilis al II-lea, povestește despre viitor astfel: „În timp ce tatăl meu se afla în Karchemish, el i-a trimis pe Lunakkis și Tarkhuntatsalmas la femelă (= Celesyria egipteană, între munții Libanului și Anti-Liban — I D ) S-au dus să lovească Amka și au adus captivi, vite și oi, la tatăl meu, iar egiptenii, auzind despre acest raid asupra femeii, s-au înspăimântat Și din moment ce stăpânul lor (Tutankhamon - I D ) • Aceasta, se pare, este prima mențiune despre o astfel de împușcare masivă a prizonierilor pe un țăruș – înainte ca aceștia să-și rupă pur și simplu capul; Suppiluliuma a găsit mulți adepți, mai ales în rândul regilor asirieni Capitolul a murit, apoi regina Egiptului, soția principală a trimis un sol la tatăl meu și i-a scris astfel: „Soțul meu a murit, eu nu am fiu, iar tu, se spune, ai mulți fii Dacă îmi trimiți unul dintre fiii tăi, el ar fi soțul meu și nu voi lua ca soție pe niciunul dintre sclavii mei, pe care îl disprețuiesc!” Suppiluliumas s-a sfătuit cu „marele” țării sale și a trimis un ambasador în Egipt pentru a afla gravitatea oportunității de a planta pe unul dintre fiii săi drept faraon și, între timp, a continuat asediul lui Karchemiș, care s-a încheiat cu capturarea sa Regele hitit „de frică de zei” a lăsat cetatea neatinsă cu palatele, templele sale și oamenii lor, dar au jefuit orașul; în primăvara următoare, ambasadorul s-a întors la Hattusa cu o nouă scrisoare din partea văduvei tânărului faraon Tutankhamon care confirmă propunerea anterioară a reușit să meargă la Aya, curteanul (Akhenaton, sau Amenhotep IV) , iar prințul hitit a fost ucis pe drum Acest lucru, desigur, a provocat un război între regatul hitit și Egipt, dar pentru s-a încheiat fără succes pentru hitiți: a început o ciuma în armată și epidemia a fost adusă chiar în Asia Mică; din ea, se pare, Suppiluliumas a murit Ulterior, fiul său a explicat acest lucru ca fiind mânia zeilor, deoarece Suppiluliuma încălcase tratatul cu Egiptul Până la moartea lui Suppiluliumas, mitanienii au fost supuși, iar Shattiwas se pare că a fost pus pe tronul lui Mitann În orice caz, Mitanni ca mare putere a fost terminat Suppiluliumas a fost căsătorit de trei ori; ultima sa soție a fost fiica regelui babilonian Burna-Buriash al II-lea; ținând cont de originea ei regală, deși nu din casa regală hitită, după moartea reginei anterioare, ea a primit titlul de tavananna, sub care apare cel mai adesea în monumentele scrise hitite ulterioare; numele ei personal (după obiceiul dinastiei hurriane) în regatul hitit era Mal-Nikal (numele ei original este necunoscut) Deși nu era mama fiilor adulți și activi din punct de vedere politic ai lui Suppiluliumas la acel moment, ea s-a bucurat de o influență considerabilă sub Suppiluliumas și de o onoare considerabilă în prima perioadă după moartea lui Suppiluliumas a fost succedat (aproximativ î Hr cu o posibilă eroare de ani) de fiul său Arnuvandas al II-lea; sursele menționează vag activitățile sale militare, dar nu se știe nimic cert despre el; curand s-a imbolnavit si a murit Noul rege, de asemenea fiul lui Suppiluliumas, Mursilis al II-lea a avut de-a face cu revoltele din Siria și o serie de alte zone periferice Situația a necesitat acțiuni decisive și, în consecință, fonduri mari, așa că Mursilis a fost revoltată că tavananna Mal-Nikal a împărțit toate proprietățile regretatului Suppiluliumas templului său funerar și - în comemorarea soțului ei - pur și simplu cetățenilor din Hattusa; mai mult, era în mare dușmănie cu soția lui Mursilis, iar ambele femei recurgeau la vrăjitorie și vrăji Când, după aceasta, soția lui Mursilis a murit, acesta a hotărât să aducă în judecată tavananele, care a avut loc în palat; Rezultatul procesului ne este necunoscut Principala activitate militară a lui Mursilis s-a desfășurat în Asia Mică; din păcate, geografia istorică a peninsulei pentru mileniul II î Hr e este încă o chestiune de mare controversă La început, principalul dușman al hitiților în această perioadă a fost Pihkhuniyas *, conducătorul • Numele regilor și conducătorilor țărilor din jurul regatului hitit, cu excepția celor hurite și semitice, sunt date în forma folosită de izvoarele hitite; toate aceste terminații în -as, -is, -us aparțin deci limbii hitite, dar nu oz regatul hitit și lumea egee coiful „țarii” Tipia (tribul Tibaren?) vecin cu Hayasa Despre el, analele lui Mursilis al II-lea spun că el „a condus nu în felul Kask, ci dintr-o dată, în timp ce în comunitatea Kask (literal, „oraș ) nu exista puterea unuia, acest Pihkhuniyas a început să conducă în conformitate cu obiceiul puterii regale” Triburile Kaska și-au început din nou raidurile pe teritoriul hitit, iar hitiții au trebuit să petreacă mulți ani pentru a elimina consecințele acestor raiduri În această situație, Hayasienii au început din nou să adăpostească prizonierii fugari (nam-ra) de pe teritoriul hitit, iar în timp ce Mursilis al II-lea era ocupat să lupte cu Tipia, liderul lui Azzi Anniyas, fiul lui Mariyas, a atacat una dintre regiunile hitite și a furat de acolo vite şi prizonieri Anniyas a refuzat cererea lui Mursilis de a le returna, drept urmare hitiții au început un război și au asediat fortăreața atziană inexpugnabilă numită Ura Cu toate acestea, principalele operațiuni militare împotriva lui Hayasa s-au desfășurat în anii următori, întrucât Mursilis a avut oponenți mai importanți în fața sa: trupele regelui asirian Adadnerari I au mers la Eufrat, vizavi de Karchemish principalele regiuni ale peninsulei Asiei Mici însăși Rolul principal în vestul Asiei Mici a aparținut uniunii statelor Luwian, cel mai adesea denumită Artsava Aici, ca și în Hattus, erau bine cunoscute atât hieroglifele luviene, cât și cuneiformele, inclusiv akkadiene Uneori, Artsava a fost o asociație de stat destul de integrală, alteori s-a rupt în patru sau cinci părți autonome Erau Hapalla, Mira și Kuvalia, Artsava propriu-zis, Țara râului Sekha și Vilusa Au fost propuse numeroase identificări diferite ale acestor „țări” cu teritorii moderne (în vestul, sud-vestul sau sudul peninsulei); Următoarele i se pare cel mai probabil autorului acestui capitol: Hapalla este o regiune muntoasă lângă Konya modernă și lacul Beysehir; Mira - zona de la Lacul Egridir și orașul modern Isparta până la Antalya și Muntele Akdag (părți ale antice Pisidia, Pamphylia și Ly-kiya); Artsava - valea râurilor Meander și Caistre (Mende-rѳs Mari și Mici) și afluenții acestora (părți ale anticelor Caria și Lydia); râul Seha - râul Germ; Vilusa - Peninsula Biga, Troada antică și Mysia Ni se pare posibil să identificăm Vilusa cu zona Homeric Troia, sau Ilion, sub așezarea modernă Hisarlyk descoperită (și aproape complet distrusă în timpul săpăturilor) de celebrul G Schliemann* (Acesta este Troy VI și arheologi VPA ) Alături de aceste state, au mai existat și altele care nu făcuseră niciodată parte din uniunea Artsava: în sud - muntele de la malul mării Lucca, corespunzătoare Cariei de Sud și Liciei de Vest din vremuri străvechi (aproximativ între orașele moderne Mugla și Antalya); în nord - As-suva**, Partahvina și alte zone localizate cu mare dificultate Nu ne este ușor să urmărim traseele campaniilor lui Mursilis II în partea de vest a Asiei Mici; el și-a pus pe tronuri pe tron, încheind tratate cu conducătorii locali și i-a forțat să încheie tratate între ei El a încredințat conducerea războiului cu Azzi-Hayasa unuia dintre frații săi Hayasienii au promis că vor preda prizonierii capturați, dar apoi nu și-au îndeplinit promisiunile, referindu-se la faptul că nici hitiții nu i-au predat pe captivii Haya Ostilitățile au continuat, iar Haya s-a mutat în începe că aceste persoane chiar aveau nume cu terminații de caz hitit * Numele țării este „Vilusa” (Hitt Vilus[s]as), ca și greacă „Ilion” (mai vechi „Vilion, * Vilios), înseamnă „aparținând lui Vilus, sau Vilos”, adică Ilu, fondatorul legendar al Ilion-Troy Greacă „Troia” poate corespunde numelui hitit al orașului Taruis ** Probabil prototipul cuvântului „Asia” Capitolul II stupefia asupra cetatii hitite În ciuda faptului că hitiții au reușit să aloce de infanterie și de care pe acest front, au trebuit totuși să părăsească partea superioară a văii Eufratului și să se retragă până la Tegarama (regiunea modernă Arapkir-Goryun); unele zone de-a lungul Galisului superior s-au îndepărtat și de ele Abia în al patrulea an de război (în al -lea an al domniei sale) Mursilis a putut merge personal cu forțele principale împotriva Hayasienilor; s-au ascuns” în cetăți de munte, sperând să atace noaptea armata hitită care trecea; cu toate acestea, Mursilis, lăsând în spate majoritatea cetăților de munte, se pare că a traversat Munții Pontici și s-a dus la Aripsa pe Marea Neagră * și a luat-o, iar de acolo s-a mutat la Tuccama - se pare că centrul Azci Locuitorii din Tukkama s-au predat milei cuceritorului, iar Mursilis a înrolat de azzieni în armata sa ca conducători de care De data aceasta s-au purtat negocieri nu cu regele, ci cu sfatul bătrânilor din Azzi; țara a fost inclusă în statul hitit, dar mai târziu hitiții nu au reușit să o păstreze Poziția lor era foarte fragilă atât în Yishuv, cât și în general de-a lungul întregului Eufrat superior În Siria, sub Mursilis, hitiții au reușit să stabilizeze situația în favoarea lor, deși se pare că nu au putut obține niciun succes de durată oriunde la est de Eufrat În Alep, a domnit un rege cu numele hurrian Talmi-Sharruma, legat de regele hitit nu numai prin contract, ci și prin rudenie Micul regat Mitanni a continuat să existe, dar Alzi și alte regate hurrite montane, precum și Asiria, s-au întărit pe cheltuiala ei A fost încheiat un acord cu Tuppi-Teshshub, regele lui Amurru din sudul Siriei, interzicându-i să plătească tribut Egiptului, care, sub regii lui Horemheb și Seti, a început din nou să manifeste activitate la periferia posesiunilor sale siro-palestiniene, care s-au pierdut sub Akhenaton Succesorul lui Mursilis II Muvatallis, care a domnit la sfârșitul secolului XIV - începutul secolului XIII î Hr e , de ceva timp, din anumite motive, și-a transferat reședința de la Hattusa în regiunea Tattassu, probabil mai târziu Isauria, sau Cilicia Severă, adică undeva în zona orașelor moderne Karaman - Eregli S-a păstrat un contract între Muwatallis și un anume Alaksandus, fiul adoptiv al lui Kukkunnis, regele Vilusei Aparent, numele „Alexander” se întoarce la numele „Alaksan-dus” - al doilea nume pe care Homer îl dă în Iliada lui Paris, fiul lui Priam, rege al Troiei, și vinovat de războiul troian Cu toate acestea, este, desigur, imposibil să-l identificăm pe Alaxandus cu Paris: războiul troian trebuie să fi avut loc mult mai târziu Alaksandus, ale cărui drepturi la tronul Wilusei erau destul de șocante, pentru a se stabili pe el, a apelat la ajutorul regelui hitit În Siria, Muwatallis a reînnoit tratatul „furat” de cineva cu Talmi-Sharruma din Khaleb Dar cel mai faimos eveniment al domniei lui Muwatallis a fost celebra lui bătălie de lângă Kinza (Kadesh) cu faraonul egiptean Ramses al II-lea, în care egipteanul a scăpat cu greu de moarte și de înfrângerea completă a armatei sale - nu a putut transforma o înfrângere inevitabilă într-un victorie, cel puțin una morală La această bătălie, de partea regelui hitit, a cărui armată era formată din de care și de mii de infanterie, au participat toți aliații și vasalii săi, inclusiv Artsava, Pitassa (vechiul Pedas, nu departe de Troia), dardanii, adică troienii, Masa (altă dintre regiunile Artsavian), Lucca, Kaska, Kizzuvadna, Karchemish, Ugarit și altele Amurru, care a căzut în mâinile faraonului, a fost din nou subordonat puterii hitite * Textul spune că ea a stat „pe mare”, așa că propunerea de localizare a ei în apropierea unei mlaștini sau în apropierea unui lac din partea superioară a Tigrului nu este posibilă; localizarea lângă Lacul Van este de asemenea imposibilă (prea departe de Eufratul superior) regatul hitit și lumea egee Istoria ulterioară a regatului hitit este cel mai bine cunoscută dintr-un text curios numit convențional „Autobiografia” sau „Autojustificări” lui Hattusilis III După moartea lui Muwatallis, tronul lui Hattusa a fost luat de fiul său de la concubina Mursilis III La fel ca tatăl său și alți regi noi hitiți, avea un nume hurrian personal - Urhi-Tsh-shub, prin care este mai cunoscut După scurt timp, unchiul său, fratele lui Muvatallis, Hattusilis III, s-a revoltat împotriva lui Sprijinit de triburile prietenoase Kaska, l-a închis pe Urkhi-Teshshub în orașul Samukh, „ca un porc”, și a fost forțat să se predea Hattusilis l-a exilat în Siria, dar Urhi-Teshshub se pare că a reușit să evadeze în Egipt, unde a murit mulți ani mai târziu Hattusilis, fiul mai mic bolnav al lui Mursilis al II-lea, a fost numit la preoție, dar în timpul șederii fratelui său domnitor în Tat-tass, el a fost în Hattus și la granițele de nord ale regatului, de fapt, un stăpân nelimitat Cea mai importantă realizare a sa a fost că a cucerit orașul sacru Nerik din Kask, unde a fost înscris ca preot * I-a adunat pe unii dintre Kaska pe care i-a supus și, apropo, i-a condus în bătălia de la Kinz-Kadesh La un moment dat, lui Muvatallis îi era frică de Hattusilis, dar a reușit să se justifice Și-a arătat planurile ambițioase doar în fața fiului său Hattusilis și-a întărit puterea regală luând ca soție pe hurrianul Pudo-Khba, fiica unui preot din capitala Kizzuwatna Pudo-Heba și anturajul ei de preoți și preotese au avut un impact uriaș asupra curții hitite și a vieții templului; odată cu acesta, un flux de inovații de cult Hurrito-Luvian s-a revărsat în Hattusa Atât Pudo-Heba însăși, cât și mulți dintre apropiații ei apropiați erau alfabetizați Cât de mare a fost influența ei se poate vedea din faptul că uneori, în baza documentelor de stat întocmite în numele lui Hattusilis al III-lea, exista sigiliul unuia Pudo-Kheba Cel mai mare pericol pentru regatul hitit la acest moment era Asiria; regele său Șalmaneser I ( - î Hr ) nu s-a mai limitat la a merge la Eufrat la Karchemiș, ca și predecesorul său Adadnerari I, ci s-a adâncit și în Munții Armeni, amenințând posesiunile hitite din valea superioară a Eufratului Prin urmare, deși la început Hattusilis a încercat să-l sprijine pe regele mitanian Shattuara al II-lea, dar când a suferit o înfrângere finală, regele hitit a decis să nu mai respingă ofertele de pace asiriene, așa cum a făcut Muvatallis; în același timp, a încercat să-i pună pe regii Babiloniei împotriva Asiriei (în același timp, încercând să împiedice relațiile lor cu Egiptul) Aceste intrigi Hattusilis al III-lea au eșuat, iar în cele din urmă a făcut un pas decisiv: a încheiat un tratat de pace cu Ramses al II-lea (aproximativ î Hr ) Acest acord, întocmit pe baza marii practici contractuale internaționale a hitiților, a asigurat într-adevăr o pace durabilă între puteri pentru o perioadă destul de lungă Treisprezece ani mai târziu, o prințesă hitita a fost trimisă lui Ramses în harem Faraonul l-a invitat pe Hattusilis însuși să viziteze Egiptul și, deși a negat multă vreme, este posibil să fi însoțit cu adevărat fiica lui în călătoria ei spre sud Mai târziu, o altă prințesă hitita a fost trimisă bătrânului faraon cu cele mai bogate daruri - turme de cai și turme de vite din prada de război capturate de la triburile Kaska, în Artsava și în alte părți * Reședința lui a fost însă orașul Khakmis, locul de exil al lui Vendishena, regele dezamăgit din Amurru Hattusilis l-a mângâiat, și-a căsătorit fiul cu fiica sa în așteptarea că Vendishena îi va fi în continuare utilă ca susținător loial în lupta pentru putere; într-adevăr, ulterior i-a returnat-o lui Amurru Capitolul II În timpul domniei lui Hattusilis III, cade cea mai mare înflorire a statului Novokhetian Din timpul domniei lui Tuthalias III/IV, care a început în jurul anului î Hr e , norii încep să se adune peste statul hitit Cultura, religia și arta hitite Înainte de a trece la evenimentele care au dus la moartea lui Hattusa, este necesar să spunem câteva cuvinte despre cultura hitita, care ocupă un loc important în istoria culturii Orientului antic Arhiva Hattusa este foarte bogată, există înregistrări ale ritualurilor, atât cele de templu, cât și cele care au însoțit acțiunile zilnice ale regelui și ale demnitarilor săi, pentru literalmente toate ocaziile, iar printre acestea se numără straturi de Sumero-Akkadian, Hattian, Palayan, Hurrian, Luvian etc ; din când în când preoților li se ordonă să facă vrăji sau rugăciuni într-una dintre aceste limbi Studiul ritualurilor poate oferi multe pentru a înțelege viziunea antică asupra lumii a popoarelor din Orientul Mijlociu și rădăcinile diferitelor obiceiuri folclorice; multe detalii ne ajută să ne imaginăm mediul de zi cu zi hitit, ustensilele, mâncarea, etc * Religia a jucat un rol imens în statul hitit Nu întâmplător funcțiile de cult ale regelui erau considerate mai importante decât cele militare Literal, fiecare acțiune zilnică a unei persoane, și mai ales a regelui, ca să nu mai vorbim de circumstanțe importante ale vieții publice și personale, a fost înconjurată de o rețea complexă de ritualuri, incantații, vrăji, rituri magice Dar cultele au jucat și un rol economic colosal - nu numai pentru că templele erau ferme mari care influențau întreaga economie a societății, se bucurau de îndatoriri universale și, aparent, colectau rechiziții mari pentru hrană și animale, ci și pentru că participarea la sacrificii abundente era ca în alte părți în Orientul antic, un ajutor important în alimentația populației, în special a celor mai sărace Acest lucru a consolidat și mai mult dependența lui de stat, deoarece cultele zeilor erau justificarea ideologică a puterii regale Zeitățile erau deservite de un personal extins format din cei mai diverși însoțitori - bărbați și femei (poate și eunuci) În majoritatea orașelor, cultul pare să se fi bazat pe tradiția orală, dar în Hattus s-au păstrat înregistrări ale diferitelor ritualuri, inclusiv cele ale altor orașe sacre Scrierea cuneiformă - și chiar în aplicarea unui număr de limbi - a fost comună (împreună cu hieroglifica) în întreaga peninsulă, până la țărmurile Mării Egee Aceasta, desigur, a necesitat existența unei școli de tip babilonian cu toate manualele sale obișnuite - liste de semne și termeni, dicționare multilingve, texte canonice (începând de la una dintre versiunile epopeei lui Ghilgameș și legendele lui Naram-Suen și terminând cu înregistrări de divinație de către ficat) Multe au fost traduse din akkadian (de exemplu, aceeași epopee despre Ghilgameș) și din hurrian (de exemplu, mitul lui Kumarva) Sistemul religios hitit s-a dezvoltat ca urmare a interacțiunii tradițiilor religioase ale popoarelor care vorbeau limbile hattiană și alte limbi dohtto-luviane, precum și hurrianii cu tradițiile vorbitorilor limbilor hitite-luviane indo-europene Astfel, majoritatea covârșitoare a zeităților din vechiul panteon hitit sunt de origine hattiană Cu această tradiţie religioasă * Îmbrăcămintea hitiților era destul de asemănătoare cu cea a hurianilor; o idee bună despre aceasta este dată de imaginile zeităților Hurrito-Luvian din sanctuarul de stâncă Yazyly-kaya, nu departe de Hattusa, sculptate din ordinul lui Tuthalias III/IV regatul hitit și lumea egee Principalele zeități ale panteonului hitit, zeul ceresc al tunetului (al cărui nume este necunoscut *) și zeița Soarelui din orașul Arinna, Vuru-semu **, sunt legate de această legătură Dintre cele zece zeități cunoscute ale panteonului Palayan, patru au și nume Hattian Aceasta este principala zeitate a panteonului Tsaparva (aparent, zeul tunetului), zeița Katakhtsipuris, zeul Hasamilis și zeița Kama-mas *** Epitetul Hattian „Paskhulasas” este folosit și de zeitatea Palayan (indo-europeană) a Soarelui Tiyats (Luv tivat - „soare”, Hitt, sivat - „ziua”) În general, există foarte puțini zei hitiți (indo-europeni) în vechiul panteon de stat hitit Astfel sunt, de exemplu, zeul luminii zilei Siusummi, zeul călare pe un cal, Pirvas (numele său este considerat a fi legat de hitiți, Peruna - „stâncă”, slav Perun, lit Perkunas - „zeul tunetului ”) și altele În perioada nou-hitită, în panteonul de stat au apărut zeul luvian Santas, zeii tunetului Tarhuntas și Tattas și în special zeii hurriți și sumero-akkadieni percepuți de hurriți În practica religioasă, ritualurile devin frecvente, în timpul cărora preoții vorbesc hurrian sau luwian sau folosesc anumiți termeni religioși din aceste limbi Elementele sistemelor religioase hurite și hatto-hitite încep să fie identificate între ele Acest proces se vede mai ales clar în exemplul principalelor zeități ale panteonului hitit: zeul tunetului, zeița Soarelui din orașul Arinna și fiul ei, zeul tunetului din orașul Nerik, Tara Zeul tunetului și zeița soarelui din orașul Arinna sunt identificați cu cuplul hurrian - zeul tunetului Tesh-shub și zeița Hebat În unele texte noi hitite, zeul tunetului Teppub, zeița Hebat și zeița Soarelui orașului Arinna sunt menționate unul lângă celălalt, în alte documente se notează că zeitatea, al cărei nume în Hatti este zeița a Soarelui orașului Arinna, în afara acestei țări este numită zeița Hebat Zeul hurrian (inițial, aparent, o zeitate de munte) Sharruma este acum privit ca fiul zeiței Soare a orașului Arinna și devine tipologic asemănător cu zeul tunetului din orașul Nerik - Tara, deși nu este identic cu acesta din urmă Convergența sistemelor religioase hurite și hatto-hitite este reflectată în materialul vizual al sanctuarului Yazylikaya (vezi mai jos) Iconografia acestor zei arată că aici sunt reprezentați zeii panteonului hitit Cu toate acestea, în legendele hieroglifice luvie ale imaginilor, sunt date numele hurite ale zeităților Zeitățile mesopotamiene Anu, Antu, Ellil și Ninlil, Eya și altele au fost, de asemenea, împrumutate în panteonul hitit Unii cercetători identifică, de asemenea, un zeu hitit minor pe nume Aknis cu zeul indo-european al focului Agni Zeitățile panteonului hitit sunt, de regulă, antropomorfe Acest lucru este indicat, în special, de textele de „inventar”, care oferă descrieri ale statuilor diferitelor zeități hitite, precum și ale monumentelor * Potrivit unor cercetători, această zeitate avea numele Hattian Taru În luwiană s-ar putea să fi fost numit Tarhuntas; probabil că mai existau și alte nume locale (între hurriani se numea Teshshob, Tepppub) ** Fiul zeiței Soarelui și este, de asemenea, zeul tunetului al orașului Nerik - Tara, fiica lui Vurusemu, zeițele Soarelui Mezullas și Khullas și nepoata Tsintukhis au fost de asemenea venerate De asemenea, ei urcă aici: zeul lunii Kasku, zeul vegetației Telepinus și soția sa Hate-pinus, zeița-protector Inaras, zeul-munte Tsaliyanus, soția sa Tsa (s) hapunas și concubina Tazzuvasis, zeul fierar Khasamilis, zeul războiului și al ciumei Sulinkatti, zeul războiului Vurunkatte (Khatt „regele țării”), zeitățile lumii interlope Lelvanis, Istustayas și Papayas, zeul soarelui Istanus (<Khatt Estan), troi Khal divinizat -masvitta (<Khatt, hanvasuit) și multe altele *** Poate că acesta este același cu Kupapas-ul hitiților, Kubaba al hurrianilor, Cybele din Asia Mică de mai târziu, datând probabil din substratul „proto-Tigrid” J Capitolul II Arte vizuale Sunt cunoscute și imagini zoomorfe Deci, zeul tunetului apare uneori sub forma unui taur (sau a unui munte) De obicei, zeitatea este înfățișată stând pe un animal sacru - un leu, leopard, cal, căprioară, berbec etc - cu atribute care subliniază funcțiile zeului: o bâtă, un toiag, o suliță, un scut etc Zeii sunt limitați într-una dintre părțile macrocosmosului - ceresc, pământesc, subteran Potrivit opoziției „pământesc – ceresc”, același tip de zeități ar putea diferi Astfel, zeul ceresc al Soarelui (Istanus) se opune în ritualurile zeiței solare subterane a pământului (Vuru-semu) Este curios că aceeași zeitate între oameni este numită cu un nume, iar printre zei cu altul Aproape fiecare zeitate a panteonului de stat este asociată cu un centru specific al venerației sale Centrul de cult al zeiței soarelui Vurusemu era orașul Arinna, zeul Telepinus era orașul Tur-mitta (Turkhumit), iar zeul muntelui Tsaliyanus, zeița Tsa(s)khapunas și zeul Tatsuvaspsa era orașul a lui Kastama etc Pentru zeități au fost aranjate numeroase ritualuri și sărbători Majoritatea ritualurilor erau probabil de natură locală De exemplu, în capitala hitită Hattus au fost sărbătorite optsprezece sărbători În vechiul centru de cult Hattian Nerik, la începutul anului (primăvara), la primele zgomote de tunete, a avut loc un festival de furtună Pentru zeul tunetului din orașul Nerik și zeul tunetului din orașul Tsahalukka, zeitățile Inaras, Telepinus și Khasamilis, au fost aranjate și festivități de primăvară și toamnă, iar în cinstea zeului Vurunkatte - doar toamna În plus, textele care datează din tradiția lui Nerik vorbesc, de exemplu, despre douăsprezece sărbători lunare ale zeului tunetului din orașul Nerik și zeului tunetului din orașul Tsakhalukka Acestea din urmă au avut loc la mijlocul lunii, se pare că timp de trei-patru zile Un festival al recoltei și un festival al torțelor au fost, de asemenea, sărbătorite în Nerik De asemenea, s-au îndeplinit ritualuri și rituri magice pentru orice ocazie posibilă - construirea unui nou palat și templu, înființarea unui nou șurub în palat, curățarea armatei învinse, alungarea bolilor, restabilirea funcțiilor organele corpului, încetarea disputei în casă etc Riturile magiei negre au fost interzise Deci, conform legilor hitite (§ ): „Dacă o persoană liberă ucide un șarpe și (în același timp) rostește numele altei persoane, (atunci) el (ar trebui) să dea (ca compensare) o mină de argint Iar dacă (fa aceasta) un sclav, (atunci) el însuși va muri (va fi dat la moarte) În cadrul ritualurilor și ceremoniilor se sacrificau animale: un taur, o vacă, o capră, o oaie, un porc, un câine (sau o parte din animal, crudă sau prăjită); băuturi: vin, diferite tipuri de bere, lapte sau miere și unt; produse din făină, fructe Pentru unii zei, doar anumite animale puteau fi sacrificate Uneori, o persoană a fost sacrificată („capturată”, „dusă departe” - arnuvalas) Slujbele divine, inclusiv sacrificii, erau însoțite de cântări (executate în limba poporului a căror tradiție includea zeitatea care apărea în rit), dansuri (uneori în imitația oricărui animal) la acompaniamentul instrumentelor cu coarde și percuție Efectuarea ritualurilor era principala datorie a slujitorilor templelor Preoții scaldau zeitatea (statuile lui) zilnic, îl aprovizionau cu mâncare și băutură, îl încântau cu cântece și dansuri Întreaga lor viață era limitată de anumite interdicții, iar dacă încălcau, de exemplu, reguli speciale pentru relațiile cu familia sau gestionarea incendiului etc , atunci ei înșiși, precum și membrii familiilor lor, puteau fi condamnați Împreună cu preoții, curtenii au luat parte la ritualuri, în special Regatul hitit și lumea ageio Curtenii cu titlurile de „fiu al palatului”, meshedi, „paharnic”, „ispravnic”, „bucătar”, „paharist”, „pătar”, „frizer”, „omul toiagului”, etc menționat Curtenii și miniștrii religiei participau adesea la ritualuri și sărbători rituale ținute sub supravegherea directă a regelui și a reginei (uneori chiar și fiul regelui, aparent moștenitorul tronului) Ritualurile regale includ în primul rând ritualul de Anul Nou al vurulliya, KILAM * **, precum și mai multe zile, până la câteva zeci de zile, primăvara - antakhshum (după numele unei plante, posibil șofran) și toamna - nuntariaskha ( de la verbul iuntarnu - „grabă” ) asociat cu tradiția hattiană În timpul antakhshum și nuntariashi, regele și regina au călătorit în cele mai importante centre religioase ale statului hitit, unde se oficiau ritualuri dedicate diferiților zei ai țării Se credea că bunăstarea întregii populații a țării depindea de bunăstarea regelui și a reginei Prin urmare, multe rituri Hittskpe sunt dedicate „reînnoirii” puterilor regelui și reginei, oferindu-le lor și urmașilor lor viață lungă În același scop, de exemplu, au fost îndeplinite așa-numitele rituri de „compensare” În ele, un bărbat captiv, îmbrăcat în haine regale, era considerat un „înlocuitor” ritual al regelui, iar o femeie captivă ca „înlocuitor” al reginei; statuia era folosită și pentru „înlocuirea” rituală Astfel, în timpul unuia dintre aceste ritualuri, statuia era pusă pe pantofi Hatt ••, îmbrăcată în haine regale, pe cap i se punea o coroană, iar de urechi îi atârnau cercei Personalitatea regelui și a reginei a fost înconjurată de o serie de interdicții rituale Persoanele necurate rituale nu aveau voie să se apropie de rege Cizmarii, cojocarii, care fabricau articole din piele pentru rege si carul lui, puteau folosi piei obtinute doar din „casa bucatarului” Oamenii care livreau apă regelui au trebuit să fie, de asemenea, extrem de atenți: „Voi, purtători de apă care sunteți înăuntru (în palat)! Iar in cazul apei, mare atentie, si filtreaza apa cu o sita! Odată, eu, regele, am găsit un păr tuns într-un vas de cupru în orașul Sanahvittas Și sufletul (meu) regal s-a supărat, iar eu m-am supărat pe purtătorii de apă: „Aceasta este pângărire* Așa că Arnoulis a răspuns: „Tsuliyas a fost trimis (pentru apă)” Așa am spus eu, regele: „Lasă-l pe Tsuliyas să meargă la râu! Dacă este curat, atunci va fi curățit, dar dacă este pângărit, atunci să moară! „” Au existat și reglementări care limitau acțiunile regelui însuși Regele și regina se aflau sub patronajul zeilor, care i-au protejat de mașinațiunile supușilor și a dușmanilor externi: „Labarnas regele este plăcut zeilor! Țara aparține zeului tunetului Cerul, pământul, războinicii aparțin zeului tunetului Și l-a pus pe regele Labarnas vicerege al său și i-a dat toată țara Hattusei Și Labarnas să conducă toată țara cu mâna lui! Cine se apropie de el, regele Labarnas, și se apropie de regiunea lui, să-l lovească zeul tunetului!” Se credea că zeii îl ajutau pe rege în lupte De exemplu, regele hitit Mursilis al II-lea relatează cucerirea sa a țării Artsava în felul următor: „Când am ajuns în munții Lavas, și puternicul zeu al tunetului, domnul meu, și-a dezvăluit puterea divină și și-a arătat bâta, și armata mea a văzut clubul, (și) țara Artsava (ea) a văzut Și clubul a mers (pentru a sparge dușmanii) și a lovit țara Artsava și a lovit orașul Apasas Ukhkhatsitis Dacă conducătorul oricărei țări, care a avut un acord cu regele hitit, a încălcat termenii acordului, atunci „o mie de zei” ai hitiților urmau să-l distrugă pe vinovat împreună cu casa lui, „țări, orașe, * ortografie sumeriană; pronunția hitită este necunoscută ** Folosirea pantofilor Hattian indică faptul că acest ritual de „înlocuire” este legat de tradiția Hattite Capitolul I vii, pustie, pământuri, tauri, oi, orice are el ” În cazul morții regelui, când acesta, în cuvintele hitților, devenea „zeu”, se făcea un ritual de înmormântare peste trup timp de paisprezece zile Mai întâi, cadavrul a fost ars în așa-numitul foc constant, focul a fost turnat cu vin și bere Rămășițele carbonizate au căzut de ceva vreme într-un vas cu ulei Apoi s-au înfășurat în țesături și în haine frumoase Ulterior, cenușa a fost depusă într-o „casă de piatră” (mormânt personal, mausoleu) Aici s-au aranjat băuturi răcoritoare pentru cei care participau la ritual, s-au făcut sacrificii în cinstea celor decedați și a celor mai importante zeități ale țării În viitor, zeul nou-apărut a primit aceleași onoruri în „casa de piatră” ca și altor zeități ale panteonului de stat Înmormântarea reginei a fost aranjată într-un mod similar Hitiții și-au îngropat morții fie în pământ, fie în vase Dintre numeroasele texte hitite ale arhivei Bogazkoy, doar o mică parte din lucrări au semnificație literară Acestea sunt, în primul rând, narațiuni mitologice legate de tradiția locală * Aceste texte, spre deosebire de narațiuni similare, împrumutate, de exemplu, de la hurriani, erau și ele componente ale ritualurilor Au fost moșteniți de la Hutt Deci, legenda despre lupta zeului tunetului cu șarpele Illuyankas, spusă la sărbătoarea de Anul Nou - vu-rulliyas, este legată de tradiția Hattiană S-a păstrat în două versiuni diferite, dintre care una o cităm: „Când zeul tunetului și șarpele Illuyankas s-au luptat în orașul Kiskilussas și șarpele Illuyankas l-a învins pe zeul tunetului, zeul tunetului i-a întrebat pe toți zeii:“ Tu (la mine) vino!" Și zeița Inaras a aranjat un ospăț și a pregătit totul din belșug: un vas cu vin, un vas cu bere marnu-vandas, un vas cu bere Valchis Și cu vasul a intrat și a aranjat (o sărbătoare) , un copil al umanității Așa că (spune) zeița Inaras Khupasiyasu: "Uite! O să fac chestia asta și tu te vei muta la mine!" Deci (răspunde) Khupasiyas zeiței Inaras: „Când mă culc cu tine ca cu o femeie, (atunci) voi veni și (orice) va face inima ta ” Inaras și-a petrecut noaptea cu el, apoi l-a luat pe Khupasiyas și l-a ascuns Atunci Inaras s-a îmbrăcat și șarpele Illuyankas din gaură (= intrarea în lumea interlopă) a strigat: "Uite! Aranjez o vacanță Vino la mine să mănânci și să bei!" Iată-i - șarpele Illuyankas împreună cu fiii lor - s-au ridicat și au mâncat (și) băut Au băut tot vasul și s-au îmbătat, nu se mai duc la groapă (Aici) Hupasiyas au venit și au legat (cu ajutorul) legăturile lui Illuyankas Zeul tunetului a venit și l-a ucis pe șarpele Illuyankas Și zeii erau (împreună) cu el ” Cel mai numeros grup de texte mitologice sunt povești despre zeul dispărut În rolul unei zeități, în unele versiuni, apare zeul Telepinus, iar în altele, zeul tunetului În plus, sunt cunoscute texte fragmentare similare cu legenda lui Telepinus, care vorbesc despre zeitățile Ancilis și Tsukkis, zeul tunetului al orașului Kulivisna și zeița-mamă Hannahannas Dar versiunea în care Telepinus acționează ca zeul dispărut este mai bine păstrată Sunt cunoscute trei versiuni ale acestei narațiuni, precum și câteva fragmente legate de ea (toate sunt în general asemănătoare între ele și diferă doar în unele detalii) Povestește cum, se pare că în urma unei certuri cu tatăl său, zeul tunetului, Telepinus a dispărut de furie Motivul furiei * Pentru textele literare împrumutate de hitiți de la huriți și prin aceștia din urmă de la alte popoare ale Orientului antic, vezi mai sus regatul hitit către lumea egee marcat de faptul că Telepinus își încurcă pantofii El pune pantoful drept pe piciorul stâng, iar pantoful stâng pe piciorul drept După dispariția lui Telepinus, „o ceață (deasă) a învăluit ferestrele, fumul a cuprins casa Buștenii au înghețat în vatră, zeii au înghețat pe socluri In interiorul hambarului oile au inghetat la fel, in interiorul hambarului au inghetat vacile Oaia și-a renunțat mielul, vaca și-a renunțat vițelul Orzul și spelta nu se coace, iar vacile, oile, oamenii nu concep (Cei) care au zămislit nu nasc Și munții s-au uscat, copacii s-au uscat și lăstari (pe ei) nu apar Pășunile au secat, izvoarele au secat și în interiorul țării a venit foametea, oamenii și zeii au început să moară de foame Mai departe, se spune că zeul Soarelui organizează o „sărbătoare”, care adună o mie de zei hitiți Cu toate acestea, zeii „mâncau, dar nu s-au săturat, au băut, dar nu și-au potoli setea” Atunci zeii (inclusiv tatăl lui Telepinus) încep să caute zeitatea dispărută, dar nu-l găsesc nicăieri Un „vultur iute” este trimis să caute Telepinus „în munți înalți, văi adânci, valuri negre” Dar nici măcar el nu-l poate găsi pe Dumnezeu nicăieri Și doar o albină l-a găsit pe Telepinus pe o pajiște de lângă Likhtsin și, după ce a înțepat mâinile și picioarele zeului, l-a trezit Întors la casa lui, Telepinus „și-a numărat țara (pe nume) Ceața a părăsit geamurile, fumul a părăsit casa Pe piedestale, zeii au prins viață **, buștenii din vatră au prins viață, a lăsat oile în curtea hambarului, a lăsat vacile în hambar Iar mama avea grijă de fiul ei, oaia avea grijă de mielul ei, vaca de vițelul ei, iar Telepinus de regele (și) regina Și le-a numărat viața și sănătatea pentru viitor Pe lângă aceste narațiuni, s-a păstrat parțial și un text mitologic despre luna căzută din cer (în limbile hitită și hattiană) I s-a spus atunci, „când zeul tunetului tună tare” S-au găsit și pasaje mitologice, a căror lectură a fost inclusă în programul ritualurilor dedicate construcției unui nou palat și înființării unui nou șurub în palat În urmă cu câțiva ani, a fost publicat și un text epic hitit antic, denumit în literatură „Povestea copiilor reginei orașului Kantes” Până acum, a ajuns până la noi singurul exemplu de text poetic hitit propriu-zis, ale cărui dimensiuni metrice sunt asociate cu tradiția metrică comună indo-europeană De o semnificație literară sunt, de asemenea, lucrări istorice și politice originale precum „Inscripția lui Anittas”, „Anale”, compilate în numele regilor hitiți: vechi non-hitiți - Hattusilis I, noul hitit - Suppiluliumas I, „Spațios”, „ Zece ani" - Mursilis II, precum și "Autobiografie" - Hattusilis III și alte câteva texte Descrierea culturii materiale din Asia Mică mileniul II î Hr e ar trebui să începem cu monumentele găsite în timpul săpăturilor din karum și orașul Il Kanisha (secolele XX-XIX î Hr ), și mai ales cu o varietate de ceramică, în principal de origine Asia Mică După formă, aceste ceramice pot fi împărțite în „non-pictoriale” și „pictoriale” Primul tip include vase de forme obișnuite, „vesela”, al doilea - produse, eventual realizate pentru ritualuri și realizate sub formă de figuri și capete de animale, cochilii de melci, cizme Uneori, vasele simple aveau muluri mari picturale, astfel încât ambele principii erau combinate aici Ambele tipuri de vase au trăsături moștenite din tradiția anterioară din Asia Mică: simplitate conștientă din punct de vedere estetic și rară de forme, predilecție pentru suprafețe mari, atent și curat lucrate * Aprins, „au fost zdrobiți” ♦♦ Aprins, „au fost puse în ordine” Capitolul II secole eIaobraaivatelnaya "ceramica rituală Yves Kanish: a) rhyton în formă de leu; sapoea rhytons Conform metodei de tratare a suprafeței, ceramica Kanish este împărțită în două tipuri - vopsită și „netedă” Pictura a fost realizată cu vopsele negre și roșu-brun pe fondul de lumină naturală, gălbui, de lut Pictura acoperea vasele ambelor tipuri descrise Pe vasele „picturale”, pictura era potrivită - reproducea croiala, modelele și șiretul cizmelor, pielea și coama animalelor Vasele „non-depictive” erau pictate cu mici ornamente geometrice, de obicei dreptunghiulare - fie în întregime, fie în cartușe pe umerii obiectelor În acest caz, pictura a fost combinată cu prelucrarea „netedă” a vasului Prelucrarea „netedă” a fost o tehnică destul de complicată: vasul a fost acoperit cu o angobă - un strat de lut lichid roșu-maroniu, mai rar negru-maro, lustruit și apoi acoperit cu glazură În această tehnică, principiile artistice și meșteșugărești care erau caracteristice acestor locuri deja în mileniul III î Hr și-au găsit expresia cea mai vie h Trebuie remarcat faptul că formele de vase vitrate în sine sunt mai diverse, mai bogate și mai elegante Acestea combină volume mari ale corpului - rotunde, cu umerii în nervuri, alungite, cu mânere subțiri, rotunjite, prune și duze alungite În vasele care înfățișează figuri sau capete de animale, ceramiștii Kanish combină, de asemenea, o suprafață netedă, „întinsă” a formei cu detalii mari, caracteristice și suculente - ochi rotunzi, guri cu colți, gheare puternice Cu toate acestea, astfel de vase nu devin figurine, ci continuă să fie vase În ceea ce privește arta hitită propriu-zisă, poate cel mai indicativ tip al acesteia este relieful din piatră Este opțiunea care reflectă cel mai pe deplin, viu și clar ideologia statului hitit cu simbioza sa de putere seculară și spirituală, ideologia, al cărei centru era templul-palat, trăind o viață rituală Cu toate acestea, în timpul existenței statului hitit, nu s-a dezvoltat un canon complet uniform, deși au existat, fără îndoială, o serie de principii generale și de bază pentru crearea reliefurilor hitite și aceste principii i-au dat chipul său propriu, pronunțat și unic; pare să iasă mereu dintr-o masă de piatră Acest lucru este subliniat prin înălțimea sa mică și prin claritatea și simplitatea figurilor mari înghețate în ritualul „Kamen-Il de ipostaze noi Chiar și elaborarea detaliată a detaliilor despre imaginea zeului Tarhuntas în porțile regale din Hattusa nu încalcă integritatea și monumentalitatea imaginii gardianului de piatră, deoarece toate detaliile modelate - ornamentul de pe fustă, părul de pe piept etc – sunt fin gravate si sunt vizibile doar de aproape regatul hitit și lumea egee a Capitolul II Ceramica „neimaginativă” din Kanish: a) vas smălţuit de lut roşu; b, c) vase policrome pictate Sanctuarul de stânci din Yagylykaya: a) un plan; b) reliefuri înfățișând un bose-sabie și regele Tuthalias III/IV Fragmente de relief ale sanctuarului de stânci din Yagylykaya Sfincșii de la porțile lui Hattusa (prototipul leilor și taurilor înaripați asirieni), precum și imaginea (din Aladzha-Khuyuk) a unei leoaice chinuind un vițel, deși sunt voluminoase, sunt realizate și în principiile reliefului , contopindu-se cu monolitul pietrei din care sunt cioplite În modul prelucrării pietrei de către maeștrii hitiți, se pot distinge trei tipuri: jos relief cu o interpretare plastică rotunjită a detaliilor - părți ale corpului, atribute etc (reliefuri ale lui Hattusa, imagini ale zeilor în sanctuarul de stâncă Yazylykaya); Relieful „contur”, ale cărui linii au fost ridicate deasupra suprafeței fundalului, folosite pentru imagini ale regilor și zeilor (Yazylykaya), împrumutate fără îndoială din gliptică și transferate la o creștere uriașă, dar intacte împreună cu iconografia imaginii de pe pietrele; relief plat, ușor înălțat deasupra fundalului, ale cărui contururi sunt conturate de margini verticale, cu aceeași dezvoltare plană a detaliilor (Aladzha-Hyuyuk) Această tehnică, precum și geometrizarea unor părți ale imaginii, ar fi dus la uscăciune extremă, dacă nu ar fi fost curbele puternice, rotunjite, ale unor figuri, care contrastează cu rigiditatea tehnicii de sculptură în piatră Proporțiile figurilor, apropiate de naturale, precum și imaginea feței, au fost canonizate după tipul dezvoltat deja în perioada veche a hititului: un cap rotund este întotdeauna de profil, o frunte ușor înclinată, o proeminență ascuțită înainte și nasul mare ușor coborât, un pliu nazolabial subliniat, o gură mică comprimată și bărbia mică și netedă, oarecum retrasă Aceeași față, doar într-o variantă tridimensională, o vedem în plastic bronz Maeștrii hitiți au dezvoltat acest canon ca tip ideal de chip, indiferent de sex și vârstă, iar numeroasele imagini egiptene ale hitiților cu fețe care repetă exact mostrele hitite confirmă că a fost creat pe baza observației directe, a tipificării trăsăturilor hitiților aspectul antropologic al Asiei Mici (rasa minoră armenoidă) Acuratețea etnografică în transferul realităților - îmbrăcăminte, arme etc - este confirmată și prin comparație cu monumentele egiptene Imaginile de ipostaze rituale, mișcări, combinații individuale de figuri au fost, de asemenea, supuse canonizării Compozițiile reliefurilor hitite pe stânci și ortostate (plăci de perete de piatră) sunt simple, clare, construite prin așezarea unui număr mic de figuri și obiecte mari una lângă alta, deseori supuse unui ritm monoton Este respectat principiul izocefaliei, adică capetele tuturor personajelor sunt reprezentate la același nivel Cu toate acestea, pălărie- regatul hitit și lumea egee ■ a Capitolul II regatul hitit și lumea egee Capitolul II Zeul Tarhuntas, relief poarta Hattusa Ortostats din Aladzha-Hyuk: a) rugăciunea împărătească; b) vânătoarea de leu „Poarta Leului” în Hattus Sanctuarul din Eflatun Punarv Fortificațiile lui Hattusa: a) cetatea (reconstrucţie după R Naumann); b) „porți regale”; c) pasaj subteran nu ai creat niciodată un sistem unificat pentru decorarea sanctuarului Motivul pentru aceasta este religia hitită cu panteonul complet neformat, independența de cult a regiunilor individuale Un monument deosebit de interesant al sfârșitului noului regat hitit este sanctuarul Yazilykaya Este un întreg sistem - o combinație de temple create de om și chei sacre naturale acoperite cu reliefuri Din cele trei clădiri ale templelor au supraviețuit doar fundații, permițându-ne să judecăm aspectul Templele au blocat intrarea în cheile sacre, în care probabil au avut loc principalele evenimente Imaginile de pe reliefuri mărturisesc slujbe divine dedicate diferitelor zeități (Zeitățile sunt hurriane, dar numele lor sunt scrise în hieroglife luviane ) Cheile Yazylikaya vorbesc despre cultul locurilor sacre, care a jucat un rol important în ideologia hitită Într-adevăr, multe reliefuri sunt asociate cu astfel de locuri sacre - roci pe care au fost sculptate reliefuri (Zirkfli, Gyavurkalsi, Karabfl, Akpunar), cu izvoare peste care au fost ridicate structuri cubice din blocuri cioplite, din nou acoperite cu reliefuri (Eflatunpunar lângă Lacul Beyshehir) Fără îndoială, cultul locurilor sacre a influențat înflorirea reliefului hitit, trăsăturile sale caracteristice și rolul său uriaș în cultura hitiților Judecând după structura reliefurilor din Yazylikaya, vedem aici fie un complex de locuri sacre ale diferiților zei, fie un loc sacru în care au trăit diferiți zei Prin urmare, există o oarecare dezordine în aranjarea reliefurilor și așezarea unor parcele identice, de exemplu, procesiunile zeilor, în locuri de chei care diferă în scopul lor Cu toate acestea, în această formă, întregul design al lui Yazylykai a fost pe deplin în concordanță cu scopul său de cult și ar fi trebuit să aibă un impact imens asupra participanților la ritual Arhitectura hitită se caracterizează prin laconism al formelor și al designului, monumentalitate, fuziune cu relieful muntos, stâncos al țării și, în același timp, contrastul unei rectangularități clare a volumelor arhitecturale cu relief neuniform Orașele, în special capitala Hattusa, au fost construite sub forma unor fortărețe puternice cu una sau mai multe cetăți, care adăposteau palate și temple principale Constructorii au ținut cont de teren atunci când au ridicat structuri defensive, care constau din două până la patru linii de ziduri cu turnuri Porțile au fost amplasate în deschiderea dintre cele două turnuri, neexistând structuri-capcane pre-portă Temple și palate regatul hitit și lumea egee Capitolul II regatul hitit și lumea egee Capitolul Arhitectura monumentală a Hattusei: a) un templu mare al zeului tunetului (reconstrucție după R Naumann); b) interiorul palatului (reconstrucție după E Akurgal) „Poarta Sfinxilor” în Aladzha Huyuk Statui hitite din bronz ale unei sălcii Boea a lui Vo-gaekoy și a unei zeițe Ceramica hitită „non-picturală”: a) un vas din Aladzha-Khuyuk, roșu lustruit; b) balon de la Bogazkoy, vopsit Ceramica „picturală” hitita: a) o rata cu doua capete, Bozazkby; b) rhyton în formă de cap de pisică, roșu lustruit, Alishar Detaliu al unui vas hitit cu reliefuri și colorare erau complexe întregi de spații destinate unei varietăți de scopuri (inclusiv depozite) Aceste complexe, împreună cu terenul, au determinat perimetrul zidurilor Desigur, orașul nu avea un plan geometric corect În același timp, planurile clădirii sunt destul de clare și ușor de citit Dacă centrul logic al palatului era o sală uriașă de recepție, al cărei tavan plat se sprijinea pe rânduri de coloane, atunci localurile templului erau grupate în jurul curții principale, cu sfânta sfintelor situată pe latura opusă intrării În planurile unor temple, este clar vizibilă o împărțire în două jumătăți, care este asociată cu trăsăturile menționate ale religiei hitite Simplitatea și claritatea arhitecturii hitite au fost subliniate de zidăria masivă a pereților sau de netezimea suprafețelor tencuite, care erau doar uneori decorate cu „gărzi de poartă” și ortostate în locuri importante din punct de vedere structural și ritual - plăci așezate vertical cu reliefuri care descriu cult scene Mica sculptură din bronz din perioada veche hitita este o imagine complexă a dezvoltării și influențelor reciproce Statuetele de bronz ale zeițelor, de regulă, extrem de generalizate și geometrizate, au adesea proporții alungite, continuând tradițiile întruchipate în statuete la sfârșitul mileniului III-II î Hr e din Hasanoglan și Oroz-tѳ-pe Figurile zeităților masculine militante sunt realizate în proporții apropiate de naturale, cu un accent puternic, dar tact, pe masculinitatea figurii - umeri largi, grei, talie subțire și șolduri înguste, picioare uscate, ușoare, cu mușchi dezvoltați Mușchi transferați ușor, dar destul de tangibil și plastic În aceste figurine masculine, există o legătură cu mica artă plastică din bronz a lumii egeene, dar figurinele hitite sunt mai stereotipe, generalizate, le lipsesc deloc concretețe și elemente de naturalism Il Propria tradiție este vizibilă în vechea gliptică hitită Sigiliile regilor hitiți în toate perioadele de existență a regatului hitit sunt, de regulă, o ștampilă rotundă înconjurată de o chenar cu o inscripție cuneiformă Cercul interior a fost umplut cu o compoziție simetrică de hieroglife și simboluri, sau aici a fost plasată o figură mare a regelui înconjurată de hieroglife Sigiliile au fost tăiate, de regulă, prin gravură liniară, care în imprimeu dădea un efect ornamental planar și grafic Mai târziu, elementele hurriane pătrund în glipticele hitite, de exemplu, o împletitură caracteristică cu puncte regatul hitit și lumea egee Capitolul II regatul hitit și lumea egee Capitolul II În epoca vechiului regat hitit (secolele XVII-XV î Hr ), ceramica a continuat să se dezvolte în tradițiile din Kanit Deși vasele pictate dispar, bogăția formelor de ceramică netedă crește Formele vaselor „non-picturale” devin mai alungite, zvelte, mai des și se folosesc contraste mai clare ale suprafețelor rotunjite cu îndoituri ascuțite și picături nervurate Ceramica „ilustrativă” se distinge în continuare prin precizia sa în selectarea formei generale și a detaliilor crunte, permițând recunoașterea instantanee a animalelor și păsărilor reprezentate, păstrând în același timp forma funcțională a vasului Există și produse cu un număr mare de detalii, mari, plastice și expresive, dar încălcând deja netezimea rotunjită a vasului În aceste lucruri se observă influența sculpturii din nordul Mesopotamiei Inferioare În epoca noului regat hitit (aproximativ secolele XV-XIII î Hr ), au avut loc schimbări semnificative în producția de ceramică Vasele de ceremonie mari, decorate cu numeroase reliefuri și muluri, se răspândesc Fie acestea sunt ziduri de fortăreață și turnuri de-a lungul coroanei vasului, fie scene aglomerate pe părțile laterale ale articolelor Efectul de splendoare și splendoare este sporit de angoba multicoloră, colorarea este de obicei roșu-brun, verzui-negru și galben Vasul multicolor a fost acoperit cu glazură Scenele narative sunt intercalate cu curele ornamentale Imaginile umane pe ceramică repetă reliefurile din piatră, dar în înfățișarea hainelor, ceramiștii sunt mai zgârciți, evitând detaliile, redând hainele într-un plan nedivizat Ceramica sub formă de figuri de animale și păsări continuă să existe, dar suferă și schimbări Formele sale devin mai dure, mai uscate, suprafața este dezvoltată mai detaliat, modul de decorare devine grafic, ornamental În dezvoltarea acestui tip de ceramică, există o tranziție de la o soluție pur plastică la o combinație de plasticitate cu decor grafic Procese foarte asemănătoare se observă în plasticul de bronz Figurile zeităților masculine, deși păstrează aproape aceleași proporții (doar picioarele devin mai grele), sunt mai detaliate: mușchii sunt reprezentați, părți ale corpului sunt evidențiate, detaliile de îmbrăcăminte și coafuri sunt transferate cu atenție și în detaliu Și la fel ca în ceramică, acest studiu este rezolvat nu atât prin mijloace plastice, cât prin mijloace grafice - linii, un relief foarte plat În mod caracteristic, detalii precum mâinile și accesoriul pentru cap sunt turnate separat și atașate figurii cu ace Figurinele găsite în regiunile siriene sunt mai grafice și mai stilizate Interesant este că în gliptică, dimpotrivă, începe să apară plasticitatea, ceea ce indică o anumită independență a acestei forme de artă Arta originală și originală a hitiților, care au moștenit și dezvoltat multe tradiții hattiene, nu numai că s-a dezvoltat ulterior în statele hitite târzii, dar a avut și o influență foarte semnificativă asupra artei Asiriei și Urartu Asia Mică de Vest și lumea Egee Căderea hitiților Cursul evenimentelor care au dus la căderea statului hitit nu a fost încă stabilit Este clar, însă, că cauzele lor trebuie căutate în regiunile mai vestice ale Mediteranei — în partea de vest a Asiei Mici, în Balcani, în insulele Mării Egee sau chiar mai departe Civilizația din regiunea Egee a apărut mai târziu decât hitita În Balcani, la nordul Greciei, neoliticul timpuriu foarte dezvoltat regatul hitit și lumea egee culturile de gheață datează din mileniul al VII-lea î Hr e , dar peninsulele și insulele Greciei au rămas multă vreme o apă izolată Chiar și în mileniul III și începutul II î Hr e Grecia a rămas în urmă în dezvoltarea sa față de regiunile mai nordice și presupusul centru antic al răspândirii limbilor indo-europene în Europa de Est sau de Sud-Est, cu agricultura sa destul de dezvoltată și păstoritul divers * Deși epoca de piatră de cupru începuse deja în Grecia la acea vreme, uneltele metalice erau încă rare și aspectul lor depindea, se pare, de importul de la distanță În jurul anului î Hr h (cu o posibilă eroare de un secol sau mai mult) urme de distrugere și schimbare în cultura materială apar atât în Grecia, cât și în partea de vest a Asiei Mici; desigur, nu se poate spune cu certitudine că motivul a fost invazia de noi triburi, dar este probabil În Asia Mică, vorbim, după cum ni se pare, despre invazia triburilor indo-europene hitto-luviane (vechile anatolie); Invazia triburilor pre-greci indo-europene în Grecia datează probabil dintr-o perioadă ceva mai târziu, cel mai probabil după invazie, dialectele triburilor care au ajuns în extremul sud al peninsulei au început să prindă contur în dialectele din limba pre-greacă Mai spre nord-est, în ordinea creșterii schimbării dialectelor față de pregreacă, în extremul sud-vest, prefrigiană (mai aproape de teritoriul prebalto-slavei), prearmeană (cel mai apropiat de strâmtorile dintre Marea Egee) și Mările Negre) și dialectele pre-tracice ar putea fi localizate ipotetic Conform legendelor grecești ulterioare, de-a lungul întregii coaste a Mării Egee, în diferite locuri, s-au așezat triburi, pe care grecii le numeau pelasgii Dacă avem dreptul de a judeca după denumirile non-grecești ale locurilor din aceste regiuni, care sunt foarte obscure din punctul de vedere al interpretării lor, și după cuvintele păstrate în greacă din pre-greacă, limba pelasgică poate și au fost indo-europene, dar poate mai apropiate de dialectele pre-tracice În Asia Mică, presupușii coloniști de la sfârșitul mileniului III î Hr e a distrus orașul, desemnat convențional de arheologi drept Troia II, nu departe de Dardanele (Hellespont), cel mai important punct de schimb al Orientului Mijlociu cu Europa de Est, prin care Europa, după toate probabilitățile, a primit de mult timp noi rase de animale, noi tipuri de plante agricole În Grecia continentală, se observă distrugerea unui număr de comunități importante din așa-numita perioadă Helladic timpuriu II (Lerna, Tiryns etc ); aceeași distrugere se găsește în peninsula Attica și în unele din Ciclade Cam în același timp, sau puțin mai devreme, are loc o înflorire a culturii agricole pe insula Creta, unde, nu cu mult timp înainte, oamenii se înghesuiau mai ales în peșteri În primul rând, în partea de est a insulei, apoi în centru, se dezvoltă o cultură timpurie a epocii bronzului cu influențe notabile din Asia Mică, precum și din Peninsula Balcanică, inclusiv din Grecia continentală și Ciclade, și indirect și din Siria și Egipt În diferite părți ale insulei, apar comunități mari cu clădiri complexe, „de tip labirint” (este curios că nu aveau nicio structură defensivă) Aceste clădiri „aglutinante”, cu încăperi construite treptat din diferite laturi, le-au amintit la un moment dat unor cercetători sovietici de faimoasele case-comunități ale populațiilor indienilor americani De la începutul mileniului II î Hr e cea mai mare dintre aceste clădiri, de exemplu, în Knossos, se transformă în adevărate palate cu fresce uimitoare, canalizare * Cunoaștem natura condițiilor economice și sociale de viață ale proto-indo-europenilor din analiza celui mai vechi vocabular comun indo-european Capitolul II S Palatul Knossos: a) Oprire (reconstrucție după S Marvma-tos); b) puț de lumină etc , dar sediul lor, chiar și așa-numita „sala tronului” din Knossos cu un scaun de piatră pentru domnitor și o bancă de piatră de-a lungul pereților pentru consiliu, sunt complet lipsite de monumentalitate Nicăieri nu există nici urme ale glorificării războiului și ale victoriilor domnitorului; toate frescele și alte imagini sunt fie ornamentale, fie rituale, de exemplu, înfățișând dansuri, jocuri acrobatice cu un taur etc Între timp, insula era destul de lipsită de apărare împotriva raidurilor externe: bărcile marinarilor din acea vreme nu aveau nevoie de porturi, de o pietricică plaja era suficientă pentru a atrage nave pe ea departe de valurile mării Cu toate acestea, cu excepția a două cutremure catastrofale la sfârșitul secolului II și III al perioadei minoice medii *, civilizația Cretei a supraviețuit fără dezastre speciale până la sfârșitul secolului al XVI-lea î Hr h ; insula la acea vreme se numea Kaptara (în akkadiană) sau Kaphtor (în canaanită), iar locuitorii ei - kaftiu (în egipteană) Este greu de pus la îndoială că civilizația Crete-Caphtor a fost de clasă timpurie Aici, până la sfârșitul perioadei minoice timpurii (aproximativ prin anul î Hr ), s-a dezvoltat o scriere hieroglifică specială, originală, iar în minoica mijlocie (prima jumătate a mileniului al II-lea î Hr ), a apărut scrierea verbal-silabică, așa- numit „L liniar” Semnele au fost scrise pe plăci subțiri de lut, cărora denumirea tăblițelor este mai potrivită decât plăcilor groase de lut sumero-akkad Deoarece materialul de scris local a fost distrus mai ușor decât cel mesopotamic, au supraviețuit doar acele tăblițe care au fost arse accidental de incendiu în timpul distrugerii unui oraș Această scrisoare nu a fost încă descifrată, iar apartenența lingvistică a populației Cretei în perioada minoică mijlocie nu a fost stabilită în mod sigur; dar cifrele și unele ideograme sunt bine citite și, prin urmare, conținutul general al documentelor cretane este clar Toate documentele erau declarații de cheltuieli (sau venituri) cu denumirea de * Aparent, al doilea dintre aceste cutremure, datând din secolul al XVI-lea sau începutul secolului al XV-lea î Hr e , a fost cauzată de o erupție vulcanică gigantică, mai puternică chiar decât cunoscutul dezastru de pe insula Krakatau din Indonezia din A avut loc pe insula înflorită Thera (Santorini), una dintre Ciclade, care poate fi fost la acea vreme centru semnificativ al civilizaţiei Fera a fost aproape complet distrusă și o parte semnificativă a intrat sub apă Distrugeri uriașe au avut loc și în Creta și în insulele și coastele învecinate, parțial din cauza cutremurului, parțial din cauza valurilor de tsunami Nu este lipsit de probabilitate că moartea Therei (restul insulei a primit acest nume mult mai târziu) a servit drept bază pentru legenda Atlantidei pierdute regatul hitit și lumea egee a Capitolul Arta cretană, pictură: a) băieți b) o tânără preoteasă; c) o zeiță cu șerpi din Palatul Knossos, faianță multicoloră; d) o figurină de bronz a unui om care se închină obiectul dat (sau primit) și numele sau titlul persoanei; cu alte cuvinte, aici, la fel ca în Sumerul antic, întâlnim o economie mare, care aparent includea numeroși muncitori forțați Studiul tăblițelor, precum și imaginile marinarilor-kaftiu, sosind cu „darurile” (sau bunurile) lor în Egipt, sugerează că bunăstarea Cretei se baza pe creșterea oilor și pe exportul abundent de lână în schimbul mărfurilor de peste mări ; rutele comerciale ajungeau din Creta nu numai în Egipt, ci și în Siria și chiar la Mari de pe Eufrat Este mai greu de determinat ce a explicat înflorirea unei serii întregi de centre urbane care au apărut în Grecia continentală și pe o parte a insulelor din Marea Egee și sunt atribuite așa-numitei civilizații miceniene; în orice caz, există toate dovezile care sugerează că acest lucru nu s-a datorat unei schimbări în componența etnică a populației Ascensiunea centrelor miceniene aparține sfârșitului așa-numitei perioade eladice medii, în jurul anului î Hr e Această civilizație se caracterizează în primul rând prin înmormântări fie sub formă de cutii de piatră cu stele de piatră ridicate deasupra lor, cu daruri bogate pentru defuncți (ustensile și arme de metal), fie sub forma unor morminte monumentale cu cupolă de piatră; cel mai probabil, acestea sunt înmormântări dinastice ale conducătorilor Abia în jurul anului î Hr e începe construcția pe scară largă a cetăților de piatră din zidărie ciclopică; aceste cetăți erau, desigur, centrele statelor care erau în mare parte independente unele de altele Multe dintre cetăți sunt situate pe locurile unde tradiția greacă de mai târziu a plasat centrele regatelor care au precedat războiul troian (Pylos, Micene, Tirint, Atena, Teba Beoției, Iolk în Tesalia etc ) În prezent, nu există nicio îndoială că civilizația miceniană a fost una de clasă, deși și aici tăblițele scrise într-o variantă specială a grafiei cretane - „liniar B” au supraviețuit numai după ce au fost ars de foc în timpul morții uneia sau alteia clădiri , și de aceea nu cunoaștem datele invenției acestei scrieri, dar datorită strălucitelor lucrări ale lui M Ventris, acestea pot fi citite; sunt scrise într-un dialect grecesc deosebit de arhaic Evident, acesta este dialectul acelor greci din perioada pretroiană, pe care poemele homerice îi numesc „Ahei” sau Danaani Conținutul tăblițelor sunt din nou inventare, liste, declarații etc Dar știm că șeful statului din orașele civilizației miceniene era un conducător cu titlul de „vanak”, un conducător militar - lavagetas, un consiliu de bătrâni - geronsia și „conducători” - gvasileviyon - regatul hitit și lumea egee a Ordinul Capitolul II e regatul hitit și lumea egee g SH ■• - *Y :^f Capitolul II Ceramica cretană: a) un ulcior în stil Kamares; b) rhyton „stil nautic”; c) ulcior „stil palat” tes * și că administrația centrală - „palatul” - erau subordonate artizanilor, preoților, angajaților și muncitorilor de diverse categorii, a căror definiție în sens social este încă contestată; se pare că au fost aşezaţi în diverse aşezări Este posibil ca o parte din populație să fi fost formată din membri liberi ai comunității, de la care se încasau impozite în natură și care erau convocați pentru serviciu, dar caracterul general al textelor economice ne face să ne gândim că aici sectorul de stat al economiei cu un populația muncitoare de tipul „iloților” de mai târziu ai Spartei a fost lider; poate că ei au fost desemnați prin termenul „rău”, care corespunde grecului poetic „duloi” – „sclavi” La începutul perioadei minoice târzii a II-a (aproximativ î Hr ), „aheii” au capturat partea centrală a Cretei cu orașul Knossos; aici apare „liniarul B” grecesc, în timp ce restul insulei aparent a continuat să folosească „liniarul A”, scriptul zeteokritanilor pre-greci – „cu adevărat cretani” Nu mai târziu în același timp, „aheii” și-au câștigat un punct de sprijin și în Cipru (în regatul Alasiei [Alashia] **), unde a fost creată o altă varietate de scriere silabică liniară, care în versiunea sa ulterioară a supraviețuit până în jurul anului î Hr e După î Hr e , în ciuda declinului lui Knossos și a altor centre, răspândirea ceramicii creto-miceniene din Siria și Palestina până în Insulele Eoliene, la nord de Sicilia, vorbește despre relațiile comerciale extinse ale grecilor „ahei” În secolele XIV-XIII Așezările miceniene, sau „aheice”, apar nu numai pe insulele Mării Egee, ci pentru prima dată și pe coasta de vest a Asiei Mici - în Milet și lângă Halicarnas și Colofon Milet este probabil cunoscut (sub numele de Milla-vandy, sau Milavata) în textele hitite din vremea lui Mursilis II și Muva-tallis O influență „aheică” mai indirectă a ajuns și la Troia (după hititul * Trebuie remarcat faptul că în „Linear B” s, n și alte câteva sunete de la sfârșitul unei silabe nu sunt indicate și, în același timp, n fără voce, deoarece k nu diferă de sunetele vocale și aspirate Unii cercetători cred că aceasta a fost pronunția actuală aheică, dar, deoarece același fenomen este caracteristic pentru aproape majoritatea sistemelor de scriere arhaice ale lumii, avem dreptul de a atribui aceste caracteristici graficii și de a reconstrui forma cuvintelor aheice în conformitate cu presupusa istorie a limbii grecești antice în general Trebuie remarcat faptul că dialectul micenian nu era aheu în sensul dialectului Ahaiei de mai târziu (peloponezul de nord) Prin urmare, cuvântul „Ahei” este folosit aici între ghilimele Poate că ar fi mai bine să-i numim Danaans pentru a evita neînțelegerile ** Numele „Alasia” se referea, de fapt, doar la un singur oraș (acum așezarea Enkomi), dar se pare că a fost transferat pe întreaga insulă regatul hitit și lumea egee a v Capitolul Si Sigilii cretane și miceniene: a, b) sigilii cretane din Cnossos; c, d O) inele de aur din Micene schiuri, probabil Taruises, sau Viluses); acest oraș a fost reconstruit și în perioada pe care arheologii o numesc Troia VI-VA* (mijlocul treilea sfert al secolului al XIII-lea î Hr ), s-a transformat într-o cetate și din nou în fortăreață pentru schimburi și relații externe nu numai cu insulele învecinate, pt exemplu, cu Lesbos (Hitt Latspas), dar și cu Peninsula Balcanică și cu statele miceniene de pe continentul european Apare o problemă controversată cu privire la starea Ahkhiyava, sau Ahkhiya, menționată în mod repetat în sursele hitite Disputa despre el, începută în anii și de E Forrer și F Sommer, se pare că a mers pe o cale greșită E Forrer a identificat termenul „Ahkhiyava” cu numele statului Ahaia, prin care a înțeles un anumit imperiu cu centru în Micene, condus de Homeric Atreus și fiul său Agamemnon; F Sommer a subliniat pe bună dreptate că, având în vedere istoria atât a limbii greacă, cât și a limbii hitite, termenul „Ahaia” ar fi trebuit să fie folosit în secolele XIV-XIII î Hr e sunet în hitită nu Ahkhiyavy, ci aproximativ * Akyig via Ideea, însă, nu este identitatea sau diferența de termeni (cu atât mai mult cu cât ar putea ajunge la hitiți printr-o limbă necunoscută); de altfel, acum este mai mult sau mai puțin clar că nu a existat vreodată „stat micenian”, iar poemele homerice văd în Agamemnon, regele Micenei, doar șeful unei coaliții de orașe-state Semnificativ diferită: țara Ahkhiyava în textele hitite este clar legată de extremul (pentru hitiți) vest, cu marea, cu Millavatsda (Milet?), cu Latspas (Lesvos); mai mult, izvoarele arată că era un stat destul de important, pe care scribul hitit l-a echivalat cândva cu marile puteri**, precum Asiria, Babilonul și Egiptul Prin urmare, este dificil să ne îndoim că, dacă numai Akhkhiyava nu este Troia (și ni se pare că Troia este mai degrabă Vilusa), atunci aceasta este una dintre statele importante „Ahee” - poate Rodos și, în cele din urmă, de ce nu Iolk , Ftia sau Micene sau alt stat „aheic” al Greciei continentale? În orice caz, regele Artsava, Uhkhatsitis, în al -lea an al domniei lui Mursilis al II-lea, se pare că a încercat să-l enerveze pe Ahkhiyava, și mai ales pe Millavanda asociat cu acesta, în lupta sa împotriva hitiților; când trupele din Artsava au fost învinse de Mursilis, Uhkhatsitis a fugit „peste mare” - probabil * Pauza dintre Troia VI și Troia GPa nu reflectă o ruptură a culturilor, ci distrugerea temporară a orașului ca urmare a cutremurului ** Și anume, în acordul dintre Tuthalias III/IV și Shaushkamuva, regele din Amurru Cu toate acestea, numele lui Ahkhiyava a fost imediat șters din text regatul hitit și lumea egee a d Capitolul II Bijuterii cretane și miceniene: a) lama pumnalului, bronz, incrustat cu aur, argint si negru; b) pandantiv din aur; c) un vas auriu; d) căptușeală de aur a unei cutii de os evident, în Ahkhiyava Ceva mai târziu, țara Lucca (Linia), în lupta împotriva piraților, a recurs alternativ la protecția fie a lui Tavakalavas, o rudă a regelui Ahkhiyava, fie a hitiților Atunci Tavakalavas a fost de acord ca regele hitit să devină unul dintre aliații săi dependenți, dar, jignit, în opinia sa, de tratamentul insuficient de respectuos din partea hitiților, a început operațiuni militare împotriva lor și, eșuând, s-a refugiat într-un loc inaccesibil pentru hitiți Hitiți – probabil din nou în Ahkhiyava Apoi Ahkhiyava le-a dat hitiților un pirat de mare (probabil un luwian) Piyamaratus, care a jefuit țărmurile vestice ale peninsulei (este menționat în corespondența regilor hitiți cu regii Țării râului Seha, Ahkhiyava și cu conducătorii) de Millavanda În același timp, Manapa-Tattas, regele Țării râului Sekha, se plânge de atacurile piraților către regatul lor, către țara Latspas și de supunerea forțată la un anume Atpas, cunoscut de noi ca reprezentant Akhkhiyav în Milla-vande) Astfel, deși au existat unele neînțelegeri între Ahkhiyava și regatul hitit, în general, relațiile lor au fost pașnice Așa era situația, se pare, la începutul domniei lui Tuthalias III/IV (aproximativ î Hr ) * După ce a urcat pe tron, Tuthalias a încercat să mențină relații bune nu numai cu Egiptul, ci și cu Asiria**; la urcarea pe tronul asirian al lui Tukulti-Ninurta I în î Hr e i-a trimis un salut mai mult decât prietenos, încercând doar să-l descurajeze de la campanii periculoase pentru hitiți din Munții Armeni Cert este că regatele mărunte ale Văii Eufratului de Sus și ale Văii Aratsani, aflându-se între două focuri - regatul hitit și Asiria, au manifestat o ezitare destul de firească în această situație dacă să continue să slujească hitiților * Din păcate, datarea unui episod interesant asociat cu numele unui anume Mattuwattas este neclară Acest om a ajuns la curtea hitită (Tuthaliyasa III/IV? Sau mult mai devreme, după cum cred alți cercetători) ca fugar de persecuția lui Attarissiyas, conducătorul Akhkhia (Akhkhiyava) Regele hitit l-a instalat ca conducător într-unul dintre orașele de graniță (de coastă?), dar apoi Mattuwattas a fost atacat din nou de Attarissiyas, care a fost alungat înapoi cu ajutorul armatei hitite Curând însă, Mattuwattas a condus o revoltă generală în sud-vestul peninsulei împotriva Hattusei și chiar a intrat într-o alianță cu același Attarissias cu scopul de a ataca Alasia (Cipru); La protestul regelui hitit, Mattuwattas a răspuns că nu știe că Alasia este un teritoriu hitit ** În același timp, îi era foarte frică de Asiria Interesant este că în tratatul încheiat de Tut-haliyas cu Shaushkamuva, regele lui Amurru, lui Amurru îi este interzis în mod specific să facă comerț cu Asiria și chiar să lase negustorii asirieni să treacă pe teritoriul său; din întregul ton al tratatului este clar că Tuthalias se aștepta la război cu Asiria regatul hitit și lumea egee a v g Capitolul I Sunet Ritonuri ceremoniale sub formă de boi de animale: a) un rhyton cretan din steatit negru sub forma unui cap de taur; b) Riton micenian de aur sub forma unui cap de leu S Cupa de piatră, Micene Deși, având în vedere ambiguitatea actuală în chestiunile de cronologie hitită, acest lucru nu poate fi afirmat cu toată încrederea, dar ni se pare că tratatul statului hitit cu statele din această regiune (Pahkhuvoy în cursul superior al Eufratului - Karasu, lângă Divriga modernă? etc ) Textul tratatului prezintă un tablou care corespunde cel mai probabil situației din a doua jumătate a secolului al XIII-lea î Hr e , deoarece nu menționează deloc unirea lui Azzi - ^ Hayas: fie și-a pierdut complet orice influență în Actul Eufratului Superior, fie s-a prăbușit complet; orașele Tukkama, Kummaha etc , care au aparținut anterior alianței lui Azzi-Hayas, au acționat acum independent Acest tablou este de un interes considerabil, deoarece, la momentul în care este luat în considerare, traseul de jos pe valea Eufratului Superior devenise una dintre importantele comunicații de schimb ale Asiei de Vest în legătură cu descoperirea multor resurse de minereu în Transcaucazia Când regele hitit (al cărui nume nu a fost păstrat în text) a făcut o campanie împotriva lui Kummakhi pe Eufratul de sus, atunci Mitas *, regele lui Pahhuva, care era căsătorit cu fiica dușmanului hitiților, nu numai că nu a făcut să-și îndeplinească obligația aliată de a furniza contingente militare hetiților, dar și a ascuns fugari ostili hetiților și a capturat oameni și vite de pe teritoriul aliat cu hitiții din Yishuv; un fel de Kalimunas a acţionat împreună cu Mitas Cu toate acestea, succesele militare ale hitiților i-au forțat pe „oamenii din Pahhuva” (adunarea sa de oameni?) să caute pacea cu regatul hitit Regele hitiților a pus o condiție de pace să-i dea lui Mitas și casa lui Kalimunas cu toate rudele și bunurile lor, precum și fugari și despăgubiri pentru daunele aduse lui Yishuv Garanții îndeplinirii acestei obligații au fost conducătorii regiunilor învecinate cu Pahkhuva În același timp, un număr de „țări” sunt acceptate în cetățenia hitită - atât de-a lungul malului drept, cât și de-a lungul malului stâng al Eufratului superior, așa cum se poate observa între timp depuse de la Hattusa, inclusiv Yishuv, Maldia (acum Malatya), etc Motivul subordonării prietenoase a tuturor acestor „țări” hitiților trebuie considerată o amenințare asiriană Acordul a fost încheiat nu cu „regii”, ci cu sfatul bătrânilor * Aparent, la fel ca Midas - numele regilor Frigiei din centrul Asiei Mici în secolul al VIII-lea î Hr e Totuși, asta nu înseamnă, așa cum credeau unii, că frigienii ajunseseră deja la Eufrat După cum știm din analele lui Tiglath-Pileser I, triburile noi în Asia Mică au ajuns acolo abia în jurul anului î Hr e , și ar fi imposibil să ajungi acolo din Balcani (patria fără îndoială a frigienilor) fără a distruge mai întâi Hattusa Este mult mai probabil ca regele frigian Midas să aibă un nume pre-frigian, întrucât unii regi hitiți aveau nume hattiene regatul hitit și lumea egee a Capitolul II Micene (reconstrucție): a) acropola b) curte din palat anvelope ale acestor „țări”, deși conducătorii cetăților individuale sunt enumerați și pe nume Știm din surse asiriene că Tukulti-Ninurta I a invadat cu adevărat malul drept al Eufratului superior și chiar ar fi luat aproape de hitiți în captivitate de acolo Dacă acest eveniment a avut loc înainte sau după tratatul cu Pahhuva, Yishuv, Maldia etc , nu poate fi încă stabilit În mod curios, Tuthalias a considerat de cuviință să adopte titlul de rege asirian, „rege al mulțimilor (sau al universului)” Din analele puternic distruse ale lui Tuthalias IV/IV este clar că sub el, vestul Asiei Mici a căzut departe de hitiți; Analele povestesc despre campaniile hitite desfășurate aici - împotriva țării râului Seha, ocupată de regele Ahkhiyava; împotriva aceleiași țări, Artsava și altele; de două ori împotriva lui Assuva, unde ostilitățile au luat aparent o amploare foarte largă, deoarece hitiții, după analele mele, au luat numai prizonieri de infanterişti și de care; Vilusia (adică Wilusa?) și alte câteva localități, situate fără îndoială în nordul coastei Egee a Asiei Mici, sunt numite în aceeași legătură Campania împotriva lui Assuva a fost întreruptă din cauza începutului invaziei triburilor Kaska în regiunile centrale ale regatului (aici termenul „Kaska” poate fi folosit într-un sens extins, adică incluzând acei „Apeshlais” care, după trei generații, , va fi menționat ca nou-veniți în Valea Eufratului de Sus, regele asirian Tiglat-Pileser I) Cam în aceeași perioadă * în partea de nord-vest a Asiei Mici, exact acolo unde erau îndreptate campaniile lui Tuthalias, dușmanii au distrus Troia VI Ia - Homeric Ilion Nu este nimic incredibil în faptul că, după cum susțin poemele homerice (care datează din secolul al VIII-lea î Hr ), acesta a fost distrus de o coaliție de „ahei”, sau danaeni care au atacat Troia de pe mare, conduși de regele micenian Agamemnon , deși dacă judecând după genealogiile legendare grecești, războiul troian ar fi trebuit să fie datat - de ani mai târziu; cu toate acestea, astfel de erori în genealogiile legendare sunt destul de posibile Desigur, răpirea reginei spartane Elena, soția fratelui lui Agamemnon, Menelaus, de către prințul troian Paris-Alexandru, regele troian Priam și cei de fii ai săi, profetica Cassandra, cearta dintre Agamemnon și Ahile, duelul lui Ahile cu Hector, moartea lui Ahile din săgeata Parisului în porțile Skean ale Troiei, cal troian, cu ♦ Datarea arheologică variază între sferturile III și IV ale secolului al XIII-lea la i e regatul hitit și lumea egee a Capitolul I S Arhitectura monumentală a Greciei aheice (reconstrucții): a) acropola din Tiryns; b) sala tronului palatului din Pilos pe care Ilion a fost luat de viclenie – toate acestea aparțin încă de tărâmul legendei Nu există nicio modalitate - și este puțin probabil să fie posibil - de a verifica dacă există vreun cereale istoric în toate acestea Totuși, în principal, legenda Războiului Troian nu contrazice faptele cunoscute acum din surse scrise și arheologice; numai că evenimentele au fost mai redutabile și au acoperit mai multe teritorii decât bănuia autorul Iliadei Potrivit poemelor homerice și a tradiției grecești de mai târziu, „aheii”, după ce au distrus Troia și i-au distrus sau capturat complet populația (doar câțiva au fugit), au început să se întoarcă în orașele lor, dar aproape toți conducătorii lor, fiecare pentru propria sa motiv special, unul câte unul a murit Puținii supraviețuitori au stăpânit în siguranță în orașele lor, urmați de fiii și nepoții lor, până când - cam a treia generație după războiul troian - a început o invazie a triburilor doriene din adâncurile Peninsulei Balcanice, conduse de descendenții lui Hercule - un erou care odată nu a primit moştenire cuvenită lui în cetăţile „ahee” Ca urmare a invaziei dorienilor, civilizația „aheică” a pierit, iar în istoria Greciei a început o nouă perioadă, culminând cu crearea unei civilizații clasice polis în mileniul I î Hr e Dar alături de această tradiție mai mult sau mai puțin universală de mai târziu a grecilor, s-au păstrat și urme ale altora Ideea că grecii „Ahhitz” au fost împrăștiați pe aproape întreaga Mediterană după războiul troian a existat, fără îndoială, foarte ferm Recent, pe neașteptate, legenda despre eroul acestui război, Pug, care, după căderea Troiei, a fondat o așezare în Cilicia, pe coasta de sud-est a Asiei Mici, a fost confirmată pe neașteptate A fost găsită o inscripție de la începutul mileniului I d Hr e , care i-a aparținut lui Azitivattas, conducătorul regiunii tocmai în sud-estul peninsulei, care și-a construit familia la „casa” lui Mopsh (în feniciană), sau Muksas (în luwiană), adică Mops Conform datelor arheologice, după distrugerea Troiei Vpa, în locul său a apărut din nou, deși pentru foarte scurt timp, un oraș - Troia VI Іb, care a murit cam în același timp cu Hattusa În Grecia continentală, orașele fortificate miceniene au mai existat încă - de ani (perioada eladică târzie, sau micenianul III C), apoi au fost abandonate; fostele mari gospodării palate cu sistemul lor specific de exploatare a muncii au dispărut clar; prin urmare, a dispărut și scrierea „liniară” (A și B), întrucât nu a avut timp să se dezvolte la nivelul scrisului adaptat să întocmească altceva decât liste și enunțuri regatul hitit și lumea egee a Capitolul II Armamentul războinicilor cretani și micenieni: a) un scut acoperit cu piele de bou, o pictură a palatului de la Cnossos; b) mânerul unei săbii de bronz acoperit cu aur, zona Knossos; c) o cască din colți de mistreț cu perne de bronz pentru obraji și o coajă de bronz Datele scrise arată că din anumite motive au fost puse în mișcare mari mase etnice, departe de a fi doar greci; ieșirile „aheilor” Ahkhiyava (sau „aheilor” și Ahkhiyava) către Troia Țara râului Seha, partea de sud-vest a Asiei Mici și Cipru păreau a fi doar un mic episod istoric în lumina acestor mișcări etnice Aparent, mișcarea a început în adâncurile Balcanilor; principalele grupuri etnice care s-au mutat în Asia Mică și în Marea Mediterană au fost, evident, pelasgi, proto-armeni etc ; Grecii au fost afectați doar periferic de mișcare și, prin urmare, nu și-au păstrat întreaga amploare în memoria lor istorică Triburile care au participat la mișcare sunt desemnate în mod convențional în știință drept „oameni ai mării” sau „poporuri maritime (de peste mări), deși doar o parte dintre ele erau într-adevăr conectate cu marea Prima mențiune a unuia dintre „oamenii mării” (în ortografia consoană egipteană shrdn) se găsește în inscripția faraonului Ramses al II-lea: au servit ca mercenari în armata egipteană Apoi, în timpul războiului lui Faraon Merneptah cu libienii, printre aliații acestora din urmă au fost shrdn, shklsh, 'kesh, rk și trsh; dintre aceștia, 'kesh ar putea fi identificat în mod sigur cu „aheii”, dacă nu ar fi fost vestea că aceștia practicau ritul circumciziei, pe care grecii din vremurile de mai târziu nu l-au cunoscut; rk (puteți citi și lk) - acesta este aproape sigur Lukka - Lycians, un trib luwian din sud-vestul Asiei Mici; trsh - posibil Tirsenii, sau etruscii, cărora o legendă ulterioară le-a atribuit o origine Asia Mică *; identificarea shrdn și shklsh rămâne controversată Până acum, „oamenii mării” mai puteau trece drept grupuri separate de pirați de pe litoral, dar în viitor se dovedesc a fi o parte integrantă a unei migrații mai ample a oamenilor atât pe mare, cât și pe uscat Este posibil ca deja căderea lui Assuva și a regiunilor Artsavian sub Tut-Khaliyas III/IV să fi fost rezultatul unei mișcări în masă a triburilor din Balcani în Asia Mică prin Bosfor, care a coincis cu mișcarea care se apropie de la Marea Neagră regiune în adâncurile Asiei Mici a triburilor Kaska (în spatele acestui nume familiar de data aceasta, probabil, se ascund și Abhazi-Adyghe, iar în spatele lor - triburile Kartvelian) ♦ Limba etruscilor-Thyrsenes, în ciuda declarațiilor anti-bandă care apar adesea, nu era, fără îndoială, indo-europeană; în structura sa, adică tipologic, este destul de asemănător cu hurrianul, astfel că, dacă etruscii au venit din Asia Mică (cum au susținut Herodot și alți autori antici), ei trebuie să fi aparținut celor preindoeuropeni (de exemplu, substrat protoluvian) regatul hitit și lumea egee Capitolul vi Zidurile Troiei în Lyavyokie „războinici (reconstrucție de M V Gorelik): a) un tablou cu războinici din Micene și o reconstrucție a unui războinic puternic înarmat din aceeași imagine; b) călăreț, conform imaginii de pe pictura murală din Tiryns Între timp, situația din Hattus nu era cea mai bună În țară a domnit foametea: Egiptul și Ugaritul au livrat pâine hetiților Tuthalias putea încă să dedice mult timp și atenție construcției templului și punerii în ordine a cultelor, palatului și arhivelor templului Sub el s-au creat faimoasele reliefuri ale sanctuarului de stânci Yazilykaya, lângă Hattusa, cu imaginea zeilor hurriți și inscripții hieroglifice luviene Succesorul și fiul lui Tuthalias Arnuvandas III nu a domnit mult și a murit fără copii; fratele său (probabil semisânge, de la concubina tatălui său) Suppiluliuma al II-lea, a urcat pe tron, sprijinit de un anume „șef de cărturari pe tăblițe de lemn” * ** Aparent, ascensiunea noului rege a provocat o nemulțumire larg răspândită și, ca de obicei, multe zone periferice au căzut Totuși, ruda lui Suppiluliumas, Talmi-Teșșub, regele Karchemișului (ai cărui descendenți aveau să ia în curând titlul de „Regi ai Hattii”), l-a susținut Între timp, amenințarea cu o invazie dinspre mare și uscat a crescut; din Ugarit au fost chemate toate trupele terestre disponibile în centrul Asiei Mici, iar flota la Lucca, iar regele Ugaritului cu Ammurabi nu l-a putut ajuta pe regele Alasiei când inamicul a început să amenințe țărmurile Ciprului •• După campania „poporului mării” Alasia s-a îndepărtat de hitiți Lovitura principală adusă lui Hattusa (aproximativ î Hr sau puțin mai târziu) a fost aparent dată de triburile care au creat în curând așa-numita (în mod eronat) „veche cultură arheologică frigiană” în partea de est a Asiei Mici Mai sus, am presupus că acestea erau triburi care au traversat Bosforul din Balcani și vorbeau limba proto-armeană, deși această presupunere este doar una dintre multe Distrugerea din regatul hitit – și, cel mai important, restructurarea societății – nu a fost mai puțin în Asia Mică decât ca urmare a invaziei doriane în Grecia: vechile centre urbane din Asia Mică au dispărut, tradiția scrisului cuneiform a dispărut La aproape de ani de la căderea lui Hattusa, nici un singur monument scris nu a ajuns până la noi din părțile de mijloc ale Asiei Mici Numai la periferia de sud-est a lumii hitite se aflau state care pretindeau că continuă istoria hitiților: astfel erau regatele lui „Hatti” în Maldia, „Hatti” în Karchemish și altele Dintre triburile care s-au mutat prin Asia Mică dinspre vest, o parte a zăbovit în estul peninsulei sau a înaintat până în Munții Armeni; noi * Adică scribi care probabil au folosit hieroglife luvieni ** Acest inamic, se pare, era siculi, unul dintre „oamenii mării”, pe care sursa cuneiformă îi numește „Shikilaieni” sau „Shikulais”, iar egipteanul – „shkrsh” sau „shklsh” regatul hitit și lumea egee Capitolul II Disc ceramic cu inscriptii din Phaistos, Creta „Oamenii Mării” în căruțe, bătuți de trupele egiptene, relief în Medinet Habu i-a întâlnit deja când i-a prezentat istoria domniei lui Tiglat-pileser I al Asiriei sub numele de „muște” (răsărit; „muștele de vest” sunt frigieni care au pătruns în centrul Asiei Mici și s-au înrădăcinat acolo mai târziu) Restul triburilor s-au mutat pe uscat și pe mare spre sud, prin Siria și Palestina În inscripția faraonului Ramses al III-lea (începutul secolului al XII-lea î Hr ) se spune: „Nici o singură țară nu a rezistat mâinii lor drepte, începând de la Hatti; Kede (Kizzuvadna?), Karkemish, Artsava, Alasia au fost distruse Au pus tabăra în mijlocul lui Amurru, i-au ucis poporul Au înaintat spre Egipt Aliații au fost uniți între ei pret (sau plst - pelasgi?), chkr, shkrsh (siculs, viitori locuitori ai Siciliei) , dyny (n) (probabil Danaans - „Ahei”?) și Vshsh Au pus mâna pe țări până la marginile pământului, inima lor era plină de speranță și au spus: „Planurile noastre vor reuși ” (cunoscute mai târziu ca filisteni) și-au dat numele; Dynyn, se pare, s-a stabilit în câmpie Cilicia, nu departe de Golful Iskenderon (Iskenderun), în partea de sud-est a Asiei Mici, unde au condus ulterior „casa” lui Mopsha, Karkemish și Amurru, s-a recuperat după înfrângere, iar în Cipru s-a păstrat prima populație „aheică” (același Ramses al III-lea menționează numele mai multor orașe grecești din Cipru care i-au adus tribut) Soarta altor „poporuri ale mării” este necunoscută, se pare că s-au mutat în vestul Mediteranei Aproape concomitent cu hititul, a pierit și civilizația creto-miceniană Raidurile militare continue și instabilitatea socială internă au contribuit în cursul secolului al XII-lea î Hr e declinul său din ce în ce mai mare, iar apoi relocarea triburilor grecești de nord ale dorienilor, care nu erau implicate în civilizația creto-miceniană, în regiunile miceniene, a dus la prăbușirea sa definitivă Dispariția civilizațiilor hitite și creto-miceniene, scrisul, cultura și arta lor se explică prin faptul că atât aceste culturi, cât și aceste scrieri au fost asociate cu activitățile sectorului palatului al societății, care, de fapt, a fost distrus de către evenimentele din secolele XIII-XI î Hr e Grecia iese din această criză, dar societatea sa se caracterizează prin dominarea completă a sectorului comunal-privat cu un sistem patriarhal-comunal, parcă revenit cu secole în urmă, iar în Asia Mică, de asemenea, următorii - de ani au fost martorii unei regresie socială uriașă regatul hitit și lumea egee „ Capitolul II Arta lumii egeene În mileniul II î Hr despre în statul minoic cu centru pe insula Creta și în statele Greciei aheice, arhitectura, pictura, sculptura, ceramica, tăierea pietrei și prelucrarea artistică a metalelor au atins un nivel înalt de dezvoltare Modelele multicolore bogate și complicate acoperă țesăturile de haine, pantofi din piele, curele În arhitectura Cretei, clădirile rezidențiale și palate au devenit unități independente, iar lăcașurile de cult erau o parte integrantă a acestora Mormintele nobilimii apar abia în perioada târzie, luând uneori forma unor mici temple mortuare, ca un templu din secolul al XVI-lea î Hr e la Knossos Dispunerea orașelor cretane Knossos, Phaistos, așezările de pe locul așezărilor din Palekastro, Gurnia și altele nu se distinge prin claritate și geometrie: zonele rezidențiale mari sunt aglomerate de-a lungul laturilor străzilor destul de largi, dar nu drepte Clădirile din interiorul cartierelor sunt haotice, aleatorii Pe partea înălțată a așezărilor se află, de regulă, palatele domnitorilor, înconjurate de casele nobilimii și meșteșugarilor, hanuri (?) Zidurile clădirilor erau construite din cărămidă brută sau piatră cioplită Dispunerea lor se distingea prin libertate și asimetrie, dar constructorii au încercat să respecte direcțiile dreptunghiulare ale pereților Clădirile de locuințe aveau două sau trei etaje, camerele de la etajul doi și mai sus aveau ferestre Celebrele palate cretane, a căror construcție datează de la începutul mileniului II î Hr e , au fost reconstruite temeinic în secolele XVI-XV î Hr e În perioada de glorie a statului minoic, orașele nu aveau ziduri de apărare, iar ca urmare a reconstrucțiilor și adăugărilor, palatele încetează să mai fie cetăți Acum este punctul central al luxului; rafinamentul formelor arhitecturale creează un sentiment de eleganță, festivitate Camerele din palate sunt grupate vag în jurul mai multor curți pavate în care aveau loc acțiuni rituale Camerele utilitare - depozite, ateliere - au fost amplasate la parter și la subsoluri Clădirea era străpunsă de fântâni ușoare, de-a lungul pereților cărora se urcau scări care duceau la etajele superioare Colonadele care le încadreau susțineau terase cu vedere la fântânile de lumină, care aveau și o colonadă Terase similare se deschideau spre curti Coloanele din arhitectura Egee s-au extins în sus S-au folosit și stâlpi pătrați Locurile de locuit și de ceremonie, uneori cu un singur perete gol, erau interconectate prin numeroase uși care se deschideau spre terase, fântâni de lumină și curți, astfel încât impresia unui spațiu închis nu s-a creat nicăieri Decorul bogat - finisare cu tencuială, piatră cioplită, teracotă figurată, picturi colorate, ornamentale și de complot, decorarea cornișelor cu imagini din piatră de coarne sacre - armonizate cu forme pur arhitecturale, au sporit efectul pe care l-au creat De asemenea, trebuie remarcat faptul că nivelul ridicat al dotărilor casnice, caracteristic locuințelor lumii egeene, este alimentarea cu apă, canalizare; locuințele aveau camere de abluție cu băi pictate cu teracotă Arhitectura Greciei aheice are multe în comun cu cretanul, ceea ce se explică prin influența culturală puternică a Cretei asupra Greciei continentale Dar asemănarea se manifestă în principal doar în elemente minore - forma coloanelor, terase cu coloane cu vedere la încăperi neacoperite, în decor Palatele ahee, de regulă, au un aspect complet diferit În primul rând, acestea sunt fortărețe puternice (singura excepție este palatul din Pylos) Cea mai puternică cetate este acropola din Tiryns Este situată pe un deal jos, în secolele XIV-XIII î Hr e a fost inconjurata de un zid de metri grosime, construit din blocuri uriase de piatra, cu galerii si o carcasa regatul hitit și lumea egee tami înăuntru Zidurile aveau turnuri si bastioane, o scara cobora de-a lungul zidului pana la izvorul de la poalele dealului, ferit din exterior de zid Intrarea în acropole era amenajată sub formă de coridor între două ziduri, astfel încât atacatorii trebuiau să fie trase din ambele părți; această tehnică arhitecturală ar fi putut fi împrumutată de ahei din experiența fortificărilor din Siria și Palestina Acropola celui mai mare oraș al Greciei Ahee - Micene - a fost complet reconstruită de Il în secolele XIV-XIII î Hr e Linia întreruptă a zidurilor sale de apărare, de aproximativ m grosime și m înălțime, construite din blocuri de piatră cu rambleu și având în vârf un pasaj de lemn deschis, se întindea pe aproximativ un kilometru Două porți – mica și faimoasa „Leului” – aveau un dispozitiv asemănător cu intrarea în cetatea Tirintului, dar zidurile de prelungire erau mult mai scurte Palatele aheilor nu sunt la fel de mari ca cele cretane, au un aspect mai clar si mai riguros Camerele sunt grupate în jurul megaronului central, o încăpere dreptunghiulară, a cărei intrare se află la capăt și este de obicei decorată cu două coloane În Creta erau încăperi ca un megaron, dar în Grecia ele domină (ca în Troia II) și se deosebeau prin faptul că în centrul sălii sale principale se afla o vatră rotundă înconjurată de patru coloane O trăsătură caracteristică a arhitecturii aheice este mormintele cu cupolă sub formă de emisferă cu coridoare directe care duc în ele - dromos În acropola din Micene în jurul mormintelor cu arbore din secolul al XVI-lea î Hr e garduri circulare au fost ridicate din două rânduri de plăci de piatră în picioare vertical Decorul principal al suprafețelor clădirilor era pictura Casele și localurile oamenilor obișnuiți au fost vopsite în alb sau roșu, în timp ce pereții palatelor nobilimii și ale regilor erau decorați cu picturi multicolore În Creta, perioada de glorie a picturii murale datează din secolele XVI-XV î Hr e Palatele din Knossos, Festa și altele sunt decorate cu imagini de flori, animale, pești, compoziții cu mai multe figuri transmit procesiunile festive ale purtătorilor de cadouri, scene rituale - jocuri cu un taur, dansuri sacre Compozițiile sunt închise în rame ornamentale Picturile murale cretane nu au deranjat suprafața pereților: pictura este fundamental plată, figurile sunt una cu fundalul În același timp, liniile sinuoase, flexibile ale contururilor, acuratețea și dinamismul mișcărilor personajelor, îndrăgite în Creta, împreună cu folosirea culorilor luminoase și puternice, au însuflețit foarte mult suprafața peretelui, au atras și mângâiat ochiul privitorului Maeștrii cretani au acordat o atenție deosebită imaginii unei persoane Proporțiile figurilor umane sunt apropiate de natură, deși ușor alungite În ciuda transmiterii accentuate a unor trăsături externe precum umerii puternici, mușchii puternici ai brațelor și picioarelor la bărbați, sânii și șoldurile luxuriante la femei, figurile sunt grațioase datorită taliei foarte subțiri și flexibile, proporțiilor alungite Este caracteristic că în camerele de stat ale palatelor predomină o interpretare mai convențională a figurilor: trunchi în față, cap și picioare în profil În casele private, figurile sunt tratate mult mai naturalist, chiar și cu elemente de perspectivă, așa cum se poate observa în picturile orașului excavat Fera de pe insula Santorini Din casele acestui oraș vin picturi murale cu scene extrem de interesante, reflectând nu numai latura rituală a vieții minoicilor, ci și bătălii pe mare, scene cotidiene, precum și imagini ale unui peisaj montan, animale - maimuțe albastre culegând flori, antilopele Pictorii Greciei miceniene au împrumutat foarte mult de la maeștrii cretani, mai ales în iconografie Dar lucrările lor sunt mai monumentale și maiestuoase - acest lucru se realizează prin rigiditatea ipostazei, o generalizare mai mare, interpretarea decorativă a personajelor și compozițiilor, culori mai zgârcite și reținute, uniformitate și rigoare Capitolul II ritmul în aranjarea personajelor Tema picturilor murale aheice diferă de cea cretană: aici vedem, pe lângă scene pur ritualice, imagini cu câini vânând un mistreț, plimbări de paradă în care, adunări; la război, scene ale aheilor comunicând între ei și cu barbari îmbrăcați în piei de oaie – poate dorieni greci Produsele ceramiştilor cretani şi aheici erau celebre” Il în Egipt, Siria, Fenicia Produse cretane de la începutul mileniului II î Hr e , numit „stil Kamares”, - vase de forme ghemuite, grele, rotunjite - au fost vopsite cu vopsele albastre, albe, portocalii si galbene Un ornament floral și geometric mare acoperă cu generozitate întreaga suprafață a vasului cu linii și pete curbate, rotunjite Ceramica de „stil de palat” de la mijlocul mileniului II î Hr z - sunt „vaze grațioase cu pereți subțiri, ulcioare, amfore de forme complexe și rafinate, care amintesc de produsele ceramiștilor din Asia Mică, dar mai blând, mai rotund interpretate Sunt pictate pe un fundal alb cu imagini grafic-subțiri de animale marine, pești, moluște, ornamente curbilinii complexe cu imagini de topoare duble sacre, coifuri etc , precum și ornamente florale bogate Modelul care acoperă întreaga suprafață a vasului fie este construit pe contrastul elementelor eterogene, inegale ca mărime, fie arată ca o dantelă de elemente mici, care se repetă la nesfârșit În secolele XIV-XIII î Hr e Ceramiștii cretani și greci, sub influența tradiției aheilor, realizează vase de forme simple, rotunjite; sunt pictate pe un fond alb cu vopsea închisă, dungi largi împart vasul pe orizontală în frize largi, în care sunt așezate imagini mari de animale, păsări, care, războinici etc Realizate grafic, figurile sunt interpretate foarte bine condiționat, ele sunt conturate de linii flexibile detaliile se transformă în elemente ornamentale, suprafețele sunt pur ornamentale Cu toate acestea, imaginile sunt foarte precise și ușor de recunoscut Ceramica din acest stil, prin Cipru, a avut o mare influență asupra designului vaselor din estul Mediteranei Mica artă plastică în arta egeeană a secolelor XVI-XV î Hr e , aparent, era complet în sfera tradițiilor maeștrilor cretani Este reprezentată de sculpturi din lut, bronz, os și piatră-Il mi și reliefuri pe piatră, lut, aur și os cu imagini de oameni și animale Proporțiile figurilor oamenilor și zeilor sunt aceleași ca și în picturile din acea vreme, dar dacă acolo predomina planeitatea, corespunzătoare suprafeței peretelui, atunci în sculptura rotundă volumul ei, plasticitatea este accentuată Și, la fel ca în pictură, rigiditatea monumentală și solemnă a imaginilor zeităților, conducătorilor, preoților și preoteselor, interpretate oarecum convențional și „geometric”, este în contrast cu naturalismul suculent, plin de expresie al imaginilor eroilor „muritoare” Din secolul al XIV-lea î Hr h sub influența artei aheice, maeștrii egeeni din Creta și Grecia creează extrem de convenționali și schematici, maiestuoase în formele lor laconice, figuri de zeițe cu brațele ridicate, încoronate cu coroane complicate Arta tăietorilor de piatră și a aurarilor a înflorit și în lumea Egee în mileniul II î Hr h Compozițiile în miniatură pe sigilii - cilindri de piatră și ștampile, pe inele de aur, pe care parcelele picturilor murale sunt transferate într-o formă redusă, nu pierd în monumentalitate Același lucru se poate spune despre lamele încrustate din secolele XVI-XV Don e Il din Micene, realizat de maeștri cretani, unde sunt înfățișate pe bronz scene de vânătoare, scene cu animale, locuitori ai mării, ornamente asemănătoare picturilor în vază, cu folosirea negrului regatul hitit și lumea egee ra și-a încadrat cu măiestrie scenele în câmpul îngust al lamei, fără a-i încălca forma Vase rituale magnifice din piatră și aur, încrustate cu fildeș, sidef și pietre semiprețioase, apoi arătau ca niște rhytonuri sub formă de capete de animale - tauri sau lei (ca în ceramica Asiei Mici), - tratate cu naturalism moale, plastic în Creta și generalizare geometrizată în Grecia, apoi a dobândit forme pur geometrice, extrem de rafinate, uneori foarte complexe Bijuteriile meșteșugarilor cretani - coliere, cercei, brățări, plăcuțe, sicrie din aur, fildeș, pietre scumpe - se remarcau prin finețea lor deosebită și prin folosirea unor motive zoomorfe complexe și pur ornamentale; Bijutierii ahei, în schimb, au preferat formele mai masive, mari, cu ornamente geometrice simple, cu o interpretare convențională a elementelor picturale Il Capitolul III ȚĂRI ALE MEDITERRANEI ORIENTALE * în mileniile IV-II î Hr e mileniul VI-IV î Hr e În istoria timpurie a țărilor din Asia de Vest, gravitând spre coasta de est a Mării Mediterane, există multe în comun cu istoria antică a Asiei Mici Aici peste tot foarte devreme are loc o tranziție către agricultură și creșterea vitelor; aşezări fortificate ale celor mai vechi comunităţi ale mileniilor VIII-VII î Hr e , descoperite în straturile inferioare ale așezărilor din Ierihon (în Palestina) și Ras Shamra (pe coasta Siriei), sunt o dovadă clară a nivelului înalt de economie atins Dar în mileniile VI-IV î Hr e ritmul progresului încetinește Prin mileniul III î Hr e legăturile cu civilizațiile Egiptului și Sumerului, care exportau de aici celebrul cedru libanez, încep să joace un rol din ce în ce mai important; Este posibil ca Egiptul să fi exportat vin și ulei de măsline Prin urmare, nu este de mirare că mai târziu, când o cultură de tip urban prinde contur într-o societate locală, o serie de forme ale acesteia s-au dovedit a fi împrumutate de la vecinii foarte dezvoltați Progresul treptat, deși relativ lent al economiei agricole și pastorale locale și stabilirea relațiilor comerciale cu țările vecine - aceste două fenomene au determinat dezvoltarea societății locale În mileniul VI î Hr e aproape în toată Siria existau mici așezări de fermieri și păstori care făceau feluri de mâncare lustruite întuneric, uneori decorate cu ornamente simple sculptate și ștampilate Cultivarea orzului și a grâului, creșterea caprelor, oilor, vacilor și porcilor au stat la baza economiei Rămășițele unor astfel de sate au fost găsite în straturile inferioare ale Byblosului, Ras Shamra, așezarea Hama de pe râul Orontes; o serie de monumente au fost excavate în nord, în zona Lacului Amik** Deja în mileniul V î Hr e devine remarcabilă, mai ales în regiunile nordice, influența Mesopotamiei În timpul săpăturilor, există un fragment * Sub Marea Mediterană de Est, aici și dedesubt, vor fi înțelese doar zonele dintre cursurile mijlocii și inferioare ale Eufratului și Marea Mediterană, la sud de Asia Mică și la nord de Egipt ** Ultimele date lingvistice par să indice că aceasta este cultura grupului de triburi afroasiatice vorbitoare de semitică — Ed Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-I î Hr e cioburi de ceramică importată, Khalaf și în curând olarii locali au început să-și decoreze produsele cu modele pictate care imit mostrele importate În mileniul IV î Hr e Influența Khalaf este înlocuită de o influență puternică a culturii Ubaid, iar unii cercetători chiar combină complexe locale în cultura „Ubaidului de nord-vest” Produsele din cupru - pumnale, săgeți, piercing-uri, ace - sunt utilizate pe scară largă Până acum este greu de judecat dacă influența Khalaf și Ubaid în nordul Siriei se explică prin pătrunderea unor noi grupuri de populație aici, sau doar prin dezvoltarea intensivă a schimburilor Progresul meșteșugurilor este o trăsătură caracteristică a evoluției ulterioare În ultima treime a mileniului IV î Hr e maeștrii ceramiști din nordul Siriei încep să folosească roata olarului și cuptoare speciale pentru ardere Fierarii prelucrează nu numai cuprul, ci și aurul și argintul, iar până la sfârșitul mileniului al IV-lea î Hr e apare bronzul Atât uneltele, cât și armele, precum și vasele și figurinele sunt realizate din metal Anumite schimbări au loc și în agricultură, unde, pe lângă cereale, se mai cultivă măsline și struguri Comerțul terestre se dezvoltă cu Mesopotamia cu transportul de mărfuri, aparent pe măgari, și comerțul maritim - în principal prin Byblos - cu Egiptul Amprente de sigilii cilindrice de tip mesopotamien se găsesc pe mâncărurile locale, iar o serie de forme de vase datează în mod clar de la prototipurile mesopotamiene Nordul Siriei și Fenicia (împreună cu Palestina, despre care vezi mai jos) au devenit până la sfârșitul secolului al IV-lea - începutul mileniului al III-lea î Hr e cea mai importantă arteră a comerțului intercomunitar din Orientul Mijlociu și, aparent, acest lucru a făcut posibilă acumularea aici prin schimb neechivalent, adică o anumită pondere din surplusul de produs creat în Mesopotamia și Egipt Prin urmare, probabil, nu numai progresul natural al agriculturii și meșteșugurilor, ci și dezvoltarea comerțului a dus la formarea de așezări de tip urban aici, la crearea civilizației (mijlocul mileniului III î Hr ) Un exemplu tipic este orașul deja menționat Ebla (așezarea Tell-Mardikh, la sud de Alepul modern) Acest oraș fortificat a fost cel mai semnificativ, dar nu singurul din zonă Aparent, pătrunderea în Siria și parțial în Palestina a triburilor „culturii Kur-Arak” din Munții Armeni (în Siria - „cultura Khirbet-Kerak”); poate că acesta a fost primul val de hurriani care s-au infiltrat pe teritoriul unei alte populații (proto-eufratice și semitice de vest?) Într-o măsură și mai mare, ritmul lent al progresului din mileniile VI-V și dependența de vecinii foarte dezvoltați au afectat Palestina Solurile infertile și un climat mai arid cu precipitații mai puține în cea mai mare parte a țării nu au contribuit la succesul productiv al comunităților agricole timpurii Cartier cu vânători și păstori care locuiau în zonele de stepă uscată și, probabil, invadau adesea oaze așezate, a lăsat și el o amprentă asupra culturii* În orice caz, monumentele palestiniene din acest timp nu sunt încă foarte diferite de cultura Ierihonului pre-ceramic, ♦ În același timp, trebuie remarcat faptul că cercetătorii occidentali tind să exagereze importanța migrațiilor în istoria Palestinei, astfel că aproape fiecare nouă perioadă este privită ca o ruptură completă cu vechile tradiții datorită sosirii imigranților care aduc aptitudinile și caracteristicile lor, până la tradiții ale vieții de oraș! Materialele arheologice mărturisesc destul de convingător păstrarea unei anumite continuităţi în cultura aşezărilor agricole aşezate din Palestina în mileniile VI-III î Hr e Capitolul III Ceramica Khalaf poate chiar inferior lui în mai multe privințe În Ierihon însuși, la acea vreme, case confortabile din chirpici ale mileniului al VII-lea î Hr e sunt înlocuite cu locuințe semisubterane, deși tradițiile construcției din cărămidă de noroi nu au fost complet uitate (Ierihon IX) Singura inovație a fost răspândirea ceramicii acoperite cu modele pictate simple Un alt grup de populație, care a trăit în principal în Transiordania și a părăsit monumentele culturii Yarmuk, se distingea aparent printr-un mod de viață mobil În orice caz, rămășițele de locuințe printre monumentele acestei culturi nu au fost găsite deloc Cel mai probabil, aici locuiau păstori și vânători neașezați, care, de asemenea, erau angajați în pescuit și familiarizați cu agricultura Influențele Khalaf și Ubaid care veneau din Mesopotamia, atât de caracteristice monumentelor Siriei, au atins cu greu triburile palestiniene, care trăiau departe de principalele rute de schimb intercomunitar din acea epocă* Prin mileniul III î Hr e Cu toate acestea, vedem deja progrese semnificative și schimbări culturale în comunitățile agricole stabilite din sudul Mediteranei de Est Zona care gravitează spre Valea Iordanului este dezvoltată pe scară largă Așezările de aici constau din case dreptunghiulare din chirpici și semi-piguri ovale Ceramica realizată manual este decorată cu ornamente geometrice pictate (tip Ierihon VIII, sau Shuna) Din mileniul IV î Hr e , aparent, exploatarea cuprului începe în sudul Palestinei (Wadi-saraba) și în Peninsula Sinai Ascensiunea generală a culturii și dezvoltarea unui număr de industrii în a doua jumătate a mileniului III î Hr e sunt clar vizibile din siturile de tip Bfirshba (în zona acum aridă din sudul Palestinei) și Gassula (în Transiordania) Așezările de tip Behrsheba se remarcă prin dimensiunile reduse, numărând - de locuințe, concepute pentru o unitate familială individuală Inițial, acestea au fost semi-piguri și peșteri artificiale, dar apoi au fost înlocuite cu case din cărămidă de noroi pe o fundație de piatră Principalele ocupații ale locuitorilor erau cultivarea grâului, orzului și lintei, precum și creșterea vitelor mici Metalurgia este larg răspândită; aşezări individuale chiar specializate * Și, de asemenea, se pare că observăm pătrunderea populației de păstori-vânătoare și de agricultură pastorală vorbitoare de semitică din Africa în Palestina și Iordania — Ed Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e Capitolul III Monumentele Palestinei: a) planul așezării Tuleylat-Ghassul; b) osuar de lut pictat sub formă de casă Produse din bronz: a) o coroană b) topor de luptă; f) pomul sceptrului a căzut la topirea minereului de cupru și la fabricarea diferitelor produse din acesta - topoare, buzdugane, ace, piercing-uri * Un nivel ridicat de prosperitate a fost atins de comunitățile agricole din regiunile adiacente Văii Iordanului Aici, mici așezări formate din case individuale de chirpici; pereții lor interiori erau adesea acoperiți cu picturi multicolore, reproducând ornamente geometrice, figuri de oameni și animale O copie a unor astfel de case erau urne de teracotă în care erau puse oasele defunctului Pe o serie de așezări (Engedi, Megiddo XIX), au fost descoperite mici sanctuare, care au fost centrul acestor comunități agricole timpurii Într-una dintre ele au fost găsite figurine umane de fildeș, cel mai probabil jucând rolul idolilor (Safedi) Este posibil ca sanctuarul să fi inclus și o comoară din regiunea Engedi, lângă Marea Moartă Include de articole din cupru, inclusiv topoare, buzdugane și sceptre originale cu capete de capră Acestea din urmă nu doar mărturisesc gradul înalt de profesionalism al maeștrilor metalurgiști, ci indică și identificarea persoanelor învestite cu puteri preoțești, și poate chiar administrative, printre ale căror atribute externe au aparținut aceste baghete Totuși, definirea de către unii cercetători ai perioadei Beersheba-Gassula ca „proto-urbană”, dacă avem în vedere premisele formării civilizației urbane, ar trebui considerată modernizare: satele Beersheba și Gassula sunt încă tipice agricole timpurii sate Dezvoltarea meșteșugurilor și creșterea diferențierii sociale sunt caracteristice perioadei următoare, denumită de obicei de către arheologi Epoca Bronzului timpuriu ( - î Hr ) Mediterana de Est în epoca formării civilizației ** Mediterana de Est se remarcă prin complexitatea reliefului și eterogenitatea mediului natural Prin urmare, viața istorică s-a dezvoltat aici în funcție de condițiile care existau într-o anumită zonă * O astfel de răspândire târzie a metalurgiei, și în forme perfecte, duce la concluzia că aceasta a fost influențată de centre mai vechi de metalurgie, cel mai probabil anatoliană și nord-siriana, deși unii autori sunt înclinați să creadă că metalurgia palestiniană a avut o origine locală ** Secțiunile , și din acest capitol folosesc și materialele lui V M Masson, I Sh Shifman și lucrările efectuate la Institutul Pedagogic din Vilnius Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A e»SH¥xv-'»XS yjw-r- • c Capitolul III Condițiile pentru agricultură sunt foarte eterogene Este oportună aici încă o dată să ne oprim asupra zonei naturale a fâșiei mediteraneene din Asia de Vest Cu toată diversitatea condițiilor sale naturale, regiunea dintre Egipt în sud, stepa uscată și Eufrat în est, Asia Mică în nord și Marea Mediterană în vest, din punct de vedere istoric și geografic, a reprezentat un anume întreg, unit nu numai teritorial, ci și de un destine istorice comune Dar era format din zone și regiuni separate, diferite, iar în antichitate nu avea de obicei o singură denumire comună, deși vecinii săi estici o numeau uneori vag „Vest” (Amurru), iar mai târziu (în mileniul I î Hr ) a fost unită împreună cu Asia Mică sub denumirea de „țara lui Hatti” Aceste zone care alcătuiesc Marea Mediterană de Est sunt după cum urmează În primul rând, Fenicia și coasta Siriei - o fâșie între mare și munți de la câțiva până la câteva zeci de kilometri lățime, cu un regim de precipitații de - mm pe an, suficient nu numai pentru agricultura de câmp, ci și pentru horticultură (măsline, struguri) ) Pe coasta Palestinei, această fâșie corespunde Câmpiei Saron, mai puțin adăpostită de munți de vânturile din deșert, dar primind totuși suficiente precipitații În al doilea rând, lanțurile muntoase care se întind de la nord la sud, retrăgându-se de la coasta Prin aceste masive există mai multe pasaje principale către mare La sud de creasta Amanus și la nord de creasta Libanului de Nord (acum Ansaria), marele râu Orontes (acum El-Asi) se varsă în mare; putin la sud de acesta, prin muntii Ansaria, se afla o trecatoare care duce la valea raului El-Kebir de Nord si la orasul antic Ugarit de pe coasta (asezarea Ras Shamra), situat vizavi de varful raului insula Ciprului Mult mai la sud, Libanul de Nord este separat de Libanul Central printr-o trecere și o vale largă a râului Eleuthera (Sud El-Kebir); alte treceri prin nordul Libanului sunt de mică importanță Prin Mijloc, sau prin Liban propriu-zis (altitudine de până la m), există mai multe trecători în partea de sud, care duc la orașele antice Gubla (Gebal, Byblos, Byblos, acum Jubail) și Berut (azi Beirut); Libanul central este separat de creasta sudică, inferioară a Libanului, de valea râului El Litani, la gura căruia, pe o insulă, se afla orașul Tir (vechiul Tzuru nesemit) în vremuri străvechi Spre sud, deja pe teritoriul Palestinei, se întindea creasta Carmelului, iar în spatele ei - valea Ezraelon, sau valea Izreelului; cea mai mare parte a Palestinei de pe această parte a Iordanului este ocupată de zonele înalte Dinspre est, ele sunt limitate de o depresiune de scurgere, de-a lungul căreia Iordanul curge în desișuri dese, curgând prin Lacul Tiberiade și se varsă în Marea Moartă - cea mai adâncă parte a depresiunii, plină cu apă de densitate crescută, în care diverse săruri și compuși chimici sunt dizolvați, făcându-l inadecvat pentru viața organică O continuare a depresiunii, care se întinde până la Golful Aqaba în Marea Roșie, este valea mai uscată a Wadi Saraba - cu zăcăminte de cupru Golful Aqaba, împreună cu Golful Suez la vest, cuprinde Peninsula Sinai triunghiulară, deșertică și muntoasă, un alt loc de exploatare a cuprului În al treilea rând, regiunea este străbătută de la nord la sud de un lanț de văi (Oronta, El Litani), irigate în mod natural suficient de bine pentru a nu necesita irigații artificiale ( mm de precipitații pe an și mai mult); sunt închise între zona lanțurilor muntoase descrisă mai sus și crestele paralele care se întind spre est În lipsa scurgerii, unele locuri de aici sunt chiar mlaștine Cea mai importantă dintre crestele care mărginesc aceste văi dinspre est este Anti-Liban, care se întinde paralel cu Libanul propriu-zis, dincolo de El Litani și valea Coele-Siria, precum și de Iordanul superior; pintenii săi sunt lanțuri muntoase mai mici care se arcuiesc prin Siria Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e stepa spre nord-est; ultimul dintre ei, Dzhb'l-Bishri, se odihnește pe valea Eufratului, între gurile Belikh și Khabur O altă prelungire a Anti-Libanului, mergând spre nord, sunt munții, care delimitau valea Orontes la est, atâta timp cât curge de la nord la sud; când se îndreaptă spre mare prin câmpia mlăștinoasă și lacul Amik, acești munți se întind mai spre nord paralel cu creasta Amanus De-a lungul Iordanului și la est de Marea Moartă, lanțurile muntoase se întind și ele de la nord la sud În al patrulea rând, acestea sunt regiunile de pe cealaltă parte a Anti-Libanului și pintenii săi de nord și de sud Dintre acestea, regiunea agricolă dintre Lacul Amik și cotul cel mare al Eufratului a fost udată cel mai bine din cele mai vechi timpuri, al cărei centru este acum, așa cum era în cea mai mare parte în antichitate, orașul Alep (Halab, Khalpa, Alep) ); Această zonă geografică poate fi numită provizoriu Siria de Nord În sud-est, trece într-o stepă uscată, sprijinindu-se pe versanții nordici ai Jebel Bishri În ceea ce privește condițiile sale naturale, Siria Centrală este, de asemenea, aproape de nordul Siriei, acoperind, împreună cu valea superioară a Orontei, și cea mai apropiată parte a zonelor muntoase la est de aceasta; iar stepa uscată începe din nou Sudul Siriei include oaza Damasc de pe versanții de sud-est ai Anti-Liban și zonele învecinate, până la munții Dzhubl-Druz, mai la sud, înconjurate de câmpuri de lavă lipsite de viață Și prin Palestina, ca și spre estul Iordanului și al Mării Moarte, trece și o fâșie de pământuri relativ fertile, dar spre est și sud se transformă rapid în stepe uscate și pustii Aceste stepe uscate și deșerturi, care se întind spre est până la Eufrat și merg spre sud, în adâncurile Peninsulei Arabe, constituie ultima, a cincea zonă naturală a Mediteranei de Est În mileniul II î Hr e aceste zone erau aproape complet lipsite de viață: stepele uscate se transformaseră deja în deșerturi, iar populația pastorală nu deținea încă o cămilă și un cal domesticit și, prin urmare, nu se putea îndepărta departe de apă Numai pe versanții sudici ai munților, întinzându-se de la Anti-Liban până la Eufrat, a căzut suficientă ploaie pentru pășuni; aici, în adâncul stepei, se afla oaza Tadmor (Palmyra) De remarcat, însă, că stepele uscate și deșerturile din estul Mediteranei sunt peste tot străbătute de străvechi canale uscate (araba, eădu, alte obrăznicii ebraice), care primăvara pot fi umplute cu apă și pot hrăni vegetația potrivită pentru pășunatul animalelor mici În antichitate, zonele primelor patru zone erau destul de dens acoperite cu arbuști (maci), iar munții erau acoperiți cu păduri, inclusiv faimoasa pădure de cedru libanez Acest lucru a influențat în mod favorabil regimul de apă al țării și fertilitatea terenurilor sale, ferindu-le de eroziune Prin urmare, cu excepția oazelor, irigarea artificială nu a fost folosită aproape niciodată După cum am menționat deja mai sus, din cele mai vechi timpuri, estul Mediteranei a jucat rolul unei legături între Egipt, Asia Mică, Mesopotamia și mai târziu țările Mării Egee; Pe aici au trecut caravane comerciale, aici s-au repezit diverși cuceritori, dorind să intercepteze rutele de schimb internațional și sursele de materii prime, iar triburile de păstori din stepă au invadat aici din când în când Prin urmare, pentru a înțelege istoria acestei regiuni, este foarte important să aveți o idee despre căile care au trecut prin ea Mesopotamia Inferioară a fost legată de Siria în două moduri: unul, mai sigur, dar și mai lung, a trecut prin izvoarele Khabur sau drept de-a lungul Eufratului până la cotul său mare, unde acest mare fluviu se apropie cel mai mult de Mediterana După traversarea de la Karkmish, drumul ducea fie spre nord-vest, spre pasajele prin Asia Mică Taur, fie spre sud-vest, spre Alep și de acolo către Amik (și mai departe de-a lungul coastei până la Ugarit sau către pădurile din Amanus și trece în Asia Mică) sau încă departe Ordinul Capitolul III mai la sud-vest în valea Orontes Cealaltă cale era mai scurtă, dar mai dificilă și necesita ghizi de stepă prietenoși; ducea din valea Eufratului de la gura Khabur de-a lungul versanților sudici ai Dzhbel-Bishri până la oaza Palmyra și mai departe până la cursurile superioare ale Orontesului (era greu să ajungi direct la Damasc fără cămile) Astfel, Valea Oronte a fost principala rută nord-sud prin Siria De aici trecările mergeau spre Marea Mediterană: una - la sud de Ugarit, cealaltă - spre Fenicia, până la Ullaza, la gura Eleuther, iar de acolo la nord până la Ugarit sau la sud până la Byblos și mai departe până la Tir (calea de la Tir chiar mai la sud era blocată de o creastă împădurită și de Capul Carmel); din partea superioară a râului Orontes a fost posibil să se traverseze în valea El Litani și de acolo fie la Tir, fie la valea Iordanului de sus și ținuturile înalte ale Palestinei Egiptul a fost rupt de Palestina de o fâșie de deșert, așa că trupele de picior sau caravanele de măgari au ales calea cea mai scurtă - de-a lungul mării până la Gaza și de acolo la nord, prin munți până la Iordanul de sus Însăși Valea Iordanului, acoperită de pădure și întinsă într-o adâncă depresiune, nu putea servi drept drum întortocheat, dar prin trecerile iordaniene era un drum către Trans-Iordania și de acolo către oaza Damasc și trecerile prin Anti-Iordan Liban până în Valea Oronte Se putea merge în Transiordania dinspre sud, ocolind Marea Moartă, prin munții Seir, regiunea minelor de cupru și valea Wadi Araba, dar aceasta era o cale mult mai dificilă Drumul direct de la Palestina la Mesopotamia prin deșert în mileniul IV-II î Hr e nu a avut; aceasta explică și absența îndelungată a contactelor directe între Egipt și Babilon Drumul circular prin Palestina sau Transiordania, Valea Oronte, nordul Siriei și Mesopotamia Superioară a fost multă vreme singura legătură între civilizațiile individuale ale Orientului Mijlociu În perioadele de uscare a stepelor arabe, până în momentul domesticirii cămilei, nu a existat o rută permanentă din Palestina în Arabia de Sud Studiul celor mai vechi toponime (nume geografice) și parțial datele directe ale textelor egiptene și mesopotamiene ne fac să credem că populația din estul Mediteranei, cel puțin din mileniile IV-III î Hr e și mai devreme, aparținea purtătorilor ramurii semitice a limbilor afroasiatice Datele analizei paleolingvistice ne fac să atribuim apariția lor aici chiar și mileniului VI-V î Hr e Estul Mediteranei a fost, evident, primul teritoriu al așezării triburilor de limbă semitică din Asia Conform datelor limitate de care dispunem până acum, primele triburi agricole vorbitoare de semitică din nordul Siriei până la mare erau probabil parțial în limbaj semitice de est (au trecut ulterior în Mesopotamia), în subgrupul canaanit („înconjurător”) a dialectelor semitice occidentale*; triburile pastorale din zona de stepă vorbeau dialectele semitice vestice ale amoritului, adică! „kakaya”, subgrupuri Totuşi, în al III-lea şi chiar la începutul mileniului II î Hr e diferența dintre diferitele dialecte semitice era nesemnificativă La sfârşitul mileniului III î Hr e din regiunea Transcaucaziei și Munții Armeni până în sudul Siriei și Palestina, după cum am menționat deja, a pătruns un grup de triburi probabil hurite, aducând aici așa-numiții „Kuro-Araks” (în Siria-Palestina – „Khirbet-Kerak”) arheol * Aparent, dialectele canaanite acopereau în nord valea Eleuthera din Fenicia și valea superioară a Orontesului în Siria Centrală; Ugarit și Ebla au fost incluse în zona dialectelor „akaya”, iar zona dialectului Ebla s-a extins de-a lungul Eufratului până la Mari, iar dialectul în sine era de tranziție între semitica de vest și semitica de est < SKIMI ' Țările din Estul Mediteranei a lV ^ IJ milenii î Hr e cultura geică Aceste triburi au fost ulterior absorbite complet de populația canaanită Până la începutul mileniului II î Hr e începe o nouă, de data aceasta o infiltrare masivă a hurrianilor în nordul Siriei și în valea Orontes Pe parcursul secolelor XVIII-XV î Hr e o parte semnificativă a populației locale a adoptat limba hurriană Încă de la început, hurrienii au trăit intercalate cu oameni de limba semitică vestică, iar dinastiile conducătoare din diferite centre erau fie hurriane, fie semitice, fie mixte Cel mai timpuriu centru de civilizație din Estul Mediteranei a fost, se pare, orașul Gubla (Byblos) de pe coasta feniciei, lângă pădurile de cedri din Liban Se poate vorbi despre apariția statalității în Byblos deja din prima jumătate a mileniului al III-lea î Hr e Acest lucru indică inevitabil caracterul de clasă al societății locale Stratificarea de clasă ar putea apărea pe baza stratificării proprietății, datorită faptului că Byblos era centrul comerțului cu cherestea cu Egiptul Aici au fost găsite mici inscripții egiptene din secolele XXVIII-XXIII î Hr e si deja in al doilea sfert al mileniului III i Hr h Egiptenii au construit un templu zeiței lor Hathor, pe care au identificat-o cu „Doamna din Byblos” locală (Ba'lat Gubli) Mai târziu (în secolul XX î Hr ) sunt cunoscute și inscripții ale conducătorilor locali în limba egipteană De la începutul mileniului III î Hr e Byblos devine o comunitate bine întreținută, cu ziduri de piatră, cu străzi pietruite suficient de largi chiar și pentru a trece vagoane Există clădiri monumentale - temple pe o fundație de piatră, al căror număr în timpul mileniului III î Hr e crește Vase cu inscripții egiptene au fost găsite în templul zeiței Baslat O serie de produse de uz casnic - topoare, cuțite, mărgele, vase - sunt, de asemenea, cel mai probabil de origine egipteană Se cunosc date despre exploatarea forestieră egipteană în Liban, care apoi a fost exportată de aici prin Byblos Pe lângă cherestea, se pare că vin și ulei de măsline au fost exportate în Egipt în toate perioadele Recipiente de lut din aceste mărfuri au fost găsite în timpul săpăturilor unui număr de clădiri și înmormântări din Valea Nilului Până la sfârșitul mileniului III î Hr e producția de mărfuri, aparent, pentru vânzare se observă și în alte centre de coastă; de exemplu, în Ugarit (Ras Shamra) au fost găsite teascuri mari pentru ulei de măsline, cu greu concepute pentru nevoile comunităților familiale locale Nordul Siriei a devenit a doua regiune de formare a civilizației Inscripțiile lui Sargon din Akkad (sfârșitul secolului î Hr ) și nepotul său Naram-Suen (secolul î Hr ) sunt menționate în legătură cu campaniile lor către Munții Cedru (Amanus sau Liban) și către Munții de Argint (Asia Mică Taur) orașele din nordul Siriei Yarimut, Ebla, Armanum, Urshu, precum și regele Ebla și Armanum numit Resh-Adad etc * Din păcate, locația nu tuturor acestor orașe a fost încă stabilită cu certitudine Până în anii ai secolului nostru, se presupunea că în dezvoltarea civilizației și a societății de clasă, Mediterana de Est a rămas în urmă țărilor vecine și că poate singurul centru civilizat din mileniul III î Hr e a fost un oraș Byblos în Fenicia; se credea că acest centru a apărut doar datorită legăturilor vechi și puternice cu civilizația egipteană Pentru Egipt, Byblos a fost locul prin care diferite mărfuri din regiunile mai estice erau trimise pe mare spre sud, și în principal cedru și alte cherestea de construcții din munții Libanului Aproape singurul centru incontestabil al culturii sumeriene din nordul Mesopotamiei a fost așezarea Tell Brak * Naram-Suen, se pare, a ajuns la Ullizum, sau Ullaza, pe coasta feniciană de-a lungul văii Eleuthera Capitolul III tt Monumentele Ebla: a) rigv <m * nyA bazin de piatră de la semănat-tilishche; b) tăbliţe antice din arhiva regală Totuși, după cum arată lucrările arheologice ample efectuate recent în zonele inundabile formate în legătură cu construcția de baraje moderne pe Eufrat, lanțul de colonii sumeriene s-a întins și el de-a lungul Eufratului până la confluența râului Ara-tsani ( Murad-su, Murad) în ea, departe în adâncurile Munților Armeni, la vest de Elazyg modern Deși în aceste locuri au fost găsite toate trăsăturile materiale ale civilizației sumeriene (olarit, sculptură mică, forme caracteristice de cărămizi, amenajări arhitecturale), aici nu au fost găsite monumente ale scrierii sumeriene S-ar putea crede că scrierea societății sud-mesopotamiene IV * - III mileniul î Hr e nu a pătruns în teritoriile din jur Dar următoarele considerații vorbesc împotriva acestui lucru În primul rând, departe de Orientul Mijlociu, în Terteria, pe teritoriul României moderne, au fost găsite mai multe tăblițe de lut cu semne scrise foarte asemănătoare ** cu sistemul de scriere arhaic sumerian al mileniului III î Hr e Au fost găsite, într-un mod ciudat, în înmormântările mileniului VI î Hr e - o epocă în care încă nu existau urme de scris autentic în Orientul Mijlociu ***, și este greu de imaginat că scrisul nu s-a schimbat în două mii de ani (între mileniile VI și IV) O serie de cercetători, inclusiv omul de știință sovietic A A Vaiman, consideră că tăblițele terteriane nu sunt sincrone cu înmormântările, dar, după cum se poate concluziona din unele date, acestea au fost aduse dintr-un strat ulterior Dar aceasta, cu toate acestea, indică, fără îndoială, prezența unor centre de scriere arhaică sumeriană departe de vestul Sumerului și, probabil, a coloniilor sumeriene, dacă nu în Balcani, atunci în drum spre ele, să zicem, în Asia Mică *Conform raportului oral al participantului la săpăturile de la Varka (Uruk) prof J Van Dyck, monumente scrise atribuite straturilor lui Uruk IV și III/II, au fost găsite exclusiv în dărâmături și nu sunt exact datate, dar, în opinia sa, sunt mult mai vechi decât anul î Hr e ** Diferența este că semnele pentru numere sunt scrise în cercuri și semicercuri, zgâriate și nu stoarse de capătul invers al stilului de scriere, ca în Sumer Semnele rămase, deși nu sunt citite, toate au analogii în scrierea arhaică sumeriană *** Adevărat, kai-ul a fost înființat de cercetătorul american D Schmandt-Wesserrat, încă din perioada neolitică, pe teritoriul Asiei de Vest, se foloseau insigne tridimensionale, așezate în mici recipiente închise de lut și, fără îndoială, serveau la transmite unele mesaje prin spațiu și timp – poate în comerțul intercomunitar? Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e Capitolul III În al doilea rând, acum au fost descoperite legături directe între civilizația sumeriană din mileniul III î Hr e iar Estul Mediteranei dincolo de valea Eufratului În estul Mediteranei, și anume în partea de nord-vest a Siriei, a fost descoperită o civilizație locală a acestui timp; a avut legături importante cu Sumer și de acolo a împrumutat și scenariul pentru limba semitică locală, necunoscută anterior Această civilizație a fost descoperită în urma săpăturilor efectuate la așezarea Tell-Mardikh, sub care era ascuns orașul antic Ebla ( km sud de Alep modern) Cele mai vechi straturi ale așezării Tell-Mardikh nu au fost încă deschise; până acum s-au cunoscut două perioade ale istoriei sale: din aproximativ până în î Hr e , când Ebla, aparent, era dependentă de statul vecin Yamhad, cu centrul său în Alep, și din secolele până în secolele î Hr e - perioada de independenţă a Eblei Săpăturile din Ebla mileniul III î Hr e a provocat o senzație internațională, care s-a dovedit benefică științei în măsura în care a facilitat finanțarea în continuare a lucrărilor arheologice și publicarea de monumente, dar într-un fel a rănit cauza, din moment ce cele mai incredibile zvonuri s-au răspândit despre presupusa descoperire a unui imperiu antic necunoscut asociat cu Canaanul antic: în textele din Ebla ar fi menționat Sodoma și Gomora și multe alte toponime biblice Publicarea materialelor Ebla este în prezent încredințată unei comisii internaționale competente Această comisie a făcut la început o serie de „închideri”, renunțând la descoperiri imaginare și interpretări pripite ale multor texte Acum publicarea documentelor de la Ebla (în fotografii și transcripții) a avansat semnificativ, dar suntem încă departe de a le înțelege clar Pentru a explica dificultățile, este necesar să ne oprim pe scurt asupra naturii scrisului eblait Textele din Ebla sunt scrise în grafie sumeriană, dar au fost menite să fie citite într-o limbă semitică, Zblaite, necunoscută anterior, astfel încât fiecare cuvânt Eblait este criptat în ortografia sumeriană Astfel, mai mult de % din text este scris în semne de cuvinte sumeriene, care urmează să fie citite în eblait, și doar câteva cuvinte sunt scrise în semne silabice direct în eblait; în Eblaite, o parte a pronumelor posesive sufixale este scrisă etc Întrucât am putut citi bine textele sumeriene încă de la începutul acestui secol, s-ar părea că citirea documentelor Zblaith scrise cu caractere sumeriene nu ar trebui să creeze dificultăți deosebite Cu toate acestea, nu este Semnele sumeriene eblaite, care în aparență coincid aproape complet cu cele cunoscute nouă, să zicem, din Lagash, în sensul lor nu aparțin tradiției scrise sumeriene de sud, bine studiate din monumentele din același Lagash, din Ur, Uruk, Nippur, dar spre cel nordic, probabil că a apărut în orașe precum Kiș și vecinii săi Sunt utilizate pe scară largă ideogramele sumeriene compozite, care ulterior nu au intrat în dicționarele sumerian-akkadiene ale mileniului II î Hr e şi deci de neînţeles pentru noi Dicționarele sumerian-eblaiți găsite în Tell-Mardih sunt, de asemenea, de puțin ajutor: în primul rând, scribii eblaiți au introdus în dicționare doar cuvinte puțin utilizate, crezând că ortografia cuvintelor care apar frecvent ar trebui cunoscută pe de rost; în al doilea rând, limba eblaită, deși aparține cunoscutei familii de limbi semitice, este încă o limbă nouă pentru noi, încă de neînțeles Dar cel mai important lucru este următorul: deși textele eblaite sunt contemporane cu textele sumeriene din perioadele RD III și akkadian, scrisul în sine a fost împrumutat de eblaiții din Sumer (nordul) epocii RD II (adică, până în î Hr ) și s-a păstrat în aceeași formă ca la acea vreme Amintiți-vă ce s-a spus despre dezvoltarea sumerianului Țările din estul Mediteranei în mileniul IV-II î Hr e cu ce scriere din prima parte a acestei „Istoriei Orientului antic” (p - ): înainte de î Hr e scribii nu au menținut neapărat ordinea cuvintelor care exista în vorbire și au lăsat aproape majoritatea indicatorilor gramaticali (prefixe și sufixe) nescriși În Ebla, aceasta se referă nu numai la „Sumerogramele” (care alcătuiesc cea mai mare parte a textului), ci parțial și la cuvintele scrise în semne silabice în Eblait: și ele sunt adesea scrise nu în forma care ar fi de așteptat de la context gramatical, dar într-o formă de scrib, formă de dicționar În plus (ca și în scrierea veche akkadiană), scribii din Ebla nu s-au străduit să transmită cu acuratețe fonetica limbajului lor, nedistingând consoanele fără voce de cele vocale, „s” de „sh”, „ts” de „z” , etc Adesea scriau o silabă închisă folosind semne pentru silabe deschise, de exemplu, „ma-ma”, „da-da” în loc de „mum”, „tat”; „ni-zi” în loc de „al său”, etc Dintre cuvintele eblaite scrise într-un mod atât de barbar, nu toate pot fi identificate cu certitudine cu cuvintele semitice cunoscute, iar majoritatea cuvintelor identificate sunt semitice comune, mai puține cuvintele sunt comune eblaiților și numai limbilor semitice occidentale (amorit, ugaritic, fenician, ebraic, aramaic, arab), câteva cuvinte mai comune pentru eblait și semitic est (akkadian); există cuvinte în comun cu limbile sud semitice Dar mai mult de jumătate dintre cuvinte nu au fost încă găsite în nicio altă limbă semitică Gramatica limbii eblaite, din câte o putem judeca, este foarte arhaică, dar, în opinia noastră, este mai apropiată de semitica occidentală decât de estică Textele care au ajuns până la noi reprezintă în mare măsură arhiva economică a palatului din Ebla; există un număr mic de documente de importanță internațională, precum și dicționare și texte religioso-literare (nepublicate încă), în principal, aparent, incantații, care sunt mereu obscure Depășind toate dificultățile de mai sus ale citirii textelor, până acum s-a putut afla despre Ebla din mileniul III î Hr e ca urmare a Ebla a fost un oraș-stat, probabil cel mai puternic de pe teritoriul așa-numitei „culturi arheologice caliciforme”, acoperind în a doua jumătate a mileniului III î Hr e teritoriu de pe ambele maluri ale Eufratului, la nord de Mari (în Mesopotamia) și Qatna (în sudul Siriei); această zonă probabil corespunde aproximativ cu aria de distribuție a oamenilor care vorbeau eblaitul Totuși, judecând după numele proprii menționate în text, în stepele din jur, unde trăiau triburi pastorale semi-sedentare, s-a răspândit o altă limbă semitică, cunoscută înainte de noi și numită condiționat amoriți (Akkadianul era limba oficială de scriere în Ebla în mileniul al II-lea î Hr ) Teritoriul Ebla a fost împărțit în orașul central, notat prin două semne ideografice care nu puteau fi citite (condițional sa-za), și cel periferic (uru-bar) Ambele părți erau subordonate palatului, dar pământul sa-za era direct inclus în economia palatului, iar pământul uru-barului era obligat să facă provizii palatului; mulți dintre oamenii din țara Uru-bar erau păstori Dacă a mai existat un teren care nu era deloc subordonat palatului nu este clar din documentele arhivei Poziția oamenilor care au lucrat pentru palat semăna aparent cu cea a „iloților”, dar aceasta este încă supusă cercetărilor ulterioare Conducătorul Eblei purta titlul de milikum, care se pare că înseamnă „cel care este sfătuit” [de unde și data, malk, evr Melzk, arab, Malikun ("rege"), Akkad malkum „conducător (străin), prinț”] Cuvântul „malikum” a fost transmis prin sumerograma „en”; poate că aceasta înseamnă că Eb-laite malikum, la fel ca sumerianul en, a fost un preot al zeiței fertilității, dar cel mai probabil ideograma sumeriană „lugal” (însemnând de obicei Capitolul III la DateDshiv Comercianți de pe Nil care descarcă o navă, pictură dintr-o erobnitsa din Teba „rege” în cuneiform) a fost atribuit cuvântului semitic „sharrum” (care numai în akkadian înseamnă „rege”, dar în semitică occidentală, inclusiv eblaită, înseamnă doar „nobil”) Sub Malikum din Ebla (și multe orașe învecinate) existau doi consilieri (în alte locuri erau mai mulți) și un număr de funcționari administrativi Orice conducător al unui oraș-stat situat pe un teritoriu vorbitor de akkadian ar putea fi, de asemenea, desemnat în Ebla ca lugal, și nu ca en-malikum Intrarea în palatul Eblei era dintr-o mică piață înconjurată de loggii; sub unul dintre ele era un piedestal – poate pentru scaunul domnitorului; aici au primit ambasadori și negustori străini și, probabil, livrau tribut din posesiunile Eblei însuși Erau arhive lângă piață Palatul însuși avea un caracter „celular”, cu adăugarea de spații constant noi, și cobora din deal-cetate în plan (în interiorul zidului orașului) Ebla a fost un centru major pentru comerțul internațional; negustorii rătăcitori (Sumer, lu-kar) sunt adesea menționați în documente În palat au fost găsite stocuri mari de lapis lazuli Badakhshan neprelucrat (din Afganistan) și fragmente de vase egiptene de alabastru, inclusiv cele cu inscripții ale faraonilor Khafre și Piopi I (dinastiile IV-VI) Totuși, astfel de mărfuri nu au fost aduse direct din Egipt și din Munții iranieni: o trecere în revistă a documentelor vorbește doar despre legăturile Eblei cu orașele din nordul (sirian) Mesopotamiei (Abarsal, Mari etc ), cu regiunea de dincolo de Tigru (Gasur) și cu nordul Sumerului (Kish și etc ) Legăturile de vest și nord nu sunt atestate Chiar și Ugarit, care se afla la doar câteva zeci de kilometri de Ebla, este menționat (ca „Ugarat”) doar într-o listă de dicționar de toponime datând din tradiția scribal mesopotamia; nici Byblos, nici alte orașe din Fenicia și Palestina, și cu atât mai mult din Egipt, Asia Mică sau Ținuturile Iranului, nu sunt niciodată numite; presupusul tratat cu Ashur, care atunci probabil nu exista, s-a dovedit a fi o descriere a granițelor dintre Ebla și Abarsal, iar presupusa mențiune a lui Kanish în Asia Mică nici nu a fost confirmată: vorbim despre un mic sat din același nume la periferia Ebla însăși Din relatările regilor dinastiei Akkade (Sargon cel Bătrân și Naram-Suen) rezultă că aceștia au făcut campanii împotriva „Eblei și Armanumului” Acesta din urmă sub acest nume nu este numit în documentele de la Ebla, dar poate fi identic cu Armi, care este adesea menționat în ele (Trebuie avertizat împotriva încercărilor frivole de a compara populația din Armi-Armanum, Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-I î Hr e Capitolul III Arme feniciene: a) un secure ritual de aur din Byblos; b, c) pumnal și teacă de aur, fildeș, aur, Biblie; d) o sabie de bronz din Sihem Vas de uzarit, amprenta pecete Înmormântarea unui soldat sirian (reconstrucție după I Yadin) situată undeva foarte aproape de Ebla, cu poporul armenilor, mărturisit nu în Siria, ci în munți, și nici atunci nu sub acest nume, pe care armenii înșiși nu l-au folosit niciodată și abia un mileniu mai târziu) În documentele de la Ebla s-au găsit până acum doar numele proprii ale semiților - eblaiți și amoriți, eventual akkadieni; nume, care, fără îndoială, trebuie să aparțină popoarelor nesemite, nu au fost găsite Printre zeități se numără două, mai târziu incluse în unele dintre panteoanele hurite Există toate motivele să credem că Ebla a fost distrusă în timpul domniei ultimului său rege independent, Ibbi-Zikir, de către Naram-Suen din Akkad la sfârșitul secolului al -lea î Hr e Deși după aceea importanța Eblei a scăzut, dar în secolul XXII î Hr e Gudea, conducătorul Lagash, a raportat că i-a fost livrat cherestea de construcție din „Urshu în munții Ebla”, deși Ursha se pare că trebuie căutată mult mai la nord, în zona orașului modern Gaziantep (în Turcia) Alte orașe importante din nord-vestul Siriei sunt ascunse sub așezările Tell Selenkakhye, la est de Alep, Tell Atshan pe Orontes, la sud de Lacul Amik etc Suprafața fiecăreia dintre aceste așezări este de - de hectare În Alalakh, în straturile începutului - prima treime a mileniului III î Hr e au fost excavate rămășițele unui templu mic ridicat pe o platformă și, se pare, fostul centru al acestui oraș În secolele XXVII-XXIV î Hr e lângă templu apare o clădire cu o colonadă, interpretată drept palatul domnitorului Până la sfârșitul mileniului III î Hr e palatul alalakh crește în dimensiuni și în el apar bolți de cărămidă Sub Shulgi ( - î Hr ), Regatul Sumerului și Akkadului (dinastia a III-a a lui Ur) și-a extins puterea în nordul Siriei Au ajuns până la noi texte care ne informează despre eliberarea de indemnizații către mesagerii sosiți în regiunea Nippur din Urshu și Ebla, precum și plata de către conducătorii acestor orașe a tributului sub formă de livrări obligatorii de vite pentru sacrificii în templul lui Enlil și într-un caz - tribut în lemn Din vremea regelui Amar-Zuen ( - î Hr ), a apărut un text economic sumerian, menționând domnitorul (ensi) Byblos În Byblos însuși au fost găsite rămășițele unei tăblițe cuneiforme sumeriene și a unui sigiliu sumerian din secolul XXI î Hr e De asemenea, este posibil ca orașul menționat în textul sumerian sub denumirea de „Machazu” (Vest-semitic Mahhazu - „piață, port” = est-semitic Karum) să fie Ugarit pe coasta Siriei, la sud de gura Orontes , care în vremea aceea era deja un centru important, aproape deloc inferior Byblosului Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr în a v g Head UI Picturi rupestre, Nezev: a) vânătoare; b) harpişti; c) dansul bărbaţilor Până la sfârșitul lui III - începutul mileniului II î Hr e orașe-stat apar deja în întreaga Mediterană de Est Datorită durității reliefului, eterogenității tipurilor de economie din diferite părți ale țării și lipsei unor legături economice suficient de strânse între ele, aceste state nu erau destinate să se unească în mari monarhii despot de tipul celor dezvoltate în cadrul fluviului bazine ale Nilului și Eufratului Dar, în același timp, au împrumutat în mare măsură formele culturale și politice de viață de la civilizațiile avansate, în principal din Mesopotamia, deoarece Egiptul de atunci (după prăbușirea Vechiului Regat) era într-un oarecare declin Mai târziu decât altele, orașele-stat au apărut în Palestina Așezările din acest timp există parțial în locurile lor anterioare (de exemplu, Ierihon, Megiddo), parțial apar din nou (de exemplu, Lakish, 'Ay), dar toate se concentrează fie pe câmpia de coastă, fie în valea Ezraelon și în văile gravitând spre Iordan Toate orașele erau înconjurate de ziduri, care erau întărite cu turnuri ovale sau dreptunghiulare În aceste orașe, de obicei mici ( - hectare), s-au concentrat activitățile a numeroși meșteșugari Olarii făceau deja vase folosind roata olarului și le ardeau în cuptoare cu două niveluri Metalurgiștii se ocupau nu numai de cupru, ci și de bronz, aur și argint Sunt cunoscute vase din argint, și un întreg grup de ceramică lustruită de la mijlocul mileniului III î Hr e nu fără motiv este considerată o imitație a prototipurilor metalice Un număr semnificativ de arme – sulițe, pumnale și buzdugane – mărturisesc, ca și zidurile cetății, situația tensionată din țară; evident, a fost determinată de rivalitatea dintre comunitățile locale individuale, precum și de amenințarea din Egipt Legăturile cu Egiptul sunt clar tangibile: există lucruri egiptene importate, deși în număr mai mic decât în orașele de coastă din Fenicia și Siria, care erau angajate în comerțul maritim În orașele palestiniene, alături de sanctuare, apar clădiri mari, care sunt locuințe ale cetățenilor nobili sau reședințe ale conducătorilor locali Sala centrală a unei astfel de reședințe din oraș, numită ulterior 'Ay, avea dimensiuni de X , m, iar tavanul său era susținut de patru coloane Astfel, apariția monumentelor de arhitectură monumentală este evidentă Diferența dintre inventarul înmormântărilor indică inegalitatea socială emergentă La sfârşitul secolului III - prima jumătate a mileniului II î Hr e cel mai mare centru al Palestinei de Nord - Hatzor (acum Tell al-Wakkas, lângă Lacul Hula, Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr despre al -lea v Capitolul III ■ în Iordania superioară) a ocupat o suprafață de aproape de hectare și a dominat probabil alte comunități Palatele și altarele cresc în dimensiune, iar acestea din urmă pot fi numite pe bună dreptate temple Casele bogate, cunoscute din săpăturile din Byblos, de pe așezarea Tell Beit Mirsim și din alte locuri, arătau și ele foarte impresionante Acestea sunt clădiri cu două etaje, în construcția cărora s-a folosit atât cărămidă de noroi, cât și piatră; la etajul inferior, se pare, locuiau sclavi și se păstrau proviziile; familia proprietarului locuia în suprastructură În fața noastră, probabil, este deja o societate de clasă timpurie; calea lungă de dezvoltare a triburilor khanaanite palestiniene s-a încheiat cu crearea civilizației În timpul mileniului II î Hr e în Palestina și Sinai, pe stânci și pe obiecte individuale apar scurte inscripții, indicând apariția scrierii locale, aparent de tip silabic, creată nu fără influența hieroglifelor egiptene Au existat mai multe varietăți ale acestei scrisori, dar, din păcate, până acum nu pot fi considerate descifrate în mod fiabil, în ciuda eforturilor unui număr de oameni de știință proeminenți Un rol important în istoria Mediteranei de Est l-au jucat întotdeauna populațiile pastorale semi-sedentare și nesedentare Conform datelor lingvistice, repartizarea triburilor pastorale mobile în grupuri etnice separate ar trebui, aparent, datată din a doua jumătate a mileniului IV î Hr e În mileniile IV și III î Hr e arheologii remarcă raritatea extremă a așezărilor așezate în Transiordania în comparație cu perioadele anterioare*; Evident, aceste zone erau deja ocupate la acea vreme de triburile pastorale, care primăvara se retrăgeau în stepă destul de departe de bazele lor la locurile de adăpare Același lucru este valabil și pentru centura de stepă de est din centrul și nordul Siriei Cele mai importante pășuni ale păstorilor amoriți erau situate pe versanții sudici ai Jebel Bishri Nu există nicio îndoială că periodic a existat o infiltrație de triburi pastorale în teritoriul regiunilor așezate din Siria și Palestina, sau mai degrabă, în intervalele dintre teritoriile care erau stăpânite de fermierii stabiliți Undeva la sud de amoriți locuiau triburile pastorale semitice de vest dintr-un alt grup, numite mai târziu arameeni, și chiar mai departe - triburile pastorale semitice de sud (arabi) Estul Mediteranei în prima jumătate a mileniului II î Hr e Deși monumente scrise separate din estul Mediteranei (în limbile egipteană, akkadiană și eblaită) sunt deja disponibile din a doua jumătate a mileniului al III-lea î Hr e , dar şi în prima jumătate a mileniului II î Hr e principalele noastre informații, cu excepția celor arheologice, proveneau din țările vecine; adesea acestea sunt inscripții ale dușmanilor cuceritori și, prin urmare, este firesc ca datele care ajung la noi să fie unilaterale și incomplete Arheologii numesc această perioadă epoca medie a bronzului Mișcările triburilor semitice occidentale au schimbat, fără îndoială, fața nu numai a Mesopotamiei la acest moment, ci și a Siriei, Feniciei și Palestinei La sfârşitul mileniului III î Hr e în Fenicia, se pare că au loc niște evenimente teribile În focul focului, templul „Doamnei din Byblos” piere; transportul comercial între Egipt și Byblos este întrerupt de ceva timp Nu știm dacă aceste evenimente mărturisesc despre invazia de noi triburi sau despre conflicte sociale interne în Byblos sau în * Cu toate acestea, sudul extrem al Palestinei - Negev era încă destul de dens populat de o populație semi-sedentară și la începutul mileniului II î Hr e Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A Egipt Generațiile ulterioare ale fenicienilor au păstrat legendele despre sosirea lor din sudul îndepărtat, care au fost spuse încă de la mijlocul mileniului I î Hr e O origine diferită a semiților din Palestina și Fenicia (ambele purtau denumirea de canaaniți) în comparație cu semiții din Siria, probabil, este evidențiată de împărțirea dialectelor Dialectele orașelor feniciene, de la cel mai sudic (Akki) la cel mai nordic (Arvad), se pare că aveau multe în comun cu dialectele vechii populații a Palestinei, dar diferă de dialectul Ugarit de pe coasta mediteraneană a Siriei, care se apropie de limba păstorilor amoriți din Mesopotamia Superioară și din interior Siria, unde ei (judecând după numele lor proprii) predominau la începutul mileniului II î Hr e În partea continentală a Siriei, după distrugerea Eblei și așezarea pe așezările Tell-Selenkahya și altele, și plecarea trupelor dinastiei a III-a a Ur de aici, odată cu dinastia amoriților a apărut un regat puternic al Yamhadului și cu centrul său în Alep Era o formațiune statală foarte puternică, aproape mai puternică decât regatele mesopotamiene Issin și Larsa, Esh-nun și Mari; și-a răspândit influența asupra întregii văi Orontes, de la Alalakh în cursul inferior până la Qatna în cursul superior Yamhad, împreună cu regatul lui Hammurabi al Babilonului, a fost principalul rival al puterii din Mesopotamia Superioară a lui Shamshi-Adad I ( - î Hr ) Același rol de conducere la sud, în Palestina, trebuie atribuit orașului Hazor, din nordul Palestinei, care în mărime le depășea cu mult pe celelalte orașe ale Palestinei și întreținea relații directe cu diverse orașe-stat până la Mari de pe Eufrat În cele din urmă, al treilea cel mai important centru de stat al Mediteranei de Est al mileniului II î Hr e a existat din nou un Byblos consolidat pe litoral în Fenicia, care a devenit din nou centrul comerțului maritim de coastă Cu toate acestea, nu numai Byblos, ci și alte așezări de coastă ale Feniciei - Akka, Tir, Sidon, Beruta, Arvad etc - în mileniul II î Hr e s-au transformat în deși foarte mici (această împrejurare trebuie avută în vedere întotdeauna), dar orașe prospere Fenicia este singura regiune de coastă din Orientul Mijlociu unde s-a întâmplat acest lucru; populația din Asia Mică, Libia, Egipt, Arabia nu s-a arătat interesată de mare și aici, în cel mai bun caz, doar mici grupuri de pescari se înghesuiau lângă coastă Motivul pentru aceasta a fost dezvoltarea timpurie a comerțului în Fenicia și mai ales a comerțului cu lemn cu Egipt, iar legăturile au fost bilaterale: nu numai că egiptenii s-au stabilit ferm în Byblos odată cu apariția statului în Egipt (de aceea Byblos) joacă un rol atât de important chiar și în miturile egiptene), dar și Deși Egiptul a încercat să păstreze proviziile de lemn în mâinile funcționarilor săi regali, marinarii fenicieni au vizitat Egiptul Este de remarcat faptul că, dacă Byblos, Sidon (Canaan Tsidon - „loc de pescuit”, acum Saida) și alte orașe au fost construite pe coastă, atunci, de exemplu, Arvad și Tir - pe insulele de coastă; evident, aceasta s-a datorat preocupării pentru protecția așezărilor bogate de atacurile forțelor armate ale regilor puternici * Comerțul maritim avea un dublu avantaj pentru comercianții locali: comoditatea transportului pe mare a unor mărfuri voluminoase precum cedru, pin și cimiș și capacitatea de a ocoli regatele existente, încercând mereu să pună mâna pe mărfurile pe care le transportau, sau cel puțin să colecteze datorii de la ei, adesea exorbitante Cu toate acestea, Byblos s-a putut bucura doar parțial de acest avantaj, deoarece deja în epoca Vechiului Regat, flota egipteană avea suficientă putere pentru a menține controlul real asupra portului din Byblos ♦ Într-adevăr, Tirul a fost ocupat pentru prima dată abia în secolul al IV-lea î Hr e trupele lui Alexandru cel Mare, care au construit un puț în vrac de la coastă la insulă Capitolul III De remarcat că, vorbind despre comerțul maritim de coastă al orașelor feniciene, nu putem nega posibilitatea legăturilor lor maritime mai îndepărtate, dar textele scrise tac despre acest lucru, deoarece chiar și un mileniu mai târziu, navigatorii fenicieni au păstrat cu strictețe secretele a călătoriilor lor și nu avem suficiente date arheologice În același timp, după cum arată corespondența organizației comerciale Kaish, comerțul terestru prin Siria a avut o importanță nu mică Principala fortăreață și punct de tranzit al comerțului Asia Mică-Mso-Potam în secolele XX-XIX î Hr h pe teritoriul regiunii istorice din nordul Siriei se afla, se pare, Urshu De o importanță excepțională, bineînțeles, au fost trecerile peste Eufrat în regiunea marelui său cot În același timp, fără îndoială, a funcționat și o rută comercială din nordul Siriei spre sud, prin valea Orontes sau oaza Damascului și Palestinei, până la granițele Egiptului, care se pare că aparținea la acea vreme minelor de cupru din Sinai; lângă minele moderne Sfrabit zl-Khadim, a fost construit apoi un mic templu în onoarea zeiței egiptene Hathor, identificată cu „Stăpâna” semitică locală (Ba'latu, Ba'lat) Începutul mileniului II î Hr e coincide cu perioada de pătrundere mai profundă a faraonilor egipteni din dinastia a XII-a în Asia; campanii au fost deja demarate de fondatorul acestei dinastii, Amenemhat I Cu toate acestea, acest lucru nu a însemnat deloc nu numai includerea Palestinei-Siriei în statul egiptean, ci chiar stabilirea oricărei hegemonii egiptene stabile în această zonă Date extrem de interesante despre regiunile profunde ale Mediteranei de Est în secolul al XX-lea î Hr e ne oferă „Povestea lui Sinu-htth” egipteană, care, aparent, descrie destul de precis din punct de vedere istoric situația locală La momentul morții lui Ammonmht Sinukhet, unul din anturajul său, temându-se să nu fie implicat într-un fel de conspirație, a decis să treacă granița păzită a Deltei Nilului și să fugă adânc în Palestina-Siria Trecând din regiune în regiune, el a ajuns în cele din urmă într-o țară care poate fi identificată probabil cu zonele înalte de stepă de la est de Orontesul superior sau cu pășuni adiacente Anti-Libanului din est, la nord de oaza Damasc Aici a fost primit prietenos de către conducătorul local 'Ammiyanshi, cu care Sinuhet s-a înrudit Judecând doar după povestea lui Sinuhet despre șederea sa în Siria (narațiunea este condusă la persoana întâi), nivelul de dezvoltare al țării va părea destul de scăzut Acest lucru a fost presupus până când am avut alte surse La baza economiei în această zonă a fost creșterea vitelor; deși agricultura nu era străină de populația locală, nu se vorbește despre orașe fortificate, dar ne întâlnim cu locuitorii de corturi Viața sirienilor care au înconjurat Sinuhet amintește foarte mult de viața patriarhilor biblici, așa cum este descrisă de tradiție; a constat în raiduri asupra vecinilor cu foșnet de vite, lupte etc ; dar mesageri egipteni treceau ocazional prin regiune, iar limba egipteană era înțeleasă de mulți aici Nu există nicio îndoială că populația semi-așezată și pastorală a jucat un rol important în viața Siriei și Transiordaniei, a regiunilor de la sud de Marea Moartă și a stepelor din Peninsula Sinai și, poate, parțial, a zonelor înalte ale Palestinei Comparând bogatele date ale arhivelor din Mari cu tradițiile biblice, „Povestea lui Sinukht” și alte surse, ne putem imagina o astfel de imagine Principala ocupație a triburilor din stepa siriană și arabă a fost creșterea oilor și a caprelor, cu agricultura subsidiară, acolo unde condițiile o permiteau O parte a tribului (Navu, sau Nu'au) păștea oile în stepă, în timp ce o parte cultiva pământul Dar creșterea vitelor era baza economiei Toată viața era concentrată în jurul turmelor; vitele plăteau pentru servicii, vitele erau componenta principală și măsurătoarea bogăției Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A stva Festivitățile religioase erau asociate (cum arată, de altfel, o analiză a tradițiilor evreiești de Paște de mai târziu) cu venerarea zeilor - paznici ai turmelor și pășunilor; trebuiau să le ofere protecție împotriva demonilor răi ai deșertului O trăsătură caracteristică a vieții păstorilor este că nu au băut alcool O parte importantă a vieții materiale au fost raidurile armate asupra vecinilor, jaful, furtul de vite, de femei și furtul rezervelor de cereale Celula principală a societății păstorilor amoriți din acea vreme era o unitate tribală, care se numea Gayu (cf ebraică goy - „oameni”, în special „oameni străini”) și a fost împărțită în unități consanguine mai mici Sub autoritatea capului familiei numeroase patriarhale, pe lângă soțiile și copiii săi, mai existau și familii de fii, străini adoptați sau alăturați clanului, sclavi și sclavi (aceștia din urmă, de regulă, erau considerați ca aparținând soții, iar obiceiul îi permitea patriarhului să conviețuiască cu ele numai cu cunoștințele sclavei stăpâne; o soție stearpă putea lua în genunchi copilul unei sclave în timpul nașterii, iar atunci el era considerat copilul ei) În general, patriarhul dispunea de viață și de moarte și de proprietatea întregii familii După moartea sa, animalele și pășunile au fost împărțite între celulele consanguine nou apărute Afacerile grupului tribal erau gestionate de consiliul bătrânilor („bătrâni”) și de lider, care a fost chemat la întâlnirea tuturor războinicilor adulți Din când în când, echipele de luptă se formau în jurul unuia sau altui lider, care putea fi nucleul unei miliții tribale Este curios că un astfel de lider se numea milikum, milku - „cel care acceptă sfatul” (din același termen - ebraic melech și arab, milik cu sens secundar „rege”) Datele arheologice despre populația zonelor pastorale sunt, desigur, rare; în majoritatea zonelor de la est de Marea Moartă, aproape că nu există așezări de acest timp, iar în Ngev - o regiune uscată din sudul Palestinei până în Sinai - au fost găsite locuri de campare ale unei populații pastorale semi-sedentare și cetăți, care au servit doar ca cetăți în timpul raidurilor și pentru adăpost în caz de atac De când păstorii din prima jumătate a mileniului II î Hr e nu erau adevărați nomazi, în măsura în care continuu ici și colo au existat procese atât de trecere de la viața triburilor de păstori mobile cu bază și culturi la locurile de adăpare la o viață complet așezată, cât și invers - părăsirea satelor așezate în zile de războaie sau nereușite ale recoltelor și trecerea la semi-vagabondaj la creșterea vitelor; Acest lucru este confirmat de tradițiile biblice Cu toate acestea, la acea vreme, atât numeric, cât și cultural, întreaga Mediterană de Est era dominată de o populație așezată semitică de vest (Khana-Anean-Amorite), care ajunsese deja la limita societății de clasă și chiar o traversase Acum ne este clar că Povestea lui Sinuhet (precum și legendele despre patriarhii biblici) nu descrie în general nivelul de dezvoltare a societății din estul Mediteranei la începutul mileniului II î Hr e , ci doar viața periferiei sale (am menționat deja marea diversitate economică și socială a regiunilor individuale situate între Asia Mică și Egipt) Zone precum cea în care s-a stabilit, a întemeiat o nouă familie și, în cele din urmă, a devenit liderul Sinukhet-ului, au fost de puțin interes pentru cuceritorii egipteni; dimpotrivă, există o activitate notabilă a regilor Egiptului în orașele din estul Mediteranei De la aproape toți faraonii dinastiei a XII-a, până la sfârșitul secolului al XIX-lea î Hr e , precum și de la membrii familiei și demnitarii acestora, pe statui și pe diverse - în general destul de numeroase - obiecte de fabricație egipteană, găsite în Berut, Byblos, Ugarit, pe coastă, în Qatna, în apropiere de Orontes de sus, au apărut inscripții în Capitolul III alte orase Unele dintre descoperiri mărturisesc probabil nu despre campanii militare, ci doar despre ambasadele egiptene în scopul schimburilor cu orașele-stat locale; totuși, de exemplu, în timpul domniei lui Senusret al III-lea (a doua jumătate a secolului al XIX-lea î Hr ), egiptenii au mărșăluit pe Sihem (vechiul egiptean Sakmim, vechiul ebraic Shekem), acum Tell-Balata în partea centrală a Palestinei, lângă Nabulus Foarte interesante sunt cele două serii de „texte de blestem” cunoscute nouă, care conţin incantaţii egiptene împotriva triburilor şi oraşelor care erau în duşmănie cu Egiptul Poate că ele aparțin vremii unui anumit declin al puterii militare a faraonilor, de unde și dorința de a recurge la un remediu magic împotriva inamicului, sau poate că ar fi trebuit, dimpotrivă, să contribuie la succese militare reale în ceea ce se propune campanii Orizontul geografic al „textelor blestemătoare” acoperă toată Palestina, inclusiv Ierusalimul, Sihemul și Hatzorul, coasta feniciană de la Tir până la Byblos, iar în Siria – regiunea Damasc etc Obiectul blestemului sunt uneori „triburile” ( Імв), uneori conducători de orașe -state și regiuni, iar uneori doi sau chiar trei conducători sunt numiți împreună; în mod curios, în legătură cu Byblos, blestemul este adresat „poporului” lui Regii din Byblos, unde influența egipteană fusese ferm înrădăcinată cu aproape un mileniu mai devreme, au folosit limba egipteană ca limbă oficială și au scris inscripții pe ea, acționând de obicei ca executori ai voinței faraonilor Astfel, conducătorii biblici Abishemou I și fiul său Yapa-shemu-Abi I au fost, aparent, contemporani cu Amenemhat III și IV Din Byblos, Egiptul a continuat să exporte în principal cherestea, dar dovezile arheologice par să indice încă o cerere din partea Siriei și Palestinei pentru ulei de măsline și vin În același timp, egiptenii au adus și oameni din campaniile din Palestina și Siria Cu toate acestea, numărul prizonierilor capturați în timpul domniei dinastiei a XII-a în Egipt, aparent, nu a fost foarte semnificativ, iar de la începutul domniei dinastiei XIII (secolul al XVIII-lea î Hr ), influența egipteană în Marea Mediterană de Est aproape dispare, deşi obiecte egiptene individuale găsite de această dată în Palestina şi Coele-Siria Numai în Byblos influența egipteană se păstrează ferm Fiind pentru autoritățile faraonice doar conducătorii regionali egipteni (nomarhi), conducătorii din Byblos au acționat ca regi în relațiile cu restul lumii exterioare; ca regi sunt menţionaţi şi în documente de la Mari Așa sunt, de exemplu, Yantin-'Ammu, fiul lui Yakin-lu, cunoscut (sub numele de Yantin) din inscripția faraonului egiptean Neferhotep, precum și regii de mai târziu ai Byblosului (Abishem II, Yapa-shemu) -Abi II, Eglia) Mai independent, aparent, era micutul Ugarit; legăturile sale maritime (ca, într-adevăr, cele din Byblos *) au ajuns în Marea Egee Alături de egipteanul, influența culturală akkadiană a fost și ea foarte puternică În toate cele mai importante orașe din Siria și chiar din Palestina la începutul mileniului II î Hr e a folosit limba akkadiană și cuneiform; la Ha-zor s-a găsit chiar și un model de lut al unui ficat pentru ghicire, care se potrivește exact atât ca formă, cât și ca grafie a inscripțiilor cuneiforme de pe acesta cu aceleași modele de la Mari; în Megiddo, a fost găsit un fragment dintr-o tăbliță scrisă câteva secole mai târziu cu o parte din epopeea akkadiană despre Ghilgameș Istoria politică a Siriei este parțial acoperită pentru sfârșitul secolului al XIX-lea * Legăturile miceniene de la Byblos sunt indicate clar de numele grecesc al acestui oraș însuși: Gubla semitică, pentru a deveni Byblos, trebuie să fi fost mai întâi împrumutată de grecii micenieni sub forma *Gwublos, deoarece gw a devenit b numai după timpul micenian; dacă grecii abia în această perioadă ulterioară ar fi făcut cunoștință cu orașul Gubla, inevitabil ar fi primit de la ei numele • Gyblos mier Gwasileus micenien și mai târziu basileus grecesc, „conducător, rege” Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A începutul secolului al XVIII-lea î Hr e o arhivă de la Mari, iar de la mijlocul secolului al XVIII-lea, o arhivă de la Llalah în statul „nomine” Mukish La cumpăna dintre secolele XIX și XVIII î Hr e Regele Mari Yahdun-Lim, se pare, a făcut o excursie în Marea Mediterană, la care a ajuns, probabil, de-a lungul trecătoarei nordice prin munții Ansaria Dar Yamkhad, care a dominat rutele către Marea Mediterană în apropierea Golfului Iskenderon și către trecătorii către Asia Mică, nu a fost afectat de acțiunile regilor dinastiei Mari; prin urmare, aici fiul supraviețuitor al lui Yahdun-Lim Zimri-Lim a fugit pentru a scăpa de Shamshi-Adad I în timpul creării statului său Dar în sfera de influență a regatului Shamshi-Adad se afla Qatna, care domina Orontesul de sus și de acolo peste trecerea prin Liban (până când ajungea și Shamshi-Adad) și spre Byblos Atât în Katna, cât și în Yabliya * erau garnizoane din Shamshi-Adad Prințesa din Katna a fost soția lui Yasmah-Adad, fiul său cel mai mic și conducătorul regiunilor de-a lungul Eufratului mijlociu, centrate în Mari cucerită Deși Qatna și-a păstrat propria dinastie regală amorită, era de fapt controlată de șeful garnizoanei staționate aici Relațiile de prietenie cu Shamshi-Adad I au fost întreținute și de Aplakhanda, regele Karchemișului, care ținea în mâinile sale cea mai importantă trecere prin cotul mare al Eufratului * ** Astfel, influența lui Shamshi-Adad I a pătruns mult în adâncurile Siriei, dar aici a avut un rival egal la putere în persoana regelui Yamhad *** Acest regat a dominat ieșirile nordice către Marea Mediterană (prin Mukish-Alalakh cu un port nu departe de gura Orontes, pe locul așezării moderne El-Mina și prin Ugarit) Yamhad, se pare, a întreținut și relații de prietenie cu Urshu, care, totuși, la acea vreme nu mai avea aceeași importanță, deoarece Shamshi-Adad nu numai că a blocat rutele comerciale Mesopotamia-Asia Mică din Mesopotamia Superioară, dar a creat și bastionuri importante pentru el însuși în nordul Siriei - poate în imediata vecinătate a lui Urshu (dacă identificarea lui Yabliya cu Ebla este corectă) După căderea regatului Shamshi-Adad, Yamhad a devenit și mai puternic, aparent subjugând Karchemish și stabilind (prin mijlocirea lui Zimri-Lim, regele Marii) pacea cu Qatna Situația politică în estul Mediteranei secolele XX-XVIII î Hr e poate fi caracterizată ca existența simultană a mai multor zone majore de hegemonie politică: egipteană, care acoperă cea mai mare parte a Palestinei și Fenicia, cu un centru de influență în! Biblia-le; zona de influență pe termen scurt a lui Shamshi-Adad I, care a acoperit o parte semnificativă a Siriei - de la Karkemish la Qatna, de unde s-au deschis căile către Byblos și Hatzor (în plus, se poate presupune că centrele intermediare de influență politică sunt între ea și zona egipteană - cum ar fi Hatzor, Damasc și după căderea statului Shamshi-Adada și Qatna) și, în sfârșit, zona de influență a lui Yamkhad, care se întindea de la coasta de nord a Siriei și Taurus Minor până la cotul Eufratului de la Karchemiș Pentru a doua jumătate a secolului al XVIII-lea - începutul secolului al XVII-lea î Hr e avem o arhivă de la Alalakh Aici stăpâneau în acea vreme regii Yarim-Lim și fiul său ♦ Locația Yabliya este încă neclară, iar identificarea sa cu Ebla este discutabilă ** Aplakhanda, se pare, conducătorul celui mai sudic dintre acele regate din estul Mediteranei din acest timp, ai căror regi nu mai purtau nume semitice Shennam menționat anterior, regele lui Urshu, și Anishkhurvv, regele lui Happu, aveau de asemenea nume nesemite (în orice caz, ultimul nume este hurrian) Succesorul lui Apla Khanda a fost Yatarami **♦ Un contemporan al lui Shamshi-Adad I în Yamkhad a fost Sumuepuh; succesorii săi - Yarim-Lim I și Sammurabi (Hammurabi) I - se pare că au domnit după Shamshi-Adad Capitolul III Ammitakum*, care depindea de regii din Yamhad (din urmă, Abba-El, Nikm-Epa, apoi Irkabtum, Yarim-Lim III și Sammu-rapi II ne sunt cunoscute în acea vreme) Posesiunile lui Yamhad' la acea vreme s-au extins mult spre sud, mergând de-a lungul malului drept al Eufratului dincolo de limitele unui cot mare și, de asemenea, spre est, pe malul stâng al Eufratului Acest lucru nu a împiedicat însă existența autonomă a orașelor-stat în domeniul Yamhadului În documentele din Alalakh, există date despre evenimentele din timpul domniei regilor din Yamhad, de exemplu: „anul în care regele Irkabtum și războinicii hapiru au făcut pace” Sugestia făcută la începutul secolului că termenul „Khapiru” ascunde forma originală a denumirii etnice „evreu” (de la Ibri) a provocat o discuție lungă și aprinsă Deși acum există încă unii susținători ai ipotezei identificării lui hapiru cu Isibri, dar după publicarea materialelor conferinței internaționale la care s-a discutat cuprinzător această problemă ( ), majoritatea cercetătorilor au abandonat cu hotărâre o astfel de identificare, care nu are nici lingvistică nici suport istoric Hapirui erau oameni liberi, proscriși sau fugari din comunitățile lor de cele mai variate origini, fugind de exploatare, de pogromurile militare și de robia datoriei, ascunzându-se în tufele de maci din Siria, Mesopotamia Superioară și Zagros și făcând puțină agricultură, puțină păstorit la scară mică , un mic jaf și, uneori, intrând în muncitori sau soldați angajați Pentru o caracterizare generală a relațiilor socio-economice ale Siriei la acea vreme, trebuie să folosim doar datele din arhiva de la Alalakh, întrucât în afară de aceasta, mai avem la dispoziție doar o foarte mică arhivă cuneiformă din Qatna Din păcate, arhiva Ala-Lakh a fost publicată în mod nesatisfăcător, iar concluziile complet de încredere nu se pot baza pe aceasta Se pare că din aceasta rezultă că locuitorii satelor regatului Mukish, al cărui centru era Alalakh, trăiau în numeroase comunități rurale mici; Hurrianii dau tonul în societatea Alalakh (deși regii ei încă purtau nume semitice occidentale), iar numele și termenii lor proprii se găsesc în mod repetat în texte (de exemplu, conform lui N B Yankovskaya, *evro este „posedarea unei mari comunități familiale ” bu-ru, genul pad e-bi-ri); în structura lor socială, comunitățile Alalakh seamănă cu comunitățile societății hurite din Arraphi Îndatoririle, inclusiv miliția militară (ilku), au fost stabilite pentru întregul sat și, în același mod, rechiziția naturală Comunitățile sătești (alu) erau conduse de bătrâni Punctul de vedere existent conform căruia au fost controlați în întregime de guvernul țarist a fost infirmat de studii mai noi Uneori, țarul acorda sau vindea alu întreg unor oameni; Documentele sunt formulate tocmai ca înstrăinarea satelor înseși, deși unii cred că de fapt este vorba doar de transferul dreptului de a primi impozite și taxe din aceste sate, cu excepția doar a serviciului militar Cumpărătorii acestor alus într-un caz au fost „maistrul tamkarilor”, Irpa'-Addu, în celălalt, tamkarul Talma-Addu; în alte cazuri, privilegiul se plângea, aparent, celor apropiați regelui Transferul a fost aparent ireversibil în principiu; uneori, regele și-a răscumpărat alu pentru argint Sunt cazuri de „vânzare” de vii; judecând după prețul scăzut al proprietății înstrăinate, vorbim fie de tranzacții reversibile (până la anunțarea anulării acestora pe întreg teritoriul statului), fie de sechestrarea efectivă a terenului de către creditori de la debitorii insolvenți În general, cămătăria în Alalakh în secolul al XVIII-lea î Hr e s-a dezvoltat nu mai puţin decât în Inferior * Sub el sau la scurt timp după el, Alalakh a fost distrus ca urmare a unui raid al regelui hitit Hattusilis I Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A Mesopotamia și c datorii, luate-ca persoane fizice, persoane deci , și comunități întregi; - creditori - zheg erau diverși „agenți comerciali” regali - tamkari sau palatul însuși, adică economia de stat, reprezentată de însuși rege Contra gajului anticretic al unui membru al familiei debitorului sau autoipotecar a fost acordat un împrumut de sume relativ mici de argint Evident, în acest fel fondul forței de muncă a palatului s-a extins, întrucât în primele perioade ale creării unei societăți de clasă aici, spre deosebire de zonele de irigații, comunitățile din punct de vedere administrativ erau mai puțin dispuse să aloce terenurilor și muncitorilor lor regi-lideri Acest lucru este aparent indicat și de rolul semnificativ al muncii salariate în economia țaristă Mulți artizani diferiți (țesători, tăbăcării, dulgheri, bijutieri) erau subordonați palatului, primind argint și în natură, precum și pescari etc ; este mai puțin clar cine a desfășurat lucrări agricole în economia țarului Există afaceri private pentru cumpărarea de sclavi, dar sclavia pare să fi fost subdezvoltată, mai ales în sectorul public Se pare că atât membrii comunității, cât și oamenii regali erau supuși serviciului militar Interpretarea dată a datelor despre societatea Alalakh din secolul al XVIII-lea î Hr h este preliminară, întrucât lectura propusă a documentelor trebuie verificată Stăpânirea hiksoșilor în Palestina și stăpânirea mitaniană în Siria Între sfârșitul secolului al XVIII-lea și începutul secolului al XVI-lea î Hr e s-a produs o infiltrare în Delta Nilului a grupurilor tribale pastorale armate din Palestina, în multe privințe, aparent, amintind de pătrunderea amoriților în Mesopotamia Inferioară cu un secol și jumătate mai devreme Detașamentele de extratereștri, care în istorie au primit numele Hyksos (de la cuvântul egiptean antic, care înseamnă „conducători sau conducători ai țărilor străine”), au preluat treptat puterea în cele mai importante regiuni ale Egiptului, iar liderii lor au început să ia titluri faraonice Apartenența lor tribală a fost și este încă dezbătută Cu toate acestea, toată lumea pare să fie de acord că cea mai mare parte a hiksoșilor erau triburi semitice de Vest, adică triburi amoriți sau canaaniți Mai multe nume proprii ale regilor hiksoși, care nu pot fi explicate din limbile semitice sau egiptene, au dat naștere la diferite ipoteze nedemonstrabile, inclusiv participarea la invazia hiksoșilor sau chiar despre conducerea fie a hurrianilor, fie a arienilor Dar nu ne sunt cunoscute nume hurriane sau ariene ale hiksosilor; de fapt, dacă unele nume de neînțeles ale regilor hicsoși (în transmisia târzie, greacă - Bnon, Apophis etc - din formele antice probabile *Binana, *Apapi) sunt asemănătoare oricăror nume proprii cunoscute nouă în vechiul Aproape Est, apoi cel mai probabil la „prototigrid” („banana”) Conform tradiţiilor biblice consemnate în mileniul I î Hr e , știm că Palestina a fost locuită de diverse triburi înainte de sosirea israeliților, printre care, alături de canaaniți, tradiția îi mai numește pe huriți, hitiți (care, totuși, nu ar fi putut apărea aici înainte de secolul al XIV-lea î Hr ) și, de asemenea, pe chiviți, pe iebusiți, pe fereziți și pe ghețiți Cine erau ei - nu se știe absolut nimic despre asta (cu excepția faptului că tradiția biblică ulterioară i-a considerat pe ei, precum și pe huriții * și pe hitiți, ca fiind parte a canaaniților și i-a atribuit acestora * S-au exprimat îndoieli că horyas biblici din sudul Palestinei au fost cu adevărat hurriani; acest cuvânt poate fi interpretat ca „locuitori din peșteri” Glsh Sh Hyksos chariot soins (reconstrucție de M V Gorelik), bazată pe descoperiri din Gaza și Palestina, imagini de perete din Veni Hassan (vezi fila ) Echipament militar siro-palestinian din vremea Zik-Sos: a, b, c) brâu, topor, lamă și pom de bronz de la o înmormântare din Tell el-Fara; h) model de lut al unui car din Hama, stratul II puters nume proprii semitice) Este posibil ca unele grupuri non-semite să poată participa și la mișcarea hiksoșilor; dar este mai probabil ca numele presupuse de „banană” să fie doar diminutive, care pot proveni din orice limbă, inclusiv din semitică La fel ca amoriții din Mesopotamia, hiksoșii din Egipt și-au pierdut rapid identitatea etnică și s-au contopit cu populația locală Rămâne complet neclar în ce măsură au păstrat legăturile cu zonele lor inițiale de reședință (în Sinai? în Palestina? în Transiordania, unde a trăit o populație pastorală predominant mobilă în mileniul II î Hr ?) Sigilii egiptene mici sub forma unui gândac sacru (scarabe) au fost găsite din abundență în toate timpurile antichității în Palestina și Fenicia, ceea ce nu este surprinzător, având în vedere comoditatea și portabilitatea acestor lucruri mărunte, ci în secolul al XVII-lea la c e numărul lor în Palestina devine deosebit de mare, la fel ca și alte produse egiptene, iar acest lucru, poate, indică nu numai comerț, ci și legături de stat dintre Palestina și Egiptul hiksos În plus, în orașe și chiar în afara orașelor Palestinei, în acest moment au apărut case bogate, spațioase, confortabile, cu două etaje, cu o curte, ale căror părți inferioare ale zidurilor erau construite din piatră, iar partea superioară cele din caramida de noroi Aceste case contrastează cu colibele mizerabile ale săracilor, ceea ce indică în mod clar proprietatea de anvergură și stratificarea socială Palestina secolele XVIII-XVII î Hr e nu era monolitic din punct de vedere politic Acest lucru este evidențiat și de natura fortificației: micile așezări din acea vreme erau adesea cetăți patrulatere cu metereze de chirpici, iar cele mai importante orașe aveau fortificații destul de puternice, cu ziduri duble, cu zidărie ciclopică în partea inferioară, cu turnuri de poartă triple , cu căi de acces la sub formă de rampe, planificate astfel încât, în cazul unei încercări a inamicului de a pătrunde până la poartă, să fie sub foc de la zidul orașului cât mai mult timp posibil După cum se poate observa din săpături, un oraș după altul a fost distrus în momente diferite, prin urmare, aceste cetăți erau centrele orașelor-stat suficient de independente pentru a lupta între ele, chiar dacă ei, probabil, au recunoscut puterea supremă a faraonilor hiksoși în capitala lor Avaris, la marginea Deltei Avaris, în orice caz, fără îndoială, era punctul terminus al unei importante rute comerciale care lega la acea vreme Egiptul de Palestina; este posibil ca al doilea centru hiksos să fi fost Gaza (Gazza- Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr despre a Capitolul III secolul al VII-lea Ceramica Hykeoey: a) un ulcior b) un vas antropomorf din Ierihon A existat o scenă în casa unui important ha-naanit (reconstrucție după I Kenyon) care, acum așezarea Tell el-Ajzhul, lângă orașul modern Gaza) Materiale interesante pentru a judeca viața canaaniților din Palestina în perioada hiksos sunt oferite de înmormântările în catacombe ale nobilimii de la Ierihon În interiorul acestor înmormântări s-au creat condiții de microclimat, ceea ce a dus la moartea microorganismelor care provoacă degradare, prin urmare, rămășițele scaunelor pe care au fost plantați morții, rămășițele de păr și haine de pe cadavre, piepteni de lemn, decorațiuni din putrezire în morminte s-au păstrat materiale, mese cu oale de lut și resturi de mâncare în ele, pe lângă darurile funerare obișnuite sub formă de ceramică, arme și produse metalice Mormintele, evident, trebuiau să reproducă viața obișnuită a unui nobil când s-a mutat în lumea morților Câteva zeci de oameni ar putea fi îngropați în fiecare mormânt Probabil, în același timp, unele mituri și culte canaanite au pătruns în Egipt, de exemplu, cultul formidabilului zeu al focului și al morții Rapsha (dintre hurriani Erzhappa), zeița Astarte (sau „Sfânta” - Kudshu, canaanitul) întruparea huritanului Shavushka), etc Majoritatea zeilor locali canaaniți erau însă numiți prin denumirea comună „zeu” (răul) sau „stăpân, domn” (ba l, vaal) În a doua jumătate a secolului al XVII-lea î Hr e regatul (sau regatele) hiksoșilor din Egipt a început să scadă, iar în Palestina, trebuie să presupunem, s-a intensificat lupta reciprocă dintre orașele-stat canaanite În nordul Siriei, în același timp, a avut loc o întărire treptată a hurrianilor Dintre acești nou-veniți din munți, probabil, au fost recrutate la început detașamentele militare ale conducătorilor locali ai orașelor-stat; asemenea detașamente au fost chemate în oraș când din anumite motive era dificil să convoace o miliție din membrii comunității, dar apoi au început să preia puterea și să-și creeze propriile dinastii Până la începutul secolului al XV-lea î Hr e dinastiile hurite dețineau deja orașe atât de importante precum Urshu, Khashshu și Khakhkha, adică principalele centre pe drumul din Mesopotamia către Asia Mică Yamhadul dispare și el din paginile istoriei; în locul acestei stări destul de întinse, care se întinde de la Emar în sudul cotului mare al Eufratului și până la Mu-kish pe Orontesul inferior, apare orașul-stat Alep, care anterior, aparent / doar nucleul Yamhadului; la Alep, se pare, a domnit și dinastia hurriană În secolul al XV-lea î Hr e Încep raidurile distructive în nordul Siriei de către regii din nou-formatul regat hitit din Asia Mică și începând din secolul al XVI-lea î Hr e războinicii noului stat hurrian din Mesopotamia Superioară Mitanni pătrund în nordul Siriei Ray- Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e a Capitolul III Arhitectura monumentală canaanită din Megiddo (reconstituire parțială): a) temple și un altar mare; b) porțile orașului Un set de bijuterii canaaniți cu aur și pietre prețioase, o oglindă de bronz, Tell zl-Ajzhul Shim și până acum o sursă unică asupra istoriei Siriei la sfârșitul secolului al XVI-lea î Hr e este pentru noi inscripția akkadiană în formă de pană a lui Idri-Mi, regele lui Alalakh, sculptată pe baza statuii sale, care a fost păstrată în templul local Regele Idri-Mi povestește că în timpul tulburărilor de după moartea tatălui său, regele Alep (poate legat de intrigile din Mitanni?), a fost nevoit să fugă într-un car cu un șofer credincios în zona muntoasă și împădurită a orașului Ammiya (Ambiya), pe coasta de nord a Feniciei, unde a petrecut șapte ani printre fugari-hapiru După aceea, Idri-Mi a reușit să se întoarcă pe mare la Mukish și a luat stăpânirea acestei țări și a mai multor țări vecine, inclusiv importantul Nithi, a cărui locație rămâne controversată Întrucât există dovezi că se afla pe coasta „mării”, între Orontes și Eufrat și, după cum se pare, mai aproape de acesta din urmă, o caută pe malul lacului sărat Jabbul, la vest de Alep , sau lângă lacul mlaștinos Makht, la sud de acest oraș; alți cercetători îl plasează pe așezarea Kalsat al-Mudik, în apropiere de câmpia mlaștinoasă El-Gab din mijlocul Oronte, care în vremurile străvechi, când erau multe păduri în Siria și zona era mult mai bine udată, se pare că era un lac Este foarte probabil ca și Idri-Mi să fi luat stăpânire pe Alep Capturile lui Idri-Mi l-au dus la ciocniri în sud-vest cu păstorii de stepă, în nord - cu regatul hitit, dar războiul cu Parrattarna, „regele războinicilor Hurri” (probabil, hurrianii Mitanni) a fost deosebit de grav; s-a încheiat într-un compromis: Idri-Mi și-a păstrat posesiunile, dar a trebuit să recunoască supremația Mitani Aparent, mai târziu subordonarea lui Nikm-Epa, fiul lui Idri-Mi, regelui Saussadattar a fost mai completă Stăpânirea directă a lui Mitanni nu a fost aproape niciodată sigură la vest de Eufrat, deși acest regat a reușit să pretindă hegemonie de la acel râu până la Mediterana și la Orontesul superior Cu toate acestea, influența mitaniană a fost probabil semnificativă aici Până la sfârșitul secolului al XV-lea î Hr e Nu numai nume hurriane, ci și indo-iraniene ale regilor sunt cunoscute în diferite orașe din Siria și, poate, chiar și din Palestina și, totuși, populația locală încă vorbea în principal dialecte semitice vestice (canaanite și amorite) și numai în nord din partea de est a populației au folosit atât dialecte hurite, cât și nume hurite copiilor (nu există dovezi ale utilizării vie a limbii indo-iraniene nici în Palestina, nici în Siria, nici în Mesopotamia) CARE- Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e Capitolul III Statuia lui Idri-Mi, regele Alalakh este posibil ca regii cu nume indo-iraniene să fi fost strâns înrudiți cu nobilimea mitaniană din Mesopotamia care venea din munții din nord-est (?) În aceeași perioadă, folosirea pe scară largă a carelor trase de cai și tactica de luptă cu care se încadrează Cazuri izolate de folosire a unui car tras de cai sunt cunoscute în Mesopotamia din secolele - î Hr e , în Asia Mică era deja destul de comună în secolele XIX-XVII î Hr e , se pare că a fost adus în Egipt de către hiksoși la scurt timp după î Hr e și era bine cunoscută Palestinei și Siriei în secolele XVII-XVI î Hr e Și mai târziu Dar, așa cum am spus deja, hurrianii din Mitan au fost cei care au dezvoltat cu cel mai mare succes tactica de creștere a cailor și de car Pe la sfârșitul secolului al XVI-lea î Hr e în estul Mediteranei începe perioada arheologică a epocii târzii a bronzului Cu această perioadă sunt asociate multe inovații semnificative în viața economică și culturală a țării Chiar mai devreme, nordul Siriei a început să exporte produse din sticlă colorată; acum însăși secretul fabricării sale se răspândește din ce în ce mai larg Nu mai târziu de începutul epocii târzii a bronzului în Fenicia, a fost descoperită o metodă de vopsire a lânii în culori roșu-liliac și albastru-liliac cu violet - un colorant extras dintr-o moluște din genul Migeh În acest sens, importul de lână ieftină nevopsită din regiunile pastorale ale Siriei, apoi întreaga Asia Mică în Fenicia și exportul de lână violet de acolo capătă o importanță economică mare, ceea ce a făcut posibilă acumularea unor stocuri mari de cereale și produse din metal în orașele mici din Fenicia, care veneau în schimbul lânii violete Aparent, vechiul nume al Feniciei și al regiunilor înconjurătoare, Canaan (Kinas-nu), și numele grecesc al fenicienilor, foinikes, sunt asociate cu vopseaua violetă - „roșcat”, „roșu-maro”, sau mai degrabă, „crimson” ”, „pictură în culoarea violet” Începe un comerț plin de viață al fenicienilor cu zone mai îndepărtate ale Mediteranei Acest lucru este dovedit de apariția în Siria și Palestina chiar din î Hr e ceramică greacă miceniană târziu și cipriotă; este foarte probabil ca fenicienii au început să importe și pe mare cositor spaniol, ceea ce a redus costurile de fabricare a bronzului Rolul crescut al negustorilor (precum și al piraților de mare) a încetinit dezvoltarea sistemului monarhic din Fenicia; deși în aproape fiecare oraș existau regi-t ' ♦ Vopseaua în sine (spre deosebire de lucrurile pictate cu ea) nu putea rezista la depozitarea pe termen lung și, prin urmare, exportul ei era imposibil ■ ' 'A Țările din estul Mediteranei în mileniul IV-II î Hr e Capitolul III Bronz Mitanni figurina boaini Imaginea unei vânătoare, pe un car pe un platou de aur de la Usorite ki, dar, în general, managementul în ei era mai degrabă de natură oligarhică, cu anumite rămășițe ale democrației primitive După cum vom vedea, în epoca târzie a bronzului, Fenicia și-a creat propriul script, care corespundea nevoilor locale și, prin urmare, mult simplificat în comparație cu egipteanul sau akkadianul, conceput pentru activitățile administrației birocratice a statelor despotice; această invenție a avut o semnificație istorică mondială (vezi mai jos acest capitol) Cu toate acestea, invaziile care începuseră din Egiptul faraonic nu le-au oferit hanaaniților ocazia de a profita de roadele acestor noi descoperiri și realizări În secolul al XVI-lea î Hr e Puterea egipteană din Egipt a fost distrusă, iar faraonii egipteni din dinastia a XVIII-a au început mai întâi să facă raiduri separate, apoi au condus un atac sistematic asupra Palestinei - Fenicia - Siria Deja primul faraon al acestei case, Ahmose I, după o lungă luptă și asediu, a ocupat ultima cetate a hiksoșilor - cetatea Sha-ruhen (Tell el-Farsa?) din sudul Palestinei Se pare că o serie întreagă de raiduri spre nord a fost efectuată de faraonul Thutmose I în ultimul sfert al secolului al XVI-lea; deși nu cunoaștem detalii, totuși, acest faraon în inscripția sa susține că a ajuns la Eufrat și chiar l-a traversat Domnia de peste treizeci de ani a lui Idri-Mi și domnia contemporanului său, Parrattarna din Mitanni, se pare că se încadrează în perioada de slăbire a atacului egiptean după Thutmose I O nouă ofensivă egipteană a început sub Thutmose al III-lea (la sfârșitul secolului al XVI-lea - mijlocul secolului al XV-lea î Hr ) Principalul său adversar a fost regele Kinza, sau în canaanit Kudshu (mai bine cunoscut în istorie sub numele de cod „Kadesh”, acum așezarea Tell-Nebi-Mend de pe Orontesul superior) Acest oraș a reușit să alcătuiască o coaliție anti-egipteană din Palestina până la granițele Mitanni pe Eufrat (textele egiptene numesc acest stat în canaanite Nahrina - „Râuri” sau „Nahren” – „Două râuri”); conform surselor egiptene, această coaliție includea de regi și lideri S-au adunat, pregătindu-se să dea luptă egiptenilor care înaintau, la cetatea Megiddo din Valea Ezraelon, în nordul Palestinei După ce și-a înșelat adversarii, Thutmose al III-lea a trecut printr-un pas îngust de munte până la cetate unde nu era așteptat și a învins cu desăvârșire miliția canaanită indisciplinată Cu toate acestea, asediul lui Megiddo a continuat după aceasta încă șapte luni, dar în cele din urmă Palestina a fost supusă, iar egiptenii au capturat o pradă bogată Au început apoi campaniile aproape anuale ale lui Thutmose III, însoțite de o sistematică Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e Capitolul III Hainele siro-palestiniene (reconstruire de M V Gorelik): ) conform unui tablou din mormântul faraonului Seti I; ) conform imaginii de pe tapițeria din piele în relief a carului lui Thutmose; , , S) conform picturii mormântului lui Amenemheba; ) conform imaginii de pe placa de bronz; , ) conform imaginilor pe farfurii de faianta din palatul lui Ramses din Medi-net-Abu; ) conform reliefului de pe mormântul lui Horemheb, Memphis Războinici sirieni (reconstrucție de M V Gorelik), pe baza imaginilor de pe tapițeria de piele a carului lui Thutmose al IV-lea ruina tarii Astfel, în timpul celei de-a cincea sa campanii, Thutmose a ocupat orașele Ullaza și Ardata din Fenicia, unde valea râului Elfther duce la un pas care deschide calea către valea Orontes și restul Siriei Aici, ca de obicei în Fenicia, au fost confiscate mari stocuri de provizii și tot felul de bunuri; cu toate acestea, faraonul, se pare, la acel moment nu a reușit să-l ia pe Tunib, blocând drumul către Orontes Mai mult, în Palestina au început noi complicații, așa că Thutmose al III-lea a trebuit din nou să desfășoare campanii militare acolo Cu toate acestea, mai târziu, Thutmose a pătruns în nordul Siriei și a ajuns la Eufrat În același timp, a construit bărci în Fenicia, le-a transportat pe uscat și a navigat pe râu pe ele La sfârșitul domniei și-a repetat campania aici: fiecare campanie egipteană nu a dus la includerea teritoriului trecut de armată în Egipt, ci doar la jaful așezărilor și orașelor (în special palate), furtul de animale și oameni Activitățile administrației faraonului în teritoriul cucerit în Asia au fost de o natură foarte primitivă Un guvernator egiptean a fost instalat în Gaza; garnizoanele egiptene au ținut destul de ferm cetățile de-a lungul drumului comercial de-a lungul coastei prin Jaffa și valea Ezdralon și mai departe până la Beth Shean; Au fost create fortărețe cu garnizoane egiptene și în Megiddo și Bet Shean, controlând drumurile prin nordul Transiordaniei până la oaza Damasc și prin Iordanul de sus până la valea El Litani dintre Liban și Anti-Liban (Amku *, mai târziu Coele-Siria) si spre Orontes si trece in Fenicia Armata egipteană de pe aceste două drumuri a trebuit să reamintească conducătorilor locali cât mai mult posibil despre darurile și tributul cuceritorului și, ca garanție a acestui lucru, și-au dus copiii ca valojieni la curtea egipteană; fiii au fost crescuți în spiritul devotamentului față de faraon, iar fiicele au fost date haremului său Dar nicăieri faraonii nu au încercat să extindă sistemul administrativ intern al regatului egiptean la Palestina și Siria în ansamblu Cererea de subordonare absolută din partea orașelor locale a fost întărită doar de tot mai multe campanii și pogromuri noi O parte semnificativă a populației orașelor, se pare, a fugit din ele, reumplend rândurile hapiru-lor Numărul populației deportate era aparent mare; cantitatea de obiecte de valoare pompate din țările din estul Mediteranei a fost, de asemenea, enormă: liste de pradă sculptate pe pereții templelor egiptene din piatră * femeie, sau femeie, zona dintre Liban și Anti-Liban (Kelesiria), nu trebuie confundată cu valea și lacul Amk (Amik) din apropierea Orontesului inferior, lângă Alalakh Țările din estul Mediteranei în mileniile GU-II î Hr în nouă Ordinul Capitolul III S Palatul regelui Nikm-Epa din Alalakh (reconstrucție) iv Piatra funerară a unui mercenar sirian în Egipt mov, deși probabil nu pe deplin de încredere conform cifrelor date în ele, lista ca parte a pradă într-o varietate de țesături colorate, lemn, fildeș și produse din acesta *, care, produse din aur și argint, o mulțime de cereale , ulei, etc Zonele aflate sub influența Mitanni par să fi fost într-o poziție mai bună: au rămas cu o autonomie foarte considerabilă și, în ciuda obligației de a plăti tribut și de a oferi forțe militare pentru a-i ajuta pe Mitanni, conducătorii orașelor-stat locale erau mai mici aliaţi decât supuşi subjugaţi ai Mitannilor lorzi Succesorul lui Thutmose al III-lea, Amenhotep II (al treilea sfert al secolului al XV-lea î Hr ), a continuat aceleași raiduri-pogromuri Printre orașele pe care le-a capturat s-au numărat, printre altele, Nia din partea superioară a Orontelor și Ugarit, iar printre pradă au fost numiți o sută de mii de prizonieri (nu este în întregime clar dacă au fost luați într-o campanie sau în mai multe) Pierderile statelor siro-palestiniene din invaziile egiptene au început să reprezinte, aparent, un procent uriaș din populația totală Cu toate acestea, faraonii nu au reușit să distrugă nici rezistența mitannilor, nici, poate mai important, rezistența constantă, deși neorganizată, din propriul lor spate siro-palestinian, care i-a forțat să cucerească toate aceleași orașe și cetăți din nou și din nou Într-adevăr, cu cât prada faraonului era mai luxoasă și mai bogată, cu atât comerțul de-a lungul traseului siro-palestinian a înghețat și fără ea țara nu era suficient de bogată pentru a furniza continuu Egiptului tot felul de valori Oponentul mitanian al lui Amenhotep conta, evident, pe rezistența în spatele egiptean: în sudul Palestinei, pe drumul de la malul mării, faraonul a reușit să-i captureze pe agenții regelui mitanian (probabil Saussadattar), care purtau țigle cuneiforme pe șireturile gâtului - probabil cu scrisori către regii locali În cele din urmă, Thutmose al IV-lea (sfârșitul secolului al XV-lea î Hr ) a fost nevoit să fie de acord cu Artadam I, regele Mitanni-ului; în același timp, Karchemish, Alalakh și Alalakh au rămas în zona de influență a lui Mitanni, care, astfel, a păstrat accesul atât la Marea Mediterană, cât și la trecerile către Asia Mică și, astfel, posibilitatea comerțului internațional Pentru a judeca viața internă a Siriei în această epocă, avem o mică arhivă din Tasanakh în Palestina și o altă arhivă din * În mileniul II î Hr e în valea Orontes și în nordul Siriei erau destul de mulți elefanți Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e Gmilsh Alalakh, datând din secolul al XV-lea î Hr e Din păcate, istoricii occidentali, care numesc orice popor forțat „iobagi”, orice grup profesional – „breaslă”, orice nobilime – „nobilime feudală” și nu deosebesc fermierii comunali liberi cu pământ propriu (comunal) de oamenii regali cu alocație de subzistență sau mulțumit de alocațiile de teren aflate în condiția de serviciu Acest lucru nu ajută la înțelegerea relațiilor socio-economice trasate de arhive Documentele din Alalakh, de altfel, nu au fost încă prelucrate filologic satisfăcător, deși sunt studiate, promițând rezultate mai bune Dar în prezent, se pot trage doar concluzii preliminare și condiționate Judecând după numele proprii, Alalakh era atunci pe trei sferturi hurrian Aceasta nu înseamnă că încă din secolul al XVIII-lea î Hr e a avut loc un nou aflux al unei noi populații hurriane Este poate și mai probabil ca populația locală, din considerente de prestigiu, să înceapă să ia mai des nume hurriane (hurrianii au fost cei care au venit aici ca războinici și cuceritori, deși, totuși, dinastia Alalakh a păstrat în mijlocul ei nume semitice occidentale ) Dar distribuția numelor arată că pentru acea vreme nu era asociată cu nicio diferență socială - ambele elemente etnice trăiau intercalate Nu era deloc populație indo-europeană în Alalakh Majoritatea locuitorilor încă trăiau în comunități rurale, care împărțeau atribuțiile în favoarea regelui; asupra lor, conform „caselor”, adică comunităților patriarhale cu familii numeroase, s-au stabilit și impozite în natură Economia regală, poate, nu ocupa o singură masă de pământ, iar poporul regal trăia în aceleași sate cu membrii comunității Numărul oamenilor regali includea diverși artizani care au primit alocații de pământ sub condiția serviciului în profesia lor - tăbăcari, fierari, dulgheri, care și alți meșteri care lucrau pentru arsenalul regal, bijutieri; În aceeași poziție se aflau cântăreți, muzicieni etc , care slujeau templul sau curtea regală Alături de aceasta, economia regală cuprindea și războinici (care-Marianna etc ) și muncitori la sol; documentele le oferă o mare varietate de termeni, mai ales hurriani, care deseori rămân încă de neînțeles (de exemplu, echelena - „eliberat” - de ce? Dintr-un anumit tip de serviciu? Unii îi văd ca fermieri liberi, adică, evident, nu oameni regali , dar membrii comunității) Nomu (la fel ca și în Nauvoo anterioară, nu'aum?) este probabil un păstor neașezat în slujba regelui și poate un nume mai general pentru muncitori; au fost împărțiți în khaniahkhen și khupshe; aceştia din urmă, se pare, erau cea mai joasă categorie de muncitori regali, care nu primeau alocaţii de pământ, ci doar o mică alocaţie de pâine, unt şi lână Soldații regali, fără a exclude marianii (în care au încercat anterior să vadă „aristocrația ariană”, deși numele lor erau hurriani și semitici), precum și angajații și muncitorii, au fost aprovizionați în condiția serviciului cu alocații de pământ sau indemnizații și salarii (sau poate chiar alocații și alocații), precum și unelte (uneori, după cum se pare, arme) de la trezorerie Tezaurul, se pare, a eliberat și minuscule parcele ha-piru, care s-au stabilit pe teritoriul regatului, pentru obligația de a efectua serviciul militar Creșterea numărului de hapiru a fost probabil asociată cu practica continuă de a înrobi împrumuturile care au ruinat fermierii comunali, dar nu toți cei care au fugit au putut să se hrănească în munți și păduri unde s-au ascuns, iar mulți hapiru au fost nevoiți să intre în serviciul regal pe conditii foarte dure Judecând după nume, printre hapiru, precum și printre restul populației, erau atât semiți, cât și hurriți O situație asemănătoare, din câte se poate judeca din puțini Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A documente, au existat în Tas anakh, în Palestina Aici, în gospodăria țarului, „frații” (adică rudele) țarului, Marianna, și războinicii khanaka* sunt pe primul loc Există și alte categorii, deja familiare, de oameni regali, de exemplu, khushpe Categoria ashiru, cunoscută și din Ugarit, este neclară (este adesea confundată în mod eronat cu asiru - „prizonieri, captivi”) Conform tradiției biblice, canaaniții practicau înstrăinarea loturilor de pe pământul comunal, inclusiv – cu permisiunea tuturor membrilor comunității – către un străin În Alalakh din această perioadă, este cunoscută și sclavia privată; prețul sclavilor și sclavilor era cel obișnuit pentru mileniul II î Hr e ( - de șekeli în termeni de argint) Tratatele internaționale prevedeau extrădarea reciprocă a sclavilor fugari Cu toate acestea, numărul sclavilor privați din statele mici era încă mic, iar sclavia era de natură domestică și patriarhală Trebuie subliniat din nou că concluziile despre societatea din estul Mediteranei din secolele XVIII-XV î Hr e sunt preliminare Perioada Amarna: dominația egipteană și mișcarea Hapiru Perioada de dominație egipteană în estul Mediteranei la sfârșit XV - începutul secolelor XIV î Hr e a reprezentat din toate punctele de vedere o continuare a perioadei anterioare, care a început cu dominația hiksoșilor și s-a încheiat, odată cu epoca mijlocie a bronzului, cu ofensiva faraonică și cu violența și ruina întregii regiuni care a însoțit-o Când periodăm istoria Palestinei și Siriei antice, ar fi mai corect să trasăm o linie înainte de această ofensivă (începutul al -lea secol la i e ), și nu la sfârșitul secolului al XV-lea î Hr e , așa cum o fac de obicei Cu toate acestea, este necesar să evidențiem în special așa-numita perioadă Amarna, pentru că istoria sa politică este neobișnuit de larg acoperită de scrisorile regilor și parțial de adunările populare ale orașului din aproape toate orașele din Siria, Fenicia și Palestina (precum și scrisorile regilor mitanian, babilonian și hitiți) către faraonii Amenhotep III, Amenhotep IV și urmașii lor imediati Din aceste scrisori obținem o imagine atât de versatilă a situației politice pe care nu am avut-o încă pentru nicio perioadă a istoriei Mediteranei de Est Ele sunt scrise în cuneiform akkadian, mai ales într-o limbă ciudată, artificială jumătate akkadiană, jumătate canaanită (există și litere în akkadian bun din Babilon, în hitită din regatele Asiei Mici și în hurrian unul dintre psemele lui Tushratta) , regele Mitanni) Scrisorile au fost păstrate în arhiva diplomatică a faraonilor, care, sub Amenhotep al IV-lea, a fost transferată din Teba (capitala tradițională a Egiptului) în noua capitală Akhetaton (acum vechiul oraș El-Amarna); acolo a rămas când acest nou oraș a fost în curând abandonat și a fost găsit acolo de arheologi la sfârșitul secolului trecut În plus, istoria perioadei Amarna este acoperită de analele și tratatele de stat din capitala regatului hitit Hattusa, scrisori și documente diplomatice găsite în Ugarit și descoperiri unice de plăci cuneiforme în Palestina (Gezer, Ta'anakh, Megiddo) ) și în Kelesiriya (Kumidu) La începutul domniei lui Amenhotep III, sfera de influență a Egiptului, se pare * Citiți hannaka („inițiat”) sau savaku („cavaler”) (mai târziu, în Biblie, numele giganților mitici din trecut)? Capitolul III în opinia mea, a rămas pe același teritoriu ca sub Thutmose al IV-lea și Ar-tadam I din Mitanni Mitani și-au crescut probabil influența în Valea Oronte, dar relațiile dintre Egipt și Mitanni au rămas cordiale Faraonul și-a ținut oficialii rezidenți în trei orașe: Gaza, Simir (Tsumura) și Kumida În akkadiană acești funcționari erau numiți rabitsu, în canaanit se numeau sokinu * În rest, fiecare oraș-stat avea propria sa administrație primordială, deși uneori un mic detașament de gardieni egipteni era ținut în palatul regelui pentru a-l supraveghea Egiptul, se pare, a încercat să prevină războaiele între orașele supuse acesteia, dar regii lor, întorcându-se către faraon în termenii cei mai umilitori, numindu-se sclavi și câini ai faraonului și căzând la picioarele lui de șapte ori de șapte ori, l-au bombardat cu plângeri unul împotriva celuilalt, acuzând pe fiecare dintre vecinii săi de trădare împotriva Egiptului Administrația faraonului a tratat aceste plângeri cu o toleranță de invidiat, de regulă neavând nicio măsură în privința lor Șeful administrației locale a orașului-stat este numit în documente „primarul”, „regele” sau „omul” acestui oraș: denumirea se schimbă, dar se înțelege același lucru: pentru guvernatorul egiptean, conducătorul al orașului este „primarul” (khazanna), pentru faraon - „om”, pentru propriii supuși sau pentru conducători egali el este „rege” Numai conducătorul de la Hatzor a îndrăznit să se numească „rege” în scrisorile către faraon În orice caz, însă, puterea conducătorului orașului-stat (sau a statului „nome”) era limitată de consiliul bătrânilor și, în unele cazuri, de consiliul sau chiar de „fiii orașului” (adică, adunarea populară) conducea orașul în modul cel mai pașnic și fără rege și chiar comunica direct cu domnitorii vecini și cu mari puteri O astfel de situație s-a dezvoltat la un moment dat în Tunib și în orașele Phoenicia, Irkat și Arvad Chiar și în Byblos, puternic egiptizat, anumite pături ale populației au avut ocazia să influențeze treburile orașului Geografia politică a Mediteranei de Est la acea vreme nu este în întregime clară, întrucât, din cauza aberației naturale, acele state dependente de Egipt, care sunt mai bine reprezentate în corespondența Amarna, ni se par fără să vrea a fi cele mai importante Cu toate acestea, multe orașe și regiuni, aparent, au preferat să tacă și, prin urmare, rolul lor este puțin cunoscut de noi; în plus, natura subordonării orașelor individuale unele față de altele nu este întotdeauna clară; este doar clar că nu fiecare dintre ei era un stat separat În orice caz, fâșia de coastă a Palestinei (Ținutul Sarov) și orașele sale de la Gaza până la Jaffa erau direct subordonate Egiptului; a statelor dependente (fiecare consta dintr-un oraș central, puternic fortificat și „câmpul” acestuia, adesea cu așezări mai mici subordonate) se pare că erau destul de importante: în Palestina – „nomele” Ghzer, Lakish, Ierusalim, Megiddo, în Coele -Siria - Kumidu, în oaza Damasc - Ubu, sau Abfna, în Fenicia - Tir, Sidon, Beruta, Byblos și o serie de orașe mici la nord de aceasta (Irkat, Ullaza, Ardata, Tsumur etc ), sus la Arvad, unde munţii Ansaria se apropie foarte mult de litoral**; apoi, la o oarecare distanţă spre nord, se aflau regiunea muntoasă Siyanna (în zona dintre porturile moderne Dzhbla şi Bania, la sud de Latakia) Aceasta este o zonă cu vedere la mare (porturile Ushnat, Shuksia), la nord de ea se afla Ugarit; gura Orontes cu portul situat aici aparținea deja lui Mukish (Alalakh) și sferei de influență Mitanian; în sudul Siriei, intrarea în valea superioară a Orontesului din Kѳlѳsyria a fost blocată * În nordul țării - sakinu ** Dintre orașele feniciene enumerate, Tir și Arvad au fost situate pe insulițe de coastă Țările din estul Mediteranei în mileniul IV-II î Hr în Kinza-Kadsh, mai la nord erau situate: pe malul drept - Katna și statul de stepă cu numele hurrian Nuhashshe (semitic Lusash), pe malul stâng - Tunib, străjuind trecerea prin Liban și drumul de-a lungul văii Eleuthera spre Fenicia; la limita nordică extremă a sferei de influență egipteană se afla Nia, posibil în apropierea câmpiei (pe atunci încă un lac) El-Gab, în valea Orontes; în jur erau pajiști luxuriante în care puteau pășuna elefanții, pe care, potrivit rapoartelor egiptene, faraonul Thutmose al III-lea a vânat lângă Nia În toate statele siriene (cu excepția celor maritime) au domnit regi, purtând nume hurriane sau indo-iraniene mitanniene Unii dintre ei au fost ai cutare sau aceluia faraon Niya, Nukhashshe, Tunib și parțial Kinza-Kadesh și pe coasta Ugharpt, aparțineau de fapt zonei tampon dintre sferele de influență egipteană și MPtannian; în orice caz, în perioada Amarna, faraonii de fapt nu aveau nicio putere reală aici Până acum, locația unui regat care a jucat un rol deosebit de important în această perioadă nu era clară; a adoptat numele, care în limba akkadiană, în principiu, desemna toate regiunile, în principal pastorale, de la munții Jebel Bishri de lângă Eufrat și până la Marea Mediterană - Amurru Aparent, înainte de secolul al XIV-lea î Hr e numai acest termen este atestat ca general și pur geografic Ținând cont de folosirea sa mai veche, akkadiană, foștii cercetători au căutat și starea Amurru din timpul Amarna în stepele de la est de Orontes, la nord de Qatna, dar acum se propune să-l caute mai aproape de Fenicia, în munții și zonele forestiere de la poalele Libanului Acest lucru este indicat, în primul rând, de legătura strânsă a lui Amurru cu Byblos și orașele feniciene din nord și, în al doilea rând, de importanța pe care a avut-o aici hapiru, care s-a așezat, așa cum am menționat deja, printre arbuști și păduri de munte În încercarea de a uni oamenii liberi ai hapiru-ului și de a-l opune puterilor și regatelor existente, probabil că statul Amurru a apărut De aceea, probabil, a adoptat o denumire atât de comună și neatașată teritorial: hapirui erau foarte eterogene la origine, iar un alt nume nu s-ar fi potrivit cu asocierea lor Ca urmare a pogromurilor și jafurilor continue din partea trupelor faraonului și, probabil, în felul lor, a unor ciocniri nu mai puțin dezastruoase între statele locale individuale, a avut loc o ruină masivă a populației în întreaga Mediterană de Est În același timp, fără îndoială, regii și nobilimea au încercat să compenseze ceea ce s-a pierdut sub formă de tribut adus Egiptului prin înrobirea intensificată a propriilor cetățeni care au căzut în datorii Răspunsul la creșterea fără precedent a exploatării a fost exodul în masă al populației în hapira A fost o mișcare la fel de puternic îndreptată atât împotriva nobilimii și regilor locale (în cea mai mare parte lachei obsechiosi ai faraonului), cât și împotriva puterii faraonice în sine din țară Hapiru, acolo unde au putut, și-au format propriile comunități auto-guvernante; unii dintre ei au mers la serviciul militar la regii locali (în principal departe de Egiptul faraonic: în Ugarit, în Alal, chiar și hitiților), și toți erau ostili puterii regale în general și faraonice în special Mișcarea Khapiru amintește oarecum de fuga iobagilor din Rus’ moscoviți către cazaci, cu diferența că Khapiru nu aveau la dispoziție vaste pământuri libere și fertile, iar situația lor devenea din ce în ce mai disperată pe zi ce trece Acești hapiru au fost cei care au decis să-i folosească ca unealtă pe ambițioșii creatori ai regatului Amurru, care aparțineau unei familii jumătate amorthian, jumătate hurriane Potrivit unui raport trimis lui Amenhotep al III-lea, regele Capitolul III com Bybla Rib-Addi, strâns asociat cu puterea faraonului, sabdi-sAshirta (se pare că primul dintre conducătorii lui Amurru) ar fi rostit următorul discurs: „Adunați-vă și atacați Byblos Dacă nu există nicio persoană care să-l elibereze din mâinile inamicului, atunci îi vom expulza pe guvernatorii orașului din „țări” (adică din orașe-state individuale - I D ), apoi toate „țările ** se vor alătura khapirului și dreptatea să vină în toate țările, iar fiii și fiicele să fie în siguranță pentru totdeauna Sub „dreptate” în Asia de Vest antică, după cum știm, era înțeleasă în primul rând ca eliberarea de datorii și întoarcerea ostaticilor și, dacă era posibil, și terenuri luate sau cumpărate Când sabdi-sAshirta vorbește despre „securitate” pentru „fii și fiice” se traduce și „băieți și fete”), înseamnă și robia prin datorii, precum și obiceiul de a lua ostatici-copii Iată un întreg program politic: supușii tuturor statelor mici trebuie să-și omoare regii și „ guvernatori de oraș” și devin hapiru liber, robia datoriei trebuie anulată, iar puterii militare a faraonului i se opune unanimitatea rebelilor Administrația faraonului a părut mult timp foarte ostilă oamenilor liberi hapira; câteva mii de hapiru au fost luați captivi sub Amenhotep al II-lea și se știe că au fost folosiți, printre altele, în cariere; probabil (după cum se poate vedea din scrisoarea regală către conducătorul oazei Damasc, Hurrita Zalae, care a fost găsită în vechiul Kumidu, pe locul Qamid al-Loz din Libanul modern), Amenhotep al III-lea a cerut din nou ca hapira să fie livrat în Egipt pentru a fi trimis în Etiopia Nilului Deși atât Sabdi-sAshirta, cât și mai târziu fiul său Saziru în scrisorile lor, din precauție, s-au prefăcut a fi servitori loiali ai faraonului, amândoi în mod sistematic, prin agenții lor, au chemat populația orașelor din jur să-și omoare „guvernatorii orașului” " și alătură-te lui Khapiru Acest lucru s-a întâmplat nu numai în Byblos, ci și în orașele învecinate - Tir și Ambiya - și chiar în Palestina până la granițele Egiptului, unde s-a ajuns la acțiuni rebele ale sclavilor Așadar, unul dintre regii canaaniți ai Palestinei (Milkiel, regele Ghezer) i-a cerut faraonului asistență militară, „pentru ca sclavii noștri să nu ne omoare”, iar Sabdi-Khba, regele Ierusalimului, raportează că sclavii lui au ucis cu adevărat un anume demnitar la porţile oraşului „Zila şi apoi s-a alăturat hapirului „Zilu” este, se pare, „Jaru” din sursele egiptene „*, principala fortăreață de frontieră, străjuind începutul drumului comercial și militar de-a lungul coastei mediteraneene până la Valea Nilului Dacă Milkizl ar putea înțelege prin „sclavi” pur și simplu supușii săi, atunci în povestea lui Sabdi-Heba, vorbim deja, în orice caz, despre sclavi în sensul propriu Între timp, chiar la sfârșitul domniei lui Amenhotep al III-lea în Egipt (anii ai secolului al XIV-lea î Hr ), regele hitit Suppiluliumas I a început să distrugă aliatul faraonului - regatul Mitanni, unde domnia atunci Tushratta Evenimentele care au dus la moartea lui Tushratta și la prăbușirea lui Mitanni se pare că datează deja de la începutul domniei lui Amenhotep al IV-lea Suppiluliumas și-a instalat fiul Telepinus (primul preot-conducător în Kumman în Kizzuwadna) ca rege în Alep, iar pe celălalt fiu al său, Piyassilis (Sharri-Kushu-ha), în Karchemish „Nomele” din Mukish (Alalakh), Nukhashsh și întreaga vale a Orontei s-au supus regelui hitit, iar Katna a fost, conform datelor arheologice, complet devastată Amurru era într-o poziție avantajoasă mѳ- * Sunetele „z”, „ts”, „h”, „j” sunt transmise în cuneiform cu aceleași semne, iar scrierea egipteană, după cum am observat, nu face distincție între „l” și „r” și nu transmite vocale Atât „Zila” cât și „Jar” ar trebui probabil citite ca „Chila” Țările din estul Mediteranei I IV-II milenii î Hr e Aștept puterile hitite și egiptene, dar regele său Sabdi-sAshirta cu hapiru-ul său a luat o poziție pro-hitită și, se pare, a participat la raidul hitit asupra Ugarit O astfel de politică a liderului hapiru-lui nu este întâmplătoare; în curând a devenit clar pentru toată lumea că puterea hitită era mai ușoară decât cea egipteană, fie și numai pentru că regele hitit și-a oficializat relațiile cu statele subordonate, deși inegale, dar totuși contracte, pecetluite printr-un jurământ teribil - numele hititului și zei locali Probabil, tributul pe care hitiții, care nu erau încă obișnuiți cu marele lux, îl percepură era mai puțin împovărător decât jaful neîngrădit pe care l-au comis trupele și oficialii faraonului În acest sens, este tipic tratatul lui Nikm-Addu al II-lea, rege al Ugaritului, cu Suppiluliumas, păstrat în două exemplare - în arhivele ugarit și hitite, în limbile akkadiană și hitită În ea, regele Ugaritului declară: „Soarele, marele rege (titlul regelui hitit - I D ), domnul meu mă eliberează de dușmanii mei; Sunt un sclav al Soarelui, marele rege, domnul meu ” Cu toate acestea, termenii acordului sunt destul de blânzi: Nikm-Addu se angajează să ia în considerare inamicii sau aliații regelui hitit, dacă posesiunile lor sunt situate în apropiere de Ugarit, ca dușmani sau aliați ai săi, să constituie la cerere un contingent auxiliar de soldați în armata hitită, să plătească un tribut relativ moderat și să primească un teritoriu semnificativ pe cheltuiala lui Alalakh În același tratat dintre Suppiluliumas și sAziru, regele lui Amurru, tributul, pe lângă unele pietre semiprețioase, este stabilit la doar de șekeli ( , kg) de aur (aproximativ prețul a aproximativ o sută de sclavi - mai puțin decât cel faraonii incarcati) Este clar că aproape toate segmentele populației din estul Mediteranei, cu excepția nobilimii asociate cu autoritățile faraonice, au preferat stăpânirea hitiților În același timp, faraonul Amenhotep al IV-lea (Akhenaton), ocupat cu reforma sa în Egipt, nu a vrut sau nu a putut asigura forțele armate necesare pentru a ține Siria, Fenicia și Palestina Suppiluliumas, cu excepția unor operațiuni pur tactice de pe Oronte de sus și pe drumul către oaza Damasc, nu au avut în vedere să cucerească teritoriile egiptene, cel puțin până la terminarea Mitanni, iar hapiru-ul aparent nu părea a fi un pericol serios în capitala egipteană Cu toate acestea, probabil, chiar și sub Amenhotep al III-lea, Sabdi-sAshirta cu hapiru-ul său a invadat coasta feniciană și, aproape neîntâlnind acolo războinici egipteni, a luat stăpânire pe Irkata, Ambithya, Ardata și chiar centrul guvernației egiptene - Tsumu-rum Un pericol serios a apărut pentru Byblos și, deși se pare că problema a fost corectată, dar după moartea lui sabdis-Ashirta, fiul său sAziru a repetat cuceririle tatălui său în Fenicia În același timp, poziția susținătorilor faraonului a devenit mult mai complicată, întrucât întreaga vale a Orontei a trecut la hitiți Dar în zadar, Rib-Addi, scrisoare după scrisoare, l-a implorat pe faraon să-l ajute, spunând că cele mai rele ale lui fug și viața lui este în pericol Nu a primit ajutor din Egipt Piryawasa *, conducătorul din Ubu (regiunea Damascului), după exemplul lui Amurru, a unit și hapiru-ul local în jurul său și a ocupat sudul Libanului și o parte a Palestinei Nemizând pe ajutorul faraonului, regii palestinieni se acordă reciproc asistență împotriva hapiru-lui; astfel, conducătorii orașelor feniciene din sud, Akki și Akziba, au oferit asistență Ierusalimului și Hebronului Dar este caracteristic faptul că majoritatea regilor Palestinei și Feniciei, evident prea compromisi de cooperarea lor cu autoritățile faraonice, rămân loiali lui Akhenaton și succesorilor săi, în ciuda inacțiunii lor O politică complexă a fost condusă de ° Aziru, noul rege al Amurru: după mult timp * Numele este posibil indo-iranian, în orice caz mitanian Capitolul III asigurări puternice scrise de loialitate față de faraon și că dușmanii îl defăimează, iar după apelurile repetate ale faraonului, Saziru a decis în cele din urmă să plece în Egipt cu daruri pentru negocieri diplomatice Fie ca urmare a acestora, fie dintr-un alt motiv, faraonul nu numai că nu a trimis trupe în zonele amenințate, dar chiar și în unele locuri a rechemat micile detașamente și oficiali egipteni care fuseseră trimiși anterior Sabdimilki, regele Tirului, deși mai devreme și-a trimis fiicele ca ostatici în haremul faraonului și în scrisori adresate curții egiptene și-a numit orașul „țara lui Mai-Yati” (Meritaton, fiica lui Akhenaton și soția lui) succesor), dar, la fel ca Rib-Addi, nu a putut interoga ajutorul din Egipt Vecinul lui Tir, Zim-ri-Edda din Sidon, după ce și-a pierdut speranța în ajutorul egiptean, s-a dus pe partea hapiru-ului și au capturat-o pe Usha (Usu, Old Tyr) pe continent împotriva Tirului însuși, iar el, după ce a pierdut proviziile de apă dulce, provizii și combustibil, a fost nevoit să capituleze Este posibil ca începutul hegemoniei lui Sidon în Fenicia să se retragă din acest episod, drept urmare toți fenicienii în general dintre popoarele vecine au fost numiți multă vreme „sidonieni”; alţii plasează începutul hegemoniei lui Sidon în secolul al XII-lea î Hr e Între timp, scrisorile lui Rib-Addi din Byblos seamănă din ce în ce mai mult cu strigătele de ajutor; după ce au pierdut toate așezările de pe coastă care se duseseră la Amurr, Rib-Addi merge după ajutor la vecinul Beruta - la regele local Ammunire Profitând de absența lui Rib-Addi, locuitorii din Byblos, care deja se plânseseră de ruină completă și de foamete (câmpurile de la țară au devenit imposibil de cultivat) și de faptul că au fost nevoiți să-și vândă copiii ca sclavi în străinătate, acum și-au pus frate pe tron și s-a despărțit de Egipt După aceea, Rib-Addi îi cere faraonului un singur lucru - să fie dus cu familia Sea în Egipt Nu se știe dacă această cerere a lui a fost îndeplinită După moartea lui Amenhotep al IV-lea, pe la mijlocul secolului al XIV-lea î Hr e , hitiții, după ce l-au subjugat pe Aitakama, regele Kinza, ar fi putut să avanseze în Palestina, dar sursele noastre se întrerup în acest moment În viitor, Khapiru nu se mai aude - evident, s-au contopit cu restul populației canaanite; poate că au reușit să-și îmbunătățească oarecum condițiile de viață sau chiar să se întoarcă parțial acasă; dar, desigur, o îmbunătățire fundamentală a situației lor nu s-a putut produce În ceea ce privește statul Amurru, acesta a continuat să existe (cu acces la Marea Mediterană de-a lungul văii Eleuthera), probabil până în anul î Hr e sau chiar mai târziu deja ca un mic regat obișnuit al Siriei Stăpânirea hitiților în nordul Siriei și ascensiunea lui Karchemish și Ugarit După prăbușirea stăpânirii egiptene în Siria în timpul perioadei Amarna și dispariția lui Mitanni ca mare putere, regatul hitit a devenit hegemonul nedivizat în partea de nord a Mediteranei de Est Cu toate acestea, sarcinile cu care se confruntau hitiții erau departe de a fi simple, iar Suppiluliumas I și succesorii săi au trebuit să joace aici un joc politic complex Imediat după moartea lui Suppiluliumas (aproximativ î Hr ), trupele asiriene ale lui Adadnerari I au început să amenințe trecerile Eufratului de la Carchemiș Statele siriene au aflat că, deși stăpânirea hitită a fost mai blândă decât cea egipteană, a fost mai dură decât cea din Mitanni: toate înțelegerile cu regele hitit conțineau o condiție care privea regatele dependente de dreptul la o străină independentă și cu atât mai mult politica militara; prin urmare, Kinza și Nuhappe au fost separați de hitiți și au trebuit să fie readuși în supunere; Amurru a continuat să manevreze între hitiți Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e și Egiptul Aparent, Mukish și Alep s-au arătat și ei ostili, astfel că hitiții, chiar dacă nu au distrus complet aceste state, au încercat să le slăbească la maximum Țareviciul Telepinus, lăsat de Suppiluliumas în fruntea trupelor din Siria, deși inițial a fost numit rege al Alepului, nu se afla în el, ci în puțin cunoscutul Murmu-riga Atât Suppiluliumas, cât și succesorul său Mursilis al II-lea au înțeles nevoia de a slăbi în toate modurile posibile acele state „nome” siriene care ar putea fi suspectate de separatism și, în orice mod, de a le întări pe cele care ar putea fi un sprijin pentru puterea hitită Dintre aceștia, în primul rând pentru hetiți, ca fortăreață principală împotriva ofensivei asiriene și joncțiunea rutelor prin Siria, a fost Karchemiș, unde regii erau rudele mai tinere ale casei regale hitiților; dar, din nefericire, arhivele Karchemish din acest timp nu au ajuns la noi; Hitiții ar dori să vadă Ugarit ca un alt astfel de sprijin, deși, se pare, la început a oferit sprijin financiar rebelilor împotriva hitiților De pe vremea lui Saussadattar din Mitanni și Nikm-Epa, succesorul lui Idri ~ Mi, un alt stat sirian cu acces la Marea Mediterană - Mukish-Alalakh - care avea o bază agricolă extinsă și propriul port la gura Orontelor, a fost strâns legat de Mitanni, păstrând în același timp o mai mare autonomie Hitiții nu au vrut sau nu au putut să absoarbă pe Mukish, deoarece au absorbit Alep și Karchemish și au decis să-l slăbească prin întărirea unui alt stat cu un port comercial la Marea Mediterană - Ugarit Acest lucru era cu atât mai important pentru ei, cu cât la sud de Ugarit, pe coastă, domina Amurru, statul, deși la început părea aliat cu hitiții, dar ducea o politică complet independentă, iar apoi hitiții se pare că nu puteau ajunge la posesiuni din Sidon Ugarit este un oraș a cărui semnificație istorică și istorico-culturală este complet disproporționată față de dimensiunea sa foarte mică (cetatea sa este mult mai mică nu numai decât spațiul din interiorul zidurilor lui Ashur sau Arrapha, ci chiar și Nuza, care a ocupat doar locul doi în ea" nu eu") Pe locul așezării Ras Shamra, care acum o ascunde, oamenii au trăit multe milenii și deja în mileniul III î Hr e satul local poate fi considerat ca un oraș și, probabil, ca centrul unui oraș-stat Dar numai din secolul al XIV-lea î Hr e avem arhive din Ugarit – una dintre cele mai importante surse de judecată a societății și culturii întregii Mediterane Orientale din Epoca Bronzului Texte din Ugarit au ajuns până la noi atât în limba ugarit propriu-zisă în transmiterea unei grafii cuneiforme alfabetice speciale, aparent inventată chiar în acest oraș, cât și în limba akkadiană în cuneiform tradițional, creată și dezvoltată în Mesopotamia Publicațiile inițiale ale textelor Ugarit au apărut în , dar sarcinile pur filologice cu care se confruntă cercetătorii i-au distras de la reconstruirea tabloului vieții politice și sociale a acestui punct cel mai important din Siria Deși există lucrări istorice interesante despre Ugarit, totuși, pentru a aprofunda cercetările, este mare nevoie de lucrări care să lege politica externă și istoria socio-economică a acestui oraș cu istoria și structurile sociale ale țărilor din Mijloc Est sincron cu Ugarit Perioada acoperită de arhivele din Ugarit se referă la epoca în care izolarea economică a țărilor din Asia de Vest, înconjurând zonele de civilizație fluvială, s-a încheiat; prin urmare, modelele structurii lor sociale, în afară de unele abateri de natură privată și locală, sunt mai degrabă omogene Populația din Ugarit era formată în principal din oameni care vorbeau o limbă semitică de vest (aproape de dialectele amorite), deși unii dintre locuitori vorbeau dialectul local hurrian diferenta sociala Capitolul III între semiți și hurriani imperceptibil; Numele semniane și hurriane se găsesc în aceleași familii (inclusiv familia regală) Trei limbi au fost folosite în afaceri și practica religioasă: semitica de vest (ugarit), semitica de est (akada) și hurrian; scribii au învățat și hititul și câțiva sumerieni Arhiva lui Ugarit este formată din trei părți, păstrate în diferite părți ale micul său palat: în incinta părții de est, de vest (sud-vest) și centrală Arhiva părții de est a palatului, în principal economică, cu o predominanță a textelor alfabetice în limba ugarit, este asociată cu activitățile conducătorului palatului (shakin biti) Arhivele părților de sud-vest și vest ale palatului conțin, de asemenea, monumente scrise predominant în limba ugară: documente juridice (cu privire la gestionarea terenurilor, comerț și colecții monetare) și texte literare și religioase Sediul central al palatului a servit ca birou principal al scribilor-administratori ai comunității orașului Aici s-au păstrat actele tratatelor internaționale de la Ugarit, întocmite în limba akkadiană și cuneiform akkadian, și textele juridice și economice aferente, tot în akkadiană Economia palatului din Ugarit era asigurată cu produse din toate părțile statului, dar în principal, ca orice alt centru urban, din cartierul (lemetu) al orașului (în akkadian alu, pe harta ugaritiană) Diferența capitalei, aparent, consta în faptul că districtul său era mai extins decât orice altă așezare și că centrul Ugaritului avea propria sa organizație comercială, numită karum (în akkadiană) sau mahkhazu (în Ugarit) Karum avea probabil statutul de organism independent În relațiile internaționale, statul („țara” matu) era reprezentat fie personal de rege, fie de consiliul de autoguvernare a orașului (se pare că includea elita comercială a orașului), fie de sakina - probabil la fel ca Akkad mamă tremurândă Acesta din urmă a reprezentat „țara” în ansamblu, adică, după cum ni se pare, toate organele sale de autoguvernare, și nu doar regele personal Ugarit nu avea o armată permanentă, ci doar o miliție, așa că nu există niciun motiv să ne asumăm existența unei puteri regale despotice în ea Orașele comerciale, de regulă, nu și-au permis luxul de a menține o armată permanentă profesionistă și, atunci când a fost necesar să-i ajute pe aliați cu ocazia războiului, au adunat o miliție sau chiar au dat roade Deci, de exemplu, Ugarit a acționat sub regele Ammistamru în timpul războaielor hitților cu Asiria din secolul al XIII-lea î Hr e Actele privind relațiile internaționale ale Ugaritului ( documente) ne permit să prezentăm doar o perioadă relativ scurtă a istoriei sale Informațiile din restul textelor arhivelor ugaritice sunt legate într-un fel sau altul de evenimentele notate în aceste acte Evidența gospodăriei ( de documente) dedicată mobilizării de fonduri, precum și actele juridice cauzate de consecințele acestei mobilizări ( de documente), reflectă în esență redistribuirea valorilor datorată încălcării echilibrului economic stabilit în mod tradițional al țării De aceea, cu privire la orice problemă acoperită de textele arhivei Ugarit, nu avem un flux continuu de informații Datele sunt invariabil unice Ele relevă doar interacțiunea instituțiilor tradiționale în momentele critice ale activității lor Din mileniul III î Hr î Hr , care, se pare, datează de la întemeierea Ugaritului, până în momentul în care orașul a devenit centrul unui stat semnificativ cu ajutorul regelui hitit Suppiluliumas I, s-a descurcat foarte bine fără documentare Când în istoria Asiei de Vest antice întâlnim arhive și documentație abundentă, aceasta indică cel mai adesea o schimbare fundamentală în relațiile tradiționale (atât de familiare încât nu necesitau documente fictive) Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A declaraţii în acte juridice) Nu din acest motiv relațiile sociale descrise de documentele din Ugarit sunt în general foarte asemănătoare cu cele descrise de documente dintr-un Alalakh ceva mai vechi, din Ta'anah, Ashur și Nuza? În termeni cei mai generali, structura societății ugaritice poate fi cel mai bine caracterizată prin scrisoarea regelui hitit Hattusilis al III-lea către regelui ugarit Nikm-Epf Să o cităm textual: „Dacă sclavul regelui Ugaritului, sau fiul lui Ugarit, sau orice sclav al sclavului regelui Ugaritului, se ridică și pătrunde în hapira Soarelui (adică regele hitit - N Ya ), atunci marele rege nu-l va accepta, el o va da regelui Ugaritului Dacă fiii lui Ugarit cumpără (pe cineva) argint din altă țară, iar acesta fuge din Ugarit și intră în khapira, atunci marele rege nu-l va primi, îl va da regelui Ugaritului Astfel, populația din Ugarit era formată din: ) „sclavii regelui”; cuvântul „sclav” aici nu trebuie luat literal, acestea sunt persoane private de proprietatea lor (imobilă) și în serviciul regal; ) din „fiii lui Ugarit”, vol membri ai comunității - proprietari, cetățeni ai orașului-stat; ) de la „robii slujitorilor regelui”, adică sclavii slujitorilor regelui; poate că aceasta includea în general cea mai joasă categorie de muncitori din economia țaristă, care se aflau sub supravegherea și autoritatea angajaților țariști și, în cele din urmă, ) de la sclavi privați cumpărați După cum putem vedea, componența societății ugarit era fundamental diferită de vechea babiloniană, așuri, arraf, hitită, alalakh etc numai în înregistrarea orală obișnuită a actelor evenimentelor care au avut loc în ea, dar și în scris Motivul pentru aceasta a fost agravarea extremă a contradicțiilor sociale, care s-a reflectat în exodul în masă al populației către hapiru Un alt motiv a fost dezvoltarea rapidă a comerțului și a economiei mărfurilor; acestea sunt, în esență, două laturi ale aceluiași proces, căci nimic altceva decât dezvoltarea comerțului în condițiile dominației generale a relațiilor natural-economice a dus la tensiune și intensificarea luptei de clasă în cadrul societății O ilustrare excelentă a scrisorii lui Hattusilis III sunt documentele economice de la Ugarit Cel mai important loc dintre ele este ocupat de actele privind colectarea taxelor colective de la comunități în favoarea puterii de stat și apelul la serviciu (Akkad ilku, Hurr unushsh - „mers”) Impozitele în natură (cereale, ulei, vin, legume, vite), precum și taxe în argint, se calculau din sat în ansamblu (Din păcate, având în vedere caracterul laconic al documentelor, nu suntem întotdeauna capabili să distingem taxele de extrădare ) Dintre îndatoriri, trebuie să se numească în primul rând cele militare, navale (serviciu pe nave) și forței de muncă în munca guvernamentală, precum și mâncare pentru cei care o serveau era dată din vistierie În hotarele satelor existau „case” separate (familii și comunități cu familia mare); în același timp, nu au fost alocate adesea persoane anume pentru cutare sau cutare îndatorire etc , ci „fiul (ovya) al uneia și al unei (case)” - evident, la alegerea comunității familiale Centrul economic al fiecărei comunități de familie numeroasă era, ca și în Arrapha, un „turn” (akkadian dimtu) împreună cu un complex de structuri economice (raier, hambar, piatră de tocină * - ugarit, gatu?) Fondul funciar al țarului nu constituia o rețea continuă, ci era împrăștiat în aceleași sate în care locuiau membrii comunității-cetățeni** Documentele de uz casnic în limba Ugaritsi îi numesc pe oamenii forțați ai regelui, nu „sclavii regelui” (utilizarea în scrisoarea lui Khat- * Sau, intr-un mod modern, o presa de vin pentru struguri si masline ** Este posibil ca gatu să aparțină și membrilor comunității, deși vin și ulei din aceștia erau furnizate gospodăriei regale Capitolul III tusilis nu corespunde ordinelor ugaritice, ci hitite), ci „poporului regelui” (bunnush fry) Printre aceștia sunt atestați plugari, ciobani cu ciobani, viticultori, lucrători de sare, mariană militară, gardieni-mazharukhli și diverși artizani Fiecare grup profesional avea propriul său „senior” Pentru serviciul lor (pilka), au primit plăți în natură (khipra) și argint și, adesea, terenuri condiționate (uba-diyu) Cel care nu făcea slujba era numit „couch potato” (nayalu), iar regele l-a îmbrăcat și l-a transmis altor persoane Poporul regal ar putea fi uneori transferat în „utilizarea” marilor demnitari ai curții: demnitarul șef al orașului (sakin), prințul, regina și persoane mai ales apropiate regelui - mudu, care (în îndoială) este tradus prin „cunoștință, prieten (al regelui)” Toți acești demnitari înșiși erau și oameni regali, deși puteau fi în același timp și proprietari de pământ comunal; ea ar putea vinde Tot poporul regal, ca și membrii comunității, erau în principiu supuși serviciului militar, dacă nu aveau un privilegiu special de la rege Arhivele din Ugarit încep cu domnia lui Nikm-Addu al II-lea, cu care Suppiluliumas a încheiat un acord de asistență reciprocă, mai exact, cu privire la dreptul regelui hitit de a se amesteca în relațiile ugaritenilor cu vecinii lor și în treburile interne a ugaritenilor După ce Suppiluliumas a reușit să-l învingă pe Mitanni, a devenit posibil să rupă relațiile țărilor din nordul Siriei cu acest stat care devenise deja familiar Acordul cu regele Ugaritului se referă la nevoia de a slăbi pe Nukhashshe, Mukish și Niya, aparent prea strâns asociate cu fostul hegemon Conform acestui acord, Nikm-Addu, regele Ugaritului, a primit sate noi de la Suppiluliumas: ele se aflau probabil pe drumul de trecere prin Orontes spre Alalakh, pe drumul spre Alep și pe poteca de-a lungul mării Lista se încheie cu Himuli, „întins în mijlocul mării”, se pare, o insulă la nord de Capul El-Basit, dominând abordările către portul statului Mukish dinspre mare Pe baza numelor zeilor invocați în apărarea termenilor tratatului, se pare că teritoriul transferat la Ugarit a fost în contact cu posesiunile Kizzuvadnei, care se afla la nord de Alalakh și, aparent, s-a extins și pe cheltuiala lui de către hititi Printr-un act separat, Suppiluliumas interzice luarea de la regele Ugaritului a oamenilor care doresc să se mute pe teritoriul regatului Ugarit favorizat de acesta Judecând după cele acte juridice ale domniei lui Nikm Addu al II-lea, în această perioadă orașul Ugarit era încă relativ sărac: sumele de bani menționate în texte nu depășesc de sicli ( , kg) de argint Majoritatea actelor imobiliare sunt achizițiile lui Nuri-yanu, fratele regelui A primit o subvenție de la fratele său, a cumpărat și a făcut schimb de pământurile unui număr de așezări Două dintre ele erau, se pare, posturi comerciale (Ullama și Ari?) În lista posesiunilor dăruite de rege lui Nuriin în satul Ahnabbu, pe lângă pământul care a aparținut regelui însuși, mai sunt părți a șase persoane, iar printre aceștia se numără și câmpul unui anume Sinaran Acesta din urmă este cunoscut sub doi succesori ai lui Nikm-Addu ca fiind cel mai bogat dintre negustorii din Ugarit În cele din urmă, a ținut deja în mâini comerțul cu Creta Este firesc să presupunem că redistribuirea pământului a fost asociată cu încercări de acoperire a costurilor uriașe ale statului Numai regelui hitit i se datorau min de șekeli de aur (mai mult de kg), fără a lua în considerare ustensilele de aur și argint, țesăturile de in subțire și lână vopsite în violet și albastru și violet, care i se datorau regelui, reginei, moștenitorului hitit , șeful scribilor, șeful regelui de escortă, șeful escortei reginei, șeful serviciului de frontieră (? - sukkallu), etc Poate că cei care doreau să participe la veniturile din comerțul din Ugarit au trebuit cumva să-i ajute pe Regele Ugarit fie direct, fie prin intermediul Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e oficiali care au făcut carieră la tribunal A dărui o parte din proprietățile imobile însemna, în acest caz, a-ți exprima angajamentul față de regim nu în cuvinte, ci în fapte (Aici, ca și în Marie, loialitatea personală a fost de mare importanță ) Sinaran a compensat în continuare transferul alocației sale către fratele regal prin cumpărarea a posesiuni semnificative pentru argint sub fiul lui Nikm-Addu, Nikm-Epf, când acesta din urmă avea nevoie de numerar pentru a plăti cadouri următorului „binefăcător” al lui Ugarit rege, regele hitit Mursilis II Iată un alt exemplu: profitând de nevoia urgentă a regelui Ugarit de numerar, un anume Abdiya și-a adoptat nepotul (fiul fiicei), transferându-i, cu încălcarea dreptului cutumiar, casa lui, câmpurile, vitele și vitele mici, măgarii și toate averile lui și lipsind fiii săi de moștenire Regele a confirmat acest act pentru de sicli de aur ( kg) și de sicli de argint În acest caz, 'Abdia își gestionează treburile personale, iar Nikm-Addu, de dragul profitului, abuzează de dreptul său de a decide disputele cu privire la moștenire De interes deosebit este „dosarul” lui Sabdu Regele Ugarit Ar-Khalba i-a acordat lui Abdu trei terenuri de câmp și un teren de grădină primite de la diferiți proprietari ai casei, l-a eliberat atât de serviciul militar, cât și de răscumpărare (pentru absenteism la miliție), declarându-l căruitor personal și „cunoștință” Pentru această funcție, Abdu era obligat să-i aducă regelui anual sicli de argint Atunci regele lui Nikm-Epa, fratele lui Ar-Khalbu*, a repetat acordarea fratelui său Sabdu, dându-i două case în loc de una, trei terenuri de câmp (doar una dintre ele de la același proprietar ca înainte) și aceeași grădină complot Abdu le-a dat imediat toate acestea fiului său Sazir și urmașilor săi, făcându-l un „cunoscut” al regelui și încredințându-i obligația de a plăti regelui sicli de argint în fiecare an Totodată, sAziru s-a eliberat nu numai de sub controlul superiorului său firesc în serviciul regal, comisarul la care, dar și de nevoia de a respecta ordinele șefului obștești, „primarul”- khazann, pentru a primi oaspeți de comerț După ce a primit posesia de la rege printr-un alt act / Abdu i-a transferat celuilalt fiu al său, Kalb, în schimbul a ceea ce el însuși i-a furnizat mai devreme Dar, în același timp, Sabdu transferă în mod oficial toate alocațiile atât ale fiilor săi, cât și chiar câmpul pe care el însuși l-a cumpărat în componenta fondului pământesc regal și se obligă să plătească regelui doar sicli de argint - se pare ca vistieria să nu facă pătrunde în posesiunile lui și ale fiilor săi Această natură a proprietății, evident, era mai profitabilă decât participarea la proprietatea comunală și serviciul regal direct; iar țarul, se pare, a preferat și numerar în locul prestării serviciului „în natură”** * Punctul de vedere, conform căruia Ar-Khalbu a fost destituit, iar Nikm-Epa a fost ridicat cu forța pe tron cu ajutorul regelui hitit Mursilis, nu ni se pare convingător Cu toate acestea, este caracteristic faptul că Nikm-Epe a trebuit să confirme din nou actele de atribuire ** Din păcate, documentele economice Ugarit, spre deosebire, de exemplu, de cele sumeriene, conțin rar o indicație a naturii tranzacției înregistrate (emitere sau chitanță?) Prin analogie cu cele sumeriene, unde majoritatea declarațiilor sunt consumabile, iar cele Ugarit sunt considerate consumabile Totuși, ni se pare mai probabil, judecând după situația generală din Ugarit, ca regele Ugaritului să colecteze argint de la supușii săi mai degrabă decât să-l distribuie Știm cu siguranță că banii ar putea fi plătiți regelui, de exemplu, de către conducători de care, pentru a plăti serviciul militar În cazul lui Sabdu, mai este clar că nu a primit, ci a plătit argint regelui pentru slujbă Prin urmare, este probabil ca declarațiile așa-numitului „salariu” pentru carești în argint să fie de fapt declarații de extorcare de la aceștia Același lucru este valabil și pentru declarațiile referitoare la uleiul de măsline Cu fondul funciar al regelui Ugarit fragmentat în mici parcele, este foarte plauzibil ca regele să colecteze contribuții de la poporul său în petrol, care a fost unul dintre articolele principale ale finalei Capitolul III În viitor, poziția regelui Ugarit a fost întărită și mai mult Sub Nikm-Epa, ugarienii și locuitorii din Mukish s-au îndreptat către regele hitiților de atunci, Mursilis al II-lea, pentru a judeca disputele lor de graniță Reamintindu-și lui Mukish apostazia de la Suppiluliumas, Mursilis a adăugat noi la cele așezări date în trecut lui Ugarit Teritoriul Ugarit se extindea acum până la „apele lui Khundurashsh” (Golul Iskendron?), poate de-a lungul drumului din jurul lacului Amik, lângă posesiunile din Alep Dar în același timp, Mursilis a separat de Ugarit orașele Siyanna și Ushnatu, care se învecinau cu teritoriul său dinspre sud, precum și centrul templului Ugarit - Shuksia (așezarea T'll-Sukas) Se pare că acest eveniment al regelui hitit a fost cauzat de dorința de a întări regatul Karkmshp, care era atât de important pentru el, oferindu-i propriul acces la mare în Radiance, unde poteca ducea prin munții Ansaria din Hamat pe Orontes, deasupra Niya Regele ugarițian Nikm-Epa și-a păstrat dreptul de a primi de la Siyanna o dată pe an o rechiziție simbolică - se pare că pentru victimele din templul Shuksia: o oaie, un miel și patru vase de vin Locurile de exploatare a sării de pe coasta de hectar au fost împărțite cu o mică marjă în favoarea lui Ugarit: fiecare dintre regi a primit o a treia cotă, iar o treime a aparținut lui Ugarit pentru două sezoane, iar Radiance pentru al treilea Regele Ugaritului s-a plâns lui Mursilis de gravitatea tributului adus hitților, care, odată cu pierderea controlului asupra Syannei, s-a dublat pentru Ugarit* Trimiterea adusă regelui hitit a fost redus la de șekeli de aur (mai mult de kg), restul articolelor au rămas aproximativ aceleași Cetățeni nobili din țara hitiților și funcționarilor hitiți care aveau dreptul de a controla comerțul („fiii regelui”), Nikm-Epf aveau voie să ofere cadouri atunci când vizitau Ugarit la discreția lor Dar, în practică, atitudinea față de ei (după cum se poate vedea din corespondența care avertizează asupra apariției lor) a fost privită ca un semn de respect sau dispreț față de însuși regele hitit Astfel, permisiunea lui Mursilis de a nu le da nimic nu a fost altceva decât un gest politicos Ca urmare a întăririi lui Karkmish, căruia Ugarit însuși s-a supus de fapt, influența acestuia din urmă a căzut Exista pericolul unor acțiuni ostile din Alep, care, potrivit lui Mursilis, s-ar putea uni cu Nukhashshe și, prin urmare, ar putea întrerupe comunicarea cu continentul atât pentru Sianna, cât și pentru Ugarit** Se pare că, pentru a se proteja de Alep, Nikm-Epa s-a dus să se stabilească într-unul dintre satele din periferia unui grup semnificativ de hapiru Având în vedere complexitatea situației din nordul Siriei, Mursilis a inclus în contractul cu regele Ugarit-ului cerința spionajului obligatoriu pentru nemulțumiți: în cazul nerespectării regelui hitiților, Nikm-Epa a fost considerat ca fiind un călcător al jurământului și ar putea să-și piardă toate achizițiile Nikm-Epa a fost un contemporan al evenimentelor majore din estul Mediteranei Palestina, care nu a căzut niciodată complet sub stăpânirea hitiților chiar și odată cu căderea dinastiei egiptene a XVIII-a, a devenit o trambulină pentru o nouă ofensivă egipteană la sfârșitul secolului XIV - începutul secolului XIII î Hr e Așadar, faraonul Seti I (aproximativ î Hr ) a reușit să reocupe valea superioară a Oron- exportate de la Kiev și nu le-au plătit cu petrol (este tipic ca cantitățile mai mari de petrol să fie indicate cu numele persoanelor minore, iar cele mai mici cu numele unor funcționari mai mari) Conform actului de „acordare” unui număr de parcele bogatului Sina-ran, el, apropo, este, de asemenea, scutit de a furniza ulei de măsline regelui * Nu se spune nimic despre momentul plății acestui tribut Ni se pare probabil că nu a fost efectuat anual, ci doar în cazuri de urgență, ca, de exemplu, în cazul sosirii regelui hitit însuși ** Temerile lui Mursilis au fost confirmate ulterior, sub descendentul său Tuthalia-se IP/IV, în legătură cu organizarea unei conspirații în care rolul principal a fost jucat de fiica lui Vendishena, regele lui Amurru, soția divorțată a lui fiul lui Nikm-Epa, Ammistamru Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr despre că cu Kinza şi prin valea Eleuthrei să pătrundă în partea centrală a Feniciei Vindishna, un descendent al lui Saziru, noul rege al lui Amurru, a trecut din nou de partea Egiptului Sunt cunoscute pe scară largă campaniile din Siria ale succesorului lui Seti Ramses al II-lea, și în special lupta sa de la zidurile Kinza (Kadsh) cu trupele lui Muwatallis, regele hitiților, și aliații săi, printre care, pe lângă războinicii multor regate din Asia Mică, au fost contingente din Karchemish, Aleb, Ugarit, Nuhashsh și Kinza însăși; Vendishena, regele lui Amurru, era de partea faraonului Deși Ramses a reușit să iasă dintr-o situație aparent fără speranță cu o luptă și să-și învingă dușmanii, el nu a putut schimba echilibrul de putere în estul Mediteranei, în ciuda numeroaselor campanii ulterioare Mai mult, hitiții au reușit să cucerească Amurra de partea lor; Vendishena, alungat din regatul său și luat prizonier de hitiți, a fost readus pe tron de către unul dintre următorii regi hitiți, Hattusilis al III-lea, care și-a căsătorit una dintre fiicele sale cu fiul său Fiind sub amenințarea constantă a invaziei asiriene a Siriei, care s-a intensificat și mai mult sub regele asirian Salmanasar I, hitiții nu aveau dorința de a continua să concureze pentru aceasta cu Egiptul, iar el, se pare, încă nu a găsit un sprijin suficient de puternic printre populația locală, siriană Cazul s-a încheiat cu încheierea unui tratat de pace între Hattusilis al III-lea și Ramses al II-lea (aproximativ î Hr ) Fenicia de Sud până la Byblos și oaza Damasc, împreună cu Palestina și Trans-Iordania, au rămas cu Egiptul Unde a trecut granița sferelor de influență din Siria nu este în întregime clară, dar, în orice caz, Amurru și Nuhappe aparțineau zonei hitite Până la sfârșitul domniei lui Nikm-Epa este decizia lui Hattusilis al III-lea privind plângerile împotriva negustorilor din Ur, în sudul Asiei Mici Din cauza patronajului dat de regele hitit, locuitorii din Ugarit au fost nevoiți să-i țină în casele lor (în ciuda faptului că probabil încă concurau cu comerțul ugarit) Hattusilis le-a permis ugaritenilor să accepte negustori străini doar vara, iar iarna, sezonul „mort”, îi trimite acasă Cu toate acestea, în ciuda competiției Ura si de asemenea, probabil, Syanna, Byblos, Beruta, Sidon, veniturile Ugarptului in ansamblu nu au scazut, judecând dupa sumele insemnate concentrate, dupa cum reiese din documente, in mainile nobilimii ugarite Așadar, veriga Piavitten, unul dintre cei mai bogați curteni ai regelui Nikm-Epa, și apoi moștenitorul său Ammistamru, au cumpărat de două ori imobile de la Nikm-Epa, plătind de fiecare dată de șekeli de aur (aproximativ g)* În ceea ce privește cheltuielile regilor Ugarit, poate o idee despre acest lucru va fi dată de istoria necazurilor familiei din casa lui Ammistamru, care descrie și unele trăsături ale moravurilor curții Ammistamra a fost forțat să-și exileze cei doi fii de la regina Akhat-milka pentru o crimă în Alasia (Cipru); s-au dus acolo cu „argint, aur, bronz, paturi, scaune, mese, măgari, oi – toate averile lor” Regele i-a lipsit „pentru totdeauna” de dreptul de a revendica orice în casa regală din Ugarit Ammistamru s-a căsătorit apoi cu Sharlli (?), fiica lui Vendishna, rege al lui Amurru, dar după aceea „a început să-l doare capul”, după cum a spus mai târziu la procesul dinaintea lui Tuthalias III/IV, regele hitiților Din acest motiv, a părăsit-o „pentru totdeauna”, dându-i tot ce a adus în casa lui** Fiul fiicei lui Vndishena, Udri-Sharruma, a fost lăsat moștenitorul * Într-un act este fără îndoială aur, în altul este doborât numele metalului prețios Rabitsu din Ugarit a fost aparent o persoană asociată cu executarea actelor juridice, inclusiv, după cum se pare, a celor internaționale Rețineți că akkadianul lanț - la fel ca Sumer, mashkim ** Argint, aur, cupru, bronz, ustensile, daruri (kishtu) și ofrande (data), un sclav și un sclav, țesături, chitonuri Capitolul III masa cu conditia ca nici dupa moartea lui Ammistamru sa nu-si intoarca mama sa domneasca in Ugarit Dacă preferă să-i împartă soarta, atunci o poate urma, lăsându-și hainele pe pat în semn de renunțare la tron* Acest act l-a costat mai târziu pe Ammistamr extrem de scump Soția sa respinsă, care se pare că era sora vitregă a lui Shaushkamuwa, regele lui Amurru, fiul lui Vendishena, a început o intriga politică împotriva fostului ei soț În ce a constat, nu știm, dar merită să ne amintim că sora conspiratorului era soția fratelui regelui hitit, iar tatăl ei avea legături mari cu hitiții și în Egipt Totuși, complotul ei a fost dezvăluit – se pare că cu ajutorul unei întâlniri aranjate la sfatul curtenilor lui Ammistamru pentru a o condamna pe fosta regină Acest lucru s-a întâmplat în Carchemish, unde s-a refugiat După ce a fost demascată, ea a fost judecată în fața regelui Karkemish Ini-Teppub și a regelui hitiților Tutha-lias Fratele ei Shaushkamuva și-a recunoscut vinovăția și, pentru de șekeli de aur plătiți de Ammistamr, i-a permis să facă cu ea așa cum dorește inima lui: dacă vrei, atunci ucide-o, dacă vrei, apoi lasă-o în mijlocul Marea " Și așa a fost și cu ea Sub Ammistamr au fost intocmite mai ales multe acte de redistribuire a imobilelor** Regele avea mare nevoie de fonduri atât pentru a plăti aur lui Shaushkamuva pentru sora sa, cât și în legătură cu obligația de a participa la cheltuielile hitților pentru războiul cu Asiria Tuthalias IP/IV l-a eliberat pe regele ugaritului de obligația de a-l aproviziona cu războinici și care, înlocuind tributul de sânge cu tribut de aur: conform noului acord, Ammistamru trebuia să dea min ( kg) de aur din caravane comerciale la un timp, dar s-a presupus că soldații și căruțele din Ugarit ar putea da în judecată țarul pentru o astfel de înlocuire, dacă preferă să meargă ei înșiși la război în loc să plătească o răscumpărare Comerțul a fost principala sursă de venit pentru cetățenii bogați din Ugarit Acordul-ordin al regelui Karkemish Ini-Tepppub privind inviolabilitatea negustorilor Karchemish din Ugarit a fost încheiat de acesta nu cu regele din Ugarit, ci cu cetățenii, reprezentând, evident, organele de autoguvernare ale orașului Pentru moartea comerciantului, ucigașul trebuie să dea trei persoane și să tripleze compensația pentru tot ceea ce a pierdut comerciantul Dacă ucigașul nu este găsit, atunci cetățenii țării, compensând viața celui ucis, ca și în primul caz, răspund de proprietatea comerciantului numai în cuantumul sumei lipsă Proprietatea dispărută a ucisului a fost stabilită conform mărturiei însoțitorilor săi („frații”) *** sub jurământ Multe texte ugaritice au legătură directă sau indirectă cu comerțul, precum și cu reglementarea relațiilor dintre comercianți și artizani prin intermediul funcționarilor comunitari Sub controlul și protecția arbitrului suprem al regiunii - regele Karkemish - se aflau turnătorii Ugarit, care erau scutiți de datorie: Karchemish putea primi prin Ugarit nu numai bronz finisat, ci, probabil, staniu pur (dacă era deja livrat) de pe coasta Spaniei) Pentru comerțul maritim, Ugarit păstra o flotă considerabilă și avea propriile șantiere navale Recensământ * Aparent, așa s-a întâmplat: Udri-Sharruma nu a domnit în Ugarit *» Bogăția supușilor lui Ammistamr a crescut semnificativ în comparație cu vremurile bunicului său Nikm-Addu O mie de șekeli de argint pentru alocațiile cetățenilor individuali transferați regelui, pe care apoi le revinde celor mai bogați supuși ai regatului său, nu mai este un fenomen izolat: Takhulina, Yahappi și una dintre femeile de curte (preotese?) - Ummikhibi plătiți o astfel de sumă Restul sumelor de răscumpărare au variat între și de sicli de argint Amintiți-vă că de șekeli de argint înseamnă aproximativ g *** Sau locuitorii aceluiași cartier cu el - babui, care în realitate, se pare, erau „frați” între ei (adică rude) Aceeași despăgubire era datorată pentru uciderea lui ugari-chan în Carchemish Trebuie menționat că aici, ca și în Kanish, comerțul este încă desfășurat de companiile de familie Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A Ska din Ugarit cu Tir, Sidon și Kinza mărturisește contacte strânse între orașele de coastă și regiunile sudice interioare Datele arheologice sunt interesante, arătând, potrivit lui B B Piotrovsky, legături indirecte între Ugarit și comerțul cipriot chiar și cu zona Lacului Sevan și alte regiuni ale Transcaucaziei (evident, prin valea Eufratului Superior) În timpul domniei lui Ibiran, succesorul lui Ammistamr, regele Karchemish a trebuit să rezolve disputele dintre comercianți și un controlor oficial („fiul regelui”) care au apărut în nordul Siriei și în orașul Ur, la granița cu hitiţii Ca răspuns la plângerea lui Ibiran că „fiul regelui” Armatsi-tis încearcă să corecteze granițele Ugarit, regele Karchemish îl asigură pe Ibiran că nimeni nu le va schimba și promite că va trimite doi dintre oamenii săi să stabilească granițele Dar acești mesageri erau ocupați și cu alte lucruri Unul dintre ei a fost Hurrit Ebinae Într-una din scrisori, el se adresează lui Sakin din Ugarit, numindu-l fiul său, și îi spune să accepte o anumită persoană, fără a se amesteca cu el în vreun fel în alegerea pentru ce a mers la Ugarit (fără îndoială, vorbim despre alegând dintre bunuri, deoarece Ebinae îi reamintește lui Sakina Ugarit că această persoană nu trebuie impozitată)* Ca urmare a plângerii la Ibiran, Armacitis a fost amendat cu de sicli de argint, cu privarea de dreptul de a da în judecată regele Ugaritului Amenda a fost plătită cetățenilor afectați din Ugarit; Martorii actului sunt patru reprezentanți ai autorităților civile din Ur - agenții de vânzări ai regelui hitit Se pare că prestigiul hitiților de sub Ibiranu pe coastă a scăzut semnificativ Într-una dintre scrisorile adresate acestui rege ugarit, prințul hitit exprimă nedumerirea tatălui său că curtea hitita nu a fost informată de o ambasadă specială despre plecarea regelui din Ugarit într-o direcție necunoscută Aparent, temându-se de pierderea influenței sale asupra coastei, regele hitit își trimite karbabbu-ul oficial Talmi-Teppub pentru a aranja o trecere în revistă a războinicilor și carele din Ugarit Informându-l pe Ibiran despre acest lucru, regele din Karchemish îi recomandă să nu rețină acei războinici și carele pe care palatul i-a alocat pentru el Sub palat, regele Karkemish înseamnă probabil administrația orașului Ugarit, iar sub soldați - escorta regelui Ugarit Regele din Carchemish îl sfătuiește pe Ibiran să fie atent deoarece este o chestiune de „viață și moarte” Noile aspirații ale lui Ugarit constau aparent într-o orientare către Egipt și Alasia (în Cipru) În evidența gospodăriei, se menționează o cantitate semnificativă de ulei ( de ulcioare grele), aparent transferate „oaspeților” comerciali (abaruma - pl din Ubru) din Alasia și Egipt** O importanță deosebită au fost legăturile cu Alasia, unde a existat colonia Ugarit, se pare chiar înainte de evacuarea fiilor lui Ammistamru de acolo Nikm-Addu III, fiul lui Ibiranu, îl numește pe regele Alasiei „tată” Spre deosebire de predecesorii săi, Nikm-Addu III a fost strâns asociat cu preoții, care acționează ca martori și omologi în mai multe dintre documentele sale Se presupune că sub Nikm-Addu al III-lea au fost făcute înregistrările acum celebrele texte mitologice ale lui Ugarit În timpul domniei ultimului rege ugarit, 'Ammurabi (sfârșitul secolului al XIII-lea-începutul secolului al XII-lea î Hr ), fostul Kardabbu al regelui hitit Talmi-Teppub a devenit rege al Karchemișului Interesant, el a corespuns cu regele din Ugarit nu în hitită sau akkadiană, ci în ugarit * În plus, Ebinae este cunoscut ca martor al achiziționării unui cal pentru escorta regelui Karkmish pentru de șekeli (mai mult de , kg) de argint •* Cercul relaţiilor politice şi comerciale ale Ugaritului nu s-a limitat la aceasta Deci, sakin-ul lui Kinza corespunde cu sakin-ul lui Ugarit, numindu-l fratele lui Capitolul III Bătălia navală a egiptenilor cu popoarele mării”, relief în Mebinvt-Abu Cap Bovini, fildeș cu incrustație de aur, Uvarit Capul regelui Yarim-Lim, Oiorit, Alalakh Bovine de teracotă din Astarte: a) din Lakish; b) de la veterinarul Shean Deci, până în acest moment, fosta dinastie hitită din Karkmish încetase și, în același timp, poziția lui Ugarit se deteriorase Regele hitit a dispărut de flota din Ugarit ca fiind proprie* Drept urmare, când a început brusc ofensiva „poporului mării”, Ugarit s-a dovedit a fi lipsit de apărare: regele Llasiei l-a avertizat pe regele Ugarit despre apropierea flotei inamice și despre primele ciocniri cu nave ostile, dar în ca răspuns la acest avertisment, el nu s-a putut referi decât la absența trupelor sale în interiorul țării și a flotei, care erau la chemarea regelui hitit la Lucca Dușmanii s-au mutat în Ugarit pe mare și, se pare, și pe uscat Totuși, judecând după datele lui K Schaeffer, care a săpat Ugarit, orașul nu a murit în urma acestei ofensive: a fost distrus de un cutremur de forță catastrofală și, evident, abia după aceea a fost jefuit de inamici; nu a mai renascut niciodata Ultimele documente - țigle cu inscripții cuneiforme pe lut, scrise de scribii Ugarit - au fost găsite într-un cuptor, din care nu au fost scoase la timp Doar Carchemiș a scăpat de invazia „poporului mării”, în timp ce totul – de la Kizzuwatna în nord, și în sud până la Amurru, „în mijlocul” căruia cuceritorii „și-au așezat tabăra” – a fost ruinat Convoiul triburilor relocate s-a mutat spre sud pe uscat, iar forța de atac s-a deplasat de-a lungul coastei pe nave Abia în jurul anului î Hr e Faraonul Ramses al III-lea a reușit să întârzie ofensiva unui inamic redutabil la granițele Egiptului În același timp, un nou val de păstori semitici occidentali din stepă, arameenii, a început să se mute în Siria Cu excepția scurtului raport al regelui asirian Tiglath-Pileser I despre raidul în Fenicia, unde și-a găsit partea centrală încă în puterea lui Amurru, și a inscripțiilor foarte laconice ale regilor din Byblos, compilate pentru prima dată într-o nouă scrisoare feniciană și neconținând informații istorice, atunci nu avem informații scrise despre Siria și Fenicia de la începutul secolului al XII-lea până în secolul al IX-lea la i e Până la începutul mileniului I î Hr e populațiile hurite și vechile semitice vestice au reușit să-și schimbe limba în toată Siria Locul amoriților și canaaniților a fost luat de noi limbi semitice, în principal dialectele aramaicei; în teritoriul de la valea Orontes până la Karchemiș, descendenții „hitiților” au continuat să vorbească unul dintre hitiți * Sub Sammurapi, cerealele au fost cumpărate în Mukish ( mii de kurru - aproximativ , mii de cenți) pentru transportul pe mare, se pare cu ajutorul flotei Ugarit, la Uru în legătură cu foametea din țara hitiților Faraonul Merneptah, un contemporan al lui Sammurabi Ugarit, a participat și el la această asistență pentru țara înfometată Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr despre Capitolul III Imagini feniciene ale zeilor: a) zeul războiului, o statuie de bronz a lui Megiddo: b) o statuie de argint, placată cu aur a ig Ugaritului; c) Ba'l lovind gemla cu fulger, relief din Ugarit Limbi luvie (limba „hitiților”, sau mai degrabă luvian, hieroglife) Numai în Fenicia, de la Akka la Arvad, a supraviețuit limba canaanită, în cea mai recentă formă numită în mod obișnuit feniciană Cultura Mediteranei de Est în mileniul II î Hr e Dacă chiar și pentru o țară la fel de omogenă în condițiile sale naturale și sociale precum Mesopotamia, este greu de dat o singură schiță a istoriei culturii, în special a perioadei statelor „nomine” care nu au fost unite într-un singur tot politic și cultural, atunci este și mai dificil să faci asta pentru estul Mediteranei cu diversitatea sa, eoni naturali, economici și etnici și multe orașe-stat care nu au fost niciodată unite O trăsătură comună pentru ei era că se aflau pe drumul mare dintre Egipt, Asia Mică și Mesopotamia și, în consecință, influențele culturale ale acestor trei țări sunt cel mai clar vizibile (în special egiptene în Palestina și Fenicia de Sud, Mesopotamia în Siria) Un studiu mai atent arată, însă, originalitatea țărilor și regiunilor individuale, în ciuda influențelor externe, deși materialul limitat nu face întotdeauna posibilă identificarea regiunilor istorice și culturale care au existat Cel mai dificil lucru – și probabil chiar inutil – este să încercăm să disecționăm fenomenele culturii după linii etnice: populația din Siria, Palestina și Fenicia a fost împărțită în predominant pastoral și predominant agricol, în adepți ai diferitelor culte comunale locale, dar raenytsa în limbă nu a fost deloc simțită la fel de semnificativă din punct de vedere social în perioada luată în considerare Dacă „lăsăm deoparte descoperirile arheologice care datează din timpuri străvechi (cum ar fi zidurile „fortificate” ale Ierihonului „pre-tramic” și structuri similare din neoliticul timpuriu din Ras Shamra, picturile murale din sanctuarul din mileniul IV î Hr la Teleilat-Ghassulh în Transiordania, vizavi de Ierihon, înfățișând păsări fantastice etc ), și mergem spre mileniul III-II î Hr , apoi în domeniul arhitecturii ne vom întâlni inițial cu temple în stil egiptean la Byblos, iar mai târziu în Sinai și mesopotamia - în Eble Abia în mileniul II î Hr e o fortificație mare și originală și o construcție de templu se dezvoltă atât în Siria, cât și în Fenicia și Palestina Can tipic Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e a F; ~ vJ-V -d Glm III numără templele din Ugarit și Byblos Cea mai mare dintre ele măsura aproximativ X m; înăuntrul lor erau două rânduri de stâlpi rotunzi, iar în sanctuarul însuși la altar, în fața statuilor zeilor, erau instalate stele de piatră, așa-numitele matzebs* Unele dintre temple, după cum se poate vedea din modelul de lut găsit la Beth-Shanth, aveau două etaje Sculptură (în principal imagini cu zei, rar - regi) pe parcursul întregului mileniu II î Hr e nu a părăsit stadiul tipologic în care se afla arta plastică a Sumerului în perioada dinastică timpurie: ei încearcă în diverse moduri să ofere imaginii unei zeități sau erou un aspect supraomenesc, formidabil, teribil pentru privitor; în acest sens, cea mai remarcabilă este statuia albă orbitoare, cu ochi mari (cu ochi încrustați), pe soclul căreia este sculptată inscripția Idri-Mi În general, cu excepția micului plastic din bronz, foarte puține monumente de artă plastică din estul Mediteranei din mileniul II î Hr au ajuns până la noi e Teracota cu o imagine în relief a uneia sau alteia zeități nu dă o idee despre arta „mare”, care se găsesc în multe case private și temple (unde probabil au fost distribuite sau vândute credincioșilor) Cel mai adesea, acestea sunt imagini ale unei zeițe goale, subliniind adesea goliciunea sau sarcina ei printr-un gest Fiecare comunitate, așa cum era de așteptat, avea propriile zeități patrone, cel mai adesea un zeu cu soția și fiul său; ele erau adesea desemnate prin substantive comune: El - „zeu”, Elat - „zeiță”, Basl, Baal - „stăpân”, Bas lat - „stăpână”, sashtar - „zeu (al fertilității)”, sAshtart, Astarte - „ zeita (a fertilitatii) )"; se deosebeau unul de celălalt numai prin numele lăcaşului lor de cult O serie de zeități în principal cosmice erau, de asemenea, venerate în afara comunității lor, de exemplu: „Ashiratu, „Ashirta”, Ashera, zeița vegetației (?) **; Shapshu (în Ugarit), zeița Soarelui; Yarihu, zeul lunii; Yammu, zeul mării; (X) addu, zeul tunetului și al ploii etc Prin identificarea diferitelor „eles”, imaginea zeului suprem universal El s-a dezvoltat treptat, dar în diferite comunități a avut soți diferiți - fie Elat, apoi Ba'lat, fie zeița - războinică: Anat-Kudshu Reprezentările totemice erau asociate cu multe zeități: ei înșiși erau identificați cu un animal, plantă sau obiect (El - cu un taur, sanat - capitala, sAshiratu - cu un copac), fie aveau atributele lor (de exemplu, sanat este înfățișat în picioare pe o leoaică, Addu - pe un taur; există o zeitate înfățișată cu un șarpe) Într-o serie de cazuri, zeii străini au fost, de asemenea, venerați (Hathor egiptean, identificat cu Baslat-Gubli biblic, Luvian (?) Sharruma, Sumerian Ni-Negal, venerat și de hurriți sub numele de Pendigalli și mulți * alți zei hurriți ) sau identificate cu zei străini, ai lor (Addu - cu hurrianul Tshshub, sanat - cu hurrianul Shavush-koy) Cultele zeităților fertilității erau însoțite (conform datelor ulterioare) de ritualuri orgiastice cu participarea „inițiaților” de ambele sexe (kadisha, kadishtu) Atestat (în special pentru mileniul I î Hr ) este jertfa primilor născuți (la construirea unei case sau a unui oraș, sau în caz de pericol extrem); nu trebuie să ne îndoim de marea arhaism al acestui obicei Din biblioteca templului din palatul Ugarit au ajuns până la noi texte religioase, preponderent poetice, în limba locală, semitică, descifrate în anii - Există liste de zei, prescripții rituale, vrăji și rugăciuni ***, dar epice * Matzebii (sau, după modelul egiptean, catarge) puteau sta și în fața intrării * în templu, precum și în sanctuare în aer liber ** Zeitatea „Atirat of the Sea” este cunoscută și în Ugarit *** Unii dintre ei sunt în Hurrian Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A cântece de cult religios Destul de tipică pentru vechile culturi agricole din Asia apropiată este legenda zeului SAlyan-Basle, care piere în lupta cu zeul ofilării Mot („Moartea”) Totuși, în cele din urmă, datorită intervenției altor zei, SAlyan-Basl câștigă Moartea: după aceea, „cerurile curg cu ulei, râurile curg cu miere” O poezie interesantă despre construcția templului-palat pentru Baal Cântecul de nuntă liric este o poezie despre nunta zeiței Nikkal cu zeul lunii Yarihu Nikkal, de asemenea venerat pe scară largă de către hurriani, este sumerianul Ningal, soția zeului sumerian al lunii Nanna Ugarit a avut și propriul său „erou mitologic cultural” - zeul-maestru Kushar-va-Khusas (poate că aceasta este o traducere a hurrianului Madae-Khassissae, sau poate, dimpotrivă, în hurrian acest epitet este preluat din semitic) ) Kushar-va-Khusas a fost considerat fondatorul meșteșugurilor - construcții, ceramică, turnătorie, tâmplărie; materiale pe care le-a luat, conform legendei, din munții Libanului, din Egipt și din Creta Epopeea eroică este reprezentată de poezii despre Kartu (Keret) și Dani-El, eroii legendari ai lui Ugarit Ambele epopee încep într-un mod similar - cu singurătatea eroului și cu o rugăciune către zei pentru urmași Kartu, fiul lui El, face o călătorie lungă pentru a-și lua o soție, frumoasa Khurrai din țara Udumu*, și i se nasc mulți fii și fiice Dar când vine moartea, un singur fiu al lui Ilhau rămâne cu Kartu, care întreabă: De ce ești numit fiul lui El, urmașul Milostivului și Kudshu**? Pot să moară zeii? Nu ar trebui să trăiască vlăstarul Milostivului? Dani-El, într-un alt poem epic, va avea și un fiu - „cavalerul Ak-hat”, care moare într-o luptă cu vulturii zeiței Sanat; sfârșitul epopeei nu este pe deplin clar Cel mai interesant monument al genului autobiografic, care are paralele în literatura antică egipteană și hitită, este deja amintita inscripție a lui Idri-Mi, regele Alalakh Întrucât scribii din întreaga Mediterană de Est foloseau akkadianul (și în Byblos tot egipteanul) pentru corespondența oficială, este firesc să existe și școli akkadiene Dovada existenței lor este, printre altele, un fragment din lista de semne cuneiforme găsite la Byblos la sfârșitul mileniului III î Hr e , precum și un fragment din dicționarul Ugari-Hurri-Akkado-Sumerian găsit în Ugarit, înregistrări bilingve Hurri-Akkadiane ale proverbelor, textul religios Sumero-Akkado-Hitit și, în plus, mostre de ficțiune akkadiană propriu-zisă, pt exemplu, un fragment din așa-numita versiune periferică a Epopeei lui Ghilgameș, găsită în Meghiddo, în Palestina etc Scrisoarea feniciană Cea mai importantă realizare culturală a canaaniților și a altor semiți așezați din estul Mediteranei în mileniul II î Hr e este crearea unui tip de scriere cu totul nou, corespunzător naturii non-despotice și nebirocratice a societății locale Cu puțin timp înainte de cel de-al Doilea Război Mondial, mai multe inscripții ale unui script silabic „liniar” special, numit convențional pro- ♦ Este posibil ca Udumu să fie Edom la sud de Marea Moartă, unde, conform Bibliei, a existat un grup etnic de hurriani; numele Hurray poate însemna „hurrian” în hurrian ** Kudshu („Sfânt”) este porecla zeiței „Anat Capitolul III Tobible Conține aproximativ o sută de caractere, ceea ce corespunde numărului necesar de silabe, dacă presupunem că fiecare caracter a exprimat una dintre consoanele limbii semitice antice + una dintre cele trei vocale semitice antice a, i și i, în plus, o consoană cu vocală zero a fost transmisă la fel ca o consoană cu vocală (cel mai probabil cu vocala a) O astfel de scrisoare ar putea transmite orice text în limbile semitice antice fără ajutorul unui sistem complex de semne verbale și rebus, determinative etc ; în același timp, acest script era mult mai ușor de memorat decât cuneiformele akkadiene sau hieroglifele egiptene și putea fi învățat în câteva săptămâni în loc de mulți ani Dezavantajul său a fost însă lipsa desemnării diviziunilor cuvintelor În hieroglifele egiptene, sfârșitul și începutul unui cuvânt erau indicate prin determinanți obligatorii, iar în cuneiform existau și anumite reguli de ortografie pentru utilizarea semnelor la începutul și la sfârșitul cuvintelor Dar în scrierea „pur” silabică, care era cea proto-biblică, lipsa desemnărilor de împărțire a cuvintelor a făcut lectura foarte dificilă Din păcate, săpăturile expediției franceze de la Monte in Byblos au fost efectuate atât de urâte încât data inscripțiilor proto-biblice este necunoscută chiar și cu o precizie de un mileniu (!) Cel mai probabil a fost folosit în mileniul II î Hr e și, fără îndoială, parțial în paralel cu scrisul fenician de mai târziu (există un obiect cu o inscripție în ambele tipuri de scriere) Omul de știință francez E Dorm și omul de știință german A Pirku au încercat să descifreze litera Protobible prin metoda „intuitivă”, dar deși unele dintre presupunerile lor sunt destul de probabile, în general nu pot fi verificate cu strictețe, iar descifrarea lor ar trebui considerată un eșec Pentru descifrarea printr-o metodă strictă folosind instrumente statistice, numărul total de caractere din inscripții nu este suficient; este posibil să se identifice doar aproximativ o jumătate de duzină de semne; ele coincid în principal ca semnificație cu literele feniciene sau sud-arabe de mai târziu din același model Formele de semne ale scrierii proto-Biblie nu au prototipuri evidente în niciunul dintre sistemele de scriere mai vechi ale lumii; aparent, au fost inventate intenționat, mai mult, astfel încât fiecare să fie ușor de reținut în forma sa Cu toate acestea, după cum s-ar putea crede, creatorul era familiarizat cu hieroglifele egiptene și cu scrierea „liniară” creto-miceniană (posibil cu hieroglifele hitite; aceasta din urmă, ca și scrierea creto-miceniană, se bazează, de asemenea, în principal pe utilizarea unor semne precum „ consoană + vocală” în lipsa semnelor speciale pentru „consoană + vocală zero”) Deși scrisul proto-biblic a accelerat semnificativ procesul de învățare a scrisului și a citirii, totuși, pentru scopurile stabilite de „consumatori” (cel mai probabil artizani canaaniți și negustori și marinari fenicieni), această pregătire nu a fost încă suficient de simplă și de rapidă Erau gata să accelereze învățarea chiar și în detrimentul complicării înțelegerii textelor (după cum se știe, vechii comercianți internaționali estici nu au urmărit niciodată înțelegerea înregistrărilor lor pentru cei neinițiați) Prin urmare, apar diferite tipuri de scriere și mai simple de același tip: simplificarea fie merge pe linia dezvoltării formelor cursive (aceasta, aparent, include nedescifrate * inscripții scurte pe roci și obiecte în așa-numitul Sinai și scrierea veche palestiniană a prima jumătate a mileniului al II-lea î Hr ), sau de-a lungul liniei de abreviere a numărului de caractere În Fenicia propriu-zisă (și în Palestina?), a fost creat un tip prescurtat de silabar, probabil în a doua jumătate a mileniului II î Hr e În același timp, s-a păstrat aspectul liniar al semnelor proto-biblice, dar pentru fiecare consoană (și în unele cazuri pentru două sau trei similare) * Cunoscutul egiptolog A Gardiner a descifrat cu oarecare probabilitate din inscripțiile de la minele din Sinai Sѳrabit al-Khadim un cuvânt „Ba’lat”; alte încercări de decriptare sunt foarte nesigure Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr h consoanele, de exemplu, pentru ș, s și і, pentru s, s și t), au lăsat doar câte un semn fiecare (aparent, semnul pentru una dintre aceste consoane +a), luând ca exemplu hieroglifele egiptene, unde în semne silabice calitatea vocalei de asemenea nemarcată * Numărul de semne a fost la început, poate, de aproximativ , dar nu mai târziu de secolul al XIII-lea î Hr e redus în scrierea feniciană la ** Mai ales pentru scris pe plăci de lut inventate în Mesopotamia cel târziu la începutul secolului al XIV-lea î Hr e la Ugarit s-a inventat o variantă a aceluiași silabar, unde în loc de linii liniare, din care s-au format semne individuale, s-au introdus linii în formă de pană adânciți în lut, ale căror combinații, foarte simplificate, nu au nimic în comun cu Akkadianul sau Scrierea cuneiformă sumeriană Numărul de semne a fost redus la și numai pentru consoana ' (explozie glotală) au existat semne cu trei vocale (și semnul ' + i însemna și ' + zero), toate celelalte semne au servit o combinație a unei consoane cu orice sau fără vocală Aparent, au existat chiar mai puține semne decât consoane în limbă - unele semne au servit două sau mai multe consoane similare fonetic Această scriere a fost folosită pentru ugaritica semitică și pentru limbile hurriane O reducere similară a prototipului a fost făcută, aparent, în alte țări semitice; astfel, în scrisul sud-arabian (și descendentul ei, etiopian), s-au ales alte forme de semne, dar și doar câte una pentru fiecare consoană (în etiopiană, semne suplimentare pentru distingerea consoanelor cu vocale diferite au apărut abia în mileniul I d Hr ) Sud-araba trebuie să se bazeze pe un fel de silabar proto-biblic sau sinaitic, comun la periferia Palestinei antice sau la periferia Arabiei de Nord Pe lângă cele semitice, după invazia „popoarelor mării”, au fost create alfabete abreviate bazate pe proto-biblic sau ramurile acesteia pentru unele limbi indo-europene din Asia Mică Originea Proto-Biblică a alfabetelor Fenician, Sud-Arabia și Asia Mică este dovedită de faptul că prototipurile aproape tuturor semnelor acestor tipuri de scriere (sub forma lor) sunt conținute în Proto-Biblică, precum și de faptul că că toate aceste alfabete sunt prescurtate în raport cu Proto-Biblică și prescurtate după același principiu (folosirea oricărui semn pentru o consoană cu vocale diferite în loc de trei semne, fiecare pentru o consoană cu o vocală) *** **** Sunt foarte puține astfel de semne folosite în sistemele secundare de scriere care nu ar exista în •••• proto-biblic * Acest lucru a fost explicat de I E Gelb Aceasta se referă la așa-numitele semne „alfabetice” egiptene, care denotă o consoană plus orice go no vocal (în Egipt existau și semne care transmiteau două sau mai multe consoane, dar nu făceau distincție între vocale) De remarcat că în mileniul II î Hr e numai pentru transferul numelor proprii străine, egiptenii, aparent, au dezvoltat un sistem special de semne silabice vocale ** Un experiment asemănător cu cel din feniciană, de reducere a numărului de caractere la (care nu corespundea numărului de foneme consoane, care erau mai multe) a fost efectuat și pentru cuneiformul cvasialfabetic ugaritic; acest „alfabet” prescurtat a fost folosit în principal în afara orașului Ugarit Este interesant că ordinea semnelor alfabetului ugaritic coincide aproape exact cu cea feniciană, din care rezultă concluzia despre originea comună a ambelor tipuri de scriere *** Mier tot în scrierile din Asia Mică, folosirea semnului proto-biblic x ta pentru t, dar semnul proto-biblic î ti pentru înmuiat Г [т] sau с [ц] În acest caz, semnele din proto-biblic au fost alese nu întotdeauna aceleași (adică, pentru b, un semn pentru ba putea fi ales într-o scriere, pentru bu în alta) **** Anterior, se credea că scrierile din Asia Mică au întârziat toate și au fost create pe baza grafiei grecești, dar o astfel de presupunere întâmpină o serie de dificultăți reale Capitolul III Ipotezele anterioare care derivă din scrierea feniciană și alte tipuri de scriere semitică din hieroglifele egiptene sau din scrierea cursivă sau din scrierea creto-miccană ar trebui considerate complet abandonate Trebuie subliniat că opinia actuală că scrierea fără semne vocale este „mai convenabilă” pentru limbile semitice este complet greșită Adevărat, în limbile semitice rădăcina, adică cel mai general conținut al conceptului, este exprimată numai prin consoane, iar vocalele transmit o modificare a sensului și a indicatorilor gramaticali, dar limba akkadiană este și semitică, dar Akkadienii nu au simțit niciodată nevoia unei astfel de scrieri „abreviate”; în plus, practica arată că, cu o bună cunoaștere a ambelor tipuri de scriere, este mult mai ușor de citit și de înțeles textul akkadian, scris în cuneiform verbal-silabic cu vocale, decât textul „alfabetic” fenician, în care sunt doar consoanele transmis, în plus, adesea fără împărțire a cuvintelor Creatorii scrisorii feniciene au intenționat ca aceasta să înregistreze declarații, în cazul extrem al textelor religioase și rituale, al căror conținut, în cea mai generală formă, era cunoscut dinainte și, prin urmare, la citire, a fost necesar să se înțeleagă combinațiile de consoane care nu au fost separate între ele la minimum În plus, probabil că a fost la început un fel de criptografie comercială La transmiterea unor texte mai complexe, până la începutul mileniului I î Hr e fenicienii au început să recurgă la așa-numitele „mame cititoare”, adică să înlocuiască consoanele ', h, w, y în locul vocalelor lungi ă, й, o, і e sau diftongilor a', an , ai etc De asemenea, la fel, și la o scară și mai mare, au început să fie făcute de Micii Aeieni care au adoptat litera de origine semitică vestică - carii, licienii, lidienii (uneori lăsând doar silabe ca „consoană + ѳ sau un scurt” fără a desemna o vocală) Dar, în esență, scrierea feniciană (și descendenții ei imediati) nu era încă alfabetică, ci cvasi-alfabetică în sensul că nu transmitea în mod adecvat toate fonemele din limbă, iar unele nu transmiteau deloc Acest lucru a fost făcut pentru prima dată destul de regulat doar de grecii care au acceptat scrisoarea feniciană și de oamenii din Asia Mică, frigienii din secolul al VIII-lea î Hr e Foloseau semne pentru vocale care erau de prisos din punctul de vedere al limbilor lor materne, destinate unor consoane semitice ('pentru a, 'pentru o, iar în greacă h pentru e, y tot pentru i, w şi pentru n *; apoi în greacă au fost create semne speciale pentru b long și ё long; acesta din urmă este din semnul semitic h; acest sunet nu era în greacă) Grecii au păstrat și numele caracterelor semitice ale alfabetului Scrieri nord-semite de la sfârșitul mileniului II î Hr e , și în primul rând cvasialfabetul fenician de de caractere, sunt strămoșii aproape tuturor scriptelor alfabetice ale globului ** și parte din silabică *** Aceasta este semnificația istorică mondială a vechii culturi canaanite Fără scrierea alfabetică, dezvoltarea rapidă a scrierii mondiale, a științei și a literaturii, i e înregistrările de orice natură, care nu sunt constrânse de zona materialului de scris și de lentoarea învățării scrisului și cititului, ar fi imposibile * În frigia veche existau semne diferite pentru w și u, pentru y și i, pentru G moale și t tare, dar toate s-au întors în cele din urmă la Proto-Biblică În greacă, semnele pentru pt, th, kh, precum și pentru combinații de ks și p , au fost inventate mai târziu ** Georgiană și armeană, de exemplu, doar indirect (au fost adoptate principiile scrisului grecesc și unele contururi de litere grecești și aramaice), restul - direct, inclusiv latină, slavă, aramaică de toate felurile, ebraică „pătrat”, arabă , etc *** De exemplu, aparent, indian și scripturile din Asia de Sud-Est care s-au dezvoltat din ele, și indirect - coreeană Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr în Migrația triburilor riverane ('ibrim) În ultimul sfert al mileniului II î Hr e cea mai mare parte a Palestinei a fost ocupată de triburi de crescători de vite care se mutau din stepele transiordaniene Despre această invazie avem atât date arheologice, cât și legende înregistrate în secolele IX-VI î Hr e și păstrat până astăzi în Biblie Datele arheologice desenează imagini separate, uneori expresive, ale distrugerii unor orașe antice canaanite și ale schimbării naturii culturii materiale în părți semnificative ale Palestinei și Transiordaniei, în timp ce cărțile biblice ne oferă o narațiune coerentă a acestor evenimente, din păcate bazată doar pe orală tradiție, scrisă în - de ani mai târziu (adică nu mai puțin de - generații analfabete) În plus, desigur, această legendă a fost supusă unei prelucrări tendențioase în concordanță cu viziunile ideologice mult mai târzii și în legătură cu lupta ideologică, contemporană nu cu evenimentele descrise, ci cu timpul înregistrării Prin urmare, în mod firesc, istoricii se confruntă cu întrebarea gradului de fiabilitate a tradiției înregistrate Școala germană de istorici de la mijlocul și sfârșitul secolului al XIX-lea și începutul secolului nostru, legată prin origine de teologia protestantă, dar cu siguranță avansată pentru vremea ei, a stat în cea mai mare parte din punctul de vedere al negării istoricității tuturor tradiții biblice referitoare la evenimentele dinainte de crearea regatului Davidids în jurul anului î Hr e În schimb, istoricii anglo-americani, precum și unii israelieni, deși, bineînțeles, recunoscând prelucrarea editorială ulterioară a tradiției istorice biblice, se află în poziții de încredere în principalele știri raportate de această tradiție Se poate remarca ca reprezentanți tipici ai diverselor abordări existente ale acestei probleme, în primul rând, savantul german A Alt, care a negat complet istoricitatea legendelor despre patriarhii biblici și, contrar tradiției, a insistat asupra infiltrarii pașnice și treptate a noi triburi pastorale în Palestina; în al doilea rând, istoricul israelian A Malamat, care crede că legendele despre patriarhi și invazia distructivă a Palestinei transmit în principiu în mod corect natura vieții acestor triburi invadatoare, care, după cum susține el, s-au contopit într-un singur popor proto-evreu în epoca patriarhilor și a adoptat credința într-un singur „zeu anonim”, deși, în opinia sa, atribuirea tuturor evenimentelor timpului vieții a doar trei patriarhi – Avraam, Isaac și Iacov – este rezultatul o îngroșare epică a narațiunii; în al treilea rând, arheologul englez L Bulli, care a considerat posibil, atunci când prezenta istoria Orientului antic, să interpreteze pe Avraam și alte personaje din primele părți ale Bibliei ca persoane reale și chiar să caute aproape casa adevărată a lui Avraam în timpul săpăturile orașului Ur din Sumer De fapt, tocmai pentru că acestea sunt legende, și, mai mult, folosite într-o luptă ideologică ascuțită ulterioară, istoricul are dreptul să le implice doar în măsura în care fiecare dintre ele poate fi controlată, cel puțin parțial, de surse independente - arheologice monumente sau dovezi scrise străine contemporani ai evenimentelor Narațiunile biblice nu ar trebui respinse din mână, deoarece conțin tradiții de un tip foarte specific Poveștile biblice despre patriarhi sunt o reflectare a legendelor nomade semitice generale Astfel de povești, după cum știm acum, se bazează pe memorarea genealogiilor Cercul de educație al unui nomad patriarhal a inclus cu siguranță memorarea obligatorie a genealogiilor, care uneori mergea înapoi cu o duzină de generații și jumătate în adâncul timpului Am menționat deja genealogii asemănătoare când vorbim despre regii amoriți din casa lui Hammurabi sau Shamshi-Adad I; aceeași genea Capitolul III până astăzi sunt bine cunoscute printre beduinii Arabiei Cu cât mai aproape de timpul naratorului, cu atât mai mult în astfel de genealogii sunt numele reale ale persoanelor despre care se cunosc informații mai mult sau mai puțin sigure Cu cât este mai departe genealogia unui strămoș sau al unuia, cu atât este mai probabil ca numele lui să se dovedească legendar, iar faptele sale, așa cum sunt transmise prin tradiție, sunt fabuloase sau pur și simplu mitice Am văzut deja că în astfel de genealogii pot apărea persoane întâi, cum ar fi, de exemplu, Adam și fiii săi (în Biblie, Cain și Set - ebraică Shet, în amoriți, poate * Sutu *) Probabilitatea ca Patriarhul Avraam, care, chiar și conform datelor biblice, este la douăzeci de generații distanță de momentul înregistrării legendelor despre el, să fie o persoană istorică, este aproape de zero Conform tradiției biblice (și arabe coranice), descendenții legendarului Avraam sunt considerați nu numai triburi evreiești, ci și aramaice și arabe, iar ei, după cum știți, în antichitate nu au aderat niciodată la credința într-un singur " zeu anonim” Numai din acest motiv, este imposibil să atribuim crearea monoteismului primar timpului condiționat al lui Avraam Întrucât Avraam a fost cel care a fost numit pentru prima dată în Biblie ca „ibri, care mai târziu a însemnat „evreu”, se pune întrebarea dacă termenul „ibri” nu a fost inițial unul mai larg În ceea ce privește atribuirea de către tradiția biblică a începutului cultului „zeului anonim” pe vremea lui Avraam, aceasta este, fără îndoială, rezultatul unui transfer tendențios către epoca patriarhilor a unor idei din timpul nașterii „mișcare profetică” în regatele lui Israel și Iuda în secolele IX-VIII î Hr e Cât despre Iacov (aka Yisra'el), eroul-eponim al triburilor, care de la sfârșitul mileniului II î Hr e a trăit în Palestina, apoi povestea despre el ca tată al celor doisprezece patriarhi - eroii-eponimele celor douăsprezece triburi israeliene, sau „triburi”, din care, după patru (!) generații **, milioane și jumătate de descendenți * ** se presupune că a avut loc, este atât de fabulos încât ar fi prea naiv să cauți un „granule rațional” în această fantezie – un loc pentru o astfel de narațiune într-un director de motive de basm, și nu în istorie Cu toate acestea, tradițiile despre patriarhi și descendenții lor, până la invadarea armatei lui Iosua în Palestina, sunt de interes istoric, deoarece ne descriu concepțiile ideologice și istorice ale unui anumit popor și epocă, dar nu și pe cea față de care aceasta capitolul este dedicat Abia din secolul al XIII-lea î Hr e pare posibilă verificarea tradiţiilor biblice cu date arheologice Totodată, evenimentele din secolele al XIII-lea până în secolele al X-lea î Hr e în textul scris biblic sunt prezentate în așa fel încât perspectiva istorică este adesea schimbată și distorsionată, iar multe evenimente au fost uitate În alte cazuri, o serie de fapte de același tip legate de evenimente diferite sunt combinate într-o singură narațiune despre un erou și, dimpotrivă, acțiuni complet identice și, în același timp, neobișnuite sunt atribuite unor eroi diferiți în aceeași narațiune Tradițiile despre evenimente reale sunt presărate cu legende folclorice; totul în ansamblu este prezentat din pozițiile ideologice ale doctrinei religioase și politice ale unui timp cu totul diferit, ulterior Cu toate acestea, schița narațiunilor referitoare la evenimente relativ ulterioare (secolele XIII-XI î Hr ), așa cum sunt prezentate în Cartea lui Iosua și (într-o măsură mai mică) în Cartea Judecătorilor, plină de povești distractive, este tot * Mai precis, * Shutu este un nume amorit, care în transmisia akkadiană ar fi trebuit să se scrie „Sutu”; Akkad „sh” la început suna ca în engleză, th, iar „s” graficul akkadian transmitea și sunetul „sh” ** Moise, conform Cărții Exodului ( : - ), a fost strănepotul natural al lui Levi, fiul lui Iacov **♦ Conform Cărții Numeri ( : - ), se presupune că erau dintre ei singuri bărbați luptatori conduși de Moise, fără a număra preoții Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e sunt deja amintiri ale unor fapte reale, și nu motive de basm; această pânză în multe puncte se pretează la verificare și corectare cu ajutorul datelor arheologice Pentru a pune problema căilor și cauzelor care au condus un anumit grup de triburi pastorale în Palestina, este necesar să spunem pe scurt ce spune tradiția legendară despre aceasta În Cartea biblică a Genezei (care deschide acum așa-numitul Pentateuh sau Tora), două tradiții genealogice diferite ale triburilor și popoarelor semitice nomade și sedentare sunt acre Potrivit unuia dintre ei, primul bărbat Adam (acest nume înseamnă aproximativ „pământesc”, în sensul de „om muritor”; îl întâlnim și în genealogiile amorite sub numele de Adamu), alungat din paradisul pământesc împreună cu soția sa Eva și condamnat să cultive pământul, a născut fiii lui Abel și Cain, iar Abel era crescător de vite, iar Cain era fermier; gelos pe faptul că Dumnezeu a acceptat jertfele de vite ale lui Abel și a refuzat propriile lui jertfe din roadele pământului, Cain și-a ucis fratele; pentru aceasta, Dumnezeu i-a făcut pe Cain și pe descendenții săi (precum hapirurile istorice) niște proscriși rătăcitori, dar în același timp a impus un tabu asupra uciderii cainiților sau cheniților, permițând șapte să răzbune o astfel de crimă Descendenții lui Cain sunt enumerați mai jos până la Lameh, tatăl lui Yabal, strămoșul tuturor nomazilor, Yubal, tatăl tuturor muzicienilor ambulanți și Tubal-Cain, profesorul tuturor fierarilor și lucrătorilor de aramă (o profesie care în vechime ori a fost adesea asociată cu vagabondajul) În tradițiile biblice din vremurile ulterioare, cheniții sunt menționați printre cei mai vechi locuitori ai Palestinei, dar care trăiesc în corturi, nu în orașe Această genealogie contrazice mitul biblic al potopului, care este în mod clar împrumutat din Mesopotamia și implică moartea tuturor oamenilor din potop, cu excepția descendenților dreptului Noe, așadar, s-ar părea, cheniții Dar în aceeași Carte a Genezei se spune că, după moartea lui Abel, Adam a născut fiul lui Shet (Set), al cărui fiu a fost, la rândul său, Enos, care înseamnă „om” (amintim că în genealogiile amoriților) Adam - și asta înseamnă, de asemenea, „om” - nu a fost chiar primul dintre oameni) Fiul lui Enos a fost Cainan, sau micul Cain; după el, în a cincea generație, s-a născut Lameh, pe care îl cunoaștem deja din genealogia cheniților și trebuie menționat că între Cainan și Lameh se dau cel puțin trei nume (Yared, Enoh și Matusalem), găsită de asemenea cu uşoare variaţii fonetice şi în genealogia kenită Conform genealogiei lui Shet, fiul lui Lameh a fost Noe (vechiul ebraic Noe) Iată-ne pe tărâmul genealogiilor amorit-sutie; acest lucru este indicat de numele Shet însuși (o transmitere naturală a Amoritului Sutu, strămoșul tuturor Suților) și numele lui Noe, care apare ca numele unei zeități în numele teoforice amorite, și forma „aking” a numele „Cainan” (în canaanit ar fi Kenon), și el însuși faptul includerii în tradiția genealogică a legendei inundațiilor din Mesopotamia Genealogiile amorite-sutiene din Cartea Genezei sunt întrerupte de această legendă, iar apoi, într-o formă care imită din nou genealogiile, este dat un tabel cu popoarele care se presupune că ar fi descendenți din fiii lui Noe - Sem, Ham și Iafet (Cartea lui Geneza, ); aici, sub masca urmașilor lor, sunt incluse eponimele țărilor, orașelor și popoarelor Acest tabel este de origine târzie (sfârșitul secolului al VII-lea - începutul secolului al VI-lea î Hr ) și reflectă predilecțiile unor grupuri politice din Regatul lui Iuda la acea vreme, iar fiii lui Sem din tabel includ popoare și state care erau prietenoase cu acest regat în acel moment (de exemplu, Elam, orașul Ashur *, Lydia, * Ashur, spre deosebire de Ninive și Kalhu, care se numărau printre „fiii lui Ham”, a acționat în secolele VIII-VII î Hr e împotriva politicii agresive a regilor asirieni Capitolul III arameeni), fiilor lui Ham - ostili (de exemplu, orașe feniciene, Egipt, Babilon, orașe asiriene, pe lângă Ashur etc ), fiilor lui Iafet - triburi și state neutre sau pur și simplu îndepărtate din Iran, Asia Minor și Grecia Apoi Cartea Genezei revine la linia genealogică care duce de la Sem la Avraam După două nume de neînțeles urmează numele strănepotului lui Sem, 'Eber (Evra) *, din Amor *'Ibru, fiul lui Pflg, din Amor * palgu, iar nepotul Rhu, din Amor *ra'u Acestea sunt nume „cu sens”: primul înseamnă „trecerea (de exemplu, peste un râu)”, al doilea - „secțiune” **, al treilea, probabil asociat cu conceptul de „pășunat” Aparent, numele acestor „strămoși tribali” imaginari au reflectat cele mai importante evenimente din viața triburilor amorite-sutiene din Mesopotamia Superioară: plecarea din Mesopotamia peste râul Eufrat înapoi în stepa siriană sub presiunea cașiților și huriților din secolele XVI-XIV î Hr c , destrămarea în noi grupări tribale, diferite de triburile amorite cunoscute la începutul mileniului II î Hr e , și o trecere treptată la o viață nomade în loc de una semi-așezată, pe care au dus-o în ultimele secole înainte în Mesopotamia Legătura dintre strămoșii triburilor nomade biblice cu Mesopotamia Superioară s-a reflectat și în numele strămoșilor legendari ai acestei genealogii; aceste nume, Serug, Nahor și Haran, sunt de fapt numele binecunoscutelor orașe și localități din nordul Siriei și din Mesopotamia Superioară, Sarug, Nahur și Haran „Strămoșul” tuturor acestor noi triburi, așa cum am menționat deja, se numește „Eber – „Tranziție”, poate, mai precis, „District”; de unde adjectivul 'ibri - "(om) din 'Eber, i e Districte” (în pronunția modernă a lui Ivri, de unde „evreul” rusesc) - se pare că acesta a fost numele dat inițial tuturor oamenilor aparținând numărului de triburi care au plecat în secolele XVI-XIV î Hr e din Mesopotamia Superioară peste Eufrat până în stepa siriană; componenţa acestor triburi nu coincidea încă cu poporul evreu de mai târziu În special, în sensul expus aici, triburile care s-au ridicat strămoșului Lot (Cartea Genezei, etc ) sau Lotan (Cartea Genezei, , ), ar putea fi, de asemenea, desemnate ca „ibri,” care nu au făcut niciodată parte din uniunea tribală israelită și în cel de-al doilea caz, chiar atribuibile (aparent inexact) descendenților hurienilor convertiți, precum și numeroaselor triburi amorite-sutiene, aramaice și arabe, pe care Biblia le consideră descendenți ai Avraam Mișcarea triburilor amorite-sutiene, numite „Ibri”, din Mesopotamia Superioară spre Palestina, ar trebui probabil recunoscută ca un fapt istoric Motivul pentru care nu s-au mutat în nordul Siriei mai aproape ar trebui probabil căutat în mișcarea simultană a unui alt grup semitic de vest de triburi - achlameenii (arameenii) - din partea de sud a stepei siriene (posibil din Transiordania) doar spre Nordul Siriei și de acolo în Mesopotamia Superioară și Inferioară Până la începutul mileniului I î Hr e acolo, cu puține excepții, întreaga populație semitică a devenit aramaică, cu excepția unui mic trib de Ya'udi din orașul-stat Sam'al (acum Zinjirli, pe drumul către trecătorii Taurului), al cărui dialect era intermediar între amorit și aramaic Cu Avraam și cu nepotul său Lot, Cartea Genezei începe istoria „novelistică” a patriarhilor Avraam este conectat mai degrabă fără pricepere; la genealogia urmașilor lui Sem (se dovedește a fi nepotul lui Nahor și fratele celui de-al doilea - dublu - Nahor, precum și Haran, tatăl lui Lot) Dacă nu pentru a intra într-o repovestire detaliată a legendelor despre patriarhi, atunci schița evenimentului * Rapoartele despre descoperirea în timpul săpăturilor de la Ebla a inscripției regelui din Ebla numit „Eber nu sunt altceva decât o senzație falsă ** Și, de asemenea, un „șanț” (separarea câmpurilor individuale) Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e următorul lor: tatăl lui Avraam locuia în Ur „caldeea”, în Mesopotamia Inferioară (este inutil să spunem că nu existau caldeeni înainte de începutul mileniului I î Hr în Ur) * De acolo s-a mutat cu fiul și nepotul său în Mesopotamia de Sus, la Haran; după moartea sa, Avraam și Lot s-au mutat din Mesopotamia Superioară în Palestina; apoi Avraam și rudele lui au rătăcit între partea centrală a Palestinei și granițele Egiptului, iar Lot s-a stabilit în zona de la sud de Marea Moartă (în orașele Sodoma și Gomora care se presupune că au existat aici, dar au murit din mânia lui Dumnezeu) În Palestina, Avraam ar fi luptat cu o coaliție de regi cuceritori, printre care întâlnim o combinație neașteptată a lui Amra-fel din Senaar (aproape babilonian Hammurabi?), Tidsal, „regele popoarelor” (Tuthaliyas, regele hitiților? ), precum și regii lui Elam și Ellasara (Larsy?); pentru biruința asupra lor, Avraam a primit o binecuvântare de la Melchisedec, preotul lui El-Elyon - zeul cel mai înalt, regele Shalemului (Solim, adică Ierusalim?) Această poveste pare a fi o justificare ideologică pentru așezarea ulterioară a Ierusalimului de către presupușii descendenți ai lui Avraam Același scop, probabil, este urmărit și de povestea lui Avraam cumpărând de la locuitorii locali - se presupune că hitiții (!) - o bucată de pământ cu o peșteră pentru înmormântarea soției sale și a membrilor familiei sale; astfel ei devin, parcă, legați de țara Palestinei Dar situația „istorică” înfățișată de legendele despre Avraam nu are nimic în comun cu realitatea Palestinei post-hicsoși Avraam însuși poate să fi fost o zeitate, un patron tribal și același lucru este valabil și pentru soția sa Sarah (din alte sharratu semitice - „regina”, un epitet destul de comun de zeițe) Legenda îi numește pe Isaac (din Sara) și Ismail (de la concubina egipteană cumpărată Agar) copiii lui Avraam; primul, împreună cu descendenții lui Lot, continuă genealogia triburilor nomade semitice occidentale ale Ibri, în timp ce originea multor triburi arabo-aramaice este urmărită până la al doilea; alte triburi asemănătoare, printre care îl întâlnim, de altfel, pe Dedan (Didan din vechile genealogii amorite), se dovedesc a fi urmașii lui Avraam de la o altă concubine a lui, Ketura Povestea lui Isaac din Geneza dublează în mare măsură povestea lui Avraam; soția sa Rebecah este fiica unuia dintre descendenții eroului eponim din Mesopotamia Superioară Nahor (căreia îi sunt de asemenea urmăriți Aram și alți strămoși ai arameenilor); Abimelec**, regele filistean al Gherarului, încearcă asupra lui Rebeca, precum și asupra Sarei (deși filistenii au apărut în Palestina – și i-au dat numele – abia în secolul al XII-lea î Hr ) Din Isaac s-a descins, conform legendei, fiul cel mare Esau, care ar fi vândut dreptul de întâietate „pentru tocană de linte” (strămoșul edomiților, sau edomiților, aparent considerat ca un strat de mai târziu al populației de la sud de Marea Moartă) în comparație cu triburile „derivate „din Lot”, iar cel mai tânăr, Iacov, supranumit Yisra'el (Israel), care înseamnă „Dumnezeu luptă”; în legendă acest lucru este interpretat în așa fel încât zeul tribal Yahweh a luptat personal ca cu Iacov însuși Tradiția urmărește originea celor douăsprezece triburi ale uniunii tribale israelite până la Iacov și cei doisprezece fii ai săi Ar trebui să se acorde atenție diferenței de utilizare a termenilor „evreu” și „israelit” în limbajul biblic: primul termen se referă la o astfel de persoană din triburile Ibri care fie nu este (deloc sau în prezent) membru a uniunii tribale israelite, iar mai târziu în componența subiecților Regatului Israelului sau Regatului lui Iuda, sau este descris într-o conversație cu un interlocutor care nu poate fi conștient de această structură tribală; * Conform legendei ulterioare, tatăl lui Avraam a fost un producător de idoli de teracotă ** Numele este semitsioe Comanda £ ^ Capitolul III astfel fiecare membru al uniunii tribale israelite este un Ibri, dar nu fiecare Ibri este un israelit; primul termen este etnic general, al doilea denotă afilierea tribală, iar mai târziu apartenența la stat Potrivit legendei, Iacov (Tsa'kob) și-a luat din nou soții din arameenii din Mesopotamia Superioară și a născut șase fii de la soția sa cea mai mare Leah (Le a - „Vaca sălbatică”, se pare că odată un animal totem al unui grup de triburi ) - la început eponime ale triburilor Ruben (Re'uben), Simeon (ІPim'on), Levi (Levi) și Iuda (Yehuda), iar mai târziu - triburile lui Isahar și Zabulon (Zebulon), din sclavul Liinei - două , eponimele triburilor Gad și Asher (Așer), mai departe de soția sa mai tânără iubită Rahela (Rahela - „Oaia”) - doi, Iosif (Iosif) și Beniamin (Binyamin), de la sclavul ei - doi, Dan și Neftali (Naftali) ) Multe dintre triburi aveau fiecare animal sau plantă simbolic (inițial totemic?) (Iuda - un pui de leu, Isahar - un măgar, Dan - un șarpe, Neftali - o căprioară, Iosif - o ramură verde, Beniamin - un lup) ; în același timp, Iosif s-a dovedit mai târziu a fi strămoș-eponimul nu al unuia, ci al două triburi - Efraim (Efraim) și Manase (Menashe), iar Levi a fost considerat strămoșul nu al unui trib, ci al unei caste speciale de Leviții, care monopolizau activitățile liturgice în cultul zeului uniunii tribale Yahweh Toți acești fii s-ar fi născut lui Iacov în afara Palestinei, se pare că în Mesopotamia; călătoria lui Iacov și a fiilor săi în Palestina repetă din nou călătoria lui Avraam Această triplă repetare a motivului migrației triburilor Ibri din Mesopotamia în Palestina, asociată de fiecare dată cu numele unui erou-patriarh diferit, indică puterea și, poate, credibilitatea tradiției despre originea acestor triburi în antichitate relativ profundă din cauza Eufratului; desigur, tripla repetare a motivului în legătură cu diferiți eroi vorbește împotriva autenticității eroilor înșiși Mai departe, în Cartea Genezei, se povestește cum fiii lui Iacov, din invidie, l-au vândut pe fratele lor Iosif ca sclav în Egipt, unde a ajuns în poziția de demnitar suprem; i se atribuie, de asemenea, stabilirea proprietății supreme a faraonului asupra întregii țări a Egiptului Într-un an slab, Iacov și fiii săi, împăcați cu Iosif, se mută în Valea Nilului și se stabilesc la granițele acesteia Pentru istoric, tot ceea ce rezultă din aceste legende este că ele datează din triburile semitice de vest ale Ibri (Ivri), care au părăsit Mesopotamia în epoca de după căderea vechiului regat babilonian (amorit), avansat între secolul al XVI-lea și secolele al XIII-lea î Hr e în direcția Transiordaniei și a regiunilor dintre Marea Moartă și Egipt și a pătruns uneori, poate și în Palestina, unde au loc o serie de legende legate de Avraam, Isaac, Iacov și fiii săi Un studiu atent al genealogiilor date în Cartea Genezei, precum și în I Cartea Cronicilor (Cronicile), arată că căsătoria și alte uniuni au avut loc între triburile semitice de vest și semitice de sud (arabe) de origini foarte diferite Deja cheniții, chiar și după tradiția biblică, care au precedat cu multă vreme descendenții lui Avraam ('Ibri) în Palestina, aveau, după cum știm, în multe privințe o genealogie comună cu noii veniți În același timp, Moab și Amon, „descendenții” lui Lot din Transiordania de Sud și, prin urmare, și ‘Ibri, sunt inseparabili de Lotan, căruia i-a trasat una dintre dinastiile de conducători care au domnit în Edom, la sud de Marea Moartă origine, și nu i s-a atribuit nici măcar origine semitică, ci hurriană (? - Hori) Sursele biblice notează în mod specific alianța căsătoriei dintre liderul triburilor israelite, Moise, și madianiții, un trib arab din partea de nord-vest a Arabiei Grupul tribal Kenaz s-a întâlnit și în extremul sud, în Edom, unde erau considerați descendenții lui Esau, precum și în regiune și ca parte a tribului lui Iuda, unde se dovedesc a fi descendenți ai lui Iacov Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A (un grup extins de calebiți, care se pare că nu împărtășesc tradiția comună israelită de a veni de dincolo de Iordan*) Deși limba triburilor care au invadat în secolul al XIII-lea î Hr h în Palestina, era departe de dialectele aramaice, dar Aram era, de asemenea, enumerat printre strămoșii lor etc În plus, este probabil ca unele triburi care mai târziu au devenit parte a uniunii tribale israeliene să existe de fapt deja înainte de „trecerea râului”, care a dat numele „evrei” ('ibri); Astfel, tribul lui Beniamin, considerat „cel mai tânăr” din unire, poate fi, nu numai de nume, este identic cu Binyaminul mesopotamien din vremea regatului Mari Am menționat deja ubicuitatea tribului Dedan-Didanu Este clar că mișcările triburilor 'Ibri au dus la mari schimbări și treceri tribale Nu este în întregime clar dacă legendele despre prezența lui Avraam, Isaac și Iacov, sau mai degrabă triburile corespunzătoare din Sutian de Sud din Palestina înainte de secolul al XIII-lea, pot fi luate în serios î Hr e Anchetatorii anteriori, identificandu-l pe 'ibri cu hapiru, au raspuns pozitiv la aceasta, dar acum s-a stabilit ca ambele nu au nimic in comun; Hapiru nu erau nomazi, ceea ce, fără îndoială, erau ibrii, iar compoziția lor etnică nu era doar și nu atât amorit-sutiană, ci mai degrabă canaanită, akkadiană și posibil hurriană etc Cu toate acestea, există indicii vagi că nu toate triburile , atribuite ulterior uniunii tribale israeliene, venite din spatele Iordanului, au fost păstrate în Biblie Aceasta este povestea distrugerii locuitorilor orașului canaanit Sihem (Șekema) de către fiii lui Iacov - Simeon și Levi - și vestea că soția patriarhului Iuda era o femeie canaanită și cum fiii lui Efraim , adică nepotul lui Iosif, a luptat pentru animale cu locuitorii orașului Gath din coasta Palestinei, în timp ce, conform tradiției canonice principale, se presupunea că toți ar fi fost în Egipt la acea vreme Prin urmare, deși izvoarele egiptene și cuneiforme din secolele XV-XIV î Hr e ei nu dau vești clare despre ele, dar este totuși probabil ca grupuri pastorale amorit-sutien separate (și parțial, după cum vom vedea, așezate) să existe deja în acea vreme în Palestina și să fie asimilate de noi veniți Conform legendei expuse în Cartea biblică a Ieșirii și în cele ce urmează, urmașii incredibil de crescuti ai lui Iacov și ai celor doisprezece fii ai săi au fost implicați în Egipt în construirea orașelor Pi-thoma și Raamses (Per-Ramesses), ambele aceste orașe sunt istorice ** Construcția lor datează din timpul domniei faraonului Ramses al II-lea (secolul XIII î Hr ) Potrivit Bibliei, poporului asuprit ibri a apărut un salvator miraculos - levitul Moise (Moshe), după o serie de aventuri fabuloase, care, împreună cu fratele său, preotul Aaron, și-a scos poporul din sclavia egipteană la pășuni din Peninsula Sinai și din sudul Palestinei Aici Moise, care a comunicat personal cu zeul tribal Yahweh, le-a dat evreilor celebrele „zece porunci” ***, dictate de Dumnezeu și * În tradiția biblică canonică, Caleb vine alături de toate celelalte triburi din est prin Iordan, dar își ia ca parte pământul ales de el cu mulți ani mai devreme, când a venit în Palestina din sud - evident, explicația etiologică a tradiției unei sosiri separate a calebiților (și în general kenazp-tov) din sud ** Acesta este Egiptul Antic Pi-Atama și capitala lui Ramses II Pi-Ria-mase-sa-Map-Aman *** Întrucât aceste „zece porunci” au jucat un rol ideologic uriaș în toată istoria ulterioară, este indicat să le cităm aici în întregime: „Eu sunt Iahve, zeul tău care te-a scos din țara Egiptului, din casa robiei; Să nu ai alți zei în afară de mine Să nu-ți faci idol și nicio asemănare în ceruri sus și jos pe pământ, sau în apele de sub pământ; nu vă închinați lor și nu le slujiți, căci Eu, Domnul, dumnezeul vostru, sunt un dumnezeu gelos, care răzbun vina părinților asupra urmașilor, care mă urăsc până la al treilea și al patrulea neam, dar milostiv cu miile de cei care mă iubesc și țin legămintele mele Nu rosti numele Domnului, dumnezeul tău în zadar (adică în mod inutil), căci Domnul nu-l va socoti nevinovat pe cel care pro- Capitolul III înregistrate de Moise pe tăblițe de piatră (mese sau plăci) împreună cu o întreagă colecție complexă de reglementări religioase, legale și morale (originea lor ulterioară este clară din faptul că reflectă viața sedentară și societatea de clasă, și nu viața nomade în deșert) * Pentru diverse păcate comise între timp de membrii triburilor evreiești și, de fapt, după cum cred arheologii moderni, din cauza dificultății de a depăși marginea de sud fortificată a platoului din Palestina de Sud, aceste triburi au fost nevoite să rătăcească (Acest lucru nu poate fi numit nomadism, deoarece mișcările aveau loc pe jos și nu implicau o schimbare regulată a pășunilor ) Așa că au făcut o călătorie lungă dus-întors prin Transiordania (legenda numește de ani de rătăcire) Calea a fost cu atât mai dificilă cu cât la sud și la est de Marea Moartă până atunci fuseseră deja create regate semi-sedentare, fondate de triburile ibritiene, dar nu de israelite Aceste regate: în primul rând, Edom, unde tradiția biblică enumeră trei dinastii de lideri tribali-allp^ (și de fapt, în cea mai mare parte, pur și simplu eponime ale grupurilor tribale, Educat la Esau) și o listă de neînrudiți (probabil aleși) regi și se afirmă în mod explicit că acești regi au condus „înainte ca vreun rege să conducă peste copiii lui Israel”; au fost numite zece nume care, dacă sunt de încredere, ne obligă să atribuim întemeierea Regatului Edom la sfârșitul secolului al XIII-lea î Hr e ; în al doilea rând, Moab și Amon, creați de „descendenții lui Lot” ** Nicio descoperire arheologică nu confirmă încă nici sclavia israeliților în Egipt și exodul lor din Egipt (care, totuși, a fost direct îi poartă numele în zadar Adu-ți aminte de ziua Sabatului ca să o sfințești; timp de șase zile trebuie să lucrezi și să-ți faci toată munca; dar ziua a șaptea este Sabatul Domnului, zeul tău; să nu faci nicio lucrare, nici tu, nici fiul tău, nici fiica ta, nici robul tău, nici robul tău, nici vitele tale, nici străinul din interiorul tău porți, căci în șase zile a făcut Domnul cerul și pământul, marea și tot ce este în ele, de aceea DOMNUL a binecuvântat ziua Sabatului și a sfințit-o Cinstește pe tatăl tău și pe mama ta, să fii longeviv pe țara pe care ți-o dă Domnul, fratele tău Să nu ucizi, să nu săvârșești adulter, să nu furi și să nu depuni mărturie mincinoasă împotriva aproapelui tău, să nu poftești la casa aproapelui tău, să nu poftești nici soția aproapelui tău, nici robul lui, nici roaba lui, nici boul lui, nici măgarul lui, nici măgarul lui orice vecinul tău” Data reală a acestei învățături este probabil secolul al VIII-lea î Hr î Hr e Deși accentul principal este pus pe păcatele rituale și de cult, totuși, normele pur morale ocupă aici prea mult spațiu pentru mileniul II î Hr e ; În plus, textul sugerează un mod de viață permanent stabilit În traducerile greacă și ulterioare, precum și în lectura tradițională a evreilor credincioși, numele „Iahve” este înlocuit cu cuvântul „Domn” * Aici relatarea biblică a păstrat tradiția – fără îndoială veche – că Moise a fost căsătorit cu o femeie madianită (arabă) La o epocă complet diferită (era „mișcării profetice” cu dorința ei de a se opune simplității antice patriarhale a moravurilor triburilor, de parcă ar fi încheiat un „acord” cu zeul Iahve, obiceiurile populației străine , coruptă de inegalitatea de clasă și de cultul zeilor străini), este povestea didactică din Cartea Numerilor despre pedeapsa pe care zeul Iahve a lovit de israeliți pentru că unul dintre ei s-a culcat cu o femeie madianită când poporul a plâns apostazia celor care se închinau zeu local în locul lui Iahve O altă poveste citată acolo, legată și de madianiți, este instructivă din punct de vedere istoric: după bătălia cu acest trib, israeliții i-au ucis pe războinicii madianiți, dar au lăsat femeile și copiii în viață; Cu toate acestea, Moise, referindu-se la rânduiala Domnului, a poruncit și femeile și băieții să fie uciși și fetele să fie lăsate în viață Această ordine ni se pare sălbatică, nu numai prin cruzime, ci și prin aparenta ei lipsă de sens Esența sa constă totuși în faptul că era considerat moral moral să ia prada inamicului cu prețul pericolului militar și să efectueze răzbunare extremă (la urma urmei, inamicul ar fi acționat nu altfel în cazul victoriei sale) , dar a profita de respingerea vrăjirii de sânge și, cu dezonoare pentru sine, a transforma inamicul însuși dintr-un obiect de răzbunare într-o valoare, într-o marfă părea imoral Această poveste aruncă lumină asupra moravurilor antichității, dar în sine nu este de încredere din punct de vedere istoric ** Rețineți că, în timp ce moabiții și amoniții aveau propriii lor zei tribali speciali (Kemosh și Milkom), edemiții par să-l fi onorat și pe Iahve - este adevărat, împreună cu alți zei, „mai ales cu o zeitate numită KOSH sau Kos Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e convingere încă fermă și baza întregii tradiții israeliene de mai târziu), nici rătăcirile lor de la granițele Egiptului până în Transiordania; dar invazia lor a Palestinei de la est prin Iordan, descrisă în Biblie, în Cartea lui Iosua, poate fi deja verificată prin surse arheologice și parțial chiar scrise Această invazie datează din secolul al XIII-lea î Hr e ; conform legendei, a fost condus de Joshua bin-Nun (Iisus Călugărița din Biblia Rusă) Evident, invazia tribală ar fi trebuit să fie precedată de consolidarea triburilor și formarea în sine a uniunii tribale, care a recunoscut zeitatea comună - Iahve și a adoptat numele comun - Israel („Dumnezeu luptă”) Este probabil ca zona de consolidare să fi fost oaza pastorală Kadesh-Barnea, menționată în tradiția biblică, în nordul Peninsulei Sinai, dar componența uniunii inițiale a triburilor este foarte îndoielnică * Tradiția biblică susține că invazia a fost un eveniment unic și toate cele douăsprezece triburi au luat parte la ea, iar aria viitoarei locuințe a fiecărui trib a fost predeterminată prin tragere la sorți, parțial de Moise, parțial de regele Iosua Imaginea reală era foarte diferită de cea descrisă în Biblie; distorsiuni în tradiție au apărut, ca de obicei, în principal din cauza condensării aceluiași tip de evenimente în jurul anumitor indivizi și date Invazia a venit în mai multe valuri succesive Triburile primului val de invazie au trecut Iordanul la Ierihon (Ierihon, acum Erich); acest oraș antic și în spatele lui Betelul din sudul zonelor muntoase centrale au fost distruse până la pământ, iar intrușii au înaintat în centrul zonelor înalte până la Sikhm (Shekem) Grupul separat de triburi rezultat (Efraim, Manase și Beniamin) și-a urmărit ulterior genealogia la Iacov și Rahela Unii cercetători au tendința de a data această invazie în prima jumătate a secolului al XIII-lea la i e , adică aproape începutul domniei faraonului Ramses al II-lea Cu toate acestea, primii ani ai domniei sale (până la pacea cu hitiții în jurul anului ) sunt bine consemnați în sursele egiptene, așa că este puțin probabil ca invazia efraimită să fi trecut neobservată; prin urmare, dacă aceste triburi sunt cu adevărat * În acest sens, este interesant să atingem soarta ulterioară a etnonimelor „evreu” (‘Ibri) și „israelian” După sosirea triburilor în Palestina, o mare parte din populația semitică locală s-a alăturat uniunii tribale israeliene, care în sine era deja destul de eterogenă ca origine, deși în întregime semitică occidentală ca limbă, dar avea puține în comun cu originea cuceritorilor Din această masă etnică, care a continuat timp de secole să-și calculeze genealogia de la cei doisprezece patriarhi (genealogia, bineînțeles, acum este foarte îndoielnică), a fost creată populația regatului lui Israel și apoi regatele lui Israel și Iuda Locuitorii primului au fost în secolul al VIII-lea î Hr e evacuat de asirieni și dizolvat în masa generală vorbitoare de aramaică a populației statului asirian; numele „israeliți” a fost păstrat doar de locuitorii celui de-al doilea regat - Iuda, adică descendenții tribului lui Iuda și parțial ai seminției lui Beniamin și grupul preoțesc al leviților; dar după evacuarea unei părţi semnificative a acestora în Babilonia în secolul VI î Hr e partea rămasă (așa-numiții samariteni) nu a mai devenit parte din „israelieni” sau „evrei”, iar apoi coloniștii au fost returnați de perși în Palestina Descendenții acestor coloniști, adepți ai stabilit între secolele VIII și V î Hr e religie dogmatică a iudaismului, au fost între III î Hr e si secolul II n e în mare parte au fost evacuați treptat în diferite țări de către regii elenistici, dar în principal de autoritățile romane Numai „evreii” - descendenții coloniștilor din Babilon, aparent incluzând în componența lor în primele secole ale erei noastre un număr destul de remarcabil de prozeliți de altă origine etnică, au păstrat denumirea de „evrei” Toate celelalte triburi și popoare semitice din Asia de Vest, inclusiv cele desemnate cândva drept 'Ibri datorită originii lor de la amoriții-suti din Mesopotamia, au adoptat mai întâi limba aramaică (în prima jumătate a mileniului I d Hr ), iar apoi arabă ( după secolul al VII-lea d Hr ), formând o parte inseparabilă a popoarelor arabe Capitolul III venit de dincolo de Iordan, sosirea lor nu poate fi datată mai devreme de aproximativ î Hr e Se presupune că aceasta a fost urmată de o a doua invazie din Sinai prin Transiordania; dacă primul val nu întâmpinase încă rezistență acolo, atunci al doilea grup de triburi trebuia să lupte cu o serie întreagă de adversari Potrivit tradiției, noile triburi au făcut o descoperire prin micul regat al regelui Sihon, între Moab (zona actuală a Dibon din Iordan) și Amon (acum Amman), și au ocupat întreaga țară a Galaadului (Gil') ad) - de la Moab în sud până în câmpurile de lavă de la sud de Damasc Cel puțin unul dintre triburile participante la campanie, Iuda, a traversat Iordanul și, înainte de a ajunge la Sikhm, a întors spre sud, iar apoi, distrugând orașele de-a lungul drumului (Bozk, Ierusalim), a ocupat întregul ținut al Palestinei de Sud până în deșert pentru a la sud-vest de Marea Moartă Probabil, pe lângă seminția lui Iuda, triburile lui Ruben și Simeon, care ulterior nu au supraviețuit, au participat la această campanie (Simeon s-a alăturat lui Iuda, iar Ruben a fost distrus, se pare, de moabiți și amoniți) Poate că în același timp triburile lui Isahar și Zabulon au ocupat regiunile de la vest de Iordan, mai precis, la est și la nord de ținuturile înalte ocupate de Efraim și Manase Toate aceste triburi și-au dat genealogia la Iacov și Lea Cartea lui Iosua le atribuie acestui lider tribal atât aceste cuceriri, cât și, probabil, distrugerea și mai importantă a orașului canaanit Hatzor, mare (în acest moment de sute de hectare), lângă Iordanul de sus Cu toate acestea, conform Cărții Numeri ( ), Iosua a fost, de fapt, liderul numai al efraimiților, iar tribul lui Iuda era condus de Caleb din grupul tribal al kfnaziților, care poate să fi pătruns în Palestina deja mai devreme , și mai mult dinspre sud Hazor, după cum vom vedea, a fost de fapt, aparent, și el distrus în circumstanțe foarte diferite Din aceste dezacorduri rezultă că este fără speranță să vedem personaje istorice în acești lideri legendari și să încercăm să restabilim cursul ostilităților cu sursele disponibile; doar distrugerea însăși a orașelor canaanite enumerate este sigură; poate că unele dintre denumirile proprii sunt și ele de încredere, dar evenimentele menționate în legătură cu acestea nu s-au petrecut neapărat exact așa cum transmitea tradiția În ceea ce privește triburile care au fost atribuite originii de la concubinele lui Iacov (Asir în apropierea granițelor din sudul Feniciei*, Neftali în nordul Palestinei, Gad în Transiordania, Dan mai întâi în partea de sud-vest a Palestinei, apoi în extremitatea ei) nord), este posibil ca aceștia să nu fi fost membri inițiali ai uniunii, ci să fi fost „adopți” și „coopți” în ea mai târziu, deja în Palestina De fapt, pe teritoriul Palestinei, un fel de populație așezată de origine amoriți a existat chiar înainte de invazia israeliană și i s-a opus parțial; Așadar, în Biblie, mai sus amintit regele Sihon, precum și regii Ierusalimului (unde locuia, în general vorbind, seminția iebusiților), Hebron, Lakish, Yarimut și Eglon (sau Debira?), presupus învinși de Iosua Nun sub Gabaon (Gibe'on) sunt numite Amorths Potrivit Bibliei, la îndrumarea zeului Iahve, sarcina invaziei a fost eradicarea completă a populației locale, canaanite, din Palestina Aceasta, desigur, este o reflectare a fanatismului iahwist din epoca „mișcării profetice” din secolele IX-VIII î Hr e (când aproape că nu existau canaaniți adevărați, despărțiți de cei care s-au contopit cu israeliții, în țară) Dar asta nu înseamnă că invazia nu a fost cu adevărat însoțită de un masacru sângeros Câteva orașe mari canaanite au fost distruse până la pământ și * Este curios că printre strămoșii clanurilor tribului Asir este menționată o persoană cu numele egiptean Hornefer și aproape nicio persoană cu nume tipic iahiste israeliene Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e Distrugerea orașelor a fost însoțită de violență, jaf și distrugere generală Dovezile arheologice pentru aceasta sunt abundente; astfel, întregul teritoriu al lui Hatzor, imens la vremea aceea, a fost devastat și pe ruine au apărut doar case separate, mai mizerabile, cu un etaj ale cuceritorilor; Ierihon, 'Ay (modern at-Tell), Debir (aparent, Tell-Beit-Mirsim) și alții au fost, de asemenea, complet distruși, iar scăderea numărului canaaniților înșiși ca urmare a pogromurilor faraonice din perioada , , al XIV-lea și începutul secolului al XIII-lea î Hr e În același timp, așa cum am văzut, cele mai importante orașe ale canaaniților nu erau supuse triburilor israelite O parte din ele cum, de exemplu, Gabaon (orașul tribului canaanit al hiviviților), a intrat în relații de alianță cu cuceritorii, unii alții au plătit și obligația de a plăti tribut sau de a îndeplini îndatoriri asupra cuceritorilor, iar unii, cum ar fi, pt exemplu, Ierusalimul, orașul iebusiților, ridicat pe o stâncă inexpugnabilă, a rămas complet independent Prin urmare, nu este necesar să ne imaginăm problema în așa fel încât populația hadaanită a fost distrusă și înlocuită de populația israeliană După cum mărturisesc datele biblice, cuceritorii nu au reușit să preia majoritatea orașelor-stat importante: nu numai Ierusalimul, ci și Ghezer, Dor, Bet-Shean, Ta'anakh și alții au rămas independenți De fapt, tribul lui Manase nu a capturat aproape o singură așezare semnificativă, ceea ce a dus probabil la evacuarea cea mai mare parte a acesteia (semitribul lui Mahir) înapoi în Transiordania Astfel, cuceritorii au stăpânit în cea mai mare parte doar zonele înalte mai puțin populate anterior; văile au rămas în mare parte în mâinile canaaniților Mai mult, orașele-stat canaanite, aparent, nu fără succes au trecut la contraofensivă ♦, astfel încât triburile israelite, lipsite de impulsul lor inițial și începând să se dezbină între ele, au fost presate și de noi nomazi din spatele Iordanului, au găsit ei înșiși într-o situație destul de dificilă Tocmai acestei perioade defensive din istoria triburilor invadatoare (aproximativ - î Hr ) suntem înclinați să atribuim consolidarea finală a uniunii tribale - o solidaritate, a cărei amintire s-a păstrat ferm chiar și după majoritate, și , de altfel, cea mai indigenă, uniune de triburi de la sfârșitul secolului al VIII-lea î Hr h a încetat să mai existe Deși multe dintre orașele-stat canaanite au pierit, cele care au rămas au fost capabile să provoace înfrângeri serioase inamicului, bazându-se pe armata lor de care Israeliții nu aveau nimic să i se împotrivească, în afară de numărul infanteriei lor, dar pentru a folosi acest avantaj, coeziunea era tocmai ceea ce era nevoie; a fost creat de pericolul unui mediu ostil comun tuturor triburilor Această unitate de triburi nu a venit imediat Tradiția scrisă biblică nu menționează absolut deloc două evenimente majore care au coincis cu așezarea unor părți ale Palestinei de către israeliți: ofensiva egipteană reînnoită în Palestina, probabil în sprijinul orașelor-stat canaanite, și invazia „poporului din marea” pe coasta ei * La perioada inițială de după invazie, Cartea Judecătorilor se referă la cucerirea Palestinei de către unii Kushap-rishatayim, rege al „Aramului în Mesopotamia”, poate destul de mitică; se presupune că a fost respins de chenazitul Othniel, fratele lui Caleb; apoi este descrisă cucerirea țării de către regele Moabului, care se presupune că a fost ucis în tabăra sa de beniaminitul Aod (Ehud) Atunci a început „oprimarea” triburilor israelite din nord de către Iabin, regele canaanit din Hatzor Dar distrugerea lui Hatzor, despre care vom discuta mai jos, departe de a rezolva problema „încercuirii” în Palestina Capitolul III Triumful regelui canaanit, gravat pe o placă de fildeș, Megiddo Armata faraonului Ramses al III-lea asaltează Tu-nib, un relief din Medknet-Abu Faraonul egiptean Merneptah a făcut o campanie împotriva Palestinei în ultimul sfert al secolului al XIII-lea î Hr e , aparent în legătură cu lupta pe care a dus-o cu o coaliție de libieni și „poporul mării” Obiectul principal al campaniei a fost, se pare, orașul fortificat Ghazra (Gezer), dar și alte zone din Palestina au fost invadate Inscripția lui Mer-neptah spune: „Canaan este devastat de tot felul de necazuri, Ascalon și Ghezer sunt capturați, Jenoam * este nimicit, Israel este distrus și sămânța lui nu mai este, Hurri (desemnarea egipteană pentru Palestina-Siria) ) a devenit văduvă din cauza Egiptului” Este pentru prima dată în istorie când Israelul este menționat într-o sursă scrisă, de altfel, ca unitate politică specifică; dupa cum vedem, in ochii autoritatilor faraonice, el era departe de a ocupa atunci intreaga Palestina Și după Merneptah, până la Ramses al VI-lea (al treilea sfert al secolului al XII-lea î Hr ), există dovezi arheologice ale influenței egiptene în Palestina, dar timpul stăpânirii egiptene aici a trecut Campania lui Ramses al III-lea, care avea ca scop stoparea invaziei „poporului mării”, a afectat se pare doar coasta palestiniană (aproximativ - î Hr ) Compilatorii cărților istorice ale Bibliei, deși (precum Homer în Grecia) aveau un concept despre propria lor uniune tribală trecută datorită genealogiilor ancestrale, nu aveau nicio idee despre istoria chiar și a celor mai apropiați vecini ai lor Prin urmare, ei și-au asumat existența filistenilor și a orașelor-stat filistene de pe coasta Palestinei ** *** chiar și pe vremea primilor patriarhi, ca să nu mai vorbim de epoca invaziei israelite De fapt, filistenii (și un alt trib, notat prin litera „consoană” egipteană chkr **♦) au luat parte la mișcarea „poporului mării”, cauzată de căderea Troiei și a regatului hitit, doar chiar la începutul secolului al XII-lea î Hr e Au fost opriți la periferia Egiptului de Ramses al III-lea și s-au stabilit aici, formând o alianță a orașelor-stat pe care le-au capturat - Gaza, Ascalon, Akkaron, Gat și Azot (Ashdod) - pe pământul fertil de coastă al Palestinei - câmpia Sarov , pe o fâșie lungă de km și lată de aproximativ km Etnia filistenilor este neclară; din punct de vedere al copacilor semănau cu licienii (Lukka), locuitorii din sud-vestul Asiei Mici, limba lor este necunoscută, cu excepția cuvântului *sarn * La lacul Genisarth (Tiberias)? ** Cuvântul „Palestina” este o adaptare greacă a numelui semitic pentru filisteni - Pelishtim, Pelipggin *** Ch aici corespunde s-ului semitic Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A Capitolul III secolul al IX-lea Sarcofag din ceramică filistină (ebraica veche Serenus), care desemna conducatorii cetatilor lor * Au adus cu ei așa-numitele ceramice miceniene târzii (Mycenae C III b), originare din Cipru, unde a fost adusă din regiunea Mării Egee, precum și tehnici de prelucrare a fierului Cel mai probabil au aparținut pelasgilor - populația pre-greacă a bazinului Egee, probabil înrudită cu populația antică a Balcanilor Chkr s-a stabilit la nord de filisteni, în apropierea orașului Dora (la sud de Haifa modernă și de Capul Carmel), dar, se pare, s-au contopit foarte repede cu populația semitică locală; ultima dată se găsesc în raportul despre călătoria pe mare a egipteanului Unamon (Un-Amana) Se crede (judecând după numele proprii ale sarnimelor filistene menționate în Biblie) că filistenii au trecut în curând complet la limba canaanită Apariția filistenilor pe coastă și a israeliților pe munți a schimbat complet chipul socio-politic al Palestinei antice Cu excepția timpului de război, când cutare sau cutare conducător militar a fost înaintat, triburile israelite nu aveau o putere politică comună și erau conduse de bătrâni, ascultând și spusele „profeților” (nabis), care erau la început ceva ca șamanii** În împrejurări dificile, mai ales militare, care s-au dezvoltat din când în când, triburile individuale sau întreaga uniune s-au supus voluntar unui conducător-eliberator ales sau pur și simplu autodesemnat („judecător”, shofet ebraic, din Amor *shapitu), care era considerat a avea puteri magice trimise la el de zeitate Instituția „judecătorilor” era cunoscută și de canaaniți: descendenții lor africani, punienii cartaginezi, își numeau funcționarii, corespunzător consulilor romani, shufetes (lat sufetes) Ce ținea uniunea tribală israelită și cine erau membrii acesteia? Era o uniune de cult, ceva de genul grecesc „amphiktyony”; a fost unit de un cult comun al zeului aliat Yahweh, sprijinit de organizația intertribală a leviților Leviților li s-au repartizat așezări în toate teritoriile tribale (conform tradiției - ); în afară de, * Uneori este comparat cu cuvântul grecesc de origine Asia Mică tyurannos - „conducător” (de unde rus „tiran”) Comparația este neconvingătoare ** Acești profeți originari nu trebuie confundați cu predicatorii religio-politici de mai târziu (începând din secolele IX-VIII î Hr ), care au fost numiți și „profeți” (nabis) Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr e Capitolul III Ceramica rituală filistenă: a) o imagine a unei zeități; b) stand din Ashdod Olarit pictat filistean Au fost create șase orașe sfinte de refugiu, unde ucigașii neintenționați se puteau ascunde de războaie de sânge Era posibil să te închini lui Iahve și altor zei oriunde, în principal pe dealuri și înălțimi ale munților, dar pe pământ acest zeu „ybtstal” în mod invizibil în „chivotul legământului”, care era păstrat, ca în zilele vieții nomade, într-un cort, care a fost amplasat în diferite locuri sigure pe teritoriul uniunii Deja pe atunci, se pare, ei evitau să pronunțe „degeaba” numele zeității; în numele teoforice (cum ar fi „zeul meu este Yahweh”) au folosit o formă trunchiată a numelui zeului etogr (-Eli-Yahu, Eliya, dar nu * Eli-Yahweh), iar în viața de zi cu zi a fost desemnat de către substantiv comun „zeu” (El, Eloah sau mai des la „plural de maiestate” - Elohim) Acest lucru a facilitat foarte mult identificarea lui Yahweh de către zeii canaaniți locali, deoarece pentru ei numele propriu era cel mai adesea înlocuit cu un substantiv comun - el („zeu”), ba'l („domn”); în special, se pare, Iosua l-a identificat deja pe Iahve cu „zeul legământului” (El-berit, Baal-berit) al orașului Sihem La urma urmei, s-a presupus că cultul lui Iahve a fost stabilit și în uniunea tribală israeliană pe baza unui „legământ” (berit), adică a unui acord între fondatorii uniunii și Iahve, conform căruia primul ( și urmașii lor) trebuie să îndeplinească anumite ordine ale zeității (transmise, în special, prin Moise și, ulterior, prin „judecătorii” și „profeții” aleși de Dumnezeu’), iar al doilea ar trebui să acorde unirii țara Canaanului și prosperitatea viitoare Cu toate acestea, nu există niciun motiv să credem că acest lucru excludea închinarea altor zeități la acel moment Prima dintre cele „zece porunci” ale lui Moise – „Eu sunt Domnul, zeul tău, care te-am scos din țara Egiptului, din casa robiei; Nu vei avea alți zei în afară de mine” se referă la perioada ulterioară a așa-numitei „mișcări profetice” Prin secolele IX-VII î Hr e profeții, care au reușit să se transforme în predicatori politici, au început să vadă în vremurile stării primitive a israeliților și a șederii lor în pustie un fel de „epocă de aur” a dreptății, iar ulcerele societății de clasă dezvoltându-se înaintea lor ochii au fost atribuiți în mod eronat exclusiv influenței mediului canaanit, care, de fapt, mult mai devreme israelienii au atins nivelul de civilizație de clasă; prin urmare, toate zeitățile, cu excepția lui Iahve, atât, de fapt, canaaniți, cât și amoriți, inițial deseori coincid cu canaaniții în numele lor, au început să pară străine ♦ și, în plus, patronii lui *Excluzând cei care, ca Noe sau patriarhii, au fost reduși la nivelul de eroi Țările din estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr A Capitolul IU Articole din fildeș, Megiddo: a) un grifon b) kerub; c) căptușeala cutiei Războinici (reconstrucție de M V Gorelik): a) Războinici canaaniți , pictură pe ceramică din Meghiddo; b) Războinici canaaniți, imagine pe o farfurie de os din Meghiddo; c) Războinicul filistean, scutire de la Medinet Abu (vezi ill , ) o societate de sclavi, identificată cu influența canaaniților neamuri Cu toate acestea, chiar și la începutul „mișcării profetice”, conceptul lui Iahve ca singurul zeu monoteist din lume nu a fost creat, a apărut mai târziu, într-o epocă în care regii puterilor „lumi” au început să domnească pe pământ, acoperind aproape întreaga lume cunoscută atunci; după părerile primilor reprezentanți ai „mișcării profetice”, Iahve era doar un zeu gelos și pedepsit pentru venerarea altor zeități, nu atât pentru că le-a fost negata existența, cât pentru încălcarea „legământului” (acord) ) între el și uniunea tribală Vechiul obicei de circumcizie a prepuțului copiilor de sex masculin* a început să fie considerat un semn extern al participării la acest tratat - un obicei care era parțial cunoscut altor popoare din Orientul Apropiat antic (de exemplu, arabii), dar a murit afară printre canaaniţi De fapt, circumcizia, aparent, este o relicvă îndepărtată a încercării tinerilor de către diverse suferințe fizice în timpul ritului de inițiere, care dădea dreptul de a se alătura comunității bărbaților războinici În istoria timpurie a uniunii tribale israelite din Palestina, interzicerea închinării altor zei decât Yahweh nu ar fi putut încă să prindă contur; Fără îndoială, dimpotrivă, a existat un proces de identificare a zeităților amorite, inclusiv a lui Iahve, cu cele locale, canaanite Este caracteristic faptul că toate elisurile au fost identificate cu ușurință cu zeul Yahweh - nu numai El-berit, ci și, de exemplu, iebusitul El-'Elyon ("cel mai înalt zeu") din Ierusalim Dimpotrivă, deși denumirea ba'l a fost aplicată lui Iahve, aceasta a fost rareori **, așa că toți Baalii au început în sfârșit să fie percepuți ca „străini”, zeități canaanite și nu a existat nicio identificare a lui Iahve cu ei Desigur, unele culte ale baalilor și ale altor zeități canaanite diferă semnificativ de cele ale triburilor Ibri, iar astfel de culte au fost ulterior respinse cu fermitate de către profeți Cu toate acestea, toleranța comună întregului Orient antic în raport cu orice varietate de culte comunale a fost încă păstrată Așadar, în primele straturi israeliene, se găsesc adesea idoli de teracotă ai zeiței-mamă (deși acum nu sunt goi, ci îmbrăcați și deja lipsiți de diverse caracteristici speciale) * Prin urmare, mai târziu circumcizia însăși a devenit cunoscută ca „legământ” (berit, în pronunția târzie a lui bris) ** Se găsește în numele proprii teoforice, deși evlavioșii editori de mai târziu ai Bibliei au încercat peste tot să înlocuiască cuvântul „ba’al” cu „boshet” – „rușine” sau, dimpotrivă, cu „el” – „dumnezeu” Țările din Estul Mediteranei în mileniile IV-II î Hr în in a c Capitolul atribute cifice „divine”, cu care imaginile unei astfel de zeițe erau furnizate de canaaniți); simbolurile paznicilor strămoși, terafimii, adesea menționate în Biblie, au fost, fără îndoială, și idolatri Porunca viitoare „nu vă faceți un idol, nici o asemănare”, fără îndoială, a fost contrazisă și de reprezentarea frecventă a spiritelor păzitoare - cheruvimi (heruvimi), reprezentați apoi sub formă de tauri înaripați cu cap uman și alte creaturi Cultele populare ale altor zeități (nu neapărat canaanite) au coexistat cu cultul lui Iahve, conform unor surse, până în secolul al V-lea î Hr e H, Compoziția uniunii tribale israeliene la început „nu era încă constantă; În general, a funcționat în general doar în ostilități condiționate, iar apoi unul sau alte triburi s-au învecinat cu combatanții Acest lucru este dovedit de cel mai vechi monument păstrat în Biblie ca parte a Cărții Judecătorilor - așa-numitul Cântec al Deborei, un fragment din epopeea succesiunii, „a cărei compoziție, după toate probabilitățile, nu a fost cu mult în urmă cu timpul evenimentelor * Se pare că este vorba despre un război care a dus la distrugerea celui mai mare oraș canaanit Hatzor În Cartea Iosua (nu scrisă înainte de secolele IX-VIII î Hr ), această victorie a alianței tribale este atribuită lui Iosua, dar, conform datelor arheologice, nu existau două distrugerile lui Hatzor, iar relatarea Cântecului Deborei pare a fi mai de încredere Forma versului epic este acum oarecum distorsionată vocalizarea ulterioară conform normelor limbajului mileniului I î Hr , dar dacă înlocuim cel ușor de reconstruit Pronunție canaanită sau amorită din mileniul al II-lea î Hr , se dovedește că versetul epicului palestinian antic coincide exact cu versificația nord-semitică în general, inclusiv cu acadianul Pasajul începe cu o descriere a situației dificile a unei alianțe tribale pe tot teritoriul țării, aparent, ca urmare a contraofensivei canaanite: Pe vremea lui Șamgar, fiul lui 'Anat** *, în zilele lui Jaili cărările erau goale, , ■« Iar cei care mergeau de-a lungul cărării treceau pe căi giratorii, Satele din Israel erau goale, goale, h • Până nu m-am ridicat, Debora, nu m-am ridicat ca mama poporului • Au ales alți zei - acesta este războiul de la porți - ' Este vizibil un scut sau o suliță printre cele patruzeci de mii de Israel ♦♦♦? Trezește-te, trezește-te, Debora, trezește-te, trezește-te, cântă un cântec, Ridică-te, Barak, umple-te, fiul lui Abino'am! Mai mult, sunt enumerate triburile care participă sau nu la campanie: „rădăcina” lui Efraim este ocupată să lupte cu tribul nomad al amaleciților, dar restul efraimiților au sosit împreună cu tribul vecin al lui Beniamin; căpetenii și cărturari au venit din Machir și Zabulon; principala forță de lovitură, se pare, a fost tribul Isahar, în frunte cu Deborah **** și Barac, precum și Zabul și Naftal Cântarea reproșează seminției lui Ruben pentru ezitarea lor, iar seminției lui Galaad (aici = seminția lui Gad?) și triburilor de pe coastă ale lui Așer și Dan că au refuzat să ia parte la campanie Nici Iuda, nici Simeon, cu atât mai puțin Levi, nu sunt menționate ca membri ai unei uniuni tribale și la fel * Data sa este determinată de faptul că Megiddo, care a fost distrus cu puțin timp înainte, este ignorată în ea, dar este menționată vecina Ta'anakh, care a crescut din cauza declinului său; prin urmare, Cântarea Deborei aparține celei de-a doua jumătate a secolului al XII-lea Don e , data cea mai probabilă este aproximativ î Hr e ** Anat este o zeiță ♦** Ultimii , milioane de israeliți ai Cărții Numerelor din acest monument antic corespunde unei cifre mai realiste, dar chiar și atunci, probabil exagerate - de mii „Mie” ar putea însemna și o unitate militară ♦♦♦* Totuși, chiar acolo, în partea de proză a Cărții Judecătorilor, se spune că Debora era o profetesă care locuia lângă Betel, în sudul teritoriului tribal al lui Efraim (se pare că în zona de graniță dintre Efraim și Isahar) Țările din estul Mediteranei în mileniul IV-II î Hr e se află acea parte a tribului Manase care a rămas pe partea de vest a Iordanului, dar cheniții au jucat un rol important în campanie Principalii dușmani ai alianței au fost Yabin, regele Hatzorului și comandantul său cu numele nesemit Sisera Trupele sale au fost învinse lângă Ta'anach, în valea Ezraelon, iar Sisera a fugit în corturile kenitravului aliat cu Hatzor și au murit acolo, după care, evident, a avut loc o bătălie lângă lacul Merom (azi Hula), iar Hatzor a fost distrus * Pasajul epic al Cântecului Deborei relatează moartea lui Sisera după cum urmează: Binecuvântată ești, Iael, soția lui Heber Kenite, Fii binecuvântată între femeile din Tatra! EL a cerut apă - ea a oferit lapte, Cream l-a servit într-o discuție pentru cei puternici Ea și-a întins mâna la cuier, ** ***, La ciocanul muncitorilor - mâna dreaptă Și l-a lovit pe Sisera, i-a rupt capul Și i-a străpuns și i-a străpuns tâmplele La picioarele ei s-a aplecat, a căzut, s-a culcat, La picioarele ei s-a aplecat, s-a culcat, ''Unde s-a aplecat, acolo zăcea, ruinat • În afara ferestrei, mama lui Sisera se uită și strigă, în spatele gratiilor: „De ce întârzie să sosească echipa lui, De ce sunt încet carurile cu roțile lui?” Ii răspund nevestele înțelepte și nobile și ea însăși se opune cu un asemenea discurs: „Poate au reușit, împărtășesc multe, Fiecare războinic - o fată, două fete ****, pradă multicoloră pentru Sisera, pradă multicoloră, O cârpă colorată sau două pe gâtul polonyanokului? Acest pasaj descrie în mod viu obiceiurile războaielor din acea vreme: cruzimea și înșelăciunea, ruina satelor și orașelor, violența împotriva femeilor și deportarea lor în sclavie Totuși, el mai arată că în viața unirii tribale între sfârșitul secolului XIII și sfârșitul secolului XII î Hr e a avut loc o schimbare radicală: din populația pastorală care locuia în corturi, aceste triburi s-au transformat în locuitori așezați ai satelor și orașelor, deși au păstrat în continuare sistemul tribal și caracterul voluntar al asociației O astfel de transformare ar fi putut avea loc ca urmare a schimbărilor de tehnologie care au avut loc și, în primul rând, datorită răspândirii uneltelor ieftine din fier Pe zonele muntoase, unde anterior irigarea artificială era imposibilă, iar apa de ploaie nu era suficientă, cu excepția unor văi, acum s-au început să crească cisterne din piatră pentru a colecta apa de ploaie, folosind-o pe câmp, la nevoie O astfel de tranziție către o viață stabilă într-o perioadă relativ scurtă de timp s-a dovedit a fi posibilă parțial pentru că „crescătorii de pisici mobili amorvian-sutian nu erau deloc nomazi în adevăratul sens al cuvântului, ci au încercat să combine creșterea vitelor cu filiale agricultura ***** (deși, traversând deșertul, ei periodic și trebuiau să mănânce doar carne de oaie și capră și chiar făina de izmanna-lecanora), dar în principal dezvoltarea unei culturi agricole a devenit posibilă ca urmare a contopirii cu populatia locala, care avea o lunga traditie agricola , Până la sfârșitul secolului al XII-lea î Hr e se referă în mod evident la formarea finală a uniunii tribale israelite în noua sa compoziție, așa cum a luat contur în * În Cartea lui Iosua, victoria de la Lacul Merom este atribuită lui Iosua ** Aceasta se referă la un cuier pentru a întări cortul *** Hallon, akkad hillany - de fapt, o fereastră largă sau o terasă închisă cu gratii deasupra porticului de intrare pe stâlpi în carcasa de la etajul doi (mai jos erau cămări și spații pentru sclavi) Originalul este o expresie mai grosolană ***** Rețineți că strămoșul Adam, conform Bibliei, nu este un crescător de vite, ci un fermier Capitolul III Palestina însăși și este imortalizată în cântecul antic Binecuvântarea lui Iacov (la sfârșitul Cărții Genezei) După primul secol de ciocniri cu orașele-stat canaanite și bătălii, s-a început, fără îndoială, o perioadă de coexistență pașnică și de absorbție treptată a canaaniților de către israeliți; chiar şi limba israeliţilor de la începutul mileniului I î Hr e - limbajul Bibliei - Biblia însăși numește „canaanit” Într-adevăr, împreună cu formele de cuvinte amorite „kaka” (de exemplu, gannib - „hoț”, migdal - „turn”) are chiar mai multe forme canaanite „ok” (de exemplu, gibbor - „cavaler”, migdbl - „ turn ' ca denumirea localitatii) O nouă agravare a sentimentelor anti-canaanite trebuie pusă deja pe seama începutului „mișcării profetice” (secolele IX-VIII î Hr ) Istoria Palestinei între și î Hr h ne este puțin cunoscut Dacă faptul invaziei israeliților și subjugarea unei părți a țării de către aceștia, așa cum spune Cartea lui Iosua, poate fi confirmat arheologic - urme ale distrugerii orașelor și ale schimbării culturii materiale canaanite într-o mai mizerabilă unul, atunci informațiile următoarei cărți istorice a Bibliei, Cartea Judecătorilor, nu pot fi verificate arheologic; nu există nicio veste din Egipt despre Palestina de atunci Între timp, Cartea Judecătorilor conține material fabulos Din câte se pare, unul dintre cei mai importanți factori politici a fost presiunea asupra Palestinei, și mai ales asupra Transiordaniei, noilor triburi nomade, nomade, pentru că deja domesticiseră și folosiseră pe scară largă cămila dromedarului; erau predominant amaleciți și madianiți, probabil mai degrabă arabi decât arameeni în limbă; legătura cu oazele şi stepele Arabiei putea fi acum restabilită În lupta împotriva madianiților, primul, încă liber și bazat pe alegerea unui conducător de către popor, s-a format pre-statul israelian, condus de Izhub-Ba'al, poreclit Gide'on - „Tăiat” ( ?), Și apoi de fiul său Abimelec, care a murit curând în lupta intestină „Judecătorii” din diferite triburi menționate după aceea fie nu sunt deloc legați de narațiunea Bibliei cu niciun eveniment păstrat în memorie, fie sunt personaje complet de basm, precum Jewfay (Jiftah), care a depus un jurământ jertfește lui Dumnezeu în semn de recunoștință pentru biruință primul lucru care îi iese de acasă să-l întâlnească, și forțat să-și sacrifice propria fiică, sau ca Samson (Pimșon), care a bătut armata filistenilor cu falca de măgar, dar și-a pierdut puterea pentru că Dalila i-a tăiat șapte fire de păr magice și, deja orbită de dușmani, i-a exterminat pe locuitorii Gazei, prin presiunea umerilor puternici, a dărâmat coloanele care țineau acoperișul templului Un alt factor politic, și mai important, în adunarea triburilor nou-venite a fost colectarea periodică a tributului de la israeliți de către uniunea filistenă a orașelor cu o armată puternică de care și arme de fier (conform legendei, ei interziceau israeliților să fabrice produse din fier) Influența filistenilor în toată Palestina și chiar în Transiordania este atestată arheologic În cele din urmă, al treilea factor important a fost începutul luptei civile între grupuri separate de triburi israeliene, așa cum se menționează în Cartea Judecătorilor În același timp, condițiile vieții sedentare înconjurate de o societate de clasă care avea deja o mie de ani de istorie, precum și afluxul de sclavi ca urmare a războaielor uniunii tribale israeliene, au provocat dezvoltarea proprietății și sociale inegalitatea în cadrul societății israeliene însăși Acest lucru trebuia să necesite crearea unei administrații de stat care să fie capabilă să sprijine prin forță interesele clasei conducătoare de proprietari și proprietari de sclavi Odată cu crearea unui astfel de stat în Palestina, începe o etapă complet nouă a istoriei sale și nu mai aparține erei antichității timpurii, căreia îi este dedicată această carte VECHI EGIPT EGIPTUL ANTIC Revenind la istoria Egiptului antic, editorii consideră că este de datoria lor să atragă atenția cititorilor asupra faptului că în orice lucrare egiptologică, și mai ales într-o lucrare destinată cititorului general, este foarte dificil să transferați nume proprii , Multe dintre numele proprii egiptene antice (cum ar fi sumerian, akkadian etc ) erau o propoziție întreagă de cuvinte cu sens, adesea în combinație cu numele unei zeități Înregistrările de cuvinte egiptene antice pot conține, de regulă, următoarele ortografii: ) semne sonore (rebus) care pot transmite una, două sau mai multe consoane; ) semne figurative, adică transmiterea unui cuvânt prin reprezentarea obiectului însuși, exprimat prin acest cuvânt, sau a unui obiect asociat cu cuvântul dorit; ) semne vizuale și sonore, iar de-a lungul timpului, egiptenii au dezvoltat obiceiul de a plasa la sfârșitul scrisului un semn care să indice tipul de concepte sau obiecte la care se referă cuvântul dat Dar vocalele din cuvântul c Scrierea egipteană (în forma sa clasică) nu a fost transmisă prin niciun fel de semne sonore Citirea cuvintelor egiptene antice, și, prin urmare, a numelor proprii, este și mai complicată de faptul că semnele - atât sonore, cât și vizuale - pot transmite adesea nu o combinație de sunete (sau orice cuvânt), ci mai multe lecturi diferite posibile; pronunția consoanelor egiptene s-a schimbat de-a lungul secolelor; unele consoane, în special în Regatul timpuriu și vechi, nu au fost scrise deloc, iar semnele au fost uneori rearanjate - fie „pentru frumusețe”, fie pentru că semnul asociat cu vreo zeitate „de dragul onoarei” a avansat Necunoașterea vocalelor egiptene antice și neînțelegerea întotdeauna clară a ordinii citirii consoanelor, egiptologii secolului al XIX-lea au fost forțați să transfere condiționat nume proprii egiptene antice Într-o formă mai veche, această transcriere condiționată a constat în faptul că vocala „e” („transcripție semnal”) era inserată din când în când între consoane pentru ușurința pronunției, dar consoanele c, și uneori au fost înlocuite cu vocalele „a”, consoana j (иі) - vocala „i”, iar consoana w - de obicei vocala „y” (de exemplu, itnn htp, hwfw, hc • f • gs - Amenkhentep, Khufu, Khafre , etc ) Acest sistem aparent simplu a fost menținut, totuși, în mod inconsecvent: în unele cazuri, ebraica, copta (egiptenul din perioada creștină) sau greacă păstrate accidental au fost înlocuite Egiptul antic formele calice ale anumitor nume proprii, în special cele preluate de la istoricii de limbă greacă Herodot și Manetho, de exemplu: Lmenofis, Cheops (sau Sufi), Chephren Trebuie luat în considerare faptul că astfel de forme unice au supraviețuit din epoci complet diferite, limba egipteană s-a schimbat de la un secol la altul, grecii și alți vecini ai egiptenilor transmiteau adesea numele egiptene incorect, iar scribii manuscriselor grecești antice, neînțelegându-le nume, în cele din urmă au intrat în ele numeroase distorsiuni; numele consemnate de Manetho au suferit mai ales Uneori, în loc de „e” obișnuit, egiptologii au introdus în mod arbitrar o altă vocală, preluată din transmisia greacă sau din coptă, într-una sau alta parte a reconstrucției condiționate a numelui egiptean antic, sau au făcut încercări premature pentru acel nivel de dezvoltarea egiptologiei pentru a reconstrui sunetul antic al numelui Astfel de ortografii au apărut ca „Amonhotep” în loc de „Amenhetep” convențional sau adevăratul „Aman-hatpi” (în mileniul II î Hr ) sau „Amn-hotp” (la începutul erei noastre); „Thutmose” în loc de „Dzhehutimѳs” condiționat sau „Dhutmasi” autentic (în mileniul II î Hr ) sau „Thut-mos” (la începutul erei noastre), etc Drept urmare, transcrierea numelor proprii egiptene antice a creat o mizerie completă Între timp, dezvoltarea filologiei egiptene a făcut posibilă în multe cazuri reconstituirea mai precisă a vocalizărilor numelor proprii egiptene antice, deși nu în toate cazurile Studiul istoriei limbii egiptene a făcut posibil fie substituirea vocalelor lor în cuvintele corespunzătoare în forma în care s-a dezvoltat până la epoca coptă la începutul erei noastre (amintim că numele proprii egiptene antice constau în mare parte din cuvinte), sau, folosind transcripțiile conservate grecești și în special akkadiene, hitite și hurriane ale cuvintelor egiptene individuale și ale tipurilor de formare a cuvintelor, pentru a restabili vocala timpului Regatului Nou, adică mijlocul - a doua jumătate a mileniul II î Hr e Autorul capitolelor despre Egipt din acest volum, Yu Ya Perepelkin, consideră că transcrierea tradițională, „cunoscătoare”, care evident nu corespunde nici unei pronunții reale care a existat vreodată, a devenit învechită Aproape niciodată nu este respectat cu strictețe și până în prezent în literatura egiptologică este practic lipsită de orice uniformitate („Amonhotep”, „Amenhetep”, „Amenhotep”, „Amn-hotpѳ”, „Amenophis”, „Venamon”, „Unu-Amon” ”, Unamun și mulți alții) Cu toate acestea, editorii acestei publicații au considerat că este oportun să adere la tradiționalul „eka” pentru transmiterea științei egiptologice sovietice a numelor proprii și a numelor geografice egiptene Propusă pentru primul volum de autorul, remarcabilul om de știință sovietic Yu Ya Perepelkin, transmiterea numelor proprii egiptene și a numelor geografice în vocale în noua modalitate egipteană în cea mai veche (mijlocul mileniului II î Hr ) de până acum formele reconstruite în mod fiabil sunt date între paranteze la primele referințe și indici Din păcate, pronunția propriu-zisă a numelor proprii în mileniile anterioare și jumătate nu poate fi încă restabilită în mod sigur Autorul folosește reconstituiri ale pronunției egiptene de mai târziu, bazate în primul rând pe redări târzii akkadiane și grecești ale numelor proprii egiptene corespunzătoare Capitolul IV REGATUL TIMPURII (câteva secole în jurul anului î Hr ; dinastiile I și II) În urmă cu o mie și jumătate de ani, scrierea egipteană antică a încetat să mai existe, tradiția scrisă egipteană antică s-a rupt Dintre izvoarele scrise care au ajuns până la noi, ultima inscripție hieroglifică aparține secolului al IV-lea î Hr n e , ultima înregistrare cursivă (demotică) - până la sfârșitul secolului al V-lea n e De atunci, nimeni nu a putut să citească sau să scrie în egipteană antică Toate tipurile de scriere egipteană antică - hieroglifă dintr-o varietate de imagini, hieratică din inscripțiile lor abreviate, demotică din semne și mai simplificate și chiar topite - toate au căzut în mod egal în neutilizare Timp de multe secole, oamenii au aflat despre Egiptul antic doar din surse străine Dar chiar și după ce Jean-Francois Champollion, cu ajutorul inscripțiilor bilingve greco-egiptene, a găsit în cheia pentru dezlegarea scrierilor egiptene antice, sursele în limbi străine nu și-au pierdut semnificația În special, știința din secolul trecut și-a extras informațiile despre începutul regatului faraonului Sursele egiptene recent descoperite au fost de puțin ajutor, deoarece erau doar liste dărăpănate ale regalităților (papirusul din Torino), liste cu nume regale și referințe împrăștiate și lipsite de sens la mai mulți regi timpurii în diferite monumente scrise În plus, toate acestea erau surse care nu erau contemporane acelei vremuri îndepărtate, dar singurele semnificative dintre ele - listele regale - au fost separate de el de multe, multe secole Desigur, chiar și relatările ulterioare ale scriitorilor greco-romani au fost departe de a fi de încredere Unele excepții au fost doar listele de domnii împrumutate de la preotul egiptean Manetho (Maneton), care în timpul domniei lui Ptolemeu al II-lea Philadelphus ( - î Hr ) a schițat istoria Egiptului în limba greacă deja pentru macedoneni și greci Din nefericire pentru știință, fragmentele din Manetho au fost păstrate de scriitorii antichității târzii și ai Evului Mediu timpuriu nu într-o formă perfectă și nu au fost întotdeauna de acord între ele Într-o știre, știrile egiptene și în limbi străine convergeau: primul rege al Egiptului a fost Mina Sursele egiptene nu au mai relatat nimic despre el, cele greco-romane au fost mai vorbărețe, dar nu unanime De Gero Capitolul IV dota, Mina a fondat Memphis (Minfi), protejandu-l de inundatii cu un baraj; conform lui Diodor, acest lucru este făcut de un fel de Ukhorvi Herodot a relatat că Mina a ridicat un templu zeului local în Memphis; potrivit lui Diodor, închinarea și închinarea în rândul egiptenilor au început sub Mina, el a atribuit construcția palatului din Memphis aceluiași Ukhorevs Potrivit lui Pliniu, Mina a creat litere și i-a învățat pe Diodor și pe Plutarh o viață confortabilă și un lux Conform listelor lui Manetho, fondatorul dinastiei I a luptat glorios în afara țării, dar a murit din cauza unui hipopotam Înainte de Diodora, Mina, urmărită de câini, a fost salvată de un crocodil, transportată peste Lacul Merida (în actualul El Faiyum) În semn de recunoștință pentru aceasta, regele a fondat un oraș acolo și a instruit localnicii să onoreze crocodilii Confundând Dinastia I cu a XII-a, Diodor a adăugat că Mina și-a construit atât piramida, cât și faimosul Labirint în acea zonă Listele regale ale lui Manetho au raportat ceva despre succesorii lui Mina Primul dintre ei, fiul său Athotis, a ridicat un palat în Memphis, a practicat arta medicinei și chiar a scris cărți despre anatomie Sub cel de-al patrulea rege, Uenefes, o foamete a lovit țara și piramidele ar fi fost ridicate (!) Sub cel de-al șaptelea rege, Semempses, au apărut multe semne și a existat un mare „doom” Sub primul reprezentant al dinastiei a II-a, Boethos, pământul s-a deschis la Bubastis, astfel că mulți au murit Sub următorul rege, Keehose, taurii Apis la Memphis și Mnevis la Heliopolis, precum și țapul lui Mendes, au fost proclamați zeități Al treilea rege al dinastiei a II-a, Binofris, a extins femeilor dreptul la demnitatea regală Despre cel de-al șaptelea reprezentant al aceleiași dinastii, Neferheres, s-a raportat - deși ca ceva fabulos - că Nilul a curs cu el timp de zile cu un amestec de miere Se pare că al optulea rege Sesochris avea coți și palme (peste , m) Forma fabuloasă a unora dintre știrile lui Manetho face ca pe restul să se trateze cu prudență, deși printre ele existau indicii despre originea Minei, care s-a dovedit ulterior a fi extrem de valoroasă, precum și ale dinastiei a II-a din regiunea Tin (VIII) nome al Egiptului de Sus) Cum ar putea știința, cu date atât de insuficiente, mai mult decât îndoielnice, să recreeze cursul evenimentelor și starea țării sub cei mai vechi regi, când chiar și ei înșiși, cu posibila excepție a lui Mina, au rămas doar nume pentru ea? Abia la sfârșitul secolului al XIX-lea (în ) omul de știință francez E Amelino a dezgropat în Egiptul Central, nu departe de orașul antic Abydos (Abad), mormintele regilor primelor două dinastii Numele regilor de pe monumentele deschise nu semănau cu cele apărute în listele Manetho și egiptene, iar în aparență obiectele găsite diferă de binecunoscutele monumente tradiționale ale Egiptului faraonic de mai târziu Dar un an mai târziu (în ), omul de știință german K Zeta a reușit să identifice unele dintre numele regale păstrate pe monumentele excavate cu numele regilor listelor Manetho și egiptene Cimitirul Abydos s-a dovedit a fi locul de înmormântare al regilor dinastiei I, monumentele sale au ieșit în sfârșit la lumină În același timp, J de Morgan a săpat un mormânt mare în zona de la sud de Abydos, în Naqada modernă, și în el au găsit o tăbliță de fildeș cu numele de Mina Omul de știință englez V M Flinders Petrie a descoperit noi morminte regale la cimitirul din Abydos În același timp, la începutul secolelor trecute și prezente, un alt englez, J E Quibell, a dezgropat în vechea capitală sacră a Egiptului de Sus, Hierakonpolis, o serie de monumente remarcabile dedicate templului de acolo de către cei mai vechi regi ai Egiptului De-a lungul timpului, monumentele acelei vremi au fost descoperite în Regatul timpuriu multe alte locuri din tara În special, până în vremea noastră, în apropiere de Memphis se găsesc morminte impresionante din cărămidă și mulți cred că printre ele există și unele regale Aproape concomitent cu primele monumente ale Regatului Vechi, știința a primit la dispoziție un fragment dintr-o cronică egipteană autentică, de altfel, foarte veche – vremea Regatului Vechi, imediat după Vechiul Regat Această sursă cea mai importantă, numită după locul de depozitare a pietrei din Palermo, a fost publicată în de elvețianul E Naville și, ulterior, oarecum completată cu mici fragmente similare ca conținut, depozitate în Muzeul din Cairo Piatra Palermo, împreună cu aceste fragmente, face parte dintr-o lungă listă de desemnări ale anilor individuali de domnie pentru cele mai importante evenimente cu informații suplimentare, de la dinastia I până la dinastia a V-a Și când a fost scrisă, lista a fost prefațată cu o listă de nume ale unor regi și mai vechi Îmbogățită cu un număr mare de diverse surse scrise și monumente materiale, știința secolului XX a fost însărcinat să le înțeleagă și să le folosească pentru a recrea cursul evenimentelor și starea țării sub dinastiile I și II Sarcina nu a fost ușoară și nu se poate spune că a fost rezolvată cu succes Cu monumentele materiale, lucrurile erau mai mult sau mai puțin satisfăcătoare Potrivit acestora, a fost posibil să se stabilească nivelul de dezvoltare al forțelor productive, trăsăturile artelor plastice și parțial arhitecturii, precum și multe aspecte ale vieții de atunci Dar a meritat să apelăm la sursele scrise, deoarece au început dificultăți Și nu pentru că erau puține surse scrise Nu, erau destul de multe, dar erau foarte scurte și adesea obscure din cauza vechimii neobișnuite a stilurilor, ortografiei și vocabularului Marea majoritate a monumentelor scrise au fost derularea focilor, așa-numitele cilindri, pe nămol argilos, care era folosit pentru a închide gâturile vaselor cu provizii Mult mai puține foci în sine au supraviețuit Au scăzut cantități semnificative de etichete din lemn și fildeș, atașate la diverse rechizite, precum și inscripții pe vase Există puține inscripții pe clădiri și sculpturi Au fost păstrate mai multe postscripturi la imagini și pietre funerare nominale Desigur, cu o asemenea compunere și cu asemenea calități, contribuția izvoarelor scrise la studiul Regatului timpuriu, oricât de important ar fi, a rămas încă limitată Trebuie adăugat că secțiunile dedicate primelor două dinastii de pe piatra Palermo nu au fost în niciun caz întotdeauna ușor și sigur de citit datorită conciziei scrierilor Este semnificativ faptul că nici măcar numele și succesiunea conducătorilor înșiși - cu care a început studiul Regatului timpuriu - nu au putut fi pe deplin stabilite Acest lucru se datorează parțial faptului că pe monumentele regilor timpurii, numele lor de Horus apar cel mai adesea ca fenomene sau varietăți vizibile ale zeului regal Horus (Muntele): Horus Luptătorul, Horus Șarpele, Horus Mâna Înaltă, etc , în timp ce numele personale sunt departe de a fi scrise peste tot Prin urmare, nu a fost întotdeauna posibilă armonizarea mărturiei monumentelor contemporane regilor timpurii și a listelor regale de mai târziu care menționează nume de persoane Și tocmai asta, înainte de descoperirea monumentelor celor mai vechi regi, părea cea mai de încredere, cea mai indiscutabilă - legenda despre Min, despre primul rege al Egiptului, s-a dovedit a fi cea mai greu de împăcat cu nou descoperit monumente Primul rege Dar care dintre conducătorii care îi poartă numele a fost primul rege? La început totul părea simplu Pe o etichetă din os, găsită de J de Morgan în actuala Naqada, în același rând, numele regelui era citit ca Hora - Corul Luptătorului și al lui (după cum s-a dovedit, Capitolul IV Stele funerare cu numele Faraonului Khor Snake, dinastia I personal) numele „Mina”, împreună cu desemnarea zeițelor de stat din sudul și nordul egiptean - „ambele stăpâne” Dar foarte curând au început să ofere alte interpretări ale semnului, care la început a fost citit cu atâta încredere ca numele „Mina” S-a ajuns la punctul în care chiar și semnul în sine, care a fost luat de toată lumea ca o imagine a unei table de joc și o desemnare pentru o combinație de consoane mn (scrierea egipteană antică în forma sa clasică nu desemna vocale), a fost încercat să fie descompuse în două imagini de tronuri mutate împreună Adevărat, o astfel de interpretare nu a primit sprijin și, într-adevăr, după cum vom vedea, este imposibilă Dar chiar și admițând că semnul înfățișează o tablă de joc, desemnează consoanele mn și transmite numele „Mina”, unii dintre oamenii de știință au văzut în el numele personal nu al lui Chorus the Fighter, ci al predecesorului său Întrucât cuvintele „ambele stăpâne ale lui Mina” sunt înscrise în semnul cortului, vorbim despre construirea unei capele-altar funerar peste cenușa predecesorului său Mina de către Khor Luptătorul Așa a fost presupusul rege, al cărui nume, ca Hora, se citește de obicei „Narmer” În acest „Narmer” mulți oameni de știință și-au dorit deja să o vadă pe Mina în trecut Pe o placă de ardezie dedicată de „Narmer” templului orașului egiptean superior Hierakonpolis, câștigătorul este reprezentat într-o coroană a Egiptului de Sus, lovind Egiptul de Jos, adică Egiptul de Jos, iar pe revers - într-o coroană a Egiptului de Jos , cercetând cadavrele adversarilor decapitați Egiptologii au considerat de multă vreme primul rege al legendei, Mina, unificatorul Egiptului, iar „Narmer”, așa cum este prezentat în farfurie, ar putea trece cu ușurință drept unul Cu toate acestea, chiar li s-a părut și li se pare unor oameni de știință că nu a existat deloc rege al Minei Și totuși, oricât de confuză ar fi întrebarea, pare să fie posibil să se dea seama Pe eticheta de la Naqada, în spatele expresiei „ambele stăpâne” se află, fără îndoială, semnul tablei de joc pl Dacă această inscripție nu o înfățișează pe ea, ci două tronuri s-ar muta împreună, atunci pe presupusele scaune ar fi vizibil de-a lungul „colțului” înalt, iar spatele ar arăta ca „pungi” bandajate! Dimpotrivă, dacă este descrisă o tablă de joc, atunci „denivelările” și „sacii” sunt doar două tipuri de pioni, care stau, în opinia noastră, deasupra tablei, iar în egipteană - pe tablă Inutil să spun, cât de nepotrivită ar fi grila de pe părțile laterale ale tronurilor, care este necesară pe tabla de joc Cuvântul scris sub expresia „ambele stăpâne”, care făcea parte din titlul de stat al regilor egipteni, este cel mai probabil un nume regal, deoarece pe alte monumente ale dinastiei I această expresie este de obicei urmată de numele personal al regelui Cu alte cuvinte, este firesc să citiți semnul pl ca numele „Mina” Din păcate, această etichetă este singura Regatul timpuriu Capitolul IV Sărbătoarea „Treizeci de ani” (heb-sed) sub faraonul Horus Soma, relief din câmpul Hierakon, Regatul timpuriu Dușmanii egipteni de jos căzuți ai faraonului Horus, Vossiyavshevo cu bagheta, relieful Yig-ului din Hieraponpolis, dinastia a II-a Statuia unui muncitor care sigilează un vas, Vechiul Regat o inscripție egipteană timpurie în care semnul pl poate fi citit ca numele regal „Mina” Este posibil, poate, să aducem ceva mai material argument în sprijinul identității Corului Luptătorului cu Mina Potrivit legendei păstrate de Herodot, Mina era cunoscut descendenților săi ca fondatorul orașului Memphis Din sursele egiptene se știe că „Ptah Mina” a fost venerat acolo în vremuri ulterioare ca una dintre imaginile zeului local Săpăturile au arătat că la o oarecare distanță de Memphis, în ultimele decenii înainte de dinastia I, existau cimitire întinse și, în consecință, așezări populate Odată cu începutul dinastiei I, aceste cimitire încep să cadă în paragină; probabil că populaţia a părăsit aceste locuri Era firesc să presupunem că s-a mutat în nou-înființatul vecin Memphis Săpăturile la cimitirul său au demonstrat că deja sub dinastia I a fost un oraș semnificativ Au fost găsite atât un modest cimitir de orășeni de rând, cât și mormintele vârfurilor societății de atunci Dintre aceste morminte, unul datează, fără îndoială, din timpul domniei lui Horus Luptătorul, cu excepția cazului în care este propriul mormânt, așa cum credea editorul său Nu au fost găsite morminte anterioare, așa că întemeierea orașului Memphis coincide cu domnia acestui rege Tradiția, ne amintim, a cronometrat întemeierea orașului pe domnia nimeni altul decât Mina Regele, denumit de obicei „Parmer”, după cum vom vedea, a fost într-adevăr predecesorul imediat al Luptătorului Horus, doar că numele său personal nu era „Mina”, ci „Mr” Într-o serie de cazuri, numele predecesorului Chorus the Fighter este scris astfel: în jumătatea superioară a dreptunghiului, pe care șoimul, Horus, adesea, dar nu întotdeauna, este plasat un semn care înfățișează un somn, în jumătatea inferioară - un zid al palatului cu un gol în mijloc, unde este înțepat semnul care înfățișează o daltă „Tsom” în egiptean wcp, semnul tăietorului înseamnă / Consoanele domn, ambele semne sunt luate ca părți cu același nume și se citesc” este convențional „Palmer” Dar o astfel de lectură nu poate fi corectă În primul rând, numele corale ale regilor, adică numele lor, ca manifestări ale zeului regal Horus, până la mijlocul dinastiei I nu au fost formate din două cuvinte, ci doar dintr-un singur: Scorpion, Dublu (?), Luptător, Apuca (? Skhti, Jer), Șarpe În al doilea rând, există sigilii pe care, în partea de sus și de jos, numele coral se repetă de mai multe ori la rând - un dreptunghi cu un șoim, cu un zid al palatului în jumătatea inferioară și un somn în jumătatea superioară, iar în centura din mijloc, între ambele rânduri de nume corale, separat de multe ori se repetă semnul incisivului În același timp, numărul de incisivi nu corespunde deloc cu numărul de nume corale Dreptunghiul fiecărui rând aici reprezintă Regatul timpuriu o sută Capitolul IV aproximativ trei incisivi Deci, numele coral al regelui era pur și simplu „Som” Regele a fost numit după un pește, așa cum unul dintre predecesorii săi a primit un nume coral de la un scorpion, iar unul dintre succesorii săi de la un șarpe Cu toate acestea, imaginea regelui în formă de pește, după care a fost numit, este în bună concordanță, batându-și dușmanii cu o bâtă Semnul incisivului este și aici plasat sub pește Ca și în alte cazuri, el transmite în mod evident numele personal al regelui, dl Potrivit tuturor legendelor, egiptene și străine, Mina a fost prima persoană care a domnit asupra Egiptului Dar Choir Fighter – și nu există nicio îndoială – a avut predecesori! Numele corale ale celor mai vechi regi au propriile lor caracteristici Partea superioară a dreptunghiului în care este înscris numele în sine nu este de cele mai multe ori o linie dreaptă, ci o linie ușor concavă, iar șoimul Horus care se ridică deasupra lui este, parcă, turtit sau zdrobit Așa sunt scrise numele regilor lui Horus Scorpion, Horus Dublu (sau Nutriție), Khor Som, Khor Fighter și parțial Khor Hvat (Sekhti, Jera) Cu acesta din urmă, partea superioară a dreptunghiului se îndreaptă pentru totdeauna, iar șoimul se ridică, ia o postură mândră, care va rămâne cu el pentru toate mileniile care vin Spre deosebire de Khor Fighter și Khor Khvat, țarul Som s-a descurcat uneori fără șoim în partea de sus a dreptunghiului sau chiar fără acesta din urmă, Tsar Double le-a folosit pe ambele, dar a descris zidul palatului acum în jos, apoi în partea de sus (!) a dreptunghiului; Regele Scorpion fie a neglijat dreptunghiul, fie l-a folosit De aici, nu este departe de concluzia că Scorpion și Double au precedat Som, Som - Fighter, Fighter - Grip (?) Iar faptul că Khor Som a fost mai devreme decât Khor-ul luptător este confirmat și de alte caracteristici ale corului numit după primul dintre ei Numai el, și niciunul dintre regii egipteni, are un semn scris introdus în imaginea zidului palatului din partea de jos a dreptunghiului, și anume semnul dalții, care transmite numele personal al regelui „Mr” Am văzut deja pe placa de la Hieracrinpolis că Hor Som deținea ambele coroane, egipteanul superior și egipteanul de jos și era, prin urmare, un rege egiptean general Și dacă pe lespede lovește recalcitrantul râu de Jos, atunci pe buzduganul dedicat aceluiași templu din Hierakonpolis, regele Som Il este înfățișat pe un tron înalt la festivalul său regal, umbrit de zeița zmeului egiptean superior, dar numai într-o coroană a Egiptului de Jos Regele Scorpion este reprezentat pe un buzdugan donat acolo, într-o coroană a Egiptului Superior, dar numele acestui rege se află și pe vasele găsite oarecum la sud de Memphis, ceea ce înseamnă foarte aproape de pământul Egiptului de Jos Pe partea laterală a numelui există o postscriptie și începe cu semnul plantei, care denotă Egiptul de Jos Pe vasele cu numele Horus dublul, postscriptele similare începeau fie cu semnul unei plante din Egiptul de Sus, fie cu semnul unui tufiș de papirus, care servea la desemnarea Egiptului de Jos Ambele semne, însă, ar putea avea alte semnificații, dar aici ele denotă fără îndoială Egiptul de Sus și de Jos La urma urmei, pe felurile de mâncare cu numele Khor Luptătorul, astfel de post-scripturi sunt diferite ca conținut de Horus dublu modern și, cu toate acestea, în partea superioară, fie semnul egipteanului superior, fie semnul plantei egiptene de jos este scris Se poate crede că semnul Egiptului de Jos nu ar fi început adăugarea la numele lui Horus Scorpion dacă semnul Egiptului Superior nu ar fi fost plasat într-o poziție similară pe alte vase cu numele aceluiași rege Se dovedește că Chorus of the Fighter a avut predecesori care au deținut ambele jumătăți ale țării: Chorus Scorpio, Chorus Double și Chorus Som Si ce? Pe un fragment foarte mic din cronica antică egipteană, păstrat în Muzeul din Cairo, dinastia I este precedată de nume regale, unele nume din care au supraviețuit în întregime sau parțial doar determinanți regali, adică semne la sfârșitul numelor care înfățișează regi și înfățișând astfel Regatul timpuriu lasând să se înțeleagă că purtătorii unor astfel de nume erau regi Și acum, nu mai puțin de patru dintre aceste imagini regale minuscule au coroane duble pe cap - egipteanul superior, introdus în egipteanul de jos Acest lucru este cu atât mai remarcabil cu cât mai multe nume regale care au precedat dinastia I au supraviețuit pe piatra Palermo însăși, de asemenea, fără adăugiri, dar cu determinanți sub formă de regi în coroanele Egiptului de Jos Se dovedește că numele regilor care dețineau doar o jumătate de țară s-au distins cu ajutorul unor determinanți de numele regilor care dețineau ambele jumătăți ale acesteia Cu alte cuvinte, cronicarii egipteni din secolele următoare după Regatul timpuriu credeau, de asemenea, că Prima Dinastie a avut predecesori care au condus tot Egiptul În cărțile moderne, atât științifice, cât și destinate cititorului general, unirea țării este de obicei atribuită lui Mina Dar după cum am văzut și după cum a arătat N M Postovskaya la vremea ei, țara a fost unită chiar înainte de prima dinastie și, prin urmare, ideea larg răspândită a lui Mina ca unificator al Egiptului nu poate fi corectă Nu poate fi adevărat nici măcar în varietatea ei, conform căreia a încheiat doar unirea, întrucât lupta cu nordul recalcitrant a fost dusă mulți ani mai târziu și a fost foarte aprigă în timpul dinastiei a II-a, sub care această unire s-a încheiat în cele din urmă Cu toate acestea, Mina unificatorul nu este altceva decât rodul unor conjecturi științifice moderne Nici tradiția egipteană, nici tradiția străină nu știe nimic despre activitatea sa unificatoare Dar dacă țara nu a fost complet unită înaintea dinastiei I și a fondatorului ei Mina și deja înaintea lui existau regi egipteni generali, atunci de ce tradiția l-a proclamat atât de unanim pe el primul care a domnit peste Egipt, iar dinastia fondată de el, primul? Și dacă Mina era Khor Luptătorul, atunci cum ar putea dispărea din memoria descendenților asemenea regi egipteni atât de puternici precum predecesorii săi: Khor Scorpion, Khor Double și Khor Som? Cum s-a făcut socoteala în timpul dinastiei I și II? Fiecare an al domniei acestui sau aceluia rege a primit un nume special pentru evenimentele remarcabile care au avut loc, de exemplu: „anul deschiderii iazului Locurilor zeilor (și) împușcării (în) un hipopotam” sau „anul nașterii (adică, fabricarea) unei imagini de cupru (regale) după nume) Înalt (rege), strălucitor cu două baghete (Khasekhemui) Aceste nume au fost înscrise în liste speciale an de an, iar datele privind nivelul scurgerii Nilului au fost, de asemenea, semnate în evidențele fiecărui an Fragmente dintr-o asemenea cronică au ajuns până la noi în înregistrările Vechiului Regat pe piatra din Palermo și pe mici fragmente depozitate în Muzeul din Cairo Centura superioară a cronicii conținea doar numele, mai întâi, poate, ale regilor Egiptului de Sus, apoi, cu siguranță, ale regilor Egiptului de Jos și ale celor mai vechi conducători ai regatului unit Cronica în sine - o listă de nume de vreme cu date despre înălțimea deversării - a început din a doua zonă, din dinastia I Toate acestea nu pot însemna decât că listele de nume de ani pe evenimente au fost la dispoziția vechiului cronicar egiptean începând cu dinastia I, în timp ce pentru data anterioară cronicarul avea doar nume regale De pe vremea dinastiei I însăși, au ajuns până la noi etichete-plăci din lemn și din os, fiecare marcată cu numele unui anume an Câteva dintre ele s-au păstrat din Corul Luptătorului; sunt și de la succesorul său Khor Khvat (Sekhti, Dzhera); un număr semnificativ dintre ei au supraviețuit de la mijlocul și sfârșitul dinastiei I Dimpotrivă, nici o singură etichetă, fie din os, fie din lemn, cu numele anului și cele mai semnificative evenimente ale sale nu a supraviețuit de la predecesorii imediati ai Chorus Fighter Capitolul IV Placa de victorie a faraonului Hora Soma, Gie-rakonpol, Regatul timpuriu: a) partea din față b) reversul tiam Nici Choir Scorpion, Chorus Double, nici măcar Chorus Soma nu au etichete marcate de-a lungul anilor Coincidența dintre informațiile vechii cronici egiptene și etichetele timpurii egiptene este completă Dar nu înseamnă asta că cronologia egiptenilor a început cu dinastia I și cronica – iar în cele mai vechi timpuri era o listă de ani numiți după evenimente – a început tot cu dinastia I? Astfel, fondatorul ei ar fi trebuit să fie pentru egipteni primul rege analistic, am spune „istoric” Dar primul rege, de la care s-au păstrat etichetele cu numele anilor, este nimeni altul decât Khor Luptătorul El, se pare, este Mina legendei Am văzut că tocmai din vremea lui Horus Luptătorul își conduce existența capitala egipteană inferioară Memphis Rezultatele săpăturilor corespund legendei consemnate de Herodot despre întemeierea Memphisului de către Mina; în plus, știm deja că zeul local Ptah avea o varietate de Ptah Mina Așadar, orașul Memphis, păstrătorul recunoscut al tradiției cronicilor, care a început tocmai odată cu Mina, a avut motive deosebite să-l vadă pe primul rege, deoarece Mina a fost și creatorul ei și primul conducător în ea Așadar, cum se poate imagina începutul Egiptului lui Faraon? Cronica egipteană antică de pe piatra din Palermo începe cu o listă a numelor regilor egiptenilor de jos și se poate crede că numele lor au fost precedate de numele regilor egiptenilor de sus Această informație din piatra Palermo este singura dovadă sigură a existenței unui regat al Egiptului de Jos, probabil, împreună cu egipteanul superior corespunzător În partea superioară a unui alt fragment din vechea cronică egipteană, despre care s-a întâmplat să vorbim și noi, sunt enumerate numele regilor obișnuiți egipteni, care, din păcate, nu au supraviețuit, cu excepția semnelor de identificare - imagini ale regilor în coroane duble Unificarea țării a venit din Egiptul de Sus Predecesorul imediat al dinastiei I, Khor Som, s-a înfățișat pe un monument victorios care lovește râul de jos, personificat de locuitorul său învins, și zeul său Horus - sub forma unui șoim, dându-i pământul de jos, un desiș de papirus cu cap de bărbat în față Înfrângerea râului de jos, masacrul a zeci de mii de locuitori ai acestuia Il va fi imortalizat pe monumentele regelui Horus, care a strălucit cu Bagheta (Khasekhem) în zilele dinastiei a II-a, precum și semnul unificării Egiptului de către zeița zmeului egiptean superior în prezența cuceritului Inferior Râu Regatul timpuriu unsprezece Ordinul Regatul timpuriu Potrivit lui Manetho, fondatorul dinastiei I, precum și dinastiei a II-a ulterioare, proveneau din orașul din Egiptul superior Tin Acolo, în apropierea orașului Abydos, s-au găsit într-adevăr mormintele regilor din prima și parțial din dinastia a II-a, după unii oameni de știință, reale, după alții, condiționate, adică fără cadavru (cele reale ar apoi să fie în Memphis) Dar în același cimitir s-au găsit și monumente cu numele predecesorilor dinastiei I - Horus Scorpion, Horus Dublu, și mai ales Horus Soma, așa că acești regi se pare că erau din Tin Da, și și-au dedicat monumentele victorioase Khor Scorpion și Khor Som templului egiptean superior al zeului lor Horus, la fel ca mai târziu aservitorul râului de jos - regele Khor, care strălucește cu bagheta (Khasekhem) Sub care rege a avut loc unirea țării este necunoscut, doar, probabil, cu mult înainte de Mina Cronicile egiptene au început cu Mina, el a fost primul rege al cronicilor, despre care urmașii știau ceva Cu toate acestea, este imposibil de determinat vreun moment exact al domniei sale în anii cronologiei noastre Probabil că a domnit cu aproximativ cinci mii de ani înainte de zilele noastre, undeva în jurul anului î Hr e Din cauza datelor insuficiente, o socoteală exactă pentru cea mai mare parte a antichității faraonice nu este fezabilă Prin urmare, timpul trebuie desemnat nu atât pe secole, cât pe dinastii, care serveau deja ca subdiviziuni pentru listele egiptene ale faraonilor, iar cronicarul, preotul egiptean Manetho, care a scris în greacă, a numărat de dinastii pentru Egiptul faraonic Dintre aceștia, primul și al doilea cad în Regatul timpuriu, dar cei mai apropiați predecesori ai lor, despre care tradiția a uitat, dar sub care Egiptul era deja un regat unit, trebuie să fie și ei incluși în Regatul timpuriu Ei sunt numiți regi pre-dinastici și, potrivit savantului englez W M Flinders Petrie, sunt uniți în dinastia O Dacă Khor Scorpion, Khor Double și Khor Som au închis lungul lanț de conducători ai regatului unit care a precedat dinastia I, atunci nu este nimic surprinzător în faptul că sub acești regi, din câte se poate judeca după monumentele rare, un stat exista deja Lucrările la rețeaua de irigații și drenaj, ca și agricultura în general, au atras atenția celor de la putere Pe buzdugan, sfințit de regele Scorpion templului din Hierakonpolis, sunt înfățișate canale ramificate, deasupra lor este regele însuși cu o sapă în mâini care efectuează o ceremonie de săpătură, în fața regelui sunt bărbați cu coș și spice de porumb în mâinile lor, mai jos sunt alți bărbați care lucrează lângă apă, iar unul se repezi spre ea cu o sapă Reaprovizionarea efectivelor de animale, și în număr mare, a fost una dintre sarcinile principale ale măsurilor militare Probabil, Regele Scorpion deține o lespede de piatră, pe care, pe de o parte, se arată cum șoimul, leul, scorpionul și steagurile regale, personificând regele, „răvag” cetăți și, pe de altă parte, copacii, taurii , sunt înfățișați măgari și berbeci, iar totul este numit prin cuvântul „Libia”, desemnând zone imediat la vest de Valea Nilului Soimul si leul il reprezentau de obicei pe rege, iar imaginea scorpionului sugereaza ca acesta a fost Horus Scorpion, deoarece ca denumire acest artropod este atestat doar pentru unul Pe imaginile victorioase ale Vechiului Regat ulterior sunt vizibile și turme de tauri, măgari și berbeci, capturați de la același vecin din vest, astfel încât în imaginea timpurie ar fi putut fi pradă militară Pe un buzdugan donat templului din Hierakonpolis, regele Som raportează de capete de vite și de capete de vite mici Mențiunea după aceea a de prizonieri dovedește că vorbim de prada luată în război, probabil în Egiptul de Jos Chiar dacă numerele sunt foarte exagerate (adevărat, avem Capitolul IV Capitolul IV nu există motive suficiente pentru a afirma acest lucru), totuși nu poate exista nicio îndoială cu privire la numărul imens de vite capturate Pe de o parte, regele Som este reprezentat ca peștele cu același nume, coborându-și bâta pe o mulțime de străini captivi legați, vecinii de vest ai Egiptului - libienii, după cum spune postscriptul Cine erau acei dușmani legați și decapitați, ale căror cadavre regele Som le cercetează pe o altă imagine - o lespede de șist cunoscută de noi, nu poate fi determinată cu precizie Cel mai probabil erau oameni din Egiptul de Jos, a căror înfrângere este arătată pe partea din față a monumentului Cu toate acestea, este greu de imaginat că cei de mii de prizonieri menționați pe buzduganul aceluiași rege au fost toți uciși fără excepție În plus, scrie: „Tauri , animale mici , captivi ”, astfel încât prizonierii poartă numele de animale mari și mici, a căror utilizare ulterioară în economie nu este îndoielnică Prin urmare, probabil, oamenii capturați au trebuit să primească și una sau alta folosință economică Dar dacă toți captivii s-au revărsat în economia acelei vremuri, atunci este greu să te abțin de la concluzia că societatea egipteană, chiar înainte de urcarea dinastiei I, se baza pe oprimarea straturilor inferioare de către vârf Cu alte cuvinte, este foarte probabil ca regatul egiptean, sub predecesorii imediati ai lui Chorus the Fighter, să fi fost deja un stat autentic În fruntea unui asemenea stat se afla un conducător autocrat, care apărea în fața supușilor săi fie într-o coroană a Egiptului de Sus, fie a Egiptului de Jos, înconjurat de purtători de evantai și alte persoane care îl însoțeau, uneori sus pe un tron sub baldachin, în vârf a scării ierarhice Victoriile trupelor erau considerate victoriile sale, așa că pe monumente el învinge întotdeauna singur inamicul și este adesea reprezentat uriaș în comparație cu supușii săi minusculi El și-a imaginat că este ipostaza zeului regal - Horus în formă de șoim, care l-a însoțit pe câmpul de luptă, în timp ce zeița zmeului din Egiptul de Sus îl păzea cu aripi Sursele puține nu conțin indicii directe despre cât de dezvoltate erau relațiile economice și administrația de stat în ajunul dinastiei I Dar cât de elocvente și convingătoare sunt date indirecte! Il A devenit obișnuit în economia regală să se înscrie vasele cu provizii pregătite pentru viitor, așa cum arată exemplele de la conducătorii domnitorilor Horus Scorpion, Horus Double și Horus Som De pe vremea lui Hor Som, Horus Dublul și, poate, Regele Scorpion, s-au păstrat și sigilii de lut cu nume regale, care stăteau cândva pe astfel de vase cu provizii Inscripțiile tuturor celor trei regi dovedesc în mod clar că scrierea egipteană chiar și atunci avea tot felul de semne care i-au fost caracteristice în vremurile ulterioare - atât semne care „descriu” cuvinte, cât și semne care denota combinații de consoane, în plus, semne pentru consoane individuale și , nu mai puțin surprinzător, prin determinanți generalizați, indicând pictural la ce cerc de concepte se referă cuvântul în sens (de exemplu, semnul pământului nisipos după cuvântul „Libia”) Unele înregistrări sunt scrise cu cerneală pe vasele cu provizii atât de fluent încât probabil că nu ar fi posibil să se scrie mai pe scurt (în același timp rămânând în limitele scrierii hieroglifice) Contabilii operau cu numere uriașe pentru a desemna nu numai sau , dar și pentru existau cuvinte și semne speciale Scriere complexă dezvoltată, scriere de mână fluentă, numere de cinci și șase cifre - cât de mult scriau și numărau contemporanii celor mai apropiați predecesori ai dinastiei I! Dar artele frumoase? Aici, însă, nu există fenomene atât de indicative ale dezvoltării economiei și statalității ca în domeniul scrisului și al numărării, dar este totuși curios că sub regii Scorpionului și mai ales Regatul timpuriu Unele imagini încep să fie plasate în avion cu curele clare, una deasupra celeilalte, și nu la întâmplare, ca înainte Se naște acea ordine strictă, acea regularitate strictă care va distinge arta egipteană în viitor Domnia lui Horus Scorpion, Horus Double și Horus Soma au fost cu adevărat pragul dinastiei I, nu numai în timp, ci și în esență Chora dublu și Chora Soma sunt înrudite cu dinastia I și, se pare, aceeași origine din regiunea orașului egiptean mijlociu Tina, unde, așa cum am spus deja, monumentele atât ale dinastiei I, cât și ale predecesorilor imediati - Horus Dubla si Corul au fost gasite in cimitirul regal de acolo Soma Prin urmare, întrebarea este destul de potrivită: a existat vreun decalaj în succesiunea domniilor și a fost dinastia I moștenitorul direct al predecesorilor săi, un reprezentant al aceleiași familii regale cu ei? Regatul timpuriu, vremea primelor două dinastii, apare în fața noastră pe distanța ceață de cinci milenii doar în termenii cei mai generali Cu toate acestea, chiar și prin semne aleatorii, separate, disparate, este imposibil să nu observăm cât de încăpățânat și constant s-a dezvoltat și s-a schimbat țara de-a lungul celor câteva secole care o despart pe Hora Luptătorul de ultimul rege al dinastiei Horus II, Care a strălucit cu Două Baghete (Khasekhemui) Sub Chorus Boitz, altceva a amintit de vremea predecesorilor săi Șoimul lui Horus se agăța încă de dreptunghiul cu numele regal, iar partea superioară a dreptunghiului era încă concavă Dacă Khor Soma avea semnul peștelui „regala” reprezentând domnitorul, înarmat cu o bâtă și lovindu-i prizonierii, atunci Khor Luptătorul arată și șoimul în ortografia numelui Khor, înfiind constant labele în interiorul dreptunghiului și apucând buzduganul și scut care făceau parte din semnul pentru cuvântul „luptător” Cu toate acestea, aproape niciodată nu vedem numele lui Horus fără dreptunghi și șoim, așa cum, spre regretul nostru, numele personal al regelui nu se mai încadrează în dreptunghiul cu numele de Horus Acestea, desigur, sunt fleacuri, dar numele fiecărui an al domniei este mai semnificativ în funcție de evenimentele semnificative, urmat de reducerea denumirilor anuale împreună într-o singură cronică meteo Acesta a fost începutul „istoriei” scrise a Egiptului, pentru care domnia lui Horus Luptătorul a devenit chiar prima cronică sau prima domnie istorică Nu mai puțin importantă a fost întemeierea unei noi capitale - viitorul Memphis, cu structuri funerare puternice pentru vârfurile societății de atunci Am văzut că tradiția ulterioară și rezultatul săpăturilor concordă, momentând întemeierea orașului pe vremea Minei, sau Corul Luptătorului Noua capitală se afla la joncțiunea ambelor jumătăți ale regatului - victorioasa Superioară și cucerită Inferioară, semnificând pacificarea acesteia din urmă Într-adevăr, nu auzim nimic despre operațiunile militare din râul de jos, dimpotrivă, în numele unuia dintre orașele domniei lui Khor Boets, primul loc a fost dat înfrângerii și capturarii Etiopiei * (adică, locuitorii captivi ai țării de-a lungul Nilului superior la sud de primele repezi) Adevărat, pe două etichete în numele anului se afla o imagine ciudată, înscrisă cu cuvintele: „Se percepe partea superioară (și) inferioară” Doi bărbați stau pe pământ, iar unul pare să lovească pieptul altuia, asemănător unui prizonier legat, iar între ei stă un obiect asemănător cu un castron (ambele etichete sunt rupte, dar se reumple reciproc) Cu toate acestea, probabil doar ritul este înfățișat, poate în amintirea anexării odată efectuate a râului de jos, deoarece aceeași imagine, cu aceeași inscripție, a fost inclusă în numele unuia dintre anii succesorului lui Horus ♦ Etiopia, după numele grecilor, înseamnă Sudanul modern Capitolul IV Luptătorul, Khor Khvat, intercalate cu referiri la producerea anumitor imagini În rest, ceea ce se poate deduce din numele anilor de pe etichetele vremii Corului Luptătorului se reduce la festivități, ieșiri, făuri de idoli, vizitare a templelor etc Cel mai mare punct de cotitură în dezvoltarea artei cade în timpul domniei succesorului lui Chorus the Fighter Vom traduce în mod condiționat numele Khorovo al acestui rege ca „Khor Khvat”, deși cuvântul rus „prindere” este puțin probabil să îl transmită cu exactitate pe cel egiptean corespunzător (dzhr sau skhty) Numele personal al regelui era Yi (Iti) Dacă pe unele monumente ale lui Khor Khvat șoimul este încă apăsat pe dreptunghiul cu numele regal, iar partea superioară a dreptunghiului în sine este concavă, atunci pe altele, pasărea „regală” stă, deja mândră în poziție verticală, pe un dreptunghi imaculat de regulat Există și tipuri intermediare, iar pe o încheietură de plăci de aur și turcoaz sub formă de nume corale, alternează șoimii presați și îndreptați Și cât de excelent sunt executate mândru șoim și numele regelui de pe piatra sa funerară! În ceea ce privește măiestria, sunt aproape la fel de bune ca numele corului sculptat de pe piatra funerară a următorului rege Șarpele Horus, una dintre cele mai remarcabile creaturi ale antichității egiptene Și imaginea dublă a lui Horus Khvat pe tron, acum în Egiptul de Sus, apoi în coroana Egiptului de Jos? Este așezată pe un sigiliu de lut cu care s-au sigilat unele provizii, lucru neînsemnat în comparație cu buzduganul dedicat de Chorus Som templului Hierakonpolis Dar cât de zvelt și proporțional, destul de „egiptean” arată regele pe sigiliu și cât de ghemuit, cu capul mare pe buzdugan, deși Khor Som este înfățișat pe el în aceeași poziție - pe tron și în coroană Chiar și atunci când războinicii din Hor Khvat au invadat adâncul Nilului în Etiopia, ei nu au omis să înfățișeze acolo, pe un bloc de piatră rupt dintr-o stâncă, victoria pe care o câștigaseră: captivi capturați și cadavre inamice împrăștiate la întâmplare pe pământ Evenimentele demne de a fi numite ani după ele au fost considerate nu numai precum „înfrângerea nord-estului” (adică, vecinii asiatici) sau festivități, ieșiri, fundația palatului Cel mai adesea, alături de datoria de „însoțire a Corului”, servită la fiecare doi ani, un astfel de eveniment a fost „nașterea”, adică producerea anumitor imagini sacre Până atunci, abilitățile de fierărie atinseseră dovezi materiale ale unui nivel și maturitate ridicate: unelte și vase de cupru au fost găsite în cantități mari în mormântul unui contemporan al lui Khor Khvat În vremurile ulterioare, mormântul lui Khor Khvat însuși a fost confundat cu mormântul zeului morților, Osiris (Usiri) În Regatul Nou, cimitirul abandonat al primilor regi a atras din nou atenția Orașul Abydos, lângă care se afla un cimitir, era locul de cult al lui Osiris Osiris era deja în ochii egiptenilor, în același timp, cel mai vechi rege al morților Prin urmare, nu a fost greu să ajungi la concluzia că mormântul său ar trebui căutat aici, printre cele mai vechi morminte regale Nu se știe cu siguranță ce a dat motivul pentru a lua pentru ea mormântul lui Khor Khvat, poate abundența de pietre funerare din jurul ei cu numele confidentilor regali Aceste pietre funerare, care au apărut pentru prima dată în cimitirul regal în această domnie, le-ar putea aminti noilor adoratori egipteni ai lui Osiris acele numeroase lespezi de piatră pe care ei înșiși le-au așezat în Abydos în memoria lor și a celor dragi Se știu puține despre domnia următorului rege Horus Șarpele, deși numele său se găsește înscris pe o stâncă chiar și adânc în deșertul dintre Nil și Marea Roșie Noua direcție în artele vizuale, care a apărut în domnia anterioară și a atins deja atunci proporționalitate și claritate cu adevărat „egipteană”, a fost complet determinată, cel puțin în atelierele de conducere Dacă la Hora Grip lângă led Regatul timpuriu Dacă încă se găsește un șoim pe un dreptunghi obișnuit cu numele regal, un șoim pe un dreptunghi concav, apăsat și nu seamănă prea mult cu pasărea pe care a descris-o, atunci cu Corul șarpelui nu mai apare această inscripție învechită și mizerabilă Am vorbit deja despre magnifica piatră funerară a acestui rege, inscripționată cu numele său coral cu o încredere și o grație uimitoare Este planificată o nouă întorsătură în dezvoltarea țării, parcă de la mijloc Dinastia I, în timpul domniei unui rege pe care, pentru comoditate, îl vom numi Corul Targiul și al cărui nume personal, regretatul cronicar egiptean Manefon, l-a citit și redat în greacă ca Usephais Sensul exact al kho-rov al numelui acestui rege nu poate fi stabilit, dar poate fi citit ca d (u) n și tradus ca „(șoim), întins (aripi sau gheare)” Sub Horus Targiul și urmașii săi imediati, numele personal al regelui a început să fie și el scris mai des În timpul domniei lui Horus Targiul, titlul „rege (și) suveran” (insibya) apare pentru prima dată în inscripții și devine imediat răspândit El este primul care a apărut pe monumente într-o coroană dublă - egipteanul superior, inserat în egipteanul de jos Claritatea și ordinea sunt aduse la scrierea anilor pe etichetele pentru consumabile Prp Khor Bojtse și Khor Khvate au indicat doar evenimentele pentru care a fost denumit anul, în plus, în aceleași rânduri ca și informațiile ulterioare despre provizii, cuvântul „an” în sine nu a fost scris Sub Horus Targa, înainte de a face referire la evenimente, la fel ca pe piatra din Palermo, este deja plasat un semn uriaș al anului, iar totul este separat de restul inscripției printr-o linie simplă Oamenii de știință au observat în mod corect că există o anumită similitudine între evenimentele menționate pe monumentele Corului Targii și în a treia linie a pietrei din Palermo Nu toate coincidențele sunt la fel de concludente Sărbătorirea „treizecea aniversare” a domniei * este notă în numele anilor atât ale lui Horus Targiul, cât și ale regelui fără nume de pe piatra Palermo, dar astfel de festivități au fost sărbătorite și de ultimii doi regi ai dinastiei I Alergarea rituală a taurului sacru este prezentată pe una dintre sigiliile Corului Targiului, iar unul dintre anii regelui din Palermo poartă numele aceluiași eveniment Cu toate acestea, însuși faptul că cursa a avut loc anul acesta pentru „prima oară” sugerează o repetare a evenimentului Și într-adevăr, pe piatra Palermo, doi ani ai unuia dintre regi sunt indicați de alergarea taurului Dinastia a II-a, aceeași cursă, poate chiar numită pe eticheta Horusului Luptătorului Cu toate acestea, luate împreună, și mai ales în raport cu altele, aceste coincidențe nu sunt lipsite de semnificație Există două coincidențe cu adevărat semnificative Sub unul dintre anii regelui fără nume, pe piatra Palermo, se notează „împușcarea (la) un hipopotam”, sub altul - „nașterea” unui fel de zeiță egipteană cu aspect animal - Mafdet Dar hipopotamul lovește cu un ascuțit, sau, în egipteană, „împușcă”, nimeni altul decât Horus Targa pe sigiliile contemporane și pe una dintre ele, precum și pe fragmente de vase din mormântul său, lângă imaginea sau numele său aceeași zeiță Mafdet este numită Nici ea și nici „împușcarea (în) un hipopotam” nu sunt atestate pe monumentele altor regi timpurii Dar aici, poate, există un argument și mai convingător în favoarea identității lui Horus Targa cu regele fără nume Numele anilor acestui ultim de pe piatra Palermo, în ceea ce privește varietatea evenimentelor, seamănă viu cu anii Corului Raportorului, imortalizat pe etichetele sale Cu toate acestea, cercetătorii au fost întotdeauna loviți de tăcerea completă a celei de-a treia rânduri a pietrei din Palermo cu privire la datoria de a-l „însoți pe Horus (Horus)”, în mod egal, la fiecare doi ani, menționată în anale în toate celelalte domnii, atât eu cât și • Există o părere că, după ideile egiptenilor, această sărbătoare a redat regelui „decrepit” plinătatea vitalității Capitolul IV dinastiile II Ghicitoarea va fi simplă dacă regele necunoscut ar fi Horus Targa Sub el, și, din câte se poate judeca din monumentele disponibile, numai sub el, „însoțirea Corului” s-a notat nu la începutul numelor anilor, ci la sfârșit Dintre numele anilor Horus Targiul supraîncărcat cu referiri la evenimente, cronica nu putea conține decât începuturile, în timp ce sfârșiturile, unde era menționat „însoțirea Corului”, trebuiau omise după caz: celulele înguste alocate în analele pentru anii individuali ai dinastiei I și II erau departe de a fi încăpătoare Timpul Corului Provocatorului este marcat și de schimbări sesizabile în domeniul artei Dacă unul dintre anii din a treia linie a pietrei din Palermo este numit „anul înfrângerii nomazilor (sudici)”, atunci din timpul Corului raportorului, o etichetă de fildeș cu imaginea regelui lovind „Estul” pentru „prima oară” a fost păstrat - evident, mizând pe victorii repetate Spre deosebire de monumentul victorios de la Hora Soma, năvălirea furtunoasă a regelui războinic este transmisă extrem de viu: nu mai rămâne nici o urmă din rigiditatea anterioară a mișcărilor Cu toate acestea, din cauza absenței imaginilor militare și de vânătoare ale Corului Gripului și Corului Șarpelui, ar fi imprudent să afirmăm că artiștii au îndrăznit să transmită pentru prima dată mișcările în direct Dacă cercul de calcar găsit în mormântul lui Hemaki, un demnitar al Corului Targiul, înfățișează o gazelă care se repezi rapid urmărită de un câine, atunci taurul care alergă este și mai bine reprezentat pe eticheta osoasă a Corului Luptătorului Arhitectura din timpul Corului Targiului a deschis, fără îndoială, o nouă eră Mormintele din orașul Abydos ale celor doi predecesori imediati ai săi - Khor Khvat și Khor Snake - au fost așezate în subteran numai cu cărămidă brută și lemn și aveau un design foarte simplu, reprezentând doar o vastă cameră subterană dreptunghiulară înconjurată pe toate părțile de încăperi subterane O scară maiestuoasă ducea la temnița Corului Targii, iar cripta însăși era pavată cu plăci de piatră de import - granit roșu, extras în sudul țării Din acel moment, scara a intrat ferm în arhitectura mormântului și este prezentă în mormintele regilor următori Semnificativ este faptul că nu numai pentru Corul Raportorului, ci și pentru doi dintre predecesorii săi imediati – de aceea, nu întâmplător – duce din mormânt direct spre răsărit, spre ziua răsăritului Aparent, vechea idee a unei vieți vegetative bine hrănite după moarte într-un înfundat cu alimente, dar mormântul întunecat a încetat să-i satisfacă pe regi A luat o ieșire de acolo, mai mult, o ieșire spre est, spre soarele răsărit Din locuința permanentă a regretatului rege, mormântul s-a transformat doar într-o noapte de cazare! Înlocuirea simplului cu cel mai complex și mai rafinat, observat în diferite zone ale realității de atunci, a însemnat, fără îndoială, complicare, dezvoltarea vieții sociale în ansamblu, dar care sunt schimbările sociale și economice apărute la mijlocul secolului I dinastia a constat, sursele disponibile nu ne permit să afirmăm cu certitudine Regele nenumit al celei de-a treia linie a pietrei din Palermo, un rege fără îndoială de la mijlocul dinastiei I, probabil identic cu Horus Targiul, trei dintre cele paisprezece nume anuale supraviețuitoare menționează iazuri sau canale Cele două nume, însă, nu sunt prea revelatoare, deoarece cel mai probabil înseamnă iazurile templului care „se deschid” sau „vizită (?)” Dar al treilea nume, dacă te poți baza pe una dintre interpretările propuse, este cu adevărat semnificativ: „Anul săpăturii iazurilor (sau canalelor) (în) vestul (și) estul Regimentului de Jos, fiecare (ei) popor ( om) ” Ce s-ar întâmpla dacă îmbogățirea și sofisticarea vieții la vârful societății, vizibilă în timpul domniei Corului Raportorului, a fost în cele din urmă asociată cu creșterea rețelei de drenaj și irigații și a alimentării cu apă, ceea ce a permis dominația Regatul timpuriu la eșaloanele superioare, într-o măsură mai mare decât înainte, să folosească munca oamenilor pentru ei înșiși? Dacă regele fără nume al pietrei din Palermo și Corul Raportorul sunt una și aceeași persoană, atunci domnia Corului Raportorului a durat cel puțin treizeci și ciudate de ani, așa cum arată un calcul simplu din celulele în care piatra Palermo este desenat Durata domniei, abundența inovațiilor, bogăția evenimentelor pot crea o idee despre Horus Targa ca cel mai proeminent reprezentant al dinastiei I Podeaua de piatră a mormântului regal, nerepetată în mormintele urmașilor săi, claritatea și încrederea excepțională a inscripțiilor și imaginilor servesc ca o confirmare clară a acestui lucru Este curios că a fost Horus Targiul, deși sub un nume distorsionat, dar totuși personal, transmis de Manetho ca Usephais, cel care a fost amintit de descendenții îndepărtați atunci când era necesar să datați vreun remediu sau vrajă pe vremea unuia dintre cei mai mulți regi antici Nu știm în ce măsură Corul Raportorul a fost personal responsabil pentru inovațiile din domnia sa Un loc special lângă rege a fost ocupat se pare de regina Merneit, al cărei mormânt lângă soțul ei în cimitirul regal din Abydos ar fi demn de înmormântarea regelui însuși O poziție neobișnuită a fost ocupată sub Horus Targiul, parcă de „trezorierul suveranului” pe nume Hemaka, al cărui mormânt uriaș a fost săpat în cimitirul capitalei de lângă Zidurile Albe (Memphis, Minfi) Pe etichetele de atunci, numele Hemaki nu se află împreună cu titlul demnitarului responsabil cu pregătirea acestor provizii, ci direct în spatele numelui regelui Dacă acest nobil este identic cu conducătorul podgoriilor regale cu același nume, numit de mai multe ori pe sigiliile din vasele de vin, atunci el controla și pământurile casei regale În această perioadă remarcabilă pentru vârfurile societății, a apărut pasiunea de a perpetua în numele anilor cât mai multe evenimente diferite, împingând incidente mai obișnuite, precum „însoțirea Corului” O astfel de dorință este cu atât mai curioasă cu cât ultimii reprezentanți ai dinastiei I urmează modelele de străbunici năzuiți Urmașii Corului targiului au fost Chorus Whole Heart (Adjib) cu un nume personal dat de Manetho ca Mievis (Miebis), Horus, Pântecele Prietenos (Semerkhet) cu un nume personal dat de Manetho ca Semempses și Chorus, High Mână Conform listei regale din Torino, ultimii trei regi ai dinastiei I au ajuns la bătrânețe Despre Cor, Pântecul Prietenos și Horus, Mâna Înaltă, se știe din inscripțiile vremii lor că au sărbătorit „sărbătoarea celei de-a treizecea zile” În vremurile ulterioare, acest festival a fost sărbătorit cu mult înainte de a -a aniversare a domniei, dar adesea a coincis cu el Potrivit lui Manetho, cei trei regi au domnit timp de , și, respectiv, de ani Cu toate acestea, aceste numere Manetho nu pot fi toate corecte, deoarece, judecând după fragmentul Capri din cronica antică egipteană, unul dintre regi a trebuit să conducă mai puțin de nouă ani Și dacă, pe baza vârstelor domnitorilor indicați în lista regală de la Torino, s-ar crede că domnia a fost înlocuită cu domnia fără răsturnări și tulburări, atunci monumentele evenimentelor contemporane sunt capabile să conducă la alte gânduri În comparație cu domnia Corului Eliberatorului, vremea Corului succesorului său, Inima Întreaga, este marcată de decadență Dintre toate mormintele regale ale dinastiei I din orașul Abydos, mormântul lui Horus, Din toată inima, este cel mai nenorocit În comparație cu altele, este izbitor de mic și construit foarte neglijent Țarul a adăugat pe gresia predecesorului său – aparent din propria sărăcie, și nu din lipsă de respect față de defunctul, de al cărui nume nu l-a atins, numele său, scris cu litere stângace, mai mult, mic și strâmb! Un fel de claritate care iese în evidență Capitolul IV Poartă inscripțiile Corului Targiului, este complet invizibil în Corul modern, Inimă întreagă, care diferă puțin de inscripțiile obișnuite ale Corului Șarpelui Există ceva suspect în relația dintre Chorus, Wholehearted, și succesorul său Horus, Friendly Womb În mormântul celui dintâi, era doar un fragment de vas înscris cu numele său, în timp ce în mormântul celui de-al doilea, erau multe feluri de mâncare ale predecesorului, iar numele lui era adesea șters pe el Poate că noul conducător a avut de multă vreme cu familia regală, deoarece în mormântul său se afla un vas pe care chiar și numele soției lui Chorus Stretcher-ul, regina Merneit, a fost șters În rest, nu știm aproape nimic despre domnia lui Horus, Pântecele Prieten, cu excepția sărbătoririi sale a „treizecea aniversare” a domniei și a unor evenimente obișnuite precum „însoțirea lui Horus” Acesta din urmă în numele anilor a trecut din nou înainte, ca în vremurile premergătoare Corului Targa, pe primul loc O trăsătură mică, dar curioasă: în această domnie, dacă nu în cea anterioară, de la care nu s-au păstrat etichete, ortografia denumirilor anuale de pe ele s-a apropiat în cele din urmă de cea adoptată în cronica egipteană antică Atât în ea, cât și pe etichetele lui Horus, Pântecele Prietenos, numele anului se încadrează într-un dreptunghi, delimitat în față de semnul anului, dar nu trasat în interior în linii mincinoase, așa cum se făcea chiar și sub Horus targa Prin urmare, sub Horus, Pântecul Prieten, rezumatele numelor anuale ar putea arăta deja la fel ca vechea cronică egipteană Ultimul reprezentant al dinastiei I, care a lăsat în urmă monumente, este Horus, Mâna Înaltă Dacă etichetele domniei sale nu sunt mult diferite de cele lăsate de cele anterioare, atunci se observă o inovație semnificativă în mormântul regelui Spre deosebire de mormintele celor trei regi anteriori, de unde ieșirea ducea spre est, ea este orientată spre ieșirea spre nord, la fel ca mormintele Vechiului Regat ulterior Este permis să ne gândim că în spatele acestei schimbări stă o mare schimbare a speranțelor dincolo de mormânt, și anume, în direcția unei abstracțiuni mai mari Dacă Horus Raportorul a fost scos din întuneric, din temnița înfundată cu hrană către pământ, spre lumină, spre răsăritul zilei, atunci Horus, Mâna Înaltă, se pare, deja lupta pentru distanța cerească, către societate de „nemuritor”, adică cerul nordic Mormântul se remarcă și prin realizarea sa de construcție: are o boltă falsă Pietre funerare nominale ale unor apropiați, care înconjoară cripta lui Horus, Mâna Înaltă din Abydos, sunt cele mai mari dintre monumentele de acest fel care s-au păstrat în cimitirul local din timpul dinastiei I O placă este deosebit de remarcabilă, atât pentru dimensiunea ei, cât și pentru inscripția sa În interiorul chenarului dreptunghiular, deasupra imaginii încă mici a unui nobil, este sculptată o listă lungă a titlurilor sale oficiale - exact ca pe vremea Vechiului Regat Și asta în ciuda faptului că însuși demnitarul Sabef a fost îngropat nu aici, ci în propriul mormânt din cimitirul de lângă Zidurile Albe, marcat și de o inovație: pictura murală - din nou în spiritul Vechiului Regat ulterior Nu știm aproape nimic despre evenimentele din timpul lui Horus, Marea Mână, cu excepția faptului că au sărbătorit „festivalul celei de-a treizecea aniversări” a domniei și au efectuat „însoțirile obișnuite ale Corului” Din faptul că un prizonier cu barbă a fost înfățișat pe un os lung și „partea de nord-est” (scht, care este de obicei tradus ca „Asia”) a fost înscris deasupra acestuia, ar fi prea îndrăzneț să tragem concluzia că au intrat în război împotriva Sinaiului nomazi, deși nimic nu este imposibil, ceea ce, desigur, nu este Cum s-a încheiat domnia dinastiei I, nu știm Până în ziua morții lui Horus, Mâna Înaltă în mormântul său din Abydos, doar miercuri era gata Regatul timpuriu o singură criptă Spațiile din jurul ei au fost finalizate în grabă din cărămidă brută umedă, ceea ce a dus apoi la tasarea și prăbușirea pereților Dar spre deosebire de mormântul lui Horus, Întreaga Inimă din același Abydos, mormântul lui Horus, Mâna Înaltă, era de dimensiuni impresionante, iar înmormântarea era bogată (gresie, aur) Faptul că importantul curtean Sabef și-a lăsat lespedea lângă cripta regelui împiedică, parcă, răsturnarea violentă a acestuia din urmă Potrivit lui Manetho, dinastia I a ținut pe tron peste două secole și jumătate Dacă presupunem că „sărbătorile celui de-al treizecilea an”, sărbătorite de majoritatea regilor acestei dinastii (Hora Raportorul, Corul, Pântecele prietenos, Corul, Mâna înaltă și probabil și Corul Grasp), aveau într-adevăr treizeci de ani șefii domniei, atunci o astfel de durată nu va părea incredibilă Dar din moment ce „treizeci de ani” ar putea fi condiționat Cele două secole și jumătate ale lui Manef și, prin urmare, puterea dinastiei de pe tronul egiptean, au nevoie de o confirmare mai mare Cu toate acestea, nici nu ar trebui să reducem prea mult numărul Manetho Puteți estima durata dinastiei I prin distribuția domniilor pe piatra Palermo, se dovedește că ea a domnit destul de mult timp - aproximativ două secole Oricât de ciudat ar părea, suntem mult mai puțin conștienți de soarta Egiptului în timpul celei de-a doua dinastii, care a condus, potrivit lui Manetho, timp de trei secole, mult mai rău decât despre prima dinastie Acest lucru este cu atât mai enervant cu cât timpul dinastiei a II-a a fost o verigă foarte semnificativă în dezvoltarea Egiptului de la cea mai veche statulitate la statul puternic - Vechiul Regat Sub dinastia a II-a, scrisul și arta egipteană au primit, de asemenea, o mare dezvoltare Inscripțiile literelor au devenit mai ordonate și mai stricte, iar aranjamentul lor a devenit mai restrâns Au apărut, deși încă ca excepție, clădiri din piatră, precum și sculpturi în piatră ale persoanelor private, deși au fost executate stângaci în comparație cu sculpturile din Vechiul Regat Au început să sculpteze mai des imagini pe piatră Chiar și numărul și succesiunea regilor dinastiei a II-a sunt departe de a fi clare Dinastia anterioară și-a construit morminte lângă orașul Abydos, dar regii dinastiei a II-a au abandonat acest cimitir pentru a se întoarce la el mai târziu în circumstanțe neobișnuite Din vremea predecesorilor dinastiei I, regii se numeau invariabil Hors, dar acum găsim un rege care s-a declarat nu Horus, ci adversarul său - Set (Suta, Seth) În urma acestui conducător (Peribsen), un alt rege, deja la sfârșitul domniei celei de-a -a dinastii, s-a autoproclamat atât Horus, cât și Set și a fost numit chiar în același spirit conciliant Cele Două Baghete Strălucitoare (Khasekhemui) și „Cel din pe care ambii zei au fost potoliți” Ce înseamnă toate acestea este greu de spus De asemenea, nu se știe dacă a avut vreo legătură cu evenimentele sângeroase din râul de jos, poate cu același Horus-Set, Strălucitor cu două baghete, dacă este aceeași persoană cu Horus, Strălucitor cu Bagheta (Khasekhem) La poalele celor două statui ale sale, acest Horus, Care a strălucit cu Bagheta, a înfățișat râul de jos lovit în cap și cadavrele împrăștiate aleatoriu ale rebelilor și a indicat că au căzut fie , fie Pe două vase de piatră, el a prezentat Zeița egipteană de zmeu superioară, care îi înmânează, Horus, care a strălucit cu Bagheta, încoronată cu o coroană egipteană superioară, semn al legăturii ambelor țări în „anul înfrângerii de jos” Aceasta a fost ultima răscoală a râului de jos împotriva cuceritorilor egiptenilor de sus, despre care știm ceva Chiar și la începutul secolelor trecute și prezente, în timpul săpăturilor din înmormântările dinastiei I, s-au găsit multe unelte de cupru, în special dalte și ace, precum și topoare, tălpi, pungi, clești, Capitolul IV o anumită cantitate de cuie și sârmă de cupru, apoi înveliș de cupru, vase, bijuterii Aceste descoperiri erau cu atât mai indicative cu cât erau obiecte de cupru a atras, fără îndoială, atenția tâlharilor de morminte care au jefuit cimitirele antice Cu toate acestea, a devenit posibil să se aprecieze cu adevărat dezvoltarea afacerii cu cupru în timpul dinastiei I abia din anii ai secolului nostru Într-un mormânt mare dintr-un cimitir de lângă Zidurile Albe, au săpat un întreg depozit de produse din cupru, la adăpost de tâlhari de un tavan care se prăbușise în timpul unui incendiu Conform sigiliilor cu care au fost sigilate proviziile, mormântul a fost atribuit timpului lui Khor Khvat, cu alte cuvinte, începutului dinastiei I Într-una din încăperi, în apropierea criptei subterane, V B Emery a găsit cinci coșuri de răchită, în care se aflau sute de unelte de cupru: ferăstraie, de cuțite de trei feluri de la la cm lungime, de cuțite precum spatulele actuale, adze de două tipuri, de sape de patru tipuri, dălți de orice mărime și tip, pungi de două dimensiuni, de ace de diferite lungimi, de plăci de cupru - probabil în cazul în care defunctul avea nevoie de unelte noi - și de vase de opt specii, stivuite separat într-una din cele cinci cutii Este de remarcat nu numai numărul de unelte de cupru găsite în acest mormânt, ci și marea lor varietate Cât de perfecți erau în acel moment este evident din faptul că aproape toate tipurile prezentate au continuat să fie produse neschimbate în Vechiul Regat Totul vorbește despre o experiență mare și de lungă durată în fabricarea și utilizarea uneltelor din cupru Adevărat, era cupru în forma sa naturală, nu aliajul său artificial cu staniu, adică nu încă bronz Dar chiar și o utilizare atât de răspândită a uneltelor forjate a însemnat apariția unei noi ere a fierăriei Măsura în care contemporanii dinastiei a II-a erau obișnuiți să confecționeze unelte din cupru este evidențiată de faptul că seturi întregi de asemănări fragile - cuțite subțiri, dălți, aze, topoare - au fost făcute pentru morți din cupru Lespedea de piatră a prosperului tâmplar Uabhnmu din mormântul său de lângă Zidurile Albe aparține aceleiași dinastii Judecând după inscripția de pe plăcuță, dulgherul a vrut să aibă un ferăstrău de cupru și o daltă de cupru de două tipuri diferite în lumea următoare Cu toate acestea, uneltele au fost falsificate în timpul dinastiei a II-a, uneori într-un mod destul de primitiv Dintre celelalte metale, aurul în aliajul său natural cu argint a avut o utilizare notabilă în Regatul timpuriu, dar, desigur, nu pentru fabricarea de unelte Cu toate acestea, indiferent cât de mult a însemnat cuprul în economie, epoca de piatră este încă departe de a fi învechită Acest lucru este dovedit de descoperirile a numeroase unelte din silex - cuțite și cuțite, diverse răzuitoare, vârfuri de săgeți etc - în diferite părți ale țării, în înmormântările nu numai ale oamenilor obișnuiți, ci chiar și ale regilor înșiși, mai mult, atât eu cât și dinastia a II-a În straturile străvechii așezări adiacente cimitirului regal din Abydos, contemporan cu Regatul timpuriu, existau multe unelte de silex - cuțite, răzuitoare, sape etc Comoara de cupru din vremea lui Khor Khvat descrisă mai sus poate fi contrastată cu succes cu comoara de mai târziu de unelte de silex găsită în mormântul unui nobil Hemaki, Trezorier al Corului Purificatorului Aici au fost găsite cuțite mari cu mânere, „cuțite” și de cuțite fără mânere, de răzuitoare triunghiulare, de răzuitoare alungite de un tip, de altul, alături de cremene mari, atașate, probabil în cazul în care defunctului i-au fost mai multe unelte necesare - exact ca farfurii într-o comoară de cupru! - și, în final, în întregime sau în rămășițele a de seceri de lemn cu inserții de silex Este curios că o parte din comoara de silex a conviețuit pașnic în aceeași pungă cu pungi de cupru, iar în colțul aceleiași cămară în care a fost găsită comoara de cupru din vremea lui Khor Khvat, mai erau, pe lângă aspid Regatul timpuriu plăci, cupru, coajă, încheieturi din os și piele, încă de raclete de silex și de cuțite de silex! În același timp, uneltele din silex nu numai că au continuat să fie folosite, ci au fost îmbunătățite și modificate, ceea ce indică vitalitatea și adecvarea lor deplină a producției Îmbrăcămintea cuțitelor a devenit mai aspră, parcă ar marca declinul calitativ al acestui meșteșug, dar au început să le sculpteze și cu mânere și, cu cât mai aproape de sfârșitul dinastiei a II-a, cu atât mai drepte Screpers dobândit treptat mai regulate, iar alte instrumente contururi fațetate, vârfuri de săgeți noi și sofisticate răspândite Pe uneltele de silex din mormintele regale de la Abydos, W M Flinders Petrie a urmărit cât de repede au avut loc schimbările - adesea în doar câteva domnii Uneltele din piatră au avut un viitor mare în Egipt odată cu dezvoltarea construcțiilor și sculpturii din piatră acolo În Regatul timpuriu, unul și celălalt erau abia la început Sculpturile în piatră au fost sculptate chiar înainte de n în timpul dinastiei I, dar chiar și din dinastiei a II-a, nu foarte multe dintre ele au ajuns până la noi Constructorii au folosit piatra destul de puțin, însă nu atât de rar pe cât părea înainte Deja în timpul dinastiei I, mormântul lui Horus Targiul din Abydos avea podea de piatră Piatra a fost folosită în cantități semnificative la construcția mormintelor mari în nordul țării - pentru încăperi, tavane, pardoseli pe ele, uși, bariere de coborâre etc De la sfârșitul dinastiei I și a II-a, nu avem doar o cantitate impresionantă de plăci de piatră, folosite în structurile funerare ale indivizilor, nu numai vasta criptă a lui Horus-Set, Strălucitoare cu două baghete cu podea și pereți de piatră, ci și un sticlă de piatră de la ușile templului, ridicat de Horus, Bagheta Strălucitoare din vechiul oraș sacru al Egiptului Superior Hierakonpolis Judecând după metodele folosite mai târziu, lucrătorii de piatră din Regatul timpuriu au trebuit să folosească pe scară largă unelte de piatră, fie că lucrau blocuri individuale sau tăiau cripte în calcar Dar există indicii clare cu privire la folosirea unor producători de piatră și unelte din cupru Unele blocuri din clădirile dinastiei I sunt uimitoare nu numai prin dimensiune, ci și prin cât de excelent sunt cioplite Urmele utilizării instrumentelor de cupru sunt clar vizibile pe plăcile individuale Pietrele funerare sculptate ale lui Khor Grip și Khor Snake arată că deja în prima jumătate a domniei dinastiei I, dalta în mâinile meșterilor pricepuți - majoritatea, judecând după pietrele funerare ale simplilor muritori, era încă departe de a fi pricepută - a subjugat complet piatra Aparent, schimbările în fabricarea vaselor sunt asociate cu utilizarea instrumentelor de cupru pentru prelucrarea pietrei Regatul timpuriu pentru diverse nevoi și în cantități mari producea mâncăruri din lut copt, deși nu se știe sigur dacă cunoștea roata olarului În curs au fost și mâncăruri din așa-numita faianță egipteană, fiind folosit și cuprul Cu toate acestea, în straturile superioare și mijlocii ale societății în timpul primelor două dinastii, vasele din piatră, mai ales mai moale (în principal alabastru), ascultătoare de unelte de cupru, erau mai frecvente ca niciodată Mare trebuie să fi fost importanța uneltelor de cupru pentru prelucrarea lemnului, care era foarte răspândită în Regatul timpuriu, deoarece în nicio altă perioadă a Egiptului faraonic, constructorii au făcut progrese semnificative în utilizarea lui: bolta de cărămidă a fost cunoscută nu numai în perioada II , dar deja la sfârșitul dinastiei I Cu toate acestea, împreună cu cărămidă; Regatul timpuriu a folosit cu generozitate lemnul Țara era atunci, se pare, mult mai bogată pentru ei decât Şeful GU după aceea În imaginea zonelor muntoase adiacente Văii Nilului („Libia”, după cum spune postscriptul), datând probabil din timpul Corului Scorpion, sunt vizibile șiruri de copaci cu frunze groase Criptele subterane ale regilor dinastiei I din Abydos, învelite din interior cu lemn, căptușite de el peste subterane ingenioase și acoperite cu bușteni puternici, mărturisesc marea pricepere a artizanilor în lemn Același lucru este dovedit de folosirea pricepută și îndrăzneață a lemnului în construcția de morminte mari în cimitirul de la Zidurile Albe (Memphis) și în alte părți ale țării Rămășițele mobilierului din lemn, care au supraviețuit până în vremea noastră, mărturisesc și ele despre marea măiestrie Nu este clar în ce măsură au fost folosite unelte de cupru la prelucrarea fildeșului, căruia Regatul timpuriu a acordat mai multă atenție decât în orice altă perioadă din antichitatea egipteană În timpul dinastiei I, prelucrarea fildeșului s-a dezvoltat într-o importantă industrie meșteșugărească Meșteșugurile din acea vreme făcute din fildeș au ajuns până la noi într-o cantitate cu adevărat incredibilă și au fost folosite atât de straturile superioare, cât și de cele de mijloc ale societății Din el au făcut o mare varietate de lucruri - de la piese de mobilier la vârfuri de săgeți! Ar fi interesant de știut ce fel de unelte au preferat acești cioplitori pricepuți - cremene sau cupru Regatul timpuriu a trăit în epoca cuprului, dar epoca de piatră nu era încă învechită În sine, epoca cuprului-piatră nu promitea mari oportunități de producție, dar originalitatea sa în Egipt constă în faptul că condițiile naturale ale țării au făcut posibilă, chiar și la un asemenea nivel de dezvoltare, stăpânirea unei forțe productive atât de puternice precum Nil, și pune o bază solidă pentru creșterea fabuloasă a productivității agricole Puternicul Nil nu numai că a udat, ci și a depus, revărsând anual, solul de coastă - nămol fertil Dar înainte ca râul să devină baza agriculturii, oamenii au trebuit să-l stăpânească Fără munca lui, fără drenaj artificial și irigații, țara ar fi rămas un câmpie mlăștinoasă în mijlocul nisipurilor mișcătoare A fost posibilă dezvoltarea râului, crearea unei rețele de drenaj și irigații - săpați canale, faceți terasamente, mențineți-le în bună ordine, deschideți și închideți ambele - a fost posibil cu ajutorul celor mai simple instrumente - o sapă și un coș pt purtând pământ Chiar și pe buzduganul lui Horus Scorpion, este descris cum supușii săi vor face ceva cu un canal de apă înaltă cu mâinile și o sapă În viziunea contemporanilor dinastiei I, orice „regiune” a țării lor era în primul rând pământ irigat, deoarece însuși cuvântul „regiune” (“nom” al grecilor) era deja scris în acele vremuri cu un semn care înfățișa pământul împărțit de o rețea de irigații în parcele patrulatere ca o tablă de joc Întregul Egipt, străbătut de instalații de drenaj și irigații, aflat deja sub dinastia I-a ar fi trebuit să fie o țară de o fertilitate excepțională Ca și în vremurile ulterioare, valea îngustă a râului - Egiptul de Sus - și Inferior în expansiune în formă de evantai, cu mai multe ramuri, aproape de mare, debordant de umezeală și mlaștină, au fost stăpânite diferit În timpul dinastiei I și chiar mai devreme, Egiptul de Sus a fost indicat în scris prin semnul unei plante de stepă care creștea pe o fâșie de pământ aluvionar, în timp ce Inferior, țara desișurilor de mlaștină, personifica un tufiș de papirus Desigur, asta nu înseamnă că râul de jos era complet mlaștinos Și în Regatul timpuriu au existat orașe semnificative, așezări populate, viticultura a înflorit și, deja sub dinastia I, se distingea orzul „Egipteanul de Jos” și „Egiptenul Superior” În mormintele contemporanilor aceleiași dinastii, pe lângă orz, s-a mai găsit și grâu cu două boabe Uneltele agricole erau atunci, în general, aceleași ca în viitor Regatul timpuriu Vechiul regat Un plug cu o bară de remorcare foarte scurtă, dar în toate celelalte privințe la fel ca mai târziu, este atestat pictural în scrierile dinastiei a II-a Cu toate acestea, doi regi ai regatului Egiptului de Jos (numele regilor Egiptului de Jos, știm, sunt păstrate pe piatra din Palermo) poartă nume care pot fi traduse ca „Plugar” și „Cel care este de la plug” Sapa este arătată în acțiune în timp ce este încă pe buzduganul lui Horus Scorpion; semnul înfățișând o sapă se găsește de multe ori în inscripții din vremea dinastiei I, iar uneori în cele mai vechi În mormântul demnitarului Corul Protractor Hemaki au fost găsite zeci de seceri de lemn cu inserții din bucăți de silex; pe monumentele aceleiași dinastii I se folosește în mod repetat un semn scris sub formă de seceră De asemenea, ei mărturisesc un semn care înfățișează o iera rotundă înconjurată de un zid Măcinarea cerealelor, ca și în secolele următoare, se făcea manual: râșnițele pentru cereale grosiere - două pietre de moară, dintre care cea mai mică era măcinată pe cea mai mare - au ajuns la noi din aceeași perioadă Astfel, agricultura din Regatul Vechi a fost desfășurată aproape în același mod ca și în Regatul Vechi ulterior Același lucru se poate spune despre alte ramuri ale agriculturii În mormintele dinastiei I s-au găsit frânghii și lenjerie de in, unele dintre ele de o calitate uimitoare (țesăturile sunt perfect conservate în clima uscată a Egiptului) Astfel de pânze vorbesc mai bine decât orice cuvânt despre capacitatea remarcabilă de a folosi războaiele, despre marea și îndelungată experiență în țesut și, în consecință, despre creșterea dezvoltată a inului Starea de înflorire a viticulturii în timpul dinastiei I și II este indicată de nenumărate vase de vin: întregi sau sparte, au fost găsite în mormintele de atunci Judecând după sigiliile economice de pe nămol, cu care erau fixate gâturile vaselor, viticultură a înflorit, ca și în vremurile de mai târziu, în râul de jos, „grădinile” de pe foci sunt numite în legătură cu „casa roșie”, vistieria Egiptului de Jos, mai ales în timpul dinastiei a II-a Apoi, lângă numele grădinilor, este menționată capitala nordică a Zidurilor Albe, iar zeitățile din vestul râului inferior sunt înfățișate și denumite în mod repetat Cu toate acestea, pe sigilii similare din timpul dinastiei I, împreună cu „regiunile” Lower Reeves, uneori sunt numite „vest” sau „est” În mormintele contemporane cu aceeași dinastie s-au găsit struguri, precum și multe smochine și fructele unuia dintre cătini Marcajele de pe vasele de aceeași origine menționează un alt fruct mic, care a servit și ca mijloc esențial de nutriție în Vechiul Regat Palmierul curmal este înfățișat în grădină (?) deja pe buzduganul lui Horus Scorpion În ceea ce privește creșterea vitelor, aproape toate tipurile de animale cunoscute de Vechiul Regat erau cunoscute de timpurii Taurii, măgarii, o rasă veche, mai târziu dispărută de berbeci cu coarne răspândite, capre, eventual și o antilopă albă îmblânzită, sunt atestate în imagini sau în scris și au fost găsite și oase ale acestor animale din timpul dinastiei I Khor Som a considerat posibil să se laude cu un buzdugan dedicat templului Hierakonpolis care, împreună cu de mii de captivi, a furat de mii de capete de vite și de mii de capete de mici Întrucât se știe că acest rege a luptat în râul de jos, este foarte posibil ca prada să fie de acolo - mai târziu, în Vechiul Regat, mlaștinile inferioare au servit ca pășune preferată pentru vite Reaprovizionarea animalelor prin capturi a fost o întâmplare obișnuită: în imagine, probabil de pe vremea Corului Scorpionului, vedem o țară împădurită (la acea vreme), conform postscriptului - „Libia”, și animale: tauri, berbeci, măgari - evident pradă de acolo Pe imaginile victorioase din vremea Vechiului Regat din templul mortuar al regelui Sakhur (Sakh-i-Rii), aceleași animale sunt, fără îndoială, deja prezentate sub formă de pradă militară, de altfel, din aceeași Libia Despre apicultură, bine atestată pentru Vechiul Regat, Capitolul IV nu par să existe indicii certe, cu excepția unui vas mare marcat cu semnul unei albine, care poate fi citit ca „miere” În ajunul domniei dinastiei I, vânătoarea sa dezvoltat uneori într-o adevărată campanie În imaginea acelei vremuri, vânătorii merg la lei și la alte animale ale deșertului în armură plină, cu lasouri, topoare, sulițe, arcuri și săgeți și chiar cu steaguri Era posibil să vâneze fiara de stepă peste tot în deșert, dar, judecând după datele Vechiului Regat ulterior, păsările și pescuitul ar fi trebuit să înflorească în special în râul de jos Părțile inferioare erau, probabil, deja în Regatul timpuriu locul principal, dacă nu principalul, pentru creșterea papirusului Deja de la mijloc Dinastia I a coborât la noi un sul de papirus - „hârtie” fibroasă făcută din trunchiul acestei plante înalte de mlaștină Este uimitor că o astfel de „hârtie” a fost folosită atunci pentru a împacheta unelte din silex Dar oricât de importantă a fost economia care a distins Lower Reeves, Epoca cuprului din Egipt a primit originalitatea prin agricultura extrem de productivă Dar a existat o altă trăsătură, deși nu atât de importantă, care a distins epoca cuprului egiptean: aproape toate materiile prime necesare au fost găsite fie în țara însăși, fie în deșertul vecin Depozitele locale de cupru erau neglijabile, dar putea fi exploatat în apropiere, în Peninsula Sinai, iar prezența egiptenilor acolo în timpul dinastiei I este atestată, deși nu se poate dovedi că au extras exact cupru, și nu turcoaz Este posibil ca spre final Egiptenii dinastiei II aveau mine de cupru în Etiopia În orice caz, la a doua repezire a Nilului din prima jumătate a Vechiului Regat ulterioară a existat o așezare egipteană angajată în topirea cuprului, iar unele dintre clădirile din acesta au fost construite din cărămidă brută de același tip care a fost folosit în Egiptul la sfârșitul dinastiei a II-a Era aur în deșertul dintre Nil și Marea Roșie Sudul etiopian se pare că nu a furnizat încă aur în Vechiul Regat ulterior Valea râului și deșertul de la est de el erau bogate în diferite feluri de piatră Conform rocilor sale folosite în timpul dinastiei I, se poate concluziona că majoritatea zăcămintelor erau deja cunoscute și dezvoltate la acea vreme Situația a fost puțin diferită cu pietrele semiprețioase folosite pentru margele Cele mai multe dintre aceste pietre, cunoscute în antichitatea faraonică, erau deja cunoscute în timpul dinastiei I Unii s-au întâlnit în deșertul de la est de râu, alții în Peninsula Sinai (turcoaz, malachit), iar cu rare excepții (piatra de azur din Afganistan), nu a fost nimic de apelat către intermediari Lemnul, așa cum am spus, Egiptul era încă destul de bogat Dar speciile valoroase de copaci aproape au dispărut Abanosul, care a fost folosit încă din prima dinastia atât pentru mobilier, cât și pentru vârfuri de săgeți, a fost adus din Etiopia Utilizarea fildeșului în cantități mari aproape exclude ideea de a-l importa din alte țări Cel mai probabil elefantul a fost încă găsit la marginea deșertului Sculpturile anterioare începutului Regatului timpuriu îl arată printre animalele stepei Poate că pasiunea exorbitantă pentru fildeș a provocat exterminarea completă a elefantului Astfel, bogăția naturală a țării și deșerturile din jur au permis Regatului timpuriu să se descurce aproape în întregime pe cont propriu sau cu materii prime din apropiere Acest lucru, desigur, nu i-a împiedicat deloc pe egipteni să mențină contacte chiar și cu țări destul de îndepărtate Nu este clar dacă datorăm relații pașnice sau militare cu Palestina descoperirilor egiptene de acolo din timpul dinastiei I Dacă unele mostre de preparate din aceeași epocă, găsite în Egipt, s-au dovedit a fi de fapt egeene, s-ar putea vorbi de legăturile lui chiar și atunci cu lumea insulară mediteraneană Producția artizanală, care, alături de piatră și unelte forjate, și, mai mult, în cantități mari și de multe tipuri, combinată cu extraordinara fertilitate a pământului, transformat de munca umană, a oferit mari oportunități de îmbogățire a unei părți mai mici a societății pe cheltuiala din munca altuia, o parte mai mare a acesteia Concentrarea mijloacelor de producție în mâinile unei minorități a împărțit societatea în asupritori și asupriți și a dus la formarea statului Informațiile noastre despre relațiile de producție din Regatul timpuriu sunt inevitabil rare și incerte din cauza lipsei de afaceri și surse narative Sigiliile de pe dopurile de lut ale vaselor de vin în timpul primelor două dinastii de la domnie la domnie numesc acele ferme din care provine vinul și oficialii care le conduceau Pentru fiecare domnie există una, rar două astfel de gospodării, iar sigiliile sunt foarte diverse Nu înseamnă asta că o anumită economie cuprindea multe podgorii, fiecare cu un sigiliu special și situate în zona în care se cultiva în principal struguri, adică în vestul râului de Jos? S-au găsit un număr infinit de sigilii din pregătirile regale, mai mult, multe dintre ele s-au dovedit cu mult dincolo de zidurile mormintelor regale, în înmormântările unor persoane nobile, și uneori ignobile, care au primit provizii regale Toate acestea sugerează că podgoriile regale erau foarte numeroase, iar economia regală - mare și atent gestionată - era responsabilă de produsele produse Inscripțiile din dinastia a II-a menționează unități alimentare, inclusiv ateliere alimentare Existența unor instituții de alt fel pe fermele mari la acea vreme poate fi evidențiată de „sigiliul unei construcții navale” (sau, poate, o instituție de prelucrare a lemnului în general) „mama copiilor regelui” Din inscripția de pe acest sigiliu, putem concluziona că deja la sfârșitul dinastiei a II-a, gospodăria reginei a fost separată de cea a regelui - la fel ca în vremurile ulterioare! O asemenea distincție, chiar și în cadrul familiei regale, presupune existența și atunci a gospodăriilor private ale nobilimii La fel, repartizarea economiei regale ca „casa regelui” presupune existența în timpul dinastiei I și II a „caselor” neregelui În orice caz, o astfel de concluzie se sugerează pe baza uzului Vechiului Regat Dar cine lucra în casa regală și în alte mari moșii? Sigiliile de la vasele cu provizii, precum și alte surse, nu dau un răspuns la această întrebare Printre pietrele funerare ale confidentilor și slujitorilor dinastiei I, care și-au înconjurat stăpânii chiar și după moarte, există cel puțin una pe care defunctul este numit pur și simplu șuncă, ceea ce în acele zile nu însemna încă, ca în Regatul Nou, „sclav”, ci mai degrabă însemna „slujitor” Și prin faptul că nu principalii producători de bunuri materiale, ci curtenii, pitici regali, au fost îngropați în jurul criptelor regilor de atunci, putem trage concluzia că acest boar era un slujitor regal Din vremea, probabil, a dinastiei a II-a, a coborât sigilul nominal de piatră al „slujitorului regelui” După cum vom vedea mai târziu, în timpurile ulterioare populația agricolă a Egiptului a fost numită „slujitori ai regelui” Cu toate acestea, este puțin probabil ca acest sigiliu să aparțină nu unui funcționar, ci unui simplu fermier sau servitor obișnuit Faptul că cuvântul „kham” însemna cu adevărat „slujitor” sau ceva foarte apropiat, rezultă din lăudarea preoților din timpul dinastiei I ca jamboni ai uneia sau alteia zeități din acea vreme După cum vom vedea în capitolul despre Vechi Capitolul IV regat, astfel de denumiri nu exprimau sclavie, ci slujirea cuiva Acest lucru, desigur, nu înseamnă că nu ar putea exista sclavi în Regatul timpuriu Una dintre sursele sclaviei a fost captivitatea într-un războinic Regatul timpuriu a purtat războaie și a înăbușit revoltele în interiorul țării Captivul legat este o temă preferată a artelor plastice ale vremii; s-a întâmplat să fie înfățișați șiruri întregi de prizonieri, legați de mână și gât Uneori sunt reprezentați cu siguranță străini, dar în cele mai multe cazuri cei înfățișați ar putea trece drept egipteni Pe unele imagini vedem uciderea prizonierilor, pe altele - doar deturnarea lor Cum erau folosiți prizonierii care au rămas în viață? Nu avem un răspuns direct la această întrebare Cu puțin timp înainte de începerea domniei dinastiei I, Khor Som s-a lăudat cu prada de la „ de tauri, de vite mici, de captivi” Retragerea a de prizonieri este o întreagă migrație națională, iar transformarea tuturor în sclavi chiar în zorii regatului faraonului este cel puțin puțin probabilă Oricât de supraevaluate erau cifrele, cel mai probabil au însemnat relocare, dacă nu doar subjugarea populației învinse sau a unei părți semnificative a acesteia Din moment ce Khor Som a luptat în râul de Jos recalcitrant, acești de mii ar putea fi locuitorii săi, evacuați în Egiptul de Sus sau lăsați pe loc într-o poziție subordonată Capturarea atât de multe animale și oameni de la nomazii vecini ai deșertului vestic, libienii, cu care a luptat și Khor Som, a fost cu greu posibil În general, nu există nicio certitudine că aceste cifre sunt supraestimate Numărul rebelilor râului de Jos căzuți în timpul dinastiei a II-a în luptă cu armata regelui Horus, care a strălucit cu Bagheta (Khasekhem), judecând după inscripțiile sale, este, de asemenea, departe de a fi mic ( sau ) Că captivii din Khor Som au fost într-un fel de robie nu este, desigur, exclus, dacă doriți, chiar sugerat de inscripția în sine: ei sunt enumerați împreună cu vite mari și mici Dar să tragem concluzia că de mii de oameni au fost transformați în sclavi, pe baza tuturor cunoștințelor noastre din vremurile ulterioare, ar fi încă imprudent Săpăturile efectuate la cimitirul Zidurilor Albe au scos la iveală în mod clar adâncimea stratificării sociale a Egiptului deja la mijlocul dinastiei I Ca o fortăreață, se ridica un bulk princiar - mormântul unui demnitar important, împodobit la exterior cu pervazuri în trepte, iar în interior plin de încăperi secrete, presărate cu ustensile și alimente bogate Dinspre sud, în apropierea mormântului au fost săpate gropi mici, iar în fiecare dintre ele au găsit un sicriu de lemn cu un cadavru uman răsucit, învelit într-o pânză subțire, și câteva vase simple, uneori cu diverse provizii Un singur mormânt, al douăzecelea la rând, era mai mare, sicriul din el era mai mare, iar mortul zăcea pe jumătate aplecat La est de mormânt se aflau câteva morminte minuscule cu cadavre de păsări, învelite în țesături subțiri și zăcând în sicrie de lemn, dintre care unul era împodobit cu fildeș și abanos; în fiecare mormânt era și un mic vas În cartier au fost dezgropate șapte înmormântări de câini, în tot ce seamănă cu păsările Cu „decedatul” cu pene și patru picioare a fost îngropat un bărbat, se pare că paznicul lor, fără nici un sicriu, doar în giulgiu, și câteva oale Când nobilii au fost îngropați pe cale regală, cu oameni cu pene și favoriți cu patru picioare, acești oameni au fost îngropați cu nimic mai bine decât păsările și câinii Contradicțiile sociale apar aici cu toată claritatea, dezvăluind opoziția de sus și de jos a societății Dar săpăturile Regatul timpuriu mărturisesc și existența unui strat mijlociu larg la mijlocul domniei dinastiei I În aceeași zonă cu mormântul descris, a fost găsit un cimitir nepretențios al cetățenilor de rând Dintre cele de morminte descoperite, unele au fost cioplite în piatra muntilor, dar marea majoritate nu sunt decât gropi dreptunghiulare, rar rotunjite, săpate în nisipul plin Doar câteva morminte dintre cele săpate în stâncă sunt finisate cu cărămidă brută din interior, iar doar două sunt împărțite în interior cu pereți de cărămidă pentru o criptă și magazii Aceste morminte mari ajung la aproximativ și m lungime Toate celelalte sunt mult mai mici decât ele (de la la , m lungime) Mormintele, care se disting prin dimensiunea și decorarea lor, sunt situate pe marginea cimitirului, ca niște anexe ale acestuia Morții sunt îngropați în poziție ghemuită, mulți în sicrie de lemn, alții în sicrie sau giulgii Unele morminte sunt excepțional de sărace: lipsite de orice ustensile, altele conțin doar faianță Cu toate acestea, în <? În multe morminte, uneori în gropi simple și nu întotdeauna lungi, se găseau și ustensile scumpe de piatră, de o măiestrie excelentă, în cantități semnificative Într-un astfel de mormânt, s-au găsit două seturi de pioni care joacă fildeș; La fel ca regii și nobilii! În fața noastră este un cimitir de orășeni de rând, parțial oameni săraci, parțial bogați, și ce diferență între aceste înmormântări și mormintele contemporane ale nobilimii, dintre care multe au fost acum săpate lângă capitală și nu departe de ea! Nobilimea capitalei, care avea la dispozitie oameni si avere, a fost cea care a decis deja soarta tarii Mormintele regale au concurat cu cele ale regilor și s-ar putea crede că în timpul dinastiei I regele însuși era aproape pierdut în mediul nobililor săi Mormântul vistiernicului regal Hemaki (mijlocul dinastiei I) este cu adevărat asemănător cu cel regal și a fost umplut cu provizii de la gospodăriile regale Din păcate, nu cunoaștem rangurile și titlurile altor proprietari ai mormintelor nobiliare Tot ceea ce știm despre Regatul timpuriu ne permite, în plus, ne încurajează să-l considerăm un stat deja în timpul dinastiei I, dacă nu și mai devreme Regatul timpuriu a fost o stare duală, dar unitatea sa nu era puternică, dualitatea a rămas o realitate de neșters „Unirea ambelor țări” – Egiptul de Sus și de Jos – pe care regii au sărbătorit-o din nou și din nou în timpul aderării lor, a rămas încă violența râului de sus asupra fluviului de Jos recalcitrant, iar lupta dintre ei a izbucnit cu o vigoare reînnoită deja la sfârşitul domniei dinastiei a II-a În fruntea statului se afla regele, succesorul cuceritorilor din Egiptul de Sus Dualitatea a fost reflectată și de atributele puterii sale: regele avea două coroane: un egiptean superior alb și un egiptean inferior roșu, pe care le purta împreună - una în cealaltă De la începutul dinastiei I, unul dintre titlurile sale, regele s-a „apropiat” cu „ambele stăpâne” – zeița egipteană de zmeu de sus și zeița egipteană de jos – șarpele-asp De la mijlocul aceleiași dinastii, regele a fost numit insibya; acest titlu reflecta puterea lui asupra ambelor Egipte Regele era înconjurat de o curte aglomerată de funcționari și slujitori ai curții Regele „a urcat” de bunăvoie la festivități, iar ieșirile sale s-au remarcat prin fast considerabil Dar mai mult decât toate împodobirile exterioare, semnificația puterii regale a fost pusă în valoare de îndumnezeirea purtătorului ei În fața lui au văzut ipostaza sau manifestarea zeului regal și prototipul - Horus, iar regele a adăugat numelui său personal un nume regal special precum Chorus așa și așa: Horus Fighter, Horus, High Hand etc Gloria IV În exterior, regele era stăpânul suveran al statului Unde s-a terminat regalul și unde a început statul, aproape nimeni nu a putut stabili Și cuvintele „stat”, „stat” nu erau printre egiptenii antici Cimitirul regal în timpul primelor două dinastii era plin de provizii, care, judecând după sigiliile de pe ele, aparțineau „casei albe” și „casei roșii” - două instituții în care era apoi împărțită trezoreria („alb” și „ roșu” - în funcție de culoarea coroanelor albe și roșii) Sigiliile dinastiei a II-a numesc via de lângă „casa roșie” și „casa regelui”, de parcă vistieria egipteană inferioară ar fi făcut parte din gospodăria regală Dar, menținând aspectul puterii nelimitate a regelui, nobilii de fapt nu au lăsat puterea din mâinile lor Toate acele cazuri rare care ne oferă informații despre rangul oficial al proprietarului unuia sau altuia mormânt nobiliar indică faptul că acestea erau funcții înalte, în special în casa regală însăși Și dacă statul și regalul s-au contopit într-unul singur, atunci nobilii dinastiei I, aparent, nu au făcut diferența dintre conducere și proprietate Preocupările cu privire la distribuția apei, drenaj și irigare nu au putut să nu apasă asupra conducătorilor Un alt dintre predecesorii imediati ai dinastiei I, Horus Scorpion, înfățișându-se sărbătorind solemn un rit agricol, și-a arătat imediat supușilor făcând ceva pe un canal larg Observarea viiturii râului, atât în timpul dinastiei I, cât și a II-a, a fost exemplară Sub fiecare an al domniei în cronica egipteană antică, nivelul apei este marcat cu precizie pe piatra din Palermo Înregistrările lui meteorologice au fost păstrate și, în consecință, înregistrările lui meteorologice au fost păstrate Sursele menționează vag „regiuni”, dar este departe de a fi întotdeauna sigur că ele înseamnă chiar districtele administrative în care Egiptul a fost împărțit ulterior în câteva zeci și pe care grecii le-au numit „nome” Deja sub dinastia I, sigiliile conțin adesea un titlu oficial, care mai târziu, în prima jumătate a Vechiului Regat, a desemnat șeful unui astfel de district din partea de jos Cu toate acestea, pe sigiliile egiptene timpurii, acest titlu este adesea purtat de persoanele care conduceau una sau alta gospodărie regală Pe sigiliul oficial nominal de la mijlocul dinastiei I se găsește și titlul de mai târziu al conducătorului regional, dar este foarte îndoielnic că atunci a însemnat același lucru ca mai târziu O armată permanentă, cel puțin la începutul ei, se pare că exista deja Da, nu a fost nimic surprinzător în asta: câte activități militare regulate au fost desfășurate de Regatul timpuriu S-a luptat mult cu recalcitrantul râu de Jos, cu vecinii săi sudici (etiopieni), vestici (libieni) și nord-est (asiatici) Pe piatra sa funerară (în timpul dinastiei I), un demnitar minor de curte, îngropat printre altele lângă cripta regală, s-a imortalizat sub forma unui semn de războinic cu arcul în mână, de parcă serviciul militar ar fi treaba lui permanentă Pe un sigiliu oficial egiptean timpuriu, semnul unui războinic în picioare, cu un arc în mână este aplicat de două ori Surse cu suficientă claritate indică importanța cărturarilor în Regatul timpuriu Deja sub dinastia I, un important demnitar, având cele mai înalte grade, stat și curte, nu disprețuia modestul titlu de scrib Pe sigiliile din timpul dinastiei a II-a, „scrib” se regăsește în mod repetat ca titlu oficial al proprietarului sigiliului O dată la doi ani, în timpul dinastiei a II-a, în țară se efectua o anumită reînregistrare Sunt cazuri când, în loc de un simplu „cont”, s-a făcut „numărarea câmpurilor de aur (și)” un an mai târziu Contabilii egipteni au operat cu un număr mare chiar și sub Horus Soma Cărturarii de atunci marcau neobosit bucatele cu provizii regat infernal inscripții făcute cu cerneală și nu se poate decât să se minuneze cât de fluent și încrezător era uneori scrisul de mână a unor astfel de cărturari antici De la mijlocul dinastiei I, a ajuns până la noi hârtia din fibre de rogoz (papyrus), inclusiv un sul întreg Dezvoltarea muncii egiptene timpurii de birou este evidențiată de sigilarea constantă a semifabricatelor de către gospodăriile regale cu sigilii oficiale și atașarea etichetelor marcate chiar și de ani de zile la provizii În același timp, etichetele - fără a desemna anul - erau deja folosite în ajunul domniei dinastiei I, iar tipărirea chiar mai devreme Deci, Egiptul din timpul dinastiei I era deja un stat și avea un instrument eficient de oprimare - aparatul de stat Capitolul V VECHIUL REGAT (majoritatea mileniul III î Hr e ; dinastiile III-VIII) Piramide Pentru omul modern, Egiptul antic este în primul rând piramide Au devenit, parcă, semnul lui Și deși există multe piramide în Egipt, ele înseamnă de obicei cele trei mari din apropierea actualului sat Giza (lângă Cairo) Adevărat, există doar două dintre ele cu adevărat grozave Un călător medieval le-a numit munți creați de om De fapt, de departe arată ca niște munți Dacă stai la poalele unuia dintre cei mai mari doi, atunci privirea refuză să îmbrățișeze volumul imens, să se ridice la înălțimea sa incredibilă Cea mai mare piramidă a regelui IV al dinastiei Khufu (Khuf-i-Khnama, Khufi, Keops) ocupa o suprafață de peste hectare și avea o înălțime de , m Era compusă din de mii de pietre fațetate, dintre care fiecare cântărea în medie , tone A doua cea mai mare piramidă a regelui aceleiași dinastii, Khafre (Khaaf-Rii, Khafre) era cu doar m mai jos decât prima și jumătate din înălțimea lor Un calcul curios a fost făcut de Napoleon în timpul campaniei sale din Egipt În timp ce asociații săi urcau pe cea mai înaltă piramidă, Bonaparte a calculat că piatra din care au fost construite aceasta și alte două piramide ar fi suficientă pentru un zid în jurul întregii Franțe de m înălțime și cm grosime Dar nu numai dimensiunea este izbitoare, ci și perfecțiunea lucrării Blocuri uriașe fațetate, din care sunt construite piramidele, sunt montate unul peste altul cu o precizie uimitoare Pietrele de fața din camerele interioare și de pe versanții exterioare sunt închise atât de strâns încât nici măcar o lamă de cuțit nu poate fi introdusă între ele și nici măcar un ac, o foaie de hârtie sau un păr în interiorul celei mai mari piramide Și toate acestea orientate spre exterior, și chiar spre interior, au fost lustruite până la strălucirea oglinzii În prezent, paramentul exterior s-a păstrat în vârful celei de-a doua piramide, a rămas parțial în partea de jos a celei de-a treia; din prima placare nu a mai rămas aproape nimic Datorita distrugerii placarii exterioare s-a descoperit zidaria interioara in trepte, dar odata ce fetele triunghiulare ale piramidelor au fost suprafete netede, netede de sus in jos Adica, in sensul cel mai strict (geometric), piramide impecabil de regulate Și fiecare față, mai ales la cea mai mare piramidă a fost cu o acuratețe uimitoare îndreptată către una dintre cele patru țări ale lumii Presiunea monstruoasă a straturilor de piatră asupra interiorului a fost distribuită cu ajutorul golurilor de relief, a bolților în trepte și a tavanelor în formă de șa Pe culoare, uriașe dale-bariere se ridicau și cădeau liber prin tăieturi din piatră În grosimea piramidei lui Khufu, pe măsură ce a crescut, arhitecții antici au schimbat de trei ori locația criptei, nu umplând criptele și trecerile anterioare către ele cu piatră, ci păstrându-le goale în grosimea finită a zidăriei Piramidele egiptene erau una dintre cele „șapte minuni ale lumii” printre grecii antici, dar de fapt s-au dovedit a fi și mai uimitoare Cele șase * „miracole” rămase au murit, dar piramidele rămân în picioare Conducătorii medievali și mai târziu ai Egiptului au rupt căptușeala clădirilor lor, dar nu au putut distruge piramidele Deși autorii greco-romani au asigurat în unanimitate că piramidele sunt morminte regale, mulți nu au crezut ulterior, iar alții încă nu cred că acest lucru este cu adevărat așa Piramidele au fost luate pentru temple, locuri de acțiune secretă, anexe, structuri de observare a corpurilor cerești, bariere din nisipurile deșertului, chiar și doar pentru jocul naturii Alții li s-a părut că asemenea structuri extraordinare ar fi trebuit să aibă creatori extraordinari - oameni din misterioasa țară a Atlantidei sau chiar oaspeți din alte lumi Cea mai mare piramidă a fost deosebit de norocoasă Câtă muncă și ingeniozitate a fost cheltuită pentru a crea adevăruri științifice, predicții și învățături secrete pe baza dimensiunilor și părților sale, criptelor și tranzițiilor! Piramidele au uimit și continuă să lovească imaginația umană Conjecturile pseudo-științifice despre ele au fost de mult infirmate Dar chiar și cea mai riguroasă gândire științifică este pusă de mase tăcute de ghicitori, care pot fi greu de rezolvat Cu ajutorul ce unelte și ce tehnici au fost ridicate piramidele? Cum ar putea arhitectura de piatră în vremuri atât de îndepărtate să atingă o asemenea claritate și completitudine? De unde au venit fondurile pentru a realiza construcția gigantică din piatră din domnie în domnie, acoperind, pe lângă piramidele în sine, templele lor funerare și „orașe” întregi de morminte nobiliare din jur? Ale cui mâini au construit piramidele și clădirile adiacente acestora? De ce s-au construit piramidele? Știința a dat deja un răspuns la primele trei întrebări – dacă nu exhaustiv, dar totuși satisfăcător Situația este mai gravă cu ultimele două întrebări Pentru a le răspunde, mai trebuie să găsiți datele necesare Pentru o persoană familiarizată cu literatura greacă veche, i se poate părea că spargem ușile deschise, că de fapt nu există ghicitori Nu a descris Herodot cum a fost creată cea mai mare dintre piramide? Fără îndoială, povestea lui este în general detaliată și inteligibilă Dar necazul este că naratorul însuși a fost despărțit de vremea construcției piramidelor de aproape tot atâtea secole câte ne desparte de el și a scris din cuvintele unor ghiduri confuze Potrivit lui Herodot, tuturor egiptenilor li s-a ordonat să lucreze la piramida lui Khufu ♦ Lista cu „șapte minuni ale lumii” din lumea antică s-a schimbat, dar de obicei includ: piramidele Egiptului; Stâlpul Alexandriei (farul Faros din Alexandria); Colosul din Rodos (o statuie de cupru a Zeului Soare în portul orașului Rodos de pe insula cu același nume); Grădinile suspendate ale Babilonului din Babilon; templul lui Artemis la Efes (Asia Mică); statuia lui Zeus de Fidias și Mausoleul - mormântul magnific al domnitorului lui Halicarnassus Mausolus în Caria, în Asia Mică, - Ed Capitolul V Până și templele au fost închise și sacrificiile au fost suspendate Piatra, extrasă în cariere de pe malul de est al Nilului, oamenii au fost nevoiți să târască până la râu După ce au traversat pe corăbiile de pe coasta de vest, alți oameni au luat piatra și au târât-o de acolo în munți până la locul unde a fost construită piramida de mii de oameni au lucrat în ture timp de trei luni, astfel încât munca să nu fie întreruptă pe parcursul anului Timp de zece ani s-a construit doar drumul, de-a lungul căruia piatra a fost livrată la șantier, piramida în sine a fost construită timp de de ani Sub pământ, parcă pe o insulă, a fost construită o cameră de înmormântare, spălată de apele Nilului Structura înălțată, piramida însăși, a fost ridicată în pervazuri, iar pentru fața lor se ridica o piatră cu ajutorul unor dispozitive din lemn, fie așezate pe margini, fie deplasându-se succesiv pe acestea Astfel, căptușeala piramidei a fost finalizată în ordine inversă față de construcția pervazurilor - de sus în jos Inscripția de pe piramidă ar fi imortalizat cât s-a cheltuit pe legume pentru masa constructorilor: din câte își amintea naratorul credul, de talanți de argint Dacă acum - de ani încă mai credeau pe narator la cuvântul lui, acum acest lucru, vai, este imposibil Suntem bine conștienți de modul în care societatea egipteană de atunci a fost divizată social, cât de departe erau vârfurile ei de jos și putem fi de acord că toți egiptenii au lucrat la construcția piramidei Deci întrebarea rămâne: cine au fost oamenii care au construit piramidele? De mult s-a remarcat că mesajul despre închiderea templelor și suspendarea sacrificiului în anii construcției celor mai mari piramide nu se potrivește bine cu mărturia monumentelor din acea vreme Și nu a fost nevoie să se ia astfel de măsuri, implicând întreaga populație în construcție Piatra din care au fost construite piramidele nu a fost livrată deloc de peste râu, ci a fost extrasă chiar acolo, pe munții, unde au fost ridicate, și din carierele râului s-a adus doar calcar alb pentru parament Nu a existat nicio odihnă subterană spălată de apele Nilului în marea piramidă Cel mai probabil, s-au folosit dispozitive de ridicare din lemn ale mecanismelor, deoarece pe pietrele piramidelor, în special pe cea mai mare, există adâncituri pentru care aceste blocuri puteau fi ridicate și ridicate, precum și pervazuri pe care ar putea fi o frânghie aruncat Cu toate acestea, în apropierea piramidelor - totuși, nu a celor trei mari - se găsesc urme de dispozitive mai grosolane: resturi de planuri înclinate de-a lungul cărora erau târâte blocuri de piatră Totuși, unii autori greco-romani, Diodor și (cu împodobiri fabuloase) Pliniu cel Bătrân, au vorbit și despre utilizarea versanților în construcția piramidelor Nici de talanți de argint nu ar fi putut merge la constructori pentru legume, pentru că, după cum vom vedea mai târziu, nu se menționa circulația banilor de argint în Egipt la acea vreme În ceea ce privește uneltele cu care era extrasă și prelucrată piatra, Herodot era sigur că acestea, ca și pe vremea lui, erau făcute din fier Cât s-a cheltuit pe unelte de fier, se întrebă el, dacă legumele costă atât de mult? În mod evident, nici măcar nu știa că Egiptul la acea vreme ar fi putut să nu cunoască deloc unelte de fier Așadar, povestea greacă antică despre construcția piramidelor ne lasă cu ghicitori Dacă există ceva adevărat în el, atunci poate fi clarificat doar comparându-l cu datele monumentelor egiptene în sine În consecință, totul depinde de ei, în spatele monumentelor, și numai de la ei trebuie să așteptăm un răspuns la întrebările noastre Este păcat, desigur, că printre sursele egiptene nu există nicio poveste despre modul în care au fost construite piramidele Noi înșine trebuie să-l recreăm conform știrilor împrăștiate Pentru a dezvălui misterul construcției piramidelor, „regatul fierbinte trebuie să înțelegem posibilitățile de producție și structura socială a Egiptului la acea vreme, precum și gândirea Piramidele sunt uriașe, iar zidăria lor este uimitor de perfectă Acest lucru, desigur, sugerează că capacitatea de producție a Vechiului Regat a fost nemăsurat superioară celei a Regatului timpuriu Dacă acesta din urmă a trăit în Piatra-Cupru, mai exact, Epoca Cupru cu cele mai puternice rămășițe ale Epocii de Piatră, atunci Egiptul din vremea piramidelor nu a intrat deja în Epoca Fierului? La unii oameni din vremurile noastre, așa cum a făcut cândva Herodot, constructorii foloseau fier sau unelte chiar mai durabile Egiptul de atunci cunoștea fierul? Adevărat, l-a cunoscut, și nu numai „ceresc” (meteorit), ci și de origine pământească, dar știa puțin, și l-a folosit și mai puțin Chiar și din perioada premergătoare Regatului timpuriu, s-au păstrat puține mărgele de fier „ceresc” În ajunul pasajului acoperit care duce la cea mai mică dintre cele trei mari piramide, printre dărâmături s-a găsit un vas de aramă, răsturnat Sub el se aflau nouă vase magice de cupru și două din aceeași ardezie și, în plus, un obiect din silex pentru ritualul magic de „deschidere a gurii”, inscripționat cu numele regelui-constructor al celei mai mari piramide a lui Khufu Obiectul a fost acoperit cu rugină de la un oarecare mărunțiș descompus din fier, nu de „ceresc”, ci de origine pământească La baza unui templu din orașul Abydos (Abad), s-a găsit rugină de fier de același fel împreună cu tălpile de cupru de la sfârșitul Regatului Vechi În primul caz, obiectul de fier era în mod evident același lucru magic ca și restul; în al doilea - scopul produsului de fier (dacă ar fi fost un produs) rămâne neclar Apartenența celorlalte două descoperiri la Vechiul Regat este foarte, foarte îndoielnică În zidăria exterioară a unei mari piramide a fost găsit un obiect de fier, care însă nu reprezenta o unealtă Dar s-ar putea să fi ajuns acolo în timpul demontării căptușelii piramidei pentru nevoi de construcție în Evul Mediu sau în timpurile moderne Nici apartenența Vechiului Regat la fragmentele de unelte de fier găsite oarecum la sud de marile piramide nu a fost dovedită nici Din cauza lipsei de date privind cunoașterea Vechiului Regat cu fierul, abundența descoperirilor de unelte de cupru din acea vreme pare deosebit de expresivă Dacă deja în Regatul timpuriu uneltele de cupru ocupau un loc de frunte în producția de artizanat, atunci în timpul Regatului Vechi numărul lor s-a înmulțit În special, o mulțime de unelte de cupru au ajuns la noi din înmormântările private egiptene antice, în ciuda faptului că jefuitorii de morminte erau înfometați de cupru scump Adevărat, cel mai adesea erau unelte mici, care erau considerate suficiente pentru serviciul magic al morților Dar de obicei se găsesc în seturi întregi și este important ca egiptenii să facă aceste seturi nu din silex, ci din unelte de cupru Predomină incisivii, dar sunt prezentate în număr mare și cuțitele, ferăstraiele, topoarele, azele etc , cutii cu un set de ustensile din cupru din nou (cuțite, ferăstrău, topor, dalte, pungi, clește etc ) O mulțime de unelte autentice din cupru au ajuns la noi, în principal din structuri funerare regale, unde constructorii piramidelor le-au lăsat accidental Într-unul dintre pasajele piramidei trepte a regelui Dzhosser (Dasy) (dinastia a III-a) au fost găsite lame de topoare și aze, diverse dalți și un cuțit În templul funerar al regelui Piopi (Pyapi, Pepi) al II-lea, ei au găsit un întreg set de unelte de cupru singure: două tije, un cuțit mare, una mare și două mici, șapte dalte de diferite lungimi și un fel de unealtă Capitolul V destinație necunoscută La noi au ajuns și dălți grele cu semne despre apartenența lor la una sau la alta unitate de lucru, în special din carierele de atunci Pe multe, foarte multe pietre ale clădirilor egiptene antice, se observă urme ale prelucrării lor cu unelte de cupru Astfel, există urme de ferăstraie de cupru pe piramidele regilor Dzhosser și Khufu, în templele piramidale ale regilor Mn-kaur și Nyuserre (Na-was-Rii) Urme de dălți de cupru au fost găsite, de exemplu, într-un set de pe piramida lui Djoser și pe gardul din jurul piramidei unuia dintre urmașii săi Utilizarea burghiilor de cupru este urmărită în templele din apropierea piramidelor regilor Khafre, Menkaur și Nyuserre Piatra este în cele mai multe cazuri calcar maleabil, dar există și roci dure Din astfel de piatră a fost făcut un sicriu, pe care sunt vizibile urmele unui ferăstrău de cupru, într-un mormânt privat, lângă marile piramide Pentru a da ferăstraie și burghie din cupru (după cum știți, este un metal moale) duritate, a fost folosit nisip, ale cărui boabe, mâncând în cupru, tăiau piatra Yar-verdigris în tăieturi și pe grăunte de nisip dovedește clar că au folosit unelte de cupru Imaginile mormântului arată adesea dălți de cupru în acțiune - în mâinile meșterilor care lucrează pentru proprietarul mormântului și, uneori, știfturi de cupru Cuprul în Vechiul Regat era folosit în forma sa naturală, fără fuziune artificială a staniului (adică, nu bronz), iar uneltele din acesta, desigur, erau moi Adevărat, ele puteau fi întărite prin forjare la rece și era posibil să se refăsească dacă se înmoaie Se poate vedea din produsele din piatră în sine cât de repede s-au uzat uneltele de cupru Nu fără motiv, prințul Khafmin (Khaaf-Minh) (dinastia a IV-a) și-a dorit să aibă în lumea de dincolo o mie de una și o mie de alte adze, o mie de topoare, o mie de ferăstraie, o mie de dalți și supraveghetorul vistieria dinastiei a -a Kaeman-hu (Ku-ma-anhu) - o mie de adze, o mie de topoare, o mie de dalte de patru feluri, o mie de lame de ferăstrău și, în plus, încă o mie de "cărămizi" de cupru - evident, pentru fabricarea de scule noi care să le înlocuiască pe cele uzate Ne putem imagina câte unelte de cupru trebuie să fi folosit Vechiul Regat pentru a lucra atâta piatră! Uneltele de cupru au fost necesare nu numai pentru piatră Erau folosite și de dulgheri, tâmplari, adică toți cei care lucrau cu lemnul Până la urmă, mânere de lemn pentru unelte, pluguri de lemn, vâsle, corăbii, bușteni, scânduri, mobilier erau necesare pentru toată lumea Prin urmare, pe imaginile mormântului, cel mai adesea vedem unelte de cupru în mâinile dulgherilor și constructorilor de nave Nu numai lamele pentru unelte au fost fabricate din cupru Tot felul de ustensile, decorațiuni, imagini falsificate - mari și mici, șuruburi de tâmple, placare de pereți, țevi de drenaj, chiar și asemănări cu bărci solare de peste m lungime (tocmai cele în care se credea că plutește Soarele), etc De unde și-au luat cuprul egiptenii de atunci? O parte din ea a venit, fără îndoială, din Peninsula Sinai Cu toate acestea, nu numai cuprul a fost extras în Sinai, ci și turcoaz în cantități mari Prin urmare, orice exploatare antică găsită acolo nu poate fi considerată cupru Și totuși, fără îndoială, cuprul a venit de acolo În vechea cronică egipteană de pe piatra din Palermo, sub unul dintre anii domniei dinastiei a V-a, se spune: „Livrare de pe margini (adică din Sinai) de turcoaz (atât de multe), bare de cupru - ” În - în apropierea celui de-al doilea rapid Nil, pe locul vechiului oraș Bukhan (Boon), așadar, mult la sud de Egipt propriu-zis, omul de știință englez W B Emery a săpat un oraș egiptean antic și mai vechi Ocupația principală a populației acestui oraș, destul de mare, care se întindea pe sute de metri de-a lungul râului, era topirea cuprului, care era exploatat undeva în cartier S-a găsit multă miere vechi regal minereu, mortare de piatră pentru zdrobirea acestuia, încorporate în podeaua incintei, bucăți de vase de topire a lutului, matrițe, deșeuri din producția de cupru și cupru pur (topit) vărsat accidental Au găsit, de asemenea, un ciob cu numele regelui dinastiei a -a, Kakai Neferirkare (Kukuyi, Naf-ar-ku-Rii) și sigilii de lut ale altor regi nu numai din a -a, ci și ai dinastiei a -a: Khafre, Menkaur, Userkaf (Was-kufa), Niuserra Orașul a fost locuit predominant de egipteni: cel puțin % din mâncărurile găsite au fost făcute de olari egipteni, nu etiopieni (mâncărurile etiopiene sunt prezentate doar în cantitate mică) Judecând după numărul de sigilii din scrisorile trimise, statul egiptean a menținut relații strânse cu orașul său „de aramă” Oricât de mare a fost importanța cuprului în economia egipteană antică, moliciunea și costul ridicat nu i-au permis să înlocuiască uneltele din piatră Fără ele, economia vremii nu s-ar putea descurca În înmormântările vechii nobilimi egiptene, în special cele ale contemporanilor dinastiei III și IV, dar și ale celor ulterioare, s-au găsit cuțite, foarfece, răzuitoare din silex În apropierea structurilor funerare ale întemeietorului dinastiei a III-a, Djoser, au fost găsite sute de burghie din silex lăsate de zidari Acolo s-au mai găsit unelte de piatră precum ciocane rotunjite fără mânere, ciocane cu mânere, cuțite, un pistil sferic etc În templul memorial al strămoșului dinastiei a IV-a, Snefru (Sanfar), au fost din belșug unelte de silex, inclusiv un topor și cuțite În apropierea piramidei aceluiași rege, precum și lângă o altă piramidă, aparent mai timpurie, în apropierea actualului Medum, au fost ridicate burghie de silex neterminate Poate că zidarii au lăsat cuțite de cremene lângă mormântul presupusului arhitect al celei mai mari piramide - prințul Hemiunu (Kham-Anaya); cuțite similare au fost găsite și în interiorul mormântului Chiar și în depozitele templului funerar și în vale în ajunul celei de-a treia dintre marile piramide, așadar, în clădirea regală de la sfârșitul dinastiei a IV-a s-au găsit zeci de unelte de cremene: cuțite, cuțite, răzuitoare Multe unelte de silex au fost găsite și în templul piramidal al unuia dintre primii reprezentanți ai dinastiei a V-a - Neferirkare (Naf-ar-ku-Rii), deși editorul materialelor acestui templu bănuiește că au ajuns acolo mai târziu În templul mortuar al unui alt membru al aceleiași dinastii, Nyuserre, a fost găsit un vârf de foraj din gresie roșie Lame de silex au fost găsite în casele dinastiei a III-a, în orașul deloc provincial, vechea capitală sacră a Egiptului de Sus - Hierakonpolis Acolo, în casele Vechiului Regat, erau căptușeli de silex pentru seceri de lemn, cuțite de silex, burghie de piatră Într-una din case au săpat un atelier de ustensile de piatră cu burghie pentru piatră pentru găurirea ei Pe Peninsula Sinai, în apropierea minelor dinastiei a III-a, s-au ridicat ciocane de piatră, rotunjite și ascuțite Utilizarea unui burghiu de piatră este urmărită în templul memorial al regelui Khafre (pe ușa de piatră) Pe imaginile mormintelor din Vechiul Regat, animalele de sacrificiu sunt tăiate în mod constant cu cuțite de silex (în egiptean, apropo, cuvântul „cuțit” însuși este în consonanță cu cuvântul „flent” - ds), cuprul și aurul sunt forjate cu piatră nodulii, piatra si lemnul sunt lustruite cu lustruire pentru piatra Fabricarea uneltelor din silex era încă la un nivel ridicat Într-un mormânt dintre mormintele de la începutul dinastiei a IV-a, au fost dezgropate peste o sută de cuțite de silex, dintre care șaptesprezece au fost tăiate unul după altul dintr-o piatră Punându-le împreună, îl puteți restaura complet Precizia înaltă a tăierii arată care sunt uneltele din silex realizate de maeștrii meșteșugului lor Capitolul V Uneltele din piatră au continuat să existe alături de cele din cupru Deci, Vechiul Regat folosea burghie de două feluri; cu o parte de lucru a pietrei și cupru tubular, ambele servind pentru găurirea pietrei Primul a fost folosit mai des pentru fabricarea de obiecte de dimensiuni medii (vase, sculpturi), al doilea - pentru articole mari, cum ar fi sicrie de piatră și în construcții Totuși, în acesta din urmă, la începutul Vechiului Regat, era folosit pe scară largă și un burghiu de piatră Cuțitele de cremene se întreceau cu cele de cupru În alte cazuri, s-au folosit doar unelte de piatră Dacă o daltă de cupru era bătută într-un copac cu un ciocan-ciocan de lemn și într-o piatră - cu ea, în cel mai bun caz, făcându-și capătul de lucru mai greu, atunci cuprul și aurul erau forjate cu un ciocan mai greu - un nodul de piatră, prins în mână Boancii, în special roci dure, cupru recalcitrant, au fost tapițați cu noduli Lustruirile erau, de asemenea, făcute din piatră - la fel și printre sculptori și pietrari și așa mai departe lemnari si calamari Lamele din seceri de lemn erau realizate din inserții de silex O piatră de moară mică pe o piatră de moară mare era o râșniță manuală de cereale, care era atunci în uz Ocazional, s-a întâmplat chiar ca uneltele fără piatră să fie asemănate cu cele din piatră în formă În mormântul mamei constructorului celei mai mari piramide din Khufu, regina Hetepheres [Khati (i)-khras] zăcea cuțite de cremene și aur, în exterior exact la fel Pe imaginea tăierii cuielor în mormântul lui Khentika (Hanti-ku) din dinastia a VI-a, se folosesc cuțite de acest fel Foarfecele pentru unghii erau, conform ideilor egiptene antice, foarte potrivite în echipamentul postum al reginei Oricât de tenace a fost epoca de piatră, epoca cuprului a înlocuit-o din ce în ce mai mult Ciocnirea celor două secole și triumful cuprului pot fi urmărite mai ales clar, s-ar putea spune, tangibil, când se studiază clădirile dinastiei a III-a În uriașa structură funerară a regelui Djoser, pietrele zidăriei originale poartă în mod clar urme de tratare a suprafeței cu burghie de piatră și au fost găsite imediat de la la de puncte de silex Dimpotrivă, pe alte pietre - și majoritatea lor covârșitoare - astfel de urme sunt complet imperceptibile, dar există urme clare de dalte de cupru Dar dacă Egiptul din timpul Vechiului Regat a trăit deja în epoca cuprului, fără a înlocui complet uneltele de piatră sau, după cum se spune, în epoca cuprului-piatră, de unde și-a luat țara puterea pentru o construcție atât de gigantică și, mai mult, pentru multi ani? Cum ar putea triburile europene în condițiile epocii de cupru și piatră să viseze măcar la astfel de structuri? De unde ar putea oamenii din epoca de cupru-piatră să obțină bogăția necesară, forțe productive dezvoltate pentru a construi așa? Cu toate acestea, egiptenii din Vechiul Regat al epocii de cupru au avut astfel de oportunități, astfel de forțe productive De o importanță decisivă, desigur, a fost faptul că egiptenii, cu ajutorul celor mai simple unelte, au reușit să stăpânească cele mai mari mijloace de producție - puternicul râu, împreună cu cel mai fertil sol depus și irigat de acesta Agricultura foarte productivă a fost coloana vertebrală a economiei Vechiului Regat Dar iată ce este ciudat Ne așteptam de la el o îmbunătățire semnificativă a utilajelor agricole, o creștere fără precedent a rețelei de drenaj și irigații, dezvoltarea a tot mai multe terenuri noi și metode îmbunătățite de alimentare cu apă a zonelor irigate Într-adevăr, care este construcția primelor două dinastii înainte de construcția aproape supranaturală a celor ulterioare? Nu ar fi trebuit să crească infinit posibilitățile economice ale Vechiului Regat în comparație cu posibilitățile timpurii? Cu toate acestea, marile schimbări sau inovații odată cu tranziția de la agricultura egipteană timpurie la agricultura egipteană antică par a fi imperceptibile vechiul regat Cum era agricultura egipteană antică? Productivitatea sa depindea în primul rând de folosirea cu pricepere a viiturii anuale a râului, care începea vara și se termina iarna Anul de douăsprezece luni de treizeci de zile și cinci zile suplimentare a fost împărțit în trei perioade de patru luni cu un „potop” mai întâi și ulterior „mușchi” și „recoltă” Da, iar anul a început în ziua declanșării viiturii Nilului, care, de regulă, a coincis cu ziua apariției pe cerul dimineții la latitudinea Memphis după invizibilitatea temporară a Stelei Câine (Sirius) ( întrucât egiptenii nu aveau ani bisecți, anul egiptean din patru în patru ani începea cu o zi înainte, era rătăcitor) Rețeaua de distribuție a apei trecea prin țară în lung și în lat în Regatul timpuriu; în ce măsură Vechiul Regat s-a extins și a îmbunătățit rețeaua deja densă de canale și baraje mari și mici, rămâne necunoscut Constructorul regal Meri-ramerptahankh (Mai-Ria-mai-Ptah-ankhi) spune în biografia sa că regele Piopi I l-a trimis să sape canale: unul în râul de jos, celălalt în partea de mijloc a Egiptului de Sus Întrucât înainte se vorbea despre anexe construite de un demnitar în aceeași zonă a râului de Jos, ambele canale au fost săpate cel mai probabil pentru nevoi agricole, și nu pentru a facilita navigația, așa cum s-a făcut în zona ​Primele rapide ale demnitarului Uni în timpul aceleiași dinastii a VI-a Cu toate acestea, această știre se deosebește de alte relatări ale nobililor de atunci despre activitățile lor Absența unor indicații clare de scutire de la lucrările la rețeaua de distribuție a apei în litere preferențiale ale dinastiei a VI-a poate fi explicată simplu prin faptul că din aceasta angajații și muncitorii templului nu erau scutiți În carta preferenţială a lui Piopi I, este interzis ca un oraş piramidal să implice pe oricare dintre locuitorii săi în săparea unui anumit rezervor Nu există referiri la săparea de noi canale în părți ale cronicii egiptene vechi care au supraviețuit din timpul dinastiilor IV-V Cu toate acestea, nu există referiri certe la construcția piramidelor nici în literele preferențiale, nici în anale Săpatul cu sape lângă unele ape este înfățișat pe pereții templului solar al regelui Nyuserre Grădina și via, chiar și printre nobili, erau udate manual din vase umplute într-un rezervor din apropiere Nici uneltele agricole nu au devenit mai perfecte Plugul, sapa și secera folosite în gospodăria nobiliară sunt aproximativ aceleași ca în Regatul timpuriu Nu se vede că brăzdarul plugului sau sapelor avea terminații de aramă Secera, judecând după imaginile sale detaliate și descoperirile materiale, a fost și rămâne din lemn, cu căptușeală de silex Existau două soiuri de orz, Egiptul de Sus și Egiptul de Jos și două tipuri de grâu, inclusiv grâu cu două boabe, și alte tipuri de cereale Cu toate acestea, majoritatea, dacă nu toate, cerealele erau deja cunoscute Regatului timpuriu Este puțin probabil să fi apărut multe culturi de legume noi (culturi de rădăcină, ceapă, usturoi, castraveți, salată verde etc ) Cultivarea inului a fost dezvoltată pe scară largă chiar înainte de Vechiul Regat Apicultura este cunoscută în acest moment, dar ar putea exista dovezi anterioare ale acesteia Au crescut practic aceleași vite ca înainte: tauri, berbeci cu coarne răspândite, capre, măgari Cu excepția cazului în care rasele de vite au devenit mai diverse O parte semnificativă a vitelor a fost hrănită pentru sacrificare, așa că a fost dezvoltată o denumire specială pentru un taur bine hrănit Diferite tipuri de artiodactile sălbatice (antilope, gazele, ibexi) au fost îmblânzite în Vechiul Regat Judecând după cât de des erau înfățișați ca fiind uciși la masa funerară a nobilului sau incluși în listele cu alimentele sale de apoi, carnea lor a fost consumată în cantități mari În același scop, chiar și caninii sălbatici (hiene!) au fost ținuți și îngrășați intensiv, pich Capitolul V niste pasari si carne Aceste animale sunt menționate și în listele cu hrana nobililor din viața de apoi! Dar astfel de inovații, aparent, nu au fost toate realizările Vechiului Regat Chiar și din timpul dinastiei I, imagini identice de aur ale unui taur și o antilopă albă cu bandaje luxoase asemănătoare în jurul gâtului au ajuns până la noi din același mormânt Dintre păsări, vechea nobilime egipteană a păstrat gâște de diferite rase și rațe (într-o imagine sunt și lebede), precum și porumbei și stoluri întregi de cocoare, în plus, nu mai puțin de trei rase Printre mâncărurile dorite de morți nu se numărau doar gâște și rațe, ci și porumbei și macarale S-a păstrat o asemănare în mărime naturală a unei păsări prăjite cu inscripția „porumbel” Pe o imagine a mormântului, o macara smulsă, probabil prăjită, se află deasupra altor feluri de mâncare Păsările au fost și ele foarte îngrășate A fost ținută pentru carne Nu există nici cel mai mic indiciu că ouăle au fost consumate În general, totul arată ca și cum vechea agricultura egipteană s-a deosebit de egiptena timpurie mai mult cantitativ decât calitativ Mai mult, în trecerea de la unul la altul, o rupere imperceptibil de ascuțită, care ar corespunde cumva cu ascensiunea amețitoare a construcției din piatră Fără îndoială, regii egipteni au datorat oportunitatea de a dezvolta o astfel de construcție în mare măsură faptului că Egiptul era o țară cu un climat foarte cald, adesea sufocant și în general uscat Egiptenii nu cunoșteau ger, gheață și zăpadă Când, de-a lungul timpului, în Siria-Palistina au fost nevoiți să cunoască mai bine zăpada, i-au împrumutat numele de acolo În cursurile inferioare, ploaia a căzut în cantități limitate, iar în amonte râul a devenit o raritate Nu este de mirare că în astfel de condiții nevoile minime ale populației nu erau mari În Regatul Vechi, bărbații de rând se mulțumiu de obicei cu o bucată de pânză în jurul șoldurilor sau chiar cu o centură cu petice în față și, în timp ce lucrau, erau adesea complet goi Doar câțiva (în special vânători și pescari) acopereau și partea superioară a corpului: ocupațiile lor impuneau acest lucru Femeile purtau o cămașă strâmtă, fără mâneci Copiii erau goi În imagini nu se găsesc încălțăminte pentru muncitorii obișnuiți Locuințele producătorilor direcți erau și ele simple Case dezgropate din Vechiul Regat cu camere înghesuite, cu pereți din cărămidă brută, cu podele din ea sau nămol de râu întărit călcat În a doua jumătate a Vechiului Regat, chiar și casa scribului era atât de mizerabilă încât a fost vândută pentru un pat și două bucăți de pânză Se poate crede că constructorii celei de-a doua piramide ca mărime au locuit împreună și s-au înghesuit în acea clădire mare din cărămidă brută, care a fost săpată nu departe de ea Cu toate acestea, presupunerea nu este lipsită de probabilitate că și constructorii obișnuiți s-au înghesuit în peșterile din jur, formate în timpul extragerii pietrei pentru piramide Dar indiferent de modul în care căldura și uscăciunea egipteană au favorizat construcția piramidelor, indiferent cum au redus nevoile naturale ale populației și, prin urmare, au contribuit la trecerea forței de muncă la construcția regală, este încă imposibil de explicat prezența condiții naturale potrivite pentru creșterea bruscă a construcției din piatră odată cu trecerea de la Regatul timpuriu la cel vechi Într-adevăr, în clima egipteană, atunci nu au avut loc schimbări majore Mai departe La îndemână, egiptenii din Vechiul Regat aveau aproape toate materiile prime necesare producției Deci, poate că Regatul timpuriu nu o avea încă într-o asemenea măsură, nu și-a stăpânit în mod corespunzător sursele? Piatră Vechiul Regat găsit din abundență acasă Calcar pe vechiul regat munți și stânci mărgineau valea râului pe o lungime considerabilă Calcarul alb ca zăpada selectat a fost la joncțiunea dintre Valea Inferioară și Valea Nilului În sudul Egiptului, munții de calcar au fost înlocuiți cu cei de gresie, dar în acele vremuri gresia nu era încă folosită în construcții În sudul extrem al țării, la primele repezi, gresie a fost tăiată prin straturi de roci dure (diverse tipuri de granit roșu) Egiptenii din acea vreme erau mulțumiți în special de abundența de bolovani care se aflau liber aici, eliminând nevoia de a sparge o piatră tare din stânci Roci magnifice de piatră foarte puternică au fost găsite și în deșertul dintre râu și Marea Roșie, în special în partea de mijloc a Egiptului, au existat și depozite bogate de piatră moale - alabastru Dincolo de granița de sud a țării, în zona vecină de nord a Etiopiei, la al doilea rapid Nil, a fost extrasă o piatră durabilă rară, de exemplu, pentru statui regale Egiptenii din acea vreme au găsit câteva tipuri de pietre semiprețioase în deșertul lor Turcoazul a fost exploatat chiar dincolo de granița de nord-est, în Peninsula Sinai, și într-o asemenea cantitate încât a fost supranumit Turquoise Ledges Adevărat, o altă piatră semiprețioasă comună - azurul - trebuia obținută de departe (din Afganistan?) Și, fără îndoială, indirect Dar oricât de bogat era Vechiul Regat în piatră și pietre, aproape toate erau bine cunoscute de Regatul timpuriu Singura excepție a fost piatra etiopiană Același lucru se poate spune despre minereuri Cuprul era folosit pe scară largă deja în Regatul timpuriu A fost exploatat în Peninsula Sinai împreună cu turcoaz și este greu de presupus că depozitele sale au fost descoperite pentru prima dată în timpul Regatului Vechi Chiar și așezarea egipteană de topire a cuprului recent excavată din nordul Etiopiei nu a apărut mai târziu decât în zorii Vechiului Regat, dacă nu în timpul dinastiei a II-a La început, au construit aici din cărămidă de noroi, în exterior aceeași cu cea folosită în timpul acestei dinastii Aurul nu era neobișnuit în Regatul timpuriu, dar nici în Regatul Vechi nu îl avea din abundență Furnizorul său de mai târziu a fost Etiopia, o țară situată la sud de Egipt de-a lungul cursurilor superioare ale Pyla, care, aparent, nu era încă așa în Vechiul Regat Chiar și la sfârșitul acesteia, în timpul dinastiei a VI-a, conducătorii periferiei de sud a Egiptului, a regiunii și a cetății Elefantinei (Iba), care au călătorit mult spre sud, au adus de acolo tot felul de bunuri de valoare: fildeș, piei de lei și leoparzi, tămâie, ulei, dar nu aur A fost exploatat în Egipt, în deșertul dintre râu și Marea Roșie, dar nevoia de aur era atât de semnificativă încât a fost adus chiar și din îndepărtata Mării Roșii de Sud - așa-numita țară Punt Odată, la începutul dinastiei a V-a, de acolo au fost aduse de măsuri de „aur ușor”, împreună cu de mii de măsuri de rășină parfumată și mii și zeci de mii de alte obiecte de valoare Nu numai bijuteriile erau făcute din aur, ci și teaca pentru diverse obiecte, ustensile, idoli, cuțite etc Cu toate acestea, nevoia de aur putea și ar fi trebuit să fie satisfăcută în principal din minele egiptene locale Existau trei feluri de aur: pur și simplu „aur”, „aur ușor” și „aur alb” Al doilea și al treilea au fost probabil un aliaj natural de aur și argint în diferite proporții „Argintul” este rar menționat în inscripțiile egiptene vechi În imagini vedem uneori „argint care se topește” sau vase de argint, dar foarte, foarte rar, deși aurarii și vasele din aur sunt înfățișați de multe ori Dacă aurul este adesea găsit în înmormântări, atunci descoperirile de argint din întregul Regat Vechi sunt o excepție rară Chiar și în înmormântarea mamei regelui - constructorul celei mai mari piramide - regina Hetepheres, unde până la două duzini Capitol V încheieturi goale de argint, acestea din urmă constituiau o mică parte din bijuterii: majoritatea erau din aur Astfel, cu aurul și argintul în Vechiul Regat, lucrurile erau cam la fel ca în Vechiul Regat Plumbul nu era încă folosit pe scară largă, staniul era încă necunoscut Este greu de imaginat că în Vechiul Regat Egiptul a devenit mai bogat în lemn, mai degrabă a devenit mai sărac în el Adevărat, în imaginile din templul solar al regelui Nyuserre - prin urmare, chiar și în timpul dinastiei a V-a - erau numeroși, deși împrăștiați, copaci, arbuști și iarbă în deșert Cu toate acestea, uscarea deșertului, care a început cu mult timp în urmă și, în cele din urmă, l-a adus în starea sa actuală, a continuat ca de obicei și nu se poate presupune că acoperirea sa de vegetație a devenit mai groasă în Vechiul Regat decât la început În sprijinul acestui fapt, s-ar putea referi la faptele de utilizare pe scară largă a lemnului în construcțiile funerare în timpul primelor două dinastii și la scăderea sa rapidă în astfel de structuri odată cu apariția Vechiului Regat Dar este mai bine să nu faceți acest lucru, deoarece deplasarea lemnului din structurile funerare s-a datorat în primul rând creșterii rapide a construcției mormintelor din piatră Oricum ar fi, lipsa lemnului solid a fost punctul slab al Vechiului Regat A fost importat din Fenicia Sub unul dintre anii domniei strămoșului dinastiei a IV-a, Snefru, cronica egipteană antică notează sosirea a de corăbii cu cedru, sub anul următor - construcția unei nave cu lungimea de peste m de aceasta, iar sub al treilea - fabricarea ușilor de palat din cedru Sub primii doi din acești ani este menționată și construcția unor nave de aceeași lungime dintr-un anume mahon, tot de origine siro-palestină Din biografia nobilului dinastiei a VI-a, Uni, se știe că liderii triburilor din nordul Etiopiei au livrat salcâm pentru construcția navelor de marfă Dulgherii egipteni vechi au făcut paturi, targi, sicrie, statui din diverse lemne de import În același timp, se pare că abanosul, adus din sud, s-a bucurat de o dragoste deosebită (cuvântul egiptean pentru abanos, care conține consoanele hbny, trăiește până astăzi în denumirile moderne „arborele de abanos”, „ebonit”) Astfel, creșterea producției țării, care a făcut posibilă dezvoltarea unei construcții gigantice, nu poate fi explicată prin descoperirea în zorii Vechiului Regat a unor noi surse bogate de materii prime Dar, poate, o astfel de creștere ar trebui să fie asociată cu apariția unor instrumente de artizanat perfecte, metode neobișnuit de productive de lucru manual? Desigur, nivelul abilităților de construire a Vechiului Regat a crescut semnificativ în comparație cu nivelul Vechiului Regat, dar s-a dezvoltat tocmai în cursul acelei construcții din piatră, a cărei posibilitate vrem să o explicăm odată cu debutul Vechiului Regat Regatul Până la începutul dinastiei I, uneltele de cupru deveniseră deja atât de perfecte încât Vechiul Regat le-a adoptat, în esență, fără modificări Ar fi ciudat chiar să ne așteptăm la o îmbunătățire largă a uneltelor din piatră odată cu dezvoltarea progresivă a epocii cuprului Fabricarea vaselor din piatră tare, care a atins o perfecțiune uimitoare în timpul primelor două dinastii, precum și în timpul celei de-a III-a (în timpul ei se făceau vase de piatră cu pereții nu mai groși decât o foaie de hârtie!), Din ce în ce mai mulți au făcut loc confecționării este din alabastru moale, ușor de adaptat la unelte de cupru Domeniul de aplicare a lucrărilor de lemn a fost departe de a fi același ca înainte Îndemânarea țesătorilor a atins cel mai înalt nivel de perfecțiune deja în timpul dinastiei I Roata olarului este atestată pictural în timpul dinastiei a V-a, dar nu rezultă că nu a fost inventată mai devreme Contururile surprinzător de corecte ale vaselor, păstrate din vremuri mult mai vechi, pun la îndoială posibilitatea de a realiza astfel de vase manual potoch- vechiul regat Cota de lucru în fabricarea produselor alimentare în a doua jumătate a Vechiului Regat a fost cu greu o inovație din acea vreme, doar imagini detaliate ale atelierelor alimentare din vremuri anterioare nu sunt disponibile Ce se întâmplă din nou? Redresarea economică trebuia să fie și a fost enormă Dar ascensiunea construcției din piatră nu poate fi explicată doar prin ceea ce știm despre unelte, metode de muncă, rețeaua de distribuție a apei, sursele de materii prime, nu numai în zorii Vechiului Regat, ci și în timpul său mai matur Totuși, trebuie să existe o explicație Înaintarea Vechiului Regat a fost marcată de o creștere bruscă a clădirii din piatră Cu el începe Vechiul Regat pentru noi Dar începutul Vechiului Regat a fost imediat precedat de un alt eveniment, nicidecum mai puțin, unirea finală a țării într-un singur stat Nu știm bine ce s-a întâmplat în Egipt în ajunul domniei dinastiei a III-a, dar tocmai la sfârșitul dinastiei a II-a, regele Hor, care a strălucit cu Bagheta (Hasekhm), l-a înecat pe ultimul răscoală în râul de jos în sânge Atunci zeci de mii de ultimii campioni ai independenței râului de Jos au căzut într-o luptă disperată Mai mult decât atât, nu auzim de răscoalele din Inferioară pentru toate secolele lungi ale Vechiului Regat În numele ultimului conducător al Regatului timpuriu Horus-Set, care a strălucit cu Două Baghete (Khasekhemui), probabil identic cu Horus, care a strălucit cu o Baghetă, ambele zeități de stat s-au unit - Horus (Horus) și Set (Suta) ; un alt nume al aceluiași rege însemna „Acela în care ambii zei sunt liniștiți” Sfârșitul luptei dintre cele două jumătăți ale țării a eliberat, în mod firesc, pentru nevoile sale economice, mâinile de lucru, îndreptate anterior spre distrugere sau nefolosite pe deplin, și a făcut posibilă unirea părților de sus și de jos într-una singură, dovadă fiind imaginile mormântului și inscripțiile Vechiului Regat însuși Din cronicile egiptene antice și inscripțiile mormintelor se știe literal că pe vremea Vechiului Regat exista o mulțime de teren arabil în Regimentul de Jos și exista o varietate locală de orz Totuși, agricultura nu era trăsătura distinctivă a economiei locale Sigiliile economice ale dinastiei a III-a, în deplin acord cu cele vechi egiptene, indică râul de Jos drept locul concentrării predominante a podgoriilor regale Majoritatea vinurilor folosite în Vechiul Regat purtau numele râului de jos și ale orașelor sale O parte semnificativă a râului inferior, suprasaturat cu umiditate, era acoperită cu desișuri dense de plante de mlaștină Din ele, mai ales din papirus, s-au țesut la loc rogojini, mantale și șorțuri S-au tricotat navete din tulpini de papirus și, ceea ce este deosebit de important, s-a făcut hârtie de scris (papyrus) Mlaștinile și apenile din spate erau pline de păsări și pești Observarea păsărilor din imagini este aproape întotdeauna asociată cu mlaștina Industria antică a păsărilor din Egipt se baza pe prinderea și creșterea păsărilor de apă Pentru dezvoltarea creșterii vitelor au fost indispensabile pășunile grase, care au servit ca o excelentă pășune pentru vite Dacă a fost condus aici, ca mai târziu, tot din Egiptul de Sus, nu este clar (mai târziu, în Egiptul de Sus, vitele au fost și ele pășunate de-a lungul malurilor aluviale înalte, inaccesibile la inundații și deci de puțin folos pentru cultivarea câmpului) Bootes și turmele lor au fost înfățișate de bunăvoie în condițiile naturale din Lower Reeves Chiar și păstorii mai în vârstă sunt adesea înfățișați purtând șorțuri proeminente, țesute din plante de mlaștină, așezate prin ordinul lor, parcă pentru a confirma vizual legătura dintre păstorit și Lower Reeves Mantele țesute, împăturite ca rolele militare moderne, erau venerate ca parte integrantă a păstorului Este de la sine înțeles că creșterea vitelor din inscripțiile care însoțesc imaginile a fost printre „lucrările” efectuate în mlaștinile râului de Jos De la ea la nobil „ieșiți Ordinul Capitolul V li”, traversând vadul, turme de tauri și vaci De acolo, aceiași ciobani transportau uneori „tot ce e bun pe care îl produce mlaștina de jos” – tulpini de papirus și „fiecare pasăre” Vechile imagini egiptene care transmit momentele livrărilor din Egiptul de Sus arată complet diferit Corăbiile care sosesc la nobil sunt încărcate cu tot felul de mărfuri: vite mari și mici, animale copite ale deșertului, macarale, porumbei, vase, baloti, cuțite etc , dar mai ales cereale În astfel de imagini - și se găsesc în mai multe morminte - majoritatea, dacă nu toate, navele de marfă sunt concepute pentru a transporta cereale În mijlocul fiecăruia se află un grânar uriaș, umplut până în vârf cu pâine - „multe orz” și alte boabe Regiunile inferioare, parțial semănate, parțial ocupate de grădini, pajiști și mlaștini, li s-a opus Egiptul de Sus ca fiind predominant cereale Din punct de vedere economic, ambele jumătăți ale țării s-au completat reciproc, realizând astfel, parcă, o diviziune naturală a muncii Specializarea economică a sudului și nordului poate fi urmărită în mod clar din sursele doar din dinastia a V-a, deoarece înainte astfel de imagini erau rare Cu toate acestea, este firesc să credem că s-a desfășurat în deplină măsură în timpul celor două dinastii anterioare, deoarece s-a bazat pe diferența dintre condițiile naturale ale fiecărei jumătăți a regatului Odată cu consolidarea finală a țării într-un întreg economic, a devenit posibilă o nouă creștere puternică a economiei și, în același timp, o construcție uimitoare din piatră Dar cine au fost oamenii pe care regii egipteni, după ce au încheiat unificarea țării, i-au putut forța să construiască piramide în condițiile epocii de cupru, semipiatră? Sclavi? Sau erau oameni din alte straturi? Sclavia a existat, fără îndoială, în Vechiul Regat Sub dinastia a VI-a, fratele mai mic al unui mare demnitar, arhitectul regal, și mai târziu el însuși, Mfiramerptahankh, povestind cum a gestionat gospodăria fratelui său timp de de ani, a adăugat că nu a bătut niciodată pe nimeni acolo, astfel încât să „cădea” „degetele lui și nu a înrobit niciodată niciun popor de acolo Cuvântul „oameni” este scris în două semne - bărbați și femei, astfel încât oamenii pot fi de orice gen Ceva mai târziu, la sfârșitul Vechiului Regat, prințul regional Henku a reamintit populației din regiunea sa și vecinilor că nu a înrobit niciodată fiica vreunuia dintre ei Cuvântului „înrobire”, scris în semne sonore, i se atribuie un semn figurat care explică vizual sensul său - semnul unei femei cu o linie pe gât, adică cu paranteze de lemn în jurul gâtului, semn de aservire Verbul „înrobire” - în ambele cazuri bak - este de aceeași rădăcină cu cuvintele bak, baka, pe care le traducem ulterior prin „sclav”, „sclav” O scrisoare egipteană veche cursivă păstrată în Muzeul din Cairo vorbește despre o „sclavă (baka) a propriei ei case”, purtând numele egiptean Mrry Cuvântul „sclav” este scris în semne sonore cu adăugarea unuia pictural - un semn al unei femei cu o linie în spatele capului, evident, o imagine transmisă cursiv a parantezelor din lemn Mult mai devreme, la sfârșitul dinastiei a IV-a sau la începutul dinastiei a V-a, un anumit nobil, interzicând rudelor și angajaților săi să dispună de bunurile pe care le-a alocat preoților de înmormântare pentru slujirea lor, a interzis și eliberarea sclavilor ( bak), frații și surorile acestor preoți Frații și surorile erau probabil membri săraci ai familiilor de preoți care locuiau cu fratele lor mai mare într-o poziție dependentă de el „Sclavii” aparțineau înșiși preoților de înmormântare Nobilul îi deosebește de oamenii pe care i-a repartizat preoților sub formă de plată pentru serviciul lor, alături de pământ arabil și „toate lucru” Acești „oameni” le-a interzis preoților de înmormântare să-i vândă sau să-i dea moștenire vechiul regat oricui, altul decât succesorilor în serviciu Prin urmare, a fost de fapt posibil să vinzi și să cumperi oameni Cazul unei simple capturi de oameni de la foștii proprietari este povestit printr-o scrisoare cursivă pe o bucată de pânză, „trimisă” în lumea următoare capului de familie decedat de către văduva și fiul său (însăși sfârșitul Vechiului Regatul, scrisoarea este păstrată în Muzeul din Cairo) Se roagă decedatului să-i protejeze de infractori, care au pus mâna pe tot ce era în casă și, în plus, încă trei slujitori cu nume egiptene Cu toate acestea, nu este clar dacă erau cu adevărat sclavi Pe ușa mormântului său fals (Muzeul Cairo, nr ), un oficial nu foarte important al celei de-a doua jumătate a Vechiului Regat relatează despre cumpărarea legală de oameni pentru a asigura o comemorare - „mentorul celor care sunt cu lucruri (adică fapte?) de grânar” și „conducător al celor care măsoară (grâu) Deasupra a trei duzini de imagini masculine și feminine așezate pe stâlpii ușii, în dreapta și în stânga acestora, sunt plasate două inscripții cu același conținut: „(My) own payment (oameni) (adică, persoane pentru care au plătit) (I) le-am primit în plată (pentru ceva) (adică cumpărat), (mai mult, ei) au fost (înscriși) în spatele unui sigiliu într-un contract de jurisdicție (?) (adică într-un contract sigilat cu un sigiliu) din dorință că mi-au adus (mi) o jertfă de înmormântare în cimitir”, „Slujitori ai (sufletului)-dublu, slujitorilor (sufletului)-dublu (adică preoți și preotese de înmormântare)” A doua inscripție se referă în mod evident la imagini cu bărbați și femei care poartă ceva defunctului (cădelniță, mâncare, animal de jertfă etc ) sau stând inactiv Prima inscripție se referă probabil la oameni înfățișați pregătind pâine și bere, principala alocație egipteană veche Dintre acești oameni, două femei zdrobesc boabele, una cerne, trei îl macină pe râșnițele de cereale, un bărbat coace pâinea, două femei o zdrobesc pentru a face bere O fată stă lângă una dintre râșnițele de cereale Toți preoții bărbați sunt numiți, dar majoritatea imaginilor cu femei nu sunt, ceea ce este poate de înțeles dacă ar fi soțiile bărbaților cu care angajatorul a încheiat o înțelegere Însă imaginile tuturor celor care sunt ocupați cu pregătirea pâinii și a berii sunt prevăzute cu nume, chiar și fete Proprietarul, desigur, știa numele persoanelor pe care le cumpărase Numele sunt toate egiptene, ceea ce, desigur, nu dovedește că purtătorii lor erau neapărat egipteni; ar fi putut fi redenumite Fără îndoială, oamenii au fost cu adevărat cumpărați, iar achiziția a fost fixată în scris în nota de vânzare În nota de vânzare pentru o casă din a doua jumătate a Vechiului Regat (o listă cu o nota de vânzare, sculptată pe o piatră și depozitată acum în Muzeul din Cairo, a ajuns până la noi), exact aceleași expresii sunt folosite ca pe o ușă falsă: „a primi în plată”, „a fi (înscris) sub sigiliu în contractul listei cadastrale” (?) Iar desemnarea persoanelor achiziționate vorbește de la sine L-am dat drept „plată (oameni)”, și este într-adevăr de aceeași rădăcină cu cuvântul „plată”, după aceea folosit Numărul de persoane cumpărate este impresionant (se pare că sunt o duzină) Cu toate acestea, cu excepția brutarului, toate sunt femei și, deși munca pe care o desfășoară este aceeași ca în marile ateliere de gătit - „rezerve” (despre care vor fi discutate mai jos), totuși, în esență, aceasta este munca casnică Prin urmare, nu este interzis nimănui să-i considere atât pe acești oameni, cât și pe sclavii preoților de înmormântare ca simpli sclavi domestici În favoarea acestei opinii ar putea depune mărturie și imaginile înscrise în mormântul unui demnitar din dinastia a V-a Nisutnefer (Insi-na-fy) Nobilul este urmat de doi pitici cu nume egiptene: unul cu baston și pantofi ai proprietarului, celălalt cu tetieră adormită și Capitolul V pat de mers Imaginea fiecăruia este înscrisă pe lângă nume cu cuvântul „plată” (adică cumpărat), iar ambii sunt, fără îndoială, servitori personali Direct deasupra piticilor se află doi „etiopieni”, cu înfățișare puternic diferiți de omologii lor egipteni, în ciuda numelor lor egiptene Unul este un „ghid” cu etichetă de călătorie și accesorii de spălat, celălalt este un „deținător de chei” cu hainele maestrului Un alt slujitor, a cărui imagine este inscripționată cu cuvântul „Ethiop”, îl găsim în mormântul prințului aceluiași, dinastia a V-a Khtepseshat Acesta este, de asemenea, un servitor personal: într-o mână are o geantă de in, în cealaltă - pantofii stăpânului În Regatul Nou, termenul „etiopian” atunci când este aplicat unui slujitor însemna „sclav etiopian”, și este puțin probabil ca „etiopienii” noștri să fi fost altcineva În acest caz, printre sclavii în proprietate privată se numărau și străini Slujitorii „etiopieni” sunt asemănători ca păr și îmbrăcăminte cu dușmanul învins și captivul descris în templul memorial al celui de-al -lea rege al dinastiei Nyuserre Sclavi - „zfiops” (nubieni) ar putea fi dintre prizonieri Vechiul regat a luptat cu triburile din jur și a luat mulți prizonieri Potrivit cronicii egiptene antice, într-unul dintre anii de domnie a strămoșului dinastiei a IV-a, Snefru, au fost luați prizonieri de etiopieni, iar altă dată, de vecini occidentali, libienii Al doilea rege al dinastiei a V-a, Sakhura (Sakh-i-Ria), și-a înfățișat prizonierii libieni și contabilitatea lor de către zeița egipteană a scrierii și numărării în templul memorial Sub dinastia a VI-a, conducătorul regiunii de graniță egiptene de sud a Khirkhuf (Khuf-Ha-ra), conform inscripției sale în mormânt, a adus „un număr mare de prizonieri” în capitală din Etiopia, iar miliția generală egipteană sub conducerea comanda demnitarului Uni, învingând „pe cei care sunt pe nisip” (posibil, în Asia), „mulți” au luat prizonieri (o placă cu o biografie a lui Uni în Muzeul din Cairo) Nu există însă nicio îndoială că o parte semnificativă a prizonierilor nu a căzut în mâini private Sub unul dintre anii de domnie a fondatorului dinastiei a V-a, Userkaf (Uas-kufa), cronica egipteană antică relatează despre aproximativ de străini (străini?) livrați ca tribut pentru piramida regală sau templul său funerar Sclavia cu care am început studiul nostru despre sclavia egipteană antică a fost aparent sclavie forțată Într-unul din cazurile pe care le-am citat, se vorbește despre abținerea de la înrobire imediat după cuvintele despre renunțarea la represaliile nemiloase din trestie În celălalt dintre aceste două cazuri, fiicele concetățenilor sunt singurul obiect al înrobiei posibile, dar niciodată realizate În ambele cazuri, oamenii puternici se laudă că nu sunt implicați în aservire - fratele și managerul gospodăriei demnitarului regal și conducătorul regional Iar faptul că oameni de statut social diferit și care au trăit în vremuri și în localități diferite se laudă cu același lucru demonstrează că înrobirea forțată era larg răspândită Arbitrarul celor de la putere este dovedit de lăudăroșia banală a nobililor din a doua jumătate a Vechiului Regat, de parcă aceștia, în măsura în care au putut, i-ar fi luat pe nenorociți din mâinile celor mai puternici Deoarece aceasta era asociată cu activitatea judiciară, a fost vorba, aparent, de salvarea celor slabi de cei puternici în instanță Dar dacă nu avem știri directe despre sclavia datoriei în Vechiul Regat, atunci este totuși dificil să ne imaginăm o altă soartă pentru un debitor neplătit Și că debitorii insolvenți, cel puțin spre sfârșitul Vechiului Regat, sub dinastia a VI-a, erau destul de obișnuiți, o arată lăuda domnitorului celei de-a doua regiuni a Egiptului Superior Meriranefer (Mai-Ria-nafy), ca și cum ar fi a rambursat creditorului din gospodăria lui un împrumut în cereale pentru oricine nu l-a returnat Acesta este aproximativ ceea ce se poate spune cu un grad mai mare sau mai mic de încredere despre sclavia din Vechiul Regat Puțin, foarte puțin, și în plus vechiul regat nici un caz sigur de folosire a muncii sclavilor în afara gospodăriei Și asta în ciuda abundenței uimitoare de surse despre vechea economie egipteană Pe pereții mormintelor lor, demnitarii de atunci și chiar funcționarii minori au încercat să înfățișeze nu numai livrările postume de alimente și alte beneficii care erau considerate necesare pentru viața de apoi, ci și procesul de preparare a alimentelor, băuturilor și diverselor lucruri Conform conceptelor egiptene, imaginile mormintelor s-au transformat într-un fel de realitate vie pentru defuncți Imaginile cu caracter de producție au fost furnizate cu explicații generale și particulare, iar alături de imaginile muncitorilor și conducătorilor lor au fost scrise desemnările lor profesionale, exclamații și conversații Privind astfel de imagini și citindu-le postscriptele, noi, parcă, cercetăm moșiile nobiliare, ascultăm cu urechea la ceea ce spun fermierii și artizanii, precum și managerii gospodăriei, primim explicațiile necesare (cinema pietrificat!) Și toată această organizare a muncii agricole și meșteșugărești nu semăna nici cu producția deținătoare de sclavi, nici de iobag Economia nobilă este singura zonă a economiei egiptene antice, pe care, datorită imaginilor mormântului, o putem studia în orice detaliu Dar tocmai aceasta era cea care conducea în economia Vechiului Regat Care a fost economia nobiliară a Vechiului Regat, mai precis, vremea dinastiilor a V-a și a VI-a, întrucât datele pentru perioada anterioară sunt destul de rare? Distincția legală dintre proprietate și posesie nu a fost înțeleasă clar de Vechiul Regat Limba egipteană antică nu avea un verb căruia îi aparține „Așa și așa aparține așa și așa” în egipteană ar fi „cum și așa pentru așa și așa” sau „cu așa și așa” sub așa și așa” Iar „ce este sub asta” însemna în Vechiul Regat atât proprietatea ereditară care trecea de la tată la fiu și îmbrăcată, alocată fără nicio rezervă unei rude apropiate (soția) pentru îngrijirea slujbei de pomenire, cât și o cotă din proprietate transferată defunctului preotului pe bază de contract – în timp ce el conduce slujba „A avea dreptul la ceva” însemna de fapt „a fi cu o scrisoare pentru ceva” (imobilele și bunurile mobile au fost luate în considerare în scris de către stat), iar demnitarul vinovat a încetat, în mod similar, să mai aibă „dreptul” la poziție, „a avea dreptul” la sigiliul său, „a avea dreptul” asupra proprietății lor Conceptul de „propriu” a fost foarte liber și destul de ciudat O modalitate obișnuită de a o transmite în Vechiul Regat a fost de a face referire la ceva sau pe cineva la „carne” (mai precis, probabil la „trunchi” - dt) ca „sine” al acestei sau aceleia persoane, adică ѳ lui „însuși”: „casa trupului său” - „casa lui”, „satele cărnii sale” - „satele sale”, „boii, turmele, măgarii din carnea lui” - „propriii lui tauri, turme, măgari ”, „plata (oamenii) cărnii (mei)” - „oamenii mei cumpărați”, „proprietatea cărnii (mei)” - „proprietatea mea”, dar în egală măsură „fratele său din carnea lui” - „ propriul său frate”, „stăpânii cărnii sale” - „proprii conducători (sate)”, „cărturari ai cărnii sale” - „proprii cărturari”, „slujitori ai dublei cărnii sale” - „proprii săi preoți de înmormântare " „Cel care este din carnea” cutare și cutare, adică „propria persoană” cutare și cutare, ar putea desemna în egală măsură atât oamenii forțați (dulgher, bere, tăietor de cereale etc ), cât și oameni care erau doar în slujba de la persoane de rang înalt (ispravnicul, adică administratorul tuturor bunurilor, supraveghetorul preoților de înmormântare, chiar și fiul de rang înalt al nobilului însuși, șeful preoților de înmormântare a părintelui său) Capitolul V Mai mult, un curtean important, „singurul prieten” regal, care a fost în slujba piramidei ultimului rege al dinastiei a V-a a lui Unnas, a fost și „cel care este din carnea lui”, adică cu el „propriul om” al maestrului încoronat Atribuirea a ceva sau cuiva „cărnii” sau „sinelui” cuiva exprima atât apartenența personală a proprietarului „cărnii” cât și apartenența lui ca proprietar A se raporta la el „însuși”, la „carnea” lui ar putea fi aproape, aproximativ, angajați, servitori, muncitori, dar în egală măsură și sclavi, animale, pământuri, clădiri, lucruri, adică proprietate în sensul comun al cuvântului, - în cu alte cuvinte, tot felul de bunuri mobile și imobile și, în același timp, persoane care în mod evident nu erau înrobite Și această trăsătură a vechiului cuvânt egiptean trebuie să fie întotdeauna ținută în minte atunci când se determină genul și gradul de apartenență al cuiva sau a ceva referitor la „carnea” cuiva, declarată „proprie” Ceea ce aparținea persoanei „sine” (după „cărni”, după „autoalitate”) era opus ca privat a ceea ce aparținea statului Economia regală, „casa regelui”, economia nobilului opusă drept „propria lor casă” „Reședința” regală, literal „Internă”, „casa proprie” a nobilului opus ca „terț”, literal „extern” „Tâmplari și tâmplari ai Reședinței (regale)” s-au opus „dulgherilor și tâmplarilor din propria casă”, „pietrarii ai Reședinței (regale)” - cei din „propria lor casă”, „slujitori ai regelui” (adică fermierii de stat) - lucrează „detașamente ale propriei case” (angajate și pe teren), „legături proprii” ale conducătorului regional - la conexiunile „zonei de sub mâna lui” Conducătorul regional a făcut distincția cu atenție între ceea ce era personal al lui, „proprietatea lui însuși în adevăr”, și ceea ce era considerat proprietate „prin poziție” Tot ceea ce alcătuia gospodăria nobilului, „propria sa casă”, nu erau doar bunurile lui, oamenii lui, turmele lui, ci pământurile, oamenii, vitele, casele de păsări, boabele „propriei” sau „propriei sale” Acest lucru s-a notat constant în inscripții, deși scribii nobili, administratorii, preoții de înmormântare erau și „propri” În ciuda caracterului neclar al vechiului concept egiptean al proprietății, legea proprietății din acea vreme nu poate fi negată o dezvoltare semnificativă Dacă, de exemplu, preotul de înmormântare a părăsit slujba, atunci proprietatea care i-a fost alocată pentru aceasta de către angajator, în virtutea ordinului defunctului, era supusă revenirii la „linia” preoțească, de care aparținea preotul, fără îndoială, pentru transfer la succesorul său Demnitarul dinastiei a VI-a, Upemnfrt (Up-ma-nafa), a asigurat fiului defunctului una dintre cripte si unul dintre locatiile memoriale din propriul mormant, fara dreptul de a le insusi de catre rude sau altcineva, in prezența unei mulțimi de martori Printr-o hotărâre judecătorească, tutorele a avut voie să folosească veniturile din proprietatea secției, dar nu și el însuși Inviolabilitatea proprietății „corecte” dobândite a fost subliniată în toate modurile posibile Proprietarii mormintelor, mai mari și mai mici, au afirmat legitimitatea și deci inviolabilitatea dreptului la structuri: pentru a le ridica, nu au jefuit pe nimeni, le-au creat pe cheltuiala lor, „din dreptul de proprietate”, i-a răsplătit cu generozitate pe meşteri Un alt proprietar al mormântului se grăbea să asigure că, în general, „trăia din proprietatea” „corectului”, „dobândită de propria sa mână” Pe baza unor astfel de asigurări, se poate concluziona că nu toată lumea a trăit cu mijloace drepte Hărțuirea unui nenorocit de către una mai puternică cu ajutorul unei judecăți nedreapte, lipsind în același mod un fiu de moștenirea tatălui său, erau întâmplări comune Erau mulți oameni flămânzi și goi, iar a le oferi pâine și haine era considerată prima virtute vechiul regat Trebuia să-i „lăsăm să trăiască” pe săraci Pe vremea dinastiei a VI-a, sărăcirea populației obișnuite a mers atât de departe încât conducătorul celei de-a doua regiuni a Egiptului superior, Meriranefer, a considerat necesar să se laude că și-a măsurat orzul și laptele oricărei persoane flămânde din el regiune, i-a îngropat pe săraci în lenjeria lui și pentru fiecare locuitor al regiunii care nu a returnat împrumutul cu grâne, a contribuit cu acesta împrumutătorului din propriile sale rezerve Cu toate acestea, chiar și la răsturnarea dinastiei a III-a și a IV-a, mulți mici proprietari de pământ și-au vândut pământul arabil din motive necunoscute demnitarului bogat Mechen Dar vechii nobili egipteni puteau concentra pământurile în mâinile lor fără a recurge la acțiuni sau achiziții ilegale Regii aveau rezerve uriașe de pământ și le-au risipit cu generozitate templelor și nobilimii înșiși Proprietarul și-a înstrăinat terenul la propria discreție Am menționat mai sus că până și micii proprietari au vândut teren arabil La trecerea dinastiei a IV-a și a V-a, nobilul le-a interzis preoților săi de înmormântare să vândă pământul arabil alocat lor pentru slujirea lor Era posibil să-l vândă Terenul pentru slujba de pomenire a fost dat în folosință condiționată - în timp ce preotul sărbătorește slujba, adică exact pe aceleași temeiuri pe care regele sau templul a oferit preoției templului alocuri Și ici și colo alocațiile puteau fi lăsate în moștenire și moștenite, sub rezerva continuității îndatoririlor oficiale Desigur, un proprietar cu drepturi depline ar putea dona sau lăsa moștenire rudelor sale pământ, precum vitele Un moștenitor putea fi numit, dar de obicei, se pare, el era fiul cel mare, care, la moartea nobilului, a devenit „proprietarul tuturor” „proprietăților” sale Alți frați cădeau adesea în dependență de norocos Pe imaginile mormintelor, adesea le găsim înconjurate de nobili Uneori, fratele mai mic slujea cu bătrânul ca muncitori, cărturari, conducători Alături de pământul arabil, oamenii puteau fi lăsați în moștenire, moșteniți și chiar vânduți Acesta din urmă decurge din nobila interdicție a preoților de înmormântare de a vinde „pământ arabil, oameni, orice lucru” care le este alocat pentru serviciul lor Cu toate acestea, nu rezultă că astfel de oameni erau sclavi Am văzut cât de vag și de ciudat este vechiul concept egiptean de proprietate Regii au dat nobililor sate întregi, mai multe și chiar în număr mare, au fost moștenite și au fost alocate în mod liber pentru a presta o slujbă de pomenire Posesiunile nobililor erau împrăștiate în toată țara, situate în Egiptul de Sus și de Jos În consecință, a existat un „stăpân al casei” special sau manager al economiei Egiptului de Jos „Ispravnicul casei” era directorul plenipotențiar principal al gospodăriei nobiliare, în „casa” egipteană și conducea „consiliul (d’d’t) al propriei sale case” Pe lângă „stăpânul casei”, acesta includea cărturari, un păstrător de declarații, măsuratori și contabili de cereale „Uprava” exercita supravegherea supremă a economiei Toți șefii inferiori erau răspunzători în fața ei, iar ea a luat represalii împotriva negligenților Ca și în vechiul aparat administrativ egiptean, mulți scribi erau de asemenea angajați în gospodăria nobiliară Vedem „cărturari ai propriei noastre case” peste tot: la munca câmpului, la întoarcerea de la pășunile turmelor, în atelierele meșteșugărești Cu toate acestea, raportarea a fost bine făcută „Stăpânul casei” ia prezentat proprietarului declarații îndelungate, iar deținătorul cărților de gospodărie („cel care este cu cartea”) putea prezenta, la cerere, un raport pentru întregul an trecut Posesiunile nobiliare includ așezări separate: „curți” (khvt), „sate” (nu), cărora, în posesiunile alocate pentru pomenirea sufletului, se aflau și „curți duble” (khvt-k’) La cap Capitolul V „curți” și „sate” individuale erau conducători (hk’) „Conducătorii” nu erau bătrâni din sat Când inscripțiile ne spun și alte titluri ale unor astfel de „conducători”, ei se dovedesc a fi funcționari guvernamentali Arhitectul regal Meriramerptakhankh, deja cunoscut de noi, l-a avut pe fratele său mai mic „să domine” peste „sat”, în viitor și un constructor regal „Domnitorul” era responsabil de întreaga economie a „curtei” sau „satului”, era prezent pretutindeni: la semănat și la seceriș, în lek și în grajduri În consecință, el a raportat „upravei” atât în ceea ce privește cerealele colectate, cât și în ceea ce privește numărul de animale Umiliți, aplecați, „conducătorii” au apărut în fața ei, atrași de paznici cu bețe și, ghemuiți la pământ, sub supravegherea acelorași paznici, așteptau decizia soartei lor Și de multe ori rapoartele se terminau pentru „conducători” cu o bătaie severă Alături de agricultură, „casa proprie” a nobilului cuprindea multe ateliere meșteșugărești care uneau ramuri individuale ale meșteșugului Țesutul și gătitul erau unități speciale Atelierele meșteșugărești erau subordonate șefilor lor, nu se aflau sub jurisdicția „domnilor” Cine a lucrat pentru nobil în „curțile” și „satele” sale, atelierele de meșteșuguri, țesut și alimentație? De nenumărate ori acești oameni apar în fața noastră pe imagini de perete din mormintele nobililor Toți sunt lucrători și grădinari, păstori și vânători, păsări și pescari, aramări și aurari, olari și piatrări, dulgheri și dulgheri, țesători și tăbăcari, brutari și berării - după înfățișare, îmbrăcăminte, limbă, cântece, credințe, precum și nume, dacă sunt atribuite, egipteni reali Pe scurt, avem în fața noastră populația indigenă a țării A admite că ea a constituit o proprietate nobilă în conceptul modern, a constat din sclavi deținute în proprietate privată precum romanii, ar însemna să admitem ceva improbabil Alături de ei lucrează superiorii imediati ai oamenilor nobili Cel care supraveghează treieratul cerealelor conduce vitele de-a lungul ei împreună cu subalternii săi Șeful căldărarilor forjează cu ei, iar supraveghetorul șlefuiește vasul Bătrânul atelierului de construcții navale, șeful dulgherilor însuși distrează copacul și, în plus, este și un funcționar regal - „cel care este în fruntea regelui” Șeful tăbăcăriei întinde pielea în timp ce cizmarul lui taie pantofii Șeful zidarilor, împreună cu aceștia, găurește și șlefuiește gresie, iar supraveghetorul participă activ la lustruirea statuii Chiar și preotul-vrăjitor și „cărturarul casei cărții lui Dumnezeu” de la curtea împărătească nu se rușine deloc să fie înfățișat pictând vase de piatră într-un atelier nobil, fie că pâinea este stivuită, fie că este treierată, fie că strugurii sunt udați sau zdrobiți într-un teasc, fie că prinde un pește, fie o cușcă cu o fiară prinsă, fie că se prepară bere sau că se falsifică metalul - nu pare nimănui nepotrivit dacă, împreună cu ceilalți muncitori care lucrează, este înfățișat unul dintre preoții de înmormântare Pe vremuri, nimeni altul decât păstrătorul evidențelor a fost dat chiar să-i ajute pe cei care storc strugurii! Mai multe morminte descriu modul în care țesătorii sunt răsplătiți cu coliere și bandaje, iar într-un caz, de asemenea, cu alimente și țesături În templele memoriale ale regilor, este prezentat modul în care curtenii și slujitorii regali primesc astfel de coliere și banderole Inscripțiile găsite pe imagini, care transmit exclamațiile muncitorilor și ale conducătorilor lor, oricât de false ar fi astfel de adnotări, nu mărturisesc totuși despre munca sclavilor Diviziune sugestivă și atentă, atentă a muncii în vechile ateliere egiptene Câmpurile nobiliare și aria erau împărțite între „satele” „propriei case” Și au funcționat „detașamentele” (yzvt) din aceeași „casă proprie” vechiul regat pe câmp cu plug, sapă, seceră, la arat și la secerat Aceleași „echipe ale propriei case” au condus berbeci peste câmp în timpul semănării pentru a călca bobul în pământ Potrivit imaginilor, astfel de „detașamente” erau formate doar din bărbați Femeile care s-au vântut făceau, se pare, parte din „cinci” și de aceea erau numite „cinci” În imaginile de mormânt, o femeie cu o sapă sau care depune snopi este cea mai rară excepție Într-o perioadă de necaz, un alt conducător regional a cerut ajutorul „detașamentelor din propria casă” „slujitorilor regelui” (hmv nisvt) - fermieri de stat din zonele supuse acestuia Boabele de semințe au fost eliberate din grânarul proprietarului Pâinea culesă — orzul și grâul — aparținea „propriei case” Așa cum era de așteptat, din cauza numărului mare de vite nobile împrăștiate prin „curți” și „sate”, echipele de vaci pe care se cultivau ogoarele stăpânului aparțineau nobilului, și nu fermierilor Fiecare plug din imagini este înhămat invariabil de două vaci și, în marea majoritate a cazurilor, fiecare echipă are doi, ocazional chiar trei bărbați adulți: un plugar, un șofer sau chiar un ghid care merge înainte și conduce echipa Cu greu ar fi fost așa dacă fermierii care veneau pe câmpul lui cu plugul și vacile lor ar fi fost pakhalp nobilului Dar economia nobilă, bine echipată și cu forță de muncă din belșug, trebuia să arate chiar așa Pe unul dintre șoferi, vedem chiar și un șorț special purtat de crescătorii de vite, dar nu de plugari, așa că șoferul ar putea fi bine un cioban care își însoțea vacile pe teren arabil În aceeași imagine, în mormântul lui Chii, se mulge o vacă de lângă plugari Omul cu ciocanul vorbește cu mulgătorul; „Doi, grăbește-te, înainte să vină acest conducător!” Mulsul incomplet indică faptul că vaca era a proprietarului Sub dinastia a VI-a, conducătorul regiunii a XIV-a a Egiptului Superior, numit Ibi, a vorbit direct despre „grâu (?), echipe, oameni” ca fiind „proprii” (cuvântul „echipă” include semnele picturale ale unui plug și al unui taur) Desigur, turma de berbeci, care călca în picioare boabele după semănat, și turma de măgari, care ducea pâinea de pe câmp la arie, erau nobili, desigur Existau denumiri speciale pentru astfel de turme de oi și măgari Conform inscripțiilor de pe imagini, o astfel de turmă de măgari ar putea număra sute și chiar mii Fără îndoială, măgarii erau și stăpâni, batând snopii cu copitele pe curent Vitele nobile, pe care ciobanii le pășteau, mulgeau și îngrășau pentru sacrificare, fie stăteau în „șopurile casei proprii” situate în „curți” și „sate”, fie pășunau mult timp pe pășuni îndepărtate, în principal în Râul de Jos Fermele de animale erau în același timp mari unități de lapte Un mormânt înfățișează câte vaci sunt mulse în același timp, iar apoi o lungă procesiune de bărbați duce laptele la proprietar} Crescătorii nobili de vite erau subordonați diverșilor căpetenii Principalii, alături de „domnitorii”, erau implicați în raport în efectivele care le-au fost încredințate Iar aceia dintre ei care nu puteau arăta atâtea capete de vite câte trebuiau să „dea” erau supuși la tortură ca fiind „neplăcuți pentru stăpânul lor, neplăcuți cu stăpâna lor, urâți de ambele case ale stăpânului lor” (adică, egipteanul superior) iar gospodăriile egiptene de jos ale nobilului) Pescarii și prindetorii de păsări lucrau de obicei în formațiuni aglomerate conduse de superiorii lor Au prins pește în diferite moduri: salvați din bărci, plase, vârfuri, plase Pescuitul era cunoscut, dar nu conta prea mult O parte semnificativă din peștele prins a fost eviscerat pe loc și recoltat pentru utilizare ulterioară Dacă credeți numeroasele imagini ale mesei postume a nobilului, precum și listele lungi de feluri de mâncare necesare pentru aceasta, peștele nu a intrat pe masa nobilimii, dar era cu atât mai important, proaspăt sau pregătit pentru utilizare ulterioară, pentru oamenii obișnuiți Petit Capitolul V Întregitatea era o ramură importantă a economiei nobiliare, deoarece era chemată, pe lângă aprovizionarea cu vânat la masă, să reînnoiască voliere bogate ale nobililor Au prins pasărea cu plase și capcane Creșterea păsărilor era bine înființată și necesita, de asemenea, un număr mare de muncitori Saci întregi de cereale erau livrați la păsările din „casă proprie” cu și fără împrejmuiri și iazuri; au gătit și mâncare specială, pe care le-au hrănit pasărea care îngrășa Chiar și în caz de exagerare a datelor privind numărul de păsări de curte în rândul nobililor, chiar au fost o mulțime Pasărea era predominant păsări de apă; creșterea păsărilor a înflorit în mlaștinile râului de jos Gospodăria nobiliară cuprindea și mari ateliere de meșteșuguri Destul de des, artizanii erau uniți în ateliere cu mai multe meserii („camere ale maeștrilor”), în care fierarii, aurarii, pietrarii, maeștrii în pietre valoroase, în fabricarea de ustensile și coliere de piatră, sculptori, „rubilytsiki” (tâmplari și dulgheri) , constructori de nave), cizmar Acest lucru nu i-a împiedicat pe artizanii anumitor specialități să aibă propriile lor spații speciale și proprii lor șefi speciali Așadar, existau ateliere de prelucrare a lemnului conduse de manageri numiți „maiștri”, ateliere de piele cu capul în cap, ateliere de ustensile de piatră cu șefi speciali, „ispravnici ai lucrătorilor curămii”, „ispravnici ai rubilytsikilor”, „ispravnici ai sculptorilor” La fel ca în munca de câmp în fermele lor personale, conducătorii regionali au atras sub formă de muncă suplimentară „slujitorii regelui”, adică fermierii de stat, astfel încât în atelierele meșteșugărești aceiași conducători regionali foloseau artizani de stat - „rubilytsik (regale) reședință”, „de tăietorii de pietre ai Reședinței”, „maeștrii reședinței”, Produse individuale au trecut adesea prin mâinile mai multor maeștri de diferite specialități Așadar, mobilierul realizat de „rubiliști” era uneori lustruit chiar de ei, alteori de lustruitori speciali; margele au fost făcute de unii muncitori și înșirate în coliere și pandantive de către alții, de obicei pitici, ale căror degete mici și subțiri erau deosebit de potrivite pentru o astfel de muncă Au fost evidențiate în special atelierele de țesut, în care, așa cum era de așteptat, a predominat munca feminină Atelierele în sine au fost numite „casa țesătorilor”, și nu „casa țesătorilor” Dar în atelierele de țesut ale nobililor, experți în această chestiune, toți bărbați, erau în frunte - „conducătorul”, „conducătorul”, „scribul” (cel din urmă, desigur, nu era țesător) al „casei” a țesătorilor” În mormântul conducătorului XIV al regiunii Egiptului Superior Pipiankh (Pya-pi-ankhi) (dinastia a VI-a), în fața unui nobil așezat într-un fotoliu, sunt înfățișați doi cărturari așezați pe pământ și ocupați să numere câte unități de munca este necesară pe lună și câte pe an Că vorbim despre un atelier de țesut o dovedește prezența unui deținător de chei care stă în spatele a doi cărturari (de lenjerie se ocupau și grefierii cheie), și a unui al treilea scrib, ținând cont de bucăți de țesătură pe care omul stătea în față a cutiei fie scoate, fie pune (postscriptul este deteriorat, dar numărul de țesături a fost calculat, aparent în zeci de mii de bucăți) Și așa se dovedește că într-o lună un atelier de țesut necesită de unități de lucru, iar într-un an - (cărturarii, sau mai bine zis, cel care ținea socoteala, și-au ușurat munca înmulțind cu doar fără ) Astfel, atelierul imaginar a fost conceput ca o mare instituție Ceea ce am tradus aici ca „unitate de lucru” înseamnă literal „două mâini” (mâni de om!) Întâlnim aceeași utilizare a cuvântului în descrierea unui atelier de diferite meșteșuguri din mormântul prințului Ibi dintr-o regiune complet diferită (XIX Egipteanul superior) Acolo „cărturari vechiul regat propria casă” a luat în calcul „mâinile” stăpânilor Aparent, conceptul de „mâni de om” în sensul unei unități de lucru era destul de familiar în contabilitatea și calculele de atunci În mormântul lui Pipiankh, lângă cel examinat, se află o altă imagine curioasă În spatele celor trei bărbați, doi „ispravnici ai inului” și o menajeră, dintre care al doilea și al treilea poartă bucăți de pânză, se află doi cizmari și nouă bărbați, care par să fie angajați într-un fel special de țesut sau țesut Doi dintre ei lucrează la războaie, trei-patru pregătesc fire, unul șlefuiește (?) țesătură (?), deasupra unuia scrie: „făcând o pânză” Al nouălea stă lângă unul dintre muncitorii de pe mașini, de parcă toată treaba lui ar fi să ajute un tovarăș Acum asistentul trece firul (sau frânghia?) în acul de lemn Aceasta este singura reprezentare egipteană antică a ceva care seamănă cu războaiele de țesut, deși, fără îndoială, acestea existau deja atunci Au existat și ateliere alimentare, al căror nume egiptean shnsv sau „casa shnsv” poate fi tradus ca „rezervă” Aceste ateliere „rezervate” serveau și ca depozite pentru provizii gata făcute În „rezerve” se preparau diverse mâncăruri, dar principalele, dacă nu singurele ateliere, strâns legate între ele, erau atelierele de coacere și fabricare a berii (berele se făcea din pâine de orz coaptă), dar din moment ce acestea din urmă necesitau și ustensile , ceramica a existat paralel cu acestea ateliere (pe imaginea unui astfel de atelier din mormântul Chin din dinastia a V-a vedem pentru prima dată o roată de olar) În fruntea „rezervei” se afla „managerul” acesteia și putea exista propriul grânar cu o rezervă lunară de cereale Pe imaginea unui mormânt nobiliar, trei „administratori de rezerve” raportează „cărturarilor grânarului”: unul în pâine ascuțită, celălalt în bere, al treilea în pâine rotunjită, deci existența unor „rezerve” mai mici (diviziuni? ) producerea fiecărui tip de pâine sau de bere „Managerii rezervelor” raportau „upravei” în ansamblu sau cărturarilor „casei proprii” care au primit produsele Verificarea a fost cea mai amănunțită Vasele mari au fost folosite ca măsură și măsură În caz de inferioritate a produsului, destinatarul l-a respins, cerând să prezinte altul Atât bărbații, cât și femeile lucrau în atelierele alimentare, dar unele locuri de muncă erau îndeplinite preponderent de bărbați, altele de femei Alte lucrări au fost interconectate: un muncitor sculptează pâinea, un muncitor o dă altuia, punând forme cu aluat pe vatră, o treime ține focul în stare bună Lângă mașinile de măcinat cereale erau amplasate cerne cu sitele lor, iar o singură sită putea servi mai multe râșnițe de cereale etc În toate atelierele, toate sau aproape toate mijloacele de producție aparțineau, fără îndoială, proprietarului Am văzut că bobul pentru semănat și echipa îi aparțin și el Există, de asemenea, informații despre conținutul economiei nobile a oamenilor angajați în aceasta În mormântul demnitarului suprem al dinastiei a VI-a, Kagemni, există o imagine, care este explicată prin postscriptul însoțitor ca „luând peștele în complexul (de lucru)” (chzt - bărbați și femei, judecând după semnele picturale însoțitoare) ) din „propria lor casă” Un întreg alai de pescari cu tot felul de pești pe stâlpi, pe umeri, în mâini, în poșete, în mănunchiuri, își defilează „foarte mare lucru” către nobili „Scribul detașamentelor” ține o „evidență a peștilor” Sunt sute de ele într-o singură poșetă Un alt „scrib al detașamentelor propriei case” ține cont de peștele deja dat Curios este că evidențele sunt ținute chiar de cărturarii „detașamentelor”, de parcă pescarii ar fi atașați „detașamentelor” pentru a le aproviziona cu pește Doi „ispravnici ai pescarilor” dau pestele la patru „ispravnici” Capitolul V lam" am șase "șefi de echipă" cu o propunere de a "accelera hrănirea" Doi bărbați duc peștele cu o exclamație satisfăcută: Suntem hrăniți A existat o imagine similară în mormântul Chin „Șeful detașamentului” era responsabil pentru mai multe „unități de lucru”, „șeful detașamentului” era responsabil doar de una În imaginea tocmai descrisă, cei șase „conducători ai detașamentului” reprezintă numeroase autorități secundare; prezența a patru „maeștri de trupă”, fiecare dintre aceștia fiind responsabil de cel puțin trei unități de lucru, arată că s-a dorit hrănirea multor „formații” Împreună au constituit o „conexiune”, după cum urmează de la postscriptia generală la imagine Din aceasta nu rezultă că „compusul” era angajat în lucrări agricole și hrănirea lui era în legătură directă cu acestea La urma urmei, în întregime, postscriptia arăta astfel: „Se uită (un astfel de nobil) la tot felul de muncă rurală (și) deturnând peștele către conexiunea propriei case” Exclamația unui muncitor pe una dintre imaginile din mormântul conducătorului din regiunea Egiptului Superior al XIV-lea, Pipiankh, un contemporan al aceleiași dinastii a VI-a, face ecou această imagine și postscriptia însoțitoare Este înfățișat câmpul de in al nobilului Muncitorii scot inul și îl tricotează în snopi Un muncitor face apel la tovarășii săi cu un apel: „Munceste, grăbește-te, (și) vei da acestui detașament să mănânce pâine și bere (adică mâncare)”, cu alte cuvinte, cu cât vei termina mai repede treaba, cu atât mai repede vom mânca Nu se vede mâncare pe câmp, așa că muncitorii vor merge în altă parte să mănânce Au fost nevoiți să adune de mii de snopi de in (I) În mormântul unui alt conducător al regiunii a XIV-a Egiptului Superior, purtând, ca și predecesorul său, același nume Pipiankh, care a trăit în timpul aceleiași dinastii a VI-a, se arată cum pe teren femeile sunt abordate de nimic mai puțin decât de „cinstitele ( soț) rege” Tetiankh (Atati-anhi) Le aduce două gâște (sau rațe) și un vas cu lapte și conduce vițelul Un alt „cinstit (soț) al regelui”, după primul, i s-a făcut el însuși foame și își freacă spicele de porumb între palme Deasupra imaginilor secerătorilor, este scris un apel: „(Adu-mi) bere - (Eu) culeg orz (adică bobul din care a fost preparat)” Aceeași chemare o citim deasupra imaginii secerătorilor și în alte morminte În mormântul lui Hetepherakhti (Khatap-ah-Akhty), în imaginea recoltei, un secerător în vârstă, punându-și o seceră sub braț, se răsfăță cu o ceapă și o întinde altora La picioarele lui se află un coș mare cu pâine și bere Într-un număr de alte morminte, imagini cu arat și semănat, cu secerat și cu recoltele de pe câmp arată, de asemenea, coșuri mari cu pâine, bere și legume și o dată - provizii chiar și sub un baldachin Imaginea unei grădini nobile într-un mormânt arată livrarea unui coș mare de pâine oamenilor angajați acolo În mormântul conducătorului regional menționat mai sus, Pipiankh, lângă prindetorii de păsări este înfățișată o bucătărie Bucăți de carne, carne de pasăre și pește atârnă de tavan, pâinea și vasele sunt vizibile pe pământ Doi bucătari pregătesc mâncarea Unul prăjește o rață, celălalt învârte ceva comestibil în mâinile lui El îi spune asistentului băiatului: „Fă asta (și) îi vei chema pe cei buni să mănânce pâine și bere (adică mâncare) ” „Bravo”, evident, aceiași păsări care lucrează chiar acolo lângă ei, în „câmp” În același mormânt, alături de prinderea păsărilor cu plasa și a peștilor cu plasa, se află și o bucătărie mai mare cu carne și păsări atârnate de tavan, cu pâine și vase, probabil cu bere și lapte, precum și cu rațe vii intr-o cusca Aici mâncarea este pregătită de mai mulți bucătari În alte morminte, pe imaginile cu prinderea păsărilor și peștilor, precum și a confecționării navetelor, vedem grămezi de provizii în aer liber, odată sub baldachin, aici artistul a încercat să le așeze într-o anumită ordine în funcție de tipurile de mâncare vechiul regat Mai ales gătit de bunăvoie a fost arătat în imaginile păstorilor Atât păsătorii și pescarii din mlaștinile râului de jos, cât și păstorii care își pasc vitele pe pășunile lui, au trebuit în mod natural să gătească mâncare pe loc Pe lângă imaginile cu hrănirea crescătorului șef de vite, grămezi de alimente sunt prezentate și gătirea în cantități semnificative de mai multe persoane Economia nobilă a hrănit muncitorii nu numai din câmp, ci și din atelierele meșteșugărești Într-una dintre imaginile din mormântul său, conducătorul al XIV-lea al regiunii Egiptului Superior, Piniankh, merge la atelierul său de artizanat pentru a trece în revistă munca producătorilor de articole din piatră, sculptorilor, aramărilor și bijutieri În același timp, trei bărbați aduc în atelier vase, saci cu mâncare, pâine și carne Deasupra (adică, în spate) hamalii sunt înfățișați grămezi de diverse feluri de mâncare Postscriptul însoțitor explică imaginea: „Livrarea de mâncare (literal „lucruri”, dar cu adăugarea unui semn pictural de pâine) către maeștri ” Se mai arată că domnitorul cercetează lucrările pictorilor și sculptorilor Și apoi grămezi de mâncare: tot felul de carne, pâine, ceapă în mijloc este un vas mare cu vin sau bere Inscripția de deasupra explică cui îi sunt destinate toate acestea: „pâine-bere (adică mâncare) cărturarilor care au schițat conturul (adică pictori) (și) sculptori (i)" că pictorii sunt angajați în muncă complet meșteșugărească: pictează un dulap, un vas, o statuie Sculptorii, se pare, au avut noroc în ceea ce privește tratarea mormântul lui Rashepses (Shapsas-Rii), un sculptor stă pe pământ în spatele scaunului unui nobil și își pune mâna într-un coș sau un bol cu fructe; lângă vase cu băuturi În mormântul lui Ptahhotep (Ptah-hatpi) ( dinastia a V-a), sculptorul este dus într-o barcă și tratat cu mâncare și băutură În imaginea din mormântul lui Ibi, conducătorul regiunii a XIV-a Egiptului Superior (dinastia a VI-a), un bărbat cu o pungă intră într-un meșteșug multiplu atelier și din coșuri o, în care sunt vizibile mai multe vase de bere sau vin Se duce direct la tinkeri, care topesc cuprul, și la aurari, care forjează aur (podoabele de carne sunt lustruite și găurite puțin mai departe de el; carnelianul era din belșug în deșertul adiacent Văii Nilului) În mormântul supremului demnitar Ptahhotep se află o imagine, deja amintită de noi, a premierii țesătorilor cu coliere în prezența unui nobil și a soției sale Pe lângă coliere, țesătorilor li se dădea pâine și țesături Deasupra imaginilor bărbaților care măsoară cereale și fructe asemănătoare grânelor în apropierea grânarelor, este scris: „Măsurând orzul (și) grâul pentru a răsplăti (?) casele țesătorilor” și „Măsurând (cum ar fi) fructe asemănătoare cerealelor pentru a răsplăti (?)” În apropiere se află o grămadă de alimente diferite, iar apoi omul trece la țesător în prezența scribului care ține evidența unui mănunchi mare de pâine „Iată pâinea Colierul este (deja) dat”, adaugă premiatul „Scribul casei țesătorilor” invită colegii, „ispravnicul” și „conducătorul” aceleiași „case”, și eventual și țesătorii înșiși la o grămadă de smochine, lângă care stă și un bărbat cu măsură Atât țesătorii, cât și conducerea „caselor” lor primesc și bucăți de in Țesătorii primesc și ungerea Înfățișat, desigur, un eveniment remarcabil, solemn Dar, cu excepția colierelor cu premii, astfel de distribuiri nu erau probabil altceva decât o repetare extraordinară într-o formă extinsă sau prescurtată a distribuirilor obișnuite de mâncare, pânză și ungere Dacă ne uităm îndeaproape la imaginile mormintelor nobiliare pe teme de producție, vom observa în curând că muncitorii reprezentați sunt nevoiți să lucreze pentru nobili În mâinile persoanelor care le supraveghează munca, de foarte multe ori există un garou greu, mai rar un băț, adică aceleași unelte pe care șoferii de vite le folosesc în aceleași imagini Sub amenințarea cu bătaia, oamenii nobili lucrează la câmp Tlava V iar în curte, în mlaștini și ape, pe bărci și corăbii, mai rar în atelierele meșteșugărești Dacă chiar și conducătorii satelor și turmelor au fost torturați pentru neîndeplinirea proviziilor necesare, atunci ne putem imagina cum acești șefi înșiși s-au ocupat de subalternii care nu terminau lecția de zi sau altă sarcină (lecțiile de zi erau obișnuite în gospodăria nobiliară) Nu e de mirare că fratele mai mic al demnitarului s-a lăudat că, atunci când era administratorul gospodăriei sale („propria sa casă”), nu a bătut pe nimeni, astfel încât să „cădea” sub „degete” Evident, acest tip de „caz” s-a întâmplat des Cu toate acestea, din această afirmație rezultă că o bătaie fără milă era considerată condamnabilă, iar persoanele supuse managerului nu erau considerate ca un lucru care poate fi tratat la propria discreție Cu toate acestea, din alte cuvinte ale lui Meriramerptahankh despre metodele de conducere ale sale, conform cărora nu a înrobit niciodată pe nimeni, rezultă și că economia subordonată managerului nu era bazată pe sclavie Producătorii direcți de bunuri materiale care lucrau pentru nobili, cu excepții poate nesemnificative, nu erau sclavi Populația indigenă a țării lucra pentru nobili și, așa cum am văzut în repetate rânduri, aceștia nu erau tratați ca niște sclavi În același mod, atitudinea față de muncă nu era deloc atât de disprețuitoare pe cât ne-ar fi de așteptat într-o societate sclavagească Cu toate acestea, vechea economie nobilă egipteană avea multe în comun cu producția deținătoare de sclavi Pe ici pe colo, producătorii direcți au lucrat cu forța și cu ajutorul mijloacelor de producție nu ale lor, ci ale proprietarului Apropierea producției egiptene antice de greco-romanul deținător de sclavi a fost, așadar, destul de corect remarcată de academicianul VV Struve Cercetările ulterioare vor ajuta la caracterizarea mai precisă a economiei particulare a Vechiului Regat Există două postscriptoare la imaginile mormântului, în care se presupune că muncitorii sunt numiți „sclavi” În mormântul lui Iinefret (I-nafy), unul dintre lucrătorii din atelierul alimentar este desemnat prin cuvântul „hama” (khmt), care mai târziu, în Regatul Nou, a desemnat sclavi Lucrătorii atelierului de țesut, deja cunoscuți de noi, ai mormântului lui Pipiankh (dinastia a VI-a) sunt numiți exact în același mod „Înregistrarea din mâinile servitorilor (ok) (șuncă) pentru necesarul lunar este de , totalul pentru necesarul anual este de ” (doar fără se înmulțește cu ) Am tradus cuvântul egiptean hama în cuvântul rus „slujitor” și probabil că traducerea nu este destul de exactă Cu toate acestea, o astfel de traducere este mai aproape de sensul vechii denumiri egiptene Conceptul de „sclav” are o conotație de apartenență completă la proprietar ca proprietate a acestuia În scrierea egipteană antică, însă, este imposibil să evidențiem un singur exemplu de utilizare a cuvintelor ham - „slujitor”, hama - „slujitor” în acest sens Dimpotrivă, traducerea lor în rusă prin cuvintele „slujitor”, „slujitor” se dovedește a fi cel mai adesea singura posibilă Preotul de înmormântare și preoteasa de înmormântare se numesc în egiptean ham ku și ham ku Nici el, nici ea nu sunt în niciun fel „sclav al dublului” sau „sclav al dublului”, pentru că nu reprezintă deloc proprietatea sufletului defunctului, ci doar îi servesc Prin urmare, traducerea „slujitor al dublului”, „slujitor al dublului” va fi mai aproape de adevăr Preotul templului și preoteasa templului erau numiți ham nata (khm nchr) și hama nata (khmt nchr) Traducerea „slujitor al lui Dumnezeu” și „slujitor al lui Dumnezeu” este în mod clar de preferat traducerii „slujitorului lui Dumnezeu” și „sclav al lui Dumnezeu” Într-adevăr, în economia templului existau o mulțime de oameni angajați în agricultură și meșteșuguri și mult mai mult ca sclavi decât preoți și preotese, adesea persoane de rang înalt care dețineau funcții de preot doar întâmplător Cu toate acestea, acești oameni nu au fost numiți „sclavi ai lui Dumnezeu” Prin urmare, nu se însemna „sclavie” lui „Dumnezeu”, ci „serviciu” vechiul regat către el Același lucru se poate spune despre denumirea mai rară a preoților ham (fără naga) a unui astfel de zeu sau zeiță (Numele personale egiptene vechi, compuse din cuvintele șuncă / șuncă și numele unei zeități egiptene, permit ele însele o dublă traducere; de exemplu, Ham-Ahti, Ham-Ahti ar putea însemna în egală măsură atât „sclav/sclav” cât și „slujitor” / servitoare „Ceresc, adică Soarele ) Demnitarul dinastiei a -a Raur (Ria-uira) afirmă într-o inscripție din mormântul său: „Niciodată (eu) nu am spus nimic rău împotriva vreunui popor regelui (sau) slujitorilor săi” Pluralul cuvântului șuncă ar trebui tradus „slujitori”, nu „sclavi” Un „sclav” (bak) al unui stăpân încoronat putea fi numit peiorativ oricare dintre supușii săi, dar Raur însemna în mod clar nu doar supuși, ci demnitari - „slujitori ai regelui” (comparați cuvântul ebraic „szbzd” și cuvântul latin „ministru” ”) Populația agricolă a Egiptului, atât în Vechiul, cât și în Regatul Mijlociu, Noul și Târziu, a fost numită și „slujitori ai regelui” (cuvântul „slujitor” l-am exprimat pe micul egiptean) Se știe cu adevărat că în Regatul de Mijloc, denumirea masculină „slujitor (kham) al regelui” corespundea „slujitorului” (khama) feminin, fără adăugarea de „rege” Prin urmare, se poate presupune că vechii „slujitori” egipteni ai atelierelor de țesut și alimentație erau soțiile, surorile, mamele și fiicele „slujitorilor regelui”, adică fermierii de stat Gospodăria nobiliară a ocupat un loc de frunte în economia țării Mulți nobili egipteni antici înfățișau procesiuni lungi în morminte, în vremuri mai străvechi - bărbați și femei, apoi numai femei, care transportau produse agricole, produse de panificație și fabrici de bere Imaginea fiecărui participant sau a fiecărui participant la astfel de procesiuni i se atribuie de obicei numele zonei (curte, curtea unui dublu sau a satului), pe care el sau ea o reprezintă și o personifică În unele cazuri, aceste nume sunt fictive, ele perpetuează ofrandele dorite de nobil pentru bunăstarea postumă, în timp ce în altele sunt autentice Și apoi puteți vedea câte gospodării și sate ar putea avea un singur nobil și câte dintre ele au fost dăruite de regi, după numele cărora au fost numiti inițial! Dacă, în același timp, ținem cont de cât de versatilă era economia nobiliară, ce ramuri ale agriculturii și atelierele meșteșugărești a unit aceasta, atunci ne putem imagina câți producători direcți de bunuri materiale erau concentrați în posesiunile unui singur nobil Și, în general, aproape majoritatea populației apte de muncă a țării lucra în toate gospodăriile nobiliare Mulți oameni au lucrat, fără îndoială, în economia regală Suntem mult mai puțin conștienți de ea decât ale nobililor, dar ceea ce știm, și știm nu atât de puțin, ne permite să o considerăm, în esență, foarte asemănătoare cu gospodăriile nobililor Și ici și colo era alcătuit din curți și sate, muncitori de conducere pe mai multe niveluri ale acestora, ateliere de meșteșuguri, țesături și produse alimentare, distribuirea alocațiilor Dar dimensiunea economiei țariste a cerut uneori o mai mare fragmentare în diviziunea muncii și management Așadar, chiar și la începutul domniei dinastiei a IV-a, un demnitar major Pehernefer s-a autodenumit „administratorul” curții lăptelor (făină pentru) pâine înțepătoare și „administratorul” curții lăptelor (făină pentru) prăjituri (?), „conducătorul” brutarilor de același fel și „conducătorul” brutarilor de alt fel, „conducătorul” „rezervei” berăriilor din Regiunea Inferioară și „managerul” „rezervei” " a berăriilor din Egiptul de Sus Mai târziu, este menționată chiar și „rezerva” micului dejun regal Atelierele de ținută regală erau o instituție specială Ceea ce s-a spus despre economia regală este aplicabil în general economiei templului Dar, desigur, a fost mult mai modest La urma urmei, în Vechiul Regat și templele în sine Capitolul V au fost destul de modeste Desigur, „rezervele” au căpătat o semnificație specială în gospodăriile din templu Sarcina lor principală era să pregătească sacrificii, iar pentru aceasta, o „curte”, adică o așezare, putea fi atribuită „rezervei”; iar în general economia templului, cel puţin în unele localităţi, era plasată în condiţii deosebit de favorabile Scrisorile regale preferențiale i-au protejat pe preoți, angajați, lucrători ai templelor binecuvântate de atacurile funcționarilor, în principal de la distragere a atenției către munca terților, indiferent dacă este regală sau regională Proprietatea templului – „treaba lui Dumnezeu” – era considerată inviolabilă Dacă forța de muncă din gospodăriile nobile, regale și din templu ar fi formată din populația locală indigenă și nu din sclavi străini, dacă economia de conducere a țării nu s-ar baza pe munca sclavilor, atunci ar fi foarte improbabil ca astfel de O masă de sclavi avea să apară brusc în țară, ale căror minereuri era posibil să producă o muncă atât de îngrozitor de laborioasă, de gigantică, precum construcția piramidelor Nu, piramidele nu au fost ridicate de sclavi, ci de poporul egiptean În aceasta, Herodot nu a păcătuit împotriva adevărului, chiar dacă un anumit număr de străini captivi au participat la lucrare (amintim acei de străini sau femei străine care au fost aduse „pentru piramidă” sub primul rege al dinastiei a V-a, Userkaf) Poate că existau numeroase ferme mici de la care regii puteau atrage forță de muncă pentru construirea piramidelor Originalitatea izvoarelor noastre, care arată în detaliu doar gospodăria nobiliară, ne face imposibil să ne imaginăm în detaliu vechile ferme egiptene mici Dar au fost și au fost mulți Chiar și la sfârșitul dinastiei a III-a și a IV-a, demnitarul Mechen a cumpărat pământ arabil de la „mulți” proprietari, oameni subordonați, deloc nobili Același demnitar s-a numit, printre altele, „conducătorul (adică, ispravnicul) a pus pe (e)”, conducătorul a pus pe (s) III și IV-V din regiunile egiptene inferioare, „conducătorul alocațiilor (s) care se află sub toiag”, „Domnitorul a pus (e) o curte mare”, „domnitorul a pus (e) o curte mare care este sub toiagă” Mențiunea „curtei mari” și a regiunilor dovedește că demnitarul a gestionat „alocațiile” statului În gospodăria nobiliară personală, „curtea mare” este necunoscută, la fel cum însuși conceptul de „pune” este necunoscut Prin „pune” traducem cuvântul skht, care ulterior, pornind de la Regatul Mijlociu, a desemnat într-adevăr un teren transferat cuiva pentru prelucrare Aparent, în Vechiul Regat, acest cuvânt avea același înțeles, întrucât una dintre literele preferențiale ale dinastiei a VI-a, și anume scrisoarea regelui Piopi al II-lea către templul din Mina, anulează „taxa de alocare impusă slujitorilor lui Dumnezeu ( adică preoți ) templului Din carta preferenţială a celui de-al treilea rege al dinastiei a V-a, Neferirkare, templul din Abydos ştie cu certitudine că preoţii slujeau pentru pământul arabil al templului („terenul arabil al zeului”), care, se pare, era cultivat de templu oameni Regele se referea la preoți obișnuiți, care puteau fi amenințați de cei de la putere cu trecerea la muncă forțată și privarea de muncitori Cele mai înalte funcții preoțene erau concentrate în mâinile marilor demnitari civili și militari, adesea membri ai familiei regale ' Adevărat, funcțiile de preoți obișnuiți aduceau și venituri și erau ocupate de nobili și de soțiile lor Dar este pertinent să ne întrebăm dacă o persoană importantă care a ocupat mai multe funcții preoțești în diferite temple și-a îndeplinit într-adevăr îndatoririle Preoții de înmormântare, care, în condițiile slujbei de înmormântare, foloseau pământul arabil ce le-a fost alocat de nobil, oameni, „toate”, au intrat în economia „domnului” lor ca mici proprietari Din când în când, seduși aparent de posibilitatea de a primi venituri suplimentare, persoane cu o funcție cunoscută vechiul regat în societate, dar de cele mai multe ori au fost, se pare, oamenii care l-au înconjurat pe demnitar în timpul vieții sale, angajații săi personali - menajere, cărturari, șefi de sufragerie, de cameră, funcționari, manageri de lenjerie, menajere, oameni care îngrijeau cuie , etc e Dintre astfel de persoane erau recrutate pentru: - adesea șefii preoților de înmormântare - „ispravnici”, „mentori”, „gărzi” (adică autoritățile de gradul cel mai înalt, mijlociu și inferior; erau și cărturari) a „liniei” în care au inclus aceşti preoţi) Totuşi, fiul patronului, care exercita supravegherea generală asupra lor, era şi „managerul” preoţilor de înmormântare Aparent, slujba de pomenire a fost răsplătită mai rău decât cea de la templu, iar cerințele erau mai stricte, astfel încât să nu atragă în mod deosebit demnitarilor Sunt cunoscute multe morminte ale preoților de rând Mulți dintre ei, așadar, au avut ocazia să construiască peste morminte o structură supraterană Cu toate acestea, de obicei, o astfel de suprastructură avea o dimensiune modestă, iar materialele de construcție erau cărămidă, căptușită cu piatră sau necăptușită, sau moloz închis într-o carcasă de piatră În anumite relații, deși nu ne sunt în întregime clare cu curtea regală și cu piramidele regale, exista un cerc extins de oameni care dețineau pământ în condiții favorabile Mulți dintre ei, bărbați și femei, erau oameni nobili, dar cei mai mulți dintre ei ocupau o poziție modestă în societate Toți purtau același titlu de Khant-shi, care, aparent, înseamnă „acea (sau aceea) din pădure (sau grădină)” Deasupra lui Khanty-shih erau „ispravnici”, „mentori” și „gărzi”, adică aceiași superiori pe trei niveluri, pe care am avut deja ocazia să-i observăm printre preoții de înmormântare Pentru a-și exercita puterea asupra muncitorilor și a gestiona economia, nobilii aveau nevoie de o multitudine de angajați - de la administratori șefi la călăi Toate împreună constituiau sprijinul cel mai apropiat al stăpânirii nobiliare, iar mulți dintre ei, în poziția lor socială, se alăturau elitelor opresive: erau în același timp funcționari de stat, aveau morminte destul de reprezentative cu inscripții, imagini pe pereți, sculpturi; există și indicii că își gestionează gospodăria cu ajutorul persoanelor dependente Posesiunile și atelierele regale și ale templului aveau nevoie în mod egal de diferite tipuri de manageri și supraveghetori Au existat atunci negustori în Egipt? Simplul fapt că forma general acceptată de remunerare a muncitorilor era acordarea de întreținere a acestora în alimente și lucruri, ne permite să presupunem dinainte că economia țării nu era suficient de dezvoltată pentru apariția clasei comercianților Și tot ce se știe despre schimbul de atunci confirmă această părere În mormintele nobiliare se găsesc în mod repetat imagini de schimb Aceleași imagini au fost sculptate pe pereții pasajului acoperit care duce la piramida ultimului reprezentant al dinastiei a V-a, Unnas Se schimbă alimente - cereale, legume, pâine, pește și obiecte de artizanat - mobilier, pantofi, mărgele, oglinzi, evantai, bețe, cârlige și, în plus, unguente Schimbul are loc în aer liber, însă vânzătorii de legume și pește au înfățișarea unor adevărați comercianți, întrucât stau în fața unor coșuri mari cu mărfuri Alți participanți la schimb sunt mai degrabă cumpărători sau vizitatori ai pieței care au venit la ea cu lucrurile lor Într-o imagine, vedem un bărbat care a intrat în magazinul unui cojocar în scopul schimbului Poate părea că un schimb mai simplu este greu de imaginat Cu toate acestea, deși obiectele sunt schimbate cu obiecte, acestea sunt încă evaluate în granule, ceea ce servește astfel ca măsură de valoare Prin urmare, mergând la piață, iau de bunăvoie cu ei un sfert de cereale - în loc de o poșetă cu bani Cu toate acestea, banii nu erau deloc străini Vechiului Regat În factura de vânzare Capitolul V a doua jumatate a casei se schimba cu un pat si doua bucati de lenjerie, dar se evalueaza toate la un loc si separat in unitati monetare (nebattute) – probabil cupru Pe o lespede din mormântul său, Mekhuakhti (Makh-i-Akhta), un demnitar al celei de-a doua jumătate a Vechiului Regat, declară că a construit mormântul „pentru pâine (și) bere”, căreia toți maeștrii i-au fost profund recunoscători el, întrucât „le-a dat haine, ungere, aramă, cereale (în) o cantitate foarte mare) Pe sicriul domnitorului din regiunea a VI-a a Egiptului Superior Mina (Meni), sub patul său, se află o cutie mare legată și sigilată, în care ar fi trebuit să fie „ de cărămizi (adică bare) de cupru” Dar pentru Mekhuakhti, cuprul nu este altceva decât una dintre recompense, iar cantitatea fabuloasă a lui Mina este doar o născocire a imaginației ei magice (și-ar fi dorit să aibă atât de multe în lumea următoare!) De fapt, în mormânt s-au găsit doar bucăți mizerabile de sârmă de cupru Dar cum rămâne cu comerțul exterior? Poate că negustorii au reușit să crească pe pământul ei, dacă ar fi fost inteligent pentru ei să se îmbogățească din comerțul intern? Deși într-o mică măsură, dar totuși Vechiul Regat avea nevoie de un fel de import din țări îndepărtate Da, desigur, era nevoie de el, iar statul a trimis în țări îndepărtate pentru ceea ce avea nevoie Dar nu auzim nimic despre participarea comercianților la această afacere Chiar și sub primul rege al dinastiei a IV-a, Snefru, cronica povestește despre sosirea a de corăbii cu cedru, desigur, din Fenicia Din el, regele a construit corăbii lungi de peste m și uși de palat; în interiorul piramidei lui se aflau bușteni uriași de cedru În orașul fenician Byblos (Gubla), a fost excavat un templu, iar în el vase cu numele regilor Vechiului Regat Sub dinastia a VI-a, o navă maritimă destinată navigării pe Marea Roșie a fost numită chiar „Biblică” Un angajat al conducătorului regional (care era responsabil de sufrageria sa) pe nume Khnemhotep (Khnam-hatpi) a călătorit sub aceeași dinastie cu domnii săi, conducătorii regiunii Egiptului Superior I și „vistiererii zeului” (adică, demnitarii regelui care i-au livrat obiecte de valoare străine), Byblosului fenician și la sudul Mării Roșii de unsprezece ori! Poate că Khnemhotep a navigat în cea mai mare parte spre Byblos, dar călătoriile în sudul Mării Roșii nu erau ceva ieșit din comun în acele vremuri Sub unul dintre anii de domnie a celui de-al doilea rege al dinastiei a V-a, Sakhur, cronica egipteană antică relatează livrarea unei cantități mari de rășină parfumată și „aur ușor” special din Marea Roșie de Sud Sub penultimul reprezentant al aceleiași dinastii, Djedkara (Dad-ku-Rii), „trezorierul zeului” (numit Dzhedbabur - pronunția este condiționată) a adus de acolo un pitic (pigmeu) Același pitic din Africa Centrală pe vremea dinastiei a VI-a, tânărul rege Piopi al II-lea dorea să vadă mai mult decât provizii din minele și din sudul Mării Roșii Sub aceeași dinastie, un detașament egiptean a murit pe o țară străină în timpul pregătirilor pentru navigarea către sudul Mării Roșii Aparent, dorința de călătorie ar trebui explicată prin călătoriile în Marea Mediterană și Marea Roșie ale conducătorilor lui Khnemhotep, conducătorii primei regiuni a Egiptului Superior Aceasta din urmă nu se învecina cu nici una, nici alta mare, ci se întindea la granița de sud a Egiptului; datorită călătoriilor frecvente în Etiopia vecină, guvernanții regionali egipteni de graniță au devenit călători înveterați, recunoscuți ca experți în domeniul lor Unul dintre ei, „vistiernicul zeului” Hirkhuf, a întreprins la ordinul regelui Merenra (Mar-ni-Rii) (dinastia a VI-a) trei campanii pașnice în Etiopia Din prima campanie, care a durat doar șapte luni, Hirkhuf a adus „tot felul de livrări” Din a doua, care durase deja opt luni, a adus „livrări (în cantitate) de (th) foarte mare” A treia campanie, care s-a încheiat deja în timpul domniei fratelui și succesorului lui Merenre, Piopi al II-lea, a fost marcată de livrarea unui pigmeu pentru distracția tânărului rege În decretul pentru vechiul regat Numele lui Hirkhuf din al -lea an al domniei sale, faraonul le-a poruncit unor selecționați să-l păzească pe pitic când era luat pe o corabie („ca să nu cadă în apă”) și noaptea să doarmă lângă el Dar, deși băiatul-rege era cel mai interesat de pitic, prada acestei campanii a fost atât de impresionantă încât a fost purtată de de măgari Era alcătuit din „tot felul de încasări bune”: tămâie, abanos, ulei, piei de leopard, fildeș etc Cum au obținut pe loc valorile necesare: prin extorcare sau schimb? Sursele nu dau un răspuns direct la această întrebare Conducătorul primei regiuni din Egiptul superior Sabni (dinastia a VI-a), mergând în partea de nord a Etiopiei pentru a recupera trupul părintelui său, care a murit pe drum, a încărcat cu prudență o sută de măgari cu ulei, miere, haine, strălucitoare ( smălțuite) lucruri etc Din păcate, rămânem în întuneric de ce a luat toate acestea cu el: să fie aranjați etiopienii cu cadouri sau să fie schimbate cu produsele lor? Motivul jalnic al călătoriei sugerează primul, dar nobilul a adus înapoi la curte tămâie, un colț uriaș de elefant, o piele de leu, obținută de tatăl său și „tot felul de livrări” ale propriei sale meșteșuguri Un exemplu similar este cazul lui Hirhoof Văzând ce forță militară, egipteană și etiopienă, îl urmărea, unul dintre liderii etiopienii de nord nu numai că l-a condus pe cărările de munte, dar i-a dat și tauri și capre Și, în general, o gardă militară puternică era departe de a fi de prisos în astfel de rătăciri Unul dintre prinții din aceeași regiune a Egiptului Superior, Pepinakht, a căzut în sarcina comisiei regale pentru a aduce cadavrul unui demnitar de curte care a murit într-o țară străină Împreună cu soldații săi, a căzut în mâinile nomazilor în timpul construcției unei nave pentru navigație în sudul Mării Roșii Nu degeaba toate călătoriile în țări străine cunoscute de noi pe parcursul întregii perioade a Vechiului Regat au fost evenimente de stat Aceste campanii pașnice au fost conduse de demnitari regali, în principal conducătorii primei regiuni a Egiptului Superior Nu se aude nimic despre participarea comercianților la ele, așa cum în piața Egiptului însăși nu putem găsi o singură cifră mai mare decât un vânzător Mai mult, spre deosebire, să zicem, de Noul Regat, nu avem un singur monument egiptean antic, fie că este vorba despre un mormânt, o lespede, un altar sau o statuie, care ar putea fi atribuită unui negustor Comerțul se făcea întâmplător (de exemplu, un pescar își vindea captura) și, în orice caz, comerciantul nu avea nicio șansă să devină comerciant Dar iată ce este interesant La același nivel de zi cu zi cu micii funcționari, angajați nobili, cărturari, preoți, au existat nu doar mulți medici obișnuiți, arhitecți, sculptori, pictori, cântăreți, ci chiar și unii oameni care se numeau pur și simplu „maeștri”, adică artizani În a doua jumătate a Vechiului Regat, numărul mormintelor modeste din cimitirele capitalei a crescut considerabil - nu morminte obișnuite, ci morminte, cripte cu structuri ridicate ridicate de reprezentanți ai straturilor mijlocii ale societății Și printre aceste morminte, dintre care majoritatea au aparținut slujitorilor și preoților obișnuiți, există mai multe în care, conform inscripțiilor de pe ele, sunt îngropați „stăpâni” Mormintele acestor „maeștri” ne apropie de problema existenței artizanilor independenți în Vechiul Regat care lucrau în baza unui contract pentru clienți Cert este că multe inscripții au ajuns la noi din mormintele diverșilor oameni, în care sunt „stăpânii”, și numai ei, care acționează ca muncitori angajați În aceste inscripții, proprietarii monumentelor asigură vizitatorii că pentru construirea mormântului, a părților sale sau a statuilor, i-au plătit pe „maeștri” cu pâine, bere, cereale, unguent, îmbrăcăminte, uneori chiar cupru Se întâmplă, uneori, să menționeze prizonierul cu „stăpânii” Capitolul, V contract, dar de obicei adaugă că, ca răspuns la o recompensă generoasă, ei au oferit rugăciuni de mulțumire pentru client Pe imaginile mormântului apar scene de lucru pentru angajarea anumitor persoane, care nu ridică întrebări deosebite După ce s-a stabilit în piață, un tăietor de piatră rătăcitor îi face clientului un sigiliu de piatră, care stă chiar lângă el „Urmașul”, care a transformat cadavrul decedatului într-un cadavru incoruptibil (în acele vremuri, era încă doar o asemănare îndepărtată cu mumiile de mai târziu), și îndoliul de înmormântare primesc o recompensă cu mâncare De asemenea, am văzut că au fost angajați preoți de înmormântare în condiții contractuale pentru a direcționa slujba de pomenire pentru client pentru „terenul arabil, oamenii, fiecare lucru” care le-a fost alocat Toate acestea sunt clare Dar suntem obișnuiți să considerăm vechii artizani egipteni ca angajați ai atelierelor de stat sau nobiliare Dar se dovedește că ei sau unii dintre ei ar putea oricând, sau cel puțin la un moment dat, să fie angajați pe bază de contract pentru a lucra pentru persoane fizice Acest lucru este cu atât mai uluitor, cu cât cunoaștem foarte bine cazuri de construcție de morminte nobiliare sau părți ale acestora de către „maeștri” special alocați în acest scop de către rege Așadar, regele dinastiei a IV-a din Menkaura i-a dăruit tatălui apropiatului său Debheni un mormânt și, la vizitarea piramidei sale (a treia dintre cele mari), care era încă în construcție, a fost însoțit de arhitectul regal și „doi dintre cel mai mare (din) conducătorii stăpânilor”, a alocat de oameni ca să lucreze zilnic la mormântul unui nobil, fără să fie distrași de altă muncă Medicul-șef al celui de-al doilea rege al dinastiei a V-a, Sakhur, N (i) anehsehmet (Na-anah-sakhma), a cerut să i se dea o ușă falsă de piatră pentru mormântul său (o asemănare cu ușa prin care se credea defunctul) să apară la ofrande) Regele a ordonat să-i fie livrat din cariere materiale pentru două uși false, ia desemnat doi „mai mari (din) maeștri” și „maeștri ai unui (atelier) curat” să lucreze la ele în propriul palat și el însuși zilnic a monitorizat evoluția lucrărilor În timpul aceleiași dinastii a V-a, un sicriu de piatră, acordat de rege nobilului, a fost livrat din cariere chiar în cimitir O mică inscripție înscrisă pe fața mormântului modest al unui curtean minor ne permite să deslușim aparenta contradicție În această inscripție, proprietarul mormântului numit Merihufu (Mai-Khu-fi), prezentându-se ca „fiind onorat de (regele) Menkaur, declară vizitatorilor:“ (Domnul meu) a construit (m) e acesta (adică mormântul) pentru că (eu) eram în cinste (cu el) Cu cel care face ceva rău împotriva ei (adică, mormântul), (eu) voi judeca din cauza marelui ei zeu Mulţumit (eu) meşterii care au lucrat pentru el " „Satisfăcut" este o expresie obişnuită în vechile pretenţii egiptene de remunerare a „maeştrilor" editorul, iar restaurarea pe care o propune este într-adevăr justificată În acest caz, este vorba de pronume al regelui Mormântul a fost construit de rege, iar „maeștrii" au lucrat pentru el El le-a îndrumat să-l construiască și s-au dus pentru că li s-a poruncit Dar Merihufu i-a răsplătit pentru construirea mormântului regina, soția lui Menkaur, a fost probabil comandată de „maeștri” de stat, și cu toate acestea, inscripția întocmită cu această ocazie se termină, se pare, la fel ca și inscripția lui Merihufu a conducătorilor din regiunea a XX-a Egiptului Superior, numită Inti, adaugă la afirmațiile obișnuite: „Eu [nu i-am] forțat (adică pe meșteri) să lucreze prea mult din dorința ca acolo să se roage pentru mine lui Dumnezeu ” Dar din imaginile mormântului știm că un astfel de rigla și chiar aveau proprii „stăpâni” Nu toată lumea, desigur, se putea aștepta să primească „stăpâni” de la rege sau, ca vreun conducător regional, să-i ia din propriile ateliere Aici, probabil, chiar a trebuit să angajezi un „master vechiul regat pa”, negociază cu el Păstrătorul de chei al grânarului regal, Neferherenptah (Naf-ha-na-Ptah), pe buiandrugul mormântului său, declară: „Piopi tăietorul de pietre a fost mulțumit de înțelegerea încheiată (de mine) cu el” Atunci era obișnuit ca elitele conducătoare să folosească o forță de muncă obligată să presteze munca prin constrângere și să considere indemnizația drept plată pentru aceasta Am văzut că inevitabilii participanți la înmormântările nobililor - „moașa” și cel îndoliat au primit răsfăț pentru munca lor Toate acestea împreună - pâine, bere, carne - au fost desemnate ca „încrucișarea gurii (hrana)” Aici „încrucișarea gurii” poate trece contra cost Dar ce se poate spune despre utilizarea cuvântului inscripției lăsată de Kanefer (Ku-nafa), un prinț al dinastiei a VI-a, în timpul unei campanii pentru o piatră în deșertul egiptean mijlociu „Numeroasa” sa miliție de de oameni ai palatului, de zidari, de minieri auxiliari și încă de oameni nu au venit acolo de bunăvoie, dar totuși șeful lor credea că lucrează pentru (și anume „pentru”) „gura de trecere”, adică pentru indemnizația necesară! „(Eu) am făcut această lucrare pentru a încrucișa buzele sub formă de orice bun, iar Majestatea Sa a dat de tauri, de vite (capete) ca nevoie zilnică (pentru) în fiecare zi”, relatează prințul Îmbrăcămintea, de altfel, făcea parte și din alocația de îmbrăcăminte a lucrătorilor de stat Dintr-o scrisoare din aceeași dinastie a VI-a aflăm despre chemarea „detașamentelor de miliție” din carierele de dincolo de râu în capitală pentru a primi haine Imaginile schimbului de pe pereții structurilor funerare ajută și la înțelegerea poziției pretinșilor „stăpâni” civili Am vorbit deja despre aceste imagini Se cunosc nu unul sau doi, ci aproape o duzină Și totuși, nici o dată, cu una și mai mult de o excepție anume, conceptul de cumpărători nu este menționat pe oricare dintre ele „Foarte bine (pește) stăpâne!” - cheamă vânzătorul de pește în pasajul acoperit către piramida regelui Unnas din dinastia a V-a Vânzătorii de unguent din imaginea din mormântul demnitarului suprem al dinastiei a VI-a Kagemni îi spun cumpărătorului: „Acesta este un unguent foarte plăcut Machiază, stăpâne!" În mormântul lui Ankhmaheru (Anah-ma-Hara) din aceeași perioadă, vânzătorii îi spun cumpărătorului cerându-i să-i arate tetiera adormită: „O, stăpâne, ești un soț binefăcător!” În imaginea din mormântul lui Tepemankh (Tap-ma-anaha), un vânzător care poartă o blană unsă (?) pe cap exclamă: „Mi-e foarte greu, stăpâne!” Evident, „maeștrii” erau principalii cumpărători de pe piață Dar care este treaba cu achizițiile lor către proprietarii mormintelor? Cuvântul „stăpân”, atunci când este aplicat unei persoane, însemna în Vechiul Regat în primul rând și în principal „făcător de pietre”, iar semnul însuși, cu care a fost scris acest cuvânt, a descris un burghiu pentru vase de piatră „Maeștri” - făcătorii de piatră au creat morminte pentru nobili Proprietarii mormintelor i-au răsplătit cu generozitate pe „stăpâni” pentru aceasta, obținând astfel un drept moral incontestabil la locurile odihnei lor veșnice În imaginile pieței, artizanii își schimbă produsele în exces cu orice alte produse de care au nevoie și demonstrează cu ochii lor vizitatorilor mormântului că au primit o recompensă generoasă Dintre nobili, „maeștrii” ar putea fi proprii lor artizani, să ne amintim cum artizanii și alți muncitori sunt răsplătiți cu indemnizații în imaginile din mormintele nobiliare Dar pentru noi acum este deosebit de curios că „stăpânul” se dovedește a fi un cumpărător în imaginea și în structura funerară a regelui Unnas Deasupra acestei clădiri, deasupra piramidei regale, au lucrat aceiași „maeștri” – piatrări, despre care vom discuta mai jos Iar „stăpânul”, care acționează aici ca un cumpărător prosper, este nimeni altul decât unul dintre fabricatorii de piatră care au creat mormântul regelui Un astfel de „maestru” nu putea fi decât un muncitor guvernamental și, totuși, el era înfățișat ca fiind favorizat, răsplătit pentru munca constructorului S Capitolul V Știm deja că, atunci când a vizitat construcția piramidei sale, regele Menkaura, care a fost însoțit de arhitectul regal și „cel mai mare (din) conducători ai stăpânilor”, a trimis de oameni de aici să construiască mormântul apropiatului său Debheni Trebuie să presupunem că aceștia erau „stăpânii” Și câți dintre ei au fost angajați la construcția piramidei, dacă s-a putut lua și transfera cincizeci de oameni la un alt loc de muncă din care nu au putut fi scoși În plus, „maeștrii” sunt numiți în mod direct principalii producători de piatră care au lucrat la aceeași a treia mare piramidă - piramida lui Menkaure Pe multe pietre ale templului funerar alăturat acestuia sunt făcute semne care îi numesc pe „stăpânii ținuturilor muntoase” (a ținuturilor muntoase unde se află piramida și unde a fost extrasă piatra pentru aceasta), precum și unitățile lor de lucru Dar „maeștrii”-făcători de pietre nu au fost, desigur, singurii muncitori în construcția piramidelor regale Pe pietrele structurilor funerare din timpul dinastiei a IV-a - atât regii înșiși, cât și persoane fizice - se mai pot observa și alte semne de lucru realizate cu vopsea De la ei aflăm că în timpul construcției marilor piramide au lucrat în cariere un număr limitat de echipe de lucru, fiecare împărțită în mai multe divizii Din vremea constructorului celei mai mari piramide - regele Khufu - există informații despre patru astfel de detașamente, de pe vremea lui Menkaur - aproximativ trei Cu toate acestea, nu fără motiv ei cred că, pentru a ajuta detașamentele permanente de muncă, regii - constructorii piramidelor ar putea atrage forță de muncă auxiliară din exterior și, în plus, una semnificativă Acesta a fost cazul în regatul de mijloc ulterior Vechiul Regat putea să atragă o astfel de forță de muncă auxiliară în primul rând din populația muncitoare a moșiilor de stat și nobiliare, precum și din alte pături sociale Scrisorile regale preferențiale din a doua jumătate a Vechiului Regat, date unuia sau altuia templu egiptean superior pentru a-și elibera poporul de îndatoririle statului, inclusiv de „orice lucrare a casei regelui”, s-au extins nu numai asupra populației muncitoare, ci și de asemenea preoţilor şi angajaţilor templului Prin urmare, Herodot, care a scris despre implicarea „tuturor” egiptenilor la rândul său în construcția celor mai mari piramide, ar putea avea dreptate într-o oarecare măsură Oricum ar fi, participarea la construirea piramidelor a multor „conexiuni” de muncitori strict ordonate și instruite poate explica uimitoarea perfecțiune a zidăriei piramidale Pentru ca populația posesiunilor nobiliare și regale împrăștiate în toată țara să lucreze pentru stăpânii lor și, în plus, să ridice orașe de piatră ale morților și piramide, era necesară o putere de stat fermă La urma urmei, nu a fost ușor să raliezi Egiptul la sud de râul de jos, adică cea mai mare parte a țării, o vale foarte îngustă și foarte lungă, unde regiunile erau separate spațial și puțin legate între ele În autocrație, vechiul stat egiptean a fost cel mai clar exprimat Nobilimea a dat puterea fără măsură și fără granițe în mâinile regelui Țara trebuia să se supună unui singur testament Egiptul de Sus și de Jos au fuzionat acum într-un stat și o entitate economică Originea egipteană superioară a puterii regale a fost uitată Zeii din Lower Reach au devenit cei mai venerati la curte Capitala a fost constant în partea de jos În a doua jumătate a Vechiului Regat, Egiptul de Sus avea un conducător special A devenit chiar un obicei să numești Egiptul de Jos înainte de Egiptul de Sus După dinastia a III-a, a dispărut și „casa roșie” egipteană timpurie, tezaurul râului de jos Combinația „casă albă”, care desemna cândva vistieria egipteană superioară, a devenit acum desemnarea unei singure trezorerie, precum și o trezorerie în general Cu timpul, amintirea „casei roșii” a fost atât de ștearsă, încât vistieria statului a început să se numească „ambele case albe” Cu toate acestea, a fost pur verbal vechiul regat nu Treptat, Vechiul Regat avea și „ambele hambare”, „ambele case de aur”, „ambele case de arme”, „ambele curate (ateliere)” și alte „duble (instituții)” Dublarea, aparent, însemna doar că acest departament sau instituție era de importanță națională Cu toate acestea, ideea dualității regatului a fost păstrată, în special, în titlurile regale Conducătorul suveran al Egiptului a rămas „conducătorul ambelor țări” Pe vremea celei mai înalte puteri a vechii autocrații egiptene, când încă mai trebuia cunoscută, regele avea autoritate deplină în oricare dintre zecile de zone în care era împărțit regatul său Apoi, la discreția sa, a transferat conducătorii regionali din regiune în regiune, din Egiptul de Jos în Egiptul de Sus și înapoi Biografia unuia dintre acești demnitari, Mechen, care a trăit la sfârșitul dinastiei III și IV, este un exemplu viu în acest sens În ce zone nu a fost acest nobil în postura de conducător regional! Dar în a doua jumătate a Vechiului Regat, în localități au început să apară familii suverane de conducători regionali Totul în stat: instanță și pedeapsă, numiri și premii, impunerea de îndatoriri și scutirea de ele, campanii militare și călătorii în afara țării, măsuri de irigare, lucrări pentru facilitarea navigației, construirea statului și minerit - totul a fost în cele din urmă ridicat la persoana a regelui A numit, a dat, a ordonat, a trimis și totul trebuia făcut în așa fel încât să fie mulțumit Resurse imense umane, terestre, alimentare și materiale erau la dispoziția personală a regelui Regina și copiii regali aveau propriile lor gospodării Este greu de stabilit dacă a existat vreo diferență între economia „casei regelui” și economia de stat Depozitele de stat de tot felul de meșteșuguri, produsele nu erau altceva decât economia „casei regelui”, munca guvernamentală - munca sa, premiile demnitarilor de stat - premiile sale Cât de mari ar fi trebuit să fie posesiunile pe care regii trebuiau să le aibă se poate vedea chiar și din faptul că nenumărate așezări nobiliare erau numite pe numele foștilor lor proprietari regali Pe pereții templului funerar al strămoșului dinastiei a IV-a, Snefru, s-au întins șiruri nesfârșite de imagini cu femei cu daruri Conform inscripțiilor însoțitoare, aceste femei personificau așezările regale, alocate pentru amintirea sufletului regelui De asemenea, găsim așezări fondate de regi ca parte a moșiilor templului, iar cronica egipteană antică enumeră de la an la an donațiile de pământ ale regilor dinastiei a V-a către zeitățile lor Nu trebuie să uităm nici de veniturile uriașe care veneau regelui sub formă de impozite etc În timpul dinastiei a VI-a, domnitorul Egiptului de Sus numit Uni se lăuda că impune impozite și taxe de două ori pe an Nobilimea și-a înconjurat conducătorul autocratic în fața poporului cu onoruri divine La vremea celei mai înalte puteri, nu era suficient ca vechiul rege egiptean să fie cunoscut pur și simplu ca „zeu” – el se credea un „zeu mare” Chiar și sub dinastia a VI-a, când puterea regală era deja semnificativ slăbită, ei au susținut că regele egiptean era mai glorios decât toți zeii Cu toate acestea, în cercul nobililor săi, „zeul bun” a devenit om Desigur, nu a uitat niciodată de poziția sa și o favoare pentru o rudă aproximativă, chiar regală, cum ar fi Ptahshepses (ІPapsas-Ptah), a fost permisiunea de a săruta picioarele regelui și nu praful din fața lui Cu toate acestea, alte haruri l-au ridicat pe beneficiar aproape la nivelul celui mai milostiv A permis unuia să-l urmeze în targă, altul să fie uns în prezența lui, al treilea a dat dovadă de cea mai mare grijă în zilele de boală, al patrulea a trimis scrisori pline de curtoazie preventivă și uneori chiar scrise cu propria sa mână Capitolul V Odată s-a ajuns la scuzele regelui față de subiect pentru prejudiciul cauzat involuntar, și nu numai verbal, ci și în scris, cu perpetuare pe mormântul victimei Și toată întâmplarea s-a rezumat la faptul că al doilea rege al dinastiei a V-a, Sahura, în timpul călătoriei, și-a scăpat toiagul pe piciorul demnitarului Raur! Regele era foarte politicos cu nobilii și avea toate motivele să facă acest lucru Prima persoană după rege în sistemul administrației de stat a fost demnitarul suprem, adesea nerezonabil în comparație cu vizirii arabi El a fost în același timp și judecătorul-șef, dar sfera puterilor sale ca demnitar suprem este greu de conturat chiar și cu o exactitate aproximativă El nu a dirijat atât de mult munca departamentelor agregate, cât el însuși, pe cât posibil, a concentrat direct în mâinile sale conducerea multor ramuri ale economiei și a posturilor guvernamentale Nu se poate decât să se întrebe cum a reușit să conducă simultan cele „șase mari curți” (cum erau numite camerele supreme judiciare), să gestioneze autoritățile locale, să monitorizeze diverse depozite ale statului, să dirijeze activitățile diferitelor ateliere ale statului, să gestioneze toată munca începută de el rigla Gama de îndatoriri ale demnitarilor supremi s-a extins sau s-a restrâns Unii dintre ei și-au transferat o parte din funcții altor demnitari, în timp ce alții și-au însușit altele noi, de exemplu, până la sfârșitul Vechiului Regat, postul de primar al capitalei Dar un lucru nu a fost acceptat în rândul demnitarilor supremi - să fie lideri militari Afacerile militare din Vechiul Regat au primit o dezvoltare semnificativă Arma principală a rămas un simplu arc și săgeți, dar statul a păstrat atât de multe arme în rezervă încât a fost nevoie de o „casă de arme” specială (sau chiar „ambele case de arme”) cu un „administrator” special la cap Infanteria era încă singura ramură a forțelor terestre, dar se distingeau mai multe dintre tipurile sale Granițele de pe marginea Peninsulei Sinai și Etiopia au fost fortificate, iar în general cetăți au fost împrăștiate aproape în toată țara, poate în cazul unei invazii de către nomazi din deșert În luptă, șefii, cel puțin unii dintre ei, nu au intrat corp la corp, ci au dirijat acțiunile forțelor lor Sunt atestate un număr de grade de comandant militar Când la începutul dinastiei a VI-a, sub regele Pepi I, a fost convocată miliția generală egipteană, i s-au adăugat detașamente auxiliare etiopiene („pașnici”, sau „îmblânziți, etiopienii” au servit ca gardieni? și chiar în Egipt) Miliția, care ar fi numărat „multe zeci de mii” de militari, a plecat în campanie sub conducerea generală a reprezentantului țarului (Uni este deja cunoscută de noi) și sub comanda directă a oficialilor civili care conduceau milițiile acasă Cunoaștem mulți oameni care dețineau gradul de comandanți militari, inclusiv oameni de rang înalt, chiar prinți În consecință, demnitarii supremi au rămas departe de treburile departamentului militar, s-ar putea crede, nu în întregime voluntar, iar motivul a fost înrădăcinat în nedorința regelui de a concentra prea multă putere în mâinile slujitorului său suprem Compararea administrației civile a administrației militare cu atribuirea acesteia din urmă într-o oarecare măsură membrilor dinastiei domnitoare ar putea indica, de asemenea, că armata era acordată unei mari importanțe Demnitarul suprem era invariabil și judecătorul suprem Aceasta însemna că nobilimea acorda o mare importanță jurisprudenței Deși judecătorii erau de bunăvoie preoți ai zeiței lor Mua (Maat), adică „Pravda”, privarea ilegală de moștenirea paternă de către instanță, predarea celor slabi în mâinile celor puternici erau fenomene binecunoscute Procesele legale suficient de dezvoltate au necesitat mulți judecători și cărturari, însoțiți de numeroase mărturii și înregistrări detaliate În judiciar vechiul regat ordine, deși pe ascuns, cu participarea confidentului regal (încă aceeași Uni), dar fără demnitarul suprem, la începutul domniei dinastiei a VI-a, chiar și vinul reginei, soția lui Piopi I, era Pedepsele erau diferite: erau lipsiți de proprietate, dați muncii forțate etc , dar mai ales în curs a fost represaliile cu trestie Chiar și o persoană atât de proeminentă precum șeful căldărarilor palatului a considerat că este necesar să le spună vizitatorilor în imaginea din mormântul său: „Niciodată - nu m-au bătut în fața vreunui demnitar din naștere, nu am luat niciodată (eu) lucrurile lui orice popor prădător” Pentru nobilimea antică egipteană, curtea era un instrument important pentru întărirea dominației lor Dar oamenii nobili nu erau doar demnitari supremi, judecători supremi, conducători militari Toate pozițiile mai mult sau mai puțin semnificative au fost ocupate de aceștia și au fost adesea moștenite Nobilii nu numai că au concentrat puterea statului în mâinile lor, ci ei înșiși și-au îndeplinit funcțiile Scribii au jucat un rol uriaș în administrație O mare importanță a fost acordată contabilității și raportării peste tot și peste tot Chiar și cronologia - în limitele domniilor individuale - se desfășura după numărătoarea vitelor și a animalelor mici, care se efectuau uniform la fiecare doi ani Doar oamenii cu adevărat alfabetizați puteau conduce statul în asemenea condiții Iar nobilii Vechiului Regat chiar erau așa În imaginile din mormintele lor, ei primesc în mod constant declarații de la managerii lor pentru revizuire Fiii nobililor erau adesea cărturari în casele tatălui lor Chiar și cei mai distinși demnitari nu disprețuiau deloc titlurile de scribal, ei erau considerați cărturari „cititori-exorciști”, adesea chiar „șefi”, precum și „cărturari ai cărții lui Dumnezeu”, adică cărturari, dacă nu creatori ai lor sacre scris Scrisoarea era formată dintr-o jumătate de mie folosite în mod constant și un număr nelimitat de caractere mai rare Semnele aveau adesea mai multe semnificații, vizuale și sonore, în ciuda existenței a de semne pentru consoanele individuale (vocalele nu erau indicate în scrisoare) Ortografia era dobândită doar prin exerciții lungi Alături de inscripțiile folosite în inscripții și care înfățișează atât ființe vii, cât și obiecte neînsuflețite, existau ortografii abreviate ale acelorași caractere Aceste ortografii fluente au fost folosite de scrisul cursiv de afaceri, care era deja utilizat pe scară largă la acea vreme Prin urmare, a deveni o persoană cu adevărat alfabetizată a fost departe de a fi ușor Generațiile ulterioare atribuite demnitarilor supremi ai Vechiului Regat Ptahhotep și tatălui altui demnitar suprem Kagemni, necunoscut nouă, precum și fiului constructorului celei mai mari piramide, Hardidi-fu (Dadaf-Haru), lucrează asupra înțelepciunii lumești Poate că le-au aparținut cu adevărat Demnitari-medici cunoscuți Din păcate, nu cunoaștem suficient personalul celei mai înalte instituții științifice a țării, „casa vieții”, ale cărei nevoi, sub dinastia a VI-a, erau obligați să satisfacă chiar și locurile departe de capitală Această instituție a fost numită „Casa Vieții”, probabil pentru că știința medicală a fost inclusă și în cercul activităților sale Nobilimii mândre a Vechiului Regat nu i-a fost deloc rușine să înțeleagă meșteșugurile, iar cei mai importanți demnitari, ca să nu mai vorbim de cei minori, erau șefi de atelier, arhitecți și supraveghetori ai lucrărilor Proprietarul unuia dintre mormintele de la începutul dinastiei a VI-a, demnitarul suprem al statului (numele său în pronunția condiționată a lui Mereruka) este înfățișat în mormânt ca un pictor pictând scene ale anotimpurilor Cu toate acestea, aceasta nu este singura imagine a unui nobil implicat în pictură Și câți demnitari au îndreptat cântând la curte! Unii dintre fiii lor au servit ca cântăreți de curte Inutil să spun, ce- Capitolul V Imaginea demnitarului suprem Mere-hand, relief din mormânt, dinastia a VI-a Muncitor care măcina cereale, figurină, regatul Starov putea fi văzut un bărbat cântând la pipă în compania fiicelor bine născute ale conducătorilor regionali (harpişti) făcându-i ecou etc Toate acestea sunt cu atât mai remarcabile cu cât vechea nobilime egipteană era foarte arogantă Simplitatea ținutelor ei era mai evidentă Adevărat, rochiile de damă (cămăși cu bretele care ajungeau până la glezne, și hainele de ploaie) par oarecum monotone, în ciuda plasei de mărgele care acoperea uneori rochia Dar șorțurile pentru bărbați erau dintre cele mai complicate tipuri; spre sfârşitul Vechiului Regat au fost prelungite de bunăvoie Bărbații purtau și mantale Părul fals era variat - uneori lung, alteori scurt, alteori de lungime medie Nobilimea era înconjurată de mulțimi de servitori Ieșirile ei semănau cu cele regale O targă luxoasă transporta mulți oameni O escortă aglomerată l-a înconjurat pe nobil: care căra un baston și pantofi, care - o schimbare de lenjerie, care - spăla accesoriile, unul ținea un evantai (sunt și umbrele), iar celălalt conducea o maimuță sau câini Nobilul nu este aproape niciodată înfățișat mâncând sau bând, el doar întinde mâna spre vase El putea fi descris doar ca inhalând tămâie Statuia în care soțul și-a îmbrățișat soția, și nu pe soția soțului, este o raritate excepțională Prin urmare, regele este îmbrățișat de zeițele sale, și nu de el Femeile nobile, precum bărbații și frații, au primit și ele educație Deși bărbatul domina, poziția juridică a unei femei nu era cu mult diferită de cea a unui bărbat O femeie nobilă a dispărut liber de bunurile ei, a gestionat terenurile alocate pentru amintirea sufletului, a construit monumente pentru morți și a preot în temple și la morminte Ar putea fi în serviciul public și să se angajeze în știință Cunoaștem femei care au condus atelierul de mâncare de la curte, sala de mese, „atelierul de coafură”, un stabiliment de țesut, cântărețe-danatoare de palat (multe femei care se mișcau în armonie participau la dansuri) Un curtean pe nume Peseshet, care era responsabil de preoția funerară a mamei regale, era „directorul doctorilor (femeilor)” [cum o numește inscripția din mormântul lui Ahtihotep (Ahti-hatpi) din Giza] Ulterior, unele dintre femeile regale ale Vechiului Regat au fost creditate cu instrucțiuni pentru fabricarea poțiunilor Ce este surprinzător dacă o femeie nobilă a acceptat personal declarațiile economice de la ispravnicii ei Elitele conducătoare ale Vechiului Regat s-au confruntat cu o sarcină dificilă: să subjugă complet poporul și să-l mențină în ascultare „Răzvrătirea” împotriva regelui a fost considerată o infracțiune, și cu insultă vechiul regat Capitolul V t Faraonul Josvre, relief, dinastia a -a regele a început o listă de păcate Protecția persoanei regelui, mai ales pe drum, a fost atribuită meritului său de mai mulți demnitari Din sursele disponibile este greu să ne așteptăm la informații despre lupta claselor inferioare oprimate Dar chiar și în adâncul piramidelor, între rândurile de vrăji înscrise acolo, frica conducătorilor înaintea poporului trece Fie că ușile raiului sunt anunțate a fi deschise pentru primire, fie că sunt invitați să stea la ușa pentru a fi duși în rai, regele este asigurat că aceste uși sunt închise pentru omul de rând Și pentru morții regali ei visează cum „își aranjează Egiptul de Sus, își aranjează pământul de dedesubt, își ruinează (de dragul) fortificațiilor țării de nord-est (Asia), scutură de pe (egipteanul) ) oameni sub degetele lui ” Iar în templul funerar de lângă piramidă, zeii regelui i-au spus că au făcut ca inimile oamenilor să se strângă de frica de el Iar vizitatorul putea vedea acolo o imagine alegorică a poporului - o pasăre pigalitsa (după coincidența sunetelor numelui său și a cuvântului „oameni” - rhyt) cu aripile rupte cu prudență, slăvindu-l pe conducătorul Egiptului Cum s-a dezvoltat construcția piramidelor? Cum au atins perfecțiunea și dimensiunea marilor piramide? Și cum a căzut apoi clădirea piramidei în paragină? Știm puține despre cursul evenimentelor din timpul Vechiului Regat, dar putem urmări soarta piramidelor Prima piramidă a fost ridicată chiar la începutul dinastiei a III-a pentru regele Djoser Ea, împreună cu structurile memoriale adiacente, personifică o ascensiune neașteptată, bruscă a construcției din piatră, în fața căreia toate realizările arhitecturii egiptene timpurii par complet nesemnificative Construcția lui Djoser este o piatră de hotar semnificativă în dezvoltarea capacităților de producție ale Egiptului, este un semn al unui nou timp - Vechiul Regat care vine Este ca și cum pe structura însăși se pot observa urme ale ciocnirii a două secole - piatră cu cupru - și triumful acestuia din urmă Pe pietrele individuale sunt vizibile urme de prelucrare a suprafeței lor cu burghie pentru piatră și chiar acolo au fost găsite silexuri adecvate într-o cantitate limitată - de la la , dar pe marea majoritate a pietrelor, astfel de urme nu sunt deloc vizibile Astfel, o structură uriașă poate fi considerată construită în mare măsură cu ajutorul unor unelte din cupru Pe pietrele peretelui de ocolire a piramidei neterminate a succesorului lui Djoser Khor, Puternicul Maw (Se-khemkhet), nu erau nicăieri urme de lucru cu burghie de piatră Numele marelui arhitect care a construit structura funerară pentru Regele Djoser este cunoscut Numele constructorului era Imhotep (I-ma-ha-tap) În metropolitanul Memphis, lângă care s-a ridicat o piramidă în deșert, un arhitect antic vechiul regat Capitolul V venerat mai târziu ca zeul vindecării, iar sub domnia lui „Tosotro-sa” (adică Djoser), preotul egiptean Manetho a menționat „inventarea” egipteanului Asclepius (zeul vindecării printre greci) de a construi din pietre cioplite Dar chiar și în timpul vieții sale, Imhotep a fost ținut la mare stimă de către stăpânul său Regele a permis subiectului înzestrat să-și înscrie titlurile și numele pe piciorul statuii sale, rege, instalate în biserica memorială Săpăturile omului de știință englez W B Emery de lângă Cairo dau speranță că se va deschide mormântul celui mai zeificat arhitect Acea construcție din piatră de o asemenea amploare la începutul dinastiei a III-a a fost un lucru complet nou, încă ne ieșit din fâșia de căutare, este evident din monumentul însuși În aspectul ei, această piramidă cu șase margini dreptunghiulare alungite nu era altceva decât o repetiție de șase ori în piatră a structurii supraterane a mormintelor din cărămidă În cărămidă brută, o grămadă similară de suprastructuri mai mici pe cele mai mari a fost concepută și realizată în timpul construcției mormântului unui nobil în același cimitir de lângă Memphis, în timpul dinastiei I Numai miezul său în trepte a fost apoi acoperit cu o căptușeală netedă, care ascundea marginile și îi dădea aspectul unui „deal” uriaș (mastaba în arabă) În structurile memoriale adiacente piramidei lui Djoser și împrejmuite cu aceasta de un gard înalt, tavanele erau susținute de mulți stâlpi Dar constructorul i-a fost teamă să se bazeze pe ele, să le facă suporturi independente (erau din calcar fragil) Apoi le-a mutat aproape de pereți, apoi le-a închis cu ei sau unul cu altul cu pereți de piatră Pietrele în sine, din care a fost construită structura, sunt excesiv de mici în comparație cu dimensiunea sa enormă - un tribut adus obiceiului de a construi din cărămizi și lipsei de abilități în lucrul cu blocuri grele Decorarea structurii a trădat, de asemenea, că aceasta reproducea în mare măsură clădirile din lemn și cărămidă în piatră Zidul de ocolire, totul în corturi și depresiuni alternative, a imitat zidurile structurilor fortificate egiptene timpurii Unele dintre clădiri semănau cu pavilioane din lemn deschis Stâlpii zvelți canelați sau brăzdați copiau recuzita de pe tulpinile de papirus legate Decorul luxos sculptat și cu gresie a temnițelor arăta ca niște covoare de răchită atârnate pe pereți Dar această situație în domeniul construcțiilor nu putea dura mult Toate premisele pentru o arhitectură sigură din piatră păreau să fie deja acolo Succesorii lui Djoser - Horus, Pântecul Puternic (Sekhemkhet), posibil și Khaba (Ha-bi) și Neferkara Nebka (Naf-ku-Ria Nib-ku) au lăsat piramide neterminate sau distruse, prima în apropierea actualului sat Saqqara, ambele altele - la satul modern Zawiet el-Arian Dar aceste piramide - cel puțin Hora neterminată, Pântecul Puternic și cel distrus, se presupune că aparținând regelui Khaba - au trebuit să fie și ele trepte (la a treia piramidă au început, dar nu au terminat partea subterană, totuși, foarte impresionantă) Prima piramidă reală (în sens geometric) a fost, se pare, piatra funerară a unui rege necunoscut din apropierea actualului sat Medum (la sud de Cairo) Este posibil ca această piramidă să fi fost ridicată chiar la sfârșitul domniei pe termen scurt a dinastiei a III-a La început, a fost și treptat, cu opt pervazuri, dar o față netedă ulterioară a transformat-o într-o piramidă obișnuită cu înălțimea de până la m Faptul că această piramidă, ca și cele două de mai sus, nu poate fi datată exact pe vremea anumitor domnii, desigur, este foarte enervant Dar, în general, știm puține despre Dinastia a III-a Istoria ei de după Djoser este învăluită într-un întuneric de nepătruns, astfel încât nici succesiunea domniilor, nici măcar numărul lor nu ne sunt cunoscute Întunericul se risipește odată cu începutul dinastiei a IV-a Strămoșul ei Sneferu vechiul regat a fost, fără îndoială, unul dintre cei mai de seamă conducători ai Vechiului Regat Nu degeaba primele înregistrări meteorologice detaliate din partea supraviețuitoare a cronicii egiptene antice se întorc la domnia sa Din păcate, foarte puțini dintre ei au ajuns la noi, dar cei care au supraviețuit sunt plini de noutăți: poartă pădurea fenicienă pe mare, construiesc corăbii, fac uși la palat, fac o imagine de aur a regelui, fac ritualuri, iau în contează valori, construiesc „curți Snefru”, iar în Egiptul de Sus și de Jos, zdrobesc țara etiopienilor și iau de prizonieri, de capete de vite mari și mici, de libieni prizonieri, fura de capete de vite Dacă în locurile în care s-au extras cuprul și turcoazul din Peninsula Sinai, predecesorii lui Sneferu - regii dinastiei a III-a Djoser, Sekhemkhet, Saneht - și-au lăsat imaginile pe stânci, atunci Sneferu însuși a devenit atât de faimos în Sinai, încât în perioada ulterioară oricând era cunoscut ca o zeitate locală acolo Puterea regală a fost în mod clar întărită și întărită, iar construcția piramidei a reflectat acest lucru într-un mod clar și impresionant De la Sneferu au ramas doua piramide uriase, una inalta de m, alta m, ambele in apropierea actualului Dahshur (la sud de Cairo) Prima piramidă nu a avut succes în totalitate Se numește „rupt” deoarece unghiul de elevație al fețelor sale din partea de jos este de ° z, iar în partea de sus - ° z În timpul construcției, ei au descoperit fragilitatea rândurilor inferioare de zidărie, care au dat crăpături de rău augur și, prin urmare, s-au grăbit să reducă înălțimea structurii A doua piramidă, mai nordică, s-a dovedit a fi corectă din toate punctele de vedere Marginile impecabile și baza foarte largă o fac predecesorul imediat al marilor piramide - totuși, mai degrabă din punct de vedere al perfecțiunii exterioare decât al structurii interne În interiorul ei au mai fost așezate pietre mici - se pare că, pentru a preveni prăbușirea, s-au folosit și bușteni uriași de cedru (nu este unul dintre cei despre care vorbește vechea cronică egipteană?) Piramida fiului și succesorul lui Snefru, regele Khufu, era destinată să devină cea mai mare Avea o înălțime de peste m, lungimea fiecărei laturi a bazei depășea m, iar suprafața sa era de de metri pătrați m Dar această piramidă le-a depășit pe toate precedentele, nu numai ca mărime La începutul capitolului am avut deja ocazia să remarcăm perfecțiunea extraordinară a zidăriei și greutatea enormă a fiecăreia dintre pietrele fațetate ale acesteia Nu știm aproape nimic despre alte evenimente ale acestei domnii, dar dimensiunea piramidei în sine, cu minuțiozitatea uimitoare a zidăriei, vorbește de la sine Vechea autocrație egipteană a atins cel mai înalt vârf în timpul domniei lui Khufu Spre deosebire de Herodot, fragmentele din vechea cronică egipteană referitoare la această domnie nu spun nimic despre neglijarea de către rege a zeilor săi Dimpotrivă, citim despre realizarea idolilor diverșilor zei și despre „renașterea” lor magică Bărcile mari de lemn, care erau îngropate în încăperi speciale lângă piramidă, sunt considerate de unii cărturari a fi vase în care regele, după moartea sa, visa să navigheze pe cer cu Soarele Îți place sau nu, dar Khufu a văzut într-adevăr în sine o asemănare pământească a luminii zilei Indiferent cum traducem numele celei mai mari dintre piramide - „Sky Khufu” sau „Sky Khufu”, aceasta însemna că regele este soarele (Cuvântul pe care l-am tradus în mod liber ca „peisaj ceresc” se referea de fapt la locul în care soarele atinge pământul în primul rând la răsăritul soarelui ) Khufu și-a numit unii dintre fiii săi după zeul soarelui egiptean Ra (Riya) Fiul și succesorul lui Khufu Djedefra (Dadaf-Ria, Radzhedef) a construit o piramidă oarecum la nord de cea a tatălui său (lângă actualul sat Giza) Aparent, regele a reușit să termine piramida, deoarece nu s-au păstrat doar rândurile inferioare ale magnificului său parament de piatră (la Khufu piramida era căptușită cu calcar alb, la Djedefre, cel puțin Capitolul V Faraonul Khafre, dinastia a IV-a: a) cap de diorit; b) o statuie de sălcii în biserica memorială Faraonul Menkaur, dinastia a IV-a: a) capul sălciilor grupului sculptural al bisericii memoriale; b) o statuie a templului memorial dedesubt, granit rosu adus din sudul tarii) Ulterior, piramida a fost distrusă, transformată într-un loc pentru extragerea pietrei de construcție gata făcute Judecând după dimensiunea mult redusă a piramidei, lungimea laturii bazei a fost de m în loc de m a celor paterne: autocrația regală sub Djedefra a fost oarecum zguduită Dacă Khufu, în splendoarea puterii sale, și-a imaginat că este un al doilea soare, atunci Djedefra a fost primul, din câte știm, dintre toți regii egipteni care s-a numit „fiul lui Ra”, adică fiul al Soarelui Dacă înainte cuvântul „Ra” făcea parte din numele regale doar ocazional, atunci un șir nesfârșit de regi începe cu Djedefra, ale cărui nume sunt compuse cu acest cuvânt („Djedefra” înseamnă „El este longeviv, Ra”) Cu toate acestea, ca și tatăl său, Djedefra nu i-a ignorat pe ceilalți zei ai Egiptului Un fragment mizerabil din vechea cronică egipteană, care a păstrat mai multe știri despre această domnie, povestește cum au fost tăiate lespezile sacre (din granit, de peste m înălțime) și ce monument a fost ridicat zeiței Bayt (Ubiste) Al doilea succesor și fiu al lui Khufu - Khafra și-a ridicat piramida lângă Il cu piramida tatălui, un demn rival pentru cel mai mare Avea o înălțime de , m, lungimea fiecărei părți a bazei sale era de , m Piramida părea chiar mai înaltă decât a tatălui său, deoarece stătea pe un loc mai înalt în munții, iar căptușeala ei era mai magnifică Din vremea piramidei fără nume de la sfârșitul dinastiei a III-a din apropierea actualului sat Meduma, templele funerare au început să fie scoase din incinta piramidală, în interiorul căreia fuseseră anterior amplasate mai mult sau mai puțin întâmplător Templul funerar în forma completată pe care a primit-o în timpul dinastiei a IV-a a fost format din trei părți La marginea muntilor era un vestibul asemănător unui templu; de ea, prin deșert, un pasaj lung de piatră ducea la templul propriu-zis, care acum era situat strict pe versantul estic al piramidei Puține rămășițe din structurile memoriale ale următorilor trei predecesori ai lui Khafre Dar pragul templului său funerar este încă în picioare Stâlpi puternici cu fațete, fiecare dintr-o singură bucată de granit, purtau piatră, de asemenea granit, tavane de o greutate monstruoasă În semiîntunericul unei camere magnifice de piatră roșiatică (pereții erau căptușiți și cu granit), cu podea de alabastru alb, statuile de piatră multicolore ale regelui pâlpâiau într-o lumină instabilă care își făcea loc prin ferestrele de sub tavanul Templul de piatră de la poalele piramidei era și el plin Blocuri uriașe de piatră cu o greutate de până la de mii de kg se găsesc în structurile memoriale ale lui Khafre Poate că același Khafre aparține marelui sfinx (înălțime vechiul regat a " Ordinul Capitolul V Piramide: a) piramida trepte și semicoloanele galei de intrare în templul memorial al faraonului Djoser din Saqqara, dinastia a III-a; b) piramidele faraonilor din dinastia a IV-a - Khufu, Khafre si Menkaur - din Giza m), ridicându-se în apropierea structurilor memoriale ale regelui Sfinxul este sculptat din rocă naturală, despre care se crede că a fost lăsată după ce o piatră a fost tăiată în jurul lui pentru una dintre piramide Un leu culcat este sculptat din stâncă - personificarea puterii, cu cap de rege Deja în Vechiul Regat, regii învingători erau înfățișați ca lei cu cap de om, călcând și sfâșiind străinii cu ghearele lor De la predecesorul său, Djedefre, regele a moștenit titlul de „fiu al Soarelui” – „fiul lui Ra” În același mod, numele lui suna ca numele fratelui său - era și „însorit” „Khafra” înseamnă „Strălucește, Soarele” Cu privire la atitudinea disprețuitoare față de zeii țării, pe care Herodot a atribuit-o acestui rege, din nou nu găsim indicii Pe un sigiliu, Khafre este numit direct „iubitul zeilor” Dimineața și seara, umbra piramidei lui Khufu se răspândește departe Acoperă cimitire vaste amplasate la est și la vest Acesta este un adevărat oraș al morților, unde străzile se intersectează în unghi drept și mase de piatră se întind de-a lungul lor - locuințele eterne ale celor apropiați regelui care a plecat în eternitate Oricât de mari sunt aceste morminte, cu ce sunt ele în comparație cu o piramidă? În umbra sa, s-ar putea să nu recunoască semnificația locuitorilor lor, dar este totuși grozav Piramidele au crescut, dar și mormintele nobililor au crescut La începutul dinastiei a IV-a, erau clădiri din cărămidă brută, uneori cu un dulap de piatră în interior Și sub Khufu erau deja mase puternice de piatră Da, s-au pierdut în fața piramidei, în umbra căreia se aflau, dar în totalitatea lor formau un tot impresionant Triumful autocrației regale a fost necesar pentru ca nobilimea să-și afirme dominația Cu toate acestea, în timpul dinastiei a IV-a, nobilimea și protejatul ei încoronat erau chiar legate între ele prin legături de familie: nobilimea din acea vreme era formată în cea mai mare parte din rude regale Cele mai importante funcții din stat - demnitari supremi, conducători militari, gărzi de trezorerie, șefi de muncă, mari preoți ai celor mai faimoase temple - au fost tot timpul și chiar ocupate constant de membrii dinastiei domnitoare Țara nu avea suficientă forță pentru a suporta stresul monstruos al construcției La fel ca după crearea celei mai mari piramide, succesorul lui Khufu Djedefre a trebuit să reducă amploarea construcției piramidei, astfel succesorul constructorului celei de-a doua piramide ca mărime a fost nevoit să se limiteze la o piatră funerară mai modestă A treia dintre marile piramide, ridicată de Il Regele Menkaur lângă piramida predecesorului său Khafre, vechiul regat IOVA Capitolul, V mărimea modestă, parcă intenționat, sublinia măreția vecinului Cu o înălțime de numai m, nu a atins nici măcar jumătate din înălțimea piramidei lui Khafre Era chiar mult mai jos decât piramida fără nume de la Medum și piramidele din Snofre Mormântul lui Menkaur a reflectat declinul construcției piramidelor și de data aceasta pentru totdeauna Adevărat, Menkaura și-a căptușit jumătatea inferioară a piramidei cu granit roșu importat de lux, cu care Khafre a terminat doar partea de jos a structurii sale Dar ar putea căptușeala bogată să ascundă dimensiunea mică? Constructorii templului funerar de la Menkaure au folosit încă blocuri uriașe de piatră, dar moartea l-a împiedicat pe rege să ducă la bun sfârșit lucrarea, iar templul a fost finalizat în grabă după moartea sa, nu mai în piatră, ci în cărămidă brută Regele Ipepseskaf (Shapsas-kuf) a abandonat complet piramida El s-a mulțumit cu o piatră funerară dreptunghiulară sub forma unei cutii uriașe sau a unui sicriu De asemenea, le-a amintit contemporanilor de un sicriu: într-una dintre inscripțiile din acea vreme, numele său a fost dat semnul pictural al unui sicriu, și nu o piramidă Adevărat, piatra funerară a lui Shepseskaf era și ea făcută din pietre uriașe Acest așa-numit Mastaba Firaun (în arabă înseamnă „Movila Faraonului”) este situat în apropierea actualului sat Saqqara Împreună cu Shep-seskaf, toată puterea dinastiei sale a coborât în mormânt Lista regală din Torino și Manetho numesc mai multe domnii la sfârșitul dinastiei a IV-a, ale căror urme nu au fost găsite pe niciunul dintre monumentele sale contemporane Evident, în țară a izbucnit o luptă internă, dar, din păcate, nu știm nimic cert despre părțile în conflict Tensiunea exorbitantă a forțelor poporului ar putea fi motivul principal Dinastia a V-a, o continuare directă a celei de a IV-a pe latura maternă, a restabilit vechile obiceiuri, dar numai într-o anumită măsură În urma fondatorului noii dinastii, Userkaf, piramidele au fost construite de aproape toți urmașii săi: Sahure, Neferirkara, Neferefra (Nafraf-Ria), Niuserra, Munkauhor (Min-kuu-Hara), Dzhedkara, Unnas De parcă nu ar fi fost găsite piramidele a doar doi regi - Shepseskar (Shapsas-ku-Rii) și Hanefer-ra (Kha-naf-Rii), care au domnit între Neferirkare și Nyuserre Cu toate acestea, piramidele dinastiei a V-a, situate în apropierea actualelor sate Abu Sir și Saqqara, nu sunt altceva decât o copie mizerabilă a marilor lor predecesori Cel mai mare dintre ele nu atinge nici măcar jumătate din înălțimea piramidelor lui Khufu sau Khafre Și au fost construite departe de a fi la fel de puternice ca piramidele dinastiei a IV-a În prezent, sunt ruine și și-au pierdut până și aspectul piramidelor Adevărat, templele funerare de la piramide erau clădiri luxoase, foarte bogat decorate Tavanele lor erau din nou susținute de stâlpi sculptați din piatră sub formă de plante, pereții lor erau din nou acoperiți cu sculpturi și inscripții colorate A doua schimbare a ceea ce numim stil arhitectural într-un secol este o schimbare completă și, după cum vom vedea, a afectat și forma arhitecturii mormintelor nobiliare din jur Dar ce a însemnat tot acest lux în comparație cu măreția mândră a fostelor clădiri? Au vrut ei să pornească plecarea de la Shepseskaf și renașterea marelui trecut, de la care Shepseskaf a plecat, construind o mastaba în loc de piramidă și excluzând numele Soarelui Ra din numele său, sau au existat alte motive, dar reprezentanții dinastiei a V-a au făcut tot posibilul să-și arate apropierea și angajamentul față de Soare Secole mai târziu, oamenii își aminteau încă povestea despre cum Soarele a dat naștere primilor trei regi ai acestei dinastii din soția preotului său Cu excepția ultimelor două, și poate a încă unul sau două, aproape toți succesorii lui Userkaf au ridicat un templu solar Rămășițele templului regelui Niuserre (lângă actualul sat Abu-Gurab) sunt cel mai bine conservate Un prag de piatră și un pasaj acoperit cu piatră duceau la un vast, udat de soare vechiul regat curte, inconjurata partial de un pasaj acoperit Pereții pasajului au fost acoperiți cu imagini sculptate, în special scene din viața naturii în diferite perioade ale anului, probabil pentru a glorifica puterea dătătoare de viață a Soarelui În adâncul curții, pe o piramidă trunchiată, stătea un stâlp imens, din piatră, ghemuit, ascuțit (ca un obelisc) - un idol solar În curte, sub cerul liber, pe un mare altar către Soare, s-au făcut nenumărate jertfe, inclusiv turme întregi de vite Sângele animalelor sacrificate și disecate curgea în pâraie de aici de-a lungul canalelor de drenaj Peste de „mese” de pâine și „bere” au fost donate Soarelui în ziua de Anul Nou, iar într-o altă sărbătoare Nici o preoție nu ar fi putut absorbi o asemenea cantitate de ofrande Evident, festivitățile din templu au fost însoțite de bunătăți din belșug pentru populația din jur În acele vremuri, reședința regelui era în continuă schimbare, deplasându-se de-a lungul joncțiunii zonelor muntoase cu valea râului de la o piramidă la alta Cu fiecare noua domnie, un nou oras a aparut langa piramida aflata in constructie; prin urmare, când au vrut să scrie despre orașul în care stătea regele, cuvântului „oraș” i s-a dat semnul pictural al piramidei - „oraș piramidă” Toate aceste orașe care au apărut rapid și apoi s-au ofilit din cărămidă brută fragilă erau situate nu departe de Zidurile Albe fortificate (viitorul Memphis) Temple solare au fost ridicate în vecinătatea orașelor piramidale, astfel încât de sărbători mulți oameni se puteau aduna la templul radiantului „tată” regal pentru băuturi răcoritoare Dar un astfel de templu solar era direct legat de rege, nu doar din cauza relației sale cu Soarele Potrivit imaginilor din templul din Nyuserre, se poate observa că acest templu a fost ridicat nu numai pentru gloria Soarelui, ci și pentru gloria regelui - pentru a comemora „a treizecea aniversare” a domniei și a sărbătorilor însoțind această sărbătoare pentru o lungă perioadă de timp Dar niciun temple solar - construcții nu prea laborioase - nu ar putea ascunde slăbirea puterii regale Amploarea construcției piramidei ca valoare materială și expresie a acestei puteri a fost clar redusă Piramida ultimului rege al dinastiei a V-a a Unnas avea doar m înălțime, dar nobilimea - adevărații stăpâni ai țării, care își stabiliseră dominația și nu mai aveau nevoie de puterea fermă a regilor - nu a urmat nicidecum exemplu de constructori de piramide încoronate Dimpotrivă, din „grămădele” de piatră (mastab), tăiate doar printr-o coborâre abruptă în cripta subterană și nedisecate în interior, mormintele s-au transformat treptat în adevărate palate de piatră Păstrând aspectul exterior de „grămădii”, acestea constau în interior din camere dens presărate cu sculpturi și inscripții De la Giza, pe lângă Abu Sir și Saqqara spre Dahshur, se întindea maiestuosul cimitir al nobilimii capitalei Deci, stăpânirea nobilimii a fost în cele din urmă stabilită, iar puterea regală și-a pierdut parțial semnificația pentru ea Treptat, dinastia a V-a a fost nevoită să cedeze cele mai importante posturi guvernamentale în favoarea nobilimii nobiliare Acum, funcția de judecător șef și demnitar suprem a început să fie trimisă nu de prinți, ci de reprezentanți ai nobilimii nobiliare, poate chiar pentru o lungă perioadă de timp de către reprezentanții aceleiași familii Epoca dinastiei a V-a a fost epoca de aur a puterii nobililor capitalei Puterea puternică, dar nu mai absolută, a țarului, necesară nobililor, a coexistat pașnic cu influența sporită a nobilimii capitalei Indicii de complicații interne în sursele acelei vremuri sunt extrem de rare În afara țării, în special în Peninsula Sinai, statul și-a susținut cu insistență pretențiile de stăpânire cu ajutorul armatei În nordul Etiopiei, influența egipteană nu a slăbit deloc în comparație cu timpul dinastiei a IV-a Acolo, ca și înainte, au izbucnit o piatră de stânci valoroase și a existat o așezare mare a Egiptului - Capitolul V Muncitori care vânează cereale, un relief dintr-un magazin de fier din dinastia a VI-a topitorii locale de cupru Al doilea rege al dinastiei a V-a, Sakhura, i-a înfățișat pe peretele templului său funerar pe libienii captivi și turmele capturate de la ei Libieni capturați, reprezentați în templul său funerar Nyuserra Dar relațiile externe ale regilor de atunci nu se limitau doar la țările vecine În același templu al lui Sahure este înfățișată sosirea multor corăbii cu canaaniții Sub acest rege, pentru prima dată, auzim și despre livrarea unor cantități mari de rășină parfumată, „aur ușor” și alte obiecte de valoare din sudul Mării Roșii De acolo, sub penultimul rege al dinastiei a V-a, Dzhedkar, egiptenii au adus un pitic - un reprezentant al triburilor africane subdimensionate (pigmei) Nu este clar unde a avut loc exact bătălia crâncenă dintre egipteni și canaaniți, imortalizată într-o imagine a vremii ultimului reprezentant al dinastiei a V-a, Unnas Sub Unnas, puterea regală a fost clar slăbită: dintre toate piramidele regilor dinastiei a V-a, piramida sa este cea mai mică Înainte de el, nu s-a considerat necesară perpetuarea vrăjilor funerare în interiorul piramidelor; probabil, foștii regi, spre deosebire de Unnas, se bazau încă pe deplin pe proclamarea orală a acestor vrăji de către preoți în anii următori Unnas, pentru prima dată, a ordonat ca întregul set de vrăji să fie sculptat în interiorul piramidei, menit să protejeze și să beneficieze pe rege în lumea următoare O astfel de întreprindere prudentă a fost preluată de regii dinastiei a VI-a următoare Vrăjile din piramidele lui Unnas și ale succesorilor săi constituie așa-numitele „Texte piramidale” - cea mai importantă sursă pentru înțelegerea vechii viziuni egiptene asupra lumii Nu știm de ce și cum a trecut puterea de la dinastia a V-a la a VI-a Dar, se pare, în primii ani ai domniei ei, curtea era departe de a fi calmă Fondatorul noii dinastii Teti (Atati), conform lui Manetho-on, a fost ucis de propriii sai bodyguarzi Sub regele Merir Piopi I (Mai-Ria Pyapi), demnitarul său de încredere, Uni, a ținut instanța nu numai în numele băiatului, ci și în numele „casei femeilor” sale și, în secret profund, a condus cazul reginei ea însăși împreună cu un alt judecător - dintr-un motiv oarecare fără participarea judecătorului suprem (demnitarului suprem) sau a altui nobil Fiul și succesorul lui Piopi I, Merenra, a considerat necesar să-l accepte pe fratele său tânăr Neferkar Piopi al II-lea (Naf-ku-Ria) ca co-conducători Adevărat, acesta din urmă, spre deosebire de fratele său, a fost destinat poate pentru cea mai lungă domnie din lume: conform lui Manetho și a listei regale din Torino, a domnit de ani Dar a fost și ultimul reprezentant al faraonilor din Vechiul Regat Despre conducătorii ulterioare ai dinastiei a VI-a [inclusiv regele vechiul regat Capitolul V femeia Nitocrida (Nit-acra)] nu stim aproape nimic Țara s-a rupt în regiuni semi-independente și a rămas doar o umbră mizerabilă a puterii regale Dar odată cu urcarea dinastiei a VI-a, și chiar și pentru multe decenii după aceea, totul la curte arăta ca în vechiul mod Regii încă au construit piramide și chiar mai mari decât sub dinastia a V-a A fost dezvoltat un obicei pentru a construi piramide de până la m înălțime Adevărat, nici nu au fost construite foarte ferm și niciunul dintre ele nu și-a păstrat aspectul piramidal până în prezent Piramidele din Teti, Piopi I, Merenra, Piopi II au fost situate în apropierea actualei Saqqara Numele piramidei Piopi I Min-naf-Piopi ("Stand (și) bun Piopi") a trecut ulterior la orașul vecin, Zidurile Albe Fiecare dintre aceste piramide avea un templu memorial, dar nu s-au mai construit temple solare de pe vremea ultimilor regi ai dinastiei a V-a Mormintele celei mai înalte nobilimi de capitală nu au fost niciodată atât de magnifice ca în prima jumătate a domniei dinastiei a VI-a Într-unul dintre aceste palate funerare - mormântul demnitarului suprem Mereruk (Mrar-i-ku) - se aflau mai mult de trei duzini de camere Curând însă, o nouă forță socială în persoana nobilimii locale, non-capitale, a început să iasă în prim-plan Creșterea importanței sale în timpul dinastiei a VI-a este evidențiată cel mai clar de creșterea rapidă a numărului de morminte tăiate în stâncă în Egiptul de Sus de către conducătorii regionali Sub dinastiile IV și parțial V, puterea supremă dispunea liber de pozițiile conducătorilor regionali, dar acum în regiuni propriile lor clanuri suverane s-au stabilit ferm Iar membrii lor nu numai că stăteau la locurile lor, ci s-au întâmplat să fie rude cu casa regală însăși și chiar să ocupe poziția de demnitar suprem Dacă în timpul dinastiei a IV-a, în zilele celei mai înalte puteri a regilor, rudele regale predominau în rândul nobilimii, dacă în timpul dinastiei a V-a, pe vremea autocrației țariste moderate, s-a stabilit dominația unei game mai largi de nobilimi metropolitane , apoi sub dinastia a VI-a, în ajunul prăbușirii autocrației, influența predominantă a început să treacă de la nobilimea capitalei la nobilimea locală, regională În raport cu vecinii săi, statul din dinastia a VI-a a urmat în general calea celei precedente Militanța și întreprinderea nu s-au slăbit deloc, ci chiar au crescut Pepi I și-a doborât hoardele asupra vecinilor săi de nu mai puțin de șase ori Din păcate, direcția primei campanii agresive împotriva „celor care sunt pe nisip” este discutabilă În orice caz, aceștia din urmă nu trebuie căutați în deșert, pentru că aveau pomi fructiferi și vii, iar țara lor era situată lângă mare sau nu departe de ea și avea mai multe cetăți Armata regală era formată din miliția egipteană și detașamentele auxiliare etiopiene de nord Morala unei astfel de armate poate fi judecată după asigurările conducătorului militar șef - cunoscut de noi Uni, care scrie că în timpul mișcării din Egipt nimeni nu a făcut rău altuia, nimeni nu a luat pantofii călătorului, nimeni nu a luat haine , capre, orice de la oricine Succesele obținute au fost cântate într-un cântec militar victorios: Această armată s-a întors cu bine - a devastat pământul celor care sunt pe [nisip] Această armată s-a întors în siguranță - a călcat în picioare pământul celor care sunt pe nisip Această armată s-a întors în siguranță - și-a zdrobit fortărețele Această armată s-a întors cu bine - i-au tăiat smochinele, strugurii Această armată s-a întors în siguranță - a aprins un foc în toate Această armată s-a întors în siguranță - vechiul regat a ucis multe zeci de mii din milițiile sale Această armată s-a întors în siguranță - [a adus ] destul de mulți prizonieri din asta De cinci ori nefericita țară a încercat să se elibereze de dominația egipteană și de cinci ori regele egiptean și-a trimis comandantul-șef încercat și testat pentru a o liniști Regele l-a pus în fruntea trupelor, care s-au mutat simultan pe mare și pe uscat într-o anumită țară care se afla la nord de țara „celor care sunt pe nisip” Și această campanie s-a încheiat și cu o victorie completă: „toți rebelii din ei (numerele) au fost uciși” Succesorul lui Pepi I, tânăra Merenra, se pare că a acordat o atenție deosebită sudului El a călătorit personal la periferia de sud a regatului și acolo a primit declarații de credință de la triburile etiopiene vecine Neliniștitul lider militar al domniei precedente, Uni, a condus apoi două campanii pașnice în Etiopia: una - la cariera pentru o piatră pentru sicriul regal și vârful piramidei regelui, cealaltă - în spatele unui copac pentru construirea de corăbii În același timp, Merenra, conducătorul regiunii din Egiptul de Sus Khprhuf, I, a întreprins două călătorii în Etiopia În timpul celei de-a doua călătorii, a îndeplinit cu succes „misiunea de pacificare”: l-a depășit pe unul dintre liderii etiopieni care urma să se războiască împotriva libienilor și „l-a pacificat” Ambele călătorii au adus multă valoare, dar cea mai rară achiziție din a doua campanie a fost un pitic; Hirkhuf a predat acest pitic noului rege Piopi P, spre marea bucurie a tânărului domnitor Legăturile antice ale Egiptului cu orașul fenician Byblos, un furnizor de lemn excelent, par să fi devenit deosebit de strânse sub dinastia a VI-a Cel puțin dintre vasele puse la temelia templului de acolo și inscripționate cu numele regilor egipteni, marea majoritate aparțineau dinastiei a VI-a Pe un vas, Pepi I este numit „soarele muntilor”, adică țări străine (toate țările din afara pământului egiptean plat aluvionar au fost luate de locuitorii săi drept „înalți”) Unul dintre slujitorii casei conducătorilor din regiunea Egiptului de Sus, am navigat de unsprezece ori către Byblos și spre sudul Mării Roșii A inspira popoarelor străine frica de regele egiptean era considerată una dintre virtuțile oamenilor de stat Cât timp a fost posibil să se mențină acest lucru nu este complet clar De asemenea, nu este clar ce succese militare au marcat domnia lui Pepi al II-lea Adevărat, regele a descris libieni captivi și turmele capturate de la ei în templul memorial de lângă piramida sa, dar a reprodus doar imagini și inscripții din templul memorial al altcuiva, și anume din templul regelui V al dinastiei Sakhur Iar sculpturile captivilor din templul lui Piopi al II-lea sunt asemănătoare cu cele din templele funerare de la Niuserre și Unnas Așadar, am luat în considerare posibilitățile de producție, sistemul social și politic al Vechiului Regat și acum putem confirma că piramidele, împreună cu cimitirele adiacente acestora, servesc cu adevărat ca reflexie cea mai strălucitoare a lor Dar nu am vorbit încă despre unul dintre misterele piramidelor: de ce au apărut împreună cu ele piramidele și orașele morților? Chiar a fost necesar să încordăm toate forțele și să mobilizăm toate posibilitățile statului pentru a-l îngropa pe domnitor? Într-adevăr, pentru a proteja cadavrul regal de pătrunderea vizitatorilor neinvitați, a fost necesar să se ridice peste el cu o perfecțiune nemaiauzită un întreg munte de piatră fațetată făcut de om? Fără îndoială, cu puterea lor sau – ceea ce este la fel – puterea regelui – constructorul piramidei a trebuit să suprime conștiința supușilor săi Dar nu este clar de ce pietrele funerare, și nu palatele, au devenit un simbol și un vestitor al autocrației țariste La urma urmei, în palat locuia un rege imperios, plin de putere și sănătate, în timp ce un cadavru neajutorat zăcea în mormânt, plecarea unei slujbe de pomenire asupra lui și asupra ei cu Capitolul V conservarea depindea de mila urmașilor și de puterea pietrei Dar, în timp ce piramidele sunt încă în picioare astăzi, nu a mai rămas nici o urmă din palatele fragile de cărămidă brută Aparent, pentru a înțelege de ce mormântul său a devenit un simbol al puterii regelui, trebuie să înțelegem mentalitatea societății de atunci Găsim viziunea egipteană antică asupra lumii deja formată sub forma unei stratificări complexe de idei care au apărut în momente diferite și în locuri diferite Adesea, aceste idei dădeau o primitivitate profundă - pentru a se potrivi cu oamenii, stând față în față cu forțele nestăpânite ale naturii Dar o forță naturală puternică - marele râu cu cel mai fertil sol spălat și irigat de acesta - a cedat dezvoltării și s-a supus celor mai simple instrumente Iar la răsturnarea epocii de piatră și a cuprului în Egipt, o societate complexă și plină de contradicții a dezvoltat o societate care a necesitat crearea unui stat puternic organizat Prin urmare, vechea viziune egipteană asupra lumii a arătat și trăsături care nu erau deloc primitive, iar primitivul în sine, care părea să corespundă, poate, nivelului epocii de cupru-piatră, a fost perceput și procesat într-un mod complet nou Poporului Vechiului Regat li se părea lumea împărțită în două jumătăți - cea superioară și cea inferioară, dintre care una era o repetare inversă a celeilalte Dacă cerul se întindea deasupra pământului - un tavan plat, rotunjit de-a lungul marginii, atunci sub el era un astfel de cer, doar într-o formă răsturnată Dacă pe suprafața superioară a pământului oamenii mergeau cu susul în jos, atunci pe suprafața sa inferioară trebuiau să meargă cu susul în jos Principala diferență dintre lumea interlopă a morților și lumea celor vii era întunericul care domnea acolo Deși cerul, ca și pământul, avea uși și se sprijinea pe fundații, se credea că este plin de apă, de-a lungul căreia străluceau luminarii cu bărcile lor Cerul de jos era și el cu apă Tot ceea ce este vizibil și invizibil, inclusiv omul, părea în întregime material în Vechiul Regat Viața spirituală a unei persoane, precum și a ființelor de altă lume, a fost înțeleasă ca activitate a interiorului trupesc („pântece”), în primul rând a inimii Gândirea părea atât de nedespărțită de organe, încât absorbția inimii și măruntaielor în lumea următoare era, în ochii bătrânului vrăjitor egiptean, echivalentă cu stăpânirea vrăjilor conținute în ele Preotul-gânditor al Vechiului Regat a descris activitatea rațională a unei persoane care primește percepția prin simțuri, gândindu-le în minte și exprimând apoi voința: „Ochii văd, urechile aud, nasul miroase aerul; ele aduc (la cunoașterea) inimii; permite fiecare inferență să iasă (?); limba repetă ceea ce a vrut inima Ideea activității spirituale ca proprietate a anumitor părți ale corpului nu ne-a împiedicat deloc să înzestrăm o persoană cu o multitudine de suflete - ku „dublu”, „manifestarea” bi, „fantoma” ah , „puterea”, „numele” rin, „umbra”, etc În același timp, una și aceeași persoană ar putea avea mai multe suflete de același fel („gemeni”, „manifestări”, „fantome”) Și cutare sau cutare suflet era perceput fie ca unitate, fie ca mulțime, și nu numai atunci când aparținea unei astfel de ființe „supranaturale” ca rege; cel puțin chiar și simplii muritori posedau un „dublu” Sufletele erau, pe de o parte, identice cu omul sau închise în el; pe de altă parte, aceleași suflete erau ființe din afara lui A face ceva unui „dublu” înseamnă a face ceva unei persoane, el însuși ar putea fi numit „fantomă” după moarte, o „manifestare” sau „putere” ar putea fi în interiorul său Cu toate acestea, „dublu”, „manifestare”, „fantomă”, „putere” ar putea fi în spatele persoanei, murind, acesta „a plecat” la „dublu” sau „fantomă”, decedatul a fost escortat la „manifestarea” sa, propriii lui „gemeni” vechiul regat îl luau de mână, „dublul” raporta despre el, îl deosebea de dușmani etc Sufletele păreau a fi la fel de materiale ca oamenii înșiși Deci, „dublu” avea carne de carne, mânca și spăla, „manifestarea” și „fantoma” puteau fi mâncate etc Particularitatea sufletelor era invizibilitatea lor; era vizibilă o „umbră”, dar „numele” era auzit Cu toate acestea, „manifestarea” a fost observată în mod vizibil în lumea „vii” în puterea supranaturală („manifestări”) a regelui și sub forma unei „stele vii” pe cer; „fantoma” a fost văzută printre stelele neapuse (nordice) Vechiul regat nu vedea nicio diferență semnificativă între oameni și zei, indiferent cât de puternici ar părea Se credea că și ei au trăit cândva în lume și apoi au „plecat” la omologii lor, au avut suflete de carne și materiale, au mâncat, au băut, s-au uns și s-au îmbrăcat Asemenea sufletelor oamenilor decedați, zeii Vechiului Regat pluteau pe cer ca stelele și cântau despre cer că ia luat pe toți zeii cu bărcile lor, devenind una cu o mie de „manifestări”, adică stele În același mod, Soarele a fost reprezentat ca o „manifestare” – „est”, sau „fiind în sângele său” Au cântat despre cer în sine, acel „Big” s-a transformat în el Și așa cum defunctul avea capacitatea de a se transforma într-o altă ființă, tot așa zeii săi se puteau transforma unul în celălalt sau se dovedeau a fi parte din corpul sau „numele” unul altuia Erau o mulțime de zei în Vechiul Regat Fiecare oraș se putea închina mai multor zeități locale Și toți acești zei de oraș și regionali au fost concepuți într-un fel sau altul ca fenomene naturale - cerul, pământul, luminarii, aerul, apele etc , ceea ce nu i-a împiedicat pe unii dintre ei să personifice simultan fenomene de ordin social, de exemplu, luna lui Thoth (Dhauti), patronul orașului Hermupolis din Egiptul de Sus, care urmează să fie venerat ca zeul scrisului Foarte puține dintre zeitățile egiptene antice, precum Maat („Adevărul”) sau zeița specială a numărării, scrierii și construcției, Seshat, erau personificarea doar a fenomenelor sociale Ce este surprinzător dacă în lumea vârcolacilor, printre cei umanizați și zeificați - de îndată ce nu sunt identificați și nestăpâniți - forțele naturii și-au găsit un loc ca zeități, lăsate moștenire de vechimea veche, animale, plante, diverse obiecte Deci, tocmai numitul Thoth avea două imagini cu animale - o maimuță cu cap de câine (babuin) și o pasăre cu picioare (ibis), iar Soarele din orașul său Heliopolis (Ana) reprezenta un stâlp de piatră Taurul viu Apis (Hapi) a fost foarte popular în Memphis Într-un astfel de mediu, magia, o altă moștenire a vremurilor primitive, ar putea înflori liber luxuriant De asemenea, era imaginat ca ceva material: putea fi mâncat și își însoțea proprietarul ca o ființă sau un suflet deosebit El a fost, de asemenea, personificat sub forma unui zeu umanoid numit Hiku ("Magic") Cerul și pământul trebuiau să se cutremure în fața magicianului, el a poruncit tuturor zeilor săi, chiar și pe cei mai importanți, și i-a amenințat, de parcă ar fi ultimii muritori Ființele supranaturale, inclusiv sufletele, erau considerate pline de magie, dar era și la îndemâna oamenilor Ar fi greșit, totuși, să exagerăm puterea magiei asupra minții Multe nume personale din acea vreme (și aveau adesea un anumit sens) mărturisesc evlavia purtătorilor lor, atitudinea lor complet nevrăjitoare față de zeii lor Astfel de nume subliniau apartenența, slujirea uneia sau alteia zeități, furnizarea de viață și hrană de către zeitate, protecția oferită acestora, venirea lui în ajutor, favoarea, îndrumarea bună Practica medicală, asociată fără îndoială cu magia, a fost totuși determinată nu de aceasta, ci de esența profesiei Ramurile medicinei erau clar Capitolul V limitat Erau medici „uterini”, oculari, stomatologici etc În general, practica medicală era practicată pe scară largă: medicii erau conduși de un șef pe mai multe niveluri, un vas special era la dispoziția medicilor de la tribunal (încă la rândul lui dinastiile III-IV), unei anumite părți a populației era în felul ei atașat un medic special (chiar și în acea vreme îndepărtată!) Vechiul regat își identifica zeii cu fenomenele naturale Prin urmare, fiecare gând despre zei era în același timp un gând despre natură și fiecare gând despre el era un gând despre ei Dintre astfel de concluzii, învățătura care s-a dezvoltat în orașul Gliupol a primit cea mai largă răspândire Conform acestei doctrine, universul a fost un lanț de generații prin unele fenomene naturale ale altora În mijlocul apelor primordiale ale Nun (Pauna), supremul Atum (Atama), al cărui nume ar putea fi interpretat ca „Toți”, a urcat pe un deal Din el însuși, Atum a produs un cuplu Shu (Shau) și Tefnut (Tfini) - Air and Moisture Din ei s-a născut al doilea cuplu - Geb (Giba) și Nut (Ni) - Pământ și Cer Din dragoste pentru fiica ei-Nebu, Aerul s-a ridicat în sine și a așezat totul sub ea, ridicând-o deasupra capului ei și despărțind-o astfel de pământ Lui Atum, copiii și nepoții săi li s-au adăugat încă doi patru strănepoți, generați de Pământ și Cer: Osiris și Isis, Seth și Nephthys (Nibt-ha) Ultimii patru datorau onoarea care le-a revenit, nu semnificației lor în natură, ci locului lor în ideile asociate cu viața de apoi Cei nouă zei numiți au alcătuit „nouă mari”, care se află în (orașul) An”, spre deosebire de ceilalți „nouă mici” Atum însuși a fost identificat cu zeul orașului Heliupol-Soare sub numele de Pa-Atum Soarele a fost declarat „format „Sub numele de Khapri, răsărind sub numele de Ra și dispărând din vedere sub numele de Atum În fiecare zi Soarele renaște din nou în sânul mamei sale, Cer, și o altă imagine a Soarele de dimineață era" Horus (Horus) Ceresc "În măsura în care, totuși, imaginile individuale ale soarelui au fost concepute ca independente, se poate vedea din faptul că mișcarea sa zilnică a fost descrisă ca mișcarea lui Ra către corul celest iar Corul Ceresc către Ra Mult mai abstractă a fost doctrina dezvoltată în capitala Memphis Ne este cunoscută dintr-un titlu care conține ordinea spectacolului templului, care a fost copiat dintr-un manuscris dărăpănat pe piatră la ordinul regelui etiopian al Egiptului, Shabaki (Shabiku, dinastia XXV) Conform limbajului și particularităților scrisului, originalul trebuie să aparțină Vechiului Regat Învățătura expusă în insert, citită Il în timpul prezentării, a servit la exaltarea capitalei și a zeului ei Ptah - în mare parte în detrimentul lui Atum Conform acestei învățături, opt zeități s-au întors în jurul lui Ptah Doi dintre ei, Ptah-Naun și Ptah-Nauna, erau câteva ape primitive și erau tatăl și mama lui Atum Un alt Ptah - Ptah cel Mare a personificat inima și limba celor „nouă” - Horus și Thoth, care împreună s-au dovedit a fi (întors) Atum Inima a conceput, limba a repetat ceea ce a fost conceput În același timp, învățătura se referea direct la exemplul activității umane „Nouă” (probabil fără Atum, deoarece el era inima și limba) a servit drept dinți și buze în gura lumii, care a numit numele tuturor lucrurilor S-a afirmat imediat o altă idee despre Ptah, conform căreia, fiind identic cu zeul mitropolitan al pământului Tachenen, el crește copaci și pietre pe el însuși În cele din urmă, Ptah s-a dovedit a fi materia originală - apa și solul primitiv și, în același timp, mintea lumii (la urma urmei, inima li se părea egiptenilor ca purtătoare a conștiinței) și voința (limbajul lumii) Accentul a fost pus pe ideea lui Ptah ca inima și limbajul lumii și a fost făcut, probabil, dintr-un motiv Preoții principali din Ptah în alb vechiul regat Zidurile erau conducătorii supremi ai stăpânilor de stat, care erau ei înșiși „inima” și „limba” industriilor lor Am dat deja parțial referirea doctrinei la exemplul activității umane Să o cităm acum integral – cu ultimele cuvinte: „Ochii văd, urechile aud, nasul miroase aerul; ele aduc (percepute) (la cunoașterea) inimii; permite fiecare inferență să iasă (?); limba repetă ceea ce a vrut inima Așa se face fiecare lucrare, fiecare pricepere, creativitatea mâinilor, mersul picioarelor, mișcarea fiecărui membru după această ordine, inventată de inimă, coborâtă din limbă O doctrină înrudită a universului trebuie să se fi dezvoltat deja în vremuri străvechi în orașul egiptean superior Hermupolis în legătură cu zeul local Thoth și cu cele opt forțe naturale primitive Aluzii la această doctrină, în plus, la partea ei cea mai abstractă, se găsesc în izvoarele egiptene antice Este foarte posibil ca doctrina metropolitană a lui Ptah să fi absorbit unele dintre aceste idei din Egiptul Superior Dar oricum ar fi, în capitală, zeul ei nu l-a putut eclipsa pe vecinul Ra-Atumu Când, sub dinastia a IV-a, puterea regală a atins culmea puterii, regii păreau să fie complet convinși de relația lor cu Soarele Khufu și-a imaginat că este „Cel Ceresc” (adică Soarele) în piramida sa Chiar și la sfârșitul Vechiului Regat, în anii declinului autocrației regale, Piopi I a fost numit pe mormântul său „marele zeu, stăpânul cerului”, „Horus (Horus) Ceresc, stăpânul cerului " Cei trei succesori ai lui Khufu și majoritatea regilor următoarelor două dinastii au purtat nume compuse în onoarea Soarelui Din vremea dinastiei a IV-a, regii erau numiți „fii ai Soarelui” Toți cei cinci dintre primii regi ai dinastiei a V-a, unul după altul, au ridicat un templu special pentru Soare, iar printre pământ și alte subvenții regale pentru temple, subvențiile Soarelui ocupau un loc proeminent la acea vreme Din vremea ultimului rege al dinastiei a V-a, Unnas, au început să fie sculptate vrăji în interiorul piramidelor de pe pereții pasajelor și criptelor, proclamate în timpul slujbei de înmormântare și având ca scop protejarea și bucuria regelui după moarte În multe dintre ele și-a găsit expresie visul regilor despre o călătorie postumă cu Soarele Dar în întunericul mormântului, Soarele avea un rival - Osiris În partea inferioară, Osiris era zeul orașului Busiris (Didu Dzhedu), dar a fost identificat cu „Primatul Apusului”, adică mortul, zeul orașului egiptean superior Abydos, unde mormintele lui au fost situate dinastia I Prin urmare, Osiris a devenit și „domnul lui Abydos” Conform monumentelor Vechiului Regat, este greu de înțeles ce fenomen natural a personificat Osiris Cu toate acestea, unele inscripții par să sugereze apa scursă Și într-adevăr, nu era apa potopului care îndelung și nemișcat a acoperit terenurile arabile, împrejmuite cu terasamente, mortale și în același timp dătătoare de viață, pline de vitalitate? Și nu și-a arătat ea, după ce a intrat parțial în pământ, puterea ei dătătoare de viață în muguri care se ridicau de pe pământ? Oricum ar fi, Osiris era un cadavru animat și, ca atare, era direct legat de viața de apoi În inscripțiile piramidelor, el a servit ca prototip al regelui mort Se credea că Osiris a fost ucis de fratele său Seth, iar fiul lui Horus ucis nu numai că s-a răzbunat pe fratricid, dar, împreună cu rudele sale, a reunit părțile corpului lui Osiris și a reînviat cadavrul tatălui său cu rituri magice Repetarea acelorași ritualuri asupra cadavrului regal îi promitea, potrivit vrăjitorilor, aceeași viață magică care a fost pregătită pentru Osiris ucis Adevărat, viața vegetativă din lumea interlopă, chiar și ca cadavru reanimat, era departe de a avea gust pentru morții regali Ridicându-se în vise spre cer, mortul încoronat s-a uitat disprețuitor în jos „la capul Axei- Capitolul V „Gemeni” de nobili, ieșind dintr-o ușă falsă, înalt reliefuri de mormânt, dinastia a VI-a Coloană cu capitel în formă de palmier dintr-un templu funerar, dinastia a V-a orez” și îi era frică chiar să calce pe putregaiul cadavrului său Judecând după inscripțiile piramidale, locul de reședință dorit al regretatului rege era cerul, în timp ce întoarcerea pe pământ era o posibilitate urâtă Dar până la urmă, Osiris a avut și acces la cer și chiar a apărut acolo sub forma unei mari constelații (Orion) Prin urmare, s-a dovedit a fi posibil să se conecteze cumva ambele cercuri de idei Ca urmare, șederea regelui decedat în piramidă s-a transformat într-un lanț al trezirilor sale la viață și plecări, în principal către cer, către soare, lună, stele (el însuși a devenit o stea nestingherită), în „câmpuri libere de jertfe” sau „câmpuri de stuf”, unde se putea chiar ară și secera Dar dacă casa regelui din ceruri nu trebuia să piară, atunci tronul său de pe pământ a rămas veșnic Regele mort și-a afirmat postum dinastia pe tron și și-a protejat copiii Plecând și venind cu Soarele, el și-a vizitat bunurile de pe pământ, a dat și a luat demnitate, a putut cauza și elimina rău Adevărat, s-a spus că o „fantomă” a plecat în cer și un cadavru pe pământ, dar de fiecare dată decedatul însuși, adică cadavrul, a trebuit să prindă viață și să ducă o viață misterioasă cu ajutorul sufletului său Pentru a-și ridica oasele și membrele, defunctul a fost nevoit să le găsească la fața locului De aici și preocuparea pentru conservarea rămășițelor, care a dus la fabricarea celebrelor mumii egiptene În Vechiul Regat, arta mumificării era încă la început Nu numai regii au pretins statutul ceresc postum Oricât de zgârcite ar fi cuvintele vrăjii care sunt înscrise în mormintele private, încă reiese din ele că demnitarii visau adesea nu numai la o înmormântare bună și o comemorare bogată, ci și, la fel ca regii, la navigarea prin cer și urcând la „zeul cel mare” Și pentru o lungă perioadă de timp, ieșirea din criptă, precum și din piramide, a condus spre nord - la „societatea stelelor neapus” De la mijlocul dinastiei a V-a, Osiris a început să fie numit în vrăji de mormânt - în locul vechiului zeu al cimitirului, Anubis (Anapa), asemănător câinelui În timpul dinastiei a VI-a, o persoană privată este uneori identificată prin magie cu Osiris - „Osiris este numele”, citim în incantație Dar a existat o altă viață pentru omul mort în piramidă Până la următoarea trezire, s-a odihnit „la dubla lui” „Dublul” era considerat un principiu dătător de viață, iar legătura cu acesta însemna viață În templul funerar de la poalele piramidei stăteau statui regale În mormintele private, camera cu statuile era numită „curtea dublei”, astfel că „dubla” se credea a fi conectată sau identică cu acestea La sfârșitul Vechiului Regat, obiceiul s-a răspândit în templele orașului de mici vechiul regat Capitolul V Capul de aur al lui Horus din Hierakonpolis, dinastia a VI-a Tronul statuilor prințului Rahotep și a soției sale Nofret ig morminte în Medum, dinastia a IV-a Atelier meșteșugăresc al unui nobil, relief dintr-un mormânt, Dinastia a V-a Au existat multe zeițe (naosi) ale regilor, reginelor, nobililor și soțiilor lor, ale căror statui erau sacrificate, iar astfel de zeițe erau numite și „curțile dublei” În esență, statuile „animate” ale oamenilor și idolilor templului au fost înțelese în același mod Despre idoli, preoții din Ptah în eseul menționat despre el au învățat astfel: „Zeii și-au intrat în carnea din fiecare copac, din fiecare piatră, din fiecare lut, din orice lucru care crește pe spatele lui (adică din spatele lui Ptah, identificat cu pământul) și s-au întors în jurul lor (adică acești idoli din lemn, piatră etc )” Dacă „dublul” a fost identificat cu statuia, atunci ar fi trebuit să semene cu cel înfățișat, la fel cum „dublu” însuși semăna cu ea În timpul dinastiei a III-a și a IV-a, aceasta a fost adesea înțeleasă ca necesitatea de a reproduce cu acuratețe trăsăturile faciale ale defunctului Sculpturile fețelor osoase ale primilor regi ai Vechiului Regat, prințul gras cu nasul de șoim al dinastiei a IV-a, capete de piatră din criptele aceluiași timp servesc drept o confirmare clară a acestui lucru Dar chiar și atunci, și mai ales mai târziu, în timpul dinastiei a V-a și a VI-a, ei s-au mulțumit cu asemănări mai convenționale Cele mai bune sculpturi combinau verosimile realista cu bunatatea generalizata Statuile au fost pictate de bunăvoie în culorile acceptate: bărbați arși de soare - în maro-roșcat, femei - în gălbui Reprezentări similare au fost asociate cu imagini de perete plat Pe pereții mormântului „cameră de primire”, unde veneau cu ofrande, imaginile erau dispuse într-o anumită ordine față de ușa falsă, o cavitate în perete, de unde ar fi apărut morții Iar pe pereții mormintelor se arată de obicei o figură uriașă a proprietarului mormântului, ca și cum ar cerceta centura de imagini mici Se presupunea că, observând administrarea ritualurilor funerare, progresul lucrărilor, livrarea ofrandelor, uitându-se la mesele bogate, defunctul a experimentat cu adevărat ceea ce era înfățișat Imagini similare au putut fi găsite și pe pereții bisericilor funerare regale, dar în conformitate cu rangul proprietarului, s-a acordat multă atenție comunicării sale cu zeii, activităților sale de stat și vieții de curte De asemenea, s-ar fi putut calcula mult pentru a trezi în rândul vizitatorilor reverență față de suveranul decedat Deși tema imaginilor din mormintele private a fost mai mult sau mai puțin determinată, artistului nu i-a fost interzis să facă anumite modificări sau completări, uneori chiar amuzante Vioicitatea transmiterii a depins într-o oarecare măsură de maestru, dar cele mai interesante, poate, sunt imaginile neobișnuite, când artistul nu a fost limitat de cadrul de mostre finite Reprezentările războaielor sunt extrem de rare la nobili "ll oeiadBta oodaxa Capitolul V IV Udarea grădinii, relief dintr-un mormânt Me-rgruka, dinastia a VI-a Reliefuri morminte: a) economia nobilului Tu, dinastia a V-a; b) troc, relief de mormânt din epoca Vechiului Regat morminte O astfel de imagine este situată în mormântul conducătorului regional de la începutul dinastiei a VI-a din Deipaip și este dedicată prinderii cetății canaanite de către egipteni Neliniștea și disperarea celor asediați, tandrețea maternă a captivului sunt transmise minunat Cu o pricepere extraordinară, el transmite durerea gospodăriei orfane - de la cea mai furtunoasă la cea mai sumbru și deprimantă - imaginea din mormântul lui Ankhmacher din aceeași perioadă Pe fragmentul imaginii sunt reprezentați singurii de acest fel, nomazi înfometați Epuizarea lor extremă, neputința completă a bărbaților în comparație cu femeile care și-au păstrat rămășițele de forță, încercările zadarnice de a înșela foamea și atingerea asistenței reciproce sunt transmise cu o autenticitate uimitoare La răsturnarea dinastiei a III-a și a IV-a, ei încă mai căutau o modalitate de a realiza imagini plate pe pereți: ezitau între pictură și diferite feluri de sculpturi În anii construcției marilor piramide, pe vremea simplității maiestuoase a pietrei, nu exista deloc loc pentru imaginile de perete nici în morminte, nici în templele funerare Odată cu revenirea la decorarea picturală la sfârşitul dinastiei IV - începutul dinastiei a V-a, s-au aşezat în cele din urmă pe imagini plat-convexe şi pictate, deşi în anumite locuri au preferat un contur incizat cu sculptură convexă în interior, iar mai târziu, în murătură cripte-temnite, picturi murale Dacă pentru viața fantomatică a cadavrului regal era nevoie de o criptă, iar pentru un dublu - un templu funerar, atunci cine avea nevoie de o piatră funerară monstruoasă - o piramidă? Pentru vechiul regat, numele era reprezentat de un suflet sau o esență specială Am avut deja ocazia să menționăm acest lucru Numele a trăit, ar putea fi rău pentru el Ai putea să-l eliberezi, să prosperi cu el Cunoașterea lui dădea putere asupra purtătorului său, așa că era benefic să ai un nume secret, necunoscut chiar și propriei mame Dar numele denota persoana, prin urmare, păstrarea numelui însemna păstrarea personalității Și inscripțiile piramidelor leagă direct eternitatea regelui cu păstrarea numelui său Și amintirea cu respect de către generațiile viitoare a numelui regelui nu a însemnat extinderea puterii sale pentru totdeauna? „O, (rege) cutare și cutare! Numele tău trăiește în fruntea celor vii ” „Ridică-te (rege) cutare și cutare pe tronul tău în fruntea celor vii Aceasta este frica de tine (în) inimile lor Numele tău trăiește pe pământ Nu vei pieri, nu te vei sfârși pentru totdeauna! vechiul regat a IIIYU-G d hi V—j / \ \ | F—J Capitolul V Semănat și cules de credincioși și de in, relief de mormânt, Dinastia a V-a Cucerirea cetății siriene de către trupele egiptene, un relief din mormântul lui Inti din De Shashe, dinastia a V-a Inscripțiile piramidale din dinastia a VI-a conțin incantații care ar putea fi numite „serviciu al piramidelor”: „O, nouă mare (a zeilor), că în (orașul) Ana! Fie ca să dai o cetate (regelui) cutare și cutare! Fie ca tu să dai o fortăreață acestei piramide (rege) cutare și cutare, aceasta opera lui, pentru totdeauna, cât de puternic este numele lui Atum (Atama), care se află în fruntea celor nouă mari Urmează vrăji, construite aproximativ pe același model: „(Cât de puternic este numele cutare sau cutare (zeitate), (atât) este puternic numele cutare sau cutare (rege) (a) odată pur și simplu: (atât de puternică este cutare și cutare (regele), (atât de) puternică este această piramidă a cutare și cutare rege, (atât de puternică este această lucrare a lui la fel în vecii vecilor!" Sau: „(Cât de puternic este numele cutare sau cutare (o zeitate), (atât) este puternic numele cutare sau cutare (rege), (atât) este puternic această piramidă la fel pentru totdeauna!” Legătura dintre numele regal și piramidă este evidentă Nu e de mirare, conform unuia dintre decretele dinastiei a VI-a, în vârful piramidei regelui Menkaur numele său a fost sculptat Și piramida ar putea păstra într-adevăr numele constructorului timp de secole Cu cât era mai mare, cu atât mai indestructibil, cu cât era mai uimitor, cu atât era mai probabil să fie imortalizat în ea Numele creatorilor marilor piramide sunt încă cunoscute lumii întregi Piramida, care întruchipa numele regelui, părea să fie chiar regele, iar cuvântul „piramidă” părea să fie numele lui! Au văzut o ființă divină în piramidă și au numit-o „doamnă” Pentru ca defunctul și dublul lui să trăiască confortabil, astfel încât să mănânce nu numai în sărbători, ci și în fiecare zi, pentru ca mortul să „devină fericit” prin rituri magice, atât piramida, cât și mormântul privat aveau nevoie în egală măsură de așezăminte adecvate Acestuia și celuilalt i se atribuiau posesiuni obligate să furnizeze hrana sacrificială vechiul regat Capitolul V volstvo, sau ambele, au înființat o preoție („slujitori ai lui Dumnezeu” pentru rege, „slujitori ai dublului” pentru persoane private), care, pentru asigurarea corespunzătoare, trebuia să conducă „veșnic” comemorarea Oamenii mai puțin înstăriți s-au mulțumit să primească victime de la „masa” morților bogați, după ce mâncarea zăcea acolo de ceva vreme Dar era încă necesar să obținem dreptul de a face acest lucru, iar preoții de înmormântare mai trebuiau să fie angajați Conform celor mai modeste calcule, doar oamenii cu mijloace își puteau permite să construiască un mormânt, să-i acopere pereții cu imagini și inscripții cu incantații și auto-slăvire (pentru a stârni favoarea vizitatorilor), să furnizeze statui și să ofere victime și preoți Am văzut în ce măsură elita conducătoare a concentrat în mâinile lor „înțelepciunea magică” de atunci Nobilii au fost principalii „turnatori” în timpul vieții, au rămas vrăjitori după moarte Ei sunt cei „fericiți”, „fericiți”, „echipați”, cunoscând „magia secretă a locului (regala) de reședință”, cunoscând tot ce este util „fericiților” din cimitir Ei, „fericiți”, „mare”, „echipați”, sunt în stare să stea în picioare la curtea de altă lume pentru cel care le cinstește memoria, dar pot, ca o pasăre, să rupă gâtul celui care și-a pângărit mormântul „Fericiții” se deosebeau de cei simpli „morți”, iar când regele a apărut pe cealaltă lume, „fericiții”, ei sunt și „neașezați (stele)”, doar s-au închinat în fața lui, în timp ce simplii „morți” au căzut „pe fețele lor” Nici mormintele, nici statuile, nici sacrificiile, nici comemorarea „veșnică”, nici vrăjile care comunică „fericire” nu erau inaccesibile oamenilor de rând Sursele nu ne permit să răspundem în detaliu la întrebarea ce soartă îi aștepta pe oamenii obișnuiți în lumea următoare, dar din inscripții este clar că mortul neputincios a fost amenințat de foame și sete, ceea ce duce la absorbția propriilor fecale , și distrugere completă Slujitorii individuali ai nobililor erau uneori onorați cu o imagine inscripționată cu numele pe peretele mormântului stăpânului, iar în a doua jumătate a Vechiului Regat - chiar o statuie nominală, dar în ambele cazuri în mormântul proprietarului și la lucrează pentru el - pentru totdeauna Puteți vedea cum un biet om a înscris cu numele său primele imagini fără nume care au apărut pe peretele unui mormânt nobil - în speranța de a se alătura cel puțin așa veșniciei Regele, care s-a imaginat un zeu pământesc, după moarte a fost considerat stăpânul nu numai al pământului, ci și al cerului Nobilii săi, care s-au bucurat de toate beneficiile sale în timpul vieții și au posedat „înțelepciunea magică”, s-au imaginat după moarte ca semizei Din responsabilitate în fața curții vieții de apoi - zeii erau considerați stăpânii adevărului și iubindu-l - regele și anturajul său au scăpat cu vrăji atotputernice Moartea nu a făcut decât să înălțească regele și nobilimea Oamenii simpli, coborând în morminte mizerabile și fără nume, erau de așteptat să fie complet distruși Capitolul VI REGATUL MEDIU (de la sfârșitul mileniului III până în jurul anului î Hr ; dinastiile IX-XVII) Regatul de Mijloc a fost într-adevăr o perioadă intermediară între Regatul Vechi și cel Nou, o perioadă de rupere și învechit ceea ce îl distingea pe primul, și apariția și apoi afirmarea trăsăturilor distinctive ale celui de-al doilea Vechiul Regat a fost înlocuit de un stat liber și instabil, sau chiar pur și simplu divizat, zguduit de războaie civile și invadat din exterior Ce este Regatul Mijlociu - un timp de declin sau un timp de dezvoltare a forțelor productive? Vechiul regat folosea cuprul în forma sa naturală, fără aliaje artificiale Trebuie verificată datarea mai multor obiecte de cupru, care au fost luate pentru produsele din Vechiul Regat și în care s-a găsit un amestec semnificativ de staniu Cuvântul, care este de obicei tradus ca „bronz”, părea să fie cunoscut Vechiului Regat, dar sensul său inițial ar putea fi diferit Încă din Dinastia a XII-a, s-au păstrat un anumit număr de obiecte, inclusiv unelte, dintr-un aliaj de cupru și staniu, unde ponderea acestuia din urmă este atât de semnificativă, încât este imposibil să numim aliajul altfel decât bronz La noi au ajuns și mici imagini din bronz, care pot fi atribuite timpului imediat premergător dinastiei a XII-a Cu toate acestea, epoca bronzului din Regatul de Mijloc nu sosise încă Uneltele găsite în ruinele orașului dinastiei a XII-a sunt făcute din cupru natural, la fel ca marea majoritate a obiectelor din cupru din Regatul Mijlociu Este posibil ca, alături de forjare, să fi început să fie folosită mai mult turnarea: în același loc s-au găsit patru sicrie din vremea dinastiei a XII-a, turnate din aramă, probabil în matrițe închise O învățătură școlară, datată din perioada dinastiilor IX-X, numește copacul pământul arabil al tâmplarului, iar cuprul - sapa lui Cu toate acestea, uneltele din piatră au continuat să existe în Regatul Mijlociu În ruinele orașului din dinastia a XII-a, nu departe de capitala de atunci și foarte aproape de piramida regală, s-au găsit topoare de silex, aze, cuțite, mici raclete sau cuțite, lame de seceră Au găsit și o geantă de piele în care, la fel ca în cele mai vechi timpuri, au rămas rămășițele Capitolul VI ki unelte de cupru și bucăți de cuțite de silex și cuțite de silex În două morminte ale dinastiilor a XI-a și a XII-a - totuși, puțin mai departe de capitală - procesul de fabricare a cuțitelor de cremene a fost înfățișat, de altfel, într-unul ulterior cu detaliu deosebit Tipurile de unelte din Regatul Mijlociu au fost considerabil diverse, îmbunătățite și au devenit mai numeroase Seturile de mici asemănări de unelte de cupru din mormintele dinastiei a XII-a sunt mai diverse decât aceleași seturi din mormintele Vechiului Regat Există și noi tipuri de unelte de tăiere, una dintre ele - de pe vremea dinastiei a XII-a - un dispozitiv destul de complex Lama topoarelor în timpul aceleiași dinastii a devenit mai mare și mai ferm atașată de mânerul toporului Încă din dinastia a XI-a, ciocanele din lemn erau adesea mai groase și, prin urmare, mai eficiente decât în Vechiul Regat Din vremea dinastiei a XI-a s-au răspândit plugurile cu capetele ascuțit curbate ale mânerelor, care facilitau ridicarea și apăsarea în timpul arăturii; pe vremea celei de-a XII-a dinastii, au apărut deja prototipurile noilor pluguri egiptene ale Vechiului Regat Nu mai târziu de dinastia a XI-a, răzătoarea de cereale a fost îmbunătățită semnificativ - a fost montată oblic Il pe un suport Astfel, dureroasa măcinare manuală a cerealelor între două pietre de moară nu a fost complicată de poziția mai îngenunchiată a muncitorului, iar făina curgea direct în recipientul din fața râșniței Probabil nu mai târziu de dinastia a XI-a, adaptarea lui Il ÎN SCOP: Un sac cu jgheab, răsucit anterior cu mai mulți stâlpi, a fost plasat în interiorul unei structuri de lemn, iar răsucirea se făcea acum doar cu un singur stâlp Cu toate acestea, instrumentele vechi au continuat să fie folosite împreună cu cele îmbunătățite De asemenea, începe să se dezvolte o nouă ramură a producției artizanale, fabricarea sticlei Majoritatea mărgelelor care au ajuns la noi din Vechiul Regat nu sunt în întregime din sticlă; carcasa lor de sticlă este îndreptată către miezul non-sticlă Și toate margelele de sticlă ale Vechiului Regat sunt atât de mici încât absența unui corp străin în ele poate fi explicată nu prin tehnologia de fabricare a sticlei, ci întâmplător: miezul s-ar putea arde atunci când învelișul de sticlă a fost îndreptat Dimpotrivă, dimensiunea mai multor obiecte de sticlă din dinastia a XII-a este de așa natură încât nu ne permite să presupunem o ardere accidentală a unui nucleu extraterestră Dezintegrarea țării după Vechiul Regat în regiuni și chiar regate semi-independente, și chiar ostile, a avut un efect negativ asupra stării rețelei de drenaj și irigații, ceea ce a necesitat supraveghere și management centralizat Rețeaua de distribuție a apei a stat la baza bunăstării economice a țării și, prin urmare, nu este de mirare că inscripțiile din timpul prăbușirii țării (adică dinastiile VI-XII) sunt pline de relatări despre foametea, care a condus uneori populația la canibalism Conducătorul uneia dintre principalele zone politice din timpul dinastiei a X-a a considerat următoarele remarcabile pentru domnia sa: a săpat un canal adânc înfundat care putea furniza apă la amiază, a făcut un canal pentru orașul său (când restul Egiptului de Sus nu vedea apă) și cu ajutorul lui a făcut râul să inunde din nou locurile vechi, a oprit conflictele din cauza apei și a fost bogat în orz când țara era „eșuată” Dintr-o altă regiune a Egiptului de Sus, se știe că în timpul dinastiei a X-a s-au format desișuri de mlaștină, care au servit drept refugiu în războiul civil La sfârșitul dinastiei a XI-a, Egiptul a fost reunit, situația s-a schimbat sub dinastia a XII-a Știrile despre foamete sunt din ce în ce mai puțin menționate în surse Mai mult, în deșertul vestic, la joncțiunea dintre Egiptul de Sus și de Jos, era un mare lac cunoscut grecilor antici drept Meridova (acum această zonă se numește oaza Faiyum) regatul mijlociu La sfârșitul dinastiei a XII-a, suprafețe mari de pământ fertil au fost recaptate din lac prin uscare A urmat un nou declin al economiei irigațiilor când, după dinastia a XII-a, a venit vremea tulburărilor nesfârșite Într-adevăr, inscripțiile se referă din ce în ce mai mult la vremurile de foamete Imaginile dinastiei a XII-a mărturisesc inovația în creșterea vitelor: alături de rasa antică de oi cu coamă și berbeci cu coarne răspândite, apare o nouă rasă de oi și berbeci moderni cu coarne îndoite, care era destinată în cele din urmă să-l înlocuiască pe prima În cetatea egipteană din acea vreme din Etiopia, a fost dezgropat scheletul unui cal Pentru Regatul Mijlociu, un cocoș este atestat pictural pentru prima dată; totuși, imaginile unui cocoș sunt extrem de rare în Regatul Nou ulterior (imaginile găinilor nu au fost păstrate) Numărul surselor străine de materii prime din Regatul Mijlociu nu a scăzut, iar legăturile cu acestea nu numai că nu s-au rupt, ci s-au înmulțit și s-au extins Chiar și din timpul dinastiei a XI-a, biografia „trezorierului lui Dumnezeu”, adică faraonul de încredere pentru livrarea obiectelor de valoare, Akhtoy (Akhtayi, Kheti), care a călătorit în multe industrii miniere și a adus cupru și pietre la rege - turcoaz, piatră azurie, etc Stâncile din apropierea zăcămintelor de cupru și turcoaz din Peninsula Sinai au fost acoperite cu inscripții egiptene în timpul dinastiei a XI-a În apropierea unor depozite apar pentru prima dată chiar acum inscripții Mormane de deșeuri care s-au acumulat atunci în diferite mine și, până astăzi, mărturisesc cantitatea semnificativă de exploatare a cuprului din acestea în antichitate La începutul dinastiei a XII-a, auzim pentru prima dată despre extracția de pietre prețioase (ametiste) de către egipteni în nordul Etiopiei, între râu și Marea Roșie Aurul, care a fost folosit pe scară largă de Regatul Mijlociu - până la sfârșitul dinastiei a XII-a, aurarii au dobândit o abilitate uimitoare în a face rochii - a fost acum extras nu numai în Egiptul Central, în deșertul de Est, ci și în Etiopia Judecând după descoperiri, părea să existe mai mult argint în Regatul Mijlociu decât în Vechiul Relațiile cu furnizorul de cherestea selecționată - Fenicia, unde orașul Byblos a devenit atât de egiptean, încât unii dintre conducătorii săi și-au înscris sigiliile și ustensilele în egipteană, numindu-se aceleași titluri ca și conducătorii regionali ai Egiptului, au devenit, de asemenea, neobișnuit de apropiate Chiar și în apogeul revoltei claselor inferioare, liderii egipteni plângeau de încetarea furnizării de lemn de cedru și ulei Chiar și sub dinastia a XI-a, o navă de stat a mers după rășină parfumată în sudul Mării Roșii Este semnificativ faptul că a mers acolo nu dinspre nordul Mării Roșii, ci pe calea cea mai scurtă de la portul din apropierea actualului Koser, situat la latitudinea carierelor care erau des vizitate în Regatul Mijlociu, drumul pe care trecea prin deșert dotate acum cu puţuri Noul adăpost s-a dovedit a fi atât de convenabil încât a fost folosit și în timpul dinastiei a XII-a Un ecou viu al impresiilor primite de la navigarea în apele sudice răsună în „Povestea naufragiaților”, al cărei manuscris se păstrează la Schitul Statului Alungat de o furtună pe insulă unui șarpe cu aspect îngrozitor, dar bun, navigatorul a fost luat de acolo de o corabie egipteană, livrat la curte împreună cu darurile șarpelui: rășină parfumată, tămâie, ulei, fildeș, cozi de girafe, câini, maimuțe - și pentru toate acestea a fost premiat cu faraon S-au menținut și contactele cu nordul Mediteranei Deci, Regatul Mijlociu a folosit mâncăruri cretane, iar Creta - produsele sale Deci, în ciuda dificultăților economice de la început, Regatul Mijlociu a fost o perioadă de creștere a forțelor productive, mai mult, de creștere care a afectat viitorul Nu înseamnă asta că căderea Vechiului Regat a eliberat asta? Capitol VI Ce forțe productive au fost blocate de relațiile sale de producție? Dar prin ce se deosebeau relațiile de producție din Egiptul Mijlociu de cele vechi? În Regatul de Mijloc, angajații obișnuiți și chiar complet neoficiali aveau adesea „proprii lor oameni” Nobilimea, desigur, avea mai mulți oameni decât un exemplu: demnitarul dinastiei a XII-a Amenemhet (Aman-ma-khi) a luat cu el în cariere (Wadi Hammamat) doar de oameni „crocante”, dar simplii muritori aveau uneori un număr semnificativ de oameni Conform denumirilor profesionale ale acestor oameni, se poate observa că unii dintre ei au servit proprietarii („facător de pahare”, „kravchie”, „escortă”), în timp ce alții erau angajați în muncă productivă („fermieri”, „grădinari” ”, „brutarii”, „berarii”, „producătorii de dulciuri, spălătorii) La anumite lucrări sau la slujirea stăpânului, slujitorii și muncitorii sunt înfățișați pe pereții mormintelor stăpânului, pe plăcile mortuare și, de asemenea, sub formă de figurine din lemn („păpuși”), care au fost așezate în morminte pentru „serviciu” la decedat În picturile mormintelor nobilimii sunt arătați muncitori care lucrează de obicei împreună în aer liber sau într-un atelier; figurinele sunt adesea legate în modelul atelierelor aglomerate - țesături, tâmplărie, brutării, în detașamente de „diviziuni” de pescari etc Alături de servitorii și muncitorii, numiti după ocupația lor, sunt adesea cei care sunt numiți pur și simplu servitori De obicei, aceștia sunt „slujitori”; sunt menționați și „slujitori” bărbați, dar mult mai rar „Servitorii” se găsesc adesea printre neoficiali, iar bogații aveau o mulțime de ei Unele dintre ele serveau proprietarilor, de exemplu, „servitoarele” cu oglinzi, dar „servitoarele” puteau fi folosite cu siguranță pentru muncă grea - pe răzătoarea de cereale Se crede că „slujitorul” (kham) este o desemnare abreviată pentru „slujitorul regelui”, iar cuvântul „slujitorul” (khama) desemna femei - aceiași „slujitori ai regelui” Acestea din urmă vor fi discutate mai jos Adesea, persoanele fizice aveau „sirieni” și „sirieni” Uneori, utilizarea lor industrială este indicată de monumentele în sine Așadar, vedem aceeași „siriană” și „siriană” angajată în gospodăria personală a unui angajat sub demnitarul suprem fie recoltând (el culege, ea ridică spicele), apoi pregătește bere (el poartă vase de bere, ea prepară bere) bere); într-un alt servitor asemănător găsim din nou o „femeie siriană” care ridică spice de porumb Supraveghetorul modest al succesiunii preoțești, Amenisenb (Amanaya-sanbi) din orașul Abydos, a înfățișat pe placa sa funerară doi „sirieni” și o „siriană” angajați în muncă gospodărească împreună cu frații și fiul său (?) Un „sirian” fie seamănă pe câmp, fie lucrează într-o fabrică de bere, altul lucrează în ea și se numește „berar sirian” „Syrianka” macină cereale pe răzătoarea de cereale Un timp regal aproximativ al dinastiei a XI-a a avut cel puțin doi „slujitori” din partea de nord a Etiopiei Regatul de mijloc a purtat destul de multe războaie, iar printre prizonieri puteau fi sclavi străini Despre războaiele dinastiei a XII-a cu vecinii din vest și sud - libienii și etiopienii - se spune direct că au fost însoțiți de capturarea nu numai a vitelor, ci și a prizonierilor S-a păstrat un act de vânzare pentru două „femei siriene” și unul sau doi copii ai „sirienilor”, încheiat în timpul dinastiei a XII-a Este posibil ca demnitarul de la începutul Regatului de Mijloc să-și „obțină” cele de „capete” prin intermediul unei achiziții (o inscripție pe o placă de la Dra Abul-Negga) Să observăm că demnitarul a interpretat într-un mod special terenul arabil dobândit în baza „contractului” și vitele cărora le-a atribuit păstori „Capi” oamenii forțați au început să fie chemați pentru prima dată în Regatul Mijlociu Oamenii, precum și proprietățile, au fost moștenite Crescător de vite senior Inite- regatul mijlociu fikr (An-yataf-akri) (dinastia a XI-a) s-a lăudat pe placa sa mortuară că oamenii tatălui său provin de la „copiii casei” proprietății („lucruri”) ale bunicului și bunicii sale, în timp ce ai săi erau din proprietatea tatălui și a mamei sale, precum și din proprietatea sa personală, dobândită „cu mâna sa” Faptul că era „bogat în tauri, fiu de taur bogat”, „stăpân de măgari, câmpuri, arie”, s-a lăudat mai ales crescătorul de vite Din vremea dinastiei a XII-a s-au păstrat două testamente (papyrusul de la El-Lahun): conform unuia dintre ele, angajatul și-a transferat poporul preotului-frate, iar în celălalt, fratele a transmis patru „capete” ” al „sirienilor” către soția sa Sclavii erau lăsați în moștenire și lăsați în moștenire separat de alte proprietăți „în câmp și în oraș” și, prin lăsare moștenire, îi permitea beneficiarului să le transfere oricăruia dintre copiii săi separat de aceeași permisiune de a transfera lucrurile relegate În cele din urmă, faraonul a favorizat „capete” Un asociat al regelui militant al dinastiei a XII-a, Senusret III (Sa-na-wasra), pe nume Sebekhu, a spus că atunci când a fost înscris pentru vitejie în gărzile de corp regale, a primit de „capete”, iar în producția de după Campanie etiopiană la șefii de gărzi de corp, alte de "capete" ca recompensă Premiul „capetelor” era, se pare, regula la numirea bodyguarzilor: chiar și în basmul „Despre naufragiați” cel numit era înzestrat cu „capete” În același timp, „capete” se plâng adesea de lipsa pământului, deși în biografia uneia dintre figurile administrative ale acelei vremuri (o inscripție în Aswan) citim despre recompensarea lui cu de „capete” și de sat (adică, peste mp) teren arabil ( sat - peste mp) Aceste surse au făcut posibil să se constate de mai multe ori separarea persoanelor dependente de mijloacele de producție La începutul Regatului de Mijloc, un oraș bogat și o altă persoană bogată, dar neoficială, fiecare având oameni, se lăudau că au arat cu echipele lor Ei au ecou un egiptean mai nobil, adăugând că și-a treierat măgarii, și preotul Hornakht (Khara-nakhti), „stăpânul slujitorilor, bogat în vite” (sfârșitul Regatului de Mijloc) Dar producătorii direcți, înzestrați fără îndoială cu pământ, ar putea lucra și în ferme private De la începutul dinastiei a XII-a, conducătorul regiunii a XIII-a a Egiptului superior a ajuns la înțelegeri [pe numele de Ha-pidzhaf (Khap-dzhefa) - pronunția numelui este condiționată] cu preoții zeilor locali despre slujba de înmormântare la statuia lui Pentru săvârșirea slujbei, ctitorul dă preoției zeității regionale „o măsură (kht = , l) din orzul râului de Jos din fiecare câmp al propriei case, din rudimentele recoltei casei lui conducătorul regional”, în timp ce preoții unui alt zeu local - „o măsură (kht) a orzului râului de jos din rudimentele recoltei oricărui câmp casa domnitorului regional”, iar ambele acorduri stabilesc procedura pentru făcând partea lor din orz „de către fermierul său (domnul regional) fiecare dintre primele roade ale câmpului său” Este clar că economia fondatorului suveran s-a bazat într-o oarecare măsură pe munca fermierilor care și-au cultivat fiecare dintre loturile de pământ Pe placa funerară a comandantului militar-guvernator al orașului (conducător regional? sub numele de Sabki - pronunția numelui este condiționată) din aproximativ aceeași perioadă, sunt reprezentați șase „fermieri” din rândul persoanelor personale ale decedatului și numit, purtând daruri memoriale lui Întrucât nobilul anterior și acest comandant erau amândoi conducători locali, este firesc să presupunem că „fermierii” lor erau aceiași Același lucru se poate presupune și în ceea ce privește „cultivatorii” menționați în mormântul domnitorului regional de la sfârșitul Regatului Mijlociu Rneni (în El-Kab) În mormântul unui demnitar al aceluiași timp (numit Bebi în El-Kab), de „slujitori ai regelui” sunt enumerați ca parte a slujitorilor „Slujitorii regelui” Urniptah Capitolul VI [Ur-n(i)-Ptah] Senusret sunt numite: unul - pe lespedea unui important demnitar al orașului (Sarnnutet), celălalt - pe lespedea unui funcționar minor numit Senusret, în ultimul caz împreună cu „servitoarea” ”, „Siriană”, „fabricatoare de pahare”, un „spălătoriu”, doi „berari” și un „grădinar” (mijlocul dinastiei a XII-a) Unul dintre postscriptele imaginii atelierului alimentar din mormântul lui Antefoker (An-yataf-akri), demnitarul suprem al dinastiei a XII-a, explică cine erau acești „slujitori ai regelui” Băiatul care îi cere muncitorului un răsfăț, acesta din urmă numește urmașul unui hipopotam, mai vorace decât „slujitorul regelui” când ara „Slujitorul regelui” aici este un fermier și, din moment ce este improbabil ca muncitorul să fi avut în vedere niște fermieri din afară, și nu cei care au lucrat chiar acolo la ferma stăpânului său, este permis să credem că la fel „ slujitorii regelui” erau fermierii demnitarului suprem Faptul că „slujitorii regelui” erau angajați în agricultură este dovedit și de folosirea cuvântului din timpul imediat premergător Regatului de Mijloc și după acesta Ne-am întâlnit deja cu „slujitorii regelui”, secerătorii conducătorilor regionali ai dinastiei a VI-a și vom vedea că în prima jumătate a Regatului Nou acest termen a fost folosit pentru o desemnare generală a populației agricole din Egipt Probabil, „slujitorii regelui” erau „fermierii” egipteni de mijloc Pe farfuria comandantului menționat mai sus Sabka, nouă bărbați, oamenii săi personal - șase „fermieri”, „berărie” și „fabricator de pahare” - sunt în contrast cu zece „slujitori” (cuvântul „slujitor” în imaginea unuia dintre ele sunt distruse) În mormântul lui Bebi, un demnitar de la sfârșitul Regatului de Mijloc, de „slujitori ai regelui” sunt puse în contrast cu ( ?) „slujitori” Apoi, pe placa unui slujitor minor, „slujitorul regelui” este înconjurat de aceiași oameni ca și „fermierii” conducătorului militar, iar ambele morminte ale sfârșitului Regatului de Mijloc sunt Rneni și Bebi, dintre care se numesc „fermierii”, și ceilalți „slujitorii regelui”, nu numai din același timp, dar și aflați în același loc Este imposibil să nu presupunem că majoritatea bărbaților și femeilor conducătorului militar și mai ales ai demnitarului sfârșitului Regatului de Mijloc erau soți și soții Într-un basm (Papyrus Westcar), o fată care slujește în casa unui preot îl are pe fratele ei tricotând lenjerie pe treier O D Berlev a arătat în mod convingător că, în general, toți „slujitorii” domestici din Regatul de Mijloc (pe lângă sclavii străini) erau recrutați dintre „slujitorii regelui” și dintre „slugile” femei De pe vremea dinastiei a XIII-a, ne-a ajuns o declarație remarcabilă, care conține liste lungi de nume de „slujitori ai regelui” și „slujnice”, „siriene” și „femei siriene”, care indică ocupația lor Aparent, odată cu apariția Regatului de Mijloc, relațiile de producție în agricultură au suferit schimbări semnificative Nu pare să existe un singur monument care să confirme existența „detașamentelor” (iat) în cultivarea câmpului, atât de caracteristice Vechiului Regat, sau cel puțin a șefilor, conducătorilor, mentorilor, cărturarilor unor astfel de „detașamente” Asta nu înseamnă, desigur, că tot felul de unități de muncă urmau să dispară din agricultură „Pyaterochnits (?)”, care au lucrat în Vechiul Regat la curentul nobil, rar - în domeniu, se pare, s-au păstrat În orice caz, la începutul Regatului de Mijloc, încă mai existau „cinci bărbați” și chiar și în timpul domniei dinastiei a XII-a, conducătorul regiunii a XVI-a a Egiptului Superior, Amenemhat, se lăuda că nu a existat niciun fermier căruia îi ar interzice orice, un cioban pe care să-l înlăture, „directorul celor cinci oameni (?)”, oameni pe care și-ar lua (?) slujba Dacă în timpul dinastiei a VI-a, conducătorii regionali, pentru a ajuta „detașamentele propriei case”, atrăgeau secerători din lateral într-o perioadă cumplită și erau „slujitori ai regelui”, se pare că fermierii de stat din regiunea supusă regatul mijlociu Într-adevăr, în Regatul de Mijloc, așa cum tocmai am văzut, „slujitorii țarului” sunt înșiși lucrătorii gospodăriilor private În locul „detașamentelor”, care executau orice lucrare pentru care era de dorit să le trimită, a venit „cultorul”, care era fermier prin însăși natura ocupației sale Unele schimbări au avut loc și în postura de artizani Dacă deja în Vechiul Regat meșterii individuali au ajuns într-o poziție relativ sigură, atunci în Regatul Mijlociu astfel de artizani sunt mult mai des întâlniți Se pare că nu au ajuns până la noi monumente de la „cultivatorii” egipteni medii, ci simpli artizani, precum un spălătoriu, un berărie, un olar, un dulgher, un pietrar, un aurar, un aramăr etc , au lăsat piatră lespezi cu inscripții și imagini și chiar statui inscripționate Oricât de rău și-ar fi batjocorit înțeleptul Akhtoy învățându-și fiul școlar despre greutățile artizanilor, lăudând bunăstarea scribului, proprietatea și poziția socială a unei părți semnificative a artizanilor nu era cu mult mai rău decât scribii obișnuiți Iar funcționarii, în special șefii artizanilor, nu disprețuiau, judecând după monumentele lor, societatea simplilor meșteri, ba chiar erau înrudiți cu ei Înșiși șefii artizanilor cunoșteau perfect meșteșugul, adesea, ca artizanii obișnuiți, preluau meșteșugul de la tatăl lor, deși unii dintre ei erau copiii angajaților minori sau rudele unor funcționari de rang înalt Este greu de găsit un monument al unui simplu meșter, unde să fie pomeniți servitorii sau sclavii Pe de altă parte, un șef de aurari avea cel puțin două „servitoare” cu copii adulți fiecare Meșteri uniți prin ocupație și împreună reprezentau o anumită forță Taitorii de pietre au constituit chiar un ansamblu special cu conducere si subdiviziuni dezvoltate; oamenilor complet liberi nu le era rușine să aparțină acestei uniuni Alături de artizani, s-a schimbat și poziția altor egipteni obișnuiți, inclusiv a diverșilor angajați mărunți Le întâlnim monumentele acum la fiecare pas De la sfârșitul Vechiului Regat, izvoarele încep să numească „mic” împreună cu „mari” și sunt pozitiv pline de referiri la acestea în perioada ulterioară până la începutul dinastiei a XII-a inclusiv „Micii” Regatului Mijlociu de pe monumentele lor se prezintă ca bogați, binefăcători ai orașului natal și chiar ai zonelor învecinate, mari demnitari cu înalte curți și ranguri administrative În biografiile lor, indivizii care se autointitulează „mici” subliniază succesele obținute prin „propria mână” și priceperea militară În zilele dinastiei a XI-a, chiar și conducătorii regionali bine născuți se numeau cu mândrie „oameni puternici” „Mic” deținea gândurile povestitorilor În cercul basmelor care au ajuns până la noi în manuscrisele sfârșitului Regatului de Mijloc (papyrus Vstkar), dar presupuse spuse sau trăite la Curtea Regelui IV al dinastiei Khufu, se deduc „cele mici” de două ori Acesta este un adulter îndrăzneț, dar cu un final prost, un rival al unui vrăjitor nobil - în această poveste ei văd o reflectare a luptei dintre „mic” și nobilime; apoi un vrăjitor îndrăzneț care-l învață pe Khufu însuși umanitate Acest lucru nu-l împiedică pe vrăjitorul-„mic” să se comporte ca un nobil: dorințele lui sunt împlinite de servitori Și într-o altă lucrare egipteană mijlocie (papyrusul Schitului de Stat din c), personajul principal este vrăjitorul „mic” și este mai bogat decât oricine ca el Dar oricât de cantitativ a crescut stratul mijlociu al societății, oricât de importanță a crescut, contrastul dintre vârf și jos a rămas izbitor Ruinele orașului lângă una dintre sărbătorile regale - Il mijlocul dinastiei a XII-a (lângă actualul El-Lahun) vă permite să vedeți acest lucru cu ochii tăi Populația muncitoare trăia incredibil de aglomerată, în Capitolul VI mesele din mai multe dulapuri minuscule, în timp ce fiecare casă bogată era o adevărată complexitate de multe zeci de camere mici și câteva mai mari, uneori cu stâlpi de susținere în interior, amplasate inegal în jurul curții cu un baldachin pe stâlpi Distribuțiile de alimente și distribuția de unguente și țesături au continuat în Regatul Mijlociu Din a doua jumătate a acesteia s-au păstrat părți din registrele de venituri și cheltuieli ale instanțelor și alte evidențe contabile, care ne permit să vedem câte persoane au primit în mod constant și ocazional distribuții de alimente de stat: muncitori auxiliari, artizani, servitori, gărzi de corp, funcționari secundari, demnitari, până la cei mai înalți, membri ai familiilor lor, chiar și membri ai familiei regale care locuiau în propria casă De asemenea, cei care erau la templu au primit mâncare din templu Din păcate, nu suntem suficient de conștienți de economia nobilă a Regatului de Mijloc, dar deplasarea „detașamentelor” de către „fermieri” nu a putut să nu fie însoțită de o reducere a predărilor, deși acestea au avut loc totuși S-a păstrat o imagine a distribuției de pești și păsări de apă către angajații și gospodăriile conducătorului regional, dar în contrast total cu imaginile corespunzătoare ale Vechiului Regat, proviziile sunt oferite pentru a hrăni nu detașamentele de lucru, ci persoanele numite Pe de altă parte, izvoarele egiptene mijlocii ne permit să afirmăm cu certitudine că atelierele alimentare deserveau nu doar nobilul și anturajul său, ci și producătorii direcți: din inscripțiile din cariere (în Wadi Hammamat) rezultă că în timpul secolului al XI-lea -XII dinastii, participanții la campaniile pentru piatră au fost hrăniți pe cheltuiala atelierelor alimentare de stat și nobiliare Cu toate acestea, apariția în țară a multor ferme mici și mijlocii nu a putut decât să contribuie la dezvoltarea schimburilor Povestea despre „Țăranul Elocvent” povestește cum, în timpul dinastiilor IX-X, un țăran din Câmpul de sare (acum Wadi-en-Natrun), când s-a terminat pâinea, a mers în capitală să cumpere una nouă, iar pt vânzare a luat sare, piei de leopard și de lup pe un măgar, păsări, plante etc Pe drum, a fost jefuit de un om al unui mare nobil, de la care a cerut apoi dreptate mult timp și fără succes, lovindu-l pe nobil cu elocventa Curios este că consilierii l-au descurajat pe nobil ghicit dacă săteanul a suferit pentru livrarea mărfurilor nu persoanei nobilului, ci altor cumpărători În timpul dinastiei a XI-a, o mică gospodărie privată - un preot de înmormântare - vindea în lateral țesături din producție proprie (cererea de țesături putea crește datorită răspândirii șorțurilor mai lungi pentru bărbați, precum și a hainelor de ploaie) Deși cerealele au rămas o măsură obișnuită a valorii și a mijloacelor de plată, împreună cu aceasta, îmbrăcămintea era și ea plătită de bunăvoie Este de remarcat faptul că, odată cu căderea Vechiului Regat, cuprul era deja folosit ca plată pentru tot felul de servicii La sfârșitul Regatului de Mijloc, aurul a devenit o măsură a valorii: în zilele dinastiei a XIII-a, un demnitar plătea pe altul pentru un articol de venit - pentru poziția de conducător al orașului Ankhaba (Nehe-ba) - " Cercuri de " * de aur în aur și cupru și haine, (și) cereale”, v ѳ a dat aur, cupru, îmbrăcăminte și cereale pentru de „cercuri” de aur („cerc” = = g) La începutul dinastiei a XII-a, serviciile erau plătite cândva pentru „argint, aur, cupru, unguent, îmbrăcăminte, orz de jos, grâu” Din secvența „argint – aur – cupru” putem concluziona că argintul era încă mai scump decât aurul, deși până la sfârșitul Regatului de Mijloc aurul valora deja de două ori mai mult decât argintul În a doua jumătate a Regatului de Mijloc, ei au vorbit despre „cap” (suma principală) și despre creșterea acestuia După cum era de așteptat, împrumuturile pentru cereale au continuat să fie obișnuite Limba în timpul Regatului de Mijloc a suferit schimbări semnificative, regatul mijlociu dar a rămas totuşi mult mai aproape de vechea limbă egipteană decât de noul egiptean Cu scrisul era diferit Pe vremea dinastiei a XII-a, împreună cu o scrisoare fluentă „librească”, s-a dezvoltat o adevărată scriere cursivă de afaceri („bookish” și business hieratic writing), deloc asemănătoare cu vechea scriere de mână egipteană, ca să nu mai vorbim de progenitorul lui ambele - scrierea picturală încă obișnuită a inscripțiilor și a cărților sacre (scrierea hieroglifică) Dezvoltarea scrisului cursiv nu a putut decât să stea în legătură directă cu renașterea și complicarea vieții economice Avântul general al vieții economice și sociale a avut un efect benefic asupra dezvoltării științelor Regatul Mijlociu este cel care deține mai multe liste de cărți cu probleme (papyri Moscow Mathematical, Rind etc ), deși este imposibil să se stabilească din moartea „cărților” Vechiului Regat cât de mult au fost descendenții înaintea strămoșilor lor Aici Oricum ar fi, știința egipteană mijlocie, în ciuda metodei extrem de greoaie de formare a fracțiilor, a rezolvat probleme ingenioase, a folosit conceptul de necunoscut, a stabilit o valoare apropiată de valoarea adevărată a lui l ( ), a calculat volumul unui trunchi de piramidă și, eventual, suprafața unei emisfere Despre ultimele două realizări știm dintr-un manuscris de la sfârșitul Regatului de Mijloc, păstrat la Muzeul de Stat de Arte Frumoase din Moscova Rămășițele de manuale medicale despre bolile femeilor și despre animale au venit și din Regatul Mijlociu Sfârșitul Regatului de Mijloc aparține unui dicționar care conține peste de nume de uleiuri, păsări, plante, animale, pâine, cereale, părți ale corpului, cetăți etiopiene, orașe din Egiptul Superior, cu abrevieri pentru de tipuri de animale Cu siguranță a existat un spirit nou în artă Conștientizare sporită de sine, mândria pentru meșteșugul propriu se manifestă în fiecare cuvânt al unei inscripții lungi (pe o lespede a Muzeului Luvru C ), compilată încă din dinastia a XI-a de unul dintre „ispravnicii maeștrilor” - „un mare maestru în meșteșugul său” (numit Irtisen): „Știam mersul imaginii masculine (și) mersul femelei, poziția păsării (și) vitelor, postura (?) lovind (?) un singur (inamic) ), (cum) se uită ochiul la altul, (cum) să umple chipul dușmanilor captivi (?) de frică, ridicând mâinile hipopotamului care lovește, mersul celui care alergă Pierderea temporară a abilităților interpretative după căderea Vechiului Regat a fost o problemă reparabilă și, de îndată ce țara a fost reunită sub stăpânirea dinastiei a XI-a, au apărut din nou condițiile pentru o pregătire mai temeinică a maeștrilor O mare realizare a Regatului de Mijloc a fost dezvoltarea picturilor murale Conducătorii egiptenilor de Sus, care se înaintau acum, și-au sculptat mormintele în stânci; fondurile limitate, împreună cu adecvarea redusă a pereților peșterii pentru imagini, au favorizat pictura murală Dacă mai devreme rolul picturii se limita mai mult la colorarea imaginilor sculptate pe perete, acum își putea folosi din plin posibilitățile pentru o transmitere mai vie și mai expresivă a realității Observația subtilă, în ciuda convenționalității tehnicilor picturale, i-a distins pe cei mai buni pictori și sculptori ai Regatului de Mijloc nu mai puțin, dacă nu mai mult, decât predecesorii lor din Vechiul Este general acceptat că cauza imediată a prăbușirii Vechiului Regat a fost întărirea conducătorilor regionali, care au fost numiți mai întâi de reședință, transformarea lor în prinți regionali și distribuirea nesăbuită a pământurilor și drepturilor lor de către faraoni către reprezentanții nobilimea si templele Cu toate acestea, întărirea conducătorilor regionali nu explică în sine schimbarea relațiilor industriale Acest lucru, însă, nu înseamnă că nu a existat nicio legătură între unul și celălalt În Vechiul Regat, pământurile nobiliare erau cultivate prin muncă Capitolul VI Imagine din lemn a faraonului Horus, dinastia a XIII-a „detașamente” lucrătoare involuntare Dar spre deosebire de nobilimea capitalei, printre conducătorii regionali ai dinastiei a VI-a găsim, alături de „detașamentele propriei case”, „slujitorii regelui”, se pare, fermieri de stat din zona subordonată În atelierele meșteșugărești ale nobilimii capitalei, este posibil să găsim doar proprii stăpâni, iar printre artizanii care lucrează pentru conducătorii regionali, pe lângă ai noștri, întâlnim și stăpâni de stat („Reședința”) regală Dar conducătorii regionali de la sfârșitul Vechiului Regat au anticipat ordinea Regatului Mijlociu și în altă privință Nimeni din a doua jumătate a Vechiului Regat nu a descris cu atâta sârguință binecuvântările lui oamenilor mici ca conducători regionali Iar succesorii lor din Regatul de Mijloc și-au preluat doar angajamentele Întărirea conducătorilor regionali sub dinastia a VI-a, care se evidențiază în principal prin numeroasele lor morminte la sol, părea să aibă o anumită semnificație socială: erau asociați cu forțele avansate ale societății, devenind purtătorii principiului progresist În plus, conducătorii regionali înșiși, în general, chiar și sub dinastia a VI-a, nu erau cea mai înaltă nobilime Unii dintre reprezentanții lor, de exemplu, conducătorii din Egiptul de Sus, care erau înrudiți cu dinastia a VI-a, s-au bucurat de o mare influență, dar este suficient să comparăm mormintele conducătorilor regionali din Egiptul de Sus, sculptate în stânci, mici și adesea prost decorat, cu imense, construite din pietre cioplite și presărate cu sculpturi ale mormintelor nobililor capitalei, pentru a ne convinge de diferența de statut social al acestora și al altora În asemenea condiții, o alianță temporară între poporul înrobit, păturile mijlocii bătute și conducătorii regionali, a diminuat în importanță, împotriva suveranității capitalei și a centrului acesteia - autocrația țaristă - era un lucru firesc Dar cum s-a prăbușit Vechiul Regat și țara s-a destrămat în regiuni semi-independente, nu știm cu siguranță Ultimul reprezentant de seamă al dinastiei a VI-a, Piopi al II-lea, a fost urmat de câțiva conducători neputincioși cunoscuți doar din listele regale sau din legendele ulterioare, de exemplu, femeia faraon Nito-krid Strania dinastie a VII-a ( de regi care au domnit de zile!) este cunoscută doar din Mantfton Potrivit aceleiași surse, Dinastia a VIII-a era din Memphis, dar puținele monumente care pot fi datate la domnia ei indică mai degrabă Egiptul de Sus ca loc al activității sale Este posibil ca dinastia a VIII-a să fi împărțit puterea asupra regatul mijlociu paisprezece Ordinul Capitolul VI lil Modele din lemn de războinici din hambarul nomarhului Mesehti din Asyut, dinastia a XI-a: a) nubieni lunari; b) lancierii ei țară cu dinastiile a IX-a și parțial X și XI Dinastiile a IX-a și a X-a au venit din orașul Heracleupol, în nordul Egiptului de Sus; acest oraș a devenit capitala lor În ciuda răcelii fondatorului dinastiei a IX-a, Akhtoy, a cărui memorie a supraviețuit până în zilele lui Manetho, regii din Heracleupol se pare că nu au reușit să unească țara sub conducerea lor Părțile inferioare, deja pline de străini care se scurseseră din nord-est, au fost reunite cu Heracleupol în timpul dinastiei a X-a de către un conducător activ, care părea să aibă același nume cu întemeietorul regatului din Heracleupol Același rege a luat în stăpânire regiunea Tina din sud, dar nu a mers la sud de ea În învățătura pusă în gură fiului și succesorului lui Merikar - faimoasa copie a acestei învățături este păstrată în Muzeul Ermitaj de Stat - bătrânul rege îl sfătuiește pe tânărul rege să trăiască în pace cu regatul care a apărut în sudul Upper Egipt A crescut din regiunea tebană, s-a răspândit la sud până în Elephantina însăși, iar domnii locali - câțiva iniotefi (An-yatafs), care au pus bazele dinastiei a XI-a - s-au transformat treptat din conducători regionali în faraoni egipteni de sud Oricât de buni vecini erau în Heracleupol, o ciocnire între regatele de nord și de sud era inevitabil La început, lupta a continuat cu succes diferite, dar victoria sudului a fost o concluzie inevitabil Regii nordici depindeau de conducătorii lor regionali, dintre care unii aproape i-au depășit la putere, în timp ce regiunea tebană, după ce a depășit opoziția acerbă a vecinilor săi, a reunit partea de sud a țării într-un stat destul de puternic Se crede că regiunea tebană era mai ușoară datorită pământului său fertil, în timp ce adversarii săi aveau doar fâșii înguste de sol de coastă Ultimii Mentuhoteps (Manta-hatpi) din dinastia a XI-a erau deja regi egipteni generali, iar sub ei auzim din nou despre victorii asupra triburilor din jur și despre campanii pașnice în cariere și chiar în sudul Mării Roșii Construcția din piatră este, de asemenea, înfloritoare, deși nu seamănă cu arhitectura Vechiului Regat Un exemplu izbitor de arhitectură nouă este structura funerară a unuia dintre Mentuhotep din capitala sa, Teba S-a încheiat perioada dezintegrarii țării în regate separate și ostile, atât de dezastruoasă pentru agricultură, dar de fapt puterea a rămas în mâinile conducătorilor regionali Independența lor în timpul dinastiei a IX-a și a X-a a fost, desigur, deosebit de mare Unul dintre conducătorii regionali, fără a se numi în mod deschis rege și a recunoaște în cuvinte drepturile „stăpânului” său de a-l aproba pe conducătorul regional sau de a construi un templu, se simțea de fapt ca un rege: a tot numărat anii lui regatul mijlociu a Capitolul VI Templul faraonului Senusret I la Karnak, dinastia a XII-a Obeliscul lui Senusret I, Ana (Geliupol) Senusret I face o alergare rituală, uşurare stăpânirea militară, s-a numit pe sine fiul unei zeități locale - în imitarea „fiului Soarelui” al faraonului, el a numit armata regiunii armata sa etc Forțele militare ale conducătorilor individuali puteau fi semnificative în acel moment Puternicul conducător al regiunii a XIII-a Egiptului Superior - în partea de mijloc a țării - al cărui sprijin în lupta împotriva sudului Dinastia a X-a a fost obligată să-și amâne moartea, lăudându-se cu victoria câștigată de armata sa asupra forțelor unite ale regatului sudic Deci, reunificarea țării nu a dus la schimbări fundamentale în poziția conducătorilor regionali, cu excepția faptului că aceștia au devenit mai supuși autorității supreme Chiar și când, în urma ultimului reprezentant Dinastia a XI-a, tronul a fost ocupat de fostul, probabil, demnitar suprem Amenemhet (Aman-ma-khi) și a început aparent să întărească statulitatea, poziția conducătorilor regionali a rămas în esență neclintită O nouă dinastie a XII-a a domnit în jurul anului î Hr e și a deținut ferm puterea până la începutul secolului al XVIII-lea î Hr e De mai bine de două secole, doar opt domnitori s-au schimbat - Amenemhet I, Senusret I, Amenemhet II, Senusret II și III, Amenemhet III și IV, femeia faraon Nefrusebek Amenemhat I s-a stabilit nu în regiunea tebană, ci în nord, la răsucirea Egiptului de Sus și de Jos, într-un oraș fortificat, numit în mod sens „Luând ambele pământuri” și devenind capitala dinastia a XII-a Orașul era situat nu departe de vechiul Memphis, lângă actualul Lisht, iar puțin la sud se afla „Țara Lacului”, oaza modernă Faiyum, în care știm deja despre lucrările de drenaj Cartierul bogat nou creat ar putea servi ca un ajutor eficient pentru autocrația restaurată Un alt semn notabil al revenirii la antichitate a fost abandonarea pietrelor funerare regale în stilul dinastiei a XI-a De-a lungul marginii deșertului, de la marginea de sud a Memphisului până la intrarea în „Țara Lacului” și pe teritoriul său, piramidele regale au crescut una după alta, similare în exterior cu cele antice, cu temple funerare în față și chiar înconjurat de mormintele nobilimii (în prezent Dahshur, Lisht, El -Lahuna, Khawara) Cu toate acestea, piramidele dinastiei a XII-a, cu excepția piramidei lui Senusret I, au fost construite din cărămidă brută și căptușite doar cu calcar Da, iar piramida din Senusret I era alcătuită doar din celule de piatră umplute cu nisip și moloz și acoperite cu un înveliș de calcar De asemenea mormintele nobiliare; lângă piramide făceau în menghină din cărămidă „grămădii” (jastab) cu căptușeală de calcar y' ' A, - ■ ; ■ '• $ ■ r ' d • regatul mijlociu Capitolul VI Modele din lemn de bărci cu pescari și mormântul lui Meketre, dinastia a XI-a secolul al XII-lea Faraonul Mentrhotep lovește liderul libian, relief, dinastia a XI-a Dar dinastia a XII-a nu a gravit întotdeauna spre antichitate De exemplu, noul zeu al statului Amon (Aman) nu semăna cu cel vechi Inițial, poate una dintre cele opt forțe primitive care au constituit subiectul rafinamentului în orașul egiptean superior Hermupolis, Amon încă nu a însemnat nimic în regiunea tebană de la sfârșitul Vechiului Regat A rămas în umbră în timpul dinastiei a XI-a, care a ieșit din această zonă, și numai odată cu urcarea lui Amenemhat I, al cărui patron personal, judecând după nume, a fost, Amon a devenit zeul statului în Teba, în nordul regiune cu același nume Pentru a-i da o semnificație mai mare, Amon, care a întruchipat și unele trăsături ale zeului egiptean superior Mina, ca și alte zeități ale acelei vremuri, a fost identificat cu vechiul zeu de stat al Soarelui Ra sub numele Amon-Ra Și chiar și în Regatul Mijlociu, Amon-Ra a început să fie înfățișat ca un patron, având grijă de cele mai neînsemnate făpturi, întinzându-și mâinile către cel iubit, ascultând rugăciunea nefericitului, milostiv față de cei care îl cheamă, salvând pe timid de cei mândri, judecătorul dintre săraci și puternici Așa apare Amun-Ra în doxologie, care este cunoscută în întregime din manuscrisul (Cairo) al Regatului Nou (jumătatea dinastiei al XVIII-lea, secolul al XV-lea î Hr ), și în fragmente păstrate pe piese dintr-o sculptură a unei persoane particulare din sfârșitul Regatului de Mijloc (acum în muzeul britanic) Ideile înrudite au apărut deja la începutul Regatului de Mijloc, dar într-o formă dezvoltată și semnificativă social întâlnim aceste gânduri pentru prima dată în legătură cu Amon Simplii muritori au vorbit prea tare pentru ca creatorii cultului său să le ignore stările de spirit Aceeași dinastie a XII-a, care l-a nominalizat pe Amon, a contribuit și ea foarte mult la exaltarea lui Osiris, o zeitate străveche, dar după căderea Vechiului Regat, a dobândit cel mai larg cerc de adoratori Odată cu desființarea fostei puteri a nobililor și a autocrației țariste, slujba de înmormântare a încetat să mai fie proprietatea celor puțini Imaginile și inscripțiile de pe pereții mormintelor nobililor aleși au migrat pe plăci modeste, accesibile chiar și persoanelor cu mijloace limitate, iar cimitirele au fost inundate de astfel de monumente Incantațiile verbose ale piramidelor regale au fost transferate pe pereții sicrielor de lemn accesibile oamenilor mai mult sau mai puțin înstăriți și, împreună cu lucrări noi de același fel, au alcătuit așa-numitele inscripții de sarcofage (se deosebesc de Mijlociu) incantații egiptene, care au fost incluse ca parte cea mai veche în compoziția colecțiilor egiptene noi și târzii ale Cărții morți) Acum oricine a murit ar putea deveni „Osiris”, să-și însuşească magic avantajele ca animat regatul mijlociu Capitolul VI Transportul statuii guvernatorului Tut-hotep, scena, de la mormant, El-Bershe, dinastia a XII-a cadavru leneș Prin urmare, Osiris a devenit zeul egiptean comun al morților, iar semnificația lui, a orașului său Abydos și a spectacolelor sacre ținute acolo a crescut neobișnuit Dinastia a XII-a a ținut cont de toate acestea și a contribuit în orice mod posibil la desfășurarea unor celebrări magnifice în Abydos, care a stăpânit gândurile contemporanilor în timpul vieții și după moarte Războaiele victorioase cu vecinii, care s-au soldat cu o adevărată cucerire în sud, nu au putut să nu întărească puterea dinastiei a XII-a Etiopia, ale cărei mine de aur erau acum bine cunoscute și atrăgeau cuceritorii egipteni, a fost invadată de egipteni sub primii doi regi ai noii dinastii, când i-au zdrobit și pe libieni Cu toate acestea, subjugarea finală a părții de nord a Etiopiei a devenit opera lui Senusret al III-lea Mai multe campanii și fortărețe puternice de la al doilea rapid l-au asigurat Egiptului, iar etiopienii străini au primit acces la posesiunile nou dobândite ale faraonului doar pentru comerț și reprezentanțe ale ambasadei Despre același Senusret al III-lea, se știe că a intrat în război cu Palestina, dar nu este clar în ce măsură a reușit să supună această țară Oricum ar fi, faraonul războinic a făcut o asemenea impresie asupra popoarelor vecine, încât în Noul Regat, Etiopia egipteană și-a onorat zeul local în el, și tradiția ulterioară, amestecând numele Senusreților Egiptului Mijlociu cu amintiri vagi ale Noului Cuceritorii egipteni, au creat imaginea fabuloasă a lui Senusret - jumătatea lumii cuceritorului (Sesostrisa în greacă) Dar chiar și sub puternicul Senusret al III-lea, ca și sub predecesorii săi, conducători regionali puternici încă stăteau în aceste locuri Deși unii dintre ei au fost cu siguranță numiți în regiunea lor de către rege - există un caz cunoscut când o regiune a fost special alocată pentru un asociat regal - puterea conducătorului regional era ereditară și a trecut de la tată la fiu sau de la bunicul matern la nepot , în timp ce regele a aprobat doar un nou conducător Un conducător al regiunii a XIV-a Egiptului Superior a descris și a numit de strămoși puternici în mormântul său Chiar și sub Senusret I, domnitorul regional putea păstra o dublă cronologie - conform anilor de domnie a regelui și ai săi Conducătorii regionali ai preoției locale erau marii preoți ai zeităților locale Au ascultat și de armata regiunii, pe care o numeau încă „a lor” Ei controlau atât pământul arabil, cât și turmele regelui, care se aflau în regiune; prin mâinile lor treceau impozite în favoarea „casei regelui” Deși „casa (gospodăria) conducătorului regional” și „casa tatălui”, „turma regelui” și „turma lui” erau strict diferite, conducătorii regionali au rămas persoane puternice în timpul dinastiei a XII-a regatul mijlociu G F Tmі O F iA n*'Ls m™ W HG£*O & (/£ L& L' MMM sos & Wk taі^Acoііzhj yZh' & <hM F ІІY "'" Yam A F L ig&L j K? [IR~! L'^uî w ®МЫЫ Лкб^^ШШІЖ^ i<jL ?WoB-£^ Ф b £ i-Vh» ■ *«•? - W \ W ' - "PT G SHLL GZHZHM LvZx V £ iQc aj І^LJ® î ^ ІmIRo aaa^ '< L ^- Capitolul VI Amenemkhet III, dinastia XII: a) o statuie de la Faigam în chip de preot; b) o statuie din Khawara; c) un sfinx din Tanis cu trăsături de faraon În plus, în timp, puterea și bogăția conducătorilor regionali nu a scăzut, ci, dimpotrivă, a crescut Mormântul conducătorului din regiunea a XVI-a a Egiptului Superior (pe vremea lui Senusret al II-lea) Khnemhotep al II-lea (Khnam-hatpi) și mormântul conducătorului din regiunea a XV-a Egiptului Superior (pe vremea lui Senusret al III-lea) Tuthotep (Dhut-hatpi) au fost mai bogate decât mormintele Il anterior conducători din aceleași zone Mai mult decât atât, mormântul lui Tuthotep înfățișează „transportul” de la carierele din apropiere până la orașul principal al regiunii a unei statui de alabastru a domnitorului de până la m înălțime, iar războinicii din regiune și „secvențele” de preoți au luat parte la „transportul” - au târât statuia pe o sanie Este cu atât mai izbitor că odată cu aderarea succesorului lui Senusret al III-lea, Amenemkhet al III-lea, lanțul de morminte ale conducătorilor regionali, neîntrerupt până acum, se rupe brusc Se știu puține despre lunga domnie a lui Amenemhat III, deși Il că o mulţime de monumente din această domnie au ajuns până la noi Aparent, el a fost cel mai puternic rege al Regatului de Mijloc, deoarece domnia sa a devenit faimoasă pentru construirea demne de piramidele Vechiului Regat Chiar la ieșirea spre „Țara Lacului” (Fayum) s-a ridicat o imensă clădire din piatră din punct de vedere al suprafeței pe care o ocupă, formată, conform poveștilor scriitorilor greco-romani, din multe camere și mii de încăperi și pasaje, cu tavane din plăci gigantice Din întreaga structură a lui Amenemht III au rămas doar urme și fragmente împrăștiate, dar grecii s-au mirat de el nu mai puțin decât de marile piramide Numele său grecesc „Labirint” amintește de numele patronal Amenemhet (greacă Lamarthos) Din cauza distrugerii structurii, este dificil de stabilit în ce scop a fost construită, dar este posibil să fi fost un templu funerar regal cu secțiuni speciale pentru zeii regionali Dacă acesta a fost într-adevăr cazul, atunci unind zeitățile regionale în jurul persoanei regelui, au vrut să subordoneze mai ferm regiunile faraonilor Ale cui interese a apărat regele suprimând conducătorii locali? Să aruncăm o privire mai atentă asupra mediului regilor dinastiei a XII-a Înalta curte și rangurile de stat din capitală semănau foarte mult cu vechii lor predecesori Curtea era aglomerată cu aceiași „prieteni” simpli și „numai”, „preoți ai coroanei la decorarea regelui” etc , în administrația supremă erau aceiași „ispravnici ai ambelor case de albi”, „ispravnici ai ambelor case de aur”, „ispravnici ai ambelor grânare”, „şefii de muncă”, etc Ca şi până acum, demnitarul suprem, care era şi primarul capitalei, conducea instanţa de judecată şi uneşte în mâinile sale conducerea diferitelor departamente, cu excepţia pentru militari regatul mijlociu a v Capitolul VI Cetatea Bukhan, Nubia de Nord Scene de luptă Pictură din mormântul lui Amenemhat din Beni Hasan, dinastia a XII-a: a) asediul cetăţii; b) mercenari siro-palestinieni Cine au fost oficialii de rang înalt la originea lor? Mulți conducători regionali și-au etalat titlurile de curte, dar rareori au ocupat poziții înalte de stat cu semnificație generală egipteană Acest lucru, desigur, nu a împiedicat rudele lor să se stabilească în locuri profitabile din capitală Însă alături de reprezentanții nobilimii locale la curte și în fruntea administrației de stat se vedeau mulți oameni de altă origine Au fost demnitari care au moștenit funcții de la părinți, nobilimii mitropolitane ereditare, au fost și cei ale căror legături familiale sau propriile lor vorbe ne fac să-i vedem ca pe oameni nenăscuți Se poate face o idee despre starea de spirit a slujitorilor nobilimii, care au primit poziția și cele mai importante binecuvântări din mâinile faraonului, din inscripția lui Schotepibr (Sakhtap-ib-Rii), șeful vistierie sub Amenemhet al III-lea: „El (adică regele) dă hrană celor care sunt însoțiți, îl hrănește pe cel care urmează calea lui; Mâncarea este regele, excesul este gura lui ” O astfel de nobilime a beneficiat doar de întărirea regelui, iar el se putea baza pe ea în lupta împotriva conducătorilor regionali Faraonul a putut găsi nici mai puțin, dacă nu mai mult, simpatie pentru puterea regală puternică și generoasă din armata aproximativă Armata Regatului de Mijloc a fost recrutată prin recrutare regulată de tineri, care mai târziu au revenit la statutul de civil odată cu vârsta Armatei egiptene au fost adăugate unități străine, reprezentate în mare parte de etiopieni Armamentul consta dintr-un arc și săgeți pentru arcași, scuturi, sulițe, topoare sau bâte pentru alții Parcă inovația Regatului de Mijloc a fost capacul mobil folosit deja în dinastia a XI-a, de sub care doi războinici loveau dușmanii de pe zidurile cetății cu cea mai lungă suliță Cetățile din timpul dinastiei a XII-a au fost într-adevăr o structură puternică Cu toate acestea, armata se afla în cea mai mare parte sub comanda conducătorilor regionali, constituind forțele armate ale regiunilor, la fel cum majoritatea funcționarilor publici secundari erau subordonați direct conducătorilor regionali Sub dinastia a XII-a, găsim și o armată specială, care consta direct sub faraon Acești gărzi de corp erau numiți, ca slujitori rutieri ai marilor domni, „escorte” – „scorte ale domnitorului” Compoziția gărzilor de corp regale era eterogenă: printre aceștia, se pare, se numără și oameni din nobilimea locală și de curte, dar majoritatea, judecând după datele disponibile, era de origine umilă Conducătorii regionali aveau și „ghizii” lor înarmați, dar ei, fără îndoială, nu puteau să-i încarce ca faraonul Am spus deja că s-a plâns la bodyguarzii săi de câteva zeci de persoane El este regatul mijlociu Capitolul VI premiat cu arme de aur Un alt „ghid al conducătorului” neglijent s-a înfățișat pe zid ca pe un adevărat nobil, iar un asociat al lui Senusret al III-lea Sebekhu, care trecuse din garda de corp în „mentorul” lor, și-a însușit titlurile nobiliare direct Nu e de mirare că s-a autointitulat „păstrând calea celor care i-au făcut bine, celor cărora stăpânul ambelor țări le-a dat importanța sa” Regele se putea baza pe astfel de războinici în lupta împotriva nobilimii locale Liniștea celei mai calme perioade a Regatului de Mijloc - chiar și vremea dinastiei a XII-a - poate fi pusă la îndoială cu tot dreptul Ordinea succesiunii la tron este deja orientativă Rând pe rând, regii acestei case au numit în timpul vieții co-conducători, care au primit titlul regal în timpul tatălui lor în viață Preocuparea pentru siguranța personală a cântărit foarte mult asupra faraonilor Capitala dinastiei a XII-a a fost considerată o fortăreață, deoarece numele ei era înconjurat de semnul zidului cetății Înființarea unui detașament special de bodyguarzi a fost în primul rând o măsură de securitate Amenemhat I a fost atacat noaptea în propriul dormitor, ceea ce, se pare, l-a costat, în ciuda apărării curajoase, viața Potrivit lui Manetho, Amenemhat al II-lea a fost ucis de eunuci, dar este posibil ca Amenemhat al II-lea să fi fost confundat cu Amenemhat I Regii au simțit nesiguranța mediului lor și păreau să fie în pericol peste tot În vremurile tulburi ale dinastiei a X-a, faraonului i s-a părut necesar să îmblânzească mulțimea - bietul om este rebel - și să-l extermine pe făcător de probleme, periculos în număr de adepți, dar instrucțiunea fiului său a fost pusă în gura lui Amenemhat eu să nu am deloc încredere în nimeni Căutarea a căpătat o semnificație fără precedent Un demnitar de rang înalt, Dedu-sebek, s-a lăudat direct cu abilitățile sale de investigație, numindu-se „cel care este peste secretul palatului (?) într-un interogatoriu cu inimă secretă, recunoscând un soț după ce este pe buze , cei cărora pântecele le-a expus ceea ce este în el, forțând să regurgiteze inima pe care a înghițit-o ” Un alt demnitar, Mentuhotep (Manta-hatpi), un contemporan al lui Senusret al II-lea, „un rege de încredere în suprimarea unui necaz”, „pântecele” și-au „spus” (adică și-au expus) conținutul, iar un oficial a fost chiar „ limbajul regelui în încercarea oamenilor în pedeapsa celor încăpățânați cu inima” Nu este surprinzător dacă demnitarul suprem și judecătorul însuși sub Senusret I s-a dovedit a „supune rebelul împotriva regelui?” Un adept entuziast al lui Amenemhat al III-lea, vistiernicul Schotepibra, deja cunoscut nouă, a exclamat: „Nu există mormânt pentru cel care se ridică împotriva maiestății sale, cadavrul lui (adică răzvrătit) este cel care este aruncat în apă” Dar era neliniștit nu numai lângă reședința regelui Ca și în zilele dinastiei a XI-a, domnitorii regionali își făceau ieșirile și călătoriile, însoțiți de gărzi înarmați de „escorte” Sub Senusret I, conducătorul al XIII-lea al regiunii Egiptului de Sus, numit Hapijefa, s-a prezentat vizitatorilor mormântului său astfel: „Sunt înăbușitorul mândriei în aroganți, tăcând pe cel grăitor, pentru ca el (să nu mai) vorbească Sunt pedepsitorul a mii de răzvrătiți, iubirea regiunii mele, (domnul) înflăcărat la inimă, (când) vede orice criminal, o încântare pentru a-și urma calea Eu sunt înăbușitorul aroganței în insolenți, umili Eu sunt cel care alunga tâlharul din zona mea, înlăturând (?) lacomii din miliția mea Deși s-a spus că Amenemhat I a înlăturat păcatul, a restaurat ceea ce a fost confiscat de un oraș dintr-altul și i-a forțat să-și respecte granițele, același lucru - întoarcerea a ceea ce a fost smuls și separarea teritoriului orașelor - i-a fost atribuit Senusret al II-lea, care a domnit un secol mai târziu Sub Amenemhat I și la sfârșitul domniei lui Senusret I s-au întâlnit conducători regionali care, ca și când nimic nu s-ar fi întâmplat, au înfățișat pe zidurile mormintelor lupte dintre egipteni, până la asediul cetăților, urmând exemplul puternicilor lor predecesori din vremea dinastiei a XI-a regatul mijlociu Necazurile au fost atât de temute încât curteanul Sinukhet (Si-naha), care a mers cu tânărul Senusret I într-o campanie libiană, auzind despre moartea lui Amenemht I și neînțelegând ce auzise, la doar gândul la o posibilă război civil, a fugit din lagăr în Siria-Palthistina; favorizat acolo de conducătorul local, a trăit și a săvârșit isprăvi într-o țară străină mulți ani și s-a întors acasă abia la bătrânețe Cel puțin așa este modul în care biografia procesată artistic a lui Sinuhet relatează evenimentele, dar nu există niciun motiv să ne îndoim de autenticitatea incidentului Până la mijlocul Regatului de Mijloc, numeroase blesteme scrise pot fi atribuite dușmanilor regelui, în plus, nu numai externi, ci și interni Odată cu acuitatea contradicțiilor sociale și instabilitatea situației din țară, a fost suficient să zdruncine puterea țaristă, astfel încât în jurul ei a urmat o ceartă nesfârșită După singurul rege egiptean mijlociu care semăna în vreun fel cu puternicii faraoni ai Vechiului Regat, Amenemhat al III-lea, doi conducători de scurtă durată au fulgerat pe tron, ultimul dintre care a fost o femeie faraon, iar dinastia a XII-a s-a încheiat Ce a urmat nu a fost încă rezolvat Potrivit lui Manetho, dinastia a XII-a a fost urmată de a XIII-a (Theban) și a XIV-a, conducându-și originea din Teba, și una din Xois (Khsau), în partea de jos În lista regală din Torino grav deteriorată a Noului Regat după dinastia a XII-a, sunt enumerate o mulțime de nume, dintre care doar o parte se găsește pe monumentele moderne Și acest lucru nu este deloc surprinzător, deoarece durata domniilor, când poate fi stabilită conform listei de la Torino, de obicei nu depășește câțiva ani, iar uneori chiar luni și zile Tronul a devenit o jucărie în mâinile forțelor adverse, iar regii au fost răsturnați unul după altul Unii dintre ei nu au ezitat să-și sune părinții neregali, alții și-au păstrat numele, care suna neregale Unde și cum se afla linia în timp și spațiu între dinastiile XIII și XIV, fie că au urmat una după alta, fie dacă dinastia XIV a coexistat cu dinastiile XV și ulterioare în colțul mlăștinos al râului de jos - o întrebare întunecată Cu toate acestea, nu toți reprezentanții dinastiei XIII au fost inactivi Unii dintre ei au lăsat statui mari, inscripții detaliate, chiar urme ale activității de construcție Iar statul egiptean mijlociu însuși, în forma în care se dezvoltase până la sfârșitul dinastiei a XII-a, a continuat să existe sub secolul al XIII-lea, în ciuda frământărilor Acea dezintegrare a țării, care a urmat Vechiului Regat, acum nu s-a întâmplat Mai mult, conducătorii regionali nici măcar nu și-au recăpătat poziția în care se aflau înainte de Amenemhat III: sub dinastia a XIII-a, mormintele conducătorilor regionali care se laudă cu puterea lor sunt doar o excepție Săpăturile de la Byblos au dovedit că acolo era cunoscută dinastia a XIII-a; aparent, partea de nord a Etiopiei a rămas sub stăpânire egipteană până la sfârșitul domniei ei Lovitura mortală adusă statului slăbit a fost dată din afară La sfârșitul Regatului de Mijloc, Egiptul a fost capturat de noii veniți din est, pe care Manetho i-a numit „Hyksos” Este posibil ca în spatele expresiei lui Manetho să se afle autodesemnarea unora dintre regii lor: „conducători ai țărilor (străine)” (hk'v x'svt) Compoziția tribală a invadatorilor ar putea fi pestriță În vremurile ulterioare, ei au fost considerați arabi sau rude cu fenicienii Numele unor regi hiksoși includeau cu siguranță cuvinte canaanite (semite) Stăpânirea străină asupra Egiptului a durat cel puțin ani, iar de-a lungul timpului, regii vizitatori au început să-i imite pe faraoni Ei și-au asumat titlurile regale, au devenit „fii ai Soarelui” și s-au pozat ca adoratori ai zeilor egipteni Aceștia din urmă, însă, nu au reușit bine, deoarece preferau în mod clar zeii locali Capitolul VI Fragment de papirus matematic (Rind), dinastia XII Dispozitiv îmbunătățit pentru stoarcerea fructelor, pictura mormântului din Beni Hasan, dinastia a XI-a Orașul de la piramidă de lângă actuala El-Lahun, dinastie a XII-a Tali al noului său zeu de stat, care, deși era numit în Seth egiptean, era, probabil, o zeitate străină, identificată doar cu el În orice caz, secole mai târziu, Set a continuat să fie venerat în estul râului de jos, unde s-au așezat în principal cuceritorii, iar în Noul Regat zeii sirieni și anatolieni erau considerați „Seturi” Pe parcursul secolului după expulzarea sclavilor, unele temple erau încă ruinate în țară, iar până pe vremea lui Manthene a existat o legendă despre invazia hiksoșilor ca un pogrom teribil Dar nici sub jugul străin, viața spirituală din Egipt nu s-a stins, iar egiptenii au reușit să transfere intactă moștenirea Regatului de Mijloc către Regatul Nou Cel mai remarcabil manuscris științific (o colecție de probleme de matematică - papirusul Rind) este marcat cu anul domniei unuia dintre regii străini Străinii și-au făcut capitala Avaris (Kha-uaru) în partea cea mai de est a râului de jos Ei chiar nu puteau uni Egiptul sub conducerea lor Regii egipteni au stăpânit peste Teba și regiunile învecinate, ponosit, judecând după monumentele lor sărace, dar parcă încă independenți Doar doi regi străini, Khian și Aloni (Apapi), se pare că și-au extins puterea și aici, deoarece aici s-au găsit sigilii și pietre cu numele lor, acesta din urmă la aproximativ km sud de Teba Nu se știe dacă cuceritorii au răsturnat dinastia de sud sau dacă aceasta a continuat să domnească sub conducerea lor Oricum ar fi, la sfârșitul stăpânirii străine la Teba au existat din nou proprii lor regi, care sunt considerați a fi fondatorii dinastiei a XVII-a Cât despre regii hiksoși, Mantfon îi unește în dinastia a XV-a, pasajele supraviețuitoare din Manetho caracterizează inconsecvent dinastia a XVI-a, declarând-o fie hiksos, fie teban Schimbările sociale profunde și răsturnările din Regatul de Mijloc au găsit un fel de reflectare în ficțiune Cea mai abstractă dintre aceste lucrări este așa-numita Convorbire a celor dezamăgiți cu sufletul său După ce și-a pierdut încrederea într-o societate rea și fără suflet, cel care suferă caută moartea Sufletul îl descurajează, arătând inutilitatea speranțelor pentru veșnica amintire și îl sfătuiește să se bucure de plăcerile lumești Cu toate acestea, ea nu reușește să-l convingă pe cel dezamăgit și, după ce a cântat un cântec entuziast al morții, el descrie sufletului navigând în barca Soarelui, de unde va putea să facă sacrificii în temple Elocvența lui convinge interlocutorul obstinat Sufletul cucerit a acționat ca purtător al dispoziției regatul mijlociu â-Ts J, „ ijai,i " g“ -G^ *“ -““Y'MH&~zhSh ' A ** W a Sh LIA b il L sz іishi^u^ s; ^^ U^K^XT-TL, Și! ?; іКйтізл'Л ^^Aa^AWizUJnilI^t yl sh^madhlp^^-хзніХчі**-' Capitolul VI Statuia Amenisenba oficială din Elephantina, dinastia a XII-a Figurina de faianta smaltata de bezemo-ta, dinastia XII ny, exprimat în cântecul de băut egiptean mijlociu, care invită să se distreze și să profite de momentul, din moment ce nu au mai rămas nici măcar locurile de înmormântare ale celor mai glorioși înțelepți, nu există cine să spună cum este în lumea următoare: nu unul s-a întors de acolo Puțin mai precise sunt indicii unei alte conversații - de data aceasta cu inima mea Este condus de un preot obișnuit din orașul Heliupol, purtând numele Khakheperrasenb (Kha-akhpir-Ria-sanbi) în cinstea lui Senusret al II-lea Autorul caută cuvinte noi În țară au loc schimbări, un an este diferit de altul Țara este bolnavă, nu este ordine în ea, viața devine mai grea de la an la an, durerea este peste tot, orașele și regiunile sunt îndurerate, oamenii se trezesc dimineața să sufere, toată lumea mint Faptul că scriitorul este unul dintre vârfurile care suferă de arbitrar se spune că sunt afirmații precum „adevărul este aruncat afară, fărădelegea este în cameră”, „săracii nu au putere (de a scăpa) de la unul mai puternic decât el ” Un eveniment destul de cert este povestit și de Ipuver, care s-ar fi întors cu un discurs lung, pe alocuri poetic, către rege, instigatorul „revoltelor” (Leiden Papyrus ) Aceste „revolte” sunt o revoltă de bază formidabilă care a dat totul peste cap în țară Vitya descrie lovitura de stat cât se poate de sumbru, pentru a cere apoi restabilirea ordinii anterioare, despre care vorbește cu cuvinte entuziaste Autorul este un reprezentant al nobilimii care a suferit din cauza rebelilor, iar o listă de schimbări i se pare suficientă pentru a stârni indignarea în rândul ascultătorilor Țara s-a răsturnat ca roata olarului Săracii au devenit bogați, cei care au devenit cei care nu au Bogații geme, cei săraci se bucură Cel care căuta tauri pentru arat a devenit proprietarul turmei; cel care nu avea grâne îl împrumută singur; cel care nu și-a făcut barcă a devenit proprietarul corăbiilor: fostul proprietar se uită la ele, dar nu mai sunt ale lui; cel care nu avea nici măcar pâine a devenit proprietarul coșului, brutăria lui este aprovizionată cu proprietatea altuia; stăpânii hainelor sînt în lepădare, iar cel care nu a ţesut pentru el însuşi este îmbrăcat într-un in subţire; cel care nu putea să-și construiască un sicriu a devenit proprietarul mormântului; proprietarii „locurilor curate” sunt aruncați la pământ Oamenii dependenți au devenit stăpâni pe propriul lor popor; toate slujnicele au devenit obrăzătoare cu limba; gâturile slujnicelor sunt atârnate cu bijuterii; cel care era pe colete trimite altul; oameni nobili s-au trezit într-o brutărie Nobilii sunt flămânzi, aleargă; copiii nobililor sunt zdrobiți de ziduri; fiul unei persoane nu este diferit de sărac Orașele spun: „Să-i scoatem pe cei puternici din mijlocul nostru” Oficiali dispersați în toată țara; legile sunt aruncate afară, iar oameni nesemnificativi merg pe ele, rătăcesc înainte și înapoi de-a lungul principalelor regatul mijlociu Capitolul VI tribunale; s-a deschis camera, s-au confiscat listele fiscale; depozitele regale și viața Egiptului au devenit proprietatea oricui; „reședința” regală este învinsă într-o oră; o mână de beez^konnikov a lipsit ţara de regat; ce ascundea piramida gol: trupul regelui a fost scos de oameni neînsemnati; vrăjile sunt deschise, vrăjile sunt amintite de oameni „Mici” sunt menționate în mod repetat în manuscris, dar oameni „nesemnificativi” sunt propuși ca forță motrice din spatele loviturii de stat Lovitura principală a fost dată de ei în capitală; în mijlocul discursului, vers după verset începe cu un strigăt: „Distrugeți adversarii unei reședințe cinstite!” Capitala se afla atunci în râul inferior sau nu departe de acesta: Ipuver el se referă în mod constant la Egiptul de Jos, în timp ce Egiptul de Sus este menționat de el în treacăt ca fiind ruinat sau neplatind taxe de la Tin la Elephantine Acuzatorul se plânge de dominația străinilor care au inundat țara și chiar au preluat abilitățile de la artizanii din Lower Reeves Când au avut loc toate aceste evenimente? Discursul acuzatorului ne este cunoscut dintr-o listă deteriorată și incompletă păstrată la Leydeia Lista a fost făcută în mijlocul Regatului Nou, dar compoziția în sine, ca limbaj și conținut, datează, fără îndoială, din Evul Mediu Schitul de Stat are un manuscris mai vechi din același Regat Nou (papyrus nr B), care conține singura listă completă a unei alte lucrări care tratează aceleași evenimente Numai ele sunt enunțate aici pe scurt, sub forma unei prezice pretins făcute} regelui dinastiei a IV-a, Snefru, cu accent nu atât pe transformarea oamenilor „nesemnificativi” în „stăpâni ai bogăției”, cât pe dominaţia străinilor Originalul acestei lucrări datează din același Regat de Mijloc Predictorul era un preot important, „mic, puternic cu mâna lui”, și un om bogat pe nume Neferti A fost și un susținător al „fiilor persoanei”, dar a privit mai departe decât acuzatorul din Leyden Toi, doar visa să restabilească vechea ordine, ghicitorul a prezis direct sosirea dinspre sud a regelui-restaurator (al țării) Amen (Amanai) < Ameni este o prescurtare pentru Amenemhat, numele întemeietorului dinastiilor XII și câțiva regi care au urmat Timpul nu mai târziu de începutul domniei dinastiei a XII-a este indicat de mențiunea repetată în manuscrisul de la Leiden a „micului”, care după această perioadă sunt extrem de rare în izvoare Manuscrisele Leiden și Hermitage mărturisesc războiul civil din Regatul Mijlociu, despre care nu am fi știut nimic fără aceste surse Regatul de Mijloc s-a încheiat cu violență: o luptă lungă și încăpățânată cu sclavii străini - „conducătorii țărilor”, hiksoșii din Manet-fon Potrivit unui basm consemnat de secole, relațiile dintre regii sudici din Teba și străinii care domneau în Avaris s-au complicat chiar și sub domnitorul egiptean din sudul Taa (dinastia a XVII-a), cunoscut mai bine sub numele său patronal Sekneira (Saknan-Ria) Răni îngrozitoare sunt vizibile pe rămășițele regelui Taa și este foarte posibil ca acesta să fi căzut în floare, pe câmpul de luptă Vești sigure despre ciocnirile militare dintre regatele sudice și nordice au ajuns până la noi din vremea ultimului reprezentant al dinastiei XVII, Kamos (Ka-masi) Ostilitățile au început în regatul sudic Regele său, Kamose, a chemat demnitarii și i-a anunțat că nu mai poate împărți puterea asupra Egiptului cu „sirianul” în nord și „etiopianul” în sud și intenționează să elibereze țara de sub jugul străin , nobilii au respins chemarea regală la război cu Nordul Regatul lor sudic le-a fost suficient, deși nu se întindea mai departe de mijlocul țării - doar până la orașul Kasa (Kussa), în sud granița trecea la Elephantine Era bine de știut regatul mijlociu mulțumit de relațiile economice cu nordul: cele mai bune pământuri erau cultivate pentru nѳ-dѳ, vitele ei pășeau nestingherite pe pășunile râului de Jos, porcii ei primeau cerealele necesare Neavând sprijin din partea demnitarilor, Kamos, sfidându-le „la ordinele” zeului Tebei Amon, s-a opus totuși aservitorilor, iar succesul după succes i-a încununat întreprinderea De ce a devenit posibil acest lucru în ciuda opoziției nobilimii? O armată stătea în spatele lui Kamos, în care erau și unități străine din sud, mergea în fața regelui, „ca un vânt înfocat”, se comporta ca lei, prind și împărțind prada - oameni, vite, grăsime, miere Sudiştii au avut de-a face nu numai cu invadatori străini, ci au avut complici printre egipteni Războiul a fost însoțit de devastări teribile în partea de mijloc a Egiptului, deși Kamose a spus că se răzbune pentru necazurile cauzate de străini Regele sudic, nu numai în cuvinte, ci și în fapte, a dat o lovitură însuși fortăreață a dominației străine din nordul țării Sute de corăbii încărcate cu bijuterii și arme au căzut în mâinile lui Kamose Războiul a fost purtat cu ajutorul carelor, iar regele egiptean de sud a amenințat că va captura armata de care a inamicului Aflându-se într-o situație dificilă, „conducătorul țărilor” Apopi a trimis un mesager „fiului” său, domnitorul etiopian recent domnit, care deja experimentase puterea egiptenilor Cu toate acestea, mesagerul și mesajul acțiunii comune au fost interceptate de Kamos Nefericitul ambasador a fost trimis înapoi la Apopi pentru a-l speria cu o poveste despre represaliile comise de egipteni După ce a provocat mari pagube inamicului, se presupune că fără prea multe pierderi pentru el însuși, Kamos s-a întors în capitală și a fost primit cu entuziasm de populație Comportamentul evaziv al nobilimii și isprava lui Kamose și războinicii au fost imortalizate pentru informare publică într-o inscripție pe plăcile de piatră din templul de stat al lui Amon, de la care regele a „primit” o sabie victorioasă (două fragmente au supraviețuit dintr-o lespede, celălalt s-a păstrat complet; începutul inscripției se află pe așa-numita tăbliță Carnarvon) Expulzarea „conducătorilor țărilor” a fost finalizată de fratele și succesorul lui Kamose, primul rege al dinastiei XVIII, Ahmose I (Ah-Masi) După un asediu și mai multe bătălii pe apă și pe uscat, a luat cetatea dușmanilor din nord-estul Egiptului, Avaris Capitolul VII FORMAREA PUTERII EGIPȚIENE „LUMIDE” (dinastia XVIII înainte de lovitura de închinare la soare, mijlocul lui XVI - începutul secolului XIV î Hr ) Expulzarea din Egipt a „conducătorilor țărilor” de către Faraon * Ahmose I în prima jumătate a secolului al XVI-lea î Hr e a marcat începutul Regatului Nou, vremea statului egiptean „lumial” Cu toate acestea, contemporanii cu greu și-au dat seama că se află în pragul unui nou timp, un timp al cuceririlor fără precedent Judecând după discursul „pus în gura” predecesorului lui Ahmose, regele teban Kamose, dorințele acestuia din urmă nu au depășit o dominație nelimitată asupra întregului Egipt, neîmpărțind puterea cu „sirianul” din nord și cu „Zfiop” " in sud În consecință, Kamos a acționat, cucerind partea de mijloc a Egiptului de la „sirieni” și adepții lor și invadând nordul Etiopiei Ahmose a continuat munca fratelui său După ce i-a expulzat pe „conducătorii țărilor” din partea de nord a Egiptului, s-a limitat la capturarea lui Piarukhen în sudul Palestinei După ce a stăpânit acest oraș puternic fortificat, faraonul s-a asigurat de nord-est Campania din partea de nord a Etiopiei s-a încheiat cu o înfrângere sângeroasă a triburilor locale Nordul Etiopiei a fost supus lui Yah-mose cel puțin până la al doilea rapid Nil Aici, vechea fortăreață a Regatului de Mijloc Bukhan a rămas sub Ahmose coloana vertebrală a stăpânirii egiptene în sud De fapt, măsurile militare ale faraonului s-au redus la refacerea granițelor Egiptului în timpul dinastiei a XII-a O posibilă călătorie în Siria-Palestina (în afară de o călătorie la Sharukhen) nu ar contrazice deloc acest lucru, deoarece aceste țări au fost într-o oarecare măsură obiectul raidurilor egiptene în timpul Regatului de Mijloc Este puțin probabil ca Ahmose să poată depăși granițele acestuia din urmă din cauza situației interne dificile a statului Ca urmare a luptei de eliberare, țara a fost reunită sub conducerea Tebei (Uisa, Orașul de Sud) Dar în Egiptul de Sus, mai puțin afectați de dominația străină decât de Jos, regii sudici * Combinația care stă la baza cuvântului „Faraon”, în egiptean „Pir-a”, literal „casă mare”, deoarece denumirea palatului regal a fost folosită în Vechiul Regat, dar pentru a desemna însuși regele egiptean, a fost autentic atestat numai de la mijlocul dinastiei XVIII Formarea puterii egiptene „mondiale” unificatorii au întâmpinat o rezistență acerbă A venit la bătălia de pe râu; Ahmose a rămas învingător și a capturat adversarul venit „din sud” și poporul său Ideea unui anume Tetian (Atati-Ana), care a adunat în jurul lui „intruși”, eventual în același Egipt de Sus, s-a încheiat la fel de fără succes Armata lui a fost distrusă, iar el însuși a căzut în luptă O parte proeminentă în „pacificarea” Egiptului de Sus și suprimarea rebeliunilor a fost luată de mama tânărului rege, regina Ahhotep (Ah-hatpi) Fiul ei i-a creditat și că a avut grijă de armată, a revenit și a adunat fugari Armata era departe de a fi omogenă, era formată nu numai din băștinașii din Teba și, cu toată lipsa de fonduri, curtea trebuia să cumpere loialitatea soldaților la un preț mare Situația dificilă a curții faraonului în războiul civil este evidențiată de darurile excepțional de generoase aduse armatei care a luptat de partea lui Dacă în zilele războiului de eliberare regele obișnuia să dea toți prizonierii capturați distinsului războinic, atunci în timpul războiului civil s-a întâmplat același războinic, omonim regelui, Ahmose din orașul egiptean superior Ankhaba (Nekheb) să primească de două ori și jumătate mai mulți oameni, decât a luat prizonieri și pământ arabil pentru a începe Aparent, odată ce acest războinic i s-a dat oameni și pământ, chiar și atunci când nu a capturat prada Donațiile s-au extins la cele mai largi cercuri ale armatei Deci, se știe că pentru participarea la bătălia de pe râul din Egiptul de Sus, toți vâslașii navei de război pe care a servit Ahmose din Ankhab au fost îmbrăcați generos Stăpânirea veacului „conducătorilor țărilor”, războiul de lungă durată cu aceștia și apoi războiul civil ar fi trebuit să epuizeze foarte mult țara Activitatea de construcție a lui Ahmose I a fost nesemnificativă în comparație cu construcția regilor de mai târziu Chiar și o faptă atât de modestă precum donarea unei anumite cantități de ustensile pentru templu zeului Amon și construirea pentru el o barcă a templului, stâlpi de cedru, podea și tavan a fost considerată un eveniment demn nu numai să fie imortalizat într-o inscripție solemnă, ci și de un descriere meschină, s-ar putea spune, „muzeu” a obiectelor individuale Multe temple au căzut în decădere în timpul dominației străine și a fost nevoie de cel puțin o jumătate de secol pentru ca acestea să fie restaurate Ca și în dinastia a XII-a, tot din Teba, orașul învingător, nici sub Ahmose, nu se simțea complet „stăpân pe toate orașele” La curtea tebană, zeul local Amon era încă inferior vechiului Ra și, într-un anumit sens, chiar și Luna a concurat cu Amon Curtea s-a preocupat aproape la fel de mult de construcția de morminte în orașul sacru al Regatului de Mijloc Abydos ca și în Teba însăși Croiala hainelor, scrisul, monumentele de artă - de la piramida regală la micile meșteșuguri - încă purta amprenta Regatului de Mijloc Regele Ahmose I (ultimul an de domnie cunoscut - ) a fost succedat de fiul său Amenhotep (Aman-hatpi) I (mijlocul secolului al XVI-lea; ultimul an de domnie cunoscut - ) În cursul unei lupte grele și lungi cu „conducătorii țărilor” din Egipt, s-a format o mare armată pregătită pentru luptă În timpul războiului de eliberare, egiptenii au început pentru prima dată să folosească pe scară largă caii și carele de război Proaspăt înarmată și întărită de luptă, armata egipteană a fost o forță formidabilă, pe care faraonii, după ce și-au întărit poziția în țară, nu au omis să o transforme pentru a jefui și a înrobi popoarele vecine Judecând după descrierea războiului de la Kamos, nobilimea din jurul lui a fost destul de mulțumită de situația lor economică și s-a opus războiului de eliberare cu proprietarii străini ai Egiptului Dimpotrivă, armata lui Kamose s-a comportat în război „ca lei”, prinzând oameni, turme, grăsime, miere, a împărțit prada și s-a bucurat Recompensele generoase ale oamenilor, pământului și aurul primite de armată în timpul războiului de eliberare și războaiele ulterioare ale lui Ahmose au aprins ardoarea de luptă a războinicilor Printre ei au fost probabil mulți străini ce? Capitolul VII kov măsuri militare care promiteau o îmbogățire ușoară, creșterea economiei acasă datorită producției și într-o țară străină o viață sălbatică Desigur, o proporție semnificativă din bogăția obținută de cuceritori a căzut în sarcina nobilimii din jurul regelui, dar totuși, judecând după descrierea faptelor militare ale lui Camos, nu trebuie văzută în ea ca principala forță motrice a egiptenilor cuceriri la începutul Regatului Nou Ochii cuceritorilor egipteni s-au întors, desigur, în primul rând către Etiopia Era ușor accesibil egiptenilor și era locuit de triburi împrăștiate, relativ slabe Amenhotep am mers aici cu scopul de a „extinde granițele Egiptului” Armata etiopienă care l-a întâlnit pe rege a fost distrusă, soldații au fost capturați sau uciși Cât de departe la sud am mers Amenhotep I nu se știe exact Cu toate acestea, partea din Etiopia supusă faraonului era atât de mare încât putea fi combinată într-un guvernator special cu un demnitar egiptean în frunte, care a primit titlul de „fiu al regelui” Șeful modest al cetății Bukhan sub Ahmose I a fost acum numit guvernator al Etiopiei Lupta lui Amenhotep I cu libienii de la granițele de vest ale statului a fost o continuare directă a activităților similare ale Regatului de Mijloc Nu se știe nimic sigur despre operațiunile militare din Siria-Palestina sub acest faraon În ciuda succeselor din Etiopia, fondurile trezoreriei nu erau încă suficient de mari pentru ca țara să-și permită construcții la scară largă Egiptul reînviat semăna în continuare cu Regatul Mijlociu, deși unele inovații erau deja conturate Așadar, piramida regală s-a transformat într-o suprastructură în formă de piramidă peste un mormânt săpat în stâncă Prima încercare incontestabilă de a crea o putere egipteană „mondială” este asociată cu numele succesorului lui Amenhotep I - Thutmose (Dhut-masi) I În deceniile care s-au scurs de la războiul de eliberare, Egiptul a devenit mai puternic pentru implementarea întreprinderilor militare pe scară largă Thutmose I nu era moștenitorul direct al predecesorului său: mama sa nu era regină, dar era căsătorit cu sora lui Amenhotep I, regina Ahmose La scurt timp după aderarea lui Thutmose a navigat spre sud; profitând, poate, de schimbarea faraonilor, partea de nord a Etiopiei s-a răsculat În ciuda sprijinului nomazilor care au invadat din deșert, rebeliunea a fost rapid zdrobită de faraon, care a întreprins apoi o mare campanie în susul Nilului Granița de sud a statului egiptean sub Thutmose I a înaintat deja dincolo de al treilea prag către al patrulea, până la linia limită a cuceririlor egiptene din sud în timpul Regatului Nou Dominația egipteană asupra Etiopiei a fost asigurată prin așezarea unei cetăți la al treilea prag Un canal artificial a fost, de asemenea, restaurat, ocolind primele rapide, care au asigurat înaintarea rapidă a navelor militare și a altor nave către partea de nord a Etiopiei și înapoi Dacă în sud, Thutmose a căutat să pună un punct ferm în regiunile cucerite, atunci campania siriană, judecând după consecințe, a fost mai probabil doar un raid victorios Ulterior, a fost nevoie de mai mult de un deceniu pentru cucerirea reală a Siriei-Palestinei Thutmose I a trecut de ea, se pare, fără ciocniri semnificative cu trupele conducătorilor locali și numai în nord, lângă Eufrat, a fost întâmpinat de regele Mitanian Acum egiptenii au avut de-a face nu cu detașamente slabe, slab înarmate, ca în Etiopia, ci cu excelenta armată a unui stat puternic, care era atunci regatul mesopotamien Mitanni Carele de război au luat parte la bătălia care a urmat Victoria a rămas la egipteni și au luat mulți prizonieri Pe malul Eufratului, Thutmose a inscripționat o inscripție care marca granița de nord a „domeniilor” sale Regele egiptean și-a imaginat deja conducătorul unei puteri „mondiale”, care se întindea de la sudul Etiopiei până la mijlocul Eufratului – „cotul cel mare” Formarea puterii egiptene „mondiale” ranguri, „curgând, spre surprinderea egiptenilor, în direcția opusă curgerii Nilului Uriașa pradă etiopienă și siro-palestiniană și tributul anual din regiunile cucerite au îmbogățit statul Acest lucru se reflectă în primul rând în arhitectură Din această domnie începe acea construcție gigantică a templului, cu care Teba a vrut să-i mulțumească și să-l glorifice zeului lor Amon ca dăruitor, victorii și patron al puterii „mondiale” Principalul lăcaș de cult al lui Amon din Teba este așa-numitul templu Karnak (Apa-saua), cândva un templu obișnuit, deși elegant al Regatului de Mijloc, sub Thutmose I a început să fie reconstruit într-o clădire magnifică demnă de învingătorul Amon Stâlpi înalți, ascuțiți cu fațete (obeliscuri de granit), două turnuri uriașe duble de piatră cu porți în mijloc (piloni), curți cu șiruri de statui regale uriașe care creșteau în fața templului antic, mărturiseau în mod clar puterea și bogăția Noului Regat Thutmose I s-a rupt în cele din urmă de tradiția milenară de îngropare a regelui într-o piramidă Faraonul și-a sculptat un mormânt într-un defileu pustiu, în așa-numita Vale a Regilor, la vest de Teba, lăsând, ca și înainte, templul memorial ridicat în Valea Nilului, despărțindu-l de mormânt Lucrările la mormânt s-au desfășurat în cel mai profund secret de teamă de a nu-l jefui în viitor O astfel de secretizare a fost, desigur, imposibilă odată cu ridicarea piramidei Experiența secolelor anterioare a dovedit că era dificil să protejezi cadavrul și mediul de înmormântare de tâlhari din el Inovațiile s-au simțit în viața de zi cu zi Așa că, oficialii au început să poarte, pe lângă șorțuri în jurul șoldurilor, cămăși cu mâneci scurte Durata domniei lui Thutmose I nu este stabilită; ultimul an cunoscut al domniei sale este al -lea Moștenitorii direcți ai faraonului - doi fii ai reginei Ahmose, Wadzhmes (Wad-masi) și Amenmes (Aman-ma-si), - au murit înaintea tatălui lor Tronul i-a revenit fiului lui Thutmose I de la regina principală numită Mutnofret (Mut-nafa) - Thutmose II Revolta majoră din Etiopia care a însoțit aderarea noului faraon a fost înecată fără milă în sânge de armata trimisă acolo Înainte de plecarea sa, faraonul a jurat că va extermina toți oamenii din rebeli fără excepție, ceea ce a fost făcut cu o consistență monstruoasă Un singur fiu al conducătorului răzvrătit a fost adus la Teba și aruncat la picioarele faraonului care stătea pe estradă Oamenii și vitele rebelilor au devenit prada învingătorilor O altă campanie - împotriva nomazilor palestinieni - a fost întreprinsă cel mai probabil cu un scop defensiv de a proteja granițele palestiniene de sud de incursiuni Nu știm în ce măsură Thutmose al II-lea a reușit să-și mențină pretențiile mai largi față de Siria-Palestina Vas pe rămășițe, Thutmose II a murit încă tânăr, lovit de un fel de boală De la regina Hatshepsut (Khi-shapsauy), fiica lui Thutmose I și a reginei Ahmose, a avut o fiică, Prințesa Nefrura (Nafra-Riya), și a lăsat în urmă un moștenitor, un fiu de la o concubină pe nume Isis (Isi), viitorul Thutmose III Dacă credeți afirmația făcută mai târziu de Thutmose al III-lea, acesta, când era prinț, ocupa o poziție foarte modestă în templul național al lui Amon Totuși, într-o bună zi, când regele făcea un sacrificiu, iar Amon a fost purtat solemn în jurul templului, idolul l-ar fi găsit pe prinț și l-a ridicat la locul regal Poate că toate acestea au fost, după cum cred unii, compuse mai târziu în opoziție cu o poveste similară despre proclamarea de către Thutmose I a fiicei sale Hatshepsut ca faraon Oricum ar fi, după ce a co-guvernat cu sau fără tatăl său, tronul a trecut fără piedici lui Thutmose III Tânărul faraon nu a avut mult să se bucure de putere, abia în primii ani după moartea părintelui său, a fost recunoscut ca suveran suveran Capitolul VII Capul statuii femeii faraon Hatshepsut, Der al-Bahri, Dinastia XVIII Cap de lemn cu incrustații al Reginei Taye, dinastia XVIII Il rem Atunci ambițioasa văduvă a regretatului faraon Hatshepsut - o femeie rotundă, cu ochi lungi și un nas ușor acvilin - a luat cu îndrăzneală întreaga putere în mâinile ei Valoarea lui Thutmose scăzuse atât de mult, încât demnitarii au considerat că este posibil să raporteze sau să măgulească doar regina, uitând de faraon Nefiind rege, ea era deja în ochii curții conducătorul Egiptului, căruia îi asculta și slujea și care adera la o politică pașnică După ceva timp, Hatshepsut s-a proclamat în mod deschis faraon Titlurilor faraonice de o mie de ani li s-au dat terminații feminine pentru a le potrivi cu genul purtătorului, ceea ce nu a împiedicat însă să i se aplice la genul masculin Tutmosis al III-lea mai avea voie să fie numit rege, să apară la festivitățile capitalei, să-i vâsle într-o barcă sacră Chiar și cadouri au fost făcute în numele faraonului Hatshepsut și al „fratelui ei” Thutmose III Dar toate acestea l-au pus într-o poziție și mai insuportabilă Impresia de spectacol extraordinar al unei femei faraon a fost cu greu slăbită în mod deosebit de trăsăturile ei de un fizic masculin și o barbă de faraon legată pe imaginile templului Cu ajutorul imaginilor și inscripțiilor templului, Hatshepsut a încercat să-și asigure supușii că ea este cel mai legitim faraon, s-a născut de însuși regina principală Ahmose din Amon, care a luat forma soțului ei Thutmose I și a fost încoronată rege în timpul ei ultima viata l Ea a vorbit de bunăvoie despre relația ei sinceră cu Amon, pătrunderea în dorințele lui, implementarea strictă a instrucțiunilor sale Motivul unei astfel de mentalități ar putea fi trimiterea unui detașament militar la cererea lui Amon (oracolul său) în așa-numita țară Punt (pronunțarea numelui este condiționată), care se pare că era situată pe coasta de nord a peninsula Somalia Deși legăturile dintre Egipt și Punt, locul de naștere al tămâiei și smirnei, datează din Vechiul Regat, sub predecesorii imediati ai lui Hatshepsut, între cele două țări a existat doar schimburi indirecte Evenimentul întreprins de Hatshepsut a fost atât militar cât și comercial A fost realizată în al -lea an al „domniei” lui Thutmose al III-lea După o călătorie dificilă de-a lungul Mării Roșii și poate de-a lungul Golfului Aden, vasele maritime ale femeii faraon au ajuns la destinație, iar războinicii ei au pășit pe țărm, primiți cu cordialitate de conducătorii locali Mesagerul regal le-a dat cadouri pentru zeița locală, Formarea puterii egiptene „mondiale” Capitolul VII Hatshepsut umbrit de Amon, relief pe un obelisc din Karnak, dinastia a XVIII-a Templul funerar al lui Hatshepsut din Der el-Bahri, dinastia XVIII Colier de aur cu pandantive în formă de muște din mormântul reginei Ahhotep, dinastia XVIII ceea ce era considerat a fi egipteanul Hathor (Hat-Hara): aur în inele, bijuterii, arme Ca răspuns, conducătorii nu au întârziat să livreze „tributul” cortului conducătorului egiptenilor, păstrătorul vistieriei (pronunțare condiționată) Nehi Totul părea cât se poate de liniștit Urmând prescripțiile curții sale, demnitarul regal a oferit chiar mâncăruri și băuturi egiptene oaspeților puternici Cu toate acestea, vederea corăbiilor egiptene și a războinicilor egipteni a făcut o impresie atât de puternică asupra conducătorilor, încât s-au grăbit să recunoască puterea faraonului asupra lor, iar unii dintre ei chiar au mers cu egiptenii la Teba pentru a se închina în fața Hatshepsut Dovada dominației egiptene în sudul Mării Roșii ar fi trebuit să fie statuia abandonată a reginei, înfățișată, aparent, împreună cu Amon Încărcătura livrată în Egipt consta în rășini parfumate, smirn cu rădăcini, tot felul de ierburi „bune”, lemne prețioase, inclusiv negru, tămâie, unguente, aur, fildeș, piei de leopard, maimuțe, câini și, de asemenea, sclavi Regina i-a dedicat bogăția pe care a adus-o lui Amon Ea personal a măsurat mirul parfumat la templul lui cu o măsură de aur „Cel mai bun mir era pe toate mădularele ei, parfumul ei (era) parfumul lui Dumnezeu Mirosul ei s-a unit cu Marea Roșie la sud, pielea ei era (parcă) aurita cu aur deschis, strălucind, ca stelele, în interiorul curții festive (templului) în fața întregului pământ Hatshepsut i-a dedicat lui Amon magnificul sanctuar memorial, cunoscut sub numele de templul Der el-Bahri Asemenea celor mai apropiați doi predecesori ai săi, Hatshepsut a ales pentru mormânt stâncile de la vest de Teba, iar templul ei funerar, situat la poalele lor, a fost izolat de mormânt Era un rând succesiv de curți, mărginite de șoproane pe stâlpi și anexe Curțile s-au înălțat în corniche una după alta, conectate de-a lungul axei mijlocii printr-o pantă blândă Zeița lui Amon, care a închis structura, se afla chiar în stâncă Gurile luminoase ale templului erau pline de imagini colorate și inscripții care glorificau, în special, nașterea miraculoasă și aderarea lui Hatshepsut și călătoria pe mare în sudul Mării Roșii Evenimentele campaniei și pământul de peste mări însuși, clădirile îngrămădite, liderul, soția sa corpuloasă, plantele, animalele sălbatice și domestice, peștii de mare, cancerul de mare, sepia, țestoasa de mare au fost reproduse foarte viu și viu de artiștii din regină Tamaie aduși de participanții la campanie au fost plantați în templu și în fața acestuia, iar Hatshepsut a triumfat că a recreat muntele Formarea puterii egiptene „mondiale” Capitolul VII crângurile „pământului lui Dumnezeu”, locul de naștere al tămâiei din templu Toate la vedere, neobișnuit de proporționat, alb la poalele unei stânci maro, peste care se întindea un cer albastru, cu foșnet de copaci verzi în curți, acest templu reprezenta, fără îndoială, perla arhitecturii egiptene Regina nu și-a ocolit atenția și principalul loc de cult al lui Amon din Teba (lângă actuala Karnak) Aici, pe lângă unele dintre clădirile mai puțin semnificative, ea deținea, pe lângă unele clădiri mai puțin semnificative, turnuri crurale mari (piloni) pe latura templului antic, precum și obeliscuri gigantice fațetate din blocuri solide de granit, de care cel puțin unul a atins o înălțime de m Ambele obeliscuri au fost ridicate pentru a comemora „treizeci de ani” ai domniei Hatshepsut, ar fi săvârșiți în anul al „domniei” lui Thutmose al III-lea Posibilitățile statului erau atât de semnificative încât i-au permis reginei să restaureze și să construiască cu generozitate temple chiar și în orașele secundare ale Egiptului O femeie în fruntea unei puteri militare gata să înrobească lumea din jurul ei este ultimul lucru de așteptat Hatshepsut nu putea nici să conducă ea însăși armata, nici să-și pună co-conducătorul inamicului în fruntea acesteia Nici măcar nu a îndrăznit să se denumească în numele primului ei faraon drept „vițel puternic”, așa cum au făcut predecesorii și succesorii ei imediati, regii războinici ai dinastiei XVIII În schimb, regina s-a referit la ea însăși ca fiind „puternică cu forțe vitale” O campanie pașnică în sudul Mării Roșii și aparenta ei anexare nu au putut înlocui cucerirea Siriei-Palestinei Hatshepsut a deținut aceste regate, probabil mai mult în cuvinte decât în fapte Peninsula Sinai, sudul Palestinei, o regiune libaneză (Negev) și câteva orașe de coastă - aceasta este aproape tot ceea ce poate fi considerat supus reginei cu un anumit grad de siguranță Adevărat, Etiopia și Libia i-au adus un omagiu Răscoala din Etiopia a fost înăbușită de către comandanții reginei, ambasadorii cretani (?) au mărturisit respectul ei cu daruri Dar au făcut toate acestea posibil să uităm de bogata Siria-Palestina? Cine, deci, a susținut-o pe regina – și nu un an sau doi, ci două decenii? Desigur, Hatshepsut a fost atent Ea a adus mai aproape și a îmbogățit nobilii domniilor anterioare Este posibil să fi liniştit şi ea armata cu buletine generoase, dacă una dintre declaraţiile ei este înţeleasă corect în sensul că armata, care înainte era săracă, s-a îmbogăţit încă de la aderare Dar oare era posibil, cu ajutorul unor asemenea jumătăți de măsură, să stai ca un făcător de pace pe tronul egiptean, când era un rival, activ, neclintit, în floarea curajului și a puterii, același Thutmose, care era sortit să deveni cel mai mare cuceritor egiptean și realizează cu brio aspirațiile militante ale timpului său? Să aruncăm o privire mai atentă asupra împrejurimilor reginei Adevăratul lucrător temporar alături de ea în aproape toată domnia ei a fost Senenmut (San-na-maua), fiul unor părinți neoficiali, abordat de ea chiar înainte de a deveni faraon: el era conducătorul șef al gospodăriei ambelor regine ea însăși și fiica ei Nefrura Chiar și atunci, sau poate după urcarea ei, ea i-a încredințat creșterea prințesei, de care, se pare, s-a ocupat mai întâi de fratele său Senmin (San-Min) Senenmut era un om foarte talentat El a fost cel care a creat miracolul arhitecturii egiptene - templul memorial al reginei și, de asemenea, a supravegheat lucrările în alte temple metropolitane - în Karnak și Luxor Uriașii stâlpi ascuțiți (obeliscuri) ridicați în primul dintre ei au fost aduși și din carierele de-a lungul râului sub supravegherea sa În mâinile acestui om devotat, care era și preot al lui Amon, Hatshepsut a concentrat conducerea gospodăriei zeului capital Senenmut era administratorul lui Amon, gestionând terenul arabil, terenul de grădină, grânarul, taurii, șefii ke Formarea puterii egiptene „mondiale” com al țesătorilor săi Pe deasupra, a condus preoții din Montu (Manta) în orașul vecin Thebes Hermontis (Ana Manta) Primarul capitalei și demnitarul suprem, așa-numitul vizir, din Egiptul de Sus a fost de ceva vreme marele preot al lui Amun Khapuseneb (Hapi-sanbi), fiul celui de-al treilea preot-exorcist din Karnak, Khani și Ahhotep ( Ah-hatpi), care avea o oarecare legătură cu curtea Până și amintirea lui Khapuseneb ca susținător suprem al reginei a fost ulterior persecutată Nu a scăpat de suspiciunile lui Thutmose al III-lea și al celui de-al doilea preot al lui Amon - Puimra Grabarul de stat, lucrările de stat, artizanii de stat erau responsabili de demnitarul Duainkheh, pentru care serviciul principal era gestionarea economiei templului lui Amon Tezaurul și întreaga „casă de aur” era condusă de unul dintre prinții locali, pe nume Thoth (Dhauti), dar în același timp era și responsabil de taurii lui Amon Senemakh (San-m-Aha), un scrib important care era responsabil cu contabilitatea taurilor lui Amon, a fost în funcția de administrator al dublei trezorerie și al dublei „case de aur” În consecință, toți nobilii, în special cei apropiați de femeia faraon, o serie de demnitari au fost strâns asociați cu templul lui Amon Hatshepsut a fost cel care a lansat construcția pentru gloria lui Amon, care a umbrit tot ce s-a făcut pentru el înainte Și Hatshepsut, ca niciunul dintre predecesorii și succesorii ei, a vorbit despre apropierea ei intimă cu Amon Legăturile reginei și anturajul ei cu templul lui Amon au fost deosebit de strânse Dar dintre nobilii enumerați mai sus, unii aveau legături cu templele din afara capitalei Senenmut era managerul preoților din Montu din orașul Hermontis, vecin cu Teba Khapuseneb era managerul preoților din Egiptul de Sus și de Jos, Thoth - preoții zeului cu același nume cu el, orașul Hermupolis și preoții din Hathor, „stăpâna (a orașului egiptean superior) din Kussa” , este chiar posibil să fi fost marele preot al lui Thoth Senemah a fost preot principalul exorcist, un preot de alt fel și, de asemenea, un mare preot al Soarelui într-unul din templele sale Regina nu numai că a încurajat dezvoltarea construcției de temple locale, ci și restaurarea templelor rămase devastate după Hyksos Prietenia reginei cu nobilimea templului însemna prietenie cu nobilimea locală în general Prinții locali au fost de multă vreme administratorii preoților din orașele lor și adesea marii preoți ai zeităților locale El era conducătorul preoților, ca prinț regional, la fel cum un alt contemporan al lui Hatshepsut, Si-tp-ihu, era conducătorul preoților din orașul Tine, întrucât era prințul acestui oraș Să ne amintim că tocmai sub Kamos nobilimea s-a opus războiului cu sclavii: pe deplin asigurată, nu dorea un război periculos Dimpotrivă, armata lui Kamose s-a comportat „ca lei”, capturând oameni, vite și alte pradă Războiul a însemnat și acum o creștere a bunăstării și a importanței războinicilor în detrimentul influenței nobilimii Pașnicia forțată a lui Hatshepsut a putut găsi un răspuns simpatic din partea nobilimii, dar cu greu din partea armatei în ansamblu Războaiele victorioase nesfârșite care au urmat morții reginei au arătat clar pe cine se putea baza Thutmose, dar regina nu se putea baza Pentru a rămâne la putere timp de două decenii, având alături un rival precum Thutmose, Hatshepsut a reușit doar cu sprijinul cercurilor influente ale societății, iar așa se putea cunoaște, atât templu, cât și laic, în primul rând puternica preoție a lui Amon Desigur, aceasta nu este altceva decât o presupunere, ci o presupunere bazată într-o oarecare măsură pe sursele disponibile Steaua lui Senenmut a căzut în jos în timpul vieții amantei sale „Șeful întregii țări”, „șeful demnitarilor”, „șeful șefilor”, „directorul muncii administrative”, „șeful conducătorilor”, „cel mai mare (din) mari din întreaga țară”, Senenmut a devenit în cele din urmă încrezut Capitolul VII Statuia faraonului Thutmose " dinastia XVIII Ca un fel de semifaraon, a hotărât să-și scoată un mormânt sub templul memorial al reginei, un mormânt secret, ca unul regal, fără primire pentru vizitatori În templul însuși, în cele mai sacre locații ale sale, el a îndrăznit să se înfățișeze pe pereți - deși pentru a nu fi observat celui care intra: în locul pe care ușa de la intrare, fiind deschisă, trebuia să-l acopere Fie că aceste „obrăznicii” sau chiar greșeli mai semnificative au fost motivul, dar Senenmut a căzut Mormântul său pretențios a rămas neterminat Într-una dintre camerele sale, proprietarul său este înfățișat onorând numele amantei sale Numele reginei nu este atins, dar numele lui Senenmut a fost distrus Acest lucru ar putea fi înțeles în sensul că Thutmose al III-lea s-a ocupat de adepții lui Hatshepsut imediat după moartea ei, dar nu a îndrăznit să-i urmărească memoria pentru o perioadă mai lungă de timp Cu toate acestea, ar trebui preferată o altă interpretare Senenmut a fost administratorul șef al reginei chiar înainte de urcarea ei și a rămas așa după ce a devenit faraon Mai cunoaștem un administrator șef al reginei, când ea era deja faraon Se pare că a moștenit poziția lui Senenmut când a căzut Noul mare „menaj al regelui” s-a prezentat în inscripțiile sale nu numai ca „șeful întregii țări”, „cel mai mare (adică) mare din toată țara”, ci și o persoană de încredere și apropiată reginei, aproape într-o măsură mai mare decât Senenmut însuși: „prieten (demnitatea curții), apropiindu-se de trupul lui Dumnezeu (adică de persoana lui Hatshepsut)”, „căreia îi spun ceea ce este în inimă (adică în minte), ei declară secretul”, „încrederea stăpânului lor”, „confidantul său”, „liber să se plimbe prin Casa Țarului” Iar faptul că aceasta nu a fost o lăudărie goală este dovedit de soarta demnitarului Dacă numele celorlalți adepți ai lui Hatshepsut, care au fost distruși ulterior, mai pot fi descoperite pe monumente, atunci numele ultimului „mare administrator” al reginei din mormântul său a fost atât de complet șters încât ne-a rămas necunoscut Numele tatălui său era Teti (Atati), iar el era, se pare, o persoană neoficială Elevul lui Senenmut și fratele său, Prințesa Neferura, a declarat „stăpâna ambelor țări”, „doamna Egiptului de Sus și de Jos” și „soția” lui Amon, trebuia să preia în cele din urmă poziția de Hatshepsut sub jumătatea ei fratele și soția Thutmose III Acest lucru este indicat nu numai de înaltele titluri purtate de regine și nu de prințese, nu doar de șarpele cu cap regal uraeus care i-a fost atribuit, ci și de barba faraonului legată de imaginea ei (imaginea unui copil!), la fel de Formarea puterii egiptene „mondiale” ** i h<g}nv ■ Ordinul Cap Vil chiar de Hatshepsut Cu toate acestea, noua femeie faraon nu era destinată să domnească Fie prințesa a murit la rana mamei ei (ceea ce pare cel mai probabil), fie odată cu moartea lui Hatshepsut poziția ei s-a schimbat dramatic Hatshepsut a trăit până la sfârșitul celui de-al -lea an al „domniei” lui Thutmose al III-lea Devenind singurul conducător, Thutmose a încercat să distrugă chiar și memoria urâtei rivale, distrugându-i peste tot numele și imaginile, înlocuindu-le cu ale lui, ale tatălui sau ale bunicului Unii demnitari au fost supuși răzbunării regelui, în timp ce alții au supraviețuit și s-au grăbit să-și exprime supunerea deplină față de noul conducător, care fusese recent neglijat Cu toate acestea, faraonul, se pare, a urmărit cu atenție astfel de „subiecți loiali” Cel puțin cel de-al doilea preot al lui Amon sub Hatshepsut și Thutmose Pu-imra, care a descris livrarea cadourilor din Marea Roșie de Sud în mormântul său, a trebuit să adauge ulterior imaginea lui Thutmose al III-lea pentru a evita ambiguitatea Politica agresivă dusă sub predecesorii femeii faraon a prevalat din nou Thutmose, devenind în cele din urmă unicul proprietar, a mutat imediat trupele în Siria-Palestina Sarcina pe care și și-a propus-o faraonul nu mai era o plimbare militară către Eufrat, ci subjugarea consecventă și completă a întregii Palestine și a întregii Siriei O astfel de subjugare a fost o întreprindere dificilă și îndelungată, incomparabilă cu capturarea Etiopiei Deși teritoriul Siriei-Palestinei era ocupat de multe orașe-stat, acestea din urmă aveau o capacitate de apărare mult mai mare decât triburile de-a lungul Nilului superior sau din deșertul adiacent Egiptului Din punct de vedere militar, canaaniții au fost chiar într-o oarecare măsură învățătorii egiptenilor Orașele cu ziduri înalte ale Siriei puteau rezista asediilor luni sau chiar ani; în număr mare, sirienii aveau armuri, căști, care de război Cu toate acestea, Egiptul lui Thutmose al III-lea a reușit să cucerească Siria recalcitrantă În primăvară, la sfârșitul anului de domnie (primul sfert al secolului al XV-lea), Thutmose, în fruntea unei puternice armate, a pornit din cetatea de graniță a Chiluului (Sile) în direcția Azzata (Gaza) După ce au trecut deșertul impenetrabil dintre Egipt și Palestina în mai puțin de zece zile, egiptenii au intrat în Azzata în ziua aniversării urcării pe tronul lui Thutmose al III-lea și au părăsit orașul chiar a doua zi Încă unsprezece zile de călătorie, iar faraonul stătea la poalele crestei Carmel Potrivit informațiilor egiptene, întreaga țară din nordul îndepărtat a fost cuprinsă de „o răscoală împotriva (adică împotriva) Majestății Sale” De cealaltă parte a munților, în valea lui Ezraelon, lângă orașul Meghiddo, egiptenii așteptau armata aliată a sirienilor „Trei sute treizeci” de conducători siro-palestinieni, fiecare cu propria sa armată, au decis să blocheze în comun calea regelui egiptean aici Sufletul uniunii a fost conducătorul din Kadesh de pe Orontes, care a reușit să ridice aproape toată Siria-Palestina pentru a lupta împotriva Egiptului Faraonul putea ajunge la Megiddo în trei moduri Cărarea dreaptă ducea prin lanțul muntos și era o potecă îngustă de-a lungul pe care caii și oamenii trebuiau să meargă în filă unul după altul Alte două căi, sudică și nordică, duceau la ocolirea Megiddo La consiliul militar, conducătorii militari i-au sugerat regelui să aleagă una dintre rutele de ocolire, referindu-se la îngustimea extremă a traseului direct: părțile din față ale armatei întinse puteau fi deja atrase în luptă, în timp ce cei mai rătăciți ar fi neputincioși pentru a le ajuta Dar Thutmose a respins sfatul liderilor militari, temându-se să nu fie catalogat de laș de către inamic „Nu a plecat Majestatea Sa pe cealaltă direcție, (pentru că) îi era frică de noi?” vor spune ei După ce a jurat să ia calea directă, le-a dat însoțitorilor săi să aleagă să-l urmeze sau să facă ocoluri Toată lumea a preferat să-l urmeze pe rege Actul lui Thutmose și evenimentele ulterioare îl caracterizează ca general ' Jurământul lui Formarea puterii egiptene „mondiale” a fost un tânăr periculos Nu însemna nicidecum intenția regelui de a lua inamicul prin surprindere, de a-l uimi prin bruscarea și îndrăzneala atacului Spre norocul egiptenilor, care coborau în filă în vale împreună cu regele, aliații nu i-au atacat Un comportament atât de ciudat al sirienilor se explică, poate, prin teama de a părăsi tabăra din apropierea orașului, aa ale cărei ziduri ar putea fi acoperite în caz de înfrângere Deci ce a făcut faraonul? După ce și-a îndeplinit jurământul, el a ascultat cu bunăvoință cererea subordonaților săi de a aștepta pe cei rătăciți Avangarda a intrat în vale înainte de prânz, iar restul nu a ajuns din urmă până la prânz Apoi armata regală a mers în pace spre sud, prin vale, iar la ceasul al șaptelea al serii, faraonul s-a așezat pentru noapte pe malul pârâului, la sud de Meghiddo Apoi au luat cina, au postat santinele și au dormit în siguranță toată noaptea Poate că curajul lui Thutmose a ridicat moralul egiptenilor, a făcut o impresie asupra sirienilor și, prin urmare, a contribuit la victorie, dar este clar că faraonul a întreprins o tranziție periculoasă nu cu scopul unui atac surpriză, ci din mândrie Bătălia a început dis-de-dimineață Era greu pentru o adunare aleatorie de „trei sute treizeci” de echipe siro-palestiniene sub comanda aceluiași număr de lideri să reziste atacului unei singure armate egiptene, condusă de o singură voință Aparent, rezistența sirienilor a fost ruptă instantaneu Au alergat repede, abandonându-și caii și carele Dar nici aici egiptenii, spre supărarea faraonului, nu au folosit proviziile Dacă nu s-ar fi angajat în jefuirea taberei inamice, ar fi pătruns în oraș după inamicul care fugea, iar soarta lui Meghiddo și a armatei aliate ar fi fost hotărâtă Așa că orășenii au reușit să închidă porțile și chiar să-i târască pe pereți pe fugari rămase cu ajutorul hainelor largi (bucăți lungi de țesătură care au fost înfășurate în jurul corpului în Siria-Palestina) A început asediul de șapte luni al lui Megiddo Thutmose s-a îndreptat către armata sa cu un ordin oarecum întârziat de a pune mâna pe oameni, deoarece toți conducătorii rebeli siro-palestinieni sunt închiși în oraș și capturarea Megiddo este echivalentă cu capturarea a o mie de orașe Egiptenii au înconjurat strâns orașul, înconjurându-l cu un zid de asediu, dincolo de care nu au lăsat pe nimeni să iasă, cu excepția, poate, dezertorilor După șapte luni, orașul înfometat s-a predat în cele din urmă Domnitorii încuiați în ea și-au trimis copiii la faraon cu aur și argint, cu toți caii și carele lor, înveliți în aur și argint sau pur și simplu pictați, cu toate armurile, arcuri, săgeți și alte arme Înșiși sirienii s-au cățărat pe zidurile orașului și de acolo au implorat milă învingătorului Țarul a depus un jurământ de credință de la conducătorii învinși, i-a forțat să accepte o nouă numire în regat și, după ce i-a dezarmat, i-a concediat la casele lor „Toți au plecat pe măgari (pentru că) le-am luat caii”, a declarat mai târziu faraonul, nu fără bătaie de joc Un asemenea tratament grațios, în special ritul numirii în regat, arată că Thutmose vedea în conducătorii siro-palestinieni nu atât rebeli, cât erau considerați în cuvinte la curtea egipteană, ci subjugați conducători străini, anterior independenți de Egipt Mult mai rău s-a întâmplat cu cetățenii din Megiddo, pe care faraonul, împreună cu alți prizonieri, i-a alungat în Egipt, după ce le-au pus mâna înainte proprietățile Terenurile arabile din jur au fost împărțite în loturi și transferate reprezentanților economiei regale, pentru ca aceștia să le poată recolta Drept urmare, o cantitate uriașă de grâu (peste un milion și jumătate de litri) i-a fost livrată lui Thutmose din terenurile arabile de lângă Megiddo - pe lângă ceea ce fusese recoltat și capturat anterior de „armata maiestății sale” Cu prada uriașă luată pe câmpul de luptă, în orașul însuși, în împrejurimile acestuia și în alte trei orașe palestiniene, învingătorul s-a întors la Teba Aici au fost aranjate festivități în cinstea victoriei, iar Amon, ca Capitolul VII celui care a trimis-o jos i-a fost atribuită o parte considerabilă din pradă, inclusiv trei orașe palestiniene, impozitate cu un impozit anual în favoarea lui Noi campanii siriene au urmat una după alta Aproape în fiecare an, Thutmose a apărut cu armata sa în Siria, asigurând ceea ce capturase și recucerind oraș după oraș, regiune după regiune Între anii și ai domniei lui Thutmose, există trei campanii despre care nu avem știri certe În al -lea an, cetatea Wardjet a fost luată în Siria, iar împrejurimile orașului Ardata au fost devastate În al -lea an, împrejurimile lui Kadesh de pe Orontes au fost devastate, iar regele a mers în orașele Tsumuru (Simire) și Ardat În al -lea an, Ullaza a fost luat În anul , faraonul a invadat Mitanni În anul a fost în Fenicia și țara Nuhappp În al -lea an, Thutmose a luptat din nou cu Mitanni Nu se știe nimic cert despre campaniile din anii și În al -lea an, a luptat cu nomazii din deșertul sirian În anul , în Siria, împrejurimile orașelor Irkata și Tunib au fost devastate și trei orașe de lângă Kadesh de pe Orontes au fost luate În total, până în anul inclusiv, Thutmose a întreprins cel puțin campanii Câți dintre ei au fost săvârșiți în cei ani rămași din singura sa domnie, nu știm Limita de nord a campaniilor lui Thutmose al III-lea a fost, se pare, regiunea orașului Karchemish de pe Eufrat, la joncțiunea Siriei cu Mesopotamia Judecând după prima campanie - către Megiddo, singura despre care avem știri mai mult sau mai puțin detaliate, Thutmose și-a făcut campaniile în Siria-Palestina vara, când era posibil să hrănească armata din recolta locală Alte campanii ale lui Thutmose pot fi, de asemenea, atribuite aceluiași timp, deoarece vinul în Canaan a fost găsit în teascuri, iar orzul care stătea pe viță a fost smuls în Mitanni Să remarcăm, de asemenea, faptul că egiptenii încă nu s-au descurcat bine cu cetățile fortificate Adesea, neputând să ia cetatea, faraonul pleca de la ea fără nimic, trădând totul în jurul său spre devastare sălbatică Caracteristici similare ale campaniilor egiptene din acea vreme pot explica faptul că acestea au fost efectuate atât de des și, uneori, au fost îndreptate împotriva aceluiași oraș În lunga luptă pentru Siria, principalii oponenți ai egiptenilor au fost Kadesh de pe Orontes, Tunib din nordul Siriei și mai ales regatul Mitanni Și erau periculoși pentru faraon nu numai prin trupele lor, ci și prin influența de care se bucurau cu vecinii lor Chiar și în prima campanie a lui Thutmose, Kadesh s-a adunat și a condus uniunea conducătorilor sirop-palestinieni, care au blocat calea faraonului la Megiddo Dar au trecut mulți ani după prima victorie asupra sirienilor, înainte ca egiptenii să cucerească Kadesh În anii și ai domniei lui Thutmose al III-lea, armata egipteană s-a apropiat de Kadesh, dar nu a luat-o Faraonul a trebuit să se mulțumească cu devastarea împrejurimilor și cu capturarea a trei orașe învecinate Cu toate acestea, într-una din campaniile ulterioare, orașul recalcitrant a căzut în continuare La apropierea egiptenilor, conducătorul său s-a angajat într-un truc: spre echipele lor de care, a eliberat o iapă cu picior iute, în speranța de a le deranja formația de luptă, dar ideea a eșuat Un războinic egiptean pe nume Amenemheb (Aman-ma-hu) a prins pe jos o iapă care deja pătrunsese în trupele egiptene, i-a rupt burta și, tăindu-și coada, i-a dus-o faraonului Cades a fost luat cu asalt după spargerea zidului orașului de către temerarii aleși de Thutmose, conduși de același Amenemheb Războinicii tunibi au apărat fortăreața siriană Wardjet de egipteni Când Ullaza a fost luat, un anturaj al prințului Tunib a căzut în mâinile lui Thutmose În al -lea an al domniei sale, faraonul a devastat împrejurimile Tunibului, iar ulterior orașul a fost nevoit să se supună Egiptului Cel mai puternic adversar al lui Thutmose, rivalul său în lupta pentru Nord Formarea puterii egiptene „mondiale” Noua Sirie era regatul Mitanni, care era atunci la apogeul puterii sale În Mitanni, toate statele din Siria și-au văzut sprijinul în lupta împotriva faraonului Fără o coliziune cu puternicul și pretențiosul regat Mitanni, era de neconceput pentru egipteni să pună mâna pe Siria Thutmose era mândru de victoria asupra lui Mitanni aproape mai mult decât de primele succese de lângă Megiddo Și dacă atunci armata aliată a fugit instantaneu, atunci „numărul armată Mitanni a fost învinsă” doar „într-o oră” Regele Mitanian s-a retras dincolo de Eufrat Pentru a continua războiul, Thutmose avea nevoie de nave Un mare număr dintre ele au fost construite în grabă din cedru libanez în Fenicia, în regiunea orașului Byblos, și aduse la Eufrat cu căruțe cu roți trase de boi După ce a trecut cu armata pe cealaltă parte, faraonul nu l-a găsit nici acolo pe conducătorul Mitanni A fugit şi mai departe, „în alt ţinut, într-un loc îndepărtat” Exemplul regelui a fost urmat de armata sa: „Nimeni nu a îndrăznit să se uite înapoi, dar au fugit mai departe, ca o turmă de vânat de stepă” Pe stânca de coastă, faraonul și-a sculptat semnul de hotar - o inscripție de victorie, alături de cea lăsată de bunicul său Thutmose I, și a navigat în aval, ruinând orașe și sate „Le-am dat foc, măria mea i-a prefăcut în ruine I-am luat prizonieri pe toți oamenii lor, vitele fără număr, precum și bunurile lor, le-am luat vitele, le-am smuls orzul, le-am tăiat toate plantațiile lor, toți pomii lor fructiferi ” Pe drumul de întoarcere, lângă orașul Nia, la vest de Eufrat, regele egiptean a aranjat o mare vânătoare de elefanți „Majestatea mea a luptat cu ei – cu o turmă de (animale)”, s-a lăudat Thutmose De fapt, aproape că a murit într-o luptă cu o fiară uriașă În niciunul dintre cele trei relatări ale lui Thutmose care ne-au ajuns despre această vânătoare, regele nu a spus niciun cuvânt despre o aventură neplăcută Știm despre el din inscripția războinicului Amenemheb Ascunzându-se în apă între două pietre, Amenemheb a născocit, a tăiat „mâna”, adică trunchiul, animalului și a salvat astfel câștigătorul de la Mitanni de elefantul sirian În ciuda succesului aparent, campania celui de-al -lea an al domniei lui Thutmose nu a rezolvat problema mitaniană Deja în al -lea an, faraonul a reluat ostilitățile Regele Mitanian nu s-a lăsat luat prin surprindere, ca în primul război, și a înființat o mare armată Întâlnirea a avut loc în apropierea orașului Arana Thutmose a participat personal la luptă Asaltul egiptenilor a fost atât de puternic, încât mitanienii s-au cutremurat și au alergat spre oraș, abandonându-și caii și carele; armata egipteană a capturat doar prizonieri, mai multe coifuri și arcuri, dar de cai și cel puțin de care Dar nici această înfrângere nu i-a descurajat pe Mitanni să se amestece în treburile siriene Astfel, mitanienii au oferit sprijin efectiv lui Kadesh Numai în cele trei orașe luate de faraon în districtul Kadesh în al -lea an al domniei sale, erau peste de mitanieni cu cincizeci de cai În posesiunile etiopiene, după masacrele predecesorilor lui Thutmose al III-lea cu rebelii locali și susținându-i nomazi din deșert, revoltele și invaziile majore au fost aparent rare În acest sens, este semnificativ faptul că un canal artificial de-a lungul primelor rapiduri ale Nilului pentru a le ocoli de către navele care mergeau spre și dinspre Etiopia, același pe care Thutmose I l-a curățat cândva, s-a dovedit a fi din nou presărat de pietre când Thutmose III, în Anul al domniei sale, a considerat necesar să apară personal cu o armată în sud La întoarcerea regelui, canalul a fost curățat, iar întreținerea lui a fost încredințată pescarilor locali Este posibil ca în timpul acestei campanii, Thutmose să fi vânat un rinocer și să-și lase placa de graniță în sudul Etiopiei, așa cum a făcut în nordul Mesopotamien Odată cu cucerirea Siriei-Palestinei de către Thutmose al III-lea, statul egiptean a atins limite dincolo de care nu a mai depășit, potrivit Capitolul VII Curtea jubiliară a Templului lui Amon Thutmose al III-lea de la Karnak, dinastia XVIII cel puțin într-o oarecare măsură De la al patrulea rapid Nil până în nordul Siriei, popoarele supuse - etiopieni, libieni, sirieni - au plătit un tribut anual lui Thutmose III Din Marea Roșie de Sud (din țara Punt) i s-au adus grămezi de rășină parfumată, abanos, aur, fildeș, pene de struț, piei de leopard, animale sălbatice Puterea egipteană pe mare a inspirat respect pentru locuitorii insulelor Comandantul regal Dhauti, care era responsabil de țările din nord, se considera un confident al regelui chiar și pe insulele grecești Darurile aduse faraonului de la conducătorul unei anumite țări nordice (Isi), în mare parte cupru și plumb, uneori de sute de kilograme, au devenit obișnuite Mulțimi de cretani și alți trimiși ai insulelor au navigat spre Teba cu daruri bogate: vase prețioase, argint în bare și inele, aur, piatră de azur, bijuterii Dacă, ca răspuns, trimișii au primit, poate, „cadourile” de care aveau nevoie, atunci în ochii curții egiptene, darurile lor erau totuși un tribut Noua poziție internațională a Egiptului a fost recunoscută și de puterile din Orientul Mijlociu De îndată ce Thutmose a devenit un picior ferm în nord, regii Babiloniei, Assura și Hatti au început unul după altul să trimită daruri noului vecin puternic, pe care el nu a omis să le perceapă ca un tribut Cu toate acestea, „tributul” babilonian a fost mai mult decât modest: mai puțin de kg de piatră azurie reală kg de piatră artificială și mai multe bucăți de piatră de azur „babilonian” Regele Ashur a trimis în principal aceeași piatră de azur: cea mai mare cantitate de piatră de azur real cunoscută nouă era de , kg Regele Hatti, vecinul imediat al faraonului, dădea în principal argint, care era din abundență în Anatolia: unul dintre parcelele regelui Hatti conținea , kg de argint pe lângă piatra „albă” și lemnul Este posibil ca pentru aceste daruri regii să fi primit ceva de la Thutmose Deși mai mult de trei decenii din singura domnie a lui Thutmose al III-lea au fost complet pline de războaie și Egiptul nu s-a putut bucura încă pe deplin de roadele cuceririlor sale, munca captivilor și taxele care curgeau de pretutindeni au permis regelui să dezvolte pe scară largă activitățile de construcții Urmele sale sunt vizibile nu numai în Egipt, ci și dincolo de granițele sale: chiar și în Siria-Palestina și Etiopia, Thutmose a ridicat temple Construirea templelor, în primul rând, împreună cu glorificarea faraonului însuși, a servit gloriei și măreției zeului său Amon, căruia Teba și regele i-au mulțumit cu structuri similare, sacrificii și ofrande ale unei părți din pradă pentru că a doborât victoria Unul după altul, în templul principal al lui Amon au fost ridicate piloni, obeliscuri, statui maiestuoase, Formarea puterii egiptene „mondiale” Capitolul VII noi camere și pasaje Templul național din Karnak s-a transformat într-un monument al victoriilor lui Amon și „fiului” său Thutmose Pe zidurile și turnurile acestui templu, maeștrii faraonului au înfățișat comorile pe care le-au prezentat lui Amon, plante și animale pe care le-a „găsit” în Siria-Palestina și el însuși ucigând dușmani în prezența lui Amon Listele orașelor și localităților cucerite din Siria, Palestina și Etiopia, înscrise în templu, conțineau peste șase sute de nume Imediat pe pereții templului, Thutmose și-a enumerat darurile lui Amon, a plasat fragmente din cronica campaniei cu liste lungi de pradă și tribut Din păcate, doar începutul cronicii, dedicată campaniei împotriva lui Meghiddo, a fost reprodus mai mult sau mai puțin complet; unele locuri, în special descrierea consiliului militar, și mai ales seara și dimineața dinaintea bătăliei, uimesc prin vivacitatea și claritatea prezentării Se cunoaște un posibil compilator al acestei povești - șeful scribilor militari, al cărui nume este citit convențional ca Chinni (Chaneni), care, ca martor ocular, a cronicizat victoriile lui Thutmose al III-lea Aceste victorii, desigur, au rezonat și la poeții curții S-a păstrat un fragment dintr-un eseu care a cântat un fel de „ispravă” a faraonului Într-o altă lucrare, un cântec victorios pentru dominația lumii regale, Amon își întâmpină „fiul” și campionul mergând la el la templu și înfățișează în comparații figurative triumful care i-a fost acordat asupra popoarelor vecine și asupra lumii insulare Acest cântec a servit ulterior drept model pentru alte lucrări de acest gen Dar războaiele lui Thutmose III au impresionat și imaginația cercurilor publice mai largi Un secol și jumătate sau două secole mai târziu, povestea încă se spunea despre modul în care liderul militar Dhauti a luat cu viclenie Jaffa palestinian, introducând soldați egipteni ascunși în coșuri Și timp de multe secole, numele formidabilului rege a continuat să fie sculptat pe bijuterii - de teama tuturor forțelor inamice sau pentru noroc Thutmose al III-lea a murit la mijlocul secolului al XV-lea peste vârsta de de ani, după ce a domnit fără o lună și patru zile timp de de ani A fost înmormântat în aceeași Vale a Regilor, unde deja se odihniseră bunicul și tatăl său, iar în inscripția de pe giulgiu i s-a pus o asigurare în gura cuceritorului, care acoperise lumea de atunci cu sânge, că el nu a ucis pe nimeni Se poate face o idee despre aspectul celui mai mare dintre cuceritorii egipteni din sculpturile sale (mumie), deși acestea din urmă își transmit trăsăturile într-un vtsdѳ înfrumusețat Era un bărbat scund, îndesat, cu o frunte joasă, o gură mare și buzele pline, o bărbie bine definită și un nas proeminent, ușor acvilin Era foarte puternic și pretindea că a împușcat printr-o țintă de cupru ciocănită cu o grosime de trei degete, astfel încât săgeata a ieșit cu trei palme în spate Era pasionat de vânătoare Pe lângă elefanți și rinoceri, a vânat și lei și tauri sălbatici Probabil a fost o persoană curios, deoarece a ordonat să înfățișeze plante, păsări și mamifere pe care le-a văzut în Siria-Palestina pe pereții templului de stat El nu era străin, aparent, și artă; în orice caz, după gustul şi instrucţiunile lui, se făceau uneori ustensile preţioase Nu există niciun motiv să-l considerăm pe creatorul puterii egiptene „lumiale” drept un comandant remarcabil Contribuția sa personală la crearea sa a fost perseverența, mobilitatea și eficiența pe care, fără îndoială, le-a dat dovadă în timpul nesfârșitelor sale războaie siro-palestiniene Asemenea calități trebuie să-l fi remarcat nu doar ca comandant, ci și ca om de stat, deși din această parte ne este puțin cunoscut Trei sferturi de secol mai târziu, plângându-se de inactivitatea unuia dintre succesorii lui Thutmose al III-lea, locuitorii orașului sirian Tunib și-au amintit cum au jefuit anterior Manakhpirya (numele regal al lui Thutmose III) De îndată ce bătrânul faraon a murit, Siria-Palistina era deja W Formarea puterii egiptene „mondiale” cuprinse de fermentare Dar dacă sirienii sperau că vor putea rezista cu succes noului faraon, atunci s-au înșelat grav Fiul și succesorul lui Thutmose al III-lea Amenhotep (Aman-hatpi II) (a doua jumătate a secolului al XV-lea) s-a dovedit a fi poate cel mai dur și mai periculos dintre toți cuceritorii egipteni A primit o pregătire militară excelentă (sporturi militare) De înălțime medie, poseda o forță și rezistență monstruoase Tatăl său l-a trimis să învețe tirul cu arcul la domnitorul orașului din Egiptul de Sus Tina (conducătorii locali aveau la dispoziție o mare oază în deșert - un loc de vânătoare preferat) Pentru a găsi meșteri pricepuți, Amenhotep a testat sute de arcuri Arcul lui, potrivit lui, nu putea fi tras de niciunul dintre războinicii egipteni și niciunul dintre conducătorii străini Dacă săgeata lui Thutmose al III-lea, rupând o țintă de cupru, a ieșit din ea cu trei palme, atunci săgeata lui Amenhotep a trecut prin toată ținta și a căzut la pământ Amenhotep susținea că unul valora două sute de vâslași: acei Il după ce au trecut „jumătate de pârâu” („pârâul” este o măsură a lungimii, poate egală cu km), erau epuizați, epuizați, s-au oprit din vâslă, iar el, vâslând cu o vâslă lungă de de coți („cotul” este un puțin mai mult de jumătate de metru), a trecut pe lângă trei „pârâuri” și, spre admirația tuturor, a condus nava la debarcader Spre bucuria părintelui războinic, fiul era un pasionat iubitor de cai Thutmose al III-lea a ordonat să-i dea cai excelenți de la grajdul său din Memphis, instruindu-i fiului său să se antreneze și să aibă grijă de ei, se presupune că nu s-au obosit la Amenhotep, nu au transpirat nici măcar atunci când alergau repede Ca un tânăr de optsprezece ani, a fost atașat de puterea regală de către tatăl său - a devenit co-conducător al bătrânului faraon, deși, de fapt, a primit puterea în mâinile sale, se pare, abia după moartea părintelui său Tânărul faraon a apărut în nordul Palestinei în primăvara celui de-al -lea an al domniei sale Rezistența orașului recalcitrant Shamshi-Adum a fost ruptă instantaneu Și chiar în prima bătălie, regele a început personal să captureze prizonieri și vite Chiar a doua zi, armata egipteană a trecut cu vade pe Orontes Amenhotep a avut din nou ocazia de a-și arăta priceperea într-o luptă cu un singur om cu o mână de inamic lângă orașul Qatna Văzând carele inamice, regele s-a repezit asupra lor și l-a lovit pe conducător cu un topor Amenhotep a ajuns la Eufrat, granița de nord a posesiunilor sale, și s-a întors Conducătorul și populația din Niya s-au revărsat pe ziduri, slăvindu-l pe teribilul oaspete când a condus până la oraș cu echipa sa regală Acest lucru s-a întâmplat la paisprezece zile după trecerea Orontesului Faraonului și-a dat seama că în orașul Akuti, locuitorii au conspirat pentru a da afară detașamentul egiptean care stătea acolo Amenhotep a izolat orașul rebel și a ucis locuitorii După aceea, conducătorii, unul după altul, părăseau orașele pentru a-l întâlni pe faraon cu expresii de deplină ascultare Așa a fost în Kadesh, pe Orontes, unde regele egiptean a forțat adulții și copiii să depună un jurământ de credință și și-a arătat tuturor puterea mare trăgând din partea de sud a orașului într-o țintă de cupru forjat Apoi au vânat în pădure (pentru gazele, iepuri de câmp, onagri și alte animale) Faraonul ar fi fost complet singur atunci când s-a dus cu un car în orașul Khashab și s-a întors o clipă mai târziu, conducând soldați sirieni lângă car, atârnând de mâini tăiate de morți de pe fruntea cailor și împingând de tauri în faţa lui Desigur, după o astfel de „ispravă” orașul nu a avut de ales decât să-și exprime ascultarea față de eroul regal Rămâne neclar cum a reacționat regatul Mitanni la apariția unei armate egiptene în apropierea granițelor sale Faraonul, în orice caz, era departe de a fi prietenos cu el și avea motive întemeiate pentru asta Deplasându-se spre sud, în a -a zi după sosirea în Niya, egiptenii l-au interceptat pe mesagerul regelui mitanian cu o literă cuneiformă de lut la gât - probabil Capitolul VII Amenhotep II lovind o țintă de cupru, relief, dinastia XVIII , Statuia unui funcționar și a soției sale, dinastia XVIII unuia dintre conducătorii siro-palestinieni – cu un conţinut nu prea plăcut faraonului Oricum ar fi, mesagerul a fost dus în Egipt ca prizonier În aceeași primă campanie, regele egiptean a doborât personal șapte conducători recalcitranți cu o bâtă în districtul Takhsi din Coele-Siria și, la întoarcerea în Egipt, le-a atârnat cadavrele cu capul în jos pe prora navei sale regale Regele a livrat pradă bogată lui Memphis: de războinici nobili cu de soții, de canaaniți (probabil negustori), de fii și de fiice ale conducătorilor siro-palestinieni, de cântăreți ai conducătorilor „tuturor” țărilor (împreună cu instrumentele lor muzicale) , aur și argint - în sumă de ), de cai, de care cu toate armele militare Și regina, se pare că sora lui Amenhotep al II-lea, a cercetat „prada victorioasă a maiestății sale” Din cele șapte cadavre princiare care atârnau pe prova corăbiei regale, șase au fost apoi atârnate pe zidul din Teba, împreună cu de mâini tăiate Al șaptelea cadavru a fost dus la sud și atârnat pe peretele graniței Napa-ta, la al patrulea rapid, ca avertisment pentru toți etiopienii Amenhotep nu s-a odihnit mult după primele sale „exploatări” În toamna următorului, al -lea an al domniei sale, faraonul a pornit în a doua sa campanie „victorioasă”, ale cărei consecințe au depășit-o cu mult pe prima Adevărat, părea să se fi răcit oarecum spre realizarea „exploatărilor” Cel puțin unul a fost raportat Dacă credem inscripția restaurată parțial de mai târziu, atunci Amenhotep, singur cu oamenii palatului, fără restul armatei, a păzit mulți prizonieri capturați în Palestina toată noaptea până în zori, înconjurându-i anterior cu șanțuri cu foc Dar orașele și satele siro-palestiniene au fost supuse jafurilor fără milă Au luat tot ce era posibil: bărbați, femei, copii, vite, lucruri Regii au fost răsturnați și luați, faraonul a numit unul nou în locul celui depus La raportul privind a doua campanie este atașată o listă a deținuților, indicând numărul acestora pe categorii individuale și în total Cifrele sunt cu adevărat groaznice: în total, aproximativ de mii de oameni au fost capturați Era ceva de care să ne fie frică și puterile vecine Regele Mitanni, regele Hatti, regele Babiloniei „s-au asemănat unul cu celălalt”, dând un dar formidabilului cuceritor Nu știm cu cine și unde a luptat Amenhotep al II-lea în restul, cea mai mare parte a domniei sale Din faptul că faraonul a trimis din ce în ce mai mulți etiopieni în casa lui Amon, încă nu se poate concluziona că au existat revolte majore în sud, pe care regele personal a mers să le suprime Formarea puterii egiptene „mondiale” Capitolul VII Este puțin probabil ca declarația lăudăroșie și accidentală a faraonului că bâtul regelui a lovit Mesopotamia să ne permită să tragem o concluzie despre războiul victorios cu Mitanni Deși faraonul militant și-a atribuit în cele din urmă victoriile și stăpânirea „lumii” asistenței divine a lui Amon (se pare că chiar l-a visat în timpul celei de-a doua campanii), el nu a fost un constructor de templu zelos Clădirile sale nu pot fi comparate nici cu clădirile tatălui său Thutmose al III-lea, nici cu atât mai mult cu omonim și nepotul său Amenhotep III Cu toate acestea, Amenhotep al II-lea și-a găsit plăcerea nu numai în a târâi „leul îngrozitor” pe țări străine în căutarea „exploatărilor” și pentru a înăbuși rebeliunile, să concureze în împușcarea către o țintă de cupru sau să se angajeze în creșterea cailor și canotaj Nu fără motiv, chiar și la prima sa campanie, a adus sute de cântăreți din Siria-Palestina, „slujind divertismentul” Chiar și o scrisoare de afaceri trimisă în al -lea an al domniei sale, la aniversarea urcării sale la tron, guvernatorului Etiopiei, Usersetet, a primit un titlu foarte neobișnuit „Lista unui decret făcut de maiestatea sa cu propriile sale mâini când stătea, bea, petrecea o zi (veselă)” Nu fără motiv ei notează că un simplu muritor a beneficiat uneori de hobby-urile „sportive” ale lui Amenhotep II A trebuit să menționăm în repetate rânduri războinicul Amenemheb, care a prins și a ucis o iapă care amenința să deranjeze rândurile armatei de caruri egiptene, a fost primul care a pătruns în Kadesh, l-a salvat pe Thutmose al III-lea de un elefant, ca să nu mai vorbim de faptul că nimeni altul decât a primit „limba care trece Eufratul Nu se poate spune că Thutmose al III-lea nu l-a răsplătit pe Amenemheb A primit însemne: coliere de aur, încheieturi de aur și argint, însemne de aur (ordinele) unui leu, muște, de asemenea haine și „tot lucru bun (care servește) pentru a satisface inima”, cândva chiar sclav și sclav, dar cu toate acestea el a fost și a rămas un soldat obișnuit Și ca atare, a fost dus la barca sacră a lui Amon, când și-a făcut călătoria festivă în ea „Am fost”, spune Amenemheb, „primul dintre tovarășii mei, vâsleind cu Amon la sărbătoarea bună (templul) de la Apa (Luxor) ” Dar apoi Thutmose al III-lea a murit, iar Amenhotep al II-lea s-a stabilit pe tron „Și maiestatea sa m-a văzut în timp ce vâsteam cu el pe șoimul său [lin (adică, nava regală)] numită „Amenhotep, zeul, conducătorul Tebei, a strălucit în barcă”, și am vâslit în vacanță bună (templu) ) din Apa de Sud, de asemenea (în timpul călătoriei) la (templu) „Sfântul [Sky-slope]”” Atunci a avut loc o întorsătură în soarta războinicului A fost chemat la palat, iar Amenhotep al II-lea, el însuși „[mare] ky (caporală) putere”, și-a amintit de fosta pricepere a lui Amenemheb și l-a făcut „adjunctul” său în armată cu o misiune specială de a supraveghea gărzile de corp ale regelui Amenhotep al II-lea a domnit destul de mult timp (ultimul an cunoscut al domniei sale este al -lea) El a fost succedat de un fiu, tânărul Thutmose IV Noul faraon, deși era fiul reginei principale, este posibil să nu fi fost inițial destinat să-i succedă tatălui său Ulterior, Thutmose a vorbit despre un vis minunat pe care l-a avut când era prinț Tânărului îi plăcea să se distreze în deșertul de lângă Memphis vânând și tir cu arcul la o țintă de cupru Odată, într-un prânz arzător, prințul a adormit la poalele marelui sfinx, care la vremea aceea era considerat o imagine nu mai a regelui - constructorul uneia dintre marile piramide, ci a zeului solar Horus din cer Și astfel Thutmose a visat că sfinxul vorbea și i-a prezis domnia asupra Egiptului și a întregului univers, i-a cerut să fie eliberat de nisipurile deșertului care l-au adus, ceea ce, după urcarea pe tron, Thutmose, evident, a făcut-o Această poveste face ecoul inscripției de pe zeiță (în Muzeul Cairo), sculptată dintr-o singură bucată de piatră: „Iată, Majestatea Sa a găsit această piatră ca un șoim divin, Formarea statului egiptean „Iyrian” (când) era prinț Și Amon i-a poruncit să domnească (asupra) ambelor țări Thutmosis al IV-lea a fost ultimul rege al dinastiei XVIII, care a vizitat malurile Eufratului Este menționată prada, capturată se pare în Mesopotamia (a supraviețuit doar sfârșitul numelui țării), iar unul dintre asociații regelui, mai târziu marele preot de Ankhur (An-khara) Amenhotep, s-a autointitulat „o escortă a regelui” , oriunde s-a dus în țări străine , sudice și nordice, care a venit din Mesopotamia la Kuraya (în sudul Etiopiei) urmând maiestatea sa când el (se aflase) pe câmpul de luptă Sub Thutmose IV, Egiptul a intrat în relații de prietenie cu Mitanni, iar regele acestei țări, Artadam, și-a dat fiica lui faraon ca soție În al -lea an al domniei lui Thutmose al IV-lea, ultimul an al domniei sale cunoscut din monumente, partea de nord a Etiopiei a fost martoră la răscoala domnitorului local, „care a adunat în jurul lui pe toți vagabonzii răzvrătiți din altă țară” Însuși urmărirea faraonului la locul ostilităților a fost ca o procesiune victorioasă: populația Egiptului s-a revărsat pe țărm pe măsură ce corăbiile regale se apropiau, oamenii strigau, florile erau duse de la temple la rege în numele zeităților orașului Răscoala a fost înăbușită de faraon, care a pătruns într-o vale greu accesibilă, unde conducătorii rebelilor s-au retras Thutmosis al IV-lea nu a domnit mult: judecând după rămășițele sale (mumia), a murit tânăr Poate că asta explică lipsa structurilor sale A dat dovadă de grijă față de monumentele din trecut, ceea ce nu era foarte caracteristic faraonilor Sub el, marele sfinx a fost eliberat de nisipuri, monumentul (obeliscul) lui Thutmose III a fost finalizat și ridicat în templul de la Karnak, care a rămas neterminat timp de treizeci și cinci de ani Succesorul lui Thutmose al IV-lea, Amenhotep al III-lea (circa ), a avut de-a face și el cu răscoala din Etiopia După ce i-a învins pe rebeli în al -lea an al domniei sale, faraonul a pătruns mult spre sud și și-a stabilit placa de hotar în apropierea unor ape ale lui Horus, ceea ce niciunul dintre predecesorii săi nu ar fi făcut-o Această „prima campanie victorioasă” a lui Amenhotep al III-lea a fost, se pare, singura la care a participat personal Și nici atunci nu este complet clar cine, de fapt, a condus campania - el însuși sau guvernatorul său etiopian Merimoe (Mai-masi?) În Siria-Palestina, a cărei rezistență a fost în cele din urmă înfrântă de predecesorii săi, Amenhotep III nu a apărut niciodată Adevărat, a trimis uneori mici formațiuni militare acolo pentru a restabili „ordinea”, dar, în general, a lăsat Siria-Palestina pentru sine - desigur, cu condiția ca acestea să plătească tributul cuvenit Chiar și atunci când regatul Hatti a început să se amestece în treburile Siriei, conducătorii locali nu au îndrăznit să se separă deschis de faraon Marile puteri ale Orientului Mijlociu nu și-au deranjat puternicul vecin Puterea armelor egiptene și strălucirea aurului egiptean i-au făcut pe conducătorii lor flexibili și obsechiosi Amenhotep III i-a înzestrat din când în când cu generozitate pe acești „frați” cu aur Minele de aur etiopiene și egiptene, tributul siro-palestinian și mai ales etiopian, ca să nu mai vorbim de prada militară și proviziile din sudul Mării Roșii, au umplut vistieria faraonilor cu o cantitate imensă de aur Un alt rege „mare” doar și-a imaginat că în Egipt există atât aur cât praf Pentru aur, regele babilonian însuși era gata nu numai să trimită o piatră de azur lui Amenhotep, ci și să înghită o insultă grea Când regele Babilonului, Kadashman-Harb, i-a cerut „fratelui” egiptean să se căsătorească cu fiica sa, el a răspuns cu aroganță că prințesa egipteană nu a fost niciodată căsătorită cu regi străini Mirele ghinionist era gata să se mulțumească cu orice egipteană trimisă sub masca unei prințese, dar faraonul era dezgustat chiar și de apariția unei căsătorii * a regelui babilonian cu Cap Vil Intrarea în Templul lui Amon, Mut și Khoneu din Luxor, dinastia XVIII fiica lui Și babilonianul jignit? El a fost de acord să-și dea fiica domnitorului egiptean, numai dacă i-ar trimite aur Fără să-și dea fiicele ca neveste unor regi străini, Amenhotep al III-lea a adunat o întreagă societate de fiicele lor în Egipt Două prințese babiloniene, trei mitaniene și una din statul anatolian Artsava au fost „căsătorite” pentru el Niciunul dintre ei nu a ocupat o poziție proeminentă în curtea egipteană Semănau foarte mult cu acele soții-ostatici ai fidelității părintești, pe care faraonul le recruta dintre fiicele conducătorilor siro-palestinieni Regele babilonian Kurigalzu II și-a confirmat de fapt loialitatea față de „fratele” egiptean Când conducătorii siro-palestinieni au încercat să-l incite în secret la acțiuni comune împotriva faraonului, el a respins propunerea lor Linguşirea la curte susţinea că Babilonul, Ashur, Mitanni şi Hatti erau supuse regelui egiptean În realitate, desigur, acest lucru nu s-a întâmplat, dar Alasia din Cipru era încă oarecum dependentă de Egipt Noua putere „lumească” egipteană a atins punctul culminant al măreției sale Resursele umane și materiale uriașe acumulate în mâinile faraonului ca urmare a cuceririlor militare ale predecesorilor săi și a ascensiunii economice a statului, completate în mod constant cu tribut și alte venituri, au făcut posibilă dezvoltarea construcției templului la o scară fără precedent Activitatea de construcție din acea perioadă a acoperit diverse regiuni ale Egiptului, a fost semnificativă în Etiopia și a afectat chiar Siria-Palestina Construcția principală a fost încă realizată la Teba în cinstea zeului național Amon, căruia i-a fost atribuită atât măreția orașului regal, cât și a regatului în ansamblu În fața templului lui Amon din Karnak, Amenhotep al III-lea a ridicat un alt stâlp, construit în vecinătate, lângă un lac în formă de potcoavă, templu soției lui Amon, Mut Este posibil ca pasajul din mijloc al așa-numitei săli hipostile din Karnak - între două rânduri de coloane gigantice de piatră de m înălțime - să dateze din vremea lui Amenhotep al III-lea și abia mai târziu să fi fost extins pe ambele părți într-o cameră imensă În sudul Tebei, la ordinul faraonului, zeitățile locale au construit Templul Apa de Sud (templul Luxor) - una dintre cele mai rafinate creații ale arhitecților egipteni Un pasaj maiestuos ducea la el între două rânduri de roți din piatră de m înălțime, ca și pasajul amintit din templul din Karnak: în fața pilonilor lui Amenhotep III Pasaje similare au fost ridicate de el în fața templului vecin al lui Mut și, în fața templului din Sulba, în apropierea celui de-al treilea rapid Nil Dar tot templul din Luxor, alungit strict de-a lungul axei mijlocii, Educația „lumii” puterii egiptene Cap Vil Sfinx-faraonul Amenhotep III, Leningrad, dinastia XVIII Era, parcă, un singur pasaj uriaș pentru procesiuni sacre de la scaunul ascuns al lui Amon printr-o sală vastă cu o colonadă, printr-o curte înconjurată de baldachini pe stâlpi și trecerea mai sus menționată către curtea exterioară și înapoi Locurile pentru idoli erau înconjurate de multe camere pentru diverse scopuri Aici faraonul, imitând Hatshepsut, a ordonat să înfățișeze scena nașterii sale de la regina Mutemuia (Mut-ma-wa) și Amon, care a luat forma lui Thutmose IV Sunt cunoscute numele a doi arhitecți, doi frați gemeni - Horus (Munte) și Seti (Sout), care au supravegheat lucrările de construcție la Karnak, Luxor și în Teba în ansamblu Dar templul funerar al regelui din aceeași Teba, pe malul vestic al Nilului, dedicat aceluiași Amon, ar fi trebuit să fie deosebit de magnific Din păcate, puțin a supraviețuit din această clădire Urmând exemplul predecesorilor săi, Amenhotep III nu s-a zgârcit în finisarea clădirilor cu învelișuri prețioase La Luxor, în bisericile de înmormântare și Sulba, pereții erau tapițați cu foiță de aur, iar podeaua era căptușită cu argint Pilonii de la Karnak au fost și ei tăiați cu aur La Teba, pe malul estic al râului, drumuri asfaltate se întindeau de la templu la templu, căptușite cu statui ale unui berbec, animalul sacru al lui Amon, pe laterale Pe malul vestic, un drum cu statui de câini (șacal) ducea la biserica memorială regală Din acest templu provin sfincșii din Leningrad care stau pe Neva, în fața clădirii Academiei de Arte Erau atât de multe statui ale Sokh-met (Sakhma) cu cap de leu, cu care a fost identificată soția lui Amon Mut, lângă templul acestuia din urmă, încât, după ce au fost păstrate în număr mare la fața locului, au împodobit și multe muzee a lumii, inclusiv Schitul de Stat Dependența lui Amenhotep III de imens s-a reflectat și în dimensiunea propriilor statui, ridicate de el în fața templelor Statuile din piatră roșu-brun, așezate în fața templului funerar, aveau o înălțime de m Potrivit favoritului regal și omonim al lui Amenhotep, fiul lui Ha-pi, ele au slăbit până și turnurile porților care se înălțau în spatele lor Extragerea a doi „munti dintr-o piatra de minune” in carierele de langa Heliopolis, livrarea lor la Teba in susul Nilului si instalarea a fost condusa de acelasi Amenhotep in calitate de „director al tuturor lucrarilor regelui”, dar au fost realizate imagini regale din blocuri gigantice sub directa supraveghere a lui Mina Il de statui, acestea sunt acum cunoscute ca „colosii din Memnon” Una dintre ele a fost avariată – probabil în timpul cutremurului – deja în timpul Formarea puterii egiptene „mondiale” Cap Vil Statui uriașe ale lui Amenhotep al III-lea în Teba (în colosii din Memnon), în stil dina XVIII Stăpânirea romană în Egipt Dimineața, uriașul pe jumătate rupt a început să scoată sunete ciudate Există o legendă că „Mmnon” o salută pe mama lui Zarya Grecii și romanii au venit să-i asculte „cântarea”, iar piciorul statuii este încă plin de inscripțiile lor Când, din ordinul împăratului roman Septimius Severus, partea superioară a colosului a fost restaurată (pieptul, umerii și capul erau atașați de partea inferioară a statuii), „cântarea” a încetat Sunete similare, asemănătoare cu sunetul țevii unui cioban, încă se aud în ruinele templelor egiptene Aceasta „cântă” o piatră crăpată, răcită într-o noapte rece și încălzită rapid în dimineața următoare După restaurarea colosului, partea superioară a zdrobit-o pe cea inferioară, iar „Mmnon” a tăcut Cu altă ocazie, Amenhotep, fiul lui Hapi, s-a remarcat și mai mult Toți din aceleași cariere de lângă Gliupol, el a livrat Tebei două statui uriașe ale maestrului său pentru templul național din Karnak Unul dintre ei avea o înălțime de m S-a remarcat corect că predecesorii lui Amenhotep III au ridicat obeliscuri uriașe ascuțite în temple și a început să pună statui uriașe ale propriei sale în temple Statuile foștilor regi din templele din Teba s-au pierdut complet în fața acestor uriași de piatră Dar mai era ceva în care foștii regi erau inferiori lui Amenhotep al III-lea Faraonii au fost considerați de mult timp zei pământeni, dar numai Amenhotep al III-lea, delectându-se cu stăpânirea sa asupra „lumii”, a ajuns la cultul propriilor idoli în auto-îndumnezeire Adevărat, această închinare a regelui a fost plantată mai ales în Etiopia, unde, împreună cu Amon, un templu magnific a fost dedicat regelui în Sulb, dar chiar și în Memphis s-au plătit onoruri divine idolului regal În Etiopia, în Il lângă Sulba Sedengh, a fost construit un templu în care, în calitate de zeiță, era cinstită iubita soție a faraonului, regina Teye Faraonii au fost comparați de multă vreme cu soarele și i-au numit „fii”, dar nimeni înainte de Amenhotep al III-lea nu s-a numit atât de încăpățânat ca el, Soarele vizibil Această concepție despre sine ca un Soare strălucitor a reflectat accentul persistent pe aderarea cuiva la „adevăr” (Maat) Din cele cinci nume regale, trei i-au fost dedicate: în primul nume, regele s-a numit „străluci în adevăr”, în al doilea - „legi stabilite”, al patrulea - numele obișnuit de stat „Nib-mua-Ria” înseamnă „Vlddyka adevărului – Soarele” Lângă templul principal al capitalei din Karnak, faraonul a înființat un templu special pentru același „adevăr”, „fiica Soarelui” Maat Cu asa; Conducătorul lumii „egal cu Dumnezeu” și „asemănător soarelui”, din cauza absenței „exploatărilor” militare, atenția cercurilor conducătoare, în mod natural dar Educația „lumii” puterii egiptene Capitolul VII Sicriul Irya, tatăl reginei Tyaye, dinastia XVIII ci concentrat pe evenimentele vieţii de curte Din când în când, au fost emise „medalii” comemorative deosebite sub formă de gândaci mari de piatră cu o mențiune sau o descriere a incidentelor care au avut loc la curtea regală Nu mai târziu de anul de domnie, faraonul s-a căsătorit cu Teya, o fată urâtă, dar deșteaptă, care a reușit nu doar să-l captiveze pe tânărul faraon, ci și să ocupe o poziție excepțională în stat Era de origine umilă Deși mai târziu tatăl ei a fost „adjunctul” faraonului însuși pentru armata de care, inițial el a fost doar un angajat al economiei templului din orașul egiptean mijlociu Panopol (Ipu), până la moartea sa și-a păstrat titlul de șef al taurii zeului Mina, cu serviciul căruia era înrudită și mama reginei Pe scarabeul emis cu ocazia căsătoriei regelui cu Thay, s-au notat simultan atât originea ei neregale, cât și noua ei poziție de soție a faraonului egiptean, conducătorul lumii: „Numele tatălui ei este Yuya, ea numele mamei este Tuya Aceasta este soția unui rege puternic: granița sa de sud este lângă Kuraya (în sudul extrem al Etiopiei), granița de nord este lângă Nahrima (Mitanni) Spre deosebire de fostele regine, Teye a fost foarte des înfățișată și menționată alături de soțul ei autocrat, iar regele mitanian Tushrat-ta susținea că ea este mai bună decât toți apropiații faraonului, luminați în privința afacerilor internaționale În al -lea an al domniei sale, a fost eliberat un scarabeu, care comemorează crearea pentru regina a unui lac artificial, probabil identic cu Lacul Birket-Abu de pe malul de vest al Nilului, vizavi de actualul El Kusura (Luxor) În ziua deschiderii, „Maestatea Sa a vâslit” pe noul lac „în barca regală (pe nume) Soarele strălucește, (adică faraonul) în interiorul lui” Scarabeul, emis cu un an mai devreme, a notat o altă întâmplare extraordinară la curtea lui Amenhotep și Thay: „Ceva minunat adus maiestății sale: fiica regelui Nahrima (Mitanni) Shuttarna KeluHeba (și) cele mai bune dintre servitorii ei de femei !” * Amenhotep al III-lea nu s-a lăudat, ca și predecesorii săi, că a împușcat printr-o țintă de aramă, dar îi plăcea să vâneze, țla scarabeul din anul al domniei sale a povestit cum, aflând despre prezența taurilor sălbatici într-o anumită zonă, faraonul a navigat acolo sub acoperirea unei nopti racoroase, iar la sosire Dimineata a plecat la vanatoare in fruntea unei intregi armate Demnitarii, soldații și copiii au fost instruiți să supravegheze taurii, care au fost apoi înconjurați de un gard cu șanț Atunci regele a început să vâneze și din de tauri a întins peste cincizeci, iar patru zile mai târziu - încă patru duzini Oso- Formarea puterii egiptene „mondiale” Capitolul VII Sculptura lui vodcheao Amenhotep, fiul lui Ha-pi, Karnak, dinastia XVIII „Aniversarea” de zece ani a vânătorii de lei regale a fost marcată cu un fost scarabeu: „Numărul de lei obținut de Majestatea Sa prin împușcare proprie, începând din anul de domnie și terminând cu anul de domnie , lei formidabili " Curtea lui Amenhotep III era fabulos de magnifică Aurul, pietrele prețioase, fildeșul strălucea, abanosul strălucea, pene de struț fluturau, foșnea o pânză subțire până la transparență (nobilimea a început să se îmbrace în haine spațioase cu falduri; moda rochiilor de damă de acest fel s-a răspândit chiar și în oameni) În sud-vestul Tebei, au fost excavate rămășițele palatului de țară al faraonului, o clădire uriașă din cărămidă brută, cu picturi excelente pe tavane, pereți și podele În unele locuri, pereții erau căptușiți cu plăci albastre și peste ei acoperiți cu modele de foiță de aur Construcția acestui „palat” nu este fără motiv asociată cu sărbătorirea „cea de-a treizecea aniversare” a domniei Într-adevăr, era numită „Casa Bucurii”, așa cum se obișnuia să se numească clădirile destinate săvârșirii ritualurilor unor astfel de festivități Aniversarea de „treizeci de ani” a domniei lui Amenhotep al III-lea a adus la viață o întreagă „producție” festivă În ruinele palatului s-au găsit inscripții și sigilii din multe vase cu vin, carne, ulei, pregătite pentru a fi folosite în viitor pentru acest festival Prima sărbătoare a „treizecea aniversare” a fost urmată, la intervale de câțiva ani, de o a doua și o a treia „Casa Bucurii” a fost cu adevărat așa pentru curtea lui Amenhotep al III-lea În ziua „împlinirii a treizeci de ani” a domniei, managerul vistieriei statului Khaemhet (Ha-ma-khi) a pregătit un cadou plăcut domnului: a prezentat un raport despre recolta bogată adunată în toată puterea „mondială” - din Etiopia până în Mesopotamia Țarul i-a răsplătit cu generozitate pe asamblatorii care au îndeplinit în exces sarcina Și cine dintre curteni nu a fost apoi împodobit cu însemne de aur pentru a comemora „a treizeci de ani de naștere”! Curtea egipteană a trăit în lux și s-a bucurat cât a putut, în detrimentul popoarelor cucerite și al populației muncitoare a propriei țări Epoca lui Amenhotep al III-lea a fost o perioadă de controverse Pe de o parte, curtea egipteană a pretins cu aroganță stăpânirea lumii, numărând chiar și locuitorii din Babilon, Ashur și Grecia continentală printre subiecte imaginare Pe de altă parte, orbit de puterea sa, a îndurat cu o liniște ocazională în posesiunile siro-palestiniene intrigile regatului Hatti, hapiru vagabond și conducători ipocrit supuși împotriva orașelor și conducătorilor cu adevărat loiali Dacă în îndumnezeirea de sine Amenhotep III a ajuns în slujba lui Educația „lumii” puterii egiptene Capitolul VII idoli adevărați, apoi, după capriciul lui autocratic, l-a zdrobit onoare nevăzută și nemaiauzită Demnitarului constructor Amenhotep, fiul lui Hapi, faraonul i-a ridicat un templu memorial în vestul Tebei, ca pentru un rege Pe statuile sale, așezate în templul de stat din Karnak, acest om de stat și-a chemat concetățenii să recurgă la reprezentarea sa în fața zeilor Secole mai târziu, el a fost inclus în panteonul zeilor egipteni, iar grecii l-au introdus, „Amenofea, fiul lui Paapius”, în oștirea înțelepților lor În arta vremii lui Amenhotep al III-lea, dorința pentru uriașul (coloane și statui gigantice) a fost combinată cu o armonie strictă, iar contururile de moliciune și netezime fără precedent au fost comunicate imaginilor din avion O astfel de artă se potrivea curții de atunci - maiestuoasă și în același timp delicat rafinată Și chiar chipul faraonului domnitor, ale cărui trăsături artiștii le-au dat de bunăvoie statuilor zeilor și supușilor (acest lucru a fost remarcat în special de cercetătorul sovietic M E Mathieu), nu semăna prea mult cu fețele voinice, adesea cu nas de cârlig a strămoșilor săi Plină, cu un nas ușor conturat, buze plinuțe și ochi mari înclinați, este ușor de recunoscut în imagini - atât tridimensionale, cât și plane Amenhotep al III-lea a domnit cel puțin de ani (ultimul an cunoscut al domniei sale este al -lea) Spre sfârșitul vieții, a devenit foarte gras și a suferit o boală gravă Pentru vindecare de el, regele Mitanian Tushratta a trimis un idol al lui Ishtar din Ninive „fratelui” său egiptean cu o cerere politicoasă de a-l returna mai târziu Regina Teye și-a menținut poziția neobișnuită lângă faraon până la moartea acestuia, în ciuda faptului că Amenhotep al III-lea a fost căsătorit nu numai cu prințese străine, ci și cu câteva dintre propriile sale fiice Se întâmplă ca pe aceeași inscripție să apară numele lui Amenhotep III, „soția regelui” Teye și fiica lor, „soția regelui” Sitamon (Si-amans) Favoritul regal Amenhotep, fiul lui Hapi, nu a supraviețuit patronului său: a murit la scurt timp după cel de-al -lea an de domnie Capitolul VIII SOCIETATEA EGIPȚIANĂ ÎN TIMPUL NOULUI REGAT (secolele XVI-XII î Hr ) Ca urmare a războaielor de cucerire, statul egiptean a depășit cu mult vechile limite A fost creată o putere „mondială”, care se întindea de la nordul Siriei până la al patrulea rapid al Nilului și răspândindu-și influența de la insulele mediteraneene până la sudul Mării Roșii Este greu, desigur, să admitem că o societate care și-a stabilit dominația asupra lumii înconjurătoare rămâne aceeași ca înainte, când Egiptul nu era o putere „mondială” Într-adevăr, societatea Noului Regat părea atât de nouă încât părea a fi exact opusul vechiului egiptean Restructurarea societății care a avut loc în Regatul de Mijloc a ajuns acum la sfârșit Care a fost noutatea? Să începem cu noua economie egipteană Prima sa caracteristică a fost utilizarea pe scară largă a unui aliaj de cupru și staniu, în special în fabricarea de unelte Încă din dinastia XVIII, Egiptul a intrat în așa-numita epoca bronzului Și cum ar putea fi altfel? A fost posibil să pună mâna pe Siria-Palestina, care a cunoscut bronzul cu mult timp în urmă, continuând să trăiască în epoca cuprului? Comparativ cu cuprul natural, aliajul său cu staniu avea avantaje importante: era mai dur, punctul său de topire era mult mai scăzut, iar fluiditatea era mai mare Aceasta din urma proprietate a fost esentiala pentru dezvoltarea turnatoriei Deși aliajul era și forjat, prelucrat prin forjare, era mai convenabil decât cuprul pentru turnare (mai ales în matrițe închise, care dădeau piese turnate mai curate) De la mijlocul dinastiei a XVIII-a, imaginile turnării unor obiecte atât de mari precum ușile templului au ajuns până la noi (mulaje închise indică aliaj) Dar cu toate avantajele sale, bronzul nu putea înlocui complet cuprul Este puțin probabil ca zăcămintele slabe de staniu descoperite relativ recent în Egipt să fi fost cunoscute în antichitate În consecință, staniul și un aliaj de cupru și staniu au fost cel mai probabil importate (de pe vremea dinastiei a XVIII-a, până la noi au ajuns chiar și simple obiecte de tablă) Cuprul natural a continuat să fie utilizat pe scară largă Deși o serie de obiecte de fier au supraviețuit și sursele menționează fierul, la sfârșitul dinastiei a XVIII-a acesta era încă considerat Capitolul VIII Car de la mormântul lui Amenhotep III, dinastia XVIII U Sicriu din lemn pictat din mormântul părinților reginei Teye, dinastia XVIII Ut Fotoliu, abanos, incrustație, dinastia XVIII U Pumnal cu mâner de aur și lamă de fier din mormântul lui Tutankhamon aproape o bijuterie și produse din ea au fost introduse într-un cadru de aur Regele Mitanian Tushratta i-a trimis în dar lui Amenhotep al III-lea trei pumnale cu lame de fier, două inele și alte lucruri din fier și aur și trei inele fiului său Amenhotep al IV-lea Pe mumia Tu-Il tankhamon au fost găsite un pumnal cu un mâner de aur și o lamă de fier într-o teacă de aur, un model minuscul de tetieră din fier și un ochi magic de fier introdus într-o încheietură de aur În același mormânt au fost găsite „unelte” cu mânere de lemn de mărimea obișnuită, dar cu lame de fier atât de subțiri și mici încât ar fi imposibil să lucrezi cu ele Cuprul era scump, nu se folosea fier, iar populația a continuat în mod natural să folosească unelte din piatră Piese de cremene pentru ei au fost găsite chiar și în capitala regelui care adora soarele Amenhotep al IV-lea Mai mult decât atât, lângă palatul său, se pare că era un atelier care făcea inserții de silex pentru seceri de lemn Urmele unei compoziții speciale de nisip, argilă și ceară pe aceste inserții dovedesc că acestea au fost într-adevăr introduse în seceri și întărite în ele Adevărat, în ceea ce privește îmbrăcămintea, majoritatea inserțiilor sunt semnificativ inferioare celor care ne-au ajuns din vremuri mai vechi În același Akhetaton, au fost găsite un număr mic de unelte din silex, cum ar fi răzuitoare Mai diverse sunt descoperirile făcute în orașul egiptean superior Hermupolis în straturi aparținând Noului Regat Și aici au fost găsite majoritatea inserțiilor de seceră Dar în cartierele în care locuiau săracii, se pare că s-au găsit și cuțite de cremene Alături de cuțitele mai mari și mai puternice, finisate cu grijă, existau și cuțite mici, făcute neglijent Lamele acestor cuțite au urme de utilizare Pe imaginile din mormântul supremului Il de demnitari ai lui Thutmose al III-lea Rehmir (Rich-ma-Rii) din Teba, muncitorii, ca mai înainte, nu numai că lustruiesc piatra și lemnul cu noduli de piatră, ci și tapiază piatra, ca cu ciocanele, cu pietruite Și totuși, în ciuda păstrării rămășițelor trecutului, Egiptul trăia deja în noul secol Iar noutatea sa a constat nu numai în faptul că era bronz În timpul Regatului Nou, multe invenții importante și îmbunătățiri industriale au fost pentru prima dată aplicate sau utilizate pe scară largă A existat o inovație semnificativă în afacerile cu cupru - burduful piciorului, deja atestat pe vremea lui Thutmose al III-lea (înfățișat în mormântul lui Rehmir) În Regatul Vechi și Mijlociu, topitoria este umflată Societatea egipteană în timpul Regatului Nou Capitolul VIU M Farfurie mică, dinastia XVIII: a) un nubian capturat, Brong; b) scrib, cameo" IVv Model al unei nave cu vele din mormântul lui Tutankhamon, dinastia XVIII se toarnă pe gură prin tuburi lungi Ca să nu mai vorbim de chinul unei astfel de lucrări, a cerut, judecând după imagini, mai mulți muncitori, în timp ce doi muncitori cu blănuri sub fiecare picior erau acum de ajuns pentru întreținerea forjei Buletele mici („manuale”), încă suflate prin gura prin tuburi, erau așezate însă nu pe pământ, ci pe standuri înalte Formele închise au fost folosite înainte de turnătorii de cupru, dar nu aveau o dimensiune atât de mare încât să poată fi turnate în ele ușile mari ale templului, cum ar fi cele descrise în mormântul lui Rekhmir Nu mai târziu de mijlocul dinastiei a XVIII-a a apărut o inovație importantă în țesut Chiar și în Regatul Mijlociu, războaiele era în mod invariabil orizontal și era deservită de doi sau trei muncitori Acum a existat un războaie vertical care necesita un singur muncitor și cu o lățime semnificativă - doi Pregătirea firelor de urzeală a fost, de asemenea, îmbunătățită În loc de vechea roată care se învârte manual, spinnerul ar putea folosi acum două agățate în același timp Un maestru putea acum să folosească mai multe unelte atunci când lucra, ceea ce era tipic nu numai pentru ambarcațiunile de cupru sau de filare Spre deosebire de predecesorii lor, găuritorii de mărgele din timpul dinastiei a XVIII-a au folosit nu unul, ci două sau trei burghie în același timp Pe imaginile acelei vremuri, puteți vedea o mulțime de instrumente și dispozitive artizanale care sunt invizibile în imaginile unei vremuri anterioare Instrumente îmbunătățite și vechi Deci, împreună cu topoarele legate de mâner, au apărut topoarele puse pe el Inovații semnificative au fost observate în timpul dinastiei XVIII și în fabricarea uneltelor agricole Pluguri cu mânere drepte și buiandrugi peste ele, încă rare în Regatul Mijlociu, sunt acum utilizate pe scară largă, în partea superioară a mânerelor fiind echipate cu găuri pentru mâini Moțurile de pământ erau zdrobite în timpul arăturii nu numai cu sape, ci și cu ciocanele pe bastoane lungi, deși ciocanele în sensul nostru al cuvântului Egipt până atunci, aparent, nu aveau deloc anal (se descurcau cu noduli și ciocane) Au fost chiar și niște sape complicate Cultivatorii de in au folosit o placă înclinată în formă de pieptene pentru a separa semințele În horticultură, udarea manuală din vase a început să fie înlocuită cu udarea din fântâni cu ajutorul „macaralelor”, care erau destinate în viitorul îndepărtat să ocupe un loc atât de important în cultura egipteană Societatea egipteană în timpul Regatului Nou a Capitolul VIII Іbv Conducătorul orașului Ankhaba Pakheri observă arat, recoltat, treierat și încărcat pe nave, pictura mormântului, dinastia XVIII S-a dezvoltat și fabricarea sticlei De pe vremea dinastiei a XVIII-a, multe vase de sticlă și nenumărate mici meșteșuguri din sticlă au ajuns până la noi În capitala adoratorului soarelui Amenhotep IV, Akhetatone, au fost excavate ateliere de fabricare a sticlei Adevărat, sticla era opaca sau ușor transparentă, era făcută manual, și nu prin turnare sau suflare Dar aceasta, totuși, a avut avantajul că a făcut ușoară producerea de sticlă laminată colorată extrem de elegantă Peste tot în economia Egiptului s-a observat ceva nou, necunoscut nouă în vremurile trecute, și adesea vorbim despre lucruri foarte subtile Pentru vremea dinastiei a XIX-a este atestată turnarea imaginilor goale din cupru Glazura sub dinastia XVIII a atins o putere care nu era caracteristică celei de mai înainte, ușor crăpată Pentru a colora sticla au fost folosite diverse mijloace Cu ajutorul oxidului de fier, suprafața aurului a fost conferită o nuanță stacojie deschisă Mostre de astfel de aur, găsite în mormântul faraonului Tutankhamon (sfârșitul dinastiei XVIII), au dus la început la nedumerire completă a oamenilor de știință naturală În timpul dinastiei a XVIII-a, au început să acopere picturile murale, lucrările de lemn și ceramică cu rășină incoloră, iar lemnul (lacuri transparente și negre) cu rășină neagră În acest sens, trebuie menționat că arta îmbălsămării - transformarea cadavrelor în mumii incoruptibile - a atins o perfecțiune uimitoare tocmai în timpul dinastiei a XVIII-a și a XIX-a Un exemplu sunt rămășițele lui Thutmose al IV-lea, părinții reginei Teye, faraonii dinastiei a XIX-a Seti I și Ramses II Dintre mijloacele de transport, cărucioarele cu roți au devenit considerabil răspândite Adevărat, carele cu două roți cu o echipă de cai serveau fie nevoi militare, fie călătorii ale nobilimii, iar încărcătura era încă transportată pe sănii înhămate la tauri Cu toate acestea, deja Thutmose III transporta nave construite în Fenicia prin Siria până la Eufrat în „care” trase de tauri În timpul dinastiei a XX-a, un număr semnificativ de căruțe cu boi însoțeau oamenii trimiși în cariere O barcă de jucărie pe patru roți a fost plasată în mormântul mamei fondatorului dinastiei XVIII Ahmose I, regina Ahhotep S-au observat multe lucruri noi în creșterea vitelor Calul era cunoscut egiptenilor în perioada de glorie a Regatului de Mijloc S-a remarcat mai sus că un schelet de cal a fost găsit într-una dintre cetățile egiptene de atunci din Etiopia Cu toate acestea, calul s-a răspândit în Egipt numai sub „conducătorii țărilor” (Hyksos) Carelor li sa atribuit un rol important chiar și în ostilitățile războiului de eliberare de sub Societatea egipteană în timpul Regatului Nou Capitolul VIII Afluenți Vubian, picturi ale mormântului părinților reginei Teye, dinastia XVIII Udarea grădinii templului cu ajutorul puțurilor „macara” (shadufs), pictura mormântului lui Ipuy din Figi, dinastia XIX Munca agricolă în Regatul Nou, pictura mormântului lui Nakht din Teba, dinastia XVIII faraonul Kamose Un cal mic și foarte zvelt nu și-a găsit nicio utilitate în economia egipteană Cu toate acestea, creșterea cailor în Noul Regat a fost larg dezvoltată; deși calul mergea doar în război și în care călătoare, erau multe și erau folosite în mod constant Numărul de cai din țară a fost invariabil completat din prada luată în războaiele victorioase din Siria-Palestina și pe Eufrat și din tributul siro-palestinian Se știe că Thutmose al III-lea și fiul său Amenhotep al II-lea au acordat o atenție deosebită creșterii cailor Multe vite și chiar mai mici - oi și capre, precum și o mulțime de măgari au venit sub formă de pradă sau tribut din aceeași Siria-Palestina Tributul venea din Etiopia în tauri, iar măgarii erau capturați acolo chiar și în timpul războaielor Tâlhăria constantă trebuia să ducă la acumularea unui număr mare de animale în Egipt, iar fosta pasiune pentru îmblânzirea ungulatelor de stepă și-a pierdut acum orice semnificație economică În orice caz, aceste ungulate (antilope, gazele, ibexi) dispar de pe listele turmelor și nu se mai regăsesc în imagini, deși au continuat să fie sacrificate, gazele au fost ținute ca „animale de companie” alături de câini, pisici și maimuțe Vechea rasă de oi cu coamă și berbeci cu coarne răspândite, care nu produceau lână, a fost în cele din urmă înlocuită de rasa modernă de oi cu lână fină și berbeci cu coarne îndoite și lână bogată La noi ne-au ajuns scroci de lână de la sfârșitul dinastiei a XVIII-a Porcul este cunoscut de mult timp, dar numai din dinastiile XVII-XVIII sunt amintite și înfățișate efective semnificative de porci Puține noi se observă doar în creșterea păsărilor de curte Ca și înainte, păsările de apă au stat la baza ei Cocoșul a fost înfățișat, dar foarte rar Dar chiar în cronicile lui Thutmose al III-lea sunt amintite patru păsări, probabil găini, care au fost aduse sub formă de tribut dintr-o țară și care – o, minunat! - „se grăbea zilnic” Pentru o comparație cantitativă și calitativă a producției de culturi noi egiptene cu prima, datele disponibile sunt insuficiente Dacă am înțelege mai bine denumirea egipteană pentru plante și fructe, probabil s-ar putea găsi multe specii noi de plante în grădini și grădini de bucătărie a Noului Regat Sursele celei de-a doua jumătăți sunt pline de nume de plante și fructe utile, necunoscute anterior (inclusiv linte, mere) Din momentul în care corăbiile femeii faraon Hatshepsut au mers în sudul Mării Roșii și au adus de acolo copaci de smirnă, care au dat rășină parfumată, încercările au început să se aclimatizeze Societatea egipteană în timpul Regatului Nou • І şaisprezece Ordinul Capitolul VIII , Barajul din Estul Mediteranei: a) livrarea ofrandelor unui demnitar egiptean de către locuitorii Libanului, pictură dintr-un mormânt, dinastia XVIII; b) Banniki siro-palvstinian în fața faraonului Tutankhamon, picturi funerare, dinastia XVIII le tizatsii in Egipt În sicriele faraonului Tutankhamon au fost găsite flori de colț și alte flori care înfloresc în Egipt primăvara (martie-aprilie), precum și fructe care se coc în același timp Dar a existat și un lotus albastru, care înflorește în apele cursurilor inferioare egiptene în a doua jumătate a anului (din iulie până în noiembrie) Pe această bază, se crede că grădinarii din Teba, unde a fost îngropat tânărul faraon, au putut expulza florile lotusului albastru înainte de momentul înfloririi sale obișnuite Numărul surselor de materii prime din Noul Regat a crescut din cauza jafului din țările vecine O parte semnificativă a cuprului nu a provenit din minele din Sinai, ci sub formă de minerit, tribut sau alte provizii străine Dintr-una din campaniile sale siro-palestiniene, Amenhotep al II-lea a adus cel puțin kg de cupru Pe timp de pace, cuprul a fost livrat nu numai de afluenții siro-palestinieni, ci și sub formă de cadouri semi-obligatorii trimise de insula Cipru Au existat diferite tipuri de cupru - negru, țări din nord-est (schg - „Asia”) etc Aurul era acum cheltuit cu o extravaganță fabuloasă Sursa principală au fost, desigur, nu minele locale din Deșertul de Est, ci cele etiopiene Exista un management al „înaltului” purtător de aur din Etiopia, iar aurul era aproape tributul său principal Cu toate acestea, o cantitate imensă de aur a fost exportată în timpul campaniilor din Siria-Palthistia Așadar, dintr-o singură campanie, Amenhotep II i-a adus peste kg Pe lângă prada militară, aurul a venit din Siria și Palestina ca tribut Cu toate acestea, tributul siro-palestinian în aur sub Thutmose III a fost de zece, dacă nu de sute de ori mai mic decât cel etiopian Pe de altă parte, Etiopia nu plătea tribut în argint, plumb sau cupru, așa cum a făcut Siria-Palestina; aceste metale au fost scoase și de egiptenii înșiși în timpul campaniilor lor Când trupele egiptene s-au apropiat de granițele regatului Hatti, regele său a trimis în dar faraonului argint, cu care Anatolia era atât de bogată Un rege din nord (al țării Isi) a trimis în acele zile plumb în Egipt împreună cu cuprul Raritatea fierului în Egipt la acea vreme și atitudinea deosebită față de acesta au fost menționate mai sus Mai jos, când vorbim despre relațiile de schimb cu Egiptul, se va spune despre tratamentul curios al egiptenilor cu aur În ciuda faptului că extracția de turcoaz din Peninsula Sinai a continuat ca de obicei, acesta a fost capturat și în Siria-Palistină în timpul războaielor De acolo, sub formă de pradă și tribut, a venit piatra de azur, care a fost trimisă și în dar faraonului de către statele Mesopotamia și, de asemenea, țara Isi Etiopia a furnizat și pietre semiprețioase Egiptului Societatea egipteană în timpul Regatului Nou a G iva VIII Itl Ateliere meșteșugărești, templul lui Amon, pictura mormântului supremului demnitar Rekhmir, dinastia XVIII În Liban, faraonii tăiau cherestea Fenicia a fost obligată să le furnizeze sub Thutmose III locurile de acostare pentru navele egiptene de pe coasta sa Se știe însă că sub același rege, pădurea etiopiană a fost folosită pentru construcția de nave Diferite tipuri de lemn valoros au fost exportate din Siria-Palestina atât ca pradă, cât și ca tribut Etiopia a furnizat abanos, care provenea și din sudul Mării Roșii Sub Amenhotep II, armata egipteană a luat atât de mult abanos din Etiopia încât a fost nevoie de o mie de oameni pentru a-l livra Era nevoie de sute de oameni la acel moment pentru a livra fildeșul Acesta din urmă a fost în general unul dintre tipurile importante de tribut etiopian, dar venea și din nord (din țara Isi) Inutil să mai spunem, câte cereale și alte provizii au fost luate pe loc sau primite sub formă de tribut, în special din Siria-Palestina, dar și din Etiopia Cu toate acestea, ar fi nedrept să luăm în considerare toate sursele noi de materii prime doar ca urmare a jafului țărilor vecine - sursele locale, care anterior fuseseră slab dezvoltate, au început să fie utilizate pe scară largă Dacă începuturile construcției din gresie - în loc de calcar primordial - datează din dinastia a XI-a, egipteanul superior la origine, atunci construcția de gresie din carierele egiptene de sud a uriașelor temple ale dinastiei XVIII din Teba, în special sub Thutmose III și Amenhotep III, deja intrat în uzul zilnic al clădirii Această inițiativă a rezonat în râul de jos, unde au început să spargă gresie maro din Muntele Roșu (acum Gebel el-Ahmar, lângă Cairo) pentru monumente Dacă în vremurile trecute, extragerea pietrei dure (granit roșu și negru) în sudul țării era mai mult despre ridicarea blocurilor libere, atunci instrumentele mai avansate ale timpurilor moderne au făcut posibilă spargerea acestei pietre într-un volum mai mare Bogăția naturală a Egiptului însuși și confiscarea nerușinată a materiilor prime de la vecinii săi au limitat nevoia de comerț exterior Corespondența cuneiformă a faraonilor Amenhotep al III-lea și al IV-lea, săpată parțial în capitala acestuia din urmă, El Amarna, aproape că nu se ocupă de comerț în sensul exact al cuvântului, deși ambii regi au corespuns nu numai cu conducătorii siro-palestinieni supuși, dar şi cu conducătorii marilor puteri independente Schimbul de cadouri între acești regi și faraoni, deși amintește de comerț, tot nu a fost Thutmose al III-lea a primit daruri de la regii Babiloniei, Hatti, Mitanni și Asiriei și din țara Isi, Amenhotep al II-lea - de la regii primelor trei regate, când trupele egiptene Societatea egipteană în timpul Regatului Nou Capitolul VIII erau aproape de granițele lor și nu se știe despre posibile cadouri reciproce din partea egipteană La sfârșitul dinastiei XVIII, când Amenhotep al III-lea și al IV-lea, indiscutabil, trimiteau daruri reciproce, egiptenii derivau adesea dintr-un astfel de „schimb” beneficii mai mult decât dubioase Alți regi „mari”, sub orice pretext, cerșeau aur de la „fratele” egiptean, care, de fapt, avea mult praf, iar el i-a subordonat voinței sale cu aurul său Ceea ce înșiși „frații” suverani i-au trimis faraonului, evident, nu i-a plătit cheltuielile și, uneori, el a oprit curgerea darurilor sale, spre marea supărare a primitorilor ** În posesiunile siro-palestiniene sub Amenhotep al III-lea și al IV-lea, a existat o dezordine completă, iar conducătorii locali, împreună cu reprezentanții autorităților egiptene, au jefuit negustorii regelui babilonian însuși Este de remarcat faptul că acesta din urmă, plângându-se faraonului, l-a speriat de dificultatea de a se deplasa prin Siria-Palestina în asemenea condiții; din partea babiloniană - pentru negustori, din partea egipteană - pentru ambasadori Babilonianul nu a scos niciun cuvânt despre negustorii egipteni, iar scrisoarea nu spune nimic despre faptul că negustorii babilonieni mergeau în Egipt, și nu numai în Siria-Palestina Și într-adevăr, ce fel de relații comerciale vii puteau exista între Egipt și Babilon, când în Egipt, la vremea aceea, aurul era prețuit puțin mai mult decât argintul, iar în Babilon era de multe ori mai scump decât el? Celebra călătorie a corăbiilor și a războinicilor femeii faraon Hatshepsut către Marea Roșie de Sud (Punt) a fost mai mult un prădător decât o întreprindere comercială Adevărat, ambasadorul egiptean a adus în dar zeiței locale, identificată de egipteni cu Hathorul său, vase cu provizii de sacrificiu și „tot felul de lucruri bune” de la palat: inele, mantale, coliere, un topor, un pumnal, dar corăbiile egiptene aveau eşec la plecare în călătoria de întoarcere încărcate cu „minunile” unui pământ străin Jaful regiunii a fost însoțit de stabilirea supremației egiptene asupra acesteia, iar liderii locali au plecat împreună cu egiptenii în capitala lor pentru a se închina în fața faraonului Cu toate acestea, v egiptenii înșiși considerau Marea Roșie „minuni” un tribut și așa numeau proviziile care veneau de acolo și ulterior O singură dată, sub Thutmose al III-lea, se spune în legătură cu sudul Mării Roșii și extremul sud al „pământului” despre primirea tuturor bunurilor de către rege în ordinea de cumpărare și vânzare (inscripția lui Thutmose al III-lea de la Gebel -Barkal) Micul comerț care a început la debarcader cu afluenții care navigau spre Egipt cu greu poate fi numit internațional În imaginea dintr-unul din mormintele de atunci, negustorii stau singuri pe bănci la mese cu mărfuri, sub un baldachin modest, cu lucruri atârnate, uneori cu cântare în mână Când afluenții siro-palestinieni vin la țărm, comercianții oferă vizitatorilor pantofi, haine, provizii de mâncare Mai impresionante sunt clădirile săpate în capitala lui Amenhotep al IV-lea și luate pe baza rămășițelor unei nosuda de peste mări pentru curtea negustorilor micenieni Dar în întregul Regat Nou, nu se cunoaște un singur negustor egiptean de vreo notă care, ca persoană privată, să facă comerț cu țări străine O oarecare revigorare a comerțului exterior a fost observată, parcă, în a doua jumătate a Regatului Nou Caietul școlar din vremea dinastiei a XIX-a vorbește despre un om bogat demnitar, proprietarul unei nave care făcea călătorii către; Siria-Palestina pentru „orice lucru bun” Într-o altă rețetă școlară din aceeași perioadă, armăsari babilonieni, tauri din regatul Hatti, vaci cipriote, ulei din regatul Hatti și Mesopotamia, unele substanțe lichide, babiloniene și cipriote, sunt enumerate printre cele necesare curții egiptene Dacă au fost achiziționate prin schimb direct, aceasta indică relații comerciale de anvergură Din a treia inscripție aflăm că egiptenii foloseau sulițele regatului Hatti Societatea egipteană în timpul Regatului Nou Nivelul ridicat de dezvoltare industrială a Egiptului la acea vreme nu putea decât să corespundă nivelului relativ ridicat de dezvoltare a cunoștințelor exacte și ale științelor naturale Am avut ocazia să vorbim despre realizările științelor exacte egiptene la începutul Regatului Nou în capitolul despre Regatul Mijlociu Noul regat ține de prezentarea, semiștiințifică, semifabuloasă, a poziției în care constelațiile sunt pe cer și în timpul zilei, dar rămân invizibile la lumina soarelui În ceea ce privește măsurarea timpului, noua știință egipteană a făcut progrese semnificative Abia din dinastia a XVIII-a în Egipt sunt atestate ceasurile cu apă (dispozitivele pentru determinarea timpului după stele erau cunoscute chiar mai devreme) În ceea ce privește cadranul solar, în Palestina a fost găsit un ceas montat pe gât, datând de la sfârșitul dinastiei a XIX-a, posibil scăpat de un războinic sau mesager egiptean De la începutul domniei aceleiași dinastii, s-a păstrat vestea unui ceas special în umbră Curiozitatea egiptenilor de atunci în raport cu natura străină este demnă de remarcat În campanii, se pare, au luat artiști Reprezentând călătoria navelor lui Hatshepsut în sudul Mării Roșii, ei au reprodus și diverse tipuri de pești de la Marea Roșie, o țestoasă de mare, un rac de mare, o sepie Thutmose al III-lea a ordonat să înfățișeze într-unul dintre incintele templului de stat din Teba multe plante (un întreg atlas botanic!) Și o serie de animale și păsări pe care le-a întâlnit în timpul campaniei sale din Siria-Palestina Până la domnia aceluiași faraon, este necesară datarea unei imagini curioase a unei fiare ciudate rinocer, cu o indicație detaliată a măsurătorilor sale (în templul orașului Hermontis) Suntem deosebit de bine informați despre știința medicală, deoarece din timpul dinastiei a XVIII-a ne-au ajuns în întregime sau parțial câteva cărți de medicină detaliate Cel mai detaliat dintre ele (Papyrus Ebere), care este un amestec de sfaturi absurde și vrăjitorie cu unele destul de sensibile, este scris pe un sul lung de m De la începutul dinastiei XVIII, a ajuns până la noi un manuscris minunat - din păcate, nu complet - (Papyrus E Smith) dedicat tratamentului rănilor, leziunilor traumatice, în special a craniului și bolilor cavităților interne ale nasului Structura generală a prezentării este uimitor de științifică și consistentă, unele descrieri ale daunelor sunt neobișnuit de precise Adevărat, medicii înșiși erau probabil mult mai vechi decât listele care au ajuns până la noi Poate că merită remarcată varietatea instrumentelor muzicale deja caracteristice timpului dinastiei a XVIII-a La harpa veche, țeavă lungă și scurtă, zăngănitoare și zăngănitoare, harpa împrumutată de la canaaniți s-a adăugat o lăută, o pipă dublă, o trâmbiță militară, o tobă; diamante Harpele și harpele erau uneori făcute de dimensiuni uriașe Sclavia a ajuns la o răspândire în Regatul Nou necunoscut până acum Relațiile de sclavi au pătruns aproape în toate straturile societății egiptene Cuvintele „baka” sau „baka” și-au păstrat sensul și erau încă folosite pentru a se referi la un sclav și un sclav Dar din timpul dinastiei a XVIII-a, a început să fie înlocuit de cuvântul „șuncă”, care însemna obișnuit un slujitor, o persoană dependentă, iar acum a devenit cea mai comună denumire pentru un sclav Același lucru s-a întâmplat cu cuvintele „baka” și „hama”, care înainte însemnau un slujitor, un egiptean dependent, iar acum au dobândit sensul „sclav” Afluxul de prizonieri în economia țării a fost aparent atât de mare încât fostele nume ale lucrătorilor dependenți au fost umplute cu conținut nou, au început să desemneze sclavi Sclavii erau adesea deținuți de oameni cu o poziție socială modestă: un cioban și un meșter, un grădinar și un portar, un constructor de nave și un negustor, un șofer și un războinic, un fiu de războinic, un slujitor, un cântăreț, preoți de rând , mici funcționari, cetățeni de rând, un străin necunoscut În decretul celui de-al doilea rege al dinastiei a XIX-a, Seti I (o inscripție în Nauri) pe Capitolul VIII Din partea posesiunilor etiopiene ale templului lui Osiris din orașul Abydos, din diferitele îndatoriri ale statului și din încălcări din partea funcționarilor, era interzis, printre altele, să se pretindă munca la templu, să ducă muncitori la un alt district pentru a servi acolo arabile, seceră sau alte îndatoriri Cel neascultător a fost amenințat cu o bătaie severă și a trebuit să lucreze pentru templu în fiecare zi pe care omul din templu o petrecea cu el Interdicția s-a extins la soțiile și sclavele lucrătorilor din templu Care dintre lucrătorii templului ar putea avea sclavi? „Pazitorii pământului arabil, mandatari, apicultori, cultivatori, grădinari, viticultori, [echipe (?)] de nave de marfă, [livratori (?)] de mărfuri, comercianți cu țările străine, căminători de aur, aurului, constructori de nave, oricine își face treaba” pentru templu După aceea, interdicția s-a extins la păstorii templului, soțiile și sclavii lor Nu este o listă reprezentativă a posibililor proprietari de sclavi? Aproape toți lucrătorii economiei templului au intrat în asta! Interdicția de a încălca preoții și angajații templului, soțiile și sclavii acestora este stabilită în mod specific Dar proprietarii de sclavi erau de multe ori simpli muritori Ei dețineau adesea mai mulți sau chiar mulți sclavi La sfârșitul dinastiei XVIII, un păstor avea cel puțin un sclav și doi sclavi, un portar - cel puțin trei sclavi În mormântul unui preot minor din a doua jumătate a Regatului Nou erau înfățișați șapte sclavi cu copii, iar un altul, de asemenea, nu de rang înalt, avea nouă sclavi, bărbați și femei La începutul dinastiei a XVIII-a, Ahmose, fiul unui războinic de navă, care el însuși a slujit mulți ani ca războinic pe nave și abia mai târziu a devenit căpitanul echipajului de vâslași, deținea nouă sclavi și zece sclave, dintre care toate sau aproape toate au fost primite de el înainte de a deveni șeful În timpul dinastiei a XIX-a, conform instrucțiunii școlare (papyrus Anastasi III), un băiat care a fost acceptat doar de dragul bunicului său matern în pregătirea ca luptător cu care era însoțit de cinci sclavi, dintre care, totuși, doar doi au mai rămas pentru el acolo Și cu cât râvnă și cu încăpățânare asemenea oameni, care se aflau pe treptele cele mai de jos ale scării sociale, căutau sclavi! Chiar și în zorii Regatului Nou, armata regelui Kamose s-a comportat „ca lei”, capturând prada, în primul rând sclavi, și împărtășindu-l „cu o inimă veselă” La începutul dinastiei XVIII, distribuirea prizonierilor era principalul mijloc de încurajare a războinicilor Nu doar amintitul razboinic de corabie Ahmose si-a primit astfel sclavii, luand pe unii dintre ei prizonieri cu propriile maini, si teren arabil, intreaga echipa de vasatori a fost premiata in acelasi mod Odată cu consolidarea puterii lor, faraonii dinastiei XVIII, aparent, au devenit mai zgârciți în distribuirea captivilor Un războinic atât de binemeritat al lui Thutmose al III-lea, precum Ammonthm-khb, a primit doar o sclavă și o sclavă pentru tot timpul vieții sale de câmp În timpul războiului civil din Egipt însuși din timpul dinastiei a XX-a, când unul dintre orașele Egiptului Mijlociu era devastat, un războinic etiopian s-a grăbit să-și ia un sclav, pe care, totuși, l-a vândut mai târziu Pasiunea pentru obținerea de sclavi a cuprins nu numai războinici În timpul dinastiei a XIX-a, o orășeană, pe nume Iritnfirth (Era-nafra), soția unui funcționar, îi plăcea atât de mult fata canaanită de la negustor încât, neavând fondurile necesare acasă, a alergat în jur de o jumătate de duzină de cunoștințe și a împrumutat tot felul de lucruri de la ei în schimbul unui sclav ( Papirusul Cairo ) La sfârșitul dinastiei a XX-a, soția unui demnitar a fost nevoită să pună mâna pe bunuri furate din cimitir, deoarece le schimbase deja cu sclavi Sub dinastia XVIII se cumpărau chiar și „zilele” sclavilor străini A venit însuși vreun păstor sau fiul unui războinic și s-a oferit să angajeze sclavi de la ei Cererea de „zile” de sclavi era, aparent, considerabilă Păstorul Nbmkhit (Nibmahz) a angajat sclave pentru un număr de ani; au fost păstrate cinci evidențe ale tranzacțiilor în care acesta acționează ca angajator Nu este de mirare, așadar, că alta Societatea egipteană în timpul Regatului Nou ciobanul, care își închiria sclavii, păstra un sclav și doi sclavi, deși, după propriile sale cuvinte, avea nevoie chiar și de haine Sclavii micilor proprietari de sclavi și-au schimbat adesea mâinile, poate din cauza lipsei de fonduri În al -lea an al domniei lui Amenhotep al III-lea, doi sclavi aparțineau ciobanului mai sus menționat Nebmekhit, în al -lea an erau deja deținuți de o orășeană și de fratele ei, un preot mărunt, iar opt ani mai târziu a închiriat un sclav, același nume cu unul dintre ei, de altfel, la aceeași față cu foștii proprietari, fiul unui războinic În aceiași ani, s-au dat odată două vaci pentru un sclav, evaluate împreună la „bani”, și doi viței, evaluați împreună la „bani” - în total patru capete de vite în valoare de de „bani”, sau g de argint [„bani” ( schsti) a fost de aproximativ , g] * Determinând costul unui sclav, trebuie luat în considerare faptul că, în același timp și în același loc, o vacă ar putea fi cumpărată pentru „bani”, sata de teren arabil („sata” - peste mp) - pentru „bani”, o capră - pentru , „bani” Prețul unei „zi” a unui sclav era uimitor de mare – sau „bani” Prin urmare, este firesc ca condițiile de angajare din evidențele tranzacțiilor supraviețuitoare să fie de obicei scurte: de la două la șase „zile”, uneori zece, altă dată, poate șaptesprezece Achiziția de sclavi menționată mai sus a avut loc în condiții oarecum neobișnuite Vânzătorul, cioban, s-a prezentat în fața cumpărătorului, un coleg de negustor, legat, însoțit de niște persoane care, probabil, i-au cerut vite și de aceea a trebuit să le achiziționeze în grabă cu orice preț În orice caz, prețurile pentru sclavi din a doua jumătate a Regatului Nou erau mult mai mari În timpul dinastiei a XIX-a, unui negustor i s-au dat lucruri în valoare de g de argint pentru o fată canaanită; la sfârșitul dinastiei a XX-a, pentru un sclav se plăteau argint, cupru, cereale și haine, cu o valoare totală de peste g de argint Cu toate acestea, la sfârșitul aceleiași dinastii XX, un sclav a fost cumpărat cândva pentru doar g de argint Trebuie totuși reținut că raportul valoric dintre argint, cupru și cereale s-a schimbat foarte mult în a doua jumătate a Regatului Nou Fără îndoială, micii proprietari de sclavi și-au folosit sclavii și sclavii nu numai pentru servicii personale, ci și ca producători direcți Urmărirea sclavilor, cumpărarea de sclavi, în ciuda costului lor ridicat, dobândirea de „zile” costisitoare de fete sclave nu poate fi explicată altfel decât prin nevoia urgentă de muncă sclavă în fermele mici Când faraonul Ahmose I, fondatorul Regatului Nou, și-a răsplătit pe omonim, războinicul navei Ahmose, pentru participarea la războiul civil, de fiecare dată a adăugat loturi de pământ arabil sclavilor Prima dată a dat cinci „capete” și – după numărul lor? - sat, a doua oară - trei „capete” și același sat În primul caz, întreaga echipă de canotaj a primit un astfel de premiu În casele bogate și pur și simplu bogate, sclavii erau folosiți, desigur, pentru a satisface tot felul de capricii Cinci sclavi, trimiși cu viitorul războinic cu car, nepotul unei persoane relativ influente, la locul de antrenament, au trebuit să aibă grijă de adolescent și, poate, de caii lui În orice caz, trei sclavi au fost trimiși înapoi ca nefolositoare Omul bogat era înconjurat de sclavi și sclavi Alergătorii etiopieni alergau în fața carului său S-a întâmplat ca în casele private sclavii să fie tratați într-un mod patriarhal, astfel încât sclavii, parcă, făceau parte din gospodărie Pe placa mortuară a portarului Thutmose (sfârșitul dinastiei a XVIII-a), trei sclave sunt înfățișate în aceleași rochii lungi și cu același păr fals luxuriant ca și surorile amantei Și la fel ca acestea, unul dintre * Aproximativ același a fost prețul sclavilor în Asia de Vest în mileniul II î Hr în - Ed Capitolul VSH byn ține o floare parfumată la nas În rochii elegante, femeile sclave au fost, de asemenea, înfățișate pe pereții mormintelor din a doua jumătate a Regatului Nou din Teba - la preotul minor Amfnѳmkhfba și la managerul micului templu funerar al lui Ra și în Memphis - la paznicul vistieriei locale Mriya În toate cele trei cazuri, sclavii îndeplinesc îndatoririle de bocitori pentru stăpânul decedat, iar unul (la preot) îndeplinește ritul funerar al spargerii oală Pe placa funerară a demnitarului de curte al dinastiei a XVIII-a Upuautmesa (Up-uau-masi), doi sclavi aduc un sacrificiu memorial defunctului în locul fiului său În mormântul templului administrativ menționat mai sus al lui Ra, slujba de înmormântare pentru el este condusă, cenzurată și săvârșită de sclavii săi - „(preotul-) prestigiul stăpânului său (adică proprietarul)” și „purtatorul cădelniței (și ) două sicrie ale stăpânului său” – amândoi, ca niște preoți adevărați, în piei de leopard! Iar la paza vistieriei, doi sclavi poartă sicrie și o piele de leopard, iar fiecare este numit „(preot-)turnător” În timpul dinastiei a XVIII-a, un sclav a construit chiar stăpânului său Nuni (Anaya) o lespede mortuară reprezentativă (Muzeul Britanic, nr ) Așa-zișii „respondenți” au ajuns până la noi de la sclavi – figurine funerare („pupas”), obligați să răspundă în lumea următoare atunci când sunt chemați să-și îndeplinească îndatoririle și să lucreze pentru cei decedați În inscripția de pe figurina unui astfel de „respondent”, sclavul a fost identificat cu însuși zeul mortului Osiris ca un mort cu drepturi depline Bărbierul regal Sabastet (Si-Ubisti) în anul al domniei lui Thutmose al III-lea s-a căsătorit chiar între ele cu sclavul său, pe care l-a „prins cu muşchiul”, însoţindu-l pe rege, se pare, într-o campanie Frizerul a dat-o de soție pe fiica surorii sale unui sclav, cu obligația de a-i îndeplini sarcinile pentru acesta din urmă A făcut acest lucru în cel mai legitim și solemn mod, în prezența oficialilor de judecată, mai mult, a imortalizat evenimentul pe o lespede de piatră neagră cu statuia sa convexă (Muzeul Luvru) Am văzut că astfel de sclavi împărtășeau credințele stăpânilor lor În cele mai multe cazuri, sclavii cunoscuți de noi purtau nume egiptene Stăpânii au dat de bunăvoie nume egiptene sclavilor străini, adesea în onoarea zeilor egipteni Desigur, alături de patriarhal, au existat și alte relații între stăpâni și sclavi Un demnitar de la mijlocul dinastiei a XVIII-a pe nume Amenemhat s-a lăudat că nu-l cunoaște pe sclavul casei sale în secret de la tatăl său Acest gen de lucruri era evident banal În povestea celei de-a doua jumătăți a Regatului Nou, Krivda, după ce a luat ilegal în posesia proprietății Pravdei, se poate baza în siguranță pe cei doi sclavi ai ei, pe care nu îi vor neasculta și își vor lăsa fostul stăpân în deșert pentru a fi mâncat de lei Sclavia a atins o scară largă în gospodăriile de stat, regale și templu Aici, principala sursă a puterii sclavilor au fost războaiele victorioase și tributul oamenilor din țările cucerite Ce număr mare de prizonieri s-au înecat în Egipt, arată inscripția lui Amenhotep al II-lea, găsită în apropierea anticului Memphis Numai din campania din Siria-Palestina, regele a adus peste de mii de prizonieri: regi, frați de regi, apir (Khapirs), Shas (nomazi palestinieni), Khuri (sirieni), nuhappshashas (nuhappsha) ) ) și de membri ai familiilor acestora - în total persoane Totalul ar trebui, aparent, să fie oarecum redus, deoarece inscripția însăși indică , iar un termen, și anume , este scris foarte ciudat, parțial, în plus, numerele au fost ulterior deteriorate și restaurate în antichitate Adevărat, alte cifre cunoscute de noi pentru numărul de prizonieri sunt mult mai mici decât cele date în inscripția lui Amenhotep al II-lea, ele nu depășesc , sau chiar , sau chiar câteva sute de oameni Amenhotep II Societatea egipteană în timpul Regatului Nou din cealaltă campanie a lui din Siria-Palestina, a adus de acolo doar prizonieri Dar campaniile agresive, defensive, punitive au fost un fenomen constant și, prin urmare, afluxul de prizonieri nu putea decât să fie semnificativ Adevărat, unii dintre ei s-au alăturat componenței populației egiptene active O altă sursă semnificativă de putere a sclavilor a fost tributul popoarelor cucerite, care, atât în prima, cât și în a doua jumătate a Regatului Nou, era plătit de oameni Judecând după ceea ce rămâne din listele de tribut primite de Thutmose al III-lea, bărbații și femeile au fost parte integrantă a tributului siro-palestinian și etiopian Numărul de oameni care au venit într-un an sub formă de tribut din Siria-Palestina, cel mai adesea s-a ridicat la câteva sute de oameni (cel mai mare număr supraviețuitor este de peste ) Numărul de oameni aduși pe parcursul anului în aceeași ordine din partea de sud a Etiopiei a fost mult mai mic, nu mai mult de o sută de oameni (cel mai mare număr supraviețuitor este de ) Partea de nord a Etiopiei a trimis de la la de persoane pe an (cel mai mare număr supraviețuitor este de ) Prizonierii erau conduși în mulțime, legați cu frânghii de gât, cu mâinile prinse în suporturi de lemn sau răsucite în cel mai dureros mod În a doua jumătate a Regatului Nou, și poate chiar și mai devreme, captivii erau marcați, ca vitele, cu sigilii încinse cu numele regal Cu oameni care erau aprovizionați sub formă de tribut, furnizorii înșiși îi tratau ca niște prizonieri: bărbații adulți erau livrați înlănțuiți O parte semnificativă a prizonierilor au intrat în temple, în principal Amon, principalul zeu, patron și protector al statului egiptean și al armatei egiptene Îndemnul prizonierilor de a-și umple serviciile cu ei este un loc obișnuit în inscripțiile din acea vreme Se pare că, într-o perioadă scurtă de timp după prima sa campanie în Siria-Palestina, Thutmose III a donat lui Amon de prizonieri sirio-palestinieni și un alt număr de zfiops Al doilea rege al dinastiei a XX-a, Ramses al III-lea, i-a dat lui Amon prizonieri sirio-palestinieni și etiopieni și templului lui Ptah Mulți străini au devenit sclavi ai templului în sensul deplin al cuvântului Cel mai adesea erau folosite în instituțiile templului unde se pregăteau sacrificii Întrucât sacrificiile erau foarte bogate și se făceau constant, astfel de instituții - sunt și locuri de depozitare - puteau fi foarte mari Deoarece ceea ce se pregătea aici trebuia să fie deosebit de rafinat, aici erau recrutați „aleșii” sclavilor străini, în special copiii conducătorilor siro-palestinieni La mijlocul dinastiei a XVIII-a, erau și mulți prizonieri în atelierele de țesut ale lui Amon, unde se țeseau diferite tipuri de in - de la dens la cel mai subțire Țesătorilor lipiți li se dădeau ulei și haine cu un an înainte, ceea ce sugerează că fiecare dintre ei avea o locuință sau cel puțin o cameră separată Sclavii în sensul exact al cuvântului pot include și acei prizonieri care, în timpul dinastiei XVIII, erau folosiți în templul lui Amon pentru fabricarea cărămizilor brute și în construcții Pentru vremea dinastiei a XIX-a, se presupune că sclavii corăbiilor din templu sunt atestați (papyrus Leiden , verso) Fiecare dintre sclavi a primit aceeași cantitate de pâine ca marinarii și alți non-sclavi Cu toate acestea, nu se știe dacă acești sclavi erau străini Suntem mai puțin conștienți de folosirea sclavilor străini în gospodăriile de stat și regale „Noii” etiopieni au ajuns la destinații în mulțime, punând muncă suplimentară brutăriilor de stat și scribilor care numărau cereale, aluat și produse de patiserie (un sclav etiopian primea o pâine „mare” pe zi) Știm că în timpul dinastiei a XIX-a străinii trebuiau să ducă pietre, dar erau acești oameni Capitolul VIII Atelier de țesut într-o casă privată, pictură, dinastia XVIII S Casa unui meșter de cimitir, dinastia a XIX-a, raggrege și plan bam, nu știm În a doua jumătate a Regatului Nou, femeile sclave făceau chiar parte din detașamentele de artizani care lucrau în cimitirul capitalei și primeau indemnizații de cereale cu o lună în avans, la fel ca artizanii înșiși, dar etnia acestor sclavi este din nou necunoscută La curtea dinastiei a XIX-a, berea din Anatolia de Est era fabricată de sclavi din Anatolia de Est, în calitate de experți în această afacere În orice caz, folosirea sclavilor străini ca servitori la curte a fost, de asemenea, mare În timpul dinastiei a XIX-a, tinerii cilicieni (?), care au fost aduși la curte în număr mare, au slujit nu numai ca bere, ci și ca kravhi; spălate, unse, îmbrăcate, au apărut înaintea ochilor regelui Tineri sirieni și etiopieni selecționați în pantofi albi și, de asemenea, îmbrăcați, au servit ca purtători de evantai ai regelui O imagine de la sfârșitul dinastiei a XVIII-a, posibil din mormântul viitorului faraon Horemheb, îi arată pe etiopieni așezați pe pământ, fiind copiați de un scrib egiptean Au fost aduși și ca purtători de evantai Nu știm cum au trăit la curte tinerii „buni” despre care tocmai am vorbit, dar soarta fraților lor angajați la muncă grea trebuie să fi fost cumplită Am spus deja că străinii în timpul dinastiei a XIX-a erau nevoiți să ducă pietre O imagine din vremea lui Thutmose al III-lea arată cum captivii fac cărămizi și pun ziduri în serviciile templului lui Amon sub supravegherea supraveghetorilor înarmați cu bastoane Dovezi materiale ale tratamentului brutal al muncii forțate pot fi găsite în apropierea celui mai frumos templu funerar al femeii faraon Hatshepsut - un bici greu inscripționat cu numele constructorului naval al arhitectului acestui templu, temporar Senfnmut Din utilizarea constantă, a fost lustruit și înnegrit în partea de jos Odată a fost un flagel despre două cozi late de centură Cu ei, probabil, constructorul de corăbii i-a îndemnat pe subalternii săi când aceștia târau piatra pe care o aduseseră la templu (cum erau îndemnați vâslașii de pe corăbii cu asemenea flageluri, se arată în imaginile de atunci) Cât costă călătoriile pașnice la cariere poate fi judecat prin faptul că în timpul unei astfel de călătorii (la Wadi Hammamat) sub cel de-al treilea reprezentant al dinastiei XX, Ramses IV, din peste de participanți - inclusiv cel puțin de muncitori străini - au murit Dar nu toți prizonierii au fost folosiți ca sclavi Șeful înregistrării și recrutării militare sub Amenhotep al III-lea, faimosul Amenhotep, fiul lui Hapi, a declarat în biografia sa: „Mi-am completat supușii cu cele mai bune Societatea egipteană în timpul Regatului Nou Capitolul VIII shimi din prada luată de maiestatea sa pe câmpul de luptă Sub cel de-al treilea rege al dinastiei a XIX-a, Ramses al II-lea, captivul Sher-Dani a devenit gărzile de corp regale și apoi a luptat cu fidelitate de partea egiptenilor În timpul dinastiei XVIII au existat locuri fortificate locuite de canaaniți și etiopieni captivi În timpul dinastiei a XX-a, libienii captivi cu soțiile și copiii lor, deși complet marcați, au fost așezați într-o cetate sub comanda propriilor lor bătrâni tribali sau tribali Adevărat, vitele captivilor au fost luate, dar ei, ca niște războinici adevărați, au primit întreținere de la vistierie Etiopienii, trimiși la mijlocul dinastiei XVIII ca tribut, erau menționați a fi „escorte” Mulți străini au fost folosiți ca fermieri Thutmose al III-lea, după prima campanie, a dat o parte din captivii săi siro-palestinieni la templul lui Amon în „alocație (fermieri) pentru a cultiva loturi, a produce cereale, a umple grânarul (posedarea destinată) sacrificiilor lui Dumnezeu” Cuvintele traduse aici ca „alocație” (sht) și „alocație” (shvgiv) au indicat: primul - un teren arabil alocat, al doilea - cultivatorii, cărora li s-a oferit un astfel de teren pentru prelucrare fără a le atribui iar ei la el Amenhoteus al III-lea a dat pământ arabil și plugari dintre captivi la templul său memorial din Memphis Templul memorial al acestui rege din Teba era înconjurat de sate locuite de canaaniți captivi Din vremea dinastiei a XIX-a, s-a păstrat o scrisoare despre un plugar din templu de la sirieni Răspunzând unei cereri din partea preotului templului din Thoth (Dhauti) Ramos (Ria-masi), scribul Bakenamon (Bak-n-Amana) raportează că, conform anchetelor, sirianul a fost luat din „încărcătura navei” livrată de către șeful cetății și dat templului plugarilor sub comanda unui preot dat dintr-un asemenea număr Urmează numele sclavului, numele tatălui și al mamei sale, numele regiunii natale Preotul a căutat scutire de taxa pe cereale pentru patru plugari: pentru doi bărbați și un tânăr luați în serviciul militar și, evident, pentru sirianul absent, care era egal din punct de vedere fiscal cu plugarii egipteni ai templului Pentru fermierii egipteni, trăsătura distinctivă a fost munca pe o parcelă separată de pământ arabil Și nu avem de ce să opunem lucrării cultivatorilor din rândul străinilor muncii celorlalți cultivatori Dacă un plugar sirian a fost ținut de o persoană care l-a acceptat pentru livrare la templu, atunci un plugar obișnuit care lucra deja pe pământul său a fost capturat ilegal Din punct de vedere juridic, fermierul sirian a fost un sclav, dar nu este nimic excepțional în asta În cartea funciară a dinastiei a -a (Papyrus Wilbur), mai mult de o duzină de sclavi sunt enumerați printre lucrătorii și alți deținători de terenuri Care a fost poziția păstorilor din străini, rămâne neclară Așadar, o parte din sclavii străini, în poziția lor, în legătură directă cu clasele inferioare ale populației egiptene, s-au revărsat în componența sa Suntem mult mai bine informați despre poziția majorității populației egiptene, despre modul în care egiptenii, angajați direct în muncă productivă, au trăit pentru Noul Regat decât pentru toate epocile anterioare „Copilul poporului” s-a opus aspru unui om de rang Demnitarul era protejat de orice muncă forțată, oamenii erau în permanență luați în considerare și renumărați pentru impozitare cu tot felul de greutăți Potrivit inscripției din mormântul lui Chinbni din Teba, populația supusă „revizuirii” era împărțită în războinici, preoți, „slujitori ai regelui” și „toate felurile de meșteri” O diviziune similară a existat în timpul dinastiei a XIX-a: trupe de picior și de cavalerie, temple, oameni, „băieți de locuri” (papyrus Anastasi IV) Scopul "viziunilor", care este invariabil sub Societatea egipteană în timpul Regatului Nou poporul laic, consta nu numai în recensământ - cum ar fi în timpul dinastiei al XVIII-lea, vitele și păsările erau supuse împreună cu oamenii - ci și în numirea la una sau alta slujbă „Ei fac o revizuire a fiecărei națiuni, iau (de la n) tot ce e mai bun Ei dau omul soldaților, tipul - recruților Băiat - ridică-l să-l ia din brațele mamei sale (Când) atinge (vârsta) să fie bărbat, i se rup oasele (din cauza bătăilor) ”(Papyrus Anastasi V și Sallie VIII) Dar aceasta nu a fost luată doar în armată „Un copil iese din pântecele mamei sale - el (deja) se prosterna în fața șefului Băiatul este o escortă (adică un slujitor) a unui războinic, un tip este un recrut, un bătrân este dat ticulului, un bărbat este un războinic, un șchiop este un paznic, un orb este un îngrășător de tauri ”(papyrus Anastasi II) „Recenzia” artizanilor a dus la relatarea tuturor „cunoașterii măiestriei”, „știind (cum să-și folosească cu măiestrie) propriile mâini” (Leiden papirus ) Se știe despre o „recenzie” a țesătorilor de la sfârșitul dinastiei a XIX-a că aceasta a fost însoțită de redistribuirea acestora între instituțiile statului (papyrus Anastasi VI) Cuvintele citate ale uneia dintre învățăturile școlare din vremea dinastiei a XIX-a, „bătrânul a fost trimis la plugari”, sunt confirmate într-o scrisoare din aceeași epocă, care vorbește despre „bătrânul din războinici” dat plugarilor Motocul era „hotărât” pe câmp la fel ca, să zicem, un tăietor de pietre pentru munca sa Întoarcerea la plugarii templului după bătaia sau mutilarea oricărui oficial care a pătruns asupra pământului templului sau a vitelor templului sau nu a ascultat plângerea omului templului a fost prescrisă printr-un decret de la începutul dinastiei a XIX-a În altă parte în edict, s-a adăugat că soția și copiii persoanei vinovate ar trebui să fie dați în slujba ispravnicului templului, adică conducătorul casei sale Potrivit aceluiași decret al lui Seti I, oricine smulgea un lucrător al templului, inclusiv un lucrător, din munca lui directă de dragul muncii de stat, era supus bătării și se întorcea la templu pentru a lucra acolo în fiecare zi petrecută cu el de către omul templului Știm despre doi plugari de la sfârșitul dinastiei a XIX-a că soțiile lor, în calitate de muncitori forțați, au fost încercate să ademenească instituțiile statului una de la alta Din aceeași scrisoare aflăm că fermierul care a fost luat din așezare cultiva pământul într-un loc nou, în timp ce vechiul său pământ arabil rămânea necultivat Dacă multe dintre propriile lor monumente au rămas de la artizanii Regatului Nou, atunci aproape că nu au mai rămas nici un monument de la lucrători, precum și de la sclavi Și motivul pentru aceasta, desigur, nu este îndepărtarea locului lor de reședință față de atelierele în care au fost realizate astfel de monumente: un alt fermier avea o casă chiar în capitală Cei mai mulți dintre plugarii cunoscuți pe nume aveau alocații pe pământurile regale sau ale templului și erau subordonați șefilor, adică aveau „stick” de iod cu ei, dar sunt cunoscuți și plugarii persoanelor fizice Dar dacă fermierii egipteni erau „slujitori ai regelui”, și conform cuvântului folosit în Noul Regat - „slujitori ai regelui” [de vreme ce cuvântul „șuncă” („slujitor, muncitor”) a dobândit sensul „sclav” ”], atunci nu erau sclavi Am văzut că, în timpul dinastiei a XIX-a, lucrătorii templului înșiși puteau avea sclavi Potrivit unei alte inscripții din aceeași epocă, în economia templului, plină de „slujitori”, bogată în pământ arabil și animale, oamenii numiți „sclavi” ai atelierelor de pregătire a ofrandelor de jertfă erau prada militară a faraonului Da, iar învățăturile școlare din vremurile dinastiei XIX- , care vorbesc despre situația greșită a motoarului, se opun preferinței voluntare a elevului pentru ocupația scribului și arată prin aceasta că se referă la cârcul, care nu este nicidecum înseamnă un sclav Judecând după aceste învățături, cultivatorul și-a cultivat pământul Т Capitolul VIII stoc, locuia acasă cu soția și copiii El însuși își făcea echipamentul de lucru simplu: ziua tăia piesele de lemn ale uneltelor agricole, noaptea furca funii A făcut asta în timp ce terenul arabil era inundat Când apa a plecat, motocul s-a dus să ia o echipă de vite pentru arat, dar uneori treceau multe zile până când ciobanul a reușit să ia o asemenea echipă de la cioban Toate învățăturile converg spre faptul că echipa la care a lucrat motocultorul nu era a lui: trebuia să o cerșească de la cioban, urmărindu-l necruțător zi de zi, închiriindu-l pentru m³d (?) sau haine, iar în caz de pierdere i-a răspuns ciobanului și capului taurilor și a fost obligat să returneze două vaci Iar dacă un plugar a gestionat greșit cereale semănate, pentru care evident trebuia să fie responsabil (literalmente „orz din răspuns”), nu mai primea în schimb un alt bob Din documentele de afaceri ale acelei vremuri se poate observa că până și un fermier bogat a fost aprovizionat cu semințe Dar să ne întoarcem la plugarul învățăturilor După tot ce s-a spus despre el, nu ne va surprinde că recolta nu i-a aparținut în totalitate Fermierul știa dinainte câte cereale era obligat să furnizeze Recolta a fost supusă unui inventar și, dacă dintr-un motiv oarecare nu era nimic de predat, au urmat represalii sălbatice Portarii și etiopienii, înarmați cu vergele și bâte, au sosit cu scriitorul-contabil și au bătut fără milă pe lamă Legat, a fost aruncat cu capul înainte într-o fântână Soția și copiii au fost legați Nu s-a luat nimic în calcul Vecinii nu au venit în ajutor, dar, aflând despre masacrul care începuse, au fugit Ultima remarcă nu este lipsită de semnificație, deoarece arată din nou cât de slab a fost conectat motocultorul cu complotul său O scrisoare de la sfârșitul dinastiei a XIX-a (Papirul Bologna ) relatează și despre zborul motocultorilor De îndată ce șeful grajdului i-a bătut (terenul, se pare, era destinat întreținerii grajdului palatului), lucrătorii și-au abandonat parcelele în mila destinului și au fugit Să ne amintim, de asemenea, cum, potrivit unei scrisori din aceeași perioadă, motocultorul a fost transferat cu forța pe o altă parcelă și a fost obligat să lucreze într-un loc nou, iar parcela sa a rămas necultivată Cât de slab a fost repartizată populația forțată locurilor în general se vede clar din mesajele regale repetate de la începutul dinastiei a XX-a despre întoarcerea la temple a unor astfel de oameni, care anterior fuseseră împrăștiați în gospodăriile străine Deși fermierii își transmiteau uneori terenurile prin moștenire, ei erau în adevăratul sens al cuvântului „nu sunt puternici până la pământ” Toate acestea, desigur, nu exclud deloc faptul că în Regatul Nou existau cultivatori care aveau propriile lor vite de tracțiune În povestea a doi frați, un țăran prosper se ocupă exclusiv de agricultura arabilă, iar singurul său lucrător este fratele său mai mic Probabil că acest sătean, deși în poveste nu este numit fermier, ar trece drept unul dacă câmpul pe care l-a cultivat nu i-ar fi aparținut În acest caz, în persoana lui am avea un plugar care deținea mai multe capete de vite, urmat de același frate mai mic care a ajutat la arat și a făcut haine Desigur, înaintea noastră este doar un fermier dintr-un basm, dar probabil că a avut propriile analogii în realitate Pastoraliștii dețineau adesea mici loturi de pământ, dovadă fiind actul de vânzare de la sfârșitul dinastiei a XVIII-a Potrivit acesteia, un cioban cumpara saturi de teren arabil pentru o vaca Cu altă ocazie, același cioban schimbă două vaci și doi viței cu o sclavă (a angajat și sclavi) Din Cartea Funciară a Dinastiei a XX-a rezultă că terenurile erau foarte des deținute de păstori – de obicei păstori, dar și îngrășători de vite, șef de hambar Conform aceleiași cărți funciare, unii deținători de loturi i-au semănat cu grâne Societatea egipteană în timpul Regatului Nou Trebuie totuși avut în vedere că uneori oamenii erau numiți plugari care nu aveau nimic în comun cu nenorocitul plugar al învățăturilor școlare În cartea funciară menționată mai sus, în cele mai multe cazuri, cultivatorii sunt, fără îndoială, menționați ca deținători de loturi pentru care agricultura a devenit munca de viață Cu toate acestea, plugarii din ea sunt numiți și persoane de alte profesii care dețineau una sau alta alocație Nu erau în niciun caz doar păstori sau războinici, ci și preoți, și nu de rangul cel mai de jos Învățăturile școlii vorbesc și despre un astfel de preot, călător și un om cu o soartă de neinvidiat Dar în cartea funciară a dinastiei a -a, plugarii includeau și oameni care aduceau cantități mari de cereale din loturile lor Astfel de persoane cu greu își cultivau singuri terenurile Aveau, dacă nu sclavi, atunci numeroase gospodării La Muzeul de Stat de Arte Frumoase A S Pușkin la Moscova, se păstrează sicriul unui tiler, din abanos și împodobit cu foiță de aur Dar, desigur, nu deținătorii de alocații au determinat fața publică a motocultorilor Acei cultivatori care constituiau majoritatea populației țării erau cei mai direcți producători, muncitori agricoli obișnuiți Cu toate acestea, mărimea terenului și cerealele colectate din acesta nu le-au părut deloc contemporanilor un indicator indiscutabil al prosperității Mai degrabă invers Învățăturile școlare văd prima nenorocire a fermierului în a-i oferi un exces de teren arabil (care, de fapt, se dovedește a fi de proastă calitate) și într-o creștere corespunzătoare a cantității de cereale care trebuie livrată Așadar, fermierul obișnuit era slab legat de alocarea lui de pământ Faptul că fermierii includeau oameni înstăriți, preoți și funcționari, confirmă încă o dată acest lucru Motocultorului i s-a atribuit cantitatea de cereale pe care trebuia să o îndepărteze și, adesea, bobul de semănat în sine nu îi aparținea, ci era deținut de stat Cultorul obișnuit, de obicei, nu avea propriile vite de lucru În esență, singura diferență dintre un fermier obișnuit și un sclav plantat pe pământ (și astfel de sclavi, după cum am văzut, existau) era libertatea relativă, că el nu era un „lucru” al proprietarului Acest lucru se dezvăluie cu claritate în modul în care forța de muncă a motocultorilor este utilizată în domeniile de stat și private Am văzut deja că prin decretul regal al celui de-al doilea faraon al dinastiei a XIX-a, Seti, era strict interzisă implicarea în îndatoririle statului a lucrătorilor templului lui Osiris, binecuvântat de rege, inclusiv a lucrătorilor din templu Cum s-a desfășurat o astfel de atracție este arătat de ordinul trimis la începutul dinastiei a XX-a de către șeful taurilor din templul lui Amon Bakenkhonsu (Bak-na-Khansoy) unui număr de persoane - doi paznici, „de încredere” (se pare, persoana căreia i s-a „încredințat” o bucată de pământ sau o grădină), doi țărănitori și toți păstorii desemnați la altarul lui Amon - să meargă cu slujitorul trimis la câmp pentru a-și sluji datoria și a se hrăni din aceștia câmpuri (Papyrus Mulls) Lucrări similare pe câmpurile regale sunt descrise într-o scrisoare scrisă de la sfârșitul dinastiei a XIX-a (papyrus Salli I) Tânărul scrib îi raportează mentorului său, cărturarul Trezoreriei, care administrează pământurile regelui, despre modul în care a supravegheat recolta La amiază, când orzul este „fierbinte”, scribul trimite secerători să ridice spicele, eliberându-i doar pe cei care au făcut ieri lecția de azi Fiecărui secerător îi dădea zilnic pâine și, în plus, ungea de trei ori pe lună „Nu este nimeni dintre ei care să mă acuze în fața stăpânului meu de alocație (pâine) sau de ungere ” Scribul relatează în special despre relatarea lui despre măgarii care transportau orz la treierat Cap» VS M Așezarea artizanilor de cimitir, dinastiile XIX-XX, Der al-Medina, plan Іvv Thutmose III lovește dușmanii asiatici, relieful stâlpului Templului lui Amon din Karnak Imaginile înscrise pe pereții mormintelor completează mărturia scrisorilor În prima jumătate a dinastiei XVIII, conducătorul orașului Ankhaba Pa-Il Khuri (Pa-khri), care era, de asemenea, responsabil cu terenul arabil în partea de sud a țării, se înfățișa pe el însuși supravegheând arătura, recoltarea, treieratul și încărcarea lor pe corăbii Analizând postscriptia la imaginea unei chemări la tauri să treiera grânele pentru stăpânii lor, academicianul V V Struve a tras concluzia corectă că vitele de muncă nu aparțin muncitorilor Cu toate acestea, ei înșiși au mers după unul dintre acest conducător: trei tineri au fost înhămați la unul dintre pluguri Oricine înțelege că nici ei, nici bătrânul care ară pe ei, nici semănătorul care îl însoțea nu au venit cu plugurile și echipele lor Dar nici acele pluguri la care sunt înhămate vitele aici și în alte imagini (două capete fiecare) nu arată deloc ca proprietatea muncitorilor, deoarece de obicei doi sau chiar mai mulți bărbați servesc plugul: un plugar, un șofer, un semănător, o sapă, afânând pământul Într-o imagine, fiecare dintre vacile tinere care sunt arate primește o poreclă, care ar putea avea sens doar dacă animalele ar aparține proprietarului mormântului În imaginile de la mijlocul dinastiei al XVIII-lea se pot vedea alimente îngrămădite pe câmp pentru a întări muncitorii În muncă erau implicați bărbați și femei (aceștia din urmă ridicau urechile și vârau), adolescenți, persoane de vârstă mijlocie și vârstnici Au lucrat în concert, mai multe persoane Unii au doborât copaci, alții au tăiat vegetația, alții au slăbit pământul cu sape și ciocane; unul urmărea plugul, celălalt conducea echipa, al treilea arunca grâne în pământ etc De asemenea, instructive sunt figurinele magice („pupas”), care uneori erau plasate în morminte cu sute și venerate ca „sclavii” decedaților pe care i-au reprezentat Au făcut acest lucru în așteptarea că își vor îndeplini îndatoririle în lumea următoare pentru cei decedați, în special, „crește câmpuri, iriga malurile”, transportă nisip Multe dintre aceste „păpuși” sunt echipate cu o sapă și o geantă În a doua jumătate a Regatului Nou, „crisalida”, prezentată în număr mare, avea un supraveghetor în rochie lungă de șef și cu un bici în mână Cât de adevărați s-au comportat supraveghetorii se vede din plângerea împotriva gardianului, care l-a bătut sălbatic cu un băț la lucrări publice (scrisoare pe papirus la Muzeul din Torino; dinastia XIX) Noul plugar egiptean semăna nu atât cu un proprietar independent, cât mai mult cu un muncitor căruia i-a fost încredințat cultivarea unei anumite bucăți de pământ Diferă semnificativ de poziția fermierilor obișnuiți Societatea egipteană în timpul Regatului Nou Capitolul VIII nie artizani egipteni Mulți artizani au trăit relativ prosper Cu abilități deosebite și împrejurări favorabile, li s-a deschis drumul către bogăție și onoruri Desigur, marea majoritate a artizanilor noilor egipteni au trăit destul de modest și chiar au dus o existență mizerabilă Datorită bogăției excepționale de izvoare, în special din dinastiile XIX-XX, cunoaștem bine producția cimitirului metropolitan Însă nivelul de trai al acestor meșteri nu poate fi considerat caracteristic pentru restul populației artizanale a țării Amenajarea și decorarea mormintelor, precum și fabricarea mobilierului funerar, cu importanța pe care egiptenii o acordau tuturor acestor lucruri, s-au dezvoltat la Teba, pe malul vestic al râului, unde se afla cimitirul, într-o ramură mai ciudată a economiei Meșterii de stat care lucrau aici constituiau un „sindicat” de lucru, care număra de persoane în prima jumătate a dinastiei „Legătura” era împărțită în două jumătăți – „partea dreaptă și stânga” Fiecare dintre ei era condus de șeful său și de scribul său, care ținea un jurnal de lucru și o parte de numărare cu o minuțiozitate meschină „Compusul” includea tăietorii de piatră, tencuitorii (tencuitorii), zugravii, cioplitorii, tâmplarii și dulgherii, căldamarii, olarii, care ar fi putut fi zidari în același timp Muncitorii din „compoziții” și șefii primeau indemnizații de la stat în cereale, pește, legume etc , autoritățile s-au dublat sau chiar triplat uneori Pentru alimentarea „legăturii” cu apă, legume și pește, existau cărăuși speciali, grădinari și pescari În timpul dinastiei a XX-a, distribuțiile de mâncare către artizani au fost adesea întârziate, oamenii înfometați și-au oprit munca și s-a ajuns la deschiderea unor spectacole violente Spărgând cei cinci pereți ai cimitirului regal în care lucrau, artizanii au ieșit la templele memoriale ale morților și ale faraonilor domnitori, au cerut să raporteze regelui despre nevoia lor extremă de îmbrăcăminte și hrană și l-au acuzat cu îndrăzneală pe suprem însuși demnitar al furtului de provizii Autoritățile au încercat să-i liniștească pe muncitori cu persuasiune și cu eliberarea parțială a alimentelor întârziate, dar apoi au urmat noi întârzieri și noi proteste violente Un alt șef al „legăturii” și-a înlăturat subalternii drept servitori: l-a forțat să construiască un mormânt sau să facă un sicriu sau chiar să-și hrănească taurul luni de zile Șeful, care a trăit la sfârșitul dinastiei a XIX-a, era deosebit de notoriu pentru cruzimea sa, era un criminal (Sare de papirus) Și totuși, orașul săpat în vestul Tebei, unde locuiau meșteșugari și funcționari ai cimitirului, avea departe de aspectul mizerabil și plictisitor care, sub dinastia a XII-a, distingea cartierele muncitorilor din oraș, săpate la poalele una din piramidele de atunci Într-o așezare din vestul Tebei, intrările în casele artizanilor erau decorate cu piatră, presărată cu inscripții executate artistic Au supraviețuit mormintele unor artizani din cimitir, destul de spațioase, parțial sculptate în stâncă, parțial atașate de aceasta, decorate cu picturi și inscripții Un pictor, sculptor și alți meșteri care au lucrat la mormântul său, un înalt demnitar al dinastiei al XVIII-lea, a poruncit să fie înfățișat pe peretele acestuia primind ofrande de la el și a atribuit că se roagă pentru ei, le aduce jertfe de templu, le prezintă și își pune bandaje pe cap Din păcate, suntem mai puțin conștienți de reprezentanții altor tipuri de meșteșuguri, mai importante Dar că nu numai artizanii cimitirului din capitală au trăit relativ prosper, este dovedit de numeroasele descoperiri de lespezi mortuare și de descoperiri mai rare ale mormintelor diverșilor maeștri ai atelierelor regale și templului Sunt cunoscuți mulți preoți care au fost în același timp Societatea egipteană în timpul Regatului Nou meșteșugari - călămarari, dulgheri și tâmplari, zugravi etc Arta sau fericirea i-a ridicat pe maeștri individuali mult deasupra mediului lor Pe peretele mormântului bogat, aproape nobil, a doi cioplitori Amenhotep al III-lea, unul dintre ei este înfățișat supraveghend o mulțime de subalterni - dulgheri, bijuterii, feluri de mâncare prețioase etc Cioplitorul Ipui (Apuya) (dinastia a XIX-a) a înfățișat un întreagă mulțime de ucenici în mormântul său care fac obiecte funerare pentru faraonul îndumnezeit de mult mort, precum și o casă frumoasă în grădină, lângă un iaz căptușit cu flori, și sclavi care udă grădina din ea cu ajutorul unui „ macara” și o cadă Acest cioplitor, ca un adevărat nobil, s-a înfățișat vânând în desișurile de mlaștină Pentru aceeași ocupație, un aurar este reprezentat într-un mormânt modest (nr ) din Teba (dinastia XVIII) Mai mult, el înfățișa în ea slujitori și servitoare care se agitau în jurul numeroșilor săi oaspeți, muncitori angajați cu culesul strugurilor, producția de vin, prinderea păsărilor, eviscerarea peștilor Dacă cel puțin o zecime din toate acestea corespundeau realității, stăpânul nostru ar trebui să fie recunoscut ca un adevărat nobil Dar, poate, multe de aici nu erau atât de adevărate, cât o convenție, o imitație goală a picturilor murale ale unor demnitari importanți Cei doi cioplitori de rang înalt au fost, fără îndoială, oameni care s-au bucurat de atenția vârfurilor societății Dar disprețul pentru meșteșug, ca atare, este complet necaracteristic Noului Regat Altfel, preoții, de exemplu, nu s-ar fi stânjeniți, cu demnitate s-ar numi tâmplari și dulgheri, muncitori ai curămii etc De asemenea, trebuie să se țină cont de faptul că artizanii erau în mare parte egipteni, și nu sclavi străini Producția de artizanat în Regatul Nou, așa cum, într-adevăr, înainte, a fost ramificată în multe industrii speciale care au interacționat cu succes între ele Prezența artizanilor de diferite specialități în „combinația” de lucru a cimitirului a făcut posibilă, să zicem, distribuirea muncii între mulți maeștri profesioniști în timpul construcției mormântului Această situație este confirmată de imaginile marilor ateliere din mormintele dinastiei a XVIII-a Adevărat, nu se poate spune că repartizarea muncii între artizani a fost întotdeauna aranjată corespunzător Cel puțin în „legătura” cimitirului, când pictorii și cioplitorii au început să lucreze, muncitori de alte meserii s-au întâmplat să rămână inactivi câteva zile Cu toate acestea, fracționalitatea izbitoare a distins meșteșugul din acea vreme În acest sens, este extrem de curios un fel de vocabular (un fel de „enciclopedie terminologică”), care este o listă-listă de denumiri aranjate într-o anumită ordine: fenomene naturale, poziții și ocupații, popoare, orașe egiptene, clădiri, tipuri de cereale, pâine, băuturi, carne, păsări etc Acest vocabular a ajuns la noi în mai multe liste, dar niciuna dintre ele nu este pe deplin reprezentată Cel mai complet este păstrat la Moscova, în Muzeul de Stat de Arte Frumoase Toate listele aparțin timpului imediat următor Noului Regat, dar dicționarul în sine a fost, aparent, întocmit mai devreme, în timpul dinastiei XX, de către scribul Amenemope (Aman-apa) Deci, în acest dicționar, printre muncitorii din construcții, un tăietor de piatră, un fel de lucrător de piatră („spărgător”), pictor (ciopănitor), cioplitor, tencuitor (literal „tencuitor de gips”), portar de piatră, constructor de pereți, „mai aproape (zidarie)" Armeria este reprezentată de producător de armuri, de care, de arc și de săgeți Sunt numiți cinci brutari diferiți, un cioplitor care „întoarce interiorul”, etc În același timp, vocabularul nu pretindea deloc că este epuizat Il Capitolul VIII plenitudine De exemplu, în a doua jumătate a Regatului Nou, existau ateliere speciale în care erau forjate arme tăiate Unul dintre oficialii dinastiei a XIX-a, care era responsabil de artizanii faraonului, conducea atât maeștrii de care, cât și pe cei ai forjei de arme Artizanii dețineau rar pământ În cartea funciară a dinastiei a XX-a, doar câțiva artizani sunt enumerați printre deținătorii lor: un constructor sau olar, tâmplar și dulgher, căldar, țesător etc Dar o altă subdiviziune a populației responsabile - războinicii sunt menționați constant în această carte ca fiind detinatori de alocatii Noua armată egipteană a fost împărțită în două mari divizii - picior (inclusiv navă) și car Egiptenii erau familiarizați cu călăria încă de la începutul dinastiei a XVIII-a, dacă nu mai devreme, dar nu aveau cavalerie în sensul nostru al cuvântului Navele de război ar putea fi evidențiate ca o unitate independentă, deoarece nu numai că transportau trupe, ci au luat parte și la bătălii, în special în timpul dinastiei XX, cu toate acestea, în opinia egiptenilor, războinicii navelor nu diferă de infanterie Infanteristul și războinicul navei erau desemnați prin același cuvânt „ueu” Pe uscat, războinicii navei au luptat alături de soldații de infanterie La sfârșitul dinastiei a XVIII-a, armata era împărțită în două părți: una era în sud, iar cealaltă în nordul țării Sub dinastia a XIX-a, armata activă era formată din mai multe formațiuni purtând numele principalilor zei ai vremii Unitatea militară principală era o unitate care avea propriul steag și număra de soldați în timpul dinastiei a XIX-a Conform imaginilor din aceeași epocă, fiecare cinci infanteriști era condus de un maistru, înarmat ca subalternii săi și, mai mult, cu un băț În timpul serviciului, soldații erau cu provizii de stat Armele erau, de asemenea, proprietate de stat, deoarece în timp de pace în timpul dinastiei XX erau depozitate în depozite Totuși, conform învățăturii școlare din vremea dinastiei a XIX-a (papyrus Anastasi III), cărușul, ca cel mai bogat, și-a cumpărat un car Infanteria avea țevi și tobe Dacă credeți în învățăturile școlare din a doua jumătate a Regatului Nou, care aveau ca scop descurajarea viitorilor cărturari să aleagă serviciul militar și, prin urmare, exagerau, atunci a fi infanterist însemna să fii supus la bătăi sălbatice, să îndurați foamea și să munciți de dimineața până seara Poate că profesorii școlii nu au greșit complet În imagini, bețele sunt un semn de distincție nu numai pentru seniori, ci și pentru liderii militari inferiori Războinicii sunt menționați în mod constant ca participanți la excursii la cariere și în legătură cu transportul blocurilor de piatră În infanterie, oamenii erau recrutați în principal dintre oameni Faraonul Ramses al III-lea, al doilea rege al dinastiei a XX-a, i-a „pus în gura” o declarație conform căreia înaintea lui fiecare zecime, chiar și din templu, oamenii erau duși pentru serviciul militar Într-o scrisoare (Dinastia a XIX-a) se spune că plugarii din templu au fost trimiși la războinici Într-o altă scrisoare din aceeași epocă (Papyrus Bologna ) citim despre luarea în serviciul militar chiar și a tinerilor trimiși de demnitarul suprem să fie hirotoniți preoți „Războinicii Majestății Sale” în timpul dinastiei XVIII au devenit rude ale prinților locali, dar acesta era probabil un tip special de războinici Aparent, trupele de care erau relativ înalte atât ca poziție în societate, cât și ca origine Pentru a denigra cumva soarta carului, învățătura școlară din vremea dinastiei a XIX-a (papyrusul Anastasi III) este nevoită să-i atribuie războinicului un ghinion deosebit Numai în acest fel este posibil să ducem povestea la un final instructiv - răsplătindu-l pe războinic cu o sută de lovituri Înainte de această concluzie instructivă, este descris cum un tânăr de bine Societatea egipteană în timpul Regatului Nou un număr de bunici din partea maternă sunt înscriși în „grajd”, cum apare acolo cu cinci sclavi, dintre care doar doi i-au mai rămas, cum ia cai buni din curtea cailor în prezența faraonului însuși, cum își cumpără un car și se etalează, mergând pe ea, în fața orașului ei natal După cum știm, calul nu era un animal de lucru Abilitatea de a conduce cai era foarte apreciată, iar conducătorii de care militari erau aproape printre personalul de comandă al armatei În a doua jumătate a Regatului Nou, prinții au servit adesea ca șoferi pe carul regal Au existat și „căruși (luptători) speciali ai maiestății sale” Dar chiar și simplii care au fost frații unui comandant important, mare preot etc Ar fi însă greșit să ne imaginăm o armată de care formată doar din nobilime Când, la începutul dinastiei a XX-a, faraonul Ramses al III-lea a fost „pus în gură” (în Marele Papirus Harris) că nu a urmat exemplul regilor anteriori și nu a adunat fiecare zecime din oamenii templului în armata, atunci era vorba atât despre infanterie, cât și despre armata de care Alături de pedești, carele s-au prosternat pe burtă chiar și în fața soției șefului care i-a antrenat și i-au făcut tot felul de ofrande Învățăturile școlare, desigur, tăceau despre acele aspecte ale vieții războinicilor care puteau avea o forță atractivă pentru tineri Și totuși au fost În război, armata victorioasă a lui Thutmose al III-lea a dus o viață sălbatică: s-au îmbătat cu vin furat, s-au uns cu ulei, ca în sărbătorile în Egipt, au jefuit tot ce puteau, de la recoltele din câmp până la proprietățile abandonate de dușmani, uitând chiar să urmărească inamicul Conducătorii siro-palestinieni au livrat cereale, vin, vite mari și mici armatei lui Thutmose al III-lea pentru hrană Acasă, soldații nu au uitat de obiceiurile care se dezvoltaseră în țări străine Așadar, la sfârșitul dinastiei a XVIII-a, războinicii au luat cu atâta râvnă pieile de taur de la populația din Egipt, încât a fost nevoie de intervenția legislativă a autorității supreme în persoana faraonului Horemheb pentru a-i înfrâna pe tâlhari Cunoaștem războinici care, în timpul dinastiei al XVIII-lea, s-au ridicat de la rândul lor la lideri militari Ahmose a devenit șeful echipei de canotaj de pe vasul de război, Amenemheb - șeful gărzilor de corp regale Primul, până la sfârșitul vieții, avea până la două duzini de sclavi, pe care i-a primit aproape pe toți, alături de pământ arabil, drept răsplată pentru „exploatațiile” sale Atât Ahmose, cât și Amenemheb au lăsat în urmă morminte reprezentative Lespezile mortuare ale carelor, războinicii navelor și soldații de infanterie au ajuns până la noi în număr semnificativ Un fir roșu prin toate documentele Regatului Nou este informația despre favorurile oferite de faraoni soldaților Sub Dinastia XVIII, s-au împărțit mai întâi sclavi și pământuri în dreapta și în stânga, apoi o ploaie întreagă de însemne de aur și argint - coliere, încheieturi, „lei” și „muște” (numele „ordinelor” militare etc ) – și , în sfârșit, un răsfăț generos Al treilea rege al dinastiei a XIX-a, Ramses al II-lea, a declarat despre aprovizionarea de-a dreptul nobilă a trupelor: „Ați fost orfani (adică, oameni săraci) – v-am făcut demnitari hrana mea” Și într-adevăr, pe farfuria unui anume Mesa (Masi), acest rege este reprezentat aruncând însemne și mâncare în mulțimea de războinici Regele Hormheb (sfârșitul dinastiei a XVIII-a) a chemat conducătorii militari și soldații la palat, i-a hrănit și udat în prezența sa cu pâine, bere, carne de vită, vin, prăjituri grase cu miere, legume etc La începutul Dinastia a XIX-a, sub Seti I, fiecare ostaș, -trimis la carieră, eliberau zilnic circa , kg de pâine, o bucată de carne prăjită, două legume de legume și două lenjerie pe lună Regii dinastiei a -a și a -a s-au lăudat că au desființat războinicii din satele lor, permițându-le să trăiască acolo după bunul plac (povestea bătăliei de la Kadushm, - Big Papyrus Harris) Capitolul VIII În armata egipteană, în special în a doua jumătate a Regatului Nou, au slujit soldați străini Etiopienii au luptat de partea egiptenilor în timpul războiului de eliberare cu „stăpânitorii țărilor”, iar în a doua jumătate a dinastiei al XVIII-lea au alcătuit aproape cea mai mare parte a forțelor militare staționate pe timp de pace în Siria-Palestina ( Egiptenii urau viața într-o țară străină) De atunci, cetățile au fost așezate de războinici străini La sfârșitul dinastiei XVIII, sub Amenhotep al IV-lea, printre gărzile sale de corp se aflau sirieni, libieni și etiopieni, subordonați, însă, comandanților egipteni Războinicii Sherdani au servit în armata egipteană în timpul dinastiei a XVIII-a În timpul dinastiei a XIX-a, ei au format aproape principalul contingent al gărzilor de corp regale Sub aceeași dinastie, armata egipteană a fost în general completată cu străini Potrivit scriitorului („critic literar”) din acea vreme, detașamentul trimis în Siria-Palestina împotriva „răzvrătiților” era format din de egipteni, de șerdani, de libieni dintr-un trib și de libieni din altul și de etiopieni (papyrus Anastasi) I) Când este posibil să se stabilească originea războinicilor străini, ei ies, după cum am văzut, dintre prizonieri Cu toate acestea, acești străini în poziția lor diferă puțin de războinicii egipteni De exemplu, șerdanii sunt adesea menționați în cartea funciară a dinastiei a XX-a ca deținători de terenuri Potrivit altor surse, faraonul însuși a alocat teren pentru șerdani și i-a trimis acasă La fel ca războinicii egipteni obișnuiți, șerdanii aveau servitori („escorte”) Pe o lespede de la sfârșitul dinastiei a XVIII-a de la El-Amarna, lăncierul faraonului sirupalestin s-a înfățișat în ținuta sa străină (războinicii străini își păstrau hainele, coafura și barba) împreună cu soția sa străină, îmbrăcată într-o rochie elegantă egipteană lăncier, așezat pe o bancă egipteană elegantă, trage printr-un cot un fel de băutură, servită de un servitor sau sclav În ceea ce privește armamentul, numărul și abilitățile de luptă, noua armată egipteană a fost o forță mult mai formidabilă decât armata egipteană medie, iar odată cu îmbunătățirea armelor și acumularea experienței de luptă, a devenit din ce în ce mai intimidantă Deși soldații de infanterie erau încă împărțiți în arcași și lăncieri purtători de scuturi (în mod constant, totuși, această diviziune nu a fost menținută), armele primei și parțial ale celei de-a doua au devenit mult mai eficiente Arcașii din dinastia XVIII aveau deja un arc complex (puf), mai puternic decât fostul simplu, și săgeți cu vârfuri de aramă Lăncierii foloseau topoare și săbii scurte ca arme auxiliare Tăierea cu sabia, și nu doar înjunghierea, ca pumnalele vechi, în ambele soiuri - drepte și semilună - a fost o inovație Armura cu solzi cusuți de cupru era cunoscută încă din dinastia a XVIII-a În a doua jumătate a Regatului Nou, armura non-scale, precum și căștile de cap în formă de coif s-au răspândit Cu toate acestea, cea mai importantă inovație a fost carul de război și, odată cu acesta, utilizarea pe scară largă a echipelor de cai în afacerile militare Egiptul era îndatorat ambilor, aparent, „conducătorilor țărilor” În războiul de eliberare împotriva lor, care de război au fost folosite chiar și sub ultimul rege al dinastiei a XVII-a, Ka-mose În Regatul Nou, armata de care era principala forță de lovitură a egiptenilor Carele lor de război erau concerte ușoare, în care doi cai erau înhămați pe părțile laterale ale barei de remorcare cu un jug pe ceafă Pe car stăteau doi războinici - un șofer și un luptător, de obicei un trăgător Armamentul infanteriei străine, care consta în principal din trăgători și lăncitori, era oarecum diferit de cel egiptean Gărzile de corp regale-Sherdani se etalau cu coifuri deosebite, aveau scuturi rotunde (cele egiptene erau dreptunghiulare în partea de jos, rotunjite în sus) și săbii lungi și largi Despre soldații străini care au voie Societatea egipteană în timpul Regatului Nou care, nu se știe nimic Aparent, această parte selectivă a armatei, care reprezenta și forța sa de lovitură, a fost completată doar de egipteni, de altfel, de o anumită origine Comandanții egipteni s-au dovedit a fi generali buni înainte de bătălia de la Megiddo, când i-au atras atenția lui Thutmose al III-lea asupra pericolului de a traversa munții de-a lungul unui defileu îngust la vedere completă a inamicului Coordonarea exactă a mișcărilor formațiunilor individuale i-a salvat pe egipteni în bătălia fatală de la Kadesh din zilele lui Ramses al II-lea, al treilea rege al dinastiei XIX Dacă Thutmose al III-lea, cel mai mare cuceritor al antichității egiptene, a fost încă slab capabil să cuprindă orașe fortificate, atunci Ramses al II-lea a capturat fortărețele siropalestine una după alta Noi, din păcate, nu știm dimensiunea armatei egiptene în Noul Regat, dar deja sub dinastia a XVIII-a trebuie să fi fost considerabilă Dacă în bătălia de la Megiddo Thutmose al III-lea s-a ocupat de de conducători siro-palestinieni, fiecare dintre ei aducând un anumit număr de soldați, atunci armata egipteană nu putea decât să fie numeroasă Amenhotep al II-lea a condus până la de mii de prizonieri în Egipt din Siria-Palestina, Ramses al II-lea s-a opus în bătălia de la Kadesh de până la de care inamice cu trei soldați fiecare, care, împreună cu mii de soldați neaduși în luptă de inamic, este mai mult de de mii războinici Astfel, noua armată egipteană era o forță impresionantă, iar demnitarii nu s-au putut abține să nu ia socoteală cu el, mai ales că îi datorau averea lor fabuloasă Dar războinicii, după origine și statut social, erau carne și sânge din sângele egiptenilor obișnuiți, prin urmare, în persoana acestor războinici, faraonul și demnitarii au înarmat și, desigur, nu oameni ascultători necondiționat Cu o parte de rang înalt a armatei - conducătorii de care - se poate compara poate preoția obișnuită în ceea ce privește poziția lor în societate Înțelepții - autorii învățăturilor școlare, încercând să-și convingă elevii să aleagă meseria de scrib, nici aici nu știau de ce să se plângă Despre cea mai înaltă categorie de preoți obișnuiți - „slujitorii lui Dumnezeu” - ei susțineau că sunt ca plugarii (și acești preoți conduceau adesea pământul templului), dar despre cea mai inferioară categorie de preoți nu puteau decât să glumească că ei - conform cerințelor de puritate rituală - trebuie, sub orice vreme, de trei ori pe zi să se cufunde în râu Slujba templului egiptean a constat, în esență, în satisfacerea „nevoilor” zilnice ale idolului care locuia în „casa” lui (era „tratat” cu mâncare și băutură etc ), dar sacrificiile erau însoțite de atâtea ritualuri acțiuni și exclamații că toate acestea împreună constituiau un tot foarte complex Cu toate acestea, autorii învățăturilor școlare, aparent, nu au considerat că este posibil să găsească greșeli în acest sens Posesiunile extinse ale templului, controlate parțial de preoția însăși, și sacrificiile abundente păreau să o asigure în măsură suficientă Cu toate acestea, mulți preoți obișnuiți și-au combinat îndatoririle directe în templu însuși sau pe margine cu altele: scribul cărților sacre, scribul armatei, contabilul de vite din templu, grădinarul templului etc Am spus deja că preoții obișnuiți putea deține un număr semnificativ de sclavi În cartea funciară a dinastiei XX, preoții multor terenuri apar ca deținători ai lor Conform înregistrărilor din acea vreme, unii preoți furau obiecte de valoare din depozitele templului, dezbrăcau chiar și placarea cu aur și părțile de cupru din templu însuși Un preot a reușit să facă comerț cu trupurile aceluiași taur, care era venerat ca un animal sacru al Soarelui Inscripțiile vorbesc în repetate rânduri despre inițierea în preoție a fiilor nobilimii locale, a oamenilor de seamă, a conducătorilor militari Într-adevăr, un anume fiu al unui mare preot sau al unui demnitar important și-a început serviciul în templu din poziții preoțești inferioare sau chiar a rămas blocat în ele Cu toate acestea, mulți Capitolul VIII Preoții obișnuiți erau copii ai simplilor muritori, mulți erau fii ai unor astfel de preoți obișnuiți Unii erau angajați în meșteșuguri pe parcurs Originea „nobilă” în raport cu preoția obișnuită era mai de dorit decât obligatorie Au existat negustori în Noul Regat? Schimburile interne erau deja destul de vii sub dinastia a XVIII-a Acest lucru este cel mai bine dovedit de un jurnal curios (papyrusul Muzeului din Cairo), privind transferul de tot felul de alimente către comercianți: capete de taur, creste, picioare, bucăți de carne, biscuiți, pâine, plăcinte și, de asemenea, vin Adesea, asta se întâmpla zi de zi Se numesc trei sau patru negustori În cazul unei persoane, se spune că i s-a dat carnea „să plătească pentru el”, iar ceva a fost „primit” de la unul dintre negustori, dar ce anume nu este clar Prețurile bunurilor transferate sunt indicate în argint și aur Se dovedește că a existat un cerc semnificativ de cumpărători de provizii de hrană și, pentru a satisface cererea, chiar și resturile, aparent de la sacrificiile templului, au fost vândute Un manuscris școlar din dinastia a XX-a (Papyrus Lainsing) spune cum negustorii călătoresc în sus și în jos pe râu, livrând „lucruri” dintr-un oraș în altul, satisfacând cererea celor aflați în nevoie Despre schimbul extern relativ viu din timpul dinastiilor XIX-XX s-a spus deja la timp Cu toate acestea, circulația banilor în țară a fost slab dezvoltată Încă din dinastia a XVIII-a, argintul a devenit principala măsură a valorii În a doua jumătate a Regatului Nou, cuvântul „argint” însemna cu siguranță și „bani” În timpul dinastiei a -a, împreună cu argintul, aurul a servit ca măsură de valoare; sub dinastiile - , cuprul mai vândut a concurat cu argintul În ciuda afluxului de argint din Siria-Palestina și din țările învecinate, valoarea aurului a fost legată de valoarea argintului ca : (la sfârșitul Regatului de Mijloc - : ) Raportul dintre argint și cupru era de : în dinastia a XIX-a și de : la sfârșitul dinastiei a XX-a Nu existau bani bătuți Au fost înlocuite cu unități de greutate: în timpul dinastiei XVIII - „cerc” ( g) și / din acesta - „bani” ( * / і g), în timpul dinastiei XIX-XX - același „cerc” și mai convenabil pentru calcule / ee ( , g) Uneori plăteau cu „bani”, dar primitorul, chiar și sub dinastia a XX-a, nu vedea prea multă diferență dacă îi vor da sac de cereale sau „cerc” de argint De obicei, schimbau articole cu articole la modă veche, după ce le evaluau în unități de schimb Așadar, la sfârșitul dinastiei a XVIII-a, o sclavă a fost vândută pentru două vaci și doi viței, evaluate, respectiv, la „bani” și „cerc” de argint – în total „cercuri” ( ) „bani” În timpul dinastiei a -a (papirusul Cairo ), o sclavă a fost cumpărată pentru șorț, cearșaf, haine de in, haine de in fin, haine din astfel de lenjerie de altă tăietură, cămăși, boluri de aramă, ceaun de cupru, cană de cupru, aproximativ kg resturi de cupru și cană de miere Toate lucrurile erau evaluate în argint, în valoare totală de g S-a întâmplat ca și „banii” să fie incluși în numărul de articole schimbate În timpul care s-a scurs între dinastiile XVIII și XX, relațiile monetare păreau să se fi dezvoltat semnificativ, dar cu toate acestea, atâta timp cât a existat noua putere „mondială” egipteană, ele au rămas la început Captarea unor bogății nespuse în țările cucerite și distribuirea acestora și a produselor propriei țări sub formă de alocații și lucruri, premii și cadouri nu ar putea contribui la dezvoltarea schimbului Este foarte semnificativ faptul că egiptenii și-au păstrat atitudinea ciudată față de aur în epoca egipteană modernă, dând cea mai strălucită dovadă pe care o poți imagina Numim „aur” în sens figurat ceea ce este deosebit de scump, ceea ce este deosebit de valoros: „tu ești aurul meu”, „inima de aur”, „aur Societatea egipteană în timpul Regatului Nou tye hands”, „cuvinte de aur” Egipteanul, pe de altă parte, a perceput de mult aurul nu ca o abstractizare, ci doar din partea proprietăților sale naturale Pentru un egiptean, aurul este în primul rând nepieritor, etern Prin urmare, ca odinioară în Regatul Vechi, el a numit și trupurile zeilor și regilor săi de aur în Regatul Nou (era suficient ca oasele să fie de aramă) Prin urmare, faraonul, manifestarea pământească a zeului asemănător șoimului Horus, a fost „șoimul de aur” Prin urmare, regii erau așezați în sicrie de aur sau căptușite cu aur, degetele decedatului erau învelite în foiță de aur, iar fețele lor erau acoperite cu o mască de aur Întrucât argintul nu ruginește, îl pun, ca o mănușă, pe mâna defunctului Nepierirea aurului și argintului trebuia să fie comunicată cadavrului îmbrăcat cu ele Minele încă neepuizate din Etiopia au inundat cu aur vistieria faraonilor Regatului Nou Cantitatea de aur capturată în campaniile militare și primită sub formă de tribut a fost, de asemenea, imensă Potrivit unuia dintre conducătorii Mesopotamiei, în Egipt a fost la fel de mult aur în a doua jumătate a dinastiei a XVIII-a ca praful pământului Și este uimitor cu ce fabuloasă extravaganță noii conducători egipteni și-au cheltuit aurul pe lucruri care nu aveau nimic de-a face cu schimbul Nu vorbim de cap, baghete, idoli, ustensile de aur, atestate de monumente scrise și găsite de arheologi Citim în izvoarele vremii despre bănci învelite cu aur, targi, care, bărci templu Fotolii, care, zeități (naos), sicrie împodobite cu foiță de aur au supraviețuit până în zilele noastre Ceea ce valorează doar un sicriu de aur, în care a fost îngropat faraonul Tutankamon la sfârșitul dinastiei XVIII Mai mult, aflăm din surse scrise că vârfurile obeliscurilor care se înălțau în fața templelor, coloanele uriașe care susțineau tavanele din interiorul lor, chiar și pereții acestor structuri gigantice, erau acoperite cu aur Dar ziduri? Podelele erau căptușite cu argint și aur! Și o garanție că toate acestea nu sunt un basm, ci o poveste adevărată - urme de placare cu aur în templele din Teba, în palatul lui Akhenaton, în capitala lui închinată la soare, în palatul Merneptah (sfârșitul dinastiei a XIX-a) ) în Memphis Ar fi posibilă risipirea nemaiauzită a aurului dacă acesta, ca mijloc de schimb, ar avea o valoare aproape de modernă? După toate cele spuse, ne devine clar de ce, până la sfârșitul noii stăpâniri egiptene asupra „lumii”, nu cunoaștem un singur negustor egiptean și de ce negustorii ocupau o poziție modestă și subordonată în societate Dicționarul Golenishchevsky, despre care am vorbit mai sus, numește negustori la sfârșitul listei de posturi și ocupații, după constructorul de nave, „cel care se află pe prova navei”, cârmaciul, prindetorul de păsări de apă și pescarul Negustorii navigau cu adevărat pe corăbii, deoarece râul și marea erau cele mai convenabile mijloace de comunicare Se știe că un astfel de comerciant a locuit de fapt pe nava altui negustor Adesea negustorii erau în slujba templelor și erau subordonați superiorilor lor sau cutare sau cutare preot Aceasta arată doar cât de departe erau noii negustori egipteni de negustori, deși este posibil ca unii dintre ei să fi ajuns la un anumit nivel de bunăstare Muzeul Leiden găzduiește manuscrisul mortuar pe avers* al unui comerciant pe nume Kenna (a doua jumătate a dinastiei a XVIII-a) Ne întâlnim în a doua jumătate a Regatului Nou cu negustori individuali de „case” private, doar că aceste „case” seamănă puțin cu comerțul, negustorii Cei doi șefi ai războinicilor siro-palestinieni aveau câte un negustor, cântăreața templului, fiica comandantului militar, avea cel puțin doi Sclavii puteau fi și negustori Deci, slujitorul comandantului templului era negustor cu stăpânul său Konech * Adică conţinând nu numai text, ci şi o imagine - Ed Capitolul VIII dar negustorii nu au uitat propriile interese Au fost foarte dispuși să cumpere proprietăți furate Un alt negustor avea însuși un sclav Chiar înainte de sfârșitul Regatului Nou, unii dintre comercianți erau de origine siro-palestiniană Deosebit de bogate în informații despre comercianți sunt papirusurile din dinastia a XX-a referitoare la furturile la cimitirul din Teba Mai presus de toți oamenii, „slujitorii regelui” sau fermierii, artizanii, războinicii și preoții obișnuiți, a stat noua nobilime egipteană arogantă Nobilii și demnitarii dinastiei XVIII priveau cu dispreț acest „surplus de popor”, așa cum îl exprimau ei, și se lăudau că nu vorbesc limba lui Adevărat, nu a existat nicio barieră de clasă între nobilime și popor, iar nenumărați funcționari mărunți și secundari constituiau, parcă, verigi intermediare, tranziții treptate de la domeniul societății la vârful ei Cu toate acestea, diferența dintre partea de sus și cea de jos a fost izbitoare și, dacă reprezentanții individuali sau chiar păturile sociale întregi ale poporului egiptean în timpul Regatului Nou păreau relativ înstăriți, atunci, în comparație cu nobilimea, păreau săraci Așa și-au imaginat în timpul dinastiei a XIX-a (după papirus Anastasi IV și ostraconul lui Gardiner) viața unui demnitar (un nobil a fost întotdeauna un demnitar): (ceva) ai nou, armăsarii sirieni sunt înhămați, etiopienii aleargă înaintea ta din prada pe care ai luat-o Ai coborât în corabia ta de cedru, echipată de la prova până la pupa, ai ajuns la castelul tău bun, pe care l-ai construit singur Ți-e gura plină de vin, bere, pâine, carne, prăjituri Taurii îngrășați sunt tăiați, vinul este desfundat, cântând dulce (sună) înaintea ta Ispravnicul tău unge (te unge) cu ulei, horticultorul tău (poartă) o coroană, ispravnicul tău păsărit dă rațe, pescarul tău dă pești Nava ta a venit din Siria-Palestina (x, rv), încărcată cu tot felul de lucruri bune Padocul tău este plin de viței Slujitorii tăi sunt sănătoși” Luxul pe care și-a permis să-l cunoască era cu adevărat extraordinar: aur, abanos, fildeș, pene de struț, cea mai fină lenjerie, flori, tămâie, tămâie Merita, spuneau ei, un demnitar să numească un slujitor, ca o mie răspunse Și, salutându-l pe stăpân, slujitorii și subordonații au căzut prosternați în fața lui Dar, așa cum nobilimea îi făcea pe subalternii ei să se înghesuie în fața ei, ea însăși s-a prăbușit în fața regelui, iar curtea magnifică l-a întâmpinat, întins pe burtă și sărutând pământul Acest lucru, însă, nu era nimic nou, dar acum nobilimea avea motive speciale de admirație Odată cu desființarea gospodăriilor puternice ale conducătorilor regionali, desemnarea gospodăriei nobiliare ca „propria lor casă” care se opune „casei regelui” a căzut în cele din urmă în nefolosire în Noul Regat E amuzant că singurul exemplu, se pare, de combinație „casă proprie” se referă la gospodăria regală, căreia i s-a opus anterior „casă proprie” La sfârşitul dinastiei a XVIII-a, conducătorul gospodăriei personale, sau „casei”, a lui Amenhotep al IV-lea din Memphis, Luxor, se numea peiorativ în rapoartele sale către rege „sclavul propriei case” Dar aceasta nu este altceva decât dorința unui administrator privat al Regatului de Mijloc de a se numi așa în scrisorile către stăpânii săi Dispariția în Noul Regat a conceptului de „casa proprie”, opusul conceptului de „casa regelui”, nu a fost un simplu accident Când, la sfârșitul dinastiei a XVIII-a, Amenhotep al IV-lea a întemeiat o nouă capitală pe un teren care nu fusese deținut și ocupat de nimeni până atunci, el a exprimat-o în următoarele cuvinte: „Iată, faraonul a găsit-o (adică locul viitorul Societatea egipteană în timpul Regatului Nou capital) (astfel) că nu (a fost) aparține unui zeu, că nu (a) aparținea unei zeițe, că nu (a) aparținea domnitorului, că nu (a) aparținea domnitorul, că nu a [(un fel de verb )] [ex ] despre tot felul de oameni (adică, oricare), adică a aranja, a construi, pentru a crea ceva pe el Din păcate, verbul dinaintea cuvântului „oameni” este grav deteriorat în inscripție, dar negația care îl precede este diferită de cele anterioare și necesită nu un adjectiv (transferat de noi cu participiul „apartenere”), ci un verb conjugat Locul ar putea aparține zeului sau zeiței egiptene, conducător și conducător, deși de fapt nu aparținea „Oamenii” și „tot felul” nu puteau decât „să creeze ceva pe el” Declarația regelui este foarte curioasă Faraonul a distins dreptul de a deține pământ de dreptul de a-l folosi pentru a construi ceva pe el Supușii foloseau doar pământul, dar regele nu era considerat proprietarul întregului pământ din țară Nici măcar pământul liber nu îi aparținea și, împreună cu el, cu același drept de proprietate, nu numai zeii și zeițele egiptene, adică templele lor, dețin pământul, ci și regina (Inscripții pe plăcile de delimitare timpurii la El Amarna ) Dar oricât de legal au delimitat proprietatea asupra pământului de utilizarea acestuia, noii nobili egipteni l-au folosit ca pe al lor În acest sens, este de remarcat inscripția managerului gospodăriei personale a lui Amenhotep III din Memphis, omonimul regal al lui Amenhotep, prescurtat ca Hai (Hai) Ispravnicul, după ce a primit pământul de la rege, a scos o parte din ea și a dat-o înapoi, ca să spunem așa - nu regelui, însă, ci chipului său, idolul regal Întregul Regat Nou se caracterizează prin referiri la exploatații de pământ private, nu doar alocații utilizate în anumite condiții, ci terenuri atribuite unei anumite persoane sau chiar clan și aflate la dispoziția proprietarului Totuși, pentru a dispune de ele nu era necesar să ai drept de proprietate, era suficient să ai dreptul de a deține Demnitarii dinastiei XVIII vorbesc nu numai despre moșiile lor unde s-au dus să se odihnească, ci și despre posesiunile împrăștiate în toată țara, în Egiptul de Sus și de Jos În a doua jumătate a Regatului Nou, un scriitor al învăţăturii şcolii „a obligat”, evident, „orfani mari şi mici” fără pământ să vină la bogat şi să se stabilească pe pământurile lui În mormintele demnitarilor din dinastia a XVIII-a sunt imagini de muncă aglomerată pe câmp și aria Dar nu se cunoaște un singur demnitar al Regatului Nou, nu se poate spune că proprietățile sale de pământ erau apropiate ca mărime de posesiunile nobililor din Vechiul Regat sau ale principilor regionali din Regatul Mijlociu Vechile inscripții egiptene cu liste cu zeci de sate aparținând nobililor nu au ce să se opună în noile surse egiptene Când, la sfârșitul dinastiei a XVIII-a, unul dintre cei mai importanți nobili ai lui Amenhotep al IV-lea, liderul militar Mai (Maya), care a fost ridicat de rege, în cuvintele sale, din neînsemnătate, a vrut să se laude cu noua sa funcție, el s-a numit „domnul” unui oraș sau sat Și chiar și un bogat scriitor de exerciții școlare din a doua jumătate a Regatului Nou, s-a întâmplat, avea posesiuni nu pe cont propriu, ci pe ale altcuiva, și anume pământul templului Dacă unele imagini cu lucrări agricole sunt găsite în mormintele demnitarilor care, prin natura serviciului lor, nu au avut nimic de-a face cu ele și pot indica că aceste lucrări au fost efectuate în posesiunile lor personale, atunci altele se găsesc în morminte a nobililor care se ocupau de câmpuri și, uneori, se vede direct din postscriptele lor că lucrările înfățișate nu sunt în niciun caz efectuate pe propriile meleaguri Se pare că conducătorii regionali au încetat să dispună de pământurile arabile din regiunea lor În orice caz, conducătorul regional Pakheri, încă din prima jumătate a domniei dinastiei a XVII-a, era responsabil de terenul arabil din regiuni Capitolul VIP vecini din sudul tarii Dar de aici rezultă că nobilimea locală a început să însemne puțin în statul egiptean? Coloana vertebrală a noii nobilimi egiptene erau încă conducătorii locali Unii dintre ei erau ai regelui, alții erau succesorii părinților lor Chiar și în a doua jumătate a Regatului Nou, un alt conducător regional, destul de în spiritul Regatului de Mijloc, se lăuda cu noblețea sa de origine Titlul de conducător regional era unul dintre cele mai înalte Chiar și șeful vistieriei regale în timpul dinastiei XVIII a primit un astfel de titlu sub formă de promovare Uneori puterea conducătorului se extindea dincolo de tărâmul său; de exemplu, Bazinul de Sud (adică Oaza de Sud) era subordonat conducătorilor de Tin, deși această zonă se afla în mijlocul deșertului și avea propriul său conducător Regii dinastiei XVIII au întreținut cele mai strânse relații cu conducătorii regionali, unii dintre ei deținând funcții importante în administrația națională De îndată ce puterea faraonului a fost zguduită la sfârșitul dinastiei a XIX-a, țara a ajuns în mâinile nobilimii locale În aceasta din urmă, curtenii și, în general, nobilimea de serviciu, sau mai degrabă, acea parte a acesteia care era egală cu localul în ceea ce privește poziția lor moștenită în societate, erau strâns legate Dar a existat și o nobilime neereditară, care își datora poziția capacității personale sau întâmplării Se pot numi pe proeminenții și chiar pe cei mai de seamă oameni de stat ai primelor două secole ale Noului Regat, ca să nu mai vorbim de vremea ulterioară, care au fost copiii unor părinți nestatali, inițial mici angajați, aproape săraci Chiar dacă printre preoții obișnuiți existau adesea reprezentanți ai nobilimii, atunci marii preoți - nu numai ai primului, ci și ai gradelor ulterioare - erau prinți, rude ale casei regale, fii de mari preoți, conducători regionali și, în combinație , cei mai importanți demnitari, până la cei supremi În viața de zi cu zi, o astfel de mare preoție se deosebea puțin de alte nobilimi Multă vreme, marii preoți s-au îmbrăcat la fel ca și restul nobililor, iar în timpul dinastiei a XVIII-a au fost la fel de pasionați de vânătoare În acele zile, un alt mare preot și-a amintit cu plăcere cum a făcut campanii cu regele și nu a rămas în urma lui pe câmpul de luptă Dacă marii preoți erau și „ispravnici ai slujitorilor lui Dumnezeu”, adică preoți, în templele lor, atunci acest rang a rămas cel mai important în Regatul Nou după titlul domnesc al conducătorilor regionali Și dacă ținem cont de faptul că s-a considerat de dorit să se reînnoiască preoția cu reprezentanți ai cercurilor locale demnitare, atunci legătura templelor locale cu nobilimea locală va deveni și mai vizibilă Nobilimea preoțească era responsabilă de vastele terenuri ale templului, turme, ateliere, forță de muncă Nu avem date numerice care să ne permită să judecăm mărimea posesiunilor templului în timpul dinastiei a XVIII-a Cu toate acestea, demnitarii supremi înșiși și chiar un lucrător temporar atât de puternic precum Senenmut de încredere al lui Hatshepsut nu au disprețuit să gestioneze „casa”, adică economia, a principalului zeu al statului Amon Prin urmare, capitala Amon era probabil deja foarte bogată atunci De asemenea, se știe că turmele lui erau împrăștiate în toate regiunile Egiptului Cât de mari au ajuns posesiunile templului în a doua jumătate a Regatului Nou poate fi judecat după faptul că numai în timpul domniei de treizeci de ani a lui Ramses al III-lea (începutul dinastiei XX), peste de mii de oameni, aproximativ de mii de șefi de vite și peste milion de sat au fost transferate în templele pământ arabil, și asta fără a lua în calcul multe alte ofrande și provizii și cadouri anuale Faptul că economia templului mare a fost evidențiată în mod elocvent de numărul de oameni forțați - de „capete” transferate de Ramses al III-lea la templul său funerar, Societatea egipteană în timpul Regatului Nou dedicat lui Amon și cunoscut acum ca templul lui Medinet Habu Uneori, însă, economia templului era gestionată nu de marele preot, ci de un demnitar, de exemplu, în templul lui Ramses III, dar aceasta nu era o regulă În acele cazuri în care o persoană seculară era responsabilă de economia templului, nu putea fi decât o persoană nobilă, precum fiul și nepotul demnitarilor supremi și demnitarul suprem al lui Thutmose al III-lea însuși - Rekhmira Trebuie să recunoaștem că nobilimea templului din Noul Regat a știut să țină pasul cu vremurile Mișcarea pentru eliberarea Egiptului de sub „stăpânitorii țărilor” a luat naștere la Teba Cucerirea ulterioară a jumătate din lumea de atunci a fost realizată de faraoni, care veneau din același loc Teba a devenit capitala puterii „mondiale”, iar zeul orașului lor Amon era deja perceput ca patronul puterii „mondiale” egiptene Dar semnificația lui Amon nu s-a încheiat aici Până în a doua jumătate a Regatului Nou, doctrina egipteană mijlocie a lui Amon ca fiind ascunsă și în același timp vizibilă în Soare, ca creator al lumii și dătătoare de binecuvântări, s-a dezvoltat de a doua jumătate a Regatului Nou într-un sistem extrem de abstract pentru antichitatea faraonică Acum, Amon a întruchipat principalii zei ai țării, a rămas Soarele, dar a dat naștere vegetației terestre din el însuși, a fost pretutindeni - în cer și în lumea interlopă, dar ca „ascunzându-se de zei”, a cărui imagine adevărată nu este cunoscută oricare dintre ei, era departe de cer și străin de lumea interlopă Doctrina abstractă a zeului Amon a fost combinată cu ideea egipteană mijlocie despre el ca protector al celor săraci Dar în Regatul Nou, această idee a fost dezvoltată în continuare Un vindecător al bolnavilor, un apărător incoruptibil al săracilor în instanță, salvând o persoană din mâna unui arogant, suflarea celui care este închis, scăpând din lumea interlopă în sine, furios doar pentru o clipă, alungând frica și dând bucurie – așa a fost imaginat Amon de noii săi admiratori egipteni Așa apare el în inscripțiile artizanilor, preoților mărunți și angajaților Dar aceleași proprietăți au fost glorificate și în rugăciunile școlare – caietele și chiar în cea mai solemnă doxologie – presărată cu laudele misterului și puterii sale atotdistrugătoare În templele gigantice ale lui Amon din Teba, cea mai mare parte a turnurilor porților, curților și sălilor au făcut loc unor simple camere inaccesibile ale muritorilor, unde un idol trăia într-un întuneric misterios Iar în curtea templului, statuia unui venerat soț - arhitectul Amenhotep, fiul lui Hapi - i-a invitat pe cei care au citit inscripția să-și întindă rugăciunile lui Amon prin intermediul lui, favoritul regal Aici, la aceste temple, în piatră care slăvește măreția și puterea lui Amon și a fiului său-faraon, învingătorii s-au dus să-și depună prada în fața inspiratorului invizibil al victoriilor lor Oamenii obișnuiți au venit aici și pentru a-și revărsa durerile în fața lui Amon și pentru a-i exprima recunoștința Cu toate acestea, ei s-au îndreptat de bunăvoie nu numai către zeul statului Amon, ci și către zeități locale secundare, de exemplu, către regele mort zeificat Amenhotep I, venerat pe coasta de vest a Tebei și către un vârf de munte numit „Ea iubește tăcerea ” Același lucru ca la Teba s-a întâmplat cu diverse schimbări în alte orașe mari De îndată ce puterea lui Amon a șovăit în mijlocul Noului Regat, Ptah, zeul din Memphis, s-a angajat să „pună” o sabie victorioasă în mâna regelui Cu toate acestea, chiar și Thutmose IV a fost înfățișat în Memphis lovind inamicul în fața lui Ptah Toate acestea nu ne-au împiedicat să ne gândim la Ptah în spiritul înțelepciunii antice egiptene și să ne referim la zeul din Memphis ca „ascultând rugăciunile” Orașul Ptah avea propriul său „Amenhotep I” – regele îndumnezeit al dinastiei a VI-a a Teti, și propriul „top” – marele sfinx Și dacă la Teba regele și-a dedicat templul funerar lui Amon, atunci la Memphis a avut ocazia să-i dedice același templu lui Ptah Capitolul VIII Dedicarea templelor regale memoriale unuia sau altuia zeu local a devenit posibilă după ce s-au separat de morminte Din vremea lui Thutmose I, piramida ca loc de odihnă regal a fost complet abandonată Thutmose I a poruncit să-și scoată un mormânt în măruntaiele unei stânci de pe coasta de vest a Tebei, care a fost făcut în secret sub îndrumarea arhitectului regal Ineni (Anani) Astfel, un nou cimitir regal cu morminte rupestre, uneori lungi de o sută de metri, a apărut într-un defileu îndepărtat, numit acum Valea Regilor (Biban el-Moluk - „Poarta Regilor” în arabă) Iar bisericile funerare au rămas în valea râului, la poalele stâncilor Dedicarea unor astfel de temple lui Amon a însemnat subordonarea regelui față de el chiar și după moarte La răsturnarea Regatului Vechi și Mijlociu, vrăjile piramidale regale au fost extinse la mormintele simplilor muritori Sub dinastia a XVIII-a, dimpotrivă, un set de vrăji funerare {pentru „ieșirea din timpul zilei” din mormânt etc , cunoscute în știință ca „Cartea morților”), adaptate pentru cultul funerar al simplilor muritori, era considerat obligatoriu pentru regi! El l-a însoțit pe mort în lumea următoare în inscripția de pe un sul de papirus, uneori pe un giulgiu sau pe pereții mormântului Și regii, împreună cu toți ceilalți, au trebuit să se justifice în patruzeci și două de păcate înaintea scaunului de judecată al vieții de apoi al lui Osiris și să evoce figurine magice ("pupas"), astfel încât să lucreze pentru ei dacă (regii!) în lumea următoare au fost forțate să-și îndeplinească îndatoririle Și aici triumful credinței templului, credința în zei față de credința în rege a fost complet Întărirea semnificației publice a templelor, creșterea influenței lor, a corespuns pe deplin cu aprofundarea ideilor religioase în rândul populației De la mijlocul dinastiei a XVIII-a, persoanele private au început să-și acopere plăcile mortuare cu imagini ale zeităților locale Dacă în timpul dinastiei a -a demnitarii credeau în experiența postumă a confortului gospodăresc și a succeselor înfățișate pe pereții mormintelor, atunci oamenii bogați din timpul dinastiei - , judecând după imaginile lor morminte, s-au străduit să nu repete atât de mult după moartea vieții reale prin care trecuseră, ci la îmbunătățirea misterioasei vieți de apoi Capitolul IX REVOLUȚIA CULTULUI SOLAR (prima jumătate a secolului al XIV-lea î Hr ) Când Amenhotep al III-lea a murit, tronul a trecut fiului său tânăr și neexperimentat de la regina Teyh Amenhotep IV Regele Tushratta de Mitanni, cerându-i noului faraon să extindă prietenia dintre ambele curți, l-a sfătuit să se întrebe despre afacerile internaționale de la mama sa și el însuși i-a cerut reginei văduve să-și influențeze fiul într-un mod favorabil În mormântul neterminat al lui Amenhotep al III-lea de la Teba, nu s-au făcut modificări sau completări ostile vechilor zei, deși zidurile sale erau pline de imaginile lor Slujba de înmormântare a regelui decedat a fost încredințată unor preoți speciali Regina-văduvă s-a ocupat de construcția de monumente memoriale pentru soțul ei, asupra cărora, conform obiceiului străvechi, s-a adresat zeului morților, Osiris Titlul regal de cinci termeni adoptat de noul faraon a fost cel mai măgulitor pentru capitala Teba adoptat vreodată de conducătorii Noului Regat S-ar părea că nimic nu prefigura furtuna iminentă Cu toate acestea, o adăugare semnificativă a apărut foarte devreme în titlul regal al tânărului faraon Aparent, la câteva luni, dacă nu la un an de la aderare, Amenhotep al IV-lea a adăugat la numele faraonului său cuvintele „Singurul pentru Ra” în sensul „Am – Il de o importanţă excepţională pentru Soare Acest epitet, atestat deja la începutul celui de-al -lea an de domnie, era menit să devină mai târziu numele favorit al faraonului Nu mai târziu de același an al -lea, sediul curții din Teba a primit numele neobișnuit „Castelul jubilării (sau: jubilant?) în (adică, pe) cer” În aparență, acestea erau inovații foarte modeste, care, parcă, nu puteau provoca o opoziție puternică Cu toate acestea, chiar și în al -lea an al domniei sale, faraonul și-a amintit bine despre ceva rău, „auzit” de el în primul Cu toate acestea, noile tendințe aproape că nu s-au simțit în rândul oamenilor, iar pe sigilii și decorațiuni l-au numit cu calm pe regele cititorului de soare împreună cu vechii zei Da, iar inovațiile emergente ale venerării soarelui se potrivesc cu ușurință în vechile concepte și nu contraziceau vechile obiceiuri de la sfârșitul celui de-al treilea an al domniei Adevărat, atunci când împodobesc mormintele nobile, au început să acorde o atenție deosebită Soarelui și admiratorului său regal, totuși, a fost numit în vechiul mod „Ra-Hor-Ceresc” (Riya-Hara-Non-Strong), „marele zeu, stăpânul cerului”, mai rar pur și simplu Ra (Ria) Ordinul Capitolul IX M Statuia zeului Ptah, dinastia XVIII v Sculpturi ale faraonului Amenhotep IV (Akhenaton): a) o statuie de salcii din Karnak; b, c) capetele statuilor lui Karnak; c) o statuie de granit; e) capul Igeestnik pictat din El-Amarna IVv Cap de sculptori Buck cu sotia sa, stela, dinastia XVIII adică „Soarele” Chiar și vechiul zeu solar antropomorf Atum (Atama), respins ulterior, apoi s-a bucurat de o anumită recunoaștere la curte Numele Aten (Yati – „Soarele vizibil”) era deja atașat de bunăvoie zeului regal, deși nu era la fel de comun ca mai târziu Cu toate acestea, soarelui a fost ridicat un templu - „Casa lui Aton (Yati)” Lucrările de construcție a templului au fost conduse de administratorul regal Parennefer (Pa-rin-nafa) Cu toate acestea, în al -lea an al domniei sale, noul zeu a avut un alt templu sub celălalt nume aparte - „Casa lui Ra, bucurându-se în (adică, în) cer”; templul deținea vii, probabil în Egiptul de Jos Până la sfârșitul celui de-al treilea an, țarul a introdus în titlul său un epitet neobișnuit - „mare la vârsta lui”, adică „durabil” Nu există semne de negare a vechilor zei și la sfârșitul celui de-al -lea an de domnie este imperceptibil Nimeni nu le-a interzis curtenilor să înfățișeze și să invoce vreo zeitate antică în mormintele lor și chiar să-i reprezinte pe rege și pe mama lui ca fiind venerându-i În ochii nobililor, zeul capitalei, Amon, era încă mai important decât noul zeu Și chiar departe de Teba, poporul a jurat de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat de Amon și de rege Cu puțin timp înainte de începutul celui de-al -lea an de domnie, Soarele a primit un nume nou, special Denumirile prin care zeitatea regală era cunoscută în primii ani ai domniei sale - „Ra-Hoor-Ceresc”, „Bucurându-se în (adică pe) cer”, „Aton” - au fost combinate cu un cuvânt destul de comun pentru Soarele în acele zile „Shu” (“Shau”) într-un nume complex „Ra-Hor-Ceresc, bucurându-se de (adică, pe) cer sub numele său de Shu, care este Aton ” Pentru prima dată, se pare că înainte de a găsi o persoană potrivită, faraonul s-a autoproclamat mare preot al noului zeu apărut, iar acest rang preotesc a fost trecut în titlul regal timp de câteva luni Din acest moment, s-a păstrat o mică doxologie la Soare, care amintește de lucrările anilor următori atât prin conținutul ei, cât și mai ales în dedicația atât Soarelui sub numele complet, cât și lui Amenhotep IV Nu mai târziu de începutul anului al IV-lea, și probabil mult mai devreme, regele a trimis o mulțime de oameni din țara sa, de la marginea de sud până la nord, în carierele de gresie de la sud de capitală Aici, sub supravegherea demnitarilor și a șefilor de cioplitori, au spart o piatră pentru templul solar al capitalei și au sculptat, de asemenea, un stâlp mare pentru acesta, precum Heliopolis (Ana), venerat în orașul antic al Soarelui, și apoi totul a fost trimis pe apă la Teba Regele și-a ridicat clădirea lângă templul statului Lovitură de stat la închinarea soarelui Capitolul IX v r d Lovitură de stat la închinarea soarelui Capitolul IX Amon la Karnak În anii - , construcția a progresat atât de mult încât s-a putut începe decorarea pereților cu imagini, care până acum difereau puțin de cele precedente, și inscripții Imaginea Soarelui sub forma unui om cu cap de șoim, încoronat cu un cerc solar, a fost moștenită din vechiul „Ra-Hora-Sky” Imaginile regelui consacrand sau oferind ofrande au urmat, de asemenea, modelele vechi Deși au lucrat în cariere pentru un nou zeu, pe inscripția memorială lăsată acolo (cu puțin înainte de începutul anului ), Amenhotep al IV-lea era încă înfățișat în fața lui Amon, care în ochii demnitarilor rămânea zeul principal al stat Însuși faraonul, construind un templu noului zeu în capitală, și-a însușit, redenumind imaginile tatălui său într-un templu etiopian îndepărtat, pe care a fost prezentat Amenhotep al III-lea închinându-se lui Amon I Chiar și la câteva luni după ce Soarele a fost numit un nou nume special , nimeni altul , ca demnitar suprem al statului Il Ramos, s-a înfățișat în mormânt aducând daruri lui Amenhotep al IV-lea, mai întâi de la Amon și abia apoi de la noul zeu Ca și înainte, nimănui nu i-a fost interzis nici în morminte, nici în cariere să înfățișeze și să invoce vechii zei, chiar să-l reprezinte pe faraon în societatea lor Parennefer ar putea fi în același timp confidentul regelui și „administratorul slujitorilor zeului (adică preoții) tuturor zeilor” Mai mult, unii zei antici și creaturi fabuloase au fost păstrate în cele mai noi reprezentări ale venerării soarelui Sufletele orașului sacru din vestul râului de jos, oamenii cu cap de șoim, împreună cu maimuțele cu cap de câine, încă lăudau Soarele răsărit; ambii erau înfățișați pe pereții templelor și sculptați din piatră Dar oricât de puternică ar părea încă poziția vechilor zei, bogăția templului a mers din ce în ce mai mult către noul rival Dacă alți zei ai țării erau măsurați cerealele în mod obișnuit, atunci până la sfârșitul celui de-al patrulea an al domniei, Soarele era supraaglomerat Templul Soarelui – „Casa lui Ra-Hor-Ceresc” avea deja terenuri semnificative în Egiptul de Jos Pentru sacrificii în templul solar al capitalei, au fost eliberate mii de pâini Un oficial care nu ar fi mulțumit de proprietatea Soarelui era în pericol să le fie predat „în mâna” regelui La sfârșitul celui de-al -lea an al domniei sale, are loc o schimbare bruscă în atitudinea regelui, pe de o parte, față de Soare, pe de altă parte, față de vechii zei „Ra-Hor-Ceresc, bucurându-se de (adică, pe) cer în numele său ca Shu, care este Aton” a fost proclamat de către faraonul domnitor Numele solar a început să fie scris în două inele (cartușe) ca unul faraonic Chiar și numele simple ale Soarelui „Aton” și „Ra” au început să fie cuprinse în scriere cursivă (ierati-ke) în inele regale Pentru Soare a fost întocmit un titlu lung, care amintește de cel regal Socoteala a continuat în funcție de anii domniei lui Amenhotep al IV-lea, dar după număr au încetat să scrie „sub” Amenhotep al IV-lea, deoarece Soarele era considerat primul faraon În urma „domniei” Soarelui, imaginea lui s-a schimbat dramatic Vechea imagine a unui om cu cap de șoim, încoronat cu un cerc solar, a fost înlocuită cu una nouă: un cerc cu un șarpe solar sau regal (uraeus) în față și multe raze îndreptate în jos cu mâinile omului la capete Un astfel de mod de a înfățișa Soarele, cu o respingere completă a umanizării lui, a mărturisit clar că faraonul a recunoscut o singură imagine pentru zeitatea sa - Soarele vizibil Dar în imaginea zeilor antici, împodobiți, cu o postură solemnă, erau înfățișați din timpuri imemoriale faraonii, care ei înșiși erau venerați ca zei Așa a fost înfățișat Amenhotep al IV-lea în primii ani ai domniei sale Acum, după respingerea vechilor zei, regele a început să fie înfățișat într-o formă naturală, cu toate trăsăturile departe de a fi întotdeauna atractive ale structurii sale Lovitură de stat la închinarea soarelui capete și trunchi Craniul regelui ieșea în spate, fața lui era îngustă, cu ochi mari înclinați, un nas subțire ușor conturat, buzele pline și o bărbie ascuțită, pendulă Un gât lung și subțire ușor îndoit pe spate Sanii ieseau in afara si toracica era scufundata Faraonul scund avea burta umflată, coapsele groase, brațele și picioarele subțiri Și cu cât artiștii subliniau mai clar trăsăturile fizicului regelui, cu atât noile sale imagini semănau mai puțin cu cele respinse, vechi, cu atât faraonului îi plăceau mai mult Până la începutul celui de-al -lea an al domniei lui Amenhotep al IV-lea, artiștii au ajuns treptat la o astfel de exagerare a trăsăturilor sale, încât imaginile din aceasta și din următorul timp dau impresia unei caricaturi malefice asupra unui european Cu toate acestea, ei au fost cel mai puțin acceptați atunci ca atare Imaginile reginei și ale altor oameni au început să fie asemănate cu noua imagine a faraonului ca model Respingerea regulilor vechi în artă a avut alte consecințe Pereții noului templu au fost acoperiți nu numai cu imagini ale regelui slujind Soarele strălucitor sau mergând în razele lui Au fost, de asemenea, presărate cu reprezentări aleatorii ale scenelor de zi cu zi cu multe personaje Uneori, astfel de imagini, executate neglijent, transmiteau mișcarea foarte viu Templul capital al Soarelui era deja o structură mare, constând dintr-un număr de părți independente, fiecare purtând un nume special Faraonul și-a subliniat devotamentul față de Soare cu toată puterea lui Judecând după marile statui regale ridicate în templu și după imaginile de pe perete, regele purta plăci cu numele solar complet pe piept, pe burtă, deasupra mâinilor și pe antebrațe Cu toate acestea, faraonul nu se rupsese încă complet nici de Amon, nici de ceilalți zei vechi Numele regelui încă suna „Amenhotep”, ceea ce înseamnă „Amon este mulțumit” În al -lea an al domniei sale, menajera faraonului din Memphis, pe nume Ipi (Api), care s-a bucurat mai târziu de favoarea regelui, i-a raportat despre integritatea și siguranța templului „tatălui” său Ptah și despre sacrificiile regulate aduse zeilor orașului și zeițele „pentru viață, integritate și sănătate” faraon În același timp, Ipi nu a spus un cuvânt despre noua zeitate, ci a considerat patronul regelui Ptah Titlul complet de cinci mandat al regelui și-a exprimat încă bunăvoința față de capitală, dar la începutul celui de-al -lea, dacă nu chiar la sfârșitul celui de-al -lea an al domniei, a fost făcută o completare semnificativă Înaintea numelui regal și înaintea numelor personale ale regelui au apărut cuvintele „a trăi în adevăr”, care, totuși, erau legate nu atât de închinarea la soare, cât de activitățile de stat ale lui Amenhotep al IV-lea În al -lea an al domniei sale, faraonul a trebuit să „audă” din nou ceva foarte rău, poate din cauza inovațiilor sale decisive Deși locul corespunzător în discursul regelui din al -lea an de domnie pe plăcile de hotar ale lui Akhetaton este grav deteriorat, încă se pare că din aceasta s-a întâmplat ceva mai rău în al -lea sau al -lea an în comparație cu regele „auzit” pe anii și sau „auzit” de predecesorii săi Construcția de către Amenhotep al IV-lea tocmai la Teba, și nu în niciun alt loc a templului principal al Soarelui său, ca să nu mai vorbim de atitudinea binevoitoare față de capitală, exprimată de acesta în titlul-latura sa, mărturisește convingător că inițial nu a plănuit orice împotriva orașului dominant, ca atare, deși până în al -lea sau al -lea an al domniei sale, importanța și veniturile lui Amon scăzuseră deja foarte mult, iar importanța și veniturile Soarelui regal, care s-a stabilit în apropierea templului său de la Karnak, a crescut enorm Dar chiar și la sfârșitul anului , după „domnia” Soarelui, regele i-a încredințat marelui preot al lui Amon Mai extragerea unei pietre pentru el, faraonul, o statuie în carierele deșertului răsăritean, Fie că „rău”, „auzit” la Teba sau altceva l-a determinat pe rege să rupă capitala, dar abia la începutul celui de-al -lea an al domniei fa- Capitolul IX Vârful plăcii de hotar, relieful jugului lui El-Amarna, dinastia XVIII Reliefuri ale lui El-Amarna, dinastia XVIII: a) Akhenaton îl numește pe Tutu ca mare preot; b) Akhenaton îl răsplătește pe înaltul demnitar Ramos Raon a fondat o nouă capitală Probabil, în același timp, a înlocuit în titlul său regal tot ceea ce amintea de fosta capitală și de zeul ei și a introdus în schimb nume în cinstea Soarelui și a noului oraș În special, în locul fostului nume personal „Amenhotep („Amon este mulțumit”), zeul, conducătorul Tebei, regele a luat numele Akhenaton (Ah-na-Yati), care însemna „util pentru Soare”, The locul pentru noua capitală a fost ales în Egiptul Central, pe malul drept al râului, unde munții, retrăgându-se de ea în semicerc, formează o câmpie spațioasă Acum acest loc este cunoscut sub numele de El-Amarna În primăvara celui de-al -lea an al domniei sale, cortul împărătesc a fost înălțat pe câmpie, iar faraonul s-a dus pe un car de aur până unde a vrut să întemeieze un oraș Soarelui se sacrificau pâine, bere, vite, păsări de curte, vin, fructe, tămâie și tot felul de ierburi Stând pe un car sub razele fierbinți ale Soarelui, regele a ordonat să adune curtenii și conducătorii militari Când s-au prosternat înaintea lui pe pământ și l-au sărutat, el s-a întors către ei cu un discurs în care a declarat locul noului oraș ales și indicat de însuși Soarele După ce a ascultat răspunsul aprobator al curții, faraonul și-a ridicat mâna spre cer și a jurat pe „tatăl” său strălucitor că nu își va transfera orașul nicăieri, ci îl va construi exact aici după dorința Soarelui și va crea temple, palate și morminte din noua capitală Orașul a fost numit Aheta-ton (Ax-Yati), ceea ce înseamnă „Cerul Soarelui”, adică locul unde Soarele atinge pământul, în primul rând la răsărit, dar și la apus (au distins „cerul de est”, „cerul de vest” ), Akhetaton a fost recunoscut drept locul primordial al Soarelui, locul său din timpurile primitive, pe care și l-a atribuit, înconjurându-l cu munți Districtul adiacent orașului – munți, deșert, câmpuri, ape și coastă cu oameni, turme și „totul” – a fost proclamat proprietatea Soarelui S-a făcut totul pentru a-l transforma în zeul local Akhetaton, la fel ca zeitățile locale din alte orașe din Egipt Prima dată după întemeierea noii capitale, până în jurul anului de domnie, orașul însuși a fost construit intens Mormintele, dacă erau așezate parțial, nu avuseseră încă timp să le termine cu acele imagini și inscripții care erau destinate să devină principala sursă a informațiilor noastre despre Amenhotep al IV-lea și cultul său la soare Pe stânci, mai întâi în dreapta, iar apoi pe malul stâng al râului, plăcile de hotar ale orașului au fost sculptate una după alta Ei reprezintă familia regală care servește Soarele strălucitor și au sculptat povestea întemeierii lui Akhetaton și a jurământului regal Regele a reluat-o în al -lea an al domniei sale când a examinat plăcile de hotar Arta de atunci a rămas la nivel Tulburări solare a Capitolul IX Garda capitalei, relief de la El-Amarna, dinastia XVIII ajuns la Teba Imaginile faraonului au devenit aproape și mai urâte decât în vechea capitală, și chiar și frumoasa regina Nefertiti a fost portretizată ca soțul ei Faraonul a continuat să aibă cele mai calde sentimente pentru Soare Trupul și mâinile regelui erau încă acoperite cu plăci cu nume solar Acum, în imagini, razele soarelui cu mâinile lor mici îi îmbrățișau deja cu dragoste pe regele și regina sau le susțineau coroanele Într-o capelă din orașul antic al Soarelui, Heliupol, familia regală a fost înfățișată nu doar rugându-se în genunchi, ci și sărutând pământul în fața Soarelui După an, lună și dată, numele Soarelui „domnitor” a fost scris înaintea numelui faraonului Numele solar a devenit din ce în ce mai asemănător cu cel regal, i s-au adăugat cuvintele „căruia i se dă să trăiască pentru totdeauna, pentru totdeauna” Și au fost adăugate în ciuda faptului că, potrivit lui Amenhotep IV, Soarele însuși a dat viață și nu a primit-o de la nimeni altcineva! Faraonul era încă tolerant cu vechii zei în anul înființării noii capitale Apoi a considerat necesar să stipuleze că locul unde a fost fondat Akhetaton „nu aparținea nici unui zeu, nici unei zeițe, nici unui conducător, nici unui conducător” Pe cele mai vechi plăci de graniță ale lui Akhetaton, „zeii (și) zeițele” au fost menționați de mai multe ori La temelia orașului, regele a jurat că va construi în el un mormânt pentru taurul sacru, care a fost de mult venerat ca manifestare a Soarelui în Heliopolis Această promisiune pare să nu fi fost niciodată ținută Din aproximativ al -lea an al domniei, imaginile și inscripțiile au început să apară în mormintele nobile sculptate în stâncile din afara orașului Akhetaton Între anii și , marea majoritate a doxologiilor supraviețuitoare la Soarele Regal cad, deși este posibil ca unele dintre ele să fi fost compuse în anii precedenți Ascuțimea opunerii noului cu vechiul în artele vizuale, remarcată mai ales în anii rupturii cu trecutul, a început să se netezească treptat Imaginile lui Akhenaton cu trăsături în mod deliberat exagerate ale structurii corpului său, deși realizate într-o manieră relaxată, se găsesc încă la începutul acestei perioade de timp, dar apoi artiștii au trecut la o reproducere mai veridică a aspectului maestrului lor Observând trăsăturile structurii feței și trunchiului său, au început să evite extremele modului „exagerat” de a descrie Unii dintre artiști chiar au mers în cealaltă extremă, dând chipului faraonului o gingășie de vis, care cu greu distingea un convertor cool O schimbare în modul în care era reprezentat regele a implicat corespondență lovitură de stat închinarea la soare Capitolul IX schimbări în modul de a înfăţişa regina şi alte persoane Titlurile care au însoțit denumirea solară între anii și au fost supuse unor modificări și completări repetate, parțial, poate, cu scopul de a agrava și mai mult aspectul faraonic din ele Până în anii - ai domniei, cunoaștem cazul persecuției zeului capitalei proscrise - Amon Numele personal al regretatului Amenhotep al III-lea a căzut sub interdicție: pentru a nu mai vorbi de Amon, la Teba au început să repete numele de tron al regelui și în loc de „Nebmaatre” și „Amenhotep, conducătorul Tebei”, au scris „Nebmaatra” de două ori În același timp, se pare, omiterea conștientă a semnului capului berbecului din scrisoare, deoarece berbecul era considerat animalul sacru al lui Amon (în vechile inscripții acest semn a fost definitiv exterminat) De asemenea, sunt cunoscute cazuri de distrugere a numelui lui Amon pe fostele monumente, care a avut loc nu mai târziu de data de al anului În noua capitală, inscripțiile din anii - nu mai menționează o singură zeitate veche pe nume și nici nu conțin cuvintele „zei”, „zeițe” Cu toate acestea, aluzii individuale vagi la existența foștilor zei pot fi încă găsite pe monumentele capitalei și chiar și persoane apropiate curții au continuat să poarte nume în cinstea vechilor zeități Cu toate acestea, până la sfârșitul acestei perioade de timp, unele dintre aceste persoane și-au redenumit deja în onoarea Soarelui Cei dintre demnitari, în numele cărora era pomenit Amon, au făcut asta, se pare, chiar mai devreme Este foarte posibil, de exemplu, ca demnitarul suprem Nakhtpaaton (Nakht-pa-Yati - „Soarele puternic”) și administratorul gospodăriei regale Paitnemkheb (Pa-Yati-ma-hu - „Soarele în festival”) au fost numite anterior Nakhtamon (Nakht-Amana) și Amenemheb (Aman-ma-hu) Așa a fost cazul în capitală Și cum a fost insuflat în localități cultul regal la soare? : Iată o lespede funerară - din orașul antic al Soarelui Gfliupol, așezat între anii și ai domniei „Scribul mesei domnului ambele meleaguri" Khai (Khaya) i-a dedicat-o tatălui său - "administratorul taurilor din Casa lui Ra" și preotul Panehsi (Pa-nkhasi) Deasupra, fiul, slujitor regal, așa cum se cuvine în noua capitală, se roagă împreună cu soția sa la Soarele strălucitor, înscris cu numele său regal Pe partea principală a monumentului, tatăl și mama inițiatorului stau în fața Soarelui în vechea sa imagine a unui bărbat cu cap de șoim încoronat cu un cerc solar Și mai este numit aici în mod vechi: „Ra-Hor-Nebosklonny, mare zeu” De asemenea, este numit într-una dintre vrăji, în timp ce cealaltă se adresează celor uitați de mult la curte, deși anterior identificat cu Ra Atum, „stăpânul Heliopolisului” De parcă nimic nu s-ar fi întâmplat de la începutul domniei! Managerul „Casa Soarelui” din Memphis și-a construit un mormânt acolo, dar, din păcate, nu mai rămâne nimic din el Dacă nu ar fi fost poziția proprietarului său, nu ar fi fost numele lui schimbat ulterior în Merirra (Mariti-Ria) și un strop de artă de adorare a soarelui, nu am fi ghicit niciodată că avem de-a face cu un monument creat între și de ani Al -lea ani ai domniei lui Akhenaton, vrăjile par atât de vechi! Dar Glyupol și Memphis erau orașe semi-capitale În orașele regionale mai puțin semnificative, vechiul și noul erau aparent împletite mult mai bizar Conducătorul orașului Panopolis, Nakhtmin (Nakht-Mina), a înființat două lespezi la mijlocul domniei lui Akhenaton: una în primii ani după întemeierea lui Akhetaton, cealaltă în următorii câțiva ani (între și ) ) Deși prima lespede este în întregime dedicată lui Solitz, domnitorul și soția lui îl cinstesc în vechiul mod Doar o examinare atentă a făcut posibilă surprinderea răspunsului Peretele lateral și partea a doua — ' " " Lovitură de stat la închinarea soarelui lespezile sunt înscrise destul de în stil metropolitan, dar doxologia Soarelui din mijlocul ei este destul de veche, menționând nu numai Atum, ci și „mama” Soarelui! Mai mult, doi câini ai zeului cimitirului Anubis sunt înfățișați pe partea de sus a plăcii și, tocmai pentru ca nimeni să nu se îndoiască pe cine reprezintă, „Anubis” a fost atribuit imaginii fiecăruia În viitor, vom vedea că conducătorii regionali și-au permis și mai mult După tot ce s-a spus, nu este de mirare că în vestul îndepărtat al râului de jos, viticultorul senior al „Casa Soarelui” Amfmopf (Aman-apa) nu și-a schimbat numele, format în cinstea lui Amon, cel puțin până în anul al -lea de domnie, deși în capitală la acea vreme deja anunțaseră sau erau gata să declare un război fără milă „regelui zeilor” proscris Cu toate acestea, în același vest de râul de jos și în același an al -lea al domniei sale, un alt viticultor senior purta deja numele în onoarea lui Aton Așa este, în termeni generali, succesiunea evenimentelor până în al doisprezecelea an de domnie, în măsura în care poate fi restaurată din monumentele disponibile Dar deja din această recenzie reiese că în primii ani ai domniei lui Amenhotep al IV-lea (Akhenaton) a avut loc o adevărată răsturnare în Egipt S-au zdruncinat temeliile antice Stăpânirea antică a Tebei a fost distrusă Capitala a fost un oraș nou, care a crescut cu o viteză fabuloasă, în doar câțiva ani, într-un interior obscur, pustiu Amon, până de curând zeul orașului principal, zeitatea preeminentă a puterii „mondiale”, a devenit subiect de persecuție Ceilalți zei vechi nu mai erau onorați în curtea de adorare a soarelui În loc de o mulțime de zeități vechi de mii de ani ale Egiptului, faraonul și curtea sa venerau un singur Soare și chiar și atunci sub un nume nemaiauzit și într-o imagine fără precedent Artele plastice s-au îndepărtat de fundamentele lor vechi de secole Constructorii templelor au abandonat toate modelele anterioare, cu excepția celor adoptate în orașul antic al Soarelui, Helioupol Noul egiptean colocvial s-a alăturat limbii literare egiptene medii Dar ce a cauzat aceste schimbări? Un răspuns exhaustiv poate fi dat numai atunci când dezvoltarea noii societăți egiptene este cu adevărat studiată Până atunci, trebuie să te limitezi la observații parțiale În noua capitală, în mormintele demnitarilor au fost înscrise, în întregime sau parțial, multe inscripții dedicate binefacerilor aduse de faraon proprietarilor mormintelor Demnitarii care se întreceau între ei s-au prezentat drept „creaturile” faraonului (adică crescute de faraon), crescute de el din nesemnificație și sărăcie Iată două exemple de astfel de glorificari ale milostivului regal Comandantul Mai a scris: „[Ascultă] ce spun, fiecare ochi (adică, toți cei care citesc inscripția), atât mari cât și mici! Îți voi spune despre faptele bune pe care mi le-a arătat domnitorul și vei spune: „Ce mare este ceea ce i s-a făcut acestui orfan! ambele țări (adică Egiptul de Sus și de Jos), și el vă va face [ca ] ce mi-a făcut Dumnezeul care dă viață Sunt orfan al tatălui (și) al mamei mele Maestrul m-a creat M-a lăsat (ceva) să devin (?), (după) m-a îmbogățit cu mâncarea lui, (a) eram sărac Mi-a lăsat oamenii să devină pentru mine (ceva) I-a lăsat pe frații mei să se înmulțească A poruncit tuturor oamenilor mei să aibă grijă (?) de mine, (când) am devenit stăpânul satului M-a lăsat să mă amestec cu demnitarii (și) prietenii (ai regelui, adică curtenii), (și) eu eram cel din spate Mi-a dat mâncare - mâncare de zi cu zi (th), (și) am cerut pâine Unul dintre principalii preoți ai Soarelui, Panhsi, i s-a adresat regelui cu următoarele cuvinte: „Lăudat să fie, zeul meu, care m-a creat, m-a determinat fapte bune, m-a descoperit, mi-a oferit alocație, mi-a oferit ceea ce am nevoie cu mâncarea lui, domnitorul, care m-a făcut om, m-a dat să mă amestec cu milă Capitolul IX lor, [dându-le] fiecare ochi să mă cunoască (de vreme ce) mă disting [înaintea] poporului (?), dându-mi să fiu bogat, (și) am fost domn (adică sărac)” Un „orfan” în trecut și un demnitar prin harul faraonului („Eu sunt demnitarii (cei pe care îi creează) conducătorul”) s-a numit comandantul lui Ramses Șeful trezoreriei, Suta, a susținut că faraonul l-a ridicat pe el, „orfanul”, l-a făcut bărbat Cu cuvinte similare, deși nu se numesc „orfani”, mulți alți nobili vorbesc despre ei înșiși Ele sunt, de asemenea, „făcute”, „create”, „dezvăluite” (în sensul de „crescut”) de către faraon, clasate de el în rândul nobilimii etc Este foarte posibil ca astfel de afirmații să fi fost doar un tribut adus obiceiul care a apărut la curte de a se arăta pentru a pune mai bine în evidență recompensele regale Dar este de remarcat că un astfel de obicei a început În domniile anterioare, astfel de declarații, povești despre ascensiunea regelui din sărăcie și nesemnificație erau cea mai mare raritate Pe un ciob (mijlocul dinastiei a XVIII-a) au fost scrise mai multe rânduri edificatoare, care slăvesc înălțarea unui sărac fără rădăcini prin harul regal Dar aceasta nu este povestea unui anumit nobil care a trăit atunci despre propria sa soartă Celebrul demnitar al lui Amenhotep al III-lea, Amenhotep, fiul lui Hapi, s-a pozat în om sărac sau nebun, înălțat de harul regal („nu există om de rând care să fi făcut așa ceva”) Dar nu a folosit cuvântul „orfan” Pe buzele nobililor care închină soarele, așa cum se întâmplă adesea în Regatul Nou, cuvântul „orfan” și cuvintele „orfanitate”, „orfanitate” derivate din acesta sunau atunci când se refereau la persoane cu un statut social și de proprietate de neinvidiat ( comparați utilizarea cuvintelor similare în petițiile ruse: „Orfanii tăi”) Mai departe Nobilii din capitala veneratoare a soarelui l-au numit pe faraon „creând demnitari, creând orfani”, „creând demnitari cu hrana lui”, „creând oameni”, au susținut că nu există „orfanitate” pentru regele care ascultă planurile lui rege, pentru cel care l-a închis în inima lui, pentru cel care i s-a plâns Astfel de expresii erau mai puțin frecvente în vremurile anterioare În acest sens, este imposibil să nu cităm cuvintele „pus în gura” regelui de către puternicul său lucrător temporar Tutu (care s-a prefăcut și el a fi un faraon îmbogățit) Potrivit inscripției din mormântul său, regele a anunțat oficialii civili și militari că îi va obliga pe „marii săi demnitari, precum și pe fiecare demnitar creat de faraon, din toată țara (adică, în Egipt)” să plătească anual impozit către favoritul regal Pentru o înțelegere corectă a esenței loviturii de stat, trebuie întotdeauna să se țină cont de poziția excepțională pe care Akhenaton a ocupat-o în stat, poziție neobișnuită chiar și pentru regele egiptean Majoritatea covârșitoare a imaginilor din mormintele nobiliare din Akhtaton sunt dedicate faraonului A fost înfățișat într-o varietate de activități: fie slujește Soarele, apoi merge la templul său, acceptă tribut, recompensează un nobil, îl numește într-o funcție, ia prânzul sau cina la palat, se răcorește într-un foișor de grădină, etc Majoritatea rugăciunilor înscrise în case și morminte, au fost îndreptate simultan către Soare și „fiul său” Templele, palatele, conacele și mormintele abundau cu numele Soarelui, al regelui și al reginei, scrise împreună, unul lângă altul Imaginile familiei regale sub Soarele radiant au fost plasate în clădiri de birouri și clădiri rezidențiale pentru a le venera În auto-îndumnezeire, faraonul și-a depășit cu mult predecesorii În Teba și Akhetaton exista o preoție specială a faraonului domnitor marele preot Il Regele din noua capitală a fost nimeni altul decât atotputernicul lucrător temporar Tutu În timpul ieșirilor regale și slujirii regelui către Soare, cei prezenți - de la înalți demnitari la războinici și slujitori - stăteau și se mișcau în ipostaze dureroase - aplecându-și spatele și ridicând capetele, fixându-și ochii asupra Lovitură de stat la închinarea soarelui pe riglă Chiar și preoții principali l-au slujit pe rege la altarele solare, aplecându-se în trei morți Însuși demnitarul suprem a alergat în fața carului regal Nobilii, ca niciodată, cântau despre rege ca sursă de bogăție, ca hrană zilnică, ca norocul lor, ca mii de mii de inundații, revărsând asupra lor în mod constant Împreună cu Soarele, s-au rugat regelui și reginei, cerând binecuvântări lumești și postume Palatul lui Akhenaton din capitala veneratoare a soarelui era imens, construit în partea sa principală din piatră albă Acest palat este considerat cel mai mare dintre toate clădirile civile din antichitate La intrarea în ea se afla o structură numită „Soarele Răsărit pentru Akhenaton” A urmat o curte vastă, înconjurată de statui înalte ale faraonului, cu un pridvor magnific în adâncuri - un baldachin pe coloane de piatră acoperite cu sculpturi fine Pe părțile laterale ale curții și în adâncul acesteia în spatele pridvorului se întindeau încăperi acoperite, mari și mici, cu tavane, uneori susținute de stâlpi, alteori fără stâlpi, intercalate cu curți și curți cu copaci și un rezervor la mijloc sau fără ei Decorul palatului era și el luxos: pereții acoperiți cu picturi sau căptușiți cu gresie, înveliți în aur și împrăștiați cu pietre prețioase Peste stradă, conectate printr-un pasaj suspendat, se aflau încăperile private ale familiei lui Akhenaton - o clădire vastă din cărămidă, cu multe camere înăuntru și o grădină în față Pe lângă cel principal, regele mai avea câteva palate în capitală Comparând afirmațiile persistente despre creșterea și îmbogățirea „orfanilor” și poziția excepțională a persoanei regale, este greu de evitat concluzia că, în realizarea loviturii de stat, Amenhotep al IV-lea s-a bazat pe o parte a egiptenilor obișnuiți A-i introduce în mediul nobilimii pentru rege însemna să-și umple anturajul cu persoane care îi datorau totul și, prin urmare, să-i întărească puterea, iar „orfanii” să primească onoare și bogăție Intențiile lui Akhenaton nu au fost să îndepărteze complet vechii nobilimi de la guvernare, curte și surse de îmbogățire și să le înlocuiască cu una nouă În primii cinci ani ai domniei sale, Ramos a fost demnitarul suprem la Teba, care a ocupat aceeași funcție în ultimii ani ai lui Amenhotep al III-lea și a fost rudă cu multe alte familii nobiliare Ipi era rudă cu el, moștenind de la tatăl său funcția de administrator al gospodăriei regale din Memphis Ipi a fost în onoarea lui Akhenaton atât înainte, cât și după mutarea curții în noua capitală În ea, Ipi avea atât o casă, cât și un mormânt Până în ultimii ani ai domniei lui Akhenaton, conducătorii orașului ereditari au rămas pe câmp Iar dorințele „orfanilor” nu mergeau mai departe decât dorința de a intra în mijlocul nobilimii Devenind demnitari, au încercat din toate puterile să devină ca ea Un alt nobil, care se considera „creația” faraonului, a descris cu entuziasm fericirea care venise la el De îndată ce sună unul, zece sau chiar o mie întreagă, răspunde De când a devenit „stăpânul satului”, oamenii lui „au grijă” de el Călătorește pe o navă echipată cu vâsli Casele nobilimii, săpate în Akhetaton, cu camere pictate, dormitoare, toalete lângă ele, servicii și grădini, sunt dovada materială a vieții confortabile și libere a nobililor Nu trebuie să credem că faraonul, „care a creat orfanii”, și-a extins favorurile la o gamă largă de plebei, a luat măsuri pentru îmbunătățirea situației „orfanilor” în general Monumentele* loviturii de stat care au ajuns până la noi nu spun nimic despre astfel de evenimente În timpul săpăturilor din Akhetaten, au fost descoperite multe locuințe ale cetățenilor obișnuiți Aceste locuințe erau mici clădiri, complet pierdute printre casele magnifice ale nobililor Într-un pustiu din afara orașului, la poalele stâncilor, în care au fost tăiate mormintele luxoase ale demnitarilor, un Capitolul IX o aşezare de muncitori care au sculptat şi tuns aceste morminte În plan, această așezare este un dreptunghi mare înconjurat de un zid Pe părțile laterale ale străzilor drepte se înghesuiau, strâns alăturate, locuințe monotone, deși constau din mai multe încăperi și chiar cu stâlpi pictați în interior pentru a susține un simplu acoperiș O singură locuință s-a remarcat prin dimensiunea sa Evident că a aparținut șefului Aflăm despre situația straturilor largi de „orfani” imediat după lovitura de stat din decretul emis în apărarea lor și în același timp în favoarea vistieriei regale de către al patrulea succesor al lui Amenhotep al IV-lea – Horemheb „Orfanii” nu aveau adesea o barcă pentru a îndeplini atribuțiile de stat Au fost jefuiți de toți și de toți, până la soldații de rând De la „orfani” s-au încasat taxe ilegale Li s-au luat sclavi, au fost luate piei de taur Un loc proeminent printre tâlhari era ocupat de angajații palatului Articolele decretului îndreptat împotriva darii de mită a judecătorilor mărturiseau faptul că nici în instanță bietul om nu a găsit dreptate pentru infractori Dar oricât de egoist s-a comportat Akhenaton, introducând „orfani” în mediul nobilimii, el a putut face acest lucru, în detrimentul ei, doar cu sprijinul puternic din partea „orfanilor” înșiși Cu toate limitările lor, activitățile lui Akhenaton au deschis în continuare calea spre prosperitate și onoare pentru un număr semnificativ de „orfani” Ascensiunea lor a început, poate, în vechea capitală și, în acel caz, a fost o trăsătură de lungă durată, integrantă a revoluției Pe la începutul celui de-al -lea an al domniei lui Akhenaton, în primul său mormânt din Teba, Parennefer, care a strălucit ulterior la curtea din Akhetaton, unde a părăsit și mormântul, l-a numit pe rege „creatorul său” în aceleași expresii ca și nobilii din capitala soare-clonica Adevărat, nu s-a numit „orfan”, dar chiar dacă nu a fost niciodată, atunci totuși cuvintele sale dovedesc că lăudarea regelui pentru ascensiunea sa din nesemnificație a devenit deja acceptată la curte Venerarea exclusivă a unui singur Soare din partea întregii zeități egiptene, desigur, a fost asociată cu conștientizarea sporită a lui Akhenaton asupra puterii sale ca faraon Din vremea Vechiului Regat, Soarele a fost zeul patron al puterii regale Faraonii erau numiți „fii ai Soarelui”, în comparație cu el și asimilați lui, iar egiptenii și-au însușit trăsăturile regale Soarelui, mai degrabă decât celorlalți zei ai lor Regele care adora soarele Amenhotep al IV-lea a proclamat Soarele faraonul domnitor Numele său era închis în inele regale (cerce), după numele Soarelui în scriere cursivă au început să scrie „viu, întreg, sănătos!”, Ca și după numele regale, la numele solar s-au adăugat epitete precum cele regale, după un an de domnie, Soarele a fost numit mai întâi și apoi numai țar Faraonul a contrastat zeul său domnitor cu ceilalți zei ai Egiptului în formele lor umane și animale ca Soarele vizibil, la fel de unic ca însuși regele egiptean Refuzul regelui de la venerarea vechilor zeități la curtea sa și schimbarea imaginilor Soarelui a coincis în timp cu „aderarea” Soarelui Vechii zei erau în primul rând zeii nobilimii Conducătorii locali, guvernatorii regionali, conducătorii regionali și orașelor au fost de mult timp „administratorii” preoției zeităților locale și, uneori, marii preoți S-a considerat de dorit ca chiar și preoții obișnuiți să fie de naștere nobilă Akhenaton s-a opus nenumărate zeități locale cu zeul său domnitor - Soarele Zeul local al orașului conducător Teba, Amon, „regele zeilor”, în ochii orașului său și a străinilor, zeitatea întregii puteri „lumi” a faraonilor, ar fi trebuit să devină deosebit de urât de el Cea mai înaltă preoție a lui Amon era nedespărțită de nobilimea locală a capitalei, cea mai puternică din țară, care limita foarte tangibil autocrația regală Faraonul i-a opus Soarelui său în primul rând lui Amon Lovitură de stat la închinarea soarelui Până la sfârșitul celui de-al -lea an al domniei sale, Amenhotep al IV-lea a „eliberat” boabele către Soare cu măsuri aglomerate și către ceilalți zei ai țării - ca de obicei Chiar și în anii și , templele Soarelui regal dețineau podgorii Templele soarelui care venerau capitalei dețineau ferme uriașe Deosebit de bogat a fost templul său principal - „Casa Soarelui” Era alcătuită din două structuri uriașe de piatră în interiorul unei incinte dreptunghiulare care se întinde pe o lungime de m O curte urmată de alta, despărțite de turnuri duble, uneori precedate de magazii pe stâlpi de piatră Curțile erau înconjurate de nenumărate încăperi mici Partea cea mai sacră a fost considerată templul din spate, numit după vechiul stâlp de piatră al Soarelui, „Curtea Pietrei Soarelui” Atât templele, cât și spațiul din jurul lor erau pline de mii de altare, pe care erau sacrificate Soarelui carne de vită, pasăre, pâine, legume, băuturi, flori și tămâie Depozitele vaste se învecinau cu gardul templului Depozitele chiar și celei de-a doua - curte - templu al capitalei, „Curtea Soarelui”, ar putea concura cu palatul Toată zona din jurul capitalei cu populație, turme, vegetație a fost dedicată soarelui Soarele avea propriul său grânar, diferit de stat, și propriul său tezaur, corăbiile și atelierele sale, turmele, pământul arabil, viile Acestea din urmă au fost împrăștiate în diferite zone ale țării, în special în râul de Jos, sub controlul a numeroși domnitori Suntem bine conștienți de aceste podgorii din numeroasele semne de cerneală cursive de pe vasele de vin Au fost găsite în diferite locuri din Akhtaton, ca și cum templul principal al Soarelui a furnizat vin nu numai palatului (regele, regina, regina văduvă și prințesele în vârstă aveau și propriile lor podgorii), ci și cercuri mai mult sau mai puțin largi de cetăţenii Chiar trebuie să fi fost mult vin la templu, pentru că până și gospodăria reginei a plătit o zeciuială din vin către Soare O situație similară în ceea ce privește preparatele din carne poate fi urmărită din semnele de pe vasele cu carne pregătită pentru utilizare ulterioară „Casa Soarelui” nu avea doar ateliere proprii, ci atât pentru slujba festivă, cât și de zi cu zi, era aprovizionată cu carne și, în cantități mari, unități de ambalare a cărnii conduse de înalți demnitari În timpul săpăturilor din templu, au fost găsite mii de altare Conform imaginilor detaliate ale templului din mormintele nobiliare, aceste altare au fost umplute cu tot felul de ofrande Dar din moment ce nicio preoție nu putea absorbi o asemenea cantitate de mâncare și băutură, templul a hrănit și a adăpat în mod evident populația capitalei în cel mai generos mod Și acest lucru, desigur, nu putea decât să afecteze atitudinea orășenilor față de Soarele domnitor, „fiul-faraon” său și anturajul său Economia celui de-al doilea templu metropolitan al Soarelui, „Curtea Soarelui”, era mult mai modestă decât economia templului principal Dar știm că numărul de astfel de temple din capitală nu s-a limitat la acestea două Teba avea și un templu solar mare, „Casa Soarelui”, ridicată în primii ani ai domniei lui Amenhotep al IV-lea Chiar și atunci, acolo s-au făcut sacrificii din belșug: templul deținea turme, vii și ateliere Numai el avea cel puțin de țesători Alți oameni ai templului s-au numărat și ei la mii Memphis avea probabil propria sa „Casa Soarelui” În vechea capitală a Tebei și în Memphis, se pare, a existat și propria lor „Curtea Soarelui” În vechiul oraș însorit Helioupol, a existat cu siguranță o „Casa Soarelui” Avea propriile sale ateliere de olărit „Casa lui Ra” (diferită de „Casa lui Aton” - „Casa Soarelui (vizibil)”) deținea turme atât de mari de vite încât unul dintre cei mai importanți demnitari, liderul militar Mai (aproximativ în secolul al -lea) ani ai domniei) nu a disprețuit să se descurce „Sen Ra” (un fel de templu solar sau capelă) este atestat pentru regiunea primelor rapide, iar la nord Capitolul IX ru de la al treilea prag și încă se ridică rămășițele templului solar al lui Akhenaton Economia templelor capitalei era controlată de marele preot În nordul țării, îl cunoaștem pe ispravnicul (adică administratorul gospodăriei) al „Casei Soarelui”, care, totuși, era preot-exorcist, deși nu în templul Soarelui Ramuri separate ale economiei templului erau responsabile atât de preoți, cât și de civili Când regele și anturajul său vorbeau despre Soare ca fiind singurul zeu de acest fel, care s-a creat pe sine și lumea, care are grijă de el, care, la răsărit, comunică viață și bucurie creaturilor sale, care, la apus, sunt sortit unui somn asemănător morții, apoi nu era nimic în el nou Același lucru s-a spus și despre Amon-Ra, uneori chiar în aceiași termeni S-a întâmplat să fie numit și „Soarele (vizibil)” (Aton), așa cum și-a numit Amenhotep IV zeul Și sub acest nume, Amon a fost dezvăluit ca creator al tuturor, îngrijit de nevoile lor Originalitatea noului cult al soarelui în forma pe care a dobândit-o la mijlocul domniei lui Akhenaton a constat în principal în proclamarea Soarelui ca faraon domnitor, în recunoașterea Soarelui vizibil ca singura imagine a noii zeități, în venerarea tuturor zeilor Egiptului, numai a Soarelui, în respingerea a tot felul de povești fabuloase legate de vechea lume a zeilor Idei despre sufletele umane, despre ieșirea dimineață a mortului din lumea interlopă și din mormânt, despre necesitatea ca acesta să aibă un cadavru nepieritor (adică îmbălsămare), un gândac de piatră magică (scarabe) și figurine mici („pupase” ) a rămas neschimbată pe toată durata domniei Cu toate acestea, zeul morților, Osiris, nu mai este menționat în legătură cu viața de apoi Conform vederilor anterioare despre faraon ca fiu al zeilor egipteni, el ar putea fi în același timp fiul oricăruia dintre ei, chiar și propriile sale coroane, egipteanul superior și egipteanul inferior! Închinarea lui Akhenaton exclusiv Soarelui l-a făcut fiul unui singur Soare și, astfel, a investit un conținut destul de clar în conceptul de ființă Nașterea lui Akhenaton din Soare a fost înțeleasă ca fiind creația lui de către Soare din razele sale, el, parcă, a ieșit din ele Așa cum Soarele s-a născut pe sine în fiecare dimineață, tot așa și-a născut „fiul” în fiecare zi Rolul principal al lui Akhenaton în noul închinare a soarelui și în revoluția închinării soarelui, în general, a dat acestei filiații o semnificație specială Unii dintre predecesorii lui Amenhotep al IV-lea au vorbit despre pătrunderea în dorințele lui Amon, despre conștientizarea semnificației sale și conștientizarea în chestiuni legate de el, dar un sens complet nou este inerent înțelegerii sale a cunoașterii zeului-soare Cunoașterea Soarelui era proprietatea unuia Akhenaton Nimeni altcineva nu putea cunoaște Soarele în afară de fiul său Numai lui Akhenaton i se dă „să cunoască pământul care l-a creat”, să-și dezvăluie numele oamenilor Soarele l-a inițiat în planurile sale și și-a dezvăluit puterea Aceasta din urmă a făcut o impresie specială asupra regelui În doxologia propriu-zisă a faraonului către Soare, el a exclamat: „Puterea ta, puterea ta rămân în inima mea” Când a fondat Akhetaton, regele a asigurat curtea că nimeni altul decât Soarele însuși i-a indicat locul pentru noua capitală și a considerat această indicație atât de obligatorie pentru el însuși, încât apoi și ulterior a jurat solemn și pe larg că nu va îndura „Cerul Soarelui " (adică Akhetaton) în orice alt loc Curtea a făcut ecou faraonul, susținând că Soarele îl inspiră cu ideea oricărui loc pe care l-a ales Noua zeitate a moștenit de la Amon poziția de patron suprem al puterii egiptene „lumiale” Soarele, îmbrățișând cu razele sale toate țările, cucerite pentru iubitul său fiu, i-a dat puterea de a subjuga toate regiunile străine pe care le luminează și i-a predat întregul univers ca moștenire Ei au vorbit despre faraon însuși în spiritul strămoșilor săi, Lovitură de stat la închinarea soarelui Rei-cuceritori: conducătorii tuturor neamurilor sunt călcați în picioare sub tălpile lui, slăbesc înaintea puterii lui, vuietul lui de luptă distruge dușmanii, precum focul mistuie un copac De fapt, însă, poziția internațională a Egiptului sub Amenhotep al IV-lea a avut prea puțin de-a face cu astfel de pretenții Relațiile cu marile state din Orientul Mijlociu au fost tulburate Amenhotep al IV-lea nu a vrut să trimită acolo aur cu generozitatea tatălui său El însuși avea nevoie de el atât pentru finisarea clădirilor noi, cât și pentru distribuirea demnitarilor ascultători Îi răsplătea pe nobili cu aur, în mare parte coliere de aur, și în fața clădirilor de birouri, și de pe platforma de pe piață, unde primea tribut străin, și în palatul său și - mai ales des - de la fereastra palatului Recompensarea cu aur a devenit subiectul preferat pentru imaginile din mormintele nobililor Regele babilonian Burna-Buriash s-a plâns că „fratele” său egiptean ia eliberat în mod repetat pe ambasadorii babilonieni fără cadouri returnate, iar când a trimis aur, s-a dovedit a fi subponderal Burna-Buriash l-a rugat pe faraon, dacă nu poate fi la fel de generos ca tatăl său, să trimită măcar jumătate În locul imaginilor de aur promise de Amenhotep al III-lea regelui Mitanni și chiar arătate ambasadorilor săi, Amenhotep al IV-lea a trimis imagini din lemn aurit Reprezentanții autorităților egiptene din Siria-Palestina și conducătorii locali i-au atacat pe comercianții babilonieni Fiica regelui babilonian, dată în căsătorie faraonului, acesta din urmă a trimis într-un mod jignitor să însoțească doar cinci care, în timp ce sub Amenhotep al III-lea prințesa babiloniană, viitoarea sa soție, era însoțită de trei mii de care Cu toate acestea, nu este de mirare că lui Amenhotep al IV-lea îi păsa puțin de menținerea relațiilor de bună vecinătate cu marile regate ale Orientului Apropiat, dacă nu era prea îngrijorat nici măcar de pericolul de a pierde o parte semnificativă din posesiunile sale siriene Cu ajutorul unora dintre conducătorii locali, regatul Hatti și-a extins puterea în Siria Neprimind sprijin efectiv din partea Egiptului, regii siro-palestinieni loiali lui au pierit în lupta împotriva conducătorilor ostili și, într-o oarecare măsură, împotriva propriilor supuși Palestina, cuprinsă și ea de lupte intestine, a fost din ce în ce mai luată de Khabiru rătăcitor Cu situația extrem de tensionată din interiorul Egiptului, faraonul, evident, nu și-a putut trimite mulți și adesea soldați în Siria-Palestina S-a limitat la amenințări și jumătate de măsură, sau chiar a rămas complet surd la rugămințile supușilor săi loiali siro-palestinieni, chiar și pentru a trimite cel puțin un număr mic de soldați din Egipt Mult mai puternică a fost stăpânirea egipteană în Etiopia Dar chiar și aici, la sfârșitul domniei lui Akhenaton, guvernatorul a trebuit să întreprindă o campanie împotriva etiopienilor recalcitranți, care a adus egiptenilor un număr semnificativ de prizonieri și sute de vite Poate că ultimul fulger al dominației iluzorii „lumiale” a Egiptului a fost acceptarea tributului în capitala care venera soarelui în iarna celui de-al -lea an al domniei lui Akhenaton Regele și regina au părăsit palatul într-un așternut de aur purtat de o duzină de soldați și jumătate, iar în pufuri de tămâie, acoperiți cu o duzină de evantai, au ajuns în piață Așezat într-un foișor elegant pe o platformă înălțată și îmbrățișându-se cu blândețe, cuplul regal, înconjurat de prințese, a privit șiragul de canaaniți și etiopieni înlănțuiți, care erau târâți legați de soldații regali, femei străine cu copii în urma bărbaților, mulțimi îngenunchiate afluenți - etiopieni, canaaniți, libieni, insulari, precum și vite, cai, animale sălbatice, care, vase, arme, aur - într-un cuvânt, tot ce a fost condus și purtat înaintea ochilor regali S-a făcut un mare sacrificiu Soarelui Curtea, întâmpinându-l pe faraon, s-a ridicat Z Capitolul IX sus treptele care duceau la locul regal Războinicii și-au jucat jocurile Acest eveniment a fost descris în două morminte capitale construite aproape simultan Evident, acest eveniment a făcut o mare impresie asupra contemporanilor Fie că acest spectacol magnific și crud al atotputerniciei imaginare a insuflat încredere în rege, fie că au existat alte motive, dar cu puțin timp înainte de începutul celui de-al -lea an al domniei sale, Akhenaton a decis să se rupă definitiv de trecut Acum faraonul a declarat război nu numai lui Amon, ci și tuturor zeilor vechi Activitățile au urmat una după alta Mai întâi, numele spațios al Soarelui a fost refăcut, cuvintele „Hor” și „Shu” („Soarele”), care amintesc de foștii zei, au fost îndepărtate de pe acesta După modificare, numele solar a primit următoarea formă: „Ra, conducătorul cerului, bucurându-se de (adică, pe) cer sub numele său ca Tată-Pa, care a venit ca Aton ” Din motive necunoscute, unul dintre numele însoțitoare ale Soarelui a fost și el schimbat Din titlurile regelui însuși, au fost aruncate denumiri de acum o mie de ani, identificându-l cu vechile zeități ale statului Cuvântul „mamă” a început să fie scris cu litere, și nu cu semnul zmeului, deoarece zmeul era considerat pasărea sacră a soției lui Amon, zeița Mut Era interzisă scrierea cuvântului „adevăr” cu un semn care o înfățișează pe zeița egipteană a adevărului, Maat De-a lungul timpului, chiar și semnul tablei de joc a fost expulzat din literă, deoarece a fost întotdeauna folosit la scrierea numelui lui Amon (acest semn denota o combinație de consoane mm) Numele proscrisului Amon a fost distrus oriunde a fost găsit: pe pereții templelor, pe vârfurile coloanelor, în morminte, pe statui, pe pietre funerare, pe obiectele palatului, chiar și în mesajele cuneiforme ale conducătorilor străini Akhenaton nu a cruțat numele tatălui și străbunicului său - Amenhotepov III și II Într-un singur caz, numele zeului proscris a scăpat de persecuție - în numele inițial al însuși faraonul domnitor „Amenhotep, zeu, conducătorul Tebei”, și chiar și atunci numai atunci când din anumite motive nu a fost corectat la „Akhenaton” Dacă în noua capitală semnele zmeului și a tablei de joc au căzut din uz și nu au fost distruse în inscripțiile anilor anteriori, atunci în Teba, în dizgrație, există multe cazuri de distrugere a ambelor semne pe monumente vechi în cuvinte care nu aveau nicio legătură nici cu Amon, nici cu el soție – zeița Mut S-a ajuns la punctul în care imaginea momelii de vânătoare de gâscă de pe pereții mormântului a fost distrusă pe motiv că gâsca era considerată pasărea sacră a lui Amon Există exemple de ștergere a semnului capului berbecului în inscripțiile anterioare, deoarece berbecul era și venerat ca animalul lui Amon Inutil să spun că imaginile recentului „rege al zeilor” au fost supuse distrugerii pe scară largă În unele locuri din Teba, precum și în afara lor, numele și imaginile altor zeități vechi au fost distruse Sunt cunoscute cazuri de exterminare în fosta capitală a pluralului cuvântului „zeu” – „zei” Conform ideilor egiptene, distrugerea imaginii și a numelui a lovit cel mai mult și cel mai denumit La scurt timp după modificarea numelui solar, așadar, cu puțin timp înainte de începutul celui de-al -lea an al domniei, Akhenaton a respins însuși cuvântul „zeu” la singular Înainte de aceasta, Soarele lui Akhenaton era numit „zeu”, precum și regele însuși Acum, cuvântul „zeu” a fost eliminat din vorbire, nu numai în utilizarea sa independentă, ci și în cuvinte compuse („curtea lui Dumnezeu”, „slujitorul lui Dumnezeu”, „ceea ce este sub dumnezeu” - respectiv „templu”, „preot” „, „cimitir”) În doxologia de adorare a soarelui, în locul cuvântului „zeu”, a început să fie folosit cuvântul „conducător” În doxologie sau ca parte a titlului de rege sau demnitar, unde Akhenaton era numit anterior „zeu”, acum era „conducător” sau „conducător al ambelor țări” Combinația „bun conducător”, care îl înlocuiește pe fostul „bun zeu”, a devenit o epopee preferată Lovitură de stat la închinarea soarelui tetom al faraonului si a inundat de-a dreptul monumentele Uneori, Soarele însuși a început să fie numit „bunul conducător” Acest eveniment a fost urmat de altele Semnul a fost eliminat din scrisoare, înfățișând un zeu egiptean antropomorf și servind ca determinant după zeii egipteni Anterior, acest semn din capitală nu era interzis să fie folosit după orice desemnare a Soarelui Acum, în locul acestui semn, au început să folosească un semn caracteristic titlului de faraon Soarta semnului unui zeu antropomorf a fost împărtășită în mare măsură de semnul, care era scris în cursivă după cuvintele care denotă ceva divin și care era o abreviere a semnului antic „un șoim pe toiag (pe un standard)” Până în anul , semnele cursive de pe vasele cu spații libere erau pline de determinanți divine după numele Soarelui Numai în cazuri izolate acest semn este absent Al -lea an a fost un punct de cotitură: în majoritatea exemplelor, semnul a fost deja omis În anii următori, în majoritatea covârșitoare a cazurilor, determinantul divinului după numele Soarelui lipsește Atât regele, cât și Soarele însuși au încetat să mai fie considerați zei De acum înainte, amândoi au fost numiți în mod strict numai regi Akhenaton s-a opus pe sine și Soarele său vechilor „zei” ca regi Astfel, vechii zei au fost complet respinși, până la punctul de a abandona cuvântul „zeu” și semnele scrisului care îi reprezentau vizual sau mental În același timp, ideea Soarelui ca faraon a fost finalizată În forma sa finală, Soarele în formă de rege a reprezentat un fenomen neobișnuit, foarte ciudat, unic printre toate celelalte tipuri de adorare a naturii Inovația nemaiauzită, însă, nu a afectat în niciun fel nici ideea Soarelui ca creator și patron al lumii, nici slujba templului Ce au fost în anii precedenți și așa a rămas Închinarea la soare a lui Amenhotep IV (Akhenaton) nu a fost niciodată monoteistă În noua sa capitală, a tuturor forțelor naturii, a onorat doar Soarele, dar asta nu însemna deloc că îi considera „zeii” inexistenți Dimpotrivă, i se păreau forțe eficiente și, în primul rând, „regele zeilor” Amon Altfel, de unde ar veni toată această meschinărie suspectă, din ce în ce mai mare, în persecutarea numelor și semnelor lor? Este foarte posibil ca declarația de război împotriva vechilor zei să fi fost însoțită de o agravare a relațiilor la curte În orice caz, în jurul anului al domniei sau în perioada următoare, furia regală a căzut asupra a doi demnitari de seamă - stolnikul Parennefer și scribul regal, liderul militar Mai Parennefer l-a slujit pe faraon încă din primii ani ai domniei sale și a supravegheat construcția „Casei Soarelui” în vechea capitală Acum, în ambele morminte, atât în Teba, cât și în Akhetaton, numele lui a fost șters În mormântul lui Mai din Akhetaten, nu numai numele, ci și imaginile proprietarului au fost distruse Până și biografia, în care vorbea despre ascensiunea sa ca rege din sărăcie și nesemnificație, a fost mânjită Ceea ce a dus la căderea celor doi confidenti regali nu este cunoscut cu certitudine, dar poate că motivul a fost apropierea lor de vechea preoție Parennefer, încă de la mijlocul celui de-al -lea an al domniei sale, era „conducătorul slujitorilor zeului (adică preoții) tuturor zeilor” Mai în ultimii ani înainte de a declara război „zeilor” nu a fost doar administratorul „Unului pentru Ra”, adică faraonul, în Helioupol, ci și „administratorul taurilor (adică, turmele de vite) ale Casa lui Ra” în același oraș Într-o inscripție lungă, dar foarte deteriorată, înscrisă în mormântul lui Tutu din Akhetaton, la scurt timp după declararea de război împotriva „zeilor”, acest puternic muncitor temporar și mare preot al persoanei regale a vorbit despre moartea faraoiei neascultătoare ya tilakhe și despre ardere a trupurilor lor (un lucru groaznic pentru Capitolul IX Egipteni care au fost copți cu privire la conservarea cadavrului): „Toți cei care s-au plâns de tine (adică, regele) îl vede (adică, Soarele) răsărind acolo și toată lumea ură (cade) pe blocul de tocat”, „el cade sub sabia, focul mănâncă [el ] carne”, „el (adică regele) folosește forța împotriva celor care nu cunosc instrucțiunile lui, premiile sale către cei care îl cunosc (adică regele); orice adversar al regelui (aparține) întunericului” Încetarea completă a sprijinului pentru templele vechilor zei de către faraon nu putea decât să afecteze starea structurilor Fără îndoială exagerând, al doilea succesor al lui Amenhotep al IV-lea, Tutankamon, și-a descris poziția în felul următor: moartea, transformându-se în ruine, acoperită de vegetație [(așa și așa]), mănăstirile lor (au devenit) ca ceva ce nu era acolo, lor curte (a devenit) drum (pentru) pieton Dacă înțelegem acest lucru literal, așa cum este scris, atunci s-ar putea crede că până la sfârșitul domniei lui Akhenaton, foștii zei au încetat să fie venerați peste tot, că nu mai aveau temple sau preoți În realitate, lucrurile erau departe de a fi atât de simple Fără îndoială, Akhenaton a realizat multe Începută în jurul anului al domniei, un atac decisiv asupra vechilor zei a primit răspuns în toată țara Egiptul a fost inundat în mod neașteptat, plin de oameni cu nume compuse în onoarea Soarelui Oameni de statut social diferit, numiți la naștere în cinstea vechilor zeități, și-au aruncat numele din compoziția lor, inserând în schimb numele Soarelui Este curios, însă, că în același timp au preferat numele vechiului zeu soare „Ra”, și nu numele distinctiv al Soarelui regal „Aton” Dintre mărcile de afaceri care au ajuns până la noi pe vasele cu diverse feluri de semifabricate, sunt în special numeroase semne realizate pe vase cu vin, care proveneau mai ales din vestul râului de Jos, din podgorii situate foarte departe de capitală Cu atât mai remarcabilă este omisiunea în aceste semne a semnului divinității după desemnările Soarelui Chiar și la periferia țării, în cele mai îndepărtate terenuri ale templului, au respectat decretele regale în materie de ortografie! Și în fosta capitală a Tebei, oamenii cu o poziție socială modestă și discretă au evitat în toate modurile posibile să folosească pe propriile ustensile funerare atât numele și semnele zeităților proscrise, cât și cuvântul „zeu” însuși și semnul templului „ banner” cu care era scris Spre deosebire de capitalele noi și vechi, Memphis nu părea să fie atât de pretențios în ceea ce privește utilizarea cuvintelor Se pare că, la scurt timp după schimbarea numelui solar, angajatul local al templului Soarelui, în plus, o persoană șefă pe nume Khai, a achiziționat o lespede mortuară cu vrăji adresate Soarelui regal Îi mai spune „zeu”, ceea ce, însă, nu este de mirare dacă farfuria datează cu adevărat din timpul indicat Este izbitor că Chai însuși este numit Osiris, adică identificat cu zeul morților În capitala închinării soarelui, nu numai pentru ultimii, ci și pentru toți anii precedenți ai domniei, numele „Osiris” nu este atestat nici măcar o dată Pe o altă lespede - probabil tot din Memphis - tatăl familiei, deși invizibil, dar totuși funcționar public, în ambele vrăji adresate Soarelui regal (după modificarea numelui solar), poartă numele în cinstea zeului local Ptah - Ptah-Mai Copiii lui Ptah-Mai sunt numiți în modul de închinare a soarelui Paitenemheb (Pa-Yati-ma-hu) și Meritra (Mai-Ria), iar printre rude se numără și un Ramesu (Ria-masi) În capitală la acea vreme, oamenii au aruncat numele „Ptah” din numele lor, în special din numele lui Ptah-Mai Acum să vedem cum au fost lucrurile în regiune obișnuită Lovitură de stat la închinarea soarelui orase Conducătorul unuia dintre ei, situat foarte aproape de capitala clonării soarelui, Nefru (i) a construit și a inscripționat o statuie a tatălui și predecesorului său Yuni (Anaya) Fiu respectuos, Mahu vorbește elocvent despre atașamentul părintelui său față de „Numai pentru Ra”, adică rege, și chiar despre devotamentul față de „instruirea” regelui, pe care îl numește „bunul conducător” al capitalei Denumirea „bun conducător”, după cum știm deja, l-a înlocuit pe proscrisul „zeu bun” după refuzul regelui de la cuvântul „zeu” Cu toate acestea, Mahu nu cheamă în rugăciune nicidecum Soarele, ci zeul local Khnum (Khnam) și zeul mortului Osiris (prudent fără a-l chema pe nume!), Îl numește pe acesta din urmă „un mare zeu, stăpânul apusului (adică, împărăția morților)”, iar tatăl său – „conducătorul slujitorilor lui Dumnezeu”, adică șeful preoției locale Cu toate acestea, în ambele cazuri, când se acordă acest titlu princiar antic, combinația cuvintelor „slujitori ai lui Dumnezeu” nu este scrisă în modul în care se obișnuia să o scrie, cu cuvântul „dumnezeu” („slujitorul lui Dumnezeu”) fiind adus cu respect, dar felul în care a fost pronunțat – „slujitorii lui Dumnezeu” Dacă se află foarte aproape (în aproximativ cincisprezece kilometri) de capitala care venera soarelui, în mijlocul intoleranței lui Akhenaton la adorarea soarelui, zeitatea locală și preoția sa au continuat să se bucure în mod deschis de recunoașterea și sprijinul nobilimii locale, atunci în zone mai îndepărtate, evident, scuipatul regal a găsit pe domnesc o stâncă Să ne amintim de Nakhtmina, conducătorul orașului Panopol, de asemenea destul de aproape de Akhetaton Acest domnitor, cu puțin timp înainte de anul al -lea, i-a onorat pe Atum, pe mama sa și pe Anubis, și asta într-un moment în care nimănui de la curte nu i-a trecut niciodată prin minte să numească vechii zei pe monumentele lor Nakhtmin a supraviețuit cu succes lui Akhenaton și a construit monumente chiar și sub cel de-al treilea succesor al său, faraonul Aye (Aya, Ai) Nobilimea locală, strâns asociată cu preoția locală, care o conducea și făcea parte din aceasta, era forța pe care reformatorul nu a putut sau nu a îndrăznit să o rupă Închinarea la soare a lui Akhenaton era prea personală pentru a rezona cu oamenii Când Akhenaton a murit în al -lea an al domniei sale, curtea egipteană se pare că nu știa ce să facă în continuare Numele defunctului era înconjurat de o onoare fără precedent Succesorul său a adăugat numelor sale – atât regale, cât și personale – după un epitet ciudat, care l-a făcut favoritul defunctului: „Ankhkheprura (Ankh-huru-Ria), iubit de Neferkheprura (Naf-huru-Rii; numele patronal al lui Akhenaton) )" sau "Ankheprura (Ankh-huru-Ria), Iubit de Cel pentru Ra", "Neferneferuaten (Naf-nafra-Yati), Iubit de Cel pentru Ra" sau "Heferneferuaten (Naf-nafra-Yati), Iubit lui Akhenaton” Niciunul dintre regii egipteni, nici înainte, nici după aceea, nu a atașat numelor lor regale referiri la dragostea unui alt rege pentru el În astfel de cazuri, ei se numeau iubiți numai de anumite zeități egiptene Astfel, Akhenaton le-a luat locul în titlul de succesor al său! Dar situația din țară a rămas extrem de tensionată Curtea, se pare, era în pierdere și era de acord cu adepții antichității Rămânând încă Neferneferuaton și „favoritul” convertizorului, noul rege a restabilit venerarea lui Amon nu mai târziu de al -lea an al domniei sale, în plus, în acest moment în Teba exista deja un templu al lui Amon ca parte a unei structuri numite după regele însuși - „curtea evlavioasă a lui Amon din curtea lui Ankhkheprur la Teba Și acolo au oferit jertfe fostului zeu Numele regelui „Nefneferuaton” - „Frumusețea roșie (frumoasă) a soarelui” este identic cu numele suplimentar de mai târziu al reginei Nefertiti, precum și cu cea de-a patra fiică a ei și asemănător cu numele celei de-a cincea fiice a lui Nefnef-rur ( Nafnafra-Riya) Astfel de nume erau date numai într-un cerc restrâns al familiei regale; în afara ei, niciunul dintre contemporanii ei nu purta asemenea nume Dar- Capitolul IX " Imagini sculpturale ale faraonului Gr * Tankhamon, dinastia XVIII: a) un sicriu; b) o statuie de granit; c) capul unei statui de lemn; ■ d) cap de lemn Noul rege era, fără îndoială, un membru al casei regale și și-a primit numele pur de închinare la soare de la predecesorul său Și apoi a venit ziua în care atât acest nume, cât și referințele la dragostea lui Akhenaton au dispărut din titlul regal Acum faraonul a fost numit destul de inofensiv, într-un mod acceptabil pentru susținătorii antichității: „Ankh-khuru-Ria Samnakh-ku-Ria (Ankh-kheprura Sѳmnehkara), Sfântul aparițiilor” Dar soția regelui, fiica cea mare a lui Akhenaton, și-a păstrat numele de adorare a soarelui - Meritaton (Mai-Yati), care înseamnă „Iubit de Soare” Nici capitala veneratoare a soarelui nu a fost abandonată, unde noul rege a adăugat încă o clădire la palatul deja imens al lui Akhenaton, deși nu de piatră, ci cărămidă, dar de dimensiuni monstruoase (în zona ocupată de una dintre camerele sale din mijloc, ale cărei tavane sprijinit pe sute de coloane fațetate, s-ar potrivi un mare palat european) Nici lucrările la cimitirul nobiliar local nu au fost oprite Soarele era încă onorat sub numele lui reproiectat și a continuat să fie scris în inele regale (jante) Radiant și cu multe brațe, ca sub Akhenaton, Soarele încă mai lumina imaginile noului cuplu regal Mai mult, în scrierea cursivă, semnul divinității era încă evitat în mod obișnuit, deși la Teba atât el, cât și cuvântul „zeu” însuși intraseră deja din nou în uz A existat un fel de dualitate Nu știm cum s-a încheiat Semnekhkara În sicriul altcuiva și în mormântul altcuiva de la cimitirul regal din Teba, au fost găsite rămășițe regale, uimitor de asemănătoare ca mărime și structura craniului cu rămășițele succesorului lui Smnehkar, Tutankhamon Majoritatea savanților cred că mortul fără nume este Smnehkara Dacă acesta este cu adevărat el, atunci a murit foarte tânăr, deoarece rămășițele aparțin unui tânăr de douăzeci de ani Succesorul lui Semnekhkar, băiatul Tutankhamon, a declarat că soțul celei de-a treia fiice a lui Akhenaton, Ankhesenpaaten (Ankhas-na-pa-Yati), a doua fiică a murit în copilărie, a continuat să se închine Soarelui socrului său, toate sub aceeași denumire târzie și în aceeași imagine a unui cerc radiant În același timp, a onorat zeii restaurați Dar asta nu a durat mult Cea mai mare parte a Siriei a fost pierdută în Egipt în timpul domniei lui Akhenaton Statul Hatti și-a extins puterea din ce în ce mai mult spre sud Palestina era în frământări „Dacă au trimis [trupe] în Siria-Palestina pentru a extinde granițele Egiptului, nu au avut succes”, a spus în numele tânărului rege într-o inscripție solemnă dedicată restaurării vechilor tradiții Strict vorbind, vorbire Lovitură de soare * Capitolul IX nu mai era vorba de extinderea și nici măcar de menținerea vechilor granițe, ci de salvarea rămășițelor posesiunilor siro-palestiniene care nu fuseseră încă smulse de regatul Hatti Amenințarea directă cu pierderea lor definitivă nu a putut decât să inducă forțele sociale care aveau nevoie pentru a păstra puterea egipteană „lumială”, indiferent de locul lor în evenimentele din trecutul recent, să meargă mai departe pe calea reconcilierii și să se unească cumva pentru a preveni pericolul planează asupra tuturor Nu mai târziu de al -lea an al domniei, băiatul-faraon a trebuit să-și schimbe numele de adorare a soarelui Tutankhaton (Tut-anah-Yati) - „Se potrivește (în raport cu) viața (există) Soarele” în Tutankhamon (Tut -ankh-Ama-na) - „Se potrivește (în raport cu) viață (este) Amon Întoarcerea la vechiul zeu, patronul puterii „lumi” și al orașului său, exprimat în noul nume, a fost declanșată și mai puternic de numele însoțitor „Conducătorul Anei din Egiptul de Sus”, t ѳ, adoptat curând de către rege vechea capitală a Tebei Împreună cu regele, regina și-a schimbat și numele În loc de An-khesenpaaton (Ankhas-na-pa-Yati) („Ea trăiește pentru Soare”), ea a devenit cunoscută ca Ankhesenamun (Ankhas-n-Amana) („Ea trăiește pentru Amon”) Unul dintre minorii faraonului nume l-au proclamat „zei satisfăcători” și a numit și un oraș important din Etiopia Într-adevăr, sub noul conducător, ei au început să facă idoli de aur și bărci pentru templu, să restaureze și să înzestreze temple, să le înzestreze cu sclavi și sclavi și să le ofere jertfe constante Chiar și de la palat la temple au fost transferate sclave, sclave, cântărețe și dansatoare Sensul social al tuturor acestor evenimente este relevat de un me-Il sute în inscripția solemnă „restauratoare” a lui Tutankamon: „El (adică regele) a introdus preoți (si preoți) (simpli)” slujitori ai lui Dumnezeu „din copiii demnitarilor din orașul lor (adică zeii restaurați)”, şi anume fiul celebrului soţ al cărui nume este cunoscut Cu alte cuvinte, templele restaurate și îmbogățite au fost restituite nobilimii locale Egiptul „pacificat” a reușit să obțină un oarecare succes în Siria-Palestina Probabil, în prezența lui Tutankhamon însuși, marele comandant Horemheb (Har-ma-hu), viitorul faraon, a câștigat acolo o victorie, în legătură cu care a fost înfățișată la Karnak sosirea unei nave regale cu un sirian într-o cușcă Poate că în aceeași domnie au avut loc operațiuni militare de succes în Etiopia În orice caz, în numele lui Tutankhamon, ei au susținut că a îmbogățit templele din prada sa militară Guvernatorul Etiopiei, Amenhotep, prescurtat ca Chai, a descris în mormântul său modul în care îi transmite regelui un tribut bogat din Siria-Palestina și Etiopia În viitor, va trebui să vorbim mai detaliat despre consecințele loviturii de stat a lui Amenhotep al IV-lea pentru societatea egipteană Deocamdată, este suficient să remarcăm că, retrăgându-se în fața nobilimii locale, curtea nu s-a întors totuși la cuibul celei mai puternice nobilimi din trecut - în vechea capitală, în orașul Teba Regele nu a devenit prizonierul ei Instanța și-a păstrat libertatea de acțiune, stabilindu-se în Memphis La părăsirea capitalei care venera soarelui, nobilii sperau că se vor întoarce și au sigilat cu sârguință intrările în casele părăsite Este posibil ca Memphis să-l sprijine pe Amenhotep IV împotriva Tebei de ceva timp Cel puțin în curtea de închinare a soarelui erau demnitari care cu siguranță sau probabil provin din Memphis Sub Tutankhamon, puternicul muncitor temporar și comandant Horemheb și-a ridicat primul mormânt, care nu era încă regal, în Memphis Chiar și în zilele restaurării finale a vechilor tradiții, Tutankhamon nu se afla la Teba, ci la Memphis Narațiunea sa solemnă vorbește în detaliu despre fabricarea idolilor a doar doi zei - zeul capitalei sudice a lui Amon și zeul Memphis Ptah În ceea ce privește ceilalți zei, faraonul s-a limitat la o scurtă declarație a unui ordin general Desigur, Tutankamon și-a vizitat capitala din sud, Teba, Lovitură de stat la închinarea soarelui se știe că a participat acolo la festivalul principal al orașului Amon Cu toate acestea, sediul instanței și al cercurilor conducătoare era, aparent, Memphis Nu știm nimic despre dacă regele însuși a servit Soarelui lui Akhenaton după ce și-a schimbat numele Cu toate acestea, „Casa Soarelui (Aton)” deținea podgorii încă din al -lea an al domniei lui Tutankhamon Imaginea Soarelui radiant cu multe brațe și numele Akhenaton au fost păstrate intacte pe obiectele palatului În inscripții, Tutankhamon era numit uneori „fiul lui Aton”, adică Soarele vizibil; un astfel de nume a dat în mod clar venerarea soarelui lui Akhenaton, deoarece nu era obișnuit în alte domnii Iar când Tutankamon a murit, i-au pus pe cap o cască regală, decorată cu inscripții pline cu numele Soarelui lui Akhenaton, închise în inele regale (janți) - totuși, în forma pe care o avea numele solar înainte de schimbarea sa Tutankhamon a murit foarte tânăr, în vârstă de aproximativ optsprezece ani (cel mai recent an de încredere cunoscut al domniei este al -lea, dar poate că este menționat și al -lea) A fost înmormântat într-un mormânt modest de la cimitirul regal din Teba, situația de înmormântare uimitor de bogată a tânărului faraon a ajuns până la noi aproape complet Până imediat după moartea sa, majoritatea savanților datează un eveniment ciudat și plin de probleme, despre care sursele egiptene tac, dar cronica cuneiformă a regatului Hatti povestește Nevrând să-și ia ca soți pe niciunul dintre supușii ei, văduva faraonului Nebkheprur (su) [Nibhururia (sa)] și-a oferit mâna prințului dușman, fiul regelui Hatti Acesta din urmă a fost neîncrezător în propunere și a trimis o persoană de încredere în Egipt pentru a verifica totul la fața locului Când propunerea făcută de regină a fost confirmată, prințul s-a dus la mireasă, dar nobilii egipteni l-au ucis Răzbunându-se pentru fiul său, regele din Hatti a mutat trupe împotriva egiptenilor Nu se știe cum s-ar fi terminat toate acestea dacă nu ar fi fost ciumă care a fost transmisă de la prizonierii egipteni la războinicii Hatti și l-a forțat pe Suppiluliumas să oprească ostilitățile Dacă nu am avea o poveste cuneiformă, ne-am imagina situația care s-a dezvoltat în Egipt după moartea lui Tutankamon într-un mod cu totul diferit și trebuie să admitem că este posibilă armonizarea știrilor cuneiforme cu cele egiptene doar prin propunând o serie de ipoteze Călătoriile repetate din Egipt în Hatti și din Hatti în Egipt trebuie să fi durat mult timp, timp în care Tutankamon a rămas neîngropat: pe peretele mormântului său este numele succesorului său, faraonul Aye, care a condus slujba de înmormântare înaintea predecesorului decedat, se ştie că mormântul a fost sigilat imediat după înmormântare Există și un inel pe care numele tinerei văduve Ankhesenamun stă lângă numele Regelui Ochi Pe această bază, ar fi prea grabit să tragem concluzia că regina i-a dat mâna Ayei Dar discordia dintre ei, care pare să decurgă inevitabil din textul cuneiform, nu poate fi spusă din cauza combinației pașnice a numelor lor pe inel În cele din urmă, există o inscripție la templu, din care, dacă se dorește, se poate chiar deduce că Aye a fost un co-conducător al lui Tutankhamon Succesorul lui Tutankamon, Aye, a fost pe vremea lui Akhenaton unul dintre cei mai proeminenți nobili ai curții de închinare a soarelui Eye a fost căsătorit cu Teia, doica reginei Nefertiti (Naftita), iar datorită rudeniei sale „lapte” cu casa regală, purta titlul de „părinte al lui Dumnezeu”, adică părintele logodnic al faraonului Amândoi, Eye și Teye, erau plini de favoruri regale, erau numiți printre oameni „oameni de aur (premium)” Deja la acea vreme, Eye ocupa diverse funcții înalte: era „purtatorul unui evantai pe mâna dreaptă a regelui”, „conducătorul tuturor cailor domnului ambelor țări”, „un scrib de serviciu al regelui , Capitolul IX Tutankamon la vânătoare, pictură pe capacul sicriului și mormântului, dinastia XVIII Vârful plăcii cu inscripția lui Tutankamon despre restaurarea cultului vechilor zei, dinastia ХVІЦ iubit de ei ” În ultimii ani ai domniei lui Akhenaton nu auzim nimic despre Aye, la fel ca în domnia lui Semnekhkare Dar sub Tutankamon, îl reîntâlnim, acum, se pare, în cea mai înaltă poziție a demnitarului suprem (așa-zisul vizir) Probabil, chiar și atunci a condus de fapt țara pentru tânărul său episcop Aye a continuat să poarte cu mândrie titlul de „părinte al lui Dumnezeu”, iar când a devenit rege, l-a introdus în numele faraonului său personal – aparent, pentru a justifica dreptul la coroana regală Teie, soția lui Eye, fosta asistentă a lui Nefertiti, care i-a dat acest „drept” datorită relației „lapte” cu dinastia dispărută, a devenit acum regină Se știu puține despre domnia lui Aye Aparent, a fost o continuare directă a precedentului Memphis a rămas sediul instanței, judecând după puținele date disponibile Cel mai recent an cunoscut al domniei lui Aye este al -lea Nu este pe deplin clar cum Tutankhamon și Aye au suferit defavorizarea susținătorilor vechii ordini Dacă implicarea inițială în cazul lui Akhenaton, respectul pentru memoria și venerația lui față de Soare, sau pur și simplu o proprietate cu un transformator proscris, a fost de vină, este imposibil de ghicit acum Dar numai că nici Tutankhamon, nici Ey, ca să nu mai vorbim de Akhenaton și Semnekhkara, nu au fost ulterior considerați faraoni legitimi Ambii „fantoși” ai vechilor tradiții au împărtășit soarta „răzvrătitului” și „adversarului din Akhetaton”, așa cum a fost numit Amenhotep al IV-lea de generațiile următoare și succesorul său indecis și cu jumătate de inimă Anii de domnie a regilor „ilegali”, excluzând, conform observației potrivite a lui V V Struve, Akhenaton și Semnekhkar, s-au adăugat la anii de domnie ai succesorului lor „legitim”, faraonul Horemheb Cel mai recent an cunoscut în mod sigur al domniei lui Horemheb este al -lea, cu presupusa acumulare a anilor domniei predecesorilor, cel mai recent cunoscut va fi al -lea an (sau al -lea, judecând după inscripția Mesei vremii) al celui de-al treilea succesor al lui Horemheb) Poate că Horemheb, comandantul șef și lucrător temporar sub Tutankamon, și-a atribuit evenimentele din acea vreme În orice caz, după ce a domnit, el și-a introdus numele în loc de numele lui Tutankamon pe monumentele tânărului faraon, în timp ce numele lui Aye era aproape întotdeauna pur și simplu distrus, fără a fi înlocuit cu numele unui succesor Pentru generațiile următoare, Horemheb a devenit primul rege legitim după Amenhotep al III-lea Noul faraon a venit din Alabastronopolis (Hanis, Hutnisut), un oraș nesemnificativ din partea de mijloc a Egiptului (în regiunea a XVII-a a Egiptului Superior) Pentru zeul său local Horus, „dominând rc Eil udoaiden Capitolul IX S Pictura mormântului lui Horemheb, dinastia XVIII secolul al -lea Statuia lui Horemheb înainte de urcarea sa, dinastia XVIII Dyke Khutnisut”, după care el însuși a fost numit („Horemheb” înseamnă „Cor în festival”), faraonul și-a atribuit exaltarea Inițial, Horemheb a fost probabil un conducător local, deoarece era șeful preoției orașului, această poziție a fost ocupată de mult timp de conducătorii locali Înălțarea unui nativ al nobilimii regionale la poziția de muncitor temporar puternic și urcarea sa ulterioară sunt semnificative În fața lui, nobilimea locală a triumfat Deja sub Tutankhamon, Horemheb a fost prima persoană din stat după rege și Ey Liderul militar șef și administratorul șef (adică, conducătorul suprem al gospodăriei regale), el purta și titlul de „conducător” (literal, „cel care este cu supușii săi”), caracteristic moștenitorilor tronului și cei mai puternici lucrători temporari Conducea trupe în campanii, ținea evidența soldaților, era șeful conducătorilor militari și se considera regele ales din tot Egiptul pentru a avea grijă de „ambele maluri” (adică toată țara) Aparent, numai „rudenia” cu casa regală i-a oferit bătrânului Eya un oarecare avantaj față de rivalul său mai tânăr Odată cu moartea sau răsturnarea lui Aye, calea către tron a fost deschisă pentru Horemheb El a sosit la Teba la timp pentru festivalul principal al orașului, când idolul lui Amon călătorea de la templul său nordic de la Karnak la templul său sudic la Luxor Împreună cu idolul lui Amon, Horemheb a intrat în palatul regal, a fost încoronat cu șarpele pe frunte regală (o mică imagine a unui șarpe-aspic, uraeus) și, în coroana albastră a faraonilor, însoțit de Amon, a ieșit la mulţime adunată Toate împrejurările aderării sale, atribuite lui Amon, arată clar cine l-a susținut atunci pe noul rege în capitala restabilită în drepturi Nobilimea templului nu s-a înșelat în calculele lor Horemheb și-a justificat speranțele Din partea de Jos până în Etiopia, a continuat să restaureze templele și i-a îmbrăcat cu mare generozitate pe zeii renăscuți Din pietrele templului solar al lui Amenhotep al IV-lea din Teba, el și-a ridicat pilonii spre gloria lui Amon în templul său principal din Karnak Și totuși, faraonul nu a rămas la Teba, ci imediat după aderare a navigat spre nord - se pare că spre Memphis Înzestrand templele cu jertfe zilnice, ustensile de aur și argint, fostul conducător militar devenit rege nu și-a uitat foștii asociați, adăugându-i la templele recreate: „Le-a aprovizionat cu preoți (si preoți-) exorciști din ales (parte) din armată i) a determinat pentru ei pământ arabil (și) turme, dotate cu tot felul de oameni care le slujesc Lovitură de stat la închinarea soarelui Capitolul X EGIPTUL DUPĂ REVOLUȚIA SOLARĂ (a doua jumătate a Regatului Nou, sfârșitul secolului XIV - începutul secolului XI î Hr ; dinastii XIX-XX) Victoria asupra venerării soarelui, cel mai strălucitor și neîntemeiat urmaș al loviturii de stat a lui Amenhotep al IV-lea, a mers relativ ușor către zeloții vechilor zei - doar venerarea Soarelui a încetat să mai fie un cult de stat Este curios că și la Teba amintirea dușmanului său autocrat, deși persecutată, era departe de a fi urmărită cu aceeași fervoare cu care el însuși a distrus imaginile și numele lui Amon Totuși, o întoarcere necondiționată în trecut în domeniul relațiilor publice a fost imposibilă Regii nu au vrut să se despartă de apariția împărțirii suverane a bunurilor de către aceștia între supușii înălțați de voința regală În artele vizuale, și mai ales în scris și limbaj, realizările revoluției au fost nu numai consolidate, ci și dezvoltate în continuare Nici curtea, nici nobilimea, nici oricine altcineva din țară care avea acces la fonduri de stat, nu s-au putut împăca cu o singură moștenire a regalității respinse - pierderea unei părți semnificative a posesiunilor siriene în favoarea regatului întărit lui Hatti Până când Egiptul și-a revenit din șocuri și puterea faraonică nu a fost întărită pe noua bază socială și statală care se dezvoltase după moartea lui Amenhotep al IV-lea, nu era nimic de gândit la o luptă decisivă cu un inamic pe care egiptenii nu-l întâlniseră încă „Mușchiul puternic” al băiatului Tutankhamon „s-a întins” împotriva dușmanilor Egiptului, poate doar atunci când plângerile loialiștilor străini distruși de aceștia au devenit insuportabil de zgomotoase Pe obiectele casei sale regale, tânărului faraon îi plăcea să înfățișeze sirienii și etiopienii capturați și chiar victoriile sale asupra lor Dar cât de semnificative au fost succesele comandanților săi în lupta împotriva lui Hatti, rămâne necunoscut Cu toate acestea, un anumit număr de prizonieri - în aparență nu numai de origine siriană - au fost predați regelui de către comandantul său Horem-heb Succesorul lui Tutankhamon, Faraonul Ochi, s-a prefăcut că reînvie tradițiile de luptă ale regilor războinici Sub el, ti-tulatura faraonică constantă a sunat din nou militant, ceea ce nu a fost observat în precedentul Egipt după lovitura de stat de la Solitsepo Cloin domnește în ascensiune Cu toate acestea, pe lângă numele „forță puternică, copleșind nord-estul” și imaginea sub forma unui arcaș formidabil pe un car, nu pare să existe nicio veste despre isprăvile militare ale bătrânului faraon În timpul domniei lui Horemheb, Egiptul a intrat mult mai îndrăzneț pe arena internațională Iar activitățile de construcție ale acestui rege, dacă deține cu adevărat construcția unei săli uriașe (așa-numita sală hipostilă) în Karnak, ar putea mărturie despre marile posibilități economice ale statului Cu toate acestea, pentru cei doi piloni dubli de la Karnak s-au folosit pietre gata făcute din templul Soarelui lui Amenhotep IV Și pe malul opus al râului, au completat și extins doar templul funerar al Ochiului, destinat inițial lui Tutankhamon și acum însușit de Khoremkhe-bom Totuși, se poate crede că măsurile acestuia din urmă de creștere a capacității de plată a impozitelor a populației, despre care va trebui discutată în viitor, s-au reflectat în ascensiunea și capacitatea de luptă a țării Aparent, Horemheb a obținut succese militare semnificative, deși s-au păstrat foarte puține informații despre războaiele sale Expediția militară în Etiopia, imortalizată pe peretele templului din peșteră din Egiptul de Sus din carierele Gebel-zs-Silsila, i-a adus regelui în robie și oportunitatea de a se arăta într-o procesiune victorioasă la întoarcerea trupelor Campania din Siria i-a dus pe egipteni departe spre nord, iar capitala Amon putea fi furnizată cu un șir de sirieni și sirieni capturați, împreună cu o pradă bogată sub formă de vase și alte obiecte realizate artistic Pătrunderea în Siria nu a putut decât să ducă la o ciocnire cu regatul Hatti; într-adevăr, în listele orașelor și țărilor învinse de faraon, alături de orașul palestinian Pella (Pikhilum), sirianul Kadesh și Qatna-Tunib, de asemenea, nordul fenician Ugarit și, în sfârșit, regatul Hatti însuși și cel sudic Apar țara anatoliană a Artsava Este greu de considerat enumerarea acestor nume în listele orașelor și țărilor învinse de Horem-khb drept lăudăroși goale, deoarece Artsava, de exemplu, lipsește din listele care ne-au ajuns din domniile anterioare Oricum ar fi, faraonul nu a putut să-și consolideze succesele în nord Aparent, sub el, egiptenii au încheiat un tratat de pace cu regele Hatti Mursilis II, iar problema siriană a rămas nerezolvată pentru Egipt Pe de altă parte, renașterea egipteanului vlikodzhaviy a găsit un răspuns pe țărmurile îndepărtate ale Mării Roșii de Sud (în țara Punt), iar conducătorii de acolo s-au grăbit să aducă cadouri regelui (minereu sau pietre prețioase, pene de struț) , piei, țesături etc ) Sarcina de a restabili puterea egipteană în Siria a revenit următoarei dinastii a XIX-a Fondatorul său, succesorul lui Horemheb Ramses I este probabil identic cu lucrătorul temporar al domniei anterioare, puternicul comandant și demnitar suprem Paramessis (Pa-Ria-mase-sa) Ramses I se considera într-o oarecare măsură asemănător cu fondatorul dinastiei XVIII, Ahmose I, judecând după asemănarea numelor lor patronale Menpekhtir (Min-pakhta-Ria) și Nebpekhtir (Nib-pakhta-Ria) Cu toate acestea, Ramses I a domnit prea scurt pentru a se arăta într-un mod remarcabil în domeniul militar (cel mai târziu cunoscut și probabil ultimul an al domniei sale este a -a, a doua jumătate a secolului al XIV-lea) Este la fel de greu de crezut că într-o domnie atât de scurtă ar putea fi ridicată o cameră gigantică (așa-numita sală hipostilă) în fața templului lui Amon de la Karnak, deși numele regelui se găsește în ea Poate că pasajul înalt din mijlocul lui a fost ridicat de Amenhotep al III-lea, părțile laterale au fost adăugate de Horemkhub, iar decorația a fost începută de Ramses I Oricum ar fi, Ramses I a lăsat regatul fiului său și, eventual, co-conducătorul Seti I atât de puternic încât a putut imediat, în primul optsprezece Ordinul Capitolul X Faraonul Seti I, relief pictat» dinastia XIX Mumie goală a faraonului Ramses al II-lea, dinastia XIX Imagini sculpturale ale faraonului Ramses al II-lea, dinastia XIX: a) o statuie aşezată din Karnak; în aceleași luni ale domniei sale independente, pentru a muta trupele egiptene în Siria-Palestina Principala sursă a cunoștințelor noastre despre războaiele lui Seti I sunt imaginile inscripționate ale bătăliilor sale victorioase, precum și întoarcerea în Egipt în capitala Amon cu mulțimi de prizonieri Aceste imagini, sculptate pe pereții templului de stat din Karnak, au supraviețuit, totuși, departe de a fi complet și nu vorbesc atât de mult despre evenimente, cât îl slăvesc pe faraon, care triumfă de unul singur asupra inamicului Peste tot el singur, de o creștere enormă, zdrobește și târăște învinșii la Amon, fără nici cea mai mică urmă de participare la luptele trupelor egiptene Un plus binevenit la imaginile victorioase este mărturia împrăștiată a altor monumente egiptene, în special inscripțiile lui Seti I găsite în Palestina, cu toate acestea, ele completează doar parțial omisiunile și golurile din sursa principală Scopul imediat al campaniei din anul al domniei lui Seti I a fost pacificarea părții din posesiunile nordice cele mai apropiate de Egipt - Palestina Acolo domnea confuzia și frământările, pe care Amenhotep III și IV le-au tolerat cândva Principalii instigatori ai surselor egiptene sunt triburile nomade, care nu numai că au pus la cale o „răzvrătire” împotriva faraonului și au neglijat „legile palatului”, dar și au adus dezordine în țară și s-au exterminat reciproc Politica Rețelei în problema palestiniană nu semăna deloc cu conivența miope a lui Amenhotep III și IV Să lupți împotriva regatului Hatti, având în spate Palestina neîmpăcată, ar fi cel puțin periculos, iar faraonul a împăcat-o Regele a revenit la ordine ferme în spiritul lui Thutmose al III-lea, care l-a jefuit pe cel care și-a jefuit loialiștii sirieni Cu ce gândire s-a îndreptat către făcătorii de probleme palestinieni, ne putem imagina dintr-una dintre inscripțiile din Karnak Setea ei de sânge nedisimulata face ca cineva să trateze cu mare neîncredere expresia păcii fine și a demnității de pe fața rămășițelor uimitor de conservate ale faraonului Când regele a fost informat despre tulburările din Palestina, inscripția spune: „A fost dulce pentru inima maiestății sale din aceasta La urma urmei, un zeu bun (adică faraonul) este bucuros să înceapă o luptă, distrându-se când este atacat Inima lui se mulțumește cu vederea sângelui când le taie capetele intrușilor Iubește un moment de luptă mai mult decât o zi de bucurie ” Războiul din Palestina a fost complicat de faptul că nomazii ocupau înălțimile care dominau văile („stăteau pe crestele Siriei”, după cum spune inscripția egipteană), iar în mâinile lor se afla cel puțin unul dintre Egipt după lovitura de închinare la soare a Capitolul X b) o statuie în picioare cu steagul lui Amon în mână; cetăți de munte – fortificate, probabil, „orașul Canaanului” de graniță Bătăliile s-au desfășurat pe un teritoriu întins, începând de la cetatea de graniță egipteană Chilu, atât în deșertul dintre micile fortărețe de pe marginea drumurilor care străjuiau rezervoarele regale, cât și în zonele muntoase, împădurite, ale Palestinei În bătălia de lângă „orașul Canaan”, principalele forțe inamice au fost distruse, iar învingătorul se putea întoarce în Egipt Dar pacificarea sudului palestinian a fost doar o parte a misiunii Rețelei Regele dorea să restabilească calmul în nordul Palestinei Din rapoartele primite, faraonul știa că conducătorul orașului Hamat, după ce a adunat forțe militare semnificative, a capturat orașul din apropiere Bet Shean și, sprijinit de locuitorii din vecinul Pihil, și-a închis domnitorul în Rehob La curtea lui Amenhotep al III-lea și a fiului său, astfel de evenimente nu ar fi acordat prea multă atenție: incidentul a fost destul de comun pentru Siria-Palestina de atunci Dar Seti și-a mutat imediat forțele principale pentru a restabili ordinea Trei mari formațiuni militare ale egiptenilor, numite după Amon, Ra și Seth, fiecare acționând separat împotriva lui Hamat, Bet-Shean și Jenoam, au obținut succesul „într-o zi” Victoria asupra lui Jenoam, un oraș puternic care a participat în mod repetat la revolte și lupte, a fost considerată demnă de a fi reprezentată pe zidurile templului din Karnak - desigur, regele fiind singurul câștigător (judecând după inscripția egipteană din Bet Shean, Seti nu a luat parte la capturarea Jenoam) Regiunile libaneze erau acum supuse complet regelui, iar demnitarul său putea deja, pe bună dreptate, să-și asigure stăpânul că oricare dintre ordinele sale va fi îndeplinit acolo Înspăimântați, conducătorii libanezi s-au apucat imediat să taie lemne pentru barca sacră a lui Amon și pentru catargele lui „marii” în fața stâlpilor de la Karnak Nu se știe dacă Seti a întâmpinat rezistență din partea fenicienilor în prima sa campanie, dar numai Tirul și Akka au fost enumerate ulterior printre orașele învinse de rege Recunoscători Plaselor pentru că au scăpat de nomazi, regii palestinieni, cu tributul cuvenit, s-au adunat servitori la rămas-bunul domnitorului Poate că faraonul s-a întors în Egipt înainte de sosirea principalelor forțe militare din nordul palestinian În imaginile de la Karnak, regele care se întoarce nu este însoțit de toți prizonierii, ci doar de nomazi, în timp ce predarea canaaniților capturați de către rege la Amon este înfățișată separat, după scena victoriei asupra lui Ienoam Stând pe un car, însoțit de prizonieri epuizați, legați de mai multe persoane în poziții incomode, Egipt după lovitura de închinare la soare Capitolul X niyakh, regele trece unul câte unul de creneluri și se apropie de frontiera egipteană Aici, în spatele unui canal liniștit, acoperit de stuf gros, în spatele unui pod fortificat și al porților Rețelei, așteaptă reprezentanți ai preoției, autorități civile și militare în haine pe măsură, preoți cu buchete luxoase de flori Văzând pe rege și pe prada „fără precedent”, cei care se întâlnesc îl salută zgomotos pe învingător, exprimându-și încântarea loială cu strigăte, mișcări ale mâinii și plecăciuni Trecutul de mare putere al dinastiei a XVIII-a a reapărut Din nou, captivi, ustensile valoroase, aur, argint, piatră de azur, turcoaz și alte pietre prețioase au umplut serviciile și depozitele lui Amon într-un pârâu larg Imortalizând aceste prime victorii ale Setului de pe zidurile Karnakului, poetul preot și-a făcut pe zeul său să-l întâmpine pe faraon cu cuvintele cântecului de victorie al lui Thutmose al III-lea Cu toate acestea, pacificarea Palestinei nu a însemnat încă restabilirea puterii „mondiale” a dinastiei a XVIII-a Coada era în spatele Siriei, unde stăpâneau regatul lui Hatti și regele Amurru, care depindea de el Există vești extrem de puține despre o nouă bătălie între marile puteri - egiptene și anatoliene Imaginile din Karnak, care nu se zgârcesc cu culorile, glorifica victoria asupra „mizerabilului pământ Hatti, pe care maiestatea sa l-a transformat într-un morman mare de cadavre” Arcașii regatului Hatti fug din Set Care sare pe un car care se repezi pe langa, gandindu-se astfel sa scape de sagetile fatale ale faraonului, care, dimpotriva, sare din car de frica sau, eliberandu-si calul de ham, vrea sa se strecoare Pe spatele calului Dar speranțele fugarilor sunt zadarnice: cadavrele celor căzuți sunt din ce în ce mai groase acoperind pământul în fața cailor carului învingătorului Războiul cu statul Hatti a fost pentru Rețea în același timp o luptă cu principatele siriene care depindeau de el Una dintre inscripțiile de victorie ale regelui vorbește despre întoarcerea sa „din țara Hatti după distrugerea țărilor răzvrătite și călcarea în picioare a sirienilor în locurile lor” și despre „marii conducători ai mizerabilei Siriei, aduși de maiestatea sa din victoriile lui asupra pământului Hatti” După ce a învins „Țările lui Amurru”, cele mai importante dintre statele siriene supuse regatului Hatti, faraonul a luat orașul Kadesh, înfățișat ca fiind situat pe un munte împădurit, dar totuși, probabil identic cu Kadesh de pe Orontes Războiul cu statul Hatti și aliații săi a avut succes pentru egipteni, iar Teba a văzut mulțimi de prizonieri anatolieni și sirieni aduși de rege ca dar lui Amon împreună cu tot felul de obiecte de valoare Cât de departe spre nord Seti a împins granița posesiunilor egiptene, este imposibil de stabilit cu exactitate În listele popoarelor pe care le-a învins și ale orașelor capturate, alături de cele palestiniene și feniciene din sud, se află Kadesh central sirian, Qatna, Ullaza, Nakhrim, Tunib Listele țărilor învinse de Net pot fi considerate surse în general de încredere (cu excepția, bineînțeles, a doritei, dar presupusei subjucări a Asiriei și Babiloniei), deoarece omit o serie de orașe siro-palestinene importante și multe dintre nume dintre listele de acest fel cunoscute de noi sunt menționate pentru prima dată și confirmate în mod repetat de imagini de la Karnak și de o inscripție de la Bet Shean Dacă se poate pune la îndoială chiar și capturarea temporară de către egipteni din nordul Siriei, atunci subordonarea Seti față de părțile sale de sud și mijloc este evidentă Din monumentele cuneiforme hitite, a devenit cunoscut despre căderea regatului Amurru din Siria și revenirea acestuia la stăpânirea Egiptului De asemenea, se remarcă pe bună dreptate că el nu a fost printre aliații statului Hatti, enumerați în sursele egiptene, nici măcar în al -lea an al domniei succesorului lui Seti I De ceva timp, probabil și Kadesh de pe Orontes a devenit parte a statului egiptean, din moment ce o lespede cu imaginea Rețelei în fața zeităților egiptene și siriene De câte campanii a avut nevoie Seti I pentru a realiza atât de mari Egipt după lovitura de închinare la soare succese, nu știm, la fel cum nu știm în ce ani ai domniei sale s-au petrecut; exceptie face campania anului I Etiopia nu părea să încerce să se răzvrătească împotriva formidabilului cuceritor, dar la granița de vest libienii i-au dat multă bătaie de cap faraonului, judecând după atenția acordată războiului libian în imaginile de la Karnak Din nefericire, această sursă vorbește doar despre „singurul” triumf al regelui asupra adversarilor și conducătorilor lor, despre spaima libienilor, care nu puteau sta pe câmpul de luptă și s-au ascuns ca lupii în peșteri, și despre livrarea captivilor și a capturat obiecte de valoare lui Amon Durata domniei lui Seti I este neclară Ultimul an cunoscut al domniei sale este al XI-lea (sfârșitul secolului al XIV-lea) Încă tânăr, faraonul a coborât în mormânt, cel mai lung și mai elegant ca decor dintre toate mormintele regale săpate în stâncile de pe coasta de vest a Tebei În fața lui Seti I, nobili și demnitari și-au îngropat ultimul cuceritor de succes Nu a avut timp să finalizeze templul gigantic din Karnak și templele sale memoriale rafinate din Teba și Abydos, nu a reușit să consolideze în timpul domniei sale puterea egipteană „lumească” restaurată de el aproape în totalitate Succesorul și fiul lui Seti, Ramses al II-lea (sec XIII), trebuia, de fapt, să restabilească puterea egipteană în Siria-Palestina, de altfel, în condiții mai dificile decât tatăl său Drept urmare, Ramses al II-lea, în ciuda tuturor victoriilor armelor egiptene, nu a putut să apere granițele domniei anterioare din nord Schimbarea faraonilor pe tronul egiptean ar putea, ca în vremurile trecute, să trezească printre popoarele asuprite speranțe pentru o revoltă de succes Este greu de spus cum a reacționat Siria-Palestina la moartea Rețelei Încă din primele luni ale noii domnii, imaginea deplasării captivilor canaaniți către Ramses al II-lea a fost păstrată, dar este oarecum arbitrară Dar răscoala din Etiopia a fost, aparent, atât de semnificativă încât a fost nevoie de prezența personală a faraonului pentru a o suprima Desigur, rezultatul evenimentelor ar putea fi unul singur Pe pereții templelor etiopiene ale lui Ramses este reprezentat în mod clar zborul arcașilor etiopieni din piciorul de la carele regelui și ale anturajului său Ducându-și și luându-și răniții, răzvrătiții se grăbesc sub acoperișul palmierilor cu frunze late spre turmele și satele lor, către soțiile și copiii care plâng O parte proeminentă în „exploatările” regelui a fost luată, parcă, de leul său de mână, numit „Ucigașul adversarilor” În orice caz, el este arătat în mod repetat grăbindu-se la luptă lângă stăpânul său Mulțimi de prizonieri au fost atrași în captivitatea egipteană, iar nefericita țară a fost din nou liniștită Guvernatorul ei a reușit să-i aducă un bogat tribut faraonului chiar în primele luni ale noii domnii și a fost bucurat pentru acest lucru cu premii și bunăvoință regală Este posibil ca chiar la începutul domniei sale, Ramses al II-lea să fi avut de-a face și cu libienii În orice caz, unele imagini ale triumfului său asupra vecinului său din vest datează din primele luni ale domniei sale Într-o inscripție deteriorată, acțiunile militare din vest sunt menționate imediat înainte de victoria asupra șerdanilor Pentru a concluziona de aici că și atunci a existat o alianță de rău augur a triburilor libiene și a „poporului mării”, care a devenit o amenințare fatală pentru regatul faraonilor șaptezeci de ani mai târziu, ar fi imprudent, deși tentant Din altă sursă se știe că victoria asupra șerdanilor a fost câștigată de Ramses al II-lea chiar la începutul domniei sale (nu mai târziu de anul ) Inscripțiile vorbesc despre navele inamice și despre înfrângerea lor în timpul somnului De aici putem trage concluzia că cazul a avut loc pe mare sau pe unul dintre brațele Nilului, iar războinicii Sherdani au fost luați prin surprindere de egipteni Sherdanii capturați au fost incluși în rândurile trupelor egiptene Se simțeau, aparent, deloc rău în slujba faraonului, din monumentele de mai târziu Capitolul X arată-le luptând în Siria-Palestina în fruntea soldaților lui Ramses Succesele militare ale regelui în sud și vest au fost însoțite de un fel de victorie în treburile interne Locul marelui preot al lui Amon din Karnak era gol Întrebarea cine va conduce cea mai mare economie a templului din țară a fost, fără îndoială, una dintre preocupările urgente ale noului rege În toamna anului I, Ramses se afla la Teba și, probabil, atunci, ca odinioară Amenhotep al IV-lea, s-a declarat temporar marele preot al zeului statului În acest rang, tânărul faraon a mers pe lângă purtătorii bărcii templului lui Amon în timpul sărbătorii sale principale și putea, în cel mai potrivit cadru, să-i pună lui Amon o întrebare despre persoana pe care dorea să ocupe un post liber Răspunsul a fost, desigur, ceea ce se aștepta cel care a pus întrebări Curtenii, conducătorii militari, preoții, chiar și demnitarii templului însuși, unul după altul, s-au dovedit a fi neplăcut față de Dumnezeu, dar de îndată ce regele a strigat numele primului preot al zeului de tablă Onuris (An-Khara) ) Ne-bunenef (Nib-unanaf), Amon a dat imediat un semn afirmativ Apoi, faraonul a navigat spre nord, în regiunea Tinskaya, în orașul Abydos, marcat de harul lui Seti I Și acum regele a navigat acolo pentru a oferi slujire părintelui decedat și pentru a finaliza construcția templului său memorial La sosire, Ramses l-a chemat pe Nebunenef, l-a îmbrăcat cu un nou rang și a transferat vistieria, grânarul și toate veniturile lui Amon credinciosului Tin Cu ce sentimente a perceput nobilimea preoțească a Tebei vestea numirii nu se știe, dar în acest fel Ramses a asigurat, fără îndoială, ascultarea lui Karnak Coeziunea tuturor forțelor statului a fost în scurt timp foarte nevoie de puterea regală, când Egiptul a trebuit să-și apere pretențiile în Siria, unde între timp se pregăteau evenimente majore Un nou război între Egipt și regatul Hatti a izbucnit în al -lea an al domniei lui Ramses al II-lea (aproximativ î Hr ) Faraonul a considerat ostilitățile din acest an drept „a doua sa campanie victorioasă” Care campanie a fost considerată prima, nu știm, poate etiopiană, în care participarea personală a faraonului pare să fie fără îndoială, dar este foarte posibil ca „prima campanie victorioasă” să fi fost un fel de expediție militară în Siria -Palestina, deoarece acolo în anul a fost lăsată inscripția regală Campania din al -lea an s-a încheiat cu bătălia de la Kadesh, prima bătălie majoră din istorie, al cărei curs poate fi restabilit, dacă nu cu completitatea dorită, atunci încă în detaliu Sursele pentru acest caz sunt în întregime egiptene, în afară de un pasaj disputat în scrierea cuneiformă Trebuie să ne gândim că statul Hatti nu se putea lăuda cu multe aici Există două tipuri de arcuri Povestea artistică a bătăliei, cunoscută sub titlul eronat de „Poemele lui Pentaur” [Pentaur (Pa-ta-wira) doar a rescris povestea], trece peste tăcere toate evenimentele neplăcute pentru rege, dar conține totuși informații prețioase Adevărat, ei se îneacă într-o mare de discursuri spre gloria lui Amon și spre rușinea soldaților egipteni Fiind un panegiric, povestea descrie incorect bătălia, înfățișând-o ca o victorie câștigată de rege cu ajutorul lui Amon, aproape fără participarea armatei În acest sens, cealaltă sursă a noastră - imaginile de pe pereții templelor - este mult mai veridic Ele arată multe: un consiliu militar, interogatoriu cercetașilor inamici, trimiterea de mesageri la rătăciți, tabăra regală, orașul Kadesh, mișcarea trupelor egiptene și inamice, luptele lor, înfrângerea parțială (nu completă!) a inamicului, pradă luată Fără aceste imagini, nu ar fi fost deloc posibil să ne creăm o idee clară despre acțiunile trupelor egiptene în bătălia de la Kadesh Imaginile sunt prevăzute cu numeroase explicații Egipt după lovitura de închinare la soare scârțâituri, inclusiv unul foarte mare Este, parcă, o sursă independentă, pe alocuri foarte detaliată în prezentarea evenimentelor care au precedat bătălia, dar în partea care vorbește despre ea, nu este altceva decât un set de locuri comune și fraze victorioase trosnitoare, întreruptă ocazional de remarci sensibile Sursele au ajuns la noi într-un număr semnificativ de „ediții” Povestea este reprezentată de două manuscrise pe papirus și opt inscripții în patru temple, o postscriptie mare - același număr de inscripții și în patru temple, imagini, fie care se repetă, fie se completează unele pe altele, sunt pe pereții a cinci temple În ce circumstanțe a început războiul nu este complet clar Adevărat, într-una dintre inscripțiile egiptene, conform obiceiului stabilit odinioară, se spune că popoarele nordice au venit „să atace [granițele]” maiestății sale Cu toate acestea, partea atacantă în anul al domniei lui Ramses a fost, se pare, însuși faraonul, chiar dacă a fost îndemnat să facă acest lucru de intrigile statului Hatti Nu existau trupe ale statului Hatti în Palestina Conducătorii locali și reprezentanții locali ai autorităților egiptene au raportat în unanimitate faraonului că regele Hatti a fugit departe în nord, la Alep, cu vești despre apropierea egiptenilor, iar Ramses a crezut că, auzind despre prestația sa, inamicul era frică să meargă spre sud Poate că scopul direct al egiptenilor a fost capturarea orașului Kadesh, și nu bătălia cu armata statului Hatti, deși această posibilitate a fost, fără îndoială, luată în considerare și pregătită pentru aceasta Lista cântecului despre bătălia de la Cades spune că faraonul nu a mers în țara Hatti (care includea posesiunile ei în Siria), ci în „țara Siriei” Ramses s-a repezit la Cades, aici a plănuit să-și unească forțele, mergând în oraș în diferite moduri, regele Hatti a apărut aici cu trupele sale și toate evenimentele au avut loc lângă Cadesh Dacă ne amintim că în zilele lui Seti I, Kadesh părea să fi devenit parte a statului egiptean, atunci apartenența sa în al -lea an al domniei lui Ramses al II-lea la o alianță ostilă Egiptului, condusă de statul Hatti, ar putea indica caderea orasului cu putin timp inainte ca de la regele egiptean În acest caz, campania lui Ramses al II-lea ar fi fost, în primul rând, o încercare de a restabili starea de fapt în Siria, tulburată de această cădere În primăvara celui de-al -lea an al domniei sale, Ramses al II-lea, în fruntea unei armate mari, a trecut de cetatea de graniță Chilu din nord-estul râului de Jos Armata egipteană, formată din care și infanterie, inclusiv războinici Sherdani, a înaintat nestingherită de-a lungul Siriei-Palestinei pe drumuri înguste, de parcă ar merge „pe căile egiptene” Potrivit uneia dintre surse, conducătorii locali s-au grăbit să-i mărturisească personal faraonului în trecere sentimentele lor loiale, iar chiar „răzvrătiții” – sub forma trupelor regale – au apărut în fața lui cu expresii de smerenie Bucurat, Ramses a fost susținut invariabil de rapoartele comandanților și reprezentanților săi palestinieni, precum și ale conducătorilor de acolo, despre zborul regelui Hatti la nord spre Alep Hrănindu-se cu astfel de zvonuri, într-o dispoziție total de victorioasă, Ramses a părăsit litoralul (?) „valea cedrului”, a intrat adânc (?) în interior și a ajuns la „creasta de la sud de Kadesh” - ultima înălțime semnificativă înainte de a coborî în valea Orontes Trezindu-se în cortul său în cea mai bună sănătate, faraonul și-a îmbrăcat armura de luptă și, în strălucirea dimineții, a început să coboare cu trupele sale de la înălțime în vale - la un vad peste râu (probabil la Ribla) Puțin la sud de oraș, doi nomazi sirieni i-au apărut lui Ramses și i-au spus că au fost trimiși de liderii lor tribali, care se aflau în prezent cu regele din Hatti, pentru a-l asigura pe faraon că sunt gata să treacă de partea lui De la răspunsul sirienilor la o întrebare pusă cu pricepere, Ramses a aflat că inamicul se afla în nordul Siriei, în Alep, și îi era frică să meargă la Capitolul X Bătălia de la Kadesh, reliefurile templului din Karnak și Luxor, dinastia XIX: a) tabăra egipteană și atacul surpriză al hitiților și al aliaților lor; sud Astfel, mărturiile noilor veniți au coincis exact cu veștile prinților palestinieni și oficialităților egiptene din Palestina, extrase, evident, din surse similare Nu este, așadar, de mirare că regele egiptean, inspirat de precedenta procesiune „victorioasă” prin Siria-Palestina, a cedat șmecherii nepoliticoase a regelui Hatti și a crezut dezertorii imaginari trimiși de acesta Armata egipteană care mărșăluia spre Kadesh era formată din mai multe formațiuni mari, fiecare incluzând infanterie și care Compușii purtau numele celor patru zei de stat ai dinastiei a XIX-a - „Amon”, „Ra”, „Ptah” și „Set” Forțele principale se apropiau deja împreună cu faraonul de vadul de peste Oronte O unitate, numită în canaaniți „felii” (non-Arim) și compusă de regele celor mai buni războinici, a mers de-a lungul coastei Mării Mediterane și apoi prin valea Eleuthera (El-Kebir) pentru a se alătura forțelor principale la Kadesh Vadearea celor multe mii de trupe trebuia, desigur, să fie amânată, iar faraonul, poate din motive militare, era nerăbdător să-l suprapună pe „mizerabilul” Kadesh cât mai curând posibil Ramses a lăsat cea mai mare parte a armatei la trecerea peste râu (unitatea „Ra” tocmai îl traversa, restul armatei încă nu ajunsese la vad), iar el, însoțit de unitatea „Amon”, care trecuse deja , s-a repezit înainte prin câmpia largă În nord, pe un mic promontoriu de la confluența dintre Orontes și afluentul său din stânga, s-au îngrămădit creneluri și turnuri ale lui Kadesh, încununate cu o velă steag Faraonul s-a oprit la nord-vestul orașului, pe malul stâng al Orontei, protejat de la est de acest râu, de la sud de un alt râu, afluent al Orontei, iar de la nord de o a treia barieră naturală - o lac mare în care se varsă Orontes În sensul împiedicării unui atac dinspre nord, unde se presupune că inamicul s-a retras, locul a fost excelent ales, dar dacă ar fi atacat dinspre sud, ar putea deveni o capcană O bancă de aur a fost amplasată pe dealul de pe coastă Ramses s-a așezat, iar servitorii mânuiți cu evantai și-au luat locul în spatele lui Mai jos, deasupra râului, era încă un car regal de drum cu un baldachin luxos pentru a fi protejat de soare, care de escortă și șiruri imobile de gărzi de corp puternic înarmați de la egipteni și stăteau Sherdani În apropiere, războinicii unității Amon s-au agitat, spargând tabăra, dezbrăcând și despachetând animalele, iar în depărtare, înconjurat de apă din aproape toate părțile, s-a ridicat fortăreața mohorâtă a lui Kadesh Ochii lacomi ai faraonului erau nituiti de ea Dacă ochii lui ar putea pătrunde dincolo de zidurile ei, în câmpia fluvială la nord-est de cetate, încrederea lui victorioasă în sine ar fi înlocuită de Egipt după lovitura de stat a Capitolul X b) Ramses II lovește dușmanii și contraatacă egiptenii; în dreapta este orașul Kadesh de pe Orontes, în spatele râului infanteriei hitite frica de muritor Acolo, ascunsă de oraș, întreaga armată a regatului Hatti și aliații săi au stat în deplină pregătire pentru luptă și au făcut ultimele pregătiri pentru o lovitură zdrobitoare împotriva unui inamic nepăsător și înșelat Regele Hatti Muwatallis avea toate motivele să evite să lupte cu egiptenii în luptă deschisă Armata lui, deși uriașă pentru acele vremuri (conform datelor egiptene, număra cel puțin de mii de oameni și peste mii de cai), era complet amestecată și în cea mai mare parte angajată Războinicii statului Hatti au constituit nucleul său, dar în afară de ei, aproape toate regatele anatolian și sirian, într-un fel sau altul dependente de Muwatallis, erau reprezentate în el: Artsava, Lucca, Kizzuvad-na, Aravanna, Eufrat Siria, Karchemish, Alep, Ugarit, Nuhash -she, Kadesh însuși, triburile nomade etc Fiecare dintre acești aliați multi-tribali a apărut sub comanda conducătorilor lor și ne putem imagina cât de greu a fost pentru Muwatallis să gestioneze toată această mulțime În plus, toți erau legați de el, poate nu atât de frica de puterea lui, cât de calculul monetar Egiptenii spun în batjocură că regele Hattii nu a lăsat nici argint, nici aur în țara sa, l-a jefuit curat și a dat totul aliaților, dacă ar fi să-l urmeze la faraon Era greu să te bazezi pe astfel de hoarde pentru a învinge armata egipteană în luptă deschisă, unită, bine pregătită și călăuzită de o singură voință Lupta de șaisprezece ani care a urmat a arătat că trupele lui Hatti au evitat bătăliile în câmp deschis și s-au ascuns mai mult în fortărețele siriene În orice caz, niciunul dintre nenumăratele monumente ale lui Ramses al II-lea nu arată o singură bătălie majoră cu regatul Hatti în afara zidurilor orașului după bătălia de la Kadesh Dar bătălia de la Kadesh însuși dovedește că regatul Hatti s-a bazat mai mult pe înșelăciune și atacuri surpriză decât pe forța sa militară Eșecul complet al informațiilor egiptene în Palestina a favorizat răspândirea zvonurilor false despre locul unde se află inamicul, răspândite aparent de persoane trimise de aceștia Graba faraonului, care a dus la dezbinarea fortelor sale principale dupa ce a traversat Orontes, a facut ca regelui din Hatti sa-i fie indescriptibil de usor sa-i invinga pe egipteni Este cu atât mai semnificativ că armata Hatti nu a fost încă în stare să facă față cu succes acestei sarcini După ce a traversat Orontes, unitatea „Ra” nu a așteptat restul unităților și a plecat spre nord pentru a se întâlni cu faraonul Între timp la sud de Cades; departe de vederea regelui egiptean, a concentrat cea mai mare parte a trupelor de care inamice Traversându-și carul Egipt după lovitura de închinare la soare Capitolul X prin Oronte, evident, a fost făcută dinainte și a trecut neobservată de egipteni Unitatea „Ra” și-a continuat drumul spre Kadesh în ordine, nepregătită de luptă Dintr-o dată, un zid de care inamice s-a ridicat în fața egiptenilor, s-a prăbușit în lor groase, zdrobite, a spart sistemul lor la mijloc și s-a rostogolit mai spre nord, spre tabăra faraonului, urmărind unele rămășițe ale unității „Ra” în fata lui Vestea înfrângerii celei de-a doua formațiuni egiptene nu ajunsese încă la faraon, întrucât tabăra regală era deja cuprinsă de confuzie Un cercetaș din escorta lui Ramses a interceptat doi spioni ai regelui Hatti și, în timpul interogatoriului, bătuți cu bastoane, au dat la iveală adevărata locație și componența forțelor inamice Dar nici acum comandantul egiptean nu și-a dat seama de amploarea pericolului În loc să pună în alertă complexul Amon, Ramses a ordonat să convoace demnitari și, după ce le-a anunțat vestea neplăcută, a izbucnit în plângeri cu privire la reprezentanții săi palestinieni și la conducătorii locali care i-au furnizat informații false Comandanții și demnitarii militari, încântați că regele nu le reproșează, au fost puternic indignați de supravegherea criminală a informatorilor palestinieni Singura măsură luată la consiliu a fost trimiterea unui demnitar suprem (aș-zisul vizir) cu instrucțiuni de a aduce imediat trupele abandonate la trecere Înaltul trimis a fost însoțit de un servitor regal și încă doi cercetași, probabil pentru a arăta calea, dar de ce a fost necesară trimiterea unui demnitar atât de important rămâne un mister Înainte ca faraonul să aibă timp să termine conversația cu demnitarii și soldații lui „Amon” - destrămarea taberei, pe măsură ce a fost primită vestea despre soarta unității „Ra” și, în același timp, au căzut carele inamice asupra egiptenilor Îmbrățișând larg dreptunghiul taberei din partea de vest, au spart gardul de scuturi și au izbucnit înăuntru Majoritatea războinicilor, luați prin surprindere în spatele taberei, au fugit, iar unitatea Amon a încetat să mai existe ca unitate de luptă Un demnitar de palat s-a repezit într-un car și i-a grăbit pe fiii regelui să fugă din locul amenințat Tinerii prinți au sărit pe care și i-au alungat cu viteza maximă departe de tabără De îndată ce a fost raportată înfrângerea complexului Ra și au apărut carele inamice, faraonul a întrerupt întâlnirea, și-a tras armura, i-a apucat arma și s-a urcat pe carul de război care îl aștepta Leul de luptă al faraonului zăcea la cortul său, dar au reușit să-l predea proprietarului Bătălia era deja în plină desfășurare în jurul cortului regal, o structură mare fortificată în mijlocul taberei, dar aici atacatorii au dat peste o respingere furioasă din partea slujitorilor palatului Gărzile de corp ai țarului, care încercuiseră deja locul țarului chiar înainte de atac, au luptat curajos cu inamicul, dar erau prea puțini pentru a-i reține atacul Câteva care care se repeziră, judecând după o singură imagine, spre inamicul apăsător, nici nu au putut evita pericolul care amenința pe Ramses După ce s-a prăbușit în rândurile atacatorilor de pe carul său, faraonul și-a dat seama rapid de inutilitatea luptei și s-a întors, dar, spre groaza lui, a văzut că în jurul lui și a câțiva apărători ai săi, în principal slujitori înarmați, încercuirea inamicului se închisese deja Oriunde s-a uitat, o mare de care inamice năvăli Egiptenii au numărat până la două mii și jumătate Era greu să spargi zidul dens al atacatorilor, dar, în același timp, strângerea rândurilor lor promitea speranță de succes Două mii și jumătate de echipe duble și care încăpătoare (spre deosebire de cele egiptene, nu două, ci trei persoane stăteau pe carele inamice), fiind înghesuite într-un spațiu mic în jurul unui pumn de înconjurați, nu se puteau mișca în niciun fel Egipt după lovitura de închinare la soare liber De îndată ce mulțimea de care s-a clătinat undeva, zdrobirea și confuzia au făcut imposibilă orice mișcare corectă Desigur, egiptenii încercuiți nu au fost capabili să reziste multă vreme luptei inegale, dar nu erau deloc atât de singuri precum spun sursele scrise Un ajutor neașteptat se grăbea deja să le salveze În plină pregătire de luptă, în formație strânsă, infanteriei și carele celei mai bune unități egiptene - „bine făcut” - formate din cei mai buni soldați și care mărșăluiau spre Kadesh de pe coasta mării, s-au apropiat rapid de tabără (precizia mișcării de trupele egiptene au salvat situaţia!) Carurile lor s-au repezit asupra inamicului într-o formație desfășurată Dușmanii, împiedicați în mișcările lor de numărul mare și de aglomerația lor, s-au trezit în tabăra între două focuri: în față erau cele mai bune forțe ale armatei egiptene, din interior, cu furia disperării, faraonul cu oameni palatului apăsați Carele inamice au fost complet distruse de „bine făcut” și de slujitorii palatului Dar centrul bătăliei se schimbase deja După ce și-a revenit din prima groază, Ramses a decis să se apere atacând Asalt a urmat atacului Faraonul s-a prăbușit în groapa carelor inamice, semănând groază și moarte în calea lui Fie că vederea unui faraon înnebunit, care a împușcat și „apucat” inamicii în dreapta și în stânga, i-a uimit pe dușmani (egiptenii și unii oameni de știință au crezut așa), fie a făcut dexteritatea șoferului, care a condus caii și a acoperit regele cu un scut, l-a salvat de săgeți, care, potrivit surselor egiptene, zburau în direcția lor, dar numai Ramses a ieșit nevătămat din luptă de fiecare dată S-a desfășurat pe malul stâng al Orontei și multe care de inamic fuseseră deja aruncate în râu Pe malul opus, sub protecția a mii de trupe, corpulentul rege Hatti Muwatallis stătea pe un car, îngrozit de vederea de pe malul celălalt al râului: cele mai bune forțe ale sale au pierit acolo El s-a mutat pentru a-și ajuta „miile” care, în mare parte aliați conducătorii Anatoliei și nordul Siriei - bătălia a fost, de fapt, o ciocnire a carelor sale cu cele egiptene Dar oamenii din jurul lui Ramses erau epuizați într-o luptă inegală Deja de cinci ori faraonul s-a repezit la inamic, iar încercuirea a rămas neîntreruptă Situația părea atât de lipsită de speranță, încât până și conducătorul de car regal Menen l-a implorat pe faraon să nu mai reziste și să fugă Nu este în întregime clar cum ar fi putut fi efectuat zborul atunci când formația inamică a rămas neîntreruptă Se poate ca Ramses, aflându-se pe malul râului Oronte, ar fi putut scăpa traversând un lac din apropiere în care se scurgea râul Mai târziu, o postscriptie ștearsă la imaginea ștearsă conținea o conversație între rege și războinicul Nakhtamon (Nakht-Amana) Din fragmentele de discursuri care au supraviețuit, se pare că faraonul i-a cerut războinicului să vină la el și să-i facă ceva, războinicul s-a numit, iar mai târziu s-a spus despre vâsle (?) sau vâslași (?) după care regele a dat ceva ordin și a acționat, neglijând toate „țările străine (?)” Cu toate acestea, legătura dintre discursurile războinicului Nakhtamun și propunerea carului este mai mult decât îndoielnică Oricum ar fi, sfatul lui a fost respins, iar Ramses, în loc să fugă, a lovit inamicul pentru a șasea oară Judecând după o altă inscripție, de asemenea ștearsă, faraonul a spart încercuirea inamicului la sud de Cades (la începutul bătăliei era la nord de oraș) și a ieșit din inel, alungând în fața lui inamicul care fugea Între timp, demnitarul suprem și slujitorul regal în care, și cercetașii călare, s-au îndreptat în siguranță spre formațiunea Ptah, care s-a târât încet împreună cu convoiul său pe teren accidentat, uneori într-o umbră plăcută de pădure Sosirile au grăbit unitatea rămasă să se grăbească în ajutorul faraonului Dacă această formație a reușit să ia parte la bătălia din această zi rămâne neclar Capitolul X Poate că seara care se apropia a pus capăt vărsării de sânge Rezultatul bătăliei a fost ambiguu O parte din carele inamice au rămas pe câmpul de luptă, o parte a fost răsturnată în râu, de unde unii dintre soldați au ajuns pe malul celălalt, dar mulți, probabil marea majoritate, s-au retras nevătămați în oraș Mulți dușmani nobili au suferit în luptă Sursele egiptene numesc printre ei doi frați ai regelui Hatti, funcționarul său, un scut, câțiva care și conducători militari Unii dintre conducătorii aliați au suferit și ei Judecând după imagini, egiptenii priveau bucuroși cum, de cealaltă parte a Orontei, regele Alepului, înecat în valurile lui, era pompat, ținându-l cu capul în jos Egiptenii au capturat mulți dintre soldații regelui Hatti și un anumit număr de sirieni și, împreună cu mâinile pe care nu au uitat să le taie de la dușmanii uciși chiar și în mijlocul luptei, precum și cai și care, ulterior prezentat faraonului care stătea pe car la sunetele solemne ale trâmbițelor - desigur, sub vederea propriei sale prade O cantitate semnificativă de echipament militar inamic a căzut, de asemenea, în mâinile egiptenilor Planul lui Muwatallis de a face față egiptenilor atacându-i pe nesimțite nu a fost încununat cu succes, câmpul de luptă a fost lăsat în seama lui Ramses Cu toate acestea, forțele inamice nu au fost în niciun caz distruse Judecând după imagini, doar armata de care a participat la luptă din partea regatului Hatti, deși una dintre sursele scrise menționează în treacăt infanterie Până la sfârșitul bătăliei, Muwatallis avea cel puțin mii de războinici de infanterie și care nu au participat la luptă și un număr semnificativ de războinici care au supraviețuit bătăliei Pierderile egiptenilor au fost probabil și grele, dar sursele noastre, desigur, tac despre ele Unitatea „Amon” nu a acționat ca unitate de luptă în acea zi, deși unii dintre soldații săi, se pare, au luat parte la luptă Este posibil să fi fost și cazul conexiunii „Ra” Povestea bătăliei de la Kadesh descrie în mod viu întoarcerea fugarilor egipteni pe câmpul de luptă seara, albiți în întuneric de mulțimea cadavrelor inamicilor în haine strălucitoare Se poate crede că odată cu sosirea rătăciților și întoarcerea fugarilor, egiptenii și-au păstrat nu mai puțină capacitate de luptă decât oponenții lor și capacitatea de a continua bătălia Povestea bătăliei de la Kadesh spune cum bătălia a fost reluată cu o vigoare reînnoită în zori, dar este scurtă, în termeni generali, astfel încât această a doua „victorie” a lui Ramses pare destul de neconvingătoare Unii savanți se îndoiesc chiar că adversarii au continuat lupta în dimineața următoare, dar o astfel de îndoială nu este cu greu fundamentală Adevărat, continuarea bătăliei nu este afișată pe imagini, pe ele se termină cu „lupta unică” victorioasă a lui Ramses, evenimentele însoțitoare și trecerea în revistă a pradă, luată tot de „regele” însuși Dar de ce a fost necesar să se atenueze impresia de ispravă realizată cu adevărat de rege, „lupta unică” victorioasă cu inamicii prin înfățișarea unei bătălii suplimentare? Adevărat, o postscriptie mare tăce despre el Din sfârşitul ei nu a mai rămas aproape nimic, dar, datorită conciziei sfârşitului din el, trebuie gândit că nu putea fi vorba de o a doua bătălie Totuși, toate acestea sunt neconvingătoare, pentru că o mare postscriptie legată de imagini și, potrivit acestora, bătălia nu a fost reluată În consecință, de parcă nu ar exista niciun motiv întemeiat de a bănui autenticitatea mărturiei povestirii, mai ales că scopul ei laudativ nu a impus deloc reluarea bătăliei, ci chiar a exclus-o Potrivit poveștii, de data aceasta faraonul a fost partea atacatoare, în timp ce dușmanii au devenit „departe, făcând închinare cu propriile mâini în fața feței lui” Este probabil ca trupele Hatti să nu fi vrut să se întâlnească cu egiptenii în câmp deschis, iar acest lucru ar fi în acord cu comportamentul lor cu o zi înainte, Egipt după lovitura de stat solitsepocloiică când majoritatea trupelor lor nu au fost niciodată aduse în luptă Poate că ar fi trebuit să servească drept acoperire pentru regele din Hatti și pentru convoi în cazul în care egiptenii ajungeau la ei Cu toate acestea, Ramses nu a reușit să spargă inamicul dimineața Prin entuziasmul vag al naratorului pentru „succesele” țarului, pare să treacă impresia că o victorie decisivă nu a fost niciodată câștigată În orice caz, nicio sursă nu spune că faraonul a luat stăpânire pe Kadesh Oponenții fără sânge au fost în mod clar incapabili să se învingă unul pe celălalt După cum era de așteptat, Muwatallis a fost primul care a oferit pace faraonului Deci, cel puțin povestea bătăliei de la Kadesh descrie problema Ea vorbește despre sosirea trimisului regelui Hatti cu o scrisoare către Ramses, despre consiliul militar al egiptenilor și despre „indulgența milostivă” a faraonului la cererea inamicului, interpretată, desigur, ca o expresie a smereniei Este greu să ne îndoim de corectitudinea mărturiei poveștii despre un acord temporar între puteri, altfel ar trebui să presupunem că regele egiptean cu trupe și prizonieri s-a întors solemn în noua sa capitală din partea de nord-est a Perului de Jos -Ramses (Pi-Ria-mase-sa-Mai-Amana; biblic Raamses), în timp ce în Siria, chiar la granița posesiunilor egiptene, o puternică armată inamică a rămas în câmp Nu se știe cât timp era sortit faraonul să trăiască în pace în palatul său, urmărind zilnic cum erau hrăniți caii care mergeau în echipa sa lângă Kadesh, a depus un jurământ după bătălie Cert este doar că în al -lea an al domniei lui Ramses, armata egipteană a stat din nou în Siria-Palestina Rezultatul ambiguu al bătăliei de la Kadesh nu a putut decât să încurajeze cercurile „răzvrătite” din Palestina, iar în curând aproape toate – de la Ashkelon (Ascalon) în sud – s-au ridicat împotriva asupritorilor Situația a fost complicată de ostilitatea statului Hatti și a nordului sirian, astfel că Ramses a fost nevoit să lupte simultan cu supușii săi canaaniți, regatul anatolian și statele siriene supuse acestuia Secvența ostilităților din Palestina și sudul Siriei egiptene este neclară Pe pereții templului au supraviețuit doar numeroase imagini care mărturisesc capturarea fortărețelor siro-palestiniene de către faraon și liste cu „țările” pe care le-a învins, în majoritatea cazurilor așezări minore care nu pot fi identificate cu numele localităților celebre Pe vremea lui Ramses al II-lea, arta militară a egiptenilor a trecut cu mult înaintea timpului metodelor lente ale lui Thutmose al III-lea A preferat să înfometeze cetățile fortificate și de multe ori, nefiind atins scopul său, a devastat cu furie neputincioasă grădinile și câmpurile din jur Numai ocazional a atacat fortificații semnificative Dimpotrivă, războaiele lui Ramses al II-lea din Palestina s-au transformat într-un asalt continuu asupra cetăților mici și mari Cu situația dificilă în care se aflau egiptenii în Siria-Palestina, faraonul nu putea pierde timpul într-un asediu îndelungat Imaginile din acea vreme și datele săpăturilor ne fac cunoștință cu aspectul acestor cetăți De obicei, stăteau pe un deal, adesea acoperit de pădure, pe malul unui râu sau al unui lac Pereți înalți de cărămidă pe o fundație de piatră, o centură ruptă de pervazuri și adâncituri alternante, înconjurau orașul și centrul său și ultima fortăreață - cetatea regală Ascunzându-se în spatele crenelurilor rotunjite, apărătorii cetății puteau să-i lovească pe atacatori în lateral și chiar în spate de pe marginile zidurilor, deoarece vârfurile marginilor ieșeau oarecum înainte Gapurile făcute în grosimea zidurilor au servit și scopurilor de apărare Atacul a fost de obicei precedat de o bătălie în valea adiacentă Soldații învinși acolo au fugit la cetate: cei mai mulți pe jos, unii pe care sau călare înhămați din care S-a întâmplat Capitolul X că fugarii s-au refugiat în pădurea din apropiere Acolo, dacă nu chiar undeva mai departe, turma orașului și ciobanii înspăimântați au fost alungați Asediatorii au dat lovitura principală la porțile puternic fortificate ale orașului, tăindu-le cu topoarele și slăbindu-le temeliile Pe parcurs erau scări lungi, cu ajutorul cărora, ascunzându-se în spatele scuturilor, egiptenii se cățărau pe ziduri O grindină de pietre mari și pietricele din praștii, săgeți și sulițe a plouat pe capetele asediatorilor Ca acoperire, pe lângă scuturi, egiptenii foloseau ziduri mobile cu baldachin, ascunzându-se în spatele cărora se puteau apropia de poalele cetății în relativă siguranță În timp ce unii războinici mergeau la atac, alții, și anume săgețile, conduse de faraon, i-au bombardat apărătorii cu săgeți În cele din urmă, în vârful fortificațiilor orașului, deasupra crenelurilor zidurilor, a apărut un bătrân și, în semn de predare a cetății, a înmânat învingătorului o cădelniță aprinsă Ridicându-și mâinile și coborând copiii ostatici de pe zid, cei asediați au implorat milă Teribila a fost represaliile împotriva orașului capturat Războinicii faraonului s-au năpustit asupra celor învinși: care l-au târât de păr pe prizonier afară de porțile orașului, care au legat prada, care au împins sforile celor învinși în captivitate cu lovituri de băț Armata victorioasă a regelui egiptean a continuat, lăsând în urma lor ruine moarte Fortificațiile orașului se înălțau pustiu, cu porți șubrede, cu gratii pe jumătate rupte la ferestre, cu găuri căscate în pereți și grămezi de cărămizi de jur împrejur Și acolo unde până de curând era o pădure, acum erau doar copaci rari și cioturi de trunchi care ieșeau din tufișuri, ale căror vârfuri dens de frunze zăceau pe pământ Sub loviturile armatei egiptene, cetățile și triburile palestiniene s-au predat Litoralul Ashkelon în sud, Moab la est de Marea Moartă, Akka pe coasta fenicienă, Yenoam la granița cu sudul Libanului sunt menționate pe monumentele victoriei lui Ramses împreună cu zeci de localități cu locație necunoscută Războiul a fost transferat în posesiunile regatului Hatti, iar deja în al -lea an al domniei, faraonul s-a apropiat de cetatea Dapur, în țara Amurru, „în regiunea orașului Tunib, în ținut din Nah-rim” Captura lui Dapur Ramses a considerat una dintre cele mai glorioase fapte ale sale El a atribuit acestei „fapturi” locul doi după „victoria” de la Cades – poate nu atât din cauza semnificației problemei, cât din cauza curajului pe care Ramses l-a arătat din nou în fața trupelor sale -Ca de obicei, atacul a fost precedat de o bătălie pe câmpia de sub cetate, dar adversarii învinși de aici sunt prezentați diferit în imagini egiptene: pe una sunt doar sirieni, pe cealaltă - hitiți Dar cetatea este apărat peste tot doar de hitiți Ei se apără cu furie împotriva egiptenilor, care asaltează fortificațiile orașului, care arată deosebit de impresionant cu inelul lor dublu de ziduri, turnuri înalte și o uriașă velă-stindard cu patru săgeți transversale ridicate în vârf Faraonul a participat personal la capturarea cetății și mai târziu s-a lăudat că „a stat, luptând cu orașul adversarului Hatti, în fruntea infanteriei sale și a armatei sale de căruțe” timp de două ore, fără să se îmbrace În cele din urmă, mult așteptatul arzător de tămâie, semn de capitulare, s-a aprins pe turnul palatului și, conform imaginii, un reprezentant al regatului Hatti a ieșit la Ramses, conducând un vițel destinat cadou faraonului , însoțite de femei care poartă un vas și coșuri cu pâine Succesele egiptenilor din nordul Siriei nu s-au limitat la capturarea lui De-bir În țara Kede, situată probabil la periferia Anatoliei, a fost luat un oraș fortificat cu un magnific palat princiar Numărul prizonierilor a fost atât de mare încât au fost trimiși în detașamente întregi în Egipt sub supravegherea generală a prințului moștenitor, care, ca și frații săi, a luat parte activ la campanii În listele popoarelor și țărilor, Egipt după lovitura de închinare la soare învins de Ramses, sunt indicate și o serie de orașe siriene, inclusiv Tahsi în Kelesiriya și Ullaza S-ar părea că au fost câștigate atât de multe victorii încât puterea „mondială” a lui Thutmose al III-lea ar trebui să fie complet restaurată, dar, potrivit surselor cuneiforme, nordul Siriei și chiar regatul Amurru au rămas în cele din urmă cu regatul lui Hatti Doar în fâșia de coastă, deja conform surselor egiptene, posesiunile faraonului au ajuns cel puțin la Tsumur (Simira) Astfel, după mulți ani de războaie, Ramses nici măcar nu a restabilit hotarele lui Seti I, ca să nu mai vorbim de hotarele dinastiei XVIII Este imposibil să explicăm în mod fiabil un astfel de rezultat neașteptat al războiului Sursele egiptene, desigur, rămân într-o dispoziție de victorie până la sfârșit Da, iar sursele cuneiforme tăc cu privire la întoarcerea fericirii militare către regatul Hatti Egiptenii au explicat posibilitatea de a face pace cu el în al -lea an al domniei lui Ramses al II-lea prin epuizarea completă a forțelor inamicului Următoarea presupunere poate fi făcută cu privire la motivele conformității câștigătorului Faraonii Regatului Nou cereau de la supușii lor siro-palestinieni, în esență, doar tribut Era atât neprofitabil, cât și dificil pentru Egiptul din acea vreme să reorganizeze Siria-Palestina și să mențină acolo forțe militare mari tot timpul Dar severitatea tributului a stârnit invariabil stări de răzvrătire, iar regii egipteni puteau stăpâni cu calm ținuturile siro-palestiniene de la distanță numai în absența unui rival suficient de puternic Dar așa ceva au apărut în fața statului întărit Hatti și, deși era mai slab decât Egiptul, pretențiile și intrigile sale au făcut ca posesiunile siro-palestiniene ale faraonilor să fie fragile și să necesite o proprietate constantă Armata egipteană putea să câștige victorie după victorie, să ia cetate după cetate, și totuși situația din Siria-Palestina a rămas instabilă, în timp ce conducătorii locali recalcitrați și-au găsit sprijin din partea regatului Hatti: fie cu ajutorul detașamentelor auxiliare (dovada monumentelor) ) sau în desfășurarea de operațiuni militare simultane împotriva unui inamic comun Relația dintre Egipt și regatul Hatti din timpul lui Ramses al II-lea semăna foarte mult cu relația dintre Egipt și Mitanni din zilele lui Thutmose al III-lea, cu singura diferență că regatul lui Hatti era mult mai periculos decât Mitanni Regele Mitanni ar putea fi învins în propria sa țară, forțat să renunțe la Siria, iar apoi, pentru a-i asigura și mai mult pacea, să fie acceptat ca prieteni și aliați Egiptul nu a putut învinge regatul Hatti din îndepărtata Anatolia și, după șaisprezece ani de luptă obositoare, Ramses a trebuit să admită că era posibil să dețină calm Palestina și o parte a Siriei doar abandonând cuceririle fantomatice din nord Unii savanți cred că formarea statului asirian și temerile asociate cu acesta au contribuit la reconcilierea rivalilor Pacea a fost încheiată cu al doilea succesor al lui Muwatallis, Hattusilis III Stabilirea păcii a fost urmată de încheierea unui tratat de alianță, iar inițiativa în această privință a aparținut regatului anatolian La începutul iernii celui de-al -lea an al domniei lui Ramses al II-lea, ambasadorul lui Hattusilis, însoțit de un traducător egiptean, a sosit în capitala faraonului Per-Ramesses din nord-estul râului de jos și i-a înmânat regelui egiptean în numele suveranului său o tăbliță de argint cu un text cuneiform al tratatului, certificată prin „sigilii” care îi înfățișează pe regele și regina din Hatti în brațele zeităților lor De pe această tăbliță, tratatul a fost tradus în egipteană și ulterior imortalizat pe piatră în hieroglife egiptene Textul tratatului, pe care faraonul l-a trimis lui Hattusilis în schimbul tăbliței sale, era tot în cuneiform, întocmit în limba akkadiană internațională de atunci, dar conținutul era oarecum diferit de cel trimis Capitolul X regele lui Hatti Faraonul nu a intenționat să conducă personal trupele pentru a ajuta un aliat și a atins doar pe scurt istoria relațiilor anterioare dintre cele două regate, expuse de Hattusilis într-un spirit oarecum pocăit În special pentru regele autorizat din Hatti a fost dificil să obțină acordul curții egiptene cu privire la inviolabilitatea personală și a proprietății egiptenilor fugari și a familiilor lor după extrădarea lor către faraon (regatul Hatti, în virtutea reglementărilor sale legale, nu a fost greu să refuzi să execute și să mutilezi supușii care se întorc, precum și să îi privezi de proprietatea lor) Practic, acordul avea drept scop asigurarea inviolabilității reciproce a posesiunilor și acordarea de asistență cu infanterie și care în cazul unui atac asupra uneia dintre părțile contractante sau al unei revolte a supușilor Ca martori ai contractului – conform obiceiului regatului Hatti – au fost numite „mii” de zeități ale lui Hatti și „o mie” de zeități egiptene Parcă pentru a se asemăna mai mult relației dintre Ramses și Hattusilis cu cele care au existat cândva între Egipt și Mitanni, a urmat căsătoria faraonului deja de vârstă mijlocie cu fiica cea mare a regelui Hatti Acest lucru s-a întâmplat în al -lea an al domniei lui Ramses al II-lea În conformitate cu puterea mai mare a părintelui ei, fiica lui Hattusilis, spre deosebire de prințesele Mitanni, a devenit nu una dintre soțiile secundare, ci principala („marea”) soție a faraonului sub numele egiptean Maatnefrura (Ma-nafru-) Ria) - „Văzând frumusețea Soarelui (adică, faraonul)” Pe vremuri, Amenhotep al III-lea le-a dus una câte una pe prințesele mitaniene și babiloniene în „casa femeilor”, fără a-și dărui fiicele ca soții părinților lor domnitori Aceste prințese aminteau foarte mult de ostaticii dăruiți faraonului ca gaj de prietenie și fidelitate Semănau cu acei regi siropalestini care (ca și frații lor ostatici) erau trimiși la rege deja sub formă de „tribut” de către părinții lor suverani Deși reginele din casele Egiptului și statul Hatti au început să corespundă cu mult timp în urmă, o scrisoare cuneiformă a reginei egiptene Nefrtari (epoca Naft), soția lui Ramses, către soția lui Hattusilis cu o expresie de bucurie asupra încheierii păcii nu a fost păstrată, nici o singură sursă nu spune că regele din Hatti a primit de soție o prințesă egipteană În același timp, el însuși i-a dat ulterior o altă fiică faraonului! Toate acestea sunt cu atât mai semnificative, deoarece Ramses a avut un număr mare de fii, ci și de fiice O astfel de unilateralitate a relațiilor de căsătorie nu putea decât să sublinieze primatul Egiptului, iar Ramses ar putea avea unele motive, deși destul de abstracte, să considere bogata zestre trimisă în al -lea an de domnie cu prințesa, un fel de „tribut” Întâlnirea fiicei mai mari a lui Hattusilis a fost aranjată foarte solemn Prințesa era însoțită de războinicii tatălui ei În fața ei se cărau sau cărau mult argint, aur și aramă, sclavi și cai se întindeau „la nesfârșit”, se mutau turme întregi de tauri, capre și oi în valoare de „zeci de mii” Pe partea egipteană, însoțirea prințesei a fost încredințată unui demnitar proeminent pentru afaceri externe, care atunci sau mai târziu a ocupat postul de guvernator al Etiopiei Mirele regal a trebuit să trimită o escortă militară adecvată pentru a-i întâlni pe mireasă, dar apoi, ca un rău, au început ploile de iarnă în Siria-Palestina, la care egiptenii din țara lor însorită erau neobișnuite Apoi au adus jertfe din belșug zeului egiptean al deșertului și al vremii rea și, după cum spune inscripția, ploile din Siria-Palestina s-au oprit, astfel încât soldații faraonului au întâlnit-o pe prințesă pe vreme destul de acceptabilă Oponenții recenti s-au amestecat într-o mulțime pestriță și au împărțit o masă într-un mod prietenos Fiica regelui Hatti „a fost adusă la maiestatea sa și s-a îndrăgostit de maiestatea sa” Egipt după lovitura de stat Solitsepocloine O lucrare literară egipteană (Papyrus Anastas II) face aluzie la faptul că însuși regele Hatti l-a vizitat pe faraon Dacă acest lucru s-a întâmplat cu adevărat, atunci Ramses, care nu s-a plecat să se încline în fața lui Hattusilis, a primit din nou dreptul de a se considera dominant asupra lui Hatti Apropierea dintre Egipt și regatul Hatti nu a putut decât să aibă un efect benefic asupra vieții de afaceri a Siriei-Palestinei „Dacă un bărbat sau o femeie pleacă în afacerile lor în Siria-Palestina, ajung fără teamă în țara lui Hatti, pentru că (atât de) mare este puterea [maiestății sale]”, spune inscripția egipteană din acea vreme Sub succesorul lui Ramses al II-lea, Merneptah (Mar-ni-Ptah), Egiptul a continuat să aprovizioneze statul Hatti cu cereale în anii foametei, ceea ce, desigur, nu a împiedicat curtea egipteană, în ciuda celor patruzeci de ani de prietenie, să compare trimișii regatului Hatti cu câini târându-se până la stăpânul lor Îndelungata dispută dintre Egipt și regatul Hatti, agravată de lovitura lui Amenhotep al IV-lea, a fost în cele din urmă soluționată pașnic, după o luptă acerbă Care a fost situația cu moștenirea loviturii de stat a lui Amenhotep al IV-lea în domeniul relațiilor sociale din Egipt în Noul Regat? Dacă cultul faraonic al soarelui lui Amenhotep al IV-lea nu a găsit un răspuns în rândul oamenilor obișnuiți și a fost ușor depășit de nobilimea preoțească, atunci nobilimea trebuia să socotească cu drepturile primite de „orfani” în timpul loviturii de stat Se pare că aici a fost nevoită să cedeze și să le ofere „orfanilor” un acces mult mai larg în rândurile lor decât era cazul înainte de lovitura de stat Mai mult, asaltul „orfanilor” din timpul revoluției asupra fundamentelor sociale vechi de secole a luat aparent asemenea proporții, încât regii au fost nevoiți să se gândească nu numai la înălțarea unora, chiar dacă a numeroși „orfani”, ci și la îmbunătățirea lor pozitia in general Principala sursă a informațiilor noastre despre nominalizarea „orfanilor” sub Amenhotep IV sunt inscripțiile „orfanilor” care lăudau pe rege pentru ascensiunea indivizilor sau a „orfanilor” în general din nesemnificație Asemenea afirmații, rare înaintea loviturii de stat și comune în timpul acesteia, nu dispar cu Amenhotep IV Sub urmașii reformatorului reprobabil, ei sunt încă adesea întâlniți și chiar exprimați în aceleași cuvinte ca în vremea lui La scurt timp după restaurarea cultului vechilor zei, „șeful cioplitorilor domnului ambelor țări”, Khatiai (Khitaya), a scris: „Sunt cel (cel mai) sărac dintre rudele mele, (cel mai) cel mai mic al satului meu El (adică regele) m-a înălțat mai presus de prieteni (ai regelui), m-am amestecat cu cei mari ai palatului " Înaltul demnitar al lui Seti I, Paser, a exclamat: „Sunt prieten (al regelui) al (celor pe care) i-a alăptat” Managerul trezoreriei, directorul „casei femeilor” a regelui numit Khormin (Khara-Mina), adresându-se regelui, i-a spus: „Domnul, care m-a făcut bărbat, m-a hrănit cu hrana lui sunt orfan din (cei pe care) i-ai hrănit, demnitar din (cei pe care) i-ai creat! Guvernatorul Etiopiei sub Seti I a declarat: „Dumnezeul meu, care m-a creat, m-a creat, (ți-a dat) să te amesteci cu demnitarii!” Un alt guvernator al Etiopiei, Hekanehtu (Haka-nakhti), a vorbit despre rege: „Cel care m-a creat El este cel care m-a hrănit cu hrana lui” Demnitarii vremii care a urmat răsturnării i-au glorificat pe faraoni nu numai pentru ascensiunea lor reală sau imaginară din nesemnificație, ci și – în termeni mai generali – ca binefăcători ai „orfanilor” în general Paser, demnitarul suprem al lui Seti I, deja cunoscut nouă, a vorbit despre rege: „Acesta este Khnum (Khnama), zeul egiptean, care a „sculptat” oameni, [creând] oameni, construind orfani, protejându-i pe săraci nobil Curtea îl numește pe Ramses al II-lea „creând demnitari, construind orfani” Este curios că dacă mai devreme astfel de expresii au fost tratate numai Capitolul X Faraonului, acum au început să le folosească în relație cu vechile zeități nou venerate Pe statuia sa din templul lui Mut din Teba, „scribul regelui” Ra (Raya) îl numește pe Amon „constructorul orfanilor”, iar guvernatorul Etiopiei, Hekanehtu, vorbește despre Atum ca „creatorul demnitarilor”! Este imposibil, desigur, să fii sigur că cutare sau cutare demnitar, care a tot vorbit despre ascensiunea sa din nesemnificație, a locuit cu adevărat în ea înainte Deci, demnitarul suprem Paser, care s-a prezentat ca un nobil, nominalizat de rege, și el însuși ca „creatoare de oameni, construind orfani”, era de fapt fiul marelui preot al lui Amon Dar faptul că astfel de instituții ale demnitarilor au migrat fără schimbări semnificative de la capitala veneratoare a soarelui la curtea regilor - restauratorii vechilor tradiții și adepții lor, este încă semnificativ Evident, la curtea acestor regi, un asemenea verbiaj nu era cu totul neîntemeiat O măsură importantă în favoarea egiptenilor obișnuiți a fost decretul lui Farah-on Horemheb Regele i-a acordat o mare importanță și s-a ocupat de publicarea sa largă Copii ale decretului, sculptate pe plăci mari de piatră, Horemheb așezat în aproape toate cele mai importante orașe ale țării Am ajuns la o lespede uriașă, deși grav deteriorată, care stătea în templul de la Karnak din Teba și un fragment dintr-o lespede în orașul Abydos; Horemheb a cerut oprirea jafului și extorcarea la care au fost supuși egiptenii obișnuiți și i-a amenințat pe cei neascultători cu pedepse severe - pedepse corporale, mutilare, exil Faraonul a încercat să oprească și mituirea judecătorilor, de care, firesc, cei săraci au suferit cel mai mult Prin urmare, a scos impozitul de la judecători în favoarea trezoreriei Totuși, din textul decretului reiese clar că Horemheb, deloc din „filantropie”, a apărat „orice obișnuit” al „armatei sale, orice popor care se află în toată țara”, de atacurile asupra bărcilor lor, sclavilor , piei de taur etc Legiuitorul s-a ocupat si de completarea vistieriei regale „Orfanul” nu poate fi lipsit de nava sa, dar „orfanul” a construit și echipat nava pentru a-l servi pe faraon Un „orfan” care nu are navă trebuie să ia unul de la altul sau să dea material pentru construcție, dar toate acestea pentru ca el să „lucreze” Sechestrarea ilegală a pieilor de taur de către războinicii din populație este pedepsită, dar vitele din toată țara sunt înregistrate la „gestionarul de tauri” al faraonului – „(fie el) vii, întregi, sănătoși!” Întrucât beneficiile vistieriei și interesele oamenilor de rând au fost în unele cazuri strâns legate între ele, se poate presupune că pedepsele severe prevăzute de decretul lui Horemheb, dacă nu întotdeauna, de multe ori, totuși, i-au depășit pe vinovați Cererea de incoruptibilitate a judecătorilor a rămas, desigur, o dorință neîmplinită Într-o oarecare măsură, unele acte ale succesorilor săi fac ecou decretului lui Horemheb Seti I, protejând posesiunile etiopiene ale unuia dintre templele din Abydos de invadarea oficialilor, a interzis îndepărtarea nu numai a oamenilor din templu, ci și a sclavilor personali ai acestora din urmă Și printre astfel de proprietari de sclavi ar putea fi, după cum am văzut, orice producători direcți ai bunurilor materiale ale economiei templului Este de remarcat cu ce perseverență și-au pictat regii dinastiei a XIX-a faptele bune în raport cu muncitorii implicați în fabricarea monumentelor lor Potrivit unei inscripții lăsate de demnitarii lui Seti I în cariere, fiecare soldat al „compoziției” trimis acolo la muncă primea zilnic aproximativ , kg de pâine, o bucată de carne prăjită, două legături de verdeață, iar lunar - două lenjerie haine Nu există motive suficiente pentru a nu avea încredere în acest mesaj, mai ales că rândul de mai jos enumeră fără nicio ezitare beneficii mai generoase care au căzut în sarcina mulțimii liderilor de muncă „Mesagerul regelui” care îi conducea primea zilnic carne de vită, vin, diverse uleiuri vegetale, miere, smochine Egipt după lovitura de închinare la soare struguri, pește, ierburi, precum și flori de la templul local; pe lângă asta, probabil, i se datorau lunar patru haine de in Purtătorii de stindard ai „uniunii” erau îmbrăcați într-un mod similar, conform ordinelor egiptene, persoanele erau stăpâne Povestea lui Ramses al II-lea despre oferta incredibil de abundentă de meșteri din piatră care i-au sculptat tot felul de statui din blocuri de piatră din apropierea orașului Heliopolis este oarecum exagerată Faraon s-a lăudat că pentru muncitorii săi umplea depozitele cu pâine, carne, plăcinte, pantofi, haine și unguente Unguentele pentru cap erau eliberate la fiecare zece zile, iar hainele - anual Oamenii uniți în „sindicații” de lucru trebuiau să: unii - să aprovizioneze pietrele cu indemnizații și să le livreze pește, alții - să le cultive grădini în postura de grădinari sau să facă vase pentru a le asigura vara apă rece Atât din Egiptul de Sus, cât și din Egiptul de Jos, orz, două boabe, grâu, sare și fasole au fost aduse muncitorilor - toate se presupune că în cantități uriașe Preocuparea lui Ramses al II-lea pentru soldați este descrisă foarte colorat în discursul „pus în gură” adresat acestora pe câmpul de luptă de lângă Kadesh Reproșând ostașilor ingratitudinea, faraonul spune: „Nu m-am ridicat ca domn (când) voi erați „orfani ? Ți-am dat demnitari care să fie creați prin dieta mea zilnică Țarul adaugă că și-a introdus fiul în posesia proprietății tatălui său vitreg, a anunțat „lucrarea” de la soldați și nu a impus altele noi, le-a dat soldaților posibilitatea de a sta în casele și satele lor fără a efectua serviciul militar Și nu a fost chiar o vorbărie inactivă Din Egiptul de Jos a ajuns până la noi o curioasă farfurie a unui anumit oficial militar pe nume Mesu (Masi), pe care Ramses al II-lea este reprezentat împingând o mulțime de soldați cu „ploaie de decorațiuni și mâncare” Acest lucru se întâmplă într-un mediu complet liniștit în fața palatului regal La fel ca decretul lui Horemheb, inscripțiile care povestesc despre activitățile succesorilor săi în beneficiul egiptenilor obișnuiți sugerează uneori în mod transparent beneficiile unor astfel de acțiuni pentru conducătorii înșiși Vorbind despre structura lui Seti I a fântânii din deșert, compilatorii inscripției nu au cruțat picturile pe imaginea sentimentelor pline de compasiune ale faraonului, „dând viață armatei sale”, nefericiților călători care sufereau de sete în desertul Era vorba însă despre „deschiderea” accesului la minele de aur, ceea ce era foarte greu înainte de construcția puțului Dacă, potrivit inscripției, Ramses al II-lea are grijă de piatrări, dorind ca niciunul dintre ei să nu-și petreacă nopțile întristat din cauza nevoii, atunci aceeași inscripție explică o astfel de îngrijire emoționantă prin dorința de a-l încuraja pe maestru să lucreze la sculpturi cu o mai mare voie Oricât de exagerate ar fi „faptele bune”, oricât de egoiste sau de zadarnice le-ar fi celelalte activități, se mai are impresia că oamenii de rând au forțat elita conducătoare să se socotească, deși într-o oarecare măsură Această impresie se bazează nu atât pe conținutul monumentelor individuale, cât pe „filantropia” lor inerentă în raport cu soldații de rând, muncitorii, oamenii de rând în general O astfel de atitudine față de oamenii obișnuiți aproape că nu este urmărită în inscripțiile faraonice înainte de lovitura de închinare a soarelui Manifestarea motivelor „filantropiei” în inscripțiile după regele adorator la soare, care „a hrănit orfani”, nu este deloc un simplu accident Academicianul V V Struve a remarcat pe bună dreptate că dinastia a XIX-a a acordat o anumită atenție „orfanilor” săi Chiar și sărbătorind victoria asupra dușmanilor care coboriseră asupra Egiptului, fiul și succesorul lui Ramses al II-lea Merneptah și-a amintit nu numai de nobili și bogați, ci și de săracii „orfani” Autocrația lui Amenhotep al IV-lea a lăsat o amprentă de neșters asupra ordinului judecătoresc și asupra conștiinței de sine a faraonilor următori: curtea a glorificat Capitolul X Itl Sala hipostilă a Templului lui Amon din Karnak, dinastia a XIX-a sunt acum după modelele elaborate în timpul domniei închinătorului soarelui Am vorbit deja despre acest fel de laudă imitativă a regilor ca binefăcători ai „orfanilor” Aderarea la utilizarea cuvântului curții solar-clonice a fost aproape ridicolă Titlul regal de „bun conducător”, rar înainte de Akhenaton și răspândit doar în ultima treime a domniei sale, excluzând cuvântul „zeu”, a continuat să se bucure de cea mai mare dragoste sub regii-restauratori și în timpul dinastiei XIX Poate că puterea faraonilor sub această dinastie nu a fost la fel de puternică ca sub Amenhotep al IV-lea, dar totuși puterea sa extraordinară este de netăgăduit Ca și înainte, la recepțiile de la palat, curtea magnifică se întindea pe burtă, atingând podeaua cu nasul, iar cele mai lungi discursuri adresate suveranului le întreceau în lingușire pe toate cele compuse înainte Faraonul a fost declarat stăpânul cerului și stăpânul pământului, un stâlp al cerului și un stâlp de susținere al pământului, capabil să privească Soarele, să controleze ploaia după propria sa voință etc Ramses al II-lea a susținut că el a condus stare înainte de a se naște Cu un serviciu zelos pentru imaginile sale, el a lăsat mult în urmă chiar și un astfel de admirator al propriei persoane precum Amenhotep III O preoție specială a slujit cultului faraonului viu, ca în zilele lui Amenhotep al IV-lea O idee despre fondurile uriașe care au mers la întreținerea curții este dată de o lungă „scrisoare”, compusă ca model pentru copiere la școală și referitoare la pregătirea a tot ceea ce avea nevoie regele călător, escorta și armata sa Astfel de călătorii regale trebuie să fi fost un adevărat dezastru pentru populația nevoită să le slujească, în timp ce curtea din timpul dinastiei a XIX-a era dornică să călătorească Dovezi ale bogăției și puterii unor astfel de faraoni ai dinastiei a XIX-a precum Seti I și mai ales Ramses II sunt structurile lor împrăștiate în Egipt și Etiopia și uneori atingând proporții enorme Aceste structuri ar fi făcut o impresie și mai uimitoare dacă ar fi ajuns la noi în totalitate Dintre nenumăratele monumente, templul mortuar al lui Seti I din Abydos, finalizat de Ramses al II-lea, deși nu cu aceeași grijă în sculptarea imaginilor pe perete, templul mortuar al aceluiași Seti I din Teba și mormântul său de m lungime în stâncile de pe coasta de vest a orașului se remarcă prin subtilitatea decorului Din punct de vedere al impresionantului, aceste creații depășesc sala uriașă din fața templului lui Amon din Karnak, finalizată de Ramses al II-lea, și templul peșteră al acestui rege de la al doilea rapid al Nilului (templul Abusimbel) Sala Egipt după lovitura solară Capitolul X în Karnak, construit în întregime din piatră, se întinde pe o suprafață de de metri pătrați m Il Douăsprezece coloane sub formă de tulpini de papirus înflorite pe laturile culoarului mijlociu al camerei (sala hipostilă) au o înălțime de m, iar împreună cu vârfurile (arhitravele) care se sprijină pe ele și traversele - m ) sunt situate pe șapte rânduri de fiecare parte a culoarului din mijloc și ating o înălțime de m Statuile gigantice ale lui Ramses al II-lea din fața templului său rupestre, dedicate lui Amon și Ra-Hor-Ceresc și, în esență, regelui însuși (templul peșteră al soției sale, reginei, a fost tăiat în apropiere de Nfretari), au o înălțime de m Nu se poate decât să se minuneze de talentul vechilor maeștri, care, cu asemenea dimensiuni de statui, au reușit să facă uimitor de priceput și sculptați corect chipul faraonului Statui de piatră ale aceluiași rege, cu doar câțiva metri mai jos, se înălțau tot în Teba, în fața părții nou construite a templului lui Amon din Luxor și în fața luxosului templu funerar al faraonului de pe malul de vest al Nile, așa-numitul Ramses Statui uriașe ale lui Ramses al II-lea stăteau și în Memphis, în fața Templului lui Ptah, aproape dispărut Cu o viteză febrilă ridicând astfel de structuri uriașe de templu, faraonii dinastiei a XIX-a au reușit să construiască noi orașe Dintre acestea, cel mai mare și mai strălucit a fost orașul din nord-estul râului de jos, numit după fondator „Casa lui Ramses, iubită de Amon” Locația exactă a acestei reședințe preferate a lui Ramses al II-lea este încă dezbătută: dacă a fost situată pe locul orașului Tanis, unde grămezi de fragmente de structuri mari de piatră sunt încă vizibile, sau nu departe de locul unde se aflau rămășițele unor palate magnifice excavat, sau poate a ocupat tot acest teritoriu (identificarea noului oraș cu Hyksos Avaris este de asemenea discutabilă) Trebuie să presupunem că templele și palatele lui Per-Ramses semănau cu cele din capitalele antice prin luxul lor de decorațiuni și dimensiuni Pe ce se baza puterea lui Seti I și Ramses II, de unde au obținut fondurile pentru o astfel de construcție? Numai succesele lor militare nu pot explica nimic aici Sub dinastia XVIII, cuceririle au fost mult mai semnificative, dar construcția templului sub Seti I, și mai ales sub fiul său, nu a fost în niciun fel inferioară ca mărime față de cea anterioară, ba chiar a depășit-o Posesiunile siro-palestiniene ale dinastiei a XIX-a erau doar jumătate din posesiunile lui Thutmose al II-lea sau Amenhotep II Ruinată și devastată în timpul războaielor nesfârșite ale lui Ramses al II-lea, Palestina nu a putut aduce venituri deosebit de mari Același lucru, în afară de minele de aur, se poate spune despre Etiopia egipteană Relativ înfloritoare în dinastia a XVIII-a, a căzut în paragină sub cea de-a XIX-lea Scăderea treptată a nivelului inundației Nilului și povara fiscală egipteană necruțătoare și-au făcut treaba O scădere bruscă a numărului de înmormântări mărturisește refluxul populației - evident, spre sud Posibilitățile uriașe de construcție ale dinastiei a XIX-a nu se explică în niciun fel prin veniturile din posesiuni străine În consecință, esența problemei constă în dezvoltarea economică internă a Egiptului Partea inferioară a țării „pe jumătate străine” din mers, așa cum era încă pentru Thutmose și Amenhotep, care o conduceau de departe, au devenit sediul curții și o mare parte a celor mai înalți funcționari Dacă deja în timpul dinastiei a XVIII-a tocmai acolo, mai aproape de Siria-Palestina, se concentrau mari forțe militare, acum, când aveam de-a face în mod constant cu un astfel de adversar precum regatul Hatti, numărul de trupe situat în zona de Jos Râul ar fi trebuit să crească, pentru că regele și curtea sa s-au apropiat de locul ostilităților - în Per-Ramesses, la intersecția dintre Egipt și Palestina Toate acestea nu puteau duce Egipt după lovitura solitepoclonică la o creștere notabilă a activității economice în zona Inferioară Chiar și coasta mlăștinoasă a reînviat De-a lungul ei navigau corăbii din Per-Ramesses către locuri bogate în vii, întinse lângă mare Scriitorii au descris cu entuziasm bogăția și prosperitatea raionului adiacent noii capitale Curtea, oficialii, armata trebuiau alimentate, aprovizionate cu obiecte de artizanat Au fost create condiții pentru creșterea agriculturii și dezvoltarea meșteșugurilor în râul de jos Dacă ascensiunea economică a Regimentului de Jos explică într-o oarecare măsură bogăția dinastiei a XIX-a, atunci puterea sa s-ar putea datora altor motive Atacul continuu al oamenilor de rând asupra cercurilor conducătoare și ascensiunea Egiptului de Nord în detrimentul Tebei au făcut posibil ca regelui să se elibereze de sub tutela nobilimii și, mai ales, a nobilimii capitalei sudice Iar nobilimea însăși avea nevoie de o putere supremă puternică pentru a apăra posesiunile siro-palestiniene, mai ales în fața unui astfel de adversar precum statul Hatti Lovitura de închinare la soare a lăsat o amprentă notabilă în viața spirituală a țării, a avut impact, în special, asupra artelor plastice și mai ales asupra limbii și scrisului Înainte de Amenhotep al IV-lea, în imaginile din temple, regii, zeii lor și chiar supușii (aceștia din urmă în templul memorial al lui Hatshepsut) se țineau solemn și măsurat, situați unul față de celălalt într-o manieră strictă și ordonată Cu excepția imaginilor campaniei de la Marea Roșie de la Hatshepsut, victoriile regale de pe zidurile templelor au fost imortalizate mai mult decât condiționat: regele i-a bătut pe dușmani în fața lui Amon, zonele cucerite au fost personificate sub forma unor captivi legați, fiecare acoperită până în talie de o jantă cu denumirea zonei reprezentate Chiar înainte de întemeierea noii capitale și mai târziu în Akhetaton, realitatea vie, renunțând la toate convențiile, a apărut brusc în lucrările artiștilor din templele care venerau soarelui Oamenii, animalele, chiar și obiectele neînsuflețite au început să fie transmise în mișcare rapidă, aproape nimic nu a mai rămas din fosta regularitate impunătoare și minuțiozitate performantă Și sub Seti I, nu oriunde, ci pe pereții templului de stat al lui Amon din Karnak însuși, vedem primele încercări de a descrie evenimente militare într-un loc atât de solemn, cu o puternică apropiere de realitate Sub Ramses II, pereții templului sunt acoperiți cu „pânze” uriașe care înfățișează cursul ostilităților în detaliu, mult mai precis decât inscripțiile lungi însoțitoare! Cu vivacitatea transmiterii mișcărilor și abundența detaliilor, aceste „pânze” din piatră sculptată seamănă cu imaginile templului din perioada de adorare a soarelui Același lucru se poate spune despre imaginile de vânătoare și militare ale lui Ramses al III-lea (dinastia XX) Chiar și imaginile condiționate ale luptei unice a regelui pe jos cu oponenții individuali „prin viață” sub Seti I și mai ales Ramses II, transmițând expresiv rapiditatea acțiunii Picturile murale din mormintele maeștrilor bogați de cimitir din Teba sunt foarte curioase Alături de picturile vieții de apoi, există picturi murale foarte colorate, foarte vii, care transmit evenimentele din viața de zi cu zi cu o ușurință uimitoare Cu o asemenea libertate și imediate, pictura de mormânt a contemporanilor obișnuiți ai dinastiei a XIX-a amintește oarecum de arta vremii când oamenii de rând au început să se „construiască” Cu toate acestea, alte imagini cotidiene ale celei de-a doua jumătăți a Regatului Nou par să fi coborât din monumentele soarelui Sub predecesorii lui Amenhotep al IV-lea, inscripțiile erau de obicei scrise în egipteana mijlocie, în ciuda faptului că pentru contemporanii dinastiei a XVIII-a, egipteana mijlocie era deja o limbă moartă Vorbeau noua egipteană, care a fost următorul pas în timp Capitolul X dezvoltarea limbii egiptene și diferă de egipteanul mijlociu, deoarece, să zicem, italiana diferă de latină Ruptura cu vechile tradiții sub Amenhotep al IV-lea a zdruncinat dominația limbii medievale în inscripții, a dus la pătrunderea pe scară largă a noului egiptean în ele, chiar și în cea mai solemnă doxologie la Soare Sub succesorii lui Amenhotep al IV-lea, în a doua jumătate a Noului Regat, noua limbă egipteană a înlocuit complet egiptena mijlocie, iar apoi ficțiunea noua egipteană a prins în cele din urmă contur Judecând după manuscrisele (papirile) supraviețuitoare accidental ale dinastiei a XVIII-a, scribii de atunci au rescris operele de artă ale Regatului de Mijloc mai mult decât au compus ei înșiși Dimpotrivă, numeroase manuscrise care au ajuns la noi din timpul dinastiei XIX și XX conțin lucrări scrise într-o limbă vie egipteană nouă O trăsătură nouă și caracteristică a ficțiunii din a doua jumătate a Regatului Nou a fost originea sa populară Poate fi distins clar în basmele „Doi frați”, „Prințul condamnat”, „Adevărul și Krivda” Povestea „Doi frați” începe cu o poveste de zi cu zi lungă și plină de culoare despre un sătean, soția lui infidelă și un frate mai mic cast care locuiește cu el și lucrează pentru el Pe parcursul poveștii, multe necazuri îl depășesc pe fratele mai mic, acesta suferă o serie de transformări magice, până când ajunge în sfârșit pe tronul egiptean, care, murind, îl lasă fratelui său mai mare Naratorul îl face pe regele, sub care se petrec evenimentele descrise, nu numai să înjure într-un mod filistean pe spălătorii, ci și să comită o atrocitate după alta Fratele vârcolac este ucis de trei ori din ordinul faraonului (o dată chiar sub forma unui taur, recunoscut ca sacru!) Într-un caz, țarul însuși comite atrocitatea, în celelalte două, iubita sa, fosta soție a fratelui său mai mic În același timp, de ambele ori ea reușește, după ce l-a băut pe rege, să-l convingă să-și ducă la îndeplinire planurile Desigur, nu era obișnuit ca scriitorii de la curte să-l înfățișeze pe faraon în acest fel Eroul basmului „Prințul condamnat”, fiul regelui egiptean, care călătorește prin Siria, întâlnește prinți locali care caută mâna unei prințese mesopotamiene Prinții sirieni îl tratează pe călătorul necunoscut cu politicitate și afecțiune În poveste nu există nici măcar o umbră de batjocură arogantă a străinilor - o trăsătură caracteristică a inscripțiilor faraonilor Prințul se preface a fi fiul nefericit al unui căruș egiptean și unul dintre toți pretendenții pentru mâna prințesei sare la fereastra înaltă a turnului Dar tatăl ei, regele Nahrimei, nu vrea să-și dea fiica unui egiptean fără rădăcini Doar mijlocirea repetată a prințesei, care amenință că va muri dacă i se ia iubitul, îl salvează pe tânăr de exil și moarte Nu numai în ceasul celui mai mare pericol, ci și după consimțământul forțat al tatălui prințesei la căsătorie, prințul persistă în invenția sa, continuând să se prefacă a fi un ilustru fugar Naratorul, se pare, a fost dezgustat de stăpânirea înaltă în chestiunile de căsătorie Birocrația judiciară și parțialitatea judecătorilor, de care săracii au suferit atât de mult, este denunțată de basmul „Adevăr și minciună” Personajul său principal este fiul nelegitim al unei femei nobile și nefericitul Pravda, care a suferit de Krivda și judecători Colegii de școală agresează un băiat care nu-și cunoaște tatăl De la mama sa, el află că tatăl său este un servitor orb în casă și este indignat că părintele este ținut într-un corp negru Fiul arată tot respectul față de Pravda, dar băiatul reușește să obțină condamnarea lui Krivda de la judecători doar recurgând la un truc Basmele „Capturarea orașului Jaffa”, „Cocnirea domnitorului Tebei Seknenra (Saknan-Rii) cu conducătorul țărilor Apopi (Apapi)”, „Marele preot și fantoma” lasă o altă impresie Prima poveste gloriifică „isprava comandantului Thutmose III (Dhauti), care a stăpânit Egipt și după lovitura de stat solitsepokloiicheskogo Cetatea Lestinsky Fără suflet de crudă față de străini, această poveste sună pe alocuri ca o inscripție regală grandilocventă În forma care a ajuns până la noi, această poveste cu greu ar fi putut fi creată printre războinicii obișnuiți: naratorul tăce despre „achizițiile” și recompensele lor, dar este încântat de prada care a căzut în soarta regelui și a lui Amon În a doua poveste, poate sub influența luptei cu închinătorii soarelui, o ceartă între conducători duce la o ciocnire a zeilor lor Regele străin Apopi, într-un mod de închinare la soare, se închină doar pe unul - zeul egiptean Set, în timp ce Seknenra se bazează doar pe „Amon-Ra, regele zeilor” Set s-a bucurat de o atenție deosebită în dinastia a XIX-a și în noua capitală nordică Numai acest lucru ar putea provoca o antipatie pentru Set în rândul preoției lui Amon și în general în Teba În povestea „Marele Preot și Duhul” interlocutorii, vii și morți, sunt oameni de rang înalt Ei sunt absorbiți de întrebările cultului funerar și conduc o conversație într-un stil solemn Cele mai multe poezii de dragoste nu impresionează operele populare Multe dintre ele aparțin celor mai bune creații ale noii literaturi egiptene, dar modul de viață reflectat în ele este prea diferit de cel popular (un conac bogat, o grădină cu copaci străini, grădinari, paznici, sclavi, cea mai bună pânză etc ) Ostilitatea nobilimii templului față de războinici s-a reflectat aparent în povestea bătăliei de la Kadesh, pe care am menționat-o în mod repetat Contrar cursului real al evenimentelor, soldații faraonului sunt reprezentați de lași fără excepție L-au lăsat pe rege singur printre hoardele inamice și s-au întors la el abia după ce a învins inamicul Faraonul din poveste le reproșează cu amărăciune războinicilor neagra nerecunoștință față de el, binefăcătorul lor, care i-a împroșcat pe ei, foștii „orfani”, cu tot felul de favoruri Potrivit poveștii, victoria asupra armatei lui Hatti a fost câștigată de Ramses cu ajutorul unui singur Amon Faraonul l-a chemat disperat, amintindu-și de serviciile făcute de el, de rege, iar Amon i-a ascultat chemarea și i-a venit în ajutor Se pare că scriitorul a vrut să spună că, spre deosebire de războinici, Amon știe să fie recunoscător Cheltuielile pentru armată nu s-au justificat de la sine, dar donațiile lui Amon s-au răsplătit frumos Fără îndoială, faraonul a publicat povestea, dar mâna autorului preot se simte destul de distinct în ea Povestea a fost înscrisă pe pereții mai multor temple pe lângă imaginile militare, deși Amun este absent din imaginile reale ale bătăliei Din capitala veneratoare a soarelui, curtea nu s-a întors înapoi la Teba, ci s-a mutat la nord, la Memphis Aparent, Memphis a rămas sediul curții sub cei mai apropiați succesori ai lui Tutankhamon - Ay și Horemheb Și Seti I a locuit multă vreme în Memphis, dar, poate, deja sub el, în partea de nord-est a râului de Jos, a apărut un oraș cunoscut sub numele de Per-Ramesses, care a devenit reședința lui Ramses al II-lea Noua capitală era un oraș pe litoral și de frontieră În portul său stăteau nave maritime, aici s-au făcut recenzii ale trupelor și de aici au fost lansate campanii Aici, cel puțin uneori, a rămas demnitarul suprem (vizirul) Scriitorii de curte și compilatorii de caiete școlare în toate felurile au cântat măreția și bogăția naturală a orașului Zeitatea sa locală era Set, care era ținută în mare cinste de către regii dinastiei a XIX-a Printre alți zei egipteni și străini venerați în oraș, Amon a excelat Parcă ar fi vrut să-l repare pe Osiris pentru nominalizarea ucigașului său, zeul Set, Seti I și Ramses II au construit și îmbogățit cu zel temple în orașul Osiris, Abydos Ascensiunea orașelor din nord nu însemna deloc că Teba își pierduse poziția preeminentă Regii au vizitat adesea capitala de sud, au sărbătorit acolo sărbătorile lui Amon, au fost îngropați în localul local Capitolul X cimitirul regal Poeții locali și-au glorificat orașul de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat Poate că niciodată măreția „Tebei învingătoare” nu a fost umbrită atât de ușor ca în a doua jumătate a Regatului Nou, când poziția dominantă a orașului Amon a fost de fapt zdruncinată Niciodată până acum corpurile gigantice de temple nu au crescut în Teba așa cum făceau la acea vreme, mărturisind puterea indestructibilă a nobilimii locale a templului Cu toate acestea, ridicarea noilor capitale, precum și apariția a numeroase morminte nobiliare, ridicându-se unul după altul în cimitirul din Memphis, vorbeau elocvent despre mișcarea vieții curții și a celor mai înalte organe administrative ale administrației de stat de la sud la nord Reinstalarea instanței din râul de Jos nu poate fi explicată prin dorința de a fi mai aproape de Siria în anii de luptă împotriva statului Hatti Astfel de motive nu i-au avut în mod clar pe ultimii reprezentanți ai dinastiei XVIII, de la care însă a început această migrație De o importanță decisivă au fost pagubele destul de ireparabile aduse orașului Amon de către regele adorator de soare, întărirea orașelor din nord și nedorința regilor de a fi din nou sub tutela prea puternicei nobilimi a Tebei Cel mai mare oraș din nord, Memphis a devenit un fel de omolog al Tebei în timpul dinastiei a XIX-a, iar zeul orașului Memphis Ptah a concurat deschis cu Amon Deja Seti am considerat că este posibil să poarte numele suplimentar Mѳrnѳ-ptah (Mar-ni-Ptah - „Cel pe care Ptah l-a iubit”) și să nu mai menționez un singur cuvânt despre Amon în titlurile sale regale general acceptate Numele „Mrnptah” era departe de a fi un sunet gol pentru urechile contemporanilor dinastiei a XIX-a: pe unele monumente din Teba, a fost înlocuit cu prudență de numele „Mriamon” – „Cel pe care Amon îl iubea” Este de remarcat faptul că, într-un mod similar, pe monumente, într-un fel sau altul legate de venerarea lui Osiris, numele „Rețea”, dat regelui în onoarea zeului Set, ucigașul lui Osiris, a fost înlocuit cu altul , special compus pentru această ocazie Sub Ramses al II-lea, iubitul său fiu Hamuast a fost marele preot din Ptah din Memphis și s-a dovedit a fi un restaurator zelos al structurilor antice Chiar mai mult pentru Ptah și în același timp pentru orașul său a fost făcut de succesorul lui Ramses I Ramses a murit la o vârstă înaintată, după ce a domnit aproape de ani Pe fața cu nasul cârlig a mumiei sale perfect conservate, o expresie de aroganță maiestuoasă părea să înghețe Succesorul lui Ramses al II-lea, faraonul Mir-neptah (a doua jumătate a secolului al XIII-lea), era deja un bărbat în vârstă, când, după moartea unuia după alții moștenitori seniori, tronul i-a revenit (Ramses al II-lea a supraviețuit multora dintre ele fii) Noul faraon a trebuit curând să ia măsuri drastice pentru a respinge necazul care se apropia dinspre vest Deja cu ceva timp în urmă, Egiptul de Jos a început să sufere din cauza pătrunderii libienilor, care au ajuns la periferia sa de est Chiar și orașele mari și-au închis porțile, templele nu aveau provizii de sacrificiu, iar populația a fugit din casele lor, când în primăvara celui de-al -lea an al domniei lui Mrinptah forțele principale ale libienilor s-au mutat de pe platou pe câmpurile urechi și pășunile verzi ale râului de jos Hoardele libiene nu erau singure În fruntea triburilor aliate se aflau înșiși libienii, sub conducerea lui Marayi, fiul lui Dida Lor li s-au alăturat detașamentele Akivasha (ahei?), Tursha (Thyrsini, adică etrusci?), Luka (licieni), Sherdani (sardi?) și Sha-Kalsha, sau Shakarsha? (siculi, adică sicilieni?) * Armata egipteană - infanterie și car - s-a întâlnit cu inamicul la moșia regală, la granița de vest, fie a părții de Jos, fie a părții de nord a Egiptului de Sus Şase ♦ Majoritatea acestor identificări, în special ultimele două, sunt foarte discutabile —Ed Egipt după lovitura solară bătălia sângeroasă a durat ore întregi Până la , mii de cadavre inamice au împânzit câmpul de luptă Hoardele aliate au fost complet învinse carele egiptene i-au urmărit pe fugari Maraya, desculț, fără tolbă și arc, după ce și-a pierdut penele de pe cap, a strecurat pe lângă fortăreața de graniță în toiul nopții și s-a ascuns în deșert Peste mii de prizonieri au fost luați de egipteni, inclusiv soțiile lui Maraya Câștigătorii au primit o mulțime de animale, arme, ustensile Corturile de piele devastate ale taberei inamice au fost arse Niște pradă au fost aduse pe măgari la palat, iar faraonul a privit-o de la fereastră, în special grămezile însângerate de mâini și alte părți ale corpului tăiate de la dușmanii căzuți Egiptul a respins primul val de migrație al popoarelor din vest și nord Poate, profitând de faptul că atenția egiptenilor a fost distrasă de o invazie străină, Palestina, supusă acestora, a început să se miște Mer-neptah s-a lăudat că a împăcat-o: „Așkelon a fost luat, Gazra a fost capturată, Jenoam a fost creat inexistent, Israel (Israel) este gol, (din moment ce) sămânța lui nu este” Victoria asupra libienilor se cânta în cele mai lungi inscripții, dar Amon este menționat în ele aproape din curtoazie Locul principal în prezentarea evenimentelor i-a fost acordat lui Ptah El a fost cel care i-a apărut în vis faraonului și i-a înmânat sabia învingătoare, chiar sabia pe care foștii regi, și chiar Merneptah însuși, au acceptat-o din mâinile lui Amon Fără îndoială, pericolul a amenințat în primul rând orașele Ptah și Ra, adică Memphis și Heliopolis, dar faptul că povestea intervenției atotvingătoare a lui Ptah a fost înscrisă la Teba pe peretele templului din Karnak, în locul lui închinarea lui Amon, încă arată sfidător Din copilărie, faraonul a purtat numele în cinstea zeului Ptah (Merneptah - „Cel pe care Ptah l-a iubit”) Nemulțumit de aceasta, regele s-a proclamat în al doilea nume al titlului său de stat cu cinci nume „a strălucit ca Ptah, din sute de mii”, la care se mai adăuga uneori „să stabilească legi bune în Egipt” Cu privirea pe capitala de sud, Merneptah a adoptat și Meriamon (Mai-Aman) - „Iubitul lui Amon” ca nume secundar Cu toate acestea, în afara Tebei, regele s-a numit de bunăvoie pur și simplu „Iubitul zeilor” În Memphis, o curte vastă a lui Merneptah a fost excavată cu o sală magnifică, împodobită cu aur și plăci Ultimul an cunoscut al domniei lui Merneptah este al -lea Tronul a fost succedat de fiul său Seti al II-lea, care a condus țara pentru el în timpul vieții tatălui său în vârstă Dar noul rege nu a trăit mult: a murit în al -lea an al domniei sale Odată cu moartea lui Seti al II-lea, a început probabil cea mai tulbure perioadă a Regatului Nou Din păcate, există extrem de puține informații despre evenimentele, fără îndoială, semnificative din acea vreme Se pare că, imediat după Seti al II-lea, pe tron a apărut un anume Amenmeses (Aman-mase-sa), a cărui relație cu dinastia conducătoare este complet neclară După numele lor, patronale și personale Seti al II-lea a făcut onoare egală celor patru zei ai statului din acea vreme, în cinstea cărora au fost numite cele patru divizii principale ale armatei lui Ramses al II-lea Numele de tron al lui Seti II însemna Uashkheprura Meriamon (Uas-huru-Ria Mai-Amana - „Puternic cu aparițiile lui Ra Iubit de Amon”); numele personal era Seti Merneptah - „Thoth pe care Ptah l-a iubit” Titlul regal de Amenmeses, în locul tratamentului egal al zeităților celor patru orașe principale, indică în mod clar preferința lui pentru capitala din sud și zeul acesteia Însuși numele „Amenmeses” înseamnă deja „Amon, care l-a născut” Nemulțumit de asta, faraonul a readus din semi-uitare titlul favorit al regilor dinastiei a XVIII-a, „Domnul Tebei”, care a fost puțin folosit în domniile anterioare ale dinastiei a XIX-a și l-a adăugat ca epitet permanent pe numele său „Amenmeses” Al doilea nume din titlurile sale regale din cinci părți îi corespundea Р Capitolul X numele restauratorului măreției Tebei Horemheb: „Mare (fapte) minunate în Karnak” Și, în sfârșit, faraonul s-a numit uneori și Meria-mon, adică „Iubit de Amon” Numărul mic de monumente ale acestei domnii mărturisește scurta viață și noi, de fapt, nu știm aproape nimic despre aceasta, cu excepția uimitoarei și unilaterale predilecție a faraonului pentru Teba și Amon, exprimată în titluri regale Ultimul reprezentant masculin al dinastiei a XIX-a pe tronul egiptean a fost Saptah (Si-Ptah) Există unele motive, deși departe de a fi suficiente, pentru a sugera că ar putea fi fiul lui Amenmeses În mormântul lui Saptah, fragmente din mobilierul funerar al lui Teye, „soția regelui” și „mama regelui”, au fost găsite îngropate acolo Cel mai simplu mod este să o consideri pe această regină soția lui Amenmeses Saptah a ajuns pe tron ca un băiat, iar la început titlul său regal semăna cu cel al lui Seti al II-lea în relație egală cu zeii După răsturnările de adorare a soarelui din timpul dinastiei a XIX-a, Amon era deja forțat să-și împartă primatul între zeii Egiptului cu zeitățile din vechile orașe mari din Memphis și Heliopolis de Jos - Ptah și Ra-Hoor-Ceresc Numele patronale și personale ale lui Saptah i-au onorat pe toți cei trei zei fruntași ai statului Sahenra Meriamon (Sakha-ni-Ria Mai-Amana) însemna „Cel căruia Ra, iubitul lui Amon, i-a dat lumină”, iar Ramses Saptah (Ria-mase-sa Si-Ptah) - „Ra, care a născut el, fiul lui Ptah” Cu toate acestea, în curând numele regale au fost transformate atât de complet încât inițial oamenii de știință au văzut în numele „Saptah” numele a doi regi diferiți După schimbare, numele personal al regelui s-a dovedit a fi pliat în onoarea lui Ptah, adică mai „al său” pentru Memphis Meriamon (Mai-Amana) a dispărut din numele patronal, în plus, Sahenra (Sakha-ni-Ria) a fost schimbat în Ekhenra (Ah-na-Ria - „Ra util”), ceea ce a sunat ca o provocare directă pentru Amon și orașul său A fost suficient să înlocuim cuvântul "Ra" cu o altă denumire a Soarelui - Aton (Yati), și numele Akhenaton, groaznic pentru Teba, numele dușmanului de moarte al lui Amon, numele "adversarului din Akhetaton", a înviat Și ca intenționat, pentru a porni de partea cui a luat-o faraonul, sinistrei Ekhenra i s-au dat uneori cuvintele „Crearea adevărului” - numele celui de-al treilea succesor respins al lui Akhenaton - Aye În locul lui Meriamon, Setepenra a apărut în numele patronal - „Cel care a ales-o pe Ra” Pe monumente găsim numele lui Merneptah Saptah scris peste numele șters al lui Amenmeses, la fel cum a făcut Amenmses însuși cu numele predecesorului său Merneptah Din toate aceste indicii și indicații culese din titlurile regale de la sfârșitul dinastiei a XIX-a, se poate trage o singură concluzie: ultimii ani ai domniei dinastiei a XIX-a au fost o perioadă de agravare a vrăjmășii de lungă durată dintre Teba și nordul întărit, condus de vechea sa capitală Memphis Dar ciocnirea dintre sud și nord nu trebuie redusă la o simplă rivalitate între diferite părți ale țării Discordia dintre ei ar putea avea un sens social profund Dacă sudul a rămas o fortăreață a nobilimii nobiliare și preoțești, atunci armata s-a concentrat în râul de jos, care, potrivit lui Ramses al II-lea în povestea bătăliei de la Kadesh, era format din foști „orfani” Disputa dintre nobilime și „orfani”, o dispută prelungită, începută în perioada loviturii de stat închinate la soare și continuată de Ramses al II-lea, aceasta într-un anumit sens, așa cum spunea, un „sprijinitor” al lui Akhenaton, ar putea juca ieşit cu vigoare reînnoită până la sfârşitul domniei dinastiei XIX „Ekhenra” din Saptah, reprezentantul nordului în lupta intestină, suna atât de închinat la soare, încât va deveni mai ales de înțeles Cel mai recent an cunoscut al domniei lui Saptah este al -lea Apoi puterea a trecut pentru scurt timp la văduva lui Seti al II-lea, regina Tausert (Ta-wase), iar domnia dinastiei a XIX-a s-a încheiat (aproximativ î Hr ) Cât de puțin știm despre evenimentele din ultimii ani ai domniei Egipt după lovitura de închinare la soare din această dinastie, ne permite să judecăm povestea, vai, enervant de scurtă, inclusă în îndelungatul raport al numirii funerare despre faptele celui de-al doilea rege al noii dinastii a XX-a, Ramses al III-lea (așa-numitul Mare Papir Harris) „Țara egipteană a fost neglijată („aruncată” *), fiecare era ocupat (?) (de unul singur) cu sine; la început, până în alte vremuri, nu au avut un conducător de mulți ani, (și) țara egipteană a fost (reprezentată) de demnitari (și) conducători de orașe, (și) unul l-a ucis pe altul, nobil (și) sărac A venit o altă dată după aceea, ani goali, (și) a fost Irsu (Ar-sa), unul sirian, au avut unul grozav, (și) a făcut ca toată țara să-i plătească tribut, (și) unită între ele , (astfel încât) pentru a-și jefui proprietatea (adică populația), ei i-au tratat pe zei ca pe oameni, nu au stăpânit asupra sacrificiilor (jrandelor) din temple Dar zeii s-au îndreptat către milă pentru a da țara (să fie?) pe ei înșiși în funcție de starea ei, (și) și-au pus pe fiul lor, descendent din carnea lor, conducătorul fiecărei țări pe marele lor tron, Userkhar Setepenr Meriamon, fiul lui Ra, Setnakhti Mereramon (Uas -hau-Riya Satip-na-Riya Mai-Amanu, fiul lui Riya Suta-nakhti Mrar-amanu), (și) el a fost o manifestare a lui Set (Suta, Seth), (când) se înfurie; (și) a pus în ordine toată țara care era răzvrătită, (și) a ucis intrușii care erau în țara Egiptului, (și) a curățat marele tron al Egiptului, (și) a fost conducătorul ambelor țări (adică Egiptul) pe tron (al Atums, Atams), (și) și-a întors fețele (una către alta), după ce au fost respinse, (pentru ca) toți să-și recunoască fratele, (după) au fost îngrădiți (de fiecare altele), (și) a (re)stabilit templele în posesia sacrificiilor zeului (adică, drepturile templelor de a deține proprietatea oferind sacrificii) pentru a conduce (sacrificiile) celor nouă (zei) în conformitate cu carta lor O mare parte din ceea ce este spus în acest pasaj ne este cunoscut doar din Marele Papyrus Harris Dar există ceva în comun cu alte surse Conform titlurilor contradictorii ale regilor de la sfârșitul dinastiei a XIX-a, se poate concluziona că a existat o luptă tensionată între orașele conducătoare din sud și nord, într-o atmosferă în care orașele secundare și nobilimea locală în general puteau ușor ridică capetele Și dacă lupta dintre sud și nord a fost în primul rând o luptă între nobilimi și „orfani”, atunci cuvintele pasajului devin clare: „unul l-a ucis pe celălalt, nobilii (și) săracii” Dacă, în cele din urmă, „ani goli” înseamnă „ani de lipsă”, atunci unul dintre numele regale ale Saptakh pare să indice fără ambiguitate că problemele inundațiilor Nilului au îngrijorat mințile, erau probleme arzătoare pentru stat Chiar la aderare, deși încă era Ramses, și nu Merneptah, tânărul faraon a fost proclamat chiar în prenumele titlului său regal în cinci părți „Iubit de potop, dătător de viață fiecărui pământ cu hrana lui zilnică” Regele a păstrat cuvintele „iubit de potop” în prenumele său, devenind Merneptah Numele „Nil” Saptah ocupă un loc special printre numele faraonice ale Regatului Nou Situația din țară, foarte probabil, a fost complicată de inundarea insuficientă a Nilului Despre misteriosul sirian, care a pus mâna pe puterea supremă și, poate, chiar a domnit, dacă tronul i-a fost „curățat” de el, nu mai avem nicio informație În acele zile erau mulți sirieni în Egipt și nu numai sclavi, ci și războinici și curteni Unii dintre ei au ajuns chiar și într-o poziție influentă la tribunal După părerea savantului sovietic D G Reder, sirienii, numeroși în noua armată egipteană până la sfârșitul dinastiei a XIX-a, dispar din armată odată cu aderarea dinastiei a XX-a Din aceasta, D G Raeder a concluzionat: soldații sirieni ai faraonilor au fost implicați în nouăsprezece Ordinul Capitolul X evenimente tumultuoase de la sfârşitul dinastiei a XIX-a În ceea ce privește numele „sirianului”, acesta trebuie să fie non-egiptean, având în vedere semnul de identificare (club) care îl însoțește, care a fost pus după nume străine Despre Setnakht (Suta-nakhti), care a restabilit „ordinea”, a ucis „intrușii” și a fondat dinastia XX, aflăm ceva din alte surse Aparent, evenimentele rebele nu au distrus structura statului atât de mult pe cât este prezentată în pasajul de mai sus și, astfel, nu a fost atât de dificil să o refacem Demnitarul suprem Hori (Khara) a trăit și în timpul dinastiei a XX-a sub Saptah Noul faraon a distrus memoria lui Saptah - totuși, în același timp amintirea reginei Tausert - și într-un mod neobișnuit în titlul său regal s-a numit de două ori favoritul lui Amon: Meriamon (Mai-Aman - „Iubitul lui Amon”) și Meraramon (Mrar-Aman - „Iubitul lui Amon”) Asta nu însemna că Setnakht își datora triumful în primul rând Tebei și, în consecință, nobilimii? Victoria lui Setnakht a fost o victorie a nobilimii, care poate fi confirmată de considerații mult mai convingătoare În timpul dinastiei a XX-a, nu numai sirienii dispar din armata egipteană Numărul războinicilor egipteni este de asemenea redus semnificativ Raportul mortuar conține următoarele cuvinte ale lui Ramses al III-lea, al doilea reprezentant al noii dinastii: „Am pus în ordine forța voastră de muncă (adică zei, zeițe, stăpâni ai cerului, pământului, apelor), am completat-o cu mulți oameni Nu am luat oameni în (număr) * /-lea din templele vreunui zeu, așa cum au făcut acei (adică, foștii) regi pentru a-i numi în armata de infanterie și de care Am întocmit decrete pentru a o ordona (adică, forța de muncă) pe pământ, regilor care vor fi după mine Economia templului sub Ramses al III-lea a fost extinsă, astfel încât forța de muncă din templu din era foarte mulți oameni Refuzând să recruteze fiecare al zecelea lucrător al templelor în armată, așa cum sa făcut înainte, regele a trebuit să completeze armata cu alți oameni, iar aceștia erau străini, în primul rând libieni Cei pe care statul egiptean i-a învins cu o asemenea tensiune pe câmpul de luptă au devenit baza forței sale militare Consecințele fatale ale înlocuirii războinicilor egipteni cu alții străini nu au întârziat să apară Conducătorii, desigur, au înțeles pericolul acestui lucru, dar dacă au mers pentru asta, atunci, se pare, pentru că au simțit o teamă și mai mare de propriul lor popor egiptean, recrutat în armată Potrivit lui Ramses al II-lea, războinicii înainte de a-i îmbogăți erau „orfani” Și acum, odată cu urcarea dinastiei XX, fosta „dragoste pentru orfani” din inimile faraonilor se usucă Regilor încetează să le mai pese de „orfani” Glasurile nobililor, care îl laudă pe suveran pentru că i-a împins din nesemnificație, atât pe ei înșiși, cât și pe „orfani”, în general tac brusc Scăderea numărului egiptenilor din armată și dispariția iubirii pentru „orfani” în rândul regilor sunt atât de suspecte, încât este dificil să nu se conecteze unul cu celălalt și cu evenimentele premergătoare urcării dinastiei XX Poate că, într-adevăr, lupta veche dintre nobilimi și oamenii de rând a atins cea mai mare intensitate și agravare până la sfârșitul domniei dinastiei a XIX-a și s-a încheiat cu înfrângerea „orfanilor” și triumful nobililor? Și un astfel de rezultat al luptei nu a însemnat sfârșitul dezvoltării progresive a Egiptului în direcția în care a mers invariabil de la sfârșitul Vechiului Regat? Înfrângerea celei mai militante părți a societății și neîncrederea nobilimii învingătoare în ea nu au putut decât să afecteze capacitatea de luptă a statului Privită de principala forță motrice, sfâșiată de conflictele civile, puterea militară a Regatului Nou avea să se încheie rapid La început, ordinea restabilită de dinastia XX în țară părea destul de puternică Sub presiunea „orfanilor” și în fața lor cu armata egipteană, nobilimea sudică și nordică a fost nevoită să amâne pentru o vreme disputele interne Repararea temporară a celor restaurate Egipt după lovitura de închinare la soare ordinea nu a putut decât să contribuie la necesitatea apărării împotriva unui inamic extern - libienii și „poporul mării”, în care au fost în curând implicate toate straturile societății egiptene Cu toate acestea, rivalitatea dintre nord și sud nu a fost complet eliminată Contradicțiile dintre nobilimea înălțată de nord și vechea nobilime de sud nu s-au atenuat deloc, deși locul egiptenilor în armata jumătății de nord a statului a început să fie ocupat de libieni, care nu aveau rădăcini adânci printre oameni, precum războinicii egipteni Ramses al III-lea, succesorul tronului, care a luat parte la guvernarea țării ca moștenitor al tronului, a fost ultimul cuceritor major al Noului Regat În exterior, puțin asemănător cu Ramses II, mic și îndesat, l-a imitat cu sârguință chiar și în lucruri mărunte Dar nu atât „exploatările” zgomotoase din Siria-Palestina i-au căzut în soartă, ci apărarea severă a statului de pericolul de moarte care se apropia de el Sub Ramses al III-lea, Egiptul a fost invadat de mai multe ori de popoare precum libienii și „poporul mării”, primul atac al căruia a fost odată respins de Morniptah Dar dacă acesta din urmă trebuia să se ocupe doar de detașamentele avansate de coloniști, acum triburi întregi înarmate cu vagoane, soții și copii mărșăluiau asupra Egiptului Părăsind insulele și coastele mediteraneene, „oamenii mării” s-au mutat din nord de-a lungul coastei siriene O parte din forțele militare au însoțit femeile și copiii călare în căruțe trase de boi, ceilalți au traversat marea cu corăbii cu pânze, cu prova și pupa ridicate A fost o forță formidabilă care a devastat pe drumul său regatul Hatti, Cipru și Siria Compoziția etnică a triburilor relocate era semnificativ diferită de cele care atacau Egiptul sub Mrinfptah Printre aceștia nu mai existau Akivash (ahei?) și Lucu (licii), dar alături de șacali (Siculs, adică sicilieni?), Shvardani (sardinii) și Tursha (Tir-Snami, adică etruscii?) au apărut noi triburi - filistenii , aproape de ei Chakkara, Danuna (Danaans?) și Uashasha Principala forță militară a fost filistenii (împreună cu Chakkara) Detașamentele înaintate de coloniști au atacat Egiptul de pe mare și de pe uscat, posibil încă din anul al domniei lui Ramses al III-lea concomitent cu libienii, dar lupta decisivă cu „poporul mării” a avut loc mai târziu În al -lea an al domniei sale, Ramses al III-lea a întâlnit inamicul în Siria-Palestina și a provocat o înfrângere gravă pe uscat În același an, faraonul le-a dat coloniștilor o mare bătălie pe mare Navele egiptene au dus navele inamice cu o grindină de săgeți, în unele locuri corăbiile s-au apropiat, iar echipajele navelor au luptat corp la corp Faraonul stătea pe țărm, înconjurat de lideri militari și, împreună cu arcașii așezați în fața lor, trăgeau în navele inamice Egiptenii au fost învingători Navele inamice cu pânzele strâmbe, sau chiar cu susul în jos, înotau printre extratereștrii morți și vii care cădeau în apă Egiptenii au prins dușmani vii pe corăbiile lor sau i-au tras pe țărm, unde au fost legați și alungați de mulțimi Victoriile câștigate de Ramses în acest război au fost atât de decisive încât sursele ulterioare nu raportează nimic despre noile atacuri asupra Egiptului de către „poporul mării” Filistenii învinși au fost nevoiți să se mulțumească cu coasta palestiniană, unde s-au stabilit, aparent cu permisiunea „grațioasă” a regelui egiptean Invazia libienilor în al -lea an al domniei lui Ramses al III-lea a depășit semnificativ ca mărime pe cea respinsă de Mneptah Ca și înainte, ciocnirea militară a fost precedată de pătrunderea treptată a libienilor în Egiptul de Jos Până în al -lea an, s-au răspândit pe scară largă în jumătatea vestică a râului de jos Într-o bătălie sângeroasă, Ramses a învins complet hoardele libiene Peste , mii de cadavre libieni au împânzit câmpul de luptă Tribul libian Maxii (metauata) a repetat atacul în al -lea an al domniei lui Ramses, dar alianța triburilor a eșuat, Capitolul X Bătălii ale faraonului Ramses al III-lea cu „poporul mării”, reliefuri ale templului din Medinet Abu, dinastia XIX: a) bătălia navală; b) bătălie terestră a eșuat, desigur, un trib Maxi au fost învinși și au fugit, urmăriți de egipteni Aproximativ de libieni au căzut în luptă, peste au fost luați prizonieri, iar aproximativ o treime dintre prizonieri erau femei și copii În mâinile egiptenilor au căzut și o cantitate semnificativă de vite, cai, măgari și o mulțime de arme Ramses al III-lea a purtat și el războaie ofensive Dacă marșul asupra Edomului, la sud de Marea Moartă, a fost poate o măsură defensivă - pentru a respinge nomazii vecini posesiunilor palestiniene, atunci invaziile în regatul Amurru și în fostele (?) posesiuni ale statului Hatti * în Siria ar putea fi întreprins cu un scop agresiv Este posibil ca faraonul să fi pătruns foarte, departe spre nord-est, dar nu s-au făcut cuceriri de durată Granițele posesiunilor egiptene ale lui Ramses al III-lea în Siria sunt necunoscute În Palestina, în orice caz, mai existau cetăți și temple egiptene, iar orașe întregi îi aparțineau lui Amun j Dovadă a întăririi temporare a noii puteri egiptene este imensul templu memorial al faraonului de pe malul vestic al Tebei, dedicat lui Amon și cunoscut acum sub numele de Templul lui Medinet Abu Această clădire luxoasă din piatră a servit în același timp și ca monument al victoriilor regale Dacă în mărime și bogăție de decorare era inferioară clădirilor gigantice ale lui Amenhotep III sau Ramses II, cu toate acestea arată clar ce mijloace avea Noul Regat chiar și în ajunul căderii sale Grosul templului cu coloane grele și statui în față și în spate a fost precedat de turnuri fortificate din piatră cu o poartă în mijloc Pe partea laterală a templului se învecina palatul, de la fereastra căruia faraonul le-a apărut celor prezenți în curtea templului Ușile templului, coloanele uriașe de piatră care susțineau baldachinul din fața palatului, stâlpii și porțile acestuia erau învelite cu aur Tezaurul templului era plin de aur, argint și pietre prețioase, grânarul era plin de grâne, turmele din templu erau numeroase, sunt comparate cu nisipul de coastă Templul deținea pământ arabil și grădini, el avea propriile sale corăbii, regele i-a furnizat prizonieri, Egiptul de Sus și de Jos, Palestina și Etiopia trebuiau să-i plătească taxe Dimensiunea posesiunilor templului poate fi judecată cel puțin după faptul că în apropierea templului erau peste de mii de oameni Construcția templelor sub Ramses III a fost realizată în diferite părți ale Egiptului și chiar în Etiopia și Siria-Palestina Faraonul ode cu generozitate * În mod evident, statul hitit până atunci, se pare, deja căzuse - Ed Egipt după lovitura de închinare la soare a Capitolul X Bătălia faraonului Ramses al III-lea cu libienii, relieful templului din Medinet Abu, dinastia XX ryal temple vechi și noi În timpul domniei sale de treizeci de ani, a distribuit peste de mii de oameni la temple, aproximativ mii de metri pătrați km de teren arabil, de capete de vite, fără a număra nenumărate comori, grădini, corăbii și diverse tipuri de venituri Asemenea donații mărturisesc clar potențialul economic și semnificația socială a nobilimii templului Partea leului din ofrandele regale a fost primită de templul memorial al faraonului Este curios că în raport cu principalul templu de stat al lui Amon din Karnak și cu marele său preot, Ramses al III-lea s-a comportat destul de rezervat În comparație cu numărul de oameni primiți de templul funerar regal, numărul de oameni donați templului de la Karnak a fost neglijabil În același timp, doar o parte dintre ei a ajuns la dispoziția directă a marelui preot, restul, ca și în cazul templului funerar, erau sub comanda demnitarilor templului A fost aceasta cauzată de dorința de a preveni ridicarea marelui preot? Cu toate acestea, venerația veche a lui Amon nu avea nevoie să-și sporească proprietățile deja nenumărate Contrazic puternic listele colorate ale bogăției concentrate în mâinile nobilimii templului, declarațiile celor mai înalți demnitari ai statului către muncitorii înfometați despre lipsa cerealelor din grânarul statului, despre necesitatea de a aștepta un ordin regal special pentru pentru a primi indemnizația neeliberată Este posibil ca lucrurile să fie foarte proaste cu grânarul statului, deși este, fără îndoială, un alt lucru pe care funcționarii nu s-au împotrivit să profite în detrimentul muncitorilor Tulburările din cauza foametei au devenit obișnuite chiar și în „conexiunea” de lucru a cimitirului regal însuși de pe malul de vest al Nilului, lângă Teba În a -a zi a celei de-a -a luni de iarnă din al -lea an al domniei lui Ramses al III-lea, muncitorii înfometați au spart cele cinci ziduri fortificate care înconjurau cimitirul regal în care lucrau și s-au așezat în spatele templului funerar al lui Thutmose al III-lea În ciuda tuturor asigurărilor liniștitoare ale autorităților, muncitorii au fost nevoiți să recurgă la aceleași mijloace în ziua de ; de data aceasta au mers la templul memorial al lui Ramses al II-lea Se pare că a doua zi, autoritățile și preoții templului au avut o explicație cu muncitorii, care le-au spus: „Am venit aici de foame și sete Fără haine, fără ulei, fără pește, fără verdeață Scrieți despre ele faraonului, domnul nostru, și scrieți înaltului demnitar, șeful nostru, ca să ni se asigure un mijloc de existență Situația a devenit incomodă, iar alocațiile au fost eliberate celor înfometați pentru ultima lună al -lea Egipt după lovitura solară Capitolul X Poarta Templului lui Ramses al III-lea de la Medinet Habu, dinastia XX~ Fațada templului din stâncă al lui Ramses al II-lea din Abu Simbel, dinastia XIX Textul ordinului regal către „vicerege Nubia, papirus, dinastia XX i ■ 'f * 'unul dintre muncitori i-a chemat pe tovarășii săi să ia uneltele de muncă, Zhen și copii şi urmează-l la templul memorial al lui SetschI і În a -a lună de iarnă s-au reluat tulburările După ce au depășit zidurile, muncitorii s-au așezat din nou pe cimitir Autoritățile s-au dovedit a fi neputincioși să le facă față Și au fost nevoiți să dea răspunsuri tăioase Și chiar amenințări din partea lor: „Cu adevărat, nu am trecut [de ziduri] deloc de frig, trebuie să facem o mărturie importantă: cu adevărat, neadevărul se întâmplă în acest loc: \faraon” Ca urmare, însuși demnitarul suprem a considerat necesar, deși în lipsă , să se justifice în fața lucrătorilor acuzației care i-a fost adusă, că le-a jefuit alocațiile Chiar și ce nu a venit la ei personal, ! a egalat golul grânarului statului O scuze a fost urmată de o promisiune de a acorda jumătate din indemnizația datorată * În a -a zi a primei luni de vară, au eliberat pentru întreaga „combinație” de lucru*: ! întreținere lunară, în valoare de doi saci de grâu-două boabe La chemarea unui camarad din mijlocul lor, muncitorii s-au mutat la , Malul râului Au reușit să depășească totul, un zid, așa cum pi- a apărut deja Setz și a început să-l descurajeze să meargă la țărm, amenințându-l cu o „judecată” și promițând că va da „acum” grâul nelivrat Cu toate acestea, în data de a aceleiași luni , muncitorii înfometați au depășit din nou zidurile cimitirului și s-au așezat în spatele templului funerar al lui Merneptah Ei s-au adresat cu tre-: și a trimis la primar, și a trimis să spună că va da de saci de cereale pentru ca muncitorii să supraviețuiască în timp ce faraonul le va oferi alocații Ramses al III-lea a fost ultimul conducător proeminent al Noului Regat Întărirea puterii faraonului, oarecum întărită în lupta împotriva sirianului, care a condus rebeliunea și invaziile străine s-au dovedit a fi trecătoare Ruptă de evenimentele de la sfârșitul domniei dinastiei XIX, egiptean eu; statul avea tendința de a declina și de a decădea: sudul și nordul, neputincioși să se depășească unul pe celălalt, au pornit pe calea izolării După domnia lui Ramses al III-lea ; Puterea lui Faraon a slăbit rapid În al -lea an al domniei sale, faraonul a căzut victima unei conspirații judecătorești Conspiratorii și-au propus să-l întroneze pe prințul Pentaur, fiul uneia dintre soțiile lui Ramses al III-lea, care a fost implicat personal în conspirație Conspiratorii, însă, nu au reușit să domnească asupra protejatului lor Au fost prinși și, împreună cu prințul și mama sa, puși în judecată, tronul a trecut altui fiu al faraonului, Ramses al IV-lea Acesta din urmă încă încerca să conducă în spiritul tatălui său Deci, a trimis peste mii de oameni pentru Egipt după lovitura de închinare la soare Capitolul X piatră în deșertul de la est de râu în Wadi Hammamat, a continuat să distribuie cu generozitate proprietățile statului templelor După Ramses al IV-lea au domnit mai mulți regi, purtând același nume celebru al lui Ramses, dar neputincioși înaintea prăbușirii inevitabile a statului Domnia lor a fost în cea mai mare parte de scurtă durată: Ramses al IV-lea a domnit doar șase ani, ultimul an cunoscut al domniei lui Ramses al V-lea este al -lea, Ramses al VI-lea este al -lea, Ramses al VII-lea este al -lea, Ramses al IX-lea este al -lea, Ramses al X-lea este al -lea , Ramses XI - De la Ramses al VIII-lea nu există monumente marcate cu anii domniei sale Durata totală a domniei tuturor acestor faraoni probabil nu a depășit un secol (aproximativ ultimele două treimi ale secolului al XII-lea - începutul secolului al XI-lea î Hr ) Ramses al III-lea nu a mai putut să protejeze nici măcar partea de mijloc a țării de atacurile libiene și, prin urmare, a înconjurat templele orașelor situate acolo cu ziduri puternice Sub urmașii săi, libienii au amenințat însăși Teba: la sfârșitul dinastiei a XX-a, lucrările la cimitirul regal au fost întrerupte în mod repetat din cauza libienilor, fie invadând din deșert, fie războaiele faraonilor Slăbiciunea puterii faraonului sub Ramses al IX-lea și în vremurile ulterioare s-a reflectat și în incapacitatea sa completă de a proteja de hoți înmormântările regale din vestul Tebei De la domnia lui Ramses al IX-lea, au avut loc nenumărate procese cu privire la jaful mormintelor regale și private Nu se poate decât să se întrebe câți oameni din cele mai diverse profesii au participat la jaf sau au fost implicați într-un fel sau altul în ele Aparent, autoritățile au renunțat deja la mormintele persoanelor private și au copt doar despre cele regale Domnia lui Ramses al IX-lea a fost complicată și mai mult de certuri între conducători S-a ajuns la amenajarea de către autoritățile cimitirului a unei presupuse procesiuni „poporului” până la casa primarului de pe malul estic al râului și la o ceartă deschisă a mulțimii de pe stradă Mulțimii, sărbătorind, probabil, eșecul orchestrat al acuzațiilor de tolerare a jafurilor formulate de primar împotriva autorităților cimitirului, acesta din urmă a răspuns cu o referire la date suplimentare pe care le-a raportat direct faraonului, pe care, bineînțeles , nu a omis să-și pună împotriva lui demnitarul suprem pe care îl ocolise Construcția templului din Teba sub succesorii lui Ramses al III-lea a fost redusă drastic și sa concentrat în principal pe o clădire nu foarte impresionantă - templul zeului local al lunii, fiul lui Amon Khonsu (Khansa) din Karnak Pe măsură ce sfârșitul dinastiei a XX-a se apropia, sudul era din ce în ce mai dominat de marele preot al lui Amon, care era șeful celei mai puternice și mai bogate economii de templu de acolo și cea mai influentă preoție din țară Spre deosebire de faraonii din capitala lor de nord, marii preoți din Amon dețineau o poziție puternică la Teba Dacă de la Ramses III la Ramses IX s-au schimbat șapte conducători pe tronul regal, atunci în Teba există doar trei mari preoți: Ramsesnacht (Ria-mase-sa-nahti), Nesuamon (As-Amana) și Amenhotep (Aman-hatpi), dintre care ultimii doi erau fiii primului Cu toate acestea, calea către putere nu a fost întotdeauna netedă nici pentru marea preoție a lui Amon Am auzit vești despre un fel de „război” al marelui preot Amenhotep, în care partea atacatoare, se pare, nu era el Parcă ar fi avut loc ostilități, cu care, probabil, a fost legată capturarea unui oraș din partea de mijloc a Egiptului, însoțită de capturarea prizonierilor Ordinea a fost restabilită de armata guvernatorului Etiopiei, Panehsi (Pi-nhasi) Nu mai știm nimic despre marele preot Amenhotep, dar în Apa-sau apare o nouă față pentru a-l înlocui ■' Sub Ramses al XI-lea, marele preot al lui Amon Hrihor (Hri-Hara) a concentrat în mâinile sale suprema demnitate preoțească, comanda asupra armatei, administrarea Etiopiei și conducerea hambarului statului Egipt după lovitura solară Chiar și sub ultimul reprezentant al dinastiei a XX-a, Hrihor s-a comportat deja ca un domnitor, iar noile ordine introduse de el au fost declarate pretențios o „reînvie” Marele preot a trimis personal în străinătate să caute cherestea pentru barca templului lui Amon și, terminând templul lui Khonsu din Karnak, și-a propus atât de mult propria persoană încât sentimentele sale loiale puteau părea îndoielnice Odată cu căderea sau moartea ultimului faraon al dinastiei a XX-a, Ramses al XI-lea, dacă nu încă sub el, Khrihor și-a asumat titlul regal Totuși, nici acum nu se simțea faraon În locul numelui patronal, care timp de un mileniu și jumătate a evoluat în cinstea lui Ra și a exprimat una sau alta din proprietățile sale, Soarele, Herihor și-a folosit titlul de mare preot „primul slujitor al lui Amon”, înscriindu-l, ca numele său personal, într-un inel regal separat (rim) Izolarea sudului într-un stat semi-independent a facilitat șederea îndelungată, temporară, a curții din Inferior De fapt, până la sfârșitul dinastiei a XX-a, dezintegrarea statului în două părți a devenit un eveniment împlinit Sub Ramses XI, nordul Egiptului, cu capitala Tanis, a dus și el o existență separată Aici, sub primatul fantomă al faraonului, era unul: domnitorul Nesubanebded (As-bi-nib-Dida) Sub ultimul reprezentant al dinastiei a XX-a, Tanis a fost nu numai capitala, ci aparent și un oraș comercial semnificativ Conducătorul său, Nesubanebded, a desfășurat un comerț puternic cu Fenicia Marile cifre de afaceri comerciale au fost la „casa” unui străin, care locuia, eventual, în același Tanis Aparent, au existat relații bune între conducătorii din sud și nord, Herihor și Nesubanebded Astfel, chiar și în timpul domniei ultimului Ramses, conducătorul nordic a oferit toată asistența posibilă misiunii comerciale a lui Herihor din spatele pădurii feniciene pentru barca templului lui Amon După moartea ultimului reprezentant al dinastiei a XX-a, Nesubanebded s-a declarat rege, iar statul preoțesc din sud a recunoscut imediat sau foarte curând supremația faraonului din nord Aparent, chiar și la sfârșitul dinastiei a XX-a, prăbușirea statului egiptean a fost însoțită de întărirea oamenilor „marilor” în general În acest sens, ei interpretează afirmația trimisului marelui preot în Fenicia, Unuamon (Un-Amany), că obiectele de valoare furate pe parcurs, care erau destinate achiziționării de cherestea feniciană, au aparținut lui Herihor, Ne-subanebded și „alți mari (bărbați) ai Egiptului” Slăbirea și apoi dezintegrarea statului egiptean nu a putut decât să afecteze poziția sa internațională Doar Etiopia, care a experimentat cel mai mult influența egipteană, a rămas supusă faraonilor până la sfârșitul dinastiei a XX-a Sub Ramses al XI-lea, Etiopia era încă condusă de un guvernator egiptean Cu libienii, judecând după un monument deteriorat, Ramses al IX-lea a luptat cu succes, dar, în același timp, libienii, așa cum am menționat deja, au amenințat adesea Teba Erau mulți dintre ei în armata egipteană, iar acest lucru a avut în curând consecințe fatale pentru soarta viitoare a Egiptului În Palestina, chiar și în nordul ei, urme ale stăpânirii egiptene au rămas cel puțin până la Ramses al VI-lea, adică până la mijlocul secolului al XII-lea î Hr e , daca este permis sa se incheie pe piciorul statuii acestui rege, aflata in Meghiddo Exploatarea de turcoaz din Peninsula Sinai se pare că a încetat imediat după moartea aceluiași Ramses al VI-lea O idee bună despre atitudinea față de Egipt a fostelor sale posesiuni siro-palestiniene sub Ramses al XI-lea este dată de „raportul” semi-profesional, semi-artistic al lui Unuamun despre călătoria sa în Fenicia din partea marelui preot Herihor pentru cheresteaua pentru barca templu a lui Amon (papyrusul este păstrat în Muzeul de Stat de Arte Frumoase numit după Amon) A S Pușkin la Moscova) Unuamon merge să nu ceară pădurea, Capitolul X cum s-a întâmplat în zilele puterii egiptene, dar să cumpere Conducătorul filistin al orașului palestinian Dora rămâne surd la plângerile călătorului când unul dintre membrii echipajului navei sale a furat din epavă și a dispărut pe țărm Regele Byblosului fenician la început nici nu vrea să accepte mesagerul, apoi îl batjocorește și se oferă să arate mormântul ambasadorilor egipteni reținuți înaintea lui în oraș După ce a așteptat să fie trimise fonduri din Egipt pentru cumpărare și, în cele din urmă, a primit o pădure de la fenician, egipteanul nu îndrăznește să plece pe mare de teama corăbiilor filistenilor care îl păzesc La o navigație sigură din Byblos, o furtună a trântit nava lui Unuamon pe coasta cipriotă, unde însăși viața călătorului este în pericol Este semnificativ faptul că ambasadorul egiptean atât în Palestina, cât și în Cipru sperie autoritățile feniciene Pi coasta palestiniană, nici Fenicia,; nici Ciprul, cândva dependent de faraoni, nu a mai recunoscut supremația egipteană Din stăpânirea faraonilor din Siria-Palestina nu a mai rămas nicio urmă Cu toate acestea, conform relatării lui Unuamun, în Fenicia ei au continuat să se închine în fața Egiptului, numai că nu ca înaintea unei puteri „mondiale”, ci ca locul de naștere al măiestriei și înțelepciunii HABĂ CRONOLOGICĂ regatul hitit (a doua jumătate a secolului al XVII-lea î Hr - aproximativ î Hr ) Vechiul regat hitit Laparnassus (?) Hattusilis I Mursilis I Khandilis Zyt andas Ammunas Khuzzias Telepinus (sfârșitul secolului al XVII-lea î Hr ) (începutul secolului al XVI-lea î Hr ) (aproximativ î Hr ) Noul regat hitit Tuthalias I/II Hattusilis II Tuthalias P/S Arnuvandas I Suppiluliumas I Arnuvandas II Mursilis II Muvatallis Mursilis III Hattusilis III Tuthalias II/IV Arnuvandas III Suppiluliumas II (secolul al XV-lea î Hr ) (aproximativ î Hr ) (circa - î Hr ) (aproximativ î Hr ) (sfârșitul secolului al XIV-lea - începutul secolului al XIII-lea î Hr ) (aproximativ î Hr ) (aproximativ î Hr ) (sfârșitul secolului al XIII-lea î Hr ) (aproximativ î Hr ) Egiptul antic Alcătuit cu publicaţiile: A Gardiner Egiptul faraonilor Oxf , , p - ; E D g ioton - J V a n-dier Egiptul e ed p , p - : E Bikerma and Cronologia lumii antice M , p - ' Lista cuprinde în ortografia tradițională numele celor mai însemnati regi sau mai bine cunoscuți din surse Între paranteze sunt numele țarilor în transmiterea lui Yu Ya Perepelkin Între paranteze drepte sunt numele regilor care nu sunt menționați în carte Tabelul cronologic Dinastia Zero (regi predinastici; înainte de î Hr ) Numele ultimilor regi: Scorpion Ka (dublu refren) „Narmer” (Khor Som) I dinastia a -a (începând în jurul anului î Hr ) Aha (luptător în cor) = Mina? Jer (Khor Hvat) Waji (Corul șarpelui) Den, Udimu (Fren Targa), Usefais Adjib (Refren, Din toată inima), Miebis Semerkhet (Refren, Pântec prietenos) Kaa, Kebhu (Refren, Mână înaltă) dinastia a II-a (se termină în jurul anului î Hr ) Numele ultimului rege: Khasekhemui (Refren, Străluci cu două baghete) = Khasekhem? (Cor, strălucind cu bagheta) dinastia a III-a a III-a ( - î Hr ) Djoser (Dasa) Sekhemkhet (Refren, Pântec puternic) Khaba (Kha-bi) Neferkara Nebka (Naf-ku-Ria Nib-ku) [Khu, Huni] dinastia a IV-a ( - î Hr ) Sneferu (Sanfara) Khufu (Khuf-i-Khmana, Khufi), Keops Djedefra (Dadaf-Ria), Rajedef Khafra (Khaaf-Ria), Khafre Menkaura (Min-kuu-Ria), Mikerin Shepseskaf (Shapsas-kuf) Dinastia a V-a ( - î Hr ) Userkaf (Was-kuf) Sahura (Sah-i-Ria) Neferirkara Kakai (Naf-ar-ku-Ria Kukuya) Shepseskara (Shapsas-ku-Ria) Neferafra (Nafraf-Ria) Niuserra (Na-was-Ria) Menkauhor (Min-kuu-Hara) Djedkara (Dad-ku-Ria) Unis (Unnas) dinastia a VI-a ( - î Hr ) Teti (Atati) [Userkara] Merira Piopi (Mai-Ria Pyapi) I, Pepi Merenra (Mar-ni-Ria) Neferkara Piopi (Naf-ku-Ria Pyapi) II, Pepi dinastia a VII-a (fictivă) a VIII-a dinastia a -a ( - î Hr ) IX-X dinastii Heracleopolis ( - î Hr ) Nume separate ale regilor: Akhtoy (Akhtaya) I, Kheti Akhtoy (Akhtaya) II, Kheti Akhtoy (Akhtaya) III; Heti Merikara (Mai-ku-Ria) dinastia a XI-a a VI-a ( - î Hr ) Iniotef (An-yataf) I, Antef Iniotef (An-yataf) II, Antef Iniotef (An-yataf) III, Antef Mentuhotep (Manta-hatpi) I Mentuhotep (Manta-hatpi) II Mentuhotep (Manta-hatpi) III Domnia regilor din dinastiile I-II este adesea numită epoca Regatului timpuriu regi din dinastiile III-VI și adesea dinastia a VIII-a sunt atribuiți epocii Regatului Antic (Vechi) Potrivit lui Manetho, „ de regi din Memphis, care au domnit de zile” „ de regi din Memphis, care au domnit de ani” ai lui Manetho Din cauza lipsei surselor, este imposibil să se întocmească o listă completă a regilor acestei dinastii Unii savanți plasează dinastia a VIII-a în așa-numita perioadă de tranziție I Regi ai acestei dinastii, uneori începând cu Mentuhotep I, unificatorul țării după frământările din perioada de tranziție I, sunt de obicei atribuiți epocii Regatului Mijlociu Aici sunt plasați și regii dinastiei a XII-a Dinastia a XIII-a fie este inclusă în această epocă, fie se referă la așa-numita perioadă de tranziție a II-a, care include domnia regilor dinastiei a XIV-a, conducătorii hiksoși ai dinastiei XV-XVI și, de regulă, al XVII-lea dinastie (tebană) Tabelul cronologic dinastia a XII-a ( - î Hr ) Amenemhet (Aman-ma-hi) I Senusert (Sa-na-wasra) I Amenemhet (Aman-ma-hi) II Senusert (Sa-na-wasra) II Senusert (Sa-na-wasra) III Amenemhat (Aman-ma) -khi) III Amenemhet (Aman-ma-khi) IV Regina Nephrusebek Dinastii XIII-ХVП ( - î Hr ) Ultimul rege al dinastiei XVII: Kamos (Ka-masi) Nume separate ale regilor: [Sebekhotep II] [Sebekhotep III] [Sebekhotep IV] [Noferhotep I] [Sebekemsaf I ] [ Sebekemsaf II] [Rakhotep] Seknenra (Saknan-Ria) Hyksos: Khian I Khian II Apopi (Apapi) I Apopi (Apapi) II Dinastia XVIII ( - î Hr ) Ahmose (Ah-masi) Amenhotep (Aman-hatpi) I Thutmose (Dhut-masi)І Thutmose (Dhut-masi) II Thutmose (Dhut-masi) III Regina Hatshepsut (Khi-shapsawa) Împreună cu Thutmose al III-lea primii douăzeci de ani ai domniei sale Amenhotep (Aman-hatpi) II Amenhotep (Aman-hatpi) III / Amenhotep (Aman-hatpi) IV (Akhenaton (Ah-na-Yati) Semnekhkara (Samnakh-ku-Ria) I Tutankhaton (Tut-anah-Yati) Tutankhamon (Tut-ankh-Amana) Da (Aya), Ai Horemheb (Har-ma-hu) dinastia XIX ( - î Hr ) Ramses (Ria-mase-sa) I Seti (Sutapa) I Ramses (Ria-mase-sa) II Merneptah (Mar-ni-Ptah) Seti (Sutaya) II Amenmes (Aman-masi) Site-uri (Si-Ptah) Regina Ta-usert (Ta-wasa) dinastia XX ( - î Hr ) Setnakht (Suta-nakhti) Ramses (Ria-mase-sa) III Ramses (Ria-mase-sa) IV Ramses (Ria-mase-sa) V Ramses (Ria-mase-sa) VI Ramses (Ria-mase-sa) VII Ramses (Ria-mase-sa) VIII Ramses (Ria-mase-sa) IX Ramses (Ria-mase-sa) X Ramses (Ria-mase-sa) XI Domnia regilor dinastiei XVIII, XIX și XX este de obicei numită epoca Regatului Nou APENDICE Această carte „Istoria Orientului Antic”, în mare măsură dedicată Egiptului antic, este însoțită de exemple de traduceri ale textelor egiptene antice realizate de remarcabilul egiptolog sovietic Yu Ya Perepelkin, autorul capitolelor despre Egipt Biografia nobilului Una O inscripție hieroglifică pe o lespede găsită în Abydos în Egiptul de Sus, a unui demnitar contemporan al faraonilor dinastiei a VI-a Teti II, Piopi I, Merenre I (mijlocul secolului al XX-lea î Hr - începutul secolului al -lea î Hr ) Depozitat în Muzeul din Cairo Traducere și comentariu de Yu Ya Perepelkin Potrivit publicației: Cititor despre istoria Orientului antic Partea M , , p - [Prinț, șeful Egiptului de Sus], care se află în palat, paznicul lui Nekhen *, șeful lui Nekheb, „singurul prieten” [al faraonului], onorat de Osiris *, care se află în fruntea morților , Una [El spune:] [Eram tânăr], încins cu o centură [de maturitate] sub măreția lui Teti, iar poziția mea era șeful casei shena Eram îngrijitorul palatului khentyu-she Bătrânul palatului sub măreția lui Piopi Majestatea Sa m-a ridicat la rangul de prieten și supraveghetor al preoților orașului de la piramida sa Când poziția mea era [maiestatea sa m-a numit] judecător și gura lui Nekhen , deoarece se baza pe mine mai mult decât pe oricare alți servitori ai lui Am condus interogatoriul singur cu judecătorul-șef - demnitarul suprem în cazul oricărei chestiuni secrete în numele regelui, al gineceiului orașului și al șase prezențe judiciare supreme, deoarece maiestatea sa se baza pe mine mai mult decât pe oricare altul dintre demnitarii săi, mai mult decât pe oricare dintre nobilii săi, mai mult decât pe oricare dintre slujitorii săi I-am cerut măreției stăpânului meu să-mi fie livrat un sicriu de calcar din carierele Memphis din Pa-Ay Majestatea Sa a ordonat ca [demnitarul] vistiernic al zeului să treacă [Nilul] cu un grup de muncitori ai căpitanului navei (?), asistentul său (?), pentru a-mi livra acest sicriu din Pa-Au El [sicriul] a sosit cu el la reședință pe o navă de marfă mare, împreună cu [lui] capac, o piatră funerară cu o nișă, ruit ®, două gemech și unul sats Niciodată nu i s-a făcut așa ceva vreunui alt slujitor, de când m-am bucurat de favoarea maiestății sale, de când am fost plăcut maiestății sale, de când măreția sa se bizuia pe mine Apendice Când eram judecător și prin gura lui Nekhen, Majestatea Sa m-a numit singurul prieten și șef al palatului Khentyu-she Am îndepărtat cei patru șefi ai palatului Khentiu-ea care erau acolo Am procedat în așa fel încât am câștigat aprobarea maiestății sale, organizând garda, pregătind drumul regelui și organizând parcarea Am făcut totul în așa fel încât Majestatea Sa m-a lăudat extraordinar pentru asta Cazul a fost condus în gineceul regal împotriva soției regelui Urethetes (?) în secret Majestatea Sa mi-a ordonat să cobor (?) să conduc un interogatoriu singur, și nu a fost un singur judecător șef - demnitarul suprem, nici un singur [altul] demnitar, cu excepția mea, pentru că mi-a plăcut locația și mi-a plăcut maiestatea sa, așa că măreția sa s-a bazat pe mine Eu am fost cel care țineam evidența singur cu un judecător și cu gura lui Nekhen, iar poziția mea era [doar] șeful palatului Khentiu-ea Niciodată până acum un om din poziția mea nu a ascultat de treburile secrete ale ginecului regal, dar maiestatea sa mi-a ordonat să ascult, din moment ce mă bucuram de favoarea maiestății sale mai mult decât celălalt demnitar al său, mai mult decât oricare alți nobili ai săi, mai mult decât oricare alt servitor al lui Majestatea Sa ia respins pe beduinii asiatici Majestatea Sa a recrutat o armată de multe zeci de mii în tot Egiptul de Sus, de la Elephantine * în sud până la regiunea Afroditepolis * în nord, în Egiptul de Jos, în jumătatea de vest și de est a Deltei pe toată lungimea lor, în cetate ( ?), în cetăţile Kushites Irerchet*, Meja Kushites, Iyama* Kushites, Waawat* Kushites, Kaau Kushites si in tara libienilor* Maiestatea Sa m-a trimis în fruntea acestei armate; în frunte stăteau prinți locali, vistiererii regelui Egiptului de Sus, singurii prieteni ai palatului, șefii și primarii Egiptului de Sus și de Jos, prieteni, șefi de traducători, șefii preoților din Egiptul de Sus și de Jos și șefi de districte a detașamentelor din satele și satele egiptene de sus și de jos supuse lor și kușiții din aceste țări Eu am fost cel care i-am stăpânit, iar funcția mea a fost [doar] șeful palatului Khentiu-ea, având în vedere poziția mea, pentru ca niciunul să nu-i facă rău celuilalt, astfel încât niciunul să nu ia haine în vreun sat, încât niciunul dintre ei nu a luat o capră de la o singură persoană I-am adus pe Insula de Nord, la Poarta Ihotep și districtul Horus cel Drept, în timp ce în această poziție Am fost informat despre numărul [de persoane] acestor detașamente, [nu] a fost niciodată raportat niciunui alt servitor Această armată s-a întors cu bine, după ce a întors țara beduinilor Această armată s-a întors cu bine, după ce a ruinat țara beduinilor Această armată s-a întors în siguranță, demolându-și cetățile Această armată s-a întors cu bine, tăindu-și smochinii și viile Această armată s-a întors în siguranță, aprinzând un foc în toate Această armată s-a întors în siguranță, după ce a ucis multe detașamente în ea, inclusiv multe zeci de mii Această armată s-a întors în siguranță, [capturând] mulți [detașamente] prizonieri în ea Majestatea Sa m-a lăudat foarte mult pentru asta Majestatea Sa m-a trimis de cinci ori să conduc [această] armată și să liniștesc țara beduinilor de fiecare dată când aceștia se răzvrăteau Cu ajutorul (?) acestor detașamente, am acționat în așa fel încât Majestatea [sa] m-a lăudat [pentru acest lucru ] S-a raportat că rebelii printre acești străini de pe Nasul Gazelle Am traversat în nave cu aceste detașamente și am ancorat la pintenii înalți Apendice munții la nord de țara beduinilor și jumătate din această armată [a mers] pe uscat Am venit și le-am luat pe toate Toți rebelii au fost uciși printre ei Când eram funcționar al curții și purtător de sandale [al faraonului], regele Egiptului de Sus și de Jos, Merenra*, domnul meu, care poate trăi veșnic, m-a numit prinț local și șef al Egiptului de Sus din Elefantina din sud în regiunea Afroditepolisului din nord, din moment ce am folosit dispoziţia maiestăţii sale, din moment ce el era plăcut maiestăţii sale, din moment ce maiestatea sa se bizuia pe mine Când eram socoteală și purtător de sandale [faraonului], maiestatea sa m-a lăudat pentru vigilența mea și pentru paznicii pe care i-am organizat la camping, mai mult decât oricare alți demnitari ai săi, mai mult decât oricare dintre nobilii săi, mai mult decât oricare altul a slujitorilor săi Niciodată până acum această poziţie nu fusese dată vreunui servitor Am fost conducătorul Egiptului de Sus pentru bucuria lui, astfel încât nimeni din el să nu facă rău altuia Am făcut toată munca; Am perceput toate taxele în favoarea rezidenței aici, în Egiptul de Sus de două ori, și toate cotizațiile datorate în favoarea rezidenței aici în Egiptul de Sus de două ori Am îndeplinit poziția de demnitar exemplar aici, în Egiptul de Sus Acest lucru nu s-a mai făcut niciodată aici, în Egiptul de Sus Am făcut totul pentru ca măria sa să mă lăudeze pentru asta Majestatea Sa m-a trimis la Ibhat pentru a preda sarcofagul Cuștii Vie, împreună cu capacul acestuia și vârful prețios și luxos pentru piramida, Merenra Is and Milful, a doamnei Majestatea Sa m-a trimis la Elephantine pentru a livra o lespede de granit cu o nișă împreună cu satul și ușile de granit și să ruit și să livrez ușile și scaunele din granit din camera superioară a piramidei „Merenra este și este milostivă” doamnei Au navigat cu mine în josul Nilului până la piramida „Merenra este și este milostivă” în șase cargo și trei nave de transport timp de opt (?) luni și trei în timpul unei expediții Niciodată nu i-au vizitat pe Ibhat și Elephantine într-o singură expediție Și orice a fost poruncit de maiestatea sa, am făcut totul după tot ce a poruncit maiestatea sa despre asta (?) Majestatea Sa m-a trimis la Hatnub pentru a livra o lespede sacrificială mare de alabastru Hatnub Am coborât pentru el această lespede ruptă în Khatnub în doar șaptesprezece zile Am trimis-o pe Nil cu acest cargou: i-am construit un cargou din salcâm, lung de șaizeci de coți și lățime de treizeci de coți, iar construcția a durat doar șaptesprezece zile - în a treia lună a Secetei, în ciuda faptului că apa nu acoperi [încă] puţin adânci Am ancorat în siguranță la piramidă „Merenra apare și este milostivă” Totul a fost făcut de mine după rânduiala dată de măreția stăpânului meu Majestatea Sa m-a trimis să sap cinci canale în Egiptul de Sus și să construiesc trei nave de marfă și patru nave de transport de salcâm Waua-ta În același timp, conducătorii Irchetului și Medja le-au furnizat un copac Am terminat totul într-un an Au fost lansate și încărcate la capacitate maximă cu granit pentru piramida „Merenra este și este milostivă” Am făcut mai departe pentru palat prin toate aceste cinci canale, deoarece puterea regelui Egiptului de Sus și de Jos, care poate trăi veșnic, este maiestuoasă și mai impresionantă decât toți zeii, deoarece totul este realizat conform ordinului dat lor Eram cu adevărat un bărbat iubit de tatăl meu și lăudat de mama mea bucurându-mă de favoarea fraților mei, prințul local, șef de serviciu al Egiptului de Sus, onorat de Osiris* Una Apendice Guardian of Nekhen este un titlu Shena - ateliere sau hambare Khentiu-ea - probabil locatarii tinuturilor regale Mouth of Nekhen este o funcție judiciară Trezorierul lui Dumnezeu - poziția de demnitar Ruit - probabil o parte a ușii Gemekh - probabil canape sau jamburi Sate - se pare că face parte din placa funerară Achet - poziție Glorificarea faraonului Amenhotep IV O inscripție pe un sicriu de aur descoperit în într-un mic cache din defileul mormintelor regale din Ne (Teba), care, potrivit lui Yu Ya Perepelkin, i-a aparținut lui Keia, „soția preferată” a lui Amenhotep IV Traducere de Yu Ya Perepelkin Potrivit publicației: Yu Ya Perepelkin Keie și Sem-neh-ke-Re Spre rezultatul loviturii de stat închinate la soare din Egipt M , , p Rostirea cuvintelor [(cum ar fi)] [Keye] [ - ea este în viață! (?)] Voi mirosi suflul dulce care iese din gura ta Voi vedea [eu] frumusețea ta în mod constant (este aceasta?) [Mea] dorință Voi auzi [eu] glasul tău dulce al vântului de miazănoapte Carnea (a mea) va deveni mai tânără în viață din iubirea ta Îmi vei da [mi] mâinile tale cu mâncarea ta, îi voi lua [eu] viața [adevărat (?)] Vei striga în numele meu pentru totdeauna, nu vei (avea nevoie) să-l cauți în gura ta, [al meu] oh [domn (?)] [(nume)] Vrei [cu mine (?)] pentru totdeauna pentru totdeauna, viu ca Yot! [Pentru doppelgänger al iubitei soții mari] regele [I] (și) suveran [I], care trăiește adevărul [lui], stăpân [și] al ambelor țări [Nefr-shepr-Re Va-n-Re] , flăcău [a] bun [th] Iota celor vii, care va fi aici viu în vecii vecilor, [Keye] [- ea este în viață! (?)] adică Aton Titlul lui Amenhotep IV („Frumos cu aparițiile lui Re, singurul pentru Re”) Lauda Soarelui Noptii Text din mormântul lui Saha din Ne (Teba) din timpul lui Amenhotep IV Inscripția se referă la perioada timpurie a domniei sale Traducere de Yu Ya Perepelkin Potrivit publicației: Yu Ya Perepelkin Keye și Semneh-ke-Re Spre rezultatul loviturii de stat închinate la soare din Egipt M p - Lauda pentru Re (când) este liniștit în viață (adică intră viu) pe versantul cerului vestic - domnitorul-prinț, prieten (regal), singurul care se apropie de domnul său (adică faraonul), cei care se află în inima lui Horus, stăpânul palatului (adică în inima faraonului) - Apendice managerul casei Khyr [v db (un alt nume pentru Sakha), dreapta] voce (adică, justificat în lumea următoare, decedat) El spune: „Bună ziua -Atom [domnul (?) al eternității] ness (?)! [Anterior] a comunicat înclini cerul Ai strălucit în vest cu Atomul care seara, venind (yy ty) în puterea ta [Ți-ai învins adversarul (- șarpe) Tu stăpânești (peste) înălțimile ca Re Atingi cerul (și) pământul - Uda- ai turnat nori (și) nori (sau: grindină) Cobori din pântecele mamei tale Nav[ne] Tatăl tău Nun [în bucurie (?)] Zeii [(cutare și așa)] sunt în exclamație, cei din lumea interlopă sunt în jubilare, (pentru că) [își văd (?)] stăpânul lor, întinzându-și pasul [al lui (?)] T[s (?) -] stăpânul tuturor Vino (yy ty) în lumea care atinge ambele meleaguri (adică Egiptul – în sensul așezării?)! Ți-ai atașat mâinile de munții apusului (adică ai îmbrățișat locul apusului) Percepute (oh?) - maiestate onoarea ta, lipire la tâmpla ta de dragul de a tăia mâinile mamei tale din Atrageți-vă (adică, soarele în barca sa) suflete occidentale pe drumul care (?) în pământul sfânt (adică, lumea morților) Iluminezi chipul paznicilor lumii interlope Auzi chemarea (a celui) care se află în mormânt Îi înviți (pe cei) care sunt așezați pe partea lor (adică, morți) Gustați adevărul de la cel care este cu el Îți întinerești nasul prin ceea ce este în el (adică prin respirația de viață pe care o comunică?) Te separă de acolo într-un loc cinstit Completezi (?) apariții în (forma?) zeilor - ieșind de aici, (în timp ce) căldura lor a apărut - reînnoită în puternicul tău (aspectul) originalului tău, după ce a venit Yotom (adică, soarele vizibil, yy ty m ytn), puterea cerului, unită cu puterea (yu?) (peste) [(așa și așa țară muntoasă)] Îți consideri frumusețea în mijlocul iadului Tu străluciți, ești tu, celor care sunt în întuneric Cei din peșteri se bucură Ei [te] slăvesc prin (când) ajungi la ei, în fața (?) feței tale, acest întreg trezit - zilnic Pământul răsare în chip el, ieșind neîncetat din pântecele mamei sale, liniștindu-se înăuntru în timpul [mya (?)] Re la ridicarea lui, Atom după [pacificarea (adică, apusul) lui (?)] (Da) ma vei lasa sa fiu printre cei reclamati (x) de tine, vazandu-ti frumusetea in fiecare zi, (cand?) Accept capetele (?) barcii solare nocturne - adică Atum adică Naunet adică Aton LISTA DE ABREVIERI AINT - Arhiva istoriei științei și tehnologiei (AN URSS) L" VDI - Buletin de istorie antică M VI - Întrebări de istorie M VMGU — Buletinul Universității de Stat din Moscova M DAN - Rapoarte ale Academiei de Științe a URSS Seria V L ERIIII - Anuarul Institutului Rus de Istoria Artei SPb ZVORAO - Note ale ramului de Est (Imp ) a Societății de Arheologie Rusă SPb , Pg ZKV - Note ale Colegiului Orientaliștilor de la Muzeul Asiatic al Academiei Ruse de Științe (AN URSS) L ZKORAO - Note ale filialei clasice (Imp ) a Societății de Arheologie Rusă SPb , Pg IA - Arhiva istorică M IAN Turkm SSR - Proceedings of the Academy of Sciences of Turkmen SSR Frasin IGAIMK - Actele Academiei de Stat de Istoria Culturii Materiale M -L IZH - Revista istorică M KSIA - Rapoarte scurte despre rapoartele și studiile de teren ale Institutului de Arheologie (AN URSS) M KSINA — Comunicații scurte ale Institutului Popoarelor Asiei (AN URSS) M KSIE — Rapoarte succinte ale Institutului de Etnografie (AN URSS) M - L , M MIA - Materiale și cercetări privind arheologia URSS M , M - L MKV - Congresul Internaţional al Orientaliştilor NAA - Popoare din Asia și Africa Istorie, economie, cultură M PerSb - colecția din Asia de Vest M PIDO - Probleme ale istoriei societăților precapitaliste (GAIMK) L PS - colecția palestiniană M -L PSO - Probleme ale relaţiilor sociale şi forme de dependenţă în Orientul antic M , SA - arheologie sovietică M SV - Studii Orientale Sovietice M , L SKIDV - Colecția Cercului pentru Studiul Orientului Antic la Muzeul Ermitaj de Stat L TIIAN - Actele Institutului de Istorie al Academiei de Științe a RSS Georgiei Marfă SSR Tb Lista de abrevieri TIINT - Proceedings of Institute of History of Science and Technology al Academiei de Științe a URSS L TIIF - Actele Institutului de Istorie și Filosofie al RSS Azerbaidjan Azerbaidjan SSR Baku TIKDP - Actele Institutului pentru Istoria Cărților, Documentelor și Literelor L TIE - Actele Institutului de Etnografie al Academiei de Științe a URSS N N Miklukho-Maclay M TIYAM - Actele Institutului de Limbă și Gândire (AN URSS) L TOVE - Lucrările Departamentului de Istoria Culturii și Artei Estului Schitului Statului L Proceedings of the XXV MKV - Proceedings of the XXV International Congress of Orientalists M TE - Lucrările Schitului de Stat L TYuTAKE - Actele expediției complexului arheologic din Turkmen de Sud Frasin UzIFMOPI - Note științifice [ale Facultății de Istorie a Institutului Pedagogic Regional din Moscova] M UzLGU - Note științifice [ale Ordinului de Stat Leningrad al Universității Lenin] L UzMOPI - Note științifice [ale Institutului Pedagogic Regional din Moscova] M AASOR - Anuala Școlilor Americane de Cercetare Orientală New Haven, Connecticut AF - Altorientalische Forschungen Akademie der Wissenschaften der DDR b AfO - Archiv fur Orientforschung B , Graz Ag Sf — Agyptologische Studien b AmAnt - antropolog american Menasha Chicago AOAT - Alter Orient und Altes Testament Kevelaer - Neukirchen AP - Pakistanul antic Karachi ARET - Archivi realiedi Ebla-Testi romi ArOr - Archiv Orientalni Praga AS - Studii Asiriologice Chicago ASAE - Annales du Service des Antiquites de l'Egypte Le Caire ASAW - Abhandlungen der Sâchsischen Akademie der Wissenschaften Lpz BASOR - Buletinul Școlii Americane de Cercetare Orientală New Haven, Connecticut BASPR - Buletinul Școlii Americane de Cercetări Preistorice BEFEO - Bulletin de l'Ecole Française d'Extieme-Orient Paris - Saigon BIFAO - Bulletin de l'Institut Français d'arche'ologie orientale Le Caire [BiOr - Bibliotheca Orientalis Leiden BSSAV - Beitrage zur sozialen Struktur des alten Vorderasiens b BSOAS - Buletinul Școlii de Studii Orientale (și Africane) Instituția London-don (Universitatea din Londra) CAH - Cambridge Ancient History Cambridge CHM - Cahiers d'histoire mondiale Neuchatel, Geneve EAZ - Ethnographisch-archaologische Zeitschrift b E W Est și Vest romi HbO - Handbuch der Orientalistik Leiden, Köln HSS - Seria semitică Harvard Cambridge (Mass ) IA - Iranica Antiqua Leiden IEJ - Israel Exploration Journal Ierusalim IGF - Indogermanische Forschungen B , Lpz ISMPR-Illinois, Muzeul de Stat Raport preliminar Chicago-JCS - Journal of Cuneiform Studies New Haven, Connecticut Lista de abrevieri JAOS - Journal of the American Oriental Society New York-New Haven-Boston JEA - Jurnalul de Arheologie Egipteană L JESHO - Revista de istorie economică și socială a Orientului Leidue JHS - Journal of Hellenic Studies L JKF - Jahrbuch fdr kleinasiatische Forschungen Internaționale orient-talistische Zeitschrift Heidelberg JNES - Jurnalul de Studii din Orientul Apropiat Chicago JRAI - Jurnalul Institutului Regal de Antropologie L IR AS - Jurnalul Societății Regale Asiatice din Marea Britanie și Irlanda L MAOG - Mitteilungen der Altorientalischen Gesellschaft Lpz MDOG - Mitteilungen der Deutschen Orientalistischen Gesellschaft B MDAIK - Mitteilungen des Deutschen Archaologischen Instituts, Abtei-lung Kairo Wiesbaden MEE - Materiali epigrafici di Ebla Napoli MIO - Mitteilungen des Instituts fiir Orientforschung b MVAG - Mitteilungen der Vorderasiatisch-Agyptischen Gesellschaft Lpz OA - Oriens Antiquus romi OLZ - Orientalistische Literaturzeitung Lpz -B Sau — Orientalia romi PSBA - Proceedings of the Society of Biblical Archaeology L RA - Revue d'assyriologie et d'archeologie orientale P RdE - Revue d'egyptologie P REA - Revue de l'Egypte ancienne P RHA - Revue hittite et asianique P RHR - Revue de l'histoire des religions P RRAL - Rendiconti della reale Accademia dei Lincei romi RSO - Rivista degli studi Orientali romi RT - Recueil de travaux relatifs ă la philologie et â l'archeologie < gyp-tiennes et assyriennes P SAOC - Studii în Civilizația Orientală Antică Chicago SCO - Studi clasici e orientali Pisa SLANE - Societăți și limbi ale Orientului Apropiat Antic Studii în onoarea lui IM Diakonoff Warminster, SPAW - Sitzungsberichte der kon Preussichen Akademie der Wissenschaften b SSAW - Sitzungsberischte der Săchsischen Akademie der Wissenschaften Göttingen StBoT - Studien zu den Bogazkoy-Texten Wiesbaden STE - Economia de stat și a templului în Orientul Apropiat Antic I - II Leuven, (Orientalia Lovaniensia analecta, ) VS - Vorderasiatische Shriftdenkmăler der Kdniglichen Museen zu Berlin Lpz Wdo - Die Welt des Orients Göttingen YNER - Yale Near Eastem Research New Haven, Londra ZA - Zeitschrift fiir Assyriologie und Vorderasiatische Archăologie Lpz ZAS - Zeitschrift fiir ăgyptische Sprache und Altertumskunde Lpz , B ZDMG - Zeitschrift der Deutschen Morgenlăndischen Gesellschaft Leip-zig, Wiesbaden BIBLIOGRAFIE Remarci generale Prezenta bibliografie include lucrări dedicate celor mai importante și centrale probleme sau grupe de probleme din cadrul fiecărei secțiuni sau capitol, precum și lucrări dedicate unor probleme particulare ridicate în carte și care conțin informații noi care nu au fost încă incluse în studiile unui natură mai generală ♦ Lucrările clasicilor marxism-leninismului despre Orientul antic, lucrările generale și teoretice publicate în URSS, precum și studiile străine despre istoria Orientului antic sunt date în bibliografia „Istoria Orientului antic” Ch I M , , p - Edițiile care conțin doar texte antice orientale fără traducere nu sunt date în bibliografie, chiar dacă au fost folosite de autorii cărții și conțineau informații noi Cititorul va găsi referințele corespunzătoare în lucrările cu conținut privat menționate în bibliografie Bibliografia a fost adusă până la sfârșitul anilor ' - începutul anilor ' Lucrări generale Orientul antic La a șaptezeci de ani de naștere a academicianului M A Korostovtsev M , - Orientul antic În memoria academicianului Boris Alexandrovici Turaev M , - Istoria Orientului antic Originea celor mai vechi societăți de clasă și a primelor centre ale civilizației deținătoare de sclavi Partea I Mesopotamia M , - Istoria lumii antice Antichitatea timpurie M , - Studiu sursă al istoriei Orientului antic M , - Patrimoniul cultural al Orientului Probleme, căutări, judecăți (La a șaptezeci și cinci de ani de naștere a academicianului B B Piotrovsky) L , - Mitologia lumii antice M , — Probleme ale relaţiilor sociale şi forme de dependenţă în Orientul antic M , - STE Vezi și: Istoria Orientului Antic Ch I M , Bibliografie, secţiunile B şi C Capitolul I* ** Avetisyan G M Statul Mitanni (istoria militaro-politică în secolele XVII-XIII î Hr ) Er , - Giorgadze = II, - Grib o în R A Serviciul militar şi serviciul de muncă în Mari - VDI , nr - A, și la fel Teren din ♦ Dacă în bibliografie se face trimitere la o lucrare citată într-un alt capitol, numărul capitolului este indicat cu cifre romane sau abrevierea: „General IV-VIII" (adică Bibliografie generală pentru capitolele IV-VIII) ** Pentru istoria studiului periferiei nordice a civilizației Mesopotamiei Inferioare, a se vedea eseul istoriografic despre istoria, limbile și cultura Mesopotamiei antice ca întreg (Istoria Orientului Antic Originea celei mai vechi clase) societăţile şi primele centre ale civilizaţiei sclavagiste Partea I Mesopotamia M , Bibliografie pentru capitolele II-VII) Bibliografie purtând în Mari - VDI , nr - El este Impozite în natură şi bani în Mari —Persb III M , - Dzhandiern M I Locuință comunală turnul Dreviee - VDI , nr , - - D'ikonov IM Arieni în Orientul Mijlociu - sfârșitul mitului - VDI , nr = Din , [analiza critică a cărților de A Kammenhuber, M Mayrhofer și alții] Izvoare asiro-babiloniene despre istoria Urartu - VDI , nr - Despre N Preistoria poporului armean Yer , - Pe zh e Dezvoltarea relaţiilor terestre în Asiria L , - I Onzhe Etnos și diviziunea socială în Asiria - SV , Nr - D'yakonov I M Legile Babiloniei, Asiriei şi regatului hitit [II] - VDI , No , - Melikishvili GA Drevnevostochnye materialy po istorii narodov Transkavkazja [Drevnevostochnye materialy po istorii narodov Transkavkaz'ya] I Nairi-Urartu Tb , - Sunt N B Arrapkha - refugiul lui Shattivasa, fiul lui Tushratta - VDI , nr - Pe aceeaşi Proprietatea funciară a comunităților familiale mari în surse cuneiforme — VDI , nr , - Hurrian Arrapha Calendar — VDI , nr - Ea este aceeași Texte cuneiforme din Kul-Tepe în colecțiile URSS M , (Monumente ale limbajului scris al Orientului XIV) - Despre e Contrabanda în comunitatea comercială din Kanish - Orientul antic IV Er , - Pe aceeaşi Asociația Comerțului Internațional Kanisha - VDI , nr - Pe aceeaşi Date noi cu privire la problema diviziunii interregionale a muncii în Mesopotamia antică - Moștenirea culturală a Orientului L , - Pe aceeaşi Mâncare, traducători, corişti ai hurrianului Arrapha —Persb IV M , - - Ea este la fel „Fiii regelui” și administrația comunală în Hurrian Arrapha - Persb III ' Ml - Onazh Comunitatea comercială Kanish și piața liberă - Anatolia M , - Ea este la fel Hurrian Arrapha - VDI , nr - Onazhe Frații regali din genealogia dinaștilor hurriți din Arraphi, - Cultura Orientului și Evul Mediu timpuriu L , - Ea este la fel Acte juridice de la Arrapii în colecţiile URSS* —Persb [Eu] M , - Andrae W Das wiedererstandene Assur Lpz , - Pe e Die Stelenreihen von Assur Lpz , - Archi A , Pe-corellaP E e Salvini M Gaziantep e la sua regiune Roma, - Ar-chives royales de Mari P , [serie, ediția continuă] - In eran Th Assyrische Glyptik des Jahrhunderts vu Z —ZA NF , - In it te K Grundziige der Vor- und Friihgeschichte'Kleinasiens Tubingen, - - ( R Einleitung in die assyrischen Konigsinschriften Leiden-Koln, (HbO Abt , Er ganzungsbd , Abschn , Lief ) - Bottero J (ed ), Le probleme des Rabini ă la ® Rencontre assyriologique internaţionale, P , ("Cahiers de la Societâ Asia-tique", ) - În udg ѳ EAW şi K ing LW Annals of the Kings of Assyria IL, - Caplice R und KlengelH Keilschriftbibliographie - Or NS , - Cassin E Pouvoirs de la femme et structures familiales - RA , LXIII — Cassin E et G assner J -J Anthroponymie et Anthro-pologie de Nuzi, Malibu, California, — Civilization de Mari, XVе Rencontre assyriologique internationale, Ed de J -R Kupper, Lidge, - David M und Ebeling E Assyrische Rechtsurkunden Stuttgart, - Delitzscb F Die Babylonische Chronik nebst einem Anhang iiber die Synchronistische Ge-schichte P - Lpz , Dietrich - M , Loretz O und M ay er W Nuzi-Bibliographie AOAT , - D ossin G [recenzii ale datelor istorice de la Marie în:] - RA , XXXVI; "Siria" R , , , , - Driver GR şi M i es JC Legile asiriene Ox , — Ebeling E Bruchstuck eines politischen Propagandagedichtes aus eines assyrischen Kanzlei Lpz , (MAOG XII, ) - La fel Ein Heldengedicht auf Tiglatpileser I —Or NS , - La fel Urkunden des Archivs von Assur Lpz , (MAOG VII, - ) - E beli ng E , M eissner B und Weidner EF Die In- * Majoritatea celorlalte documente de la Nuza și Arrapha sunt publicate doar în schițe, în seria: „Expediție comună cu Muzeul Irakului de la Nuzi” (Paris – Philadelphia) și HSS Vezi și texte cu traducere: RA , XXIII; AASOR, , XVI; RA, LVI; „Genava”, N s Geneve , Bibliografie Schriften der Altassirischen Konige Lpz , - Eichler BL Indenture at Nuzi Contractul personal Tidenmutu și analogii săi mesopotamien New Haven, Connecticut (YNEB, ) — Eisser G und Lewy J Die altassirischen Rechtsurkunden vom Kiiltepe, I—II —MVĂG , , , - Fadhil A b dulii a h Studien zur Topographie und Prosopographie der Provinzstfidte des Konig-reiches Arraphe Mainz am Rein, - F i nkelstein II Texte cuneiforme din Teii Billa - JGS , - Genealogia dinastiei Hammiirapi —JCS , , — F oster BR Administration of State Land at Sargonic Gasur —OA , - Frankena R Tăkultu De sacrale maaltijd in het assyrische ritueel Leiden, — FreydankH Fernhandel und Waren-preise nach einer mittelassyrischen Urkunde des Jahrhunderts vu Z —SLANE — O h f e Mittelassyrische Rechtsurkunden und Verwaltungstexte I-II B , , (VS, , ) - La fel Zur Lage der deportierten Hurriter în Assyrien —AF , - FreydankH eSaporettiC Nuove attestazioni dell'onomastica medioassira Roma, (Incunabula Graeca, ) - GarelliP Les assyri-ens en Cappadoce P , - G e b II Inscripționa din Alișar și Vecinătate Chicago, - Un Tabiet Capadocian presupus din vecinătatea Carchemișului — „Studi in Onore di P Meriggi” = „Athenaeum” N s pavia , - El e - Istoria timpurie a popoarelor semitice occidentale —JCS , - hurriani și subarieni Chicago, - O veche listă babiloniană a amoriților — JAOS , , – Două liste de regi asirieni —JNES , XIII - , G e b IJ şi Sol Iberger E Primul document juridic din perioada veche asiriană târzie - JNES , XVI - Giorgadze G Einige Bemerkungen zum hethitischen Text KUB , -SLANE - Hirsch H Untersuchungen zur altassirischen Religion Vermehrte Ausg Osnabriick, (AfO, Beiheft / ) — Imparati F I Hurriti Firenze, [cp rec G Giorgadze: VDI , nr ] — Japko ws k a N B Autoguvernarea comunală şi regele statului ArrapJja —JESHO , XII - Pe aceeaşi Comuna de familie extinsă și autoguvernare civilă în Arrapha — Mesopotamia antică Istorie socio-economică Ed I M Diakonoff Moscova, - Pe aceeași Zur Geschichte der hurritischen Gesellschaft (auf Grund von Rechtsurkunden aus Arrap&a) — Proceedings of XXV MKV IM, — Keilinschriftliche Bibliothek I Ed de E Schrader B , [Publicaţia „Istoriei sincronice” ] - a -K halesi Yasin M a lini despre u d Teii al-Fakhar (Kurruhanni) a dimtu-Settlement Raport de săpături — „As-sur” Malibu , - Khalil Ismail Bahija Informationen iiber Tontafeln aus Tell-Ali —Gesellschaft und Kultur im Alten Vorderasien B , (Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten Orients, ) — Khalil Ismail Bahija und Miiller M Einige bemerkenswerte Urkunden aus Teii al-Fah h ăr zur altmesopotamischen Rechts-Sozial- und Wirtschaftsgeschichte - WdO , - Koschaker P Neue keilschriftliche Rechtsurkunden aus der El-Amarna-Zeit Lpz , (SSAW, XXXIV, ) — Lacheman ER Tablets from Arraphe and Nuzi in the Iraq Museum — „Sumer” Bagdad , - Oh Cuvântul sudutu în tăblițele Nuzi —Proceedings of the XXV MKV IM, — L aess e J Tabletele Shemshara Un raport preliminar Copenhaga, - Laroche E Glossaire de la langue hourrite P , - L arsen MT Vechiul Oraş Asirian-StateanditsColonies Copenhaga, - OJh la fel Banii voștri sau viața voastră trăsătură principală a unui om de afaceri asirian —SLANE — , - Lew y H A Contribution to the Historical Geography of the Nuzi Texts -JAOS , , El este Sincronismele Asiria-Eshnunna-Babilon — WDO , , / — Oh Despre unele instituții ale vechiului Imperiu Asirian —Hebrew Union College Annual , - L ipin L Familia asiriană în a doua jumătate a mileniului II B C -CHM VI, - Loretz O Texte aus Chagar Bazar und Teii Brak Kevelaer-Neukirchen-Vluyn, (AOAT, / ) - LuckenbillD D Înregistrări antice ale Asiriei și Babiloniei I Chicago, — LyozkowskaK Quelques remarques sur trei documente cappadoci- Bibliografie ens —Travaux de Centre d'archeologie mediterranăenne de l'Academie Polonaise desSciences X Etudes et travaux, IV Varsovie [sa] - M achinis t P Provincial Governance in Middle Assyriaand Some New Texts from Yale - „Assur”, Malibu, , - MaidmanM P Familia'Telup-tilla din Nuzi O Genealogica! Reconstrucție - JCS - El este la fel A Nuzi Private Archive Morphological Considerat io ns —"Assur " Malibu, , , - M a amat A Destinaţii siro-palestiniene într-un inventar Mari Tin - IE J , - Mat ous L Der Streit um den N achlass des Puzur-Assur —ArOr , - M atous L und M at uso v a- R a tmovaM Kappadokische keilschrifttafeln mit Siegeln aus den Sammlungen der Karlsuniversităt din Praga Praha, - M aver W Nuzi-Texte aus dem British Museum - Uga-rit-Forschungen Kevelaer, Neukirchen-Vluyn — Oh e Nuzi-Studien I Die Archive des Palastes und die Prosopographie der Berufe Kevelaer, (AOAT, / ) — Morrison MA Familia lui Silwa-Tesub măr sarri —JCS , — Morrison MA și Owen DI Studies on the Civilization and Culture of Nuzi and the Hurrians in Honor of Ernest R Lacheman on the Seventy-Fifth Birth-day aprilie Lacul Winona L - M ii er M Gold, Silber und B le * als Wertmesser in Mesopotamien wăhrend der zweiten Half te des Jahrtausends vu Z - SLANE - Nashef Khaled Repertoriu Geographique des Textes Cuneifonnes Bd DieOrts- und Gewassernamen der mittelbabylonischen und mittelassi-rischen Zeit Wiesbaden, - Negri SP A proposito del termine kasku dei testi di Nuza - OA , - O zg ii q T Early Anatolian Archaeology in the Light of Recent Research - „Anatolia” Ankara, , VII — Postgate !• N Ilku și proprietatea pământului în Regatul Asirian de Mijloc—o a doua încercare — SLANE — Postgate JN Tenirea pământului în perioada asiriană mijlocie: o reconstrucție — BSOAS , , - SaporettiC Gli eponimi medioassiri Malibu (Bibliotheca Mesopotamica, ) - Pe e Una deportazione al tempo di Salmanasar I —RRAL C I morali, storiche e filol Ser VIII , - Sas-s on JM Hurrian Personal Names in the Rimah Archives -"Assur" Malibu, — SpeiserE A Participarea hurită la civilizațiile Mesopotamiei, Siriei și Palestinei —CHM I - DIN El este Noua documentație Kirkuk referitoare la dreptul familiei New Haven, (AASOR, X) [Cp discuție și materiale noi: pe e - JAOS ; L e w y N - Og NS , ; R și g v e s R M - JNES , IV şi alţii] — S t a r r RFS Nuzi I-II, Cambridge (Mass ), - [Raport de excavare] - S t e e FR Nuzi Real Estate Transactions - New Haven, B -Lpz , - Veen-h din KR Aspecte ale vechiului comerț asirian și terminologia sa Leiden, — WeidnerE F Chronik P —MVĂG , XX, - Pe e Die Inschriften Tukulti-Ninurtas I und seiner Nachfolger Graz, , (AfO Beiheft ) - Wi -he m G Das Archiv des Silwa Tessup H : Rationenlisten I Wiesbaden, ,— O h f e Grundziige des Geschichte und Kultur der Hurriter Darmstadt, — Zaccagnini CA Nuzi Touré Loan-Contract —RA, , — Note despre măsurile de suprafață Nuzi —Ugarit-Forshungen Kevelaer, Neukir-chen - Vluyn, , - Despre e Pferde und Streitwagen în Nuzi Bemerkungen zur Technologie — Jahrbuch des Instituts für Vorgeschichte der Universitat Frankfurt/Main Frankfurt/Main, - La fel Peisajul rural al Țării Arraphe Roma, (Quaderni di Geografia Storica, ) Vezi și: Istoria Orientului Antic Ch I M , Bibliografie la Ch II-VII Capitolul II În - În timpul săpăturilor arheologului german G Winkler din Bogazkoy, la km de Ankara, a fost descoperită capitala regatului hitit Hattusa și au fost găsite arhive cuneiforme ale regilor hitiți din secolele XIV-XIII î Hr e , care conține o masă uriașă de documente în limbi necunoscute, precum și corespondență diplomatică și alte documente în limba akkadiană Bibliografie În , omul de știință ceh B Grozny a demonstrat că limba hitită, în care erau scrise majoritatea textelor găsite, aparținea familiei indo-europene și a interpretat această limbă Lucrările lui B Grozny Sprachstamm Lpz , ) au constituit o eră atât în studiile orientale, cât și în studiile indo-europene În , au fost identificate și alte limbi ale arhivei Bogazkoy, legate de hitiți: Palai și Luvian, limba populației pre-indo-europene din Anatolia - Hattian (mai târziu s-a dovedit că Hattam, se pare, să în mare măsură urcă principalele trăsături ale culturii hitite) * Descoperirea a numeroase limbi ale arhivei Boghazköy aparține orientalistului elvețian E Forrer Sprachen deS'Hatti-Reiches - ZDMG , ) O altă limbă non-indo-europeană a arhivei Bogazkoy a fost identificată de B Grozny și E Ferrer drept hurrian (Astăzi există manuale gramaticale și de vocabular pentru majoritatea acestor limbi** ) Hitologia a început să se dezvolte rapid S-au înființat și continuă o serie de publicații de texte cuneiforme în autografe (desene)***, au început să fie publicate colecții separate de texte cuneiforme în autografe **** ***** și în transliterare *»»»*, numeroase publicații de texte individuale au apărut în transliterație cu traducere și comentariu (vezi bibliografie) În circulația științifică au fost introduse și datele inscripțiilor hieroglifice luviene descifrate în perioada postbelică (aproape exclusiv inițiatice) • Despre pălării și rolul lor, vezi: V G Ardzi i b a Originile hattiene ale organizării sociale a societății hitite antice M , (Rezumat al candidatului de diss ); I M D u-vaevskaya Cu privire la asemănarea structurală a limbii Hattian cu limbile din nord-vestul Caucazului - „Cercetări privind istoria culturii popoarelor din Orient” sat în cinstea lui Acad I A Orbeli M - L , ; T V Gamkrelidze Despre unele elemente non-indo-europene în limba hitită (iezită) — „Comunicații ale Academiei de Științe din Georgia SSR” , XVII, ** J F g i e'd g i c h Hethitisches Elementarbuch Aufl Heidelberg, ; El este Hethitisches Worterbuch Heidelberg, , cu trei ediții suplimentare — Erganzungshefte — Heidelberg, - ; V V Ivanov Hitit M , ; E Laroche Dictionnaire de la langue louvite P , (ibid , o scurtă gramatică a limbii luviane); A C a g g ub a Das Palaische Texte, Grammatik, Lexikon Wiesbaden, (StBpT, ); I M Dunaevskaya Limba hieroglifelor hattiene M , O schiță a limbii hitite și comparația sa sistematică cu luwiana, palaica și hieroglifica luviană este cuprinsă în articolul: A Kat-menhub e Mr Hethitisch, Palaisch, Luwischund Hieroglypnenluwisch — HbO cca , bd II, Abschn , , Viața Leiden-Koln, Pentru limba hattiană, vezi: A K a m-menhuber Das Hattische HbO, Abt , Bb , Abschn , , Viața , ; I M Dunaevskaya Principiile structurii verbului hattian (proto-hitit) — Per sat [I], ; despre hurrian: E A Speiser Introducere în Hurrian New Haven, ; IM D i a konoff f Hurrisch und Urartăisch Minchen, **♦ Keilschrifturkunden aus Boghazkoi I-XLII B , şi următoarele; Keilschrift-texte aus Boghazkoi hft - Lpz , - ; hft - B , şi următoarele; „Istanbul Arkeoloji Miizelerinde bulunan Bogazkoy tabletlerinden secme metinler I-III istanbul, - LW K în g Texte hitite în caracterele cuneiforme din muzeul britanic L , ; A G z e Zerstreute Boghazkoi-Texte Marburg, ; EH St ur-t evant şi G Bechtel O crestomatie hitită Philadelphia, ; K Într-un -ka n Ankara Arkeoloji Muzesinde bulunan Bogazkoy = tableleri Istanbul, ; J Friedrich Hethitisches Keilschrift-Lesebuch I Heidelberg, ***** E Forrer Die Boghazkoi-Texte in Umschrift bd - Lpz , - ; E la roche Fragmente hittites de Geneve —RA , XLV; ; XVII; J Friedrich Hethitisches Elementarbuch I Heidelberg, ; E Laroche Tex-tes muthologiques hittites en transcription —RHA , ; , ; H O e n Luvische Texte in Umschrift B , ; O Carruba Das Palaische: Texte, Grammatik Lexikon Wiesbaden, (StBoT, ) ****** Pentru o bibliografie a edițiilor monumentelor hieroglifice luviane și a studiilor asupra limbii, vezi cartea: I M Dunaevskaya Limba hieroglifelor hitite M , Bibliografie În prezent, există descrieri gramaticale și dicționare bune ale limbilor hitite-luviane, iar limba hattiană*, greu de interpretat, este studiată Un ghid de încredere pentru citirea textelor cuneiforme este setul de caractere cuneiforme alcătuit de I Friedrich (J F g i e d g i c h Hethitisches Keilschrift-Lesebuch Heidelberg, ) Bibliografia de mai jos acoperă cele mai importante publicații ale textelor hitite de diferite feluri, cu traduceri și comentarii, precum și literatura principală despre istoria, economia, organizarea socială, religia și arta societății hitite Urmând îndrumările bibliografice, cititorul va putea obține informații detaliate despre o serie de probleme menționate doar în acest capitol datorită spațiului său limitat Bibliografia nu include lucrări care ating probleme lingvistice propriu-zise, cu excepția câtorva care au legătură directă cu textul capitolului Încă de la începutul studiului monumentelor hitite s-a pus problema corelațiilor și legăturilor culturii „cuneiforme” hitite nu numai cu Asia de Vest – erau evidente – ci și cu lumea egee, cu civilizația Troiei, Micene și Creta În anii - ai secolului XX a urmat o dezbatere aprinsă, iar concluziile finale nu au fost făcute până acum; cu toate acestea, este clar că hitiții și alte popoare din Asia Mică, împreună cu fenicienii, au jucat rolul de punte între civilizațiile antice din Orientul Apropiat și cultura greacă în curs de dezvoltare În prezent, istoriografia hitită se concentrează pe problemele cronologice și pe datarea diverselor surse eu Ardzinba VG Ritualuri și mituri ale Anatoliei antice M , , - Giorgadze G G Lupta hitiților pentru nordul Siriei, - VDI , nr - Oh Cu privire la problema localizării și structurii lingvistice a denumirilor etnice și geografice Kask —Persb [Eu] M , - Oh Eseuri despre istoria socio-economică a statului hitit Tb , - El este la fel „Textul Anitei” și câteva întrebări din istoria timpurie a hitiților - VDI , nr - Oh regatul hitit, - În cartea: Istoria lumii antice M , , - Pe aceeaşi hitiți și hurriani conform textelor hitite antice — VDI , nr , - Latkovskaya T D La originile culturii europene (Troia, Creta, Micene) M , — Gyuterbok G G Mitologia hitita — În cartea: Mitologia lumii antice M , - Dovg ya l o G I La istoria apariţiei statului Bazat pe texte cuneiforme hitite Minsk, [Despre principiile succesiunii la tron printre hitiți: cf discuție: Giorgadze G G - VDI , nr ; Întrebări de istorie antică Tb , („Colectia caucaziana-Orientul Mijlociu”, III); Riemschnei-d e g K K Beitrăge zur socialen Struktur des Alten Vorderasiens B , („Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten Orients”, )] —, D yak o n o v = , — Ivanov V V Luna căzută din cer Literatura antică din Asia M , ,— El este Originea și istoria termenului hitit rap&i - „asamblare” - VDI , nr ; , Nr - Despre e Limba hitită M , - L ents-man Ya A Sclavia in Grecia miceniana si homerica M , - Lur'e S Ya Limba şi cultura Greciei miceniene M -L , - Melikishvili G A Apariția regatului hitit și problemele populației antice din Transcaucazia - VDI , nr - ; M e n a b de E A Societatea hitita Economie, proprietate, familie și moștenire Tb , [Compară Rev : Yakobson V A - VDI , nr ] - Papazoglu F La problema continuităţii sistemului social în Grecia miceniană şi homerică - VDI , nr - Pendlebury J Arheologia Cretei M , - Shileiko despre V K Fragment din Bogazkoy în colecția lui Lihaciov - ZVORAO XXV, [fragment din cea mai completă versiune a tratatului * A To ammenhu ber Das Hattische Leiden-Koln, (HbO Abt , Bd , Abschn , Lief ) Bibliografie Hitiţii cu Egiptul] - A k u g g a E und H ig m e g M Die Kunst der Hethiter Munchen, - Alin P Das Ende der mykenischen Fundstătten auf dem gri-echischen Festland Lund, - A p S Die soziale Klasse der NAM RA-Leute Heidelberg, (JKF, ) - In itte = I, - La fel Hattusha: capitala hitiților Leiden, - În egen CW Troia și troienii L , - Buck RJ The Minoan Thalassocracy - „Istoria” Wiesbaden , - Cavalier M Les cultures prehistoriques des îles eoliennes et leur rapport avec le monde egeen - "Bulletin de correspondance hellenique" P , - D esb ogo şi gh VR d'A Ultimii micenieni și urmașii lor Ox , - DiakonoffI M Die hethitische Gesellschaft —M IO , XIII, - F în e la MI Războiul troian —JHS , [ibid discuție], Friedrich J Die Hethitischen Gesetze Leiden, („Documenta et Monumente Orientis Antiqui”, VII) [Rec și amendamente: Korosec V - "Zeitschrift der Savigny-Stiftung fur Rechtsgeschichte, Romanistische Abt " , ; G ii te r-bock HG—JCS , ; Kammenhuber A — BiOr , ; Sou-bek V —OLZ , ; CarrubaO et al —ArOr , ] - G arst ang J şi Gurne în OR Geografia Imperiului Hitit L , — Goetze A Kleinasien Aufl Munchen, [sunt enumerate toate edițiile de texte istorice anterioare anului ] — He Predecesorii Suppiluliumas din Hatti și cronologia Orientului Apropiat Antic — JCS , [Răspuns de G Güterbock: JNES , XXIX ] - G urne la OR Hitiţii ed Harmonds-worth, — G ii terbock HG Faptele lui Suppiluliuma spuse de fiul său Mursili II —JCS , - La fel Die historische Tradition und ihre literarische Gestaltung bei den Babyloniern und Hethitern bis —ZA NF , - El este Elementul Hurrian în Imperiul Hitit —CHM II, - Contul lui Mursili despre relaţiile lui Suppiluliuma cu Egiptul — RHA , XVIII - Despre h f e Neue Texte zur Geschichte Suppiluliumas —IGF , LX — El este Zona nord-centrală a Anatoliei hitite —JNES , XX — O și f e O vedere asupra literaturii hitite —JAOS , , - Haas V Der Kult von Nerik Roma, - H e ck = IV-X, - La fel UrJji-Tesup în Âgypten —JCS , - Houwink ten Cate Ph HJ Înregistrările Imperiului Hitit timpuriu (c - ) Leiden, („Het Nabije Oosten”, ) - Hutchinson RW Preistoric Creta Harmondsworth, Imparati F , SaporettiC L'autobiografia di Hattusili I —SCO - Jakob-Rost L Beitrăge zum hethitischen Hofzeremoniell - MIO , XI, - To aro G Die Schachtgraber von Mykenai I - II Munchen, - - K estemont G La politique economique du Nouvel Empire hittite - STE, II - K i en JT The Wool Industry of Creta in the Late Bronze Age - „Annual Report of Școala Britanică de Arheologie din Atena” L , , — To itchen KA Suppiluliuma și Faraonii Amarna Liverpool, — K lengel = III, - K enge E und H Die Hethiter und ihre Nachbarn Eine Kulturgeschichte Kleinasiens von Qatal Hiiyiik bis zu Alexander dem Grossen Lpz , - KorosecV Nekaj problemov iz hetitskega prava [Unele probleme ale dreptului hitit] — „Sbornik znanstvenih razprav pravno-ekon Facultatea Univers v Ljubljani” Ljubljani, , - Langdon S şi GardinerA H Tratatul de alianță dintre Hattusili, regele hitiților, și faraonul Ramses al II-lea al Egiptului — IEA , ; cp MVG , VII, , - Laroche E Catalog des textes hittites ed P , - El este la fel Les dieux de Yazilikaya —RHA , XXVII - El este Suppiluliuma II,-RA , XLVII - Le vi D Per una nuova classificazione della civilta minoica — „La Parola del Passato” Napoli, , - Marinatos S und Hirmer M Kreta, Thera und das mykenische Hellas Munchen, — Matz F Kreta, Mykene, Troja Aufl Stuttgart, - N au sh ann R Architektur Kleinasiens von den Anfăngen bis zum Ende der hethitischen Zeit Tubinga, — Neuere Hethiterforschung Hrsg v G Walser Wiesbaden, („Historia” Einzelschriften, ) [p A Götze, H G Gueterbock, E von Schuler și alții] — Despre e n H Ein althethitischer Vertrag mit Kizzuwat- Bibliografie na —JCS , – - Das Altertum B , , , - O i g e Ein Brief aus Hattusa an Babu-ahu-iddina —AfO / , XIX - O şi f e Die hethitischen historischen Quellen und die al-torientalische Chronologie Mainz, („Akademie der Wissenschaften in Mainz, Abh der Geistes- und Sozialwissenschaftliche Kl ”, JMs ) [Cm discuţie: Carruba O —ZDMG Suplementa I, XVII Deutscher Orientalistentag, Vortrage, ; O en H - StBoT, , ; Kammenhuber A —„Zeitschrift fiir vergleichende Sprachfor-schung” , ; ; Sau , , „Miinchener Studien zur Sprachwissenschaft” , ; cp G și op g și d e G G - VDI , M ] - La fel Korrespondenz mit Tukulti = Ninurta I aus Bogazkdy — În carte: I, — Neue Quellen zum Ausklang des Hethitischen Reiches —MDOG , - Pe e Die Religionen des alten Kleinasiens Leiden-Koln, (HbO Abt , Bd VIII, Abschn , Lief ) - Wiesbaden, (StBoT, ) - Neue hethitische Gesetzfragmente aus dem Grossen Tempel —AfO , XXI - P a mer LR şi BoardmanJ Pe tăblițele Knossos Ox , - Riemschnei-d e g K K Die hethitischen Landschenkungsurkunden - MIO , VI - El e Zum Lehnswesen bei den Hethitem —ArOr , - Rowton MB Contextul tratatului dintre Ramses II și Hattusilis III -JCS , - Schachermeyr F Die minoische Kultur des alten Kreta Stuttgart, - S chu er E von Die hethitischen Dienstanweisungen Graz, (AfO, Beiheft ) - Pe e Die Kaskaer B , [Cp Giorgadz = II, ] — Sommer F Die AkJpjawâ-Urkunden Munchen, - Sommer F und Falkenstein A Die hethitisch-akkadische Bilingue des Hattusili I (Labaina II) Munchen, - SoutekV Die hethitischen Feldertexte ArOr , - S t a r CG Mitul talasocraţiei minoice - „Historia” Wiesbaden, , - Steiner G Die A[)[jjjawâ-Frage heute - „Saeculum” Freiburg-München , - Taylor W Lord Micenienii L , — Ventris M şi Chadwick J Documente în greaca miceniană Cambridge, — Vermeu e E Grecia în epoca bronzului Chicago-Londra, — W erner R Die hethitischen Gerichtsprotokolle Wiesbaden, (StBoT, ) — Z ervos C L'art des Cyclades du debut ă la fin de l'âge du bronze, - av n e P , Capitolul III Până la sfârșitul secolului al XIX-lea despre istoria antică a Siriei și Feniciei era cunoscută doar din informații aleatorii și împrăștiate ale autorilor antici (probabil, lucrările istorice feniciene autentice care au existat nu au ajuns la noi), iar despre istoria antică a Palestinei - doar din Biblie Biblia - Sfânta Scriptură a creștinilor - după cum știți, constă în Noul Testament creștin propriu-zis, adică „un nou acord (al oamenilor cu Dumnezeu)” și din Vechiul Testament – o traducere completă a canonului sacru al religiei iudaice și a unor cărți evreiești necanonice Canonul evreiesc (ebraic) este format din trei secțiuni - Legea (Tora, sau Pentateuh), Profeții și Scripturile - și include cele mai diverse opere literare din punct de vedere al conținutului: mituri și legende despre trecutul omenirii și poporul evreu în special, cărțile istorice - cele mai vechi mostre din lume de proză artistică în sensul ssbstgenn al cuvântului * - dedicate evenimentelor vieții Palestinei din secolele al XIII-lea până în secolele al V-lea î Hr e , fragmente din zposa, discursuri ritmate ale predicatorilor politici (aș-numiții profeți), versuri de dragoste de nuntă, instituții morale și juridice, pilde, rugăciuni (psalm) * Analele regale asiriene și hitite II - începutul mileniului I î Hr e în parte stăteau în afara granițelor ficțiunii, în parte nu erau „pure”, ci proză ritmată Același lucru este valabil și pentru autobiografiile egiptene (și hitite), învățăturile, „povestirile” egiptene etc Bibliografie noi), monumente ale poeziei filosofice etc Într-un cuvânt, aceasta este o întreagă literatură antică, foarte diferită atât prin autenticitatea ei istorică, cât și prin meritul artistic Școlile antice de scribali estici s-au străduit întotdeauna să creeze un canon scris mai mult sau mai puțin închis, care a servit atât scopului predării alfabetizării, cât și scopului educației cititorilor și ascultătorilor unui anumit cerc de credințe și cunoștințe Un tip similar de canon, se pare, a început să prindă contur în Palestina din momentul formării regatelor lui Israel și Iuda, la începutul mileniului I î Hr e" Dar canonul biblic își datorează caracterul actual „mișcării profetice” care a apărut în secolele IX-VIII la i e Dacă vechii „profeți” erau un fel de șamani, atunci, din acel moment, predicatorii religioși, etici și politici au început să acționeze sub numele lor, apărând ideea de „unire” sau „tratat” ( „legământ”), al triburilor israeliene cu un singur zeu Iahve (pe care până la sfârșitul secolului al VIII-lea î Hr au început chiar să-l considere singurul zeu real din lume); profeții s-au opus extremelor exploatării sclavagiste a compatrioților de către compatrioți - exploatarea, ca atare, era considerată de la sine înțeles În perioada secolului al IX-lea până în secolul al VI-lea î Hr e pe lângă discursurile profetice, păstrate parțial în Biblie și care conțin adesea date despre evenimente politice specifice ale vremii, au fost scrise narațiuni mitologice, etico-legislative, pseudo-istorice și istorice ale aceleiași ideologii, care au alcătuit în cele din urmă Cartea Genezei , Cartea Ieșirii, Cartea Leviticului, Cartea Numerilor și Cartea Deuteronomului (aceste cărți au fost incluse în Tora și sunt atribuite în mod tradițional lui Moise, conducătorul triburilor israelite în timpul rătăcirilor lor în pustie în secolul al XIII-lea) secolul;de fapt, ele s-au conturat în forma lor finală, incluzând material mai vechi, probabil nu mai devreme de secolul al VIII-lea până la d Hr și Deuteronom - chiar la sfârșitul secolului al VII-lea); în același mod și aproximativ în același timp au fost create Cartea lui Iosua și Cartea Judecătorilor, înscriind istoria secolelor XIII-XI î Hr e și alte scrieri istorice referitoare la un timp ulterior Împreună cu discursurile constituie secțiunea canonului numită Profeții; în ceea ce privește Scripturile, care includ cele mai remarcabile opere de artă păstrate în Biblie, toate datează dintr-un timp încă mai târziu și nu se referă la epoca pe care o luăm în considerare Materialul pentru compilatorii cărților enumerate ale Bibliei au fost genealogii tribale, care sunt adesea amintite de pastorii nomazi și parțial sedentari de multe generații (deși, desigur, cu fiecare generație mai veche, fiabilitatea informațiilor orale despre el scade); mituri și legende tribale, epice (fragmente din ea sunt date direct în unele cărți biblice) și unele tradiții mai mult sau mai puțin sigure; dar multe sunt luate nu direct din folclor, ci, aparent, din cronici și cărți; cu toate acestea, conform relatărilor orale, unele obiceiuri foarte străvechi, căile migrațiilor antice etc au fost înregistrate destul de corect Cel mai vechi pasaj datat al Vechiului Testament poate fi atribuit secolului al XIII-lea n e , cel mai recent - până în secolul III î Hr e Vechiul Testament, fiind Sfânta Scriptură atât pentru evrei, cât și pentru creștini de diverse convingeri și într-o anumită măsură și venerat de musulmani, multă vreme nu a putut fi supus unui studiu științific complet obiectiv ca sursă istorică: teologii și oamenii de știință cu înclinație religioasă au văzut în ea o carte de un fel special, inspirată de spiritul lui Dumnezeu și au rezistat întotdeauna cu înverșunare oricărei analize istorice și surse; oamenii anti-religiosi erau înclinați să nege cu nepăsare orice valoare istorică a acestei surse Cu excepția afirmațiilor critice individuale din secolele XVII-XVIII, începutul criticii științifice a Bibliei și elucidarea surselor ei a fost pus de filozofii germani și de teologii protestanți „de stânga” ai secolului al XIX-lea, în special opera lui J Well-hausen „Introducere în istoria Israelului” ( , traducere rusă ) Cu toate acestea, critica la adresa școlii Wellhausen a degenerat treptat în „corecții” de fotoliu exagerate și reciproc contradictorii la textul tradițional; s-a ajuns la faptul că o presupunere a fost împărțită în trei sau patru „surse” și în același timp „este folosită Bibliografie a domnit” în ea pentru mai multe cuvinte, de fapt, fără a lăsa nimic din text, cu excepția propriilor conjecturi Sfârșitul dominației hipercriticii a fost pus de descoperirea manuscriselor la Qumran, lângă Marea Moartă, care dovedeau că textul cărților Vechiului Testament se afla deja în secolul al II-lea î Hr î Hr e nu se deosebea prin nimic esenţial de cea actuală (între timp, „închiderea” finală a canonului Vechiului Testament a avut loc abia mai târziu, în anul d Hr ) Acest lucru nu înseamnă, desigur, că narațiunile istorice biblice sunt ele însele istorie așa cum o înțeleg savantul modern: în primul rând, autorii antici nu aveau concept de critică a surselor istorice; în plus, doar ceea ce nu contrazice învățătura religioasă monoteistă a profeților și interesele statului evreiesc târzie (secolele VII-VI î e n ), apoi comunitatea templului civil din Ierusalim (secolele V-IV) a fost selectată pentru canon deja în antichitate î Hr și mai târziu); în același spirit, ceva, aparent, a fost refăcut; totuși, acum suntem în măsură să verificăm multe dintre rapoartele Bibliei (în orice caz, cele datând din secolul al XII-lea î Hr și mai târziu) despre arheologia Palestinei și a țărilor învecinate care s-a dezvoltat rapid în ultimele decenii, precum și ca prin rapoarte scrise de la popoarele antice din est vecine Aceste informații au devenit disponibile în ultima sută de ani, iar studiul arheologic intensiv al Palestinei a început la sfârșitul anilor ai secolului XX, inclusiv săpăturile așezărilor cu straturi din mileniul II î Hr e : Lakish, Megiddo, Hatzor etc În acest fel, avem ocazia, cu o oarecare certitudine, să respingem ceea ce a fost creat de atmosfera religioasă și politică încă de pe vremea „mișcării profetice” și să descoperim ce este tradiția biblică adusă din evenimentele și situația adevărată din Palestina și țările vecine ale vremii înainte de crearea regatului Israelului în secolul al XI-lea î Hr e Așa-numita traducere sinodală rusă a lui Bnblka, realizată în secolul al XIX-lea, nu corespunde nivelului cerințelor științifice; ediţia ştiinţifică a originalului ebraic - Biblia Hebraica, ed R Kittel (ultima ediție, ținând cont de manuscrisele Kumrai - ); în scopuri de cercetare, este mai bine să folosiți ediții comentate ale cărților biblice individuale, de exemplu, E A Speyer pentru Cartea Genezei, J Kaufman pentru Cartea lui Isus Navnia și Judecătorii etc Studiul istoriei Feniciei și Siriei mileniul II î Hr e a început abia după , când binecunoscuta arhivă diplomatică a faraonilor Amenhotep III și IV a fost găsită la El-Amarna (în Egipt) Multă vreme, pentru oamenii cu surse egiptene, datele arhivei Amarna au fost aproape singurele referitoare la Siria și Palestina canaanită În Fenicia, mult material a fost furnizat de săpăturile de la Byblos, care au fost în desfășurare din (arheologi P Monte și M Dunant) Cel mai semnificativ eveniment a fost descoperirea în la Capul Ras Shamra, pe coasta nordului Siriei, a anticului Ugarit În această mică așezare, împreună cu un imens material pur arheologic, au fost descoperite arhive de templu și palat în limbile ugaritică, akkadiană și hurriană Scrisoarea Ugaritsioe a fost descifrată, iar limba a fost interpretată de G Bauer, S Virollo și E Dorm în - Săpăturile, care au continuat intermitent din sub conducerea lui Claude Schaeffer, au dat multe surse^ despre istoria secolelor XIV-XIII î Hr e Săpăturile lui L Vul-li de la Tell-Atshan (vechiul Alalakh) sunt, de asemenea, de mare importanță Aici au fost găsite și multe documente în limba akkadiană din secolele XVII-XV î Hr e Materiale scrise au fost găsite și în alte regiuni ale Siriei - Tell-Mishrife (Qatna), Qamid-al-Loze (Kumidu), Hama, Tell-Mardihe și altele Importante sunt și arhivele de la Mari din secolele XIX-XVIII la i e , conținând o mulțime de date despre Siria, Fenicia și Palestina din acea perioadă Succesele arheologiei au făcut posibilă, începând din anii , trecerea și la un studiu mai profund al istoriei mileniului III î Hr e , deși numărul izvoarelor scrise pentru această perioadă rămâne foarte redus și încă nu s-au publicat multe De la descoperirea principalelor izvoare ale mileniului III-II î Hr e a trecut puțin timp, dar avem deja un număr semnificativ de studii pe această perioadă În domeniul istoriei politice trebuie remarcate în primul rând lucrările lui W F Albright (SUA), M Liverani (Italia) și H Klengel (GDR) Social Ordinul Bibliografie naya și istoria juridică s-a dezvoltat în principal în URSS (vezi: VDI , nr ; , nr ; Lietuvos TSSR Aukstqjq Mokslo Darbaj - „Istorija” , IX; , X); precum și M Liverani, O Loretz și K Dietrich (Germania) și C Boyer (Franța) S-au făcut progrese mari în studiul limbii Ugarit, precum și în literatura acestui regat antic Lucrările lui W F Albright și S X Gordon (SUA), I Eistleitner (Ungaria) și O Eissfeldt (GDR) merită cea mai mare atenție V i n n i k o v I N Inscripția lui Ahiram din Biblsky într-o lumină nouă - VDI Nr - Gordo şi S mitologia canaanită - În cartea: Mitologia lumii antice M , - Dyakonov I M Siria, Fenicia şi Palestina în mileniile III-II î Hr e, - În cartea: Istoria lumii antice I M , — El este Limbi ale Asiei de Vest antice M , (cap VII, § , ; cap VIII, § - ) — K și n k = IV, - Oaia Korost = VII-X, - MattieP și Dyakonov I M (ed ) Ebla antică (pierdele din Siria) M , - III şi f-man I Sh Din istoria comerţului fenician din Grecia în a doua jumătate a mileniului II î Hr e — Probleme de istorie socio-economică a lumii antice Culegere de memorie a lui A I Tyumenev M - L , - Pe aceeaşi Societatea Ugarit (secolele XIX-XIII î Hr ) M , — Yankovskaya N B Autoguvernarea comunitară în Ugarit — VDI , nr - I A h a g despre ni Y Ţara Bibliei; O geografie istorică Philadelphia, - O i f e Introducerea triburilor lui Israel în Galileea de Sus Ierusalim, (ebraică) — AistleitnerJ Die mythologischen und kulischen Texte aus Ras Schamra Budapesta, - A strălucitoare WF Archeology of Palestine ed Harmondsworth, - De la epoca de piatră la creștinism ed NY, - O și e Rolul canaaniților în istoria civilizației — Biblia și Orientul Apropiat antic L , - O i g e Yahwe și zeii Canaanului L , — Alt A Kleine Schriften I-III Munchen, — Archeology and Old Testament Studies Ed de D Winston Thomas Ox , - Ar chi A Testi amministrativi: assegnati-oni di tessuti - ARET I, - A rtzi P „Vox Populi” în El-Amama-Tab-lets -RA , LVIII - AstourM C Ma'ljadu, portul din Ugarit —JESHO , XIII - O h w e Împărțirea Confederației Mukis-Nuhas-se-Nii de către Suppiluliuma —Or , - A don P Peştera Comorii Descoperirile din peșterile din Nahali Mishmar Ierusalim, - În arro-i s A -G Manuel de arheologie biblică I-II P , - - In iga MG e M i ano L Testi amministrativi: assegnationi di tessuti - ARET III, In o Him = I, - In u s e ati G Amoriţii din perioada Ur III Napoli, - O și e Orașe și națiuni ale Siriei antice Roma, — Bottero J , DahoodM J eCaskelW Le antiche divinita semitiche Roma, , Cagni L (ed ) La lingue di Ebla Napoli, - Cagnot A , SznycerM et HerdnerA Textes Ougaritiques IP, — Campb e EF Cronologia literelor Amarna Baltimore, — Cros FM Canaanite Myth and Hebrew Epic Eseuri în istoria religiei lui Israel Cam-hridge, Mass , — Del Olmo LeteG Interpretacion de la mitologia cananea Valencia, -, Dietrich M und Loretz O Die soziale Struk-tur von Alalal} und Ugarit - WdO , ; , / ; Ugarit-Forschungen Kevelaer, Neukirchen-Vluyn, , I; Z A NF - Dietrich M , Loretz O und Sanmartin J Die keilalphahetische Texte aus Ugarit Kevelaer, Neukirchen-Vluyn, Dunand M Byblia grammata Beyrouth, - O și e Fouilles de Byblos IP, - - D ussaud R L'art phénicienne du IIe millenaire P , - E dzard DO Verwaltungstexte ver-schiedenen Inhalts - ARET II, — E dzard DO, Hachmann R , Maiberger P und Mansfeld G Kamid el-Loz-Kumidi Schriftdokumente aus Kamid el-Loz Roma, , E issfe dt O Einleitung in das Alte Testament Aufl Tiibingen, - O i g e Kleine Schriften II Tiibingen, — Enciclopedia Biblica I Ierusalim, (Hebraice) [Ediția nefinalizată] — G e b IJ A Studiu de scriere Fundamentele Gramatologiei L , — El = I, - El Gânduri despre Ebla: o evaluare preliminară Bibliografie martie — „Reviste monografice ale Orientului Apropiat: Studii siro-mesopotamiene” / Malibu, - Cu ajutorul Calculator-Aided Analysis of Amorit — AS , nr - Gibson JCL CanaaniteMyths and Legends Edinburgh, — G ue c to N The Other Side of the Iordan Philadelphia, Gordon C H Manual ugaritic Roma, — GrayJ Moștenirea Canaanului Textele Ras Shamra și relevanța lor pentru Vechiul Testament Leiden, - Herdner A Corpus des tablettes en cuneiforme alphabetique decouvertes – Ras Shamra-Ugarit de - P , - I n gh o H Rapport préliminaire sur sept campagnes de fouilles ă Hama en Syrie Kp-benhavn, - To aufmann Y The Biblica! Relatarea cuceririi Palestinei Ierusalim, (ebraică) - O și e Religia Israelului I-VI Jeru-salem, (ebraică) - Kenyon K M Arheologia în Țara Sfântă L , - To en y on K Digging-up Jericho NY, - K enge H Geschichte Syriens im Jahrtausend vu Z I-III B , - - Pe e Die Palastwirtschaft în Alalah —STE II, - To nudtzon EA Die El-Amar-na-Tafeln I-II Lpz , - - KorosecV Le vasselage hittite d'ap-rts les textes d'Ugarit —„Jura” , - Liverani M Communautes de village et palais royal dans la Syrie du II-eme millenaire -JESHO , - Liverani M Contrasti e confluenze di concezioni politiche nell' etâ di El-Amarna - RA , LXI - La fel Povestea lui Ugarit Roma, - La fel Variazione climatiche e fluttuazione demografiche nella storia Siriana —OA , VII, , - Liverani M Viile et campagne dans le royaume d'Ugarit Essai d'analyse eco-nomique —SLANE — MalamatM Mari și Biblia Ierusalim, , - M ar ga it B Un Mașter al „Vieții” și „Moartei” Un studiu al epopeei Baal-Mot (STA - - ) Kevelaer, Neukirchen-Vluyn, - M az a r B şi colab Enciclopedia Săpăturilor Arheologice din Țara Sfântă I-II Ierusalim, (evr rew) — M ercer SAB Tabletele Teii el-Amarna I-II Toronto, — Missione archeologica italiana in Siria I Roma, [Ediția nefinalizată ] - M ontet P Byblos et Egypt P , — M oor JC de Modelul sezonier în mitul ugaritic al lui Ba'lu, conform versiunii lui Ilimilku Kevelaer, Neukirchen-Vluyn, — N oth M Das System der zwolf Stămme Israels —„Be-itrage zur Wissenschaft des Alten und Neuen Testaments” , III, - N o u-gayrol J et Virolleaud Ch (ed ) Le palais royal d'Ugarit I-VI P , - - O denburg U The Conflict between El and Ba'al in Canaanite Religion Leiden, - P ere man M and Y ann and Y Historical Sites of Israel Tel-Aviv-Ierusalim, (Album, ebraică) - Pettinato G Cata-logo dei testi cuneiformi di Teii Mardikh-Ebla Napoli, (MEE) — El este I testi Cuneiformi della biblioteca reale di Teii Mardikh-Ebla —Rendiconti della Pon-tificia Accademia Romana di Archeologia Roma, , - - Testi amministrativi della Biblioteca L Napoli, - (Materiali Epigrc-phici di Ebla, , , A, ) - R aine in AF El Amarna Tablets, - Kevelaer, Neukirchen-Vluyn, (AOAT, ) [Supliment la nr J — Pe aceeași O structură socială a Ugaritului Studiul stratificării sociale semitice vestice în timpul epocii târzii a bronzului Ierusalim, — Reviv H Despre instituțiile reprezentative urbane ale autoguvernării în Siria — Palestina în a doua jumătate a celui de-al doilea mileniu î Hr — JESHO , XII - R ow e in HH De la Iosif la Ios-hua Manchester, — Rowton MB The Topologica! Factorul în problema Hapiru — Studii în onoarea lui B Landsberger Chicago, (AS, ) - Sch ae ffer CFA Stratigraphie comparee et chronologie de l'Asie occidentale P , - Schmidt W Konigtum Gottes in Ugarit und Israel B , - S e ms A van Căsătoria și viața de familie în literatura ugaritică L , - La Siria nel Tardo Bronzo Ed M Liverani Roma („Orientis Antiqui Collectio”, IX) [Colecție de articole ale experților de seamă despre Sprpi, Ugarit etc ] — Smith S Alalakh and Chronology L , - El este Statuia lui Idri-Mi L , — S pe is er EA Trei mii de ani de studiu biblic —„The Centennial Review” , IV, [Starea actuală a criticii biblice] — Ugaritica Ed de C Scha- Bibliografie effer I-VI R , - - V a u x R de Les institutions de l'Ancien Testament I - II P , - Wiseman DI The Alalakh Tablet L , [Anexă în: JCS , J - W oo e in CL A Forgotten Kingdom Harmonds-worth, [Excavations at Al a lax ]— W g ight GE and F i son F The Westminster Historical Atlas to the Bible L , - X e a P Gli antenat di Dio Divinitâ e miti della tradizione di Canaan Verona, — Y adin Yi Hazor Redescoperirea unei mari Cetăți a Bibliei L , — Zij PJ van Un studiu al textelor în legătură cu Eaal în epopeea ugnitică Keleiger, Neukir-chen-Vluyn, Capitolul IV-X Știința modernă a Egiptului antic - Egiptologia s-a născut la septembrie , când J F Champollion a dezvăluit enigma hieroglifelor egiptene, pe care oamenii le-au uitat să le citească cu o mie de ani și jumătate înaintea lui El a fost ajutat de inscripțiile recent descoperite atât în egiptean cât și în greacă, listele grecești ale faraonilor egipteanului Manetho și „descendentul” de mai târziu al limbii egiptene, copta A ajutat și o cunoaștere excelentă a întregului set de știri ebraice și greco-romane despre antichitatea egipteană Acum au început să vorbească monumentele egiptene antice, care erau parțial cunoscute de multă vreme, dar au rămas mute Cu fiecare deceniu, datorită călătoriilor și săpăturilor, un număr tot mai mare dintre ele au devenit proprietatea științei, iar în prezent le are într-o cantitate cu adevărat nemărginită Acestea sunt monumente materiale - de la cele mai gigantice la cele mai mici, numeroase imagini, manuscrise și nenumărate inscripții Nu erau atât de mulți oameni de știință care au studiat Egiptul Antic, iar sarcinile cu care se confruntau, în plus, sarcinile erau adesea foarte dificile, erau mai mult decât suficiente Și dacă s-au făcut multe până acum, atunci poate că mai rămân de făcut Au fost publicate un număr mare de monumente Secvența lor în timp, deși nu întotdeauna cu precizia dorită, a fost stabilită Limba lor este mai mult sau mai puțin bine studiată Ordinea domniilor, cu rare excepții, este determinată Pe cât posibil, istoria militară a fost recreată Viața a fost relativ bine studiată și rămășițele scrierii științifice și artistice au fost examinate Mai sunt multe de făcut pentru a înțelege viziunea egipteană asupra lumii și arta asociată cu aceasta Dacă forțele productive au fost bine studiate, atunci nu același lucru se poate spune despre relațiile de producție și despre stat În ultimele decenii, oamenii de știință sovietici au acordat multă atenție relațiilor industriale, iar până acum munca este încă departe de a fi finalizată Lucrări generale pentru capitolele IV-X Avdiev V I Istoria militară a Egiptului antic I - II M , - - Antey R Mitologia în Egiptul antic — În cartea: Mitologia lumii antice M , , - Berlev O D Unitatea monetară egipteană antică - [PS , - Brasted JG Istoria Egiptului din cele mai vechi timpuri până la cucerirea persană I - II M , - Vinogradov IV Egiptul antic - În cartea: Istoria lumii antice M , - Nubia antică Rezultatele lucrărilor expediției arheologice a Academiei de Științe a URSS din Republica Arabă Unită - M - L , - Katsnelson I S și Mendelssohn F L Povești și povești ale Egiptului antic M , - Sunt la fel Faraonul Khufu și vrăjitorii Povești, povești, învățături ale Egiptului antic M , , - KorostovtsevM A Cărturarii Egiptului antic M , - El este la fel Povestea lui Peteise III proză egipteană antică M , - I El este la fel Religia Egiptului antic M , - Cultura Egiptului antic M , [Eseuri scrise de V V Struve, M A Korostovtsev, I S Katsnelson, D G Reder, I A Stuchevsky, T N Savelieva, R I Rubinshtein și R D Shurinova ] - Latsne of the Ancient A Culture of the Egypt A a lumii antice M , — Livshits I G Skaz Bibliografie ki și poveștile Egiptului antic L , — Lukas A Materiale și producție artizanală a Egiptului antic M , - Lur'e I M Mineritul în Egiptul antic - TIINT Ser , - La fel Prelucrarea pielii în Egiptul antic — IGAIMK , VII, - Masspero G Egipt M , („Ars una - species miile”) [Istoria artei egiptene antice ] - Mathieu M E Din istoria familiei și clanului în Egiptul antic - VDI , nr - Pe aceeaşi Arta Egiptului antic M , , - Ea este la fel Arta Egiptului antic L , - La fel Rolul personalității artistului în arta Egiptului antic — TOVE IV , - La fel Termenii de rudenie în Egiptul antic - UzLGU , nr , ser ist Științe, - Ea este Hb-sed [Din istoria religiei egiptene antice ] - VDI , Nr [Despre serbările regale ale „a treizeci de ani” ] - M o-r e A Pe vremea faraonilor M , - Despre şi e Regii şi zeii Egiptului M , - Pavlov VV Eseuri despre arta Egiptului antic M , , - Pavlova O M Amon din Teba Istoria timpurie a cultului (dinastiile V-XVII) M , - Perepelkin Yu Ya Egiptul antic - În cartea: Istoria lumii M , - N S Petrovsky și A Belov Țara Marelui Hapi L , [Hapi - Nil, Nile flod ] - Piotrovsky B B Wadi Allaki - calea către minele de aur din Nubia Inscripții în stâncă egipteană antică Rezultatele lucrărilor expediției arheologice a Academiei de Științe a URSS din Republica Arabă Egipteană în - , - M , - El este la fel Forme ideologice de întărire a puterii regale în Egiptul antic - „Probleme ale ateismului științific” M , , , - Reder DG Rolul curmalului în economia Egiptului antic - Egiptul antic și Africa antică M , , - Struve V V Manet-fon și vremea lui - ZKV III, -IV, - - La fel Cronologia lui Manet-fon și perioadele lui Sothis — Discipline istorice auxiliare M - L , - StucevskiI A Forma de templu a economiei regale a Egiptului antic M , - Turaev B A Egiptul antic Pg , , - El este la fel Literatura egipteană M , - Cherezov EV Despre problema sclavilor străini în Egiptul antic - Lumea antică M , - Champollion JF Despre alfabetul hieroglific egiptean Per , ed si comentati I G Lifshitz L , , - III despre lp despre N A Irigarea în Egiptul antic - UzLGU , nr , ser ist Științe, - El este Ridicarea greutăților în tehnica de construcție a Egiptului antic — AINT , - Oizhe Ţeserea în Egiptul antic - TIINT Ser , - A M Sclavia în Egiptul faraonic Le Caire, — În a c to man AM Mormintele de ceară din Meir I-VI L , - , - In onnet H Reallexikon der ăgyptischen Religionsgeschichte B , - In o r-chardt L Altăgyptische Zeitmessung B —Lpz , ,— Breasted JH Ancient Records of Egypt Documente istorice de la cele mai vechi timpuri până la cucerirea persană I - V Chicago, - - O și e Statui de slujitori egipteni Wash , — BrunnerH Grundziige einer Geschichte der Altăgyptischen Literatur Aufl Darmstadt, (CTP-Kurztitelaufnahme derDeutschen Bibliothek Grundzuge, ) - Brunner-Traut E Altăgyptische Mărchen Dusseldorf - Koln, , - D aumas F La valeur de l'or dans la pensee egyptienne - RHR an-nee, - Drenkhahn R Die Handwerker und ihre Tătigkeit im Al-ten Agypten Wiesbaden, („Agyptologische Abhandkungen”, ) - Drioton E etVandierJ Egiptul ed P , [Istorie ] - Erman A Die Literatur der Agypter Lpz , - La fel Die Religion der Agypter B - Lpz , - Erman A und Ran to e H Agypten und ăgyptisches Leben im Altertum Tiibingen, - FarinaG II papiro dei re restaurate romi, - FaulknerR O Organizația militară egipteană —JEA , — G dine AH Egiptul faraonilor ed Ox , [Istorie ] - f El este Casa Vieții - JEA , - Gardiner AH, P eet TE şi Cern j J Inscripţiile din Sinai I-II, ed Ox , - - Garland H și Bannister CO Metalurgia egipteană antică L , — G apow N D eines H von und Westendorf W Grundriss der Me-dizîn der alten Agypter I - VIII B , - - Hartmann F L'agri- Bibliografie cultura în Egiptul vechi P , - H e s to W Die Beziehungen Agyp-tens zu Vorderasien im und Jahrtausend v Chr Wiesbaden, („Agyptologische Abhandlungen”, ) - Despre e Wirtschaftsgeschichte des Alten Agypten im und Jahrtausend vor Chr Leiden-Koln, - H e s to W und Otto K Klei-nes Worterbuch der Agyptologie Wiesbaden, Helck W , Otto E und West en d or f W Lexicon der Agyptologie Wiesbaden, - Hickm ann H Agypten Lpz , („Musikgeschichte in Bildern”, II, ) — H od ja sh S și B e g ev O Reliefurile și stelele egiptene în Muzeul de Arte Plastice Pușkin, Moscova L , - To ees H Agypten Religionsgeschichtliches Lese-buch Tiibingen, - La fel Agypten Miinchen, („Kulturge^chichte des alten Orients”) — El este Das alte Agypten Eine kleine Landeskunde b , - Oh la fel Beitrăge zur altăgyptischen Provinzialverwaltung I - II Got-tingen, - - La fel Der Gotterglaube im alten Agypten, Aufl b , - K eime r L Die Gartenpflanzen im alten Agypten I Hamburg - Berlin, - Lexa F Verejny zivot ve starovekem Egypte Praha, - M at chi ns ky A A propos de la gamme musicale egyptienne (Despre structura muzicală a instrumentelor muzicale egiptene antice) - SKIDV - Meyer E Agyptische Chronologie V , - El este la fel Nachtrage zur Agyptischen Chronologie V , , - M ontet P Geographie de l'Egypte ancienne I - II P , - - PetrieW M Flinders O istorie a Egiptului I - III L , - [Retipărit în mod repetat până în anii ] — La fel Cercetări în Sinai L , [Date despre minerit] - El Instrumente și arme L , - Posener G Dictionnaire de la civilization egyp-tienne P , — R eder DG Egiptul Antic, un Centru de Agricultură —CHM IV, - Roeder G Urkunden zur Religion des alten Agyptens Jena, - Săve-SoderberghT Agypten și Nubien Ein Beitrag zur Geschichte al-tăgyptischer Aussenpolitik Lund, - S eid E Einfiihrung in die agyptische Rechtsgeschichte bis zum Ende des Neuen Reichs, I Juristischer Teii Gliickstadt, , Vandier J La famine dans l'Egypte ancienne Le Caire, - La fel Manuel d'archeologie egipteană I - VP, - , - Wain-wr igh t GA Fier în Egipt - JEA , - Wiedemann A Das alte Agypten Heidelberg, - Wi fiul JA Apa și Egiptul Antic - Proceedings of the XXV MKV IM, ,- Wolf W Die Bewaffnung des Altăgyptischen Heeres Lpz , — WreszinskiW Atlas zur altăgyptischen Kulturgeschichte I - III Lpz , - Capitolul IV K și h la X A Egiptul înaintea faraonilor M , - El este la fel Meșteșug artistic al Egiptului antic și al țărilor învecinate M , - Piotrovsky B B Starea actuală a studiului Egiptului predinastic - PIDO , nr - , - Postovskaya N M Abydos și Memphis (la definirea monumentelor dinastiei I) - VDI , nr - Pe aceeaşi Egipt sub dinastia I în lumina noilor descoperiri arheologice — VDI , Nr - Onazhe Despre cenotafele regale ale Egiptului antic (cenotafurile și heb-sed) - VDI , nr - Pe aceeaşi „Regele” „Scorpionul și timpul lui - VDI , nr - Baumgartel E J The Cultures of Preistoric Egypt [I - II] Londra-New York-Toronto, - — Despre h și la fel Egiptul predinastic — SAN , cap a, - , - O h a Beobachtungen zur Entstehung des altăgyptischen Staates —EAZ - E me g y WB Egiptul arhaic Edinburgh, — O h f e Marile Morminte ale Primei Dinastii I - III Cairo - Londra, - - O şi f e Un raport preliminar asupra tezaurului de cupru din prima dinastie din Saqqara de Nord —ASAE , , - La fel Mormântul lui Hemaka Cairo, [Prima Dinastia] - J unke r H Bericht iiber die Grabung der Akademie der Wissen-schaften in Wien auf der neolithischen Siedlung von Merimde-Benisalama (Westdelta) Bibliografie I-VI Wien - Leipzig, - ("Anzeiger der Akademie der Wissenschaften in Wien, Philosophisch-historische Klasse", , XVI - XVIII; , I - IV; , XVI - XXII; , X; , I - V; ) - Kaplony P Die Inschtiften der ăgyptischen Frii-hzeit, I - III + Suplimentbd Wiesbaden, - , - La fel Kleine Bei-trăge zu den Inschriften der ăgyptischen Friihzeit Wiesbaden, — K eiser W Stand und Problem der ăgyptischen Vorgeschichtsforschung —ZAS , - Pentru emp BJ Abydos și mormintele regale ale primei dinastii -JEA , - Quibe JE Hierakonpolis I - II L , - , - R eisner GA Cimitirele dinastice timpurii din Naga ed-Der I - II Leipzig-L'niversity, California, - Capitolul V Goneim M Piramida pierdută M , , - K și n la X A Cum au fost construite piramidele egiptene M , - Onazh e Despre uneltele egiptene antice din piatră mileniul III-II î Hr e - Egiptul antic și Africa antică M , - KorostovtsevM A Din istoria dinastiei a V-a în Egiptul antic — VDI , nr - KotseyovskyA L Texte piramidale I Odesa, , - Lauer J F Ghicitori ale piramidelor egiptene M , - Mai vechi despre domnul D A Guvernatorul burgului [hk? Ijwt] — ZKV , III - Perepelkin Yu Ya "Casa lui Pshau" în Vechiul Regat - Proceedings of XXV MKV I M , (tot pre-tipărire M , ) [Despre instituţia economică] - Pe aceeaşi Relațiile de schimb în societatea egipteană veche — CB J , nr — Despre bani în Egiptul antic — Egiptul antic M , - Onzhe Proprietatea privată în viziunea egiptenilor din Vechiul Regat M -L , (PS, ) - Postovskaya N M Despre funcțiile pr hrj-wdb rhjt mrt în Egipt în epoca Vechiului Regat - KSINA [Despre Biroul emitent] — Pe aceeași Familia din Egiptul Vechiului Regat - VDI , nr - Reder D G Dezvoltarea economică a Egiptului de Jos (Delta) în perioada arhaică (mileniul V-IV î Hr ) Egiptul antic M , - Savelyeva T N decretul Abydos al regelui Neferirkare (secolul XXV î Hr) - Orientul antic M , - Pe aceeaşi Sistemul agrar al Egiptului în timpul Vechiului Regat M , - Ea este la fel Aceste inscripții Mechen despre natura proprietății private a pământului în Egiptul antic la sfârșitul secolului III și începutul dinastiei a IV-a - Lumea antică M , , - Onazhe Cu privire la chestiunea semnificației termenilor [pr, hwt] și [hwt 'Jt] în inscripția Mechen (sec XXVII î Hr ) - Egiptul antic M , - Ea este la fel Cum au trăit egiptenii în timpul construcției piramidelor? M , - Ea este la fel Inscripții din mormântul lui Mechen - Egiptul antic și Africa antică M , - Ea este la fel Inscripțiile constructorilor de piramide ca sursă istorică - Proceedings of XXV MKV I M , (tot pretipărit M , ) - Ea Despre sensul termenului „oameni” [rmț w] în inscripţiile Vechiului Regat - XINA - Cherezov EV Cea mai veche cronică „Piatra Palermo” și documente ale Regatului Antic al Egiptului - Egiptul Antic M , - El e Despre problema relaţiilor funciare în Egipt în epoca Vechiului Regat - VDI Nr — Adams B Fragen altăgyptischer Finanzverwaltung nach Urkunden des Alten und Mittleren Reiches Munchen, - Baer K Rang și Titlu în Vechiul Regat Chicago, - În issing F W von La chambre des trois saisons du san-ctuaire solaire du rois Rathoures (Vе dynastie) â Abousir —ASAE , - Pe e Die Mastaba des Gem-ni-kai I-II B - Lpz , - - Borchardt L Das Grabmal des Konigs Sahu-rec I-II Lpz , - ,- El este Das Re-HeiHgtum des Konigs Ne-woser-rec (Rathures' I Der Bau B , - In ru n-ner-Trau t E Die altragyptische Grabkammer Seschemnofer III aus Gîsa Mainz am Rhein , - Ca part J Memphis â l'ombre des pyramides Bruxelles, - He Uner rue de tombeaux â Saqqarah I-II Bruxelles, - D avies N de G The Mastaba of Ptahhetep and Akhethetep at Saqqarah, I-II, L , , The Rock Tombs of Deir el Gebrâwi, L , , The Rock Tombs of Sheikh Said L — D ue P aa Mastaba din Me- bibliografic reruka I-II Chicago, - Dunham D The Biographical Inscription of Nekhebu in Boston and Cairo - JEA , [dinastia a VI-a] — D unam D și S impson WK Mastaba reginei Merșyankh III Boston, — E de E Inschriften des Alten Reiches V Die Reiseberichte des Hrw-fjwjf (Her-chuf) —Ag Sf - E de E und Wenig S Die Jabreszeitenreliefs aus dem Sonnenheiligtum des Konigs Ne-user-re' B , — Erman A Reden, Rufe und Lieder aus Grăberbildem des Alten Reiches B , , - Fakhry A Piramidele [Chicago], - F irth C M , Quibell JE și L a u-er JP The Step Pyramid I-II Le Caire, - Fisher HG Inscripționa din Coptite Nome, Dinastiile VI-XI Roma, — Gardiner AH The Mansion of Life and the Mașter of the King's Largess —JEA, , ,— G o ed i c e H Cult-Temple and "State" in timpul Vechiului Regat în Egipt - S T E Eu, - La fel Konigliche Dokumente aus dem Alten Reich Wiesbaden, , - O și e Die privaten Rechtsinschriften aus dem Alten Reich Wien, - H a s-san Selim Săpături la Gîza I-X Oxford - Cairo, - - H e s to W Bemerkungen zu den Pyramidenstădten im Alten Reich - MDAIK , - O h w e Untersuchungen zu den Beamtentiteln des ăgyptischen Alten Reiches Gliickstadt, , - O i f e Wirtschaftliche Bemerkungen zum privaten Grabbesitz im Alten Reich - MDAIK , - Holscher U Das Grabdenk-mal des Konigs Chephren, Lpz , ,- Jacquet-GordonH K Les Noms des domaines funeraires sous l'Ancien Empire egyptien Le Caire, — J am es TGH Mastaba din Khentika numită Ikhekhi L , , - J âquier G Le Mastabat Faraoun Le Caire, - Le monument funeraire de Pepi II I-III Le Caire, - - JunkerH Cîza I-XII Viena-Leipzig, - ; Wien, - - Oh și la fel Die Gotterlehre von Memphis B , — El este Phrnfr —ZĂS , [Despre managementul economic și de altă natură la răsturnarea dinastiei III și IV ] - Despre aceeași Die Politische Lehre von Memphis V , — Pe e Pyramidenzeit Das Wesen der Altăgyptischen Religion Einsiedeln - Ziirich - Koln, - La fel Zu einigenRedenund Rufen auf Grabbildern des Alten Reiches Wien - Leipzig, - Pentru a dish GE Vechiul Regat Activitatea egipteană în Nubia - JEA , , - La ebs L Die Reliefs des Alten Reichesa Heidelberg, - L auer J -P Le temple funeraire de Khâops ă la grande pyramide de Guizeh —ASAE , - Meyer E Agypten zur Zeit der Pyrami-den-Erbauer Lpz , - M ontet P Les scenes de la vie prévée dans les tom-beaux egyptiens de l'Ancien Empire Strasbourg, — NewberryP E Trei călători din Vechiul Regat către Byblos și Pwenet —JEA , - Pag et RFE şi Pirie AA Mormântul lui Ptah-hetep L , — P e tr ie WM F inders, Deshasheh L , - El este la fel Mediu L , [Mormintele începutului dinastiei a IV-a ] - La fel Piramidele și templele din Gizeh L , — P f ii ger K Arta dinastiei a III-a şi a V-a —JEA , - Posener-Kriăger P Les Archives du temple funeraire de Năferir-kare-Kakai (Les Papyrus d'Abusir) I-II P , (Bibliotheque d' tude, LXV, ) - La fel Les Papyrus d'Abousir et G economie des temples funăraires de l'Ancien Empire —STE I, - Reisner GA Mycerinus Templele celei de-a treia piramide de la Gîza L , — Schäfer H Ein Bruchstiick altăgyptischen Annalen B , [Piatra de la Palermo ] - S ethe K Agyptische Inschrift auf den Kauf eines Hauses aus dem Alten Reich Lpz , („Berichte iiber die Ver-handlungen der kgl Săchsischen Gesellschaft der Wissenschaften”) — Geschichte des Amtes [t'jtj s'b t'tj] im Alten Reich —ZĂS , [Despre demnitarii supremi ] - La fel Ubersetzung und Kommentar zu den altegyptischen Pyramidentextes I-IV Gliickstadt, - - Steindorff G Das Grab des Ti Lpz , [dinastia V] - V o en AJ Bauherr und Arbeiter im Alten Reich - ArOr , IX Bibliografie Capitolul VI Belova G A Cetăţi egiptene de pe teritoriul Nubiei — Meroe M , ,— Berlev O D O sursă importantă pentru istoria societății egiptene în epoca Regatului de Mijloc - PSO - Onzhe Cea mai veche descriere a organizării sociale a Egiptului, - PSO - Oh Marina egipteană în epoca Regatului de Mijloc — PS , - La fel Observații despre Papyrus Bulak , Lumea antică M , , - El e La terminologia socială a Egiptului antic (termenul hrdw) - Egiptul antic și Africa antică M , - Oh Noua familie regală a epocii Regatului de Mijloc târziu — PS , - Pe aceeaşi Relațiile publice în Egipt în Regatul de Mijloc Stratul social al „hmww regal” M , — Oh și la fel Costul unui sclav în Egipt în timpul Regatului de Mijloc - VDI , nr — El este Populația muncitoare a Egiptului în epoca Regatului de Mijloc M , — Golovina V A La întrebarea structurii sociale a economiei preotului de înmormântare Hlț'-nh t —VDI , nr - Lapis IA Cu privire la problema succesiunii domniei regilor hiksoși în Egiptul antic, - VDI , nr ,— Ea este Date noi despre domnia hiksoșilor din Egipt - VDI , nr ,— MathieuM e Arta Regatului Mijlociu L , - Olderog-ge D A Pentru organizarea managementului breslelor în Egiptul antic al epocii Regatului Mijlociu, - DAN Ser V Nr — Rubinshtein R I Politica internă a lui Akhtoy Uakhkar — VDI , nr - Pe aceeaşi Învățătura regelui Heracleo-Polon către fiul său [Hermitage Papyrus No A] —VDI , nr ,— Struve VV Rarugiz În literatura recto și profetică a Egiptului antic —ZKV , - La fel discursul lui Ipuwer Papirusul Leiden K” Tulburări sociale în Egipt la sfârșitul Regatului de Mijloc (aproximativ î Hr ) M - L , - Stucevski I A Despre unele trăsături ale structurii economiei nomenilor din Egipt în epoca Regatului de Mijloc - KSINA , pp - B A Turaev Povestea egiptenului Sinukhet și mostre de autobiografii documentare egiptene M , - A d a ms = V, - A A Die Herkunft delr Hyksos in neuer Sicht B , — Anthes R Die Felseninschriften von Hatnub Lpz , - Berlev O Les prdtendus "citadine" au Moyen Empire -RdEi , - BlumenthalE Untersuchungen zum ăgyptlschen Konigtum des Mittleren Reiches B , (ASAW, Philologisch-historische Klasse, , ) Hambburg - New York, - Cerny J Semiții în expedițiile miniere egiptene în Sinai - ArOr , - D a vies = V, - La fel Mormântul lui An-tefoker, vizir al lui Sesostris I și soția sa Senet L , — Dunham D and Janssen JMA Semna-Kumma, Second Cataracta Forts I Boston, — Engb erg R, M Hyksos Reconsidered Chicago, , Erman A Gesprach eines Lebensmuden mit seiner Seele B , - Fakhr în A The Inscripționa of the Amethyst Quaries at Wadi el Hudi Cairo, , - Gardiner AH Admonitions of an Egyptian Sage from a Hieratic Papyrus in Leiden Lpz - G riffith FL Hieratic Papyri din Kahun și Gurob (principali} al Regatului Mid-dle) I - II L , — El este Inscripţiile lui Siut şi Der Rîfeh L , — Gunn B și Gardiner A H Noi redări ale textelor egiptene II Expulzarea hiksoșilor —JEA , , - H a y es WC Guvernul Regatului Mijlociu Târziu - JNES , XII - El e Un papirus din Regatul Mijlociu Târziu în Muzeul Brooklyn Brooklyn - Helck W Zur Verwaltung des Mittleren und Neuen Reichs Leiden-Koln, - J am e's TGH The Helcanachte Papers and Other Early Middle Kingdom Documents< NY, — K ama M The Stela of [shtp-'ib-P] in the Egyptian Museum (verso) — ASAE - K ebs L Die Reliefs und Malereien des Mittleren Reiches ' Heidelberg, - N ewbe y PE Beni Hasan I-IV L , - , - N ewbe g y PE şi Griffith FL El Bersheh I-II L , - - Peet TE The Rhind Mathematical Papyrus L , — Petri e WM F inders, W ai nwright GA și M a s k a y Y The Laby- Bibliografie rinth Gherzeh și Mazghuneh L , - Piereg M Die grosse Inschrift des Konigs Neferhotep in Abydos Lpz , , - O și la fel Die Konige Agyptens zwischen dem Mittleren und Neuen Reich B , - Posener G Litterature et politique dans l'Egypte de la XIIe dynastie P , - O i g e Princes et pays d'Asie et de Nubie Textes hieratiques sur Ies figurines d'envofitement du Moyen empire Bruxelles, — Reisner GA Mormântul lui Hepzefa, Nomarh de Siut —JEA , - Scharff A Ein Rechnungsbuch des koniglichen Hofes aus der Dynastie , - Schafer H Die Mysterie des Osiris în Abydos Lpz , — B , — Smither PC Raportul privind sclava Senbet —JEA , , - Pe e A Tax-Assessor's Journal of the Middle Kingdom —JAE , - S o ca H Etude sur la stSle C du Louvre - RT , [Un artist al Regatului Mijlociu timpuriu despre priceperea sa ] - St r uv e WW Mathematischer Papyrus des Staatli-< hen Museums der schdnen Kunste in Moskau B , — Vandier J Mo'alia La tombe d'Ankhtifi et la tombe de Sebekhotep Le Caire, — W ei R L'unite de valeur shat et la papyrus de Boulaq No —REA - , IV — W in ock H E Săpături la Deir el Bahri - NY, — Despre h f e Modele ale vieții cotidiene în Egiptul Antic din Mormântul lui Meket-Rec de la Teba Cambridge (Mass ), , - La fel Ascensiunea și căderea Regatului de Mijloc la Teba NY, — Zaba Z Les maximes de Ptahhotep praha, Capitolele VII-X Bogoslovsky E S Artiștii militari în Egipt secolele XIV - X î Hr e - Tutankhamon și timpul lui M , - Oh Reglementarea de stat a structurii sociale în Egiptul antic — VDI , nr - Oh Economia egipteană antică pe calea apariției banilor — VDI , Nr , - Despre e Maeștrii egipteni antici Pe baza materialelor din Der el-Medina M , - Onzhe Despre principalii producători de valori materiale și spirituale din Egipt în a doua jumătate a mileniului II î Hr e - PSO - Oh „Sclavi” în texte din Der el-Medina — PSO — Conducătorii țesătorilor din Egipt în secolele XVI—XV î Hr e - VDI , nr , - Oh „Slujitori” faraonilor, zeilor și indivizilor (despre istoria socială a Egiptului în secolele XVI-XIV î Hr ) M , - Oh Proprietatea și proprietatea oficială în Egiptul Antic (pe baza materialelor din Der el-Medina) —VDI , Nr - Vinogradov IV Determinări calitative ale pământului pe baza materialelor papirusului Wilbur - VDI , nr , - I Onzhe Despre așa-numiții „deținători ai pământului” din papirusul Wilbur - VDI , nr , - Onzhe Natura legăturii dintre textele A și B ale papirusului Wilbur - Monumente scrise și probleme ale istoriei culturii popoarelor din Orient L , - Carter G Mormântul lui Tutankhamon Ed M , - Katsnelson I S Nubia sub stăpânirea Egiptului - VMGU , Nr - Onzhe Natura războaielor și sclaviei în Egipt sub faraonii cuceritori din dinastiile XVIII-XX, - VDI , nr - K și N la X A Templu egiptean antic M , - Korostovtsev M A Decretul lui Seti I la Nauri - IA , Nr - Despre e Călătoria lui Un-Amun către Biblie M , — Lurie I M Jurnalul necropolei tebane din anul al lui Ramses III - VDI , nr - El este la fel Lovitură a artizanilor necropolei tebane pe vremea lui Ramses III - VDI , nr - El este la fel Note despre curtea antică egipteană - Egiptul antic M , - El e Despre problema oracolelor judiciare în Egiptul antic - ZKV , IV - El e Despre istoria legislaţiei egiptene antice în timpul Noului Regat - VDI , nr - El este la fel Nemhu în Egiptul Noului Regat — VDI , nr - Onzh e Eseuri despre legea egipteană antică din secolele XVI-X î Hr e L , - Onzh e Sclavi - deținători ai pământului templului (pe baza materialelor Regatului Nou) - VDI , nr - Pe aceeași e Sto Bibliografie valoarea unui sclav în Egiptul antic — VDI , nr - El este la fel Documente juridice privind istoria socio-economică a Egiptului în timpul Noului Regat - VDI , nr - Lurie I M şi LapiSI A Surse privind impozitarea egipteană antică din vremea Noului Regat - VDI „ , No - - Matye M E În vremea lui Nefertiti L , - Pe aceeaşi Valoarea artei Amarna în dezvoltarea peisajului egiptean antic - Egiptul antic M , — Ea este Arta Noului Regat al secolelor XVI-XV la i e L , — Ea este Arta Tebei și Memphis în timpul dinastiei egiptene antice a XIX-a - TE , II, - Perepelkin Yu Ya Cu privire la problema apariției enciclopediei în Orientul antic - TIKDP , II - La fel Keie și Semneh-ke-re Spre rezultatul loviturii de stat închinate la soare din Egipt M , - Pe aceeaşi e Despre „cosmopolitism" în literatura egipteană din perioada el-Amarn - Culegere de articole despre aniversarea a patruzeci de ani de activitate ştiinţifică a academicianului A S Orlov L , - Pe e Despre Seti-Meneptah, fiul lui Meneptah - UzLSU , nr Ser ist științe, [Despre prinț, co-conducător al părintelui ] - El Lovitura lui Amen-Hotp IV Ch , M , , - La fel Secretul sicriului de aur M , Ed M , [la fel în engleză lang ] - Reder DG O încercare de aclimatizare a plantelor străine cultivate în Egiptul antic - UzMOPI , XIV Departamentul de Istoria Lumii Antice, - La fel Sclavi și supuși [semdet] temple egiptene în secolul al XII-lea î Hr e conform statisticilor marii papirus Harris, - UzIFMOPI - Struve VV Despre problema Thutmozidelor - Din trecutul îndepărtat și apropiat Culegere de schițe din istoria lumii în onoarea celei de-a -a aniversări a vieții științifice a lui N I Kareev Pg , - El este la fel Observații asupra papirusului mare Haggis —ZKV , I - La fel Sfincșii din Petersburg - ZKORAO , ' - Onzhe Lista reală a regilor Egiptului a lui Manetho și cronologia Noului Regat -UzLGU , nr Ser ist Sci , — Stuchevskii, IA Date din marele papirus al lui Wilbur și din alte documente administrative și economice despre normele de exploatare fiscală a fermierilor de stat („regali”) din Egiptul antic din epoca ramesside,— VDI , nr ,— El este Fermierii economiei de stat a Egiptului antic din epoca Ramesside M , - El este la fel Politica colonială a Egiptului în epoca dinastiei XVIII M , - El este la fel Câteva date din surse egiptene antice despre comunitatea rurală - Egiptul antic și Africa antică M , - Pe e Ramses II şi Herihor Din istoria Egiptului antic al epocii ramesside M , - Flitier N D Atelierele de sticla si ceramica din Tel Amarna - ERIIII I, , , - Frank-Kamenetsky IG Monumente ale religiei egiptene în perioada tebană I-II, M , - , - El este la fel Sincretismul religios în Egipt în perioada tebană — ZKV , III, - Cherezov E V Inscripţii pe sfinxurile din Leningrad - VDI , nr - A d a ms WY Nubia postfaraonică în lumina arheologiei, I Nubia sub Regatul Nou - JEA , - A dred C Parenting of King Siptah -JEA , - În Eckerath J von Regina Twosre ca gardian al Siptah —JEA , - La fel Tanis și Theben Historische Grundlagen der Bamessidenzeit in Agypten Gluckstadt-Hamburg New York, - În otti G e Peet TE II giornale della necropoli di Tebe Torino, - BreastedJ H Bătălia de la Kadesh Chicago, , - În udge EAW Cartea morților I-III L , - In uck A de Papirusul Judiciar din Torino JEA , [Despre conspirația împotriva lui Ramses III] Cam in os BA Late-Egyptian Miscellanies L , [Traduceri ale manuscriselor predominant școlare] — Capart J , Gardiner A H și Wal- e B van de Lumină nouă asupra jafurilor de morminte din Bamesside —JEA , Davies N de G Akhenaton la Teba JEA , - La fel Mormintele de ceară din El Amarna I-VI L , - - O i f e Mormântul lui Nakht ăt Theba NY, [Dinastia XVIII] — O i f e Mormântul lui Puyemre la Teba I-II NY, - - La fel Mormântul lui Bekh-mi-gyo de la Teba, I-II NY, [Dinastia XVIII ] - La fel Mormântul vizirului Ba-mose L , [Times of Amenhotepov III and IV] — D avies N de G , Da vi- rafie yoghină biblică e s N în a de G , H opgood H R și WilkinsonC K Mormântul a doi sculptori de la Teba NY, [Timpul lui Amenhotep III și IV] — D a vi es N ina de G și Gardiner A H Mormântul lui Qiu vicerege al Nubiei în timpul domniei lui Tutankhamon L , — E de E Agyptische Ărtzte und agyptische Medizin am hethitischen Konigshof Göttingen, — Edgerton WF Grevele în al douăzeci și nouălea an al lui Ramses III —JNES , X - El este la fel Succesiunea Thutmosid Chicago, — Edgerto n WF și W i fiu JA Histori-cal Records of Ramses III Chicago, [Yves Medinet-Abu] — Erman A und Lange HO Papyrus Lansing Eine agyptische Schulhandshrift der Dynastie, Kebenhavn, — F arina G Le funzioni del visir faraonico sotto la XVIII dinastia, secondo l'iscrizione nella tomba di Rechmirîe a Tebe — RRAL - , - FrankfortH și Pendlebury J DS Orașul Akhenaton II L , [Vezi VII-X, ] - Gabra Sami Les conseils de fonctionnai-res dans l'Egypte pharaonique Scene de rdcompenses royales aux fonctionnaires Le Caire, , - G ardiner AH O scrisoare administrativă de protest - JEA , - Adopție extraordinară - JEA , [Adopția unui frate și a copiilor unui sclav Dinastia XX] — El este Onomastica egipteană antică, I - P Oh , [Dicționare „enciclopedice”] - He Încoronarea regelui Hagetzab —JEA , - Pe aceeaşi Patru papirusuri ale inastiei al XVIII-lea din Kahun —ZAS , [Tranzacţii de schimb] — O şi tot aşa The Inscripția lui Mes O contribuție la studiul procedurii judiciare egiptene Lpz , [Dinastia XIX ] - O și tot așa Inscripția din Kadesh a lui Ramses II Ox , — El este e Un proces care decurge din cumpărarea a doi sclavi —JEA , ,— Oh și la fel Papirusul Anastasi I și Papirusul Koller împreună cu textele paralele Lpz , [O mostră de „critică literară” a dinastiei a XIX-a] — Oh și la fel Act administrativ ramesside L , - Oh Texte secundare Rames referitoare la impozitarea și transportul porumbului —JEA , - Stele din Bilgai—ZAS , [Înscriere legală cu date comerciale] - La fel Papirusul Wilbour I-II Oh , - - G a u thier H La grande inscription dâdicatoire d'Abydos Le Caire, [XIX Dynasty] — Goedicke H Was Magic Used in the Harem Conspiracy against Ramesses II?—JEA , - GriffithF L Un contract din al cincilea an al lui Amenhotep IV (a se citi: II) —PSBA , - Hassan Selim Marea Stela de Calcar qf Amenhotep II, ASAE , - Helck = IV-X, - Das Dekret des Kdnigs Haremheb —ZAS , - La fel Materialien zur Wirtschaftsgeschichte des Neuen Reiches I - V Wisbaden, - - Oh Urkunden der Dinastia Ubersetzung zu den Heften - B , - O și la fel = IV-X, - Hornung E Untersuchungen zur Chronologie und Geschichte des Neuen Reiches Wiesbaden, — Janssen JJ A Twentieth-Dynasty Account Papyrus —JEA , , - La fel Rolul templului în economia egipteană în timpul Noului Regat —STE P - To ees Ha Herihor und die Aufrichtung des thebanischen Gottesstaates Gottingen, - La fel Das Priestertum im ăgyptischen Staat vom Neuen Reich bis zur Spatzeit Leiden-Koln, - K ebs L Die Reliefs und Malereien des Neuen Reiches, XVIII-XX Dynastie Heidelberg, - L a c au P L'or dans l'architecture Egyptienne - ASAE , - Lefebvre G Histoire de grande pretres d'Amon de Kamak până la XXIe dynastie P , , - El este la fel Unejversion abrâgâe de la „Stele du mariage ”—ASAE , [Despre căsătoria lui Ramses P cu prinţesa regatului Hatti] — L in a g e J de L'acte d'etablissement et le contrat de mariage d'un esclave sous Thoutmis IP, BIFAO , - Louri b I hd - „argint” – „bani” - SKIDV , - Megally M Etudes sur le papyrus E du Louvre I-PI P , [Declaraţii contabile ale dinastiei XVIII] - M ontet P Le drame d'Avaris P , - El este e La vie quotidienne en Egypte au temps des RamsEs P , - M oret A La campagne de S ti Ier au nord du Cârmei - REA , I, - ,- M ii er WM Der Biindnisvertrag Ramses P und des Chetiterkonigs B , [Cp A Goetz e — OLZ , XXXII] — N a- Bibliografie viile E Deir el Bahari I-VII L , - - Newberry PE Viața lui Rekhmara L , [Dinastia XVIII ] - P eet TE Cuvintele egiptene pentru „bani”, „cumpără” și „vinde” - „Studii prezentate lui F LI, Griffith” L , , - El este la fel Două scrisori din dinastia a optsprezecea, Papyrus Luvru —JEA , - Peet TE și Woolley CL Orașul Akhenaton IL, , - Pendlbury JDS Orașul Akhenaton III - L , - Oh Teii el-Amarna L , — Piotrovskij B Das Karnak-Relief des Hohenpriesters Amenhotpe —DAN cep B , - Reisner GA și Reisner MB Inscripted Monumente de la Gebel Barkal, II The Granițe Stela lui Thutmosis III — ZĂS , - Robichon E et Variile A Le temple du scribe royale Amenhotep, fils de Hapou Le Caire, — Să ve-Soder-b ergh T Marina dinastiei egiptene a XVIII-a Uppsala - Leipzig, - Schaedel HD Die Listen des grossen Papyrus Harris Ihre wirtschaftliche und politische Ausdeutung Gliickstadt - Hamburg - New York, - S e-the K Eine agyptische Expedition nach dem Libanon im Jahrhundert v Chr B , (SPAW, ) - El este DieBerufungeinesHohenpriestersdesAmonunter Ramses II —ZĂS , - La fel Missverstandene Inschriften Ramses II im Gebiete von Tunip — ZĂS , - La fel Urkunden der Dynastie, I Bearbeitet und iibersetzt Lpz , - S im ons J Handbook for the Study of Egyptian Topographical Lists relating to Western Asia Leiden, — Smith G Elliot Mumiile regale Le Caire, — Spiegelberg W Arbeiter und Arbeiterbewegung im Pharaonenreiche unter den Ramessiden Strassburg, - El, la fel Das Geschăftsjournal eines ăgyptischen Beamten in der Ramsesstadt aus der Regierung Ramses'II —RT , - La fel Rechnungen aus der Zeit Setis I (circa v Chr ) mit anderen Rechnungen des Neuen Reiches Strassburg, - La fel Der Siegeshymnus des Memeptah auf der Flinders Petrie Stele — ZĂS , - La fel Studien und Materialien zum Rechtswesen des Pharaonenreiches der Dynastien XVIII-XXI Hanovra, — Stein-d'orff G Die Biy tezei t des Pharaonenreiches, Aufl Bidefeld - Leipzig, [XVIII Dynasty ] - Steindorff G and S ee e K C When Egypt Domn the East Chicago, [Dinastia XVIII ] - S truve WW Ort der Herkunft und Zweck der Zusammenstellung des grossen Papyrus Harris - "Aegyptus" , nr - - T y sau JJ și Griffith FL Mormântul lui Pahery la El Kab L , - W o f W Neue Beitrăge zum „Tagebuch eines Grenzbeamten” - ZĂS, , , - El este la fel Papyrus Bologna Ein Beitrag zur Kulturgeschichte des Neuen Reiches — ZĂS , INDEX NUMELE Aaron, preot Avva El 'Abdi-'Ashirta , „Abdimilki 'Abdia 'Abdi-Heba 'Abdu Abimelec , Abino'am ' Abisem I Abshpem II Abel Avraam, patriarh , , , , , Agamemnon , Agar Agni, zeul , Adad, zeu , , , , Adad-apla-iddin Adadnerari I , , , , Adad-shum-utzur Adam , , Adashi , Addu zeul 'Aziru - , , Azitiwattas Aitakama Akia Aknis Akurgal E Alaksandus , Alexandru cel Mare 'Alyan-Va'l, zeul Alluvamnas , Alt A Amar Zuen Amelino E Amenemope (Aman-apa), scrib Amenemope (Aman-apa), viticultor Amenemheb (Aman-ma-hu), războinic , , , , Amenemheb (Aman-ma-hu), preot Amenemhet (Aman-ma-hi) I , , , , Amenemhat (Aman-ma-hi) II , Amenemhet (Aman-ma-hi) III , , , , , Amenemhet (Aman-ma-khi) IV Amenemhet (Aman-ma-khi), demnitar , , Ameni (Amanaya) Amenisenb (Amanaya-sanbi) Amenmes (Aman-sanbi) Amenmes (Aman-masi) Amenmeses (Aman-mase-sa) , Amenhotep (Aman-hatpi) I, , , Amenhotep (Aman-hatpi) II , , , , , , , , , , , Amenhotep (Aman-hatpi) III , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Amenhotep (Aman-hatpi) IV , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi si Akhenaton Amenhotep (Aman-hatpi), fiul lui Hapi , , , , , , Amenhotep (Aman-hatpi), guvernator al Etiopiei Amenhotep (Aman-hatpi), mare preot Ammiditana Ammistamru , , , , Ammitakum Ammitsaduk 'Ammiyanshi Ammunas , Ammunira Amon (Amana) , , , , , , - , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , Index de nume Amon-Ra (Aman-Ria) , , 'Ammurabi , , 'Ammurabi II 'Amrafel Amur-Ishtar , 'Anat , Andre V , , , , , Anishkhurve , Annine Antaratlis (Andaradlis) Antefokera (An-yataf-akri) Antu, zeu Anu, zeul , , , Anubis (Anapa) , Anum Hirve , , Ankhesenamon (Ankhas-n-Amana) , ; vezi şi Apkhesenpaaton Ankhesenpaaton (Ankhas-na-pa-Yati) , ; vezi, de asemenea, Ankhesenamon Ankhmakhera (Anah-ma-Khara) , Ankhura (An-hara) Ancilis, zeitate Apiashal Apil-Sin , Apis (Hapi), taur Aplahanda , Apopi (Aplahanda , Apopi) , Arikdenili Armatsitis Arnouvandas I , - Arnouvandas II , Arnouvandas III , , Arnoulis Artadam I , , , Arnouvandas II , , , Art , , , Art , , -Nikal , , , Astarte, 'Ashtart , , Aton (Yati) , , , , Athotis Atpas Atreus Atreus Atreus , , , , Atpas Atreus Atreus Atum , , Akhat-milka Akhili Akhtihotep (Akhti-khatpi) Akhtoi (Akhtaya, Kheti) , , Apttur, dumnezeu , - , , , , , , , Апппурубаллит I , Ашшур-бел-кала Ашшурбелнпшешу Ашшур дан I Ашшуриди Ашшуримиттп Ашшуркашпд Ашшурмалпк Апппур-надин-апал Ашпгурнадинаххе II Ашшурнацирапал I ПО Апппурнерари I Ашшурнерари IV Ашшуррабп I Ашшурубаллит I Ashur-resh-ishi Apppurshaduni Buck Bakenamon (Bak-n-Amana) Bakenkhonsu (Bak-na-Khansa) Ba'l, Baal, zeu , , Ba'lat, Ba'latu, Zeita , , Cazarma Byet (Ubista), zeița Bebeluș , Belat-ekallim, zeița Belcarrad Bernadinahhe Binofris Boetos Boyer J Buzaz , Burna-Buriash I Burna-Buriash II , Bur Sin (Amar Zuen) I Widener E F Wyman A A Varshama Van Dyck J Wasashatta Weenhof K R Vendishen - Ventris M Strălucind cu două baghete (Hasehe-mui) , Woolley L Woollu Vurunkatte, zeul , Wurusemu, zeița , Gardiner A Geb (Giba), zeul Gelb I E , , , Hector Hercule Herodot , , , , , - , , , , Ghilgameș , , , , Homer , Grozny B Gudea Dagan, zeul Delilah Daniel-El Debora Debeni Dedusebek Jandieri M I Djedefra (Dadaf-Ria Rajedef) , Djedkara iDad-ku-Rpa) , , Djoser (Dasa) - , , , Diodor Dori E Șofer G R Duapnheh Dhauti, comandant , Eva Elena Enoh Efraim Index de nume Zalae Zarikum (Sarrikum) , Zeus Zete K Zimri-Lim - , Zimri Edda Sommer F Zuzu Iael , James, patriarhul , Iacov, fiul lui Isaac , Iafet , Iboi-Zikir Ibi Ibiranu Idri-Mi , , , , , , , Ievfai (Yiftakh) Yerub-Ba'al (Gide'on) Iinefret (I-nafa) Iosua (Joshua bin Nun) , , , Ikunum , , Ilialim Ilivedaku Illuyancas, zmeul Ilushum , , ilhau Imhotep (I-ma-hatap) , Inaras, zeița , , ’ Inb-Adad Inein (Amani) Initefikr (An-yataf-akri) , Ini-Tepppub , Innaya Inti , Iosif , Iosua Ipi (Ani) Iritnefert (Era-nafra) Ipik-Adad Ipuver , Ipuy (Apuia) Irkabtum Irpa'-Addu Irsu (Ar-sa) Irtisen Isaac, patriarh , Esau Isis, zeița Isis (Isi) Ismail Ismerikka Istanus, zeul Istustayas, zeitatea Iuda Iuya Iuni (Anaya) , Ithi-Teshshub Ishme-Dagan I , - , , , Ishme-Dagan II Ishmekarab Ishpudakhshu (Sputahsus) Ishtar, zeita , , , , Ishtaran zeul Ishtarat Ishkhara (Uzhkhara), zeița Yirku A Kagemni , , Kadashman Harbe Cain , , Cainan Kakai Neferirkara (Kukuya Naf-ar-ku-Ria) Caleb , Kalimunas Kalis Kalbu Kamanas, zeița Kammenhuber A , - Kamos (Ka-masi) - , , , , Kanefer (Ku-nafa) Karaindash I Karaindash (Karakindash) II Kartu (Keret) Cascu, zeul Cassandra Cassenis (sau Pisenis) Katahtsipuris, zeița Kattusis Kaemankh (Ku-ma-ankh) Keehos Kelu Heba Kemosh, zeul Ketura Cybele, zeița , ; vezi si Cuba-ba Kibi-Teshshub Kidin-Ninua Kikkia , Kirta , Kosh (Kos), zeul Kubaba, zeița , ; vezi și Cybele Kuvatallas Kudshu, zeița , Quibell J E Kukkunnis Culuma , Kumarve, zeul , , Kurigalzu I Kurigalzu II , Kushan-rishatayim Kushar wa Khusas Kushshiharbe Canionul I Lameh Landsberger B , , Laparnas , Laparnas I Laparnas II Laroche E Lachman E R Levy Y , , , Levi , Lelvanis, zeița , Lea , Lotul , , Lullaya Lunakkis Lou-Nanna Maat, Mua , , , Maatnefrura (Ma-nafru-Ria) Mausolus Mai (Maya) , , , , Index de nume Miles J Malmat A Mal-Nikal Manapa-Tattas Manahpiriyya vezi Thutmose Sh Manetho (Maneton) , , , , , , , , , , , , , , , Mariah , Marduk, zeu , , , Marduk-nadin-akhhe Marduk-shapik-zeri Marinatos S Marina Mattuwattas Mafdet, zeita Matusalem Mahu Meketre Melchisedec Menelaus Menena Menkaura (Min-kuu-Ria, Mykerin) , , , , , , , , Menkauhor (Min-kuu-Khara) Mentuhotep (Manta-hatpi), faraonul , Mentouhotep (Manta-hatpi), demnitar Merenra (Mar-ni Ria), , , , Mereruk (Mrar-i-ku) , , Merikar (Mai-ku-Ria) Merimoe (Mai-Masi) Merira Piopi (Mai-Ria-Pyapi) I ; vezi și Piopi I Meriramerptahankh (Mai-Ria-mai-Ptah-ankhi) , , , Meriranefer (Mai-Ria-nafa) , Merirra (Mariti-Ria) Meritaton (Mai-Yati,) Meritra (Mai Ria) Merihufu (Mai Khufi) Merneit , Merneptah (Mar-ni-Ptah) , , , , , , , Mesehti Mekhuakhti (Makh-i-Akhta) Mevdullas, zeiță Mechen , , Mievis (Mithbis) Milkiel Milkom, zeu Mina, faraonul , , , - , , Mina (Meni), conducătorul regiunii Mina, zeul , Mitas Mnevis Moise , - Montu (Manta) Morgan J de , Mot, god Mria Muballitat-Sherua Muwatallis , , , , , Mursilis i' , - Mursilis II - , , , , , , , Mursilis III Mut , , , Mutakkil-Nusku Mutemuia (Mut-ma-wa) Mutnofret (Mut-nafa) Navil E Nabucodonosor I Nazimaruttash N(i)anekhsehmet (Na-anah-sahma) Nanna, zeu Naram-Sin, Ashursky , , , Naram-Suen, akkadian , , , , Narmer , Nauman R , , , Nahor , Nakht Nakhtmin (Nakht-Mina) , Nakhtamon (Nakht-Amana) , Nakhtpaaton (Nakht-pa-Yati) Nebmekhit (Nib-mahe) , Nebunenef (Nib-unanaf) Nebheprura (su) (Nibhururia(sa)] Nesuamon (As-Amana) Nesubanebeded (As-bi-nib-Dida) Neferefra (Nafraf-Ria) Neferirkare (Naf-ar-ku-Ria) , , Neferkara Nebka (Naf-ku-Ria Nib-ku) Neferkara Piopi (Naf-ku-Ria) II Neferti Nefertiti (Naftita) , , , Neferherenptah (Naf-ha-na-Ptah) Neferheres Neferhotep Nefnefrura (Nafnafra-Ria) Nefretari (era Naft) , Nefrura (Nafra Ria) , Nefrusebek Nefru(s) si Nephthys (Nibt-ha) Nikkal, Ningal, Zeița Nikm Addu II , , , , Nikm Addu III Nikm-Epa , , , , , Ninlil, zeitatea , Ninurta-nadin-shumi Ninurta-apal-Ekur Ninurta-tukulti-Ashur , Ninegal, zeiță, , Nisutnefer (Insi-nafa) Nitocrida (Nit-acra) Niuserra (Na Huas Ria) , , , , - , Noe , Nofret Nubadeg, zeul Nuna (Nauna) Nur-Dagal Nut (Ni), zeița Nurili Niriyanu Onuris (An-Hara) Osiris (Usiri), zeul , , , , , , , , , , , , , , Otniel Otten G , , , , , Index de nume Paitnemkheb (Pa-Iati-ma-hu) Panehsi (Pa-nkhasi) , , Papaya, zeitate Parennefer (Pa-rin-nafa) , , Paris Pariyavadris Parattarna , , Parsadattar , Paser (Pa-siur) , Pattadipppu (Pattatissus) Pakheri (Pa-hri) , , Peleg Pendigalli, zeița , Pentaur (Pa-ta-weera) Pepinacht Peseshet Pechernefer Piyamaratus Pillia (Palliyas) Piopi (Pyapi, Pepi) I , , , , , Piopi (Pyapi, Pepi) II , , , , , Pipiankh (Pyapi-ankhi) - Pirvas, zeul Piryavasa Pithanas , , Pihhunias , Piyassilis (Sharri-Kushukh) , Pliniu cel Bătrân Plutarh Postgate JN Priam , Ptah, zeu , , , , , , , , , , - Ptahhotep (Ptah-hatpi) , Ptahshepses (Shapsas-Ptah) Ptolemeu al II-lea Philadelphus Pudo-Kheba , Puzur-Ashur I, , , , , Puzur-Ashur II, , , Puzur-Ashur III , , , , Puimra , Pushuken , , , Perva Ra (Ria), zeul , , , , , , , , , , , Ra-Atum (Ria-Atama), zeul , , Ramesu (Ria-masi) Ramos (Ria-masi), preot Ramos (Ria-masi), demnitar , Ramses (Ria-masi-sa) I Ramses (Ria-mase-sa) II , , , , , , , , , , , - , , - , , , , , , , , , , , , , , - , , Ramses (Ria-mase-sa) III , , , , , , , , , , - , , Ramses (Ria-mase-sa) IV , , Ramses V-XI , Ramsesnacht (Ria-mase-sa-nahti) Raur (Ria-uira) , Rahela (Rahela) , Rashepses (Shapsas-Ria) Rahotep Rashpu, zeul Rebeca Rehmira (Rih-ma-Ria) , , , Resh Adad Rib Addi , Rimschneider K K , Rneni , Sabastet (Marea Ubisti) Sabef Sab , Subny Șalmanasar I - , , Șalmanasar II Șalmanasar III Samson (Shimshon) Saneht Zeul Moș Crăciun Saporetti K Saitakh (Si-Ptah) - Sargon din Akkad , , , Sargon I al Asiriei , Sargon din Apppura , , Sargon cel Antic , , , Sarah Saussadattar , , , , , , Sebekhu Seknenra (Saknan Ria) , , ; vezi si Taa Semempses Semiramidă Semnekhkara (Ankhkheprura Semnekhkara, Ankh-huru-Ria Samnakh-ku-Ria) , Senemah (San-m-Aha) Senenmut (San-na-Maua) - , ; Senmin (Sangmin) Senusret (Sa-na-wasra) I , , , Senusret (Sa-na-wasra) II , , , Senusret (Sa-na-wasra) III , , , , , Serug Sesochris Set, Suta, Seth, zeul , , , , , , , Seti (Sutaya) I , , , , , , , , , , , - , , - , , , , , Seti (Sutaya) II , Seti (Suti), arhitect Setnakht (Suta-nakhti) , Seshat, Zeița Sim , Simeon Păcat, Dumnezeu Sinaran - Sinuhet (Si-naha) , , Sisara Si-tp-ihu Sitamon (Si-amana) Siusummi, zeul Set , Sneferu (Sanfara) , , , , , , , , Sokhmet (Sahma), zeița Stapariyas Sulili zeul Sulinkatti Index de nume Sumuabum Sunasuras Suppiluliumas I , , , - , , - , , , Suppiluliumas II , Surya, zeul Suta Schotepibra (Sakhtap-ib-Ria) , Taa ; vezi şi Seknenra Tabtsill-Ashur Tavakalavas Tawanannas Takhulina Talma Addu Talmi-Teshshub , Talmi-Sharruma Tamuriya Tarikutana, Tarikuta Tarminnaya Taru, zeul Tarkhuntas, zeul , , Tarkhuntatsalmas Tattas, zeu Tausert (Ta-wasa) , Takhurvailis Tazzuwasis, zeița , Tachenen, zeul Telepinus, zeu , , , Telepinus, rege , , , , Tepemankh (Ta-ma-anakh) Teti (Atati) , , , Tetian (Atati-An) Tetiankh (Atati-ankhi) Tefnut (Tfini), zeiță Tehib-Tilla , , , , Teshshub (Teppob), zeul , , , , , Ti Tiglathpalasar (Tukulti-apal-Eshar- ra) I - , , , , Tid'al Tilla, zeul , Tishari Tishnaya Tiyats, zeitatea Thoth (Dhauti), zeul , , Thoth (Dhauti), prinț Tubal-Cain Tuya Tukulti-Ninurta I - , , , Tulbunnaya , Tuppi-Teshshub Tutankhamon (Tut-ankh-Amana) , , , , , , , , , - , , , ; vezi şi Tutan Khaton Tutankhaton (Tut-a nah-Pat i) : vezi și Tutankhamon Thutmose (D hut-masi) I - Thutmose (Dhut-masp) II Thutmose (Dhut-masp) III ? , , - - , , — , - , Thutmose (Dhut-masp) IV , , , , , Tutu , Tuthalias I , Tuthalias II , Tuthalias III , Tuthalias IV Tuthalias P/S Tuthalias IP/IV , , , , , , Tuthotep (Dhut-hatpi) , Tushratta , , , , , , , , , , , Teye, regină , , , , , , Teye, asistenta , Uabhnemu Wajmes (Wad-masi) Udri-Sharruma , Wenfes Usua , Ummikhibi Unamon, Unuamon (Un-Amana) , , Uni , , , - , , , Unnas , , , - , , Upemnefret (Up-ma-nafa) Upuautmes (Upuautmas) Ur-n(i)-Ptah] , Urkhi-Teshshub Userkaf (Was-kuf) , , , Userseet Ukhorevs Uhhatsita , Ushpia (Aushpia) Fidias Finkelstein J Flinders Petrie W M , , Forrever E , , , Khaba (Ha-bi) (X) adzu, zeu Halmaswitt Hyam Hammurabi' , , , , , , , , Hamuaset (Ha-ma-Uisa) Handilis - Haneferra (Kha-naf-Ria) Hannahannas, zeița Khantilis Khapijefa (Khap-jefa) Khapri, zeu Khapuseneb (Hapi-sanbp) Haran Charapsilis Hardidif (Dadaf-Khara) Hasamplps - Hatepinus Dumnezeu Hatiai (Khntapa) Hattusplis I , , , , Hattusilis II - Hattusilis III , , , , , , , - Hathor (Hat-Hara), zeiță, , , , , , Hatshepsut (Khi-shapsawa) , , , , , , , , , , , Index de nume Khafra (Khaaf-Ria, Chefren) , , , , , , , Khafmin (Khaaf-Mina) Khaheperrasenb (Kha-akhpir-Ria-sanbi) Khaemkhet (Ha-ma-hi) Hebat, zeitatea , , Heber Hedammu, șarpe Hekanehtu (Haka-nakhti) , Hemaka , , , Hemiunu (Ham-Anaya) Khentika (Hanti-ku) Henku Herihor (Hri-Hara) , Khesira (Hasya-Ria) Hetepseshat Hetepherakhti (Khatap-ah-Akhta) Hetepheres [Khatp(i)-khras] , Khian Hiku, zeu Khinsuri Hirkhuf (Khuf-Khara) , , , Khnemhotep (Khnam-hatpi) Khnemhotep (Khnam-hatpi) II Khnum (Khnama) , Khonsu (Khansa) , , Hor (Gor, Khara) , , , , , , , , , , , Chorus Fighter , , - , - Cor Who Shone with the Two Wands (Hasehemua) , , Corul care strălucea cu bagheta (Hasechem) , , , , , Cor, mâna înaltă , - Cor, dublu - , - Cor, pântec prietenos (Șapte- het) - Corul Serpenților , - , , Horus, Maw Puternic (Sekhemkhet) , Corul Targa - , Corul Scorpion - , - , , Khor Som , - , - , , , , Khor Hvat (Sekhti, Jera) , , - , Cor Inimă întreagă - Horemheb (Har-ma-hu) , , , , , , , , , , Hori (Hara) Hormin (Khara-Mina) Hornakht (Khara-nahti) Hukkanas Hullas, zeița Junia Khupasiyas Khurmili Khurray Khufu (Khuf-i-Khmana, Khufi, Cheops) , , , , , , , , , , , Hutsiyas , Tsalianus, zeu , Tsalutis (Zaludi) Tsannanz Tsaparva, zeitatea Tsa(s)khapunas, zeița , Tsintukhis, zeița Tsitandas (Tsitants) , Tsukkis, zeitate, Pukrsis (Zugrashi) Tsuliyas Tsupana Chineii (Chaneii) , Chia , Shabaka (Shabiku) Shavitteia Shavushka, zeița , , , , Shagriuman Shalim-Asur Shallimahum , Shamash, God , Shamgar Champolloy J F Shamshi-Adad I , , - , , - , , , , , , Shamshi-Adad II Shamshi-Adad III Shamshi-Adad IV Shapshu, zeita Sharelli Sharma-Adad I, II, Shar-matimu, zei Sharniki Sharumma, zeitatea , Shattivasa , , , Shattuara (I) Shattuara (II) , Shaushkamuwa , , Shemuba Shennam , Shepseskara (Shapsas-ku-Ria) Shepseskaf (Shapsas-kuf) Sherua, zeita Shet (Sif) , Sheffer K Shiduri, zeiță Shilvi-Teshshub Schimige, zeu Schliemann G , Schmaidt-Besserat D Shu (Shau), zeul , , Schuler E fundal Shulgi , Shuster X Shuttarna I , Shuttarna II , Shuttarna III 'Eber (Ever) Ebinae Eglia Aye (Aya, Ai) , , , , , , , Eya , , , Eyasharri, zeul Elat, zeița Ellil, zeul , , , , , ; cm de asemenea Enlil Ellilnatzir Ellilnerari , El, zeu , El Berith El Elyon , Enlil, zeu ; vezi si Ellil Index de nume Emery V B , , Enosh Erishum I , , , , Erishum II , , Erishum III Eriba-Adad I , Eheya Ehli -Tesh, Ehli -Tesh) , , , , , , , - , - , , , ; vezi, de asemenea, Amenhotep IV Yantin-'Ammu (Yantin) Yapa-shemu-Abi I Yapa-shemu-Abi II Yared Yarim-Lim I Yarim-Lim III Yarihu, zeul , Yatarashshimah - Yatarash Adad - , Iahve, zeu , - , , , , Yahdun-Lim Yuval Yabin , Yaval Yakin-lu Yammu, zeu Ahmose (Ah-Masi) I , - , , , Ahmose, regina - Ahmose, fiul unui războinic, , Ahhotep , , Yashub-El INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Abydos (Abad) , , , , , , , , , , , , , , , Abu Ghurab Abu Simbel Abu Sir Aval Avaris (Kha-uara) , , , , Adalur, muntele Adem, r , , , Golful Aden Azerbaidjan - Sud Azzat ; vezi și Strip Asia , — Central , , - Sud-est Azot ; vezi si Ashdod Ai , ; vezi si la-Tell Aqaba, golful Akdag, muntele AtsyaiD Akka (Akko) , , , , Akkad , Akkade Akkaron Akpunar Akuti Aladjahan Alalakh , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , ; vezi și Spune-i lui Atshan Alasiya, Alashiya , , , , , , , ; vezi si Cipru Alabastronopolis (Khanisa, Hutnisut) Alexandria Alep , , , ; vezi si Alep Alzi, Alee, Agdznik , , , , , , , , Alishar , , , , ; vezi şi Amkuva Altinköprü , Ama dani, munții Amanus, hr , , , , Ambia , , ; vezi și Ammiya Amik, oz , , , , 'Amku, 'Amka , Amkuva , , ; vezi și Alishar Amiu ; vezi si Ambia Amon (Amman) , Amurru , , , , , , , , - , - , , , , Ana , , , ; vezi si Heliu-pol Anatolia , , , , , — Nord — Central Ankara Ansaria, muntele , , , Jhlgllchi AQ Anti-Liban , - , , Ankhab (Nekeb) , , , Anchan Ala, South Apa , ; vezi si Luxor Apas Apa Saua Araban Aravanna Peninsula Arabică Arabia , , , - Sud Arake, r , Arapkir Arana Aratsani (Murad-su, Murad, Murat), r , , , , Arbela (Urbillum, Arbailu, Erbil) , , , , , , , - , , Arvad , , , Ardata , , , Arzukhina Ari Arinna x , , , , Aripsa Armanum , Armata Armenia , Muntele Armeniei , , , , , , Indexul numelui locului , , , , , , , , , , , , Arrapha (Alilani) , , , , - , - , , , - , , , , , , , ; vezi şi Kirkuk Artsava , , , - , , , , , , , Ascalon , ; vezi şi Ashkelon Asiria , , - , , , , , , , , - , , , NU, - , , , , , , , , , , Assuva , , Aswan Asyut Atlantida Attica Aur Afganistan , , , , Atena Africa , , — Central Ahaya , Akhetaten (Ai-Yati) , , , , , , , - , , , , , ; vezi și El Amarna Ahlatlibel , Ahnabbu, așezarea Akhiyava, Akhiya , , , Azzi , , , , Ashdod , ; vezi si Azot Ashkelon , , , ; vezi şi Ascalon Ashnakum Ashur , , , , - , - , , - , - , , - , , - , - , - , , , , , , , , , , , Bayburt Balcani, Peninsula Balcanică , , , , , / , , , , , , Banya Batman, r Batna Batumi , Bahrain, insula ; vezi și Telmun Beersheba , Bezek Badzhesultan , , , Beirut ; vezi și Beruta Beysehir, oz , Belikh, r , , , , , Pereți albi , , , , , , , , , ; vezi și Memphis Beni Hassan , , Luați , , , , , ; vezi si Beirut Betel (Betel) , Bet Shean , , , , , Biblia , , , , , , , , , - , , , , , , - , - , - , - , - , - , - , - , - , - , - , - vezi şi Gubla, Jubeil Biga, peninsula Birket-Abu, lac Bit Zamani Orientul Mijlociu , , , , , , , , , , , , , , , , , , Bogazkoy , , , , ; vezi şi Hattusa Big Zab, r , , , , , Caucazul Mare , Big Menderes, r ; vezi şi Meander Bosfor, strâmtoarea , , Bubastis Busiris (Didu, Jedu) Bukhan (Boon) , , Babilonul , , , , , , , , Babylonia , , , , , - , , , - , , , , , , , , , , , , , , Wadi- Araba , , Wadi Jagjag, r Wadi an Natrun Wadi Hammamat , , , Van, oz , , , Vakhshushana - , Washkhania , Washshukkan , , , , Marea Superioară , Superioare , , Vilusa , , , , ; vezi şi Troia, Ilion, Hisarlik Deșertul de Est , , Gavaon (Gibe'on) , Banda , , , , , , ; vezi si Azzata si Tell el-Ajjul Gaziantep , Gazru , ; vezi şi Gezer Galaad (Gil'ad) Halicarnas , Galis, r , , , , , , , , Gasur , , , ; vezi si Nuza, Iorgan-tepe Gassul , Gata , Gebel Barkal Gebel el-Ahmar Gebel es-Silsila Gezer , , , , ; vezi şi Gazra Heliupol , , , , , , , , , , , , ; vezi si Ana Lacul Genezaret ; vezi si lacul Tiberias Heracleupol (Hi-ni-nsi) Germen, r Hermontis (Ana Manta) , Germupol , , , , Goryun Geskun Hierakonpolis , , , , , , , Giza , , , , Gomora , Grecia , , , , , , - , , , Georgia , – Sud Indexul numelui locului Gubla , ; vezi şi Bybl, Ju-beil Gournia Gyavurkalesi Daghestan - Central Dayeni Damasc , , , , , , Damasc Oaza , , , , , , , Dapur Dardanele (Hellespont), Strâmtoarea , Dahshur , , Mesopotamia , , , , , , - Inferioară , , Debir , , Der , Der el-Bahri , Der el-Media Deshashe , Jabbul, lac Jebla Jebel Bishri , , , , Jebel Druz Jebel Makhul Jebel Sinjar Jebel Hamrin , Ceyhan, r Jerablus ; vezi şi Karchemish Jubeil ; vezi şi Biol, Gubla Diooi Divrigi , Diyala, b , , , , , , , , , , Diyarbakir Dorak , Dorak , Dra Abu-l-Negga Dur-Kurigalzu , Europa , , — Vostochnaya , , — Sud-est , , Eufrat, r - , , , , , , , - , , , , , , , , , - , - , , , - , , , , , , , , , , , , , , , Egipt , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , - , - , , , , - , , , , , , , , , , , , , - , - , , - , , - , - , , , - , - , - , - , - , - , , , - , - , , - , , , , , , , - , , , , , , , , , , - , - , , , , , , , , - , - , - , , , , , , , , , , - , , - , , , , - , - , - - Superior , , , , , • , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - Inferioare , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , — Northern - Mediu , , Ezraelon Vale (Jezreel) , , , , , Eshil-Irmak, r Zawiet el-Ariai Zagros, munții , , , , , , , , , , , - Northern Transiordania , , , , , , , , , , , , - , - Sud Transcaucasia , , , - Western - Central Zingun Zinjirli ; vezi şi Sam'al Zirkeli Iba vezi Elephantine Ioam , , , Ierihon - , , , , , Ierusalim , , , , , , , Israel, Regatul Israelului , , , , , , Ilioi , , ; vezi şi Vilusa, Troy, Hisarlyk India , , Indonezia Gălbenușul , Iorgan-tepe ; vezi, de asemenea, Nuza, Gasur Jordan, r , , - , , , , - , Iordania , Ipu vezi Paiopol Iran , , Munții iranieni , , , , , Irkat , Isauria Iskanderon, Iskenderun, hol , , Isi , , Spania , , Isparta Isin Regatul lui Iuda, Iudeea , , , Yishuv (Isuwa) , , ' , , Cabara, Cabra , , , Caucaz , - Sud Kadesh , , , , , , , , , , , , , , - , , - , , , , , , , ; vezi și Kinza și Tell-Nebi-Mend Cairo , , , Kadmukhe - , , Kazahstan Indexul numelui locului Caistre, r Kayseri , Qal'at al-Mudik Kalhu , Qamid al-Loz ; vezi și Kumidu Kanari Kanish , , , - , - , , , , , , , , - , , - , , , , , , , ; vezi si Nesa Capadocia Captara vezi Creta Karabel Karamai Coranul , ; vezi şi Tell ar-Rimah Qarasu, r , Karahar Kar-Duniyash Kariya Yu}kn&ya Karchemish , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi şi Jerablus Carmel, hr , Karnak , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Kar-Tukulti-Ninurta , , Cas ; vezi și Kussy Caspic Sea Kastami Kataiiya , Katna , , , , , , , , , , , , , , Kattunan Kaftor vezi Creta Kakheti Kede , Coele-Siria , , , , , , Kelkit, r , Kibistra Ciclade, Ciclade , , Kilizi Cilicia , Kilchi vezi Colchis Cinzas , , , , , , ; vezi şi Kadesh Cipru, insule, , , , , , , , , , , , , , , ; vezi si Alasia Kirdahat Kirkuk , ; vezi şi Arrapha Kiskilussae Kismar Kizzuwatna , , , , , , , , Kish , , Knossos , , , , Colofonul Colhida , Komana , Konya , Koser Marea Roșie , , , , , , Marea Rosie - Sud , , , , , , , , , , , , , , , , Creta, insulele , , , , , , , - , , , Xois (Hsau) Kuvaliya Kulivisna Kulum Kumene , Kumesmakh, r Kumidu , , ; : vezi și Kamid al-Loz Cummanne , , Kummaha , Kumme Kura, r , Kuraya , Kurdistan — Nord Kuruttum Kussy , ; vezi și Kas Kussara (Kushshar) - Kutmar Kyzyl-Irmak, r Lave, munte Lavazzantia (Luhuzzatia) Lagash , Lakish , , Landa Larsa , Latakia Lacpas Leiden Leria Lesvos, insula Liban , , , , , , , , , - , , , , - Nord - Mediu - Sud Libia , , Lidia , , Licia , Insulele Eoliene Lisht Lu'ash ; vezi și Nukhashshe Lubdi Lucca , , , , , , Luxor , , , , , , , , ; vezi si Apa Lusna Lchashen Maykop Malatya , ; vezi și Maldia Asia Mică , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , - , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - Vostochnaya — Sud-est Malgium Maldia , , ; vezi şi Malatya Micul Zab, r , , , , , , , , Index de titluri geografice Micul Menderes, r Ma'ma , , , , , Mana-Khufi vezi Beni Hassan Mardin , Marie - , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , Masa Macht, oz Meander, r ; vezi și Big Menderes Megiddo , , , , , , , , , , , , , - , , , Medinet Abu , , , , , , , , , Medium , , , , Mesopotamia Melazgerd Melacha Melida Melitena - Memphis (Minfi, Hi-Ku-Ptah) , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , - , , , - ; vezi și Ziduri albe Lacul Merida , Merom, oz ; vezi și Hula Mersin Marea Moartă , , , , , , , , , , , Mesopotamia , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - Superioare - , , , , - , , - , - , , - , , , , , , , - - Intern - Inferioare , , , , , , , , , , , , , , , , RQ — Nord , , , , , , , — Central , Micene , , , , , , Milet , Millavanda (Milavata) , , Minfi vezi Memphis Mira Misiunea Mitanni , , , - , , , - , - , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , ; vezi și Nakh-rimah și Khanigalbat Moab , , , Moscova Rus Mosul , Mugla Mukish , , , , , , , , , , Murmuriga Mutsatsir , Mutsru , , Mush Nabulus Nairi , , , Naqada - Napata Nauri Nahrima , , , Nahriya Nahur , Negev , , , Nenassa , , Nerik , , , , Nesa , - ; vezi și Kanish Nigde Marea de Jos Zab de Jos, r Inferior ajunge la , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Nu vezi Teba Nil , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Ninive , , , , , , , - , qq GC) Nippur b' , , Nia , , , , , , Yubtt i Nuza (Nuzi) , , , , , , , , , , , , , , ; vezi si Gasur, Iorgan-tepe Nukhashshe , , , , , , , , , ; vezi şi Lu'ash Oronte, r , , , , , , , - , , - , , , , , , , - , , - , , - , , - , , - , , , , , , - ; vezi si El Asi Oroz-tepe , Pakkante Pactol, r Pala Palekastro Palestina , , , , , , , , , , , - , , - , , , - , - , - , , , , - , , , , , , , , , , , - , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , — Nord , — Sud , , Palmyra , ; vezi şi Tadmor Pamphylia Panopol , , Partahvin Parsukhand , ; vezi şi Purus Khanda Paflagonia Pahhuva , Indexul numelor geografice Peloponez Pedas îl văd pe Pitassa Pella ; vezi si Pihil Asia anterioară , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Per-Ramesses , , , , ; vezi si Pi-Ria-mase-sa-Mai-Amana si Raamses Golful Persic , , Pplos , , Pp-Ria-mase-sa-Mai-Amana , ; vezi şi Per-Ramses Pisidia Pitassa Pete (Pi-Atama) Pihil , ; vezi şi Pella Poliochni , Munții Pontici Coasta Mării Negre - Est - Sud-est - Sud , Punctul , , , , Purulumzi , Purushkhanda (Purushkhanda, Purushhat-tum) , , , , ; vezi şi Parsukhanda Ramses ; vezi şi Per-Ramses Hrazdan, r Ramadi Rapikum , , Ras Shamra , , , , ; vezi si Ugarit Rehob Ribla Imperiul Roman Rovanduz Rodos , România Sagaratum Sayda ; vezi si Sidon Saqqara , , , , Sakmim văd Sihem Sam'al ; vezi și Zinjirli Samarra Samsat Samukha , , , , ; vezi și Shamukha Sanahvittas , Insula Santorini , Câmpia Saronului , , Sarug Safedi Sevan, oz Sedanga Seir, Highlands Serabit al-Khadpm Sekha, r Sivas Sidon (Tsidon) , , , ; vezi si Sanda Sigilii ; vezi si Chila Simira , , ; vezi, de asemenea, Peninsula Tsumur Sinai, Spnai , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Sippar , , , , , NR Siria - , , , , , , , , , , , , , , , , ; , , , , - , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , - , , - , , , , , , , , , , , , , , , - Nord , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , — Nord-Vest , — Central , , - Sud , , , , Deșertul Sirian , , Sihem , , , , ; vezi si Tell Balata Sicilia , Siyanna , Sodoma , Somalia, Peninsula Sparta Marea Mediterană , , , , , , - , , , , , , , , Mediterana , , , , , , — Est , , , - , , , - , , , - , - , , , , , , , — Nord Orientul Mijlociu Asia Centrală , Țara râului Seha , , Sugagu Sudan Susa , Sutsiya ; vezi și Tell-Sukas Suleimaniya Sulb , Sukhma, Tsumkha Harsh Cilicia Sukhi Golful Suez Ta'anach , , , Taur, munţii , , , , – armeană - Cilician , - Asia Mică , , , , , , , - Marea Neagră Tadmor , ; vezi și Palmyra Talkhayum (Talkhat) Tamalknya , Tamnia , Tanze , Tare Tattassa , Takhsi , Takhsiniya Tegarama , , Indexul numelui locului la-Tell ; vezi si 'ay Tell ar-Rimah , ; vezi si Karana Spune-i lui Atshan , , ; vezi si Alalah Tell-Mardikh , ; vezi si Ebla Tell Balata vezi Sihem Tel Beit Mirsim , Spune-le Bill , ; vezi şi Shibani-ba Spune-i lui Brak , , , Tell al-Waqqas ; vezi și Hatzor Tell al-Fakhhar Tell-Mardikh , ; vezi şi Ebla Thall-Nebi-Meid ; vezi și Kadesh Tell-Slenkahye , Tell-Sukas , ; vezi, de asemenea, Suktion Tell Shemshara ; vezi şi Shushsha-ra Tell el-Ajjul , ; vezi și Strip Tell el-Far'a , ; vezi şi Sha-ruhen Telmun, insulele , , ; vezi si Bahrain Răzătoarea , , , , Thermi Lacul Tiberias , ; vezi si lacul Genizaret Tigrul, r - , , , , - , , , - , , , - , - , , , , , , Tilgarimma, r Tin , , , , , , Tipia Nivelul , , , , , , , , Tiryns , , , , Tokat Tokhma, r Trabzon Troad Troia , , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi şi Vilusa, Ilion, Hisar-lak Tuvanuva , , As, oz , , , , Tukkama Tulul-Akir, vezi Kar-Tukulti-Ninur-ta Tummann Tumme Tunib , , , , , , , Turhumit , , Turcia , - Yugo-Zapadnaya Tuttul, Upper , Tukhpiya Tartaria Wardjet Ubaid — Nordul Ubisa vezi Bubastis Ubu , Ugarit , , , , , , , , , , - , , , , - , , , - , - , - - , , , , , , Ugar-Sallu U Dumu Uis vezi Teba Ulamme Ullaaa (Ullizum) , , , , , , Ullama , Upi (Olis) Lv , , , , , Noroc , , Urartu (Uruatru, Uruatri) , , DAR, Urkish , , Urmia, oz , , , Uruk , Urume, Urmie Urshu , , , , , , , , , , , , Ushnata , Wushu (Usu, Old Tyr) Fayoum, El Fayoum , Oaza Faiyum , Fera, insula , Tesalia Festus , , Teba (Uisa, Orașul de Sud) , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Theba Beotian Fenicia , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ' — Sud , , Franța Frigia Ftia Khabur, r , , , , , , , , , , , , , , , Khawara , Hadjilar Hayasa , , , , Haifa Alep, Halab, Khalpa , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi și Aleppo Khalita Hama , Hamat , Hamran, creasta Chana , , , , Canaan (Kina'nu) , , , Chanaqnah Khanitalbat , , ; vezi si Mitanni Kha-nisa vezi Ambastronopolis Kha-uara vezi Avaris Khan-Shurimiya , Khapalla Harakhshua Indexul numelui locului Harran , , , Harruma Hasanoghlan , Hassuva , ; vezi și Hashsha Hatra Hatti , , , , , , , , , , , , , , - , - , - , - , - , - , - , - , - , - , , Hattusa, Hattusha , , , , , , , , , , - , , , , , , - , - , - , - , - , - , - , - , , , , ; vezi şi Bogazköy Haha, Haha , , , Hatzor , , , , , , , , , ; vezi și Tell al-Waq-qas Khashab Hasshu , , , , , ; vezi şi Hassuwa Hebron , Urmă Hemuva Hi-Ku-Ptah vezi Memphis Himuli Hi-np-nsi vezi Heracleupol Hisarlyk , ; vezi şi Wilus, Ilion, Troy Khmana vezi Hermupol Homs Hsau vezi Xois Hula, oz ; vezi şi Merom Hupisia , Khurama Khuratsina Hurri , Callara Tsalpa , , Tsaruna Tsakhalukka Cigaratta Sidon vezi Sidon Ciplanda Zippasna Tsumur , , , ; vezi și C-world Bazarul Chager , Chatal Huyuk , , Chekerek, r Marea Neagră , , , , , Chiatura Chilu (Peceți) , , , Choga Zambil Cholta, r Chorokh, r , , Shalatuvar PІamukha , : vezi și Samukha Sharuhen , : vezi și Tell el-Far'a Shahrezor, valea Shekem vezi Sihem Shibaniba ; vezi și Tell Bill Shitullum Shubat-Ellil , Shubat-Shamash Shubria Shuksia , , Sumer , , , , , , , , , , , Shuna Shuppulylia Shushshara , ; vezi și Spune-i lui Shem Shara Ebla , , , , , , , , - , , , , , ; vezi și Tell Mardikh Egee , , , , , , , , , Eglona Egridir, oz Edom , , , Eyleitiaspol vezi Ankhab Ekallatum, Ekkalate - , Elam , , , , , Elamuniya Eleuther, r , , , , , , , Elephantina , , , Ellasar El Amarna , , , , , , , ; vezi si Akhetaton El Asi, r ; vezi și Orontes El-Ashmunein vezi Hermupolis El-Basit; Capul El Berche Elbistan , El-Gab , El Giza vezi Giza El Kab El Karnak vezi Karnak El-Kebir, r , El Lahun , , , El Litani, r , , El-Mataria vezi Ana, Heliupol El-Mina El Fatah El Khalil vezi Hebron Elazig Emar Engedi Enkomi Ergani , , Eregli Erzincan Erich, vezi Ierihon Efes Etiopia , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , – Nord , , Eflatunpunar Ehnuna , , , , , , , , Iugoslavia Orașul de Sud vezi Teba Southern Hollow (Oaza de Sud) Apple , , Yazylikai , , , , Yamhad , , , , , , , , Yarimut , Yarmouk Jaffa , , , CONŢINUT De la redacția FRONT ASIA Capitolul I PERIFERIA DE NORD CIVILIZATIA MESOPOTAMSKY INFERIOR IV-II milenii î Hr e Populația Mesopotamiei Superioare, Siriei și Arabiei Comerțul din Mesopotamia: Observații generale Orașul-stat Ashur: Perioada inițială Asia Mică pre-hittiană Comerțul în nordul Siriei și vechea Asia Mică asiriană perioadă Starea lui Shamshi-Adad I De la căderea puterii lui Shamshi-Adad până la ascensiunea lui Mitanni Societatea hurită (bazată pe materialele regatului Arraphi) Cultura și arta hurienilor Orașul-stat Ashur și apariția regelui asirian stva (perioada asiriană mijlocie) Legea asiriană NU Cultura și arta asiriană mijlocie Capitolul II REGATUL HITIT ȘI LUMEA EGEEANĂ Compoziția etnică a populației din Asia Mică în jurul anului î Hr e Regatul Hitit antic Societatea și legile hitite Noul stat hitit Cultura, religia și arta hitite Asia Mică de Vest și lumea Egee Căderea imperiului hitit Arta lumii egeene Capitolul III ȚĂRI ALE MEDITERRANEI ORIENTALE * În mileniile I-II î Hr e mileniul VI-IV î Hr e Mediterana de Est în epoca formării civilizației * Estul Mediteranei în prima jumătate a mileniului II Tiya BC e Stăpânirea hiksoșilor în Palestina și stăpânirea mitaniană în Siria Perioada Amarna: dominația Egiptului și mișcarea hapiru-lui Conţinut Dominația hitită în nordul Siriei și ascensiunea lui Karchemish și Ugarit Cultura Mediteranei de Est în mileniul II î Hr e Scrisoarea feniciana Relocarea triburilor fluviale ('ibrim) EGIPTUL ANTIC Capitolul IV REGATUL TIMPURII (mai multe secole în jurul anului î Hr A ; dinastiile I și II) Capitolul V VECHIUL REGAT (majoritatea mileniul III î Hr A ; dinastiile III-VIII) Capitolul VI REGATUL DE MEDIU (de la sfârșitul mileniului III până la aproximativ î Hr ; dinastiile IX-XVII) Capitolul VII FORMAREA PUTERII EGIPȚIENE „LUMIDE” (Dinastia XVIII înainte de lovitura de închinare a soarelui, mijlocul secolului XVI – începutul secolului XIV î Hr ) Capitolul VIII SOCIETATEA EGIPȚIANĂ ÎN TIMPUL NOULUI REGAT (secolele XVI-XII î Hr ) Capitolul IX REVOLUȚIA CULTULUI SOLAR (prima jumătate a secolului al XIV-lea î Hr ) î Hr a ) Capitolul X EGIPTUL DUPĂ REVOLUȚIA SOLARĂ (a doua jumătate a Regatului Nou, sfârșitul secolului al XIV-lea - începutul secolului al XI-lea î Hr ; dinastiile XIX-XX) Tabel cronologic Apendice Lista de abrevieri Bibliografie Index de nume Indexul denumirilor geografice Istoria Orientului antic Originea societăților antice de clasă și primele centre ale civilizației deținătoare de sclavi Partea Asia de Vest Egipt M , Ediția principală de literatură orientală a editurii „Nauka”, p de bolnav și hărți Cartea este o continuare a istoriei Orientului antic Partea I Mesopotamia, publicată de Comitetul editorial principal al literaturii orientale în În a doua parte, bazată pe mulți ani de cercetări ale orientaliștilor sovietici, o imagine a apariției societăților de clasă în Egipt, Mediterana de Est și Asia Mică, corespunzătoare nivelului actual al cunoștințelor noastre, este dat Autorii oferă informații detaliate despre istoria politică, socială, economică a acestor regiuni și, de asemenea, arată formarea și dezvoltarea culturii și artei acestor societăți Cartea este bogat ilustrată Cartea este destinată istoricilor, orientaliștilor, profesorilor absolvenți și studenți ai facultăților de istorie, precum și pentru toți cei interesați de istoria și cultura Orientului Și - „ , „ ( )- KB- ' - BBK bZ Z(OZ) ISTORIA ORIENTULUI ANTIC Originea celor mai vechi societăți de clasă și centrii nervoși ai CIVILIZĂȚII sclavagiste Partea a doua Fața Asiei Egipt Redactor Redactor junior Artist Redactor artă Redactor tehnic Coritor N V BARINOVA A ARISTOV DIN e M L S VERHOVSKI L ERMAN V POGOSKINA M KOLTSINA, L S KUZNETSOVA Aprobat pentru imprimare Institutul de Studii Orientale al Academiei de Științe a URSS IB Ki Predată în platou Semnat pentru publicare la Format x Hârtie de imprimare nr Tipul de caractere este obișnuit nou Imprimeul este ridicat Ilustrațiile color sunt tipărite pe hârtie cretată Fila este imprimată pe hârtie offset Conv p l cu incl Stare kr-ott , Uch-ed l Tiraj de exemplare Ed M Comanda Pret ruble k Ordinul Steagului Roșu al Muncii, editura Nauka Ediția principală a literaturii orientale , Moscova K- , bulevardul Tsvetnoy, , clădirea Ordinul lui Lenin tipografia „Proletarul Roșu” , Moscova, I- , Krasnoproletarskaya, 